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विद्वबानि देव सवितदुरितानि परा|सुब | यद्भद्र शन्‍्न झा- 


खुब | १ ॥ 
ममस्त इृत्यस्य परमेष्ठी कुत्स ऋषि: । रुद्रो वेवता। 
आर्पी गायत्री छन्दः | पड़ुजः स्वर: ॥ 
भय सोलदर्थे प्रष्याय का भारम्स करते हैं ॥ 
इस के प्रथम मन्त्र में राज घम का उपदेश किया है ॥ 


नमस्ते रद सनन्‍्ययं उतो ते इथथे नस | थाहुस्पामुत ले नम ॥ १ 
* यदाथ:-हे (रुद् ) दुए दान्जुओं की दखाने हारे राजन (ते) तरे ( मन्यवे ) कोघ 
; चीर पुरुष के लिये ( नमः )व्यज्ञ प्राप्त हं ( उतो ) और (इषदे ) शत्रुओं को मार 
हि ते)तेर लिये ( नमः ) भन्न प्राप्त ही (डत ) भार ( ते ) तरे ( बाहुफ्याम ) भुज' 
( भमः ) धज् शबत्रझोों को आापत हो ॥ १॥ 
तवाध:-ज्ो राज्य फिया चाहे थे दाथ एंव का बद्च, युद्ध फी शिक्षा तथा दाह 
प्रक्ों फा संभद करें ॥ १॥ 
या त श्त्यस्य परमेष्ठी वा कुत्स ऋषि: । रुद्रो देवता। 
भ्रार्यी खराडनुएप छन्द: | गान्धार: सर: ॥ 
हि झब शिक्षक और शिष्य का व्यधद्दार अगले मंत्र में क० ॥ 
था ते रुद्र दिका तनरघोराप्पापकादिनी | तथा नस्तन्धा झा 
सि पछा मिरिंदास्तशमभि चाकशीहि | २ ॥ 
" चदर्थ:-दे (गिरिशाम्त ) भेश था सत्य उपदेश से झुख पुुयाने बाल्ते ( रुद्र 
को मन और भेहो के किये खुलकारी विक्षक विजन (या) जो (ते) भ' को मय और जेहों के किये सुखकारी पिक्षक विड्वन (या) जो (से) भ! 
है 3 












पोट शाउध्याय! || 











की ( अघोरा ) घार उपद्रव से रहित ( अपापकाशिती ) न धर्मो को प्रकाशित क- 

ो हारी ( शिवा ) फल्याणकारिणी-( तनूः ) देह था विस्तृत उपदेशरूप नीति है 
तथा ) उस ( शन्तमया ) भलन्‍्य खुल प्राप्ति कराने दाली ( तन्‍्वा ) देद वा वि हर 
तृत्त उपदेश की नीति से ( नः ) हम छोगों को झाप ( झ्रमि, चाकशीहदि ) सब 


तीर से शीघ्र शिक्षा फीजिये ॥ २॥ कप 





ञ्चा 


भाषाथे:-शिक्षक लोग शिष्यों के लिये भमंयुक्त नीशि की शित्ता दे झौर 
स पृथक फ़रक ५ ट्याणरूपी कर्मोा के आचरणा से नियुक्त करें ॥ २॥ 


धपामिपुमित्यस्य परमेष्ठी चा कृत्स ऋषि: | रुद्रो देवता । 5 
विराडाष्येनुष्टप़ छन्दः । गान्यार: स्वर: ॥ ४ [ 
भव राजपुरुषों को क्या करना घादिये यद्द थि० ॥ ० 
2 94 [पे 6 | 
यामिपगिरिशन्त हस्तें बिभष्यस्तवे | दिषां गिंरिन्न तां कुंड ) |] 
मा हिं&सीः परुष जगंत्‌ ॥ ३ ॥ द्वारी 


पदार्थ:-है ( गिरिशन्त ) मघ 67। सुख पहचाने वाले सेनापत जिस फारण त्थ- | 
(( अस्त ) फेंकने के लिये ( याम्र ) जिस ( घन ) बाण को (दस्ते ) दाथ है १॥ 

विभाय ) घारश करता है हकण्यि (ताभ ) उरू को ( शिवाम ) | “माफ, 
कुरु ) कर दे ( मरित्र )विया के उपदेशक वा मा की र्ता करने हारे राज .छदें।| 
रुष तू ( पुरुषम ) पुरुषाथ युक्त महुण्यांद ( जगत ) संसार को (मा )सत ( हि पहषा 





है 
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॥: ) मार ॥ ३३ मे हि , 
भाषाध -राजपुरुष को चाहिये कि युद्ध घिद्या को जान झौर शर्त अर्झों ; 


परणा करके गनुष्यादि शेष्ट प्राणियों को कलश न देवें था न मारे किन्तु मड्ः 
पचरणा स सब की रक्षा करें ॥ ३ ॥ है 
शिवघनत्यस्य परमष्ठी ऋषि: | रुद्रो देवता । निचदाष्यनुष्टप | के. 

छन्दः । गान्यार: स्वर: ॥ ' 

अब चेद्य का कृत्य अगले मन्त्र भे छ० ॥ रे 

शिषेन घचेसा त्वा गिरिशाच्छा वदाससि | यथा ना सर्व लि 
ज्गंद्यध्म७ सुमना असंत्‌ ॥ ४॥ है 
पदाथे:-दे ( गिरिश ) पवेत वा मर्घो भें सोने घाछ्ले रोगनाकझ्षक वैचराज़ तू(्‌ ड 
एः ) प्खक्ष खिस होकर आप ( यथा ) जैसे (नः ) हमारा ( सपेस ) खुद ( ज् 
() मजुष्पादि जड्भम झौर स्थावर राज्य ( भयश्मस्‌ ) क्षयी मादि राज: रोगों सह 












































जुबद भाष्य- २६५ 


... ( असत ) दो वैसे (इत ) दी ( दिवेन ) कल्याणकारी ( बचसा ) वचन से 
# ) तुक को दम लोग ( मच्छवदामास ) भ्रच्छा कहते हैं॥४॥ 
पाकाथ:-इस मन्त में डपाश्ष॑>-जो पुरुष बेयकशास््र को पढ़ पवेतादि स्थानों 
पेबाधियों वा जलों की परीक्षा कर ओर सब के कल्याण के लिये निष्कप- 
हि रोगों को निह््स करके प्रियवाणी खे चक्त उस बंद्य का सब छोग सत्कार 
! ढ्प 
अध्यवोच दिल्यस्य छहस्परतिकलेषि: | एकरुदो देवता । शुरिगार्षी शद्दती 
छन्‍्द्‌: | मध्यमः स्वर: $ 
फिर वही दि० ॥ 
अध्पषोचदधिवक्ता प्रथम देव्पों शिषकू | अर्हीदच सबोज्ज- 
ममधन्त्सबोंइच यालुघान्शो 5घराची। परा सब ॥ ५ ॥ 
| पदार्थ:-हे रुद्र रोगनाशक चैचय जो ( प्रथमः ) मुख्य ( देवयः ) विद्वानों में प्र- 
धद् (अधिवक्ता ) सब से डस्तम् कक्षा फे वेच्यक शास्त्र को पढ़ाने तथा ( मिषफक्‌) 
दान क्ादि फो जान के रोगों को निवत्त करने वाले शाप ( सर्वानू ) सथ (अ- 
पे) सपे के तुस्य प्राणान्त करने दवारे रोगों को (च) निशुचय से ( अम्भयन ) 
'अधरध्ियों से दटाते हुए ( अध्यवोचत्‌ ) झधिक उपदेश करें सो झाप जो (खबा:) 
थ ( भ्रधराची: ) नीच गति को पहुंचाने बाली ( यातुधान्य: ) रोमकारिणी श्ो- 
नी वा ब्यभिचारियां स्मियां हैं उनको ( परा ) दूर ( छुब ) फीज़िये ॥ ५ ॥ 
भावार्थ:-राजादि सभासद्‌ क्ोग सब के अ्रणिष्ठाता मुख्य घर्मात्मा जिस ने सब 
' था क्‍्रोषधियों की परीक्षा क्षी हो उस बेथ को राज्य और सेना में रख के बल 
-: छुख के नाशक रोगों तथा ब्यभिचारिणी र्ली और पुरुषों को निवुश्त कराये ॥५॥ 
| अस्त वित्वस्य-प्रजापतिशकूंषि: | रुद्रो देवता | विचृदाो पट्डि:इछन्दः । 
| एश्म:ः स्वर: ॥ | 
किर भी बह्दी राज घमे का वि० ॥ 
» जासो यरताम्री अंसुण उत यज्ञ सुमंगरं। | थे चैंन ७ रु अ- 
लिलों दिष्ठु अिता। सहख्र॒शो ध्वेंचा ४ हेशं इंसहे | ९ ॥ 
वदाशे।-हे प्रजासुथ मशुष्यो ६ यः ) ओ( झसी ) वह (लाना: ) तान्बत एृढ़ा- 
घुआ ६ देडः ) शहुओं का अवादर करने हारा ( अरुण: ) छुन्द्र गौराज़ ( बच्चु: ) 
शबिजय पीछा था घ्मेलायओं शुक्त (उत ) भोर ( सुमजस्माः ) सुन्दर कल्याण- 








् 











२३० पोढशो ध्याय) ॥ 
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कारी राआ हो (व ) झौर ( ये ) जा ( सहस्तश: ) हआरहां ( रुद्रा: ) दृष पक 


नम ) इस राज़ा के ( ख्िताः ) झ्राश्रम से घसते दो ( एपाम ) इन घीरों का कूँ 

केकफे हम लोग ( प्रवेमहे ) शिरुद्धाचरणा की इच्छा नहीं करते हैं ॥ ६ ॥ ( 

भाधाथे:-दे मनुष्यो जो राजा झाग्नि के समान दुष्टों को भस्म करता अब 

तुब्य भ्रेष्ठो फो सुख देता न्यायकारी शुभलक्षणायुक्त और जो इसके तुल्य भृर ह 

हय में सबत्र पस्से बिचरें था समीप में रद उन का सत्कार करके उनसे वुष्ट 
शपमान तम छोग कराया करो ॥ ६ # 

अखो य इत्यस्य प्रजापतिऋपि-। रुद्रो देवता | विराहापों पशक्तिदुछून्द: | 

पश्चम:ः स्थर: # 


शु# 


फिर भी यही दि० ४ 
असौ पोंडघसपौति नीलल्‍॑ग्रीवो विलोंहिलः | उलेनं गोपा व ए 
अन्वईश्रश्नदृद्ा य्यः स हछ्ठो माडयाति नः ॥ ७ ॥ 
पदा्थ:-( यः ) जो ( झसो ) घद ( नीलभ्ीयः ) मीजमणियों की माकता 
( बिलोदितः ) विविध प्रकार के शुभ गुण फर्म झोर स्वभाव से युक्त श्रेष्ठ ( 
दात्रओं फा हिंसक सेनापति ( अवसप्पति ) दुष्टों स विरुद चलता है । जिस | ३ 
इस फो ( गोपा: ) रक्षक भृत्य ( भ्दशञ्मन्‌ ) देखें (उत ) झोर (उद्हाय्ये:) जल २ 
चातल्दी कदारी ख्यां ( क्रदअन ) देखें ( सः ) घद्द सेनापति ( रृष्ट: ) देखो हुआ ( 
हम सथ भामिक्रों को ( स्हयाति ) खुखी करे ॥ ७ ॥ / 
भाषाथे -जो दुष्टों का विरोधी श्रेष्ठों का प्रिय द्शनीय सेनापति सब 
को प्रसक्ष करे धह दाज्र्ओं फो जीत सके ॥ ७ के 
नमोइस्त्थित्यस्थ प्रजापतिऋं दि? । रुद्रो देवता | निचुदाध्यनु हुप्‌ 
छन्‍्द: | गान्धार: स्वर: ॥ 
फिर भी बही बि० ॥ 
नो स्त नीलंग्रीवाय सहस्राक्षाय मीहुषे | झथो ये अंत्य स- 
हवयानो 5हनत+थों अकरलमं! ॥ < ॥ 
पदाथेः-( नीलग्रीयाय ) जिस का कंप्ठ ओर स्वर शुद्ध दो उस ( सदश्याह्षा परे 
हजारहों भृत्यों के काय देखने वाले ( मीढुंषे ) पराफ्रमय॒ुक्त सेमापाति के लिये 
दिया ( नमः ) भन्न ( अस्तु ) भाप्त दो ( अर्थ ) इस के अनस्तर ( ये 2 जो € भगस' 





त्यप 








यजुर्वेद भाष्पे- २७१ 








स्प्य् के अधिकार में ( सल्वान: ) सत्थ गुण तथा बख से युक्त पुरुष हैं ( ते- 
इन के लिये भी ( अहम ) में ( ममः ) झ्रज्नादि पदार्थों फो ( मकरम ) लिदध 


९ सेनापति का करें बेसाही सना के भृत्यों का भी करें ॥ ८॥ 
प्रमुअत्यस्य प्रजापतिऋषि: । ऋूदो देवता । भुरिगाष्युष्णिफ छन्दः । 
फ्रषभ:ः स्वर: # 

| फिर भी यहीं बि० ॥ 
| 9 प्रसुंच घन्वनस्त्वसुसयार! स्न्थॉज्यांम | याश्च ते हस्ल इष॑जः 

गला क्रगयों बष ॥ ९॥ 

घाथे:--हे ( भगवः ) ऐेश्वयेयुक्त सेनापते ( से ) तरे ( हसते ) हाथ में ( या: ) 
| . बषः ) बाण दें ( ता: ) उन को ( धन्‍्वनः ) घनुष के ( उभयो ) दोगों ( झ्न- 
५: ) पृषं पर किनारों फी ( ज्याम ) प्रत्यज्चा में जोड़ के धातुओं पर (त्थम ) तू 
' इ'सुज्य ) बल के साथ छोड़ (च)ओौर जो तरे पर शत्रुओं ने बया छोड़े इुए 
है | ने को ( परा, धप ) दूर कर ॥ ९. ॥ 

[पावार्थ:-सेनापाते झादि राजपुरुषों को चाहिये कि धनुष से घाणा सा कर 
हे | * को जीते भर दाजओं के फेंके हुए बशों का निवारण करें ॥ ९ ॥ 
विज्यन्धनुरित्यस्प प्रजापतिफऋषि: । यद्ं। देवता | सुरिगाष्येनुघुप्‌ 

कूद: | गानधार: सर: # 
फिर वही थि० # 


 विज्यन्धणु! कप्िनों विद्वाल्यो वाण॑वांर)। उत। अनेंदान्न- 
४: या इचेव आसुररप निषद्धधि। ॥ १० ॥ 


>पदार्थे:-दे घनुर्वेद को जानने हारे पुरुषो ( अस्य ) इस ( कपादेनः ) अशैखित 

'९६ ॥जूट को घारण फरने हारे सेनापति का ( घ्नुः ) धनुष ( विज्यम ) प्रत्यभ्या से 
- दस न होयबे तथा यद (विशदयः ) बाय के अभ्रभाग से रहित और ( आाभुः ) झा- 
से खाकी मत दो ( डत ) और ( भस्य ) इस झख्त शर्तों को धारण करने बारे 
फ्का ( निषक्षत्रिः ) बारादे दास्मात कोच काली मत हो सथा यह ( बाशा- 
। मैं बहुत बाशों से युक्त दोये ( याः ) जो ( भस्थ ) इस सेमापति के .( इधव:ः ) 
भे परमेशन ) मष्ट दो जायें वे इस को तुम छोग मयीन देशो ॥ १० ॥ 


ड 














२७२ बाहशाध्याय। || 





भाषार्थ:-युद्ध फी इच्छा फरने वाले पुरुषों को चाहिये कि घन॒य ली 

भाद्‌ को रढ़ झौर बहुत ले याणों को भारण करें सनापति झादि' को चाहिए | 

छड़ते हुए झपने भृत्यां को देख के यदि उन के पास बाणादि युद्ध के सा हि 
तो फिर २ भी दिया करें ॥ १०॥ 

यात दत्यस्य प्रजापतिऋषि: । रद्रो देवता | निचदनुष्दुप 
छन्दः । गान्धारः स्वर: ॥ 
सेनापति झादि किन से फैसे उपदेश फरने थोग्य हैं यद्ध घि० ॥ 
धा ते हातसादछमसम हस्त बसव ते धस।। | लखास्मान्चश्व 


सत्वम्नंघधमया परिलज ॥ ११ ॥ 

पदार्थ:-है ( मीदुए्टम ) झत्यन्त चीये के सेचक्र सेनापते (या )ज्ो (ते ) 

सना है भोर जो ( ते ) तरे ( दृस्ते ) दाथ में ( घनुः ) धनुष तथा ( देति: ) बडा 

भूष ) हो ( तया ) उस ( अयक्ष्मया ) पराजय आदि फी पीड़ा निषृत्त करदे, 

सना से झोार उस घनृष झादे से ( भस्मान ) हम प्रज्ञा आर सेना के पुरुषों की | 

म्‌ )तू ( विश्वत: ) सब ओर से ( परि ) ऋच्छे प्रकार ( भुज ) पालन। फर ॥ 

भावाथे:-त्रिद्या और अचस्था में हुद्द उपदेशक विद्वानों फो चाहिये कि हे 

ति को पेसा उपदेश करें कि आप लोगों के झ्लाचिकार में जितना सेना भावि : 

डस से सब श्रेष्ठों की सब प्रकार रक्षा किया करें और दुष्लो को ४५22४ 

करें॥ ११ ॥ हा 

परित्यस्य प्रजापतिरेषि: । रुद्रो देवता | निचदाष्वनुप्रपछन्‍द: । '* कै 

गन्धारः स्वरः ॥ हा 

शाज़ा और प्रज्ञा के पुरुषों फो परस्पर क्या करना चादिये इस 4०. ॥ है| 

परिं ते धन्वनों हेतिरस्मान्दंणक्तु बिदहवतः । भश्चो यईघु। हर £ 

हतवखारे अस्सन्निधहि सम ॥ १२॥ 

पदाथे:--हे सनापाति जो ( ते ) भाप के ( घन्वनः ) धनुष की ( हेतिः ) सा 

डख से ( भ्रस्मान्‌ ) हम जोगों को ( विदत्रत: ) सब झोर से ( आगे ). दूर .में, 

€ परिवृशक्त ) स्थागिये ( अथो ) इस के पश्चात्‌ (यः ) जो ( तब ) माप -कऋए हू 

थिः ) बाण रखने का घर भथोत्‌ तकेसख दे ( तस्र ) उश्त को ( अच्मल ) हम, (रे 
मीप से ( मि, भादहि ) निरन्तर चारशा फीजिये ॥ १२॥ 


न मय सा ता “राज़ और प्रजाजनों को चाहिये कि युद्ध और दक्षों का अश्य सर 
































._ यज्ञवेंदभाण्य- २७१३ 


फे शस्मादि ० सृध्ता अपने समीप रखे उन खासपियों से एक दूसर फी रक्षा 
और छुप़ की उच्ति #करें ॥ १२॥ 
 भ्रवतत्येलरुकुव प्रजापतिऋषिः । रुद्रो देखता । निचृदाष्यनुषप्छन्दः । 
गान्धार: सरः | 
( राजपुरुषों को फेसा द्वोना चाहिये यह बि० ॥ 
अवतटय घनुछ्ु७ सहेख्राक्ष दातेषुधे।। निशीय्य दाल्पानास्छु- 


खां जनों न: सुमनां भथ ॥ ११ ॥। 
पदार्थ:-है ( सहस्नाक्ष ) असंख्य युद्ध के कार्यों फो देखने हारे( शतेषुथे ) शस्त्र 
ना खो के भसंख्य प्रकाश से युक्त सेना के भ्रध्यक्ष पुरुष ( त्वम ) तू ( घनुः ) धनुष 
६ ( दाल्यानाम ) शर्त्रों के ( मुखा ) अश्नभागों फा( भ्रवतत्य ) विस्तार कर तथा 
,डन से शात्रओं फो ( निशीये ) अच्छे प्रकार मार के ( नः ) दमारे लिये ( खुमना: ) 
। सक्षच्ित्त (शिधः ) मंगकढफारी ( भव ) हूजिये ॥ १३॥ 
५) आचाध:-राजा पुरुष साम दाम दण्ड झ्ली र भेदादि राजनीति के क्रवयचों के रू- 
स॑ | को सब ओर से जान पूशो शास्त्र झरस्मों का संघय कर और उन को तदिण कर 
/ ॥चुझ ं में कठोरचिस दुःखदायी ओर अपनी प्रजाझों में कोमल चित्त छुख देनेबा- 
हू निरन्तर हो ॥ १३ ॥ 
नमस्त इत्यस्य प्रजापात ऋषि: । रुद्रो देवता | मरिगाष्येणिक छन्दृः । 
ऋषभ: स्वर: ॥ 
फिर भी बह्दी बि० ॥ 
५0५, न्मस्त आयुघायानांतताय धृष्णबें | उ॒माभ्पांसुत ते नमों बाहु- 
भ्यान्लय धनन्‍्यने ॥। २४३ ॥ 
पदाथ:-दे समापात ( झायुधाय ) युद्ध फरने ( अनातताय ) अपने श्राशय फो 
गुप्त संकोच में रखने झोर ( भृष्णवे ) प्रगद्भता को प्राप्त होने चाले (ते ) आप के 
केबद्धिये ( नम: ) भ्न्न प्राप्त दो ( उत ) और ( ते) भोजन करने द्वारे आप के छिये झज्त 
''दैशा हू (सब ) आप के ( उसाक्याम ) दोनों ( बाहुक्याम ) बल और पराक्रम से 
प्र(/धन्यने ) थोद्धा पुरुष के लिये ( भमः ) भरञ्म को मियक्त करूं ॥ १४॥ 
भे 'सावाधै:-सेनापातें आदि राज्याधिकारियों की खाहिये कि अध्यक्ष और योद्धा 
चरीनों को शर्ते देके शहुओं से निःशहुः झच्छे प्रकार युद्ध करावें ॥ १४॥ 


8 3५ भा नो मद्दान्तमित्वरुप कुत्स अह्ाषि: ।रुद्ो देवता | निचदार्षी 
हक हक, . ! जशती छन्‍्द: ।'निषाद: स्वर: ॥ 













































.. बिक ५ जा 5+42७४७#८छावा ' ] 
२७४ घोडढशो उष्याय! ॥ $। 


न अत.“ 













राज़-पुररों फो क्‍या नहीं करना अआधहिये य नल के अतब को आ. 
सा नो सहान्तंछुत सा नो झमेकम्मान उद्षस्तेर्ति भादि को चाप | 


रीरिष; ॥ १५॥ 


पदार्थ:-हे ( रुद्गर ) युद्ध की सेना के अधिकारी बिद्वन्‌ पुरुष झा 
( मद्दान्तम ) उत्तम गुणों से य॒क्त पूज्य पुरुष को (मा ) मत ( उत 2) »«. , ॥ 
कम ) छोटे कुद्र॒ पुरुष को (मा ) मत ( नः ) हमारे ( उद्षन्तस ) रर्भाधान _ 
हार फो (मा ) मव ( उत ) और ( नः ) हमारे ( ड्चतम ) गभे को ( मा ) मई : 
( न; ) हमारे ( पितरम ) पाकछ्नन करने दारे पिता को ( मा ) मत ( उत ) झोर (नः). 
हमारी ( मातरम ) मान्य फरने द्वाती माता फो भी (मा ) मत ( बची: ) मारये | तें 
झ्ोर ( न: ) हमार ( प्रिया: ) ऊ्री भादि के पियारे ( तन्बः ) शरीरों को ( मा ) मत|# 
( गारष: ) मारये ॥ १६५ ॥ 







“कट >- 


भाषाथ:--योद्धा लोगों को चाहिये कि युद्ध के समय पृद्धों वालकों यद्य ले 
हटने बालों, ज्वानों, गर्भा, योद्धाओं के माता पित्तरों, सब स्त्रियों, युद्ध के देखने गा 
प्रबन्ध करने याज्नों भोर दूतों फो न मार किन्तु दाह्ओों के सम्पन्धी मनुष्यों को सकए 
बच में रक़्खें ॥ १५॥ 
मानस्तोक इत्यस्य कुत्स ऋषि: | रुद्रो देवता | निर्येदार्षो ज़्गतीड्छन्दू: । 
निवाद:ः स्वरः ॥ 
फिर भी वहीं वि० ॥ 
सा ने स्‍्तोके लनंसे मा न आशंणि सा नो गोषु सा नो अहवधु 


मी श्र 


रीरिषः। मा नो बीराजुद्र सासिनों बधीही विष्म॑न्तः सदसभित्‌ टर्षा 
हवाप्ह ॥ १६ || | 
पदार्थ:-दे ( रुद्र ) खेनापति तू ( न: ) हमारे ( तोके ) तत्काल उत्पन्न हुए स-7 
नतान को ( मा ) मत ( नः )'हमारे ( तनये ) पांच चर्षे छ.ऊपर अवस्था के / 
को (मा ) मत (न: ) दमारी ( झायुत्रि ) मवरूुथा को (मा ) मत (सा: |. 
(गोघु ) गौ भेड़ वफरी आदि को ( मा ) मत ( नः ) इमारे और ( अ्रशवेचु ) घ्लो | 
हाथी झोर ऊंट झादि को ( मा ) मत ( शीरिषः ) मारझौर ( नः ) हमारे (माम्रि 
ऋाषध फो प्राप्त हुए ( वारान ) शूरबीरों को (मा) मत (थह्दी:) मार इस 





यजबद भाष्ये- २७५ | 


शकमादि सामान व छत घोग्प बल्तनों से युक्त हम लोग ( लदम ) न्याय में 
रे छुक़ क्री. उन्नति रा द्‌ 


7 इलू ) ही ( दृचामद्दे ) स्वीकार करते है ॥ १६ ॥ 
भतार 
पर अपुरुपों फो चाहिये कि अपने घा प्रजा फे बालकों कुमार और गा 
4पकारी जीचों की कभी हत्या न करें झोर यादयावसुथा में विवाह 
से श्रवस्था फी हानि भी न करे गो झादि पशु दूध आदि पदार्थों को 
अजच ६ का डपकार करते द ज्ससे उन की सदेव द्राद्धि करें ॥ १६ 0 
सवा ््र्यियबाइय इत्यस्य फुत्स %, 4: | रुद्रो देवता | निचदातिधातिचुरून्द : । 
पड़ज़: सुवर: ॥ >> 
द्र्ना शाज् प्रजा फे पुरुषों को फ्या करना चाहिये यह वि० ॥ 
मो हिर॑ण्पवाहवे सेनान्पे दिशां व्‌ पंथ नमो नप्तों वक्षेभ्य 
हरिकेशम्पः पशूनां पतंये नम्तो नम। | छाष्पिज्जराय स्विरषीम्ले 
येन 





छ् 


भ्पो 





० #+ 


है पथीनां पतये नमो नमो हरिकेशायोपदी।(तनें पुष्ठानां पत 
है सं; ॥ १७ ॥ 
पे पदा्थ:-दे शरबत्रताइ़क खनाथीद ( दिरण्यबाहले ) ज्योति के समान तीम तेज- 
धुक्त भुजावाले ( सेनान्ये ) सेना फे शिक्षक तेरे लिये ( नमः 2 बद्भ प्राप्त दो (थे) 
(दिशाम ) सब दिशाझों फे राज्य भागों क ( पतये ) रक्षक सेरे लिये ( नमः ) 
ग्रश्नादि पदाथ मिले ( हरिकेशेभ्य: ) जिन में दरणशील सूर्य फी फिरणा प्राप्त हों 
पले ( बज्ेश्ष: ) आप़ादि इक्षो फो काटने के लिये ( नमः ) चज्ञादि शर्तों फो प्रहण 
कर ( पशूनाभ ) भा भादें पशु के ( पतय ) रक्षक तेरे लिये (नमः ) सत्कार प्राप्त 
हो ( शाष्पिष्ज़राय ) विषयादे के बन्धनों से पृथकऋ ( त्विषीमते ) बहुत न्याय के 
प्रछाशों से युक्त तेरे लिये ( नमः ) नमस्कार कौर अश्न दो ( परथीनाम ) मांगे में च- 
जलने हारों के ( पतये ) रक्षफ तेरे लिये ( नम: ) झादर प्राप्त दो (हरिकीशाय) दरे फेश| 
पाले ( इपयीतिने ) सुन्दर यज्ञोपवीत से युक्त तेरे लिये ( नमः ) भप्नादि पदार्थ 
प्राप्त हों ऋयर ( पुष्टालाभ ) मीरोगी पुरुषों की ( पतये ) रक्षा करने द्वारे के लिये 
( नम: ) समस्कार प्राप्त हो ॥ १७ ॥ 
भाषाथे:-मनुष्यों को चाहिये कि श्रेष्ठों के सत्कार भूख सर पिड़ितों को भन्न 
: देने अका्ाचिदाज्य फी शिक्षा पशुओं की रक्षा जाने झाने घालों को डांफू और घोर 
आावि से बच्याते भ्श्कोपदीत के भारण फरने शोर शरीरादे की पूर्टि के साथ प्रसन्न 













जी ० फदाकाा, 
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है ह न्‍' 2 ; हे डे हर 


हनन ने 


न शो 5ध्याय) || 


-- निज लत 
जिन तन तञ न तमज+त++त3त+त3+त+त+ 


नमी बफ*लुशायेत्यस्य कुर्स ऋष: । रुद्रा देवता: | नचृदा शश्छन्द: | 
मध्यमः स्वर: ॥ 
किर भी वही वि० ॥ 
नमों बम्लुशा्ं व्याधिनेउ्ञांनां पतंथे नशे नसों सबस्‍्य हेत्ये 

































जगंतां पत॑ंथ नमी नेभों रुद्राधांततायिन क्षत्राणां पतंयेनमो 
नरम! सूतापाहंन्त्ते चनांनां पत॑ंसे नमन; ॥ १८॥ 
पदार्थ--राज पुरुष आदि मनुष्यों को चाहिये कि ( बछुशाय ) शज्यधारक 
पुरुषों भें सोते हुए ( व्याबिने ) रोगी के लिये ( नमः ) झन्न देवें ( झज्नानाम ) गेहूं 
आदि अन्न के ( पतये ) रक्षक का ( नमः ) सत्कार करें ( भवस्य ) संसार की ( हे- 
त्ये ) बद्धि के लिये ( नमः ) अन्न दर्ये ( जगताम्‌ ) मनुष्यादि प्राशियों के ( पतथे ) 
रुतामी का ( नमः ) सत्फार करें ( रुद्राय ) शज्झों फा रुखान और ( झाततायिने /! 
मच्छे प्रकार चिस्तृत शचसेना को प्राप्त द्ोने चाछे का ( नम: ) अन्न वे वे (क्षेत्राणा म्‌ 
घान्यादि यक्त खेतों के ( पतये ) रक्षक को ( नम: ) अप्न देव ( सूताय ) क्षत्रिय से 
ब्राह्मण की कन्या में उत्पन्न हुए प्रेरक दीर परुष और ( अहन्त्ये ) किसी फो न मारने 
द्वारी राजपल्नी के लिप ( नमः ) अन्न देव और ( घनामाम्‌ ) जड्डालीं की ( पतये ) 
रक्ता करने हार पुरुष का ( नम: ) भन्नादि पदार्थ दवे ॥ १८॥ | 
शावाधे:--जे भज्ादि स सब प्राशियों फा सत्कार फरते हैं ये जगत्‌ मे प्रद्य॑- 
लित द्वोते दे ॥ १८॥ 





नमो रोहितायेत्यस्य फुत्स ऋषि: | रुद्रों देवता। विराडतिधृतिएुऋन्द: । 
पड़ज़: स्वर: ॥ 
फिर चद्दी विषय अगले मं०॥ 


नमी रोहिंताग स्थपतये बच्चाणां पत॑से मो नमों सव॒न्तपें 
बारिषस्कुतायोषधीमा पत॑से नमो नमो सन्न्रिणें 
प्ताएणां पतंधे नमो नम उच्चच।षाया कन्दपते पत्तीनां पतंथे नभ॑ः 
॥ १९५॥ 
पदार्थ/-राज और प्रजा के पुरुषों को जाहिये कि ( रोहिताय ) ख़ुलों, की रचा 
के कत्तो झौर ( स्थपतय्य ) स्थानों के स्वामी रक्षक सनापति के लिये ( शमः ) 
( ब्ृतताशाम ) आख़ादे इच्षों फ ( पतये ) झथधिष्ठाता को ( नम्मः ) झ्रश्न ( खुतर 





- गेंद भाष्ये- २७७ 


स्राचारघान्‌ ( घारिवस्कृताय ) सवन करने हारे भृत्य को ( नमः ) झच्च ओर ( झो 

पच्चीनाम ) सामबतादि ओोषीधियां के ( पतये ) रक्षक वेद्य को (नमः) पझन्न देवें (म- 
जिणा ) विचार करने ह।र राजमन्त्री और ( बाशिजाय ) बेदयों के व्यवहार में कु- 
दाल पुरुष का ( नमः ) सत्कार करें ( फच्चाणाम ) घरा में रहन बाल के ( पतये ) 
रक्षफ को ( नम: ) प्रन्न ओर ( उद्चेघाषाय ) ऊंचे स्वर स योछने तथा ( झाऋनन्‍्द्यते ) 
दुष्टा का रुलाने बाले न्‍्यायात्रीश का ( नमः ) सत्कार ओर ( पत्तीनाम ) सेना के 
अबयदों की ( पतये ) रक्षा करने हार पुरुष का ( नमः ) सत्कार करें ॥ १० ॥ 


भावाथ:-मनुष्यों को चआअहिये कि दन आदि के रक्षक मनुष्यों. को अन्लादि पदा- 
थे देक इृच्चों मोर झोषधि झादे पदार्थों का डन्‍नाति करें ॥ १०॥ 
नमः रृत्स्नायेत्यस्य छुत्स ऋषि: | रुदा देवता: | झतिधाति- 
शूठुल्द: | पड़ज़: स्व॒रः | 
फिर उसी विषय को झगले मन्त्र में फ० ॥ 
नम: कृत्स्नायतया धावते सत्तनां पतसे नझी नस! सहमानास 


निव्याधिनआब्धाधधरनीनां पतंथ नमी नम्तों निषाड्िणें ककुमाय 
सस्‍्तेनानां पतंथ नमी नम्तों निले रखें परिचरायारंण्यानां पतशे 
नमः | २० ॥ 
पदाथ:-मनुष्य लोग ( कृत्स्नायतया ) सम्पूण प्राप्ति के झ्थ (थायतले) इधर 
उधर जाने पाने वाले को (नमः ) अन्न देव ( सत्वनाम्‌ ) प्राप्त पदार्थां की ( पतथे ) 
रक्षा करने हारे का ( नमः )-सत्कार करें (लहमानाय) बलयक्त झौर (निव्याधिने) 
शाश्ुओं को निरन्तर ताडुना देने हारे पुरुष को ( नमः ) अच्य देवे (आदयाधिनीनाम) 
अच्छे प्रकार दाञझों की सनाओ का मारने हारी अपनी सनाझाो क ( पतये ) र- 
क्षक सनापति का ( नमः ) भादर करें ( निर्षाड्भण ) बहुत से मच्छे बाय तलवार 
मुशुण्डी शातध्वी अर्थात्‌ बन्दूक तोप और तामर आदि शस्त्र जस के हों उसको | 
(मम. ) भन्न देवें ( निजेरवे ) निरन्तर पुरुषाथे फे साथ विचरने तथा (परिच्चगाय) ह 
शम, विद्या, माता, स्वाधी भौर मित्रादे फी सथ प्रकार सेया करने वाले ( करूु- 
भाय ) प्रसाब्नमूर्ति पुरुष का ( नमः ) सत्कार करें ( स्तेनाभास ) झन्याय से परधन 
जैन हारे प्राशियों को ( पतथ ) जो दृण्ड आदि मे शुष्क फरता हो उस फो (नम ) 
, बद्ध से मारे (अग्ययानास ) चन जडलों के ( पतय ) रक्षक परुष को ( ममः ) झ- 
आदि परदें। थे देवे ॥ २० ॥ 












२८ घोटशोडध्याय! ॥। 


कि हक आम की न 
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भाषाथे:-राजपुरुषों को चाहिये कि पुरुषार्थियों का उत्साह के छिये सत्कार प्रा 
शा 


शियों के ऊपर दया, अच्छी शिक्षितसेना को रखना, लौर आदि को दण्ड, सबको 
की रस्ा प्लोर वर्नो को नहीं काटना हस सब को फर राज्य फी श्द्धि करें ॥ २० ॥ 





श 
नमो घष्चत इत्यस्य फुत्स ऋषि: । रुद्रा देवता: | नियव तिधूतिदछन्द: । 
पडुज़: स्वरः ॥ 
किर भी चही वि० ॥ 
नमो वज्च॑ते परिवश्ते स्तायूनां पतंगे नो नसों निषड्धिणं ह- 
घुधिमते तस्कराणां पत॑थ नमो नमः खकापिभ्यों जिधां०सदकभ्यों 
सुष्णता पतथे नमो नसों प्रसमद्धयानक्त चरंद्भथों बविकृन्तानां प- 
लेख नम; ॥ २१॥ 


पदार्थ :-राजपुरुष ( चड्चते ) छल से दूसरा के पदार्थों फो हरनेबाले ( परि- 
घष्चते ) सब प्रकार कपट के साथ धत्तमान पुरुष को ( नमः ) बद्च का प्रहार और 
( स्तायूनाम ) चोरी स जीने वालों के ( पतग्र ) स्वामी को ( नमः ) घद्ध से मारे 
(निर्षाडिणे ) राज्य रक्षा के लिये निरन्तर उद्यत ( इषुघिमते ) प्रशासित बाणों को 
घारणा करने द्वारे फो ( नमः ) झन्न देव ( तस्कराणाम ) चोरी करने दवारों को (प- | 
तये ) दस फर्म में चलाने द्वारे को ( नमः ) वद्ध और ( खकायिक्ष्य:) घज्ध से स- | 
ऊानों फो पीड़ित करन फो प्राप्त होने और ( जिधघांसकूअ:ः ) मारने की इच्छा घालों 
फो ( नमः ) वज्ज से मारें ( शुष्णताम ) चोरी करते हुआ को ( पतये ) दण्डप्रहार 
से पूथिवी में गिराने हारे का ( नमः ) सत्कार करें ( असिमद्धचः ) प्रशेघित ख- 
डुगों के सहित ( नक्तम ) रात्रि में ( चरद्धबः ) घूमने घाल्ते छुटेरों को ( नमः ) शा- 
स्ररों से मारे और ( विकृन्तानाम ) विविध उपायों से गांठ काट के परपदार्थों को 
हेने हर गठिकटों को ( पतये ) मार के गिराने हारे का (नमः) सत्फार करें ॥२१॥ 
भावा्थे-राजपुरुषों को चाहिये कि कपरटवध्यवद्दार से झबने झोर दिन वा रात 
में, भ्रनथे करने द्वारों को रोक फे घमोत्माओं का निरन्तर पालन किया करें ॥ २१ ॥ 
नम उच्शीषिया इत्यसु्य कुत्स ऋषि: । रुद्रा देबता: | निवृदाश्टिएछन्दः । 
ह मध्यम: स्वर: । 
(१) फिर भी यही वि०॥ 
नम उष्णीषिणें गिरिचराय कुलुज्चानां पतंथे नमो नस इस: . 








यजुकद भाष्ये- २८९ 





” हुओों घन्वायिभ्पंसथ यो नसो नम आतन्वामभ्यं प्रतिद्धानेम्ध- 
इंच यो नमो नम आयथच्छद्धायो पस्पंद्धाचदशच वो नम ॥ २२॥ 
पदार्थ:-हम राज और प्रजा के पुरुष ( उच्णीविशों ) प्रशाेशित पगड़ी को धारण 
| करते धालते प्रामपात और ( गिरिचराय ) पर्वतों में विचरन याले जंगली पुरुष फा 
' ( नम्न: ) सत्कार और ( कुलुड्चानाम ) घुरे स्वभाघ से दूसरों क पदार्थ खोसने वा- 
लों को ( पतये ) गिराने हारे का ( नमः ) सत्कार करत ( इषुमऊुचः ) बहुत याणों 
थाद्षे को ( नमः ) झ्रक्न (च ) तथा ( घन्वायिक्यः ) धनुषों फो-प्राप्त होने धाछ्े (य:) 
तुम लोगों के लिये ( नमः ) श्रश्न (श्ातन्वानेक्य: ) अच्छे प्रकार सुख्त्र के फेल।ने 
हारों फा ( नम: ) सत्कार ( व) और ( प्रतिद्धानेक्यः ) शत्रुओं के प्रति शख्र था- 
श्ग फरने हरे (घ: ) तुम को ( नमः) खत्कार प्राप्त ( झ्रायचछकूय: >) दुष्टों फो 
बरे फर्मो से रोफने घालों को ( नमः ) झन्न देते (च ) और ( अस्यक्धच: ) वुष्टों पर 
शखस्मादि फो छोड़ने वाले ( वः ) तुम्दारे लिये ( नमः ) सत्कार करते हैं॥ २२ ॥ 
भाषाथ:-राज और प्रजा- फे पुरुषों फो चाहिये कि प्रधान पुरुष झादि का पर्र 
प्रौर अन्नादि के दान से सत्कार करें ॥ २२॥ 
नमी विसृजद्धद इत्यस्य कुर्स ऋषि: । रुद्ा देवता: | निचृद्तिजगती च्छन्द: । 
निषादः रुवर: ॥ 
फिर भी यद्दी बि० ॥ 
नसों विसृजद्धयों विडय्ेद्धथश्न यो नमो नमः स्वपद्धयों जाअं- 
उदघमस् वो नमी नमः शापानेभ्य आसींनभ्पाइुच यो नछो नससिति: 
छंद्स्‍थों धाद्भायइच वो नस ॥ २४ ॥ 
मिस मम मनुष्यो तुम पेसा सभ को अनाओो कि इम ख्ोग ( विखज़द्फपः ) | 
दाचुओं पर शखस्त्रादे छोड़ने बालों को ( नम: ) प्रश्नादि पदाथे ( व ) भर ( बिदय- 
| दृक्ष्यः ) शार्मों से दाज्ओं को मारते हुए ( थ: ) तुम का ( नमः ) प्रश्न ( स्वपदूक्ष्यः ) 
सोते हुओं के लिये ( नम: ) बद्ध (थ ) भोर ( जाप्रदूकय: ) जागते हुए ( थः ) तुम 
| को ( नभः ) अन्न ( हायनिक्य: ) निद्राह्ुओं को ( नमः ) प्रक (व )ओऔर ( झाखी- 
| लेकय: ) झासन पर बैठे हुए ( वः ) तुम को ( नमः ) भक्ष ( तिप्ठदृकयः ) खड़े हुओं 
को ( नमः.) भन्न (व) और ( धावदक्‍्थः ) शीघ्र चलते हुए ( वः ) तुम छोगों को 
है मझः ) आज्र देखेंगे की २३ # 










































३८० घपोडशो 5ध्याय! ॥ 





नी ननिन+ +रसलमलनभन>-री 


५ कक ः ले कल ४ पु (री हि 
भावाथ -सगहस्थों को चाहिये कि करुणा मय बचन बाल झार झन्नतद्‌ पदाथ 





दके सब प्राशियों का खुखा करें ॥ २३ ॥ 
नम: सभाफ़य इत्यस्य कुत्स ऋषि: | रुद्रा देवता: | शक्करी 
छन्‍्दः । चेवतः स्वर: ॥ 
फिर भी घहा (व०॥ 
नमः समाभप: स॒सापतिभ्यदच था ना नभा ५इव भय 5ह ब पति 
भपदुय वा नमी नस आठपाधिनीम्या विविध्पन्तीम्पश्व वा नमो 
नम्म उर्गणाभ्पस्तृ७ह ती भ्पंक्ष यो नमः ॥ २४ ॥ 
पदाथ:-मनुष्यों को सब्र के प्रति एसे कहना चाहिये कि हम लोग (ससभाक््यः ) 
न्याय झादि के प्रकाश से युक्त स्त्रियों का (मः ) सत्कार ( तर ) और ( सभापाति- 
क्ष ) सभाओं के रक्षक ( व. ) तुम राजाओं का ( नमः ) सत्कार करें ( अश्तेक्य ) 
घोड़ों फा (नम ) अन्न (त्र) और ( अद्वपतिफ्ष्य )घोड़ों के रक्षक ( वः ) तुम को 
( नमः ) झन्न तथा ( आड्यबअिनीक्ष्य: ) शत्र भी की सन भें का मारन हारी अपनी 
सनाझ्रों के लिये ( नम: | अन्न देव (च ) भौर ( विविध्यन्तीफय: ) शच्ुमों के वीरों 
को मारती हुई ( थः ) तुम स्््यों का ( नमः ) सत्क्रार करें ( उगया'कुथः ) विविध 
तो बाली ख्थियों को ( नमः ) अन्न ( च ) और (तंदतीक्रयः ) ऐुद्ध मे मारती 
हुई ( वः ) तुम स्थ्ियों के लिये ( नमः ) प्रश्न देदे तथा यथायाग्य सत्कार किया 
फर॥ २४ ॥ 
भावाधे:-मनुष्ये' फो चाहिये क्रि समा और सभापातियों से ही राज्य की दय- 
घस्था करें। कभी एक राजा की झाधीनता से स्थिर न हों क्यों कि एक पुरुष से ब- 
हुता के हताहत का विचार कम! नहीं हो सक्ता इस स॥ २४॥ 
नमा गशाफ्य दत्यस्य कुत्स ऋषि: । रुद्रा देवता: । 
भूरिफ्‌ दाक्करी छन्‍दः | वैयत: स्वरः ॥ 
फ़िर घहा थि०॥ 
नप्तों गणभ्पों कृणपातम्यदइुच वो नमो नही ब्रार्तेस्पों बाल॑प- 
तिभ्पद्नच वा नझा नमो गुत्सेम्पा शुत्संपलभ्पद्न वो नझो नप्ठा 
विरूपभया विदशृषरूपभपहुच था नम! ॥ २८५ |॥ 


पदार्थ -दे मनुष्यो जस हम लोग ( गणोक्ष्यः ) सेवकों को ( नमः ) झ्रक्न ( ल ) 











थजुवेंद भाष्ये- १८१ 


और ( गशपतिक्रय: ) सबके के रक्षक ( थः ) तुम लोगों को ( नमः ) अन्न देवें (था - 
तेहपः ) मधुध्यों का ( नमः ) सश्कार (थ ) और (ब्रातप्रति$पः ) मनुष्यों के रक्षक 
( घ ) तुम्दारा ( नमः ) सरकार (गुत्सेफयः ) पदार्थों के गुणों को प्रकट करने वाले 
विद्वानों का ( नमः ) सत्कार ( व ) तथा (गृत्लपतिक्षय:) छुद्धि मानों के रक्षफ (वः) 
तुम लोगों का ( नमः ) सत्कार ( विरुपेक्य: ) विविधरूप वालों का ( नमः ) स- 
त्कार (थे ) और ( विश्वरूपकय: ) सब रुपों स युक्त (व: ) तुम लोगों का (नमः ) 
सत्कार करें बेसे तुम लोग भी देझ सत्कार करों ॥ २५॥ 
भाव थै:-सलब मनुष्य सम्पूो प्राणियों का उपकार विद्वानों का सड़ समग्नशों- 
भा और विद्याओों को धारण करके संतुष्ट हाँ ॥ २५ ॥ 
नमः स्रनाक्य दृत्यस्य छुत्स ऋषि: | रुद्रा देवता: । 
भुरिगतिजगती छन्द्‌ः | निषाद: । स्तर: ॥ 
' किर भी बहद्दी वि० ॥ 
नमः खेनाझुप! सनानिम्पद्रच वो नमो 
इच वो नमो नमः क्षत्तृम्प: सम्रहीतम्पद 
स्पा असेकभ्पलथ्व वा नमः ॥ २दे ॥ 


पव्‌ थे:--द्टे राज और प्रज्ञा के पृरषों जेसे हम लोग ( खनाक्य: ) दाश्झों को 
धांभने हारे सेनास्थ पुरुषों का ( नम- । सत्त्कार करते (च ) ओर ( वः ) तुम ( स 


नानिफयः ) सेना फे नायक प्रथान पुरुषों फो ( नमः ) झान्न देते हूं ( रथिक्ष्यः ) प्र- 
शंखित रथों वाले पुरुषों का ( नमः ) सत्कार (व) और ( वः ) तुम (अरथेक्ष्य:) 
रथों से पृथक पैदल चलने वाक्बों फा ( नमः ) सत्कार करते हैं ( क्षसक्ष्यः ) क्षत्रिय 
की ख््री में शूद्र से उत्पन्न हुए वयोसंकर के लिये ( नमः ) भन्‍नादि पदार्थ देते (थे) 
झौर ( वघः ) तुम ( संप्रदीतृभ्यः: ) मच्छे प्रकार युद्ध की सामग्री फो प्रदण फरने 
दारों का ( नमः ) सत्कार करते हैं ( महृदृफ्यः ) विद्या झौर अवस्था से बृद्ध पूज- 
नीय महादारयों को ( नमः ) झच्छा पकाया हुआ झनन्‍्नादे पदार्थ देते (लव) ओर 
(थः ) तुम ( झर्भकृफय: ) क्षुद्राशय शिक्षा के योग्य विद्यार्थियों का ( नमः ) निर- 
, ब्तर सत्कार करते दें बसे तम लोग भी दिया किया करों ॥ २६ ॥ 
भायार्थ:-रशाजपुरुषों को चाहिये कि सब भृत्यों को सत्कार भार शिक्षापू्षफ्त 
अस्तादि पदार्थों से इम्मति देके थेसे से राज्य का पालत करें॥ २६॥ 


नमस्तत्तुक्य इत्यरूष छुत्स ऋषि: | रद्वा देघता: । नियृच्छकरी 
पा ी उर्दू: । घवत: रुचर: 4 





रधिश्पोंअरथेम्प- 


नक(। 
से 
वो नमो नमों सह 





२८२ पोडशोउध्याय! ॥ 


४2. जिद्याव क्ोगों को किन का सत्कार करना सरादये यह थि० ॥ 

८ जमस्लक्षभ्पों रथकारेभ्यंद्य बो मछो मसः कुल लिम्य! कम्तार नय- 
इच वो नमो नसों निषादेम्प पुल्जिछ्ठेम्पइच बो नमो नमः इबनि- 
भपों सुगपृभ्यहुच वो नमः ॥ २७॥ 

पदार्थ:-दे मनुष्यों जैसे राजा भादि हम छोग ( तत्तकु्यः ) पदार्थों फो सूह्म- 
क्रिया से घनाने द्वारे तुम फो ( नमः ) झ्श्न देते (व ) और ( रथकारफ्रय: ) बहुत 
से विमानादि यानों का बनाने द्वारे (व: ) तुम छोगों का ( नमः ) पार्रश्रमादि का 
घन देके सत्कार करते हैं ( कुल्ालेक््य: ) प्रशंसित मद्दी फे पात्र बनाने घालों को 

( नमः ) झन्‍्नादि पदार्थ देते (ख) झौर (फरम्मोरेफ्यः: ) खड़ग षन्दूक भोर तोप भादि 

शस्त्र बनाने बाले ( वः ) तुम लोगों का ( नमः ) सत्कार करते दें ( निषादेफ्य: ) 

घन और पव्वतादि में रह फर दुष्ट जीवों को ताड़ना देने बाले तुम को (नमः ) झन्‍्नादि 
देते (व ) झारि ( पुड्जिष्ठेक्यः ) श्वेतादि वर्णों वा भाषाधओ्रों में प्रथीण (बः) तुम्हारा 

( नमः ) सत्कार फरते हैं ( दवनिक््यः ) क॒त्तों को शिक्षा करने हारे तुम को ( नमः ) 

झनन्‍्नादि देते (च ) झोर ( सूगयुक््य: ) झपने झात्मा से बन फे दरिण झादि पशुझों 

को चाहने घाले तुम लोगों का (नमः) सत्कार फरते हैं पेले तुम लोग भी करो॥२७॥ 

भावाथे/-विद्वान्‌ लोग ज्ञों पदाथे विद्या को जानफे अपूबवे फारीगरी युक्त पदार्थों 
को बनायें उन फो पारितोपिक झादि देके प्रसन्न करेंझोर जो छुत्ते भादि पशुझों को 
अन्नादि ले रक्षा कर तथा झ्च्छी शिक्षा देक्षे डपयोग में छ्षा्वे डन फो सुख्र प्राप्त 
कराये ॥ २७ ॥ 





नम: श्यक्ष्य इत्यस्य फुत्स ऋषि: । रुद्रा देवता: । भार्षी 
जअगती, छन्‍्द्‌: । निषाद: स्वर: ॥ 
मनुष्य छ्ोग किन से फेसा उपकार लेवें यह बि० ॥ 


नम्न। इचभ्यः इबपंलिभ्यश्वबों नो नसों मवायं थे झद्रापं व 


उनके 


नस; हार्वाय च पशुपतये व्‌ नमो नीलेपीबाय बच दितिकण्ठांय 
व्यू) २८ ॥ 


पदार्थ :--दे मनुष्यो जैसे हम परीक्षक छोर ( दृषक्‍्यः ) फु्तों को ( मम: ) अक्ष 
देवें (च ) झौर ( वः ) तुम ( इवपातक्ष्यः ) कु्तों को पालने बालों को ( नमः ) भश् 


देवे तथा सत्कार करें ( च ) तथा ( भषाय ) ज्ञों शुभगुणों में प्रासद दो डस अन | 





यजुनेद भाष्ये- २८६ 


अंिीच्यिाणणा-ड आना हाल टन आजम ओ न मिल जलन तल. पड) लक लत] आज अजक पड पज की. तीज नल अद सह 


का ( नमः ) सत्फार (व) भौर ( रुद्राय ) दुष्ट! को रुक्षाने हारे बीर का स्॒त्फार 
(जल) तथा ( शवाय ) बुष्टों को मारने घालों को ( नमः ) भन्नावि देते (ले ) भार 
( पशुपतये ) गी भादि पशुओं के पालक को अन्न ( च ) झौर ( नीज्ग्रीवाय ) सुन्दर 
थयो वाले कण्ठ से युक्त (च ) झर ( शितिकणश्ठाय ) तीक्ष्ण वा फाले ,कण्ठ वाले 
को ( नमः ) अन्न देते झोर सत्कार करते है बेस तुम भी दिया किया करो ॥ २<॥ 
भाबाथ:--मनुष्यों को चाहिये कि कुसे आदि पशुझ। को अन्नादि से बढ़ा छे 
उने से उपकार लेवे शोर पशुभों फे रक्षफों फा सत्फार सी करें ॥ २८॥ 
नप्तः कपेर्दिन हत्यस्य कुत्ख ऋषि: | रुद्रो देवता | भुरिगति- 
ज़गती छन्द्‌: । निषाद: स्थर: ॥ 
गृहस्थ छोगों को किनका सत्कार फरना चाहिये यद्द वि० ॥ 


| 00 जीप । 


नमः फपादने च व्एप्तकशाय से नप्त!ः सहस्राध्याश स दावतथ 
न्वने च नम्तों गिरिद्षापाय व शिपिविष्टायं च नसों सीढृष्टर्माण 
सघुपल व ॥ २९ ॥ 

पवूर्थ:-ग्रहंस्थ लोगों फो चादिये कि ( फप्दिने ) जटाघारी ब्रह्म जारी (चव) 
भौर ( व्युप्रफेशाय ) समस्त केश मृड़ान हारे सेन्यासी ( व )झोर संन्यास चांदते 
हुए का ( नमः ) भ्रक्न देवे (च ) तथा ( सदस्ताक्षाय ) मसंख्प शास्त्र के विपयादि 
को देखने वाले विद्वान शक्राह्यणा का ( व ) झर ( शतघन्यने ) भमुष श्रादि अलंख्य 
बारस्त्र विद्यार्भों के शिक्षक झ्त्रिय का ( नम ) सत्कार फर्र ( गिरिशयाय ) पथबतों 
के भाञ्रय से सोने हारे वानप्रस्थ का (च ) और ( शिपिविश्टाय ) पशुओं के पाल- 
फ पैश्य झायि (व) और शूद का ( नमः ) सत्कार फरें ( मीदुष्टम/य ) इच्ध बरगीचा 
भौर खेत भादि फो अच्छे प्रकार सीचने वाले किसान लोगों (त्व) भोर माली 
भ्रादि को ( इषुमते ) प्रशासित थाणों वाले चीर पुरुष फो ( थ ) भी ( नमः ) भन्नादि 
देवे और सरकार करें ॥ २९ ॥ । 

भसाषाथे:--शहस्थों को योग्य है कि प्रद्मचारी झरादि फो सन्‍्फार पूर्यवक विद्यादान 
करें झोर करायें। तथा संन्‍्यासी भादि फी सेबा करके विशेष घिशान फा अऋद्दशा 
किया करें॥ २९ ॥ 

नमो हस्थायेत्यर्य झुत्स ऋषि: । रुद्रा देखता: | घिराहार्षी 

आअिशुप छन्दः । जबत: स्वर: ॥ 

फिर भी वद्दी घि० ॥ 

७ 








२८४ बोटशाउध्यायः ।। 


नसों हस्वायं थ बासनाय च नसों बह़ते सर वर्षीयसे च्व नमो 
घृडाप च सदृघ पक नमोाउग्रयाप च प्रथमणाय थ || २० || 
पद धः-जो ग्रहस्थ लोग ( हम्ताय ) बालक ( थे ) और ( घामताय ) प्रशेसित 
छाना (॥ ) तथा मध्यम पढ्धान्‌ को ( नमः ) झन्न देत हें ( बृद्त ) बड़े (जे ) भौर 
( यर्षीयसल ) विद्या में अतिवृद्ध ( चर ) तथा विद्यार्थी का ( नम: ) सत्कार ( वृद्धाय ) 
झ्रवस्था में म्रानफ ( व ) ओर ( सवृध ) मपने ससानों के साथ बढ़ने बारे (लव) 
तथा सब फे मित्र छा ( नमः ) सत्कार (थे) झौर ( पझ्ग्नद्याय ) खत्केम फरन में 
सब से पहिले उद्यत दोन वाले ( तर ) तथा ( प्रथमाय ) प्रसिद पुरुष का ( नमः ) 
सत्कार करते ६ ॥ ३० ॥ 
भावाथे-शू दृस्थ मनुष्य को उचित दे कि प्रन्नादि पदार्था स बालक भावि फा 
सत्फार करफे अच्छे व्यवद्दार की उन्नति कर ॥ ३०॥ 
नम गाशतचे इत्यस्य कुत्स ऋषि: । रुद्रा देवता: | स्वरा र्पी 
प/ड्ुइछन्द: | पश्चम: रुवर: ॥ 
झब उद्योग फेस फरना चाहिये यह वि० ॥ 
नप्त आहाले चाज़राप च नमः शी घिधांघ च शीभ्पांय चन- 
मं ऊम्पोय चावस्वन्धाय च नम्तों नाठेयाय चर द्वीप्पोथ चल ॥११॥ 





पदार्थ -हे मनुष्यों जो तुप लोग ( आशय ) बाय के तुब्य मागे में शीघ्रगामी 
(ञ्र)आझोर( भजिराय ) झस्तवारों का फंकने घाले घोड़ ( व ) तथा हाथी झादि क्रो 
( नम: ) भन्न ( शीघ्रद्याय ) शीघ्र चलने में उत्तम (व ) झोर ( शीक्ष्याय ) शीघ्रता 
करने हारा मे प्रसद्ध (च ) तथा मध्यस्थ जन फो ( नमः ) भ्रश्न ( ऊर्म्याय ) जल् 
तरड्जी मे वायु के समान बक्तेमाल ( श्र) और ( अ्रवस्वन्याय ) अनुक्तम दाब्दों प्ें प्र- 
सिद्ध हंनिवाल के लिय ( व) तथा दूर से सुनने हारे को ( नमः )अ्श्न (नादेयाय ) 
नदी भें रहने (ले )झोर ( द्वीप्याय ) जज्ञ के बीच टापू में रहने (जल ) तथा उन के 
संबन्धियों का (नमः) अन्न देते रद्दी ता झाप लोगों फो संपू्णे आनन्द प्राप्त हो ॥३१॥ 
भावषाण:- जो क्रियाकोशल से अनाय विमानादि यानों झौर घोड़ों से शीघ्र अ- 
ह वेकिल २ द्वीप वा देश को न जा के राज्य फे लिय घन को नही पधाघप्त दोते 

तु सपेत्न जा झा के सब को प्राप्त होते हैं ॥ ३१॥ 


नमो ज्येष्टायेत्यस्य फुत्स ऋषि: । रुद्रा देवता:। स्थराडार्ची 
अिष्टुप्‌ छन्‍्द: । घैवत: सुवर: ॥ 








ज च्छ 


छे वू्ल्‍ल्‍लअथनजनतल्लय मनुष्य लोग परस्पर फैसे सत्कार करने वाले हो यह घि० ॥ 


| 





यमवेंदभाष्ये- २८५ 


नमों ज्येष्ठापं बच कनिष्ठाय बच नप्तः पूर्वजाय चापरजाध॑ च॒ नमो 
_ सध्यप्ता्थ चापगल्माप॑ च नप्तों जचन्धाप च बचुध्न्यायथ बच ॥ ऐ२ | 
पदार्थ:-है मनुष्यो तम लोग ( ज्येष्ठाय ) झभत्यस्त दृद्धों (च ) झौर ( कनिष्ठाय ) 
झतियालकों का ( नमः ) सत्कार और झन्न ( च ) तथा ( पूर्वजाय ) ज्येष्तश्नाता था 
ब्राह्मणा ( ज ) भौर ( भपरजाय ) छोटे भाई वा नीच फा (बच) भी (नमः ) सत्कार 
था अन्न ( मध्यमाय ) बन्ध, क्षत्रिय धा वेइप ( च ) और ( अपगरमाय ) द्वीठपन छोड़ 
हुए सरल स्त॒भाव बाले ( च ) इन सब का ( नम: ) सत्कार झ्राादि (व) (जपन्याग) 
नीच कम फक्ो शूद्र वा म्लच्छ ( च ) तथा ( बुध्न्याय ) झन्तरिक्ष में हुए मेघ के 
तुश्य चक्त मान दाता पुरुष का ( नमः ) झनन्‍नादि से खत्फार करो ॥ ३२ ॥ 
भावषाथे:-परस्पर मिलते समय सत्कार करना हो तय (नमस्ते ) इस वाक्य का 
उश्यार्ण करके छोटे बड़ों बडे छोटों नीच डक्तमों उक्तम नीचाी भार झ्त्रियादि ब्राह्म- 
णोंब्राह्मणादि क्षतरियादि को फा निरन्तर सत्कार करे सब लोग इसी बेदोक्त 
प्रमाणा ख सर्वत्र शिष्टाचार में इसी घफ्य फा प्रयोग फरक परस्पर एक दुसरे फा 
सत्कार करने स प्रसन्न होवे ॥ ३२॥ 
नमः सोफ्यायत्यस्य कुत्ल ऋष: । रुद्रा देवता: | झार्षी 
अिध्रुए छन्‍्दः । घैवत:ः स्घर: ॥ 
फिर घही वि० ॥ 
नमः सोम्थांप 'च प्रति सय्धांप च नघों घाम्पांय च चम्पाय 
च नम्तः श्लोक्पांय चावसान्याय च्‌ नर्भ उव्यध्ायप च्‌ खल्पांय 


च। हरे १ 
पदूर्थ:-दे मनुष्यो ( सोक्याय ) पेइययेयक्तों मं भासिद ( च झोर ( प्रतिललया- | 
थ) घमोत्माओं में उत्पन्न हुए (च) तथा भनी अमोत्माप्नों को (नमः ) मन्नत दे ( या- 
म्याय ) न्‍्यायकारियों में उत्तम (ले ) और ( क्षम्याय ) रक्षा करने घालों में चतुर 
(व) झौर न्‍्यायाथीश्ादि फो ( नमः ) अन्न दे श्लोर ( श्लोक्‍्याय ) वेदवार्णा। में प्र- 
पीशा ( व ) भौर ( अवशघान्याय ) कायेसमाध्िव्यवद्दार भे कुशल (च) तथा झा 
रम्स करने में उ्तम पुरुष का ( मम: ) सर्फ़ार ( उवेयांय ) मद्ाद पुरुषों के स्थामी 
(जे) और ( खत्याय ) प्च्छे मच्मावि पदार्थों क संचय करने में भरवाश (ज ) ओर 








२८६ पाटशाउध्याये! ॥ 


व्यय करने में विचच्या पुरुष का ( नमः ) समत्कार करके इन सब को भाप छोग 
थ्रार्नन्द्त करो ॥ ३३ ॥ 
भावाशे:-इस मन्त्र में अनेक चकारों से झौर भी उपयोगी झथे छेना कौर उन ढा। 
सत्कार फरना चाहिये प्रजास्थपुरुष न्‍्यायाणीरशों, स्यायाधीश प्रज्ञास्थों का सत्कार , 
पति आदि रही पादि की आर सकी झारहि पति आदि पुरुषों की प्रसन्‍नता फरें॥ ३३ ॥ 
नमो यन्यायेस्यस्य प्रजञापतितऋरईपि: । रुद्रा देवता: । 
स्व॒रा डाषी त्रिप्पप छन्दः । भेवतः स्वर: ॥ 
राज पुरुषों को केसा धोना चाहिये यद्द बि० ॥ 
नम्ता वन्पाय च कषक््पाप चू न्त।; अआअवायं थे प्रतिश्रवा्थ व 











नम आशाषेणाय चाशुरयायपच् नसः आऋराय चावभदिनें व ।श४॥ 
पदार्थ:-ह मजुष्या जो लोग ( चन्‍्याय ) जड़ल में रहन ( व ) झौर ( कक्ष्याय ) 
बन के समीप क्चाझो मे (च) तथा गफा प्रादि से रहने वालों का ( मम: ) प्रश्न 
देव ( अ्रवाय ) सुतन वा खुनाग के हेतु (छू ) और ( प्रतिक्षयाय ) प्रतिशा करने 
(ज) तथा प्रतिज्ञा को पृटी करने हारे का ( नगः ) लत्कार करें। ( श्राशुषेणाय ) 
झीछरगासिनी सेना सार: (छ) छीर ( खाशम्थाग ) सीघध चजने हारे रथों के स्वामी 
( ञ्व) तथा साराथ झाद की ( नमः ) झन्न देव (राय ) शाचुओं को मा रने (ज) 
और ( झवभोदिन ) शत्रुओं को छिक्ष सिद्र करन बाजे (च) तथा दुतादि फ्ा ( स- 
मः ) सत्कार करें उन का सर्वेत्र विज्ञय दावे ॥ ३४ ॥ 
भावार्थ:-राजपुरुषा को चादहिय कि बन तथा फ्क्षाहों मे रहने घाले अध्येता 
झोर अध्यापकों, बलिए सनाझो, शीघ्र खनन हारे यानों में घेरजे वाले घीरों और 
दूर्ता को भन्न धनादद से सत्कारप्सेक उत्लाह देके सदा विजय फो प्राप्त हो ॥३४॥ 
नमा बिल्मिन इत्यस्यथ कत्स ऋषि: । रदा देवता: । स्वराडार्षी 
जिप्ट॒ुप छन्‍्द: । घबत: स्वर: ॥ 
योद्धाओो फी रक्षा केस करना चाहिये यह खि० ॥ 
नमों बिल्मिनें च कवचिनें च नमो वसिणं च बरूधिने च नमे। 
खुताय च अआुतसेनाय चु नमो दुन्दुभ्याय चाहनन्धाय च॥ ३१५ ॥ 
पदार्थ:-हे राजन ओर प्रजा के अध्यक्ष पुरुरो झाप रोग ( विव्मिने ) प्रशासित 
साधारणा वा पोषण करन ( च ) ओर ( फ्ाच्चने ) शरीर के रक्षफ फषच को था- 
रुश[ करने ( उ ) तथा उन पे सहाय छकारियों का ( नमः ) सत्कार फरें ( घमिणे » 


शरीर रक््या के बहुत साधनों से युक्त (थ) झोर ( बछ्॑ने ) प्रशाशित घरों चर 
विका पता नस फ्त्ल््क््पत्त्ल्क्ल कप न न पत3++3+न9 5 


७७७७४" शाम भा आभास कंबइइ तल ललल न लुअच मन. बल ला नल मीना ीककबील सकी बलकक बदल कीककबी 
यजर्वेद भाष्ये- २८७ 








( बे ) तथा घर भादि फे रक्षकों को ( नमः ) अन्नादि देवें ( शुताय ) शुभगर्णों में 
प्रख्यात (व ) ओर ( श्रुतसेनाय ) प्रण्यात सना चाझे ( च ) तथा सेनाहथों का (न- 
।: ) सत्कार ( थे ) और ( वुन्दुभ्याय ) बाजे बजाने में चतुर बज़न्तरी / थे ) तथा 
( भाहनस्याय ) बीरों को युद्ध में उत्साह बढ़ने के बाजे बजाने में कुशल पुरुष फा 
( नप्त: ) सत्कार कीजिये जिस से तुम्हारा पराजय फभी न हो ॥ ३५ ॥ 

भाषार्थ:-राजा झोर प्रजा के पुरुषों फो चाहिये कि योद्धा लोगों की सब प्रकार 
रता, सब के खुखदायी घर, खाने पीने के योग्य पदाथ, प्रशखित पुरुषों का संग 
ओर शअत्युक्तम बाजे झादि दे के अपने भ्रभीष कायों का सिद्ध करे ॥ ३५ ॥ 

नमो धृष्णव इत्यस्य कत्स ऋषि: | रुद्रा दृबता: | स्व॒राार्षी 
अिष्ृप्छन्द्‌: । बेबतः रुवर: ॥ 
किर बद्दी बि० ॥ 
नमों धृष्णवें चर प्रमश्ायं चं नमों निषद्धिणं चेघुधिमतें च न- 
मस्ती ष्णबषंबे चासुधिने व नमः स्वासधाय च सघन्वन लथ ॥३६९॥ 

पदार्थ:-जों राज़ भोर प्रजा फे आधिकारी लोग ( धृष्णावे ) दृढ़ (व ) और (प्र 
सुशाय ) उत्तम विचार शीक्ष (च ) तथा फोमलछ स्वभाव बारे पुरुष फो ( नम: ) 
अन्न देवें ( निषड्रिण ) बहुत शरस्त्रों वाले (चर ) मोर ( इपुधिमते ) प्रशांसत शख्त्र 
पस्तर भोर कोदा पाले का ( च ) भी ( नमः ) सत्कार और ( तीक्ष्माषवर ) तीएण श- 
सत्र श्रख्रों से युक्त ८च ) और ( झायुधिने ) अच्छे प्रकार तोप श्रादि से लड़ने वाले 
घीरों से युक्त अध्यक्ष पृरष फा (च ) भी ( नमः ) सत्कार करें ( स्वायुधाय ) छु- 
न्दर भायुभों बाले ( च ) भौर ( खुघन्धने ) अच्छे धनुपों से युक्त (जे ) तथा उनके 
रक़कों फो ( नमः ) प्रश्न देवे वे सदा विजय को प्राप्त होवे ॥ ३६ ॥ 

भावार्थ:-मनुष्यों फो चाहिये कि जो कुछ कम करें सो अच्छे प्रकार विचार 
भोर रढ़ उत्साह से फरें क्योंकि शरीर और झात्मा के बल के विना शर्तों फा च- 
लाना ओर दात्रुओं का जीतना कभी नहीं कर सफते इसलिये निरन्तर सना फी डउ- 


अति करें ॥ ३६ ॥ 
नमः शुतायेल्यस्य कुत्स ऋषि: । रुद्रा देवता: । निचदार्षी अष्टप्‌ 


*#) छन्‍्द: । बेबतः स्व॒र: ॥ 
५2४2... अनुष्य लोग जल से केसे उपकार लेबे थद्द चि० ॥ 


नमः ख्ुत्पांप थ्‌ पथ्यांप व नस। काट्यांप च नीप्यांप च नमः 
कुंस्पांय व्‌ सरस्वाय च नमेर नादेषाय च वैज्ञान्ताथ च 0४७ 0 





न न 
० पोडशों-ध्याय! ॥ 
पदाथे -मनुष्यों को चाहिये कि ( स्त॒त्याय ) स्लनोता नाले भादि में रहने (लव). 
और ( पथ्याय ) मार्ग में खक्षने (व ) सथा मार्गादि को शोधने बाले को (नमः ) 
भन्त दे ( फाट्याय ) फृप भादि में प्रसिद्ध ( च ) झौर ( नीप्याय ) बड़े जल्लाशय में॥ 
होने (व ) तथा उस के सदायी का ( नमः ) सत्कार ( फुल्याय ) नहरों का प्रबन्ध , 
फरने (व ) झोर ( सरस्याय ) तलाब के काम में प्रसिद्ध होन वाक्षे का ( नमः ) 
सत्कार (तर) और ( नादुयाय ) नदियों क तट पर रहन ( थे ) झोर ( बेशन्ताय ) 
छोटे २ जलाशयों के जीयों का (व )ओोर वापी आदि के प्राश्णियों को ( नमः ) 
प्रश्नादि देक दया प्रकाशित फरें॥ ३७॥ 
भावाथे:-मनुष्यों को चाहिये कि नदियों क मार्गों येबों कृपों ज़रू प्रायः देशों 
बढ़े और ऋट तलाबों फ॒ जल को चला जहां फर्दी बांध भोर खत आदे भें छोड़ के 
पृष्कठ अन्न फक्त वृत्त लता गुल्म भादि फो भच्छे प्रफार बढ़ायें ॥ ३७॥ 
नप्रः क्रप्यायत्यस्य कुत्स ऋषि: | रुद्रा देवता: | भुरिगार्षी पड़िकतश्छन्वः | 
पशञ्चम: स्थरः ॥ 
फिर वद्दी बि०॥ 
नम्त। ऋप्पांध चाबस्याय व नमो वीध्रयाघ चातप्पायथ च नसो 










































मेध्यांय च विद्युत्मायथ च्‌ नम्ती वष्याय चाबष्याथ च | शे८ ॥ 

पद्ार्थ:-मनुष्च लोग ( छूप्याय ) छूप के (च ) और ( झवट्याय ) गड़दों (व) 
तथा जड़क्षों क जीवों फरो ( नम: ) भप्नादि दे (च ) और (वीघ्याय ) विविध प्र- 
काशों में गहने (थे ) झोर ( झातप्याय ) घाम में रदने वाले वा (व ) खेती आदि 
के प्रबन्ध करने वाल का ( ममः ) अन्न दे ( मेघ्याय ) मेघ में रद. ( व ) मोर ( वि- 
चत्याय ) बिजुली से फाम लेने वात का (च्व ) तथा पझाग्नि बिचा के जानने घाले 
फो ( नमः ) अन्लादि दे ( लव ) झोर ( वष्योय ) घरों में रहने (य) तथा (झ्रवर्ष्याय) 
घर्षा रहित देश में बसने वाले का ( नमः ) सत्कार करफे आनन्दित हावे॥ ३८ ॥ 

भाषाथे:-जों मनुष्य छूपाद से फाये सिद्धि दोनेके लिये भृत्यों का सत्फार करें 
तो झनेक उक्तम २ कार्या को सिद्ध रर सके ॥ ३८॥ 

नमो चात्यायेत्यस्य कुत्स ऋषि: । रद्रा देखता: । स्वर डार्पी 
पहर्गक्त इछन्‍्द्‌: । पद्चमः स्वर: ॥ 
झय मनुष्य जगत्‌ के भन्‍्य पद्ाथों से केसे उपकफार छेच इस्त बि० ॥ 
नप्ती बात्याघ च्‌ रेष्म्यांय च नमों वास्तव्याय व बास्तुप,प 


चु नसः सोमांध च॒ रुद्रायं च नर्मस्ताम्राय चारुगाय च | श०.॥ 








ज्् । 








यजुर्वेद भाष्ये- ८९ 








पदार्थ:-ओ मनुष्य ( वात्याय ) वायु विद्या में छुशल्ल (च ) भीर ( रेप्म्याय ) 
है बालें में प्रसिद्ध फो (च ) भी ( नमः ) अन्नादि देवें (जे) तथा ( वास्त- 
य )।नेवाख के स्थान! में हुए (जब ) ओर ( वास्तुपाय ) निवासस्थान क रक्षफ 
( नमः ) सरकार कर ( थे ) तथा ( सोमाय ) भनाछ्य ( थे) झार ( रुद्राय ) 
दुष्टा को रोदन फराने हार को ( नमः ) झन्नादि देव (तर) तथा ( ताज्नाय ) बुरे 
फार्मो स ग्लान करने ( ये) झारे ( मरुणाय ) भच्छे पद्ठार्थों को प्राप्त फराने हारे 
का ( नम: ) सतक्षार फरें थे द्वक्ष्मी से सम्पन्न होवें॥ ३९॥ 
भाषाथे:-जब मनुष्य वासु झादे के गुणों को जान के व्यवह्यारों में कमार्च तब 
अनेक ध्ुखा का प्राप्त ह। ॥ ३९ ॥ 
नमः शड़व दृत्यस्य परमेष्ठी प्रजापतिवां देवा ऋषय: । रुद्रा देषता: । 
भुरिगतिशक्वरी छन्द्‌: | पञूचमः स्प्र: ॥ 
मनुष्यों फो फैले संतंषी इ।ना चाहिये यद्द वि० ॥ 
नस; काज्वें थे पशुपतंय च नस उग्राय 'च स्लीमार्थ थ नमों5 
अबधायप च दरबधाघ थ नमा हन्ल थे हनापस स नप्ता वक्षन्पा 


हारिकेदोंभ्यों न्म॑स्तारायं॑ ॥ ४० ॥ 

पदांथे:-ज्ो मनष्य ( शऊुवे ) सुख को प्राप्त होने (थे) भौर ( पशुपतये ) गो 
भादि पशाुझ्ों के रक्ता करने बाले को (च ) भोर गा हझादि को भी ( नमः ) भ्रश्नादि 
पवार देबें ( उम्राय ) तेज्षस्त्री (च ) और ( भीमाय ) डर दिखाने चाल का (त ) 
भी ( मम ) सत्कार करें ( अभप्रबधाय ) पहिलत दाज् भा को बांधने हारे (व) भार 
( दूरेबधाय ) दूर पर धातुओं फो बांधने था मारने वाले को (च) भी (नमः) अभ 
झादि देखें (हन्त्रे) दुष्टों को मारने (च) भार (हर्नीयस) दुष्टों का भत्यन्त निम्क्ष विनाश 
करने हारे को (य) सी ( नमः ) भश्नादि दवे ( बत्तफ्य: ) दर्तु को काटने वालों को 
धा इचसों का शौर ( हरिकेद५पय: ) दरे केशों वाले ज्वानों बाहरेपक्तों वाल बच्ची का 
( नमः ) सरकार करें था जलादि देवें शोर ( ताराय ) दुःख से पार करने वाले पुरुष 
को ( ममः ) झचआञादि देवें वे सुखी हो ॥ ४०॥ 


भावाथेः-मनुष्यों को चाहिये कि गो भादि पशुकों के पालन भर भयदू-र जीघों की 
शाम्ति करने से संतोष करे ॥ ४०॥ 
नमः शास्मवायेल्यस्व परमेष्ठी प्रशापतियां देवा ऋषय: । रद्वा देवता: । 
खराड़ा्ों बृददती कन्दः | सध्यमः स्थर: ॥ 








२९० पोदशोउध्याय; ॥ 








(22; मनुष्यों को फेसे झपना भभीष्ठ सिझ्ध करना चाहिये यह वि० ॥ 
नसः दास्मवाय य सपोभवाप॑ त्व नसे द्ालकराय॑ 'य सपस्क- ' 
राप॑ च नस! डशिवाय च छिवतराप थ | ४१ || 
पदा्थे:-जों मनृष्य ( शम्भवाय,) खुख को प्राप्त करने दवारे परमेश्वर ( व) झोर * 
( मयोभवाय ) सुख््र प्राप्ति के हेतु विद्वान (च ) फा भी ( नमः ) सत्कार (दाडुराय) 
फट्याण फरन ( व ) ओर ( मयस्कराय ) सब प्राणियों को छुस्त पहुंचाने पाणे का 
(च) भी (नम: ) सरकार ( शिवाय ) मड्रलफारी (च) भौर ( शिवतराय ) मत्य- 
न्‍त मड्ाछ्तस्वरूप पुरुष का (च) भी ( नमः ) सत्कार करते ुईं ये कव्याण को प्राप्त 
होते हे ॥ ७१ ॥ 
भावाथ:-मजुष्चों को चाहिये कि प्रमभक्ति के साथ सब मड्लों के दाता परमे- 
हइूपर फी ही उपासना ओर सनाध्यक्ष का सन्‍्कार कर शिस से अपने गरभीएट कायपे 
सिद्ध हो ॥ ४१॥ 
नमः पायायेत्यस्प परमेष्ठी प्रजापतियों देंघा ऋषय: । रुद्रा देखता; । 
निचृदार्पी जिएए छन्‍द: ! थेचत: स्वर: ॥ 
२.) फिर वद्दी वि० ॥ 
£ ज्लघ्तः पार्यीप चायायोय च नप्त प्रतरंणाप चोसर॑णाय च॒ न- 
मस्तीध्योय च झुल्यांप चर नमः छाष्प्पाय च फेन्यांय चल ॥ ४२॥ 


। 
। 
| 
| 
॥ 
। 
। 


पदाथ:-जो मनुष्य ( पायोय ) वुः्ों से पार हुए (व) झौर ( झवायोय ) ह- 
भर के भाग में हुए का (चर) भी (नमः) सत्कार (थे ) तथा! ( प्रतरणाय ) उस 
तट से नौकादि ठारा इस पार पहुंच वा पहुंचाने (व) भौर ( इक्त रणाय ) इस 
पार से उस पार पहुंचने वा पहुंचाने चाजे का ( नमः ) सत्फार करें ( तीथ्थौय ) 
बेद विद्या के पढ़ाने वालों झोर सत्यभाषणादि काम में प्रचीण ( अर) ओर (क्ल्या- 
य ) समुद्द तथा नदी आदि के तटी पर रहन वाले को (ते ) भी ( नमः ) अक्ष दे वें 
(शष्प्याय ) तृण भादि कार्यों में साधु (व ) झोर ( फेन्याय ) फेन बुद्बृदादि के 
फर्य्या में प्रवीण पुरुष को (व )भी ( नमः ) भ्न्‍्तादे देवे थे कस्पाणा फो प्राप्त 
होथे॥ ४२॥ 


सावाथे:-मजुष्यों को चाहिये कि नोकादि यानों में शिक्षित मसझाह आह को 
रख समुद्रादे के इस पार उस पार जा भाके देश देशान्तर भौर द्षीपद्वीपान्तरों 


में व्यपष्टार से धन की उन्नति करके अपना भ्रभीष्ठ सिद्ध करें॥ ४२ ॥| 
७-७॥/७॥॥/७८ए"ेशस्‍शशशशा//शशशशशशशशशशशशथआशशशशशश/्श/््न८््माभकााा;ााा9५ 3३ अजब डक िकि दम लिन ध 
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मम: सखिकत्यापेत्यस्य परमेष्ठी मआापतियां देवा ऋषब:ः । रूद्ा देखता: । 
अगती छन्‍्दः | निषाद: स्वर: ॥ 
किर मजुच्यों को क्या करना चाहिये यह वि० ॥ 
नम सिऊत्याय च प्रवाह्याय च नम! कि७ शसिलाय च॒ क्ष- 
यणाय च्‌ नमः कपादिनें च पुलस्तयें च नम हरिण्छाय च॒ प्रपथ्या- 
घरथं॥४३॥ 
पदार्थ:--जो मनुष्य ( सिकत्याय ) बालू से पदाये निकाछने में चतुर (थ) भौर 
( प्रयाक्याय ) बैल भादि के चलाने यालों में भ्रवीण को ( थे) भी (नमः) झनन्‍न (कि- 
शिक्वाय ) शिलाहसि फरने (व ) ओर ( क्षयणाय ) मिवासस्थान में रहने पाले को 
(ज) भी ( नमः ) झन्‍न ( कपर्दिने ) जटाघारी (च) और ( पुलस्तये ) बढ़े २ शरीरों 
फो फेंकने वाले को ( च ) सी ( नमः ) झन्‍न देवें ( इरिययाय ) ऊलसर भूमि ले झा- 
ति डपकार लेने वाल ( च ) और ( प्रपथ्याय ) ड्तम घमे के मार्गों. भें प्रषीण पुरुष 
का ( थे) भी ( नमः ) सत्कार करे वे सब के प्रिय दोध ॥ ४३॥ 
भाबाथे:-मनुष्यों को चाहिये कि भृगभेपिद्यानुसार बालू मद्दी भादि से खुघणो- 
दि भातुओं को निकाल बहुत पेश्वये को बढ़ा के झनाथों का पाछन करें ॥ ४३ ॥ 
नमो प्रज्यायेत्यस्य परमेष्ठी प्रजापतियां देवा ऋषय: । रुद्रा देवता: । भाषी 
त्रिष्ठप्‌ छन्द: । देवतः रूघरः ॥ 
कैस मनुष्य खुजी दोते हैं यद दि० ॥ 
नमो ब्रज्यांय द गोछ्य[य च नमस्तल्प्प॑य च गेह्याय 'चनमों 
हुदय्याय च निवेष्याय च नमः काट्याप च गहरेष्ठाय च ॥४४ ॥ 
परदा्थे:-जो मनुष्य ( शज्याय ) क्रियाओं /में प्रसिद्ध (च ) भौर (गोष्ठयाय ) 
गौ श्रादि के स्थानों के उत्तम प्रबवन्धकत्ता को (थे ) भी ( नमः ) झ्नश्नादि देवे (त- 
हृप्पाय ) लट्बादि के निमोणा में प्रवीण (ज) झौर ( गेल्माय ) घर में रहने वाले को 
(जब) भी ( नमः ) ऋत्त देव ( इृतदय्याय ) हृदय के विचार मे कुशरू (ऋ्ञ) भौर 
( मिकध्काय ) ब्िषयों में निरस्वर व्याप्त दोने में प्रचीण पुरुष का ( ल ) भी ( नमः ) 
सत्कार करें ( काट्ययम ) झाच्कादित मुप्त पदार्थों को भकट फरने ( ल ) ओर ( ग- 
इरेष्ठाय. ) गाड्म मश्िफठित सिरि कन्द्राओं में ड्म रहते बाले पुरुष को ( लव ) भरी 
( बंज: 3 अध्र्तह देखे जे सुख को प्राप्त दोच # ४२ ॥ 
| प 


नििभभिनकिक नकल बीज ज लक लक कक कलम ब आल अल बला आरा ााााााआआआााााााणाणाा॥७८७७एएएएा, 


२९२ पोद शो 5ध्याय) |॥ 





भावाधे:-जों मनुष्य मेघ से उत्पन्न षषो और वर्षो से उत्पस्त हुए दुख भादि 
की रक्ष। से गो आदि पशुओं को बढ़ायें थे पृष्कक्ष भोग को प्राप्त होथे ॥ ४४ ॥ 
ममः शुष्क्यायेत्यस्य परमेप्ठी धज्ञापतियाँ देव ऋषय:। यदू। देवता: 4 
निचूदा्षी तिप्दुप्‌ छन्द: | वेबतः स्वर: ॥ 
फिर उन मनुष्यों को कया करना चाहिये यद्द वि० ॥ 
नप्तः शाष्क्यांय च हरित्याप च नर्म। पा०संव्याप च रजस्पा- 
यच नप्तो लोप्पांप चोलप्पय च॒ नम्ता ऊब्पाय च॒ सूब्य/घ 
व ४५॥ 
पदा्थ:-जो मनुष्य ( शुष्क्याय ) मीरस पदार्थों में रहते ( श्र) और ( हरित्या- 
य ) सरस पदार्थों में प्रसिद्ध को (च ) भी ( नमः ) जलादि देयें ( पांखच्याय ) भू- 
हिर्भे रहने (थ ) और ( रजस्थाय ) लोक क्षोकान्तरों में रहने वाले का ( व) भी 
(नम: ) मान करें ( लोप्याय ) छेद्न करने में प्रयीणा (थे ) भार ( उल्षप्याय ) फे- 
कने में कुशल पुरुष का ( थे) भी ( नमः ) मान करें ( ऊब्योय ) मारने में प्रसिद्ध 
(जे) और ( सूब्याय ) सुन्दरता से ताडुता करने वाल्षे का (व) भी ( नमः ) स- 
त्कार करें उन के सब फाय सिद्ध दोवें ॥ ४५॥ 
भावाथे:-मनृष्य सुखाने और हरापन झाद्‌ करने घाले धायुमों को ज्ञान के भ- 
पने कार्य सिद्ध कर ॥ ४५॥ 
नमः पर्णायेत्यस्य परमेष्ठी प्रज्ञापतिया देवा ऋषयः ; रुद्रा देवता: । 
स्तरार्‌ प्रकृतिइछन्दः | पेवत: स्वरः ॥ 
किर वही वि० ॥ ५ 
नम! पणोय॑ न पणेदादा चु नम उद्गुरमाणाय चामिध्नते 
घनम आखिदते च॑ प्रखिदत च नरम इषुकूद्भ्यां पनुष्कृदभ्यश्थ 
यो नपछ्तो नमो व किरिकेभ्यों देना ०हदृयेभ्यों नमों विचिस्ब॒ु- 
स्केम्यो नमो विद्विणत्केम्सों नम आनिहेतेम्य: ॥ ४६ ॥ 
पदार्थ:-जों मनृष्य ( परशाय ) प्रत्यपकार से रक्षक को (च) आर (पर्णशद।य) 
पत्ता का काटने चाल का (थे) भी ( नमः ) झन्न ( उद्गुरसाणाय ) उश्तम प्रकार 


से उधम करने ( व ) ऑर (झाभध्मते ) सन्मुख होके दुष्ठों को मारने बारे को 
(च) भी (नमः ) अन्न देवें (झ्राखिदते ) दीन निधेदी (ख) झौर ( प्रखिदते ) 
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भ्रात दरिदी जन का ( थे) भी ( नम्र: ) सरकार करें ( इृषुकूद +यः) बाशों को बन- 
थाने घाल फो ( नमः ) भ्रज्मावि देवें (थे ) आर ( घनुष्छदूकयः ) घतुष बनाने वाले 
( घः ) तृप लोगों का ( नफ्र: ) सरकार करें ( देवानाम्‌ ) विद्वानों को ( हृदयेक्यः ) 
झपने भआत्मा फे लमान प्रिय ( किरिफेक्य: ) धाण आदि दशस्य फेंकने बाल ( वः ) 
। तुम लोगों को ( नमः ) भज्नादि देवे ( विचिन्वत्केफ्यः ) शुभगु्णों वा पदार्थों का 
करने बालों का ( नमः ) सत्कार ( विक्षिणत्कफप: ) शनब्ओं के नाशक जनों 
फा ( नमः ) सत्कार पझार ( आनिद्देतेक्य: ) भच्छे प्रकार पराजय का प्राप्त हुए को गो 
का ( नम्र: ) सत्कार करें वे सब झोर से धनी होते दे ! ४६ ॥ 
भावाथ:-मनुष्यों फो चादिय कि सब ओोषधियों से अज्ञादि उत्तम पदार्थों का 
अहणण कर झताथ मनुष्यादि प्राणियों को देशे सब को आनन्दित करें ॥ ४६ ॥ 
द्राप शत्यस्प परमष्ठी प्रजापतियों देवा ऋषथय: । रुद्रा देवता: । 
25 ह भुरिगाषी शृदती छनन्‍्द्‌:ः | मध्यम: स्व॒रः ॥ 
22 * फिर यही बि०॥ 
द्रपे अन्ध॑सस्पते दरिंद्र नील॑लोहित | आासां प्रजानामेषां 
पंशूनां सा अेमा रोड्मों च॑ नः कि चनामंमत्‌ ॥ ४७॥ 
पद थः-द्े ( द्राप ) निन्द्त गति से रुक ( अन्धस: ) अश्न आदि के ( पते ) 
सखामी (दरिंदतर ) दारिद्रता को प्राप्त हुए (नीललोदहित ) नीलवर्णायुक्त पदा- 
थी फा सेवन करने हारे राजा वा प्रज्ञा फे पुरुष तू ( अ/खाम ) इन प्रत्यक्ष ( प्रज्ञा- 
नाम ) मनुष्पादि ( थे) झर ( एपास ) इस ( पशूनाम ) गो आदि पशुओं के रक्तक 
दोके हत से ( मा ) ( भे: ) मत भय को प्राप्त कर ( मां ) ( रोऋ ) मत रोग को प्राप्त 
कर ( नः ) हम फो भोर अन्य ( किम ) किसी को (न ) सी (मो ) ( आाममत ) 
राम करे ॥ ७७ ॥ 
भावा्थे:-ज्ो जतादय हैं ये दरिद्रो का पालन फरें तथा जो राजा भोर प्रजा फे 
पुरुष हैं थे प्रजा के पशुझो को कभी न मारे जिस से प्रजा में सब प्रफ/र सब का 
सुख बढ़े ॥ ४७ ॥ 


इ्मा रुद्र।येस्यस्थ परमेष्टी प्रजापतियों देया ऋषय: (रुद्रा देवता:। 
झार्षी ज़गती रूनद: | निषाद स्वर: ॥ 


. विद्वानों को क्या करना चादिये इस भि० 
,  डमा झुद्राय सबसे कपदितें क्षपर्दीराय भर भंरामहे खती।: 
. शया इमलद्विंपदे चर्तेध्पदे जिदय पुछ ब्रमें आस्मिक्नंनातरस ॥४८॥ 























































- भे,हशोउध्याय! || 


पदार्थ:-ह द्चुरोदक घीरपुरुष ( यथा ) जैसे ( श्रश्मिन ) इस ( झामे ) प्रझ्ा- 
पड समृद में ( झ्नात्रम ) दुःखराहत ( पृष्म ) रोग रहित हान से बलवान ( वि- 
इयम ) सब जगत ( शाम ) सुखी ( भसत्‌ ) हा चैस हम छाग ( द्विपदे ) मनुष्यावि 
( अतुष्पदे ) गो आदि ( तवस्त्र ) यल्लो ( कपर्दिने ) ब्रह्म चये को सेवन किये ( श्य- | 
द्वीराय ) वृष्टठो फे नाशक बीरों से युक्त (रुद्राय ) पापी का रुलाने हारे सेनापति 
के लिये ( इमाः ) इन ( मती:ः ) बुद्धिमानों का ( प्रभरामदे ) क्‍झच्छे प्रकार धारणा पो- 
घगा फरते हैं चेसे तू भा उस का घारण कर ॥ ४८ ॥ 

भाषाथे -इस मन्त्र मं घखाचऋलु०-विद्वानों फा चाहिये शि जैसे प्रजामों में ख्री 
पुरुष धद्धिमान्‌ हों खेला झन॒ृछान कर मनुष्य पदुयादियुक्त राज्य को शेगरद्दित पुष्टि 
युक्त और निरन्तर सुखा करे ॥ ४८ ॥ 




















याते रुद्र घ्त्यस्य परमेष्ठी प्रजापतिवां देवा ऋषयः | रुद्दा देता: । 
झाष्यनुप्टप्‌ छन्द: | गान्थार: सर: ॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
यातें रुद्र द्िवा तनू। दिवा विदवाहां भेष॒जी । शिवा रूत- 
स्प॑ भेषजी तयां ना मुड जीवसे ॥ ४९॥ 
पदार्थ:-हे ( रुद् ) राजा के पेच्च तू (या ) जो (ते ) तेरी (शिवा ) कल्याण 
करने चाली ( तनूः ) देह वा विस्तार युक्त नीति ( शिषा ) देखने में प्रिय ( भषजी ) 
मोपषधियों फे तुल्य राग नाशक झोर ( रुतस्प ) रोगी को ( शिवा ) झुखदायी 
( मेषजी ) पीढ़ा हरने वाली हे (तथा ) उसले ( जीवसे ) जीने रे+लिये ( विददवा- 
दा ) सथ दिन ( नः ) हम को ( मुझ ) खुखी फर ॥ ४९ ॥ 
भावर्थ:-राजा के बैय झादि विद्वानों को चादिये कि भमे की नीते, क्‍झ्ोषधि के 
दान, हस्त क्रिया की कुशलता झौर शस्तों स छेदन, भदन फरके रोगों से बसा के 
सथ सना झौर प्रजञाशों फो प्रसन्न करें ॥ ४९ ॥ 
पर न इत्यध्य परमष्ठी प्रजापतियों देवा ऋषगय: । र॒ुद्ा देवता: । झआपी 
जिष्ट॒प छन्‍्दः । चैत्रतः स्वर: ॥ 
राज़ पुरुषों को कया करना चाहिये यह दि० ॥ 
द्रस्प हृतिदेंगक्तु परिं स्वेषस्प दु्मतिरंघायों! | झर्ब 
वद्भ्यस्तनुदत्॒ सीढेवह्लोकाय तनपाय शुड ॥ ५० ॥ 


यजुवेंद भाष्ये- २९७ 





बदाथे:-हे ( मीदव ) सुख पर्षाने द्वार राजपुरुष आप जो ( रुद्॒स्यथ ) सभापति 
राजा का ( देति: ) बद्ध हे उस से ( त्वेषस्यथ ) क्रोधादि प्रज्बलित ( झ्रधायों: ) झर- 
4 आत्मा से दुष्टाचार करने द्वार पुरुष फे सम्बन्ध से (नः ) हम लोगों को ( प- 
, इणक्तु ) सब प्रकार पृथक्‌ कीजिये | जो ( दुमेति: ) दुश्बुद्धि है उस से भी दम 
को बचाइये झोर जो ( मघवद्फयः ) प्रशलित घनवालों से प्राप्त हुई ( स्थिरा ) स्थि- 
रबुद्धि है उस को ( तोकाय ) शीघ्र उत्पन्न हुए बालक (तनयाय ) कुमार पुरुष क 
लिये ( परि, तनुष्च ) सब झोर से विस्तृत करिये और इस बुद्धि स सब को निर- 
न्तर ( झव, सड ) सुखी कीजिये ॥ ५० ॥ 
भावाथे:-राजपुरुषों का घमंयुक्त पुरुषार्थ वही है कि जिस से प्रजा फी रज्ला 
प्रोर वुष्टों का मारना हो इस से भ्रष्ठ वेध लोग सब फो झारोग्य और स्व॒तन्त्रता के 
सुख फी उचद्तदति करें जिस से सथ स्तुसत्री हों 0 ५० ॥ 
मीदुएम दृत्यस्प परमेष्ठी प्रजापतियवों देधा ऋषय:। रुद्रा देखता: । निषृदार्षी 
यवमध्या त्रिष्ठप्‌ छनद: | चैबतः स्व॒रः ॥ 
। सभाध्यक्षादिकों को क्या करना चाहिये यह वि०॥ 
मीहुंष्टम शिवतम छित्रो न! सुमना भव | परमेवक्ष आयध- 
झ्लिधाय कूसि पसांन आ चर पिनांकम्बिश्नदा गंहि | ५! ॥ 
पदार्थ:-हे (मीदुएम ) झत्यन्तपराक्रमयुक्त ( शिवतम ) अति कल्याणकारी 
सभा वा सेना फे पति भाप ( नः ) हमारे लिये ( सुमता: ) प्रसन्न चित से (शिथ्ः) 
सुखकारी ( भव ) हूजिय ( भायुधम ) खड़ग भुशुण्डी भर शतध्नी झादि शबस्मों 
फा ( निधाय ) भ्रहणा कर ( कात्तिम ) सगचमाद की भड़रजो फो ( वसान: ) श- 
रीर में पहिने ( पिनाकम ) अत्मा के रक्षुकफ धनुष खा बखतर आदि फो ( बिश्वत ) 
| भारण किये हुए हम लोगों की रक्षा फ लिये (झागहि ) झाइये ( परमे ) प्रबल 
| ( इस ) फाटने योग्य शाह की सेना में ( भाचर ) भ्रच्छे प्रकार प्राप्त हूजिये ॥ ५१ ॥ 
भसावाथः-समा भोर सेना के प्रध्यक्ष आदे क्ोग श्रपनी प्रज्ञाशों मे मंगलचारी 
| भर वुष्टों में भाग्न के तुदप तेजस्त्री दाइक हों। जिस से सब छोग धमेमाग को छोड़ 
| के भणसे फा आचरयणा कभी न करें ॥ ५१ ॥ 
। विकिरिवेल्यस्थ परमध्ची प्रजापतियों देवा ऋषभय: । यहा देखता: । 
प्राचयनुष्ठप छन्‍्द: । गारभुउ->खर: ॥ 
': अ्रज्य के पुरुष राजपुदषों के राह. कस 
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धन घाडशाउध्याय! ॥ 








































विकिंरितर विले हित नपहते अब्तु सराबः | यास्‍तें संहस्तेछेडे- 
तथा ५२ र॑सस्मज्निपन्लु ताः ॥ ५२ || 

पद्ाथ:-हे ( विकरिरिदर ) विशेष कर सूभर के समान सोने चा उत्तम सतूमर की 
लिन्‍दा फरन वाले ( विलोदित ) विविश्व पदथ' का आरुृढ ( भगवः ) पेइ्बय्येयक्त 
स्भापते राजन ( ते ) आप को ( नम. ) सत्कार प्राप्त ( झस्तु ) हो जिल से ( ते ) 
शाप के ( या: ) ज्ञो ( रहस्नम ) अलंख्यात प्रकार की ( देतय: ) उपच्नति वा घया- ' 
द्‌ शखस्प्र है (ता: ) वे (अस्मत्‌ ) हम से ( झन्यम ) भिन्न दूसरे शञ्ञु फा (नि्रपन्तु . 
निरन्तर रूदन करें ॥ ५२ ॥ 

भावाधे:-प्रजा के लोग राज पुरुर्षो स ऐस कई कि जो झाप लोगों फी उन्न।ते 
झौर दास भख दे थे हम छ्वागों का सुस्त में स्थिर करें और इतर हमार द्राश्जुज्ों का 
निवारण करें ॥ ५२ ॥ 


सदस्तणीत्यस्य परमेष्ठी प्रज्ञापतिवों देबा ऋपषय: । रुद्रा देवता:। 
निचूद्राष्यनु एप छल्द: । गान्धार: स्वर: ॥ 
राज़ पुरुषों का क्या करना चाहिये इस घि०॥ 
सहस््र।ण सहसत्रशा बाह्वास्तव हेतवय: | तसासी शांनो भगव; 
पराचीना मचा कृध ॥ ५३ ॥ 


पदाथः--हे ( भगबः ) भाग्यशील सेनाप3 जो ( तब ) झापके ( बाद्वा: ) स्जञा- 
भझों फी सबन्धिर्नी ( सदस्ताणि ) अस्ंख्य ( हतय: ) बच्चों की प्रबछ गति हैं ( ता- 
सास ) उन के (इंशानः ) स्वामीपन को प्राप्त आप ( सद्दस्तदा: ) _आरों शाक्षओं 
के ( मुखा ) मुख ( पराचाना ) पं छे फेर क दूर ( कृथि ) फीजिय ॥ ५३ ॥ 
भावाध:-राज़ पुरुषों को उचित है कि बाहुबल से राज्य को प्राप्त दो भौर अचे- 
रूय झूरबीर पुरुषों को सनाझो का रखके सब शजत्तुओं के मुख फेरे ॥ ५३ ॥ 
असंख्यातेत्यस्य परमेष्ठी प्रजापतितो देवा ऋषय:। रुद्धा देवता: । 
विराडाष्यनुए्प छन्‍्द:ः । गान्धार: स्वग्ट ॥ 
मनुष्य लोग फेस उपरार प्रहगा करें यह वि० ॥ 
असेख्याता सहर्नाणि य रुद्ा अधि भग्पांम  तेघांछेसइस्रयों. 
जन5य घन्व्रान तन्‍्मास | ५४ 


पदार्थ:-हे मनुष्यों जैसे हम लोग (ये ) जा ( अ्खेख्याता ) संख्या रहित ( म्ट- 





_. ल्‍ 


५ शर्ताणा ) दजारहां ( रुद्राः: ) जीर्चा क सम्बन्धी का पृथक प्रास्माद बायु (भ्ृश्यास) 
पृथिवी ( क्रद्ि ) पर दें ( तपाम्‌ ) उन के सम्बन्ध से ( सहझायोजअने ) मश्छ॑स्य आर 
फ़ोश के यो जनों -घाछे देश में ( घन्वानि ) धनु्षो का ( मय, तन्‍्मसि ) विस्तार करें 
थिले तुम कोंग भी विस्तार करो ॥ ५७४ ॥ 
भाषाथ:-मनुष्यों को चाहिये कि प्रति दरीर में विभाग फो प्राप्त हुए पृथियी के 
सम्बन्धी ऋश्ंख्य जीघों झौर धायुओं को जानें उन से डपकार कें भोर उनके फत्ते- 
व्य को भी प्रदया करें ॥ ४४ ॥ 
झस्मिश्नित्यस्य परमेष्ठी प्रजापतिवा देवा ऋषय: । रुद्रा देबता:। भुरिगा- 
च्युष्णिक्‌ छन्‍दः | ऋषमभ: स्वर: ॥ 
फिर उसी चि०॥ 
रू 


'.. अस्मिन्महत्मणव(न्तरिंध्ते भषा अधि | तथ।७ सहद्ययाजने- 


य धन्य न्सास | ५७ | 

पदार्थ:--हे मनुष्यों जले हम कोग जो ( झस्मिन्‌ ) इस ( महति ) व्यापकता 
श्रादि बड़े बड़ गुणों स युक्त ( अयांवे ) बहुत जलों घाले समृत्‌ के समान झगाथ 
( अन्तरित्त ) सब के वीच ऋविनाशी आकाश में ( भवा: ) वक्तमान जीव झौर यायु 


हैं ( तेषाम्‌ ) उनको उपयोग में लाके ( सदस्यों जने ) अस्ंकख्यात लार कोदा के ये- 
जनों वाले देश भें ( भनन्‍्वानि ) घनुषों वा अज्ादि भास्यों फो ( प्रध्यव, तन्मसि ) 
अधिकता के साथ विस्तार करें वेसखे तुम लोग भी करो ॥ ५५ ॥ 

भाषाथे:-मनुष्यों फो योग्य है कि जैसे पृथिथी के जीव झर यादयझों से कार्य 
सिद्ध फरते दें बेसे झ्राकाइास्थें से सी किया करें॥ ५५ ॥ 

नीजछभीचा इत्यस्य परमेष्ठी क्रजापतिवा देवा ऋषय: | बड्डुरुद्रा देखता: । नि- 

झुदाष्यनुपुप छून्द : । गान्धार: स्थर: ॥ 
हि फिर उसी वि०॥ 

गील्॑ग्रूवा। शितिकण्ठा दिवछे रूद्रा उच॑श्चिता। | सेषा० स 


इद्कफोकनेडण घन्वा।नि लन्‍्सासत | ४९ ॥. 
$ पदा्थ:-दे मनुष्यों जैसे हम लोग जो ( नील्ओवा: ) कण्ठ में नीज़ वर्ण से युक्त 
| (शिसिकंपठा:') तीएण थ। ज्लेत कण्ठ पाल ( दिषस ) सूर्य को बिज्ुली 
| ( डपश्िता: ) आश्रित ( रुद्रा:) फीव जय आाख हैं ( तेधाम ) उन के उपयोग से (स 
इस्मया जन ) अंजकप- पालन कारक केकओ (| थम्वाति ) राख्मांदि को ( भव, तन्‍्मसि ) |... 
(चिह्तार करें बैसे तम खोग की करो # ५६॥ - ४ 











< )॥ 
























उपयोग में लाके आर्मनेय लादि अर्ों को स्टिद्ध कर ॥ ५६ ॥ 
नीजषप्रीया इत्यस्य परमेष्ठी क्रजापतिवों देवा ऋषय: | रुद्रा वेबता: । निज: . 
दाष्येनए्रछन्द: । गान्यारः स्वर: ॥ 
क्रिर उसी बि० ॥ 
पे भ्री _स प 4 श्ः ॥ कप 
नीलग्रीवाः शितिकण्ठ। शाया अधः क्षराचुरा; | तेबांछे सा- 
हस्रपो ज़ने व धन्वानि तन्‍्मसि ॥ ५७ ॥ 
पद/थ:-दे मनुष्या! जो ( नीलप्रीचा: ) नीली भ्रीवा धाते तथा ( शितिकयटा: ) 
काले कयठ वाल ( शवोः) दिसक जीव झौर ( अथः ) नीचे को वा (क्षमाचरा:) पू- 
थिबी में चलने वाले जीव हैं ( तेषास ) उन के ( सदश्षयोजने ) हजार योजन के 
देश में दूर फरने के लिये ( घन्वानि ) घनु्षों को हम लोग (भव, तनन्‍्माखे ) विस्तृत 
करते हैं॥ ५७॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र घाचकलु०--मनुष्यों को चाहिये कि जो वायु भूमि से झभा- 
काश भर झाकाश से भूमि को जाते आते हूं उन में जो अभ्नि झ्ौर पृथिवी भादे 
के मवयत्र रहते हैं उन को जान और उपयोग में लाके फाये सिद्ध करें ॥ ५७ ॥ 
ये इृच्ेष्वित्यस्य परमेष्ठी प्रजापतिवां देवा ऋषय: । रुद्रा देवता: । निचुद्- 
स्येनुष्दुप उन्‍्दा | गान्थार: स्वर: ॥ 
मनुष्य छोग स्पोदि दुष्ठों का निवारण करें इस बि० ॥ 
ये वृक्ष झष्पिजुजरा नीलग्रीया बिलोंहिताः तेष।छ७सहस्रपो- 
जुनि5ब्॒ पन्वानि तन्मसखि ॥ ५८॥ 
पदाथे:-हे मनुष्यों जैसे हम क्षोग ( ये ) जो ( वक्षेषु ) भाप़ादि बृश्नों में ( श- 
ष्पिड्जरा: ) रूप दिखने से भय के हेतु (नीलप्रीयाः ) नीली प्रीवा युक्त फाट खाने 
चाले ( विल्ले।हिता: ) झनेक प्रकार के काठे आदि बयों से युक्त सप भादि दिसक 
जीव हैं ( तेषाम ) उन के ( सहस्तपोजन ) अ्लयय योजन शेदा में निकाल देने के 
लिये ( धन्वानि ) घनुषों को (अबतम्मस्त) विस्तृत करें बेला भाचरणा तुम जोगभी 
करो ॥ ५८ ॥ 


भावाथे:-मनुष्यों को योग्य है कि जो इच्तादि में इृद्धि ले सीने काले खत हैं. टन 
का भी यथा शक्ति निवारण करें ॥ ४८ ॥ 


ये सतानामित्यस्य परमेष्ठी प्रजापतियाँ देवा ऋ्षय: | डा देखता: 
आध्यनुष्टुप ऋन्‍्द: | गास्थार: सथरः है 
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मनुष्य खोश पढ़ाना और उपदेदा किस से क्‍ग्रहश करे यह थि० ॥ 
हर सतानासभिपतयो विदिलास! कप दिन! तथा सहस्नयों- 
ज़ने पब धन्यानि शेन्ससि ॥ ५९ | 
पदाथ:- है मनुष्यो जेस ( ये) जो ( भूतानाम्‌ ) प्राणी तथा प्रप्राणायों के (ह्म 
थिपतयः ) रक्षक स्वामी (विशिखासः: ) शिखारहित संन्यासी और ( कर्पर्दिनः ) 
अरटाधारी ब्रह्मचारी लोग हैं ( तेषाम ) उन के द्विता्थ ( सहस्नयोजने ) हजार यों- 
जन के देदा में हम लोग सर्वथा स्ंदा घ्रमण करते हैं और ( घन्वानि ) प्राषिद्यादि 
दोषों फे निघारणार्थ विद्यादि शर्तों का ( मय, तनन्‍्मसि ) विस्तार करते हैं घेसे दे 
राजपुरुषों तुम क्ोग भी सत्र श्रमण किया करो ॥ ५९ ॥ 
भावषाथे:--मनुष्यों को उचित है कि जो सूत्रात्मा झोर धनेजय घायु के समान 
सेन्‍्यासी भोर ब्रह्मचारी ज्ञोग सब के दारीर तथा झात्मा की पुष्टि करते हूँ उन से 
पढ़ झोर उपदेश सुन कर सब ल्लोग झपनी बद्धि तथा दारीर की पुष्टि करें ॥ ५९ ॥ 
ये पथामित्यस्य परमेष्ठी प्रजापतियां देवा ऋषय: । रुद्रा 
देवता निचृदाष्येनुप्रण छन्‍्द: । गान्थार: । स्थरः ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये यह थि० ४ 
ये पथां पंथिरक्षप ऐलबुदा आंशुर्यृध: | तेष। ७» खहखपोजने5्व 
घस्वानितन्मसि । ६० | 
पदार्थ:--दम लोग ( ये ) ज्ञो.( पथाम ) मार्गों के सम्बन्धी तथा ( पथिरक्षय:) 
मार्गी में चिचरने धाले जनों के रक्षकों के तुद्य ( ऐेलशदा: ) पृथिवी सम्बन्धी पदा- 
थो के धर्यक ( भायुथुंथः ) पूर्णायु वा अवस्था के साथ युद्ध करने हारे भृत्य हैं ( ते- 
षाम ) उन के ( सदस्तयोजने ) मसंकयअ्रोफ़न दक्में ( धन्तानि ) भनुपों को ( अ- 
थे तम्मसि ) विस्तृत फरते हैं ॥ ६० ॥ 
भावषाथे:-मनुष्यों को चाहिये कि जैसे शाजपुरुष दिन रात प्रजाजनों की यथा 
! बतू रखा करते हैं बेसें पृथियी ओर जीवनादि की रक्षाघायु करते हैं पेला जाने ॥६०॥ 
' ये सील्थोमित्यस्थ परमेष्ठी प्रजापतियों देधा ऋषयः । रुद्रा 
' देवता: । निचृदाध्यलेएुप छन्‍्दूः। गारचारः रुूवर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
थे लीत्पानिें प्रचर॑न्ति सुकाहंस्ता निषड्निणं:। लेषा ७ सहसर्रपों 


जांगेडख पेन्दानितस्लालसि,॥। ६१ ॥ दर 
सनक जन्नो अत दोआकी ५०११ ५४ ५८४१ का ४4५४५) कप. 3.७५५५५५५८+अाभ+५८७३ज3८०९७५७०५५३७५७५४०५७-७७७ ९५०७ करवा; ४७१ न नम भरकर मइन डक» भरन १ महक ल्‍व ० ऊम्काक- लक" नमवमीपारान 
श्र, ' 


हे 
' ३७०७० पोड शो 5ध्यायः ॥ 









पादाये:-हम लोग ( ये ) जो ( खकाहस्ता: ) हाथों में षज्ध थारणा किये हुए 
( निषद्धिया: ) प्रशालित वाण ओर कोश से युक्त जनों के खमान ( तीत्थोनि ) बुः- 
स्तरों सेपार करने हारे वेद झाचाये संत्यमाषण और प्रह्माच्ायादि शच्छे नियम 
अथवा जिनसे समुद्रादिकों के पार फरते हें उन नोका भादि तीर्थों का ( प्रचरन्ति ) 
प्रचार करते दैं ( तेषाम ) उन के ( सहस्तयोजने ) हजार योञजन के देश में ( घन्वा- 
नि ) शस्त्रों का ( अब, तन्मास ) विस्तृत फरते हे ॥ ६१ ॥ 

भावार्थ:-मनुष्यों के दो प्रकार के तीर्थ हैं उन में पहिखे तो थे जो प्रह्मलय गुरु 
की सेधा बदादि शास्त्रों का पढ़ना पढ़ाना सत्सड़्रा इश्वर की उपासना ओर खत्य- 
भाषण मादि दुःखसागर से मनुष्यों को पार फरते हैं और दूसरे वे जिन से समुद्रादे 
जलाशय फे इस पार उस पार जाने आने को समर्थ हों ॥ ६१ ॥ 

इ्नेष्चित्यस्य परभेष्टी प्रजापतियाँ देवा ऋषय: । रुद्रा देखताः । 
विराडाधष्यनुण्॒ए छन्‍्दः । गान्थार: स्थर: ॥ 
फिर उसी वि०॥ 

येष्त्नेंष॒_विविध्य॑न्ति पा््नेषु पिचंतो जनाब | तेष| ७सह॒स्रपो - 

जनेपव घन्वानि तन्‍्मसि ॥ ६२ ॥ 
पद््थे:-हम ल्लोग ( ये ) जो ( भन्नषु ) खाने योग्य पदार्थों में व्षेमान ( पाश्रेषु ) 

पात्रों में ( पिबतः ) पीते हुए ( ज़्नान्‌ ) मनुष्यादि प्राणियों को ( विविध्यन्ति ) बा- 
णा के तुल्य घायल करते हैं ( तेषाम्‌ ) उन फो हटाने के लिये ( सहस्तयोजने ) अखं- 
स्य.फेशल देश में ( घन्‍्वानि ) घनुषों को ( अब, तन्मसति ) विस्तृत करते हैं ॥६२॥ 

भाषार्थ:-जों पुरुष अन्न फो खाते झोर जलादि को पीते हु० जीथें। को बिष 
झादि से मार डालते हैं उन से सब लोग दूर बसें ॥ ६२ ॥ 

य एतावन्त इत्यस्य परमेष्ठी प्रजापतिवों देवा ऋषय: । रुद्रा देवता: । 
भुरिगाष्यनुष्रप्‌ छन्दः । गान्धारः स्वर: ॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
[| 


थ एतावेन्तशच भुषां ०सइच दिशों रूद्रा विंतस्थिरे । तेषा 
सहस्रपोजनप्व घन्वानि तन्मसि ॥ ६३ ॥। 

पदार्थ:-दम ब्ोग (ये ) जो ( एताबन्त: ) इतने व्याख्यान किये ( ल) ओऔर 

( रुद्रा: ) प्राण चा जीव ( मूयांस: ) इन से भी अधिक (स्व) सब प्राण तथा जीय 

( व्शि: ) पूृथोदि दिशाओं में ( बितस्थिरे ) विविध प्रकार से स्थित हैं ( तेषाम ) 
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डन के (सहसझायवो जने ) दृश्शार योजन के देश में (चन्वानि) ऋाकादा के कबयवेों फो 
(( अब, सन्मसति ) विरुद्ध विस्वेत करते हैं ॥ ६३ ॥ 
भावार्थ:-जो मतुष्य सब दिशाझ्रों मे स्थित जीवों बा वायुओं को यथाबतव्‌ उपयोग 
में छाते है. उन के सब फाये सिद्ध होते हैं ॥ ६३ ॥ 
नः “स्तुरुद्रेफ्य इत्यस्य परमेष्ठी प्रजापतियो-देवा ऋषय:। रुद्रा देवता: । 
निचृद्धूतिइछन्द: | ऋषभ: स्वर: ॥ 
| फिर भी वही बि०॥ 
सम सन रुद्रेभ्यो पे दिवि यथां वर्ष सिचंब। | तेर 
द्ीदृंश॑ दृक्षिणा दृहां प्रतीचीदेशोदीचीददा।ध्या: | तम्पो 
अस्तु ते नोडवन्तु से नो सडपन्तु ते ये द्विष्मा यद्य॑ नो बेष्टि 
समेंचां जम्में दृष्पः-#+६४ ॥ 

पदार्थ:-( ये ) जो संभेहितकारी ( दिवि ) सूथ्यप्रकाशादि के तुदय विद्या आर 
विनय में घक्तेमान हैं ( येषाम ) जिन के ( चर्षम ) बृष्टि के समान ( इषव: ) बाशा हैं 
( लेक्ष्य: ) डन ( रुद्रेफ॒प: ) प्राणांदि के तुल्य वक्तेमान पुरुषों के लिये हम लोगों फा 
किया ( नमः ) सत्कार ( अस्तु ) प्राप्त दो जो ( द्श ) दश प्रकार (प्राल्ी: ) पूर्व 
( दश ) दश प्रकार ( दक्षिण: ) दक्तिण ( दशा ) दृश प्रकार ( प्रतीचीः: 'प 
श्चिम (द्श) द्श प्रकार (3दची:) उत्तर और (द्श) दश प्रकार ( ऊध्चो: ) ऊपर 
की दिशाओं को प्राप्त दोते हैं ( तेफ्य: ) उन स्वाहितेषी राजपुरुषों के लिये हमारा 
( नमः ) झश्नादि पदार्थ (अस्त) प्राप्त हो जो ऐसे पुरुष हैं (त) के हम लोग ( यम ) 
जिस से ( दविष्म: ) भप्तीति फरें (थे ) भौर ( यः ) जो (न: ) हम को ( द्वेष्टि ) 
दुःख दे ( तभ ) उस की ( एषाम ) हन व!युझो की (ज्म्भ) बिछाब के मुख्त मे सूषे 
के समान पीड़ा में ( दृष्मः ) डाले ॥ ६४ ॥ 

'आवार्थे:-जैसे बायुओं के सम्बन्ध स-वषों होती हैं बेसे जो सर्वत्र प्रधिष्ठित हों 
ये घीर पुरुष पूजोदि व्शाओं में हमारे रक्क हों हम लोग जिस को विरोधी जाने 
उस को सब आर से घेर के काम के समान बंधे ॥ ६४ ॥ 

,. ममोस्तु रद्द कय इत्यस्य परमेष्ठी-प्रज्ापतिबा देखा ऋषय: । रुद्धा देवता: । 
ह भृतिइुछन्द: । खपमः सुपर: कं 
फ़िर उसी चिषय० ॥ 


| अेकालु, रुड़े मय पेपन्तरिंके येषां, वात इषंच। । तेभ्यो दक्ष 
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३०४ डशाउध्याय। |! 








« आाचीदं्ं दृछ्तिणा दर्श प्रती चीदृशो दीं बी दे झ ६वो। । लेम्सो नसों 
अस्तु ते नॉउ्वन्तु ते नो सडपन्तु ते थे डिष्मो पद नो बेछि त- 
प्ंषां जम्में दृष्पमः | ६९५ ॥ रा 

पदार्थ:-( ये ) जो विमानादि यानों में बैठ के ( अन्तरिक्षे ) झाकाश में विचरते |. 
हैं ( येषाम ) जिन के ( बात: ) बायु के तुल्य ( इषव: ) बाण हैं (तेफयः ) उन (रुद्रे - 
क्ष्यः ) प्राणादि के तुल्य चत्तेमान पुरुषों के लिये हमारा किया ( नमः ) सत्कार 

( भ्रस्तु ) प्राप्त हो जो (द्श ) दा प्रकार ( प्राजी: ) पूषे ( दृश ) दश प्रकार (द्‌- 

ज्िणा: ) दक्षिण ( दुश ) द्श प्रकार ( प्रतीची: ) परद्िचम ( दुश ) द्श प्रकार (उ- 

दीची: ) उत्तर और ( दश ) दशा प्रकार ( ऊष्चा: ) ऊपर की दिशक्षलाओं में ब्याष्त 

हुए हैं ( तेफ़्य: ) उन सर्बहितेषियों फा ( नमः ) भ्नन्‍नादि पदा्थे | अरूतु ) भापत दो 
जो ऐसे परुष है ( ते ) वे ( नः ) हमारी ( झबन्तु ) रक्ता करें (ते ) वे ( नः ) दम 

को ( मृड़यनन्‍्तु ) सुखी फरें (त ) वे ओर हम लोग ( यम्र ) जिस स॒ ( द्विष्मः ) झ- 

प्रीति करें (च )अर ( यः ) जा ( न: ) हम को (द्वोष्टि ) दुःख दे ( तम ) उस को 

( एपाम ) इन बायुझों की (जम्मे) बिडाल् के मुख में मूषे के समान पीड़ा में (द घ्मः) 

डाले ॥ ६५ ॥ 

भावाथ:-इस मन्त्र में घाचकलु०-जों मनुष्य भ्राकाश में रहने घाक्षे शुद्ध का- 
रीगर्ों का सवन फरते हैँ उन को ये सब ओर से घबलयान फरफे शिद्पपिया 

का शित्ता करें ॥ ६५ 

नम ५स्तु झद्ग भप शत्यस्य परमेष्ठी प्रजापतियों देधा ऋषय: । रुदा देवता: । 
भृतिश्छन्द: | ऋषभ: स्थरः ॥ हु 
फिर उसी बि०॥ 

नप्रोकरुत रूद्रेम्यों ये पृंथिव्मां यषासन्नमिषंत। । लेस्थों दशा 

प्राचीदृश दक्षिगा दृशं प्रतीची दंशो दीची दही धया। | तेम्छो नमों 

अर्तु ते नोप्न्‍्तु ते नो सृडपन्तु ते ये द्विष्मो यदच नो दृष्टि त- 
सेंचां जम्भ दृष्मः ॥ ६६ || । 
पदेर्थ:-( ये ) जो भूविमान झादि में बैठ के ( पृथिव्याम ) विस्तृत सृमि में थि- |, 
चरते है ( येषाम ) जिन के ( प्न्नम ) खान योग्य तण्डुलादे ( इषयः ) बाशाकूप हद |! 

( तेकप: ) उन ( रुद्रेकय: ) प्राणादि के तुल्य व्तेमान पुरुषों के छिये हम लोगों का 

(किग्रा ( नमः ) सत्कार ( भस्तु ) प्राप्त हो जो ( दशा ) दह/ धकार ( प्रा: ) पूर्व 
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( दूश ) द्श प्रकार ( दक्षिया: ) दक्षिण ( दश ) दश प्रफार ( प्रतीर्चा: ) पाइचम 
( वृश ) दृश प्रक्ार ( उदीचीः ) उत्तर अ,र ( दश ) दश प्रकार ( ऊष्या: ) ऊपर 
की दिशाओं फो व्याप्त दते हैं ( तक््य: ) उन स्वेहिनेषी राजपुरुषों के लिये दमारा 
( नम्मः ) अन्नादि पदाथे ( अस्त ) प्राप्त हो जो ऐसे पुरुष हैं (ते ) जे ( नः ) हमारी 
सथब ओर से ( अवन्तु ) रखता करें (से ) थे (नः) हम को ( मूडयस्‍्तु ) छुख्ी फरें (ले) 
वे और हम लोस ( यम्र ) जिस को ( छिप्म: ) झप्रमन्न करें (थे ) और ( यः ) जो 
(नः ) हम को ( द्वें्टि ) दुःख दे ( तुम ) उस को ( एषाम ) इस वायञों की (अस्भे) 
घिड़ाली के मुख में मृषे क तुद्य पीड़ा में ( दध्म: ) डालें ॥ ६६ ॥ 
भायाथ:-जो पृथियो पर भन्नार्थी पुरुष दे उन का अ्रच्छे प्रकार पोषण कर उ 

झाति करनी खाहिय॥ ६६ ॥ 


इस सध्याय में बाय जीव इंदुवर झौर थीर पुरुष के गशा यथा कृत्य का चशान 
होते स इस अध्याय के अर्थ की पूवे भष्याय भें कह अर्थ के साथ संगाते जाननी 
ज्वाहिये ॥ ६६ ॥ 


हैँ 


भि सोलहवां अध्याय पूरा हुआ | 
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विज्ववानि देव सबितदुरितानि परा खुब | यढ़ढे तन्न आलुंब ॥१॥ 
अस्मचूजमित्यस्य मेघातिथिऋंणि: । मद्तो देवता । अतिशक्करी छन्‍्द:ः । ह 
पश्चम: सघर: ॥ 


पष सत्रदये भ्रष्याय का आरम्भ किया जाता है। 
इस के पहिले मन्त्र में वष्ो की दिद्या का उपदेश किया दे ॥ 
अइसन्नूज परथेते दशिक्रिएाणामद्भाथ ओष॑बीम्पा बनस्‍्पतिंम्छो 
अधि सम्भूत पर्यः | तान्‍न इषझ्ज घत्त सस्तः स& रराणाः । 
अद्र्मस्‍्त छुन्मायें तःऊररेन्द्रिष्मस्त ते शुर्ग॑च्छत ५ १ ॥ 
पदाथे:-हे ( संरराणा: ) खस्यक दानशील ( मस्त: ) बायुओं के तुल्य क्रिया 
करने में कुशद मजुष्यो तुम खोग ( पवेते ) पहाड़ के समान आकार वाले (म्द्मन) 
मेघ के ( शिक्षियाणाम ) झवयवों में स्थिर बिजुली तथा ( ऊज़म ) पराक्रम और 
झनक्ष फो (न: ) हमारें किये ( आधे, घर ) अधिकता से घारण करा और ( भ- 
कहच: ) जलाशयों ( ओषधपधिफ््य: ) जौ भादि ओषधियों और ( घनरूपतिक््यः ) पीपल 
भादि बनस्पतियों से ( सम्भूतम ) सम्यक््‌ धारण किये ( पय: ) रसयुक्त जरू | 
( इषम ) अन्न ( ऊजम ) पराक्रम और ( ताम) उल पू्वोक्त विद्युत्‌ को धारण करो | 
हे भमुष्य जा (ते ) तेरा ( झदमत्‌ ) मेमज्िय में ( ऊकं ) रख वा पराक्रम हे लो 
( माये ) सुक में तथा जो ( ते ) तेरी ( क्षुत ) भूख दे वद्द मुकमें भी हो अ्रथोत्‌ ख- : 
मान खुख दुःख मान के हम लोग पक्र दूसर के सदायक हो कोर ( यम्र ) जिस दुष्ट । 
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फो दृभ लोरा ६ द्विष्म: ) द्प करें ( तम ) उसको (ते ) तेरा (शुक ) शोक (ऋ- 
अछतु ) प्राप्त हो ॥ १॥ ह 

भाषाथे: -मनुष्यों को चाहिये कि जैसे सूथ्ये जल्लाशय और हझोषध्यादि सेरसल 
का दरण फर मेघमण्डल में स्थांपित फरके पुन: वर्षाता है उस से मनज्ञावि पदार्थ 
होते हैं उस के भाजन से क्षत्रा की निर्दत्ति क्षय्रा फी निद्त्ति से चल फी बढ़ती उ- 
ससे दुष्टों की निश्वत्ति ओर दुष्टों की निश्चात्त स खज्जनों के शोक का नाश हं।ता है 
चैस झपने समान दूसरों का सुख दुःख मान सब के मन्र हो के एक दूसरे के दु ख 
का विनाश फर के सुख की निरन्तर उन्नाते कर ॥ १॥ 

इमा म इत्यस्य मणातिथिक्रगरष: । झग्निदेवता। निचृद्धिक्तिचुछन्दः । 
7 मध्यम: स्वरः ॥ 


अब अखका करादि के इश्टास्त से ममश्कित पवेद्या अत कफ» ॥ 

हमा में अर्न इष्टका घनव स॒त्वकां च दशा थ दा च चातं 

च॑ छात व सहस्े च सहसे चाएते चायुत च निधुर्ते च निमृतं च 

प्रयूलें चायुंद च न्यबूँद व समृद्रदय मध्य चान्तंद्थ पराडइचेता 

सें अस्त इष्टका घनव सन्त्वम्ृत्राघाष्यिललोक ॥ २॥ 

चदाथे:-हे ( अग्रे ) विद्वान पुरुष जैसे (में ) मेरी ( इमाः ) ये ( इषकाः ) हृ४/ 
सुक्ष को सिद्ध करने हारी यज्न की सामप्री ( भेनवः ) दुग्ध देने घाली गौओों के स- 
मान ( सनन्‍्तु ) होवें आप के लिये सी चैसी हो जो (एका ) एक (थल ) ददागुणा 
(बश ) दृश्न (चल) भौर€ द्‌शा ) दश ( व) दश गुणा ( शतम ) स्तै ( स) और 
(शतम ) सौ ( क्ष) दश गुणा ( सहर्त्मम ) हजार (च ) और ( सदस्तम ) हजार 
'( थ)दरश गुणा ( अ्युतम ) दश इजार ( च ) और ( अयुतम ) दा इस्सर ( लव ) 
दृदा गुणा ( नियुतम ) क्ाख (थ )ओऔर ( नियुतम ) लाख (लव) दशा गुशा ( प्र- 
यरुतम ) दशा ख्ाम्त (थ) इस फा द्‌दा गुणा फोड़ इस का दर गुणा (झजेद म) दश 
फोड़ इस फा दश० ( न्‍्यबुंदस ) अब ( च) हख का दश गुणा खय इस का ददा 
गणा शिखने इस का दशा सुख सक्षवक्ष इस का दवा रांश। इक इस का शा 
शुसता ( समृदः ) लक्कह््‌ ( ज ) इस का दश गुणा ( मध्यम ) मध्य (ज) इस का 
दश्श सुशा (अम्त:) झन्स और ( च ) इस का दश गुणा ( पराझेश ) परदे (एता:) 
बेर भे ) सेरी ( भ्रग्ने ) दे विटन ( इछधकाः ) घेदी की इटें ( ँ्नवः ) गौओं के तुब्य 














रा... ०६ पोडशा5ध्याय: || 


( अमुष्मिन्‌ ) परोक्त ( लंके ) देखने योग्य ( अ्रमुत्र ) भगझे जन्म में ( सन्तु ) हो 
बसा प्रयत्न फीजिये ॥ २॥ 

भावाथेः-जैसे झच्छे प्रकार लेवन फी हुई गी दुग्ध भादे के दान से सब को 
प्रसन्न फरती हैं वैसे ही घदी में चयन की हुई हटें वषो की देतु दोंके घषादि के 
द्वारा सब को सुखी फरती हैं मनुष्यों को चाहिय कि एक १ संख्या को दृश बार 
गुणने से १० दृश ददा को दश बार गुणन से सी १०० उस को दश वार गुणने से 
हजार १००० उस फो द० गु० स॒ दृश हजार १०००० उस को द० गु० से लाख 
१००००० उस को द० ग० से दश लाख १०००००० इस फो दशा गु० से कोड़ 
१००००००० इस को द० गु० से दश फ्रोंड़ १०००००००० इस को द्‌० गु० से 
अये १००००००००० इस को द० गु० से ददा अबे १०००००००:०० इच्स फो द्‌० गु० 
से सं १७००००००००००० इस को द० गु०सदश सर्वे १०००००००००००० इस फो 
द०्गु० से नील १००००००००००००० इस फो द्‌०ग॒० से दशा नील १०००००००००००००० 
इस को द्‌० गु» स्र एफ पद्म १००००००७०००००००० इस को द० गु० से दश पद्म [. 
१७००७०००७००००००८० इस को द्‌० गु० से एक शकूख १००000000000000000 
इस को ददावार गणने से दशा शाहुख १७००००००००००००७०००० इन संख्याओं की 
सशा पड़ती हैं ये इतनी संख्या तो फहीं परन्तु अनेफ चकारों के होने से और भी 
अदुःगणित बीजगणित और रेखागणित झादि की संेख्याझरों को यथावत्‌ समझें जैसे 
इस भूलेक में ये संख्या हैं वेले झनन्‍य लोकों मे भी हैं मेस यहां इन संख्याओं सर ग 
साना फी झार अच्छे कारीगरों म खिनी हुई इटें घर के आकार हो शीत, उष्णा, धषा 
ओऔर बायु आदि स्‌ ममुष्यादि की रक्षा कर झानन्दित करती दे वेले ही प्रग्नि में 
छोड़ी हुई आहुतियां ज़ल चायु झर पझ्लोषधियों के साथ मिल के सब को झानन्दित 
फरती ४ ॥ २॥ 

ऋतय इत्यस्य मेघरातिथिऋषि: | भग्निर्देबता | विराहा्षी परकहिक्तइछन्द: । 

पथश्च म: स्वर: ॥ 
ः , रुभी छोश पति आदि के साथ फेसे बचे इस चि० ॥) 
ऋतव; सथ ऋतादूर्ध ऋतुष्ठा: स्थ॑ ऋताद्ः | घुतइच्युतों सघु- 
हच्युतां विराज़ोनाम कामदुघ्ा अक्षींयसाला: ॥ ३ ॥ 

पदा्थ:-हे ख्रियों जो तुम लोग ( ऋतयव: ) घसन्तादि ऋतुआ के समान ( स्थः ) 
हो तथा जो ( ऋताबृधः ) उद्‌क सर नदियों के तुद्य सत्य के खाथ उच्चति को. प्रा 
होते बा ( ऋतुष्ठा: ) बसन्तादे ऋतुओों में स्थित होने और ( धऋताइचः ) सत्प ब 








यजुबेंद भ ष्वे- ३०७ 


बढ़ाने वाक्षी ( रुथ ) हो झौर ज्ञो तुम ( घृतइच्युतः ) जिन से थी निकले उन ( मघु- 
श्ण्युसः ) मधुर रस से प्राप्त हुई ( प्रक्षीयमाणा: ) रक्षा करने योग्य ( घिराज्: ) 
विविध प्रफार के गुणों सत्र प्रकाशमान तथा ( फामदुधा: ) कामनाओं को प्रण क- 
रमे धारी (नाम ) प्रसिद्ध गोझों के' खद॒श दोवे तुम्र क्षोग हम लोगों को छुस्ती 
करो ॥ ३ ॥ 

भावाथे:--इस मन्त्र मं बाचकलु०-जेल ऋतु और गा झपने१ समय पर अनुष्कू- 
लता से सब प्राशियोंकों खुखी करती दे बेस ही भच्छी खियां सब समय में अपने 
पति झादि खब पुरुषों को तृत्त कर झानान्दित करें ॥ ३ ॥ 

समुद्रस्येत्यस्थ मेचातिथिऋषि: । अग्मर्देवता । भुरिगार्षो 
गायश्री छनन्‍द: | षड़ज: स्वर: ॥ 
सभापति को क्या करना आहिये इस थि० ॥ 
ससुद्रस्थ त्वावंकपारन परिं व्ययाससि | पावकों अस्मन्ध७& 
शिवों भंब ॥ ४ ॥ 

पदार्थ --हे ( अपने) झात्न के तुद्य तेजस्वी सभापते जैंस दम लोग (समुद्रस्थ) 
प्राकाश के बीच ( भ्रवकया ) जिस से रक्षा करते हें डस क्रिया के साथ पस्तेमान 
(तथा ) आप को ( परि, व्ययामस्त ) सथ झोर से प्राप्त होते दें बेले ( पायकः ) 
पवित्रकत्ता भाप ( अस्मक्ष्यम ) दमारे दिये ( शिवः ) मंगछफारी ( भव ) हाजे 
ये॥४॥ 

भावाथ:-इस मन्ज में घाचकलु “-जैसे मनुष्य लोग समुद्र केजीयों की रक्षा कर 
खुली करते हैं बेसे धमोत्मा रक्षफ सभापति श्पनी प्रजाझों फी रक्षा फर निरन्तर 


सुखी करें ॥ ४॥ 
द्विमस्येत्यस्य मेघातिथिऋ पे: । अप्निर्देबता । भारिगाी गाय भी 
छन्‍्द: । षड़ज: स्वर: ॥ 
फिर'डसी वि० ॥ 
.. हिमस्थ॑ सता जरायुणाउस्ने परिं व्यपाससि ! पायको असम म्प ७ 


छियो फ्रद ॥ ० ॥ 
पदा्थे:-दें ( श्रम ) भग्नि के तुल्य तेजस्विन्‌ू सभापते दमझोय ( द्विसस्य) शी- 
शरू की ( जरायुशा ) जीसखे करने चाजषे घस्त वा अप्म से ( सथा ) भाष को ( परिं, 
डययाभस्ति ) सत्र प्रकार आचछाद्ति करते दे बेखे ( पावचकः ) पाधिन्स्थरूप झ्रुप्र 
'( अस्मक््यम ) हमारे लिये ( शिव: ) मड्ुल्मश्व ( भय ) हृज़िये ॥. ५ ॥ 


चेक 
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भावाथे:-द्दे सभापते जैसे झटन्नि वा बस्य शीत से पीड़ित प्राशियों को जाड़े 
से छुटड्ा के प्रसक्ष करता दे बेसे ही भापका माश्रय किये हुए दम लोग दुःख से छूटे 
हुए सुस्त सबने वाले हायें।। ५ ॥ 
उपम्प्प्नित्यस्य मेधातिथिऋ।षि: | शझ्प्मिदेवता । आर्षी 
प्ज्यः त्रिष्ठप छन्द: | घेबत स्घर:॥. 
( अब स्त्री पुरुष आपस में केसा वर्च इस वि० ॥ * 
उपज्मन्नुप बतसउब तर नदीष्या |अरने पिनत्तमपामसि 
सण्डूकि तामिरागंहि से नो यज्ञ पांचकर्व णछूछिव कूंधि॥5१ 
पदाथ:-दे ( अग्ने ) आग्न के तुदय तेजस्विनी विदुष्रि (मणडुक्धि ) ऋच्छे प्रकार 
अलडुनरों स शामित विदुषि स्तर त ( ज्मब्‌ ) पृथियी पर ( नद्दीपु ) नदियों तथा 
( वेतसे ) पदार्था के घिस्तार में ( अब, तर ) पार हो जैसे अग्नि ( अपाम ) प्राण 
था जले के ( पित्तम ) नज का रूप (झालि ) ह बेसे त ( तामि: ) उन जल वा प्रा- 
शो के साथ ( उप, झा, गदि ) हम को सभीप प्राप्त हो (सा ) सो त्‌ ( नः ) दमारे 
(इमम ) इस ( पायकवशोम ) झाझि के तृतदय प्रकाशमान ( यक्षम ) ग्रहाअश्रमरूप 
यह्ष कं। ( शिखम ) कल्याशा कारी ( उप, आ, काथि ) फच्छे प्रकार फर ॥ ६ ॥ 
भावाथे:-इस मन्त्र भें धाचकलु ०-स्त्री और पुरुष ग्रृद्माभ्मम में प्रयथल फे साथ सब 
फारय्या का सिद्ध कर शुद्ध आचरणा के सद्दित कल्याण का प्राप्त है ॥ ६ ॥ 


न 


झपामिदम्ित्यस्य मेघातिाथिऋेषि:। अग्नि बता | झार्षी यूहती छन्‍्दः । 
मध्यम: स्थरः ॥ *४ 
गृहरुथ के कया फरना जाहिये यह वि० ॥ 
अपापऊिद न्‍्यर्घन ७समुद्रस्प॑ निवद्यानम | अन्य स्तें अस्मसंपन्‍्तु 
हतलथ! पायका अस्ममभ्प शिवा संच ॥| ७ ॥ 

पदाथ:-ह विद्वन्‌ पुरुष जो ( इदम ) यह आाकाश (झपाम ) जलों वा प्राणों 
का ( न्ययनम ) निश्चित स्थान है उस झाकाशस्थ ( समुद्ग॒स्य ) समुद्र की ( नि- 
बेश्ंनम) स्थिति के तुर्य गुदाअ्म फो प्राप हो के ( पायकः ) प्चिन्ष फमे करने हारे 
दोते हुए आप ( भस्मभ््यम ) हमारे लिये ( शिवः ) भंगलकारी ( भष ) हजिये (ते) 


झापके ( हृतयः ) यज्ञ वा उन्नति ( अस्मत्‌ ) हम क्ञोगों से ( झन्यान्‌ ) भनन्‍्य दुच्चों 
को ( तपन्‍त ) दुःखी करं॥ ७ ॥ 
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मत भाष्ये- ४१०९ 
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भावाथ--इस मन्चज में वाचकलु०-मनुष्य लोग जेसे ज़लों का ब्राधार समुद्र 
सागर फा आधार भूमि उस का झाधार प्राफाद है बसे गृहस्थी के पदार्थों के श्रा- 
घार घर फो बना झोर मंगलरूप आचरणा फरके श्रेष्ठ की रचा किया तथा डाकुओं 
को पीड़ा दिया करें ॥ ७॥ 
. पावकेस्यस्य घसुयुक्र षि' | अग्निर्देवता । झापी गायत्री छन्द: | 
घडुज़: स्थर: ॥ 
आत्त विद्वानों को कया करना जाहिये इस वि० ॥ 
अरने पाषक रोचिषा सन्द्रपा देव जिह्था ।आ दषान्वक्षि 
पक्षि व ॥ ८॥ 
पदार्थ:-दहें ( पायक ) मनुष्यों के हृदयें को शुद्ध करने वाले ( देव ) छुन्दर 
( झग्ने ) विद्या का प्रकाश वा उपदेश करने हारे पुरुष आप ( मन्द्रया ) भानन्द को 
सिद्ध करने द्वारी ( जिहया ) सत्य पियवाणी वा ( राखिषा ) प्रकाश सर (देवान) 
विद्वान वा दिव्यगुणों को ( भा, वत्ति ) उपदेश करते ( थ ) और ( यक्षि ) समो- 
गम करते हो ॥ ८ ॥ 
भाषाथेः-जैसे सूये अपने प्रकाश स सब जगत्‌ को प्रसन्न करता है बैस शझाप्त 
उपदेशक विद्वानू सब प्राशियों को प्रसन्न फ्रं ॥ < ॥ 
सन हत्यस्य मेघातिथिक्रु।बः । अग्निदेवता | निचदार्षी गायशत्ी छन्‍्द्‌: । 
षडुज़: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
स ने पावक दीदिवारनें देवार। इहावंह | उप॑ यज्ञछ 
हविओआं नः। ॥ ९ | 
पदाथे:-हे ( पावक ) पत्रित्र ( दीदियः ) तेजस्विन्‌ वा धाजुदादहक ( अग्ते ) ख- 
त्यासत्य का विभाग फरने हार विद्वान्‌ ( सः ) पू्वोक्त गुण वाले झ्रांप जैसे यह अझ- 
स्नि ( न: ) हमारे लिये भ्च्छ गणों वाले ( हथि: ) दृवन किये छुगान्धभित द्वब्य को 
प्राप्त करता है पैसे ( हृह ) इस संसार में ( यश्ञम ) ग्रदाध्मम (थ ) और (देवान ) 
बिद्वानों को ( नः ) हम क्ोगों के लिये ( उप, आ, बह ) झच्छे प्रकार समीप प्राप्त 
फरें॥ ९ | 
भाषाथ:-इस मस्ज सें वाखकलु०-जैसे यह प्रम्ति झपने सूथयोदि रूप से सब 
चदार्थों से रख को ऊपर लेजा और भ्रषो के उत्तम सुखों को प्रकट करता दे वैसे दी 
। विद्वान लोग विद्यारुप रख को उन्नति दे के सथ झुलों को उत्पन्न करें ॥ ५ ॥ 


न्ननीननीनीनी+ चलआ ले एतडओ 





ज्ल्ड 





"जे १७ सप्तदशापउध्याय! ॥। 
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पाषकयेत्यस्य भारदाज ऋषि: | झप्लिदेबता । निसृदार्षी -जंगती 
छन्‍द: । निषाद: स्थरः ॥ 
सेनावति को फेसा होना चाहिये यह जि० ॥ 


पायकया यश्चितपन्त्या कृपा क्षा्ंत्र रुूच: उषसों न भा- 


पदर्थ:-(य:) ज्ञों (पायकया ) पवित्र करने और ( चितयन्त्या ) चेतनता फराने 
हारी ( कृपा ) शाक्त के साथ चत्तमान संनापाते जैस ( भानुना ) दीघति से ( डष- 
सः ) प्रभात समय शोमित द्वोत हैं (न ) वैसे ( ज्ञामद ) राज्यभूमि में ( रूकचे ) 
शोमित होता या ( यः ) जी ( यामन्‌ ) मार्ग वा प्रदर में जेसे ( एतशस्य ) घोड़े के 
बलों को ( नु) शीघ्र ( तत्व ) म'रता दे (न ) बसे ( घृणे ) प्रदीप्त (रण ) युद्ध 
में ( तनुपाणः ) प्यासे के (न ) समान ( झ्जरः ) झज़र अजेय ज्वान निर्भय (भा) 
अच्छे प्रकार द्ोता वह राज्य फरने को योग्य दो।ता ६ ॥ १० ॥ 

भावार्थ-स मन्त्र मे उपमारे०-जैस सूथ्ये और चन्द्रमा झपनो दीते से शो- 
भित होते हे बेस ही सती स्त्री कु साथ उत्तम पति और उत्तम सेना से सेनापाले 
प्नच्छे प्रकार प्रकाशित द्वोता है ॥ १०॥ 
८ नमसत छरस इत्यस्यथ ले।पासुठ्ा ऋषि. | प्रग्निर्देवता । भुरिगाबी 

घृहते छनन्‍्द: | मध्यम! स्वरः ॥ 
स्थायाधीदा को केखा होना चाहिय इस बि० ॥ 


नरममसते हर॑से छोचिष नमस्ते अस्त्व्चिषें । अन्यांस्‍्तें अस्मत्त 


हदेतम पायकों अस्मभ्प७ छिबों संत ॥ ११ ॥ 


कु 


प 


ह् 


-हे सभापते ( दरसे ) दुःख हरने वाले (ते ) तेरे लिये हमारा किया 
( नमः ) सत्कार हो तथा ( शोजिये ) पत्रित्च ( अखिपे ) सत्कार के योग्य ( ते ) तेरे 
लिये हमाशा कहा ( नभः ) नम्स्फार ( झस्तु ) हो जो ( ते ) खेरी ( हृतय: ) नद्ादि 
दास्तों मे सुक सेना है थे ( अस्मत्‌ ) इस ऋोरों से मिन्न ( क्‍न्‍्यान ) असूय शाजुओं 
को ( तपत्तु ) दुष्खी करें (पयक:) शुद्धि करने हारे आप ( भ्रुसफ्यम ) हमारे ख़िये 
( शिवः ) स्थायकारी ( भव ) हजिये ॥ ११॥ 








यजवद भाष्ये- ३११ 





भावाथ:-मनुष्यों को चाहियेकिअपनन्‍्त:करण के शुद्ध मन॒ष्यों को न्‍्यायाधीदा बना- 
फरआर दुष्टों की निश्वकश्ति करके सत्य स्याय का प्रकाश करे ॥ ११॥ 
[2 सृषद इत्यस्थ कोपासुदा ऋषि: । अप्निर्देघता । निचृद्वायशत्री 
छन्‍्दः | पड़ज़: स्वर: ॥ 
फिर उसी थिं०॥ 


नृषदे बेडंप्सुषदे बेड्यहिंघदे जेडुनसदे बेद स्वविदे बेद ॥१२॥ 
पद्ा्थे:-है सभापति झाप ( नृषदे ) नायकों में स्थिर पुरुष होने के लिये ( घेट ) 
स्थायासन पर बैठने ( प्रप्सुषदे ) जल्ों के बीच नोकादि में स्थिर होने वाले के लिये 
( बेट्‌ ) न्‍्याय गद्दी पर बेठन ( बहिंषदे ) प्रजा को बढ़ाने हारे व्यवहार में स्थिर 
होने फे लिये ( चट्‌ ) अधिष्ठाता होन ( बनसदे ) बनों में रहने वाले के लिये (बट ) 
न्याय में प्रवेश करने ओर (स्वर्विंदे ) सुख का जानने द्वारे फे लिये ( बेट्‌ ) उत्साह 
में प्रवेश करने वाले हजिये ॥ १२ ! 
भावषाथे:-जिस देश में न्यायाधीश, नोकाझों के चलाने, प्रजा को बढ़ाने, यन में 
रहने, सेनादि के नायक और सुख पहुंचाने हारे विद्वान्‌ होते है वही सब खुख्तों फी 
यूद्धि दाती दे ॥ १२॥ 
ये देवा इत्यस्य लोपासदा ऋषि: | प्राशो देवता | दिचृदार्षी ज़गती छन्द: | 
थक लिन निषाद: स्वर: ॥ कक 
सियों को क्‍या करना साहिये इस थि०॥ 
ये दबा देवानां पक्षियां मकशियाना० संबत्सरीणमसुप॑ मागमा- 
संते | अहुतादों हृवियों यज्ञेडअस्मिन्तस्वय[मेपथन्तु सुनो घृत- 
स्थं ॥ १३ ॥ 
पद्ाथ:--( ये ) जो ( देवानाम ) विद्वानों में ( झड्डुतादः ) विना हवन किये हुए 
पदार्थ का भोजन करने हारे ( देवा: ) चिद्धान्‌ ( यक्षियानाम ) वा यक्ष फरने में क- 
इालत पुरुषों में ( यक्षिया: ) वासाक्ष्यासादि यश्ष के योग्य विद्धानब लोग ( संबत्सरी- 
शाम ) वे मर पुष्ट किये ( भागम ) स्लेजने योग्य उच्तम परमात्मा की ( उपासते ) 
( डपाखना ) करते हैं वे ( अ्स्मिन ) इस ( यक्षे ) खमागमरूप यज्ञ में ( मश्जनः 2 
सहत ( क्षतसु्प ) अल और ( दृविषः ) हवन के योग्य पदाथों के भाग फो (स्रयम) 


| अपने आप ( पिचन्तु ) सेबन करें ॥ १६३ ॥ - 











३१२ सप्तदशो5ष्यायथ! ॥ 


भावार्थ :-जो विद्वान्‌ लोग इस संसार में अग्निक्रिया सर रहित अथौत्‌ आइहय- 
मीय गाहँपत्य भर दक्तिणारिन संबन्धी बाह्य फर्मोा को छोड़ के श्राफ़्यन्तर भगिन को 
धारणा फरने वाल्ल सनन्‍्यासी हू वे होम को नहीं किये भोजन फरते हुए स्वेभ विश्वर 
के सब मनुष्यों को वेदाये फा उपदेश किया करें ॥ १३ ॥ 
ये इत्यस्य छोफामुद्रा ऋषि: । प्राणी देवता | आार्पी ज़गती छन्‍्द: | निषाद: सर: ॥ 
अय उत्तम विद्वान लोग केसे होते डे यह वि० ॥ 
ये देवा देवच्याधिं देवल्वसाथन्प ब्रह्म॑णः पुरएतारों अ्रस्पष । ये- 
भ्यों न ऋते पत्ते धाम कि चन न ते दिब्रो न प्ृथिव्या आछि- 


स्‍नुर्ष ॥ १४ ॥ 

पदा्थे:-( ये ) जो ( देवा: ) पूर्ण विद्धान ( देवेषु, अधि ) विद्वानों में सब से उ- 
सम कक्षा में विराजमान ( देवस्वस ) अपने गुण कम झोर स्वभाव फो ( झायन ) 
प्राप्त होते हैं और ( ये ) ज्ञो ( अस्य ) इस ( ब्रद्मगा: ) परमेश्वर को ( पुरएतारः ) 
पहिल्ते प्राप्त होने वाले हैं ( येफ्य: ) जिन के ( ऋते ) विना ( किम ) (चत ) कोई 
भी ( धाम ) सुख का स्थान ( न ) नहीं ( पवत ) पवित्र द्वोता (ते) वे विद्वान छोग 
(न )न ( दिवः ) सूर्यज्ञोक के प्रदेशों और ( न ) न ( पूथिव्याः ) पृथिवी के ( भ- 
थि, स्तुप्‌ु ) किसी भाग में अधिक चखते दें ॥ ९४ ॥ 

भावार्थ:-ज्ञो इस जगत्‌ में उत्तम घिद्वान्‌ योगीराज यथार्थता से परमेश्वर को 
जानते है वे संपूर्ण प्राणियों को शुद्ध करने और जीवन्म॒ृक्तिव शा में परोपकार करते 
हुए विदेहमुक्ति अवस्था में न सूव्येलोक और न पूथित्री पर निश्चम से चसते हैं 
किन्तु ईश्घर में स्थिर हो के प्रध्यादतगाति से सदेज विचरा करते हैं ॥ ९४ ॥ 

प्राणदा शत्यस्य लोपामुद्दा ऋषि: | झग्निर्देवता । विराडार्षी पद्धिइछन्द: । 

पशथ्चमः स्वर: ॥ 








विद्वान और शाजा फैसे हो यह बि० ॥ 
प्राणदा अपानदा व्यानदा बच्चा दा) वरिवोदा। । अन्‍न्पॉस्‍्तें 
अध्मत्तंपन्‍त हेतथं। पाचकी अस्मन्प ७छदिवो लक ॥ १५ ॥ 
पदार्थ:-दे विद्वान राजन (ते ) आप की जो उन्नति वा शख्परादि ( अस्पक्यमत ) 
दम लोगों के लिये ( प्राणदा: ) जीवन तथा बल को देने वा ( श्रपानदा: ) दुःख दूर 
करने के साथन को देने था ( व्यानदाः ) व्याप्ति ओर विजश्ञन को देने ( चरव्यादरः ) 
+ सब विद्याओं के पढ़ने का हेतु को देने और ( वरिषोद्ाः ) सत्य अम्ते ओर चिह्क/णों 








जज चर 





यजुरवेंद भाष्ये- ३११ 


जल++-++++ज> अल ननन+ 


की सेमा को व्याप्त कराने घाल्ती ( देतय: ) चज्ञ।दि शरस्त्रों को उन्नतियां (अ्रस्मत) 


हम से ( भन्‍्यान्‌ ) झन्य दुष्ट दाजझों को ( तपन्‍तु ) दुःछी करें उन के सहित ( पा- 
) शुद्धि का प्रझार करते हुए झाप हम छोगों के लिये ( शिव: ) मंगरूफारी 
( भव ) हजिये ॥ १४ ॥ 
भाषाथ:-बही राजा है जो न्याय को बढ़ाने धाला हो झौर घह्दी बिद्वान्‌ है जो 
विद्या से स्थाय को जनने वाला हो और घद्द राज़ा नहीं जो कि प्रजा को पीड़ा दे 
झौर बद् विद्वान भी नहीं जो दूसरों को विधान न करे औौर वे प्रजाज्न भी नहीं 
ज्ञो नीतियुक्त राजा की सवा न करें ॥ १५॥ 
अग्निरित्यस्य भारद्वाज ऋषि: | भग्निर्देवता | निचृदार्षी गायज्ञी छन्द्‌: । 
घड़ज़ः स्वर: ॥ 
विद्वान कैसा हो इस घि० ॥ 
आर्निस्तिग्मेन शो वचिषा यासद्विइवन्न्धज्िणस | अग्निनों ब- 
नते रायम | १९ | 
पद थे:-दे विद्वन्‌ पुरुष जैसे ( झग्नि: ) अग्नि ( तिग्मेन ) तीत्र ( शोचिषा ) प्र 
फाइा से ( अप्रिणम्‌ ) भें।गने योग्य ( विश्वस ) सब फो ( यासत्‌ ) प्राप होता दे कि 
जैसे ( झग्नि: ) विद्युत्‌ अग्नि (न: ) हमारे लिये ( रयथिम ) घन को ( नि, बनते ) 
निरन्तर विभाग फत्तों दे बसे हमारे लिये आप भी हूजिये ॥ १६॥ 
भाषार्थे:-इस मन्त्र में घाचकलु०-विद्धानों को चाहिये कि जैसे अग्नि अपने तेज 
से सूखे गीले सब तृणादि को जला देता है वेसे हमारे सब दोषों को भस्म कर 
गुणों को प्राप्त करें जेले बिजुल्ली सब पदार्थों का सेवन करती है बैसे हम को सब 
विद्या का सेघन करा के अविद्या से पृथक किया करें॥ १६ ॥ 
य इमा इत्यस्य भुवनपुश्रो विध्घकर्मो ऋषि: | विश्वकर्मा देवता। निचदार्षी 
त्िष्दुप्‌ छन्द: | बचत: सुर; ॥ 


! अन्र औंडुबर फेसा दे कस जि० ॥ 


य हसा विश्वाध्लुबनानि जुहदपिहोता न्‍्यसींद्त्पिता नं:। स 
अऊआशिया द्रधिंखपक्‍्तिघ्छ मांग! प्रथमच्छ दब रों २।४आ विवेद्य ॥१७॥ 
पदार्थे:-है मनुष्यों ( यः ) जो ( ऋषि: ) शामस्वरुप ( होता ) सब पदाथों को 
देने था भ्रहण करने हारा ( न: ) हम छोगों का ( पिता ) रक्षक परमेश्वर ( इमा ) 
इन ( विकु्या ) सब ( सुघमानि ) क्षोकों को व्याप्त दोके (म्यसीदत) निरन्तर स्थित 



















१ सप्तदशो उध्याय! | 


है और जो सब छोकों का ( जहत ) घारण कक्तो हे ( सर: ) धद ( भाशिषा 3) 
आशीर्घाद से हमार लिये ( द्रवियाम ) धनको ( इच्छमान: ) चाहता आर ( भ्थ- 
मभच्छत्‌ ) चिस्तृत पदार्थों को झच्छादित करता हुआ ( अथर|व ) पूरा झ्ाकाशाद्‌ 
को ( आविवेश ) अच्छे प्रकार व्याप्त हो रहा हे यह तुम जातो ॥ १७॥ 

पायाये।- खूब मनुष्य लोग ऊं| सच हजरत को रचन बारण करने पाऊले तथा 
विनादा करने भर सब जीयों के लिय सब पद्धार्थो को देने वाज्ञा परमेश्वर झपनी 
ब्याप्ति से झ्राकाशादि में व्याप्त हो रहा है उसी की उपासना करें ॥ १७॥ 

कि ९»स्विद्त्यस्य भुवनपुत्रों विध्यवकमो ऋ।षे:। विश्वकमो देवता । 
सुरिगा्ष पडुक्तिइछल्‍्दः । पश्चम: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
कि&स्विदासीदधिष्ठानमारम्मंणं कतसत्स्वित्कथार्सीतू। पतली 
भूप्ति ज़नयन्विद्वकर्मा वि द्यामाणों नम हिना विश्व चचता। १८॥ 

पदथे:-हे विद्वनू पुरुष इस जगत का (अशिष्ठानम) झाधार (कि, स्वित्‌ ) क्या 
ग्राश्चवयरूप ( ग्ासीतू ) दे तथा ( झारम्मशम ) इस काये ज़गत्‌ की रचना का झा- 
रम्भ फारण ( कतमत्‌ ) बहुत उपादानों में क्या:झौर वह ( कथा ) किस प्रकार से 
( स्त्रित्‌ ) तके फे साथ ( झासीव ) है कि ( यतः । जिस से ( विध्वकरमो ) सब स- 
त्कर्मो चाला ( विश्यचनक्षा:) सब जगव्‌ का द्वष्टा जगवीइंचर ( भूमिम ) प्रथिवी 
झ्रौर ( दाम ) सूयादि छोफक को ( जनयन्‌ ) उत्पन्न फरता हुआ ( महिना ) अपनी 
महिमा से ( व्यौणोत ) विधिध प्रकार से माउछादित करता है ॥ १८॥ 

भावार्थ:-है भनुष्यो तुम को यदद अगत्‌ कहां चखता कया इरूशफा कारणा भोर 
किस लिये उत्पन्न होता है इन प्रश्नों का उत्तर यद्द दे कि जो जगदीदवर काये ज- 
गतू को उत्पन्न तथा झपनी ब्यात्ति से सब का झाच्छादन करके स्येशता से सबको 
देखता है धद्द इस जगत का भाधार झोर निमित्त कारण है घह सर्वशक्तिमान रचना 
झादि फे सामथ्ये से युक्त हे. ज्ञीवों को पाप पृण्य का फल देने भोगवाने के दिये 
इस खथ संसार को रचा है एसा जानना चाहिये ॥ १८ ॥ 


विश्यत इत्यस्य मुबनपुत्री विश्वकमों ऋषि: | विद्वकर्मो देवता। भुरिगार्षी 
जिद्चुप छल्द: । घेषत: सुचर: ४ 
फिर उसी वि० ॥ 


विद्वतंअ्क्षुरुत विहयतों मुखो विहयतोंबाहुरुत बिदृ॒चतंस्पात्‌ | .. 
से घ॒हुस्यों घमेति सं पत्च्रेथा वामू्ी जनयन्देव एक ॥ १९ ॥ 
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पदाथे:--हे मलुष्यो तुम लोग जो ( धिश्वतश्वक्ष: ) सच संसार क्रो देखने (उत) 
-ओर ( विश्यतोसुख: ) सथ ओर स सब को उपदेश करन. हारा ( विश्वतोबाहु: ) 
सब प्रफार से अनन्त घल्ल तथा पराक्तम से युक्त (उत ) झोर ( विद्वतस्पात्‌ ) स- 
बेच्न व्याप्ति वाला ( एक: ) अद्वितीय सद्दायरादित ( देव: ) अपने भाप प्रकादास्वरूप 
( पतन: ) क्रियाशील परमाणु भादि स्तर, ( द्यावाभूमी ) सूय्ये भोौर पृथिवी लोक को 
( सं, जनयन ) काय्येरुप प्रकट करता हुआ ( बाहुफ्याम ) झननन्‍्तवल पराक्रम से 
सब ज़गत्‌ को (सर, धमति) सम्यफ प्राप्त द्ो रद्दा है डसी परमेद्रधर फो भ्पना सब 
आर से रक्षक उपास्य देख जानो ॥ १९ ॥ 

साधार्थ:-जों सूक्ष्म से सूक्ष्म, बड़े से बड़ा, निराकार, प्रनन्‍त सामथ्ये वाला स- 
वेत्र अभिव्याप्त प्रकाशस्वरूप भद्धिताय परमात्मा है घद्दी शति सृश्म कारण से स्थल 
कार्यरूप जगत्‌ के रचने झीर विनाश करने को समर्थ दे । जो पुरुष इस को छोड़ 
अन्य की उपासना फरता दे उस से झ्नन्‍्य जगत्‌ मे साग्यहीत फौन पुरुष हू ॥॥१०॥ 

कि&खिदित्यस्य भुवनपुत्रो विश्वकमो ऋषि: | विश्वकमो देखता | स्व॒राडार्षी 

जिश्ुप छन्‍्दः । बैवत: स्घरः ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
के०स्विब्रन क उ स वक्ष आस यतो धच्यावाएथिवी निष्ट 
सर्नीपषिणो सनंसा एच्छत्तदु तग्यदध्यतिप्ठद्ध॑बनानि धारयंन्‌॥२०॥ 

पद्ार्थ.-( प्रऋ ) है ( मनीपिशा: ) मनका निम्नह करने वाले योगी ज़ना तुम 
लोग ( मनस्ता ) विज्ञान के साथ विद्वानों के प्राति ( कि, स्वित ) क्या ( बनम ) से- 
बने योग्य कारणारूप चन तथा ( कः ) फोन ( उ ) वितर्फ के साथ (सः ) वद्द (इन्त) 
दिद्यमान भनित्य कार्यरूप संसार (झास ) है ऐसा ( पृच्छत ) पूछो कि ( यत' ) 
जिस से ( दावापृथिवी ) विस्तारयुक्त सूथ्य भार भूमि ऋादि लोकों फ्रो किसने (नि+ 
एतक्ष: ) भिन्न २ बनाया है (उत्तर ) (यत ) जो ( शुवनानि ) प्राशियों के रहने 
के स्थात लोक छोकान्तरों को ( घारयन ) वायु विद्युत और सूय्योदि से धारणा क- 
राता हआ ( अ््यतिष्ठव ) झधिष्ठाता है ( तते ) ( इत ) उसी (3) प्रसिद्ध ब्रह्म को 


इस सथ का कष्तो जानो ॥ २० ॥ 
भाषाथे:-इस मन्तज के तीन पांदों से प्रश्ष और अन्त्य के एक पाद से उत्तर दिया 


है। वृक्ष शब्द से काये और बन शब्द से कारण का अदण दे जैसे सब पदार्था को 
पृथिवी, पूंथियी को सूर्य, सूये को विद्युत भोर बिजुली को घाय भारण करता दे 
बेसे दी इन सब को इंदवर धारण करता है ॥ २०॥ 


४१ 


हलक 
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न || 








था त द॒त्यस्य भुयनपुत्रा विध्वकमों ऋषि: | विद्धकमो वेबताः: । झार्षी 
शत्रिष्ठप्छन्दः । यैवत: स्वर: ॥ 
| फिर डल्ली-वि७ ॥ 


कम 


' या ते धासांनि परमाणि या यभा या प्रध्यपा विंदधकमप्ंस्जु- 
तेमा | शिक्षा सर्खिभ्पों हविषिं स्थधावः स्वप यंजस्थ तन्‍्वें ढृ- 
घान।॥ २१ ॥ 

पदार्थ:-है ( खधथाव: ) बहुत अन्न रेस युक्त (विध्वकर्मन ) सब उत्तम कर्म करते 
याले जगदीइवबर ( ते ) आप की खुष्टि में (या ) जो ( परमाणि-) उत्तम (या ) जो 

( ऋूवमा ) निकृष्ट (या ) ज्ञो ( मध्यमा ) मध्य फक्षा के ( भामान ) सब पदार्था के 

झ्राधारभूत जन्म स्थान तथा नाम हैं ( इमा ) इन सबको ( दृबिषि ) देंने छेेन येग्य 

व्यवद्दार में ( स्वयम ) भाप ( यज़स्व ) संगत्‌ कीजिये( उत ) झौर हमारे (तन्वम ) 
शरीर की ( ब्रधानः ) उन्नति फरते हुए (सखिफ्र्यः) आप की भाशापालक हम मिन्रों 
के लिये ( शिक्षु ) शुभगुणों फा उपदेश कौजिये ॥ २९१ ॥ 

भावाथे:-जै से इस संसार में इेबवर ने निकृष्ट मध्यम भौर उप्तम वस्तु तथा स्थान 
रचे हैं बसे ही-सभापति झादि फो चाहिये कि तीन प्रकार के स्थान रच वस्तुओं. 
को प्राप्त दो ब्रहयसय से शरीर फा घल बढ़ा झोर मित्रों को अच्छी शिक्षा देके पऐे- 

इधर्ययुक्त दोव ॥ २१॥ 
विद्वकम जित्यस्य सुवनपुत्री विश्वफमो ऋषि: । विश्यकर्मा देवता। निलृदा- 

घी अिधश्ुप्छन्द: । बेबतः स्व॒रः ॥ 

फ्॒रि उसी बि० ॥ 

|. विद्ववकमत्‌ हवियां वादृधानः स्वयं यंजरब पृथिबीसुत ध्यास्त । 

 मुझ्॑न्त्वन्ये अमित सपत्नां हहास्माक सघबां सूरिर॑स्तु ॥ २५२॥ 

पदार्थ :-हे ( घिश्यकर्मत ) संपू्णो उत्तम कम करने हारे सभापति ( दृथिषा ) 
उ्सम गुणों के अदहणा से (वाबूघान्:) उन्नति को प्राप्त हुआ जैसे इंदबर (पृथित्रीस ) 
भूमि ( उत ) और ( द्याम ) सूयोदि लोक को संगत करता है बैसे आप ( रुप- 
यम ) आप दी ( यजस्थ ) सब से समागम कीजिये ( इह ) इस जगत्‌ में (सघथा ) 

प्रधांसित घनधान्‌ पुरुष ( सूरि: ) विद्वान ( अस्तु ) हो जिस से ( अरस्माकम ) ह- 

। मारे ( अन्‍्ये ) झोर ( सपत्ना: ) शह्रज्ञन ( अभित: ) सब ओर से ( स॒हान्तु ) सोद 

को प्राप्त हों ॥ २२ ॥ 
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डे मन में खाचकलहु०-जो मनुष्य इंदरधर ने जिस प्रयोजन के क्षिये 
जो पदार्थ रचा है उस फो बेखा जान के उपकार लेते हे उन की दरिद्रता भोर झा- 
लस्थादि दोषों का नाश दोते से शब्इयझों का? प्रछय होता और थे ह्ाप भी पिद्धाव्‌ 
हो जाते हैं ॥ २२॥ 

धाचस्पतिमित्यस्थ भुवनपुृश्रो विश्वक्मो ऋषि: | विद्धकमो देषता ! 
सुरिगार्षी जिएप रून्‍्दः । वेधत: स्व॒रः ॥ 
फेसा पुरुष राज्य के मभिफार पर निमुक्त करना ऋपाहिये इस बि० ॥ 
बाचस्पतिं विश्वकर्मा णमूतयें मनोजुर्ब बाज़ें अव्या इंबस | स 
नो विद्षानि हषनानि जोषद्िशबदांम्भ्ूरवंसे साधुकर्मा || २१ ॥। 
पदार्थ:-दे मनुष्यो हम लोग ( ऊतये ) रक्षा झादि के लिये जिस (वाचरपतिम्) 
बेदवाणी के रक्षक ( मनोजुबम ) मन के समान घेगवान्‌ ( विश्वकर्माणम ) सब 
कर्मो में कुशल महात्मा पुरुष का ( याज़े ) संप्राम भादि फम में ( हुेम ) बुलायें 
, ( सः ) यह ( विश्वशम्भू: ) सब के लिये सुख्तप्रापक्त ८ साशुकर्मा ) धर्मेयुक्त फर्मो 
का सेघन फरने हारा विद्वान ( न: ) हमारी ( झ्रयस ) रजत ज्ञादि के लिये ( प्रद्य ) 
आज ( घिह॒यानि ) सब ( हवनाने ) प्रहणश करने से।ग्य क0्मो को ( जोषत्‌ ) सेबन 
करे ॥ २३ ॥| 

भावाथ:-मनुष्यों को चाहिये कि जिस ने ब्रह्मचय॑ नियम के साथ खब विद्या 
पढ़ी हो जो भर्मात्मा आलस्य मोर पक्षपात फो छोड़ के उत्तम कर्मो फा सेवन करता 
तथा शारीर झर भात्मा के बल स पूरा हो उस को सथ प्रजा फी रक्षा करने में श्र- 
भच्रिपति राजा बनायें ॥ २३ ॥ 

विदवफमेश्षित्यस्य सुथसपुओ विद्घषफर्मो ऋषि: | बिदवफर्मा देखता। 
निश्ृदार्षी जिशुप छूम्दः | बैबत: स्वर: ॥ 
मनुष्यों को फेसा पुरुष राजा मानना चाहिये इल बि० ॥ 





विदृवंकसंन्‌ हविया बर्डेनेन श्रातारभिन्द्रसकृणोरवध्यम्‌ | स- 

सम विद्ञ। समंनमन्‍्त पूर्वी र पसुओ विहव्यों यथाउसत्‌ ॥ २४ ।॥ 
प्रदार्थ:--दे (विश्वकरमन्‌ ) सपूरों शुभकर्मो का सघन करने हारे सब सभाओं 8 
के पति राजा आप ( हज्िषा ) अहण करने योग्य,( वद्धेलेन ) छृद्धि से जिस ( श्र- 


वच्यम ) मारने के अयोग्य ( जातारस ) रक्षक (इस्द्स) डक्तम सम्पत्ति याल्ते पुरुष 
को राजफाये में सम्मति दाता मन्‍त्री ( क्रकृणो: ) करो (तसूमे) उस के लिये (पूर्वी) | 








भ्श्८ सप्तदशा5ध्यायः ॥ 











पष्ठिले स्यायाथीशों ने प्राप्त कराई ( पिद्या: ) प्रजाओं को ( समनमन्त )भच्छ प्रफार 
नम्‌ करों ( यथा ) जेंसे ( अयम ) यह मन्न्ी ( उम्र: ) मारने में तीश्णा ( थिहृष्यः ) 


० 


विविध: प्रकार के साधनों स स्वीकार फरने योग्य ( अखत्‌ ) होजे बेखा 
फीजिये ॥ २४ ॥ 
भावार्थ:-इस मन्त्र में उडप्मालंकार है-छब सभाओं के प्धिष्ठाता के संदित सब 
सभासद्‌ उस पुरुष फो राज्य का अप्निकार देखें कि जो पक्षपाती न हो जो पिता फे 
समान प्रजाझों की रक्षा न फरें उन को प्रजा लोग भी कभी न मानें और जो पुत्रके 
तुब्य प्रजा क्री न्याय से रक्षा फरें उन के झ्रनकूख प्रज्ञा निरन्तर ई ॥ २४ ॥ 
चच्ुप इत्यस्य सुच्नपुत्रों प्रिश्यकमो ऋषि: | विश्वक्षमों देवता । 


3 


झापत्रिए्पएए छन्‍्द: । चेदत: स्वर: ॥ 
के 


फिर भी उसी बि० ॥ 
चछ्षुष! पिता सनसा हि धीरों घृतभेने अजननन्‍्नम्नमाने | थ- 
देदन्ता अदंदहन्त पवे आदिद आया पृधिवी अंप्रथताम ॥ २७ ॥ 
पदाथ:-द प्रज्ञा के पुरुषो आपलोग ज्ञो ( चश्चुप: ) न्‍्यायदिखाने बाज उपदेशफक 
का ( पिला ) रक्षक ( मना ) यागाक्यास से शान्त प्रन्त:करश (हि) ही से 
( घीर: । धीरजबान ( घृतम ) घी को ( अजनत्‌ ) प्रकट करता हैं उस फो अधि- 
कार देके ( एने ) राज़ ओर प्रजा के दल ( नम्तमाने ) नम्त के तुल्य आचरशा करते 
हुए. ( पूर्व ) पद्धिल्ल से वत्तेमान ( द्यावापूथिवी )प्रकाश ओर पृथियी फे-समान मिले 
हुए जंसे ( अप्रधताम ) प्रण्यात दोध बसे ( इत ) ही ( यदा ) जब ( भन्‍्ता: ) झन्त्य 
के अवधयर्था के तुद्य ( अदृरहन्त ) इद्धि का भाप्त दा तब( भआतू ) उस्त के पश्चात्‌ 
( इन ) दी स्थिरराज्य बाल हाओ ॥ २५॥ 
भावषाणथे:--इस मन्त्र में बाचफलु०-जब मनुष्य राज और प्रज्ञा के व्यवहार में 
एक सम्मति हो कर रूदा प्रयत्ञ करें तस्षी सूये आर पृथिवी फे तुल्य स्थिर खुख 
बाले दोचें ॥ २५ ॥ 
विश्यकर्मेत्यस्य सुबनपुत्री विधदरकमों श्छषि: | विद्वकमों देवता । 
328 भुरिगार्षी तिष्रुप छन्द: | भवत: स्घर: ॥ 
क्र भव अगक्े मनन्‍्ज में परमेश्वर केसा है यद वि० 


». विश्वकम्सा विमना आविहाया घाता विधाता परमोत सनन्‍ह 


क्‌ | सेबांसिशानि साप्तिषा संदुस्ति यथन्नां सप्त ऋषीन पर एक 


4 २६ !॥ है, | 
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यजुबेंद भाष्ये-- ३१९ 








जन 


पदाथे:-दे मनुष्यों ( विश्वकर्मा ) जिस का समस्त जगव्‌ का बसाना क्रियमा- 
ण॒ फास झर जो ( विमनाः ) अनेक प्रकार के पिशान से युक्त ( विद्याया: ) विविध 
प्रकार के पदार्थों में व्याप्त ( घाता ) सब फा धारणा पोषण करने ( विधाता ) भौर 
रचने वाला ( संदकफ ) अच्छे प्रकार सब को देखता ( पर: ) और सब से उत्तम है 
। तथा जिस को ( एकम ) अद्वितीय ( झाहु: ) कहते अर्थात्‌ जिस में दूसरा कहने में 
नहीं आता ( आत्‌ ) शोर ( यत्र ) जिस भे (सप्त ऋषीन) पांच प्राण सूभात्मा ओर 
भनम्जय इन सात को प्राप्त दो कर ( इथा ) इच्छा से जीव ( सं, मद्न्ति ) श्रच्छे 
प्रकार आनन्द का ध्राप्त होते ( उत्‌ ) ओर जो ( तेषाम ) उन जीवों के ( परमा ) 
उत्तम (इष्टानि) खुख सिद्ध ऋरने बाले कामों को सिद्ध करता है उस परमेश्वर की 
तुम छोग उपासना करो ॥ २६ ॥ ह 
भाषार्थ:-मलुष्यों को चाहिये कि सब जगत्‌ का बनाने, धारणा, पालन, और 
नाश करने द्वारा एक अथात्‌ जिस का दूसरा फोई सहायक नहीं हो सकता उसी 
परमेद्यरं फी उपासना भपने चादे हुए कामफे सिद्ध करने के लिये करना चाहिये॥२६॥ 
यो न इत्यस्य भुवनपुत्रा विश्वकमोडि: । विश्यफर्मा देवता । निचृद्र्षी 
तिष्ठप्‌ छन्द: । घेचत: स्वर: ॥ 
फिर भी उसी वि० ॥ 
थो ने; पिता ज॑निता यो विंघाता धामाति वेद सुबंनानि बि- 
इवां ।या देवानाज्ामघा एक एवं त०संम्प्रदनम्स॒बना घनत्य- 
न्‍न्पा ॥ २७ || 
पदाथे:-हे मनुष्यों ( यः ) जो ( नः ) हमारा ( पिता ) पालन और ( जनिता-) 
सब पदार्थों का उत्पादन फरने हारा तथा ( यः ) जो ( विदाता ) कर्मों के झनुसार 
फल देने तथा जगत्‌ का नियाण करने वाला ( विद्या ) समस्त ( भ्रुवनानि ) लोकों 
ओर ( घामानि ) जन्म स्थान वा नाम को ( बेद ) जानता ( यः ) जो ( देखानाम ) 
विद्वानों वा पूर्थिवी झादि पदार्थों का ( नामधा: ) झपनी विद्या से नाम धरने धाला 
( एफ: ) एक अधोत्‌ असहाय ( एवं ) दी है जिस को ( भन्‍या ) और ( भुयना ) 
लोकस्थ पदार्थ ( यन्ति ) प्राप्त होते जाते हैं ( संप्रश्नम ) जिस के निमित्त मुझे ! 
(कार पूछना हो ( तम्र ) उस को तुम क्षोग जानो ॥ २७ ॥ ह 
भाषाथे:-- ज्ञो पिता के तुद्य समस्त विश्य का पाकने और सथ को जानने 
हारा एक परमेश्वर हे उस के अपर उस फी सृष्टि के विशात सर ही सच मनुष्य प- 
इसपर खिल के प्रश्न शोर उशर करें ॥ २७ ॥ 
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३२० | सप्तदशोडध्याय। ॥ 





ते आयजन्त इत्यस्य भुवनपुत्रो विद्वकमा ऋषि: | विश्वकर्मा देवता । 
भ्ुरिगार्षी जिएप छन्‍्दः | चेघतः रुघरः ॥ 
फिर भी उसी घि०॥ 


त आर्थजन्त द्रषिण ७ समस्मा ऋष॑यः पूर्षं जरितारो न सू 
ना । अप्तत्त सूर्त रजंसि निषत्त ये भूतानिं समकूंएवन्निमा- 
मिं॥ २८ ॥ 


पदा्थ:-( ये ) जो ( पूर्व ) पूणे विद्या से सब की पुष्टि ( जरितार: ) ओर स्तुति 
करने घाले के (न) समान ( ऋषय, ) वेदाथे के जानने वाले ( भूना ) बहुत से 
( अस्त ) परोक्ष अर्थात्‌ अप्राप्त हुए वा ( सूर्त्त ) प्रत्यक्ष मथोत्‌ पाये हुए ( निषच्े ) 
स्थित था स्थापित किये हुए ( रजसि ) लोक में ( हमानि ) इन प्रत्यक्ष ( भूतानि ) 
प्राशियों को ( समकृण्यन्‌ ) अच्छे प्रकार सिक्षित फरते हैं ( ते) थे ( अस्मे ) इस 
इंश्वर की भराशा पालने के लिये ( द्रविणम ) घन फो (सम, आ, यजन्त ) अच्छे प्र- 
कार संगत करें ॥ २८॥ 
भाधाथ:-इस मन्त्र में उपमार्ं०-जैस विद्वान लोग इस जगत्‌ में परमात्मा फी झाज्ञा 
पाणखने के लिये सखृष्टिक्रम स्र॒ तत्वों को जानते हैं वेसे ही मनन्‍य लोग झाचरणा करें 
जैसे धार्मिक जन धम्म के आचरण से धन को इकट्ठा फरते ६ बेसे ही सब लोग 
उपाजन करें॥ २८॥ 
परो दिवेत्यस्य भुवनपुत्रों विशधकरमा ऋषि: | विद्यकमों देवता । 
झार्थी जिष्टुप छन्द: | घेबतः सत्र: ॥ 
फिर भी उसी वि०॥ 
परो दिया पर एना प्रांथेव्या पंरो देवेमिरसरेय्यदास्ति । क- 
७स्विद्गर्मम्प्रथमन्दश भापो यश्र देवा; समपहयन्ल पूर्व ॥ २६॥ 
पदथे -हे मनुष्यो जा ( एना ) इस ( दिया ) सूय्ये आदि लोकों से ( पर: )-परे 
झ्रथोत्‌ अत्युत्तम ( पृथिष्या ) पृथिब्री आदि लोको सर ( परः ) परे ( देवेसि: ) थि- 
डान्‌ वा दिव्य प्रकाशित प्रजाओं ओर ( झस्तुरे: ) विद्वान तथा कालरूप प्रजाओं 
से ( पर; ) परे ( अस्ति ) हे ( यत्र ) जिस में आापः प्राण ( कं, स्थित ) किसी ( प्रा 
थमस ) विस्तृत ( गर्भम ) प्रहण करते योग्य पदार्थ को ( दर्जे ) घारणा-करते हुए 
या ( यत्‌ ) जिस को ( पूर्व ) पू्णोबिचधा के अध्ययन करने वाले ( देधा: ) घिद्काम 
































के ३२१ 


छोग ( समपश्यम्त ) अ्रच्छे प्रकार शानचक्षु से देखत हैं वह अरद्य है यद् तुम लोग 
झानो ॥ २९, ॥ 
भाधाथेः-मजुष्यों को खाहिये कि जो सब से सूक्ष्म बढ़ा मतिश्रेष्ठ सब का घा- 
रशा कक्ता, विद्वानों का विषय अथोत्‌ समस्त विद्याओं का समाधानरूप अनादि 
' भौर लेतगमात्र है यही ब्रह्म उपासना करने के योग्य हे हन्य नहीं ॥ २० ॥ 
तामदित्यस्य सुबनपुश्रो विश्वकर्मषिं:। विश्यफमों दघता।झ्ाार्षी ति्टेंप 
छन्दः | ब्ेवत: स्वर: ॥ 
फिर भी उसी बि० ॥ 








तमिद्गमेमस्प्रथमन्दंध आपो यजत्र देवा; समर्भच्छन्लविद्व॒यें । 
अजरप नाम्ावध्येकमर्पितं घस्मिन्विह्वालि सुबंनानि तस्थुः ॥३०॥। 
पादा्थे:-ह मनुष्यो ( यत्र ) जिस ब्रह्म में ( आपः ) कारगणामात्र प्राशा था जीच 
( प्रथमम्‌ ) विस्तारयुक्त अनादि ( गर्भभ ) सब लोकों की उत्पत्ति का स्थान प्रकृति 
फो ( दल ) धारण करते हुए वा जिस में ( बिद॒ये ) सब ( देवा: ) दिव्य आत्मा 
भोर अन्तःक रणुयुक्त योगीजन ( समगच्छन्त ) प्राप्त होते हैं वा जो ( अजस्य ) श्र- 
नुत्पन्न अनादि जीव वा झ्रव्यक्त कारण समूह के ( नाभो ) मध्य में ( प्राथि ) अधि- 
छातृपन से सब के ऊपर विराजमान ( एकम ) आपदी सिद्ध ( झर्पितम्‌ ) स्थित 
( पस्मिन्‌ ) जिस में ( चिहयानि ) समस्त ( भुवनानि ) लोकोत्पन्न द्रव्य ( तस्थुः ) 
स्थिर होते हैं तुम ज्ञोग ( तमित्‌ ) उसी को परमात्मा जानो ॥ ३० ॥ 
भावाथे:-मनुष्यों को चाहिये कि जो जगत्‌ का आधार योगियों को प्राप्त होने 
योग्य भ्रन्‍्तयोमी झाप झपना आधार सब में व्याप्त है डखी का सेवन सब लोग 
करें ॥ ३० ॥ 


न ते विद्थेत्यस्थ शुवनपुञजो विश्यकर्में: | विधयकमो देवता । भुरिगार्षी 
पऊंक्ति शछनन्‍्द: । पन्चमः रूवर: ॥ 
फिर अति ही, विप्रय को अयके मंत्र में कदा दे ॥ 
दि मम ते विंदाध य इमा जजानान्पयुष्माकसन्तरं बलूब । 
हारेण भावुता जरूप्पायासुतर्प उक्थश्ासंइचरलन्ति । ११ ॥ 
पदाथे:-हे मनुष्यों जैसे अ्रह्म के न जानने धाले पुरुष (नीदारेशा) धूम के भाकार 
कुदर के समान प्रक्षानरूप अन्थकार से ( प्राइता: ) भच्छे प्रकार ढके हुए (अरप्या) 
थोड़े सत्य भसत्व बादाजुवाद में. स्थिर रदने वाले ( अछुतूप: ) प्रायापोषक ( थ ) 


हे 
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नी- 


सन्‍लस. 
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१२२ सप्तदशो5ध्याय। ॥ 











और ( उक्थशासः ) योगाक्यास को छोड़ दाप्द अथे सम्बन्ध फे खगडन मंडन में 
रमण फरते हुए ( चरन्ति ) विचरते दें बेसे हुए तुम लोग ( तम्‌ ) उस परमात्मा 
को ( नः ) नहीं ( विद।थ ) जानते हो (यः) जो (इमा ) इन प्रजाभों को ( जज़ान ) 
उत्पन्न करता झौर जो बह्य ( युष्माकम ) तुम झ्थर्मी अज्ञानियों फे सकाश से (झ- 
न्‍्यत्‌ ) झथोंत काय्यका रण॒रूप ज़गत्‌ भौर जीयों से भिन्न ( अन्तरम ) तथा सभों 
में स्थिर सी दूरस्थ ( बभूव ) द्ोता दे उस अतिसूक्ष्म आत्मा के आत्मा अथोत्‌ पर- 
मात्मा को नहीं जानते हो ॥ ३१॥ 

भाषाथे:-जो पुरुष श्रद्माचय्ये आदि परत, झाचार, घिच्या, योगाफह्यास, भर, के 
प्रनुष्टान सत्सड़ और पुरुषाथ से रद्ित हैं वे अशानरूप अ्रन्धकार में दबे हुए ब्रह्म 
फो नहीं जान सकते जो प्रद्य जीवों से पृथक्‌ अन्तर्यामी सबका नियन्ता ओर सबेत्र 
व्याप्त है उस के जानने को जिनका आत्मा पत्रिन्न हे वे ही योग्य द्वोते हे प्रन्‍्य 
नहीं ॥ ३१॥ 
विश्वकर्मत्यस्य ध्वनपुत्रो विश्वकमेर्ष: | घिश्वकर्मो देवता । 

रूवराडार्षी पकक्तिइछन्द: । परचम: स्घर:ः ॥ 
फिर भी उच्ली बि०॥ 


विद्ृवर्कर्मा धछ्यज॑निष्ट देव आदिद्रन्धबों5अंसमबदू द्वितीय: 


लतीपष॑! पिता ज॑नितोंधीनामसपां गे व्यद्धात्परूता | १२ ॥ 


पदार्थे:-दे मनुष्यो इस जगत्‌ में ( विश्वफमो ) जिस फे खमस्त शुभ काम हैं 
बह (देव: ) दिव्यस्थरूप वायु प्रथम ( इत्‌ ) द्वी ( अरभवत ) दोता हैं ( भात्‌ ) इस 
के अन्तर ( गन्धव: ) जो पृथियी को धारण करता है घद्द सूये घा सूत्रात्मा वायु 
( भ्रज्ञानिष्ट ) उत्पन्न और ( क्‍्रोषभीनास ) यर्च झादे झोषधियों ( ह्रपाम ) जलों पीर 
प्राणों का ( पिता ) पाक्षन करने हारा (हि ) ही ( द्वितीयः ) दूसरा अथोत्‌ घन- 


इजय तथा जो प्राणों के ( गर्भम ) गर्भ अर्थाव्‌ धारण को ( ब्यद्धात्‌ ) विधान क- | 


रता दे वह ( पुरुत्रा ) बहुतों फा रक्षक ( जनिता ) जलों फा धारणा करने हारा मेघ 
( तृर्ताय: ) तीखरा उत्पन्न होता दे इस विषय को आप लोग जानो ॥ ३२॥ 
भाधयाथ:-सथ मनुष्यों को योग्य है फि इस संसार में सब फार्मो के सेवन करने 
हारे ज्ीच पहिलले विजुल्ी अग्नि धायु झौर स्ये पृथिथ्री झ्ादे छोकों के धारण फरते 
हारे हें थे दूसरे ओर मेघ झाादि तीसरे दें उन में पदिले जीव शझ्रञ भरांत्‌ उत्पक्ष 
नहीं होते भोर दूसरे तीसरे उत्पन्न हुए हं परन्त वे सी कारणारूप से नित्य हैं ऐसा 
जाने ॥ ३२ ॥ 








है जो 












यजुवेंद भाष्ये- ४२३ 


आशुः शिशानहस्यस्याप्रतिरथ ऋषिः | इन्द्रो देवता । भाषा भिष्ुप्छन्द: । 
जैबत:ः रूघषरः ॥ 
अब सेनापति के कृत्य फा उपदेश झ० ॥ 
अश्ुः दिधानो वषभो न भीसों चनाघनः क्षो भणम्रषणी ना- 
म्‌ | सं कृन्दंनोडनिसिय एंकवीरः! हात5 सेनां अजयत्साकमि- 
नहैं। ॥ १३॥ 
पदा्थ:-दे विद्वान मनुष्यों तुम लोग जो ( चषेणीनाम ) सब मलुष्यों था उन 
की सम्बन्धिनी सेनाझों में ( झ्राशुः ) शीघ्रकारी ( शिशानः ) पदार्था फो सूक्ष्म क- 
रने घाला ( बृषभः ) बलचान्‌ बेल के (तल ) समान ( भीम: ) भयदुःर ) ( घनाघन: ) 
अत्यन्त झावदश्यकता के साथ शपन्नुओं का नाश करने ( क्षोभया: ) उन को कंपाने 
( संऋन्द्न: ) भ्रच्छे प्रकार श्ुझों को रूलाने और ( भानिमिष:ः ) राधजि दिन प्रयत्न 
फरने हार। ( एकवीर: ) अकेका घीर ( इन्द्र: ) शन्रुओं को विदीण करने बाद्घा से- 
का अधिपति पुरुष हम लोगों के ( साफम ) साथ ( शतम ) श्नेकों ( सेना: ) उन 
सनाझ्नोों को जिन से शत्रुओं को बांधते हैं ( भजयत्‌ ) जीता दे उसी को सेनाधीश 
करो ॥ ३३ ॥ 
भाषा्थ:-मनुष्यों फो चाहिये कि ज्ञो घनुर्वेद और ऋग्वेदादि शास्रो का जामने 
बाला निर्भय खब विद्याझों मे कुशक्न भति बलवान धार्मिक झपने स्त्रामी के राज्य 
में प्रीति करने घाला जितेन्द्रिय शज्ञभों का जीतन हारा तथा भपनी सेना को खि- 
खाने और युद्ध कराने में कुशल थीर पुरुष हो उस फो सेनापाति के ्धिकार पर 
नियुक्त करें ॥ ३३॥ 
संफग्दनेनेश्यस्याप्रतिरथ ध्छुषि: | इन्द्रो देबता। स्थराड/बी जिछुप 
छन्‍्द: । पेघतः स्थर: ॥ 
फिर भी उसी वि० ॥ 
संऋन्दैनेनानिभिषेण जिष्णुनां युत्कारेल दृइरूपवबनेन॑ घृष्णुनां । 
लदिन्द्रेंग जपत तत्सहध्च घुधों नर इषुहसस्‍्तेन वृच्यां ॥ १४ || 
पदाथे:-दे ( युक्र: ) युद्ध करने हारे ( नरः ) भनुष्वों तुम ( श्िमपषेया ) निर- 
स्तर प्रयस्त करते हुए ( हुश्च्यवतेन ) घाजुझों को कष्ट प्राप्त करने साक्षे ( धृष्णुना ) 
 इंढ़ उत्लाही ( युत्कारेण ) पिविध प्रकार की रखनाथों से योदधाझों को मिलाने 
झौर न मिछाने हारे ( इृष्णा ) बकवान ( इषुदस्तेश ) बाण भादि शर्तों को शाथ 
्श्व्च्न्य्््व्व्््थ्क्व्च्च्ध्धपधचयधधद धर 





१५४ सदप्तशो 5ध्याय। ॥ 
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में रखने ( सक्रन्दनेन ) भौर वुष्टों को अत्यन्त सुखाने द्वारे ( जिच्जुना ) अयशील दा- 
चुश्ा को जीतने झौर था (इन्द्रेया ) परम ऐेश्वय करने हारे ( तत्‌ ) उस पू्बाक्त 
सनापाति झादि के साथ धक्तमान हुए दात्रुओं फो ( जयत ) जीतो झौर ( ततव्‌ ) उस 
दाम फी सेना के धेग षा युद्ध से हुए वुःस्त को ( सहब्यम ) सहो ॥ ३४ ॥ 

भावाथे:-है मनुष्यो तुम छोग युद्धविद्या में कुशल सर्वे शुभ जज्ञण जौर बल प- 
राफ्रम युक्त मनुष्य फो सनापति करके डस के साथ झधार्मिक शज्ञत्नों को जीत के 
निश्कटक सकऋवणत्ति राज्य भोगो ॥ ३४ ॥ 

स्‌ इपुददस्तेरित्यस्याप्रतिरथ ऋषि: । इन्द्रो देवता ।झरार्षी जिछुप्‌ छन्‍्दः । 
चैषतः स्वर: ॥ 
फिर भी उसी घि०॥ 


स॒इप॑हस्ते! स निण्न्चिमिंयशी स०स्नष्टा स सृध इन्द्रों ग- 
बेन | स$ सच्दजित्सोंमपा बाहुआध्युग्रधन्वा प्रति हितामिर- 


सता ॥ ३१५ ॥ ु 
पदार्थ:--( सः ) घद सेनापाति ( इपुद्दस्ते: ) शरस्त्रों फो हाथों में राखने हारे ई॑ 
और अच्छे सिखाये हुए बलवान्‌ ( निपद्धिमिः ) जिन के भुशुंडी “ बन्दूक ” शत्त- 
उघनी “ तोप ” और श्राग्रेय आदि बहुत झख्त्र विद्यमान हैं उन भृत्यों के साथ बस्ते- 
मान ( सः ) चह ( संर्षष्टा ) श्रेष्ठ मनुष्यों तथा शख झोर अस्ों फा सम्बन्ध करने 
बाला ( वश्ची ) अपने इन्द्रिय और ध्रन्त: करण को जीते हुए जो (संखष्टजित ) प्राप्त 
चाजझो को जीतता ( सोमपाः ) बलिपए्ठ ओोषधियों के रस फो पीता ( बाइशर्द्धी ) 
भुज्ञा्रों में जिस के बल विद्यमान हो झौर ( उम्रधन्वा ) जिस का तीक्ष्ण धनुष है 
( सतः ) वह ( युद्ध: ) युद्धशील ( भ्रस्ता ) शस्त्र और अर्ओों को अच्छे प्रकार फेंकने 
तथा ( इन्द्र: ) शब्॒र्प्रों को मारने वाला और ( गशोन ) अच्छे सीखे हुए भृत्यों था 
सेना घीरों ने ( प्रतिद्वितामि: ) प्रत्यक्षता से स्वीकार किई सना के साथ वर्समान 
दोता हुआ्ला जनों को जीते ॥ ३५॥ 
भाषाथे/-सब फा इंश राजा था सब सनाझों का अधिपति भझच्छे सीखे हुए चीर 
भृष्यों की सेना के साथ चक्तेमान घुःख से जीतने योग्य दाजुदों को भी जीत सके बेसे 
सब को करता चाहिये ॥ ३५ ॥ ह 
झुदरुपत इ्स्वस्याप्रातिरथ ऋषि: । इन्द्रो देवता । आर्षी 
जअिध्ठुप छन्द्‌: | घेकत: स्वर: | 
फिर भी उसी बि०.॥ 














यजञवेद भाष्ये- ३१२५८ 


बहस्पते परिं दीया रेंन रक्षोह्मामिन्नोर।/अपवाधसानः | 
प्रभश्जन्त्सेनां; प्रमणो युधा जयन्नसस्‍्मार्कमेड्यबविता रथांना- 


मर । २१९ ॥| 
पदार्थ:-है ( बृहस्पते ) भार्मिकों इद्धों वा सेनाओं के रक्षक जन (रा्तोदा ) जो 
दुष्टों को मारने ( अमित्रान ) शाजओं को ( प्रपधाधमान: ) दूर करने (प्रसणं:) प्च्छे 
प्रकार मारने और ( सेना: ) उन की सेमाझों को ( प्रभच्जन ) भग्न करने बाला तू 
( रथेन ) रथ समूद से ( युथा ) युद्ध में शत्रुझ्नों फो (परि, दीया) सब झोर से का- 
टता है सों (जयन्‌) उत्फष्षे अर्थात्‌ जय को प्राप्त होता इआ (पस्माकम) दम लोगों 
के ( रथानाम ) रथों की ( झ्रविता ) रक्षा फरने वाला ( पथ्चि ) हो ॥ ३६ ॥ 
भावषाथे:-राजा सेनापति और अपनी सेना को उत्साह कराता तथा हाज्रु सेना 
को मारता हुआ भधमात्मा प्रजाजनों फी निरन्तर उन्नति फरे ॥ ३६ ॥ 
घलविज्ञाय इस्पस्याप्रतिरथ ऋषि: । इन्द्रो देवता । 
आर्षो जिछुपए रूनदः | घेयतः स्थरः ॥ 
फिर भी डसी वि० ॥ 
घलविज्ञाय! स्थविरः प्रबीर! सहस्थानू वाजी सहंमान उग्र! । 
अभधभिषीरों अभिसंत्वा सहाजा जैन्न॑ंभिन्द्र रथमा लिंछ गोवित्‌ 
॥ १७ ॥ 
पदार्थ:-है ( इन्द्र ) युद की उत्तम सामप्री युक्त सेनापाति ( बलूविज्ञायः ) जो 
अपनी सेना को बल्ली करना जानता ( स्थविर: ) इृद्ध ( प्रवीरः ) उत्तम पीर ( स- 
हस्थान ) अत्यन्त बलवान ( वाजी ) ज़िश को प्रशंसित शास्त्र वोध दे ( सदहमान:ः ) 
जो छुख शोर दुःख को सदने तथा ( उग्र: ) दृष्टों के मारने में तीन्र तेज घाला (भ- 
| भिवीरः) जिस के मभीष्ट भाव ततकाख चाहे हुए काम के फरने याले वा ( अमि- 
सत्वा ) सब शोर से युद्ध घिद्या में कुशल रक्षा फरने दवारे बीर हें ( सदोज़ा: ) बक् 
सर भ्स्सिद्ध ( गोवित्‌ ) बाणी गौशों था पृथिवी को प्राप्त होता हुआ ऐसो त्‌ युद्ध के 
' क्षिये ( जश्नम ) जीतने पाले धीरों से घेरे हुए ( रथम ) एथियी समुद्र और भाकाश 
में चलते बाले रथ को ( भा, तिष्ठ ) खाकर स्थित हो भथोद उस में बेठ ॥ ३५७ ॥ 
भाषाथे:-लेनापति वा सेना के धीर जब शज्नुझों से युद्ध की एचछा फरें तब प- 
रस्पर संघ ओर से रखा और रक्षा के साधनों को संग्रद कर विचार झोर उत्साह 


के साथ परोमान झाजस्थ रद्दितरदोतें हुए दाुभों को जीतने में तत्पर हों ॥ ३७ ॥ 
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३२६ सप्तदशोडध्याय। | 


गोअभिद्मित्यस्याप्रतिरथ ऋषि: । इन्त्रो देवता । शुरिगार्षी 
श्रिषुप्‌ छन्द: । थेषतः स्तर: ॥ 
फिर भी उसी थि ० ॥ 
ग़ोघ्नभिदंद्रीयिद बजूबाहुल्‍जय॑न्तमज्म प्रमुणन्तमो ज॑सा | हम 
संजाता अभनू वीरपध्वसिन्द्र ७ सवायों अनुस छर सध्यम््‌ ॥ ३८ ॥| 

पदाथ:-दे ( सञ्ञाता: ) एक देश में उत्पन्न ( सखाय: ) परस्पर सहाय फरने 
वाले मित्रा तुम लोग ( ओजला ) अपने शरीर और बुद्धि बल था सेनाजनों से 
(मोअभिदम ) जोकि शज्ञओं के गोज्ो झथात्‌ समुदायों को छिक्न भिन्न ऋरता उन 
की जड़ काटता ( गोविदम ) शत्रुओं की भूमि को लेलता ( वज्धबाहुम ) अपनी 
श्लुज्ञओं भें शर्तों को रखता ( प्रमुगन्तम ) अच्छे प्रकार दाजुओं का मारता (ज्म) 
जिस से वा जिस में शाजजनों फेः पटकते हैं उस संप्माम में (जयन्तम ) वेरियों का 
जीत लता और ( इमम, इन्द्रम ) उन को घिदीशों करता है इस सनापति को ( अ- 
नु, घीरयध्यम ) प्रोत्साहित फरो झोर ( झनु, सरभध्यम ) भ्रच्छे प्रकार युद्ध फा 
आरस्म करो ॥ ३८ ॥ 

भाषार्थ -सेनापाति प्रादि तथा सेना के भृत्य परस्पर मित्र होकर एक दूसरे का 
प्रनुमोदन करा युद्ध क आरम्भ ओर विजय कर दात्ुओं के राज्य को पा और न्याय 





से प्रजा को पालन करके निरन्तर खुखी हों। ॥ ३८ ॥ 
अमभिगोत्राणीत्यस्थाप्रतिरथ ऋषि: | इन्द्री देवता | निसदार्षी जिशुप्दन्द: । 
सेवतः स्वर: 
फिर भी उसी बि०॥ ५ 
अभि गोज्राण सहसा गाहमानो 5दयो बीरः शतमंन्युरिन्द्रं। 
दुश्च्यवनः प्रंसनाषाडयुध्यो अस्माक०७ सेना अकतु प्र पुत्सु॥१९॥ 
पदार्थ:-हे विद्वानों जो ( युत्सु ) जिन से ग्रनेक पदार्थों का मेल अमेल फरें उन 
युद्धों में ( सहला ) बल से ( गोभाणि ) शज्ु्ों के कुलों को ( प्र, गाहमानः ) अ- 
उस यत्ष से गाहता हुआ ( झदय: ) निरदेय ( दातमम्यु:) खिस फो सेकड़ों प्रकार 
का क्रोध विद्यमान है ( दुष्च्यवनः ) जो दुःख से शहुओं के गिराने योग्य ( पृत- 
नापाट ) श्र की सेना को सहता हैं ( झयुध्यः )और ऊो शच्ुओं के युद्ध करने यो- 
ग्य नदी है (चीरः ) तथा चाअझों का जिर्द'श करता है घद (अ्रस्मोकम ) हमारी 


( सेना: ) सनाभो को ( अ्रभि, झ्वतु ) सब झो र स पाले ओर (ईस्‍ह१: ) सनाधिपति 
हो ऐसी अाजशा तम देशो ॥ ३५ ॥ ह 
॥७७७-//ए/"ए""शनशश/शशशशशशशशशशणणणाणशाभाभाााााााााआआ 5, तल ल लक ल की अल अश लक न नल लिवि की लकी नल क 
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भावाथे:-जो धार्मिकजनों में करुणा करने चाला झौर दुष्टों में दयारहित सथ 
झोर से सथ की रक्षा करते वाज्ा मनुष्य हो यही सेना के पाखने में शिकारी करने 
योग्य है ! ३९ ॥ 

इन्द्र झ्ासामित्यस्याप्रतिरथ ऋषि: । इन्द्रो देवता: । विराडार्षी त्रिष्टुप 
छन्द: | जैेबत स्घर: ॥ 
किर भी उस्ली वि०॥ 
इन्द्र आसां नेता बहस्पतिदृक्षिणा यज्ञः पुर एंतु सोमः देव 
सेनानांसामि भज्जलीनां जगन्‍तीनां सरुतों घत्म्वग्रंमू ॥ ४० ॥ 

पदार्थ:-युद्ध में ( अभिभष्जतीनाम ) शत्रुओं की सेनाओं को सर ओर से पा- 
रती (ज़यन्तीनाम) और दात्रझ्मों को जीतने से उत्साह को प्राप्त होती हुई (भासाम) 
इन ( देवसनानाम ) विद्वानों की सेनाओं का ( नेता ) नायक (इन्द्र: ) उत्तम ऐ 
इर्वंये बाला सिक्षक सनापात पीछे ( यज्ञ: ) सथ को मिलने वाला ( पुर: ) प्रथम 
( शहस्पतिः ) सब झधिका रियों का अधिपति (दक्षिणा) दाहिनी ओर और (सलोमः) 
सेना को प्ररणा झर्थात्‌ उत्साह देन वाल्ला याई ओर ( पतु ) चले तथा ( मझुत: ) 
पवनों के समान बेग वाल बली श्रवीर ( भ्रम ) आगे का ( यन्तु ) जायें ॥ ४० ॥ 

भावाथे:-जब राज पुरुष दाजञ्ञओों के साथ युद्ध किया चाह तब सब दिशाों में 
अध्यक्ष तथा श्रबीरों को आगे झौर डरपने वालों को बीच में ठीक स्थापन कर 
भोजन आश््छादान घाहन अख्तर शोर शर्तों के योग ले युद्ध करें मौर यहां विद्वानों 
फी सेना के आध्ीन मूखों की सना फरनी चाहिये उन सेनाओरों को विद्वान क्षोग 
प्रचछे उपदेश से उत्साह देवें भौर सेनाध्यक्षादे पह्मण्यूद झादि बांध के युद्ध 
कराबें॥ ४० ॥ 


इम्द्रस्येत्यस्याप्रतिरथ ऋषि: । इन्द्रो देवता । 
आर्षी जिष्दुप्‌ छन्द: | जैचत: रुवर: ॥ 
फिर भी उसी थि० ॥ 

इन्द्रस्थ हृषणो बर्रुणस्थ राश आठित्यानस्मरुता%बाडे उग्मम । 

सहासंनसां छुत्नच्यवानां घोषों देवानां जथतासदेस्थाल्‌ ५४१॥ 
.. पद थे;- हृष्ण: ) बीव्येवाद ( इन््रस्य) सेनापति ( वर्शास्थ) सब से डत्तम 
( शाह्ः ) स्याय झार विनय आदि गुशों छे प्रकाशमन सूथ के ऋभिपति राज! के 
। (सृबन च्यवानांस ) जो उत्तम घरों को प्राप्त होते ( मद्ामतलाम ) बढ़े २ विचार 


23००-०० ४+-पम५ ८५३३ >-५॥ सपा न३५ कफ» 5५० पतन कफ मनन ७५०१४०७७»५क+नजभ ७०७५ “काम ४.-:+ 4५ भ० न क१३७ -९०७+५५३७)-५७५३७५+3७33-७33७ नेम 3४७७ माह धमक ४५७७३ आ३ऊ आन +अन०3 ५३५५) भकनाा 5 कम. 


३२८ सप्रदशोा5ष्यायः | 





वाले घा ( ज़यताम ) दात्रझों के जीतने को समर्थ ( आदित्यानाम्र॒ ) जिन्‍्हों ने ४८ 
घषे तक ब्रद्मचय्य किया हो ( मरुताम ) और जो पूणा विद्या बल युक्त हैं उस 
( देवानाम ) विद्वान पुरुषों का ( उम्रम ) जो शन्षुओं को असहाय (दारू: ) बल 
( घोष: ) शूरता झोर डत्साह उत्पन्न करने घाल। विचित्र बाज़ों का स्वराद्वप शा- 
ब्द्‌ हे दद युद्ध के झार्म्म से पादेज़े ( उद्स्थात्‌ ) उठे ॥ ४९॥ 
भावषांथ:-सेनाध्यक्षों को चाहिये कि शिक्षा भर युद्ध के समय मनोहर घीरमाव 
को उत्पन्न करने वाले अच्छे बाज़ों के बज़ाये हुए शब्दों से घीरों को हार्षित करावें 
तथा जो षबहुतकाल पयेन्त ब्रह्मचय और अधिकविद्या से शर्रार पश्ौर क्‍झ्ात्मबलयुक्त 
है दे ही योकह्ार्भों फी सेनाझों फे भ्रथिकारी करने योग्य हैं ॥ ४१॥ 
डद्ध॑षयेत्यस्थात्रतिरथ ऋषि: । इन्द्रो देवता | बिराडार्पी त्िष्ुप्‌ 
& 7 ७-३ 
छन्व: | घवतः स्वर: | 
फिर भी उसी बि० ॥ 
उदय मघवल्नासृंधान्युत्सत्वनां सामकानां सनांछेसि | अद्बु- 
अहन्‌ पेजिनां बाजिनानएद्रथांनां जयतां यन्‍तु घोषां; ॥ ४२ ॥ 
पदार्थ:-खेना के पुरुष अपने स्वामी से पेसे कहें कि दे ( बृभदन ) मेघ फो सूर्य 
के समान शकत्रझों को छिन्न मिनश्न करने बाले ( सधवन्‌ ) प्रशास्सतित घनयुक्त सेनापाति 
झाप ( सामकानास ) हम लोगों के ( खत्वनाम ) सेनास्थवीर पुरुषों के ( क्रायुधा- 
मि) जिन से अच्छे प्रकार युद्ध करते हैं उन शर्त्रों का ( उद्धघेय ) डउत्कपे कीजिये 
हमारे सेनास्थ जनों के ( मरतांसि ) मनों को (उद ) उत्तम द॒षयुक्त कीजिये हमारे 
( चाजिताम ) घोड़ों के ( वाजिनाने ) शीघ्र चात्नों को ( उत्‌ ) षढ़ाइये । तथा आप 
फी कृपा से हमारे ( जयतान ) विजय फराने वाले ( श्थानाम ) रथों के ( घोषाः ) 
शाब्द ( उद्यन्तु ) उठे ॥ ४२ ॥ 
भावार्थ:-सेनापति झभोर दिक्षक जनों को चाहिये कि योद्धाप्रों फे चित्तों को 
नित्य दर्षित करें भोर सेना के अड्ढों फो अच्छे प्रकार उन्नति देकर शाजओं को 
औीर्ते ॥ ४२ ॥ 
भस्माक्षमित्यस्थाप्रतिरथ ऋषि: । इन्द्रो देखता । नियुदार्षी 
जिदु्छन्द: । बेयत: स्वर: ॥ 
फिर भी उसी बि० ॥ 
अस्पाकमिन्द्रः स्तेषु ध्यजेष्चस्माक या5इप॑चस्ता जंयन्‍्तु । , 
अस्माक॑ दीरा उत्तरे भयनन्‍्त्व॒स्मोर॥ उ॑ देवा अचता इनेंध डरा 
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पदाथे:-दहै ( देवा: ) चिजय चाहते घाले विद्वानों तुम ( अ्रस्माकम ) दम लोगों 
के ( समतेष ) झच्छे प्रकार सत्य न्याय प्रकाश करने द्वारे चिह्न जिन में हों उन 
€ ध्यजेषु ) मपने पीर जनों के तिश्चय के दिये रथ झादि यानों के ऊपर एक दूसरे 
से भिन्न स्थापित किये हुए ध्यज्ञा भादि चिह्ठों में नीचे क्रथोत्‌ उन की छाया में 
:बक्तेमान जो ( इन्द्र: ) ऐश्वटप करने माला सना का ईशा और ( झस्माकम ) हम 
लोगों फी ( था: ) जो ( इषवः ) प्राप्त सेना हैं वद्द इन्द्र और (ता:) थे सेना (दथेषु) 
ज़ित में इंषो से शत्रुओं को घुलावें उन संग्राों मे ( जयन्तु ) जीत ( प्रस्माफम ) 
दमारे ( वीरा: ) धीर जन ( उत्तरे ) विजय के पीछे जीवनयुक्त ( भवन्तु ) हों ( प्र- 
समान ) हम लोगों की (ड ) सब जगह युद्ध समय में ( अबत ) रक्षा करो ॥ ४३ ॥ 
भावा्थ:-सेनाजन और सनापति झादि को चाहिये कि अपने २ रथ आदि में 
भिन्न २ चिह्न फो स्थापन फरें जिस से यह इस का रथ आादे है ऐसा सब जाते 
ओर जैसे जद्रघ तथा चीरों फा अधिक विनाश न दो घैसा ढंग करें क्‍योंकि परस्पर 
के पराक्रम के ज्ञय दोने से निश्चल विजय नहीं होता यह जातें ॥ ४३ ॥ 


भरमीपामित्यस्थाप्रतिरथ ऋषिः । इन्द्रो देवता। स्व॒राड्धार्षी 
तिष्ठुप छन्‍्द: । बैयतः स्थरः ॥ 
फिर भ्री उसी बि० ॥ 
अमीषा लित्त प्रतिलोभय॑न्ति गृष्टाणाड्रान्यप्वे परोहे । आभि 


० ड 


प्रेष्टि नि्रेह हत्सु शोकरन्धेनासिञ्रास्तमंसा सचन्ताम्‌ ॥ ४४ ॥ 


पवा्थ:-दे ( भप्ये ) शज्ञर्भो के प्राशों को दूर फरने हारी राणी क्षत्रिया दीर 
खस्री ( अमीयाम ) उस खेनामों के ( चित्तम ) चित्त को ( प्रतिक्षोभयन्ती ) प्रत्यक्ष 
में छुमाने बाली जो पपंनी सेना दे उस के ( अड्भानि ) झड़ों को तू ( गृद्ाण ) भ्र- 
इज कर अधम्मे से ( परेहि ) दूर हो अपनी सेना को ( अभि, प्रेद्दि ) भपता झ्रभि- 
प्राय दिखा और दाजओं को ( निदेद ) निरन्तर जला जिंससे ये ( क्‍्ामित्रा: ) शत्रु 
जन ( इत्छु ) अपने इृदयों में ( शोक: ) शोकों से ( झन्धेन ) आच्कादित हुए ( तं- 
मसा ) राजि के झ्त्घकार के साथ ( सचन्ताम ) संयुक्त रदें ॥ ४४ ॥ 
 सावायथे:-लभापति भादि को योग्य है कि जैसे अतित्रश्नस्तत दृष्ट पुष्ट झड़ 
डपाडगदियुक्त शूरघीर पुरुषों की सेता का स्वीकार करें घेसे शूरथीर स्त्रियों की भी 
सेना स्दीकार फरें फ्ौर किशन रुकी खेना में अव्यभिषारिणी स्त्री रहें झोर उस सेना 
से शाजओं को वश में स्थापन करें मै छड के | 








_ ३० सप्तदशोउध्याथः ॥ 


भवसृष्टत्यस्थाप्रतिरथ ऋषि: । इधुदेवता | आाध्येनुप्दुप्‌ छम्दः । 
गान्धार: स्वर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


४० कि. 


अवंसष्टा परां पत चारच्पे ब्रह्मंस०0शिते । गइछामिन्नान्‌ प्र 
पंच पामीषाडुज्चनो रिंछष! ॥ ४५ |॥ 

पदार्थ:-दे / शरव्य ) बाश विद्या में छुशल ( श्रह्मसंशिते ) वेदबेशा विद्वान 
से प्रशंसा झोर शित्धा पाये हुए सनाधिपति फी खत्री त्‌ ( श्रवस्ृष्टा ) प्रेरणा को प्राप्त 
हुई ( परा, पत ) दूर जा ( झ्ममित्रान्‌ ) शबतक्षों को ( गछछ ) प्राप्त हो भौर उन के 
मारने से विजय को ( प्र, पद्मस्व ) प्राप्त हा ( झरमीषास ) उन दूरदेश में ठहरे हुए 
शाचघुओं में से मारने के छघिना ( कं, चन ) फिसी को ( मा )( उच्छिषः )मत 
छोड़ ॥ ४५ ॥ 

भावा्थ.-समापति भादि को जैसे युद्ध विधा से पुरुषों फो शिक्षा करें पैसे 
ख्त्रियों को भी शिक्षा करें जैसे घीर पुरुष युद्ध करें बेसे ख्री भी शर जो युद्ध में मारे 
जाये वन सर दाष झथात्‌ बच्चे हुए कातरो.फो निरन्तर कारागार भें स्थापन फरें॥४५॥ 
प्रेताजयतेत्यस्याप्रतिरथ ऋषि:। योद्धा देवता। विराड।ष्येनुष्प्‌ छन्‍्द: । गान्धार: स्वर: 

किर भी उच्ची वि० ॥ 
प्रेता जपता नर इन्द्रों व। शाम्में यच्छतु | उग्मः जं; सन्त था- 
हवा 5नाघुष्पा यधा5सथ । टेंदे ॥ 

पदार्थे:-दे ( नरः ) अनेक प्रकार के व्यवह्यारों को प्राप्त करने धाले मनुष्यो तुम 
( यथा ) जैसे दाभ्न जनों को ( इत ) भाप्त होभो झौर उन्हें ( जयत ) जीतो तथा 
(एद्र:) शत्रलों को विदीणे फरने बाला स्नापति ( वः ) तुम छोगों के लिये (शम्मे) 
घर ( प्र, यच्छतु ) देवे ( व: ) तुझारी ( बाहब: ) भुजा ( उश्ाः ) दृढ़ ( सन्‍्तु ) दीं 
और ( अनाधृष्या: ) शाज्ओं से न धमकाने योग्य ( झ्सथ ) दो भो बेसा पस्‍्रयक्ष 
करो ॥ ४६ ॥ 

भाषाथे:-इस मन्त्र में उपम्रास्ष०-ओं शज्ञओं छो जीतने वाले चीर हो उस का 
सेनापति धन श्र॒न्न जद और बखादिकों से निरन्तर सरकार करे तंथा सेनास्थ अम 
जैसे बस्ती दों वैसा प्यवद्वार अथोत्‌ व्यायाम और शकर्य कख्तों का चलाना सीखे #७६॥ 

असो येत्यस्थाप्रतिरथ ऋ।षे: | मदतो देखता: । तिचच॒दार्थो 
जिध्ुए्‌ छनन्‍्द: | घेवतः खरः ॥ 
फिर भी उसी बि० || 
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असौ था सेना मरतः परेंषामम्येतिंन ओज॑सा स्पर्टेसाना | 
लाइगहत तससापबतेन यथामी अन्यों अन्यज्न जाननू ॥ ४७ ॥ 
पदार्थे:-हे ( मसतः ) ऋतु २ में यज्ञ करने घाले घिद्धानो तुम (या ) जो ( भ- 
सौ ) बह ( परेषाम ) शत्रुझों की ( रूपद्धेमाना )ईषो करती हुई ( सेना ) सेना (झो- 
जसा ) बल से ( नः ) हम लोगों के ( झ्ाभि, झा, एाति ) सन्मुख सब झोर से प्राप्त 
होती दे ( ताम ) उसका ( झपशतेन ) छेदन रूप कठोर कम्मे से झौर (तमसा) तोप 
मादि शखस्मों के उठे हुए घूम घा मेघ पहाड़ के झाकार जो अख्तर का घूम दोता है 
डस सगे (ग़दत ) ढांपो ( प्रमी ) ये शत्रु सेना सथ जन (यथा ) जेसे (प्न्य:, अन्यम) 
परस्पर एक दूसरे को (न ) न ( जानन्‌ ) जानें बेखा पराक्रम करो ॥ ४७ ॥ 
भागार्थ:-जब युद्ध फे लिये प्राप्त हुई शत्रझों की सेनाओं में होते सुद्ध फरे तब 
सब भोर से शख््र भोर अस्त्रों फे प्रहार से उठी घूम घूठी आदि से उस को ढांपकर 
जैसे ये शाजुज्ञन परस्पर झपने दूसरे फो न जानें बैसा ढंग सेनापति भाद्‌ को करना 
चाहिये ॥ ४७ ॥ 
यत्र बांणा इत्यस्याप्रतिरष ऋषि: | इन्द्रदहस्पत्यादयों देबता: । 
पडुक्तिइछनद' । पहचमः स्वरः ॥ 
फिर भी डस्ती बि० ॥ 
थत्र याणा; सम्पतन्ति कुघारा विंशिला इंव | तध्न इन्द्री 
बृहस्पातिरदितिः शाम्में पच्छत विदृवाह्या दाम्में पच्छतु ॥ ४८ ॥ 
पदार्थ:-( यत्र ) जिस संप्राम में ( विशिखाइव ) बिना चोटी के वा बहुत चो- 
टियों धाले ( कुमारा: ) बालकों के समान ( वाणा: ) बाण भआादि शस्त्र प्रस्त्रों फे 
समूद ( संपतन्ति ) मच्छे प्रकार गिरते हें ( तत्‌ ) वहां ( छृदस्पाति: ) बड़ी सभा 
था सेना का पालने धाला ( इन्द्र: ) सेनापति ( शर्म ) झ्राभ्रय वा छुख को (यच्छतु) 
देवे भोर | क््ति: ) निस्‍्य सभासदों से शोभायमान सभा ( विश्याद्या ) सब दिन 
(नः) दम लोगों के लिये (शर्म) सुख सिद्ध करने घाले घर को (यच्छतु) देवे ॥४८॥ 
|... भाधा्:-इख मन्त्र में उपमाल् जले बालक इधर उधर दोड़ते हैं पैस युद्ध फे 
समय में योद्धा छोग भी चेष्ठा करें जो युद्ध में घायल, ज्वीया, थके, पसीज, छिदे, 
भिदे, कटे, फटे भ्रेंग वाले भर मूर्छित दो उततको युद्धभूमि से शीघ्र उठा सुखालय 
( सफालणाने ) में पहुंचा ओषध पट्टी कर स्स्थ करें और जो मरजावें उनको विधि 
से दाद दें राजजन उन के माता पिता ख्रो झोर बालकों की सद्‌। रक्षा करें ॥ ४८॥ 
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न ३२ सप्तदक्षी 5ध्याय! ॥ 


जीती + 





मर्माण्थीत्यस्याप्रतिरथ ऋषि: । स्तेमबस्यादेवा दे घताः । क्रर्पी 
अिश्ुप्छन्दः । भेवतः सवर:॥ 
फिर भी उसी घि० ॥ 


मर्मोंणि ले षर्मणा छादपामि सोरम॑रत्वा राजामृतेनान बस्ता- 
म्‌ | उरोषरीणो वरुंणस्त कृणोतु जय॑न्त त्वानु देवा मंदन्तु ॥४९॥ 
पदाथे:-दे युद्ध करने वाले शरवीर में ( ते) तरे ( ममोशिण ) ममेस्थकतों अ- 
थांत्‌ ज्ञो ताड़ना किये हुए शीघ्र मरण उत्पन्न करने वादे शरीर फे झड़ है उन को 
( बरमंणा ) देद फी रक्षा फरने दारे फबच से ( छादयामि ) ढांपता हू । यद्द (सोम:) 
शान्ति आदि गुर्णो स युक्त ( राजा ) और विद्या न्याय तथा विनय झादि गुणों खे 
प्रकादामान राजा ( अप्नलेन ) समस्त रोगों के दूर फरने बाली भस्ठ॒तरूप भोषधि 
सर (त्वा) मुझ को ( अत, घस्ताम ) पीछे ढांपे ( चरुणाः ) सब स उत्तम गुण वा- 
ला राजा ( ते ) तरे ( उरोः ) बहुत गुण और पेश्वये से भी ( चरीयः ) भव्यम्त ऐे- 
श्यर्य का ( कृणोतु ) करे तथा ( जयन्तम ) दुए्तो को पराजित करते हुए (त्घा) 
त॒ुके ( देघाः ) चिह्वान ज्ोग ( अजु, मदन्तु ) भनुमोदित फरें मथांत उत्साह देवे 
॥ ४९ ॥ 
भाषार्थ:-लेनापति आदि को चादिये कि सब युद्ध कत्ताझों के शरीर झादे की 
रका सब झोर से करके इन को सिरन्‍्तर उत्सादित ओर झतुमोदित करें जिस से 
निश्चय फरफ सब स चिजञ्ञय को पाव ॥ ४९ ॥ 
डदनमिस्यस्थाधतिरथ ऋषि: । भ्रग्निदेंबता | विराडाध्येनुशुप छन्द: । 
गान्धार: खर:औ॥..... 
फिर भी उसी जि० ॥ 


शर्देनमततरां नयागने घुतेनाहुत । राषस्पोर्षेण स७»सेज प्रज्ञयां 
थे बहूं कूधि ॥ ६० ॥ 
पदा्थे:-है ( घृतेन, झाहुत ) घृत से तृप्ति को प्राप्त हुए ( अग्ने ) प्रकायुक्त सेना* 
पति तू ( एनम ) इस जीतने बाले धीर फो ( उत्तराम ) जिस से उत्तमता से सं- 
प्राम को तरें विजय को प्राप्त हुई उस सेना को ( उत, नय ) उत्तम भिकार में 
पहुंचा ( राय:, पोषण ) राज लक्ष्मी की पुष्टि से ( सम, खुज़ ) झच्छे प्रकार युक्त 


कर (व) झौर ( प्रजया ) बहुत संतानों से ( बहुम ) भविफवा फो प्राप्त ( कृषि ) 


कर ।॥ ५०. हित जल भ अमल. तरल की जल कर लत हजरत न विफट टत 
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' भाषाथे:“ओ सेना का श्रभ्रिकारी या भृत्य धर्मयक्त युद्ध से दुशों को जीते उस 
| का सभा सेना के पति घनादिकों से बहुत प्रकार सत्कार फरें ॥ ५० ॥ 
इन्द्रेममित्यस्थाप्रतिरथ ऋषि: । इन्द्रो देवता । भाष्येनु एप छनन्‍्वः। 
गान्धार: स्वर: ॥ 
फिर भी डसी वि० ॥ 


इन्द्रेत प्रंतरां नंधच सजातानांससद्॒शी । समेत ब्येंसा रूज दे- 
धानां सागदा असल ॥ ०१ ॥ 


पदार्थ :--दे ( इन्द्र ) खुखों के घारण करने हारे सेनापति तू ( सजातानाम, ) 
समान झबस्थ। वाले ( देवानाम ) विद्वान्‌ योद्धाओं फे बीच ( इमम ) विजय को 
प्राप्त होते हुए इस घीरजन को ( प्रतराम ) जिस से शात्रओं के बर्लों-को दटाचे डस 
नीति फा ( नय ) प्राप्त कर जिस से यह ( वशी ) इन्द्रियों का जीतने बाला (झसत्‌) 
हो भोर ( एनम्र ) इस फो ( वर्चसा ) विद्या के प्रकाश से ( सं, खज ) संसगकरा 
जिस से यद्द (भागदा:) झगल २ यथायोग्य भागों का देने बाला (अलत) दो ॥५१॥ 

भावाथे:--यद्ध में भृत्यजन दामों के जिन-पदथ को पावें डन सभो को स- 
भाषति राजा स्वीकार न करे किन्तु उन में से यथाय!ग्य सत्कार के लिये योद्धाओ 
फो सोलदह॒वां भाग देवे वे भृव्यजन ऊितना कुछ साग पार्व उसका सोलदवां भाग राज के 
किये जो सब सभापति भझभाद जितेन्द्रिय दो तो उनका कभी पराजय नहीं जो 
सभापति भपने द्वित को किया चाहें तो लड़ने द्वारे भृत्योंका भाग आप न क्षेवे॥५१॥ 

यस्य॑ फुमे इत्यरुपाप्रतिरथ ऋषि:। प्पग्निर्देंवता | निचृदाष्यनुट्ठप 
हु छन्द: । गान्धार: स्वर: ॥ 
री ( अथ पुरोद्दित ऋुत्विज ब्फेर यजसान के कृत्य फो अगसे० ॥ 
परथ कु्मों गृहे हविस्तरग्न बर्या त्वम । तस्में देवा अधि- 


खबन्नयं च॒ ब्नह्मंणस्पातिं! ॥ ५२ ॥ 
पदर्थे:- दे ( अस्ते ) विज्वाद पुरोहित हम लोगरा ( यस्य-) जिस राजा के (सुह्दे) 

जाई में ( दृष्षि: ) होम ( कुमे! ) करें ( तम ) उस को ( त्वम ) ह ( पेय ) धढ़ा 
| भ्रधीत्‌ उत्साह दे तथा ( बेधाः ) दिव्य २ गया वाले ऋत्विजू छोग ( :लतस्मे )डस 
है को (साथ, चस्घन्‌ ) अधिक उपदेश करें (च ) और ( शयम्र ) यद ( प्रदमण्णः )बेदों |. 
(का ( पक्िः ) प्राकून करते हारा यज़मान भी उन को शिक्धा दें बे ॥ ५२॥ न्‍ | 






































_ १४ सदप्तशो5ध्याय। ॥ 


तन अनन्‍न-ललडनिलन लिन नर 





भाषा थ:-पुरोदित फा बद फाम दे फि जिस से यज़मान की उश्नति हो और जो 
जिस का जितना जैसा फाम फरे उस की उसी ढेग उतना ही नियम किया हुआ 
गालिकफ घन देना चाहिये सब विद्वान्‌ू ज़न सब के प्रति सत्य का उपदेदा फरें झौर 
राजा भी सत्योपदेश करे ॥ ५२ ॥ 
डदुस्वेत्यस्याप्रतिरथ ऋषि: | अग्निर्देवता । विराडध्यनु्प छन्‍्द: | गान्धार: खर:॥ 

अब सभापति के विषय फो क्षर ० ॥ 
उर्दू त्वा बिद॒यें ठेवा अग्नें मरन्‍्तु चिसिलि! | स नो सब शि- 
वरत्व७ सुपर्तीका विमाषसुः | ४३ ॥ 

पदार्थ :--हे ( झग्ने ) विद्वान सभापाते जिस ( त्वा ) तुझे (विदंवे) खब (देधा:) 
विद्वान्‌ू जन ( चित्तिमिः ) मच्छे २ श्ानों से ( उद्धरन्तु ) उत्कृष्टता पृषेक धारण 
श्रोर उद्धार करें मथात्‌ अपनी शिक्षा से तरे झज्ञान को दूर करें ( सः,ड ) सोई 
(त्वम ) ते ( न: ) हम लोगों के लिये ( शिव: ) मंगल करने हारा ( सुप्रतीक: ) 
अच्ऊ प्रतीति करने वाले श्ञान से युक्त ( बिभावसु: ) तथा विविध प्रकार के घि- 
धासिद्धान्तों मे स्थिर ( भव ) हो ॥ ५३ ॥ 

भावाथ:--ज्ञों ज्ञिन को विद्या देवें घे विद्या केने वाक्षे उन के सबक हा ॥ ६३ ॥ 

पश्चदिशा इत्यस्याप्रतिरथ ऋषि: । दिया देवता । सखराडार्षी अध्ुए छन्द:ः । 

)+ े भैवत: सर: # | 
हाव री पुरुष के छत्य को सग०॥ 


कै [0 
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पञ*च दिएाो दृवाीशज्ञमंत्रन्त देवीरपासंति दुमति बाधमान!। 


रागरपोषें यज्ञप॑ति मा सजन्ती रापस्पोषे अधि घज्ञों अस्थात्‌।५४॥ 
पदार्थे:-( झ्रप, अमतिम ) भत्यन्त अज्लान ओर ( दुर्मतिम ) दुए बुद्धि का ( बा- 
अमाना: ) झलग करती हुई ( देवी: ) विद्वानों की ये ( देवाः ) दिव्य गुण वाली 
पंडिता ब्रद्मचा रिण रची ( पहुच, दिश: ) पूते झ्ादि चार झौर एक भध्यस्थ पांख 
दिशाओं के तुल्य अलग २ फारमों में बढ़ी हुई ( राय:, पोषे ) घन की पुष्टि करने के 
निम्मिश ( यशपतिम ) गृह रूत्य था राष्यपालन करने बाले अपने खामी को ( झा- 
भजन्तीः ) लब प्रकार सब॒न करती हुई ( यज्षम ) सगति करने योग्य सहाधम को 
( अत्रन्तु ) चाहें । जिस से यह ( यज्ञ: ) गृहाभ्रम ( रायः, पोष ) श्रन की पुए्ठाई में 
( झाध्रि, अस्थात्‌ ) भधिकता से स्थिर हा ॥ ५४ | 
भावारथ:-इस मन्त्रम लु्तोपमालं०-जिस गृदाभममें धार्मिक विद्वान और परश- 








यज्ञबेंद्‌ भाष्ये- ३३५ 





सायुक्त पशणिडता सरत्री होती हैं घदां वृष्ट फाम नहीं हाते जो सब दिशाओं में पशं- 
सित प्रजा दोथें ता राजा फे समीप औरों से मधिक णेश्व्य्ये होने ॥ ५४ ॥ 


समिद्ध इत्यस्थाप्रतिरथ ऋषि: । अग्निर्देवता | घुरिगार्षी 
पड़क्तिइछन्द: | पश्चमः स्वर: ॥ 
यक्ष कैसा करता चाहिये इस थि० ॥ 


# 


सर्मिझे अग्नावाधिं मामहान उक्थपंच्र इंड्यों गुमीस: | तप घ- 
सम परिगुछ्यांयजन्तोर्जा यश्ज्ञमयंजन्त देवा; ॥ ५५ ॥ 
पदा्थे:-हे मन्ुष्यो तम लोग जैसे ( देवा: ) लिद्वान्‌ जन ( समिद्धे ) भच्छे च- 
छते हुए ( झग्नो ) अग्नि में ( यत्‌ ) जिस ( यज्ञम ) अग्नि द्ोत्र झरांद यज्ष का ( अ- 
यजन्त ) करते हैं वेसे जो ( आधे, मामहान: ) मधिक झौर प्रत्यन्त सत्कार फरने 
योग्य ( उषथपत्र: ) जिस के कहने योग्य विद्यायुक्त बेद के स्तांत्र हैं ( ईढ्यः ) जो 
, स्तुति करन तथा चाहने योग्य ( ग्रभीतः ) वा जिस को सज्ञनों न प्रदण किया है 
 डस ( तप्तम ) ताप युक्त ( घ्मम ) झग्निददोत्र आदि यज्ञ को ( ऊज्ञो ) बल से ( प- 
रिगृह्य ) ग्रहण करके ( अयजन्त ) किया करो ॥ ५५ ॥ 
भाषाथ:-इस मन्त्र में चाचघ टु०-मनुप्यों को चाहिये कि संघार फे उपकार 
के लिये असे विद्वान लोग प्रस्निद्ोत्न आदि यक्ष का भ्राचरण फरते हैं घेस अनुष्ठान 
किया करें ॥ ५५ ॥ 
दैव्यायेत्यस्याप्रतिरथ ऋषि: | अग्निर्देबता । घिराडर्षी 
पकूक्तिश्छन्द: । पञुचम;: स्घर: ॥ 
अब यज्ञ केले फरना आहिये यह वि० ॥ 


कु 


दैव्पाय धर्म जोष्टे दृवक्षीः औम॑नाः दातपंया: | परिशृष्॑ दे- 
था प्रज्ञसांपन देवा देवसस्‍्पों अध्यपन्लों अस्थः ॥ ५९ ॥ 
पदथे «दे मनुष्यों जैसे ( झ्रध्ययेन्त: ) अपने फो यक्ष की इच्छ फरने याले 
( देषा: ) बिच के दाता विद्धानू लोग ( देवेक्यः ) चिद्वानों फी प्रभझता के लिये 
शहाश्रम था झग्निदोश्रादि यश्ष में ( अस्थु: ) स्थिर हों वा जैसे (देव्याय ) अच्छे २ 
शुशों में प्रसिझ हुए ( घर ) धारण शांत्र ( जाएँ ) तथा प्रीति करने घाले होता के 
| लिये ( देवी: ) जो सेवन की जाती चइ विद्यारुपक्षक्मी विद्वानों में जिस की धि- 
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. १६ सप्तदरशोड्च्याय। ॥ 


धमान हो ( स्रीमतना: ) लिस का कि कछश्सी में मत ( दतपया; ) और जिस के से- 
फड़ों दूधपझ्ादि घस्तु हैं बह यज़मान वक्तमान है बेले ( देवा: ) विद्या के दाता तुल 
लोग विद्या को ( परिगृहछ्य ) ग्रहण फरके ( यक्षम ) प्राप्त करने योग्य गृहाअ्मम वा 
अग्निद्योत्र आदि को ( झायन ) प्राप्त होओ ॥ ५६ ॥ 

भावार्थ:-मजुष्यों को चादिये कि घधनप्राप्ति के किये सदेब उद्योग करें जैसे ( 
विद्वान कोग-धनप्राति के लिये प्रयक्ष कर चेसे उस क झजुकूल अन्य भनुष्यों को 
भी यत्ष करना चाहिये ॥ ५६ ४# 


घीतमित्यस्याप्रातिरष ऋषि: | यश्ञो देखता। नियुदार्थी दृहती 
छन्‍्द: | मध्यमः स्वर: ॥ 
फिर भी उस्ती विषय को झगले० ॥ 
बीत७ हथिः दांमित७ इमिता यजध्ये तुरीपों यज्ञों यत्र €- 

व्यमोतिं | ततों वाका आशिष!। नो जुबन्ताम्‌ ॥ ५७ ॥ 

पदार्थ:-दे मनुष्यो जो ( शमिता ) शान्ति भादि गुणों से युक्त गुद्याधभमी ( य- 
जध्ये ) यज्ञ करने के लिये (घीतम्‌ ) गमनशील ( शमितम ) वुगुणणों को धा्ति 
फराने वाले ( हवि: ) होम करने योग्य पदार्थ को झम्निर्में छोड़ता है जो ( तुरीयः ) 
चोथा ( यज्ञ: ) प्राप्त करने योग्य यश दे तथा '( यत्र ) जहां ( दृव्यम ) होम करने 
योग्य पदार्थ ( एति ) प्राप्त होता दे ( ततः ) डन सभों से ( बाका: ) जो फट्दी जाती 
हैं थे ( म्राशिष: ) इच्छासद्थि ( नः ) हम लोगों को ( हुपन्‍्ताम ) सेवन फरें ऐसी 
इउ्छा करो ॥ ५७ ॥ ५ 

भावाथ:-अश्निद्दोत्र श्रादि यक्ष में चार पदार्थ होते हैं ँ्रथोत्‌ बहुतसा पुष्टि खु- 
गन्धि मिष्ट और रोगबिनादा करने बाला होम का पदार्थ, उस का शाधत, यश्ष का 
फरने वाज्ला, तथा वेदी आग लफड़ी आदि । यथाविधिं से दृवन किया हुआ पदार्थ 
आकाश को जाकर फिर व्ां से पवन वा जल के द्वारा आफर इच्छा की सिद्धि 
फरने बाला होता है ऐसा मनुष्यों को जामना चाहिये॥ ५७ ॥ 


खयेरश्मिरित्यस्थाप्रतिरध ऋषि: । अप्नियेंबता । झार्षों जिएुए 

कै ' छम्दः ! वैत्त: स्वर: | 4 00५ केक 
इक अंमले मस्त में सूयेलोक के सरूप के केयेंजकिया है ॥ | 
सूर्वरश्मिहेरिकेशः पुरस्‍्तात्सड्डिता ज्योतिडंदुयाँर॥ जजसूम।.. | 








यरलबेंदभाष्य- ३१७ 


तस्थ पूषा पसवे थांति घिन्रान्त्सस्पहयस्विद्वा सुना नि गो पा: ॥५८॥ 
- पदार्थ:-हे मनुष्यो जो ( पुरस्तात्‌ ) पहिक्षे स ( सघिता ) सूर्येलोफ ( ज्योति: ) 
प्रकादा को देता हे जिस से ( हरिफेश: ) हरे रंग घाली ( सूय्य रद्ििसः ) सूय्ये की 
किरण पसेमान हैं जो ( प्रसणे ) उत्पन्न हुए जगत में ( झजस्तनम ) निरन्तर (पूषा) 
: पुष्टि फरने वाला है जिस को ( घिद्धान ) विद्यायुक्त पुरुष (संपदयन्‌ ) झच्छे प्रकार 
, देखता हुआ उस की विद्या को ( याति ) प्राप्त होता है ( तस्य ) उस के सफाद से 
(गोप:) ससार की रक्षाकरने खाले प्रथियी आदि लोफ और तारागणा भी (विद॒वा) 
समस्त ( भ्वनानि ) क्षोक क्षोफान्तरों को ( उदयान्‌ ) प्रकाशित करते हैं बह 
ययमे १डछ्ष भ्रातिभ्रकाशमय है यद तुम जानों ॥ ५८ ॥ 

भाषाथे:-जो यद्द सूय्यं्ञोक हे उस के प्रकाश में इचेत और हरी रंग बिरघ् 
अनेक किरणों दे ज्ञो सब लोकों की रक्षा| करत हूँ इसी से सब की सब प्रकार से 
सदा रक्षा होती है यद्द जानने योग्य है ॥ ५८ ॥ 
बिमान इत्यस्य विश्वावसुऋईषिः । आदित्यो देवता | झार्षी अिष्टपु छन्दः । 
चैचतः स्थरः ॥ 
_ अथ इंदवर ने किस लिये सूये का निमोश किया है इस वि० ॥ 
विमान एव दिवो मध्य आस्त आप शधिवानोदसी अन्तारिक्षम । 
सविश्वाचीरमिचष्टेघृताचीरन्तरा पूथप्रपरं च केतुम ॥५९।॥ 
पदाथ:-विद्यमाम्‌ पुरुष जो ( एथषः ) यह सूख्यमयडल ( व्वः ) प्रकाश फे (म- 
धये बीच में ( विमान: ) बिभान भगोत्‌ जो भाकाशादि मार्गों में ग्राइचवय्ये रूप ज- 
छने दारा है. उस के समान भोर ( रोद्सी ) प्रफाश भूमि भोर ( अन्तरिक्षम ) भ- 
घफाश को ( आपप्रिवान्‌ ) अपने तेज से व्याप्त हुआ ( आस्ते ) स्थिर हो रहा है 
( सः ) यद्द ( विश्वाची: ) जो संसार को प्राप्त होती भ्र्थात्‌ अपने उदय से मका- 
शित करती था ( घृताची: ) जरू को प्राप्त फराती हैं उन अ्रपनी धुतिझों अथोतू प्र- 
काझशों की चिस्तृत करता है ( पूवेम ) आगे दिन ( अपरस ) पीछे शत्रि (ल) झोर 

( झन्‍्तर/ ) दोनों के बीच में ( केतुम ) सब लोकों के प्रकाशक तेज को (अभिचष्टे) 

देखता है उसे जाने ॥ ५९ ॥ 
भाषायैः-जो सथ्वैलोफ जह्मायड के बीच स्थित हुआ भपने प्रकाश ले सब को 


। व्याप्त हो रचा हे वह सब फा अच्छा माकर्षण करने काका दे देखा मनुष्यों को. जा- ' 
नना चाहिये ॥ ५॥ २ 











३१८ सप्तदशो5ध्यायः ॥ 





इत्ता इत्यस्याप्रतिरथ ऋषः । आादित्यों देवता । 
निचुदार्षी जिष्रुप्‌ छत्द: | बेबतः स्वर: ॥ 
फिर उलली यिषय को झगले मन्त्र में कहा दे ॥ 
उक्षा संसुद्रो अंरुणः सुंपर्णः पूतेसय पोनि पितरा विंबेश | सच्ये 
दिवा निहिंतः पृद्ठितरइप्ता विवेकते रजलहरात्यन्तों ॥ ३० ॥ 
पदार्थ:-हे मन॒ष्यो जो परमेशबर ने ( [दिव: ) प्रकाश के ( मध्ये ) घोच में ( नि- 
द्वित: ) स्थापित किया हुआ ( उच्चा ) इष्टि जल मे सींचने वाला ( समृद्र:) जिस 
से कि अच्छे प्रकार जल्न गिरत दे ( अरुण: ) जा लाल रंत बाला ( सुतर्गः ) तथा 
जिस से |क अच्छी पालना दोती दे ( पूदिन:) वद विचित्र रंग बात सूये रूप तेज 
झ्रौर ( झ्रश्मा ) मेघ ( रज्ञत: ) लोकों को ( अन्ती ) बन्धन के नििक्ष ( वि, चऋ- 
में ) अतक प्रका( घूपता तथा ( पाति ) रक्ष| फरता है ( पू्रस्थ ) तथा जो पूण (पि- 
तुः ) इस सूर बम इल के तेज़ उत्पन्न कएते वाला बिजुतीकय अग्नि दे उस के ( यो- 
निम ) करण भें ( भा, जियेश ) प्रवेश रूरता देबद सूईर भोर मेव मे प्रकार 
उपयोग फरने योग्य है ॥ ६० ॥ 
भावारथे:-मनुष्यों को इंदवर के अनेक धन्यवाद कददने चाहिये क्योंकि जिस 
इंदयर ने अपन जवनाने के लिये जगत्‌ फी रक्षा फा कारणरूप सूय्य झादे इए/स्त 
दिलाया दे वह कैसे न स्वेशक्तिम्तान्‌ दो ॥ ६० ॥ 
इन्दू विश्वेत्यसम्य मधुच्छन्दुय-झछतजेता ऋषि: । इन्द्रो देखता: । 
मिचूदा ष्येनुष्टुप छत्द:। गान्धार स्वरः ॥ 
फिर जगत्‌ बनाने वाले इद्धर फे गु्शों को म्ग० है 
इन्द्रे विद्या अवीदधन्त्समुद्रव्यंचस गिरंः। रृथीलंम७ र॒थी- 
नां बाजाना& सत्पति पिम ॥ ६१ ॥ 
पदाथे:-हे मनुष्यो तुम जिस ( समुद्रव्यतसम्‌ ) अन्तरित्षु की व्यात्ति के समान 
व्यात्ति घाले ( रथीानाम ) प्रशंसा युक्त स्युक्ष के देतु पदार्थ बालों में ( रथीतमम ) 
अस्थन्त प्रश सित सुख के हतु पदार्थों से युक्त ( वाजानाम ) ज्ञानी आदि: गुणी ज- 
मों फे ( पतिम ) स्वामी ( सत्पतिम ) विनाशरदित था विनादारदित कारण शोर 
जीवों के प/लने हारे ( इन्द्रम ) परमात्मा को ( विशव!: ) समस्त ( गिर: ) बाणी 
( भावीदु घन ) बढ़ती झ्थोत्‌ विस्तार से फद्दती देँ उस परमात्मा की निरन्तर 
उपासना करो ॥ ६९॥ 








३१३६ 






कजजाणय+ 5 क्‍्++ 5 





निनिनसत--++>कन-+>०+ 


भावयारथ:-सथ मनुष्यों को चाहिये फि सब येद जिस की प्रशंसा करते योगीजन 
जिस फी उपाश्रना करते और सुक्त पुरुष जिल को प्राप्त हो! कर आमन्‍्द भोगते हैं 
उसी को उपसना के योग्य इष्ट देव मान ॥ ६१ ॥ 


देधहूरित्यस्य विधृतिऋंधि: | यही देवता | विराडाष्यनुरुप छन्द: | गास्भार: स्थर:॥ 





फिर ईइचर केस है यद झगले मज्त में कहः दे ॥ 
छा. रू 0 [आकर 
देवहयज्ञ आ च॑ वक्षत्सुम्नहूयेज्ञ आ च॑ वक्षत्‌ | पक्षद गिनिर्देबो 
दवार। आ घच॑ बक्षत्‌ || ६९२ ॥ 
पदार्थ:-दै मेनुष्यो जो ( देवहूः ) विद्वानों फो बुलाने धाला ( यह: ) पूजा करन 
योग्य इंश्वर दृम्त छोगों का सत्य ( आ, थक्षत्‌ ) उपदेश करे ( जे ) झोर झसत्य से 
हमारा उद्धार करे वा जो ( खुम्नह: ) सुर्खो को बुलाने घाला ( यशज्षः ) पूजन करने 
योग्य ईंइबर हम लोगों के लिये खुखों को (आ, वक्षत) प्राप्त करे (च ) भर दुःखों 
का विनाश कर वा जो ( भग्नि: ) आप प्रकाशमान ( देव: ) समस्त सुख का देने 
बाक्षा दंश्वर हम छागों को ( देवान्‌ ) उत्तम गर्णों वा भोगों को ( यक्धत्‌ ) देवे (च) 
झोर ( भा, बचत ) पहुंचाबे अथात्‌ कार्य्यान्तर से प्राप्त करे इस को आप लोग 
निरन्तर सेबो ॥ ६२ ॥ 
भावार्थ:-जो उत्तम शास्त्र जानन चाले विद्ञानों से उपासना किया जाता तथा 
जो सुखस्वरूप भार मड्टल कार्य्या फा देने वाला परमेश्यर है उस की समाधियोग 
से मलुष्य उपासना करें ॥ ६२ ॥ 
घाजमैत्यस्यथ विधृतिऋषि: । इन्द्रो देवता । घिराडाष्येनुष्टप छन्द: | गाल्धार, स्वर: ॥ 
फिर उस्ती बि० ॥ 


ध्य। 


बाज॑स्प मा प्रसव उद्ग्रामणोद्पममीत्‌ | अधा सपत्तानिनद्रों 
से निम्नमाभेणाधघरॉश। अक। ॥ देरे ॥ 

पदाथे:-है मनुष्यों जैसे ( इन्द्र: ) पालन करने घाका ( घाजस्थ ) विशेष ज्ञान 

का ( प्रसव: ) उत्पन्न करने वाला इंश्वर (मा ) मुझे ( उद्भ्राभेया ) अच्छे भ्रदण 
करने के साधन ( उद्‌, ऋग्रभीत ) प्रदण करे घेसे जो ( शभ ) इस के पीछे उस के 
अनुलार पात्मता करने और विशेषश्ञान खिलाने घाल। पुरुष ( में ) मेरे ( सपत्नान ) 
आह को ( निम्रास्ेण ) पराजय से ( अधरान ) नीचे गिराया ( झ्रक: ) करें उस 
'की तुम खोग भी सनापति करो ॥ ६३ ॥ 
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डंडे 












१४० सप्तदशो5्ध्याप। ॥ 





भाषाथे:-इस मन्त्र में वाचफलु ०-जैसे इंधबर पालना करे बेस्े सेना मनुष्य पालना 
के लिये भामिक मनुष्यों को भ्च्छे प्रकार ग्रहण फरते और दगड़ देने के क्षिये दुष्टो 
को निप्रह झथात्‌ नीचा दिखाते हैं वे ही राज्य कर सकते हैं ॥ ६३ ॥ 
डद्झआभमित्यस्य बिघधृतिऋषि: । इन्द्राग्नी देवते। झ्ाष्यनुएपए छन्द: । गान्धारः स्वर: ॥ 
फिर झगले मन्त्र में राजधम का उप० ॥ 
उद्ग्राम च॑ निग्माम च॒ ब्रह्म देवा अबीरधनू । अधासपत्ना- 


हि 


निनद्राग्नीसें विषर्चानान्द्गस्पताम ॥ ६४ ॥| 


पदाथ:-( देवा: ) विद्वान जन ( उदग्नाभम्‌ ) अत्यन्त उत्साह से प्रदण (व) 
भीर ( निश्नाभं, च ) त्याग भी फरके ( बद्चा ) घन को ( झत्रीबृनन्‌ ) बढ़ाबें ( भथ ) 
इस के भननन्‍्तर ( इन्द्राग्नी ) बिजुली और झाग के समान दो सेनापति ( में ) मरे 
( विषचीनान ) विरोधभाव को चक्तेन पाले ( सपत्नान ) वेरियों का ( ब्यस्थताम ) 
अच्छे प्रकार उठा २ के पटक ॥ ६४ ॥ 

भावषाथ:-जो मनुष्य सज्थनों का सत्कार ओर वुष्टों को पीट मार घन को बढ़ा 
निष्कराटक राज्य का सम्पादक करत है बेदी प्रशांसित होते दे जो राजा राज्य में 
चखसने हारे सज्जनों का सत्कार ओर वुष्टों का निरादर फरके झपने तथा प्रजा के 
पेश्वय फो बढ़ाता है उसी ७ सभा भोर सेना फी रक्षा फरने वाले जन शब्रझों फा 
नाश कर सफे ॥ ६४ ॥ 
ऋमध्यमित्यस्य विधृतिआ्रपि: । अग्नर्देबता | विराडाष्यनुष्टप छन्द्‌:।गान्धारःस्वर:॥ 
किर उसी बि० ॥ 
क्रमंध्यमाग्निता नाकमुरूप हस्तेंचु बिश्व॑तः। दिंवस्पृष्ट७ स्थ॑गे- 
स्था मिश्रा देवेभिराध्यम्‌ ॥ ६५ | 
पदथे:-दे बीरो तुम ( झग्निना ) बिजुली से ( नाकम ) भ्रत्यन्तछखुख और ( ब- 
ख्यम ) पात्र में पकाये हुए चावल दाल तकांरी कदढ़ी मादि समोजन को ( हस्तेषु ) 
हाथों में ( बिश्नतः ) भारण किये हुए (ऋमध्वभ) पराक्रम करो ( देवेसिः ) विद्वानों 
से ( मिश्रा: ) मिले दुए ( दिबः ) न्याय और विनय आदि गुणों के प्रकाश सेन डत्प- 
क्ष हुए दिव्य ( पृष्ठम ) चादे हुए ( रुवः ) खुख को ( गरबा ) प्राप्त हो कर (क्राप्यण) | 
र्थित होझो ॥ ६५ ॥ | 
भावार्थ -राजपुरुष विद्वानों के साथ सम्बन्ध कर झाग्मेय झ्ादि अस्ों से दाजु- 


ओो में पराक्रम करें तथा स्थिर सुख को पाकर बारम्बार अच्छा यज्ञ करें ॥ ६९५६४. 
ससस- न नमन न मनन» +-3+++3>ननन नमन ++-ननन-न-+मनन व तनमन न +-++++3-3म>न++3५3५३५३५+५+अपन न 4५० न पक न+ 43४० “५ न व ५३५५५७७५५७५५५॥४०+भजव०बमभ।यमभ ०८०१३ बही कपास; 





._ विधृतिझंधिः | झस्निदेबला । निचूदार्षी जिशुप 
छ्म्व्‌ः। दैवत:ः स्वर: ॥ 

फिर उसी विषय को पगले मं७ ॥ 

हो ७ शा न. न च. श "कप न 
प्रायीसन प्रदिद्ष प्रहिं विद्यानग्नरंग्न पुरा अश्निमचेह्द | थि- 
ट् रत ब्ख्ि को ली का श् न्‍ 
हवा आहदा दीखानो वि माच्यूजं नो घहि ड्िपटे चलृष्पदे ॥|९६।॥ 
पदार्थ:-है ( शग्न ) शब्ओं के जलाने हारे सभापति तू ( प्राचीम ) पू्े ( प्र- 
दिशम ) दिशा छी झोरु को ( अनु, प्र, इहि ) झनुकूलता से प्राप्त हो (इद ) इस 
राज्य कम ( परन: ) झाग्तय असर्त्र आदे के याग से ( पुरों अग्नि: ) भग्नि के तत्य 
अप्रगामी ( विद्वान ) काय्ये के जानने बाले विद्वान ( सत्र ) होओ ( विश्या: ) स- 
मस्त ( झाशाः ) विशाओं को ( दीद्यान: ) निरन्तर प्रकाशित फरते छुप सूय्य के 
समान हम क्षोगों के ( छ्धिपदे ) मनुष्यादि झोर ( चतुष्पदे ) गी झााद पशुभों के 
लिये (ऊर्जम ) भान्नादि पदार्थ को ( थेदि ) धारण कर तथा विद्या विनय भौर 
पराक्रम से झ्मय फा ( वि, भाहि ) प्रकाश कर ॥ ६६ ॥ 

भावारथ:-जो एणो ब्रद्माचय्ये से समस्त विद्याओं का अभ्यास कर युद्ध विद्या्भो 
फो जान सब दिशाझ्रों में स्तुति फो प्राप्त होते ई थे मनुष्यों मोर पशुमों के खाने 
योग्य पदार्थों की उन्नति और रखा का विधान कर झानन्द युक्त होते हैं ॥ ६६ ॥ 
पूथिव्या इत्यस्यथ विधृतिऋषि: | प्रप्मिदे बता । पिपीलिकामध्या 
घृदती छन्दः | मध्यम: स्त््रर: ॥ 

फिर योगियां के गशों का उपदेद अगके० ॥ 


पृथिवष्पा अहसुदन्तरिक्षमारुहसन्त रिंक्षादिवसारुहइम | दियो 
नाकस्प पृष्ठारस्व॒ज्योतिरग[सहम्‌ ॥ ९७ ॥ 
पदार्थ:-दे मनुष्यों जैसे किये हुए योग के भड्धों फे अनुष्ठान संयम सिद्ध अर्थात्‌ 
भारस!, ध्यान मोर समाधि में परिपूर्ण ( भ्रदम ) में ( प्रूथिब्या: ) पूथिवी के बीच 
( झन्तरिक्षम ) भझाक्राश को ( उदू, झा, हरदम ) उठआउऊँ, था ( हान्तरिक्षात्‌ ) 
| खाकाश से (दिपम ) प्रफाइसान सूर्यंज्ञांक फो ( झा, भददम ) चढ़े जाऊं था 
६ (साफरूय,) छुख करासे दारे ( दिव: ) प्रकाशमान उस सूय्यलोक के ( प्ृष्ठात ). 
| समीप से ( स्व: ) भ्रत्यस्त खुल झौर ( ज्योति: ) शान के प्रकाश को ( अदम ) मैं 
॥ (अगाम ) प्राप्त होऊं पैसा शुम भी झथरश कारो ॥ ६७ ॥ 








१४२ सप्तदशो उध्याय; ।। 
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भावाथ -जय मनुष्य अपने झात्म! के साथ परसात्मा के योग को प्राप्त होता 
है तब अशिमाव्‌ सिद्धि उत्पन्न होती दे उस के पीछे कहीं से मन झुकने बाली गति 
से अमीए स्थानों को जा सफता है अन्यथा नही ॥ ६७ ॥ 
स्तपन्त इत्यस्य विधृतिऋषिः । झगिनिदें बता । निच्दाध्य नु एए कृन्‍्द: । 
गान्यार: स्वर:॥ 
थूक फिर डसी विषय को प्रगल्ले मन्त्र भ०॥। 
स्वयन्तो नापेक्षन्त आ था: रोहन्ति रोदंसी । यज्ञ ये वि- 
दइबताधार७ सावेाहाजसा ।वेतानरं ॥ ६८ ॥ 
पदार्थ:-( ये ) जो ( छुविद्वांस: ) भच्छे पण्डित योगी जन ( यस्तः ) योगा- 
्यास के पूरो तियम करते इुम्ों के (न ) समान ( स्तर: ) भत्यन्त सुख की ( अप, 
इंक्षते ) अपन्षा करते हैं वा (रोदली ) झ्राकाश झीर पृथिवी फो (झा, रोहन्ति ) 
चढ़ि जाते झथांव्‌ लोफकान्तरों में इचछा पूषेक चले जाते वा (द्याम ) प्रकाशमय 
योग विद्या और ( घिद्वतोधारम ) सब झोर से खुशिक्षायुक्त वाणी हैं जिस में 
( यहक्षम ) प्राप्त करने योग्य उस यज्ञादि कम का ( वितनिरे ) घिस्तार करते हे थे 
-अधिनाशी सुस्त को आप्त दोते हे ॥ ६८॥ 
भावषाथे:-इस भन्ञ्र में उपमालं०-जैले सारथि घोड़ों फो मच्छे प्रकार शिखा 
ओर प्रभीण मागे में चला कर सुख से अभीण्ट स्थान फो शीघ्र जाता है बेसे ही 
अच्छे विहान योगी जन जितेन्द्रिय हो कर नियम से अपने को अभीष्ट परमात्मा फो 
पा कर आनन्द फा विस्तार करते हैं ॥ ६८ ॥ 
झग्न इत्यस्य विधृतिऋ्राप:ः | झग्निर्देवता | भुरिगार्थी पहुक्तिदुखन्दः । 
पष्चम: स्थर:ः ॥ 
किर विद्वान क व्यवहार फा डपण॥. 
अरने प्रेहिं प्रधमो देवधतां चश्ुटेंबानांसत सत्योनाम । हपक्ष- 
माणा शुगुंभसि: सजाधाः स्वय्पन्लु घज॑मानाः स्व॒स्ति ॥ ६९ ॥ 
पद्ा्थे:-हे ( झग्ने ) बिद्वाव्‌ ( देघयताम ) कामना करते हुए जनों के बीच तू 
( प्रथम: ) पहिले ( प्रेद्दि ) प्राप्त हों जिससे ( देवानाम ) विद्वान ( उत्त ) और ( म- 
स्योनाम ) भ्विद्वानों का तू व्यधद्यार देखने चाला है जिस से (इयक्षमाणशा: ) पश्ष 
| की इच्छा करने घाले ( सजोषाः ) एक सी प्रीतियुक्त ( यज़माना; ) सब को सुख ह 
देने हारे जन ( भृगुभिः ) पूरिपूणे विज्ञान वाले विद्वानों के साथ ( स्त्रस्ति ) सामा- 
भय सुख और ( स्व: ) भत्यस्त सुस्त फो ( यन्‍्तु ) प्राप्त दो बेसा तू भी दो ॥ ६९ ॥ 
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भाषाधे:-दे मनुष्यों विद्वान भ्ौर अधिद्वानों के साथ प्रीति सर बात चीत करके 
सुख को तुम क्षोग प्राप्त दोझो ॥ ६५ ४ 
नक्तोषासेत्यस्य कुत्स ऋषि: | प्रम्निर्देधता | आर्ची त्िष्दुप छन्‍्दः । 
चैवतः स्वर: ॥ 
फिर ममुस्यों फो फेले घर्तेना चादिये यह वि० ॥ 
नक्तोषासा सम॑नसा बिरूपे घापयेते दिशुमेक७ समीची । 
दावाक्तामा रुक्सो अन्त्िभाति देवा अग्नि धारपन द्रविणों- 
दा! ॥ ७० ॥ 
पदार्थ :--हे मनुष्यों तुम जैसे ( समनसा ) एफ से विज्ञान युक्त ( समीची ) ए- 
कता चाहती हुई ( विरूपे ) अछग ३ रूप वाली थाय भोर माता दोनों ( एकम ) 
एक ( शिक्षुम ) बालक को दुग्ध पिलाती हैं बेसे ( मक्तोषासा ) राति और प्रातः- 
फाख की पेजा जगत को ( धापयेते ) दुग्धसा पिलाती हैं म्र्थाव झाति आनन्द देंती 
हैं था जैसे ( रुकम:ः ) प्रकाशमान अप्नि ( द्यावात्षामां, प्रन्तः ) प्रह्मायड के बीच में 
( थि, भाति ) विशेष कर के प्रकाश करता है उस ( झग्निम ) को ( द्रविणोदाः ) 
द्रव्य के देने वाले ( देवा: ) शास्त्र पढे हुए ज़न ( भारयन ) धारणा करते हैं दले ध- 
सोच चर्षो ॥ ७० ॥ 
भावाथे:-इस मन्त्र में घाच कछु०-मनुष्यों को चाहिये कि जैसे संस्गर में राजि और 
प्रातःसमय फी वेला अलग रूपों स बस्तेमान भौर जैसे बिजली झग्नि सर्च पदार्थों में 
ध्याप्त घा जैसे प्रकाश और भूमि अतिसदनशील हैं बेस अत्यन्त विवेचन! करने और 
शुभगणों में व्यापक होने याल्षे होकर पुत्र के तुल्य संसार को पाक्षे ॥ ७० ॥ 
ग्रग्त इत्यस्य कुत्स ऋषि:। अग्निरदेबता। भ्ुरिगार्षी पकुकतिइछन्द: । 
पश्चम:ः स्वर: ॥ 
फिर योगी के कर्मो के फलों का उप० ॥ 
भरने सहस्राक्ष दातमू्ंजछत ते प्राणा: सहस्े व्यानाः । स्व७ 
साहरस्नरस्य राय होशिये तस्में से विधेस बाजांस स्वाहा ॥ ७१ ॥ 
पदाथे:-है ( लद्स्ताच ) दजारदों ब्यवद्दारों में झपता विषेद्क्षान वा ( शतसू- 
न ) सेकड़ों प्राणियों में मस्तक बाले ( अग्ने ) भग्नि के समान प्रकाशमान योगि- 
राज़ जिस (ते ) छाप के ( शतम ) सेकड़ों (आणा:) जीषन के साधन ( सहस्तम ) 
( ध्याना! ) सब कियासों के मिमिस दरीरस्थ वायु तथा जो ( त्वन ) झ्ाप (खाह- 
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स्तस्य ) हजारहों जीव भौर पदार्थों का आधार ज्ञो जगत्‌ उस के ( राय: ) घन के 
(इंशिप ) स्वामी हैं ( तस्मे ) उस ( चाजाय ) विशषज्ञानवाले ( ते ) झ्लाप के श्लिये 
दम लोग ( स्थाहा ) सत्यवाणी से ( विधेम ) सत्कारफू्वेक व्यवहार करें ॥ ७१॥ 
भसावाथ:-जो योगी पुरुष तप, स्वाध्याय और इंद्वरप्रशाधान झादि योग के | 
साधनों से ग्रोश ( धारणा, ध्यान, समाधिरूप सयप ) के बस्त को आस हो ओर झ- 
मेक प्राणियों के दारीरों से प्रचश करके झनफ दिर नत्र अधि झेगों से देखने आदि 
कार्यों को कर सकता है| झनेफ पदार्थों वा घनों का स्वामी भी दो सकता दे । 
डस का दम खोगों को झ्वश्य सबन करना चाहिये ॥ ७१॥ 
सुपयो इत्यस्य कुत्स ऋषि: | झग्निर्देबता । निचूदार्षी 
पएकाफक्तइसन्द: | पच्चमः स्वर: ॥ 
फिर विद्वान कैसा हो यह वि०॥ 
सुप्णो।इसि गरुत्मानू पूछे एंथिव्या! सींद | मासानन्‍्तरिंक्षमा 
ण॒ ज्योतिषादिवमत्त मान लेजंसा दिश उदद छह ॥ ७२ ॥ 
पद थेः-दे विद्वान योगीजन आप ( भाभा ) प्रकाश से ( खुपणो: ) अच्छे मच्छे 
पूर्ण शुभलक्षणों से युक्त और ( गरुत्मान्‌ ) बड़े मन तथा प्रात्मा के बल से युक्त 
( भ्रस ) है अतिप्रकाशमान झाकाश में वत्तमान सूयेमण्डल के तुस्य ( पृथिव्या: ) : 
पृथिय्वी के ( पृष्ठ ) ऊपर ( सीद ) स्थिर हो वा घायु के तुल्य प्रज्ञा को ( शा, प्ृण ) 
सुख दे । वा जेसे सुय्ये ( ज्योतिषा) झपने प्रकाश ले ( दिवम ) प्रकाशमय | 
( झन्तरिक्षम ) अन्तरिक्ष को बेसे तू राजनीति के प्रकाश से राज्य को ( उत, स्त- 
भान ) उच्नाति पहुंचा था जेस झ्राग अपने ( तेज़ला ) आतितीक्ष्ण तेज़ से (दिशा: ) 
दिशाओं को बेस झपने तीक्ष्ण तज से प्रजा जनों को ( उद्‌, हंद ) उन्नति दे॥ ७२ ॥ 
भावाथे:-हस मन्त्र भें खाचकछु०-जथब मनुष्य राग अथांत प्रीति भोर दष थेर 
से रहित परोपकारी हाफर इप्तर क समान सब प्राशियों के साथ बर्स तब सके | 
सिद्धि को प्राप्त होथे | ७२ ॥ 
भ्राजुद्धान इत्यस्य कुत्स ऋषि: |अपमदवता। भाषी जिध्ुप्‌ 
छ्न्दः। जैचत:ः स्वरः ॥ 
फिर बिद्धान्‌ गुणी जन केप्ने हों यह बि० ॥ ४ 
आजुह्ाांनः सुपतीकः: पुरस्तादरन सब यानिमासी द्‌ साधुया झ- 
स्मिन्त्सपस्थे अध्युत्तरास्पन्‌ विदयें रबर थर्जसानइच सखीदुल।।७३॥ | 
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पद थ:-दे ( क्षस्त ) योगाक्यास से प्रकाशित झात्मायुक्त ( पुरस्तात्‌ ) प्रथम 
से ( बाजुह्वान: ) सत्कार के साथ बुलाय ( सुप्रतीक: ) शुभगुर्ों को प्राप्त हुए 
( यजम्ानः ) योगविद्या के देने घाले माचाय्ये झ्ञाप ( साथुया ) श्रष्ठ कर्मो से ( भ- 
स्मिन्‌ ) हस ( सघस्थ ) एक साथ क स्थान में ( स्वम्‌ ) अपन ( बोनिम ) परमा- 
त्मा रूप घर से ( झा, सीद ) स्थिर हो ( च ) भौर हे ( विश्ये ) सब ( देवा: ) [दि- 
ब्य आत्मा चाले योगी जनों भाप ब्ोग श्रेष्ठ कामों स ( उत्तरस्मिन्‌ ) उत्तर समय 
पक्ष साथ सत्य सिद्धान्त पर ( झाभ, सीदत ) झाधक स्थित होभो ॥ ७३ ॥ 
भावाथ:-जा अच्छ कामों को फरके योगाफ््यास करने वाले विद्वान फे सड़ 
झ्रोर प्रीति सत्र परस्पर संवाद फरते दें थ सब फे झधिप्ठान परमात्मा को प्राप्त दो कर 
सिद्ध दवाते दे ॥ ७३ ॥ 
ता७सवचितुरित्यस्य फण्व ऋषि: । सविता देवता । निचृदार्षी 
अिद्युप छन्‍्द: । घैबतः खर: ॥ 
मय कौन इईंइ्यर को पा सकता दे यद वि०॥ 
ता० संवित॒षरेंण्यस्प चित्रामाहं एंण समलि विहषज॑न्धाम । 
पाप्तस्थ कण्वो अट्हत्प्रपीना& सहस्रधाराम्पपंसा महीड़म्‌ ॥७४४ 
पदार्थ.-जैसे ( कण्वः ) बुद्धिमान्‌ पुरुष ( झस्य ) इस ( वरण्यस्य ) स्वीकार क- 
रने योग्य ( सबित॒. ) योग के ऐेइवर्य के देने द्वार इंदबर की ( याम ) जिस ( चि- 
श्राम ) अर्ुुत अशश्चय्यरूप था ( विदयजन्याम ) समस्त जगत्‌ को उत्पन्न करती 
( प्रपीनाम ) झ्रति उन्नाति के साथ बढ़ती ( सदस्तभाराम ) हजारद पदार्थों को धा- 
रण करने हारी ( समतिम ) झौर यथातथ्य बिषय को प्रफराशित फरती हुई उत्तम 
बुद्धि तथा ( पयला ) भन्न आदि पदार्थों के साथ ( महीम्र ) बड़ी ( गाम ) वाणी 
को ( झवुददत ) परिपृण करता अथोद्‌ क्रम से जान झपने शान विषयक करता है बेसे 
( ताम ) उसर को ( झदस ) में ( हरा, इणे ) झच्छे प्रफार स्वीकार फरता हूं॥ ७४ ॥| 
भाषाथे:-इस मन्त्र में वाचकलु०-जैसे मेघाथी जन जगदीदुबर की विद्या फो 
पाकर शद्धि को प्राप्त होता दे बैले द्वी इस को प्राप्त होकर और स्रामास्य जन की 
भी विधा और योगबूद्धि के लिये उद्युक्त होना चाहिये ॥ 3४ ॥ 


विवेमेत्यस्य शुत्स ऋषि: । अग्निर्देवता । झार्षी तजिद्ुप छन्‍्द: ।वियतः सवर: ॥ 
फिर उसी बि० 
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विधेस ते परम जन्‍्मंन्ननने विधेम स्तोमेरवर सघस्थे। पस्मा 


झोनेंटदारिया पजेलम्‌ प्र सवे हबीछ७बिं जहर समिडे ॥ ७५ ॥ “६ ; 
पदार्थ:--है ( भग्ने ) योगी जन ( ते ) तेरे ( परमे ) सथ से झति उच्तमयोग 
संस्कार से उत्पन्न हुए पूथे ( जन्मन्‌ ) जन्म में चा ( त्वे ) तेरे धर्तमान जन्म मे 
( अवरे ) न्‍्यून ( सघस्थे ) एक साथ स्थान में बर्समान दम लोग ( रुतोम: ) स्तु- 
तियों ले ( विधेम ) सत्कारपूथेफ तेरी सेचा करें तू हम लागों को ( यस्मात्‌ ) जि- 
स्‌ ( याने: ) स्थान से ( उद्दारिथ ) मच्छे २ साथनों के खहित प्राप्त हो (तम ) उ- 
स रूथान को में (प्र, यजे) भ्रच्छ श्रकार प्राप्त होऊं भौर जैसे होम फरने पाले छोग 
( समिद्ध ) अच्छे प्रकार ज़लते हुए अग्नि में ( हर्वीषि ) होम करने योग्य वस्तु- 
भ्रों को ( जुहुरे ) होमते हैं वेसे योगार्नि में हम लोग दःखों के होम का ( विध्ेम ) 
विज्ञान करें ॥ ७५ ॥ 
भाषाथ:-इस संसार में योग फे संस्कार स युक्त जिस जीव फा पवित्र भाव 
से जन्म होता है घह संस्फार की प्रबलता से योग ही के जानते फी चाहना करने 
बाला दोता दे भोर उसका जो सेवन करते हैं वे भी योग की चाहना करने घाले 
होते हैं उक्त सथ योगीजन जैसे झग्नि इन्धन को जलाता है बेसे समस्त दुःख झ- 
शुद्धि भाव को योग से जलाते हैं ॥ ७५ ॥ 
प्रेद्ध दृत्यस्य वखिष्ठ ऋषि: । झग्निर्देवता | प्राष्येष्णिक रून्‍्द : | 
ऋषभ. स्घर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
प्रेडोंअग्ने दीदिहि पुरो नो3जैस्वा सुम्पो यविष्ठ | त्वा७ शहक- 
नत उप यन्ति बाज़ां! | ७६ ॥ 
पद्ाथ:-दे ( यथिष्ठ ) प्रस्यन्त तरुण ( झग्ने ) झाग के समान दुःखों फे विनाश 
करने दारे योगीजन झाप ( पुरः ) पदिले ( प्रेद्ध: ) अच्छे तेज़ से प्रकाशमान हुए 
( भजस्रया ) नाशरदित निरन्तर ( सूम्या ) पेश्यय्ये के प्रवाह से ( न: ) हम छोगों | 
को ( दीदिद्ि ) चाहें ( शश्वन्त: ) निरन्तर वर्तेमान (वाज़ा:) विधोषज्ञान वाले ऊन 
( स्थाम ) झाप को ( उप, थम्ति ) प्राप्त होव ॥ ऊध ॥ 
भाषाये:-अब मनुष्य शद्धात्मा होकर भोरों का उपकार करते दें तथ थे भी. | 
सुझेआ उपकारयुत्त दोते है ४ ७६ ॥ ' 
भग्ने तमित्यस्य परमेष्ठी ऋषि: । झम्निर्देवता | आार्षी गायत्री छन्दः | पड़ज: खर:॥ 
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फिर उसी घि० ॥ 
«५. अग्मे तमथाशवक्ष स्तोमे। ऋतुन्त मद्र७ इंदिस्पथाम | ऋष्पाभां 
0 से आहें! | ७७ ॥ 
हि परदाथे:-दे (झग्ने) बिजली के समान पराक्रम वाले विद्वान जो ( भद्यम ) घोड़े 
+ के ( न ) समान था ( क्तुम ) बुद्धि के (न ) समान ( भद्रम ) कबयाण और (हछ- 
विस्पृशम ) हृदय में स्प्दो फरने वाला है ( तम ) उल पूछ मन्त्र में कहे तुक फो 
( श्तोमेः ) स्तुवियों से ( अच्य ) हज प्राप्त हो कर (ते ) आप के ( झोहे: ) पालन 
आदि गुणों से ( ऋष्याम ) दृद्धि को पावे ॥ ७७ ॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में उपमाले०-जैसे घारीर आदि में स्थिर हुप. बिजुकी श्ादि 
से वृद्धि धेस और युक्धि के सुख बढ़ें घैसे विद्वानों फी शिप्तावट ओर पालन भादि 
से मनुष्य झ्ादि सब छृद्धि फो पाते हैं ॥ ७७ ॥ 
चित्तिमित्यरूय घबसिप्ठ ऋषि: । विश्वक्रमों देघता । विराइतिजरगती 
छन्‍्द: | निषाद: स्थरः ॥ 
फिर भी उसी बि० ॥ 
चित्ति जुहोसि सनसा घुतेन यथां देवा हहागर्मन्धीलिहोंशा 
ऋतादर्ध: | पत्धे विद्ृर्षस्प मु्तनों जुहामेंविदवर्कसणे विशृवाहा- 
दाष्भ्य७ हथि। | ७८ ॥ 
पदाथ:-हे मनुष्यों ( यथा ) जैसे में ( मनसा ) विज्ञान वा ( घृतेन ) घी स्ते 
( चिलशिम ) जिस किया से संचय फरते द उसको ( जुद्यामि ) प्रद्रण करता हू था 
जैसे ( इद ) इस जगत में ( वीतिदोत्राः: ) खब भोर स प्रकाशमान जिन फा यघ्ष दे 
चे( ऋताइद: ) सत्य से बढ़त झोर ( देवा: ) कामना करते हुए विद्वान लोग ( भू- 
मनः ) अनेक रूप बाल ( विश्यरसय ) समस्त संसार के ( विश्वकम्मेणों ) सब के क- 
रने योग्य काम को जिस ने किया है उस ( पत्ये ) पालने हारे जगदीश्वर के छिये 
( झदाक््यम ) नष्ट न करने भौर ( हृथि: ) दोमने योग्य सुख करने घाखते पदार्थ का 
( विदुबादहा ) सब दिनों द्वोम करने को ( आगमन ).आाते दें और में दोमत योग्य 
पदार्थों फो ( जुद्दाम ) होमता हैं घेसे तुम लोग भी झाचरशा करो ॥ उ८ ॥ 
भावार्थ:-दस मन्त्र में उपमारूं०-जैसे काष्ठो में खिना हुआ आग्नि धी से बढ़ता 
दे वेसे विशान से बदूं वा जैसे इंदवर की उपासना करने हारे विद्वार संसार के 
फल्पाण करने को प्यल फरते दें वैसे में भी यत्र करूं ॥ ७८ ॥ 
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ट सप्तदशा5ध्यायः || 


सप्त त दृत्यस्य सप्तक्पय ऋषय:। प्राग्निदेवता झार्षी जगती रूचदः । 
निषाद: स्वर: ॥ 
फिर उसी विषय की झगले मन्त्र में कहा है ॥ 
सप्त तें अग्ने सामध! स॒प्त जिहा। सप्त ऋषंयः सप्त धास प्रि. 
यारणिं। सप्त होऋआं सप्तवा स्वां पजन्ति सप्त घोनी रा प्ंणस्थ घुतेन 
स्वाहा ।। ७९॥ 
पद्यर्थ:--है ( झरने ) तेशसखी विद्वन जैसे भाग के ( सप्त, सामेभ: ) सात ज- 
छाने घाले ( सप्त, जिह्ाा: ) घा सातकारी फराती भादि क्पटरूप जीभ था ( सप्त, 
ऋषय: ) सात प्राण, क्रपान, समान, उदान, वयान, देखदक्त, घनष्जय, था ( सप्त, 
धाम, पभियाशि ) सात पियारे घाम अर्थात्‌ जन्म स्थान, नाम, धमे, अथ, फाम और 
मोक्ष घा ( सप्त, होता: ) सात प्रकार के ऋतु २ में यश्ष करने वाले हूँ वेस्ट ( ते )तरे 
हों जैसे विद्वान उस अग्नि को ( सप्तथा ) सात प्रकार स ( यज़न्त ) प्राप्त होते दे 
बैसख ( त्वा ) तुझ को प्राप्त दोवें जेसे यह अग्नि ( घृतेन ) थी से ओर ( स्वाहा ) उ- 
सम पाणी स ( सप्त, योनी: ) सात संचयों फो सुख से प्राप्त द्वोता दे बेले तू 
( भा,पृशास्य ) सुख सर भाप्त हां ॥ ७९ ॥ 
भावाथेः--इस मन्त्र में वाचकलु०-जैसे ईघधन से झ्रग्नि बढ़ता है बसे विद्या भा- 
दि शुभगणों से समस्त मनुष्य क्ास्षि को प्राप्त हाथ जेस घिद्वान्‌ जन अग्नि में थी 
भादि फो द्ोम के ज़गत्‌ का डपफार फरते दे बेसे हम लोग भी करें ॥ ७९ ॥ 
शुक्रज्यातिरित्यरूय सप्तपेय ऋषय: | मरुतो देवता: । भआष्युष्णिफ्‌ 
छन्‍्द: । ऋषभ: स्व॒रः ॥ 
अब इंश्वर केसा दे यदद लि० ॥ 
बुक्रज्योतिस्य विन्रज्योतिश सत्यज्योंतिश् ज्योतिष्माँस्व । 
क्रम ऋतपाम्ात्यं&हा। | ८० ॥ 
पदार्थ:-हे मनुष्यो ! जैसे (शुक्रज्योति:) शुद्ध जिस का प्रकाश (च) और (खि- 
अज्योति: ) भ्रद्धुत जिस का प्रकाश ( च ) झौर ( सत्यज्योति: ) विनाशरद्ित जिस 
का प्रकाश ( थे ) शोर ( ज्योतिष्मान्‌ ) जिस के बहुत प्रकाश हैं (च) झोर (शुक्रः) 
शीक्ष करने घाला या शुद्ध स्वरूप ( व) शोर ( अत्यहा: ) जिस ने दुष्ट काम को 
दूर किया ( व ) ओर ( ऋतपाः ) सत्य की रक्षा करने बाला इंश्बर दे बेसे तुम 
लोग भी होझो ॥ ८० ॥ 
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भावा्थे:-इस मन्त्र में घाचकलु०-जैसे इस जगत्‌ में बिजुल्ली था सूथ्ये आदि 
प्रभा और शुद्धि के करने वाले पदार्थों को बना कर इंइधर ने जगत्‌ शुद्ध किया हे 
पैसे ही शुद्धि सत्य झौर विद्या के उपदेश फी क्रियाओं ले विद्वान जनों को मशुष्या- 
दि शुद्ध करने चाहिये इस मन्त्र में झनेक चकारों के होने से यद् भी शात होता है 
कि सब के ऊपर प्रीति आदि गुण भी विधान करने चाहिये ॥ ८०॥ 

इंडक्जेत्यस्थ सप्तपंय ऋषय: । मछतो देवता । झआार्षा 
गायभी छन्दः ! पहुजञ: स्वर: ॥ 
फिर विद्वान फेसा हो यह चि० ॥ 
इंहडः चान्याटडः थ॑ सदडः चप्रतिंसदह च | मितइच संसितदच 
सर्भरा। ॥ <१॥ 

पदार्थे:-जो पुरुष ( इंदडः ) इस के तुझ्य (जल) भी ( झन्पाहझू ) और के समान 
(थ) भी ( सहझः ) समान देखने वाता (से) भी ( प्रतिसद॒झ ) उस २ के प्रतिख- 
हदा देखने वाला ( व) भी ( मितः ) मान फो प्राप्त ८(घ ) भी ( संमितः ) भछ्छे प्र- 
कार परिमाणा किया गया (ख ) और जो ( सभरा: ) सम/'न भारणा को करने 
चाक्षे बत्तेमान हैं वे व्यवहार संबन्धी काय्येसिद्धि करसकते दें ॥ ८१ ॥ 

भावा्थः-जो मनुष्य इंशवर के तुद्य उत्तम झ्लोर इंदधर के समान काम को करके 
सत्य का भारण फरता ओर पसत्य फा त्याग करता है यही योग्य है ॥ ८१ ॥ 

ऋफरतइचत्यस्य सप्रपंय ऋषय: | मरुतो देवता: | प्रार्षी 
गायत्री छन्द: | पह्ज: स्वर: ॥ 
फिर इंदवर फेसा है यह अगस्त मम्त्र में कहा है ॥ 
ऋतदच सत्यदर्य धुबदुच धरुणंहच धर्ता थ॑ बिघरत्ता अं 
विधारप! ॥ ८२ | 


पदार्थ:-दहे मनुष्यों (जो ( ऋतः ) सत्य का जानने बाला ( ल ) भी ( सत्य: ) भले 
दलों मेंश्रेष (ख ) भी ( शव. ) रृढ़ निश्चय युक्त (ख ) भी ( धरुण: ) सब का आ- 
घार (थ ) भी ( घत्तो ) घारया करने वास्ता ( व) भी ( विधक्षा ) विशेष करके 
घारणा करने वाला झथाोत्‌ धारकों का धारक ( व) भी शोर ( पिधारय: ) विद्वंष 
करके सूव व्यधाहर का यारण कराने याक्षा पत्मारमा दे सब खोग उसी की उपास- 
मा करें॥ <२॥ 
भावाथे:-जो भनुष्य विद्या उत्साह सउजनों का संग झोर पुरुषा से सत्य और 
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विद्वेष कम का धारण फक़र अच्छे स्थभाव फा भारणा फरते हैं बेद्दी क्षाप झुखी 
हो सकते झौर दूखरों को कर भी सकते देँ ॥ <२॥ ह 
ऋताजिव्ध्यस्य सप्तपंथ ऋषय: । मसदतों देवता: । सुरिगा- 
ध्यूष्णि द छद: | ऋपभः स्वर: ॥ ॥ 
झब विद्वान लोग कैसे हों यह घि० ॥ 
ऋुतजिध्य॑ सत्याजय सनजिश्व॑ सुषेणंद्य | अन्तिसिश्नइच दूरे 
आभमिच्चश्च गण: ॥ ८8 ॥ 

पदार्थ:-जो ( ऋतजित ) विषेश क्ञान को बढ़ाने हारा (व ) झौर ( लत्यज्ि- 
तू ) कारण नथा धर्म फो उन्नति देने वाज्ञा (व ) और ( सेनजित्‌ ) मना को जीत- 
ले हार। (ते ) ओर ( खुपेणाः ) सुन्दर सना वात्ता (व ) झोर ( प्रन्तिमिश्न: ) स्प- 
समीप में सद्दाय फरने हार मित्र वाप्षा (चल )ओऔर ( दूर झमित्र: ) शष जिस से दूर 
भाग गये दो ( व्‌ ) भोर भन्‍्य भी जो इस प्रकार फा हो वद्द ( गण: ) गिनन योग्य 
ड्ोता दै ॥ ८३॥ 

भावाथे:-जों मउुष्य विदा भर सत्य झादि कार्मो की उन्नति फरें तथा मित्रो 
फी सवा ओर धातुओं से बेर कर वही छोक में प्रशेला योग्य हो।त है ॥ ८३ ॥ 

ईरत्ास इत्यस्य सप्तपय ऋषय: ! मझता द्वता: | निचूदार्षी जगती 
छनन्‍्द: | निपाद: स्थरः ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
इंडक्षांस एताइक्षांस ऊ घर ण॑। सदर्क्षासः प्रतिंसदक्षास एतन 
पिलासंद्य सम्नितासो नों अद्य समभरसोी मदतो धज्ष अस्मिनू ॥<४।॥ 

पद्थे:-दे ( मस्तः ) ऋतु २ में यज्ञ करने वाले विद्वानों जी ( इंदक्षास: ) इस 
छत्तण से युक्त ( एतारक्तास्पः ) इन पद्दिल कदें हुओ के समता ( सरक्षास: ) पत्त 
पात की छोड समान दृष्टि घाले ( परतिसरक्षास: ) शार्त्रों को पढ़े हुए सत्य धोलने 
चाछे घमात्माप्ों के सटश हैं वे आप ( न: ) इमलोगों को ( सु, भा, हृतन ) झच्छे 
प्रकार प्राप्त दो (ड ) वा ( मितास: ) परिमाशायुक्त जानने योग्य ( समितास: ) तु 
ला के समान सत्य मूंठ को पृथक २ फरने (था ) झोर ( अस्मिद ) इस ( यह्ेे) यक्ष 
में ( सभरस्त: ) अपन समान प्राशियों फी पुष्टि पालता करने याछे दो ये (धथ) 
झाज़ ( न: ) हम छोगों की रक्षा करें पलौर उन का दमज्ोग भी निरन्तर सत्कार 
करें ॥ ८४ ॥ 
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भाषाथे!-जब धार्मिक बिद्वान जन कहीं मिल्ले जिन के समीप जायें पढ़ायें भौर 
। शिक्षा देवे तब थे उन सब्र लोगों को सत्कार करने योग्य हैं ॥ <४॥ 
स्वतवानित्यस्य सप्तर्षय ऋषय: | छाष्तुमोस्या मरुतों देवता: । छ्लराडार्षी 
गायज्नी छन्‍्दः | पड़जः स्व॒रः ॥ 
| फिर बह विद्धान फेला हो यह जि० ॥ 
|... स्थलंबादच प्रधासी वे सांतपनदच गृहमंघी व॑ | क्रीडी यथ॑ 
, झाकी चोज्जेषी ॥ <५ ॥ 
पदार्थ:-ज्ञो ( स्वतवान्‌ ) अपनों की बृद्धि कराने बाला ( ञव ) और ( प्रधासी ) 
जिस के बहुत भोजन करने योग्य पदार्थ विद्यमान हें ऐप्रा (चर ) भौर (ल्ान्‍्तपन:) 
प्च्छे प्रफार दाजज़नों को तपाने (ले) और ( ग्ृहमेधी ) जिस का प्रशेसायुक्त घर 
में लेंगे ऐसा (च ) झोर ( क्रीडी ) झवश्य खेलने के स्वभाव बाला (व )ओर 
| ([ दाकी ) भवश्य शाक्त रखने फा स्वभात्र वाला (च) भी दो चद ( उज्जेषी ) मन 
से पत्यन्त जीतन चाल दी ॥ <५॥ 
भावाथे:-जों बहुत बल और प्रन्‍्न के सामथ्ये स युक्त गृदम्थ होता हे वह 
सब जगह बिजय का प्राप्त होता हे ॥ <५॥ 
इन्द्रामत्यस्प सप्तपेय ऋषय: । सदतो देवता: ! निचृच्छक्क री छन्दः । 


घैबत: स्वरः ॥ 
किर राजा और प्रज्ञा फेस परस्पर बचें यह वि०॥ 
उन्द्र देवीवबिशों मरूुतोउनुबत्यानोप्रभवन्यपन्द्र देखी।विंशों 
मसरूुता उनुबत्सा नं! उसंवन्‌ / एयमिपं यर्जसान देवीइच वश्यों सा- 
नुषी ख्ानुबत्सानो भबन्‍ल | ८६॥ 
पदा्थ:-दे राजन | भाप वेसे ध्रपता घर्तताव फीजिये ( यथा ) जैस ( देदीः ) 
विद्वान्‌ जनों के ये ( विशः ) प्रजाज़न ( मरुतः ) ऋतु २ में यज्ञ कराने चाल्ल विद्वा- 
न्‌ ( इन्द्रम ) परमेइबय्ययुक्त राजा के ( अनुवत्मीनः ) मनुझूल मार्ग से चलने वाके 
( अभवन्‌ ) दोवें घा जेसे ( मझतः ) प्राण के समान प्यार ( देवी: ) शाख जानने 
बाले दिव्य ( विद्या: ) प्रजाज़न ( इन्द्रम ) समस्त ऐश्वय्थेयूक्त परमेद्रयर फे ( झनु- 
बत्मान: ) झनुछूल आचरण करने हारे ( अभवन्‌ ) हों ( एचम ) ऐसे ( देवीः ) 
झाख पढ़े इुप (थ ) भोर ( भालुषी: ) मूल ( ज ) ये दोनों ( शिव: ) प्रजाजन ( ६- 
भरत ) इस ( यजमानम ) धिद्या झोर अ्रच्छी शिक्षा से छुस देने दारे सज्जन 
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भलुवस्मोन: ) झठुकूछ आचरण फरने वाले ( भघन्तु ) हों ॥ ८६ ॥ 
जे 2७5 
भाषारथ:-इस मन्त्र में उपमा ओर चाचकलु०-जलसे प्रजाजन श्रादि राजपुरुषों 
फे भनुकल चसे बेस ये लोग सी प्रजाजनों क झनफ़ल बर्ते जैसे अध्यापन झौर उप- 
देश फरने वाले सब के सुख के लिये प्रयत्ञ करें बेसे सब खतोग इन के खुख के किये , 


प्रथल्ष कर ॥ ८६ ॥ ५ बि 
इममित्यस्थ सप्तबंध ऋषय: । अग्निर्देबता । 


झ्रार्षी जिएप छन्‍्द: | पैेबतः स्वर: ॥ 
फिर मनुष्यों फो केस वस्तेना चाहिये यदद वि० ॥ 
हम्ृ०स्तनमजस्ब॒न्ते धधापां प्रपीनसरने सरिरस्य मध्ये । उत्से 
जुषस्व मधुंमन्तमबन्त्समृद्रिय0सदनसा बिंदास्थ | ८७ ॥ 

पदार्थ:-हें ( झग्त | अग्नि के समान वक्तमान पुरुष तू ( प्रपीनम ) झ्रच्छे द््य 
से भरे हुए ( स्तनम ) स्तन के समान ( हमम ) इस ( ऊजेम्वन्तम ) प्रशेघ्तित बल 
करते हुए ( प्रपाम ) ज़लों के रस को ( घय ) पी ( सरिरस्य ) बहुतों के ( मध्ये ) 
बीच में ( मधुमन्तस ) प्रशाखित मधुरतादि गुणयक्त ( उत्सम ) जिस से पदार्थ गी- 
ले दोते हैं उस कूप को ( जुपस्व ) सेवन कर वा हे ( अवन ) घोड़ों के समान घ- 
साध रखने हारे जन तू ( समुद्वियम ) समुद्र में हुए स्थान कि ( सदनम, ) जिस में 
जात हैं उस में ( जा, विशस्त ) अच्छे प्रकार प्रवेश फर ॥ ८७ ॥ 

भावषाथे:-इस मन्त्र भें घाचकलु >-जेले बालक झोर बछड़े स्तन क दूध फो पी के 
बढ़ते हैं वा जेले घोड़ा शीघ्र दोड़ता है वेसे मनुष्य यथायोग्य मोज़न और शयनपव 
प्राराम से बढ़े हुए घंग सं चलें जैसे जलों से भरे हुए समुद्र केबीच नौका में रिथित 
हीफर जाते हुए सुखपवयक पाराधार अथातू इस पार से उस पार पहुंचते हे धसे दी 
अच्छे साधनों से व्यवद्ार के पार झोर झयवार को प्राप्त होथे ॥ ८७ ॥ 

घृतामेत्यस्य ग्रत्समद ऋषि:। झग्निर्देबता। निचूदार्षी त्रिष्टुप छन्ध:। 

, श्रेबत: रुवर: ॥ 
फिर मनुष्यों को श्रर्नि कहां २ खोजना चाहिये इस वि० ॥ 
घुत॑ मिभिले घृतमंस्थ घोनिंघृते अतो धृत॑स्थ घाम॑ | अनुष्य 

घमा वह सादपंस्व स्वाहकूत वृष स बक्षि हव्यम || <८॥ 

पदाथ:-ह समुद्र में जाने चालखे मनुष्य ! माप ( घृतम ) जल को ( मिमित्ने ) 


सै।चना चाद्दो (उ ) था ( अ्रस्य ) इस झाग का ( घृतम ) धी ( योनि: ) घर है जो 
कम अमन कि पलक टेट हज पक, 
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( घृते ) घी में ( ध्लित: ) प्राय को प्राप्त हो रहा है था ( घृतम ) जब ( झ्स्य ) इ- 
स झाग का (घाम ) धाम भधोत्‌ ठदरने का स्थान है उल्ल झ्ाग्ति को तू (अनुष्पयम) 
अन्न की मनुकूलता को ( आ, चद्द ) पहुंचा। हे (द्ृप्भः ) बषों ने वाले जन तू 
जिस कारणशा (रूपाहाकृतम ) वेदवाणी से सिद्ध फिये ( हब्यम) लेने योग्य पदार्थ 
' को ( चक्ति ) चाहता वा प्राप्त दोता है इस लिये हम लोगों फो ( माद्यरूष ) झा- 
नन्दित कर ॥ << ॥ 
भावाथे:-जितना भग्न जल में दे उतना जल्लाधिकरण अथात्‌ जब में रहने वाला 
फटद्दाता है जैसे घी से अग्नि बढ़ता हे वेस जल स सब पदार्थ घढ़ते हैं सौर अब्य 
ह के प्रनुकूल घी भाननद्‌ कराने वाला दोता है हस स उक्त ब्यवदह्ार की चाहना सब 
काोगों फो करनी चाहिये | ८८ ॥ 
समुद्रादित्यस्य वामदेव ऋषि: | अग्निर्देवता । निचूदार्षी भतिष्टुप छन्द: । 
ह जैबतः स्वर: ॥ 
फिर मनुष्यों को कैसे बत्ताथ रखना चादिये इस थि० ॥ 
समुद्रादूभिमधुंमोँ २। उदारदुपा०शुना समंग्डतत्वमानदू | 
घृतस्थ नाम गछां यद्स्ति जिहा देवानाममसुतंस्थ नाभि; ॥ ८९॥ 
पदा्थ:-द्वे मनष्यो! माप छोग जो ( समुद्राद ) झन्तरिक्ष से ( प्रशुना ) किरण- 
समूद्द के साथ ( मधुमान्‌ ) मिठास लिये हुए ( ऊर्मे: ) जलूतरड्ज ( उदारत्‌ ) ऊपर 
फो पहुंचे वद ( समम्गृतत्वम ) अच्छे प्रकार अम्तुतरूप स्वाद के ( उपानटू ) समीप 
में व्याप्त हो अथोत्‌ अतिस्वाद को प्राप्त होबे ( यत्‌ ) जो ( घृतस्य ) जल का (६ गु- 
हृद्मम ) गुप्त ( नाम ) नाम ( अस्ति ) दे और जो ( देवानाम ) विद्वानों की (जिह्ना) 
वाणी ( अमसृतसूय ) मोक्ष का ( नाभिः ) प्रबन्ध करने घाछी है इस सथ का सेवन 
करो ॥ ८९ ॥ हि 
भावार्थ:-हे मनुष्यो | जैसे झ्ग्नि मिले हुए जल और भूमि फे विभाग से भर्थात्‌ 
उन में से जल पृथक्‌ फर मेघमंडल को प्राप्त करा उस को भी मीठा कर देता है 
( तथा ) जो जब्बों फा कारणरूप नाम है वह गुप्त अथात्‌ कारणरूप जल अत्यन्त 
छिपे हुए औौर जो मोक्ष दे यद सब बिद्वानों के उपदेश से द्वी मित्षता है ऐेसा जा- 
नना चाहिये ॥ ८९ ॥ 
घयमित्यस्थ धामदेव ऋषि: । अग्निर्देवताः | विराडार्षी 
है त्रिषठुप छन्‍्द: । ब्रेवत: स्वर: ॥ 
फिर उच्ची बि० ॥ 
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वय नाम प्र ब्रेवामा घतस्थास्मित धज्े घारयासा नमोंले! 
उप ब्रह्मा शणवच्छत्यमांत चतेःशद्रोउवमीद गार एतलू ॥ ९० ॥ 
पदार्थ:-जिस को ( चतुः श्टड़ः ) जिसके चारों वेद सींगों के समान उत्तम हैं 
बह ( गौर: ) वेदवाणी मे रमण करने वा वेदबाणी को देने और (अह्मा) चारों व- 
दो को जानने बाला विद्वान ( अवर्मीत ) उपदेश करे वा ( डफ, शूणवत्‌ ) समीप 
में खुने वह ( घृतस्थ ) घी घा जल का ( शस्यमानम ) प्रशासखित हुआ गुप्त (नाम ) 
नाम है ( एतत्‌ ) इस फो ( घयम्र ) दम छांग झौरों के प्रांत ( प्र, श्रवाम ) उपदेश, 
फरें झोर ( अस्मिन्‌ ) इस ( यज्ञ ) शृद्याभ्मम व्यवद्यार में ( नमोभिः ) अन्न आदि प- 
दृर्थां फे साथ ( घार्याम ) घरारण करें ॥ ९० ॥ 
भावार्थ:-मनुष्य लोग मनुष्य देह को पाकर सघ पदार्थों फे नाम झौर अर्थों को 
पढ़ाने धालों से खुन फर ओरों के लिए कहें मोर इस खूष्टि में स्थित पदार्थों से सम- 
रुत कामों की सिद्धि करावें ॥ ९० ॥ 
चत्वारीत्यस्य घामदेव ऋषि: । यश घुरुषो देवता। विराडार्षी त्रि्ठप्‌ 
पर #6 धव '(०|3.. छन्दः | जैबतः स्वर: ॥ 
हम झयब यज्ञ फे गु्णो था दाव्दशारू के गुर्णो को अगले ० ॥ 
चत्वारि झड़ा अ्रयों अस्थ पादा दे शीष स॒प्त हस्तांसों अ- 


स्थ | ल्िषा अछे दृंघको रॉरवीलि सहा देवो मस्यारा आदि: 
पद ॥ ९१ ॥ 


पदार्थ :-है मनुष्यो तुम जिस ( अरुय ) इस के ( घ्रयः ) प्रात: सबन मध्यन्दित 
सबत झोर सायसबन ये तीन ( पादा: ) प्राप्ति के स्याधन ( चत्वारि ) सारवे इ 
( ज्टड्ठा ) सींग (द्व ) दो ( शीर्ष ) भ्रस्तकाल और उदयकाल शिर घा जिस ( भ- 
सय ) इस के ( सप्त, हस्तासः ) गायत्री झादि छन्‍द सात हाथ हैं वा जो ( जिश्ञा ) 
मशन आाइाय अरेस कप इज सील घकारो से ( बद्ध: ) बेचा. हुआ ( मदद: ) बड़ा (दब) 
प्राप्त करने योग्य ( बृषमः ) सुखों को स्थ ओर सर बपोने बास्ठा यज्ञ ( रोरघीति ) न्‍] 
प्रातः, मध्य और सायसघन ऋम से दाब्द ऋरता हुआ ( मत्याव ) मनुष्यों फो ( भरा, 4 
घियेश ) भ्रच्छे प्रफार प्रयेश करता है उस का अनुष्ठान फरफे सखी होझो 0 ९१ ॥ | 

थलितीयपक्ष- हे मनुष्यों) तुम जिस ( भस्य ) इस के ( चयः ) भत, भविष्यत और 
बत्तेमान् तीन काल (-पादा: ) पग ( चस्थारि ) नाम श्राज्यात उपसगे ओर निपात | 
अब करी जम अर कक क कल कक कक जे ३ लक आर कप कम कक एम कप अल लेक अकेली: 
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खार ( श्टड्य ) सींग (दे ) दो ( शीर्षे ) नित्य झोर कायय शिर या जिस (कनस्य ) 
इस के ( सप्त, हरूतास: ) प्रथमा गादि रात विभक्ति सात हाथ था जो ( तिधया, 
बद्ध: ) हृदय कशठ भर शिर इन तीस सरुथानों में बछ्या हुआ (महः ) बड़ा ( देवः) 
शुद्ध अशुद का प्रकाशक ( बृषसः ) छुखों का घषोने वाला दाब्दशास्त्र ( रोरबीतिे ) 
ऋफ यजुः सखाम और अ्थपवबेद से दाब्द करता हुआ ( मर्त्याद ) मनुष्यों को ( जा, 
विषेश ) प्रवेश करता है उस का भक््यास करके विद्वान दोओ ॥ ९१ ॥ 

भावाथे:-इस मन्त्र में उसयोक्ति अथाव उपमान के न्‍्यूनाथिक धर्मों के कथन 
के रूपक ओर इलपालेकार हे-ज्ो मनुष्य यज्ञ विद्या मोर शाब्दपिद्या को जानते हैं वे 
सेहाइय विद्वान होते हैं ॥ ९१॥ 
जिधेत्यस्य घामदेव ऋषि: | यश्पुरुषो देवता | झार्षी जिए्रए छन्‍्दः । बैवतः सुदरः ॥ 

झयब मनुष्यों को कैले वत्तना चाहिये यद्द वि०॥ 
ज्िधा हिते पणिमिशुह्यमांत गयिं देवासों घृतमन्व॑विन्दस | 
इन्द्र एक सू् एकंज्जजान वेनादेक ० स्वघया निछ॑तछ्ुः ॥९२॥ 

पदर्थ.-दे मनुष्यों जेसे ( देशास:ः ) बिद्वान्‌ जन ( पशिभि: ) पव्यवद्यार के शाता 
स्तुति करने बालों ने ( त्रिधा ) तीन प्रकार से ( द्वितम ) स्थित किये और ( गात्रे ) 
घायी में ( गुह्ममानम ) छिपे हुए ( घृतम ) प्रकाशित क्वलान फो ( अनु, अधिन्दन ) 
खोजने के पीछे पाते हैं ( इन्द्र: ) विज्ञुक्षी जिस ( एकम ) एक विशान ओर ( सूर्य: ) 
सूर्य ( एकम ) पक विज्ञान को ( जजान ) उत्पन्न करते तथा ( बेनात ) अतिझुन्द्र 
मनोहर बुद्धिमान्‌ से तथा ( स्वधया ) झाप धारणा की हुई क्रिया से ( एकम ) अ- 
द्वितीय विज्ञान को ( नि: ) निरन्तर ( ततश्षु: ) झतितीश्णा सूक्ष्म करते दें घेसे तुम 
लोग भी झाचरणा फरो ॥ ९२ ॥ 
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भाषा्थ:-तीन प्रकार के स्थूल सृश्ष्म झौर कारण के ज्ञान कराने हारे विजुल्ती 
तथा सूये के प्रकाश क़े तुल्य प्रकाशित योघ को आप्त झ्थांत्‌ डउक्तमश।ख्श विद्वानों 
से जो मनुष्य प्राप्त हों थे झपने श्वान को व्याप्त करें ॥ ९२॥ 

पता इत्यस्य बामदेव ऋषि: । यक्षपुरुषो देवता । निच्चृदार्षि भिष्ठप्‌ 

ऋन्‍द: | बेचत:ः सख्रः ॥ 

फिर मनुष्यों फो कैसी बाणी का प्रधोग करना चाहिये यह घि० ॥ 
एला अंपन्ति हचांस्समुद्राच्छतत्ंजा रिपूण्णा नावचक्षें | घृत- 
हथ घारां आमभि चांकशी।लिे हिरण्ययों घेलखो मध्य अासाम |९३॥ 


॥000॥0७॥७७७७७७एए् ७७ ७७७ ७७७७एल्‍७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७/७७ए"ए"श्ेआशआअआञाएाआ 
घंद, 











॒ ध्य। 5 आादूअअबआआ ०८४७७ ७४ ८४८७४ | 9 चाह: 





३५६ सप्तदशो उध्यावः || 











पदार्थ:-जो ( रिपुणा ) दाद चोर से ( न, अवचच्े ) न फाटने योग्य ( शतघ्र- 
जा; ) सैकड़ों जिन के मार्ग हैं ( एता: ) ये बाणशी ( हधात्‌. समुद्रात्‌ ) हृदयाकाश 
से ( ध्रपन्ति ) निकलती हैं ( झ्ासाम ) इन बेदिफधर्मथुक्त घायायों के ( मध्ये ) 
बीच जो अश्नि में ( घृतरुय ) घी फी ( आरा: ) धाराओों के समान मनुष्यों मे गिरी 
हुई प्रकाशित दोती हैं उन की ( दिरण्यय: ) तेजस्वी ( वेतसः ) भ्रातिखुन्दर में। 
( अभि, चाकशीमि ) सब झभोेर से शिक्षा करता है ॥ ९३॥ 

भावषाथे:-इल मन्त्र में याखकलु०-जैसे उपदेशक विद्वान कोग जो घाणी पतिन्र 
पिज्ञानयुक्त नेक मार्गों वात्षी दाजुभों से भख्तण्डय भर घी का प्रवाह अग्नि को 
जैस उत्तज़ित करता दै वैसे श्लोताभों फो प्रसन्ष करने चाली हैं उन बाणियों को प्रा-. 
प्त होते दें बेले सब मनुष्य भ्रच्छे यक्ष से इन को प्राप्त दाथे ॥ ९४ ॥ 





सम्यगित्यस्य घामदेव ऋषि: । यञ्पुरुषो देवता । निश्दार्पी जिष्ठप 
छस्द: | बेदतः स्थरः ॥ 
फिर उसी जि०॥ 
सम्पक्‌ स्नेवन्ति सरिता न धेनां अन्तहंदा सनसा पूपमाना! । 
एते अंषन्त्यूमेपों घृतस्ष मृगा इंच क्षिपणारीष॑म्राणाः ॥ ९४ ॥ 
पद्थे:-दे मनुष्यों जो ( भनन्‍्तः, हृदा ) शरीर के बीच मे ( मनसा ) शुद्ध झन्तः- , 
करण से ( पूयमाना: ) पविन्न हुई ( घेना: ) वाणी ( सरित:) नदिया फे (न) । 
सभान ( सस्यक्ष ) मच्छे अ्कार € स्लरवन्ति ) प्रदत्त होती हैं उन का जो ( एते ) ये 
घाणी के द्वारा ( घृतस्प ) प्रकाशित प्रान्तरिफ ज्ञान की ( ऊमेय: ) लद्दरं ( क्षिप- 
खो: ) दिसलक जन के भय से ( इंपमाणा: ) भागते हुए ( सगाइब ) दरिणों के तत्य 
( झ्रपेन्ति ) उठती तथा सब फो प्राप्त होती दें उन को भी तुम लोग जानों ॥ ५४॥ 
भावा्थे:-इस मन्त्र में दो उपमा भौर वाचकलु०-जैस नदी समुद्रों को जाती हू 
बेसे ही झाफाशस्थ शब्द समुद्र से आकाश का शब्द गुण दे इस से वाणी विच- 
रती हैं तथा जैसे समुद्र फी तरड्ठ चलती हैं था जैसे बदलिये से डरपे हुए स्ग इ- 
घर उधर भागते दूँ बसे ही सब प्राशियों की शरीरस्थ विज्ञान से पवित्र हुई घाणी 
प्रचार को प्राप्त होती हैं जो छोग शास्त्र के अक््यास झौर सत्य घच्चनन झादि से बा- 
शियों को पद्ित्न करते हैं थे ही शुद्ध होते हैं॥ ५४ ॥ ह 
सिन्धोरित्यस्य घामदेघ ऋषि: | यश्ञपुदषो देवता । ध्रार्षी 


तजिश्ुप्‌ छऋन्‍दः । जेघत: स्थरः ॥ 
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फिर उसी वबि० ॥ 
सिन्धोंरिव प्राध्चने छांघचनासों बात॑प्रसिय! पतयन्ति यहवाः | 
घृतस्थ घारां अरुषो नवाजी का छा सिन्दप्नू सिमिः पिन्बंसानः ॥९५॥ 
पद थः-दहे मनुष्यों ( प्राप्यने ) जल चलने फ उत्तम मागे में ( सिन्‍्थोरिध ) गदी 
फी जैसे ( शूघनासः ) शीघ्र चलने हारी ( घातप्रमियः ) घायु से जानने योग्य घदद- 
रगिरेंझऔर ( न ) जैस ( फाप्टा: ) संग्राम फे प्रदेशों का ( भिन्‍द््‌वत ) घिदीणे करता 
तथा ( ऊमिसि: ) शज्चुओं को मारने के भ्रम से उठने पस्लीने रूप जल से पृथियी को 
( पिल्वमान: ) सींचता हुआ ( भरुष: ) खालाक ( घाऊी ) येगवान्‌ घोड़ा गिरे येसे 
जो ( यहा: ) बड़ी गंभीर ( घृतस्य ) विज्ञान की ( धारा: ) बाणी ( पतयम्ति ) उप- 
देशक के मुख से निकल के श्लोता्ों पर गिरती है डन को तुम जानो ॥ ९१ ॥ 
भावाथे -हस मन्त्र में भी दो उपमालं०-जो नदी के समान फाये सिश्धि के लिये 
शीघ्र घाघने वाले या घोड़े के समानवेग वाले जन जिन की सब विशा्रं में की।तें प्रख- 
संमान हो रही दे मोर परापकार के क्षिये उपदेश से बढ़े २ दुःख सहते हैं बे सथा 
डन फे भोताजन संसार के स्थीमी होते हे झोर नहीं ॥ ९.५ ॥ 
प्रभिप्रवन्तेत्यस्थ वामदेय ऋटाषि । यशपुरुषों देखता । निश्चदार्षी 
अ्ठुप़ छन्द: | घेघत: स्वर: ॥ 
फिर घहदी घि० ॥ 
अिप्रवन्तस समनय योषा! कल्याणयु! स्मधंभामासा आर्नम्‌ | 
घुतस्थ घाराः साप्रघो नसन्‍त ता जुंषाणों हंपाते जातवेदा; ।९६॥ 
पदार्थ:--( स्मयमानासख: ) किआवत हंसने स॒ प्रसन्नता करने ( फटयाणय: )- क- 
इथाण फे जिये आाचरण करन तथा ( समनेय, योषा ) एक से चित्त वाली ख्िर्या 
जले पतियों को प्राप्त हों येसे जो ( समिथ' ) शब्द ्रप झर सम्बन्धों से सम्पर्क 
प्रफाशित ( घृतत्यथ ) शुद्ध ज्ञान को ( धारा: ) बासयी ( आश्रम ) तेज़स्थी बिद्धान को 
( झ्रभि, प्रबन्त ) सब ओर से पहुंचती और ( नसतन्‍त ) प्राप्त होती हैं (ता: ) उन 
वाशियों का ( जुषाण॒ः ) सेवन करता हुआ ( जातवेदाः ) शानी बिद्वान्‌ ( हयेलि ) 
कास्ति को प्राप्त होता है ॥ ९.६ ॥ 
भाषा्थ:-दस मन्त्र में उपमासे०-जेस प्रसशालिस आजम्द को प्राप्त सौभाग्य- 
चती ख्मरियां अपने २ पतियों को प्राप्त होती हैं बेसे ही बिच्ा तथा घिशनरूप झाभू- 
घण से शोभित घाशी विद्वान पुरुष को प्राप्त होती हैं ॥ ६६ ॥ 



























सप्तदशो5ध्याय। ॥ 





कन्या इवेत्यस्य घामदेव ऋषि: । यश्षपुरुषो देवता । निच्दार्षी 
जिधुप रून्द: | थेबतः स्वर: ॥ 
फिर उसी घि०॥। 
कन्या इथ बहतमेतवा उ॑ अज्ज्यप््जाना अभिच्रांकशीमि | 
यश्र सोम! सूथते पत्र यज्ञो घृतसरप घारां अमितत्पंचन्ते ॥६७॥ 
पैदार्थ:-( झरध्ज ) चाहने योग्यरूप को ( अज्ज्ञाना: ) प्रकट करती हुई ( बह- 
तुम ) प्राप्त होने बाले पति को ( एतवे ) प्राप्त होने क लिये ( कन्या इव ) जेस कन्या 
शोभित द्वोती हैं वैसे ( यत्र ) जहां ( सोम: ) बहुत ऐश्वय्ये ( सूथते ) उत्पन्न दोता 
(उ) और ( यज्ञ ) जहां ( यज्ञ: ) यश होता है ( तत्‌ ) वहां जो (घृतस्थ ) शान 
की ( धारा: ) बाण ( आभे, पनन्ते ) सब ओर से पवित्र होती हें उन को में ( झ- 
समिच्चाकरशीमे ) अच्छे प्रफार घारवार प्राप्त दोता हूँ ॥ ९७ ॥ 
सावाथे:--इस मन्त्र में उपमालडुपर है जैसे कन्या स्वंयवर के विधान से अपनी 
इच्छा के अनुकूल पतियों का स्वीकार फरके शोमित होती ६ वैसे पेश्वय्य उत्पन्न 
होने के अवसर झोर यज्ञ सिद्ध में विद्वानों की बाणी पवित्र हुई शोसायमान दो- 
ती हैँ ॥ ९७ ॥ 
अप्यपतेत्यस्य बामदेव ऋषि: । यश्षपुरुषो देवता । आर्षी जिष्ठ॒प्‌ 
उन्‍्दू: | चेयत: रूवर: ॥ ५ 
/ विवाहित रह्री पुरुषों को क्या करना आाहिये इस दि० ॥ ) 


अभ्यषत सुद्दाल गठ्पम्ााजिमस्मासु भद्रा द्राषिंणानि धत्त | हम 

घर नयत देवता नो घृतस्ए घारा मधुमत्पतन्ते ॥ ९८॥ 

पवार्थ:-है विवादित ख््रीपुरुषा ! तुम उत्तम वत्ताब से (सुष्ठतिम) अच्छी प्रंशसा 

तथा ( झ्लाजिम ) जिस से उत्तम कामों को जानते हें उस संग्राम और ( सब्यम ) 
थाणी में होने घाले बोध वा गो में होने बाले दूध दही घी आदि को ( क्रक््यषत ) 
सब आर से प्राप्त दो ( देखता ) चिद्धान्‌ जन ( झ्स्मासु ) हम लोगों में ( भद्रा ) 
मति आनन्द कराने वाले ( द्रविणानि ) धनों को ( धत्त ) स्थापित करो ( नः )हम 
। छोगों को (इमम ) इस ( यशम ) प्राप्त द्वोने योग्य गृहाध्रम व्यवहार फो ( नथत ) 
प्राप्त कराये जो ( घृतस्य ) प्रकाशित विज्ञान से युक्त ( धारा:) अच्छी शिक्षायक्त 

काणी विद्वानों को ( मश्मत ) मधुर आल्ाप जेसे दो बैसे ( पघन्ते ) प्राप्त होती हैं 
उम याशियों को हम को प्राप्त करो ॥ ६८ ॥ 





का ना 





जे ३५९ 
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भावाथ:-स्त्रीपुरुषों को चाहिये कि परस्पर मित्र होकर संसार में विख्यात हो- 
वें जैसे अपने क्षिये बैसे भोरों के लिये भी भत्यन्त सुख करने थाल्ष धनों को उम्माति 
युक्त करें परमपुरुषाथ से गृहाक्रम की शोभा फर और घेद विद्या का निरन्तर प्र- 
चार करें ॥ ९८ ॥ 
धामझित्यस्य वामदेव ऋषि: | यश्ञपुरुषो वेवता | सराडापो 
शत्रिष्रप छन्दः | चैबत: स्थर: ॥ 
झब इंश्चर झोर राजा का वि० ॥ 
घाम॑न्ते विह॒र्व खुबनमार्षे अतसन्तः संसुद्र हु्युन्तरायुंषि | 
अपामनीक समिथे य आशभ्ृतस्तमंशदपाम मधुमन्त त ऊर्मिम्‌ ६ ६॥ 
पद्ार्थ:-ह जगदीश्चर जिस ( त ) आप के ( घामन ) जिस में कि समस्त प- 
दार्थों को झाप भरते हैं ( अन्तः, समुद्रे ) उस आफादश के तुल्य सब के बीच व्याप्त 
सखरूप में ( विश्वम ) सब ( भुवनम ) प्राणियों की उत्पक्ति फा स्थान सेसार ( झ- 
थ्रि, झ्ितम ) आश्रित दो के स्थित है उस को हम लोग ( अश्याम ) प्राप्त होथे। दे 
समभापते ( ते ) तेरे ( अपाम ) प्राणों के ( झनन्‍्तः ) बीच (हादि ) हृदय में तथा 
( झायुषति ) जीवन के द्वेतु प्रणभारियों के ( अर्नाफे ) सेना ओर ( समिथे ) संग्राम 
में (य:) जो भार (झामृत:) भली भांति धरा है (तम) उस को तथा ( मधुमन्तम ) 
प्रशेसायक्त मधुर गुणों सर भरे हुए ( ऊर्मिम्‌ ) बोब को हम लोग प्राप्त होवें ॥ ९९ ॥ 
भावाथः-मनष्यों फो चाहिये कि जगवीइबर की सृष्टि में परम प्रयल से मित्रों 


| #3 


की उल्नाते करें झोर समस्त सामग्री को धारण कर के यथायोग्य आहार और बि- 
हार अर्थात्‌ परिभ्रम से शरीर की आरोग्यता का विस्तार कर अझ्रपना भौर पराया 
उपकार करें॥ ९०९ ॥ 

इस अध्याय में खूथे मेघ ग्ृहाक्षम झोर गशित की विद्या तथा हृंइवर झाावे 


2 


की पदर्थषिद्या के बगेन से इस अध्याय के मथे की पिछले अध्याय के अथ फे साथ 
एकता है यह समभना चाहिये ॥ 


यह सश्नद्वर्वां मध्याय पूरा हुआ ॥ १७ ॥ 
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अं विश्वनिदेव सवितदुरितानि पर|सुत्र। पद भद्रे सन्न आमुव || 


घाज़श्नम दत्यस्य देवा ऋषय: | अग्नि ता । 
शक्तरी छन्‍द्‌:। चेवत: स्वरः ॥ 
झब अठारहवें झ्रध्याय का झारम्भ है उस के प्रथम मन्त्र में मनुष्यों को इंइ्यर 
था घर्मानष्ठानादे स क्या २ सिद्ध करना चाहिय इस वि० ॥ 
बाज॑दज स प्रसायहय स प्रवतिइच से प्रसितिइच स धीसिहच 
में ऋत॑इच मे स्त्ररंइय में इछोकंश से अबइ्च में श्रुतिंदच से 
ज्यातिद्य स स्वइुच से स़ज्ेन कल्‍्पन्ताम | ? ॥ 
पदार्थ:-( मे ) मरा (घाज. ) अप्न (च ) विशेषज्ञाज़ ( में ) मरा ( प्रसवः ) ऐ- 
इयय्से (च ) मार उस के ढड़ा ( म ) मरा ( प्रयाति: ) जिस वयवद्दार से अच्छा यत्ष 
घनना है सो (च ) ओर उस के साथन ( मे ) मरा ( प्रसितिः ) प्रबन्ध ( च ) और 
रक्षा ( मे) मरी ( धीति: ) धारणा ( थे ) भर ध्यान ( में ) मेरी ( क्रतः ) अ्रष्ठचु- 
द्धि(च ) उन्लाह ( मे ) मरी ( स्वर: ) स्वतन्च्रता (त्व ) उत्तम तज (में ) मरी 
(इलोफः ) पदरचना करने हारी वाणी ( च) कदना (में ) भरा ( भ्रवष: ) खुनना 
(था )झौोर खुनाना ( मे ) मेरी ( श्रुति: ) जिस से समस्त विद्या सुनी जाती हैं बह 
घेदविद्या (थ ) ओर उस के झनुकूछ स्म्ठति अथात्‌ घर्मेशास्त्र ( मे ) मेरी (ज्योति: ) 
विद्या का प्रकाश होगा (च ) और दूसरे की विद्या का प्रकाश करना (मे ) मेरा 
( स्थः ) सुख ( च ) भीर अन्य का सुख ( यक्षत ) लेवन करने योग्य परमेश्वर था 
जगत के उपफारी व्यवहार सर ( कल्पन्ताम ) स्गमर्थ हाय ॥ १॥ 

भावाथे:-हे मनुष्यों तुम को झत्न आदि पदाथों से लब के सुस्र के लिये इंदवर की 
अपासना ओर जगत्‌ के उपकारकत व्यवद्यार की सिद्धि फरनी चाहिये जिस से सज 


ममुच्यादिका फी उच्चाति हो ॥ १॥ । 
(मिमजी ज. 5 बआं।म2 ला ाय३34आअा।आरुाअ 400 ८अ4ा॥ ७24 ाल तारा ए८ए्८ाआा एम ऋआआ था या॥७४७४७छए,ए 


चूक चयतका 





पजुरवेंद भाष्ये- ३६१ 


प्राणाइचेत्यस्य देवा ऋषय: | प्रञ्ञपतिदेचता | अतिज़गती छन्‍्द:ः । 
.. जलिषाद: स्घर: । 
फिर उच्ची बि० ॥ 
प्राशद्र्य सेडपपानद्च से व्घानइ्च स5सूइच से लिस च म आधी 
ससेवषाफक वे स स्नहय सं चक्षुंद्य स अ्ात्र च से दक्षेइच से चले 
से से शक्षेन कल्पन्तास || २ || 
पदार्थः-( में ) मेरा ( प्राण: ) हृदय जीवन मूल ( ले ) और करणठ देश में रहने 
बाला पवन ( में ) मरा (अपान:ः ) नाभि से नीचे फो जाने ( च) भौर नाभि में ठ- 
हरने याला पवन ( में ) भरे ( व्यानः ) शरीर की लन्धियों में दयाम ( व ) झौर घ- 
नंजय जो कि शरीर के रुधिर झादि फो बढ़ाता है वह पवन ( में ) मरा ( झखुः ) 
नाग भादि प्राण का भेद ( थे ) तथा अन्य पवन ( में ) मरी ( चिक्षम्‌ ) स्मृति झ- 
थांत्‌ खुधि रहनी (व ) ओर बुद्धि ( में ) मरा ( आधीतस ) अच्छे प्रकार किया हु- 
आा निरदेचत ज्ञान ( थे ) झौर रक्षा किया हुआ विषय ( में ) मेरी ( बारू ) घाणी 
(ज्व) भौर खुनना ( म ) मेरी ( मनः) संफरप विकट्प रूप अन्त:फरणा की शृत्ति 
(जे) अहंकार शक्ति ( में ) मेरा (चक्षः) जिस से में देखता हूं वद्ध नत् (च ) 
झोर प्रत्यक्ष प्रमाणा ( मे ) मेरा ( श्रोत्रम ) जिस से कि में सुनता हूं चदद फान (था ) 
और प्रत्यफ घिषय पर वेद का प्रमाण ( मे ) मेरी ( दक्ष: ) चतुराई ( व) और सत- 
व्काल मान होना तथा ( मे ) मेरा ( बलम ) बल (चर )झोर पराक्रम ये सब ( य- 
क्रम ) धमे के अनुष्ठान से ( फतपन्ताम ) से समथ हों ॥ २॥ 
भावा्थे:-मनुष्य लोग साधनों के सहित झपने प्राण आदि पदार्थों को धर्म के 
भ्राचरशा करन में संयुक्त फरें ॥ २॥ 
झोअच्चेत्यस्य देखा ऋषय: | प्रजाएतिब कला । स्व॒राडतिशकरी 
छन्‍्द्‌: । पथ्चमः स्वर! ॥ 
हे न्‍; फिर उसी धि० 


ओजहइच से सहंशचय म आत्मा च॑ में तन्‌इच से दालें थे से 
. बसें व स्ेःड्रॉनि चु सप्स्थीने च से परूुछषि व से इशरोराणि च 
मआयंश्व मे ज़रा थ॑ मे पश्ेन कलपमका का | ३२ | 
परदार्थ:-( में ) मेरे ( ओज: ) शरीर का तेज (थे) और मेरी सेना ( भे ) मेरे 





छह 


( सद्द: ) शरीर का बल (थ) तथा मन ( मे ) मेरा € झार्सा ) स्थरूप ओर ( थ ) 


छः 


है 








१६२ अशदशोा5उध्याय। ॥ 








मेरा सामथ्ये ( मे ) मेरा ( तन: ) शरीर ( ज ) और सम्वन्धीजन ( में ) मेरा ( श- 
में ) घर ( च ) झौर घर के पदार्थ ( में ) मरी ( थर्म ) रक्ता जिस से दो धद घस्तर 
(च ) झौर दास्त्र भर््र ( में ) मेरे ( अड्रानि ) शिर'आदि पफ्रड़ ( च) भोर अड्ुुली 
झादि प्रत्यद्ध ( में ) मेरे ( प्रस्थीने ) दहाड़ (जल ) झोर भीतर के झड्ढ प्रत्यड़् भथाव 
शदय मांस नर्स झाादे ( में ) मेरे ( परूंषि ) ममेस्थल ( ल ) और जीवन फे कारण 
( में ) मेरे ( शरीराशि ) सम्बन्धियों के शरीर (च) झौर भत्यन्त सटे २ देह के 
झड़ ( मे ) मरी ( आयु: ) उमर ( च ) तथा ज्ञीवन के साधन अथोत्‌ जिन से जीते 
है (मे)मेरा ( जरा ) बुढ़ापा (च ) ओर ज्यानी ये सव पदार्थ ( यज्षेन ) सत्कार 
के योग्य परमेइचर से ( कव्पन्ताम ) समथे होथे ॥ ३ ॥ 
भावार्थ:-राजपुरुषों फो चाहिये कि धार्मिमक सज्मनों की रक्षा और दुष्टों को द्‌- 
शाह देने के लिये बक्षी सना आदि जनों को प्रचृक्त कर ॥ ३ ॥ 
ज्येष्ठय चत्यस्य देवा ऋषय: | प्रज्ापतिदेशता । निचृद्त्याष्टयछन्द: । 
गान्धार: स्वर: ॥ 
है किर उसी बि० ॥ 

४ ह्यैछ्ये च म आध्िपत्य च में मन्यपश्व से भासंरच सेड्संश्च मे- 
स्मंइच मे जेसा च॑ से साहेसा च से वरिसा च॑ से प्रथिसा अ॑ से 
चार्थसा व॑ से द्राधिसा थ॑ से चुडं च॑ से वृद्धिहच से पज्ञेन कल्प 
सलाम | ४ ॥ 


पदाधे:-( में ) मरी ( ज्येष्ठयम ) प्रशला (व) झोर उत्तम पदार्थ ( में ) मेरा 
( आधिपत्यम ) स्थामीपन ( च ) और खक्कीय द्वव्य ( मे ) मेरा ( मन्यू: ) झमिमा- 
न( जल )ओर शान्ति ( में ) मेरा ( भामः ) फ्रेश (स) और उशशम शील (मे ) 
मेरा ( ह्रमः ) न्याय से पाये हुए शददादि ( ले) और पान योग्य पदाथे ( में ) मेरा 
( भम्मः ) जल ( श्र) और दूध दद्दी घी भ्रादि पदार्थ ( में ) मेरा ( जेमा ) जीत का 
होना (तर ) प्र पिजय ( में ) मेरा ( महिमा ) बड़प्पन ( थ) प्रतिष्ठा ( में ) मेरी 
( बरिसा ) बड़ाई ( जल ) भौर उत्तम बक्तोव ( में ) मेरा ( प्रथिमां ) फेलाब ( ल ) 
ओर फैले हुए पदार्थ ( में ) मेरा ( वर्षिमा ) बुढ़ापा ( च ) भोर लड़कोई ( मे ) मेरी 
( द्राधिसा ) बद़घार ( जे ) और छुटाई ( मे ) मेरा ( इृद्धम ) प्रभुता को पाप हुए 
बहुत प्रकार का धन आदि पदार्थ ( च ) भोर थोड़ा पदाथ तथा (में) मेरी (हड्थिः) 
जिस अच्छी किया से इज्धि को प्राप्त हीते है वह ( थ ) और उस से उत्पन्न हुला 


५८ 
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| सुख उक्त समकत प्रदाय ( धक्षेन 3 काम्/ककी-सहा करते ले, ( करपभ्ताव ) 

है ड्वीवे ॥ ४ ह रू हि ्ः 

मे. भाषादे:-दे मित्रजनों तुम यह को लिखे भौर समस्त शगत के दिल लिन 
| ये प्रशेसित पंदार्थों को संयुक्त करो ॥ ४ ॥ 

ब संत्यश्रेत्पस्व देवा ऋषय: | मंजापातिदंकता | भत्यहिएशस्द: । 


साह्यार: स्वर: ॥ 


सी फिर डंखी बि०॥ 

-“ स॒स्य च॑ से भ्रुदा नं मे जगण से घने थ से विश्व चर में महंझा 
से क्रीडा थ॑ मे मोदंख मे जात॑ थे से जातिष्पसाण अर्तेसूक्त 
सं परे सुकृत थे से एशेन कण्पन्ताम ।५ ॥ 

पदाथैः-( मे ) मेरा ( सत्यम ) यथायथे विषय ( ल) भोर सब का दिल करता 

( में ) मेरी ( श्रद्षा ) भड्धा भथोत जिस के सत्य फो धारणा करते हैं ( थ) भौर 

उक्त श्रद्धा की सिद्धि देने घाले पदाथे (में ) मेरा ( जगत ) खेतन सस्तान भादिं 

बसे (व ) और उस में स्थिर हुए पदार्थ ( मे ) मेरा ( धनम ) छुघशों भादि धन (थ) 

भौर भाग्य भथोव भनाज झादि ( मे ) मेरा ( विध्घम ) स्ेस्य (ले) ओर सभा 

पर उपकार ( में ) मेरी ( मदहदः ) बड़ाई से भरी हुई प्रदांसा करने थोग्य धस्तु ( ल ) 
झौर सरकार ( में ) मेरा ( क्रीड़ा ) खेलना बिद्दार ( थे ) ओर उस के पदेथे ( मे ) 
मेरा (मोद्‌: ) दहपे ( थे) भोर झ्रति दथे ( में ) सेरा ( जातम ) उत्पन्न हुआ पदाथे 

(थे) तथा जो होता है ( में ) रेमा ( जनिष्यमायाम ) ओ उत्पन्न होने बाला (लव ) 

झोर जितना उस ले सम्बन्ध रखते चाऊा ( से ) मेरा ( सूक्तरम ) भच्छे अकार कहा 

हुआ ( जे) भोर भच्छे प्रकार पिशयारा हुआ (मे) सेरा ( खुछतम ) उत्तमता से 
किया हुआ काम ( थे ) और उस के साधन थे दक्क सब पदार्थ ( यह्ेग ) सक्यऔर 
| धमे की सउलति करते कप कपवेश से ( कत्पस्ताम ) समय दो ॥ ५ ॥ 

|. भाभाधे>जो मनुष्य विधा को पठन पाठन भथण शोर उपदेश कपते था कराते 

है थे मिला उच्चति को प्राप्त होते दे ॥ ५ ॥ ० उओु 

॥ आत लेल्यरुय देवा ऋषयः | मज़ापतियेंगता: । शुप्िमति 

. कक ० ४५ ४, है आधी कला: +फ्चआ: ऋधरए: #.|#.“॥ ३५ 8 

० ;्‌, बम बा बज कह ःक़िद स्सी खिह.॥., हक पक 















। 
मकेदी- . 
# किक कई 
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३६४ अष्टदाशाऊध्याय; 


घापरव सथ॑ सबनभिश्र थे सप्मंघ थ से सरं॑ चम दायन च से 
सुषाइच॑ में सुदिन च में शक्षन कल्पन्लाम्‌ ॥ ६ ॥! 


पद थः-( में ) मेरा ( ऋतम ) यथार्थ विज्ञान (थे ) भर उस की सिद्धि फ- 
रमे घाला पदाथ ( में ) मेरा ( झसुतस ) झात्मस्वरूप था यज्ञ से बचा हुआ अश्ष 
( थे ) तथा पीने याग्य रस ( भे ) मरा (अयधक्ष्मम) यक्ष्मा झ्ादि रोगी से राहित शारीर 
सादि (छ ) और रोगविनाशक कर्म ( में ) मेगा ( अनामयत्‌ ) रोग श्रादि रहित 
भ्ायु (च ) मोर इस की सिद्धि करन बाली ओपषधियां ( में ) मरा ( जिषातु. ) जि- 
स से जीत हैं घा जा जिलाता हे घह व्यवहार ( व )ओर पण्य भोजन (में ) मेरा 
( दीघायत्थम ) आविक आयु का होना ( च्व ) श्रह्मचय्ये जीर इहन्द्रियों को झपने चश 
में रखना झावि करे ( में ) शरा ( अझ्रनमिश्षम ) मित्र [ ज )अर पक्षपात को छोड़ 
क काम ( में ) मरा ( अभयम ) न डरपना ( थे) भौर शूरपन ( मे ) मरा ( खुखम ) 
झाति हपा! आनन्द ( से) और इस का सिद्ध करनेवाला ( में ) मरा ( शायनम ) 
सोझाना (स ) झार उस फाम फी लिखि फराने बाऊा पदार्थ ( में ) मरा ( सूपा:) 
बह समय कि जिस में अच्छी प्रात:फाल ्ी बेला ह। ( थ ) झोर उक्त काम का स- 
म्बन्ध करने खाली क्रिया तथा / में ) मेरा ( खुदिनम्‌ ) सुदिन ( चर ) ओर उपयोगी 
कमे ये सब ( यश्षन ) सत्य बचन बें।लन भादि व्यवह रा पर (कल्पन्ताम ) सम्थित 
हाय ॥ ६ ॥ 





रत] 


भावाथे:-जा मनुष्य सत्यगापणा झांदि छाम्ो का करते ८ थे सदा सुस्खी 
इते है ॥ 
यब्ताचेत्पमस्य दया ऋषय' | पभ्रञ्ञाप।त्तद बला | नचूद भ्रारगातजगर्ता छन्‍्दः । 
लिपाद्‌, रूवर, ॥ 
फिर उस्ता बि० ॥ 
यन्‍्ता च॑ में धर्ता च॑ से ध्ल्म 
थआमे संवच स ज्ञान चम सशभ्र सम प्रसश्ध सम सीरे चसतलगद्ध 
से थज्ञन कल्पन्ताम्‌ ॥ ७ ।॥। 
पद्ाथ,-( मे ) मरा ( यन्‍्ता ) नियम फरने वाला (लव )ओर नियमित पदार्थ 


( में ) भरा ( ध्त्तो ) धारगा करने घाछा ( थे ) और घाग्ण किया हुआ यदार्थ (मे) 
मेरी ( क्षमः ) रक्षा (ख ) और रक्षा करने बाल ( में ) मरी ( भूति: ) धारणा (च) 








यज्ञवेद भाष्ये- १६५ 


झोर सहनशीलता ( में ) मरे संवन्ध का ( विश्यम ) ज़गत्‌ ( स ) और उस के झ- 
नुकूल मथ्यांदा ( में ) मरा ( मह: ) बड़ा कमे ( थे) और बड़ा व्यवहार (में) मेरी 
( संबित ) प्रतिज्ञा (च ) और जाना छुला बिक्रय (से ) मरा (श्षात्रम ) जिस सं 
जानता हूँ वह झान ( क्) झौर जानने योग्य यदारथ ( में ) मरी ( स्तर ) प्रेरणा करने 
घाली जिस को बूक्ति ( च् ) और उत्पन्न हुआ पदाथ ( में ) मरा ( प्रसः ) जो उत्प- 
सि कराने धार! बस ( थे) ओर उत्पक्ति का विपय( में ) मेरे ( सारम ) खेती 
की स्राद्धि कराने खाले हल झादे (थ) ओर खेती करने याक्षे तथा (मे ) मेरा 
( लथः ) छय अयात्‌ जिस में एकता फो प्राप्त होना हो यह विपय (थे )झऔर जो 
तुझ में एकता को प्राप्त हुआ खह विद्यादे गुण ये उक्त सब ( यज्षन ) भच्छे नियमों , 
कक आचरगा स ( फल्पन्ताम ) समथ हा ॥ ७ ॥ हे 
मायाथ .-जो शम दम धादि गुणों से युक्त अच्छे २ नियमों का भरी भांति ए- 
लग करें वे अपने चाहे हुए फार्मो फो सिद्ध कराये | ७ ॥ 
हो अत्यस्य देवा ऋषय:ः | झात्मा वेवया । भुरिफ दशाकवरी छन्द' | प्रेचत, स्वर: ॥ 
फिर उस्लो खि० ॥ 
हां थ॑ से सयदुच से प्रिय च॑ सेपनकामटच मे कार्मठ्य से सौ. 
सनसइष्च से मग्ंइच से द्राविण च भे भद चे से खपरच से बसीं- 
घहुच से सथांइय से सज्ञन कल्पन्तास | < ॥ 

' पदाथः-( में ) मेरा ( शाम ) से खुछ ( ये ) ओर सुख की सब सामप्ती ( में) 
मेरा ( मयः ) प्रत्यक्ष झानम्द (लव) ओर इस्स के स्लाथन ( मे ) मेरा (प्रियम ) पि- 
यारा (व )पआओ॥र इस के साधन ( में ) मरी ( झन॒फाम: ) घम्म के / अनुकूल ) का- 
मना (थे ) झोर इस के साधन ( में ) मरा ( क्राम ) काम प्रथात्‌ जिस पे था ज- 
स॒ में कामना घर ( जे) तथा ( में ) मरा ( सोसनस्त: ) चित्त का अ्रच्छा होना (पथ!) 
ओर इस के साथन ( मे ) मरा ( भगः ) पेइवरय्ये का समृद (च)ओऔर इस के 
साधथम ( में ) मरा ( द्राबशम ) बल्च ( व ) ओर इस के साधन ( से ) मेरा (भद्रम) 
भति आनस्द देने योग्य सुख ( त्र ) ओर खुख के साधन ( में ) मरा ( श्रेय: ) भुक्ति 
सुख ( थ ) ओर दस क साधन ( में ) मेशा ( वबसीय ) अतिदाय करके वसने बाला 
(व ) ओर इस की सामप्री ( में ) मरी ( यशः ) कीलि ( थ ) ओर इस के साथन 
(यल्लेन) सुख को सिश्ि फरने बाल इंद्यर सत्र ( कटपरताम ) समय होथे | ८ ॥ 

भसावाथ:-मनुष्यों फोा चाहिय कि जिस काम से सुख आादे फी इद्धि हो उसर 
क्राम का निरन्तर सेचन करें ॥ ८॥ 


१//४/9७0७एए"."-//शशशशआ/॥/॥////॥/एशश/0॥/एश"श//॥//॥/॥/७॥४७७॥७७७/एए्"शशश//श/।//॥आश।।रशाशााणा या ३५ लक ३ इडककसअकसअसास राइस इइ सर इज नल. लक अबकी कलक नल लीकक नकदी सीअ परी, लक जल लक बदन 








६६ आएद शो 5ध्याय! ॥ 


ऊछ अत्यस्य दवा ऋषय: | झात्मा देखता | शक्‍बरी छन्द्‌: | चेयत: स्तर: ॥ 
का फिर ही घिए ॥ 





« ऊके थ॑ मे सुद्॒तां च से प्यश्व मे रसंद् से घृत ॑ में सु य 
बिक | 


में साग्पिदव से सर्पोतिदव मे कृषिश्व में दर्टिश्व मे ज्नख म धञआौ- 
क्िययं व मे सजझ्ेन कल्पन्ताम ॥९ [| 
पद) शे:-( में ) मरा ( ऊछ ) अच्छा संस्कार किया झथांत्‌ यवाया हुआ छत्म 
( श्र) आर सुगान्मि श्रादि पदार्थों स यक्त य्यजज्ञन (मे) मरी ( सुनृता ) प्रियवा- 
णी ( लव) झौर सत्य घन ( मे) मेरा 6 पय' ) दुध (थे ) झोर उलम पकाये झो- 
यबाथ भ्रावि पदायथे ( भे ) मरा ( रस. ) सब पद्ाथों का सार (व) झोर बह़ीर 
झौपलनियों से निकाला हुभा रख (से ) मरा ( घृत ) घी (चर) ओर उस का सं- 
सफार करते तपान शादि से सिद्ध हुआ पक्‍याक्ष (में) मेरा (मधु ) सहत (खा ) 
झौर खांज गुढ़ शादि ( भ ) सरा ( सर्धि ) पएकसा भोशन (व) झोर उच्तसभोग 
| साथन ( में ) मरी ( सपीति ) एकसा जिस में जल का पान (च )ओोर जो ऊुपने 
| योग्य पदार्थ / में ) मरी ( क्ाषि: ) भूमि की जुताई (थे ) और गह जादि अक्ष (में) 
मरी / छष्टि: ) घर ( च ) और होम फी आइुर्तियों से पयन झादि की शाक्षि करता 
(में) मरा ( जेश्रम ) जीतने का स्तमांघ ( थे ) श्ाश् प्ररछ शा प्षन समता झाद जन 
तथा / म ) मेरे ( ब्रााक्न्यम ) भराम का तोह फोड़ के निकालन वारे छुत्चा था वन- 
स्पतियों का होता ( च ) झोर फुल फल ये सब पदाथ  यह्षन ) समस्त रस झोर 
पंदाधा की बढती फरने घाफे कम से ( कल्पततास ) समय दोवे ॥ ९ ॥ 
भावाथे:-मनुष्य समस्त उच्षम रख यक्त पदार्थों को इकट्ठा फरके उन को 
समय २ फे सनुकुछ दहोमादि उत्तम व्यचदारों में छगाये ॥ ९ ॥ 
रायिश्सेत्यस्य देया ऋषया | आग!ः देघता । नियुचछ करी छन्‍्द्‌: । वैयतः रूवर: ॥ 
किर उसी शि०॥ 
). इॉकिशा से राख से पष्टे च॑ मे पाशिख सर 
पुणे च॑ से पृणतरं च में कृषव च सउक्षित च॒ 
सज्लन कत्पन्सताम्‌ ॥ १० ॥ 
पदाथः-( मे ) मरी ( राय: ) विद्या की कान्ति (चव) और पुरुषाथ (मे ) मेरे 
( राय: ) प्रशासत धन (चर ) शोर प्रक्कान्न आदि ( में ) मेरे ( पुष्म ) पुष्ट पदाथे 
( थे) ओर आरोग्यपन ( में ) मरी ( पुष्टि: ) पुष्टि ! च ) और पथ्य भोजन ( मे ) 


रच 
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मेरा ( विभु ) सब विषयों में व्याप्त मन ज्ञाद ( च ) परमात्मा ब. ध्यान ( मे ) मरा 
( प्रभु ) रूमथ व्यवहार ( च ) झार सब सामसथ्य ( मे ) मेरा ( पृशास ) पूणो फाम्त 
फा करना ( थ ) झौर उस का साथन ( में ) मरे ( पूर्णातरम ) अ!भूष्या गो मसल 
घोड़ा छरी तथा झ्न्ष आदि पदाथ ( च ) झोर सब फा उपकार करना ( में) मेरा 

४ ( कुयबम ) निंदित यबों से न मिला हुआ झन्न (व )झऔर घान चावल झादि झन्न 
( भरे ) मरा ( आक्षितम ) मक्षय पदार्थ / च ) आओ तूघ्ति ( से ) मरा ( झन्नस ) खाने 
योग्य अन्न ' च ) और मसाला झादि तथा ( में ) भरी ( अश्लुत ) छुथा की तृप्ति 
(थे) सपोर प्यास आदि की तृप्ति य सब पदाय् ( यज्ञन ) प्रशासत घना दि देन वाले 
परमात्मा से ( कल्पन्ताम ) समयथे हावे ॥ १०॥ 


$ 
२ चर जे हे 5 4 था 
सावाधे:-मनुष्या को परस पुरुषाथ और रंदयर की भक्ति प्राथेता से विद्या 








क्ादि घन पाकर सब का उपफार मिद्ध करना चाहिय ॥ १० ॥ 
वित्त चेत्यस्य देवा ऋषय: | श्रीमहास्मा देवता | सुरिक शक्करी छन्द:ः! 
वैचत: रूचर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 


ध्य व मे ऋड घ॑ मे ऋरडिंश्व मे कल्टपं च॑ 


न 


मे सुप्तालसश्श स सज्ञन कल्पन्धाम | ११ ॥| 


| 


परदाथ.-( मे ) मरा ( विक्षर ) विचारा हुआ विषय ( व ) और विचारा ( मे ) 
मेरा ( वेथरम ) बिच्चारन योग्य विषय ( व ) और किचारन बाला ( में ) मेरा ( मृत 
मे ) व्यतीत ुआ विषय ( च ) और वत्तेमान ( से ) मरा ( भविष्यत ) धंीने चाछा 
(छू ) और सब समय का उत्तम व्यवद्यार ( मे ) मेरा ( सुगम ) सुगम माग ( स्व ) 
और उचित फर्म € में ) मेरा ( सुप्थ्यम) सुगम युक्ताहार विहार का होना (च्य) 
और सब फार्मो में प्रथम शारणा ( में ) भरा ( ऋद्धम ) अच्छी ब्ृद्धि का प्राप्त पदार्थ 
(च )ओरइ'्साद्ध ( में ) मेरी ( ऋष्धि: ) याग से पाई हुई अच्छी वृद्धि (च ) ओझोर 
तुष्टि अथात्‌ सन्तोष ( में ) मेरा ( क्लूछम ) सामथ्ये को भाप्त दुझा कास (छा) 
झोर कटपना ( में ) मेरी ( क्‍लप्ति:) सामथ्य की कल्पना (लव) और तके (में ) 
मेरा ( मति; ) वि छ र ( ले ) और पदार्थ २ का विचार करना ( में ) मेरी ( खुस- 
लि: ) उत्तम बुद्ध तथा (च ) अच्छी मिष्ठा ये सब ( यक्षेन ) शाम दस आादे नि- 
यों खेर दान रेगाक्यास सर ( फल्पन्ताम ) समथे हो ॥ ११॥ 


शक हि आस नकल पंप पा बस अत तप अर आ ४ पाममााा मरा ७४७७॥७७४४-७७ए७८७ल्‍७४७७७७ए"श"श"श"शशशशशशशशशशशशआरन/शणशणणणण 
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३६ ८ अप्तादशाधध्याय। ।| 


भाषार्थ:-जों शम आदि नियमों से यक्त सेयम का प्राप योग का झफ््यास क- 
रते झोर ऋद्धि सिद्धि को प्राप्त हुए हैं वे औरों को भी झ्च्छे प्रकार ऋद्धि सिद्धि 
सकते है ॥ ११॥ 
ब्रीहयश्वत्यस्थ देवा ऋषर: । घान्यदा शतत्मा देखता । भुरिगतिशक्चरी 
छन्दः । पच्चमः स्वर: ॥| 
फिर उसी यि० ॥ 
ऋ्रीहपंइय स पवादच से सापाइच स तिताइच से सुदगाइच 
मे खल्वास से प्रियड्रेचठच सप्णबद्ल से हघासाकाइच से नीचा- 
राइच से गाधुमाइच से समराइच से खज्न कल्पन्ताम ॥। १६॥ 
पदार्थ :-( में ) मरे ( ब्रीहय: ) चावल ( व ) ओभीर खाठी के भान (में ) मरे 
(यवाः ) जो ( चर) में।र अभरदर ( में ) मेरे ( माषा: ) उरद ( व) झीोर मटर (मे) 
मेरा ( तिक्षा: )तक्ष (थ )झीर नारियल ( में ) मेश ( मुदगा: ) मूंग (ञ्व)ओर 
उस का बनाना ( में ) मेर ( खल्बा: ) चण्ण (व) झीर उन का सिद्ध करना ( से ) 


मेरी ( फ्रियद्राय, ) फंगनी (च ) और उस का बताना ( मे ) मरे ( झशाव: ) सुक्ष्म 
सावल से) आर उन का पाक ( में ) मरा ( श्यामाका: ) समता ( थे ) ओर महझछु- 


आ पटरा अना शझााव्‌ छाट झन्न ( मे ) मेरा ( नीबारा, ) पर्ाइ के चावल जो कि 
बिना योष उत्पन्न हात ह (ख) ओर इन फा पाक ( में ) मरे (माधुमा' ) गेहूं 
(व) और उन का पकाना तथा ( में ) मरी ( मस्‌रा, ) मसुर ( थ ) ओर इन का 
सेबन्‍्धी अस्य मजक्त ये सब ( यज्ञन ) सब अध्ा! फावाता परमहयर सतत ( कल्पन्तास, ) 
समथे हो ॥ १२॥ 
भाषाथ: "मनुष्यों फो योग्य है कि चायल झ्ादि से अच्छे प्रकार संस्कार किये हूए 
भात झादि की बना झाणे में होस करें तथा आप खाये झोरों को खाये | १२॥ 
अद्माचत्यस्य देवा ऋण्य: । सल्वान्यनवानास्मा देखता | सुरिगति- 
शकवरी छन्दः | पदचम स्पर. ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
अइहपा व से सस्तिका च से शिरयंदइ्य से प्बलाइच से सिक- 
ताइच से वनस्पतपइच से हिरंण्पंच संशय सद्दसाम्+शं मे लोद च॑ 
मे सीखे च सम ऋपु चब से पक्ष करूपन्तास | १३ | 
पदाध:-( में ) मेरा ( झश्मा ) पत्थर ( ले ) भौर हीरा झादि' रःकरोेजेने ( सुसि- 
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का ) भच्छी माटी (व) ओर साथारणा मारदी (में) मेरे (म्ररियः ) भघ और 
(थे) बइल ( में ) मरे ( पता: ) बड़े छोटे पर्वत (व) ओर पवेता में होने पाल 
पदाथ (में ) मरी ( किसता: ) बड़ी घालू (च )ओर छोटी २ बालू ( में ) मेरे (ब- 
नस्पत्तय: ) डूब आदि बृक्ष ( थे ) झौर आम आदि घृक्ष ( भे ) मेरा ( हरण्यम ) लव 
प्रकार का घन ( थ ) तथा चांदी झादि ( मे ) मेरा ( अयः ) लोहा ( व) और शा- 
ख (मे) मेरा ( रऋु्यामम ) नीलमशि वा छहसनिया भादि ( च ) झोौर चन्द्रकान्त- 
मणि ( मे ) मेरा ( लोहप्र ) सब ( च ) तथा कान्तीसार आदि ( मे ) मेगा (सी- 
तम ) सीसा ( थे ) और लाख ( मे ) मरा ( त्रप ) ज़रुता (च ) आर पीतल्ल जावि 
ये सब (| यश्षत ) संग करने योग्य -व्यवहार सर ( फलपन्ताम ) समर्थ हों ॥ १३ ॥ 
भावार्थ मनुष्य लोग प्रथियीस्थ पदार्थों का अच्छी परीक्षा स्॒ जान के इन , 
स॒रत्न आर भच्छे अच्छे घातुओआं को पाकर सब के हित के लिये उपयोग में छा 
थे॥१३॥ 
अभिरखत्यस्य बेचा ऋपयः | अग्न्यादियक आत्मा देवता। भुरिगप्िपंुर्द: | 


2 भव आकर सती आओ आर आह कक लकी अब 


पध्यम. स्थर: 


! #+अपक+<+ कम 9८८? ल का - बम ५ 2८ का /फापक, मूक > पाफबाआ कक नफम्कककय 


| 
फिर उल्ली बि० ॥ 
| ».  अ्मिइृच से आपंदच से चीरथइच स आपंघपइच से कृछठ॒प- 
डथाहच सड्कृएपच्पाइुच से ग्रास्पादय से पद्ाव आरणपाइच स 
विस च॑ स वित्तिइव में मृत च॑ स सूर्तिश्च से सज्ञ्न कल्पन्ता 
| झू॥१४॥ 
| पदार्थ मे ) मेरा (आंख: ) आंग्न ! चल ) चोर विजली जादि ( मे ) मेरे (आ- 
| पा ) जल ( थे ) भांर जल में इोने बाले रत्न मोती आदि ( में ) मेर ( बीरुध' ) क्क- 
ता गुच्छा ( व ) ओर शाक झादि ( मे ) मरी ( ओपथय- ) सामलता। झादे झोपष- 
चि( छा) झार फल पृष्पादि ( में ) मरे (झकृष्टपद्या: ) खतों से पकत हुए भक्ष 
कादि ( व) और उत्तम पझ्रम्न ( मे) मर ( अकृएपच्याः ) जो जड़ल में पकत हैं वे 
अन्न ( च) ओर ज्ञा पर्वत आदि स्थानों में पकने योग्य दे व झन्न ( मे ) मर € झा- 
म्थाः ) गांव में डुए गौ आदि ( च ) झौर नगर में टहरे हुए तथा ( में ) मरे ( झार- 
ण्या: ) बन मे होने दारे सूग आदे ( च ) ओर सिंद आदि ( पशव:ः ) पु ( मे ) 
मेरा ( वित्तम ) पाया छुआ पदार्थ ( घट) झौर सब घन ( मे ) मेरी ( विज्ति: ) भापति 
(चल )आओर पाने योग्य ( में ) मेरा ( भूतम ) रूप (च ) भोौर नाना प्रकार फा पदायथे 





ना 
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'गपर-अा प्रध्याककइ ७. 


२9० श्रपरदशो धध्याय! ॥! 


अ्नतत-+ *- ने ना अंजलि लननन-नजलनीनी न्‍न्‍ न तन .औ की ++++ +* +॒ 5५ 





तथा ( में ) मरा ( भातः ) पहुचरय ( अत) आरा उसपर का साधथत ये सब पदाय 
५6 यशित ) सलठ करने योग्य दितप विद्या रेत ( कत्पनताम ) समय ह। ॥ १४ ॥ 

भावाथे:-- जो मनृष्य अग्नि झादि की विद्या स सर्गात करन योग्य शिह्प विद्या 

रूप यज्ञ को सिद्ध करते ६ वे एश्व्य्ये र्यो प्राप होते हे ॥ १४ ॥ 
बम नत्यस्य देवा ऋपयप: । चनादियुना झात्या देखता | 'तचदापी। 
पकुक्तद छन्द: | परचम: स्वर: ॥ 
फर उररी चि० ॥ 
धर्म थे से वसातिदार मे कम च म शाक्तिंइ्य स$थंइच मए 
मण्च म हत्या वे से गातिदइख से पज्ञन कल्पन्तास ॥ १५ ॥ 

परदूशि:-“। भें ) सेरा ( सस्ते ) बम्त (ला) आह प्रिय पढठाथे था पियारा फाम 
(मे ) सरी | चसति. ) जिस में बसंत छ यह सकतीं ( लव )ओर भृत्य ( में ) मेरा 
( कम ) राम (व और करने बाला ( में ) मेरा ( शक्ति: ) सामथ्ये ( व ) झ्ौर प्रम 
( में ) मेगा ( झथ' ) सब पदार्थों हा इकट्ठा करना ( थे )और इकट्ठा फरन बाला 
(मे ) मेगा ( परम. ) झच्छा यक्ष ( थे) ओर बुद्धि ( भ ) मरी (इत्या ) चद् रोति जि- 
स सव्यवद्धारों को जानता है ( चर ) और युक्ति तथा ( में ) मरी ( गान: ) चाक्ष 
( थे) ओप उछछना झादि किया ये सब पदाथे ( यत्त ) पुरुषाथ के झनुछ्ठात सन 
( करस्पस्ताम ) समध होते ॥ १५ ॥ 

भावाओ:-ह मनध्या जा ममप्य समस्त अपना सामथ्ये भादिें सच के दित के . 

छिप दी छम्त दे व ही प्रशसा युक्त दोत है ॥ ६५ भे 
अस्मिहचन्यस्य दया: ऋतय, | ऋत्का दि जियर्तबदात्या देवता (निचद निशकछरी 
छुन्‍्दू, । पञचम- स्थ॒र: ॥ 


पा पक प्र हि [ह। 
37 जस्या उल्& ॥ 


सर क द >फ-तकमक- 


अग्नख सहन्द्रदय स साभखआा मे हम्द्रश् सेसविता च॑ प्र इर 
से मे सरस्वता च सहन्द्रत्य से एपा च॑ स्‌ इन्द्रक्त से बृटरपातिश्य 
हे इन्ड्रस्श भ गदान फ्यशताम । 7५ ॥ 
पदार्थ:-( गे ) मर। ( अग्नि: ) प्रसिद्ध सुख्यखूप झगिन ( त्ञ ) और पृथिवरी पर 
मिलने बाला भौतिक ( में ) मेरा ( इन्द्र: ) विजुल्लीरूप अग्नि ( ल ) सथा फ्थन (में) 
मरा € सोम: ) शान्तिगुण बाछा पदार्थ वा मनष्य ( से ) और बे मेघ जल ( में ) 
मरा ( इन्ह: ) झन्याय को दुर करने याज्ा समापाति ( ये) ओर सभासव्‌ (में ) 
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न सनक कप नननननन र जआल नल ना+ " 





। 


हे 
| 
। 


लिक.#कर:>केलरक केक तट नए. पक पक 


' करते दाटा ६ वे) आर राजा सथा ६ 4) पका ( एस5 ।बमरत पदबब्द का सह।- 


अकसर लत के गच शजाकजमनरगलक र 7 हे पटल वन लनक४तत++-फतिता+े जी जारी हनानननन्‍अ+ बी. 3दशीन पनल७ कान +-बपत ३3 ५. की /पतान+3- 2५७) ८ हमककण८-फ #-रीकदले- न पोज कप की इन “अजनबी दल प-५7 आता लगी जानणल्‍्लभ्यथहल बराक 2०५० 


बज़बदे भा पप- ३७१ 


जन न्‍्लककण हे ह। 


मेरा ( खाविता ) एज्वय्ययता काम | के ) ओर 


द््प 
कं 
3 
हर 
दर 
गन 
३2 
ब्ड 
जब 
कक! 
श्प 
हल 
530 
5५ 


समझ अआखिया का माय रद था झायययक ( लू ) कार विद्या (मे )शरा 
( लरच्थर्ता ) प्रशान्धित बाण या किट्ठा सर र। हुई खाएं। ६ लत |) आंरश सत्य पो- 


लेने बाला । से ) मेरे [ इन्ता, ) विष की जाया का वरदाश ऋछण्य बादा उपप- 
शब्य (ता ) सनन वार ( मे € पृषा ) पाशि काशी साला ( जे ) सार यारत जाो- 


हार भाजन बिल सोना आह 6 मे )गर: जो | हऊ ) परण कर्नल छा विज मे 


सम रहा है बह , खा | मार बे | थे; गोरा | पुदेगपात: 3 घाट २ पप्रहारी पा स्का 


न 


5५ टन 2 पर पट टी, कम, च्) ४ ४ नि फ््न मे | छत 

थे यादा एइहपणा ऋागा | थ। मचापर वे रण ३ यव्षन | तिक्मा आर शएुत की ड- 
हे के ' 

जल दारगे भय 6 काए्एशड:[ ता ) स्यशण हा ॥ १६ ॥ 


0 आपको पर 7 कर 2 पटल महक २ 8 7 मकर आप भर 4 स्व हम ल्‍ 
च साश हे साचूुधवा सह होगे, जे आजडा 5थान सं आफ के पुद्ाखा उप) 
8 ह ७ कट कक कक 0 करके आ5 3 का  पह 5ह शय कप अर अं ; कर ;-+ ध्ब 

हे पदक थक है 2 &.।। ४ ददा दे ३ ६॥ एड हेड (सतास7३३ रक्षप यारश।। चे « |६ पी न्ती। 
आए पक कक तय सन यो 

७ ५ ५ <' 4 ् य। ट |] श्पुड || (+; ६ सह बुस्म4 म॑|॥॥ ह 6676 दाल, ' 

) 
हा 


ल्ल्ऊंड 


+ + रह [। है ह 
एल से फ्यउओ टकए धए पिए खार३,0 पे के एल द्राइड हा जरह[_ का झा इजछ- 
। । ् रे रे ४ ढक ४ की हि 
इस बसे लहर गए के सस्नव्त है शण दृद्धी 0 हृर्ाहज उ। क्क* ड्र्प 
दया हस्ाह मय के उसाय कफ पक २ से का 
र आर है दर मा किक 30204 कक ५ 
पद्ाश[:-( मे ) था  विीए,  फाएए७ कांच, थे का २७४ फाधा पद 7 ॥ ७४ 
ल्‍ हे ६ अमर न अपन कल हज 2 लए ५ 
स्पेयानल सा; राम थे पपत ( भे | 574 7रह्ी, ।फिछहाफहा। खाई ५ ए | केधधा 5 3 ४3) 
व घ जा म व य जे, रु है. 
प्रा € समस्या | ८दाल 5 ३5३ मे. मे करत बाल परर, है भ 3) धार साल कप ४ 
न का हे 5 ः गा हि 52 कर 
की पं चा | हा पशु | 7 )कब! 6 इन्हा' ) इज सरप ६ अ 3 | क्ल[भ विद हे ३2२७, (| # 
ग् प्र शा है व ८ मत वर जप अय प्पक 
मरते ई हाट जाए शाकतएं शशि ६ क् |) भार भारस | से /औबरा' ६ पटेए क दिशा 


ए_्हवबस्य का प्ग्म कराने चाल ( के) भार ब्टायसुन्य पाया | | ) ४७ ई प्र ) 
प्रदेश का दिल लिप्त काने याला कग्यि ५ थे ) शेर शग्प अथात कोर ४ 5४ * 


सेस ६ इन्ठ ) दाइओं को खि्दीशो करम हारा राजा (चल )तथा काई परी (६ पे 


् ८ ५ | ्ट डे, जार 
अर € सथतः ) देर अदपपल से रहग धाले कोश पवन € था) आर शरारर' था पर | ईशा 


्ा पु 
जता कह 


मेरी ( इन्द्र: ) स्वत भ्यापक विजली ( थे ) ओर उस बा काम ( में ) गैर (४४ +: 


हि 
+ध्5 


समस्त पदांथे | च )झोर सर्वस्व॒ | देवा! ) उस्तम गका चला पलिदी “व 


जन मम्मी सनमनमीक हे + न के जननी. >«2«.. + कल ननगरननन->नमलनमनननन जन उअजरके वय्कन ४० ०जमबनारा3+०%०क>ज००-५ 3 + ०४ कक, न ऊ उ 


ड़ 


जा ाााणणा्एणएएएणाणथ ०. 


ज-कम>-- ५० बन बन सनालिनाज 


खा निज ++ चने बलल -+>जजचन>प-+ ०». 


हे 
4 


89२ अष्टादशोडष्यायः ॥ 











ख 


लिये ( इन्द्र: ) परम पेश्यय्य का दाता (ख) भोौर उस का उपयोग ये सत्र ( यक्षेस ) 
>। पेतय छो विद्या क विधान करने से (कल्पन्ताम) समर्थ दहोवे ॥ १७ ॥ 

भाषाथे:-मनुष्य प्राण श्रौर विज्ञदी की विद्या को जान और इस की सथ जगह 
सब झोर से ब्यासि को जान फर झपने बहुत जीवन को सिद्ध करें ॥ १७॥ 


पूथिथी चत्यस्य देवा ऋषग: । राज्येश्वयादि्युक्तात्मा वेबता । 
भुरिक शाकरो ऊन्द: | चेयत: सूघर: ॥ 

टी फिर उसी घि० ॥ 

पृथिष्री व स हन्द्रंथ मेःन्सरिंक्षं च म इन्द्रश में चौद्य 
इन्द्र से समाइच सम इन्द्रदंच से नक्षंत्राण च म हन्द्रदव से 

कांदृच म इन्द्रदय मे शश्ञन कफल्पन्ताम्‌ । १८ ॥ 

पदाथः-में ( मे ) मेरी ( प्थिवी ) विस्तारयुक्त भूमि ( थ ) और उस में स्थित 
जो पदाथे ( भे ) मरी ( इन्द्र: ) विज्ञुलीरूप क्रिया (थ ) झौर बल देने बाक्षी व्या- 
थाम झादि क्रिया ( में ) मरा ( झन्तरिक्षम ) विनाश राहित आकाश (व) और 
झाकादा में ठहरे हुए सब पदार्थ ( मे ) मेरा ( इन्द्र:) समस्त पेश्चय्ये का झाघार ; 
(थे )भौर उस का करना ( में ) भरी ( यो: ) प्रकाश के फाम कराने वाली विद्या 
(थ ) झ्रार उस के सिद्ध करन बारे पदाथ ( मे मरा ( इन्द्र:) सब पदाथा का 
छिन्न भिन्न करने वाला सूय्ये आदि ( ज | भोर छिन्न भिन्न करने येट्य पदार्थ (मे) 
मेरी ( समा: ) वर्ष (च ) भोर क्षण, पल, विपछ, घटी, महत्त, दि नपझ्ादि (से) 
मेरा ( इन्द्र: )खमय के ज्ञान का निमित्त (थ ) और गशिताधिधा (में ) मेरे ( नक्ष- 
आणि) नक्षत्र झ्थोत्‌ जो कारणरूप से स्थिर रहत किन्तु न नहीं होते वे लोक 
( था) ओर उन के साथ संबन्ध रखने घाले प्राणी झाद ( मे ) भेरी (इन्द्र: ) ज्लोक 
लॉकान्तरों में स्थित होने पाली बिजुल्ली (च )ओर विजुक्षी से सेयोग फरते हुप 
उन लोकों मे रदहत वाले पदार्थ ( मे ) भरी ( दिश: ) एथ जादि दिशा (च) और 
उन भें ठदरी हुए दस्तु तथा ( में ) मेरा ( इन्द्र ) दिशाओं के शान का देने चाला 
(लव ) आर ध्रुव का तारा य सब पदार्थ ( यशन ) पृथिबी ओर समय के पिशेष झ्ञा- 
» | स देने घाक्षे काम से ( कठ्पन्ताम ) समथे होयें॥ १८ ॥ ह 
। भावषाथ:-मनुष्य क्षोग पृथिवी भावि पदार्थों ओर डन में ठदद्दरी हुई बिजुली भा- 
दि को जबतक नहीं जानते तबतक पेश्बर५ को नई भाप्त होते॥ १८ ॥ 

भछशइचेत्यस्य देवा ऋषय: । प्रदष्यंविदासा' ओेघता । निषयद्स्य 
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दृ 
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य्जुवेंद भाष्ये- ३७३ 
श्श्किल्द: । गास्थार: स्थर: ॥ 
फिर डसी बि० ॥ 
ं अणप्शुइच मे रश्मिइय सेदांभ्यद्य स्रेड्घिंपतिश्थ मर हपा७ 
झुइहच सेडल्तयामइ्च प्र ऐन्द्रवासबदच से मेश्रावश्ण हल प्र आा- 
दिवनदूच से प्रतिप्रस्पान॑शय से शुक्रइव में सन्‍्धी अ॑ से पल्चेम 
कल्पन्ताम्‌ ॥ १९॥ 
पदा थे:-( में ) मेरा ( संश: ) व्यात्ति वाक्षा सय्ये (थ ) और डस का प्रताप 
( मे ) मेरा ( रदिमः ) भोजन करने का व्यवद्दार ( व) झीर झनेक प्रकार फा भोजन 
(में) मेरा ( अ्रदाफ़्यः ) धिनाश रहित (व) ओर रघ्ा करने वाला (में ) 
( भ्रभ्चिपति: ) स्वामी ( वर) गौर जिस में स्थिर हो घह स्थान ( में ) मेरा ( उपांशु: ) 
मन में जप का करना (थे ) और एफान्‍्त का विचार ( में ) मेरा ( अन्तथोसम: ) म- 
मध्य में जान घाछा पवन ( थे ) और बल्ष ( मे ) मरा ( एन्द्रधायथः ) विजुछी और 
पवन के साथ सम्बन्ध फरते बाला काम ( थे ) ओर अर ( भें ) मरा ( मैत्राघथण: ) 
पाणा और उदान के साथ चलने हारा याय (थव) झोर ब्यार्न पथन ( में) मरा 
( झ्ाशिवन: ) सूर्य चन्द्रमा के बीच में रहने याक्षा तेज (व) और प्रभाव (में) मेरा 
( प्रतिप्रस्थानः: ) चलने २ के प्रति पत्ताध रखने बाला (च) पभ्रमणा (में) भेरा 
( शुक्र: ) शुद्धस्वरूप (थे) और बयीयये करने धाल्ता तथा (मे ) मेरा (मष्यी ) 
विक्लोन के स्वमात्र बाला (च ) ओर दूध था काछ आदि ये सब पदार्थ ( बढ्केम ) 
झारिन के उपयोग से ( कठप्नताम ) समर्थ हों ॥ १९५ ॥ 
भाधाये:--जझो मनुष्य सूयप्रकाशादिकों से भी उपकारों को लेबे तो विडद्धाद हो 
कर क्रिया की चतुराइ को कया न पा्षे ॥ १० ॥ 


आपग्रयशाएचेत्यस्प देवा ऋषय . | यज्ञायट्टामारता देखता । 
| स्मराइतिधातिइछन्द: | पड़झः स्थरः: ॥ 
| फिर उसी थि० ॥ 
७ ऊ 5 के ) ४०. धवै ञ्ं ० 
आग्रयण्र॑ से बेहबदेधइच मे शुषमश्य से पेहवानरखं मपफेन्हा 

ग्नश्यं मे महावेंदबदेवइल मे ससत्वतीयाइच से निष्केंकल्पहुणल 
मे साविश्रदर्य से सारस्वतदय मे पात्नीजतदुच से हारियो जनम 
से सलसेगे कल्पम्ताम | २० ॥ 


पे 
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+ 
५ 


शक ' अष्ठाद शो ध्याय! ।॥) 





पदार्थ:-( में ) मेरा ( आम्रयण: ) झ्गहन आदि महीनों में सिद्ध हुआ यक्ष 
( य ) ओर इस फी सामभ्री ( मे ) भरा ( वश्यवेवः ) समस्त विद्वानों से सम्ब- 
न्‍थ करने वाला दिचार (थ ) ओर इस का फल (से )सरा ( श्रुवः ) सिश्चल 
व्यवहार ( लव ) ओर हस के साथन ( भे) भरा (बेश्वानरः) सब मनुष्यों का सत्कार 
( थे) तथा सरकार करने बाला (में ) मेशा ( एऐन्द्राग्स: ) पवन और विजुली से 
सिद्ध काम ( थे ) ओर इस के साधन ( मं) मेरा ( महावश्वदेवः ) समस्त बड़े लो 
गा का यह उ्यवद्दार (क्) इस के साथन ( में ) मर ( मशत्वतीयाः ) पवनां का 
संबन्ध करने हारे व्यवहार (च !तथा इन का फल ( में ) मरा ( निष्फेयद्य: ) 
निरन्तर केवल सुख हो ज्ञिस में चह काम ( थ ) और इस के साधन (में) मेरा 
( खाधित्र: ) सूर्य का यह प्रभाव (च् ) और दल से उपकार ( में ) मरा ( सारस्यतः ) 
बारपी सेबन्धी व्यवद्यार ( थे ) भर इन का फल ( में ) मरा ( पात्नीयत: ) प्रशासित 
यज्ञ संबन्धिनी स्री वाल का काम ( चे । इस के साथन ( मे ) मरा (हारियोज़नः ) / 
घोड़ो को रथ में जोड़ने बाल का यह आरम्म (थे) इस की सामग्री ( यश्चेन ) प- 
दयों के मछ करन से ( कम्पन्ताम ) समय दो ॥ २० ॥ 

भावाथे-ऊहा मनष्य काय्ये कास की लिया और बिद्धाना के संग का आश्रय ले 
कर विवाहित स्त्री छा नियम किये हों वे पदार्भविद्या फो क्यों न जाने ॥ २०॥ 
स्रवइचेत्यस्य देवा ऋषय: | यज्ञाडादानात्मा देखता | 
य विराइप्रातिदछन्द: | आषमस: स्वर: ॥ 


, किर डर्सी वि० ॥ 

॥ खुबचख्य से चससाझ्र से बासव्पघानि व में द्रोणकलदास्च से 
ग्रावाणश्च सःधिषवण च मे एल सच पझ् आवदनीयश्व से वरदिश्य 
से बहिंशदय सेउअमथहच थे स्वगा! झारहच से सज्ञन कल्परता म ॥॥२१॥ 

पदा्थ:-( में ) मेरे ( स्व: ) स्रवा आदि ( च ) भोर उन की शुद्धि ( में ) मेरे 

( चमसा: ) यज्ष था पाक बनाने फे पात्र (थ) झोर उन के पवाथे (में) भरे 

( बायब्यानि ) पबनों में श्च्छे पदार्थ (व) और पत्नों की शुद्धि करने बाले फाम 

(में ) मरा ( द्रोशकलश: ) यश्ञ की किया का कल्लश ( वे ) और विशेष परिमाशा 

(॥ ) मेरे ( ग्रावाण: ) शिक्षवृद्दा झांदि पत्थर (थे ) भीर उशखली मृदछ ( मे ) मेरे 

( भधिषदण ) सासबल्‍दी आंद अपशधि जिन से कूदी पीली जावे ख्लाश्न (थे) 

ओर कूटता पीसता ( मे ) मेर। ( पूतभूद ) पवित्रता जिस से मिक्षती हो घद सूप 
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शादि ( थे) और बुहारी आदि ( में ) मेरा ( झ्राधधर्नाय: ) अच्छे पक्कार थोने झादि 
का पात्र (व ) भर नक्तिफा आदि यन्च अथात्‌ जिस नर्ली नरकुल फी चोगी भादि 
से तारागणों को देखते हैं बह ( मं ) मेरी ( बेदि: ) होम फरने की यदि ( थे ) और 
आोफकोना आदि ( मे ) मरा ( बहिं: ) समीप में हृद्धि देने बाला वा कुशसमूद ( थ ) 
और जो यशसमय के योग्य पदार्थ ( में ) मरा ( झ्वभूथः ) यशसमाप्तिसमय का 
सतान ( यू ) और चन्दन आदि का अनुलेपन बरना तथा ( भे ) मेरा ( स्वगाफार: ) 
जिपस्त स अपने पदार्थों फो प्राप्त होते दे उस फर्म को जो फर वह ( चर.) झौर पदा थे 
का पविन्न करना ये सब ( यक्षन ) हं।म करने की क्रिया ख ( कब्पन्ताम ) समय 
हैं। ॥ २१॥ 
भावाथे:-वे ही मलुष्य यक्ष करने को समय होते हू जा साधन उपसाधनरूप 
यज्ष के सिद्ध करने फी सामग्री का पूरी करते हू ॥ २१ ॥ 
अप्निश्वेत्यस्य दवा ऋषपय: | यशवानात्मा देखता | भुरिक शक्वरी छन्द:ः ) 
घैबत: स्त्ररः ॥ 
फिर ही घि० ॥ 
/ ल्‍ः 8 5 2 पे ७ 6 ७ कं रु ४: ४ ०. 
अग्निहर्य से घंसहच प्रषडकहच में सूपदहच से प्राणहच से5्युतसे- 

धद्य से प्थित्री च मपदितिइच म दितिदच म द्याहच म्ड्श 
लेप! शरकरयोा दिद्वश्थ से सज्ञन कल्पन्ताम ॥ २९ ॥ 

पदार्थ--( में ) मर ( झश्नि: ) आग ( ले ) ओर उस का काम में लाना (में) 
मेरा ( घमः ) घाम ( व) जोर शान्ति ( में ) मरी ( झ्कः ) सत्कार करने योग्य खि- 
शब सामग्री (च )झोौर उस फी शुद्धि करने का व्यवद्दार ( से ) मेरा ( सृथ्यः ) 
सूचय (च ) झीर जीविका का हेतु ( म ) मेरा ( प्राण: ) जीवन का हेतु वायु (चर ) 
झोर बाहर का पथन ( में ) मरे ( झ्दवमध: ) राज्यद्श ( थ ) झोर राजनीति (में) 
मेरी ( पृथिधी ) भूमि (त्व)झोर इस में स्थिर सब पदा्थे ( मे ) मेरी ( झादति: ) 
अखण्ड नीति ( व ) और इन्द्रियों को वश में रखना ( से ) मेरी ( दिति: ) खाणिड- 
तसामअ्री (च ) झोर अनित्य जीवना वा शरीर आदि ( में ) मरे ( यो: ) धरम का 
प्रकाश (थ ) और दिन रात ( में ) मेरा ( अंग्रजयः ) झंगुली ( शक्‍वरयः ) शक्ति 
( दिशः ) पूथष उत्तर पश्चिम दक्षिण दिशा ( ले ) और इंशान बायब्य नेऋत्य झा- 


गे इपदिशा ये सब ( बक्षेन 3 मेक करने योग्य परशात्खा ले ( फब्पन्ताम ) सम- 
9०९. 
हूं। ॥ २५ ॥ 
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१७६ ह अष्ठादशो उध्याय! ॥ 





भाषाथे:-जञो प्राणियों फे सुख के लिये यज्ञ का भनुष्ठान करते हैं थे महाशय 
दोते हैं पेसा जानना चाहिये ॥ २२ ॥ 
प्रते चत्यरुप देवा ऋषम: | कालविद्यायिद्ात्मा देवता । पहुिइछन्द: । 
पञ्चमः स्वर: ॥ ह 
हैः फिर उसी सि० ॥ 
बते थे मर ऋतवंस् स तपंख से सेंबत्सरदव सेःोराज ऊंबे- 
छ्ीवे खहद्रथन्तरे थ॑ से सज्ञन करपन्ताम्‌ ॥ २३ ॥ 
पदार्थ:-( में ) मेरे ( त्रतम ) सत्य झाचरणा के नियम की पालना (थ ) और 
सत्य कददना और सत्य उपदेश ( में ) मरे ( ऋतव:ः ) वसनन्‍्त झादि ऋतु ( च ) और 
उष्तरायगा दक्षिगायन ( में ) भरा | तपः ) प्राशायाम ( च ) सथा अर्म का आझाच- 





रण शीत उष्ण आदद का सहता ( मे ) सरा ( स्वत्सर: ) स्रासय (स ) तथा कटप 
महाफत्प झादि ( से ) मरे ( अहोर'ज ) दिन रात | ऊर्नष्ठोीच ) जंघा भीर घोंटू ( बृ- 
दृद्थन्तरे ) बड़ा पदा्थ झत्यन्त सुन्दर रथ तथ। ( च ) घोड़े वा बेल , यज्ञेत ) घ- 
मेश्ञान झादि के आयरण ओर कालचक्र फे भ्रमण के झनुपष्ठान स ( कट्पन्ताम ) 
समर्थ दा ॥ २३ ॥ 
भावधार्थ:-जो पुरुष नियम किये हुए समय में फाम और निरन्तर घमें का आच- 
रण करते हैं थे चाही हुई सिद्धि का पाते हैं ॥ २३ ॥ 
एकाचेत्यस्थ देवा ऋषय: । विषमादुः्गशितविद्याविदात्मा देवता | पूर्षाद्ध स्य 
सकातइछन्द. | एकाव ७दारतिश्रत्युसरस्थ विराट संकृातिइसन्दः। 
गान्धार: स्वर: ॥ 
४ झरश्च गणिस विद्या के मल्त का उप०॥ 
एका थे से तिखस्रदन से नलिखदल से पथ्च॑ च मे पह्च॑ च से 
सप्त व सम स॒प्त चं नव च से नव च म एकांदश च स एकांददशा 
चसमेचपभ्रयोदरश च से अऋधोदद् च से पश्दद्श च से पह्चंदशा च॑ 
मे सप्तदशा चम सप्तददा च सनवदद्य च स्‌ नवद्टा च स्‌ एकावि ७५- 
इालिहच मे एक॑बिछेशासिंत्य से अ्रपाविछे॑शतिदइच से चरगोंवि&- 
शलिदुय में पश्चांषि छेशालिस्य से पफ्चलिखद्यातिदच स स॒प्लयिं 
७हालिदच भे सप्ताबें&शालिश्य मे नवंविक्शरालश्य स नवंदि>े- 


| 
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का 


हातिश्य मे एकंत्रि०दाच सम एकंत्षिधदाल मे श्रपस्चिएेशात् से 
प्रश्न कल्पन्तास ॥ रेवें ॥ 
पदार्थ :--( यक्षेन ) मेल करने अर्थात्‌ योग करने से ( मे ) मेरी ( एका ) ए- 
फ संख्या (च )ओऔर दो ( मे ) मेरी ( तित्न: ) तीन संख्या, (थ ) फिर( में ) मे- 
थीं (तिस्न: ) तीन (थ )झआझोर दो ( मे ) मेरी ( पण्च ) पांच (च ) फिर ( मे ) मेरी 
( पंच ) पांच ( थे ) भोर दो ( मे ) मेरी ( सप्त ) सात (च ) फिर ( में ) मेरी ( स- 
ध )सात (थे ) भीर दो ( में ) मेरी (नव ) नो (थ) फिर (में ) मरी ( नव ) 
नौ (लव )ओर दो ( मे ) मेरी ( एक्तादश ) ग्यारह ( वे) फिर ( में ) मेरी ( एुका- 
दुश ) ग्यारह ( थे) भौर दे ( में ) मेरी ( क्योददा ) सेरह, (व) फिर (में) मेरी 
( अयोद्श ) तेश्ह (व) झोर दो ( मे ) मेरी ( पश्चदशाः ) पन्द्रह, (च ) फिर मे) 
मेरो ( पत्चदश ) पन्द्रद ( च ) ओर दो ( में ) मेरी ( सप्तदश ) सत्रह ( ; ) फिर 
( में ) मेरी ( सप्तरश ) सतह (थे) भर दो ( में ) मेरी ( नवदश ) उद्नद्वा,( जय ) 
फिर ( मे ) मेरी ( नधद्श ) उन्नीश ( च ) और दो ( मे ) मेरी ( इकॉक्शति: ) ह- 
क्वरीख, (थ ) फिर (मे ) मेरी ( एकर्विदति: )इक्कीस (थे) ओर दो ( में ) मेरी 
| ( त्रयोविशति: ) तईस, ( च ) फिर ( मे ) मेरी ( अयोविशाति: ) तेदेस ( च ) और 
दो ( में ) मेरी ( पह्चरविशाति: ) पश्चीस, ( ख ) फिर ( में ) मरी ( पच्चर्षिशात: ) 
पश्चीघ (च ) और दो ( मे ) मरी ( सप्रविशति: ) सत्ताईस, (व ) फिर ( में )मे- 
शी ( सप्ताविशाति' ) सत्ताइल ( च ) झोर दो (में ) मेरी ( नवाविशति: ) उनतीश, 
(थे) फिर ( में ) मरी ( नवाविशातः ) उनतीश (चर) मोर दो (मे) मेरी ( प- 
करत्रिशत्‌ ) इकतीश्य, (थे ) फिर ( में ) मेरी ( एकजिशत्‌ ) इकतीश (चर ) ओर 
दो ( में ) मेरी ( अयस्थिशव ) तताश ( च्व ) ओर भागे भी इसी प्रकार संख्या (क- 
ह्पन्ताम ) समर्थ हों | यद् एक योग पत्त है ॥ 


अब दूसरा पच्ष । 


( यह्देत ) योग से विपरीत दानरूप वियोगमार्ग से प्रिपरात संगह्दीत (लव ) 
पैर संख्या दो के वियोग अर्थात्‌ धन्तर से ( में ) मेरी ( कठ्पन्ताम ) समथ हों वै- 
' ( मे) भेरो ( अयर्थिशव्‌ ) तेतीश संख्या (छ) दोफे देन अथोत्‌ बियोग से (मे) 
पे ( एका्रेंशत्‌ ) इकतीस ( थे ) फिर ( में ) मेरी ( एकर्मिशत ) इफर्तीस (खा) 
'क वियोग से ( में ) मेरी ( नवर्विशाति: ) उनतीस, ( ल ) फिर ( में ) मेरी (न- 
प्रशति: ) उनतीश ) थ॑) दो के वियोग से (में) मेरी ( सप्तर्देशति: ) सशाईस 

._ 
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समथ हू ऐसे खब संल्याञ्रो में जानता चाहिये ॥ यद्द वियोग से दूखरा पक्ष हू। 


का 


डर 


ध् अब तीखरा ॥ 
| ) मेरी ( एका ) पक संख्या ( च ) और ( में ) मेरी ( तिर्नर: ) तीन संख्या 
( थ्) परस्पर गुणी, ( में ) मेरी (निस्र:) तीन संख्या (व )झओर ( में ) मेरी ( प- 
ह्य ) पांच संख्या ( थे) परस्पर गाणित, ( में ) मेरी ( पच्च ) पांच सख्या (थे ) 
आर ( में ) मेरी ( स्प्त ) सात सख्या / थे | परस्पर गाशा[त, ( में ) मरी ( सप्त ) 
सात संख्या ( च ) ओर | मे ) मेरी | नत्र ) नव संख्या | तर ) परस्पर गशित, (मे) 
मेरी ( नच ) नव सख्या (च )ओर ( मे ) मेरी ( एकादश ) ग्यारह संख्या ( चर ) 
परस्पर गणित इस प्रकार अन्य संख्या ( यक्वेन ) उक्त बार २ योग अथात्‌ गृणन 
से ( फवपन्ताम ) खमथ हा ॥ यह गशान विषय म्ग तीसरा पत्तु है ॥ २७ ॥ 
भायाथे-इस मन्त्र से [ यशन ) इस पद से जाइना घटाना लिये जाते ई कयों- 
कि जो यज्ञ घातु का संगतिफरगा अथे है उस से सेग कर देना अथात्‌ किसी से- 
झुया का किसा सखझ्या स योग कर देना वा यज्ञ धातु का जो दान अथ है उस से 
ऐसी ससावयना करनी ज्राहिय कि किली संख्या का दान अथात्‌ व्यय करना नि- 
काझ डालना यही अन्तर हे इस प्रकार गृूणन, भाग, बगे, वग्मूल, घन, धनमूण्ष, 
भागज्ञाति, प्रभागज्ञाति आदि जा गणित के भेद हैँ व्योग और अन्तर ही उत्पन्न 
होते हैँ क्योंफि किसी संख्या को किसी सरख्या से एक बार मिला दे तो योग कद्दा- 
ता है जस २+ ४८ ६ अर्थात्‌ २ में ४ जोड़े ता ६ होते हैं ऐसे याद अनेक बार स॑ 
ख्या मे लख्या जाडे ता उस का गुण व कहते हैं अख २%८४--८ अथातू २ को ७बार 
झलग २ जोड़ वा २का ४ चार से गुण तो ८ द्वोते हैँ । ऐसे ही ४ को ४ चौोयुना 
कर दिया तो ४ का घगे १६ हुए ऐसे ही झनन्‍्तर से माग, वर्गमल, घनमल, आदि 
निष्पन्न होते ६ई अथात्‌ किसी लख्या से किसी सख्या का जोड़ देव या किसी प- 
काराग्तर से घटा देवे इसी यंग वा वियोग ले बद्धिभानों का यक्षमाति कहपना से 
प्यक्त अव्यक्त अडड गशित और बीज गशित झादि खमसरुत गणित क्रिया उत्पस्त 
तती हूँ इस कारण इल मन्त्र में दो के योग खू उत्तरोसर संख्या वा दो के वियोग 
उ पूजे २ सख्या झच्छे प्रकार दिखल।ई हूं बेखे गुशन का भी कुछ प्रकार दिखकाया 
यह जानता चाहिये॥ २७ ॥ 
चअतस्रइचेत्यस्य पूरदेवा ऋषय:। समाडुनाखितब्दित 


थदास्मा बता | पकाक्त१छन्द: | चताब/शात- 
इयेस्पसरस्याऊतिश्कन्द: । पश्यम: स्वर: ॥ 
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रा झब सम भड़ुगे के गणित वि०॥ 


चतंसइच सेलछो च॑ स्ठो व॑ से धादृश चसेकादंदा चस 
पोड्श च स बोडंचा चस विछेत्रातिइ्घ स विछेशातिदर्य से चत॑- 
विछेदातिशइव से चल वि०दातिद सेप्टाबिंशालिश सेष्छावें- 
द्ालिख मे दाजिएंदणल से द्वाश्रछदाव सम घटातिएय से घटख्न- 
एशासस चत्वारिएदशर् मे चत्वारि राय मे चतुश्चरवारिए्द्ताथ मे 
चतुख्चत्वारि एदाथ सप्छासंत्वारि७दाल से पज्च कल्पन्तास्‌ ॥२५॥ 
पद्ार्थ:-, यश्लेन ) मेज्ञ करने झ्रथांत्‌ याग करने भें ( में ) मेरी ( चतस्र; ) चार 
संख्या (च ) झोर चार सेख्या ( में ) मेरी ( अष्टों ) भ्राठ संख्या, (च ) फिर 
( में ) मेरी ( भष्णो ) माठ संण्या (च ) और चारि (में ) मेरी (द्वादश ) याहर, 
(थे )फिर (में ) भरी (छाद्श ) बारद्द (च )ओर चारि (में) भरी ( षोड़क ) 
सोलद ( थे ) फिर (मे ) मेरी (पोडश ) सोलड् (चथव)प्ीर चारि (भ) मेरी 
(बिशति, ) बीस (थ ) फिर ( मे ) मेरी ( बिंशाति! ) बीस ( तर) और चारि (मे) 
मेरी ( चतुरविश्धति: ) चौबीस ( व ) फिर ( में) मेरी ( बतरर्विशलः ) चौदीस (च) 
झोर चारि ( में ) मरी ( अष्टाधिशतिः ) मट्ठाइंस ( थ ) फिर ( में ) मरी ( झष्टा- 
विंशातः ) मट॒ठ।इस ( थे ) और चारि ( में ) मरी ( छार्जिद्ात्‌ ) बतीश (व) फिर 
( में ) मेरी ( द्वाभ्रशत ) बत्ती (थे) आर ( में ) भरी ( पर्टाजिशत्‌ ) छर्स!स (थ) 
फिर (में ) मरी ( पदुमत्रिशत ) छसीस ( वे ) ओर चारि ( मे ) भरी (रत्वारिंशत,) 
चालीस (थे) फिर (भ ) भरी ( चत्वा शत ) चालीस ( वे ) भोर चारि (में) 
मरी ( चलुश्नस्वारिंशत ) अवालीस ( चर ) फिर ( में ) मेरी ( चअतुदचत्वारिशत ) 
चयाजीश ( च) भौर चार ( मे) मरी ( अष्टाचत्वारिंशत ) झहतालीस (श्र) 
झौर झागे सी उक्त विधि से संख्या ( कस्पन्ताम ) समथे हो यह प्रधम थोग पक्ष 
है ॥२५॥ 
अब दूसरा पक्ष || 


( यहेन ) योग से बिएरीत दानकूप वियोगमार्स से विपरीत संझृहीत (च) ओर 
२ संख्या चारि के थियोग से जैसे ( में ) मेरी ( फल्पन्ताम ) समर्थ दा बैसे (मे) 
मेरी | अध्दाचसत्थारिशत्‌ ) अड़नालीसख ( व ) चारि के वियोग से (मे! मेरी 
* छत॒दुअत्यारिशतव ) चवालीस ( तर) फिर ( से ) मरी ( चतुशचत्वारिशतय ) चबा- । 


"२0५० + समापन एनन७/४-+ पा ५३»३५+३3०पीइन० 0०“ -०कमतक।-ज ५७०७-३७» ५>-ाआभवफा कप“ ५ ++>मनक न न५अ न भ कप १ का ५+न+_4+३ " 


पी 














ड़ 


ृ 





>> अप. 


ह८०...... अहाद शो डध्याय; |! 








छीस ( क्व ) चारि के वियोग से ( मे ) मेरी ( चत्वारंदात्‌ ) चालीस (व) फिर 
(में ) मेरी ( चत्वारिशत्‌ ) चाद्दीस ( थ ) चारि के वियोग से ( भे ) मेरी ( षढ़- 
भिशत्‌ ) छत्तीस (लव ) फिर ( में ) मेरी (पट्ाअ्रििशत्‌ ) छक्तीस (थ ) जारिके 
वियोग से ( मे ) मरी ( द्वात्रिशतू ) बसीस इस प्रकार सब संण्याप्षों में जानना 
आाहिये ॥ यह बियोग से दूसरापतु है ॥ २५॥ 
अथ तीसरा पक्ष || 

(में ) मेरी ( बतश्रः ) लारि संब्या (त) झौर ( भें) मेरी (अष्टो ) झाठ 
( थ) परस्पर गुशी ( मे ) मेरी ( लष्टो ) झ्राठ (तर ) और (में ) मेरी (द्वादश ) 
भाहर (व ) परस्पर गुणी, ( मे ) मेरी (दादश ) बाइर (च)झौर (में ) मेरी 
( पोडश ) सोलह ( थ ) पररुपर गया (में ) मरी (पोडश ) सोलह ( व) और 
( मे ) मेरी (विंशानि: ) कीास ( लव) परस्पर गुणी इस प्रकार संख्या झागे सी ( य- 
जैन ) उक्त वार २ गुणन से ( फदपन्‍नताम ) समये हं। ॥ यह गुशनविषय से तीसरा 
पक्ष हैं ॥ २५ ॥ 

भाषाथे:-पिछिले मन्त्र मे एक संण्या को लेकर दो के योग विययोंग से विषम 
संख्या फही इस से पूथे मन्त्र भे ऋम से भाई हुई एक दो धीर तीन संख्या को छोड़ 
इस मन्त्र में चारि के योग्य घा वियोग से चौथी संण्या फो लेकर सम संण्या प्रति- 
पादन की | इन दोनों मस्न्रों से ब्िपम संज्या और खमसलेण्यामों करा भेद जान के 
बुश्धि फे मनुकूछ फटपना से सब गशित विधा जाननी चाहिये॥ २५ ४ 

।. प्रयाषिइचेत्यस्य देवा ऋषपय: | पशुविद्याविदात्मा देवता । 
ह कि ब्राह्मी बहती छन्‍द: | मध्यम: सर: ॥ 
. प्रण पद्म पालन बि० ॥ 
अब्पधिंदय से उउची च॑ से द्त्यवाट अ॑ से दित्योही च॑ से पश्चा- 
विश्व से पण्चावी च॑ से प्िवत्सदय मे विवत्सा च॑ से तुथेबाद्‌ 
लू मेलपहीचस सलज्लन॑ कल्पन्ताम्‌ ॥ २६ ॥ 

पदार्थ:-( में ) मेरा ( धयविः ) तीन प्रदार फा सेड़ों घाणछा ( व) झोर इस से 
भिन्न स्ामप्री ( मे ) मेरी( घ्यदवी ) सच प्रकार की अक्ो-भाक्ती स्त्री ( ज ) भोर इन 
से उत्पप्न हुए घृतादि ( में ) मेरे ( दित्यबाट ) खंडित क्रियाों में हुए विश्नों को पृ- 
थक करने वाला ( थे) झोर इस के संबन्धी ( मे ) मेरी ( वित्योष्ठी ) उन्हीं करियाशों 
को प्राप्त कराने हारी गाय भादि ( थे) ओर उस की रक्षा ( मे ) मेरा ( पंचाबि: ) 





॥ 
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पांच प्रकार की भेड़ों बाला (तर) झौर उस के घृतादि ( में) मेरी ( पंखार्थी ) 
पफंग्ा-शयलरा की लक आस सती ( थ ) पभोर इस फे उचधोग झावि ( में ) मेरा 
( जिश्वत्स: ) तीन घछड़े घाला (थे )झर उस के (से ) मेरी ( जअिवरसा ) तीन 
बरूढ़े वाली गो ( चर) झोर उस के घृतादे ( में ) मेरा (सुय्यधाद ) चौथे धर्ष 
"| को प्राप्त हुआ बेल भादि ( थे ) झोर इस को काम में क्षामा ( मे ) मेरी ( लुर्योद्दी ) 
सौध वर्ष को प्राप्त गौ (थ ) शोर इस फी शिक्षा ये सब पदार्थ ( सद्वेग ) पशुभों 
के परालत के विधान सर ( फदपन्‍तास ) समर्थ होथे ॥ २६ ॥ 

भाषाथे:-इस् मन्त्र में गो राग शोर भेड़ के डपक्षक्षया से प्रस्य पशुध्तों का भी 
प्रहण होता दे । जो मजुष्य पशु्भा फो बढ़ाते दें ये इन के रखों से झ्ाद्झणय हंते 
हैं ॥२६॥ 

पष्ठवाट्चेत्यस्य देवा ऋष्य: | पश्चुपाक्षय विद्याधिदास्मा देवता । भुरिगाषों 

| पहक्तिइछन्द: | पश्चम: स्तर: ॥ 

४५ फ़िर डी बि० ॥ 

हे पच्ठचाद्‌ थय॑ से पध्ठोही ल॑ मप॒क्षायं से धवा थ॑ सक्रुष्रसभदल 
से बेहर्स सपनड्वॉदअ से घेनुश्च में यक्ञेन कल्पल्ताम्‌ ॥ २७ | ते 
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पदा्थे:-( में ) मेरे ( पष्ठबाटू ) पीठ ले भार शडाने हारे हाथी ऊर आावि (लर) 
झोर उस के स्ंची ( मे ) मेरी ( पच्छोद्दी ) पीठ से भार डठाने हारी गश्रा्डी ऊंद- 
नी झरादि (व ) और उनसे डठाये गये पदार्थ ( में) मेरा ( उच्षा )/थीये लखन 
में समर्थ हृपभ)( ले) भोर वीये घारया क्करतेबाक्ती गो भाषे ( मे ) मेरी ( घद्ा ) 
बन्च्या गो ( थ) झौर धीयर्य हान बज (में) मेरा ( ऋषभ:ः) समर्थ बै ( | ) 
भोर बलचती गौ ( मे ) मेरी ( वहत ) गे गिराने बाली (लव) ओर स्सामथ्येहीत 
गो (में ) मेरा ( भनइवान ) दृ् झोर गाड़ी झ्ादि को लज़ान में समय येक्ष ( ल) 
झौर गाड़ीवान भादि ( में ) मेरी ( धनु: ) सखीत ब्यानी दूध देने हारी गाय ( ख ) 
भोर उस को दोदने घाछा जन ये सथ ( यक्षम ) पशुशिक्षारुद भ्रक्षकर्म से ( करप- 
श्ताम ) समये होथें ॥ २७ ॥ है 

भावाये:-जो पशुपमों फो भच्छी शिक्षा दे के कार्यो में सयृक्त करते ई थे क्‍्रप 
प्रयोजन सिर करके छुखी दोत हैं ॥ २७ ॥ 

षाजायेत्यस्य वेबा ऋषय: | सप्रामादि घिवात्मा देवता, । 
पृथेस्थानियृदतिश्ञाक री रद: | पदुचमः सथर: । 


(४ 
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१८२ अष्ठादशो डध्याय। ॥ 





इयमिस्युसरस्यार्यवी धृद्दती छम्दः | 
[ ऋषभ: स्वर: ॥ 
पद केसो धार्यी फा स्वीकार करना चाहिये यह थि० ॥ 

चबाजाघ स्थाह। प्रसवाघ स्वाहा पिजाथ स्वाहा ऋत॑व स्था हा 
यसंये स्थाह[5हर्पत॑थ स्पा हा हें सुरपाय स्वाहा सुग्धास देन ७ शिना - 
छ स्वाहा विन७शिन अ/न्त्यायनाध स्वाहान्त्यांघप सोधनास रुथा- 
हा सुतनस्य पथ स्वाहाधिपतये बाहा प्रलापंतये स्वाहा | इस 
ले राण्मित्रा्थ घन्‍्लालि पममन ऊर्ज त्वा वृष्ट्यें त्वा प्रजानां त्वा 
धिंपत्थाघ ॥। २८ | 


पद थेः-जिस निद्वानू में ( बाजाय ) सप्राम के लिये ( स्वाहा ) सत्य क्रिया 
( प्रसक्षाय ) गद॒पये था सम्तानेत्पक्षि क अथे ( स्थाहा ) पुरुषाथ बलयूक खत्य वा- 
यी अपिजाय ) क्‍प्द्ण करन के ह्थे ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( ध्त4 ) चिद्यान के 
लिय ( स्वाहा ) योगाष्प/साव किया, ( पथ ) निच्यास के जल्िये ( रुघाहा ) भग- 
प्राप्लि कराने हारी क्रिया ( झहपेतये ) दिनों के पालन फरने हारे के किये ( स्वा- 
हा ) फालविष्ठान फो देन हारी फिया ( थह् ) दिय क् लिये था ( मुस्भाय ) मृद 
जन के लिये ( स्पाहा ) पराग्ययून्द किया ( मुर्भय ) मोह फो प्राप्त हुए क किये 
( पैसे शिनाय ) घितार्शी अथात्‌ विन इन हारे को जा बाघ उस के किये ( स्था- 
हा ) स॒स्यहितापवूदा करने बाली वाणी ( वितेदान ) विनाश दोन वाले र्वमाव के 
धथ्थ या ( झान्त्यायनाय ) झन्त में घर जिस का हो उस क लिये ( स्थाहा ) सूस्य 
यार्गा। ( भास्त्याथ ) नीच बा में उत्पक्न दुए ( सोबनाय ) भुखन स्पबन्‍्धी के दिये 
( स्वाद ) उसमे उपदेश ( सुवनस्य ) जिस संसार में सब प्राणी मात्र हात हैं उच्स 
के ( पतये ) स्थासी के मथ ( स्वाहा ) उस्तम बाणी ( ह्ाथिपतय ) पालने वालों को 
साधिष्टाता के झ्थे ( स्वाहा ) राजब्यवहार को जनाने हारी क्रिया तथा ( प्रशापल- 
ये ) प्रज्ञा के पास्तन फरन बाले के झय ( स्वाहा ) राजधरम प्रकाश करने हारी नी- 
ति र्स्वफार फी ज्ञाती हू तथा जिस.,( ते ) आप की ( इयस ) यह ( रा ) विषश 
प्रफाशमान्‌ नीति है ओर जो ( यमनः ) झच्छे गया के अरहण कर्तो आप (मिन्राय) 
मित्र के लिप ६ यन्‍ता ) उचित सत्कार फरने हारे ( अस्त ) हैं उन ( त्वा ) आप को 
( उ्ज पराक्रम के लिये ( सवा ) आप को (जृष्टय ) घषो के लिये ओर (त्था ) 








्ंििनलजनन नन्‍नन ल्‍नसचखचा सतना +++>+त+-+नब........................ 


यह्ञवेदभाष्ये- ३८३ 














भाप को ( प्रजानाम ) पालन के याग्प प्रजाओों क ( माधिपत्याय ) भधिपति होने 
के लिये हम स्रीफार फरते हैं ॥ २८ ॥ 
भावाधेः-जो मनुष्य धमंयुक्त वाणी झोर क्रिया से सात वच्तमान रहते हैं 
सं फो प्राप्त होते है ओर जो जितेईन्द्रिय द्वोत हैं थे राज्य क पालन में सम 
हंते हैं ॥२८॥ 
आयुयक्षनस्यस्य देखा ऋषय: । यश्षामृप्न/तात्मा देवता । पूवेस्य खराडूबि- 
कृतिइछस्थू: । पश्चमः खरः । स्तोमइ्चेत्यस्य ब्राइग्रप्णिक छन्द: । 
हे 3. ग्पभ: स्रः ॥ ट 
भरत कया २ यक्ष की सिदि के लिये युक्त कप्ना चाहिये यह० ॥ 
आर्मुयज्ञन कल्पता प्राणों यज्ञ कह्पतां चक्षयज्ञन॑ कल्पताएं 
घ्‌ स्प्ता्‌ स्प्ता (ए! 
श्रात्रें सज्ञन कल्पतां बाग्यज्ञन कल्पतां मनों धज्ञन कल्पताम्रा- 
त्मा सज्ेन कल्पतां ब्रह्मा सल्लेन कल्पता ज्योतियज्ञन॑ कल्पताएं 
स्व॒गेज्ञन कल्पतां पृष्ठ खज्ञेन कल्पतां ग्रज्ञा यज्ष् कल्पताम | स्तो- 
मंइच पजुश् कक साम॑ च बुहर्य रधन्तरंच ! स्व्देवा भगन्‍मा- 
सुतां अभृप प्रजापते। प्रजा अमम बदू स्वाहा ॥ २९॥ प्स्य 
पदाथे:-दे मजुध्य तेरे प्रजाजनों के खामी होते क जिये ( झायु: ) जिस से 
घन होता है वह झायुदा ( यशेेन ) परमइयर और पच्छे गदद त्यानों फे सत्कार से 
(कल्पताम ) समथ हा (प्राण ) जीवन का हेतु प्राण बायु ( यज्ञन ) संग फरने 
से ( कज्पताम ) छमथे दावे ( चल्लुः ) नेत्र (यश्न) परमेश्वर था विद्वान के सत्फार 
लू ( कठपताम ) समथ हा ( भ्रात्रप्त ) फान ( यशत ) इृहवर था विद्वान के सत्कार 
से ( करपत।म्‌ ) समये हा ( बाक्‌ ) वार्णी ( यश्न ) इंश्यर० सत ( कदपताम ) सम- 
थे हो ( मनः ) संफटपविकदप करने बाला मन ( यश्ञेन ) ईइघर० स ( फठ्पताम ) 
समये द्वो ( शात्मा ) जो कि शरीर इस्द्रिय तथा आरण आदि पश्ननों फो ब्याप्त होता 
है घद् मात्मा ( यज्रेन ) इंधवर० से ( फठ्पताम ) समर्थ हो( भ्रह्मा ) चारो वेदों रा 
जानने घाला विद्वान ( यशेन ) ईदवर था बि० से ( क्पताम ) समर्थ हो (ज्योतिः) 
याय का प्रकाश ( यहेतर ) इश्चर वा व० से ( कठ्पताम ) समये हो ( स्वः ) छुख 
यह्न ) इश्चर वा वि० से ( फल्पताम ) समरथ द्वो ( पृष्ठम ) जानने फी इच्छा 
यहेत ) पठनरूप थह्ठ से ( कलपताम ) समये हो ( यक्ष! ) पाने योग्य भमे ( य- 
7 ) सत्यव्यवद्दार से ( कत्पताम ) समर्थ दो ( स्तोम:ः ) जिस में स्तुति होती है 


षे 
के 
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स्द्ड अष्ठादशो उध्याय! ॥ 


घह ह्रथववेद ( थे ) झार ( यज्ञु:) जिस से जीव सत्कार झाद करता है वह यजु- 
चंद (च ) भार ( ऋछ ) स्तुति का साभफ ऋग्वेद (थे ) मोर ( साम ) सामपेद्‌ 
(च) भौर (बूहत्‌ ) अ्रत्यन्त बढ़ा बस्तु (च ) झोर सामवेद का ( रथन्तरम ) 
रथन्तर नाम वाला स्ताश्र (च ) भी इृंश्वर वा विद्वान फे सत्कार से समथ हो। दे 
( देवा: ) विद्वानों जैसे हम लोग ( झम्तुता: ) जम्म मरशा के दुःख से राहित हुए 
( सवः ) मोक्त सु का ( झगन्म ) आघ दीं वा ( प्रजापतेः ) समस्त संसार के स्था- 
मी जगदीइवर की ( प्रजा: ) पालने योग्य प्रजा ( प्रभूम ) हो तथा ( थेटू ) उत्तम 
किया झौोर ( स्वाहा ) सत्यवाणी से यक्त ( अमूम ) हो बेस तुम भी होझो ॥ २९ ॥ 
-+7 भावाथ:-इस मन्त्र में वायकलु०-यहां पूवे मन्त्र स्‌ ( ते, आशिपत्याय ) इन दो 
पर्दों की भनुद्डसि झाती है | मनुष्व धार्मिक विद्वानू जनों के मनुफरण से यश्ञ के 
लिये सब समर्पण कर परमेश्वर झोर राजा को न्यायाधीश मान फे न्याय परायण 
हो फर निरन्तर खुशी हो ॥ २६ ॥ 
चाजस्येत्यस्य देवा ऋषय: । राज्यघानात्मा दधता । स्तराइ्जगती 
छन्दः | निषाद: स्वर: ॥ 
फिर मनुष्यों को केसे किस की उपासना करना चाहिये यह चि० ॥ 
वाज॑स्प नु प्रसव मातरें सहीमदितिन्लाम बचंसा करामहे । 


[8 38० । 


पस्यपासिदं जिद सुबंनसाविवद् तस्पांन्नों देख/ संचिता धस्सें सा- 
बिषत्‌ ॥ १० ॥ 


पदाध:-( बाजस्य ) विविध प्रकार के उसम अधछ्य के ( भरसूथे ) उत्पन्न करने भ॑ 
( नु ) ही खसमान हम छोग (मातरम ) मान्य छी देतु ( आदितिस ) फारण रूप 
सर नित्य ( म्दीम ) भूस को ( नाम ) प्रसिद्ध में ( बच्चसा ) बायी सर ( करामहदे ) 
यूक्त करें ( यरुयाम ) जिस पृथिदी में (इद्म ) यह प्रत्यक्ष ( चिहदत ) खमसत (भु- 
वबनम ) स्थूल जगत्‌ ( भाविवेश ) ब्याप्त दे ( तस्याम ) उस पृथिपी में ( सबिता ) 
समस्त प्‌शचये युक्त ( देवा: ) शुद्ध स्वरूप इंश्वर (नः ) हमारी ( भमं ) उत्तम क- 
माँ की घारणा को ( साबविपत्‌ ) उत्पन्न करे ॥ ३० ॥ 

भावाथ:-ज़िस जगद्दीश्वर ने सब फा झाषार जो भूमि घनाई भार बह सबको 
भारण करती हे वही इश्चर सघ मनुष्यों को उपासना करन योग्य हे ॥ ३० ॥ 

फिदये फ्र्मेत्यस्प देवा ऋषय: | विद्वेवेखा देखता: ! 
लियूदार्षी जिएुए छन्‍्य: | घेबत: स्वर: ॥ 
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यजुनेंद भाष्ये - १८८ 





प्रव झ्गढे मन्त्र मे प्राणियों से करतेध्य प्रि० ॥ 
विद अथ मदतो विश्व ऊती विहयें मवन्त्वग्तयः स्मिडा।। 
बिद्वें नो देवा अवसा गंमन्‍्तु विश्व॑मरतु द्रबिएं बाजों अस्मे ॥६१॥ 
पदारथ:-इस पृथियी में ( अध ) आज ( विद्व ) सब ( मरुतः ) पचन (विश्वे) 
सब प्राणी भर पदाये ( बिदबे ) सत्र ( समिद्धा: ) भच्छे प्रकार लपट दे रहे हुए 
( झ्रग्तयः ) भग्नियों के समान मनुष्य लोग ( न; ) हमारा (ऊती ) रत्ता श्ाईे शक 
स्राथ ( भपन्तु ) प्रसिद्ध है ( बिशये ) सब ( देवा: ) विद्धान छोग ( भ्रवसा ) पाल- 
ते आईदे से सहित ( भा, गमन्तु ) आर अर्थात्‌ झ्राकर दम लोगों फी रक्षा फरें जिस 
स॒ ( झस्मे ) हम लोगों फे लिये ( विध्यप्त ) समस्त ( द्रविशम ) घन भीर ( वाज' ) 
प्रश्न ( अस्तु ) प्राप्त दो ॥ ११॥ 
भावार्थ:-जों मनुष्य आलूस्य को छोड़ विद्वानों का संग फर इस पृथिवरी में प्रयत्न 
फरते हूँ वे समझत भति उत्तम पदार्थों को पति हैं ॥३१॥ 
घाजो न इत्यस्य देवा ऋषय: | अम्नतान्‌ विद्वान देवता । 
विचृदाष्यनुष्टप्‌ छन्दः । गान्भारः स्वर: । 
भव विद्वान झोर प्रजाजन केसे चरत्ते इस वि० ॥ 


+ जा 


७!  # 


बाज़ों नः सप्त प्रदिश्वश्चत्तत्ता वा परावतं। । बाजों नो विद्यप- 
देवेधनंसाताविहाधतु ॥ ११ ॥ 

पदर्थ:-है चिद्धानों जैसे ' बिहयै: ) सव ( देव: ) विद्वानों के साथ (वाज़:) झ- 
प्षादि ( इह ) इस लोक में ( भनसाती ) घन के विभाग करने में ( नः ) दम क्षोगों 
फी ( भवतु ) प्राप्त दोवे (वा ) झ्थवा ( न: ) हमलोगों का( वाज़: ) शास्ज्ञान भीर 
वेग (सप्त) सात ( प्रविशः ) जिन का अच्छे प्रफार उपदेश क्षिया जाय उन लोफ 
लोकान्तरों घा ( परावतः ) दूर २ जो (चतसरतः) पूर्व भादि चार दिशा उन को पा- 
के अर्थात्‌ उक्त खब पदार्थों की रत्ता फरे बसे इन की रक्षा तुम भी निरम्तर किया 
करो ॥ ३२॥ 


भावाथे:-पनुष्यों को चाहिये कि बहुत अन्न से भपनी रखा तथ्श इस पूथिवी पर 
पब दिशाओं में भच्छी कॉशि हो इस प्रकार सत्पुरुषों का सन्‍्मान किया करें॥३२॥ 
बाज्ञो न इस्यस्य देवा ऋषय: । भ्रन्नपतिदेवता । तिएुए छन्दः । घेषतः स्वर: ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या २ चाहने घोग्य है यद्द वि० ॥ 














३८६९ झष्टादशो उध्याय! ॥ 








बाजों नो अग्र प्र सुंबालि दान बाजों देबांश॥ ऋतुनिं; कल्प- 
धाति | बाज़ो हि मा सर्वबीरं ज़जान विदववा आडा बाज॑पालि- 
जपेपम्‌ ॥ ३१ | 
पदार्थे:- है मनुप्यो जैसे ( झद्य ) आज्ञ जी ( बाज: ) प्रश्न ( नः )इमारे लिये. 
( दानम ) दान दूसरे को देना ( प्रखुगाति ) चितावे और ( चाज: ) बेगरूपगुण 
(ऋनतामिः ) घसनन्‍त आदि ऋतुओों सतर॒( देवान ) भच्छे २ गुणों फो ( फल्पयाति ) 
प्राप्त होने में समथे फर वा जे (हि) ही (वाज: ) अन्न ( सर्ववारम ) सब बीर 
जिस से दो पैसे मतिबलवान्‌ ( मा ) मुझ को ( ज़जान ) प्रसिद्ध फरे उस सब से 
दी में ( बाजपाति: ) झन्नादि का अधिष्ठाता हा फर ( विश्वा: ) समस्त (पझ्ाशाः ) 
दिशाझों को ( जयेयम ) जीते बसे तुम भी जीता करा ॥ ३३॥ 
भावाथ:-जितने हस पृथिवी हैं पदार्थ हे उन समभों में अन्न दी अत्यन्त प्रशं सा फे यो - 
ग्य है जिस से भ्न्नवान्‌ पुरुप सब जगह विजय फो प्राप्त द्वोता है ॥ ३३ ॥ 
चाज: पुरस्तादित्यस्य देवा ऋषय: । भन्नपतर्देवता । | 
त्रिएप छन्‍्दः । मेयतः स्थरः ॥ 
प्रश्न ही सब फी रक्षा फरला दे यद् बि०॥ 
बाज: पुरस्तांदुत मंघ्यतो नो बाजों देवान्‌ हातिषां बरेपाति। 
घाज़ा हि सा सवंधीरं चक्र सवा आशा वा ज॑पतिभवेघम्‌ | ३१४ ॥ 
पदा्थ:- जो (घाज़. ) भन्न (हबिपा ) देन लन और खाने से ( परस्तातू ) 
पहिले ( उत ) ओर ( मध्यतः ) बीच में ( नः ) हम लोगों को (यद्धेयाति ) बढ़ाये 
तथा जो ( बाज: ) अप्न (देवान्‌ ) दिव्यगुणं को बढ़ावे ज्ो (हि) दी ( वाजः ) 
झ्ान्त (मा) मुझ की ( सर्वेवारस ) जिससे समस्त वीर पुरुष हालतेद्दे एसा (यकतार) 
करता है उस से में ( बाज़पाति: ) अन्न झादि पदार्थों फी रक्षा करने घाला ( मचे- 
यम ) होऊं झौर ( सयो: ) सब ( आशा: ) दिशा को जीते ॥ ३४॥ 
भावार्थ:-अन्न ही लव प्राणियों फो बढ़ाता है अन्न स दही प्राणी सब विशा्ं में 
स्रमते दे मन्न के बिना कुछ भी नहीं कर सकते ॥ ३४॥ 


संमार्जामीत्यस्य देवा ऋपय: | रसविद्यायिध्विह्ान्‌ देवता । स्वरा- 
डाच्येनुए प्‌ छन्दः | गान्धार: स्वर: ॥ 
फिर मनुष्य क्या करें यह घि० ॥ 
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संप्ता छजाधि पयंसा पृथिवपाः सं मां सृजाम्पद्धिरो बंधीमिः । 
सो5ह वाजं७सनेयपमगने | १५ ॥ 
पदार्थे--दे (झ्म्ने ) रस विद्या के जानते हारे विद्वान जो में ( पृथिव्या: ) पुथि- 
थी के ( पयसा ) रस के साथ ( मा ) झपने फो ( सं, खूज़ामि ) मिल्षाता हू था (म- 
द्विः ) भच्छे शुद्ध जल भ्रौर ( भोषधीमिः ) सामलता श्रादि भोषधियों के साथ 
( मा ) अपने को ( संखुजामि ) मिलाता हूं (सः ) खो ( महम ) मे ( वाजम ) भन्न 
का ( सनेयम ) स्ेवम करूं इसी प्रकार त्‌ भी भाचरणा कर ॥ ३५॥ 
भाषथ:-इसल मन्त्र में धायकलु०-दे मनुष्यों अस मे वेद्यक शाख की दाति से 
झछ भोरपान भादि फो फरक सुर्खी हो ता हूँ पेस तुम णोग भी प्रयत्न किया करो ॥| रद 
पय: पूषिब्यामित्यस्य देवा ऋषय: | रसचिद्धिद्धान्वेबता | भाषये- 
नुएुपए छन्द: | गान्घार: स्वर: ॥ 
मनुष्य जक्ष के रस को जानने घाल्ते हो यह घि०॥ 
पर्यः एृथित्यां पय ओोष॑धीषु पयों दिव्यन्तरिक्षे प्यों घा। । 
पप॑स्रतीः प्रदिद्वां: सन्‍्तु सहधम्‌ ॥ १९ || 
पदाथे:- दे विज्धान ते ( पृथिव्याम ) पृथिदी पर जिस (पयः ) जल था वुग्घ 
आादि के रस ( ह्ोपधीषु ) ओषधियों में जिस ( प्यः ) रस (दियि) शुद्ध निर्मल 
प्रकाश था ( झ्तारश्षे ) सूय्ये झोर पृथिवी के बीच में जिस (पयः) रस को (घथा:ः) 
धारणा करता है उस सब ( पय: ) जल वा दुग्ध के रस को में भी धारणा करू ओशो 
( प्रादिद्द: ) दिशा विदिशा ( पयस्तती: ) बहुत रस बाली तेरे लिये ( सन्‍्तु ) हों थे 
( महाम्र ) मर लिये भी हां ॥ ३६ ॥ 
भाषाथेः-जो मनुष्य जल भादि पदार्थों स युक्त पृथियी झादि से डक्तम भगत 
कौर रसों का संग्रह के करबे खाते झोर पात हैं थे सीरोग हो। कर सघ विदाभों मे 
काय को सिद्ध कर तथा जा भा सकते भोर बहुत झायु खाद होते हैं ॥ ३६ ॥ 
दृबशय स्वेत्पस्य देवा अऋुपषय: | साप्राड़ राजा देवता | झार्पी 
पकसिदछन्द: । पथ्चम: स्वर: ॥ 
फिर मनुष्य कसे को राजा मारने मद वि० ॥ 
हेबरुप या सावेतः प्रंसवे "द्चिवनों घाहफ्यां पृष्णो हस्तांभ्याम्‌ | 
सरंस्वत्ये बाचो गन्तुर्पन्त्रेणारने! साम्रज्पेता मविंज्यामि | १७ 
पदार्थ :-हे विद्वर्‌ राजन जैसे में ( त्था ) आप को ( सबितु: ) सकश पेदव््य 





१८८ अष्ठाद शो <ध्याय! ॥ 





की प्राप्ति .राने हारा जो ( देखस्य ) झ्राप द्वी प्रकाश को प्राप्त परमइबर उस के 
( प्रसवे ) उत्पन्न किये हुए जगत्‌ में ( भश्विनों: ) सूथ्ये भौर चन्द्रमा के प्रताप भौर 
शीतलपन के समान ( बाहुफ्याम ) भुज्ञाझ से ( पृष्या: ) पुष्टि करने घाले प्राया के 
घारण भीोर खींचने के समान ( हृस्ताक्पाम ) दाथों से , सरस्वत्ये ) विशान बाद्धी 
( या: ) वाणी के ( यन्‍्तुः ) नियम करने बाले ( अग्न: ) बिज़ुल्लो झ्ादि अग्नि की 
( यत्रेण ) कारीगरी स्वर उत्पन्न किय हुए ( साप्लाज्यन ) सब भूमि के राजपन से 
( प्रभिषिश्चामि ) अभिषेक फरता हू झ्थांत्‌ श्राधिकार दता हू बैसे झ्ाप सुख स 
मेरा झ्मिषक करें ॥ ३७॥ . 

भावाथ:-इस मन्त्र में वायकलछु०-मनुष्यों को चाहिये कि समस्त विद्या के जा- 
नने हारे होके सूये झादे के गण कम सद॒द्य स्वभाववयाले पुरुष का राजा माने ॥३७॥ 

छऋुताणाहिस्यस्य देवा ऋषय: | ऋतु[विद्याविद्विद्ान्दे बता | विराड़ार्षी 
अिधुप रून्‍द: । जेचत: खर:ः ॥ 
फिर राजा फ़्या करे यह वि० ॥ 
क्ताषाइतघासारिनिगन्घबस्तस्पौष॑धपाउप्सर सा सदो नाम॑ । 
स भ इदं ब्रह्म क्षत्र पात तस्मे स्वाहा बाद ताभपः स्थाहां ॥ ३८॥ 

पदार्थ:--हे मनष्यों जो ( ऋताषाटू ) सत्य व्यघद्दार को शहने बाला ( ऋतधा- 
मा ) जिस के ठहरने के किये ठीक २ स्थान है यह ( गन्धपरेः ) पृथिव्री फो धारया 
करने हारा ( प्रि: ) झाग के समान है यह (तस्य) उस के! ( ओषधय: ) ओोषधि 
( झप्मरसः ) जा कि जलीं में पांड़ती हू थे ( मुद्द: ) जित में भानन्द द्वोता दे पेख 
( नाम ) नाम वाली ६ ( सः ) बह ( न: ) दम लोगों के ( इदम ) इस ( ब्रह्म ) ब्द्द 
को जानने घाज्लों के कुज्ष ओर ( क्षत्रम )राज्यजा क्षत्रियों के कुल की ( पात॒.) 
रख करे ( तस्मे ) उस के लिये (स्वाहा) सत्यवार्णी ( वाट ) जिस से कि व्यचहा- 
रो फो यथायोग्य वर्साव में क्ञाता हे झ्ोर ( ताक्यः ) उक्त उन भोषधियों फे लिये 
( साहा ) सत्य किया दो ॥ ३८॥ हक 

भावाथ:-ज्ों मनुष्य अमि के समान दुए दाघुझों के कुछ को दुःखरूपी झप्निसम 
जलाने घाला और आओपषधियों के समान झानन्द का करने वाला हं। घी समस्त रा- 
ज्य फी रक्चा कर सकता हैं ॥ ६८ ॥ 

स/5हित दत्यस्य देवा ऋषय: | सतू्थों देवता । भुरिगार्षी 


आिष्टए छन्‍्द: । लैबत: स्व॒रः ॥ 
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किर उसी बि० ॥ 
सण/हितों विश्वसांसा सूपां गन्धबस्तस्प मरीचयो5पण्सरसं 
आापूयों नाम॑ | स न॑ हद ब्रह्म खत्रम्पातु तस्मे स्वाए। घाट ताभ्य! 
स्वाहा ॥ ३६ ॥ 
पद्‌।थे:- दे विद्वनू भ्राप जो ( संदितः: ) रूब मूतेमान्‌ वस्तु था सत्पुरुषों के 
साथ मिल्ला हुआ (सूथे ) सूबे ( गन्धवेः ) पृथित्री का भारगा करने बाल! दे (तस्य) 
उस की ( मरीचय: ) किरणें ( झ्प्मसरसः: )ओ पझ्न्तस्त्ति में जाती भाती हैं थे 
(झायुत्र: ) सब शोर से संयोग और वियोग करने बाल्दी ( न'म ) प्रसिद्ध हैं झथ॑त्‌ 
तू ज़ल् आदि पदार्थों का संयोग करती झौर छोड्ती हैं ( ताक्ष्यः ) डन भन्‍्तरेत्त में 
जाने भाने बाली किरणों के लिये (विद्वसामा ) जिल के समीप सामवेद विद्यमान 
चह आप (स्वाहा) उत्तम क्रिपा से काये सिद्धि करों जिल स वे यथायोग्य काम 
में झाचें जे, आप ( तस्मे ) उस से के लिय (स्वाहा ) सत्य क्रिया को अच्छे प्रकार 
युक्त करते हो ( सः ) बह झाप ( नः ) हमारे (इृदम ) इस ( ब्ढ्घ ) विद्वानों प्र 
( क्षत्रम ) शुरतरीरों के कुल तथा ( वाद ) कार्मो क निष्राह करने दी ( पातु ) रक्षा 
करा ॥ ३९० ॥ 
भावार्थ:-मनुष्य स्कृथे फी किरणों का युक्ति फे साथ लवन फर विद्या और शू 
रवीरता को बढ़ा के अपने प्रयोजन को धिद्ध करें॥ ३९ ॥ 
सुषुस्ण इत्यस्य देवा ऋषय: | चन्द्रमा देवता | निचुदार्षी ज़गती 
छूरद: । निषाद: स्वर: ॥ 
फिर मनुष्यों को चन्द्र भ्राद लोकों से उपकार 
ह छना चाहिये यह घि० ॥ 
सुषुम्णः सूयपराद्िेमश्चन्द्रमां गन्धवस्तस्प नक्षेत्राण्यप्सरसों 
अकुरंया नासे | स न॑ हद॑ ब्रह्मध्षत्रम्पात तस्स स्वाहा चाह ताभ्यः 
स्थाह् | ४० ।॥। 
पदाथ:दे मनुष्यो जो ( सूथ्येरशिमिः ) सूच फी किरणों बाल्या ( छुषुसण: )जि- 
स सर उत्तम खुख हीता ( गसधब )अर जो सूा की किरणों का धारणा किये है 
घ्रह ( चन्द्रमा: ) सब को आनन्द युक्त करने वाला चन्दक्नोक है ( तस्य ) डस के 
4जो ( नक्षत्रादि ) झद्विनी आदे नक्षत्र और (झ्रप्लरलः ) झाकादा में विद्यमान 


किरणों ( भकुर्य:0 भ्रकादो की करने वाला ( नाम ) प्रसिद्ध हैं घ चन्त्‌ फी भप्स- 
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रा हैं (सः ) वह जैसे ( नः ) दम लोगों के ( इृदम ) इस ( झह्म ) पढ़ाने बारे आहा- 
था और ( क्षत्रम ) दुष्टो के नाश करने हारे ज्ञिय छुल की ( पातु ) रक्षा करे (त- 
सम ) उक्त उस प्रकार के चन्द्रलोफक के लिये ( वाटू ) काय्ये नियोद पूषेक (स्त्राहा) 
उत्तम क्रिया ओर ( ताफपः ) उन किरणों के लिये ( स्राह्य ) उक्तम क्रिया तुम क्षो- 
गो को प्रयक्त करनी चाहिये ॥ ४० ॥ 

भाषाथे:-मन॒ष्यों को चरद्र भादि लोकों से भी उन की विद्या से छुल सिद्ध 
करना चाहिये ॥ ४० ॥ 

इपिर इत्यस्य देवा ऋषयः | धातो देवता । आहस्युष्णिक्‌ 
छन्द: | ऋषमभ: स्व २: ॥ 
फिर मनुष्षों को पधन भादि से उपकफार छने चाहिये यह छि० ॥ 
इपिरो विशयव्यचा बातों गन्धपस्तस्पापोंडअप्सरस ऊर्जो 
नाम | स न॑ हद ब्रह्म छत्व॑ पांत तस्मे स्त्राहा बाद लाभ्यः स्था- 
हु ॥ ४१॥ 

पद थे!-है मनुष्यो जो ( इषिर: ) जिस से इच्छा करते (विश्चव्यथा:) घा जिस 
फी सथ ससार मे व्याप्ति दे वद ( गन्घचवे: ) पृथित्री और किरणों फो धारणा फ- 
रता ( चात: ) सब जगह ख्रमण करने घाला पचन है ( तस्य ) उस के जो ( भाप: ) 
अल और पाणा, पान, उदान, समान, दयान झादि साग हैं थ ( झ्रप्लरस: ) झरत- 
ग्शि जल में जाने भाने चाले झोर ( ऊजे: ) बल प्रराक्रम के दे ने घाले ( नाम ) प्र- 
सिद्ध हैं अ्रल (स: ) वह ( नः | हम लोगों के लिये (इृदम ) इस ( ब्रह्म ) सत्य के 
उपदेश स सब फी प्राद्ध करने याके ब्राह्मण फुल तथा (क्षत्नम ) विद्या के बढ़ाने 
बाल राजकुल फो ( पात॒ ) रक्षा करे वैसे तुम क्लाग भी झाचरणा करो (तस्मे) और 
जक्त पवन के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया फी ( घाट ) प्राप्ति सथा ( ताक्य: ) उन 
जल आदि के लिये ( स्वाह्दा ) उत्तम क्रिया या उत्तम बाण को युक्त करो ॥ ४२ ॥ 

भाषाथ:-दारीर में जितनी चअष्टा झोर धल पराक्रम उत्पन्न होते हे थे सब पथन 
से होते हैं मोर पवन ही प्राशरूप ओर जल गन्धर्य मर्थाव सब को भारण करने 
घाल दे यदद मनुष्यों को जानना चाहिय ॥ ४१॥ 

भुज्यु रिस्यस्य देवा ऋषय: । यशो देवता। भाषों पर्क्तिइछम्दः। 
पथ्चमः सूवर: ॥ 


ममुष्य छाम रक्त का अनष्ठान करें यह ।घ० हे 








_ भाष्ये- ३९१ 


झुज्यः सुंपणों शशो गन्धेस्तस्प दृक्षिणा अप्मरस स्ताबा 
नाम |स न॑ इएईं ब्रह्म॑ छत्र पातु सपसे स्थ/हा घाद ताभयः रचा ह। ४२। 
पदाथे:-दे मनुष्यों जो ( भुज्युः ) खुलों के सोगन झोर ( सुपण: ) डक्तषम २पा 
रना का हेतु ( गन्धवे: ) वाणी को घारण करने याला ( यज्ञ: ) संगांत फरने योग्य 
यह कम दे ( तस्य ) उस फी ( दक्षिणा: ) जो खुपाच्र भच्छे २ घम्मात्मा षिद्वानों को 
दूद्धियया दी जाती हैं. थे ( म्प्लरस: ) प्म्णों में पहुंचते बाली ( स्ताथा: ) जिन 
की प्रदोसा किई जाती है एसी ( नाम ) प्रलिझ हे (सः ) यह जैसे ( नमः ) हमारे 
लिये ( इदम ) इस (ब्रह्म ) यिद्धान्‌ ब्राह्मण और ( क्षत्रम ) खक्रवर्सी राहा को 
( पातु ) रक्ा फरे बैसा तुम जाग भी झलुष्ठान करो ( तस्मे ) उसपर के छिये (स्थाहा ) 
उत्तम किया फी ( बाद ) प्राप्ति ( ताक्य: ) उक्त दक्षिणाओं के किये ( स्थाह्दा ) उ- 
सखम रीति से उत्तम क्रिया को संयुक्त करो ॥ ४२ ॥ 
भायाथे:-जो मनुष्य भग्निद्योश्न आदि यह्तों को प्रतिदेन करते हैं थे समस्त स- 
सार के छुमओं फो बढ़ाते हैं यद जानना चाहिये ॥ ४२ ॥ 
प्रजापतिरित्यस्य देधा ऋषय: | विद्वफमों देवता | विशाडार्षी जुगती 
छन्द: । निषाद: स्थव॒रः ॥ 
फिर मनुष्य केस हों इस वि? ॥ 
जापातिविददवकफंसा सनों गधन्वस्तस्प ऋकसासान्पप्सरस ए: 
हछंपो नाम | स ने हएू प्रह्म क्षत्रं पातु तस्से रत्राहा बाट ताभयः 
स्वाह। ॥ ४१ ॥ 
पदार्थ:-ह मनुष्यों तम जा (वि ध्यकमों ) समस्त कामों का हेतु ( प्रजापति: ) 
भोर जो प्रज्ञा फा पालन बाला स्थामी मनुष्य हे ( तस्य ) उम्र के ( गम्धये: ) जिस 
से वाया आदि को बारण करता दे ( भनः) झान की सिद्धि करने हारा मन ( ऋ- 
कसामा।ने ) फऋग्चेद भोर सामग्ेद के मस्द, ( झप्थरस: ) हृदयाकादा में ढयाप्त 
प्राया साईट पदार्थों में ज्ञाती हुई किया ( एष्टयः) जिस से विद्वानां का सत्कार स- 
सय का संगझोर दिद्या का दान होता है य सथ ( नाम ) प्रसिद्ध दे जस (सः ) बह 
(न: ) दम छोगों के किये ( इृदम ) इस्र (बह्य ) जेद झोर ( छुत्रस ) धनुतद की 
(पाठु) रक्षा करे दैस (सस्मे ) उस के लिये ( स्वाहा ) सत्य वाणी (वाट) धरम 
की प्रूषित और ( त क्यः ) डन उऊ पदाथों के लिये (स्वाहा ) सत्य क्रिपा स ड 
प्रकार क्रो करो # उ४४ 








१९२ झशदशोडध्याय! ॥ 


भाव!धे:-जों मनुष्य पुरुषार्थी विच्यारशीछ्ा बेद्‌ विद्या के जानने बाज्े होते ६ ये 
हू संसार के सरणा होते हे ॥ ४३ ॥ 
सन द॒ृत्यस्य देवा ऋषयः | प्रजापतिदेवता । सुरिगार्णी पकुक्ति दछन्‍्दः। 
पश्चम: स्वर: ॥ 
फिर डी बि० ॥ 
सर नो सुतनस्प पतले प्रजापत यहथ ते उपररें गृहा णस्प वह! 
असम ब्रह्म॑ण5स्मे क्ष गाय महि दाम पच्छ स्वाहां ॥ ४४ ॥। 
पदा५:-हैं ( भुव्नस्य ) घर के ( पते ) स्वार्मी ( प्रजापते ) प्रजा क्री रक्षा करेने 
वासे पुरुष ( इह ) इस ससार भ ( यरय ) जिस ( ते ) तरे ( उपरिे ) झाति डश्यता 
को दन हार उत्तम वय्यद्दार में ( गृहा: )पदार्था के अहसा करने हार गृदस्थ स- 
नुष्प झ दि ( चा ) वा ( यस्य ) जिस की सब उत्तम क्रिया है ( सः )सो तू (नः ) 
हमार ( भ्रस्म ) इस ( ब्ह्मणा ) बद झोर इंद्र के ज्ञानन हारे मनुष्य तथा (अस्मे) 
इस ( क्षत्राय ) राजघर्म में निरन्तर स्थित क्षत्रिय के लिये ( रुवाहा ) सत्य क्रिया | 
स्तर( मदद) लक (शाभ ) घर झोर सुख को ( यच्छ ) दे ॥ ४४ ॥ । 
भावारथ:-जों मनुष्य विद्वानों और क्षत्रियों के कुल को नित्य बढ़ते दे वे झत्यन्त 
सुख को प्राप्त होते है ॥ ४४ ॥ 
समद्रोस्ीत्यस्य शुन शष ऋषि: । प्रजापतिर्देबता | नियृद्श्दिछन्द: । 
मध्यमः रूचर ॥ 

















फिर उमा वबि०॥ 
हु रत हेड « _ ॥ हा 
सप्तहों एस नमस्वाना द्वंदानुः दाम्मुमंयो भूरासि सा बाहि स्था- 
हां | सारूताउसि समझता गगाः ठाम्ममेामसरास सा वा हि स्त्रा हां । 
न रे त्क *- हा 
अवम्धरास दवस्थाइएम्समंता भ्रास मां बाहि स्थाहा ॥ ४५ ॥ 
पदाथे -हे विद्वन्‌ जो तू ( तमस्त्रान्‌ ) जिस के सरमाप बहुत जल' ( झादेंद।- 
नु: ) और दीतल गुशां का देने जाला ( समुद्र! ) ओर जिस में उल़्ट परट जले 
गिरते उस समुद्र के समान ( झसति ) है बह (स्वाहा ) सत्य क्रिया ले ( दास्मूः ) 
उसमे सुख्व आर ( मयाभू: ) सामान्प झखुख्तर उत्पन्न कराने बाला होता हुआ ( मा ) 
है है हि किक कर ८ 55 
मुझ को ( झमि, याद ) सब ओर स प्राप्त हो जो तू ( मारत: ) पयनों का स्वदन्धती 
हि हि चर >> ० 
जानने हारा ( मरुत।म) विद्धानों के ( गया: ) सलसूद के सलमान (अस्सि) है वह (स्वा- 
हू) उत्तम क्रपा से ( शस्मू: ) विशप परजन्म के खुख झोबें (मयाभू: ) हस सनक , 


नु 
ढ. 





६ केजनन तमन्ना बीना पा पतन जनक आल 





दिन 
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अरिन-मलतञक 


में सासान्य सुख का उत्पन्न करने बाला हीता हुआ ( मा ) मुझ की ( झामि, या- 
हि) सब शोर से प्राप्त है। जे तू ( दुरस्वान्‌ ) प्रशेसित सत्कार सर युक्त (क्ृवस्य:) 
भपनी रक्षा चाहने वाल्त के समान ( जास ) हे यह ( स्थाहा ) उस्तम किया स॒ (दा- 
म्मूः ) विधाष सुख आर ( मयोभू' ) सामान्य अपन सुख का उत्पन्ष करन हारा हो।- 
ता हुआ ( मा ) सुझ का ( असि, याहि ) सब झंर से प्राप्त हा। ॥ ४४॥ 

भावाथे!-इस मन्ज में वाचकलु२-जा मस्ुष्य सम्द्र फे समान गम्भीर और 
रतों से युक्त कोमल पवन के तुल्य वलछवान्‌ विद्वानों के तुल्य परोपकारी और झपने 
झात्मा के तुद्य सब की रक्षा फरत हे थे ही सब फे फ्ल्याण भोर सुक्तो फा फर 
सकते दें ॥ ४५ ॥ 

यास्त इत्यस्य शुतःशप ऋषे. | अशग्निदेषता | भुरिगाष्यनुघुप छन्द:। 
गान्धार: स्वर, ॥ 
फिर तिद्वान्‌ का क्या फरना चाहिये यह थि०॥ 
घासस्‍तें अग्मे सूर्य रुवो दिवमातन्धारेत रशिस मि। | ता निनों 
अच्य सब।भी रूच जन।य नस्कूधि ॥ ४६ ॥ 

पदार्थ :-हे ( अग्न ) परमेदवर वा विद्वाद (या: ) जो (सूर्य ) सूर्य था प्राण 
में ( रुख: ) दीमि वा भीति हैं भौर जा ( रह्िममसि. ) अपनी किरणों से ( दियम ) 
प्रकाश को ( झातन्वन्ति ) सब ओर से फेल।ती हैं ( ताभ: ) उन ( सवाभिः ) सथ 
(ते ) अपनी दी।ति वा प्रीतियों स ( भ्रद्य ) झ्राज़ ( न: / हम क्ोगों को संयुक्त करं। 
झोर (रुचे ) प्रात फरन हर ( ज़नाय ) मनुष्य के झथे (१:) हम छोगो को (कृषि) 
नियत करो ॥ ४६ ॥ 

भाषा थ:-इस मन्त्र में इलेषाले ०--जेसे परमेश्यर सूर्य आदि प्रफाश करने हार 
ज्लोकों का भी प्रकाश फरन हार। हे पेस सूव शार्र को यथ,बत्‌ कद्दन घाखा वि 
वन विद्वानों को भी चिच्ा देने हारा होता है जैस इंचचचर इस संसार में सब प्रांणि- 
यो की सत्य में दि और पझसत्य में अरुचि को उत्पन्न करता है पैसा विद्वान भी 
झाचरया करे ॥ ४६ ॥ ' 
याबदत्यस्य शुंन:शेप ऋ ष: | बृदस्पतिबुबता | झाष्येनुष्॒प छनन्‍्द: | गान्धार: स्वर: ॥ 

जे किर उसी बि०॥ 

था बो देवाः सूर्य रुयो गोष्वइवेंचु णा रुच: । इन्द्रस्ती ता- 
सिः सर्वाठी रच नो घत्त बृहस्पत ॥ ४७ ॥ 








१९४ अष्ठादशो 5ध्याय) ॥ 





पदर्थ:-दे ( दृदस्पते ) बढ़े २ पदाथों फी पालना करने द्वारे इंदचर झो८ ( दे- 
या: ) विद्वान मनुष्यो (या: ) जो ( वः ) तुम सभों की ( खूर्य ) चराचर में ब्यातत 
परमेश्वर में श्रथं।व्‌ इंद्र की अपने में क्रौर तुम विद्धानों की इंइचर में ( रुअः ) 
प्रीति हैं घा ( या: ) जो इन ( गोषु ) किग्णा इन्द्रिय झोर दुग्ध देने घाल्वी भौ और 
( भदवेषु ) भप्ति तथा घोड़ा भादि में ( रुचः ) प्रीत हैं था जो इन में (इन्द्राप्मी ) 
प्रालद्ध बिजुस्दी भौीर भाग बक्तमान दें थे भी ( ता/भि: ) उन ( स्वाभि:) सब प्री- 
तिथों स ( नः ) हम छोगों मे ( रुचखम ) प्रीति को ( घक्त ) स्थापन करो ॥ ४७ ॥ 
भाषाधे:--इस मन्त्र में इ्तपासं०-जैले परमेदवर गौ झादवि की रखा और प- 
दाथविया में सब मनुष्यों को प्रेरणा देता है बेसे ही विद्धान्‌ क्षोण भी झालरण कि- 
या करें ॥ ४७ ॥ 
रुचम्तइत्यस्य शुन:शेप ऋ।षे: | यूहस्पतिदेवता । भुरिगाष्यमुशुप छस्दः | 
शान्यार: स्तर: ॥ 
फिर उसी विषय को झ्गल्ले मन्त्र में कद्दा हे ॥ 
रुचें नो धेहि ब्राह्मणेषु रच ० राज॑खु नस्क्ृषि । रुचे बिहयेंघ 
दाद्रषु भयि घेहि रुचा कचम्‌ ॥ ४८ ॥ 
पद्‌।थे:-ह जगदीदवर घा जिद्वन झाप ( नः ) हम क्षोगों के ( ्राह्मणोषु ) अहय- 
बेक्षा विद्वानों में ( रुचा ) प्रीति सर ( रुचम ) भ्रीत का ( चेदि ) घरो स्थापन करो 
(नः ) हम छ्षोग|ं क ( राजस्त्र ) राजपूत ज्ृत्रियों में प्राति से ( रुखम ) प्रात को 
(कृधि ) करो ( विदवेषु ) प्रजा जनोंमे दुए येहयों में तथा ( शूद्वषु ) शूद्रों में प्रीति 
से ( रखम ) प्रीति को मौर ( मयि ) मुझ में भी प्रीति से ( रुखम ) भीत को € घे- 
है ) स्थ.पन करो ॥ ४८ ॥ 
भाषाथ:-इस मन्त्र में इछ्षषा्ं०-जस्े परमेश्यर पत्तपात को छोड़ आहइगा झावि 
घण्णों में समान धीति करता है बेसे दी विद्वान लोग भी समान प्रीति करें जो ६- 
इश्र के गुणा कमे ओर रूपभाष स विसद्ध वश्षमान दें. थे सब मीज ओर तिरस्कार 
करने योग्य होते हैं ॥ ४८ ॥| 
तत्त्वेत्यस्य शुनःशप ऋषि: । इृदस्पतिदेंवता । निद्ृदार्षी त्रिश्ुप 
छनन्‍्द: । चबत: स्धर:॥ 
मनुष्यों को विद्वानों के तुदय ह्राचरण करना लाहिये इस बि० ॥ 
लरबा यापत ब्रह्मंणा बन्दंसानस्त॒दा दा स्ते पजमाना ह विनिं। । 
अहेंडमानों बरुणेह योध्युरंदणेस सा न आपुः प्सोषी! ॥ ४९ ॥ 








यजुर्वेद भा|ष्ये- ३९५ 


पव्थे:-हे ( उरुशंस ) बहुंतों की भ्रशुंसा करने हारे ( भ्ररुण ) ओष्ठ विद्धान्‌ 
( अरद्षणा ) घेद्‌ से ( धन्दृमान: ) स्तुति करता हुआ ( यजमान: ) यजञ्ष करने याणा 
( भहेडमा नमः ) सत्फार फो प्राप्त इु पुरुष ( इचि भें: ) होम करने फे योग्य अच्छे 
बनाये हुए पदार्थों से जो ( भरा, शासुते ) झ्ाशा करता दे ( तत्‌ ) डस को में ( या- 
मि ) प्राप्त होऊं तथा जिस उत्तम ( आयु: ) सो वर्ष की झायुदों को ( र्था ) सेरा 
भाशञ्नय कर के में प्राप्त दाऊं (तत्‌ ) उस को तू भी प्राप्त दो तू ( रद्द ) इस संसार 
में उक्त मायुदां को ( बोधि ) जान और तू ( नः ) दमारी उस झायदा को ( सा, भ, 
मोषी: ) मत चोर ॥ ४९ ॥ 

भावाथे:-सत्यवादी शाख्रवेता सज्जन विद्वान जी चाहे घद्दी चाहना मनुष्यों 
को भी करनी चाहिये किसी को किन्हीं विद्वानों फा भ्रनादर न करना चाहिये त- 
था र्री पुरुर्षो को भध्रह्मचयेत्याग झयोग्य भाद्दार, पिदहार; ब्यभिचार, प्रत्यम्त घिषया- 
सक्ति झादि खोटे कामों ले श्रायुदो फा नाश कभी न करना चाहिये॥ ४६ ॥ 

स्वयो घममे इत्यस्य शुनःशेप ऋषि: । सूर्यो देखता । भूरियाष्योष्णिण छन्दः । 

आषभ: स्वर: ॥ 
फ्रेसे जन पदार्थो को शुद्ध करते है इस वि० ॥ 
स्व॒र्ण घर्मः स्वाहा |स्व॒र्णाकः स्वाहा स्व॒ुणे छुक्र। स्वाहा | स्वृण 
ज्पोतिः स्थाह । स्व्॒ण सूच्ये। स्वाह। || ५०॥ 

पदाथे:-हे मनुष्यो जैसे ( स्वाह्या ) सत्य क्रिया से ( स्थः ) सुख फे (न) समान 
( घमम: ) प्रताप ( स्थाहा ) सत्य क्रिया सर ( स्वः ) खुख के (न) तुल्य ( क्रकः ) 
अग्नि ( स्वाद्दा ) सत्यक्रिया से ( सत्र: ) सुख के (न ) सहश ( शुक्रः ) घायु ( स्वा- 
हा ) खत्य क्रिया से ( सत्र: ) सुख के ( न ) समान ( ज्योति: ) बविजुली की चमक 
( स्थाहा ) सत्य क्रिया से ( स्थः ) खुख के ( न ) समान ( सतये: ) सूये हो बेसे तुम 
भी झाचरण करो ॥ ५० ॥ 

भाषाथेः-इस मन्त्र में उपमारं०-यश्ञ के करने वाले मनुष्य सुभन्थियक्त भावि 
पदार्थों के दोम से समस्त बाय आवि पदार्थों को शुदर फर सकते हैं जिस से रोग- 
सुथ होकर सब की बहुत अयुदो हो ॥ ५० ॥ 

झग्निमिध्यस्य शुभ:दोप ऋषि: | अग्निदेवता । स्वराड्षी भिष्ुप छून्दः । 
जैबत:ः सवरः ॥ 
केसे नर सुखी दोते हैं इस खि० ॥ 
५१ 








३९६ अषप्टादशा पध्याय! ॥! 








अरन ग्रृंनज्सि शबसा घृतेन दिव्य७संपर्ण बसा बृहन्तंम् । 
लेन वय गंसिम वत्रध्नस्प विष्टप ७सथोी रूहूणा अआधिनाकमसभम्‌।॥।५१॥ 
पदार्थ:-में ( वयस्त्रा ) झ्लायु की व्याप्ति से ( इृहन्तम ) बड़े हुए ( दिव्यम ) 
शद् गशों में प्रसद होने वाले ( सुपर्णाम ) अच्छे प्रकार रक्षा करने में परिपूर्ण 
( ध्रग्निस्‌ ) अग्नि फो ( शवसा ) बलदायक ( घृतेन ) घी आदे सुगन्धित पदार्थों 
से ( यनज्मि ) युक्त करता हू ( तन ) डस से ( स्व: ) सुख का ( रुहाणा: ) झा- 
रूद हुए ( बयम ) दम लोग ( ब्रध्नस्य ) बड़ से बड़े के (विप्टपम ) उस व्यवहार 
को कि जिसस सामान्य ओर विशेष भाव से प्रधेश धुए जीवों की पालना की जा- 
ती दे भोर ( उत्तमम्‌ ) उसतम (नाकम ) वुःखरहित सुखरूप स्थान है शस को 
( झावि, गंभम ) पाप्त हाते है ॥ ५१ ॥ 
भावाथे:-जो मनुष्य अच्छे बनाए हुए खुगन्ध्रि आदि से युक्त पदार्थों को आग में 
छाड़ कर पथन भादि की श॒द्धि से सब प्राशियों को खख देते द्वेबे मत्यन्त सुख को 
प्राप्त होते है ॥ ५१ ॥ 
इमावित्यस्य शुनः शेप ऋषि: । अग्निदेवता । विराडापी जगती छन्द:। 
निषाद: स्घरः ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
इप्तो से पत्नावजरों पतन्निणों पाम्णाणरक्षांछस्पपह छस्थग्ने । 
लाभ्पों पततेस सुकृतांसु लोक॑ पश्र5ऋष॑यो जग्मुः प्रंधसमजाः पुंरा- 
णाई;॥ ०२॥ 


पदार्थ:-द्वे ( अग्ने ) म्रग्नि के समान प्रताप वाल विद्वान ( ते ) आप के! ज्ञो (इ- 
मो ) ये ( पततञिणों ) उच्चभ्रणी को प्राप्त हुए ( झजरी ) कभी नष्ट नहीं दोते अजर 
अमर ( पत्तों ) काथ्य कारणरूप समीप के पदाथे हैं ( याफ्याम ) जिम से झाप 
(रक्तांसि) घुष्ट प्राणियां वा दोषों को ( झ्पईसि ) दुर बहा देते हैं ( ताक्ष्याम ) उन 
से(उ) ही उस ( सुकृतास ) खुकूती सज्जनों के ( ल्ञोकम्र ) देखने योग्य झानरद 
को हृम्म लोग (पतेम) पहुंचे ( यत्र ) जिस आनन्द में (अधमजा: ) स्वब्याप्त 

परमदइथरे मे प्सिद्ध वा आति बिस्तारयुक्त वेद में प्रसिद्ध श्रथांत उस्त के जानने 
से फीशि पाये हुए ( पुराणा:) पहिले पढ़न के खमय तवान ( ऋषयः ) वेदाथे जानने 
घाले बिद्वाव ऋषि ज्ञन ( जम्मु: ) पहुंच ॥ ५२ ॥ 


(७७४७॥७॥/७/७॥/"शल्‍शशशश"श"शएशशशशणशशशशशशशा#४४४000"शरश/शशशशशणणनणभाभाभभााभभाााा»ा आभार ल 3३ जल बीदललकलनवनदकलीकीन] 





यजपेदभाण्ये- ३०७ 


भावाथ:-इल मन्त्र मे धायफलु०-जैसे शार्रबेसा विद्वाद ज़्न दोपों को खा- 


| के धमें भादि अच्छे गुणों का प्रहण कर ब्रह्म फो प्राप्त हो के मानन्द युक्त होते छू 


चैसे उन को पाकर मनुष्यों फो भी सुखी दोना चाहिये ॥ ५२ ॥ 
इन्दुरित्यस्य हामःशेप ऋाष: | इन्दुर्देवता। झार्पी पढाक्तिश्छम्दः । 
अचम: स्घर: ॥ 
विद्वानों को क्या करना चाहिये यह बि० ॥ 
इन्दुदेक्ष) श्मेन ऋतावा हिरंप्यपक्षः राझुनो रुरण्पुः| महान्त्स- 
धस्थ धुष आ निषंसो नमस्ते अस्तु मा मां हिएईु|सी! ॥ ५१ ॥ 

पदाथ:-दे विद्धनू सभापात जो झाप ( इन्चु: ) चन्द्रमा के समान शीतल स्थ- 
भाघ सहित ( दत्तः ) घल चतुराई झुक्त ( श्येनः ) बाज के समान पराक्रमी ( ऋ- 
तावा ) जिन का सत्य का सम्बन्ध विद्यमान है ( हिरण्यपत्छ:) और सुवर्ण फे लाभ 
घाले ( शकुन: ) शक्तिमाव्‌ ( भुरण्यु: ) सब के पालने हारे ( महान्‌ ) सथ से घड़े 
( सथस्थे ) दुसरे के साथ स्थान में (झा, निषत्त: ) निरन्तर स्थित ( ध्रुव: ) नि- 


| ख्वरू हुए ( मा ) मुझ ( मा ) सत ( हिला: ) मारो उन ( ते ) आप के लिये हमारा 


( नमः ) सत्कार ( अस्तु ) प्राप्त दो ॥ ५३ ॥ 

भसावाध:-इसर मन्त्र मं वाचफल०-इस संसार भ विद्वान जन स्थिर होकर सथ 
विधार्थियों फो झच्छी शिक्षा स युक्त करें जिस से थे दिला फरने हारे न होये ॥ 
दिख इस्यस्य गालस ऋषि: । इन्देदयता | भारगाप्युष्याक छन्दः | फरस: रुघर: ॥ 
कैसः मनुष्य दीध जीबी द्वोता है इस बि०॥ 


९८5॥ 


दियो मूडासि प्रथिव्या नाशिरूगपासोधंधीनाम्‌ | बिदृबायुः 


| आम सप्रथा नम॑स्पथे। ५४ ॥ 


पदार्थ:-दे विद्वन्‌ जो भाप ( दिव: | प्रकाश अथोत्‌ प्रताप के ( मूझों ) शिर 
के समान ( पृथिव्याः ) पृथिवी के ( नाभि: ) बन्चन के समान (झपास) जरा झोर 
( झोषधीनाम ) सोषधियों क ( ऊर्के ) रस फे समान ( विश्वाय॒: ) पूर्णा स्रो! बचे 
जीने वाले भझौर ( सप्रथा: ) कीर्ति युक्त (झस्ि ) दे सो झाप ( पथ ) सनन्‍्मागे के 


लिये ( नमः ) अन्न ( शर्म ) शरण झौर सुख््र को प्राप्त दोप्ो ॥ ५४ ॥ 


भावाथे:-इस मन्त्र में वाचकलु ०-जो महुष्य न्यायवान्‌ सहनशील झोषध का 


, सघन करने झोर भाद्वार विद्ार से यथायाग्य रहने वाला इन्द्रियों को इश में रख- 


“ता. है घद्द सो वर्ष की श्रवस्थावाला द्वोता है ॥ ५४ ॥ 











३९८ अहादशोडध्याय! ॥ 


विद्ृपस्मेत्यस्य गाजथ ऋषि: | इस्दुर्देवता | झ्ला्षी जगती छन्‍्द: | 
निषादः रूवरः ॥ 


फिर मनुष्यों फो क्‍या करना ज्ञाहिये यद थि० ॥ 
बविदृषस्प मजनचधिं लिष्ठसि अित। समद्रे से हृद्यमप्टय 
देसोदथि सिन्‍त दिवस्पजन्पादन्तरिक्षात्पृथिव्पासततों 


इछनचाव ॥ ५५ ॥ 

पदाथे:-द्वे विद्वन्‌ू जो आप ( घिद्॒घस्प ) सब संसार के ( मदन ) शिर पर 
( ध्रितः ) विराजमान सूर्य के समान ( झथि, तिप्टस्ि ) अधिकार पाये हुए दें शिन 
(ते ) भाप का ९ समुद्रे ) भन्तरिक्ष के तुल्य व्यापक परमेश्वर में ( हृदयम ) मन 
( झ्रष्छु ) प्राणों में ( आयु: ) जीवन दे उन ( क्रपः ) प्राणों को ( वृत्त ) देते दो (उ- 
दृधिम ) समुद्र का ( भिन्‍त ) भेदन करते हो जिस से सूये ( विव:ः ) प्रकाश ( अ- 
सस्‍्तरिच्यात्‌ ) माकाश ( पज्जन्याव ) मेघ झोर ( पृथिव्या: ) भूमि से ( हृष्या ) ध्षो 
के योग से सब चराचर प्राणियों फी रक्षा करता है ( ततः ) इस से भ्रथांत्‌ सूर्य के 
तुल्य (नः ) हम लोगों फी ( झ्रथ ) रखा करो ॥ ५५ ॥ 

भाषाथ:-इहस मन्त्र में घायकलछु०-जो मनुष्य सूये के समान सुख घर्षाने भौर 
डशतम झाखरणों के करने हारे हैं थे सब फो सुखी फर सफते ६ ॥ ५५ ॥ 

इृष्टइस्थस्प गालघ ऋषि: । यश्ञों देवता | आध्युष्णिक छन्‍्द: | ऋषभ: स्वर: ॥ 

फिर उस्ती वि० ॥ 
इछ्ो यज्चो मुगुभिराशाीदा वससालि। | तस्प॑ न हछ्टस्थ॑ प्रीतस्थ 
द्रविणेदारंसिे! । ५६१ ॥। 

पदायेः-हे विदन जो ( भगुसिः ) परिपूर्ण विज्ञान बाके ( घस्ताभ: ) प्रथम क-. 
ला के विद्वार्ना से ( माशीदो: ) इच्छासिद्धि को देने धाक्षा ( यज्ञ: ) यज्ञ ( दृएव: ) 
किया दे ( तस्य ) उस ( दृए्स्थ ) किये हुए ( प्रीतरुय ) मनोहर यश्ञ के सकाश से 
(हद ) इस संसार भें आप ( न: ) इम छोगों के ( द्वविण ) भत्त को ( झा, गरम: ) 
प्राप्त हजिये ॥ ५६ ॥ 

सावा्थे:--जो घिठ्ठानों के तुल्य अच्छा यत्ञ करते हैं वे इस संसार में बहुत धन 
फो प्राप्त होते दे ॥ ५६ ॥ 


पो 


॥ 
42 | 
च्छ 

७ 
नाह 


इएट इत्यस्य गालघ ऋषि: | अग्निर्देवता । निसूदार्षी गायत्री उन्दः । ऋुषभ: खर: ॥ 
फिर डसी थि० ॥ 








#  यज़बेद भाष्ये- | झ९ए्‌ 


इष्टो आग्निराहुंतः पिपरते न डष्ट७ह जिः। रव॒गे दन्‍्ढें वेम्धो नम! ॥५७॥ 

प्रदार्थ:-( हथिः ) संस्कार किये पदार्थों स ( झाहुत' ) अच्छे प्रकार सृप्त वा ह- 
चन किया ( इृष्ट: ) सत्कार किया वा झाहुरतियों से बढ़ाया हुआ ( आग्नि: ) यह स- 
भा आदि का अध्यक्ष घिद्धान बा झग्नि ( न: ) हमारे ( इएम ) सख वा स्युख् के सा- 
बरनों को ( पिपके ) पूरा करे वा हमारी रक्षा फरे ( इदम ) यह (स्वगा) अपने को 
प्राप्त होने चाला ( ममः ) श्रन्न वा सत्कार ( देवेफयः) विद्वानों फे लिये हो ॥ ५७ ॥ 

भाषाथे:-मनृष्य भ्ग्नि में क्रच्छे संस्कार से बनाये हुए जिस पदाये का होम फ- 
रते हैं सो इस संसार में धहुत अन्न का उत्पक्ष करने वाला होता है इस फारणा उच्स 
से विद्धान्‌ प्रादि सत्पुरुषों फा सत्कार फरना जाहिये॥ ५७ ॥ 
यवेत्यस्थ विश्वकर्मा ऋषि: | भग्निर्देवता । निचदार्षी ज़गती छन्दः। निषाद: स्घर:॥ 

जग्र विद्वानों फे विषय में सत्य का निशंय यह बि० ॥ 
यदाऋूतात्समसुंखो डुदो वा मनसो वा संभंत अचछुंबो वा। 
तदूनुप्रेत सकता लोक यत्र ऋष॑यो जग्सु! प्रंथमजाः पुरा णा। ॥५प॥ 

पदार्थ:- है सत्य पझ्रसत्य का ज्ञान चाहते हुए मनुष्यों तुम लोग ( यव ) जो (आ- 
कूतात्‌ ) उत्साह ( हृदः ) झात्मा ( था ) था प्राण ( मनसखः ) मन (था ) वा बद्धि 
झादि तथा ( चक्षुषः ) नेत्रादि इन्द्रियों सर उत्पन्न हुए प्रत्यक्षादि प्रमाणों से (था) 
या कान झादि इन्द्रियों सर ( संभृतम ) अच्छे प्रकार धारण किया अर्थात्‌ निरुचय 
से ठीक जाना सना देखा झोर झनुमान किया हे ( तत्‌ ) वह ( समसरत्नोत्‌ ) अच्छे 
प्रकार प्राप्त हो इस कारणया ( प्रथमजाः ) दम लोगों से पहिले उत्पन्न हुए (पुराणा:) 
हम ले प्राथीन ( ऋषय: ) पेद विद्या के आनने धाले परम योगी ऋषि जन (यघज्न) 
जद्दां ( जग्मुः ) पहुंच उस ( सक्कताम ) सुकृति मोक्ष चाहते हुए सप्लनों के (3) 
ही ( जोफम ) प्रत्यक्षसुलसम्रद या मोक्ष पद को ( झनुप्रेत ) भनुकूछाता से प- 
इंसोा ॥ ५८ ॥ है। हे जल ऑफिसटट गीला 

भावाथे:-जब मनुष्य सत्य असत्य फे नियांय के जानने की याहना करें तब जोर 
इंद्रधर के गुण कमे झोर स्वभाव से तथा सुश्टिकम प्रत्यक्ष आदि झभाठ पभमाणों से अ- 
उके सज्जनों के आचार से आत्मा श्र मन के अनुकूल दो पद २ सत्य |उस से भिन्न 
झोर मूठ है यह निएलय करें जो ऐसे परीक्षा करके घमें का आचरण करते दें थे 
परस्पम्त झ्ख को प्राप्त दोते दे ॥ ५८ ॥ 

पतमिध्यस्य प्रजापतिदेवता । निचुदार्दीजिश्रुफछऋन्द: । पेघत: स्वर: ॥ 








लत क्र 
४०० अष्टादशो 5ध्याय! ॥| 








फिर उस्ली ० ॥ 
एत9संघस्थ परिं ते ददाधि पस्ावहच्छेव्धि जातवेदा।। आअ- [. 
न्वागन्ता सज्ञपतियां अन्न तठरम जानीत परमे व्यॉसन ॥५९ | 
पदार्थ:-ह इश्वर के ज्ञान चाहने वाल मनृष्यो और है ( सधस्थ ) समानस्थान | 
बाछे सज्ज़न ( ज़ातवेदाः ) जिस को ज्ञास प्राप्त है वह बेदार्थ को जानने बारा 
( यशपति: ) यश की पालना करने वाले के समान चत्तेमान पुरुष ( यम ) जिस (शे- 
वधिम ) सुखनिधि परमेदवर फो ( आयहात्‌ ) अच्छे प्रकार प्राप्त दोबे ( एतम ) 
इस को ( अज्न ) इस ( परम ) परम उत्तप ( व्योमन ) झाकाहा में व्याप्त परमात्मा 
को मे ( ते ) तेरे लिये जैसे ( परि, ददामि ) सब प्रकार से देता हूं उपदेश फरता 
हूँ ( झन्धागन्ता ) भम्मे के अलुकूल चलत्नने हारा मे ( व: ) तुम सभों के लिये जिस 
परमेदवर का ( सम ) उपदेश करूं ( तम ) उस को तुम ( ज्ञानीत ) जानो ॥ ५६ ॥ 
भावाथे:-इस मन्त्र में वाचकलु०-जो महुप्य चिद्धानों के मनुकुछ आचरशा फ- 
गते है वे स्वेच्यापी अन्तयोमी परमइयर फे पाने को योग्य होते हैं ॥ ५० ॥ 
एतमित्यरूय विद्वकर्मिं:। प्रज़ापनिर्देवता। निचुदार्पी त्रिप्युप छन्‍दः । बवतः स्वर: 
फिर उसी खि० ॥ 








एल जांनाथ परमे व्योशन्‌ देवां! सघस्था यिद रूपमंस्प | यढा- 
गच्छात्‌ पश्चिलिदेवधानेरिष्टापूर्ते क़ृशवाधादविर॑स्स ॥ ६० ॥ 

पदाथे:-दव ( सथस्था: ) एकसाथ स्थान वात्त ( देवा: ) बिद्धानो तुम ( परमे ) 
परम उत्तम ( व्योमब्‌ ) आकाश में व्याप्त ( एतम ) इस्र परमात्मा को ( जानाथ ) 
जानो ( अरूप ) और इस के व्यापक ( रूपस ) सत्य चेतन्‍्य मात्र आनन्दमय स्वरूप 
को ( विद ) जानो ( यत्‌ ) जिस सच्िदानन्द्‌ छक्षण परमेइचर को (देवयानै:) घा- 
मिंक विद्वानों के पथिमि:ः मार्गों से पुरुष (आगच्छात) झच्छे प्रकार प्राप्त होवे (अ- 
सम ) इस परमेदवयर के लिये ( इश्पूर्त ) वेदोक्त यज्ञादि कम मोर उस के साधक 
स्मात्ते कम को ( झावि: ) प्रफाशित ( कृणावाथ ) किया करो ॥ ६० ॥ 

भावाथे-सब मनुष्य विद्वानों क सद्ग योगाफ्यास और घमम के आचरशा से पर- 


मेदयर फो झचर्य ज्ञान ऐसा न करें तो यज्ञ भाई औत स्माक्ते कर्मो को नहीं सिद्ध 
करा सक ओर न मुक्ति पा सके ॥ ६० ॥ 


डद्युध्यस्वत्यस्य गालव ऋषि: प्रजापतिदषता। भाष जिएप छन्द्‌: । मेवतः स्वरः॥ 


किर चहट्दी विषय कहा जाता है ॥ 
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यजुर्वेद भाष्पे- ४०१ 
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लद्बुध्यस्थारने प्रातिं जागृहि स्वर्मिष्ठापूर्स सठेखजेधासय थ॑ । 
अस्मिन्त्सथस्थे अध्यत्त रस्मिनू बिद॒ते देवा यजमसानहच सीद्त ॥६१॥ 
पदाण:-हे ( झग्ते ) झग्नि के समान चस्तेमान ऋत्विक पुरुष ( त्वम ) तू ( उद्‌- 
' अुध्यस्व ) उठ प्रयोध को प्राप्त हो ( प्रति, जागृहि ) यज़मान फा अविद्यारुपनिद्रा 
से छुड़ा के विद्या म॑ चतन कर त्‌ (व) झार (यम) यद प्रह्मथिद्या फा उपदेश फरने 
हारा यजमान दोनों ( हृष्टापर्स ) यश्षसिद्धि कमं ओर उस्र की सामभ्री को (संखजे- 
थाम ) उत्पन्न करो है ( घिदंध ) समग्र ( देवा: ) बिद्वानो ( त्र ) भोौर ( यज्ञमान:) 
विद्या देन तथा यज्ञ करने हार यज़मान तुम सथ ( झस्मिन्‌ ) इस ( सघस्थे ) एफ 
साथ के स्थान में ( उत्तरस्मिन्‌ ) उत्तम झासन ( अधि, सोदत ) पर बैठो ॥ ६१ ॥ 
भावारथे:-जो चेतन्य झार बुद्धिमान विधार्थो द्वो वे पढ़ाने चालों को भच्छे प्रकार 
पढ़ाने चाहिये जो विद्या की इच्छा से पढ़ाने द्वारों के झनुकल झाचरण करने वाले 
हों जोर जो उन के पनुकूछ पढ़ाने हारे हा थे परस्पर'प्रीति से निरन्तर विद्याओं 
की घढ़ती फरें झोर जो इन पढ़ने पढ़ाने हारों से पृथक्‌ उत्तम विद्वान हों थे इन घि- 
.. शार्थियां की सदा परीक्षा किया करें जिस से ये अध्यापक झोर यिद्यार्थी लोग बि- 
द्याह्नों फी बढ़ती करने में निरन्तर प्रयत्न किया करें चेसे ऋत्विज्‌ यजमानझौर ख- 
फु्य परीक्षक चिट्ठान लोग यज्ञ की उन्नाति किया करें ॥ ६१॥ 
ग्रेनेत्यस्यदेवश्य देववाताइपी | विश्वकभोस्निषों देवता । निचुदाष्यनुष्दुप छन्‍्द:। 
शान्धारः स्वर: ॥ 
फिर उसी टबि०॥ 
पेन धहंसि सहस्े थेनांग्ने सववेदसम |लेनेस धज्ञ नों नथ 
स्वर्देचेषु गन्तेबे ॥ ६२ ॥ 
पदार्थे:-दे ( भग्मे ) पढ़ने वा पढ़ाने धाले पुरुष तु ( येज ) जिस पढ़ाने से 
( सहस्तम ) हजारों प्रफार के अतुत्त खोघ को (सर्वेबेद्सम ) कि जिस में सब बेद्‌ 
जाने जाते हैं उस को ( वदसि ) प्राप्त होता और ( येन ) जिस पढ़ने से दूसरों 
को प्राप्त कराता है ( तेन ) उस से ( इयम ) इस ( यशम, ) पढ़ने पदानिरुप यश को 
( नः ) हम लोगों को ( देवेषु ) विव्यगृुण वा बिद्धानें में ( सखरगेन्‍्तवे ) झुख के 
प्राप्त होने के लिये ( नय ) पहुँचा ॥ ६२॥ 
भाषा्े:-जो धर्म के आचरण और निष्कपटता से विद्या देते ओर प्रहण करते 


चने 


हैं थे ही सुख के भागी होते हैं ॥ ६२ ॥ 








वा 


ज्ब्क 





ड०रे झ्रप्ठादशो 5ध्याय! ॥ 


प्रस्तरेस्थस्य घिह्घामित्र ऋषे: । यज्ञों देवता । निधृद्नुष्टपः छम्दः । गान्चर: स्घर:॥ 
फिर मनुष्यों को क्रियायश फेस सिद्ध फरना चाहिये यह बि० ॥ 
प्रस्तरेण परिधिना खुचा बेच च बहिंबा | ऋचेस यज्ञ नों नय 
स्वर्देबेष्च गन्तंब ॥ ६१ | 

पदाथे:-हे चिद्दन भाप ( बेच्या ) जिसमें होम किया जाता है उस बेदी तथा 
( स्रचा ) होम ने का साथन ( बहिषा ) उत्तम फ्रिया ( प्रस्तरेश ) झ्ासन ( परि- 
घथिना ) जो सब झोर घारणा किया जाय उस यज़ुबंद ( च ) तथा ( ऋचा ) स्तुति 
घा ऋग्वेद श्रादि से ( इमस ) इस पदाथमय भथोत्‌ जिस में उत्तम भोजन फे योग्य 
पदार्थ होमे जाते हैं उस ( वशम ) अग्निद्दोज आदि यज्ष को ( देवेषु ) दिव्यपवाथे 
था विद्धानों में ( गन्तवे ) प्राप्त दोने के लिये ( स्व: ) संसार संबंधी सुख (न:) हम 
लोंगो को ( नय ) पहुचाझो ॥ ६३ ॥ 

भावा्:-जो मनुष्य बम से पाये हुए पदार्थों तथा बेद्‌ की रीति से साड्रोपाड़ 
यज्ष को सिद्ध करते हें वे सब प्राणियों के उपकारी होते दें ॥ ६३॥ 
यद्दशमित्यस्य विश्वकमेषि: । यज्ञो देघता | निचृदनुष्टुप छन्दः | गान्भारः स्घरः ॥ 

ह फिर इसी बि० ॥ 
पद्दर्स यस्पेरादानं यत्पूत्ते याइच दुक्षिणाः | लतदग्निषेदबक- 
सेणः स्व॑र्देघेष नो द्घत्‌ ॥ ६४ ॥ 

पदारथे:-हे गहस्य घिदन झाप ने ( यत्‌ ) जो ( वृश्तम ) भझच्छे थमोत्माथों को 
दिया घा ( यत्‌ ) जो ( परावानम ) झौर से खिया या ( यत्‌ ) जो ( पृक्तेम ) पूर्ण 
सामग्री (यापइच ) और जो कम के भनुसार (दत्तिणा:) दक्षिणा दी जाती हे (तल) 
उस सथ (स्थ: ) इन्द्रियों के सुत को (पेश्वकमंणः) जिस के समभ्र कमे विधमान 
हैं उस ( अशभ्विः ) अग्नि फे समान गदहसुथ विद्वान्‌ आप ( देवेषु ) दिव्य भमेसंबन्धी 
प्यवद्दारों में ( मः ) हम लोगों को ( दुध्त्‌ ) स्थापन करें ॥ ६४ ॥ 

भाषाथे:-जो पुरुष शौर जो ख्री ग्रह्श्मम किया चार्दे वे विवाह से पूजे शधरग- 
दभमता प्रथात्‌ झपने में बल पराकफ्म परिपू्णता भादि सामग्री कर ही के युवाधस्था 
में खवेधरविधि फे अनुकूृत्त विवाद कर भमे से दात अआदान मात सन्‍्मान आति 
व्यपद्दारों फो फरें॥ ६४६ ॥ 
यज्ञ धारा इत्यस्य विश्वक्मेर्षि: | बशो देखता।| विराडनुष्टुप्‌ ऊनन्‍्दः | मास्भारः सर: ॥ 

फिर मलुष्यों को क्या करना चादिये यह बि० ॥ 











'वरबकज4 
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यश्न घारा अनपेता म्ोर्चुतस्प॑ थ था; | तद॒ग्नि शुयकसथा: 
स्व॑र्देवर्ष नो दूधघत्‌ ॥ ६५ ।। 

पद्ार्थ:-( यत्र) जिल यह्ष में (मो: ) मछ्रादि गण युक्त सुगन्चित द्वूव्यों (व) 
झौर ( घृतस्य ) घृत के ( या: ) जिन ( अनपेता: ) संयुक्त ( धारा: ) प्रवादों को वि- 
ढान्‌ लोग करते हैं ( तत्‌ ) उन धाराह्षों स्‌ ( वेश्वकर्मण: ) खछव फम हं/न का नि- 
मिक् ( अग्नि: ) भाग्नि ( नः ) हमारे लिये ( देबेषु ) दिव्य ब्यवहारां में ( स्पः ) 
छुख को ( द्धत्‌ ) घारणा करता है ॥ ६५ ॥ 

साथाथ -जं। मनुष्य धेदि झ्रादि को बना के स्ुगस्‍्ल और भिष्टाद युक्त बहुत 
घृत फो सग्नि में हृवम करते छे ये सथ रोगों का निधारणा फरफे अतुक्ष छुख को 
उत्पक्ष करते हे ॥ ६५ ॥ 

अरिनिरस्मीत्यस्य देवशपों देधधाताबुपी | भग्निदेवता | नियतृतिष्ुप ऊन्द . । 

सैवत: स्वर: ॥ 
यह से कया होता है इस [ब०॥ 

ख्प स्प जन्म॑ना उालवंदा धर्त से चलुरम्त मे आखन । 


अर्फ +लरजसा विपाना 5जसं्रा घ॒र्मा हरबिरशस्म दाम॑ ॥ ६३९।॥ 


पदा्े:-म ( जन्मना ) जन्म से ( आतसवदाः ) उत्पक्त हुए पदार्थों शे विद्यमान 
( सॉग्नि: ) मर्न के समान ( शर्म ) हू मेरे झश्न का ( घृतम - घृतादि । आधे: | 
प्रफाशक दे पेले ( में ) मरे किये दा. अस भगिन भे झच्छे प्रकार सेस्कार किया (हू- 
वि: ) हवन फरने योग्य द्ृु्य दोसा हुमा ( असखतम ) सब रागनाशक आलन्दृष्रद 
द्ोता दे बेसे ( में ) भेरे ( आसन ) मुख में प्राप्त दो जले ( जिनात:) सरब 
रज्ञ श्लोर तमागृणा तस्त जिस में दे उस ( रजस: ) लोक लोकान्तर का ( घिम/नः ) 
विमान याम के समान भारणा करता ( झ्श्स््र: ) निरन्तर गमनदारछ ( धमः ) प्र- 
काश के समान यश्व कि (भिस से सुगस्य का पग्रदण होता दे (हक: ) जो सतत्कार 
फा साधन जिस फा ( नाम ) प्रसिद्ध दोना हछछे प्रकार शाने हुआ दृवन फरस 
योग्य पदाये दे बेस में ( सस्मि ) है ॥ ६६ ॥ 

भावाथेः-इस मन्त्र में बाचकलछु०--अ्रभ्नि दोम किये हुये पद्ाथ को वायु में फै 
ला कर दुर्गन्ध का निषारण सुगन्च की प्रकटता भोर रोगों को निूझ्व नष्ट फर दे; 
सब प्राणियों को खुलती करता दे बेले दी सब मनुष्या को होना घोग्य है ॥ ६६ ॥ 





भर 
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०४ | 





फ्रग्नोगामेत्यस्प देघभवोवेघवातावृषी | झग्मिदेवता | भाषी जराती छस्द: | 
० कै निषाद: स्पर: ॥ ु 
. झद धडुग्थेद झ्रादि को पढ़के कया करता चाहिये इस्प वि०.है 
कचो नामास्मि यजु७वि नामास्मि सामानि नासांस्सि । के 
अगरनयः पाष्चजन्पा अरस्पा पथिष्पासधिं | शेष॑म सित्यसृ्तम्तः प्र- 
नों जीवात॑ज्रेसुब ।) ६७ || 








पदाथे:-हे घिद्वन भझो में (ऋछध: ) मरसाझों की (ताम ) प्रसिद्ध करता ( अ- 
र्मि ) हूं ( यजूंषि ) यज्लुेंद की ( माम ) प्रक्यातिकन्षों ( झ्ह्मि ) हू ( सामानि) 
सामबेद के मन्त्र रान का ( माम ) प्रकादकष्तोा ( झस्मि ) हू डस मुझ से वेद्‌जिद्या 
का प्रहणा फर ( ये ) जो ( झस्यास ) इस ( पृथिव्यास ) पृथिव्री में ( पाऋचछ अम्या ) 
मनुष्यों के दितकारी ( मग्सयः ) क्रण्ति ( भ्रश्नि ) सर्वापरि ई ( तेषास ) उस के मच्च 
( स्वस ) तु ( उत्तम: ) प्रत्युक्षम ( भसि ) हे सो तु (न: ) हमारे ( जीघरातषे ) जी- 
चल के लिये सस्फर्मा में ( भर, सुध ) प्रेरणा कर ॥ ६७॥ 


सावाथ:-जो मनुष्य ऋछस्घेद्‌ को पढ़ते थे ऋग्वेदी, जो यजुर्थद्‌ को पहले थे थ- 
जर्वेदी, ज्ञो साम वेद को पढ़ते थे सामथेदी और जो क्‍थवेबद को पढ़ते दे थे कथवे- 
बेदी, को दो पषेदं फो पढ़ते थे ठ्विविदी, जो तीन घेदों को पढ़ते व जिवदी छोर जो 
आर बेदों फो पढ़ते हैं पे चतुर्षेदी जो किसी घेद को नहीं पढ़ते थे किसी संहा को 
प्राप्त नहीं होते, जो बेदवित्‌ होये अग्निद्ोश्रादि यक्षों से सब मनुष्यों के हित का 
सिद्ध करें जिस से डन की उक्तम कीलि होथे भौर सब प्राणी दीघोयु होगें ॥६७॥ 

वा भेहस्यायेत्यस्य रम्द्र ऋषि: | झरग्तदेबता । निचूद्गायत्री छन्द्‌ः ॥ चड्ज: स्वर: ॥| 
सनमाध्यक्ष फेसे विजयी धो इस थि०॥ 


भाजहत्याप दावसे एलनावबाहाघ च ।इन्द्रत्वा जतेपाससि ॥६८॥ 


है हल. ? कप कस ! 
पद्ाथ:- दे ( इन्द्र ) परभेश्यय्येयुक्त स्बनापते जैसे हम क्ोग ( बाजहत्याव ) 
वियद्ध साव से बत्तेमान शज्ञ के मारत में जो कुशल ( दायसे ) इषशम बस ( पृराना- 
बाहधाय ) जिस से धाश्रस्नेना का बल सहन किया जाथ उस से ( ऋ ) झोर झम्प 


भोग्य साधनों से युक्त (त्वा) तुझ को ( भा, चच्तेयाधसि) आरों झेर से घथामोग्य 
घर्चाया फरें बेखे तू यथायोग्य वर्शाकर ॥ ६८ ॥ 


.3०9>०+>न०्> जन, 












रा ४०८ 





भाषाथे:-इस मस्त में बाचकजु ०-कफो विद्धान जेसे सूय मेघ को जैसे हाजुभों के 
| सारने को श्रघीरों की सेना का सरकार फरता है घद्द सदा बिज़यी दोता है ॥३८॥ 





सहदायुमित्यश्येन्द्रविद्वामित्रवृषी | इन्द्रो देवता | आर्षी 
त्रिषुए छत्व: | चेवत: स्तर: ॥ 
किर मलुध्य प्यों केसा होना चाहिये इस बि०॥ 
सहदांनुस्पुरहुत सक्षिपन्तंसहस्त सिन्‍्द्र संपिंणक कुणा रूम | अति 
चुआं बरेसान पिपारुसपादंसिन्द तबसां जधन्ध ॥ ६६ ॥ 
पद थे:-हे ( पुरुहुस ) बहुत विद्वानों से सत्फार फो प्राप्त ( इन्द्र ) शा्रक्मों फो 
नए करने दौरे सेनापात जेसे से ( सहदानुम ) लाथ देन हारे ( क्षियस्तम ) झा- 
फाइश में निधास करने ( कशादम ) शब्द करने वाले ( झ्हस्सम ) हस्स से रहिस 
पियारुस ) पान करने हारे ( अपादम ) पावेस्द्रिय रहित ( झमि, पद्चेमानम ) सतथ 
भोर से घढ़े हुए ( दृश्म ) पेघ को ( सं, पिणाक् ) अच्छे प्रकार सूर्णाश्वित करता है 
पेसे दे (इन्द्र) समापति झाप राज» को (सथसतरा) सज सर (शघन्थ) मारा करों ॥१९॥ 
भाषाथे:-इस मस्त भें घाखकछु०-जों मनुष्य सूय्ये के समाल प्रतापयुक्त होते हे 
दे दाइरहित होते हैं ॥ ६१ ४ 
विन इत्यरूथ शास ऋषि: इन्द्रो देवता नियदनुष्टप रूम्धः | गासथारः सर: ॥ 
झ्रव सेरापति फैसा हो इस घि० ॥ 
बि न॑ इन्द्र मुधों लहि नीला यछछ पृतन्यतः | या अस्माँ२॥ 
बसिदासत्यधर गमपा तर्म। |! ७० || 
पदाथे:-हे ( इस्द् ) परम बलयुक्त सेना फे पति तू ( रथ: ) संप्रामों को ( थि, 
जाहे ) विशेष करके जीत ( पृतस्यत: ) सेना युक (नः) हमारे दातुझो को (मीजा।) 
सीखगति को ( यरुछ ) प्राप्त फर (यथः ) जो ( भस्मानव ) हम फो ( प्रसिदासते ) 
नए करने की इच्छा करता दे उस फो ( क्‍झ्धघरम ) झ्रध्योगतिरूप ( तम: ) भन्‍्धकार 
को ( गमय ) प्राप्त कर # ७० ॥ 
भाषा थे:- सेनापसि को योग्य है कि सरंप्रामों को जीते इस विजयकारक सर्प्राम 
से भीखकमे करने दारों का निरोध फरे राजा प्रजा में बिरोध कराने हारे की भत्यश्त 
बघपड़ देखे ॥ ७० | 
खुगोनेत्यर्थ जय ध्टूषि: | इस्द्रो देवता | भाषी अिशुए छन्‍्दः | बैयत: सुपर: ॥ 
राजपुरुषों को केसा धोना चाहिये इस दि० ॥ 
























४०६ अशादशोड्ध्याय। ॥ 








जै मगो न सीमः कुचरो गिरिष्ठाः पंराषत भा जंगन्धा परंस्पा।। 
सृक्ष७ स॒छचछा् परचिर्सिन्द्र लिग्मं वि दाश्ुल्तादि बिमृषों नुदृ- 
स्थ ॥ ७१ ॥ 


पद्ाथ:-हे ( इस ) सनाझों के पति तू ( फुचर: ) कुटिल चाल खछतता ( गिरि- 
ष्ा! ) पता में रहता ( सीमः ) भयेकर ( मुगः ) धिदद के (न ) समान (परावल:) 
दूर देशस्थ शाब्रओों को ( झा, ज़गन्थ ) चारों ओर से घेर (परस्या:) द्ाश्व की सेना 
पर ( तिग्मम ) श्रसितत्र | पर्चिम ) युष्ठों को दण्ड से पविज्ञ करने हारे ( सकम ) 
बज़ के तुल्य दाप्र फो ( '्रशाय ) सम्पक तीम्र करके | शबत्रन्‌ ) दाघ्ुओं को ( वि, 
ताड़ि ) ताहिल कर और | सथ' ) संप्रामों को ( जि, नुृदस्य ) जीत कर झच्छे फर्मो 
में प्रेरित कर ॥७१ ॥ 
भाषाथे:-जे सेना के पुरुए सिद्ध के समान पराक्रम कर तीध्णा दर्त्नों से दाचुझों 
के सेसाहु। का छदन फर संप्रामों का जीतते दे वे अतुल प्रशंसा को प्राप्त होते ई 
इतर क्षद्वाइव मनुष्य विजय खुख को प्राप्त कभी नहीं दो सकते ॥ १ 
पैद्रबानर।। न इत्यस्य विश्यामित्र ऋषि: । झग्निदसंबता । आर्थी गायजी ख्स्व्‌ः। 
घेवत: स्वर: ॥ 
किर ड््ली घि० | 
चैजचानरों न॑ ऊसय मर प्र पांत परावतं; । अ्निनें। खुझ्ु- 
लीरूप || ७२ ॥ 


पदार्थ:-हे लता सभा क पाते जैसे ( पेहबामर: ) सम्पू्शा नरों में विराजमान 
( अग्नि: ) खूथरूप भाग्नि (परावत:) दुरदेशस्थ सब पदार्था को प्र/प्त होता है वैसे 
आप ( ऊतय ) रक्षांद के लिये ( नः ) हमारे समीप ( आा, प्र, यातु ) भच्छे प्रकार 
प्राप्त हुजिये जैस बिजुल्यो सब भ व्यापक हो कर समीपस्थ रहती हे घेस (नः ) ध- 
मारी ( खुष्दुती: ) उत्तम स्तुतियों को ( उप ) अच्छे प्रकार सुनिये ॥ ७२ ॥ 

भावाथ:-इस मन्त्र में धायकत्टु०-जो पुरुष सर्थ्य के समान दूरस्थ दो कर मी 
स्याय से सब व्यचहारों फो प्रकाशत कर देता है धर जैसे दूरस्थ सत्यगुणों स 
युक्त सतपुरुष प्रशंस्रत होता है बेस दी राजपुरुषों को दोना आाहिये ॥ ७२४ 


पृरोद्षीत्यस्य कुर्स ऋषि: | अग्निरेवता । झार्षी ब्रिष्षप छतद: | बैचतः ख्र: ॥ 


फिर उसी वि० | 
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। य्जुवद भाष्ये- ४०७ 





पृष्ठो दिवि पृष्ठोआग्निः पूंथिव्पां पृष्ठो बिदवा ओष॑धछीरादिं- 


/४| बेचा | उैद्वासरः सहंसा पृष्ठो आर्नि!ः स नो दिया स रिषस्पांतु 
नरम ॥ ७३ ॥ 
पदथे:-मनुष्यों सर कि जो ( दिवरि ) प्रकाशरूवरूप सूय् (पृष्ट:) ज्ासने के योग्य 
( झर्ति: ) झ्रग्नि € पृथिव्याम ) पूथियरी में ( पृष्टः ) ज्ञानने को इष्ट भ्श्नि तथा जद 
ओर चबायु में ( पृष्ठ: ) ज्ञानन के योग्य पावक ( सहस। ) घढ्वादि गुणों खे यक्त ( जै- 
हुवानर: ) बिदव में प्रकाशमान ( पृष्टः ) जानते के योग्य ( झार्तिः ) विजुलीरूप 
अग्नि ( खिश्या: ) समग्र ( झोषथी:ः ) झ्रोषधियों में ( श्रा, बियेश ) प्रव्िष्ट हो रहा है 
( स्व: ) सा अग्नि (द्वा ) दिन सौर ( सः ) बह झग्नि ( नक्तम ) रात्रि में जसर 
रक्षा करता येस सेना के पति झाप ( नः ) हम को (रिप:) दिंखक जन से निरस्तर 
' पातु ) रक्षा करें ॥ ७३ ॥ 
भावाथ -जो ममुष्य झआकाशस्थ सूथे झोर पूणिवी में प्रकाशमान सब पदार्थों 
में ब्यापक विद्युवुप अग्नि को विद्वानों से निश्चय कर कार्यो में सयक्त करते हैं वे 
॥ शत्रुओं से निभेय होते दे ॥ ७३ ॥ 
अपयाभेत्यरुप भरद्वाज़ ऋषि: | अग्नि्देबता । निचृत्च्रिच्दुप छन्द: । भेवतः स्वर: ॥ 
अ्रब प्रजा शोर राजपुरुषों को परस्पर फ्या करना चाहिये इस वि० ॥ 
अद्वपाम॒ से कार्ममरने लघाती अद्पास रथिए रयिवः सुषी- 
रंम् | अश्याम षाजमामि बा जप॑न्तो5ह पाम चुम्नसंजरा जरें ते ॥७४॥ 
पदार्थ :-दे ( झग्न ) यद्ध विद्या के जानने द्वारे सनापाति हम क्षोग ( तब ) तेरी 
( ऊसती ) रखा झादि की क्रिया स ( तम ) उस ( फामम ) कामना को ( अश्याम ) 
प्रात्त इ हे ( रखयिव: ) प्रशरूठ घत युक्त ( सुत्वीरस ) ऋच्छे घीर प्रात होते हैं जिस 
से उस ( रथिम ) घन को ( भ्रद्याम ) प्राप्त हो ( वाज़यन्तः ) संग्राम फरते कराते 
हुए हम छो ग ( घाजम ) संग्राम में घिजय फो ( क्‍्रभ्यदियाम ) भच्छे प्रफार धाप्त हां 
हे ( प्रजर ) हृद्धापन से रहित सेनापते हम लोग ( ते ) तेरे प्रताप से ( अज़रम ) 
अक्षय ( चुम्नम ) घन भर कीसिं को ( झदयाम प्राप्त हों ॥ ७४ ॥ 
भाषार्थ:-प्रजा के मनुष्यों को योग्य हे कि राजपुरुषों की रक्षा से झोर राजपु- 
रुष प्रजाजन की रक्षा से परस्पर सब इष्ट कामों को प्राप्त दो ॥ ७४ ॥ 
व्मित्थस्योत्कीफ ऋषि: | झग्निर्देबता | भाषी जिष्युप्‌ छन्द्‌: | जेबतः रूदर: ॥ 
प्रुषाथे से क्या सिद्ध करना चादिये इस धि० ॥ 














४०८ झअष्ठादशो उध्यायः || 


बघपं तें अच रारिमा हि फामंमुत्तानइंस्ता नमंसो पलक । य- 
जिंछेन मनेसा पक्षि दवानस्रंघता सन्मंना विप्रों अर्ने ॥ ७५ ॥ ते 
पदार्थ :-हे ( झग्ने ) बिहन्‌ ( उत्तानहसुता: ) उत्कूण्ता से अभय देने हारे हस्त- 
युक्त ( धघयम ) हम लोग ( ते ) आप के ( नमसा ) सत्फार से ( उपसद्य ) समीप 
प्राप्त दो क ( शद्य ) शाज ही ( फामम ) कामना को (हि) निशईचय (रार्स) देते दे 
जअस (विप्र:) बाद्धमान्‌ (भर्नघता ) इधर उभर गमन ह्रथांत्‌ चंचक्षता रहित स्थिर 
( मन्‍्मना ) बल झोर ( यजिऐ्ठन ) अतिशय करके संयम युक्त ( मनसा ) चित से 
( देधान ) विद्वानों शोर शुभगुण्णा को प्राप्त होता है भौर जैस त्‌ ( यक्ति ) शुभ कर्मो 
में युक्त हो हम भी चेस दी सड्रत होथे ॥ ७५ ॥ 
भाषार्थ:-औओं मनुष्य पुरुषार्थ स पूणो फामना पाले दों थे घिद्दानों के सड़ से 
इस विषय को प्राप्त होने को समथ दवार्ध ॥ ७५॥ 
अामच्छद् ग्निरित्यस्योत्कीज ऋषि: | विश्व दवा वेखताः | निवृदनुष्ठुए छत्द: । 
गान्धारः स्थर: ॥ 
ग्रथ सब विद्वानों को जो फरना चाहिये इस घि०॥ 
धामच्छदार्न रिन्‍्द्रों त्रह्मा देवा बुहस्पातें। | सर्चेतसो बिद्ववें 
देवा यज्ञ प्रावन्तु न। छु भ ॥ ७६ ॥ 
पदाथे:--हे मनुष्यो ( देघ: ) घिद्ान्‌ ( थामच्छत्‌ )जनन्‍्म स्थान नाम फा विस्तार 
करने हारे ( झग्नि: ) पातरक ( इन्द्र: ) बिद्युत्‌ के समात अमात्य और राजा ( ब्रद्मा ) 
जार बेद का जानने हार( यूदृस्पति: ) बेद वाणी का पठन पाठन से पालन करने 
हारा ( सचेतस:ः ) विज्ञान घाले (विदंघ, देधा: ) सब घिद़ान कोग ( नः ) हमारे 
( शुभे ) कब्पाण फे लिय ( यश्षम ) विज्ञान ग्रोगरूप क्रिया को ( प्र, अषस्लु ) 
अच्छे प्रकार कामना कर ॥ ७६ ॥ 
भावार्थ:-सब विद्वान कोग सब भनुष्यादि प्राणियों के कद्याणाथे निरन्तर [« 
सत्य उपदेश करे ॥ ७६ ॥ 
त्वमित्यस्योशना ऋषि: । विशये देधा देखता: । निचृद्नष्टुप छन्द: | गाल्थार: स्वर: ॥ 
अब ससापति सथा सेनापति;क फक्तंब्य को अगले मे० ॥ 
स्व यंविष्ठ दा शुषो नूं।पा हि शणुधी गिरं। | रक्षा तो कमुत त्मना ॥७७॥ 
पदार्थ :-दे ( यत्रिष्ठ ) पृशोयुवावस्था फो प्राप्त राजन ( त्यम ) त्‌ (दाशुषः ) 
विद्या दाता ( नृत्‌ ) मनुष्यों की ( पाहि )रक्षा कर और इन की (गिरः )।विद्या | 











यजुरबेंद भाष्ये- ४०९ 


शिक्षा यूक्त घाणियों को ( श्टएुवि ) छुन जे वीर पुरुष युद्ध में मर जावे उस फे 
,( लतोकम ) छोटे सम्तानों की (डत ) झौर स्त्री आदि फी भी (_ त्मना ) झात्मा स 
( रक्ष ) रक्षा कर ॥ ७७ ॥ 
भाषा्थे:-सभा शोर सेना के म्धिष्ठाताझ्ों फो दो फमें अवइय कत्तेव्य हैं एक 

विद्वानों का प/छन भर उन के उपदेश का श्रवण दूसरा युद्ध भें मरे हुआ के ख- 
न्‍्तान स्त्री भादवि का पात्तन, पेले माचरण करने धाले पुरुर्षा छा सदेव विज्ञप धन 
झौर सुख की पस्धि दाती दे ॥ ७७ ॥ 

इस अठारहयें स्ध्याय में गशितविद्या राज़ा प्रजा और पढ़ने पढने हारे पुरुषों 
क फरसस झा के बर्योन से इस अ्रध्याय में के हुए झय। की पूर्व भ्रध्याय भें कह 
हुए भर्थों के साथ सड़गत ह यह जानना चारदिये ॥ 


यह अठारहवबां अध्याय सप्ताप्त हुआ ॥ १८ ॥ 


आय +-+++++3+. ०० हज 0 >> बलि याए ककज2--_-त--त डा पाए 


मे फफ्रिपी पत्र मोर 
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विशृवानि देश सवितदृरितानि परासुब । यद्भदे तन्न भासव १२ 
स्ताठीमित्यस्य प्रजापतिऋंषि: | सोमा देवता । निचृचछक्करी छनन्‍्द: | बैबतः स्वर: ॥ 
झब उद्नीदावें अध्याय फा झारम्म है इस के प्रथम मन्त्र में मनुष्यों को धरम, अर्थ, 

फाम और मोच्च की सिद्धि के लिये क्या फरना चाहिये इस वि० ॥ 
स्वार्द्दी त्वा स्वादुनां तीक्रां तीतरेणाम्टतांससतनमधुमतीस्मधु- 
मता सजामि स&सामेन सोमों उस्पशिवक्यां पच्यस्थ सर॑स्थत्ये प- 
च्यस्थन्द्ररप सम्राम्णे पच्यस्थ ॥ १ ॥ 

पदार्थे:-हे बेद्यराज जो त ( सोम: ) सोम के सहश पहुबय्ये युक्त ( भस्ि ) है 
उस ( त्वा ) तुझ को आंपश्िियाँ की विद्या में ( सं, सजामि ) अच्छे प्रकार उत्तम 
शिक्षायुक्त करता हूं जसे में जिस ( स्वादुना ) मधुर रखादि के साथ ( स्वाद्वीम ) 
सुस्ताद्यक्त ( तीतधेण ) शीघरकारी तीएण स्वभाव सहित ( तीजास ) तीक्ष्ण स्त्रभावच 
णुक्त फो ( अम्वतन ) सर्वरोगापहारागुया के साथ ( झम्ृताम ) नाधपराहित ( मधु 
ममता ) स्वादिष्ट गुण युक्त ( सोमेन ) सोमलता भादि से ( मधुमतीम ) प्रशास्त 
माठ गुणा स॒ युक्त आपधा का सम्यक [सद्ध करता हूँ बंसे त्‌ इसको (मश्यश्याम) 
" क्त खरा पुरुष। सहित ( पच्यस्व ) पका ( सरस्प्रत्ये ) उत्तम शाचुत वाणी 
से युक्त स्री के झथ ( पच्यस्व ) पका ( सुआम्ण ) सब को दुःख से अच्छे प्रकार 
बचान बाले ( इन्द्राय ) एदचट्य युक्त परुष के लिये ( पच्यरूत ) पका ॥ १॥ 

भावाथ:-ममुष्या फो योग्य हे कि य है क वैद्यक शार्त् शास्त्र की रात से भनक मधुरादि प्र 
शास्रत स्वादयुक्त भत्युसम झाप्ों फो सिद्ध कर उन के सेघन सझारोग्य को प्र।त 
होकर वमाथे फाम माक्ष की [सांद्ध के क्षय निरन्तर ध्यत्ञ किया करें ॥ शी 
परीोत शत्यस्य भारदाल ऋषि: | सामो देवता। स्वराडनुएप छन्द: । गास्थार:स्वरः ॥ 


अजजनननन 











यज़ुर्वेद भाष्पे - ४ है? 





फिर डखी थि०॥ 
परीतो पिंज्चता सुत७ सोमो य उंसम० हथि। । दघन्वान यो 
नयथों अप्स्वुन्तरा सुषधाव सोघद्विमि! | २ ॥ 
पदार्थ:-हे मनुष्य छोगो ( यः ) जो (उत्तमम) उत्तम श्रेष्ठ ( दृथिः ) खाने योग्य 

अन्न ( सोम: ) प्रेरणा करने हारा विद्वान ( इतः ) प्राप्त होवे ( यः ) जो ( नये: ) म- 

जुध्यों में उत्तम ( द्धन्वाद ) धारण करता हुआ ( झप्स ) जल्ों फे ( झ्स्तः ) मध्य 

में ( श्रासुपाव ) सिद्ध करे उस (झद्विभि:) मेघों में ( सुतम ) उत्पन्न हुए ( सोमम) 

भोषाधि गया का तुम छोग ( परिषिञ्चत ) सब ओर से सींच के बढ़ाझ ॥२॥ 

ह भाषाथ:-मनुप्या को योग्य है कि उत्तम ओोषधिजों को जल में डाल मंथन फर 
सार रस को निकाल इस से यथायोग्य ज्ञाठराग्ति फो सेवन करके बल जोर झारो- 
ग्यता को बढ़ाया करें ॥ २॥ 

वायो रित्यस्य झाभूतिऋ षि: ! सोमे। देवता | धुरिक जिएप छन्‍द:। जेवतः स्तर: ॥ 
फिर भी उसी बि०। 
यायोः पूतः एविश्रेण प्रत्वड सोमो अतिद्रत! | इन्द्रस्थ युज्य। 


“न छू 


च्ः 


सखा | बाघोः पूतः पबिन्नेंण प्राड़ सामो अलिंदवुतः | इन्द्स्थ युज्यः 
सर ॥ ३१ | 
७०० पवयवाक कान, 


पदाथेः--दे मनुष्य लोगो जो ( सोम: ) सोलतादि भोपधियों फा गण प्राक ) 
ओ प्रकृष्टता सर ( आतिदुतः ) शीघ्रगामी ( वायो: ) चायु सत्र ( पविन्नेण ) शुद्ध क- 
रने वाले कम के ( पूत: ) पवित्न (इन्हृस्य) इन्द्रियों के भधिष्ठाता जीब का (युज्यः ) 
योग्य ( सखा ) पित्र फे समान रहता है भोर जो ( सोम: ) सिद्ध किया हुआ शो- 
चथधियों का रस ( प्रत्यडः ) प्रत्यक्ष शरपारों से युक्त हो के ( झतिद्गुतः ) भत्यन्त घेग 
ज्ञा ( घायो: ) वाय स ( पविश्रेण ) पवित्रता करके ( पूत:) शुद्ध और ( इन्द्वस्य) 
कमिश् क्[ ( युज्यः ) अति योग्य ( सखा ) मित्र के समान है उस फा 

निरन्तर सेबन किया करो ॥ ३ ॥ 

भसायाथे:-जो सोषथी एुरू रुथल जल और घायु में उत्पन्न होती ओर पू्े भौर 
धद्‌ दोने वाले रोगों का शीघ्र सिवारण फरती हैं इन का मनुष्य लोग मिन्र के 








तीत्यस्य झांगूतिफ्रेषि: । सोमो बेवंता वेचंत[ | आार्षी गायश्रीज्छन्त: पड़ज: खर:;॥ 
किरे उसी वदि० ॥ 











४१२ एकोनविंशो5ध्याय। ।। 


पुनातें ते परिखुत७ सोम॒5 सूथस्प दुष्िता | बारेंण दाइव 
ता तनां ॥ ४ ॥ 737 मैट दुशहै-श - ने हु 
पदार्थ:-हे मनृष्यो जो ( सना ) विस्तीणेप्रफकाश से ( खुयस्य ) खूर्य की ( दु- 
द्विता ) कन्या के समान उषा ( शदबता ) झनादि रूप ( घारेणा ) प्रहया करने यों- 
ग्य स्ररूप से ( ते ) तेरे ( परिस्नतम ) सब झोर से प्राप्त ( सोमम ) ओषधियों के 
रस को ( पुनाति ) पवित्र करती हैं उस में तू झोषधियों के रक्त का सचन कर ॥४॥ 
भावार्थ :-जों मनुष्य सर्योद्य से पूवे शोचकर्म करके यथानुकूल भोषधि का से - 
बन फरते हैं थे रोगरहित दो कर सुखत्री होते हे ॥ ४ ॥ 
प्रद्वेस्यस्याम तिऋि: । सोमी देवता | निचज्ञगती चछन्‍्द्‌: । निषाद: स्थर: | 
फिर उसी बि०॥ 
ब्रह्म क्षत्र पंचते तेज इन्डिय०७ खरंया सोम! सुत आसंतो म- 
दांप | शुक्रेण देव देवता; पिएग्वि रसेनान्‍ने यजमानाथ घेहे ०५॥ 
पदाथे:-हे ( देव ) खुखदातः विठन्‌ जो ( शुक्रेण ) शीघ्र शुद्ध करने हारे व्य- 
वहार से ( मदाय ) आनन्द के लिये ( सुरया ) उत्पन्न हानी हुई क्रिया खु ( खुतः ) 
उत्पादित (पश्रास्ुतः ) भच्छे प्रकार रागनिवारणा के निमित्त सेवित ( सोम: ) 
क्षोषध्ियों का रख ( तेज: ) प्रगल्भता ( इन्द्रियम ) मन झादि इन्द्रिय गया ( ब्रद्धा ) 
ब्रह्मवित्‌ कूल भा: ओर ( ज्षत्रम ) न्यायकारी चुत्रिय कूल को ( पवते ) प्चित्र करता दे 
उस ( रखन ) रस स युक्त ( अ्श्नम ) अन्न को ( यज़मानाय ) धर्मात्मा जन के छिये 
( भेद्दि ) धारण कर ( देवता: ) विद्वानों को ( पिपृम्नि ) प्रसन्त कर ॥ ५ ॥ 
भाषाथे:-इस जगत में किसी मनुष्य फो योग्य नहीं है कि जो श्रेष्ठ रस के घिना 
प्रश्न खाये सदा विद्या शूरचीरता वल और घुद्धि फी बृद्धि के छिये महौषप्मियों के 
सारा फा सघन करना चाहये ॥ ५ कैम) रन, 
फुविदद्भेत्यस्य5भूतिऋंपि: | इन्द्रो देवता । विराद प्रकतिइछन्दः । चैषत:ः स्तर: ॥ 


५» शत 


अपुरुषा का क्या करना चाहय इस [च० ॥ 











हज है ० ४... नह [। १ ०७. ॥, हहे है षां 
कुबिदड़ यव॑मन्तो पर्ष चिद्यथ दान्त्पनुपूर्ष विधूय ह करू 
णुहि साजनानि थे बहिंषो नम उक्ति यजन्ति | उपधामण)? ही तो- 
| 


5स्पडिवन्पाँ त्वा सरस्वत्य त्वेन्द्रांप रवा सुतआआाम्णं एव ते योजि- 
स्‍तेजस त्वा वीर्घाय त्वा बलांप तथा [| ६॥ 





. 
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पदाथे:-हे ( भद्भञ ) मित्र (ये ) जो ( बहिंष: ) अज्नादि की प्राप्ति कराने धास्ते 
( धवमन्त: ) यवादि भान्ययुक्त किसान लोग ( नम उचक्तिम ) झनश्नादि की इृद्धे के 
किये उपदेश ( यजन्ति ) देसे है ( एपाम्‌ ) डन के पदार्थों का ( इद्देह ) इस संसार 
झोर हस्त व्यवहार में तू ( भोजनानि ) पालन था भोजन भादि ( छूणुहि ) किया 
कर ( यथा ) जैसे ये किसान छोंग ( यचम ) यघ फो ( चित ) सी ( पियूय ) बुषा- 
दि से पृथक कर ( अनुपूर्यम ) पृवापर की योग्यता स॒ ( दान्ति ) काटते दे बैस तू 
इन के बिभाग से ( कुवित ) बड़ा बल्ष प्रात्त कर जिस ( ते ) तरी उन्नति का (पष:) 
यह ( योनि: ) कारण है उस (त्वा ) तुक को ( झ्रद्िवफक्ष्यास ) प्रकाश भूमि की 
विद्या के लिये ( त्वा ) तुक फों ( सरखत्य ) कृषि फर्म प्रचार फरने हारी उसमे 
वाणी के लिये ( त्या ) तुक को ( इन्द्राय ) शन्तझों के नाश फरने वाछे ( सुप्नाम्णे ) 
अच्छे रक्षक कफ लिय ( त्वा ) तुझ को ( तेजसे ) प्रगतव्भता के लिये ( त्त्रा ) तुझ को 
( बवीर्याय ) पराक्रम के लिये ( त्वा ) तुझ को ( बलाय ) बल के लिये जा प्रसन्न 
फरते हैं वा जन स तू ( उपयामगृहितः ) भ्रष्ठ व्यवहारों से स्वीकार किया हुझा 
( झ्रसि ) है उन के साथ तू विहार कर ॥ ६॥ 

भाषाथे:-इस मन्त्र में उपमाले०-जो राजपुरुष काषि क्रादि फरमे करने राज्य में 
कर देने झोर परिश्रम करने वाल मनुष्यों कोपीति स रखत शोर सत्य उपदेश करते 
हैं थे इस संसार में सोभाग्य घाले होते है ॥ ६ ॥ 





























ननेत्यस्थाइप्मूतिऋषि: ! सोमो देवता | विराड़ ज़गतीच्छन्द: । निषाद: सवरः ॥ 
राजा ओर प्रजा केस हो इस वि० ॥ 
नाना हि वाँ देवहिंत9 सद॒स्कृत मा सक्ष्सृक्षार्थां परमे व्यो- 
मन्‌ । सूरा स्वर्मसि शुष्मिणी साम एव सा मां हि०सीः सस्‍्थां 
घोनिंसाविशन्ती ॥ ७ ॥ 
पद्ार्थ:-दे राजा और प्रजा के ज़नो (नागा ) भनेक प्रकार ( सदः, कृतम ) 
स्थान किया हुआ ( देवादितम ) विद्वानों को प्रियाचरणा ( घाम ) तुम दोनों को 
प्राप्त होये ओ ( हि) मिइचय से ( स्वाम ) अपने ( योनिम ) कारणा को ( झाविश- 
म्ती ) झाच्छा प्रबेश करती हुई ( शुष्मिणी ) यहुत बकत करने चाछी ( छुरा ) सोम- 
बल्ली झादि की छता दे ( त्वम ) वह ( परमे ) उत्कृष्ट ( ब्योमन ) बुछिरूप शह्थ- 
 काद्ाा में घरशेमान ( झसि ) है उस को तुम दोनों प्राप्त होझो और प्रमादकारी पदा- 
( थों का ( मा ) मत ( संसक्षायामस ) संग किया करो हे विद्वर पुरुष जो ( दवः ) 





४१४ एकोनविश्ञो उध्याय। ॥ 


यह ( सोमः ) सोमादि झाषधिगयणा है डस को तथा ( मा ) मुक फो तू (मा ) मत 


(हिं&छी ) नष्ट कर ॥ ७ ॥ 
भावार्थ :-जो राजाप्रजा के सम्बन्धी मनुष्य धुद्धि, बल्त, झारोग्य ओर आयु घ- 
ढाने हारे झोषधियों के रसों का सदा सेवन करते झोर प्रमादफारी पदार्था फा स्त- 
घन नहीं फरते वे इस जन्म भर पर जन्म में भमें, मथ, काम मौर मंक्ष को सिद्ध 
फरने पाले होते हें ॥ ७ ॥ 
उपयामगृदीत इत्यस्यापएबभूतिऋषि: (सोमो देखता) पक सिदुछन्द: | पशुचमः: स्थ॒र: 
फिर मनुष्यों को क्या करना चीहिये इस वि० ॥ 
डउपयधामग्रहीतो सपाशिवन तेज सारस्वत वीगमनद्र बलम 
एबं से पो निर्मोदाय त्वाउउननन्‍्दाय त्वा महंसे स्था || ८ || 
पदार्थ:--है राज़प्रजाज़न जो त्‌ ( उपयामगणद्वीतः ) प्राप्त भमयुक्त यम सम्बन्धी 
नियमों से संयुक्त ( भ्रसि ) है जिस ( ते ) तेरा ( एप: ) यह योनि: घर है उस तरा 
जो ( झाशिवनम ) सूर्थ झर चन्द्रमा फे रूप फे समान ( तेज: ) तीक्ष्ण फामछ तेज 
( सारस्थतम ) विज्ञानयुक्त धाणी फा ( धीयंम ) तज्ञ ( पन्द्रम ) बिजुली के समान 
(बलम ) बल हो उस (त्वा ) तुझ को (मोदाय ) दृप के लिये ( त्या ) तुझ को 
( आनन्दाय ) परम खुख के प्रथ ( त्था ) तुझे ( महसेे ) महापराक्रम के लिये सब 
मनुष्य स्थीफार करे ॥८॥ 
भाषाथे:--जो मनुष्य सूय्य चन्द्रमा कं खमान तेजस्वी विद्या पराक्रम धाले बि- 
जुक्षी के तुल्य अतिबल्नवान्‌ होके आप भानन्दित हो झौर झन्‍्य सब को आनन्द वि्‌- 
या करते हैं थे यहां परमानन्द को भोगत हैं ॥ ८ ॥ 
तेजोसीत्यस्प झाभूतिफ्षि: । सोमो देवता | शक्करीच्छन्दः । घेचत: स्थरः ॥ 
फिर उस्छी बि० ॥ 
5सि तजा सार्यि घेहि वीपेमसि वीसे सयि घेहि बलंस 
बल मर्यि घेह्यो जोहरपोजों मय धेहि मन्धर॑सि मन्य सर्पि थे 


सहोउसि सहो स्यि घहि ॥ 
पदा्थे:-दे सकल शुभ गुण कर राजन जो तेरे में ( तेजः ) तेज्ञ ( झलि ) है 


उस ( तेज: ) तेज को ( माये ) मेरे मे ( घेष्ठि ) धारण कीजिये जो तेरे में ( बीरथ- 
/ पराक्रम ( झाख ) दे उस ( वीयेम ) पराक्रम फो ( मयि ) मुक्क में ( थेहि ) ब- 


जा 
4 
7 
सा... 

श्र 


| 


रिये जो तेरे में ( बद्धम ) बल ( झासे ) है उल ( बलस ) बल फो ( माये ) हुक में 
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यजुबेंद भाष्ये- ४१५ 
भी ( धाहि ) घरिये जो तेरे में ( श्रोज़: ) प्राण का सामथ्य ( असि ) है उस (मोज:) 
सामथ्य को ( मयि ) म॒भ में ( धेहि ) घरिये जो तुझ में ( मन्यः ) वुष्ठों पर कोन 
(भ्रसि ) है उस ( मन्युम ) ऋोध को ( मयि ) मुझ में ( थहि ) घरिये जो तुर में 
( सह: ) सहनशीक्षता ( झसि ) दे उस ( सह: ) सहनशीछता को ( मयि ) मुझ 

मेंभी(घेहि ) धारण फीजिये॥ ९ ॥ 
साधार्थ:-सब मनुष्यों फे प्रति इंदधर की यह श्ाशा है कि जिन शुभ गुण कमे 
स्थमा्थों को विद्वान छोग धारणा करें उन फो झोरों में भी धारश कराये ओर 
जैस दुष्टाचारा मनुष्यों पर क्रोध फरें पेस घार्मिक मनुष्यों में भ्रीति भो निरन्तर 
किया करें ॥ ९ ॥ पेमाबवेकरे या 
या व्याप्रमित्यस्य हैमवर्चि ऋषि: । स्रोमो देवता । श्राष्येष्यिक्‌ छन्‍द:। येवत: स्वर: ॥ 
फिर खत्री पुरुष केसे वर्त्ते इस बि० ॥ 
या व्याघं विषुचिकोसों हकज्च रक्षाति | इसन पंतश्चिणं७ सि- 
७ह७ से पात्व ७ हंस! ॥ १० ॥ रे 
पदार्थ:-" या ) जो ( विषूचिका ) विधिभ पश्र॒थों की सूचना करने हारी राज़ा 
फी राणी ( व्याघ्म ) जो कूद के मारता दे उस घाघ झोर ( बृकस ) बकरे झादि 
फो मारने हारा भेड़िया ( उसो ) इन दोनों फो ( पतनत्रिणम ) शीघ्र चलने के लिये 
घहुघेग घाल झोर ( इयेनम ) शीघ्र भावन कर के प्रन्य पत्तियों फो मारने हारे पक्षी 
ओर ( सिंहम ) हुस्त आदि फो (त्ञ) भी मारने वाले दुष्ट पशु को मार के प्रज्ञा 
फी ( रद्धति ) रक्षा करती दे ( सा ) सो राणी ( इमम ) हस राजा फो ( प्रंहसः ) 
अपराध स ( पातु ) रक्षा कर ॥ १०॥ 
भाषाथे:-जैसे शूरवीर राजा स्थयं व्याप्रादि को मारने न्याय से प्रजा फी रक्षा 
फरने ओर अपनी रूपी को पस्तन्ष करने को समथ होता है बेस दी राजा की शाणी 
भी होथे जैले अच्छे प्रिय आाचरण से राणी झपने पति राजा को प्रमाद से पृथष 
फरके प्रसक्ष करती है बेसे राजा भी झपनी स्त्री फो सदा प्रसन्न करे ॥ १०॥ 
यदित्यस्य देमपर्चिऋषिः । अग्निर्देवता | शक्वरीच्छन्दः । घेघतः स्घरः ॥ 
सन्‍्ताजोों को अपने माता पिता के साथ केसे घत्तेना चाहिये यह चि० ॥ 
यदांपिपेष मातरें पुत्र। प्रसंदितों घन | एतक्तदुग्ने अनुणो 
मंबाम्यहंतो पितरो सवा | सम्पूर्च स्थ सं मां मत्रे एज्क्त वि ए- 
अंस्थ वि सा पाप्मना पृड़क | ११॥ 








है 86 एकानबविंशों डध्याय) ॥ 
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पदार्थ:-टे ( झग्न ) विद्धन ( यत्‌ ) ज्ञों ( प्रमुदितः ) भत्यन्त झानन्दयुक्त (पुश्नः) 
पुत्र दुग्ध को ( चयन ) पीता हुआ ( मातरम ) माता को ( आपिपेष ) सब झोर से 
पीड़त करता है उस पुत्र से मे ( झनुश:ः ) ऋगा रहित ( भवामि ) दोता हूं जिस 
स मेरे ( पितरी ) माता पिता ( झहतो ) हननराहत झोर ( मया ) सु से (भद्वण) 
कटयाण के साथ वफ्तमान हा। हे मनुष्यो तुम ( संपूच: ) सत्य सम्बन्धी (स्थ) दं। 
( भा ) मुझ को कद्याणा के साथ ( सं, पृडक्त ) संयुक्त करो झोर ( पाप्मना ) पाप 
से ( विपूचचः ) पृथक रहने हारे (स्थ ) हा इस लिये ( भा ) मुझे भी इस पाप से 
( विपृकक्त ) पृथफ्‌ कीजिये झोौर ( तवेतत्‌ ) पर जन्म तथा इस जन्म के छुख को 
प्राप्त कीजिये ॥ ११॥ 

भावाथे:-जैसे माता पिता पुत्र फा पालन करते हैं वैसे पुत्र को माता पिता फी 
सेवा करनी चाहिये सब मनुष्यों को इस जगतू में यह ध्यान देता चाहिये कि हम 
माता पिता का यथावत्‌ संबन करके पित॒ऋण से मुक्त होय॑ जेस विद्वान धार्मिक 
माता पिता अपने सनन्‍्तानों को पापरूप आचरणा से पृथक करके भमाचरण में प्रवृत्त 
फरें घेस सनन्‍तान भी अपन माता पिता को चरत्ताव कराये ॥ ११॥ | 
देवा यज्षमित्यस्य हमबर्चि ऋषि: | विद्वांसो दः्ठा । भुरिगजुशुप छन्‍दः । गान्भारः स्वर: 
झा ६७: पिता और सात गला प्केस्ने खे यह बि० ॥ हि 

दबा यज्ञसतन्बत सषज सषजा दवना । वाचा सरस्वती भ- 

घगिन्दरायन्दियाणि दुर्घत: ॥ १२॥ 
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पदाथ.-दे मनुष्या जैसे ( इन्द्रियाशा ) उत्तम प्रकार विषय ग्राहक नेत्र झादि 
इन्द्रियों था घरनों को ( दुधतः ) घारण करते हुए ( भिषक्क ) चिकित्सा झादि बे- 
धकशास्त्र के अड्भों को जानने हारी ( सरस्वती ) प्रशस्त बेद्यकशासत्र फे ल्लान से 
युक्त विदुरषी सखी झर ( मिपजा ) प्रायुर्वेद के जानने द्वार ( अश्यना ) झ्रोषभिवि- 
दया मदव्याप्त बुद्धि दो उक्तम विद्वान बैच ये तीनों और ( देवा: ) उत्तम ज्ञानी जन 
( बाच्चा ) वाणी स (इन्द्रियाय ) परमेदवय्य क खिये ( भेषजम ) रोग विनाइशक 
ओषध रूप ( यज्षम ) खुख देने घाले यज्ञ को ( अतन्वत ) जिस्तूत करें वैसे ही तुम 
लोग भी करो ॥ १२१॥ 

भावाथे:-ज़ब तक मनुष्य लोग पथ्य झोषधि झौर अह्यचये के सेवन से दारीर 
के झ्रारोग्य बल झर बुद्धि को नहीं बढ़ते तब तक सब छुखों क प्राप्त होने को स- 
मथ्थ नहीं होत ॥ १२॥ । 
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दीज्षायायित्यस्य दैमवार्चऋषि: । य्षो दवता। झनुष्ठुपछत्द: । गान्धार: स्वर: ॥ 
कैस मनुष्य सुखी होते हैं इस वि० ॥ 
दीक्षापें रूपए दाषपांणि प्रायणीयंस्छ सोक्मानि | ऋपस्थ रू 
प० सोम॑स्थ छाजा: सोॉमाएदावों सधुं ॥ १३ ॥ 
पदार्थ:-दे मनष्यो जो ( प्रायशीस्य ) जिस व्यवहार से उत्तम सुस्त फो प्राप्त 
होते हैं उस में हान वाल फी ( दीज्ञाय ) यज्ञ क नियम रक्षा फे लिये ( रूपम ) स- 
न्द्र रूप भोर ( ताक्मानि | अपत्य ( ऋयरूय ) द्वव्यों क बचन का ( रूपम ) रूप 
( शब्पाशि ) छांट फटक शुद्ध कर ग्रहण फरने योग्य धान्य ( खामस्य ) खामज- 
तादि के रस के सस्यन्धी ( लाजा: ) परिपक्क फूल हुए झ्रतक्न ( सोमांशव ) सोम के 
बिभाग और ( मधु ) सद्दत हैं उन को तुम लोग विस्तृत करो ॥ १३॥ 
भावाथेः-इस मन्त्र भें पूरे मन्त्र से “ अतन्वत ” इस क्रिया पद फी पझनदृत्त 
आती हे जो मनुष्य यज्ञ के याग्य सन्‍्तान झोर पदर्थो को सिद्ध फरते दे थे इस्तर सं- 
सार में सुस्त को प्राप्त होते दें ५ १३॥ 
आतिथ्यकपमित्यस्य हे मवाचिऋ।षि:। अतिथ्य!दयों लिड्भो'का देखता:। अनु- 
घ्टुप छम्दः । गान्धार: स्वरः ॥ 
केसे जन फंमतक साले दोले हैं यध् थि० ॥ 
...ः सासंरं महावीरस्प॑ नग्नहूं। | रूपसंपसदमितशि- 
स््रो राजीः सुरासुता ॥ १४ ॥ *- 
पदाथ:-दहे मजुष्या जो (मासरम )जिस से मतिथि जन महीनों में रमण फरते 
हैं पसे ( म्तिथ्यरूपम ) क्‍झातिथियों का होना वा डन का सत्कार रूप कम या बड़े 
घीर ( महावीरस्य ) पुरुष का ( नग्नहु: ) जो नग्न म्क्िब्चनों फा भारण करता है 
घह ( रूपम ) रूप था ( उपसदाम ) गृदस्थादि फे समीप में मोजनादे के श्रथे ठ- 
हरने द्वारे अतिथियों का ( तिस््र: ) तीन (राज्री:) रात्रियों में निवास कराना (एतत) 
यह रूप या ( सरा ) सोम रस ( माखुता ) सब झोर से सिद्ध किई हुई क्रिया है 
उन सब का तुम क्योग रण करो ॥ १४ ॥ 
भावाथे:-जो मनुष्य धार्मिक विद्वान मतिथियों के सत्कार सड्॒ घोर उपदेशों 
फो भौर घीरों के माम्य वक्ता ह्ररिदों को च्तादि दान अपने भृत्यों को निवास देना 
झौर सोमरख बड़े सिद्धि को सदा करते दें वे फीक्िमान होते हैं॥ १४॥ 
सोमस्येत्यस्यथ देमवार्चि ऋषि: । सोमो देवता | अनुशुप्‌ छन्दः | गान्मार: स्थर: ॥ 


हा है । 77 पट श . 77 अप के 
“मी आारएर हटा त्जेजे 
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जु-- कुमारी कन्याओझोों को करना चाहिये इस चि० ॥ 
सोमस्‍्प रूप॑ क्रीतस्प परिख्त्पारिंषिच्यते ।अधिवम्पाँ दुरधं 
भेबजापिन्द्रायिन्द्र» सरस्वत्या ॥ १५ 

पदार्थ:-दे खत्री लोगो जेसे ( सरस्त्या ) विदुषी खी से (क्रीतस्य) प्रहय किये 
हुए ( सोमस्य ) सोमादि ओपाधे गण का (पारिखुत्‌ ) सब झोर स प्राप्त होने घाला 
रख ( रूपम ) सुख्तरूप और ( अश्विक्याम ) चोदिक विद्या में पृणों दो विद्वानों के 
लिये ( बुग्धम ) दुद्दा हुमा ( सपज़म ) झोपभरूप दूध तथा ( इन्द्राय ) पेइवर्य या- 
हने वाले के लिय ( पन्द्रम ) विद्युत संबन्धी विशेष ज्ञान ( परिदिज्यते ) सब भोर 
से सिझू किया जाता है घेस तुम भी झाचरणा करो ॥ १५ ॥ 

भावाथे:-इस मन्त्र में वाचयकलु०-सब कुमारियों को योग्य है कि श्रद्मचय से 
व्याकरणा, धम्मेबिधा और शायुबेदादि को पढ़ स्वयेघर विधाह कर झौोषधियों को 
झोर प्रोषानियत झन्न भोर दाल कढ़ी ह्ादि फो झ्च्छा पका उष्तम रस से युक्त कर, 
पति झादि को भोजन करा तथा खयम भोजन करके बल झारोग्य की सवा उ्नाति 
किया करें ॥ | 
भासन्दीत्यस्य दैमधचि ऋषि: । यश्ो देवता ! भुरिगनुष्ठर ऊन्दः | गान्धारः स्घरः ॥ 
+ मनुष्य को कैसे काय्ये खाथना चादिये इस थि० ॥ 

अआसन्दी रूप७ राजासन्य बच कुम्भी सुराधानीं। अन्तर 
; 620 22603: 
उसरवेदा रूप कारोतरों भिषक्‌ ॥ १६ ॥ 

पदार्थ:-दे मनुष्यों तुम लोगों को योग्य दे कि यज्ञ के लिये ( श्रासन्दी ) जो 
सब झोर से सेवन की जाती दै यह ( रूपम ) सुन्दर क्रिय। ( राज़ासन्धे ) राजा 
छोंग जिस में बेटते दें उस ( बेचे ) खुल प्राप्ति कराने बाली वेद के अथे ( फुम्सी ) 
थान्यादि पदार्थों का झाथधार ( झछुराधानी ) जिस में खोम रस धरा जाता दै वह 
गगरी ( भन्तरः ) जिस से जीचन होता है यह अन्नादि पदा्े (इत्तरवेद्ा:) उच्चतर 
की वेदी के ( रूपस ) रूप को ( कारोतर: ) कमेकारी ओर ( भिषर्‌ ) वैद्य इत सब 
का संभह करो ॥ १६ ॥ 

भावाये:-मनुष्य जिस २ काये के करते फी इच्छा केर उस्त १ फे समस्त साधनों 


















का सब्जय करें ॥ १६ ॥ 
बेद्यावद् रिव्यस्थ हेमबलि'छुषि: | यश्षो देवता । झनुष्ठप छत्द: । गास्धारः स्घर: ॥ 
किन जन के काय्य सिद्ध दोत दे यद जि० ॥ 
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बेचा वेदि! समांप्पते बहियां बहिंरिन्ट्रियम्‌ । घृपेन सूप आा- 
प्यत प्रणीतो अग्निरग्निनां ॥ १७ ॥ 

पदाथे:-हे मनुष्यो जेसे विद्वान लोगो ( थेद्या ) यक्ष की स्रामग्री सत्र ( बादेः ) 
घेदि ओर ( बर्हिपा ) मद्दाव्‌ पुरुषार्थ से ( हि: ) बड़। ($६जिद्रयम ) घन ( खमा- 
प्यते ) झच्छी प्रकार प्रास किया जाता है ( यूपेत ) मिर्े हुए वा पृथक २ व्यवहार 
से ( यूप: ) मिला हुआ ब्यवहा ए के यत्ष का प्रकाश भौर ( झग्निना ) बिजुली आ- 
दि अग्नि स ( प्रणीत: ) अच्छे प्रकार समिल्ित ( झाग्नि: ) झग्नि ( झाष्यते ) ह्रात्त 
कराया जाता दे । बसे ही तुम क्लोग भी साधनों से साथन मिला कर सब्र सुर्खों 
फो प्राप्त दो ॥ १७ ॥ 

भावाथे:--इस मन्त्र में घादकलठु०-ओ मनष्य उत्तम साधन सर साध्य काय्ये 


० (७. 


हे । 
को सिद्ध करने की इच्छा करते दें बेही स्राध्य की सिद्धि करने घाले हाते ॥ १७ ॥ 
है पु के 








दृविभोनमित्यस्य दैमबलिफषि: | गृदपतिदेवता | निचृदनष्ट पर छन्‍्द: | गान्थाए: स्वर: ॥ 
/- स्त्री पुरुषों को क्या करना चाहिये इस जि० ॥ 
हविधान घदशिवनारनीयश यत्सरंस्वती हन्द्रापेन्द्रक सर्ृस्कृत 
पंस्नीशाले गाहेपत्थ। | १८ ॥| 
पएदाथ:-दे शहस्थ पुरुषा जैस घिद्धाव ( अश्विना ) सप्री झोग पुरुष ( यत्‌ ) जो 
( दृविर्धानम ) दने वा लेने योग्य पदार्या का धारण जिस में किया जाता बह झौर 
( यत्‌ ) जो ( सरस्वती ) चिदुबी सा ( झाग्नीघरम ) ऋत्विज का शरण फरती हुई 
तथा विद्वानों न (इन्द्राय ) एश्चय से सुस्त देन हांर पात के लिये ( एन्द्रप ) एश्क्‍्य 
के सम्बन्धी ( सद्‌: ) जिस में स्थित होते है उस सभा ओर ( पन्‍्मीशाक्षम ) पत्षी 
की शाला घर को ( कृतम ) किया दे सता यद्द सब ( गाइपत्य: ) गुइरुथ का संयोगी 
अमे ही हे वेसे उस सव फर्तव्य को तुम भी करो ॥ ६८॥ 
भाषार्थ:--इस मन्ध्र में घाचकलु०-हे सतुष्यो जेसे ऋत्विज छोग खसामभी का 
सथ्यय कर के यश्ञ को शाभित करते हैं घसे प्रीतियुक्त स्त्री पुरुष घर के कार्यों को 
नित्य सिद्ध किया फरें॥ १८ ॥ 
प्रेषेभिरित्यस्थ देमवर्यिऋषि: । यश्षो देवता | निच्चृदलुप्टुप ऋग्वृ: | गाम्धार- स्वर: ॥ 
केसा विद्वान खुख को प्राप्त दोता है इस वि० ॥ 
प्रैचलिः प्रेषानाप्नोत्धाप्री भिराप्रीयज्ञस्प | प्रयाजेमिंरनुणजा- 


न्वषट्कारेशिराहुली! ॥ १९ 0 
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पदाथे:-जा विद्वान ( प्रधेसि: ) सेजन रूप फर्मा से ( प्रधान ) भेजने योग्य मृ- 
स्यों को ( आप्रीमि: ) सब झार स प्रसक्षता करने हारी क्रिया्ों से ( झ्राभी: ) स- 
वेथा प्रीति उत्पन्न करने हारी परिचारका रित्रर्यों फो ( प्रयाजेमि: ) उत्तम यज्ष के 
कर्मो से ( झनुयाजान ) झनुकुल यक्ष पदार्थों को झौर ( यक्षस्य ) यज्ञ की ( बषदटू- 
कारोमि: ) क्रियाझों से ( भाहुतीः ) अग्नि में छोड़ने योग्य प्राडुतियों को प्राप्त होता 
है वह सुखी रहता दे ॥ १९ 0 

भावा्थः-जा खुशिक्षित संवर्कों तथा संविकाझों घाला साथनों और उपलाधनों 
से युक्त श्रेष्ठ कार्यों के करता है चद्द सब को खुखी करने में समर्थ होता है॥ १९॥ 
पशु्िरित्यस्य हेमवर्थिऋषि: | यज़मानों देवता। सुरिगुष्णिक छन्‍द:। ऋषभः स्वर .॥ 

फिर उसी बि० ॥ 
४ पशुर्मिः पशुनापरोति पुरोडाहोंहेबीछष्या । छन्‍्दों लि; सासि- 
घेनीयाज्या नर्वघटूऋारान्‌ ॥ २० ॥ 

पद्धाण:-दे मनप्या जैसे सदगणहस्थ ( पशुभिः ) गया।दे पशुमों से ( पशून ) 
गवादि पशुओं छो ( पुराडाशे: ) पचन क्रियाओं से पके हुए उत्तम पदार्थों से (दृ- 
वीपि) दचन करने योग्य उत्तम पदायों फो (छून्दीमि:) गायत्री झादि छन्‍्दों फी विद्या 
से ( सामिधनो: ) जिन से अग्निप्रदीत्त हां उन सुन्दर समिथाभों को ( याज्याभिः ) 
यञ्ञ की क्रियाओं सर ( वपटकारान्‌ ) जो घमयुक्त क्रिया को फरते हैं उन फो (था, 
आप्रोति ) प्राप्त हाता दे वेखे इन को तुम सी प्राप्त दहोझो ॥ २० ॥ 





भावा्थे:-इस मन्त्र भे वाचकलु ०-जा इस खेसार में बहुत पशु मारा द्वीम कर 
। के हुत दोष का भोक्ता लद्बित्‌ ओर खत्यक्रिया का कक्तो मनुष्य दोदे सो प्रशंसा 
को प्राप्त होसा दे ॥ २० ॥ 
घाना: फरस्भइत्यस्य हेमचचि ऋषि: । संामा देखता । अनुष्ट्प छन्‍्द: | गान्थार स्थर:॥ 
ज..0...०४--+ कोन पदार्थ होम के योग्य हैं इस बि० ॥ 
घाना; करम्भ। सक्तंवः परीदापः पणो दि | सोम॑स्थ रूप७ 
हा आम्ज्षा वाजनस्मर्थ ॥ २१ ॥ 
पदार्थे:-दे मनुष्यो तुम लोग ( हथिपः ) द्वोम फरने योग्य ( सोमस्य ) यर्त् 
ढवारा खींचने योग्य ओपन रूप रस के ( रूपम्‌ ) रूप को (घाना: ) श्ने हुए भन्ष 
( करम्सः ) मथन का सांघन ( सक्तव: ) सस्‌ ( परीवापः ) सब शोर से श्रीज़ का 
बोना ( पय:ः ) दूध ( दि ) दही (झआामिक्षा। बददी दूध मीठे का मिलाया हुआ (या- 
जिनस) प्रशस्त अन्नी फी संबन्धी सार वस्तु (मधु) भोर सहत के गुणा को जानो ॥ २१॥ 


न्‍संकक्‍नननताननननना 





हा 


| बलम ) फोसल बेर सता रूप ( परीवापस्य ) पिसान झादि का ( गोक्षमा: ) गेहूँ (रू 
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भाषाथे:- जो पदाथे पुष्टिफारक सुगनन्‍्वयुक्त मधुर भर रोगनाशक गराणयुक्त दें | 
के होम करने के योग्य दहवि: संशक दें ॥ २ ॥ 


, आनानामित्यस्य हैमवलिऋंषिः | यज्षो देखता | अनुष्ठप छत्दः | गारधारः स्थर: ॥ 


कैसे मनुष्य नीरोग हं।ते दे इस्त वि० ॥ 
घानान३ ८ रूप कव॒रे परीवापस्य गोधसा; | सत्ततना८ रूपम्ध- 
दरसपवाकाः करम्मस्प ॥ २२॥ 


पदार्थ:-हें मनुष्यों तुम क्ोंग ( घानानाम ) भुंजे हुए जो झादिे झन्तों का ( छु- 


पस ) रूप ( सक्तनाम ) सतुझों का ( बदरम ) बेर फल के समान रूप (करस्मरूथ) 
दद्दी मिले हुए सक्त का ( उपयाका: ) समीप प्राप्त जो ( रूपम ) रूप दे एसा जाना 
करो 0 २२॥ 

भावाथ:-जो मनुष्य सब प्रन्नों फा सुन्दर रूप फरके मोमन करते भर कराते 
है वे भारोग्य को प्राप्त होते हैं ॥ २१ ॥ 
पयस्रो रुपमित्यस्य देमवर्चिफ्षि:। सोमो देवता । झनुष्टप छन्‍्दः । गासधार: स्वर: ॥ 

फिर उसी वि० ॥ 
पर्षसों रूप यद्यवा दध्नो रूप ककन्धानि। सोर्मस्थ रूप बाजि- 
नणसोम्पस्थ रूपमा सिक्षा !! २३ ॥ 

पदार्थ:-हे मगुष्या तुम लोग ( यत्‌ ) जो ( यवा: ) यव दे उनकी (पयस:) प।नी 
था दूध के ( रूपम ) रूप ( ककंन्घूनि ) मोटे पके हुए घरी के फलों के समान (दक्ष:) 
द्दही के ( रूपम ) स्वरूप ( चाजिनम्‌ ) बहुत अन्न फ सार के समान ( सोमस्य ) 
सोम ओपधि के ( रूपम ) स्वरूप ओर (झामिक्षा ) दथ दही के संयोग से बने प 


ग क्‍ फे समान ( सोस्यस्य ) सोमादि झोषधियों फे सार होने के ( रूपम्त ) स्वेलप 


को सिद्ध किया करो ॥ २३ ॥ 
भाषाधथे:-इस मन्त्र में बाचयकलु ०-मनुष्यों को चाहिये कि जिस २ अश्न का छु- 
स्द्ररूप जिस प्रकार हो उस्र २ के रूप फो उसी प्रकार सदा सिद्ध कर्रे ॥ २३ ॥ 
मा भ्रावयेल्यस्य देमवर्चिऋषि: | विद्वान देवता | निचृद्नुष्टुप छन्‍्दः । 
गान्थार: स्वर: ॥ 
फेस घिद्वान होते द इस वि० ॥ 











क्‍ एकानविशों इध्याय। ।॥ 








शस्म्र ( भाष्यन्ते ) प्राप्त ह्ते है तथा ( खाम्ना ) सामवेद से ( अवभृथः ) शोबन 
( आपयते ) प्राप्त दाता है उन का उपयोग यथावत्‌ करना चाहूय ॥ २८ ॥ 
भावार्थ:-कोई भी मनुष्य वेदक्पासख के बिता सम्पूर्ण खाड्भपाडु वेद विद्या्ों 
को प्राप्त होने योग्य नहीं दाता ॥ २८ ॥ 
इडासिरित्यस्य दैमबर्जिऋंषि: । इडा देवता । नियुदनुष्टुप्छन्दः | गास्धार: स्थर: ॥ 
गृहस्थ पुरुषा को फ्या करना सादिय इस वि० ॥ 
इडसमिसश्लान।प्ताति सूक्ृवाकेनादशिषं! । शस्पुनां पत्नीसं- 
घाजान्समिष्ठ गज़धास5स्थाम्‌ ॥ रेए ॥ 
पदाथे:-जो चिद्धान्‌ ( इडामि: ) पूृथिवियों से ( भज्ञाव ) भक्षण करने योग्य 
+अन्नादि पदार्थों फ्री ( सूक्तताकंन ) जी सुन्दरता सकदा जाय उस के कहने से 
( झाशिषः ) इच्छा लिद्धियों को ( शंयुना ) जिस से स॒ल्ल प्राप्त दोता हैं उस से 
( पक्षी संबाजान ) जे पत्नी के साथ मिजत हे उन का ( समिश्टयज्ुषा ) अच्छे दृए 
सिद्ध करन पाक्षे यजुबंद के कमे स ( संस्थाम ) अच्छ प्रकार रहते के स्थान को 
( झ्राप्तोति ) प्राप्त होता है मद सुस्ती क्‍यों न दोथे ॥ २६ ॥ 
भावाथ:-गरहरुण जाग यद्‌ विज्ञान ६ से पूथियी के राज्य भोग की इउछा झोर 
डस की सिद्धि का प्राप्त हाथे ॥ २९ ॥ 
घतनेत्यस्य हेमवजिऋ।षि: । यश्ो देघता । झनुष्ठुपछस्द्‌ः | गान्छारः स्व॒रः ॥ 
मनुष्यों को सत्य का अदख भोर-अलत्य का त्याग करना भादिये इस जि? ॥ 
बतेन दीक्षासाप्नाति दीक्षघाप्नाति दक्षियाम्‌ । दच्चिणा अर 
जासाप्नात अडहूपा सत्यमाप्यत ॥ ३० !! 
पद्ार्थ:-जो बालूफ कन्या या पुरुष ( प्रतेन ) ब्रह्मचयादि नियमों से ( दीजत्धाम ) 
ब्रद्मययादि सत्कर्मो के प्रारम्भ रूप दीक्षा को ( झाप्ताति ) प्राप्त होता है (दीक्षया) 
उस दीक्षा से ( दक्षिणाम ) प्रतिष्ठा ओर धन की ( आप्नोति ) प्राप्त होता है ( द्‌- 
ज्षिणा ) उस प्रतिष्ठा वा घस रूप स ( भ्रद्धाम ) सत्य के भारणा में प्रीति रूप शद्धा 
को ( झाप्ोति ) प्राप्त होता दे खा उस ( भ्रद्धया ) अद्धा से जिस ने ( सत्यम ) 
नित्य पदा्थ वा व्यवद्यारों में उत्तम परमेश्वर था भमे की (झाप्यते ) प्राप्ति की है 
घह सुखी होता दे ॥ ३० ॥ 
भावाथे:- कोइ भी मनुष्य विद्या भ्च्छी दिक्षा ओर अरद्धा के बिना सत्य ब्यव- 
हारों को प्राप्त होने मोर दुष्ट व्यवद्दारों के र्वाड़न का समर्थ नहीं दोता ॥ ३० ॥ 
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पतावदूपमित्यस्य दैमबर्चिऋषि: । यज्षो देदता । भनुष्टुपछन्द: | गाग्थार: सर: ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस बि० ॥ 
पु * >> च. ₹ छत. | ४ 
एलाषद्रपं पज्ञस्प यहेवेन्नेत्यंणा कुृतम्‌। तदेतत्सबेंसाप्नोति यज्े 
२ ५। है दि, 
स्रामणीर १ 
पा रत की के ॥ै 


.. 


« पवार्थ:-हे मनुष्य ( यत्‌ ) जिस ( देखे: ) विद्वानों झोर ( ब्राह्मगा ) परमेहवर 
घा चार बर्दा न ( यज्षस्थ ) यश्ञ के ( एताबत्‌ ) इतने ( रूपम ) स्वरूप को (कृतस) 
सिद्ध किया वा प्रकाशित किया है ( तत्‌ ) उस ( पततू ) हस ( स्वेम ) समस्त 
को ( सतात्रामणी ) जिस में यज्ञापबीताद प्रन्थियक्त छुत्र धारण किये जाते है में यज्ञोपवीतादि प्रन्थियक्त सत्र चारण किय जाते है उस 
( खुते ) सिद्ध किये हुए ( यज्ञ ) यज्ञ में ( झ्राप्नाति ) प्राप्त होता है बह दिज होने 
फा झारम्भ फरता है ॥ ३१॥ ८.५... ..&.. - 

भावाथेः-विड्धान मलष्यों फो योग्य है कि जितना यज्ञ के प्रनष्ठटान फा अनुसन्धा- | 
न किया जांता है उतना ही अनुष्ठान करके बढ़े उत्तम यज्ञ कफ फल फो प्राप्त होव॑ ॥३१॥ 
सुरावन्तमित्यस्प दैमवर्सरिक्ोप: | इन्द्रो देवता । निचदातिज्ञगती चछन्द्‌:। 
निषाद: स्वर: ह 
फिर भी उस्दी बि० ॥ 
सुराबन्त बहिषद्‌» सुवीरं यज्ञ हिंन्बन्ति सहिषा नमोंलिः | 
दृर्धाना; सोर्मान्दाबि देवतासु सदेसन्दं यजमाना। स्वको; ॥ १२॥ 
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पदाध:-हे मनुब्या जो ( मद्विपा: ) महान्‌ पृज्ननीय ( रुूपको: ) उत्तम अन्न झादि | 
पदार्थों से युक्त ( यज्षमाना; ) यश करने वाल विद्वान छोग ( नमोभिः ) अध्नावि 
से ( सुरावन्‍तम ) उत्तम साम रस युक्त (बहिपदम ) जो प्रशास्त भाकादा में स्थिर 
होता उस ( खुघीरम ) उत्तम शार।र तथा झात्मा के; बत्ष सर युक्त चारों की प्राप्ति 
करने हारे ( यशम ) यज्ञ फो ( हिम्बन्ति ) बढ़ाते हैं वे ओर (दिल) शुद्ध ब्यच- 
हार में तथा ( देवतासख्‌ ) विद्वानों में ( सोमम ) ऐश्वय्य और (इन्द्रम) परमेद्रवय्य 
युक्त जन को ( द्धाना: ) घारण करते धुए दम छोग (मदेम) झामन्दित हों ॥ ३२ ॥ 
भावाथ:-जो मनुष्य अन्नादि पेश्वर्य का सब्चय कर उस से विद्वानों को प्रसन्न 
भोर सत्य विद्याओ्रों में शिक्षा अदण कर के सब के द्वितेषी हा थे इस संखार में पुत्र 
सी के मानन्‍द को प्राप्त दोव॑ ॥ ३२॥ 








यस्ते रस इत्यस्य देमवचि ऋषि: । इन्द्रो देवता | जिष्टुपछन्द: । जेबत: रुघरः ॥ 
कैसे पुरुष धन्यचाद के योग्य दें इस घि० ॥ 
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डेट एकानावशाउध्याय। ॥ 





पुनन्‍्तु मा पितर इस्यस्थ प्रजापतिआऋ्लाषिः । सरस्यती देघता | शरिगए्टिश्छस्दः । 
मध्यम: स्वर: ॥ 
फिर डच्ची वि० || 
पुनन्धु सा पिलरं सोम्पासं: पुनन्‍्त सा पिलामहाः । पुनम्तु 
प्रपितासहा: पविश्रेंश हातायंषा । पुनन्‍्तु सा पिसाप्तहा; पुनन्तृ 
प्रापतासहा: खपण दसालायपा बिर्वमापव्यद्नव ॥ ३७ ॥ 
पदाथ:-(सोस्यास:) पेदयये स॒ यक्त वा अन्द्रमा क तुद्य शानत ( पितरः ) शाम 
देने से पालक पितर क्षोंग ( पत्रभण ) शुद्ध ( शातायुथा ) सो घष की ज्राय् से 
( मा ) मुझ को ( पुनन्तु ) परव्िन्र करे झतिवुद्धिमान्‌ चन्द्रमा क्रे तुल्य झ्ाननन्‍्द कप्तो 
( पितामहा: ) पिताणों के पिता डस झतिशुद सो बप यक्त ध्राथु से ( मा ) मुझ 
फो ( पुनन्‍्तु ) पवित्र करें| ऐेशवर्यद्राता सन्द्रमा के सुल्य शीतकछ्ष स्वभाष बाले ( प्र* 
पितामद्दा: ) पितामहों के पिता छ्षोग शुद्ध सो थथ पय्येन्त जीवन सर ( मा ) मुझ 
को ( पुनम्तु ) पवित्र करें । विद्यादि ऐेश्वयेयुक्त बा शानत स्वभाव ( पिसलामसहा: ) 
पिताधों के पिता ( पथित्रणा ) असीय शुझानन्द्यक्त ( शायायुषा ) शात तषे परय्यन्त 
झायु स मुझ को ( पुननन्‍्तु ) पशिश्नाचरणा युक्त फरें। सुन्दर एच्वर्थ क दाता वा शा- 
नेत युरू ( प्रपितामद्दा: ) पितामद्दों क पिता पत्रित्र बर्सोच रण यूक्त सी बषे पययेन्‍्त 
झायु से म॒फ फो ( पुनन्‍्तु ) पव्रिच फरें जिस से में ( बिदवम ) सम्पूर्ण ( झायुः ) 
जीबन को ( व्यश्नवे ) प्राप्त होऊ ॥ ३७ ॥ 
भसावार्थ:-पिला, पितामह कोर प्रपितामहों को सोग्य हे कि रपने कन्या छोर 
पुश्रों को ब्रक्मखये भच्छी शिक्षा भीर अर्मापदेश से संयुक्त फरके बिचा ओर उन्तम 
शीक्ष स पृक्त करें सन्‍्तानों को योग्य है कि पितादि की सथा झ्लोर प्रनुकुछ शाल- 
रणा स पिता झ्रादि सभो की शित्य सवा फरें पेसे परस्पर उपकार से शुहाअम में 
आनन्द के साथ बत्तेना चाहिय ॥ ३७ ॥ 
अग्नझायूंषि इत्यस्य घबेलासस ऋषि: | इन्द्री देवता | गायजी ऋप्द: | पहुज: स्वर: ॥ 
फिर डी घि० ॥ 


खरत झाष॑७धि पथस आसुषाजेसियं चल नः । झारे वधर्व 
रछुनांस ॥ २८ ॥ 
पद थे:-है ( अग्ते ) घिद्धन्‌ पिता, पितामह ओर प्रपिसाधइ जो झाप (भः ) 
इमारे (आडंपि ) झायुर्दाझों को ( पदसे ) पविद्च करें रो आप ( ऊजम ) पराक्नम 











यजुर्वेद भाष्ये- ४२ 


रिजे 





(थम) भोर ( इधम ) इच्छासिद्धि फो ( करा, ुथ ) आरा भोर से सिद्ध करिये झोर 
दूर और निकर बसने हारे ( वुछ्छुनाम ) दुष्ट छुक्तो के समान मनुष्यों के संग को 
( बाघसूव ) छुड़ा दीजिये ॥ ३८ ॥ 
मावाधे:-पिया भादि छोग अपने सत्तानों में दीघे शा पराकम और शुभ 
इच्छा का भार्णा कर! के अपने सन्‍तानों को वुछ्दों क संग से रोक पझोर अप्ठों के सम 
में प्रदूसश करा फे धार्मिक लिरघ्जीया करें जिस स वे कृद्धाधर्था मे भी श्रप्रियाच- 
र्या कभी से फरें ॥ ३८ ॥ 
पुनन्त्‌मादियज़ना इृष्यस्य दैेखासम्प ऋषि: । जिद्वांखछो दखता:। अनुष्टुपसछन्द: ) 
गान्छार: स्थरः ॥ 
फिर सी शथि० ॥ 
पुनन्तुं सा देवज़ना; पुनन्लू सनसा धिप | पुनम्तु घिहणां भू- , 
सानि जआालबेदः पुनीहि मां ।' १० || 
पद थे:-है ( ज्ञासवेद: ) उत्पन्न हुए जनों में छाती जिहन जैसे ( देवफ्णाः ) 
विद्वाबू जन ( मनसा ) विज्ञान झर प्रीति स ( मा ) सुझ को ( एुसस्तु ) पद्चिभ छरे 
झीर हमारी ( ज्ियः ) बद्धियों को ( पुनसत ) पश्चित्र करें भौरए ( बिश्या ) सम्पूर्ण 
( भूतानि ) भृतप्राणिमात्र मुझ को ( पुनन्‍्ठ ) पवित्र करें ऐेस आाप ( भा ) सुक्ष को 
( पुनीहि ) पश्चित्र कीजिये ॥ ३९ ॥ 


। 


भावषारथ:-पिठ्ान पुरुष झीर सिवृपती श्ियों। का सुर्य दाशंवय यही हैं थि जो 
युत्न ओर पुत्रियों को ब्रह्मजये भर खुशिकज्षा स विद्वान ओर विदुपी छुस्दर शील | 
युक्त निरन्तर किया करें॥ ३९ ॥ | 
पष्ितश्रेण त्यस्थ घैेखानस ऋषि: | झग्निदेंबता । लिच्रद्‌गायत्री छत्त: | पष्टजः स्वर: | । 

फिर डरती ि० ॥ 
प्थिश्रेंण पुनीहि सा शुक्रणं देच दीयंत्‌ | झगत क्त्य। क्ूर॥ 
रसुं ॥ ४० ॥ 

पवार्थ -हे ( दीचत ) प्रकाशमान ( देव ) श्रिद्या के देन द्वार ( झग्ल ) बिंदन्‌ 
झाप ( पवित्रेणा ) शुद्ध ( शुक्रणा ) बीये पराक्षम रे स्वये एविद ही कर (मा) सुझ 
फो इस से ( झन्‌, पुनीदि ) पीछे पत्चिश्न कर झपनी ( छूत्बा ) बुख्धि था कूमे तेज 
पी प्रश्ा और कर्म को पश्चित्न कर के हमारी ( कुत॒न ) बुद्धियों वा कर्मों को पुथ-२ 
पवित्र किया करो ॥ ४० ॥ 
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४३० $ एक्ोनदिशोउठष्यायः ॥ 


भावाधे:-पिता भष्यापक जोर उपदेशक सलाम खर्य बामिक शोर विद्वाद हो 





फर झपने सन्‍तानों का भी ऐसे ही घामिक योग्य विद्वान करे ॥ ४०२ ॥ 
यशहइत्यस्य बेखानस ऋषि: | सर्नदेचता | निवृुदगाह्तरी छनन्‍्दः | पड़ज' स्वर: ॥ 
मनुष्यों का कस शुद्ध होठा चर्पह ये दस ० ॥ 
पत्त पत्रिक्नमनविष्याय पि्ललधम्तरशा ब्रह्म तन पुनालु सा ॥४१॥ 
वार्थ.-है / झग्ने ) खप्न आापस्वथरूप रद क्दर (ले) तर ( अजिधि ) सत्कार 
करने योग्य शुद्ध लज खद्धप ३ ( झरवर। ) रब थे मिशा ( यत्‌ ) जो ( बिततम ) 
पिस्तुत सथ में व्याप्त ( पविकम ) शुद्ध मवरूए ( झा ) उस्तम वेद बिचा है ( तल) 
जस से ( मा ) मर की छाप ( एमालु ) पायच की किये ॥ ४१॥ 
सावाध:-हू मनुष्य! सम छोग जे देखा का देव पिता का पवित्र ब्याप्तों में ब्या 


| 


[पद & ३७ के सयकाल प्रायरणु स गिर- 


8 
| 


पत बन्तयागी इंशइवर शोर उम्र की 
मतों परविञ हाजिय)। ४१॥ 
पबमान इस्यस्य पैस्तानस कापि:। साोभा देखना | साठती फट: | पहल! बस्थरः ॥ 
फिर मनुष्यों का पुत्राद केस पवित्र छझूर। जाहध्य इस खि० ॥ 
परब्रमातः सी अध्य वा पांव ईवि्व॑धशिः | या पोता स्तर पुँ- 
मात मा ॥ ४२३॥ 


५25 


पदाथ:-(यः) जा जगदीशइवर ( न: ) छतार क74 3  पतिन्राए ) शुद्ष भाखचरयशा 
मर ( पयसानः ) पव्िञ्ष ( विवर्षाण ) विदयय "खा-0 का पाता ४ (७ ) सो (शच्य) 
भाज़ हमको परसित्र करने चला आर हारा हद? शक । (३१. ) सो। ( पाता ) पर 
घितञ स्वरूप परमात्मा (गा ) झुक का ( १-६0 ) पचक्र फाए ॥ ४२ ॥ 
भावाथ:-मनष्य क्षोग ईशबर फे सगान घरर्क दे के" पते सम्तानों को घ- 
मोत्मा करें पेसे फकिय विना झत्य मलुष्या को भी थे पचच नहीं के. सफत ॥ ४२ ॥ 
उमाक््यामित्यस्प चंखनसल ऋषि! | खबिता दवता। दिखा वर्चा उन्द: | पछुञज:स्थ॒रः 
सनुष्पों का अचर्म ख कर डरना जाप, हा! स० ॥ 


उमाभ्यान्द्य सबित; पांवच्रेण सबग थे सर (पी।पर विशृवल ॥४३॥ 


बज 


६ थेः-हे (देव ) ुख फे देने दांर ( सवितः) सत्पकर्मों में प्रेरक ज़गदीश्वर 

झाप ( पश्चिजेशा ) पत्रित्त पर्साव ( थे) और ( सखचेन ) खबः>प्यदर्य तथा ( डसा- 

| सास ) बिया ओर पुरुपाथ से (पिदबतः ) सच झार सल ( मास ) सझ को (पुनीधछि) 
पावेत कीजिये ॥ ४३ ॥ 
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भावा्थ:-दे मनुष्यो जो इंचवर सब मनुष्यों को शुद्धि और धर्म को ग्रदयणा क- 
3] / जे ५ ना क्र 
राता हैं उसी का आाध्रथ करक अधमोचरण से सहा सय किया करो ॥ ४३ ॥ 
घेद्यदेवीत्यरुप पेखानस ऋछुाष: | खिदय देखा देवता: ! चिराट जिषप्छरद। 
जैघत: स्वर: ॥ 
राजा को केस राज्य बढाना चाहिये इस चि० ॥ 
वैशबडबी पुंनती देवपागाचक्रस्गासिसा घहटास्तन्धों खीलपएृछा: 
शहमा मदनत। सधमादेंपु बमरस्पांस पतया रएणीणयाम | ४४ ॥| 
पदाथः-हे मनष्यो जो ( घद्वदेयी ) सब खिदुषी ख्त्िियो से उत्तम ( पुनती ) सब 
की पविशञ्ता करती हुई ( देबी ) सफल बिद्या ओर धमें के शाचर शा सर प्रकाद- 
मान त्रिद्याहों फी पढ़ान हारी ब्रह्मचारिणी फन्‍्या हम को ( झा, भगातू ) पण्त हो बे 
( यस्याम ) जिन के हाने मे (इमा ) ये ( बह ) बहुतसी ( तन्थ' ) शिमस्त॒त दि- 
चायक्त (बीतपृष्ठा:) विविध प्रश्नों का जानन हारी है| ( तया ) उस्त सत॒ प्रछ्छा शिक्षा 
को प्राप्त भाय्यांझो को प्राप्त होकर ( घयम ) हम लोग ( सधग!देषु ) समान स्थान 
में ( मदन्तः ) झानस्द युक्त हुए ( रयीण॒ःस ) चनादि पेश्बर्यों के ( पतय: ) स्वामी 
( स्थाम ) होथ॑ ॥ ४७ ॥ 
भावयार्थ:-सैल राजा सब फन्याझा को पढ़ान के लिये पूण विद्या बाली खिवा 
को नियुक्त करके सब बाक्षिकाओं। का पूर्ण विद्या भार खुशिक्षायुक् फर पेस ही 
बालकों फो भी किया कर जब ये सब पृशेयुधावस्था घालेे दा तभी स्थयवर वियाह 
फरावे ऐ.े राज्य की वृद्ध को खहा किया कर ॥ ४५॥ 
ये समानाइत्यस्थ पेखान सह षि. | पितरो देखता: । निर्वदनुप्टुपक द :। गास्थार : स्वर: 
कहद्दां सनुष्य सुस्नपू५क निवास करते दे इस १० ॥ 
ये संघ्ाना। सर्मनसः पितरों पम्तराज्य | रोष, लुक स्व॒घा न- 
8 ० & 5 हक 
स। सज्ञा दषष कल्पताम ।। ४५ ॥ 
पदा्धे:-( ये ) जो ( खमाना: ) सदश ( समनसखः ) तुदव निक्षाव यक (।पत 
र: ) प्रज्ञा के रक्षक जोंग ( यमराज्य ) यथादन्‌ न्‍्ययकतारी लसाबादा राजा के रा- 
ज्य में हैं ( तेषाम ) उन फा ( लोक: ) सभा का द्शभ ( स्वया ) अन्न ( नमः ) ख- 
ध्कार और ( यह्षः ) प्राप्त दोने योग्य न्याय ( दे वेषु ) विद्वानों मे ( कद्पताम, ) समर्थ 


होबे ॥ ४४ ॥ 
हा बदल आवक बदल आकलन अबकी कक आह नल बल ाइाबाााााााााााााा|।।भएए।एधघघभााए्शशशशणशशशणशणणणणाणणणं 


अं 
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है एकानावेंशोउध्याय।) ॥ 


2 के. पक कम सा पल असम मनन तक लक ह 
भायार्थ:-जहां वहुदर्शी झन्नादि ऐश्वय से संयुक्त सज्जनों से सत्कार को प्राप्त 
एक धर्म ही में जिन की निष्ठा है उन विद्वानों की सभा सत्यन्याय को करती दे 
डम्ती राज्य से सब मनुष्य ऐेश्वये झ्लोर सुख भे निवास करते हैं ॥ ४५ ॥ 
ये समानाधइत्यस्य वेखानस 'छुषि: । श्रीदेंबता । अनुष्टुपछन्द: | गारथार, कर: ॥ 
माता पिता शोर सन्तात भापस में केसे वर्से इस्र वि० ॥ 
ये संमाना! समनसा जीबा जीव मासका। | तपा# श्रीम॑पि 
कल्पतासस्मिल्लाके शात>»समां। ॥ ४६ ॥ 
पदार्ध:-( ये ) जो ( भास्मन्‌ ) इस ( छोके ) खतोक में ( जीवेषृ ) जीवते ह्रुओों में 
( समाना: ) समान गुणा कर्म स्थभाव यात्त ( समनप्त: ) समान घम में सन रखने 
हारे ( मामकाः ) मर ( जीवा: ) जीते हुए पिता आदि हैं ( तेषाम ) उनकी ( भरी: ) 
लश्सी ( मयि ) मेरे समीप ( शतम ) सौ ( समाः ) यर्ष पर्ेन्त ( करपताम ) समर्थ 
होथे ॥ ४३ ॥ 
भाषार्थ:-सच्तान लोग जब तक पिता झ्ादि जीव तथ् तक्ष उन की सेवा किया 
करें पुत्र ष्वाग जब तक पिता भादि फी सेवा करें तब तक ये ससकार के योग्य द्ोषें 
भोर जो पिता भादि का धनादि घस्तु हो बह पुत्रों और जो पुत्रों फा दो जद्द पिता 
झादि का रहे ॥ ४६ ॥ 
देखती दइत्यस्य वेकातस ऋषि: | पितरो देवता । स्परार्पंक्तिदछन्त: | पश्लम:ः रुथर: 
जीबों के दो मार्ग हैं इस्त घि० ॥ 
शे सती अंद्ुणव पिलुणासहं देवानाछुत सत्पानाम्‌ | लाभ्पां- 
सिंदं विद्वव्जत्समेसति यद॑स्तरा पितरे मातरें थ |। ४७ ॥ 
_« पदाथ:-हे मनुष्यों ( श्दम ) में जो ( पितृणाम ) पिता भादि ( मत्योगाम ) 
मनृष्यों (ख ) भोर ( देधानाम्‌ ) बिद्धानों की ( द्वे ) दो गतियों ( खती ) जिन में 
झाते जाते झर्थात्‌ जन्म मरया को प्राप्त द्वोत हैं उन को ( झश्यणवम ) सुनता हे 
( लाक्ष्याम ) उन दोनों गतियों सर ( इृदम ) यह ( विध्यम ) सब जगत्‌ ( पजय ) 
चलायमान हुआ ( समेति ) झ्च्छे प्रकार प्राप्त होता है (इत ) और ( यत्‌ ) जो 
( पितरम ) पिता और ( मातरम ) माता स ( अन्तरा ) से पृथक्‌ होकर दूसरे 
घारीर से धन्य माता पिता को प्राप्त होता है सो यह तुम लोग जानो ॥ ४७ ॥ 
भाषाध:-दोही जीघों फी गति हें एक माता पितासे जन्म को पभाप्त होकर से- 
सार में विषय खुख के भोग रूप और दूसरी विद्वानों फे सह झादि से सुक्ति खुल 
के भोग रुप द इन दोनों गतियों के साथ ही सश् प्राणी विचरते हैं ॥ ४७ ॥ 
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इद हविरित्यस्थ वेखानस ऋषि: झप्न्देबता | निचदशिइछन्द: । मध्यम: स्वर: ॥ 
सब्तानों को हि पान का फैल वि है रा 
इृंद हाविः प्रजनन से अस्तुदद्यावी र७& स्वेगण ७ स्व॒स्तथें | आ- 
: स्मसननि प्रजासाने पशुसाने लोकसन्यमयसनििं | अग्नि: प्रर्जा 
बंहुलां सें करारवन्न पणो रेतों अस्पासं घस | ४८ ॥ 
पदार्थ:-( झ्रग्नि: ) भग्लि के समान प्रफाशमान पति ( में ) मेरे किये ( बहुला- 
मे ) बहुत सुझ देने खाली ( प्रजाम ) प्रेजा को ( फरोतु ) कर ( मे ) मरा जो ( इ- 
दम ) यद ( प्रजननस ) उत्पत्ति कर ने का निमिक्ष ( हावः ) क्वन देस शोग्य ( बू- 
इावीश्म ) दशा सन्‍्तानों फा उत्पन्न कर ने हारा (स्ेगणाम) सब समुदायों से स- 
द्वित ( झ्रात्मसमि ) जिस से शझ्ात्मा-का सेवन ( प्रजासान ) प्रजा का सेबन ( पशु- 
सनि ))पशु का सेवन ( लोफसनि ) क्ञोकों फा भच्छे प्रकार सेवन श्र ( प्रभवस- 
मि)पभय फा दान रूप कमे होता है उस सन्‍्तान को फरे घद्द ( स्थस्तये ) छुझ 
फे किये ( झस्तु ) होवे ह माता पिता झादि लोगों भाप ( अस्मासु ) हमारे बीच 
में प्रजा ( श्रत्नम-) भष्त ( पयः ) दूध और (रेतः ) यीये को ( भक्त ) भारणा 
करो ॥ ४८॥ | 
भाषा्थे:-जों स्त्री पुरुष पूयों प्रह्मजय से सकल घिद्या फी शिक्षाओं का संप्रह 
फर परस्पर प्रीति से स्थमंवर विघाह कर क ऋतुगामी हो कर घिथि पृ्षेक प्रजा 
फी दत्पक्ति करते हैं उन की घह प्रजा शुभ गृण युक्त है कर माता पिता झादि को 
निरन्तर सुखी करती हे ॥ ४८॥. ४ ५: 


न 
मची 


डद्ीरतामित्यस्य शड़ःक्रुषि: । पितरो देवता: । स्तराट्‌ त्िष्टुप्कम्द: | चेयत: स्वर: ॥ 
439७-७७ .+नज-»3-3 जन, 
पिता आदि को केसे दो कर क्या फरना चाहिये इस वजि० ॥ 
लर्दीरतामबर उत्परांस उन्मंध्यमा। पिवर॑ः सोाम्पासं! । भसुं 
थ ड्ेयुरंबुका ऋतझ्ञास्ते नॉ3बन्‍न्तु पितरों हवेंघ्‌ ॥ ४६॥ 
पद्ार्थ:-दे मनुष्यो ( ये ) मो ( भद्वका: ) चोयादि दोष रदित ( खतक्षा: ) सत्य 
के जानने हारे ( पितरः ) पिता आदि बड़े क्षोग ( इसेपु ) संभामादि प्यवहारों में 
( अछुस, ) माश फ्रो ( उदीयुः ) उक्तमता से प्राप्त हों (ते ) बे ( नः ) हमारी (डत, 
अवम्तु ) उतकृष्टसा से रखा फरें योर जो ( सोम्यासः ) शान्त्यादि गुण सम्पक्त 
( झधरे ) अथम अवस्थायुक्त ( परास: ) उत्कूश्ट ऋवर्था वाके ( मध्यमाः ) बीच के 
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विहान्‌ ( पितरः ) पिता झादि छोग हैं बे इम को संप्रामादे कामों में (डश्दीरतास) 
अच्छे प्रकार प्ररणा करें ॥ ४९ ॥ 
भावाधे:-जो जीते हुए प्रथम मध्यम श्रौर उत्तम चोरी आदि दोपरहदित आनने 
के योग्य विद्या को जानते दांर तस्‍्वशान को प्राप्त पद्वानू लोग हैं वे विद्या के झ- 
इ्वास झौर उपदेश से सत्य घममं फे प्रडशा कराने हार कर्म से बाल्यायस्था में चि- 
घाह का निपय फरफे सव प्रजाञों का पार्ज ॥ ४९ ॥ 
अझजिूरस इत्यस्य धाड्डः ऋुषि: । पितरा देवता: । निचूत्श्रष्टुप छन्‍्द: । पैयत: ख्रः ॥ 
माला पिता भर सस्‍्तानों का पररुपर कैसे वचसंना जाहिये इस बि० ॥ 
अर््विरिसो नः प्लरी नखंग्बा अधंबाणों भुगंवः सोम्पास! । 
तथा वप 0 संघतो पज्चिवानामसार्प सदर सॉमनस स्पास । ५०॥। 
पदार्ध:-ह मलुष्यों जो ( नः ) हमारे ( अड्धिरप्ग: ) सब विद्याज्ों फे सिद्धान्तों 
को ऊानने झोर ( नचग्वा: ) नवीन २ श्ञान फे उपदर्शो फो फरने हारे ( झ्थवोशणा: ) 
भाहिंसक ( सुरव: ) परिपकराथिल्नानयक्त ( सतास्पास्र: ) एद्व्य पाने योग्य ( पित्तर ) 
पितादि जानी क्षो ग हे ( तेपाम ) उन ( यक्षियानाम ) उत्तम व्यवद्दार फरने हारों 
की ( सुमती ) सुन्दर प्रज्ञा भीर ( दे ) कथ्याण कारक ( सौमनले ) प्राप्त हुए 
श्रेष्त बोध में (वप्म) हम लोग प्रद्स (स्पाम्‌) हं।व पेस तुम (अपि) भी होमों ॥५०॥ 
भावाथे.-सन्‍्तानों को यंःग्य है कि जो २ पिता झादि बड़े का धरम युक्त फर्म 
होने उस २ का सबन कर और जो २ धणमे युक्त हें। उस २ को छोड़ देवे ऐसे ही 
पिता झादि बढ़े छोग भी स्तन्तराना के अच्छे २ गुर्णो का ग्रहया झोर शुरों का त्याग 
करे ॥ ५० ॥ 
ये न दृत्यसुय दाउःज ऋषि: | पितरो बेबताः । धुरिफ्‌ पकुकिदुरून्द' | पश्लम: स्वर: 
कर डसी बि०॥ 
मे नः पूरे पितरः सोमस्पासो5न॒ुहिर सॉमपी्थ बसिंछ्ठाः। ले- 
मिंग्रेसः सं रराणो हवी छष्पुतान्मुत्ा हि; परतिकाससमंसू ॥ ५१ ॥ 
पदा्थ:- ये ) जा (ग! ) हमारे ( स्तोस्यास:ः ) शास्त्यादि गणों के यांग से यो- 
ग्य ( वस्रिष्ठ); ) अत्यन्त घनी ( पूर्य ) पूप्रज ( पितर: ) एात्षत करने दारे ज्ञानी पि- 
ता आदि ( सोमपीथम ) सोम पान को ( झनूदिरे ) प्राप्त इंत भौर कराते ई ( ते- 
मिः ) उन ( उद्ाक्षि: ) हमारे पाक्षय की फामता करने द्वारे पितरों के साथ ( हवी- 
पि ) छेगे देने योग्य पदार्थों की ( उद्यत्‌ ) फामता फरने हारा ( सरशाणः) अबके 
2 आर इक रेप अर कप पक किस कि कक शक लक कफ प जप सबक 7 कस" 








प्रकार छुखों का दाता ( यमः ) स्याय ओर योग युक्त संतान ( प्रतिकामम ) प्र्येक 
फाम को ( भक्त ) भोग ॥ ५१॥ 
भावाथेः-पिता झादि पुत्रों के साथ झोर पत्र पिता भादि' के साथ सब सुक्त 
दुःखों के भोग करें भोर सदा सुस्त फी बृद्धि और दुःख का नाश किया करें ॥५१॥ 
व्व७॥सोमइत्यस्य शड्डधः ऋषि: । पितरो देवता:। स्वरा पहझुक्तिश्छन्द:  पश्मम: झर:॥ 
| फिर उसी बि० ४ 
|. स्थछे सोम प्र चिंकितो मनीषा त्व७र जिंष्ठ मनुनेषि पन्थांम् | 
तब प्रणीती पितरों न इन्दो देबेचु र्नेमससजन्त घीराः ॥ ५२॥ 
पदार्थ:-दे ( सोम ) पश््रवयुक्त ( प्र, चकित: ) विज्ञान को प्राप्त ( त्वस ) त 
( मनोषा ) उत्तम प्रज्ना से जिस ( रजिए)्म ) मतिशय फ्रोमल सखदायक (पस्थयाम) 
मासे को ( ना ) प्राप्त होता है उस को ( त्वम ) तू मुझ को भी (झनु) झनुकणता 
से प्राप्त कर । दे ( इन्दो ) झ्ानन्द्कारक चन्द्रमा के तुदय वक्तमान जो (तथ) तेरी 
( प्रणीती ) उत्तम नीति के साथ बत्तमान ( भीरा:) योगीराज (पितर:) पिता भादि 
छानी जोंग ( देवषु ) विदानों में (न: ) हमार लिये ( रत्तम ) उसम घन का ( अ- 
भजन्त ) सेबन करते दें वे हम को नित्य सत्कार फरने योग्य हों ॥ ५२ ॥ 
भावार्थ:-जो सनन्‍्तान माता पिता आदि के सेबफ होते हुए विद्या शोर बिनय 
से घमे का मनुष्ठान करते दे वे अपने जन्म की सफलता करते हैं ॥ ५२ ॥ 
व्ययेत्यस्य शद्भः ऋषि: । पितरों देषता: । त्रिषर॒'छन्द: । चेब्रतः स्व॒रः ॥ 
फिर उसी प्र्षोक्त वि० ॥ 


स्वय हि नं! पिलर॑! सास पूर्व कर्माणि धक्रु! पंब्तान धीरा:। 

घन्यजञ्नवांतः परिषी२॥ रपोंणु वीरोभिरइवैंसघवां सबा नः | ५४ ॥ 
पदा्थे:-दे ( पथमान ) पवित्र स्वरूप पविश् कम कत्तो ओर पविनज्ञ करने हारे 

( सोम ) पेश्वय्येयूक्त सनन्‍्तान ( त्वया ) तेरे साथ ( न: ) हमारे ( पूर्थ ) पयेज (थी- 
राः ) बुद्धिमान ( पितरः ) पिता झादि झ्ञानी खोग जिन मम युरू ( फर्माया ) 
करम्मो को ( चकुः ) करने वाऊे हुए ( हि ) उन्हीं का सेवन हम लोग भी करें ( अ- 
प्रातः ) दिखा कमे रहित ( वन्‍्यन्‌ ) थम का सेघन करते हुए छल्ताव तू ( धीरे- 
सिः ) वीर पुरुष झौर ( झदने: ) घोड़े आदि के साथ ( न. ) दमारे धाप्ुपों की (प- 
रिथीय ) परिधि अथात्‌ जिस में चारों ओर से पदार्थों का धारण किया जाय उन 
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मार्गों को ( भपोणे ) भाच्छादन कर ओर हमारे मध्य में ( मघना ) थनवात्‌ (सथ) 
इजिये ॥ ५३॥ 
भाषार्थ:-मनुष्य छोंग अपने धार्मिक पिता जादि का अनुकरण कर झोर श- 
चुझों को निषारणा कर के अपनी सेना फे भक्कों की प्रशंसा से युक्त हुए जुखी 
होथे ॥ ५३ ॥ 
त्॑ 8५ सो मेत्यस्थ शंख ऋषि:। सोमो देवता। भुरिक पड।क्ति दछन्दः | पठ्चमः स्व॒र:॥ 
किर डसी बि० ॥ 








सा [का 


स्व सोस पितृमिं! संविदामोनु चद्याषांप्थिषीआ संतन्ध | 
तस्में लइन्दो हवियां विधेम वय& स्पांस पतंयों रखीणाम || ५४ | 
पदार्थ:-ह ( सोम ) चन्द्रमा के सरश झानन्दका रक उत्तम सनन्‍्ताम ( पित॒भि:) 
झानयुक्त पितरों के साथ ( संधिदान: ) प्रतिज्ञा फरता हुआा जो ( त्वम ) तू ( भमु, 
दायापृथिषी ) खूथे प्रोर पूृथिवी के मध्य में धमोनुछूछ झायरणा से सुख का ( भा, 
ससम्थ ) निस्तार फर | हे ( इल्दो ) जम्द्रमा के समान प्रियदशन (तस्में) डस (ते) 
तरे किये ( घयम ) हम लोग ( हृथिषा ) छेने देने योग्य व्यवहार से सुख का ( वि- 
घेम ) विधान करें जिस से हम क्ोग ( रयीणाम ) भनों के ( पतव: ) पाछन करते 
हारे रवामी ( स्थाम ) हा ॥ ५४ ॥ 
माधाथे:-दे सन्‍्तानों तुम छोग जैसे चन्द्रक्षोक पृथित्री के चारों प्लोर प्रमण 
करता हुश्ला सूथे फी पारिक्रमा देता है बेसे ही माता पिता भादि के श्रमुचर होओ 
जिस से तुम श्रीमन्त हो जञाझो ॥ ५४ ॥ 
शर्हिषद इस्यस्य पा! ऋषि: | पितरो तेमता: | भुरिक्‌ पद क्तिइछम्प्‌: | पश्थम: स्वर: 
फिर डसी घि० ॥ 


थहिंषद्‌! पिलर! ऊत्पवागिपा थों हवथा चंकृसा जुषध्वम्‌ । 
ते आागलाबसा द्वान्तंसे नाथां नः इहापारंरपो देधात ॥ ५५ ॥ 
पदाथे:-हे ( बर्हिषद्‌: ) उत्तम सभा में खेटने हारे. ( पितर: ) स्थाब से पाणता 
करने थाले पित्रर लोगो दम ( क्रवोक्त ) पचचात्‌ जिन ( व: ) तुम्हारे लिये (ऊती ) 
रक्षणादि क्रिया से (इमा ) इन ( दृष्या ) भोजन के योग्य पदार्थों का ( लक्ृम ) 
संस्कार फरते दे उन का तुम खोग ( जुषध्चस ) सेश्रन किया फरो वे आप छोग 


( भान्तमेन ) अत्यन्त कस्पाण कारक ( वसा ) रक्षणादि कमे के साथ ( भा, गत ) 


भायें ( अ्रथ ) इस के अनस्तर (नः ) इमारे लिये ( शस ) छुआ तथा ( अरपः ) 
९४४४४ ४७््था््मा कर 32523 आर 220 कअन लक मशीनरी 





यज्ञवेंद भाष्ये- ४१७ 


न अल दाम 3 कम 
सत्याचरण को (दूधात ) धारण करें और दुःख फो ( यो: ) इम से पृथफ 
शक्खे ॥ ५५ ॥ 
सोधार्थ:--जिन पितरों'की सेवा ससतान छोग करें थे ऋपने सत्ता्ों में लर्छी 
शिक्षा से सशीलता को धारणा करें ॥ ५५ ॥ 
झाहमित्यस्य शद्भः 'फऋषि: | पिसरो देवता: | निहुष्छल्द: | यैधत:ः क्र: ॥ 
फिर रुसी बि० ॥ 
आहं पिलृन्त्सुंबिदश्ना रे/।अवित्सि नपात च विक्रमंणं च वि- 
उणों! | बहिषदो ये स्वधयां सुबस्प सजत्त पिल्थस्त इहागं- 
समिष्ठा! ॥ ०६ ॥ 
पदाथ:-( ये ) जो ( बहिंषद: ) उत्तम आसन में बैहने थोस्य पितर छोग (ई६ ) 
इस वक्ष मान काल में ( स्थयया ) प्रज्नादे से तप्त ( सुतस्य ) सिद्ध किये हुए ( पि- 
स्थः ) सुगस्धयुक पान का ( व) सो / मा, भल्स्त ) सबन करते हैं ( ते ) थे ( झा- 
गमिष्ठा: ) इमार पास आने जो दस संसार में ( विष्णों: ) व्यापक्ष परमात्मा के (न- 
पातम्‌ ) नाश रहित ( विक्रमणाम ) विधिध सश्क्रिम को (लव) भी जानते हैं उस 
( सुधिदद्ाव्‌ ) डक्षम सुखाद के दान देने हारे ( पिसृत्‌ ) पितरों को ( झ्रहम ) में 
(अ्वित्ख ) जानता हूँ ॥ ५६ ॥ 
सावारथ:-जओ पितर छोग विद्या की उत्तम शिक्षा करत झोर करे हैं ये पुत्र 
और कस्याभों.के सम्यक सेवन करने योग्य हें ॥ ५३ # 
डपहुता इत्यस्य दाद ऋषि: | पितरो देघता'। निलरपसरूकशि इछ रद: | पण्चम:ः र्थर: ॥ 
फिर भी डसी थि०॥ 
हपंहूताः प़िलरं। सोम्पासों बहिंष्पेषु निधिएं प्रियेष | त आ- 
गंसन्तु ते डह अुवन्त्वाधें झ्थन्तु तेउबन्ट्वस्मानू ॥ ५७ ॥ 
पद्ाये:-जो (सोम्पासः ) पेदवर्य को प्राप्त दोने फे योग्य ( पितर: ) पितर खोर 
(बर्हिष्वेथु ) अत्युक्षम ( प्रियेषु ) प्रिय (निधिष) रजादि से भरे हुए फोशों के निमिस 
( डपडूता: ) घुछाये हुए हें ( ते ) थे ( इद ) इस हमारे समीप स्थान में ( भरा, गम- 
व्तु) भादें (ते ) थे हमारे बलतों को ( झवस्तु ) छुतें थे ( क्ृस्माम ) हम को ( ह- 
थि, हुबस्तु ) अधिक डपदेश ले बोधयुक्त करें ( से ) थे दमारी ( ह्षण्तु ) 


रख कर ॥ ५७ | 
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भावार्थ:--जों विद्यार्थी जन प्रध्यापकों को बुला डन का सरकार कर उन स्रे 
दिया प्रहण की इच्छा करें उन विद्याथियों को मे अध्यापक भी प्रात पूत्रक पढ़ाव 
और सर्वधा विषयासाकि आदि दुष्कर्सा से पृथक रकखे ॥ ५७ ॥| 





प्राय्त्व्यस्य शद्ठः ऋषि: | पितरों देवता: । विराट्रपशक्तिसखस्द: | एम्थम: खर: $ . 
किर भी उसी वि० ॥ 
आ यन्तु न। पितरः सोम्पासों उग्निष्यात्ताः पविर्मिदेवपाने । 
अस्मित्र उक्ष स्वथयामदस्तोउथिन्रुवन्तु तड्यस्त्वस्मानू ॥ ९६ ॥ 

पदायथे:-जों ( सोम्पास: ) चन्द्र पा के तुस्य शान्त शमद्भावि गुणयुक्त (आर्प्री- ! 
ध्वाक्ता: ) ध्म्यादि पदाथ विद्या में मिपुणा ( नः ) दमारे (पितरः) प्रन्न मौर धिद्ा 
के दान से रचफ जनक अध्यापक झोर उपदेशक लोग दे ( ते ) बे € देवयाने: ) 
भाप छोगों फे जाने झाने योग्य ( प्चिशि, ) धर्मयक्त मार्गों छत ( झा, यन्‍्तु ) झा 
( प्रास्मित्‌ ) इस ( यज्ष ) पढ़ाने उपदृश करने रुप व्यवहार में बसमात हो के (रुथ- 
भया ) भन्नादि से ( मदन्‍त' ) आनन्द को प्राप्त हुए ( झस्माव ) हम को ( भर, ध्लु- 
धन्तु ) अविष्ठाता होकर उपदेश कर भोर पढ़ार्व ओर हमारी ( अवन्तु ) सदा रह्चा 
फरें॥ ५८ ॥ 

भाषार्थ -विद्यार्थियों को योग्य है कि विद्या भार झाय मे इृद्ध विद्वाों से विद्या 
झोर रचा को प्रात इकर सत्यवादी निष्कटी परापकारी उपदेशकों फ मागे रू जा 
झ्रांफ़ सब की रस कर ॥ ५८ ॥ 
प्रश्िष्पात्ता इत्यस्य शडः ऋुषि: | वितरो देवता: । निचृज्जगर्ता छन्द्‌: । मिषाद खर: 


फर भा उक्त चि० ॥ 
अरिनध्धाखा! पितर एह गच्छत सद सदः सदत सुप्रशीतप! | 
अत्ता हथी ७।षि प्रयतानि बुहिष्यथा रापि७ सबभीरं दघातन ॥५९॥ 


पदाथ:-ह ( सुण्शीतयः ) भत्यत्षम न्याय धर्म से युक्त (ग्रग्निवाशा ) प्रस्स्या - 
हू पदाथ पदरद्या भर निएण ( पतर: ) पालन फरते हार पितरा! झाप क्षोग ( हह ) 
इस वसमान समय मे [बच्चा प्रधार के लिय ( आ, गरछत ) झाभो ( सद्‌ः सब: ) 
जद्दा २ बढ उस घर मे ( सदत ) स्थित होओ (प्रवतान ) झाते बिचार से सिद्ध 
किये हुए ( इर्दीष ) भोशन के योग्य हामादे फा ( अन्त ) भोग करो ( क्रथ ) इस 
के पदचात्‌ ( बहिषि ) विदा प्रचाररूप उत्तम ब्यवहार में स्थित होकर हमारे लिये 





यजबेंद माष्ये- ४३०९ 


( स्वेबीरस ) सब घीर पुरुषों को प्राप कराते हारे ( राघम ) घन को ( दचातन ) 
आरणा कीजिये ॥ ५९ ४ 





भाषार्थ:-जो तिद्वान्‌ क्षोग उपदेश पे लिये. घर २ के प्रति गमनागमन फर के 
सत्य घम का प्रयार करते हैं ये गृदस्थों मं भद्धा से दिये शुए ्रन्न पानादि का सबन 
करें सब को प्रीर ओर झात्मा के अस्त से योग्य पुरुषार्थी करके भ्रीमान्‌ करें ल्‍ 
ये झ्ग्मिष्यासा इस्यस्प शहदुःआाषि: | पितरो देवता: | स्वराट्जिपुप्कस्द्‌ | विचतः स्व॒र:॥| 
* अमुष्यों को इंश्वर फी प्राथना फेस करती चाहिये इस बि० ॥ 

थे झरग्नष्वासा पे अनाग्निष्यात्ता सध्य दियः स्वधर्षा साद- 

ध॑ंन्‍ते | लभप स्वराडसनी लिमेतां घंधावदां तन्‍्से कल्पयालि ॥६०॥॥ 
परदाय:--( ये ) जो ( झपग्नमिष्यासा: ) अच्छे प्रछार झप़क्‍्लनिश्विद्या के प्रहपा करने 
तथा ( ये ) जो ( अग्निष्वाक्षा:) झग्नि से भिन्न अन्य परदा्ेविशद्वाला फो जानन 
हारे वा ज्ञानी पिवल्ोंग ( दिवः ) था बजिश्ञानादिप्रकाद के ( मध्ये ) बीच (रुवभया) 
प्रपने पदार्थ फे भारणा करने रूप क्रिया से ( मादयन्ते ) झ्ानन्द को प्राप्त होंते है 
( सक्ष्प: ) उन पितरों के लिपे ( स्वरा ) स्वयं प्रकाशमान परमात्मा (एताम) इस 
( भ्तुनीतिम ) प्राणों फो प्राप्त होने वाले ( तन्ब्म ) शरीर को ( यथावशम ) 

कामना के अन॒कूल् ( कत्पयाति ) समये करें ॥ ६० ॥ 





साधाथः-मनृष्यों को परमेइधर से ऐसी प्राथना करनी चाहिये कि है परमेश्वर 
जो झग्नि भादि फी पदाथ्थ विधा फो यथाथ जान के प्रश्ब्ल करते भोर जो क्वान में 
तत्पर विद्वान अपने ही पदार्थ के भोग से सन्तुष्ट रहते दे उन के दारीरों फो दी- 
घोयु कीजिये ॥ ६० ॥ 
झ्ग्निष्याक्तानित्यस्य शद्भः खुषि: | पितरो देवता: निचत्‌ तिष्टप ऋन्‍दः । भैवत:'स्व॒र:॥ 
भाता पिता और सस्तानों को पररुपर क्या फरना चाहिये इस |बि० ॥ 
अग्निष्यासाबतुमतों हवामहे नाराज ७ से सॉमपीय प आशुः 
ते नो दिप्रांसः सुहवां भवन्‍तु च॒य० स्पांस पत॑ंपो री णाम्‌ ॥६१॥ 
पदार्थ:-( ये ) जो ( सोमप्रीथम ) खोम आादे उत्तम ओषध्ि रस को ( प्रादु:) 
प्रीषें जिन ( ऋतुसत:ः ) प्रशंसित पससतादि ऋतु में उसम कर्म करते वाले ( झग्ति- 
घाकान ) अच्छे धकार अग्सि विद्या को जानने हारे पिता झादि क्षानियों को हम 
छोग ( नाराझस ) मजुष्या के प्रशेंसारुप सरकार के व्यवहार में ( दृधामदे ) बुखाते 





































_ कर एकॉनविंशो डध्याय। ॥ 





हैं (ल)वथ ( विप्रास: ) बुद्धमान्‌ लोग ( नः ) हमारे लिये ( छुदवाः: ) भच्छे दान 
देने हारे ( भयनन्‍त ) हों झौर ( घथम ) हम उनकी रूपा से ( रगीणास ) धनों के 
( चतब' ) स्वामी ( स्याम ) दोथे ॥ ६१ ॥ 
भावषार्थ--सन्‍्तान लोग पदार्थविद्या और दश काल के आनने और प्रशोसित 
ओपधियों के रस को सेचन करन हारे विधा भोर कवस्था में वृद्ध पिता भादि को 
सत्कार के अर्थ ब॒क्ञा के उन के सहाय से घधनादे पेश्वय्ये घाले हों। ॥ ६१ ॥ 
अच्याज़ान्वित्यस्य शाह ऋषि: | पितरो देवता: । निच्ृत्‌ जिष्रपछन्द:। सैयत:स्वर: | 
फिर उठी वि० ॥ 
आच्या जाने दक्षिणतो निषये सं पज्ञममिशंणीत विदृये। 
भा हिं"/सिप्ट पितरः फैन चिननो यद्ध आर्गः पुरेषता करास॥५६२॥ 
वदथ:--छे ( विदथे ) सब ( पितरः ) पित छोगो तुम ( केस, चित्‌ ) किसी 
हेतु स ( नः ) हमारी जो ( पुरुषता ) पुरुषाथेता दे उस को (मा, दिसिष्ट ) भत 
नष्ट करो जिस्म से हम ऊाग छुख फो ( कराम ) प्राप्त करें ( यत्‌ ) जो (ब:) तुम्हारा 
(झागः ) कपराध दे ड्स को दम छुड़ा तुम क्लोग ( इमम ) इस ( यश्षम ) सत्कार 
कियारूप व्यधद्दार को ( झ्रामि, गणीत ) हमारे सन्मुश्र प्रशासित करो इम ( जामु ) 
जान ह्रथयष को ( झ्राच्य ) नीचे टेक के (दक्षियातः) तुम्दारे दक्षिण पाइप में ( ति- 
षच्च ) बेठ के तुम्धारा निरस्तर सरकार करें॥ ६२ ॥ 
भाषारथ:-जिन के पित लोग ज़ब समीप आर्य अथबा सम्तान छोंग इन के खत 
मीप जावे तब भूमि में घुटने टिफा नमस्कार फर इन को प्रसन्न करें पितर क्ोग भी 
झ्ाशीर्याद विद्या ओर भच्छी शिक्षा के उपदेश से झपने ससतानों को प्रसन्न करके 
सदा रक्षा किया करें ॥ ६२ ॥ 
झासखीमास इत्यस्य शक्ल ऋषि: पितरो देखता: । स्व॒राट जिष्युपछम्द: | जैव: खर:॥ 
फ़िर डसी बि० के 
अ्सीनासो अरुणीनासुपस्थें रार्षि धंस दाशुव्े सत्योय । पुश्रे- 
सपे! पितर॒स्तस्थ बस्व; प्रयछछन ले इहोजें दूघात ॥ ६१ ४ 
पदाथे:-है ( पितरः ) पित्‌ छोगो तुम ( इृृ ) इस गदाभम में ( ऋ्ाणीनाम ) 
गौर बण युक्त स्रियों के ( डपस्थे ) समीप में ( श्रासीमासः ) बैठे हुए ( पुज्रेशब: ) 
पुत्रों के भोर ( दाशुष ) दाता ( मत्यांय ) मनुष्य के ज़िये (रविस ) घन को (ज्त) 
घरो ( तस्य ) उस ( बच्ष: ) घन के भागों को ( प्र, बदछत ) दिया करो जिख से 
(ते ) वे करी भादे सब छोग,( ऊजेम ) पराक्रम को ( दधात ) घारण् करें ६३ ४ 
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भावाथे:-वेदी वृद्ध दें जो अपनी सख्ती ही के साथ प्रसप्त झ्पनी पत्नियों फा स- 
स्कार करने हारे सनन्‍तानों फे ख्षिये यथायोग्य दाूय भाग झौर सत्पाजों को सघा दान 
देते है शोर ब सम्तानो को सत्कार फरने योग्य होते हैं ॥ ६३ ॥ 
यमग्तइस्पस्य घाऊुः ऋषि: | अर्निर्देबता । बिराडनुप्टुप्छन्द: । गास्धारः रूधरः ॥ 
फिर भी उसी बि० ॥ 
घमरने कव्पबाहन त्यं चिन्मन्यस रायम्‌। सक्षोंगीजि! अबा- 


रथ देवश्रापनया सजम्‌। ६४ ॥ 
पदथे:-हे ( कव्यबाईन ) बुद्धिमानों के समीप उत्तम पदार्थ पहुंचाने हारे (अ- 
ग्ने ) अग्नि के समान प्रफाशयुरत ( त्वम ) भाप ( गीर्सि:) कोमल याणियों ले 
( अवाय्यम ) सुनाने योग्य ( देखचन्ना ) विद्वानों में (युज़म ) युक्त करने योग्य (यम) 
जिख ( रयिम ) ऐड्वय्ये को ( मन्यसे ) जानते हो ( तम ) डस को ( जलिल ) भी 
( नः ) हमारे लिये ( पनय ) दीजिये ॥ ६४ ॥ 
साधार्थ:-पिता आदि छानी लोगों को आहिये कि पुत्रों मोर सत्पात्ों से प्रशे- 
सित धन का संञ्य करें उस धन से उक्तम विद्वानें को अह्णा कर डन को सत्य 
धर्म के उपदेशक बना क विद्या भोर भमे का प्रचार करें झोर कराये ॥ ६४ ॥ 
यो आस्नरित्यस्य शड्ः ऋषि: । अग्निर्देबता । झनुष्टप्छन्दः | गाव्थारः स्वर: ४ 
फिर उसी थि० ॥ 
घो आग्निः रष्यवाहनः पिलृन्य क्षंददतावुध॑ः । प्रेदुं हन्यानिं बो- 
चति देवेभ्पंद्रच पितम्य भा ॥ ६१५ ॥ 
पदार्थ:-( यः ) जो ( कब्यघाहन: ) विद्वानों फ अरष्ठ क0$्मा को प्राप्त कराने हारा 
( अग्नि: ) भरिन के समान बिद्याओं में प्रकाशमान विद्धान्‌ ( ऋताइृभ: ) बेव्‌ 
बिया से बृद्ध ( पितृन ) पितरों का ( यक्षत्‌ ) सत्कार करे सो (शव ) हदवी(ड) 
( ऋषके ) प्रकार ( देवेफ्यः ) विद्वानों (जल) झोर ( पितृक््यः ) पितरों के लिये 
( डुब्यानि ) ग्रहण फरने योग्य विज्ञानों का ( प्रावोजति ) अच्छे प्रकार सब झोर 
से शपदेश करता दे ॥ ६५ | 
सायाथे:-जो पूणे श्रद्मजये से पूर्णायेया याजे धोते दें वे विद्वानों में बिद्धान भौर 
पिशरों में पितर गिने जाते दें ॥ ६५ ॥ 
स्वप्स्नइस्वस्व दाह ऋषि: | भरिनदेंबता । निश्चत्‌ जिदुप छ्द: | येवतः खर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
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४४० - एकोनर्विशोडष्याय! ॥ 
त्वमग्न इहोडितः कुंडपवाहनावाड्टव्यानिं सरसीणमि कृत्वी । 
प्रादा: वितृभ्पः स्वथया ले अंक्षन्नकलि स्वे देंच प्रयंता हवी ७ पिं।/६६॥ 
पदार्थ -द ( कव्यवाहन ) कंबियों के प्रगहभतादि कर्मो को प्राप्त हुए ( अग्मे ) 
प्रग्ति के समान पवित्र बिद्वन | पुत्र ! ( इंडितः ) प्रशल्ित ( स्वम ) तू ( सुरभीशणि) 
सूान्‍थादि युक्त ( हृवयानि ) खाने के योग्व पदार्थ ( छूत्वी ) करके ( अवाट्‌ ) श्राप्त 
फरता है उन को ( पितृफ्य:) पितरों के लिय ( प्रादा:) दिया फर (ते) थे पि- 
तर लोग ( स्वथया ) अनज्ञादि फू लाथ इन पदायों का ( अक्षन्‌ ) भोग किया करें। 
है ( देव ) घिद्दन दत: | ( स्वम्त ) त्‌ ( प्रयता ) प्रयत्न से साथ छुए (हर्वीष ) खान 
के याग्य भक्तों को ( भार ) भाज़न किया कर ॥ ६६ 0७ 
साथाध:-पुत्रादि सख लोग दचछे संस्कार किये हुए सगनन्‍्थादि से युक्त प्रष्म 
पारनों से पितरों फो भोजन कराक भाप भी इन भन्नों का भोजन करे यही पुत्रों की 
योग्यता है । जो प्च्छे सम्कार किये हुए अन्न पानों को फरते दें थे रोग रहित हो 
कर शत घर पय्यस्त जीते दे ॥ ८६ ॥ 
बेसहेस्यस्य शड़ः ऋष: | पितरो देवता: । स्वराट्पकुक्तिइछन्द: | पश्चम: स्वर: ॥ 
फिर उसी लि० ॥ 
ये चह पितरों ये थच नह यादव विश्व याँर। उंच न प्रविद्य । 
स्व बेस्थ पति ते जांतबेदः स्वधामभिंगज्ञ७सुकूतं जबस्व ॥ ६७॥ 
पदाथ:-हे ( जातवेदः ) नवीन तीक्ण बद्धि धाल्ले विद्वन्‌ ( थे ) जो ( इ॒ह ) यहां 
(छल )ही ( पितरः ) पिता झावि जानी लोग है (व) भोर ( ये ) जो (इृद ) यहां 
(न) नहीं हैं (व ) मोर हम ( यान ) जिन को ( विद्य )जाल्‍ने (च) यान ) 
जिन को ( ण, प्रविद्य ) नहीं जानते है उन ( यति ) याथत्‌ पितरों को ( त्वम ) भाप 
( बेस्थ ) जानते हो ( ) झोर (त ) वे झ्राप को भी जानते हैं उन की सेवा रूप 
( छुक्तम ) पृण्यजनक ( यक्षम ) सत्फाररूप व्यवहार को ( स्वधामि: ) अन्नादि 
से ( जुपस्व ) सेषन करो ॥ ६७ ॥ 
भाषाथे:-हे मजुष्यो जो प्रत्यक्ष वा जो प्रत्यक्ष विद्धान अध्यापक और डपद्शेक 


हैं उन सब फो बुला झन्नादि से सदा सत्कार फरो जिस से झाप भी सर्वेत्र सल्का- 
रयुक्त होझी ॥ ६७ ॥ 


44! 


इृदामित्यस्य शाह ऋषि: | पितरों देखता:। स्वराट्पक्तिइ्छन्‍्द: । पर्चम:ः स्वर: ह 
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इद्म्पितृभ्यो नसों अस्त्थथ ये पृषासों घर उपरास ईयूः। थे पा- 
पिंबे रज़स्पा निष॑सा थे वा नून० सृंबजनासु बिक्षु ॥ ९८॥ 
पंदार्थ:-( ये ) जो पितर लोग ( पूर्वालः ) हम से घिद्या था झबस्था में इस हैं 
(ये ) जी ( उपरासः ) वानप्रस्थ था संन्‍्यासाधम को प्राप्त दवा फे गृदाभम के बि- 
घय भोग से उदासीन चित्त हुए ( ईयू: ) प्राप्त हों (ये ) जो ( पाथिये ) पृथियी पर 
बिद्ति ( रजसि ) ज्षोफ भें ( आ, निषक्ता: ) निवास फिये हुए ( था ) अथवा (ये) 
ओ ( तृनम ) निश्चय करके ( झुद् जनाखु ) झच्छी गांति बाली ( चिक्षु ) प्रजाभों में 
प्रयत्न करते ई उन ( पितृक््यः ) पितरों के लिये ( मद्य ) शाज़ ( इदम ) यह (नमः) 
छुसेस्कत भज्ञ ( अ्रस्तु ) प्राप्त दो ॥ ६८ ॥ 
भावाथे:-इस संसार मे जो प्रज्ञा के शोधने वाले हम से श्रप्ठ घिरक्ताश्म भ- 
थांव संन्‍्यासाभ्रम को प्राप्त पिता झादि ई वे पुत्रादि मथुष्यों को सदा सझेघने योग्य 
हैं जो ऐला न फरें तो फितनी हानि हैं। ॥ ६८ ॥ 
भधत्यस्य शट्ठः ऋषि: | पितरे देवता: | अिष्ृप्छन्द: | चैथतः स्थर: ॥ 
फिर भी उसी दि० ॥ 
अधा यथा नः पितरः परास! प्रस्तास अग्न ऋतमाशुपाणाः | 
शुचीदंगन्दीधितिमुक्थशासः क्षा्रा सिन्दन्तों अरूगीरप बन ॥६९॥ 
पदार्थ:-हे ( अग्ने ) विद्वन्‌ ( यथा | ज्ञेस ( नः ) हमार ( परासः ) उत्तम ( प्र- 
त्वास: ) प्राच्चीन ( उक्थशास:ः ) उत्तम शिक्षा करने हारे ( झुत्ति ) पवित्र ( ऋत ) 
छत्थ को ( भ्राशुषाणा: ) अच्छे प्रफार प्राप्त हुए ( पितरः ) पिता भादि ज्ञानी जन 
( दीशितिस ) विद्या के प्रकाश ( अरुणी: ) सृशीलता से प्रकाश वाली ख्रियों और 
[ क्षामा ) निवास भूमि को ( भ्यन ) प्राप्त दोते दें ( अब ) इस के झनन्तर शझविद्या 
का ( भिन्‍्दन्‍त: ) विवारण फरते हुए ( इत्‌ ) ही अन्धकार रूप झाषरशों को ( श्रप, 
ब्रमू ) दूर करते हैं उन का त्‌ घेले स्रेघन कर ॥ ६९, ॥ 
भराधार्थ:-इस मन्त्र में उपमाजं ०-जो पिता झ्ादि विद्या को प्राप कराके अविदया 
का निवारण करते हैं थे इस सेसार में सब्र लोगों से सत्कार करने योंग्य दो ॥६९,॥ 
कऊद्ान्त इत्यरुव राजु ऋषि: पिवरों देघता: । निचृत्‌ त्रिप्रुप्छन्द | गान्धार: सर: ॥ 
फिर उस्दी जि० | 
सच्ाम्तस्त्वा निर्धीमह्युदान्त। समिंधीमाहि । उच्चान्लुंडात आवंह 


पिलन्हजिये अस्तये ॥ ७० ॥ 











ण््छ 





3४४ एकोनविंशो5ध्यायः ॥ 


नील नली न जप त त++ ० +ल+ नल लक न 


पदाथै:-दे घिचया फी इच्छा करने पाले अथया पुत्र तेरी (डशन्तः)कामना करते 
हुए दस लोग ( त्था ) तुक को ( नि, घीमाहि ) विद्या का निधिरूप बनायें (उद्यान्त ) 
कामना फरते हुए हम तुक को ( समिधीमाहि ) झ्च्छे प्रकार विद्या ले प्रकाशित 
करें ( उद्ान्‌ ) कामना करता हुआ तु ( हविषे ) भोजन करने योग्य पदाथे के ( झ्- 
कलबे ) खाके को ( उशत:ः ) फामना करते हुए हम ( पितृन ) पितरों को ( क्षा, वह ) 
अच्छे प्रफार प्राप्त दो ॥ ७० ॥ 

भावार्थ:-जैसे विद्वान लोग बुद्धिमान जितेन्द्रिय कृतश परिश्रमी विचार शील 
विद्यार्थियों की नित्य कामना करें घैसे विद्यार्थी छाग भी ऐसे उत्तम अध्यापक बि- 
द्वानू छागों फी सचा फरफे घिद्वान दासखे ॥ ७० ॥ 

प्रपामित्यस्प दाड्ढः ऋषि: । इन्द्रो देवता | गायत्री रून्‍द: | पड्ज़: रवर: ॥ 
अब सेनापति कैसा हो इस वि० ॥ 
अप फेनेन नम्चे। शिरहन्द्रादंक्‍र्सघ: । बिदवा पदजय 
स्पृं।॥ ७१ ॥ 

पदर्थ:-हे ( इन्द्र ) सूच्ये के समान वक्तेमान सेनापने जैसे से (अपाम) जलों 
की ( फेनन ) गृद्धि से ( नम॒चे: ) अपन स्वरूप फो न छोड़ने वाले मेघ के ( शिर: ) 
घनाकार बदलो को काटता है येसे दी तू अपनी सेनाओं को ( उदबतेय: ) उत्कृएट- 
ता को प्राप्त कर ( यत्‌ ) जो ( विश्चा: ) सतथ (स्पूृथ: ) स्पद्धा करने हारी शात्र्मों 
फी सना हैं उन को ( अज्ञयः ) ज्ञीत ॥ ७१ ॥ 

भावषाथ:-इस मन्त्र में बाचकलु०--जेसे सूर्य से झाउछादित भी मेघ घारेबार ड- 
ठता है बेस ही वे दातु भी वारंबार उत्थान करते हैं वे ज़ब तक अपने षक्ष को न्यून 
भोर दूसरों का बल अधिक देखत हैं तब तक दान्‍्त रहते हैं ॥ ७१ ॥ 
सोमोराजत्यस्य शड्ढः ऋषि: | सखोमो देवता । सुरिक्‌ू जिप्रप रून्द:। जैधतः स्थरः ॥ 

कौन पूरुप मुक्ति को प्राप्त होते हैं इस बि० ॥ 

सामोी राजामसत श सुन ऋजीषेणा[जहान्मृत्य॒म॒ | ऋतेन सत्य- 

मिंन्दियं विषान७ शुक्रमन्धस इन्द्॑स्पेन्द्रिपमिदं पणो सहन मधु ॥७९ 
पदाथे:-जो ( ऋतेन ) सत्य अह्म के साथ ( झन्‍्धसः ) सुसंस्क्ृत अ्ज्ञादि के स- 

मबस्घा ( सत्यम ) विद्यमान द्रव्यों में डक्तम पदाथे ( विपानम्‌ ) विविध पान करने 
के साथन ( शुक्रम ) शीघ्रकायं कराने हारे ( इन्द्रियम ) घन ( इम्द्ररुय ) परम ऐ- 
इवये बाले जब के ( इन्द्रियम ) भोज प्रादि इन्द्रिय ( इृदम ) जश्न ( पतः ) दुग्ध 
नं भ9 9 मे न 


अं 








यजुर्बेद भाष्ये- ४४५ 





( अखुतस, ) असयृतरूप ब्रह्म सा झ्ोषधि के सार ओर (मधु ) सहसत का संग्रह करे 
सो ( भमूतम ) झमखूतरूप झानन्द को प्राप्त हुल्ला ( खुत: ) संस्कारयुक्त (लोम:) ऐे- 
शययंवान प्रेरक ( राजा ) न्यायविदयया से प्रकादामान राजा ( ऋजीषेया ) सरल भाव 
से ( सत्युम ) सत्य को ( म्जद्ात्‌ ) छोड़ देवे ॥ ७3२ ॥ 

भाषार्थ:-ओ उक्तम शौछ्ध भोर बिद्वानों के सड़॒ से सथ शुभलजरणों फो प्राष्त 
होते दें व सत्य के दुःख को रोड़ फर मोक्ष सुख का भहसा करते हैं ॥ ७२ ॥ 
झद्भय इत्यस्य शा ऋषि: | भ्ड्टिरलो देवता: । निचृत्‌ अजिष्॒प्‌ छन्दः | नेयत:ः स्तर: ॥ 

कौन पुरुष विज्ञान को प्राप्त होते हैँ हस वति० ॥ 
पअद्धयः क्षीरं व्यापबत ऋडड्गड्रिरसों घिया | ऋतन, सत्यामें 
र्द्रियं विपान9 शुक्रभन्ध॑स इन्द्रस्पेन्द्रिपसिदम्पयो उस्हत सु ॥७३॥ 

पदाथे-जो ( भाडिरस: ) आड्ररा विद्वान स किया हुआ विद्ध विद्वान ( थिया ) 
फर्म के साथ ( अदृफय: ) जलों स॒ ( क्षीरम ) दूध फो ( क्रह ) क्रब्जा पक्षी के स- 
मान थाड़ा २ फरके ( व्यपिबन् ) पीबे घबद (ऋतेन) यथा थंयोगा फ््य। स से (इन्द्रस्य) 
पएश्यरययुक्त जीव के ( झन्धस: ) अन्नादि के योग से ( इदम ) इस प्रत्यक्ष (सत्यम) 
सत्य पदार्थों में अविनाशी (विपानम ) विविध दाबष्दाय सम्बन्धयुक्त ( शुक्रम ) 
पविष्न ( इन्द्रियम ) विव्यवाणी और ( फप्य: ) उत्तम रस ( पझ्मस्तस ) रोगनाशक 
झोषाथि ( मछ ) मधश्चरता प्रोर ( इन्द्रियम ) दिव्य श्रोश्र को प्राप्त द्वोध ॥ ७३ ॥ 

भायाथे:-इस मन्न्न में चाचकछु०-ज्ो सत्याखरणादि कर्मा फरके येच्रफ शारत्र 


श्र 


के विधान से युक्ताह्रराचिदार करते हें थ सत्य घोंध शझोर सत्य विज्ञान को प्राप्त 
दोते हैं ॥ ७३ ॥ 
सोममित्यस्य शह्ढः ऋषि: | सोमो देवता । जिच्दुप्छन्दः | भेवत: स्वर: ॥ 
फिर उली घि० ॥ 


सोसमंसद्भ्यो व्यपिवच्छन्द्सा ह/सः दाचिचत । ऋतेन मसत्य- 


मिन्द्रियें विपान७ शुक्रसन्धंस हन्द्॑स्पेन्दियसिद पय्ता5स्टलम्स- 
घुं॥ ७४ ॥ 
पदार्थ:-ओ ( शुलिषत्‌ ) पद्चित्र विद्वानों में बैठता है ( हंसः ) दुःख का मादाक 
पिल्ेकी ऊन ( छन्‍दसा ) स्लण्छन्द्ता के साथ ( करक्ूयः ) उत्तम संस्कार युक्त अत्तों 
से ( सोमम ) सोमकतादि महौषलणियों के सार रस को ( व्यपियत्‌ ) मच्छे प्रकार 
पति दे सो ( ऋुतेन ) सत्य बेदविज्ञान से ( झन्धसः ) उत्तम संस्कार किये हुए 
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४४६ प्कोनविशो5ष्याय। ॥ 


असर के दोप नियतेक ( शुक्रम ) णुद्धि फरने हारे (विपानम्‌ ) विवि रक्षा से युक्त 
सक्षम ) परमेहवरादि सत्य पदार्थों में उक्तम ( इन्द्रियम ) प्रश/न रूप ( इन्द्रस्य ) 
योग घिद्या से उत्पन्न हुए परम पऐेशवय्य की ध्रासि कराने हारे ( इृदम ) इस प्रत्यक्ष 
श्री ति के आश्रय ( पयः ) उच्षम क्वान रस वाले (अमसूतम ) मस्त ( मधु ) झौर 
मधु विदायुक्त ( इन्द्रियम ) लीय मे खेघन किये शुए सुस्त को प्राप्त धाने को योग्य 
होता दे रहा मखिल्द आनन्द को पाता हैं ॥ 5४ ॥ 

मायाघ -जों यक्ताहार विहार करते हारे बता को पढ़, योगाफ्यास कर अऋधि- 
चयादि क्लशा को छुट्र', योशा की लिखियों को प्राप्त हो झीर उन के प्लाभिमान को भी 
छोड़ के फेंधल्य की प्राप्त हाथ हैं थे अह्यानन्द का भोग फरते है ॥ ७४ ॥ 











/. झज्ास्परिसुसइत्यस्य ध्ाजुस आतावि: । भजापतिदबता। भुरिगति जगतीरून्द:। 
निषाद रुषर: ४ 
केस राज्य की उद्याति करती चाहिय इस चि० || 
आअझछात्परिखता रस जराणा व्छपिषत्‌ छत पतः सोमे घरजापं- 
लि; | ऋुतने सत्यभभिन्द्रिवावपान ४ शुक्रमन्ध॑ंस इन्द्रस्पान्द्रिया मर्द 
पणाोएसूुले सर ॥ ७२ ॥ | 
पदाध.-जा ( क्रद्मणा ) खारों बेद पढे छहुप यद्धान के साथ ( प्रजापति: ) प्रजा 
रा रक्षक सभाष्यपक्ष राजा ( परिस्कत: ) सथ झ।र सर पके दुए ( मद्ात ) जो भादि 
म्रद्ध सर गिकज ( पय: ) दुग्ध के तृर्य ( सीमझर ) पेशुवजयुरद्ध ( रसभ ) सार रूप 
रस झोर ( समपर ) हानिय छूख ला ( प्य/पवत्‌ ) अहण करे लो ( ऋतेन ) विद्या 
तथा बिनय सर शुक्या स्काय के ६ अबस: ) अन्धकाररूप अन्याय के निवारफ ( शु- 
कम ) पराधाम करत हार [ विपानग 3 विनय रक्ष्ण्म के हसु ( लत्यम ) सत्य व्य- 
बहारों मे उन्षम ( शन्ह्रयव ) इन्‍्ट्रो सासमदा परमात्मा ने दिये हुए (इन्द्ररुप ) समझ 
पहु्यय के देन हारे राज्य दा प्राप्ति कराने दार ( इृदम ) इस परस्यक्ष ( पयः ) पीने 
के योग्य ( बसुतम ) भ्म्नत फे तुत्य सुखदायणफ रख और ( सथचु ) मशुरादि गुण 
युक्त ( इन्द्रियम ) राजादि पुरुषों ने सेव दुए न्‍्यायाचरण को प्राप्त दोवे चह खबा 
सुर्खा हा4 ॥ ७५ ॥ 
भादवाये:-जा विद्व!नों फी भठुसति ले राज्य को बढ़ाने की इच्छा फरते हैं थे 

अन्याय की मिशत्ति काते और राज्य को बढ़ाये म॑ समये दत हैं. ॥ ७४ ॥ 

रेशइ्यस्य दाड्स्‍ः कह 3. | इन्द्रो देवता । मुरिगतिशक पछतः । पश्चमः रुघरः ॥ 


के 


बे जाओ थाने ३5 
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(शरीर से बीय्ये केसे उत्पश्न होता है इस वि० ॥2 २९२६. 
रेतों मृत्र विजहालति योनि प्रधिषादिन्द्रियम | गा ज़रागणा- 
बत उल्नें जहाति जन्म॑ना | ऋतेन॑ सत्य्मिन्द्रियं विपान॑छेशुक्रम- 
न्धंस हन्व्रस्थेन्द्रियासिद प्तोउसले सध ॥ छ्॥. . ६ 
पद्ार्थ--( इन्द्ियम ) पुरुष का लिंग इन्द्रिय (यातिम ) स्त्री की योनि में ( प्र 
विशत्‌ ) प्रशेश करता दुआ ( रेत: ) बीये को ( वि, ज़हाति ) विशेष कर छोड़ता दे 
इस से अद्षग ( सूअम ) प्रस्ताव को छोड़ता दे बद् दीये (त्रायुणा) जरायु से (मा- 
बृत: ) ढका इआ ( गर्भ: ) गर्भरूप दो फर जन्मता दे ( जन्मना ) जन्म सर ( उदब- 
म्‌ ) झाचरण फो ( जहाते ) छाड़ता है बह ( ऋतेन ) घाहर के वायु से (अन्धस्तः) 
झावरणा फो निद्ध्त फरने हार ( विपानम ) पिविथ पान के साथन ( झुऋम ) प 
वित्र ( सत्यम ) बत्तेमान में उत्तम ( इन्द्रस्य ) जीव के सम्बन्धी ( इन्द्रियम ) भन 
को झीर ( इदम ) इस ( पयः ) रस के तुएय ( शम्दतम ) नाशरहित ( मधु ) प्रत्य- 
चादि शात के साथन (इन्द्रियन ) चश्लुरादि इन्द्रिय को प्राप्त द्वीता दे ॥ ७६ ॥ 
भाषाथः-प्राणी जा कुछ खाता पीता है परपरा से वीये धं।कर शरीर का का- 
रण होता दे पुरुष का लिंग इन्द्रिय स्री के सयोग सर वीय छोड़ता मोर इस से झ 


लग मूत्र को छोड़ता हे इस से जाना जाता दे कि शरीर में मूत्र के स्थान से पृथक 
स्थान में वीये रहता है बच चीय्ये मिस फारण सथ झेगों से उत्पन्न दोता है इससे 
सब भंगों की माकृति उस मे रहती है इसी से जिस के शरीर से खीये उत्पन्न हो- 
ता है उल्ती की क्‍झ्ाकात घाला सन्‍्तान होता हैं ॥ ७द ॥ 
दृषूपेत्यसुप शुः ऋषि: । प्रजापतिर्दे बता | श्तिशक्वरी छन्द: | पश्चम:ः सूथर: ॥ 
झय धमम अधमे केसे हू इस वि० ॥ 
दृष्ठा रूपे व्याकरोत्सत्पान॒ते प्रजापति: | अभश्रेडामनते5दंधा- 
सछूडाणसत्पे प्रजापलि!।। ऋतेन सत्यभिन्द्रियं विषपानं७ शुक्र 
न्धंस इन्द्रस्पान्द्रियमसिदं पयो5मसल मं ॥ 9७ ॥ 
प्रार्थ:-जो ( प्रजापति: ) प्रजा का रक्षक परमेइवर ( ऋतेन ) यथाथे अपने 
सत्य विज्ञान से ( सत्यानुते ) सत्य और झंठ जो (रूपे ) निरूपण किये हुए हैं उनको 
( इृष्डा ) क्ञामदष्टि से देलकर ( व्याकरोत्‌ ) विविध प्रकार से उपदेश फरता है जो 
( भशते ) मिथ्याभाषशादि में ( मक्रद्धाम ) अपीति को ( छदथात ) थारण फराता 
ध्रोर ( सस्‍्ये ) सत्य में ( अ्रद्धाम ) प्रीति फो धारणा कराता जोर जो ( झन्जस: ) 


| 
((] 








ड्र्ट एकोनविशों धध्याय! ॥ 





" के निवक्तेक ( शुक्रम ) शुद्धि करने द्वारे ( धिप/नम ) विधिध रक्षा के 
साधन ( सत्यम ) सत्यस्थरूप ( इन्द्रियम ) खित्त को ओर जो ( इन्द्रस्य ) परमे- 
इचययुक्त बने के प्रापक ( ददम ) इस ( पय: ) प्रमुतरूप सुखदाता ( अम्॒तम ) सखु- 
स्यु रोग निवारक ( मधु ) मानने योग्य ( इन्द्रियम ) विज्ञान के साधन को धारणा 
करे यह ( भ्रजापति: ) परमेश्चर सब का उपासनीय देव है ॥ ७७ ॥ है| 
भावार्थ:-जों मनुष्य इंइवर के आशा किये धर्म का झ्राचरणा करते भर मिवेथ 
किये हुए झधमे का सबन नहीं करते हैं वे सूख को प्राप्त होते हैं जो इंदवर घमम झ- 
अम को न जनाथ तो धर्मोष्थम्म फे स्वरूप का ज्ञान किसी को भी नहीं हो, जो आ- 
समा के झजुकूल आचरणा करत और प्रतिकुूलाचरण को छोड़ देते हैं बेही धमो धर्म 
के योभ से युक्त दोत हैं इतर जन नहीं ॥ ७७ ॥ 
घेंदनेत्यस्य शडःख ऋषि: । प्रजापलि्देवता । भुरिक जिच्चुप छन्दः । घेबतः स्वर: ॥ 
झब घंद के जानने वाले फेसे होत हैं इस घि० ॥ 




























बरदेन रूप वयंपिबत्सतासुतों प्रजापति: | ऋतेन॑ सत्प्मिन्द्रियं 
बिपान ७शुक्रमन्धस हन्द्॑स्पान्द्रयमिदं पा$सत सु ॥ ७८ ॥ 
पदार्थे:-ज्ो ( प्रज्ञापति. ) प्रज्ञा का पालन फरने वाला जीव ( ऋतन ) सत्य 
धिज्ञानयुक्त ( चदेन ) हम्घर प्रकाशत चारों वेदों ल ( खुतासुतो ) प्रेरित अग्रेरित 
धर्मों ( रूपे ) स्वरूपों फो ( ब्यपिबत्‌ ) भ्रदण फरे सतरो (इन्द्रस्थ ) ऐेश्व्य्ययुक्त 
जीव क्र ( अन्धस: ) अप्नादि के ( विपानम्‌ ) ब्रिविध पान के निममित्त ( शुक्रम ) 
पराक्रम देन हार ( सत्यम ) सत्य धर्मोचरणा मे उत्तम ( इन्द्रियम ) धन भौर ( इ- 
दम ) जलादे ( पयः ) दुस्थादि ( अस्तम ) खत्युश्मेरहित विज्ञान ( मधु ) मध- 
रादि गरुशयुक्त पदाथे झोर ( इन्द्रियम ) इंदबर के दिये हुए शान फो प्रा 
होओे ॥ ७८ ॥ 
भावाथेः-बेदों फो जानने घाले दी धर्मोचम के जानने तथा मे फे आचरण 
झोर अधमे के त्याग से सी होने को समथ होते हैं ॥ ७८ ॥ 
हष्लेस्यस्थ शड्भः ऋषि: | प्रजञापतिदेबता । भुरिगतिजगती छन्द: । निषाद: स्वर: ॥ 
कसा जन बल बढ़ा सफता दे इस बवि० ॥ 


हु! पंरिखुलो रस» शुक्रणं शुक्र व्यपियत्‌ पयः खोलें प्रजा- 
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पातः | झतन स॒त्यासतान्द्रप ।वपान७ शुक्रमन्धंस इन्हंस्पेन्द्िय- 
मझिंद पधोषखले सधु | ७९ ॥ 








जुर्बद भाष्ये- ४४९, 





पदा्थे:«ज्ञो ( परिस्त॒त: ) सब भोर से प्राप्त ( प्रजापति; ) मज्ञा का स्त्राम्ी रा- 
जा आदि जन ( खझतेन ) यथाथे व्यबदार से ( सलम ) चर्लेमान उत्तम शझोषधियों 
में उत्पन्न हुए रस को ( दृष्ठा ) विचारप्यक देख के ( हाक्रण ) एस भाष से ( शु- 
क्रम ) शीघ्र सुख करने वाले ( पय: ) पान करने योग्य ( सामम ) मदौषधि के रस 
को तथा ( रसम ) विद्या के झानन्द्रूप रस को ( व्यापियत्‌ ) विशष करके पीता 
था ग्रहण करता है धद्द ( प्रन्धसः )शुद्ध झ्ग्मादि के प्रापक ( विपानम ) विशेष 
पान से यक्त ( शुक्रम ) बीये वाले (ईन्द्रियम) विद्वान्‌ न सच हुए इन्द्रिय को भौर 
(इन्द्रस्य ) परम पहुवय युक्त-पुरुष के ( इदम 2 इस्तल ( पयः ) अच्छे रस याज्ले 
( झम्तुतम ) सुत्यु कारक रोग के निव्रारक ( मधु ) मधुरादे गुण युक्त और (इन्द्र - 
यम ) ईश्वर के बनाये हुए धन को प्राप्त द्वोव ॥ ७६ ॥ 

भावाथे:-ज चेंद्यकफ शारत्र|फी रीति से उत्तम शोषधियों फे रसखों को बना उ- 
चित समय जितना चाहिय उतना पीचे बह रोगों स पृथक हो के दारीर ओर आ- 
त्मः फे बल के बढ़ाने को समर्थ द्वोता है ॥ ७९ ॥ 

सीसनेत्यस्य पाडुः ऋषि | सब्रिता देवता । भुरिक्‌ तिएप छन्‍्द | पेवत: स्थरः॥ 
विद्वानों के तुल्य झन्यों का भी माचरण करना चादिये इस ० ॥ 
सीसेन तन्ध्च सनंसा सनीषणण ऊणासूअ्रण कथथों बथन्ति । 
अदिवना पज्ञछएुंसंविता सरं॑स्व॒तीनद्र॑स्प रूप॑ बर्रती मिषज्यन्‌ ॥८० 

पदार्थ:-दे मनुष्यो जैसे ( कवय: ) विद्वान ( मर्नाषिणा. ) बुद्धिमान लोग (स्त्री- 
सेन ) सीसे के पान्न के समान को मल ( ऊणासज्रण ) ऊन के म्पूज से फम्बल के 
तुझुय प्रयोजन साथक ( मनसा ) झनन्‍्त:फरण स॒ ( तन्त्रम ) कुद्ुम्ब के भारण के 
समान यन्प्रकक्षाओं को ( चयन्ति ) रचते हैं जैसे (सथिता) अनक विद्या व्यपहारों 
। में प्रेरणा करने हारा पुरुष शोर ( सरस॒ती ) उत्तम विद्यायुक्त ख्री तथा (अश्विन) 
| विद्यार्भों में ब्याप्त पढ़ाने झोर उपदेश करने हारे दा पुरुष ( यशम ) सगाते मेल 
' करने योग्य ध्यवहार को करते हैं जैसे ( सिषज्यन ) चिकित्सा की इच्छा करता 
हुआ ( थरुण: ) अष्ठ पुरुष (इन्द्रस्य ) परमऐेश्वय के ( परमऐश्वय के ( रूपम ) स्रूप का विधात 
करता है पे हैं घेले तुम भी किया करो ॥ ८० ॥ 

भ्रायार्थ :-इस मन्त्र में चायकलु०-जैसे पविद्धान्‌ लोग भनेक धातु और साधन 


विशेधों से वस्कादि को बना के अपने कट॒म्ब का पालन करते हैं तथा पदार्थों फे 
मरे ऋूप यक्ष को कर पथ्य ओषधि रूप पदार्थों को देके रोगों से छुड़ाते झौर शिल्प 
कियाहों से प्रयोजनों फो सिर करते है बेंसे ऋस्य छोंग सी किया करें ॥ ८० ॥ 





- "मनन 
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४५७ एकोनविशोड्ध्यायः )। ! 








तदित्यस्य शाद्ध क्रापिः | घरुणों देवता | मरिफजिएएप छन्‍्दः । भेचल: स्वर: ॥ 
फोन पुरुष यक्ष करने योग्य हैं इस थि० ॥ 
पमसुन 9 दशार्चीसिस्तिसों दृधदेवतां। सणेरर/णा।। 

पान जप था न ताक्प्नल्िस्त्वगस्प, मा०ीसससवन्न लाजाः<) 

पदाधेः-दे मनुष्यो.( संशराणाः ) अच्छे प्रकार देने ( तिस्नः ) पढ़ाने पढ़ने 
परीक्षा करनेहार तीन ( देवता: ) विद्वान लोग ( शर्चीमि: ) उत्तम प्रज्ञा जोर 
कमा के साथ ( यहुना ) बहुत प्रकारों से जिस यज्ञ को शोर ( शष्पे ) दीथे क्ोगों 
के साथ ( कोमानि ) लोमो को (द्छ )चारणा कई जोर ( तत्‌ ) डल ( ऋस्य ) 
इस यक्ष के ( प्र्मुतम ) नाश गदित ( रूपप्त ) झूप को तुम ल्वोोग जानो यह (तो 
कमा; ) बाक्षकों स ( न ) नहीं झनुष्ठान करते योग्य झोर ( अस्य ) इस फे मध्य 
अनीनीनीननी न लीलल नए 7:3७ र # 5. 
( त्थका ) त्वचा ( मांसम ) मांस अर ( लाजा: ) भुजा छुआ स्ूस्ता अश्न आाद हाम 
करने योग्य ( न, अभवत ) नहीं होता इस फो भी तुम जानो ॥ <१॥ 












भावाधे:-मो बहुत फाल पय्यन्त डादीसमंछ धारणा पूरक ब्रह्म चा री अथवा पू्णो 
बिद्या वाले जितन्द्रिय भद्रजन दे व दी यज धातु के अथे को जानने योग्य भथोत्‌ 
यक्ष करने योग्य द्वोते हे भन्‍्य वालबुद्धि अधिद्वान्‌ नहीं हो सक्षत चद दृवनरूप यश 
ऐसा दे कि जिस में मास क्षार खट्टे से सिन्न पदार्थ वा ताखा झआाद गुण राहत सु- 
गन्धि पुष्ठ मिष्ठ सथा रागनाशकाद गणों फे सहित हो वही 
हाय ॥८१॥ 

तद्त्यस्य बाड़ ऋषि: | अश्विनों देवते | चिष्टप छनन्‍्द: | घैयत: स्तर: ॥ . 

घिदुर्षी ख्रियों को कया करना चादिये हस्त थि० ॥ 

लद॒दिवना सिषजां झरूद्र्बतनी सरस्वती बयाति प"च्ञों अन्तरम। 

अस्थि सज्जान मासरे! कारातरेण द्धतो गयां त्वचि ॥ ८२॥ 
पद थे:-जिस को ( सरस्वती ) अ्रष्ठ झानयुक्त पत्नी ( धयात ) उत्पन्न करती है 

( सत्‌ ) उस ( पेश: ) सुन्दर स्वरूप ( अस्थि ) हाड ( मज्ञानम ) मज़ा ( झ्स्तरभ ) 
अन्तःस्थ को ( मासर: ) परिपक्व भाषधि के खारों से ( कारोतरंणा ) जेले कूप से 
सथ फामो का बस्त ( गधाम ) पूथिब्यादि दी ९ त्थालि ) त्वचारूप उपरि भाग में 
( रुद्र बतनी ) प्राण के मांगे के समान मारे से युक्त ( भिषज्ञा ) पैधक विदा फ्े 


आनमने हारे ( अश्विना ) विधाओं में एुणे दो पुरष ( दुधत: ) घारख करे, में पर्ण दो पुरुष ( दधतः ) घारण फरें ॥ ८२ # 


भसावाशणे:-इस्त सन में घाखकरु०-जसे पच्चयक दारघ के जानने दारे पतिलोरा 


इृदन करन योग्य 








यजर्बेद भाष्ये- । “हे 


कह. 


शरीर की आरोग्य फरके खरियां फो सिरन्‍्तर सुर्खा करें बसें दी विदुषी श्ऊी लोग 

भी झपने पतियों को रोगंरदित किया कर ॥ ८१५॥ 

सरस्वतीत्यस्य दाड्ः ऋषि: | सरस्यती देवता । भुग्कि चिघ्ुए छत्दः | बेचत: स्थर: 
विद्वानों के समान अन्यों को झाचरणा करता चाहिये इस दि०॥ 


डी 


सरस्वती सनसा पाल बसुनासत्याभ्पां बधाति दृद्ेत घपुं। । 
रखें परिखता न रोहित नग्नहूर्धीर॒स्तसंरं न येस || ८३ ॥ 
पद्ा थ:-( सशरदती ) उत्तम बिशानयक्त ््री ( मनसता ) विश्ञान से (बेम) उत्प- 
खि क (नम) समान जिस ( पेशलम ) उक्तग अठा खत पशलम ) उत्तम भद्ठी स यैक्त ( दर्शतम ) देखने यो- 
ग्य ( बपु: ) शरार वा जल को तथा ( तसरम ) दुःख के क्षय फरने हारे (_शोहि- 
सम ) मकद हुए ( परिस्मता ) सब आर ख॒ प्राप्त ( रसम ) भानन्द को देने हारे रस 
न ) समान नमक मत ) द्रव्य फो ( ब्यात ) बनाती दं जिन ( नासत्याफ््याम ) शभ्र- 
सत्य व्यबदद।श से रहित माता पिता दोनों स ( नग्नहु' ) शुद्ध की प्रदण फरमे 
द्वारा ( और: ) ध्यानवान तरा पात हैँ ठन दोनो को हम छलांग प्राप्त हवाव ॥ ८४ ॥ 
भाषाथे:-जैस विद्वान धध्यापक झोर उपदेशक्र सार २ वस्तुओं का पभ्दण फ- 
रते दे बसे ही सब सी पम्प फो अदा फरना योग्य है ॥ <३॥ 
पयसंत्यस्य शड्ढः ऋषि: | सतोमा देवता ) निचृत ।अष्टुप छन्‍्द: | मेघत: सुवरः ॥ 
अपने छल की अप करना चादये इस बि० ॥ 


पधंसा शुक्रमझत जनिन्न०७ सुरंघा सूत्रज्यनथन्त रत। । अ- 
| ७७ ५१८ 4 4 हि है ५ 
पामसतलि दु्लति बाधमाना ऊषध्यं वात॑७ सब्च लदाराल ॥ ८४॥ 
पदाये:-जी विद्वान लोग ( अमातम ) नष्ट बुद्धि ( बुमेंतिम ) वा दुए बद्धि को 
( झप, बाधमानाः: ) दृदाते हुए जा ( ऊवध्यम ) पेसा दे फि जिस से परिआं अंगुल 
झादि काटे जाय अथात्‌ यहुत नाषा करने का साधन ( वातम ) प्राप्त ( सब्यम ) 
५ कल. 
सब पदार्थों में सम्पन्ध वाला ( पयसा ) जल पुग्ध था ( खुरया ) साम खता आावि 
० पु पे का ४ बज 
झोषधि के रस से उत्पक्ष हुए ( सूघान्‌ ) मत्नाधार इन्द्रिय में ( जनिम्मस ) खन्‍्ता- 
लोत्पसि का शिमिस ( गमतम्‌ ) अल्पसृत्यु रोगनिवारक ( अमर चर व )दाद्ध (रेस: ) 
चीये हू ( तत ) उस को ( भारात्‌ ) समीप स ( जतयस्त ) उत्पन्न फरते छू थे दी 
प्रज्ञा बाले दोते हैं ॥ ८४ ॥ 





भाषाथ:-जो मनुष्यों के दुर्गृंण झोर दुए सड़ं। को छोड़ कर व्यानचार ले दुर 
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रदंत हुए वीर्य को पढ़ा के सन्‍्तानों को उत्पन्न करते हैं थे अपने कुल को प्रशंसित 


करते हैं ॥ ८४॥ 
ञ_ हा का जे हू 
इन्द्र इत्यस्य शब्भः ऋषि: | सपचिता देवता | भूरिक त्रिप्टुप छन्द: | भवतः रूवर: ॥ 


मनुष्यों फो रोग से पृथक होना चाहिये इस वि० ॥ 


इन्द्र! सन्नामा हदंपेन सत्य पंरोडादोंन सविता जजान । घ- 


कूंत क्लोमान बरुणा मिषज्यन्‌ मर्तस्न बाधव्यने सिंनाति पि- 
पसम्‌ ॥ ८५ ॥ 


पदार्थ :-हे मनुष्या जसे ( सुत्नामा ) मच्छे प्रकार रोग से शरीर फी रक्चा करने 
हारा ( सबिता ) प्ररक ( इन्द्र: ) रोगनाशक ( घरूण: ) भ्रेठ विद्वान्‌ ( भिषज्यन ) 
बखिकित्सा करता हुआ ( हृदयेन ) झपने झात्मा से ( सत्यम ) यथार्थ भाव को 
( अजान ) प्रासद्ध करता भार ( पुरोडाशन ) झच्छे प्रकार संस्कार किये हुये प्रन्न 
र( बायव्ये: ) पवना मे उत्तम म्थात्‌ सुखदेन बाले मार्गोी स ( यकृत ) जो ह- 
दय से दहिनी भार मे स्थित मांस पिंड़ ( क्लोमानम ) कंठनाड़ी ( मतस्ने 2 हृदय 
के दोनों भार के हाड़ों मर ( पिक्तम ) पित्त को ( न, मिनाति ) नष्ट नहीं फ्ता 
घैसे इन सभों की हिसा तम भी मत करा ॥ पथ ॥ 





भाषारथ:-इस मन्त्र मे वाचकलछु०-सद्धेच्य लोग स्वयं रोगरहित होकर आनन्‍यों फे 
शरीर में हुए रोग फो जानकर रागरहित निरन्तर किया करे ॥ ८५ 
आन्न्राणीत्यस्य शड् ऋषि: । सबिता देवता । जिष्टप छन्‍्द। | बेवत:ः सर: ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
आनन्‍न्खाणि स्थालीमघुपिन्वसाना गदा; 'णिशे घे 
हर थ॒ छु(पन्वसाना गदढा; पाशण्राण सुद्धा सध- 
का १ + 2. #. 
नस । इयेनस्थ पत्र न प्लोहा दार्चीसिरासन्दी नासिख्रं न 


घाता | <६९॥ , 


पदाथ:-युक्ति बाल पुरुष को थोग्य है कि ( शर्चीमि: ) उसम बुद्धि और कर्मों 
से( -स्याजी: ) दाल भादि पकाने के बचेनों फो अग्नि के ऊपर धर झोषधियों का ) दृ।ल आदि पकाने के बच्तनां को अग्नि क ऊपर घर झोषधियों 
पाक बना ( मथ ) उस भें सहत डाख भोजन करके ( झान्त्राशि ) उद्रस्य शर्म प- 
फाने घाली नाडियों को ( पिन्ध्माना: ) सेवन करते इुए प्रोति के दहेसु ( गुदा। ) रॉ 
देन्द्रियादि तथा ( पात्राशा ) जिन से साया पिया जाय उन पात्रों को ( सद॒घा से खाया पिया जाय उन पाज्ों को ( सुदुघा ) ह 
दुग्धादे से कामना सिद्ध फरने चाली ( थेनुः ) गाय के ( ने ) समान ( प्वीदा ) 
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रक्तशोधक लोइ का पिण्ड ( दयेनस्थ ) श्यन पत्ती येनस्थ ) इयेन पच्दी के तथा ( पन्रम ) पांख के 

(न ) समान ( माता ) और माता के ( न ) तस्य ( आखन्दी ) सब झोरसे रस 

प्राप्त कराने हारी ( नाभि: ) नाभि नाड़ी ( उद्रम ) उदर को पृष्ठ करती है ॥ <६॥ 

भावार्थ:-इस मन्त्र भै उपमालदुतर ह-जो मनुष्य छोग उत्तम संस्फार किये 

हुए उत्तम भक्त भोर रसों से शरीर फो रोग रहित करके प्रयत्न करते दे व झ्भीएट 
सुश्ष को प्राप्त होते हैं ॥ ८६ ॥ 

कुम्स इत्यस्य दाडुः ऋषि: । पिसरो देखता । सुरिकत त्रिप्टुप रद: | बैेबतः स्वर: ॥ 








स्त्री एरुष केसे हों इस वि० ॥ 
कुम्मो बंनिष्ठुजेनिता दारचीशिषस्मिन्नग्र पोन्यां ग्ां अन्तः। 
प्लाशिव्येकः शतधांर उत्सों दुह्े न कुम्भी स्वधां पित्ृभ्यं। ॥४»॥ 


पदार्थ :-जो ( कुम्मः ) कलश के समान वीयादि धातुओं स पूरा ( बनिष्ठु: ) 
सम घिभाग करने हारी ( ज़निता ) सन्‍्तानों का उत्पादक (छाशि, )मच्छे प्रकार 
भोजन का करने वाला ६ करने वाला ( व्यक्त: ) विविध पृष्टिया से प्रसिझे ( शचीमि: ) उत्तम 
कर्मो करके ( दातधारः ) खेकड़ों घाशियों स युक्त ( उतसः ) जिस से गीला किया 
जाता है उस कूप के समान ( दुद्दे ) पू्सि करने हारे व्यवद्दार में स्थित के (न) 
क्षमान पुरुष झौर जो ( कुम्मी ) कुम्मी के सहृश र््री है इन दोनों को योग्य है कि 
( वितृकय: ) पिंतरों को ( स्त्रधास ) झन्न देव झ्ोर ( यस्पित्‌ ) ज्ञिस ( अग्ने ) सवी- 
मे ( योन्याम ) गर्भाशय के ( झन्‍्तः ) बीच ( गे: ) गे भारण किया जाता उस 
की निरन्तर रक्षा फरें ॥ <७॥ 

भाबार्थ:-इस मन्ज में उपसमारू०- स्त्री ओर पुरुष धीये घाले पुरुषार्थी होकर 
अधजादि से विद्वान को प्रसऋ कर धरम से सन्‍्तानों की उत्पत्ति कर ॥ ८७॥ 
मुझ्ममिश्यस्थ शहद ऋषि: | सरस्वती देवता । स्तराट त्रिष्युप्‌ छन्द: | घेयतः स्वर: ॥ 

किर उसी बि० ॥ व 
पट 


सुख ७ सदृंस्थ दिर इत्‌ सत्तेन ज़िला प 
रंस्वती । चय्यज्ञ पायृश्टिषगस्थ बालों व॒स्ति 
सी | <८॥ 


पदार्थः-दें मशुष्यों जैसे ( जिह्ला ) जिंस से रस भद्दृणय किया जाता है वद (स- 
"| रश्वत्ी ) बाणी के समान की ( भ्रस्य ) इस पति के ( सतेज ) छुस्द्र अवयधों से 


७5 


; अंमदिवना सन्त्स- 


य 
में ठापा हर॑ंसा तर- 





के 


॥ 





नल है एकोानर्विशो इव्याय। ॥ 
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विभक्त शिर के साथ ( शिरः ) शिर करे भक्त शिर के साथ ( शिरः ) शिर करे तथा ( झ्ालन्‌ ) सुख के समीप ( पदि- 


जम ) पथित्र ( मुख ) मुख क्र ( मुखस ) मुख फरे इसी प्रकार ( आश्यना ) शूहाशध्रम कर रे 
व्याप्त स्त्री पुरुष दोतजों ( इस ) ही घर्त तथः जो ( अस्य एस रोग से (पायशुः ) 
रक्षक ( भिषक ) वैध (बाल ) भर घालक के (मे ) समान ( घस्तिः) घास फर- 
ने का हेत॒ परुष (शाप ) उपस्थन्द्रिय का (हरसला ) बल से (तरस्त्री ) करने 
हारा होता दे वह ( चय्यम ) शान्ति छर ने क्‌ ( ज ) समान ( सत्‌ ) बतेमान में 
सम्ताने।+पत्ति का देतु होवे उस साथ को यथावत करेगे ८८ ॥ 

भावाथेः-खी परुष गर्भावान के समय में परस्पर मिल कर प्रेम से पूरित हो 
फर मुख के साथ सुख पझोख के साथ आंख मन के साथ मन शारार के साथ श- 
रीर फा झनुस्धान फरके गर्भ का घारशा फरे जिस सल कुरूप या सक्काफू सस्तान 
न हीये ॥। ८८ ॥ 
श्थिक्या मिस्यस्प दाड्यः क्ुषि: | अधिवनो देवत । भुरिक जिष्रप छन्‍द | घैवत: स्वर :॥ 

फिर उसी बि० ॥ 
अश्विम्यां चह्ुरुखत ग्रहाग्यां छागन तजों हविषां छातने । 
पश्षमांणि जुंघ्र॒म्म: कुबलझुताओि पच्ो ने शुक्रमसित बसात ॥<८९॥ 

पदा4थ:मंस ( प्रद्ाप्याम ) अदण फरप इ'र ( अध्विफ्ष्याम ) बहु भाजी स्त्री 
पुरुष के साथ कोई भी विदुर्धी २4दा और विछान्‌ पुरुष ( उत्तानि) बिने हुए विस्शृत 
चस्त्र ( पक्ष्माण ) भोर अहया करयये हुए अच्य रद जार द्विशाले आदि को ( घ- 
खाते) झोदें पदने बा जसे लाप भी (छागे3) झज़ा झावि फे दूध के साथ और (श४- 
तेन पकफाय हु! ८ ( दे।षपा | 20258 व 282/ 5 पक +2 50% हम के पदाथ क स्वुथ ( तेज: ) प्र- 


जज जन लाज+ >> 


342 कर (| अमुतम ) झा तस्तरूप | चक्तु: ) नेत्र फा ( कुल: ) झ्च्छे दाब्दों और 


(गाधूु॥: ) गहू फू साथ ( शुक्रप ) शुद्ध ( झस्यितम ) फाले ( पेश: ) रूप के (न ) 
समान स्वोक्षार कर बस भन्य गृहस्थ भी करे ॥ ८२ ॥ 
सासाथेः-इल मंत्र में उपमालं>-जैस क्रिया किये हुए स्त्री पुरुष प्रियद्शन प्रि- 
यभेजनशाल पृणसामर्त्रा को श्हण फरते द्वार द्वोते है पैसे भन्यणु दस्थ भी दोथे ॥८«॥ 
झविरित्यस्य शट्डः ऋषि: | सरस्वती देखता । भरिक पकुपक्तरछन्द: | पह्च मः झख़र: ॥ 
झय यागी का कर्तव्य झगझ्े मन्त्र में कहते हैं ॥ 


बिने सेषरो ससि दीपाय प्राणस्प पन्‍्यां अमख्छतो ग्रहाभ्यास्‌ | 
सरस्वत्युपषाकेंड्यान नस्पानि बहिंघदरेजजान ॥ ९० ॥ 
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पदार्थ:-जैसे ( प्रहाक्याम ) भ्रहण करने ह्वारों के साथ ( सरस्वदी ) प्रशस्त 
बिज्ञानयुक्त स्त्री ( बद्रे: ) बेरों के समान ( उपयाकेः ) सामीप्य भाय किया जाय 
जिन से उत कर्ता से ( जज्ञान ) उत्पत्ति करती है पैसे जो (वीयाय ) बीय के लिये 
( नसि ) नालिक। भें ( प्राणस्प ) प्राश का ( झमस्मतः ) नित्य पन्‍्थाः मार्ग था (मेष :) 
दूसरे से स्पद्धां करने बाला ओर ( झा: ) जो रक्षा करत है उस के (म') समान 
(ब्यानम ) सब शारीर में व्याप्त वायु ( नस्याने ) नासिका फे हितकारक धातु झोर 
( बह: ) बढ़ाने हारा उपयुक्त किया जाता दै ॥ ९० ॥ 

भाषाथे:-इस मन्ञ में उपमाद्०-जैसे धार्मिक न्यायाधीद प्रजा की रक्ता करता 
दे बेसे ही प्राणायामादे से अच्छे प्रकार सिद्ध किये हुए प्राण योगी की सब दु:खों 
से रक्षा फरते हे असे बिदुषी माता विद्या भोर झच्छी शिक्षा से झपने सन्‍्तानों को 
बढ़ाती दे वैसे भनुष्ठान-किये हुए योग के झड़ योगियों को यद्ाते हैं ॥ ९० ॥ 

इन्द्रेल्स्य शाड़ः स्ापि: । दन्द्रो देवता । भुरिक चिएप्‌ छन्‍्द: । नेबतः स्वर: ॥ 

फिर डली बि० # 
इन्द्रस्प रूपरंष भो घबलांग फर्णोग्याएे ओवंसमत ग्रहाभ्पाम | 
यवान बहिश्लुवि केसंराणि ऋकेन्धुं जज्ले मधूं सारधं स॒स्वांत्‌ ॥९१॥ 

पदार्थ:-जैसे ( ग्रहाफ्याम ) जिन स प्रदश करते हूँ उन व्यघद्ारों के साथ 
( ऋषभ: ) शानी पुरुष बलाय यंग सामथ्य के लिये ( यबा: ) यथा के (न) समा- 
ते (कमा तियाम | काला से भजत । पाए जिम की. मद) जग अब 
को झोर ( फकेन्धु ) जिस से फमं को धारण करें उस को ( सारघम ) एफ प्रकार 
के स्वाद से युक्त (मधु ) सहत ( बहिः ) इद्धिकारक व्यवद्वार और ( भ्रुति )नेश्र 
भोर दलाट के बीच में ( कसराणि ) विज्ञानों अर्थात्‌ सृषरम्ता में प्राण बायु का नि- 
रोध कर इंश्वर विषयक विशेष छ्ञानों ( मुखात्‌ ) सुख से उत्पन्न फरता है वैसे यह 
सथ ( इम्ट्रस्य ) परमेदयय्य का ( रूपम ) स्थरूप ( अश्े ) उत्पक्ष होता है ॥ ९१॥ 

भाषाथे:-इस मन्त्र में उपमा और वाचकलु०-जैले निन्वत्ति मागे में परम योगी 
योस बल से सय सिद्धियों को प्राप्त होता हे घेसे दी अन्‍य शुहस्थ छोगे को मी 
प्रद्ि मारे में सब पेपबस्य को प्राप्त होना चाहिये ॥ ९१॥ 

शात्मभिव्यस्य शहूः ऋषि: | झात्मा देवता | जिएुष्छन्दः । जबतः स्वर: ॥ 

फिर उसी दि० ॥ 

आत्मनुपस्थे न चुक॑स्प छोस मुखे श्मश्ूणि न व्यपरछोघ | के- 
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हा न शीपन्यशसे मिव दिखा सि०७हस्प छोम टस्विषिंरिनि 
याथि ॥ ९२ ॥| 
शदा थः-हे मनुष्यों जिल के ( भात्मन्‌ ) झात्म। में (उपस्थे) समीप स्थिति होने 
में ( इृकस्थ ) भेड़िया के ( लोम) बालों के (न) सगान वा ( व्याप्रछोम ) बाघ, 
के वालों के (न) समान ( मुख ) सुख पर ( ए्मश्रुस्ता ) दार्द। झोर मूछ ( शी्ेन ) 
शिर में ( फेशाः ) वालों के (न) समान ( शिखा ) शिखा ( लिंहसुय ) स्व फे 
(लोभ) बालों के समान (वा) कान्ति तथा (इन्द्रियाणि) भ्रोत्ादि शुद्ध इन्द्रियां 
हैं वह (यशुसे) फीर्सि और (प्रिय) लक्ष्मी के लिये प्राप्त होने को खमथ होंता है ॥९२॥ 
सावाधे:-इहस्र सन्त्र म॑ उपमालं०-जंं। परमात्मा का उपस्थान करते हई थे यहा- 
सस्‍थी कीशीमान होत हैं जा योगाक्यास करते हे वे भड़िया व्याप्त ओर सिंह के 
समान एकान्‍त देश का सवन करके पराक्रम वाल होते है जो पणो श्रहद्मचय फरने हैं 
बे क्षत्रिय मेड़िया व्याघ भोर सिंह के समान पराक्रम वाले होते हैँ ॥ ९२॥ 
झड्टानीत्यस्य शाह ऋषि: । अश्विनी देवत | त्रि्टुप्छन्द: । शेवतः स्वर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
अड्गान्यात्मनू भिषजा तदद्विनात्मानमद्ज। समंधात्‌ सरंस्ष' 
ती। इन्द्रस्प रूप |» ठायमानमायइचन्द्रेण ज्योतिर मत द घाना।॥९३॥ 
पदा्धे:-हे मनुप्या ( मिषज्ञा ) उत्तम चेश्य के समान रोग रहित ( झश्धिना ) 
सिद्ध साधफ दा विद्ठान्‌ जुस ( सरस्वती ) योग यक्त स्थरी ( आत्मन्‌ ) अपने भा- 
त्मा में स्थिर हुई ( अड्भानि ) योग के अड्डों का अनुष्ठान करके ( झात्मानम ) अपने 
झात्मा का ( समधात्‌ ) समाधान करती है चेस ही ( अड्डे: ) योगाड़ों से जो ( इ- 
न्द्र्स्य ) पेश्यय्ये का ( रूपम ) रूप है ( तत्‌ ) उस का समाधान ररें जैसे योग को 
( दथाना।: ) घारण करत हुए जन ( शतमानम ) सो वष पर्यन्त ( भायु:) जीवन 
को घारण फरत हैं वसे ( चन्द्रणा ) माननद से ( झम्ततम ) झविनाशी ( ज्योतिः ) 
प्रकाशस्वरूप परमात्मा फा धारण करो ॥ ९३ ॥ 
भावाथे.-इस मन्त्र में वायकलु०-जैसे रोगी खतोग उत्तम बैच को प्राप्त हो झो- 
पथ्य झोर पथ्य का सेचन फर फे रोगरहित हो कर पझ्ानन्दित हांते हैं चैले योग को 
ज्ञानने की इच्छा कर ने चाखे योगी लोग इस को प्राप्त हो योग के अड्डों का अनु- 
छान कर और अधिद्यादि क्लेशों से दूर दो के निरन्तर सुखो दोते हैं ॥ ९३ ॥ 
सरस्पतीत्यस्य शह़ूः ऋषि: | सरस्वतों देवता विराट पढक्तिश्छन्दः | प"यस 
फिर उसी बि० ॥ 
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सरस्वती यान्पां गशधघन्तरा/श्वभ्पां पत्नी सकूंतं थिसासि 

अपा७ रखेंन षरुणो न साम्नेन्द्रं७ झिये जनय॑न्नप्स राजा ॥९४॥ 
पदार्थ:-दे योग करने हारे पुरुष जैस ( सरस्यती ) घिदुपी ( पत्नी ) ख्री अ- 

, पने पाति से ( योनन्‍्याम ) योनि के ( अन्तः ) भीतर ( सुक्रतम ) पुण्यरूप ( गर्भस ) 
गसे को ( बिभासे ) धारणा फरती है वा जैसे ( बरुणः ) उत्तम ( राजा ) राजा 
( अशिविक्ष्याम्‌ ) ्रध्यापक झोर उपदेशक के साथ ( अपाम ) जलों के ( रसेन ) 
रस से ( झप्छु ) प्राणों में ( साम्ता ) मेज फे (न ) समान सुख से (इन्द्रम ) ऐ- 
इचये को ( श्रिये ) लक्ष्मी के लिये ( जनयन्‌ ) प्रकट करता हुआ घिराजमान होता 


है घेसे त हो ॥ ९४॥ दि 
भावाथे:-इस मन्त्र मे वाचकलु०-जे र्ल 


हा रे ८ २५ पर 

सेवा करती हू झोर 
जैसे राजा साम दाम आदि स॒ राज्य के पेइवये फा थ बेस ही षिद्धाव योग 
के उपदेशफ की सवा कर योग फे भड्गें स योग की सिद्धियों को बढ़ाया करे ॥९४॥ 


! तेज़ इत्यस्य शा ऋषि: । झद्दिवनों देवते | निचृज्ञगती छन्‍्दः | निपाद: स्थर: ॥ 
फिर उचछ्ची बि०॥ 
तेज; पशुना७ हविरिन्द्रिवाबंत्‌ परिखुता पयंसा सारघे मर्घ। 
अधिवन्पां दुग्ध सिषजा सर॑स्वस्था सुतासुताभ्यांमसतः सोम॑ 
इन्दूं। ॥ ९५ ॥। 
दाथे:-हे मनुष्यो जिन ( खुतासुताफ्याम्‌ ) सिद्ध झसिद्ध किये हुए (मिषज्ञा) 
वेद्यफ पिया के जानने हारे ( अश्विक््याम ) विद्या में व्याप्त दो बिद्वान्‌ (पशूनाम ) 
गवादि पशुओं के सम्बन्ध से ( परिस्रता ) सब झोर से प्राप्त द्वोने वाले ( पयश्ला ) 
वश से ( तेज: ) प्रकाशरूप ( इान्द्रयावत्‌ ) कि जिस में उक्तम इान्द्रय होते है उस 
( सारघम ) उत्तम स्वादयक्त ( मध् ) मधुर ( हांवः ) खाने पीने योग्य ( दुग्धम ) 
दुग्धादि पदाथे ओर ( सरस्वत्या ) विदुषी स्री से ( अम्ुतः ) सृत्युभम राहित नित्य 
शहने पाला ( सोम: ) पेश्वय ( इन्दु:) और उत्तम स्नेहयुक्त पदार्थ उत्पन्न किया 
जाता है योग सिद्धि को प्राप्त होते हैं ॥ ९५ ॥ 
साथाथे:--इस मन्त्र में चाचकलु०-जैसे गौ के चराने बाले गोपाख लोरा गौ 
भादि पशुझों की रखा करके दूध भादि से सन्‍्तुष्ट दोते है बेसे ही मन आादि इन्द्रियों 
| को वुष्टायार से पृथक संरक्षण करके योगी लोगों को झनम्दित हो ना लाहिये ॥९५॥ 


क्र 
इस अध्याय भें साम झादि पदार्थों फे गुणा वशन करने से इस झध्याय के अर्थ 
की पूर्व ऋध्याय के ऊधे के साथ संगाते जाननी आाहिये ॥ 


बह उज्लीसवां अध्याय समाप्त इज ॥१६ ॥ 


क्र 
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ड कपकप गहकपा सका रे कर पड 
५000 00 00॥॥ 0 
ओपम्‌ विशृतान देव सवितदृश्तिनि परासष | यद्धद्र तन्न आसूब ॥ 
क्षत्रस्यत्यस्य प्रशापतिऋषि: | सभशंवेवता | द्विपदाधिराड़गायजत्री रून्द्‌ । 
पड़ज: स्वर: ॥ 
अभय बीसघ हध्याय का आरम्भ है इस के भादि से राज़जमे विषय 
फा वर्णत करते ह ॥ 
क्त्रस्प पोर्निरास छत्नस्प नाभिरसि | सा त्वा हि०ेसीन्मा 
सा हिठेसी। ॥ १ ॥ 
पदाथ:-हे सभापते जिस से त्‌ ( क्षश्रस्य ) राज्य का ( योनि: ) निर्मिक्त ( णब- 
सि ) दे ( क्षत्रस्थ ) राजकुल का ( नाभि: ) नाभि के समान जीवन हेतु ( असि ) 
है इस से ( त्वा ) तुकफा कोई भी ( मा, दिसीत ) मत मार तृ (मा) मुझे ( मा, 
हिर्सा:। मत मारे ॥ १॥ 
भावाथः-स्वामी शोर भृत्यजन परस्पर ऐसी प्रतिज्ञा फरें कि राजपुरुष प्रज्ञा 
पुरुषों ओर प्रज्ञापुरुष राजपुरु्षों फी निरन्तर रक्षा करें जिस २, सब के सुख की 
उन्नति हीथे ॥ १॥ 
निषसदेत्यस्य प्रजापातिऋ।े. | खमेशोदेवता । भुरिगुप्णिफूछन्द: | ऋषभ: स्वर: ॥ |. 
किर उच्ची बि०॥ 
नषसाद घृरबंतो थरूण: परत्छास्वा | साम्र(ज्याप सुऋ्रतुः | 
सत्या; पाह यचद्यातू पाह । २॥ 
पदा्थ:-ह सभापाते शॉप ( छुकरतु: ) उत्तम बुद्धि झोर कर्मयुरू ( भरृतअतः ) 


सत्य का धारणा करने हारे ( वरुण: ) उत्तम सभावषयुक्त होते हुए ( स्ान्नाज्य्राय ) 
भूगोक्ष में खक्रवत्ती राज्य करने के क्षिये ( परत्यासु ) न्‍्यायघरों में ( झा, नि, ष- 
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साद्‌ ) मिरन्‍तर सिथत हजिये तथा दम वीरो की ( झूृत्या: ) झत्यू से ( पादि ) 
कीजिये झोर ( विद्योत्‌ ) प्रफाशमान प्रग्ति झ्रस्त्रादि ले (पादि ) रचा 
फीजिये॥ २॥ 
सावाधे:-ज्ो धमैगुक गुण कम स्तसाव बाला न्यायाधीश समापति दोये सो 
खकवरी राउय झो र प्रजा फी रक्चा फरने को समय होता दे मन्य नहीं ॥ २॥ 
देवस्पेत्पस्याश्विनाबूपी । समशो देवता | म्तिधृतिश्झन्द्‌: । पह़ुज: सर: ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
देवस्प॑ तथा सबितुः प्रंसत॒ 5दिचनों बाहुभुपां पूृष्णो हस्तांस्पाम । 
अदिवनो मेंब्पेन तेज॑से अरहमव्यंसागामिबिंड्यासि | सरस्त्रत्ये 
मषेज्पेन वीयायाज्ना्ययामिपिज्चामि | इन्द्रस्पेन्द्रियेण बह य 
आये पदासेडमिषिंध्चासि | ३ ॥ 
परदार्थ:-हें शुभ लक्षणों से युक्त पुरुष ( सवितु, ) सकल पेइघय के शक्रधिष्ठाता 
(बेंचस्थ ) सब झोर से प्रकाशमान जगदीएवर के ( प्रसव ) उत्पन्न किये हुए ज- 
गत में ( अश्विवनो: ) सम्पर्ण विद्या में व्याप्त अध्यापक झोौर उपदेशक के ( बाहु- 
क्ष्पाम ) बल और पराक्रम से ( पृष्णा:) पूणो बल्ल घाले धायुबत्‌ प्तेमान पुरुष के 
(हस्ताक््याम्‌ ) उत्साह ओर पुरुषा्थे स  अद्िवनों: ) बथक घिया में ब्याप्त प- 
दाने भोर झोषयी करने हारे के ( भेषज्वत ) वेद्यकफपन से ( तेजस ) प्रगल्भता के 
लिये ( ध्रद्यवर्चेलाय ) घेदों के पढ़ने के लिये (त्वा) तुक को राज भजाजन में 
( अभि, पिज्चामि ) प्रमिषिक करता हू ( भेषम्येत ) ओषधिया के भाव ले ( सरस्ख- 
सै) भ्च्छे प्रकार शित्ा फी हुई घाणी ( घीर्याय ) पराक्रम श्लोर ( झ्रन्नाधाय ) अ- 
झादि की प्राप्ति के क्षिये ( अभि, पिज्यामि ) झभिषेक फरता हू ( ईन्द्रस्य ) परम 
ऐद्वये बाले के ( इन्द्रिपिेण ) घन से ( बलाय ) पुष्ट होते ( श्रिये ) सुशोभायुक्त 
राज क्षक््मी ओर ( यशास्र ) पुण्य फीर्सि के लिये ( भ्रमि, षिध्यामि) भभिषेक 
फरता हू ॥ ३॥ 
भाषाधे:-लब मनुष्यों को योग्य दे कि इस जगते में भमेयुक कर्मो का प्रकादा 
करने के छिये घास गुण कमे और स्वभाव धाके जन को राज्य पाक्षन करने के छिये 
झाधिकार देवें ॥ ३ ॥ 
प्रेइल्ीत्यश्य प्रआपतिऋेणि: | समापतिदेवता | नियुदार्दी गायदी छष्द: | पड़ञ: सर: 
फिर उसी बि० ॥ 
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कों5सि कतमो5सि कस्में त्वा काय त्वा | सुइलोंक खुमडल 
सत्यराजन्‌ ॥ ४ ॥ 
पदार्थ:-ह ( सुइलोक ) उत्तम फीसि शोर सत्य घोलने हारे ( खुमडुल ) प्र- 
शस्त मंगलकारी फर्मा फे अनुध्ठान फरने झौर ( सत्यराजन ) सत्यस्याय के प्रकाश 
करने द्वारा जो त्‌ ( कः ) सुखस्वरूप ( असि ) है भोर ( फतमः ) ध्रतिसुखका री 
(भास ) है इससे ( कस्मे ) सुखस्वरूप परमेइघर के लिये ( तथा ) तुझ को तथा 
(काय) परमेश्यर जिस का देवता उस मन्त्र फे लिये (त्वा) तुझ को में भ्रभिषेक युक्त 
करता हूं ॥ ४॥ 
भाषार्थ:--इस मन्त्र में पूथ मन्ज से ( झ्रभि, पिज्चामि ) इन पद! की झजु- 
घृत्ति आती है| जो सघ मनृष्यों के मध्य में झ्ति प्रशंसनीय दबे बह समापतित्थ 
के योग्य दोता है ॥ ४॥ 


नि 





शिरो म दत्यस्य प्रजापतिऋोप: । सभापातदेबता | ग्नहप छनन्‍्द्‌: | गार्धार:स्त्रः॥ 
फिर उस्ती वि०॥ 
शिरों में श्रीपशों मग्वं त्विषि! केश।इच इसअआयणे । राजा से 


प्राणी अम्हत७ सम्राद चचाबिराद ओजंम्‌ ॥ ५ ॥ 
पद्ाथ:-दे मनुष्यों राज्य भें प्रभिषेक को प्राप्त हुए ( मे ) मेरी ( श्री: ) शोभा 
झोर घन ( शिरः ) शिरस्थानी ( यश: ) सत्‌ कीसि फा कथन ( मुखम ) मुखस्था- 
नी ( स्विपि: ) न्याय के प्रकाश के समान ( फेशा: ) केश ( च ) शोर ( इमश्रणि ) 
दाढ़ी संछ ( राजा ) प्रकाशमान ( में ) मरा ( प्राण: ) प्राण भादि घाय ( प्रमुतम ) 
मरणा धमेरादित चेतन पद्म ( सम्राट्‌ ) भच्छे प्रकार भ्रकाशमान ( चच्ु: ) नेत्न (वि- 
राट्टू ) बियिय शास्त्रधवणयुक्त ( क्रोत्रम ) फान है ऐसा तुम छोग जानो ॥ ५ ॥ 
भावारथः-जो राज्य मे भभिषिक्त राजा द्वोवे सो शिर प्रादि श्रवयर्षों को शुभ 
फर्मों मे प्रेरित रक्‍्खे ॥ ५॥ 
ज़िहा म॒ इत्यस्य प्रजापतिऋ्रषि:। समापतिर्देषता। झमुषुए छन्दः | गान्धारः स्मरः ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
जिहा में मद बाउसहो प्तनों सन्युः रव॒राश्‌ साम। शोवू 
प्रछादा अड्डली रड्ानि मि्र से सह! | ६ ।॥। 
पदार्थ:-है ममुष्यो ( में ) मरी ( जिह्ा ) जीम ( भद्॒म ) कदयाश कारक 
अ्रन्नादे फे भोग फरने दारी ( धार ) जिस से बोला आता दे बद थाणी ( महः ) 


क्य 





_ 


पजुबेंद भाष्ये- ४६१ 


बड़ी उसनीय वेद शाख के थोघध ले युक्त ( मनः ) विच्ञार करने बारका झम्तःकरया 
( मन्युः ) दुष्टाचारी मनुष्यों पर फ्रोभ करने हारा ( खराद ) आय प्रकाशमान बु- 
ञ्वि ( सामः ) जिस ले प्रकाश द्वाता है ( मोदाः ) दषे उत्साह ( प्रमोदा: ) प्र$ए 
आनरद्‌ के योग ( भद्गरो: ) अंगुलियां ( मह्वानि ) शोर अन्य सब झड़ ( सित्रम ) 
सखा झौर ( सह: ) सदन ( मे ) मेरे सहायक दो ॥ ६ ॥ 
भावषाथ:-ओ राजपुरुष श्रद्मचये जितेन्द्रिय ओर घर्माचरणा से पथ्य झ्ाहार 
फरने सत्य धाणी बोलने दुष्टों में क्रोध का प्रफाश फरने हारे प्लानन्द्त हो झन्यों को 
भ्रानन्द्ति करते रुए पुरुषार्थी सब के मित्र ओर यल्िष्ठ होवे ये सबंदा सुख्ो रह।३। 
बाहू इत्यस्थ प्रजापतिऋषि: । राजा देवता | निचूव्‌गायत्री छन्दः | पड्ज: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 


काया व नापारपयाी5 न + राम: कप चाक-समलम थक + नाक" 











है 6४. 


घाह से बलमिन्द्रिप७ हस्तों मे कम वीपम्‌ | आत्मा क्षत्र॒म्त- 
रो मम ॥ ७॥ 

पद्थः-दे मनुष्यों ( मे ) मेरा ( बक्षम ) बल झीर ( इन्द्रियम ) घन ( बाह ) 
सुजारूप ( में ) मेरा ( कर्म ) कम भर (घीय्यंम ) पराक्रम ( दृस्‍्तो ) हाथ रूप 
( मम ) मेरा ( झात्मा ) स्वस्थरूप और ( उर: ) हृदय ( क्षत्रम ) भतिदुःख से रक्षा 
फरने हारा हो ॥ ७॥ 

भावार्थ:-राजपुरषों को योग्य हे कि झात्मा, भन्‍तःकरण भोर बाधुभों फे बल 
फो उत्पन्न कर झुख बढ़ायें ॥ ७॥ 
पृष्ठी रिश्यस्प प्रजापतिऋ्ेषि:। सभापतिदेबता | निचद नुष्टप्‌ छम्दः । गारधार: सर: 

छिए उसी थि० ॥ 


पुष्ठीमें राषमुदरम७सों ग्रीकाश श्रोणी | ऊरू अरत्नी जानु- 
नी घिचछ्यो मेडड़/नि सबतः ॥ ८ ॥ 
पदार्थ:--दे मनुष्यों ( में ) मेरा ( राष्ट्रभ ) राज्य ( पृष्ठी ) पीठ ( जद्रम ) पेट 
( भंसौ ) स्कस्थ ( श्रीवा: ) कयठ प्रदेश ( भोणीः ) फटिप्रदेश ( ऊकू ) जँघा भ- 
रखी ) सुजाओों का मध्यप्रदेश झोर ( जानुनी ) गोड़ के मध्यप्रदेश तथा ( सर्वतः ) 
सब हर स (च) ओर ( भज्ानि ) झड्ध ( में ) मेरे (विश: ) मजाजञन हैं॥ < ॥ 
,. भावार्थ:-जो अपने अड्डों के तुल्य भा को जाने घही राजा सर्वद्‌। बढ़ता र- 
| इता हे ॥ <॥ * 


ञ. ,ज 
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शामिम इत्यर्थ प्रजापतश्राषि: | सभेशों देवता । नियृज्ञगती कम्दू: | निषाद: खरः | 
किर उसी बि० ॥ 
नासिमे चित विज्ञान पायुमपपंचितिसेसत्‌ | आन न्दनन्दाया- 
पडौ से मगा सौभाग्य पसः | जद्वाभ्पां पह्यां घरं।:स्सि विशि 
राजा प्रतिष्ठतः ॥ ९॥ 
पवथे:-हे मनुष्यों (में ) मेरी ( चिक्तम् ) स्मरण फरने हारी इक्ति ( श्ामिः ) 
मध्य प्रदेश ( घिज्ञानम ) विशेष वा अनक श्ञान ( पाय: ) मल्ले-द्रिय ( में ) मेरी (अ- 
पसचिति: ) प्रशाजनक ( मसत्‌ ) योनि ( झाण्डी ) क्रण्ड के आफार वृषणा्रय 
( भानन्दनन्दो ) संभोग के सुख से झानन्दकारक ( में ) मेरा ( भगः ) ऐश्यय्ये 
(पस:) लिंग झोर (सौंभाग्यम) पृत्र पौत्रादि युक्त होवे इसी प्रकार में (अड्डृगझुयाम) 
जेघा भौर ( पहुचाम ) पर्गो के साथ ( विदि ) प्रज्ञा में ( प्रतिष्ठित: ) प्रतिष्ठा को 
प्राप्त ( मम: ) पक्षपात रहित न्याय धममे के समान ( राज़ा ) राज़ा (भसरिमि) हूं जिस 
से तुम लोग मर अनुकल रहा ॥ ९ ॥ 
भाषारथ:-जो सब झ्ंगों से शुभ फसे फरता दे सो धमोत्मा होकर प्रजा में सत- 
"कार के याग्य उत्तम प्रतिप्ठटित राजा होथे ॥ ९. ॥ 
प्रदीस्यस्य प्रजापतिकषि: | सलशोदेषता | विराट शक्करी छम्दः | जैबतः खर:ः ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


प्रातें छत्र प्रात तिछ्ठामि राष्ट्र प्रत्यश+षु पातें तिछ्ठासि गोषु । 


प्रत्यद्ेषु प्रति तिष्ठास्पास्मन्परात प्राणपु प्रति लिष्छामि पुष्े प्रत्त 
चाव।पृथधिव्या। प्रति विष्ठामि घज्ञ ॥ १० ॥ 


पदाधे:-प्रजा जनों में प्रवष्ठा को प्राप्त भे राजा भमेयुक्त व्यवहार से ( क्षत्रे ) 
धूप स्तर रश्ता फरने हएर स्तजिय फल से ( प्रति | प्रतिष्ठा कप प्रात होता ( राजे ) रा 
ज्य में ( प्रति, तिष्ठामि ) प्रतिष्ठा को प्राप्त होता है ( अ्रश्वेबु ) घोड़े आदि बाहनों में 
(पत्ति) प्रतिष्ठा को प्राप्त होता ( गोषु ) गो भौर पृथियी आदि पतवार्थों में ( प्रति, लि 
प्वामि ) प्रतिष्ठित हं।ता हूं ( अप ) राज्य के धंगों मे (प्रति) प्रतिष्ठित होतः ( आ- 
त्मय ) ब्रारमा मे ( प्रति, तिप्ठामि ) प्रतिष्ठित दोला हू ( प्राणघुं) प्राजों में ( भि ) 
प्रतिष्ठित होता ( पुष्टे ) पष्टि करने में ( ध्रति, तिए्ठाम ) प्रतिष्ठित होता हूँ ( धाबा- 


पूचिब्धो: ) सूध चन्द्र के समान न्‍्याव प्रकाश और पृचिदी में ( प्रति ) ब्रति्ट त 
(00७७॥७॥७७॥७७एएआ/४/ंआआााआा इज बल बीअननदशकी मल लिलि कब 
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होता ( यज्े ) विद्वानों की सेवा सड़ा' झभोर विधादानावि किया में ( प्रति, तिष्ठामि ) 
प्रतिष्ठित होता है ॥ १० ॥ 
भावाथे:-जो राजा प्रिय झ्र्मिय फो छोड न्याय धमं से समस्त प्रजा का दासन 


सथध राजकर्मो मे चाररुप भांखों चाला झ्थांत्‌ राज्य के गृप्तदहाल फो देने वाक्षे ही 
सिसल के नेश्र के समान बैसा हो मध्यस्थ घृत्ति से सब प्रजामों का पालन फर करा 


फे निरस्तर विधा की शिक्षा को बढ़ाये वही सथ का पूज्य होवे ॥ १० ॥ 
अया इतस्यस्थ प्रजापतिआऋधि: | उपदेशका देखता: । पंक्तइछन्दः | पहुचम: स्प्रः ॥ 
अब उपदेशक घि० ॥ 
अरपा देवा एकादश अयस्त्रि७ छाः सुराधंसः | बृहस्पतिपु 
रोहिता देवस्प॑ सचितः सत्र | ठेवा देवेरंबन्‍्स सा ॥ ११ ॥ 





पदाथे:-जो ( त्रया: ) तीन प्रकार के ( देवा: ) दिव्यगण वाले ( बृहरूपतिपुरो- 
हिला: ) जिन में कवि बड़ों का पान फरने हारा स्प्य्ये प्रथम घारण किया हा हद 
( सुराधस: ) जिन से भ्रच्छे प्रकार फायों फी सिद्धि होती घे ( एकाददा ) ग्यारह 
( श्रयरस््रिशा: ) तेतोख दिव्यग॒या वाले पदाथे ( सबवितु: ) सब जगत्‌ फी उत्पक्ति 
करत हारे ( देवेस्य ) प्रकाशमान इंद्र कफ ( स्से ) परमेहवय्ये युक्त उत्पक्ष किये 
हुए अगत्‌ में है उन ( दवेः ) पूथिव्यादि तेंतील पदार्थों ले सहित (मा) मृक को 
( देषा: ) विद्वान लोग ( झबनन्‍्तु ) रक्षा झोर बढ़ाया कर ॥ ११॥ 

भाषाथः-जा पूथित्री, जल, तेज, घाय, आफाश, सूथ्य, चन्द्र, नक्षत्र ये झाठ झोर 
प्राया, अपान, ढयान, उदान, समान, नाग, फकूम, क़फल, दे वद्ष, धनकझजय तथा ग्या- 
रहयां जीवात्मा बारह महिन बिजल्नो और यज्ञ इन तंनीस दिवयगुण चाल पृथिद्या' 
दि पदार्था के गुया फर्म भोर स्वभाव के उपदेश स सब मनुष्यों की उन्नति करते हैं 
ये सर्वोपकारक होते हैं ॥ ११॥ 
प्रथमा इस्यस्य प्रडापतिशदाषि: | विश्वद्घा देखता: । प्रकृतिशछन्द: | घैवत: स्वर: ॥ 

किर उम्दी थि० ॥ 


प्रथा द्वितीवेंडियोगास्ततीमेस्ततीयां: सत्य सत्य णशृन॑ 
पुराडतुथ!कपा- 


घज्ो पजुर्शिगर्जुछाध साममिः सासंन्‍्पूरि मंच 
लिः पुरा ५नुवाकणा गाहुग लगाता बबदकारबबद्कारा कराहं- 
खिलिराहुतपों घ काधानत्समंघयन्तु भूः स्वाह| ॥ १२ ॥ 


£ ५ 


४६४ दिंशोइध्यायः ॥ 








































पदार्थ:-हे विद्वान लोगो जैसे ( प्रथमा: ) झादि में फद्दे पृथिव्यादि भाठ बसु 
( द्वितीय: ) दूसरे ग्यारह प्राया झादि रुद्रों के साथ ( द्वितीया: ) दूसरे ग्यारद्द रुद्ध 
( तृतीय: ) तीखरे यारद्द महिनों के साथ ( तृतीया: ) तीसरे महिने ( सत्पन ) नाश 
राहित कारण के सहित ( सत्यम ) नित्य कारशा ( यज्षन ) शिवपविद्यारुप क्रिया 
के साथ ( यज्ञ: ) शिल्प क्रिया आदि कर्म ( यज़॒र्भः ) यजुबदोक्त क्रियाप्रों ले युक्त 
( यजूष ) यजुर्षदोक्त क्रिया ( सामनिः ) खामबेंदोक्त विद्या के साथ ( सामानि ) 
सामवेदरुथ क्रिया झादे ( ऋग्नि: ) ऋग्ववस्थ विद्या कियाणों फे साथ ( ऋच: ) 
ऋग्वेद्स्थ व्यवहार ( पुरोनुवाक्याभि: ) मथव वेदोक्त प्रकरणों के साथ ( पुरोचु- 
घाकया: ) झपतेवेदस्थ व्यवहार ( याज्यासिः ) यज्ञ के संबन्ध भें जो किया है उन 
के साथ ( याज्या: ) यश किया ( घपटूकारे: ) उत्तम कर्मी के साथ ( वषटूकारा: ) 
उत्तम क्रिया ( झ्राहुतिमि: ) होम क्रियाओं के साथ (झाहुतयः) झाहुतियां (स्थाहा) 
सत्य क्रिया के साथ ये सब ( भुः ) भूमि में ( में ) भरी ( कामान्‌ ) इच्छाओं को 
( समथेयन्तु ) अच्छे प्रकार सिद्ध फर बेल मुझ को आप लोग बोन फराझो ॥१२॥ 

भाबारथ:-झ्रध्यापक ओर उपदेशकफ प्रथम येदों को पढ़ा पृथिव्यादि पदार्थ घि- 
दयाहों को जना फाये कारणा फे सम्बन्ध स उन फे गुणा को साक्षात्‌ करा फे दस्त 
क्रिया स सब मनुष्यों को कुशल अच्छे प्रकार किया करें ॥ १२॥ 
गमानीस्यस्य प्रजापात ऋषि | प्रध्यापकापदेशफो दूवते | अनुष्दुप छन्‍्द: | गाम्यार: स्वर: 

फिर उप्ती बि० ॥ 
लोमांनि प्रयातिमम त्वड्म आनतिरागंति। | माछौ।स से उपं- 
नतिषस्व॒रिंध सज्जा मं आनातिः॥ १३ ॥ 

पद थे:-है अध्यापक झीर उपदेशक लोगो जैसे ( मम ) मेरे ( क्लोमानि ) रोम 
था ( प्रयति: ) जिस से प्रयक्ष करते दे वा ( मे ) मेरी ( त्वक्‌ ) त्वचा ( झामतिः ) 
था जिस से सब झार से नम्न द्ोते हे या ( मांसम ) मांस वा ( भागति: ) झागमन 
तथा (से ) मेरा ( बल्छु ) द्रव्य ( उपनतिः ) वा जिस स नप्न होते हैं (मे) मेरे ( झ- 
स्थि ) हाड़ मोर ( मज्जा ) हाड़ों फे बीच का पदार्थ ( झ्रानति: ) चा अच्छे प्रकार 
नमन होता हो चेसे तुम लोग प्रयल्ल किया फरो ॥ १३ ॥ 

भावाथे।-अध्यापक उपदेशक लोगों फो इस प्रकार प्रयक्ष करला चाहिये कि 


जिस से छशिक्षा युक्त सब पुरुष सब फन्‍्या घुन्दर झड़ और स्वभाष बाल्षे इढू ब- 
लयुक्त धार्मिक क्िद्याों स युक्त होथें ॥ १३॥ 








__ 








यजुर्वेद भा ५्पे-- ४६५७ 
थव्त्वस्य प्रजापतिसं षि: । भग्निदेवता । निचदतु पुप्छन्द: | गारधार: स्थरः ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


पदेषा देवहेड॑न देवांसभ्रकसा बयम्‌ | अग्निर्मा तस्मादेनंसो 
विद्वव | न्छ्ृञ्चत्व ४हंसः । १४ || 
पदाय:-है बिद्वन्‌ ( यव्‌ ) जो ( बयम्‌ ) हम ( देवा: ) अध्यापक झौर डपवे- 
हाफ घिद्धान तथा प्स्य ( देखास: ) विद्वान लोग परस्पर ( देवहेडनम ) विद्धानों 
का अनादर ( चक्ूम ) करें ( तस्मात्‌ ) उस ( विद्वात्‌ ) समस्त (पुनस:) अपराध 
झोर ( झंदलः ) दृष्ट व्यसन स ( भाग्नः ) पायक के समान सब विद्याओं में प्रफा- 
हामान आप ( भा ) मुझ को ( सशञ्वतु ) पृथषफ्‌ करा ॥ १७ ॥ 
भाषाध:-जा फरभी अकस्माद भ्रान्ति से फिसी विद्वान फा अनाव्र कोई फरे 
तो उसी समय क्षमा कराये जैसे झग्नि सब पदार्थों में प्रविष्ट हुमा सब को पझपने 
स्वरूप में स्थिर फरता है पेसे विद्वान फो चाहिये कि सत्य के उपदेश स भसत्या- 
चरयणा से पृथक श्लोर सत्याखार में प्रदृत्त कर के सब को धार्मिक फरे ॥ १४ ॥ 
यदीत्यस्य प्रजापति ऋषि: । यायुदेवता । निचदनुषएप्छन्द: | गान्धार: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
धदि दिया यढ़ि नक्तमेनांछसि चऋुमा बपम्‌ | वायुम्ता तस्मा- 
देनंसा विश्व न्मञ्चेत्व 9४३ंसः ॥ १५९ | 
पदाथे-है विद्धन ( यवि ) जो ( दिया ) दिघस में ( यदि ) जो ( नक्तम )शकत्रि 
में ( एनांसि ) अज्ञात झ्पराधों को ( चयमस ) हम छोग ( चकृुम ) फरें ( तस्मात्‌ ) 
उस ( विश्ववात्‌ ) समभ्र ( एनसः ) अपराध भौर ( अंदस: ) दुष्ग्यसन से (मा ) 
मुझे ( बाय: ) चाय के समान वत्तेमान झाप्त ( मुशझ्मतु ) एथक करे ॥ १५॥ 
भाषाथे:-जो दिवस शोर राज़ि भें अ्रशान से पाप करें उस पापस् भी सब 
शिष्यों को शिक्षक लोग पए्थफ्‌ किया करें॥ १५ ॥ 
यदीत्यस्य प्रजापतिऋषोषि: । खुथ्यों देवता । निचृदनुष्टप्छत्द: | गाश्थारः सवरः ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
थदि जाप्रथदि स्वप्न एन७सि बकुसा दयम | घूर्या घा तस्मा- 
देनंसो विश्व न्मुज्यत्व ७हंसः ॥ १६ ॥ 
पदा्थे:-दे बिड्न ( यदि ) जो ( जाभ्रत्‌ ) जाभ्रत. अवस्या कौर (यदि ) जो 
( छापने ) सवप्ताघरुथा में ( एर्नाससि ) श्रपराणों को ( थयस ) दम (लकूस) करें ( त- 





._ 


४६६ बिशों अध्याय! ॥ 





शमात्‌ ) उस ( विश्वात ) समग्र ( एनस: ) पाप और ( झंदस: ) प्रमाद स् (खूयेः) 
सूथे क समान वर्तमान भाप ( मा ) मुझ को ( मृच्चतु ) पृथक्‌ करें ॥ १६ ॥ 

मावाथे:-जिस किसी बृष्ट चेष्ठा फो मनुष्य सोग करें विद्वान छोग उस चेष्ा 
से उन सब फो शीघ्र निवक्त कर ॥ १६ ६ | 
यव्त्यस्थ प्रशापतिऋपिः । क्िद्ोक्ता देवता: । भुरिक्‌ त्रिएप्कर्द: | भैधतः स्वर: क 

फिर उसी थि० ॥ 
घद्‌ झापे यद्रंण्से पत्सभाणां पदिन्द्रिय | पच्छूदर यदर्य यदेन 
इचकृमा वर्ष यदेकस्पाधि घ्सोण तस्माघयजनससि ॥ १७ ॥ 

पदार्थे:-दहे विद्धन्‌ ( चयम ) हम छेग ( यत्‌ ) जो ( प्रामे ) गांव मे ( यत्‌ ) जो 
(झरयये ) जड्ल में यत्‌ जा ( सभायाम ) सभा भें (यत्‌ ) जा ( इन्द्रिय ) मन 
में (यत्‌ ) जा ( शूद्रे ) शूद में ( यत्‌ ) जो ( झरयें ) स्वामी था वेदय में ( यत्‌ ) जो 
( एकर्य ) एक के ( आधे ) ऊपर ( धमंशणि ) घमे में तथा ( यत््‌ ) जो और ( प- 
नः ) छापराय ( खक्म ) करते है वा करने वाल दे ( तस्य ) उस सब का श्राप (भ- 
घयजनम ) छूने के साथन दे इस से मद्ाशय ( भासि ) दे ॥ १७ ॥ 

भाषा्े:-मनप्यों को योग्य दे कि कभी कहीं पपाचरणा न करें जो कथश्चित्‌ 
करते दन पड़े तो उस सब को अपने कुदुम्ब ओर विद्वान के खामन और राजसभा 
में सत्यवा स करे जो पढ़ाने झ्ोर उपदेश फरने हारे स्त॒य धार्मिक दोफर अन्‍य सब 
को धाचरणा में युक्त करत है डनस झधिक मनुष्यों फो सभूषित करने हारा दू- 
सर कोन है ॥ १७ ॥ 

यदित्यरुप प्रजापति ऋषि: | बदच्णो देखता । सरिगत्यह्िहरुछन्ध्‌: | गान्थारः सुर: ॥ 
फिर उसी ि० ॥ 
पद्ापों अध्य्या इलि वरुणेति चापापहे ततों बरुण नो सञ्य । 


अवसूथ निशुम्पुण निचरुरासि निचुम्पुणः | अब दबेहँवकूतमेनों५- 





धध्यय सत्देमेत्थक्रृतम्परू राव्णों देव शिषस्पाहि ॥ १८ ॥ 

पदाथे:-हे ( वरुण: ) उत्तम प्राप्ति कराने झौर ( देव ) दिव्य घोध का देने द- 
राते(यत्‌ ) जो ( ब्राप: ) प्राण ( अध्य्या: ) मारन को मयोग्य गौपे (इति ) इस 
प्रकार से वा हे ( घरुण ) सबात्‌कृष्ट (इति ) इस प्रकार से दम कोश ( दापामदे ) 
उल्ाइता देते है ( ततः ) उस झविद्यादि क्ुश भोर अधमोचरणा से ( न: ) इम को 
( मुझ्च ) प्रक्तर कर हे ( अवभूथ ) अजय ओर विद्या ले निस्तास ( निजम्पुणः ), 





पजुवेंद भाष्ये- ४६७ 


भम्द गमम करने हारे त्‌ ( निलेरुः ) निश्चित झानन्द का देने हाराभौर ( निख्र- 
स्पुया ) निदिच्चत झानन्दयुक्त ( भासे ) है इस हेतु से ( पुरुराव्ण: ) बहुत वुःख दे- 
ने हारी (रिवः ) हिसा से ( पाहि ) रक्ता कर ( देषकृतम ) जो पिद्धा्नों का किया 
(एन: ) भपराध है डस को ( देने: ) विद्वानों के साथ ( अ्रधायक्षि ) लाश करता 
है जो ( सर्येक्वतम ) मनुष्यों का किया झ्पराघ दे डस को ( सर्त्वें: ) मनुष्यों के 
साथ से ( अष ) छूड़ा देता है ॥ १८॥ 

भाषार्थ:-शध्यापक भौर उपदेशफक मनुष्यों फो शिष्य जन पसे सस्यवादी लिख 
करने खाहिये कि जो हन को कहीं दापथ करना न पड़े, जो २ मनुष्यों फो अष्ठ कमे 
का भायरणा फरना हो धह २ सब को आचरणशा करना चाहिये झौर अधर्मरुप हो 
घद् किसी को कभी न फरना चाहिये ॥ १८॥ 
समुद्रइस्यस्य प्रजापतिऋई षि:। आपो देवता: । निचृद्‌ति जगती छस्द्‌: । निषाद: व र:॥ 

फिर उसी वि० ॥ 


समुद्रतहृदंयमप्सश्वन्त: सन्त्वां विषान्त्वोषंधीरू ताप॑।। सुमि- 
लिया न आप झोष॑घपः सन्त दुर्सिद्रियासतस्में सनन्‍्तु यो5्स्सान्‌ 


४5५ 


वेछ्टि थे थ॑ चप द्विष्चः॥ १९ ॥ 

पदार्थे:-हे शिष्य (ते ) तेरा ( हृदय ) हृदय ( ससुद्रे ) प्राकाशस्थ ( भप्छु ) 
प्राशों के ( ह्ज्त: ) घीच भें हो (सवा ) तुक फो ( भोषधी: ) झोषधियां ( सं, थि- 
द्ान्तु ) प्रच्छे प्रफार प्राप्त हों ( उस ) और (झ्ापः ) प्राण घा जछ भ्रच्छे प्रफार 
प्रधिष्ट हों जिल से ( नः ) हमारे लिये ( झापः ) जल शी र (झोषधय:) झोषी (स्ु- 
मित्रिया: ) उक्तम मित्र के समान सस्तदायक ( सन्‍्तु ) हां (य:)ज़ो ( प्रस्माव ) 
हमारा ( देष्टि ) देष करे ( ये, व ) शयोर जिस फा ( घयम ) हम (दिष्मः ) देघ 
करें ( सस्मे ) उसके लिये ये सब (दुर्भिश्रया:) दाजुओं के समान (सम्तु) होवें ॥१०॥ 

भाषा थे:-अ्रष्यापक लोगों को इस प्रकार करने फी इच्छा करना खादिये जिस 
से शिक्षा करने योग्य मनुष्य भधफाद सद्दित प्राया तथा श्लोषधियों की विद्या के 
आानने हारे शीघ्र हों श्रोषती जल भौर प्राश अच्छे प्रफार सधा किये हुये मित्र के 
| समान विद्वानों की पासना करें भोर हविद्धान लोगों फो शत्रु के समान पीड़ा देवें 
हम का सेवन झौर उस का त्यारा छचदय करें ॥ १९ ॥ 
हुपदादिवेत्यस्य प्मापतिक्रेषि: | आपो देवता: | भुरिगनुष्दुएशनन्‍्ध:। गान्थार: स्तर: ॥ 

फिर डसी दि० ४ 


० 


शिमिमनकलिलीकि नमन अ कब. नाााााााााााााएएएएां 


4 विंशो डथ्यायः ॥ 
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बा कि 


. 
द्रपदादिंव ममचानः स्विज्नः स्तातो सऊलादित | पू्त पावम्रण- 


याजह्थमाप। झुन्धन्त सनस। ॥ २० ॥ 
पदार्थ :-हे ( झापः ) प्राण वा जलों के समान निमेल पिदान लोगो भाप ( हु 
वदादिव, मस॒चान. ) हृक्ष स जेसे फछत, रस, पृष्प, पत्ता भा।द्‌ भद्षग होते वा जसे 
( स्थिश्ष: ) स्वेदयुक्त मशुष्य ( स्नातः ) सस्‍्तान फरके ( मलादिय ) मल से छूटता दै 
घैस था ( पविश्रणुव ) जंस पवित्र फरने वाले पदार्थ सर ( पूतम ) शुद्ध ( श्राज्यम ) 
घृत द्ोत! दे बेस ( मा ) मुझ फो ( एनस: ) अपराध से पृथक करके ( शुन्धन्तु ) 
शाद्ध फरे ॥ २० ॥ 
पु भावषाथे:-इस मन्च में उपमात्ते०-अध्यापक उपदेदाक क्षोगों को योग्य है कि इस 
प्रफार सब को भच्छी शिक्षा से युक्त करें जिस खे वे शुद्ध भात्मा तीरोग शरीर झोर 
घमंयक्त फर्म करने घाज्ते हैं! ॥ २० ॥ 
इहयमित्यस्य प्रस्कण्व ऋषि: | सर्था देवता | विराडनुए्पछस्द। | सास्थार: सुूवर: ॥ 
श्र प्रक्त घिषय में उडपासना थि० ॥ 
उद्धयं तमंसरपरि स्व! पहुपन्त उत्तर । देब देवन्रा सूर्यस- 
गंन्स ज्यातरुत्तमम्‌ | २१ ॥ 
पवार्थ:-ह मनुष्यों जेसे ( चपम्‌ ) हम लोग ( समलः ) भन्‍्धकार से परे (ज्यो- 
लि: ) प्रकाशस्वरूप (सूपस्‌) सूथ जोक या चराचर के आत्मा परमेहदयर को (परि) 
सब झोर से ( पदयन्त: ) देखते दुए ( देवन्ना ) द्व्यशुण वाले देखें में ( देखम ) 
उत्तम छुख के देन बाल ( स्व: ) छुस्तस्तरूप ( उत्त रस ) सब से सूश्म ( उत्तमम ) 
उत्कृष्ट स्वप्रफाद स्व॒रूप परमेदवर फ्लो ( उद्गन्म ) उत्तमता से प्राप्त हों बैसे दी तुम 
लोग भी इस फो प्रा दाझं। ॥ २१ ॥ 
भसाधारथ.-इस मन्त्र में वाचफछु०-जो सूर्य के समान स्व्प्रकाश सथ झात्माझों 
फा प्रकाशक महादेव जगदी/श्वर है उसी फी सथ मनुष्य उपासना करें ॥ २१ ॥ 
भप इत्यस्य प्रजापतिऋ्रेंबि: | प्रग्निदेबता । पडुक्तिदछऋूनद: | परचम: सतरः॥ 
फिर झ्रध्यापक और उपदेशफक बि० ॥ 
अपो अद्यान्धयारिष्र५ रसेन समंसख्क्ष्माहे | पपस्वानग्न भा- 
गंसन्त सा स०सुज अचेंसा प्रज॒पां च धनेंन थ | २२॥ 


पदाथे:-हे ( झग्ते ) अग्नि के सम्रान विद्वान जो ( पयश्थान ) भशाखित जछ की 
जिया स युक्त म तुक फो (झा. अगमस ) प्राप्त होऊं था ( अ्रद्य ) झ्राज ( रखल ) 
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मशुरादि रख से युक्त ( भपः ) जलों को ( प्रन्वयारिषम ) भनुकूछता स पान करूं 
( नम ) इस (मा ) सु को ( घ्चेसा ) साह्ेपाड़ पेदाष्ययन ( प्रञज॒या ) प्रज्ञा 
(लव) ओर ( धनेन ) घन से ( व ) भी ( सं, सज ) सम्यक संयुक्त कर जिससे ये 
छोग ओर में सब दम खर्त फे लिये ( समसक्ष्माहि ) संयुक्त होदें॥ २२ ॥ 

भाषा थे:-यदि भद्धाद छोग पढ़ाने झोर उपदेश करने से अन्य लोगों को वि- 
हान्‌ करें तो थे भी नित्य आधिक विद्या याले हों ॥ २२ ॥ 
प्थयोसीत्थस्य प्रजापति: | सामिदेवता | स्व॒राडतिशफरीदध्द: | पश्चम: सुर: ॥ 


भर 


झब प्रकरशागत विषय में फिर उपासना विषय कहते हैं ॥ 
एघो$स्पेधिषीमाहें समिद्सि लेजोॉउसि तजा सथि घहि। स- 
सावबति पृथिवी समुषा। ससु खूप। | सस्र॒विद्वष॑मिद्‌ जगत । 
चैदवानरज्पोतिसूपास विभून्‍्कामान्ण्यइनवे म्‌ः स्थाहां । २१३ ॥ 
पद! थे:-दहे जगदीश्वर भाप ( पश्च: ) बढ़ाने हारे (प्रास ) रई ( समित्‌ ) जैस्र 
अग्नि का प्रफाशक इस्धन दे येसे मनुष्यों के झत्मा फा प्रकाश करने हारे ( झ्ाखि ) 
हैं मोर ( तेज: ) तीव बुद्धि पाले ( भसि ) हैं इस से ( तेज: ) शान के प्रकाश को 
( मयि ) मुझ में (थोदि ) भारण फीजिये जो झाप सर्वेत्न ( समावथ्ति ) भच्छे 
प्रकार व्याप्त हो जिन झाप ने ( पृथिवी ) भूमि और ( उषा: ) उषा ( सम ) भ्च्छे 
प्रकार उत्पन्न की ( खूय्ये: ) लुय्ये ( सम ) अच्छे प्रफार उत्पन्न किया ( इदम ) 
यद ( बिदतम ) सब ( जगत ) अगत्‌ ( सम ) उत्पन्न किया (5 ) उसी ( घेद्या- 
नरज़्योति: ) विद्ब फे नायक प्रकाशस्वरूप श्रद्म को प्राप्त दो के हम लोग ( पश्चिषी- 
महि ) नित्य बढ़ा करें जेसे में ( स्वाहा ) सत्य बाणी घा क्रिया स ( भू: ) सत्ता 
पाक्ती प्रकृति ( विभून्‌ ) व्यापक पदार्थ आर ( फामान्‌ ) कामों को ( ब्यहनघे ) 
प्राप्त दोऊं और छुसी ( भूयासम ) दोऊं ( उ) झौर पेस तुम भी सिद्ध काम भौर 
सुखी दोहे ॥ २३ ॥ हे 
भाषाथे.-दे मनुष्यो जिस शुद्ध सर्दत्न व्यापक सब के प्रकाशक जगत के डत्पा- 
दन घारण पालन झोर प्रतय फरते हारे ब्रह्म को उपासना फरके तुम छोग जंसे 
भ्रानन्दित होते दो भेसे इस को प्राप्त दों के दम भी झानन्वित होथें भाकादा, फाण, 
और विशाझ्ोों को भी व्यापक जानें ॥ २३ ॥ हि 
अभ्यादअभासीय स्याइवतरादिव शव: | भरिनर्देवता | नियृव नुष्रुए छग्द: | ५ 


। 
उभान्धारः स्वर: ॥ । 
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४७० विशो उध्याय। ॥ 
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फिर उसी बि० ॥ 
अभ्यादेधासि समिघमरने प्रतपते स्वर्यि | घ॒ते भ॑ अडां चो- 
पैसीन्ने सवा दीक्षितों अहम्‌ ॥ २४ ॥ 
पदार्थे:-दहे ( बतपते ) सत्यभमाषणादि फर्मो के पाक्षन फरने हारे ( झग्मे ) सम ( 
प्रकाद स्वरूप जगदीदुधर (राय ) तुझ में स्थिर हा। के ( ह्रहम ) में ( समिधम ) 
झग्नि में समिथा फे समान ध्यान फो ( अक्ष्यादृधामि ) घारया करता हू जिस से 
( ध्रतम ) सत्यमापणादि ब्यवहार (च ) भौर ( भ्रद्धाम ) सत्य के भारणा फरने 
बाले मियम को ( थ) भी ( उपमति ) पाप्त दाता हूं ( दीक्षित: ) श्रद्मचयोदि दीज्धा 
को प्राप्त हो कर विद्यः को प्राप्त हुआ में (त्वा) तुझ (इन्घ) प्रकाशित करता हूं ॥२४॥ 
भावाथे!-जों मसुष्य परमेश्वर मे करने के लिये झाजशा दिये हुए सत्यमाषशादि 
नियमों को धारण करते हैं थे अतुछ भ्रद्धा को प्राप्त हो कर घमं, भथे, काम शोर 
मोक्ष की सिद्धि फो फरने में समयथे दोते दे ॥ २४ ॥ 
यन् श्रद्मोत्पस्याइबतरादिय ऋषि: । झरिनर्देबता | मनुएपछन्द: । गारधार: सर: ॥ 








फिर उल्ली बि० ॥ 
पन्र ब्रह्म॑ व ध्रन्नं थ॑ सम्पज्चों चर॑तः सह । त॑ लोक॑ पुण्प प्र- 
शेष यत्र देखा; सहारितना ॥ २५ |) 
पदर्थ:-हे मनुष्यो जैसे में ( यत्र ) जिस परमास्मा में (परह्म) ब्राह्मण भर्थाव्‌ वि- 
हानों फा छुल (जे) भोर (क्षत्रम) विधा शोय्यादि गुणयुक्त च्त्रिय कुछ ये दानों 
( सद्द ) लाथ ( सम्यठ्यों ) भच्छे प्रकार प्रीतियुक्त (च ) तथा वेश्य झ्रादि के कुछ 
( रत: ) मिक्त कर व्यवहार करते हैं भोर ( यत्र ) जिस प्रष्म में ( देवा: ) दिव्य- 
गुणा बारे पृथिय्यादि लोक घा विद्वान्‌ जन ( झग्निता ) बिज्ुलीरूप भसे के ( सदद ) 
साथ व्षेते है ( तम ) उस (क्लोकम ) देखते के योग्य ( पुण्यम ) छ्ुखस्व॒रूप नि- 
ब्पाप परमात्मा को (धर, छोषम ) ज्ञानूं बेसे तुम लोग भी इस फो जाना ॥ २५ ॥ 
भावषाथे:-दस मन्त्र भें धाचकछु०--जों श्रद्म एक चेतनमात्र स्थरूप सब का अ- 
जिकारी पापरहित शान से देखने योग्य स्वेत्ञ व्याप्त सब के साथ घकफोमान है वही 
सब असुप्यों का उपास्य देव है ॥ २५ ॥ 


चन्रेत्यस्याभ्यतराशिष ऋषि: । प्रप्मिरदेवता । निचुदनृष्ठप्‌ छन्दः | गार्थार: कर: # 


फिर इसी वि० ॥ 
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यपश्रेन्द्रद्य बायुत्व॑ सम्पक्यो चरंतः सह ! ते लोक पण्य पश्चेष॑ 
पत्न॑ सेदिन बिश्यतें ॥ २६ ॥ 
पदार्थ:-दे मनुष्यों जैसे में ( यत्र ) जिस इंश्वर में ( इम्द्रः ) सर्वश्रष्याप्त |थि 
घुली (जे ) भोर ( घायु: ) घनप्जय झावि वायु | सद् ) साथ ( सम्यध्यों ) भच्छे 
प्रकार मिल्षे हुए ( चरत: ) विचरते हैं (च ) ओर ( यत्र ) जिस ब्रह्म में ( भेदि: ) 
माश था उत्पक्ति ( न, घिचते ) नहीं विद्यमान है ( तम्‌ ) उस ( पुरयण् ) पुणय से 
उत्पन्न हुए ज्ञान से जानने योग्य ( लोफम ) सब फो देखने द्वार परमात्मा को (प्र, 
हेषम ) जाने वैसे इस को तुम ज्ञोग भी जानो ॥ २६ ॥ 
भाषाये:-इस मन्त्र में घबाचकलछु०--जो कोई विद्वान्‌ वायु बिजुली भोर आाका- 
शादि की सीमा फो जानना थादे तो भन्‍्त को प्राप्त नई इंता जिस ब्रह्म में सा सब 
धभाफादशादि पविभु पद भी व्याप्य हे उस प्लद्म के प्रन्त क जानने को कौन समर्थ 
हो सकता दे ॥ २६ ॥ 
भ्रएशुनेत्यस्प प्रजापतिऋंषि: | सोमो देता । विराडनुधुपरूस्दू: । गारघार: खर: ॥ 
फिर इसी बि० ॥ 
अआछचुनां ते अछेशुः एंचपतां परुंषा परुं | गन्धस्ते सोर्ममष- 
तु सदांछ रसो अच्युंतः ॥ २७ ॥ 
पद थे:-दे विद्वन ( ते ) तेरे ( क्रशुना ) भाग सत्र ( कंशुः ) साग और ( परुषा ) 
ममे से ( परु: ) ममे ( पृच्यताम ) मिल्ष तथा (ते) तेरा ( झ्रच्युत: ) नाशरदित 
( गंधः ) गंध झोर ( रखः ) रस पदार्थ सार ( मदाय ) भानन्द के क्षिये ( सोमम ) 
पेइयब्प की ( झव्तु ) रक्षा करे ॥ २७॥ 
सावाणथेः-जब ध्यानावस्थित मनुष्य के मन के स्राथ इन्द्रियां झोर प्राण ब्रह्म में 
स्थिर द्वोते हें. तभी घहद्द नित्य झ्मानन्द को प्राप्त होता हे ॥ २७॥ 
सिध्चस्तीत्यस्य प्रजापतिऋंषि: । इन्द्रो देवता | भुरिगुष्णिक छनद: | ऋषमभ:ः खर:॥ 
अ्द बिद्धानों के-विषय में शरीरसम्बन्धी वि० ॥ 
सिज्षन्ति परे पिल्च॒न्त्युत्सिस्यन्ति पुनन्ति च | सुर|ये व. 
अड़े सदें किन्टबो बंदूति किन्तबः ॥ २८ ॥ 
पराथे:-ओ ( घकत्रे ) बक्ष के घारण फरने दवारे ( खुराये ) सोम था ( मदे ) णा- 
घन्द के लिये महौषध्ियों के रस को ( सिध्चन्ति ज्ञाहराम्नि में सींचते लेबन क- 
रते ( परि, लिज्यम्ति ) सब झोर से पीते ( उत्सिश्यम्ति ) उत्हाइ्तता से प्रहण क- 








रे विशाउध्याप) ॥ 








रते( ज्ञ) भर ( पूनर्ति ) पवित्र होते हैं येद्रार और भआरमा के घर को प्राप्त 
होते हैं और जा ( किन्टय: ) फया यह ( किन्टव: ) क्‍या भीर ऐसा ( यदाति ) फद्दता 
है घह कुछ भी नहें। पाता है ॥ २८॥ 
भावाथ:-ज़ो झ्श्नादि को पवित्र ओर संस्कार कर उत्तम रसी स युक्त फरके 
युक्त आहार विहार स खाते पीते हैँ वे बहुत छुख का प्राप्त होते हैं। जो मृढ़ता से 
ऐसा नहीं करता यह बल बुद्धि हीन दो निरन्तर दु ख को भोगता दे ॥ २८॥ 
भानावल्तमित्यसय विश्वामित्र ऋषि: । इन्द्रो देवता। गायत्री उछन्द: | पड़जःस्थ॒र:॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
घानावन्त करम्मिणंसपुपब॑न्तसक्थितंस । इन्द्र प्रालजुँघस्थ नः॥२९५॥ 
पदाथे.-हे (इन्द्र ) खुख की द॒छा करन हारे विद्या और पेद्यर्य सर युक्त जन 
तू (नः ) हमारे ( घानावन्तम ) अच्छे प्रकार से संस्कार किये हुए धानन्‍्य झत्नों सगे 
यूक्त ( करम्सियाम ) ओर झच्छी क्रिया से सिद्ध फिये और ( अपूपवन्तम ) खुन्दृ- 
रता सइकट्ठे किये हुए माछपुये आदि सर युक्त (डक्थिनम) तथा उप्तम चाकय से ड- 
त्पन्न हुए बोच को लिख करने हार और भक्ष्य भादि से युक्त भोजन योग्य झ्रन्न र२- 
सादि फो (प्राय: ) प्रातः फाल ( ज़पख ) सेवन किया कर ॥ २९० ॥ 
भाषाथ. -जो विद्या के पढ़ाने और उपदेशों से सब को सुभूबित झ्ौर विदघ फा 
उद्धार करते हार चिद्दानू जन अच्छे सस्फार किये हुए रसादि पदा्थं से युक्त भ 
झक्ादि फो ठीक समय में भोजन फरत हैं मोर जो डन को विद्या खुशिक्षा से युक्त 
घाया का प्रहण कराते य धन्यवाद के योग्य हात है ॥ २१ ॥ 
बुद्ददेत्यस्प नृमबपुरुष तथा हपी । इन्द्रों देवता ! बहती छत्द: | मध्यम: सुवर: ॥ 
किर उसी बि०॥ 
घुहदिरद्रयि गायत मरुतो वृच्वहन्तप्रम्‌ । पेन ज्योतिरजनथ- 
झुत' बृधों दब दवाप जारगेाबि ॥ ३० ॥ 


पद्‌।५:-दे ( मरुतः ) विद्वान लोगो ( ऋुताइथ: ) सरय के बढ़ाने द।रे झ्राप (ये- 
न) जिल से ( देवाय ) दिव्य गुण चाक्षे ( इन्द्राथ ) परमैश्ययं से दुक्त ईइवर के 
लिये ( वेवस्‌ ) दिव्य सख देने बाले (जाशुवि) जागरूक भयोत्‌ झ्तिपलिय (जथो- 
ति; ) तेज पराक्रर को ( झज़नयन्‌ ) उत्पन्न फरें उस ( शुत्रहस्तमस ) अतिशय क- 


रके मेघदन्ता सूथ के समान ( युद्दत्‌ ) बड़े सामगान को उक्त उस इंश्वर के लिये 
| ( गायत ) गाझे ॥ ३० ॥ 
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लाभ 





जनता >-म न 


भावाथे:-भमुष्यों को योग्य है कि सबेदा युक्त भाहार ओर ब्यवहार से शरीर 
द, भौर भात्मा के रोगों का नियारणा कर पुरुषाय को घढ़ा के परमेश्यर का प्रतिपा- 
दून करने हारे गान फो किया करें ॥ ३० ॥ 
, , अध्यर्यों इत्यस्य प्रजापतऋषि: | इन्द्रो देवता | गायत्री रद: । षड्जः स्थर: 
फिर प्रकारान्तर से उक्त बि०॥ 
भध्ययों प्रद्रेंमिः सुतछलोरे परविश्र आ नय | पुनीहीस्द्रांध 
पालवष ॥ २११ ॥ 
पदाथ:-हे ( अध्यर्यों ) यज्ञ को युक्त करने द्वारे पुरुष तू ( इन्द्राय ) परमैद्यये- 
चघान्‌ फे लिये ( पातबे ) पीने को ( अद्विभिः ) मेघों स ( छुतम ) उरपन्न हुए ( सो - 
मम्र ) सोमघदयादि झोषधियों के साररूप रस फो ( पवित्रे ) शुद्धब्यवहार में 
( भ्रानय ) ले भा उस से तू ( पुनीदि ) पवित्र हो ॥ ३१ ॥ 
भाषाथ:-चैच्रजों को योग्य दे कि शुद्ध देश में उत्पन्न हुई झ्ोषाधियों के सारों 
। को बना उस फे दान से सब के रोगों की निज्ठाल निरन्तर कर ॥ ३१॥ 
| योभूतामामित्यस्य फो यिडन्य ऋषि: । परमात्मा देवता | पडाक्ति इछन्द्‌ .। पशच्चमः स्वर :॥ 
किर विद्धानों के वि०॥ 





#5॥ जय 


यो सूलानामधिपतियस्मिल्लोका अधिशिता। । प ईशें महतो 
महस्‍्तन गहणाएिे त्वाघह सापे गहणापि त्वामहम्‌ ॥ १२ ॥ 
पद्ाथे:-दे सब के हित की इच्छा करने दारे पुरुष ( यः )झो ( भूसानास ) पू- 
थि०व्यादि तत्वों श्रीर डन से उत्पन्न हुप कायरूप छोकों का ( अधिपति: ) भधिष्ना- 
ता ( मद॒तः ) बढ़े म्राकाशादि से ( महान्‌ ) बड़ा है (यः ) जो (ईंरशे ) सब का ई 
इधर दै ( यस्मिन्‌ ) जिस में सब ( छोका: ) लोक (अधिश्चिता: ) अधिपष्ठित शा- 
झित हई ( तेन ) उस से ( त्वाम ) तुक को (अहम ) में (गृह्कामे ) प्रदणा करता 
हूं ( मयि ) मुझ में ( त्वाम, ) तुक को ( अदम ) भे (गृक्कामि) प्रदण करता हूं ॥8२॥ 
' साधार्थ:-जो उपासक छनस्त ब्रद्य मे निष्ठा रखने बाला ब्रह्म से भिन्न किसी घ- 
हतु को उपास्य नहीं जानता पद्दी इस जगत्‌ में घिद्वान माना जाना आाहिये ॥ ३२॥ 
डपयामगद्दीतोसीत्यस्य काक्ची वतछु की सिफषि: | सोमोदेवता । घिराद 
तिष्दुप्छन्दः । जैवतः ख्र:॥ 


फिर उसी जि० $ 








_ विंशो5ध्याय। ॥ 

डपयामगुहीतास्पदिवभ्पाँ त्वा सरंस्वत्य स्वेन्द्रांप तथा सुश्रा स्ण 
६एच ते योनिंररिवम्प। सवा सरस्वत्सी स्वेन्द्राय सवा सुश्राम्ण।३३॥ 
पदार्थः-दे विद्वान जो तू ( मद्िविक्याम ) पूर्ण विद्या धाले अध्यापक झौर डप- 
दृदाक से ( उपयामशदहीतः: ) उत्तम नियमों के साथ प्रहण कया हुआ ( झस्ति: ) 
है जिस ( ते ) तेरा ( एप: ) यह ( अद्विवक््याम ) प्रध्यापक शोर उपदेशक के साथ 
(योनि: ) विधासम्बन्ध है उस ( त्वा ) तुक को ( सरस्वत्य ) भ्रच्छी शिक्षायुक्त 
धायणी के क्षिये (त्वा ) तुक फो (इन्द्राय ) उत्कृष्ट ऐेइ्यय्य के लिये भौर ((्था ) 
तु फो ( सुत्राम्णों ) भ्रच्छ प्रकार रक्षा फरने हारे के लिये में प्रदर फरता हूं (स- 
रस्घत्ये ) उत्तम गुण धालती विदुी खी फ लिये ( त्वा ) तु को (इन्द्राय )परमो- 
खम व्यवहार के लिये ( त्था ) तुझ फो झोर ( सुश्राम्णे ) उत्तम रखा के लिये (स्था) 


तप्न को भ्रहदण करता हूं ॥ ३३ ॥ 
सावाे:-को जिद्॒प्तो सर शिक्षएपांय हुए स्थय उलम बुद्धिमान जितेल्टरिय इसे 


विद्यार्मों से युक्त विद्वानों में प्रेम फरने हारा होवे धद्दी विद्या शौर धमे की प्रवू- 
क्षि के लिये मधिष्ठाता करने योग्य हाथे ॥ ३३ ॥ 
प्राशपा इत्यस्य प्रज्ञापतिक्रुंषि: | लिड्रोक्ता देवता: झनुष्रप छन्दः | गाष्णारः स्थर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
प्राणपा में अपानपा्क्षुष्पा। ओंखरपाश्य मे । बायो में विश्ष- 
भेंषजों सनंसो5सि विज्ञायकः | १४ ॥ 
पदाथे:-हे विद्वनू जिस से तू (में) मेर ( प्राणपा: ) भ्राण का रक्षफ (झपानपा:) 
भपान का रक्तक ( में ) मेरे ( चक्षप्पा: ) नेत्रो का रक्षक ( भ्रोत्रप५ ) श्रो्जों का 
रक्षफ (ऋ) आर ( में) मेरी ( घाच:ः ) बाणी का ( विश्वभेषजः ) संपूंे भोषाणे- 
रूप ( मनसः ) विज्ञान का खिद्ध फरने हार मन का ( विज्ञायकः ) विविध प्रकार 
से संवन्ध करने याक्षा ( असि ) दे इस से तू हमारे पिता के समान सत्कार करने 
योग्य है ॥ ३४ ॥ 
भाषाथे:-मनुष्यों को योग्य दे कि जो बात्यापस्था का भारम्म कर विद्या और 
अच्छी शिक्षा सर जितेन्द्रियपन विद्या सत्पुरषों के साथ प्रीति तथा घसोत्मा मोर 
परोपकारीपन को ध्रददण कराते हें थे माता के समान झोर मित्र के समान जानते 
घाहिये॥ ३४ ॥ 
अध्चिनक्ृतस्येतस्य प्रजापतिआऑ वि: | फिड्लोक्ता देषता: | निचचदुपरिष्टाद्रृदती 


छम्द्‌: | मध्यम: ख़बर: ॥ 
0॥॥७८॥एए/एएश/श//७एए शाम मनन. आम जम जज ला लीजीअ दल सर लिफ लक. जमाकर चीन टज कील कक ऋ आह 
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फिर उसी वि० ॥ 


शक. 


अधदिवनकृतस्प ते सरंस्वृतिकृसस्पेन्द्रेंण सुन्नासणा कल्प | ब- 
पंहूत उपहतस्थ सक्षयामि ॥ ३४ | 
पदार्थ:-दे बिद्धन्‌ ( उपहूतः ) बुलाया दुआ में ( ते ) तेरा ( श्रश्घिनकृतस्य ) जो 
सवगुणणो को व्याप्त होते हे उन के लिय ( सरस्वतिकृतस्य ) बिदुपी स्त्री के किये 
( सुत्रारुणा ) अच्छे प्रकार रक्षा करने द्वार ( इन्द्रेण ) विद्या झोर पेश्वय्ये' ले युक्त 
राज़! फे ( कृतस्य ) किये हुए ( उपहूतस्य ) समीप में क्ञाये अज्नावे फा ( भक्षया- 
म्रि) सक्षणा करता हू ॥ ३५ ॥ 
भावा्थे:-मनुष्यों को योग्य दे कि विद्वान और पेइचययुक्त जर्नो ने अनुष्ठान किये 
हुए का झनुष्ठान करें और झच्छी शिक्षा किय हुए पाफ कत्तो के धनाये हुए अन्न को 
खाय भर सत्कार फरने हारे का सत्कार किया फरें ॥ ३५ ॥ है 
समिद्रत्यस्थाड्रिसस ऋषि: ; इन्द्रो देखता । जिशुप्छन्दर: | भवन: स्वर: ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
समिड इन्द्र ऊबसामनीक पुरोरुच। प्‌वकृदावधानः । त्रि 
गिर्देज स्म्रि>घाता बरजबाहजंघान वतन बिदृरों बब।र ॥ ३६ ॥ 
पदथ.--दे विद्वन ( पू्रकृत ) पूर्व करने हारा ( षाहृधानः ) बढ़ता हुआ ( थ- 
जवाहु: ) जिसके हाथ में वज्ध है वह ( उपसलाम ) प्रभात बेरछाओझों की ( भनीके ) 
सेना में असे ( पुरं।रुचा ) प्रथम विधरी हुई दीधि से ( समिद्धः ) प्रकाशित हुआ 
(इन्द्र: ) सूथ्य ( त्रिभिः ) तीन शविक ( त्िंशता ) तीस ( देखे: ) पृथिवी झादि दि- 
ब्य पदार्थों के साथ बत्तेमान हुमा ( कृत्रम ) सेघ को ( जघान ) मारता है ( दुरः ) 
द्वारों को ( वि, वर्षार ) प्रकाशित करता दे बेस भत्यन्त बलथुक्त योद्धार्भो के साथ 
शन्ुझ[ को मार विद्या ओर धमे के द्वारों को प्रकाशित कर ॥ ३६ ॥ 
भाबार्थे:-इस मन्त्र में वाचकलु०-विद्वान्‌ क्ञोग सूये के समान विद्या धमम के प्र- 
काशक हों पिद्वानों के खाथ शाब्ति प्रीति से सत्य भोर क्‍़सत्य के विवेक के लिये 
संवाद कर भच्छे प्रकार निश्चय करके सब मनुष्यों फो संशय रहित करें ॥ ३६ ॥ 
नराशस इस्यस्पाड्रिएस #ुषि: | सनूनपादबता । जिुप्कर्द: । जैबत: सर: ॥ 
फिर प्रक्वारान्‍्तर सर विद्वानों के [ब०॥ 
नरादाएं सा पति भूरो मिमानस्तनूनपात्यलिं धज्ञस्थ घास । 
शोमिंदप/बान्मधुंना समन्‍्जन्हिरणेश्स्द्रीयंजलि प्रचेंता। ॥8७) 
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४७६, विंशोडध्याय। ॥ 





पदाथ:-दहे मनुष्यों ( नराधसर: ) जो मनृष्यों से प्रशेला किया जाता ( यश्ञस्प ) 
सत्य व्यवहार के ( धाम ) स्थान का झोर ( प्रात, मिमानः ) अनेक उत्तम पदार्था का 
निर्माण करने हारा ( शूर: ) सब्र झोर से निर्मय ( तनूनपात्‌ ) जो शरीर का पात 
न करने हारा ( गोमि: ) गाय झ्ोर बैलों सर ( बपाधान्‌ ) जिस से क्षत्र बोये जाते हैँ 
उस प्रशेसित उत्तम क्रिया संयुक्त ( मचुना ) मछरादिे रस से ( समण्जन ) प्रकट 
फक्तो हुमा ( दिरण्ये: ) सुबणादि पदार्थों से ( चन्द्री ) बहुत सुबणेबान्‌ “प्रणेता:) 
उसम प्रज्ञायक्त जिद्दान्‌ ( प्राति, यजति ) यश्ञ करता कराता दै सो हमारे प्राश्नय के 
थोग्य है ॥ ३७ ॥ 
भसाधाथे:--मनुष्यों को योग्य दे कि किसी निग्द्त भीरु अपने शरीर के नाश 
करने हारे उद्यमहीन आल्सी मुह झोर दरिद्री का संग कभी न फरें ॥ ३७ ॥ 
इंडित इत्यस्याड्िरस ऋषि: । इन्द्रो देवता | त्रिष्रपछन्द । येबत:ः स्वर: ॥ 
” किर उसी थि० ॥ 
इंडितो देवहेरिवाँर4 अभिष्टिराजुहानो हृथिषा दा्ईसानः । 
पुरन्दरों गोंश्रभिदज्ंबाहुरायातु खज्ञसप नो जबाण! ॥ २८ ॥ 
पवरार्थ:-ह घिठ्ठन झाप जैसे ( हरिवान्‌ ) उत्तम धोड़ों घाला ( धज़बाहु: ) जिस 
की भुजाओं में वद्च विद्यमान ( पुरन्दरः ) जो शबत्रशों के नगरों का ग्रिदीणे करने 
हारा सेनापति ( गोजभित्‌ ) मेघ फो विदीयों करने हारा सूथे जेसे रसो को सवन 
करे वैसे झपती सेना का स्रेघन कत्तो है षेसे ( देवे: ) विद्वानों से ( इडितः ) प्रशे- 
सित ( भ्भिष्टि: ) सत्र झोर से यज्ञ के फरने हारे ( आजुद्यानः ) विद्वानों ने सत्कार 
पएवेक बुजाय हुए ( दृविषा ) सडिद्या क दान और प्रहणा से ( शर्हमानः ) सहन 
करते ( जपाण: ) और प्रसन्न होते हुए आप ( नः ) हमारे ( यह्षण ) यश को ( उप, 
आ, यातु ) भच्छ प्रकार प्राप्त हज्ञयि ॥ ३८॥ 
भावार्थ :-इस्र मन्त्र में वाचकलु०-जैसे सेनापति सेना को और सूर्य मेघ को | 
पढ़ा कर सब जगत्‌ की रक्षा कर्ता दे वैसे धार्मिक अध्यापकों को भ्रध्ययन करने 
हारों के साथ पढ़ना झोर पढ़ाना कर विद्या से सब प्राणियों की रच्चा फरनी आा- 
हिये॥ ३८॥ ' 
जुषाण इत्यस्याड्विरस ऋषि: | इन्द्रो देवता । निचृत्मिष्ुप्छन्द्‌: । जैयत:ः स्व॒र:॥ 
फिर उसी विषय ॥ 
जुषाणों बहिहरिवाह्न इन्हें: प्राचीन ७ सी द्त्प्रदिद्या प्रधिव्पा। । 
उदुप्रथा; प्रथंलानछ स्पोनमांदित्पैरक्त बसंजिः सजोषा। ॥ इई९ ॥ 


जे 


कक 





पदार्थ -हे बिन जैसे ( वर्ष: ) श्रन्‍्तरिक्ष को ( जपाया: ) सेवन करता क्‍ | 


स्ताम ) विशेष कर भाधय करे बेसे तुम भी किया करो ॥ ४० ॥ 
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( दरियान ) जिस के हरणशार्शीछ बहुत किरणों त्रिद्यमान ( उरुप्रथा: ) बहुत विस्तार 
युक्त (आदित्य: ) मद्दोनों शोर ( बसुमि: ) पृथिव्यावि लोकों के ( सजोपा; ) साथ 
बर्तेमान ( इन्द्र: ) जलों फा धारण करता सूय्य ( पृथिव्या: ) पृथिषी से ( प्रदि- 
शा ) उपदिशा के साथ ( प्रथमानम ) विस्तीणे ( झ्क्तम ) प्रसिद्ध ( प्रा्लोनस ) 
पुरातन ( स्थोगम ) सुल्लकाश्क स्थान का ( सीदत्‌ ) स्थित द्वोता है वेसे त्‌ हमारे | 
मध्य में हो ॥ ३९. ॥ 
भावार्थ :-मनुष्यों को योग्य है कि रात दिन प्रयक्ष ले झ्रादित्य के तुल्य हार्थि- 

चारूपी झन्धकार का निधारण फर के जगत्‌ भे बड़ा ख़ुख प्राप्त करें जैसे पृथिवी 
से सूथे बड़ा है वेस अविद्वार्नों में विद्वान को बड़ा जाने ॥ ३० ॥ 

इन्द्रमित्यस्थाडिर्स ऋषि: । इन्द्रो देवता | भुरिक त्िप्युप्छन्दः । थेघतः खर: ॥ 

फिर प्रकागानतर सर उपदेश वि० ॥ 
हन्द्र दुरः कवष्छा। धावसाना वृषाश यन्‍त जनथः सुपत्नीं। | 
बआरों दवी 
| ४० ।। 
पदाथे.-हे मनुष्यो जस ( फवष्यः ) बं'जने मे चतुर ( हृषाणाम ) प्रति थीयबा- 

न्‌ ( इन्द्रम ) परभेद्यय वाले ( थीरम ) बीर पुरुष के प्रति ( भावमाना: ) दौड़ती 
हुई ( जनयः ) सनन्‍तानों को जनने बाल्षी स्त्रियां (दुरः ) दवाररो को ( यन्तु ) प्राप्त 
हों वा जैसे ( प्रथमाना: ) प्रख्यात ( सुब्ीरा: ) ध्रत्युशलम घीर पुरुष ( महामिः ) श्र 
च्छे पूजित गु्णो सर यक्त ( द्वार: ) द्वार के तुल्य ब्तमान ( देवी: ) विद्या दि गुयों 
से प्रकाइशमान ( सुपत्षी: ) अच्छी स्ियों को ( श्रभितः: ) सब झार से (वि, आअय- 
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तो विश्र॑पन्ता ७ सुीरा बीर॑ प्रथमाना सहोमिः 


सावाथ:-इस मन में वायकछु०-ज़िल कुल षा देश में परस्पर प्रीति सर स्वयं- 
घर विवाद करते हैं वहां मनुष्य सदा आनन्द में रहते हैं ॥ ४० ॥ 
उषाखानक्तेत्यस्याड्िरस ऋषि: | उषासानक्ता देवते। जिएप्छन्द: । नेवतः स्थ॒र: ॥ 
फिर उस्ती बि० ॥ 
पषासानकोा बृूहती बुहन्त पर्यस्वती सुदुधे शरामेन्द्रमू | श- 
न्ठे लत पेशंसा संबप॑न्ती देषानां देव यंजतः सुरुकले ॥ ४? ॥ 
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४७८ विशो 5ध्याय) ॥ 
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पद थे:-है ससृष्यो जेले ( पशसता ) रूप से ( संवयम्ती ) प्राप्त कराने द्वार ( प 
चस्वती ) रात्रि के अन्धफार से युक्त ( खुदुणे ) भच्छे प्रकार पूरा करने घाले (छ 
इसी ) पढ़ते हुए ( सुरुकम ) भच्छे प्रकाश वाले ( उपासानक्ता ) रातज्ि झोर दिन 
( ततम ) विस्तारयुक्त ( देवानाम ) पृथिव्यादिकों के ( देथम ) प्रकाशक ( छृहस्त- 
मे) बड़े ( इन्द्रम ) सूय्य मेडल को ( यज्ञतः ) संड्र फरत दें वैसे द्वी ( सन्‍्तुम ) वि- 
रूतार करने हारे ( श्रम ) शूरबीर पुरुष को तुम लोग प्राप्स होशा ॥ ४१ ॥ 

भावाथे:-इस मन्त्र मं बाचफल २-जैस सब लोक सब से घड़े सूयेखोक का झा- 
अय फरत दे बसे ही अप्ठ पुरुप का झआाधव सब लोग करें ॥ ४१ ॥ 
दैव्येत्यस्पाड्टिरस ऋषि: | दृव्याध्यापकोपदेशकों देखते । जिष्ृप्छन्द: | वेधतः सर: ॥ 

फिर उसी बि० ॥ 

दैवया सि्ताना सनुषः पएरुखा हातार(बिन्द्रें प्रथपा सवाच। । 

मूझंन्यज्ञस्थ सघेना दूधाना प्राचीन ज्याधिहेबिषां बुधातः॥ ४२।॥ 
पदार्थ :-जों ( दृव्या ) बिव्य पदार्थों झोर बिद्ठानों भे हुए ( मिम्ताना ) निर्माण 
फरने द्वारे ( होतारो ) दाता ( सुबाचा ) जिनफी सशिक्षित घाणी घ चिद्धान्‌ ( य- 
शस्य ) संग करने योग्य व्यवहार के ( मूद्धंव ) ऊपर ( प्रथमा ) प्रथम घत्तेम।न 
( पुरुजञा ) बहुत ( मनुष' ) मनुष्यों फो ( दयाना ) बारणा फरते हुए ( मश्ना ) म- 
घुराद्िगृुणायक्त (हविप।) होम करने योग्य पदार्थ से (प्राचीनम) पुगतन (ज्पाति:) 
प्रकाश भोर ( इन्द्रम ) परमऐश्वथ को ( छृथात: ) बढ़ाते दे वे सब मनुष्यों फ स- 

त्कार करने याग्य दे ॥ ४२ ॥ 
































भावषाथ:-जो बिद्वान पढ़ान और उपदेश से सब मनुष्य फो उन्नति देत हैं थ 
सम्पूर्ण मनुष्यों को सभूषित करने हारे है ॥ ४२॥ 
श्र 


तिल्लोदेबी रित्यस्याड्विएस ऋ।प: । तिस्रादेंडयद्वसा: । चिएपछन्द: । जैयत: स्वर: ॥ 
फिर उसी शस्रि०॥ 


*5 ॥प 


यीहाबिया बर्दडमाना इन्द्र जबाणा जन॑ंधा न पत्नी; । 


अच्छन्न सनन्‍्तुं पथसा सरंस्वत्तीड। टेबी भारती विहुयतेसिः ।।४३॥ 

पदाथ:-हे मनुष्यों जो ( बदबताक्त: ) अगच भे शीघ्रता फरने दारी ( देखी ) ध- 
काशामान ( सरस्वता ) उत्तम विश्षानयुक्त घा (इड़ा) शुभगुणों से स्तृति करने योग्य 
तथा ( भारतो ) धारणा णोर पोषण करते द्वार ये ( तिस्ष: ) तीन ( देवी: ) प्रका- 
शमान शक्तियों ( पयसा ) शब्द क्रय झोर सम्बन्ध रूप रस से ( हृविषा ) देने लेते 


।*४१ 


तिखरा 
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के ब्यवहार झोर प्राश से ( वरुमाना ) बढ़ती हुए ( जनयः ) सन्‍्तागेत्पक्ति करने 
हारी ( पक्षी: ) स्तिर्पो के (न) समान ( झज्छिन्नम ) छेद भेद रहित ( तन्त॒म ) (बि- 
स्तारयक्त ( ६द्रम ) बिज़रछी का ( ज़प,णाः ) सलबन करने हारी हैं उनका लखन 
तुम लोग किया करो ॥ ४३ ॥ 
भावाथ:-इस मन्त्र में डपमाक्ष॑०--जो विद्वानों स युक्त घाणी नाड़ी और धारणा 
करते वाली शक्ति ये तीन प्रकार की दाक्तियां सत्र व्यास सददा डत्पन्न हुई व्यघ« 
हार क देत॒ हैं उनको सनुष्य लोग व्यपहारों म॑ यथावत्‌ प्रयक्त कर ॥ ४३ ॥ 
त्वष्टेस्थस्याज्िरस ऋषि: | त्वष्टा बबता । निचचत्‌ अिष्टुप छन्द' | चेबतः स्थरः ॥ 
किर विद्वछन के घि० ॥ 
त्वष्ठा दघच्छुष्पाामन्द्रां बुष्णेंडपाको5चिंष्टुयशार्से पुरूणिं।। 
७ 6 श्ः 9 
बुषा यजन्व॒षंणं ध्रूरिरेता मूडन्धज्ञस्थ समंनक्तु देकानू ॥ ४४ || 





2 2 कक न सेल कील २ का जअ के कम अजकलीकिम 9, 3 2 राज 3 अर ॥ अली है. अमर 


पदार्थ:-दे विद्वान जसे ( त्वष्ठा ) विद्युत्‌ के समान घक्तेमान चिहद्दान्‌ ( छृषा ) 
सेचनफत्तों ( इन्द्रायथ ) परमेश्वय ( धृष्ण ) और पराय सामथ्ये को रोफने हारे के 
लिये ( शुष्मम्‌ ) बल को ( झपाक: ) झप्रशंसर्न।य ( अचिए: ) प्राप्त होने द्वारा (य- 
शरस्से ) कसिं के लिये ( पुरुणि ) बहुत पदार्थों को ( दृधत्‌ ) भारण करते हुए (भू 
रिरता: ) भत्यन्तपराक्रमी ( शृषण॒म ) मंघ को ( यजन्‌ ) संगत फरता ( यज्ञस्य ) 
संगति से उत्पन्न हुए जगत्‌ क ( मूद्धनू ) उक्तम भाग में (द्वान) बिद्वानें। की ( स- 
मनरू ) कामना फरे पेस तृ भी कर ॥ ४४ ॥ 

भावत्राथ:-अब तक मन॒ष्य दाद्धान्त:+ रण नदीं हंोथे सय तक बिद्धार्नों का संग 
सत्यशासत्र झर प्रायायाम का प्रस्धास किया करे जिस स शीघ्र शुद्धान्तःफरण - 
चान हो ॥ ४४ ॥ 

सतस्पति रित्यस्य| कलर्स ऋुषि: | बनस्पतिदेंधता । त्रिष्टुप्छन्द. ! पैेबरतः स्वर: ॥ 
किर उसी दि० ॥ 


हक 


बनस्पतिरष॑ंसुष्ठो न पाशेस्त्मन्धासमण्जल्छ॑मिता न ढेष। | 


लत रिय हे हा हलक 
इन्द्रस्प हण्पेजेठर पणानः स्थद/ति यज्ञ सघुना घुतोन ॥ ४५ ॥ 
पदार्थ:-जो (पाशे:) हृढ बन्धनों से (वनरूपाति:) इक्ष समूद का पालन करने हारा 
( अपर ४: ) झाशा दिये हुए पुरुष के ( न ) समान ( त्मस्या ) आत्मा के साथ ( स- 


मब्जन्‌ ) संपर्फ करता हुआ ( देवः ) द्व्य सुख का देने दार। ( दामिता ) यह्ठ के 
6 यक्ष के ( ने) समान ( पेइबय्पे ) के ( जठरस ) उधर के समाम फोश को (पृणान:) 








८9 बिशो डध्याव$ 
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पृ फरता हुआ ( हये: ) खाने के योग्य ( मधना ) सहत झौर ( घृतेन) छत आावे 
पद्थों से (यशम) अनुछान करने योग्य यक्ष को करता हुआ (स्थदाति) अच्छे प्रकार 
रुवाद लंबे वह रोगरहित हाचे ॥ ४५ ४ 
मावयाथे:--इस मंत्र में उपमालं०-जसे पद झादि वनस्पति बढ़कर फलों को देख 
है जैसे बन्धनों से घंधा हुभा चोर पाप स निशुक्त होठा है वा जैसे यश सब जगत 
की रक्ता करता है वेते यश्कक्ता युक्त झाहार विहार करने वाला मनुष्य जगत का: 
उपकारक होता है ॥ ४५ ॥ 
रुतोकानामित्यस्थाहिरस ऋषि: | स्वाइाकृतयो देवता: । तिष्टुप छन्द: । येषत: रुघर :॥ 
फिर डसी वि०॥ 
स्तोकानामिन्दुं प्रति शार इन्द्रों रघायभांणों वृषभस्त॑राषाद। 

घृत प्रषा सनंसा सोद॑सानाः सवा ह। देवा अम्हता सादयन्ताम । ४४९ || 
पदार्थ:-जसे ( बृषायमायाः ) वरलिए होता हुआ ( घृषभः ) उत्तम ( तुराषाट ) 
दिसक धाजुहझों को सहन हारा ( शूरः ) शूरबीर एद्वर्य बाला( स्तोकानाम ) थोड़ों 
के ( इन्दुम ) फोमल स्वभाव साले मनृष्य के ( प्रति ) प्रात आनन्दित दोता है चेसे 
( घृतप्रषा ) प्रकाश के सेचन करने वाले ( मनसा ) विज्ञान से और ( स्वाहा ) सस्य 
क्रिया खे (मोदमाना:) झानन्दित होते हुए (प्रस्ुता:) आात्मस्वरूप से झत्युथमेरािंत 
( देचा: ) बिद्धानू लोग (मादयन्ताम) भाप तृम दाकर हम को आनन्द्ति करें ॥४३६॥ 
भाषाथ:-इल मन्त्र में बाचकन्टु०-जो मनुष्य अठ्पगुणबाले भी मनुष्य को देख 

कर स्नेहयुक्त होते हैं वे सब झोर सर सब को सुखी कर देते हे ॥ ४६ ॥ 
झ्रायार्वित्यस्य वामदेव ऋषि । इम्द्रो देवता | भुरिक पद क्तरछन्द: | पश्चम: स्वर: 

अब राज़खिषय को० ॥ 
आधा ट्विन्द्रो5१स उप॑ न हृह स्तुतः संधमाद॑स्तु शूरः | वा- 
चुधानस्त विंषी धर पूर्वी द्योनेज श्रमामिभूति पुष्यांत्‌ ॥ ४७ ॥ 

पद्ाथ:-जो ( इन्त: ) परम ऐद्वर्य फा धारणा फरने हारा ( हृह ) इस घत्तमान 
फाछ में ( सतत: ) प्रशेसा को प्राप्त हुआ ( शूरः ) निर्भय घीर पुरुष ( पूर्वी: ) पूषे 
विद्वानों ने झच्छी शिक्षा से उत्तम की हुई ( तविषी: ) सेनाग्रों को ( घानृधानः ) 
भ्रत्यन्त बढाने हारा ज़न ( चस्य ) जिस का ( क्‍्मभिभूति ) शाजुकों का तिररुकार 
करने द्वारा ( चभ्म ) राज्य ( यो: ) सूर्य के प्रकाश के (न ) समान वच्तेता है जो 
( नः ) हम को ( पृष्यात ) पृष्ठ करे बह हमारे ( झबसे ) रखा जादि के लिये (उप, 
2 पड रकम कली अपन कस किक अपर आम केस क हक: के मिड अल ले ली लीरम 
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आ, यातु) समीए हाश होथे और (सघमात्‌) समान स्थान घाला (भश्तु) दोवे।४ज। 

भाषाधे:-ज्ो मनुब्य सूये के समान न्याय और विधा दं!ों के प्रकाश करने 
हारे जिन की सत्कृत दे और पुष्टि से युक्त सेना वाले प्रज्ञा की पूष्टि शीर दुष्ठों का 
नाध्म करने द्वारे दो थे राज्याधिकारी हो ॥ ४७ ॥ 
आन इत्यस्प बामदव: ऋषि । इन्द्रो देवता | निचृत्‌ त्रिष्ठप छन्द: | जेबतः स्थघरः ॥ 

फिर उसी वि०॥ 
आ न हन्दों दूरादा न॑ आसादुभिष्टिकृद्बसे घासदुग्र: । ओ- 
जिंप्ठेमिनृपतिव जुबाह! सद्रे समत्संतृषाणें! पृतन्यन्‌ ॥ ४८ ॥ 

पदार्थ:-जा ( झ्रभिष्टिकत्‌ ) सब झोर से इषए्ट सुख कर / बजद्धवाहु: ) जिस फी | 
चज् फू समान हृढ़ भुजा ( नुपाति: )नरों का पालन करने हारा ( भोजिप्ठेनि: ) अति 
बल बाले मोधाओं सर ( उम्र: ) दुष्टों पर क्रोध करने और ( तुचेशि: ) शीघ्र शाहुओं 
फा मारन हारा ( इन: ) शान्नविदारफ सेनापति ( नः ) हमारी ( अवसे ) रक्षादि 
के लिये ( समत्स ) बहुत संप्रामो में ( सड़े ) प्रसड़ में ( दूरात्‌ ) दूर सर (झास(त) 
और समीप से ( झा, यासतव्‌ ) भावे शौर ( नः ) हमारे ( पृतन्‍्यूत्‌ ) सेना और सं- 
ग्राम की इच्छा करने हारो फी (झा ) सद्‌। रक्षा झोर मान्य कर घह दम लोगों फा 
भी सदा साननीय होने ॥ ४८ ४ 

भावार्थ:-थे ही पुरुष राज्य करने को योग्य होते हैं जा दूरस्थ झोर समीपरूथ 
सब भनुष्यादि प्रजाओों की ययावत्‌ समीक्षण ओर दूत भजने से रक्षा करते भोर 
शूरबीर का सत्कार भी निरन्तर करते है ॥ ४८ ॥ 

भा न हत्यरूप वामदेब ऋषि: । इन्द्रो देवता | पदक्तिइछन्द:।पश्चम:ः सुवर: ॥ 

फिर उसी वि०॥ 
आ न्‌ इन्द्रो हरिंमसिछात्वच्छांवोचीनोंडव॑स राध॑स च। ति- 
छति वजीसधवोे। विरप्शोीस यज्ञमन नो वाजंसातो ॥ ४९ ॥ 

पदार्थ:-जओो ( मघवा ) परम प्रश|खित घन युक्त ( विरप्शी ) महाव ( अवोची- 
नः ) बिद्यादि बद्ध से सन्‍्मुख जाने बाला ( वज्ञी ) प्रशंसित शख विद्या की शिक्षा 
पात्र हुए ( इन्द्र: ) ऐशवर्य का दाता सेनाशीश ( दरिभिः ) अच्छी शिक्षा किये हुए 
घोड़ों से ( नः ) हम खोगों फी ( झबसे ) रक्षा मावि के लिये ( थनाथ, थ ) ओर 
घन के सिये ( घाजस्रातों ) संप्राम में ( मद, तिष्ठाति ) भनुछूल स्थित हो घद (नमः) 
इमारे ( इमस ) इस ( यह्षम ) सत्यन्यायपाक्षय करने रूप राज्य व्यवष्टार को ( पश्र- 
एक, भरा, यातु ) अच्छे प्रकार प्राप्त हो ॥ ४० ॥ 


ल्‍8८ +_++ रकम न 
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एयदिस्यस्थ वसि्ठ ऋषि: | इन्द्रो देषता। भुरिक्पदक्तिदछन्द: | पश्चम: स्वर: ॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
एबदिन्द्रं शरण बजंबाहु बसिंछासों अभ्यचन्त्यकैं! | सनः 
सस्‍तुतों घीरषंडातगोम॑दरय पांत स्वस्तिलिः सदां नः ॥ ५४ ॥ 
पवार्थ :-है ( घसिष्ठासः ) झतिशय थबास फरते दारे जिस ( पृषणम्‌ ) बलषान 
( बज्बाइम ) शस््रधारी (इन्द्रम ) धाजु के मारने हारे को ( झर्के: ) भशासित कर्मो 
मे विद्वान छोग ( भ्रर्यचेन्ति ) यधावत्‌ सत्‌कार करते हैं (एव) उसी का (यूयम) 
तुम छोग ( इत्‌ ) भी सतकार करा ( सः ) सो ( स्तुतः ) स्तुति को प्राप्त होके (न:) 
हम को झोर ( गोमत्‌ ) उत्तम गाय झादि पशुओं से युक्त ( धीरषत ) शूरबीरों से 
युक्त राज्य को (धात ) धारण फरे और तुम क्षोग ( खस्तिभिः ) सूखों से ( नः ) 
हम फो ( सदा ) सब दिन ( पात ) सुरक्षित रक्सो ॥ ५७ ॥ 
भाषाथेः-इस मन्त्र भे उपमाणं०--जसे राज़पुरुष प्रजा फी रक्षा फरें पैसे राज- 
पुरुर्षो फी प्रजाजन भी रक्ता फर ॥ ५४॥ 
समिस्षो ध्प्मिरित्पस्प विदमिऋषिः | माइिबसरस्वतीरदा देषता: | भजु धुएछन्द: । 
गान्चार: सर ॥ 
अब रह्रीपुरुषं। का थि० 8 
सभमिडो अग्निरेदियना तप्रो धर्मा बिराद सुतः। दुह्दे घेन 
सरंस्वर्ती साम७ शुक्रामहेन्द्रियए ॥ ५५ ॥ 
पदार्थ: -जेस ( इद ) इस संसार भे ( धनु: ) हुध देने बाली गाय के समान 
( सरस्वती ) शास्त्र विशान युक्त वाणी ( शुक्रम ) शुद्ध ( सोमम ) देश्वय कौर 
( इन्द्रियम ) भन को परिपृण करती है चैस उसे में ( दुद्दे ) परिपृण करूुं। हे (श्र- 
दियना ) घुभगुणों में ब्याप्त स्त्री पुरुषों (तप्त:) तपा ( बिराद ) और विविध प्रकार 
से प्रफाशमान ( सृतः ) प्रेरणा को प्राप्त ( समिझ्: ) प्रदीक्त ( धमे: ) यज्ञ के समाम 
संगति युक्त (अपर: ) पाधघक जगत की रक्षा करता दे बैस में इस सब अमत्‌ की 
रक्षा करू ॥ ५५ ॥ 
भावषाथ:-इस मन्त्र में बाख्तठु०-इस संसार में तुल्य गुण कमे स्थभाव वाले 


स्त्री पुरुष सूये के समान कीर्ि से प्रफाशमान पुरुपार्थी होके घसम से पेहबण्ये को 
निरम्तर सांचित करें ॥ ५५ ॥ 


'ह चन्‍- ७०७ 
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तनपाइस्यस्य विद्र्मिश्ुषि:। मश्विसरस्वतीन्द्रा देवता: | विराडनुप्टुएछन्तः । 
गारधार: स्वर: ॥ 
कब इस प्रकृत विषय में वेद्य विद्या के संचार को अगर मन्त्र भे कहते हैं ॥ 
तनूपा भिषजां सुतेडइशिबनो भा सरस्वती | सध्वा रजा ०सी- 
ज्व्रियामिन्द्रांप पि॒ंरथ्चिमिंखहान ॥ ५६ ॥ 
पद थे:-हे मनुष्यो श्राप लोग जैसे ( मिषज्ञा ) धेधक विद्या के जानने हारे (त- 
मूरा ) शरीर के रत्क ( उमा ) दोनों (प्रश्विना) शुभ गुण कमे स्वभाषों में ब्याप्त 
सूती पुरुष ( सरस्यती ) बहुत विज्ञान युक्त वाणी ( सरषा ) भाठ गुण से युक्त 
( सुत ) उत्पन्न हुए इस जगत में स्थित होकर ( पथिमि: ) मार्गों स( इन्द्राय ) 
राजा के छिये ( रजांसि ) क्षोफों भोर ( इन्द्रियम ) भन को धारण करें धेस इमको 
( धहान्‌ ) प्राप्त हूजय ॥ ९६ ॥ 
मायाधे।-इस मन में थाचकलु०--जो रुश्नी पुरुर श्रेथक जिद्या कोन जानेतो 
रोगों को निवारण शोर शरोरादि की स्वस्थता को झोर धमे व्यवहार में निरन्तर 
छलने फो समथ नहीं होगें ॥ ५६ ॥ 
इन्द्रायेत्यस्य बिद्‌ सिऋषि: ! भद्घिसरस्वतीन्द्ा देवता: | अनुष्दुपछन्धः ॥ 
गास्धार; स्घर: ॥ 
झब प्रभागता सर पेच्यों के व्यवद्वर को कहते दें ॥ 
हन्द्रायनदुछ सरंस्वर्ता नरादाछसेंन नग्नहुम्‌ | अधांलासशिबना 
मर्धु मषज मिषजां सतत ॥ ५७॥ 
पदा्थ:-( झश्बिना जैचफ विद्या में व्याप्त ( भिषज्ञा ) उत्तम वेदच्चय जन (६- 
स्द्राय ) दुःख नादा के क्षिय ( छुते ) उत्पन्न हुए इस जगत में ( मधु ) क्षामवर्दक 
कोमदतादिगुणयुक्त ( भषज॒म ) झोपध को ( झधातास ) घारणा फरें ओर ( नरा- 
इंसन ) मनुष्यों स स्तुति किये हुए बन से सरस्वती भदस्ताविद्या युक्त वाणी (ग- 
ग्नहुम ) भागस्द कराने घारे विषय को प्रहण करने बाछ्ले ( णएशदुम ) देद्यण्य को 
आरश्ण कर ॥ ५७ ॥ 
भाषाथे:-वैच दो प्रकार के होते हे एक उवरादि शरीररोगोी के माशक जिकि- 
ससा करने हार भोर दूसर मन के रोग जो कि प्राविद्यादि मानस क्‍्लेश हैं उन के 
निबारण करने दवारे अध्यापक उपदेदकफ दें जहां ये रहते दें घहां रोगों के विनादा स 


माणी लोग शरीर मोर मन के रोगों से छूट्क 'छुली दोतेद १५७॥ ३ ३ ३_ छोग शरीर भोर मन के रोगों से छूट कर छुखी दोते हैं ॥ ५७ ॥ 





93. ३ 


- बिज्ञा5ध्याय! 








अब विद्वद्धिषय में सामयिफ रक्षा तिषय और सैषज्यादि थि० ॥ 
पातक्नों अश्वना दियां पाहि नक्तं0 सरस्वति | दृवयां होतारा 
सिषजा पार्तापन्दरु० सचा सुते | ६२ ॥ 
पदाये:-ह ( दैत्या ) दिब्य गृण युक्त ( झ्द्ियमा ) पढ़ाने श्लौर डपदेंश ; 
वालो तुम क्षोग ( दिवा ) दिन भें ( नक्तम ) रात्रि में (नः ) हमारी ( पासम 2 रहा 
फरो (हे सरस्वति ) बहुत बिद्यार्भो से युक्त माता त दमारी ( पाहि )रक्षा कर । 
है (हातारा ) सब लोगों को सुख देन घाले ( सचा ) शच्छे मिक्ष हुए ( भिषजा ) 
घैध छोगो त॒म ( खुत ) उत्पन्न हुए इस जगत में ( हन्द्रम ) पदवयें देने चाले सो- 
मछता के रस की ( पातम ) रक्षा फरा ॥ ६२ ॥ 
भाषाथ: -जैस अच्छे वेच्च राग मिदाने घाली बहुत आपधियों को जानते हैं पै- 
से मध्यापक शोर उपदेशक झोर माता पिता अविद्या रूप रोगों को दूर करने था- 
छाडपाया को जानें॥ ६२ ॥ 
तिक्षएत्यस्य विदर्भिऋषि: । भश्विसरस्थतीन्द्रा देवता: । झनुष्दुएछन्दः । 
शान्धार: स्पतर: ॥ 
फिर भैषज्यादि थि० ॥ 
तिस्रस्रेधा सरंस्वत्यशिब्रना भारतीडहा। तीज पंरिखतासोस- 
भिन्द्रांप सुष्वुंदम ॥ ६३ ॥ 
पदाथे:-दहे मनुष्यो जैसे ( सरस्वती ) अच्छे प्रकार शिक्षा पाई हुई बाणी ( भा- 
रती ) भारण फरने हारो माता झोर (इडा ) स्तुति के योग्य उपदेश करने हारी 
ये ( तिस्र: ) तीन और ( अध्यना ) भच्छ दा बेच ( इन्द्राय ) पेश्यये के क्षिये ( प- 
रिश्युता ) सथ झोर से करने के साथ ( साग्रम्‌ ) तीत्रगुणस्वभार थाले (मदम ) धृषे 
कन्तो ( सोमम ) ब्रोषधि फे रस था प्रेरणां। नाम फे व्यवहार को (ब्रेत्ा ) तीन 
प्रफःर से ( सुधुषः ) उत्पन्न करें बेस तुम में इस की सिद्धि अच्छे प्रकार 
फरो ॥ ६३ ॥ 
साधाथ -प्रमुष्यो का जाहिये कि सोप झादि म्रोपणियों के रत को सिद्ध फर 
डस को पीफे शरीर झारोग्य करके उत्तम वाणा शुद्ध ब.दे प्र यथार्थ यक्तृत्व 
झाक्ति फी उच्नति करें ॥ ६३ ॥ 
अदिवनेस्यस्प विद्‌रभिऋबि:। प्रश्विसरस्वतीन्द्रा वेवता:। भनुष्दुप्‌ दर्द: गास्थार:स्वर: 












रे किर उसी घि०॥ 
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यज्ञुवेंद भाष्ये- | ८९ 


अधिवनां भषजं पम्थु भेषजं नः सरंस्बती | इन्हे त्वष्ठायदाः 
भिर्प७ रूप७ रूपमधुः सुते ॥ ६४ ॥ 


पदाथ:-( नः ) हमारे लिये ( भद्िवना ) विधा सिखाने घाणे ध्रध्यापकोपदेश- 


-। क ( सरस्वती ) थिदुषी शिक्षा पाई हुई माता झौर (त्वष्ठा ) सूक््मता करन बाला 


४ 





ये विद्वान्‌ लोग ( सुते ) उत्पन्न हुए (इन्द्रे ) परमेद्वयव में ( भेषजम ) सामान्य 
प्रीर ( मधु, भषज़म ) मधुरादि गुणयुक्त ओपण ( यश: ) फीर्कि ( ध्रियम्‌ ) लक्ष्मी 
ओऔर( रूपरूपम्‌ ) रूप रूप फो ( प्रक्ठ: ) धारण करने फो समथ्थ हज ॥ ६७ ॥ 
भायाथे:-जब मनृष्य छोग एश्वर्य को प्राप्त होश तव इन उक्तम आषधियों, 
कीसि ओर उप्तम शाभा फो सिख करें ॥ ६७ ४ 
ऋतुथेस्यरूव विदृर्निऋषि: । भश्विसरस्वर्तान्द्रा देवता: । झनुष्दुएछन्दः ! 
गान्थार: स्वर: ॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
ऋतथेन्दों वनस्पति: द्ाइमान।ः पंरिख्तां | कीछ।लमाईबश्पां 
मधु दुहे घेन! सरस्वती ॥ ६५ ॥ 
पदार्थ:-जैसे ( घेनुः ) दूध देने खाली गौ के समान ( सरस्वती ) भ्रच्छी उ्तम 
शिक्षा से युक्त वाणी ( परिस्युता ) सब शोर स मरने बाली जलादि पदार्थ के साथ 
( ऋतुथा ) ऋतुझों के प्रकारों से मोर ( शशमान: ) यढ़ता हुआ (इन्द्र: ) ऐद्वर्य 
करने हारा ( पनसुपाति: ) घट जादि छक्ष ( मधु ) मु ए झ्ादि रल और (कीलालम) 
अन्न फो ( अधिषभ्याम ) बच्चों स कामनाओों को पूर्णा करता दे बेस में ( दुद्दे ) पूर्ण 
करूं ॥ ६५ ॥ 
भावाधे:-इस मंत्र में वाचकलु ०-जैसे भच्छे बेच जन उक्तम २ घनस्पतियों से 
सार प्रहण के लिये प्रयत्ष फरते हैं से सथ फो प्रयत् फरना चाहिये ॥ ६५ ४ 
गोमिरित्यस्य विदर्भिकऋषि: | झश्िविसरस्व॒तीन्दा देवता: । 
झनुष्दुपछन्द: । गान्धार: स्थर: ॥ 
फिर उल्ली थि० ॥ 
गोमिन सोसमदिबना सासरेण परिखुत।। समंघात5७ सरंस्ष- 
स्था स्वाहन्द्रें सुते सु ॥ ९९ ॥ 
पदार्थ:-दहे ( झ्रहिवना ) अच्छी शिक्षा पाए हुए बैद्यो ( मासरेश ) प्रमाण युक्त 
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४९० विशाउध्यायः || 
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मांड ( परिसख्रता ) सब झोर से मधुर झादि रस से हे ( सरस्वत्या ) अच्छी शि- 
ज्ञा भौर ज्ञान से युक्त चायी से आर (स्थराहा) सत्यक्रियाओं ग॒ तथा ( इन्द्र ) परभ- 
इसय्ये के दोते ( गा।भः ) गानों से दुग्ध आादि पदार्था का जेंस ( न ) बसे (मध ) 
मधुर आाद गुण से युक्त ( सुतम ) सिद्ध किये ( खामम ) प्रोधषधियां के रस को 
तुम ( समनातम ) अच्छे प्रकार धाग्ण फराो ॥ ६६ ॥ 
भाषार्थ:-इस मंत्र में उपमाऊछे०-५च छोर उत्तम हर्वफ्रिया से सब झोपाधियों 
के रस का प्रहयां फर ॥ ६६ ॥ 
श्यनाहविरियस्य विद 4 ऋषि: | झशियिपरस दे बला: 
भुरिगनुएपछम्वः । गान्यारः स्व॒रः ॥ 
फर उच्या बि०॥)। 
अदि्वनां हाबरिंन्हिय न्मंचधिया सरस्वती । आशुऋमा।सुरा- 
धससू समघमन्द्रप जख्िरे ॥ ६७ ॥ 
पदार्थ:- झश्िवना ) अच्छे बंध और ( सरस्वती ) प्रच्छी शिक्षायुक्त श्री (पि- 
या बुद्धि से ( नमुचः ) नाशराह्ट्रत कारशा सर उत्पन्न हुए कार्य लर ( हवि: ) भर शण 
फरने योग्य (इन्द्रियम ) मन को (झासुरात्‌ ) सेघ से (शुक्रम ) पराक्रम भौर 
( मप्रम ) पूज्य ( बस ) धन को ( इन्हाग ) पेरसये के लिय ( साजप्िर ) धारण 
फर ) ६७ ॥ 
भाचाथे: ख्री क्लौर पुरुषों फो चाहिय कि पेदयय्य से छुख की प्राप्ति फे लिये धो- 
घश्चनियों फा सबन किया करें॥ ६७ ॥ 
यमित्यरुप विदा मणि: | मश्यिसरइयतीनदा देवता: । सभनुए्पपदन्द: । 
गान्धार: स्वर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
पमदिवना सरस्वती हविषन्द्रमवंडपनू | स विं भेद बल मध॑ नमुं- 
याबासुर सचा ॥ ६८ ॥ 
पदार्थ:-( सचा ) संयोग किये हुए ( भश्विना ) सध्यापक और उपवेदाक तथा 
( सरस्वती ) खिदुर्पी स्त्री ( नमुजा ) नाशराहित फारणा से उत्पन्न ( झासूरे ) मेघ में 
होने के निमित्त घर में ( हावषा ) भ्च्छी बनाई हुई दाम फी सामप्री से ( यम ) 
जिस (इन्द्रम ) एदवय को ( अधदुयन्‌ ) यढ़ाते ( सः ) धद्द ( मघम ) परमपूजय 
( बक्षम ) बल फा ( बविभेद्‌ ) भदृन करे ॥ ६८ ॥ 








यजुदंद भाष्ये- ४६१ 


भाषाथे:-जो भोषधियों के रस फो कक्षेव्यता के गुण से उत्तम करें बह रोग 
का नादा फरने द्वारा होवे ॥ ६८ ॥ 
तमित्यस्य विदर्सिकरुषि: | भश्विसरस्वतीन्द्रा देखता: । निचृदनहुपहून्द: । 
गा[न्भार: स्थरः ॥ 
अब घि6द्वानों के बिं०॥ 
तप्रिन्दें पदावः सचाशिवनोमा सर॑स्षती | दूर्धाना अभ्पनुषत 
ह॒थिषां घज्ञ इन्ठिये! ॥ ६० ॥ 
पदर्थ:-है मनुष्य लोगो ( सचा ) विद्या से युक्त (भश्यिना) वैद्यफ विद्या में ल- 
तुर भ्रध्यापक झौर उपदेशक ( डसा ) दोनों ( इन्द्रियेः) धनों से जिस ( इन्द्रम ) 
बल झादि गुणों के धारण फरने हारे सोम को धारण करें ( तम ) उस फो ( सर- 
सख्ती ) सत्य विज्ञान से युक्त स्री भारणा फरे भोर जिस को ( पशव: ) गो झावि 
पशु धारणा करें उस फो ( दहृविषा ) सामभ्री से ( दधाना: ) भारण करत हुए जन 
( यह्ले ) यक्ष में ( प्रभ्यनुषत ) सब ओोर से प्रशंसा करें ॥ ६९ ॥ 
भाषार्थ:--जों छोंग धर्म के क्‍्राचरण से घन के साथ धन को बढ़ाते दें थे प्र- 
शंस। को प्राप्त दोते दे ॥ ६९ ॥ 
थ इस्यरुप विदृिऋषपि: | इन्द्रसवितुयरणा देवता: । झजुएप्छन्दः | गान्थार: स्थरः॥ 
फिर उसी लि० | 


[इक 


य इन्द्र हग्द्रियं दधु: सविता यरुणों मं | स सुत्राा हृथि- 
दप॑तियेज॑ममानाय सइचत | ७० ॥ 


| पदार्थे:-दे विश्वन्‌ (ये ) जो ल्लोग ( इन्द्र ) ऐश्चये मे ( इन्द्रियम ) भन को (व- 
धु: ) धारण करे थे खुर्खी दोवें । इस कारणया जो ( भगः ) सेवा करने फे योग्य (ब- 
| रुणा: ) श्रेष्ठ ( सबिता ) ऐद्वय्य की इच्छा सर युक्त (सुत्रामा ) शब्छे प्रकार 
रक्षक ( दृविष्पाति: ) होम करने योग्य पदार्थों की रक्षा करने हार। मनुष्य (यज्ञमा- 
नाय ) यज्ञ करने हारे फे लिये घन फो ( सच्ृच्त ) खेजे ( स. ) धद्द प्रतिष्ठा को प्राप्त 
होथे ॥ ४० ॥ ह 
भाबाथे:-जैसे पुराहित यज़मान के पेश्वर्थ को बढ़ाता हे बसे यजमान भी पु- 
रोहित के घन को बढ़ाये ॥ ७० ॥ 
सरवितेत्यस्य [विदा मसेविः । इन्ट्रसावित॒वरुणा देवता: | झनुदुपछऋून्द: । गारधार: स्थर: 


फिर उसी ब०॥। 
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न बिंशो5ध्या य। ॥ 


सविता बरुणो दधच्य जंमानाय दादषें |! आदस नमृचेषसु 
सुत्रामा बलसिन्ठ्रियम्‌ ॥ 39१ ॥ 
पदार्थ:-( घरुणा: ) उत्तम ( सविता ) प्ररक ( सुत्नामा ) भर झच्छे)प्रकार रक्षा 
करने हारा जन ( दाशुप ) देने बाले ( यज़मानाय ) यञजमान के क्षिये ( घसु ) दृव्य 
फो ( दधत्‌ ) भारण करता हुझा ( नमुचे: ) थमे को नहीं छोड़ने घाले के (बलरूम ) 
यज भीर ( इन्द्रियम ) भच्छी शिक्षा ख युक्त मन फा ( भा, झदक्त ) छच्छे प्रकार 
ग्रहण करें ॥ ७१ ॥ 





भावषाथ:-देन घाले पुरुष की पझ्रच्छे प्रकार सवा कर के उस सर अच्छे पदार्थों को 
प्राप्त होकर जें। सब के बल को बढ़ाता है वह बलवान दोता दे ॥ ७२ ॥ 
घरणादस्पस्याविद्‌ भिग्धाप: | इन्द्रसवितृवरुणा देवता:। झनुष्टुफछन्द: । गान्भार: स्घर: 
फिर डसी बि०॥ मे 
वरुण; क्षत्रमिन्द्रियं भगेंन सविता अिर्धप्‌ | सुन्नामा यशांसा 
बले दूधाना सज्ञप्ताइात | ७२॥ 


पदार्थ:-६व मनृष्यो जस ( वरुणा: ) उत्तम पुरुष ( सचिता ) पेश्धर्योस्पादक (छु- 
आमा ) झच्छे प्रकार रक्षा फरने हारा सभा का अध्यक्ष ( भगेन ) पेश्बय फे साथ 
घस्तेम्रान ( सृत्रम ) राज्य और ( इन्द्रियम ) मन भादि ( भियम ) राज्यलश्मी शौर 
( यश्म ) यज्ञ को प्राप्त द्ोता दे बेले ( यशल्रा ) कीर्सि के साथ ( बलम ) बल को 
( दुधाना: ) धारण करत हुए तुम ( आशत ) प्राप्त होआ ॥ ७२ ॥ 


भाबाधथ:-इस मन्त्र में घाचकत्टु/--ऐश्यये के विना राज्य राज्य के बिता राज्य - 
लह्ष्मी झोर राज्यलह्मी के विना भाग प्राप्त नहीं होते इसलिये नित्य पुरुषाथे कर- 
ना आाहिये ॥ ७२ ॥ 
झध्वनेत्यस्य विर्दासिऋषि: | मश्विसरस्वती न्द्रा देबता: | निचृद्नुष्पछन्द: । 
गान्भार: रूपर: ॥ 
फिर उछ्ी थि० ॥ 
अशधि्िवना गाोमिरिन्द्रिपसदवें भिरवी ये बलम्‌ ! हविषेन्द्र७ सर॑- 
स्त्रती पजमानसबडपन्‌ || ५४ ॥ 
पदार्थ:-( अश्विना ) प्रध्यापक उपदेशक भोर ( सरस्वती ) सुशिक्षा युक्त बि- 
दुषी स्त्री ( गोमिः ) भच्छे प्रफार शिक्षायुक्त वाणी या पृथियी और गोशों तथा (झ- 
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इवेसिः ) अच्छे प्रकार शिक्षा पाये हुए धोड़ों मोर ( हषिषा ) भज्जीकार किये हुए 
पुरुषाथे से (इम्व्रियम) घधम (वीयेम) पराकम ( बलम ) बख और ( इन्द्रम ) ऐइवय 
युक्त (पञमामम) सत्य भनुष्ठानरूप यश्ष फे करने हारे फो (मवदूं यय) बढ़ायें ॥७३॥ 
भाषार्थ:-जो लोग जिन के समीप रहें उन फो योग्य है कि थे उन फो सब अ- 
चछे गुणकर्मा ओर ऐश्यये भादि से उन्नति को प्राप्त करें ॥ ७३ ॥ 
ता नासस्पेस्पस्थ बिवृभिऋषि: | भरिषिसरस्थ॒तीन्द्रा देखता: । निचदनु्टप छम्व: । 
गास्घार: स्वर: ॥ 
किर डसी बि०॥ 
ता नासंत्या सुपेशासा हिर॑ण्यवत्तेनी नरां। सर॑स्थती हकविष्म- 


लीन्द्र क्मंसू नोउइबल | ७४ ॥ 
पदार्थ:-हे ( इन्द्र ) एश्बय घाले विद्वन (ता ) थे ( नासत्या ) असत्य आयरणया 
से रहित ( सुपेशसा ) भ्रच्छे रूप यक्त ( हिरण्यवशमी ) सुबण का वत्ताव फरने 
हारी ( नरा ) सबेगण प्रापक पढ़ाने और उपदेश फरने वाकी ( हृविष्मती ) इसम 
ग्रहण करने योग्य पदार्थ जिस फे विद्यमान यह ( सरस्यती) विदुषी स्त्री झौरझाप 
( कमेंस ) फर्मो में ( नः ) हमारी ( झ्रवत ) रक्ता फरो ॥ ७७ ॥ 
भाषारथः-जैसे विद्धान्‌ पुरुष पढ़ने झोर उपदेश से सब को वुष्ट फर्मो से दूर 
फरके प्रच्छे फर्मो में प्रृसत कर रक्ता करते हैं बैसे दी ये सघ के रक्षा करने के 
सोग्य है ॥ ७४७ ॥ 
ताभिषजेत्यस्थ विवर्भिक्रेषि: । प्रश्विसरस्बतीन्द्रा देवता: । झनुष्दुपछस्द: । 
गाम्धार:ः स्थरः ॥ 


फिर डसी वि० ॥ 
ता शिषजां सुकरमेंणा सा सुदघा सरस्वती | स बुशन्नह्ा दात- 
ऋतुरिन्द्राप दधरिन्द्रियम्‌ ॥ ७५ ॥ 

पदार्थे:-दे मनुष्य छोगो जैसे ( ता ) वे ( सिषज्ञा ) शरीर और भारमा के रोगों 
के नियारणा करने हारे ( सकमेणा ) भ्च्छी भमेयुक्त किया से युक्त वो थेच ( सा ) 
पद ( छुदुधा ) झच्छे अ्रकार इच्छा फो प्रण करने हारी ( सरस्वती ) पूणो विद्या 
से युक्त स्र्री और ( सः ) वह ( दृशद्ा ) जो मेघ का नाश करता है उस सूय्ये के 
सपम्ताम ( शातऋतुः ) भत्यस्त बुद्धिमान ( इन्द्राय ) ऐद्ंघय के लिये ( इन्द्रियम ) घन 
को ( दृधः ) धारण करें बैसे तुम सी माचरण करो ॥ ७५ ॥ 
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8 विंशाइध्याथ। || 


भावार्थ:-इस मन्त्र म॑ं वाचकल०-अगत्‌ में जसे विद्वान क्ोग उत्तम झाजयरशथा 
वाले पुरुष फे समान प्रथल करके विद्या झोर भन फो बढ़ाते ई पेसे सब म- 
सुध्य करें ॥ ७५ ॥ 
युवमित्यस्य विदभिऋषषि: । झश्विसरस्वतीम्द्रा वेबता: । विराडनुप्दुप रूप्य!। 
गान्भार: स्चर: ॥ 
फिर प्रकाराम्तर ले विद्वानों फे वि०॥ 
युव७ सुराससदिवना नछुंचाबासुर सचा। विपिपाना; सर 
स्व॒ती नं क्तस्बाजल | ७६ ॥ 
पदार्थ :-ह ( झ्श्विनां ) पाक्षन आदि फमे करने हारे अध्यापक और उपदेशक 
( खखा ) मिले हुए ( युवम ) तुम दोनों और दे (सरस्वती) भ्रतिश्रेष्ठ विशान वाली 
प्रजावू जेसे ( नमचो ) प्रधाह से नित्यस्वरूप ( झासुरे ) भघ में और ( कमेसु ) 
कर्मा में ( छुरामम ) अति सुन्दर ( इन्द्रम ) परमेश्यर्य का ( माथत ) पालन करते 
हो धंस (बिपिपाना:) नाना प्रकार से रक्षा करने द्वारे दोते हुए भाचरणा करो॥७६॥ 
भावाथ:-जो छोग पुरुषार्थ से बढ़े ऐेश्वये को प्राप्त हो कर भन की रक्षा करके 
झानन्द को भोगते दें थे सदा ही बढ़ते दे ॥ ७६ ॥ 
पुत्रमित्यस्य:चिदभिऋ्रेपि: । म्श्विप्तरस्वतीन्द्रा देवता: । बिराडनुशुए छत्द: । 
गान्धारः स्व॒रः ॥ 
नि फिर प्रकारान्तर से विद्वानों के घि९्‌ ॥ न 
पुत्नासव प्तरावाइबना भन्द्राबधुः काव्यद७ सनामसि। | य- 
त्सुराम व्यपिंचः छार्चीमिः सरस्वती त्था सघवन्नमिष्णक ॥७9॥ 


पदार्थ :-ह ( मधघचन ) उत्तम भन ( इन्द्र ) विधा और ऐद्वय्ये युक्त विद्वन त्‌ 
( शाजीमभि: ) बृद्धियां क साथ ( यत्त ) जिस से ( सुरामम ) झाते रमणीय मइौष- 
थि के रख को ( व्यपिय: ) पीता है इस से सरस्वती उत्तम शिक्षाघती री ( तथा ) 
तुक को ( ह्रभिष्णक ) समीप सेवन करे ( उसा ) दोनों ( झद्िवना ) अध्यापक 
और उपदेशक ( काव्ये' ) कवियों के किये हुए (दंसनामि:) कर्मो से जैसे (पितरी ) 
माता पिता ( पुत्रभिष ) पुत्र का पालन करते हू वेल तेरी (झाषथु:) रक्षा करें ॥७७॥ 

भाषाथे:-इस मन्त्र में उपमाक्व०--जैसे माता पिता अपने सस्तानों की रक्षा 
करके सदा बढ़ायें घेस भध्यापक और उपदेश दिष्य की रक्ा करके प्िद्या से | 

| बढ़ाव ॥ ७७ ॥ 
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यहिमपित्यश्य विदर्भिक्रुषि: | भाग्नदेघता | ज़गती छनन्‍द:ः | निषाद: छार:॥| 
फिर उसी वि० ॥ 
पस्मिशन्नशवांस ऋषमसास उध्चणों वहा संधा अंवसझ्ास आह - 
ला। । कीलालप सोम॑पृष्ठाथ वेघसे हुदा सतलि जनथ चआारु- 
सग्नपे || ७प ॥ 
पदूर्थ:-दे घिडन्‌ ( प्रश्यास: ) घोड़ और ( ऋषपभास: ) उत्तम बैल तथा ( उ- 
क्षण: ) भति बरी बीय के सेचन करने हार बेल (बश्या:) बन्ध्या गायें और (मेषा:) 
मेढा ( मधखष्टास: ) भ्रच्छे प्रफार शित्चा पाये मौर ( आाइुता: ) सब भोर से भ्रदणा 
फिये हुए ( यस्मिन ) जिस व्यघष्दार में काम करने द्वारे हो उस में तू ( हृदा ) भ- 
न्‍्तःकरणा से ( सोमपृष्ठाय ) सोम षिच्चा को पूछने और ( फीखालपे ) उत्तम अश्न 
के रस फो पीने द्वारे ( धेघस ) बुद्धिमान्‌ ( अग्नये ) झग्नि के समान प्रकाशमान 
जन के छिये ( स्ारुम ) भति उत्तम ( मतिम ) बुद्धि का ( जनय ) प्रगट कर ॥७८॥ 
सावाये:-पशु भी सुशिज्षा पाये हुए उत्तम काये सिद्ध फरते हैं क्या फिर विद्या 
की शिक्षा से युक्त मनुष्य लोग सब उत्तम काये सिद्ध नहीं कर सकते ॥ ७८ ॥ 
अद्वावीत्यस्य विद्र्भि ऋषि: ! मप्निर्देवता । भुरिफकपडःसिदुछस्द: | परु्चमः स्थर: ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
अहांब्यर्ने हविरास्पे ते खुथीव घुते चम्द्वीब सोम | षाजस- 
निं० रषिससभसे सुबीरें जशारत धेंहि सशसे बुहन्तम्‌ ॥ ४९ ॥ 
भाषाधेः-हं ( शग्ने ) उत्तम विद्याएक्त पुरुष जिस तूने (सोमः) ऐश्वये यक्त (इ- 
बिः ) हांस करने योग्य पस्तु ( ते ) तेरे (झास्ये) मुक्त में (घृतम्, स्तुचीच ) जैसे घृत 
सच के मुख में झौर ( शम्व्रीय ) जैसे यश के पात्र में होम के योग्य चरुतु पेसे (अ- 
हाथि ) होमा है धघु् तू ( अस्मसे ) हम झोगों में ( प्रशस्तम ) बहुत उक्तस (स्ुवीरस) 
झच्के थीर पुरुषों के उपयोगी ओर ( घ।जसनिम ) प्रन्न विह्वान झ्ादि गुणों का वि 
भाग ( यथशसम ) कीर्लि करने हारी ( छृहन्तम ) बड़ी ( रयिम ) राज्यक्षक्मी को 
( जेंदि ) धारण फर ॥ ७९ ॥ 


खाषाथे!-इस मम्नज में डपसासंफार दे--गहस्थ पुरुषों को ऋादियेकि उम्हींका 
भोजन भावि से सत्कार करें जो लोग पढ़ाना उपदेश झोर झच्छे कर्मो के भनुष्ठाल 
से जगय्‌ में धक्, पराक्रम, पद, घन झोर विज्ञान को धढ़ायें ॥ ७९ ॥ 











४६५ विशो 5ध्याय ॥ 


शी नी 


झशिवनेत्यस्थ विदर्भिछरषि: | झश्सिरस्पतीन्दा देवता: | विशडनुएप छत्दः । 
गारचारः स्वर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
अधदियना तेज॑सा चछुः प्राणन सर॑स्वती वीपम्‌! वचेन्द्रो ब- 





लेनेन्द्रांप दधुरिन्द्रियम्‌ || ८० ॥ 
पदार्थ :-दहे मनुष्यो जैसे ( सरस्वती ) विद्यापघती झी ( भव्िवना ) ह्ध्यापक ओर 
जपदेशक और ( इन्द्र: ) सभा फा भ्रधिष्ठाता ( इन्द्राय ) लीष के लिये (प्रायान ) 
जीपन के साथ ( वीय्यंमस ) पराक्रम ओर (तेजसा ) प्रकाश से ( चक्ष: ) प्रत्यक्ष 
नेत्र ( घाचा ) घाणी झोौर ( बकेन ) बल से ( इन्द्रियम ) जीप के चिह्न को (दधघु:) 
आरया करें पंस तुम भी घथारण करो ॥ <० ॥ 
भाषाये:-इस मन्त्र में बाचफलु ०-मनुष्य क्षोग जैसे २ चि6ट्धा्मों के संग से विद्या 
फो बढ़ायें वेसे २ विज्ञान में रुचि वाले हब | ८० ॥ 
गेमदूषु णत्यस्य गशत्समद ऋषि: । अश्विने देवते | बिराड्‌ गायत्री रछस्‍्दः। पड़ज: 
अब जिद्वानों के विषय में पशु झ्ादिकों से पालना थि० ॥ 
गोम॑दूष शवांसत्पा अदर्वाषद्यासमद्यिना। वर्त्ती रंद्रा मृपाय्य॑म््‌॥<८?१॥ 


पदार्थ :-है ( नासस्या ) सत्य व्यषहार सर युक्त ( रुद्र। ) दुष्टों फो रोदन कराने 
हारे ( भ्र्वियना ) विद्या स बढ़ हुए लोगो तम जैसे ( गोमत्‌ ) गी जिस में विद्यमान 
डस ( वाति: ) घस्ेमान मागे (उ ) और ( अद्यायत्‌ ) उक्षम घोड़ों से युक्त ( उृपा- 
ण्यम ) मनुष्या फे मान के ( सुयातम ) प्रच्छे प्रफार प्राप्त द्ोओो बेस दम लोरा सी 
प्राप्त होथषे ॥ ८१४ 
भाषाथे:-इस मन्ज भें घाचकछु ०-गाय, घोड़ा, हाथी, भादि पालन किये पशुभों 
से झपनी भोर दूसरे की मनुष्यों को पालना करनी चाहिये ॥ ८१ ॥ 
गृत्समद ऋषि: । अश्विनों वेबते । विराड्गायश्ी छन्‍्द्‌: | पड़ज: स्वर: ॥ 
झा राजधम चि०॥ 
न यरपरो नान्तर आदधधषेदशषण्बसू्‌ | दुःशा ० सो मत्पों रिपु।॥८२॥ 
पदाथे:-दे ( बृषयबसू ) श्रेष्ठों को घास कराने हारे सभा झौर सेना के पति छुम 
( बत्‌ ) जिस से ( दुः दास: ) दुःख से स्तुति करते योग्य ( परः ) अन्‍य ( मल्येः ) 
मनुष्य (रिपु: ) हात्न (न ) न हो और ( न) न ( झ्न्‍्तर: ) म्रध्यस्थ हो कि जो हम 


को ( झ्रादभपेत्‌ ) सब झोर स घधपणा करे उसको भ्रच्छ यज्ञ से बदा में करो॥ए८) 
वाया पक नकमभकमा-+क-५७१५३०७०९७--पान७-५>घआ३2 पक +>++७५५४५०५५५०३३० ५५3५३ ५५५७५ +े 3-33. .+५८७+७+ ५-५ भमक;/७ मम क++33५+++७४3७3म ५५० ७७०५० ५४&४०फ नव भमाव3३१४५५०९७॥७+३०० का ९4००००० कमा +म मन #भककमक, 





यजुरवेंद भाष्पे- ४६७ 





भावाधे:-राज़ पुरुषों को चाहिये कि जो अभ्रति बलवान प्रत्यल्त दुए शन्ष दोद 
बस को घड़े यरम सत जीते ॥ ८३ ॥ 
तान इत्यस्य गृत्समदफ पषि: । झश्विनो देवत । निचृदृगायभ्ी छन्दः | पड़जःरुघरः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
ता न आा बॉटमदिवना रसि पिशरडसन्टास | घि५ष्ण्यां बरि- 
खाविदंस ॥ ८३ ॥ 
पदा्थे:-है ( अधद्विवना ) सभा शोर सना के पालने हारों ( ध्रिष्यवा ) जो घृश्धि 
के साथ वर्तमान ( ता ) व तुम ( नः ) हम फो ( यरिवोंविदम ) जिस से सवन को 
प्राप्त हों और (पिशड्रसंदशम) जा सुबण के समान देखने में झ्ातः है उस (रयिम) 
घन को ( झा, घोढस ) खब ओर से प्राप्त करो ॥ ८३ ॥ 
भावार्थ :--सभापाति और सनापतियों को चाहिये कि राज्य के सुस्त के क्षिये 
सब पऐेश्वय्ये को सिद्ध करें जिस से सत्यभर्म का आचरणा बढ़े ॥ ८३॥ 
पाधका न इत्यस्य मधुच्छन्दा ऋषिः | सरस्वतादेवता। गायत्री रूनद' | पडुज: सखर:॥ 
किर अध्यापक ओर उपदेशफ के जि० ॥ 
पायका ना सरस्वती वाजेभियाॉजिनींबती | सझ्ञ बच छिपा 
यंसु! ॥ ८४ ॥ 
पदरथः--हे पढ़ाने वाले मोर उपदेशक छ्ोगो जले ( घाजेमि: ) विश्ाान झावि 
गुणों स ( वाजिनीयती ) अच्छी उत्तम घिद्या से युक्त ( पाथका ) पश्चिश्न फरनेद्दारी 
( श्रियावसु: ) बुद्धि के साथ जिस से घन दो श्रद ( सरस्यती ) भष्के संस्फ।र 
थाली घाणी ( तः ) दमारे ( यश्षम ) यक्ष को ( धष्ठु ) शोभित करे बेसे तुम लोग 
हम लोग! फो शिक्षा करो ॥ ८४॥ 
भाषा्थ:--इस मन्त्र में घाचकलु०--मनुष्यों फो ादियेशि धमोत्मा भ्रध्यापक 
भौर उपदेशकों से लिया झौर सुशिक्षा भच्छे प्रकार प्रदहण फरक विशाम की इड्धि 
सदा किया करें ॥ <४ १ , 
जोद्यित्रीत्यस्य मछुख्छम्दा ऋषि: | सरस्वती देवता । निचृव्गायत्री छन्‍्द:। 
पडुज: रुवर:ः ॥ 
हष खतरियों फी शिक्षा का बि० | 
चोदथित्री सूनृतांगां चेतन्ती सुमतीनाम । यज्ञ देधे स- 


शंस्वत्ती || ८५॥ 











लिनशशिअकिन न अमल बज जज नमक लक कब नकल अनार ए्एा॥७एए्र॥श॥शएएए्र्नणशएएएए 
४६८ विशो ध्ध्यायः ॥ 








पदार्थ:-हे ख्री लोगो जैस ( सूडतान/म ) सुशिक्षा पाई हुई बाशियों को ( थो- 
द्यित्री ) प्रेरणा करने हारी ( खुमतीनाम ) शुभ दस्धियों को ( चेतन्ती ) झ्च्छे प्र- 
कार शापन करती ( सरसूयती ) उत्तम घिक्षान से युक्त हुए में ( यशम ) यक्ष को 
( दश्षे ) भारण करती है बेले यह यज्ञ तुम को भी फरता चाहिये ॥ ८५ ॥ 
भावार्थ:-जो स्त्रियों के बीच में विदुपी स्त्री दो घद सब रिरियों को सद्‌। छुशि- 
सा करे जिस से स्प्रियों म॑ विद्या थी पृद्धि हो ॥ ८५ ॥ 
महोझयां दत्यस्य मधुच्छन्दा ऋषि:। सरस्षर्ता देवता। गायपत्रीच्छन्द: | घड्जः स्थर: 
फिर उसी बि०॥ 





महो अण। सरंस्थता प्रचेंलपतलिकेतन।। धिणों विद्या वि 


4 


रॉजलि || ८६९ | 


पदार्थ:-दे ख्री छोगो जैसे ( सरस्थती ) घाणी ( फेतुना ) उत्तम ज्ञान से (महदः) 
बड़े ( प्रगः ) आकाश में स्थित शाष्द रूप समृत को ( प्रधेतयति ) उत्तम प्रकार से 
अतकाती है झोर ( विदषा: ) सब धियः बृद्धियों फो ( थि, राजाति ) नाना प्रकार से 
प्रकारित करती दे जैसे विधाझों में तुम प्रदत दोझो ॥ ८६ ॥ 

भावाथे:-इस मन्त्र में घाचफछु०-कन्यार्भो फो चाहिये कि प्रह्मचय्ये से विद्या 
और सुशिक्षा को समग्र प्रहणा करके अपनी बुद्धिययों को बढ़ाय ॥ ८६ ॥ 
न्द्वायाद्ीत्यस्य मशुउ्छन्दा ऋषि: । इन्द्रो देबता । निचृद्‌गायत्रीछन्द: । पड़जःखर:॥ 

अब सामान्य उपदेश वि० ॥ 


इन्द्राधाहि चित्रमानों सुता इसे स्थायबं: । अण्बीशिस्तनां 
पूलास: ॥ <७॥ 


पदाय:-दे ( खित्रभानों ) चित्र विशित्र विद्या प्रफाशों याछे ( :*ह ) सभापति 
झाप जो ( इसे ) ये ( जण्बीमि: ) मदुगलियों से ( सुता ) सिद्ध किये ( तना ) वि- 
स्‍्तारयुक्त गुणा से ( पूतासः ) पषरिन्न ( त्वायषः ) जो तुम को मिलते हैं उन पदार्थों 
को ( झा, याहि ) प्राप्त हूजिये ॥ ८७ ॥ 

भाषाधथे:-- ममुष्य छोग अच्छी क्रिया से पदार्थोा फो अच्छे प्रकार शुद्ध करके 
भोजमादि करें ॥ <७॥ 
इन्द्रायाहिबियेत्यस्थ मशुच्छल्दा ऋषि: । इन्द्रो देघता ! गायजीष्छन्त्‌: | पदुज:खर:॥ 

फिर विज्वद्धिफ्ल अमछे मन्त्र मे कहते हैं | 

2 बटन अत अल जम कील दल लज कस तक शत कम कस लक पक हट कक टली मिल मिल, 
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पक 5 8 है ली लि आप | | । क ॥। | | /# 55 

इन्द्रापांहि घियेबिता विप्रजुतस! सुनाबंतः । उप ब्ह्माणि वा- 
घतंः | << ॥ 

:*. पदार्थ:-दे इन्द्र बिद्या आरे पद॒यये से यूक्त ( इपितः ) प्रस्ति ब्रैर ( विप्रजूत: ) 

बुद्धिमातों से शिक्षा पाके देगयुक्त ( घाघत: ) शिक्षा पाई हुई घाशी से जानने हारा 

तू (थिया ) सम्यक वक्धि से ( सतावतः ) सिद्ध किये ( बद्याणि ) श्क्त और घ्तों 


को ( उप, शा, यादव ) सब प्रकार से समीप प्राप द्वो ॥ <८॥ 


की स्थापित फरं ॥ ८८॥ 
इन्द्रायाहि ततुज्ञान धत्यस्य मथुच्छन्दा ऋषि: । इन्द्रो देवता। गायपत्री छन्दूः । 
पड़ज़: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० 


इन्द्रापांहि तूर्तज्ञान उप ब्रह्मणि हरिवः। सुते दृधिष्य न॒इचनः<4।९। 
पदाथेः-हे ( दरिधः ) झच्छे उस्म घोड़ों घाले ( हन्त्र ) विधा भोर पेद्घय्य के 
बढ़ाने दारे बिद्न्‌ आप ( उपायाहि ) निकट झाइये ( ततुजआानः ) शीघ्र र्ाय्येकारी 
हो के ( नः ) दमारे लिये ( खुते ) उत्पन्न हुये व्यधद्दार मे ( अकद्यण्ि ) धर्म युक्त क्षमे 
से प्राप्त होने योग्य घन और ( व नः ) भोग के योग्य भ्न्न को ( दृधिष्व ) चारण 
कीजिये ॥ <९ ॥ 
भावार्थ-विद्या और अम बढ़ाने के ज्िये किसी को आलरुय त करना चाहिये।८९॥। 
झारिवनेत्यस्य मछुच्छनदा ऋषि: | महिधिसरस्वतीन्द्रा देषता: | निश्ववनुष्टुपछन्द: । 
गान्घारः स्वरः ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
अहियनां पिवतां मधु सर॑स्वत्या सजोष॑ंसा | इन्द्र: सुत्रामा 
चृश्चह्ाा जुधन्ता सोम्प॑ मधु ॥ ९० ॥ 
पदार्थ:-दे मजुष्यो जेसे ( खझोषसा ) समान खेबस करने हारे ( झांग्रियना ) झ- 
ध्यापक झोर उपदेशक ( सरस्वत्या ) भ्च्छे प्रकार संस्कार पाई हुई घाणी से ( म- 
घु) मधुर झावि गुण युक्त बिशान को ( पियतास ) पान करें झौर जैसे ( इन्द्र: ) 


भावार्थ:-विह्वान लोग जिज्ञासा वाले पुरुषों से भिछ के उन भें घिद्या के निधि 
पेश्व्यघान ( सुत्रामा ) भुच्छे प्रकार रक्षा करने द्वारा ( धृञदा ) सूर्थ के समान व- 





६४ 


तय 











५०० बिशो 5ध्याय! ॥ 


सोथ वचेने वाला ( सोम्यम ) सोमलता जादि झोषधिगण में हुए € मधु ) मछरादि 
शुश युक्त अन्न का (ज़पन्ताम) सेवन करें बेसे तुम खोगों फो भी करना चादिये॥६०॥ 
भावार्थ:-अध्यापक झौर उपदेशक अपने जैसे सब छोगों के विद्या और छुख 
घढ़ाने की दवा करें जिससे सब छझुरस्दी हो ॥ ९.० ॥ 
इस अध्याय में राज प्रजा, घम के झड़ और भद्धि, ग्रद्दाभम का ध्यपद्दार, श्रा- 
हमणा, क्षत्रिय, सत्यत्षत, देवों के गुण, प्रज्ञा के पाखक, अभय, पररुपर सम्माते सिर- 
थों के गुण अन आदि की इृद्धचादि पदार्थों का बसोेन होने से इस अ्रध्याय के भर्थ 
फी इस से प्रथम भ्रध्याय में कहे भर्थ के साथ सड्भाति है ऐसा जानना चाहिये ॥ 
घह भीसभां अध्याथ सभाप्त हुआ ॥ 





। 


अन मुक से ( भद्देडमान: ) छत्कार को प्राप्त दोता झा तू ( इद ) इल शंखार में 
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आओशेमू विश्व[नि देव सबितदुरिताने पर! सुष | पद्भद तन 
आसुब || १ ॥ 
इममिस्यस्य शुनःशेप ऋषि: धरुणो देवता । निधृदगायत्री छन्‍्द: | पड़ज: स्वर: ॥ 
भय इकीशतयें अध्याय का झारम्स दे इस के प्रथम मन्त्र में विद्वानों के घि० ॥ 
इमम्सें वरुण श्रुधी हवसच्या 'च॑ सडप | त्थाप्तवस्थराचंके ॥ १॥ 
पदाये:-दे ( चरुण ) डक्तम विद्यावान्‌ जन जो ( अवस्यु: ) अपनी रक्षा की इ- 
उछा फरने हार। में (इमम ) इस ( त्वाम ) तुभ फो ( मा, चके ) चाहता हूं बह ० 
( में ) मेरी ( हवम ) स्तुति फो ( श्रुति ) छुन (थे ) भोर ( भद्य ) भाज मुझको 
( मुडय ) सुखी कर ॥ १॥ 
भावाथे;-सथब विद्या की इच्छा घाले पुरुषों फो चाहिये कि झ्रनुकम से उपदेश 
फरने पाले बड़े विदधान की इच्छा करें खद्द विद्यार्थियों क स्तथाध्याय को सुन और ज- 
सम परीक्षा करके सब को आनन्दित करे ॥ १५ 
तद्त्यस्य शुनःशेप ऋषि: । घबरुणो देवता । निच॒त्‌ त्रिष्रप छन्द:। थेवत: स्घर: ॥ 
फिर उसी जि० ॥ 
तत्यां यापि जअच्येणा वन्दूसानस्तदाद्ासले धरजसानों हवििं। | 
अहेंडसानो बरुणे ह बोख्युरुदा ७ स सा न आयुः प्रभोषीः ॥ २॥ 
पद्ाथे:-हे ( चरुण ) भति उत्तम विद्वान पुरुष जैसे ( यजमान: ) बजमान (ह- 
विर्मे: ) देने योग्य फ्दा्थों से ( तव्‌ ) डख की ( भा, शास्ते ) इच्छा ऋरता दे देसे 
( ब्रहमणथा ) वेद के विशान से ( घन्द्मान: ) स्तुति करता हुआ में ( तत्‌ ) ड् (स्था) 
तुक को ( याभे ) प्राप्त दोता दूं । दे ( उदशस ) बहुत खोगों से प्रशंसा किये हुए 





»के एकर्विशो5ध्याय! ॥ 














( नः ) हमारे ( झ्ाय: ) जीयचन वा विज्ञान को ( मा ) मत (प्र, मोषीः ) धुरी छेथे 
प्रीर शास्त्र का ( वाधि ) बोध कराया कर ॥ २॥ 







भावषाथ/-इस मन्त्र में खाचकरु१--जों मगुष्य जिस से विद्या को प्राप्त हो पद 

उस को प्रथम नमस्कार कर जो जिस का पढ़ाने बाला हो वह उस को जिद्या देने 

फे लिये फपएट न फरें कदापि किसी को झाचाये का प्रपतान न करता चाहिये ॥श॥। 

त्वमित्यस्थ घामवद कांप: । भरितयरुणी देवते । स्वसाइपडक्तिइछन्द: । पढचमः स्व॒र:॥ 
फिर डसी बि० ॥ 

हुवे ने अरने वरझुणस्प विद्वामू देबसश हेडी अब पासिसी- 


40] 


॥ 
छा। | परण्णिष्ठा वर््कितम। रो।शचानों विदवा डेवाधंसि प्रस्‍ु॑सु- 


2 


| 


ग्ध्यस्म्त ॥ ३ ॥ 
पदार्थ:-हे ( झग्त )झग्नि के तदप प्रछाशमान ( यजिए्ट: ) अतीत यज़न करने 
( बल्षिदम: ) अत्यन्त प्राति करान ओर ( शोशुचान: ) झुद्ध करने दारे (विद्धान्‌ ) 
विद्या युक्त जन ( त्वम ) त्‌ ( वरुणस्य ) श्रेष्ठ ( देदस्य ) बिद्धान्‌ का जे! ( देड: ) 
झनादर उस फं। ( क्षय ) मत ( यासर्ाएाः ) फरे। ६ सजस्री तू जा (नः ) हमारा 
अनादर हो उस फो अर्गकाश मत कर | दे शिक्षा एर्ने द्वारे त ( झस्मत्‌ ) हम से 
( बिदुवा ) सम ( हरयांसि ) हुप आाद खुक्त दर्मी को ( प्र, सुछाग्ध ) कड़ा दे ॥३॥ 
भावाथ:-फोई भी मनुष्य विछ्तानों दा प्रनारण ओर कोई भी विद्वान विधा- 
थियों का मपत्कार न करे सब मिद के इंप्यी धान राई दोपे के छोड़ कू सप के 
मित्र दं।ब ॥ ३ ॥ 
सत्यमित्यस्थ घामरेव ऋषि: । आध्यवरुणों दवते | सपराडपडगक्तिइछन्द: । 
ज्यमः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
स त्वं नों अरने5पर्तो संबीती नेदिछों अस्पा उषसो बच्युछ्ी । 
अब॑ थध्य नो बरूुण०७रराणों दीडि रूुडीक७ सुहचों न एथि॥४॥ 
पदाथे:-दे ( झग्न ) भग्नि के समान विद्वान जैसे ( अस्या: ) इस (उचसः ) 
प्रभातसमय के ( प्यए्ी ) नाना प्रकार ८ दाद भे भज्ति ( नेविष्ठः ) अत्यन्त समीप 
पीर रक्षा छरने हारा दे वेसे ( सः ) वह ( त्वम ) त्‌ ( नः ) ( ऊती ) भीति खे (नः) 
हमारा ( अबमः ) रक्षा करने दारा। ( सण ) हो (न: ) दमल्‍को ( धरुणम ) उत्तम 








नि न 6 डे 








यजुरवेद भाष्ये- 


गुश था उत्तम बिद्वान्‌ था हम गुगी जन का (झव, यक्ष्य ) मेल फराझो शोर 
( रराण: ) रमण करते हुए तुम ( सडीकम ) सुस्त देने हारे को ( वीदि )द्याप्त द्वी- 
हो ( नः ) दम को ( सुहवः ) शुभदान देने द्वार ( पत्चि ) हूजिय ॥ ४॥ 

भावाथ:-इस भन्त्र में घबाचकछु७--जैसे प्रातः:समय में खूये समीपस्थित दो के 
सब समीप के मृक्त पदार्था फो व्याप्त द्ोता हे पैसे शिष्यों फे समीप अध्यापक होके 
इन को क्षपती विद्या से व्याप्त करे ॥ ४ ॥ 
महीमित्यस्य बामदेंव कडुषि: । झादित्या देवता: ।निचृतत्रिष्टप छनद्‌: | घेवत: स्वर: ॥ 

प्ब पृथियी के थि० ॥ 
महीम्‌ प्‌ मातरं७ सुत्रतानामृतस्थ पत्नीसब॑ से हुथेस | तथिश्ष- 
आमजरं॑न्तीमरूची ७ सुद्दभोणमर्दिति७ सुप्रणींतिम्र्‌ ॥ ५ ॥ 





पदार्थः-दे मनुष्यो जेसे हम लोग ( मातरम ) माता के समान स्थित ( सुब्रता- 
नास ) जिन के शुभ सत्याचरणा हें उन को ( ऋतस्य ) प्राप्त हुए सत्य की (पक्षीम) 
ख्री के समान चसेमान ( तुविक्षत्रास ) बहुत घन बाली ( झजरन्तीम ) जीणापन से 
रहित (उरूचा मर ) बहुत पदार्था को प्राप्त कराने हारी ( सुशभोणम, ) अच्छे प्रकार 
क्र गृद्द स भोर ( सुप्रशोतिम ) उत्तम नीतियों से युक्त (3 ) उत्तम ( झदितिम ) 
अखण्डित ( मद्दीम ) पृथ्वी को ( जबसे ) रक्षा झादि फे लिये ( सू, हुषेस ) ग्रहण 
करते हं बसे तुम भी भदण करो ॥ ५ ॥ 
भात्रा्धथे-इस मन्त्र में घाच रद ०--जैखे माता सन्‍तानों झौर पतिवता स्त्री पति 
रा पालन फरती दे बैपे यद पृथिवी सब का पालन करती है ॥ ५ ॥ 
सुन्नामाणुभित्यस्ष गयप्ज्ञात ऋषि: । अ्रदितिदेबता । भुरिक्‌ जिपुप्‌ रन्दः। 
ज्ैवतः स्तर: ॥ 
(भय जलयान विषय को अगल्ले० ॥ ) 
सुत्रामाण प्रथिवींदासनेहसंर० सुधार्माणमादि(ति७ सुप्रणीति- 
म्‌ | देवी नाब७ स्वरिश्नासनागसमतस्॑बन्तीसारुहमा स्वस्तथें ॥६॥ 
पदा्थे:-दे शिविपजनों जैसे दम ( खसतये ) सुख के लिये ( सुत्रामाणम ) झ- 
उछे रक्षण भादे से युक्त ( पृथिवाम ) बिंस्तार और (द्याम ) शुभ प्रकाश धादी 
( झनेदसम ) सदिसनीय ( सुशमतणम ) जिस में सुशोमित घर विधमान उस (प- 
दितिम अझखगिडत ( सूमरयातिम ) बहुत राजा भोर प्रजाजनों की पूर्ण नीते से यु- 
क्त ( स्वरिच्राम ) वा जिस में बछ्की पर बल्ली कछगी हैं उस्त ( अनागसम, ) झपराधर- 











५०४ एकर्तिशो अध्याय! ॥ 


दित और ( अरस्तवरतीम ) छिद् रहित (दैवीम) घिद्ात्‌ पुरुषों की (नाथ) प्रेरणा ऋ- 

इन हारी नाव पर ( झा, रुदेम ) चढ़ते हैं बेसे तुम रोग सी अकोी ॥ ६ ॥ 

भावाथ:-इस मन्त्र में घाजयकलु ०-दहे मनुष्यों जिस में बहुत घर, बहुत लाधन, | 

बहुत रक्षा करने हारे, झनेक प्रकार का प्रकाश झोर बहुत घिद्धान्‌ हों उस छिद | 

रहित बड़ी नाथ में स्थित होक समुद्र आदि जल के रूथानों में फाराबार दिशान्तर 

झौर द्वीपान्तर में जा आ के भूृगाल् में स्थित देश ओर द्वीपों को जान के खब्मीवान्‌ 
होते ॥ ६ ॥ 

सुनाबमित्यस्य गयप्लात ऋषि: । स्वग्यों नौर्दबता | यपमध्या गायज्ी छन्दः । 

घषड्ज: स्वर: ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
| सुनावमा रुहेयमस्रवन्तीमनांगसम्‌ ! श॒तारिंत्रा७ स्व॒स्तय ॥७॥ 





पदर्थ:-हे मनुष्यो जेसे में ( स्वस्तये ) सखल के लिये € अस्तघन्तीस ) दिद्ठादि 
होष वा (्नागसम ) बनावट के दोषों से रहित (शतारितज्राम ) अनेकों लेगर बाददी 
( छुनाबम ) भच्छे घनी नावपर ( आ, रुद्देयम ) चढ़ूँ वेसे इस पर तुम भी चढ़े ॥७॥ 
भाषाथे:-इसर भन्त्र में बुक लु०-मनुष्य क्षोग बड़ी नाथों की भ्रच्छे प्रकार प- 
रीक्षा फरके भौर उनमें स्थिर होके समुद्र आदे के पाराबार जायें जिन में बहुत 
छंगर भादि दोवें थे नाथे भत्यन्त उप्तम दो ॥ ७ ॥ 
आन इत्यस्य विश्वामित्र ऋषि: | मित्रावरशों देवते । निचृद्‌ गायत्री छन्दः । 
पडुज: स्वर, ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
', आानों सिप्रावरुणा घुतैगेव्पूलिफ्तक्षतम्‌ । सध्या रजाणंसि 
सुक्रतु ॥ <॥ 
पदाथे:--दहे ( मित्रावरुणा ) प्राण भौर उदान वायु के समान दरेने हारे ( सु- 
ऋतू ) शुभ बद्धि था उत्तम कर्मयुक्त शिल्पी लोगो तुम ( घृतेः ) ज़लों से ( नः ) ह- 
मारे ( गण्यूतिम ) दो कोश को ( उक्षतम ) सेचन करो भर ( भा, मध्या ) सब 
ओर से मधुर जछ से ( रजांसि ) क्षोफों का सेचन करो ॥ ८ ॥ 
सावाथे:-इस मन्ज में काअकरु०-जो शितपी विद्या बाले छोग माय सखादि को 
अब झादि मार्ग से चला तो थे ऊपर और नीचे मार्गों में जाने को सरमर्थ हो ॥८॥ 
प्रवाइब्षेत्वस्थ बसिष्ठ ऋषि: । अग्लिर्देवता | जिशुप्‌ रन्‍्द: । फैवत: स्तरः ४ 











> ५०५ 





५ फिर उसी वबि० ॥ 
प्रधाहवां सिसुतं जीवसें न आ नोगच्यूतिमुक्षतं घ॒तेन॑ । भा 
सा जने अवयर् छुबाना खझुते में सिश्नावरुणा हवेसा ॥ ९ | 
पदाये:-( मित्रायरुणा ) मित्र और धरुशा उत्तम जन ( बाहवा ) दोनों बाहु के 
तुल्य ( युधाना ) मिखाने ओर अद्धग करने हारे तम ( नः ) हमारे ( जीवसे ) जीने 
के लिये (मा ) मुझ को ( प॥, सिस्ततम ) प्राप्त होगों ( घृतेन ) जल्ल से (न: ) दमारे 
( गष्युतिम ) दो फोश पर्यस्त ( भा, उच्चतम ) सथ ओर से सेख्वन फरो। नाना प्र- 
कार फी फीर्ति को ( झा, श्रधयतम ) झच्छे प्रकार खुनाओ और ( में ) मेरे ( जने ) 
मलु ध्य गया में (इमा ) इन ( हवा ) बाद चिचादों को ( श्रुतम ) सुनो ॥ ५ ॥ 
भाषार्थ --अध्यापफ झोर उपदेशक प्राण झोर उदान के समान सब फे जीधन 
के कारण होणें विद्या भोर उपदेश से सथ के आत्माओं को जल से वृक्षों के समान 
सेचन करें ॥ ९ ॥ 
इामित्यस्यात्रेय ऋषि: । ऋत्विजो देवता: | सुरिर पड़क्तिश्छस्द: । पथ्चमः स्थरः ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
राज्नों मवनन्‍तु घाजिनो हवेंचु देवतातासिलद्ेय! स्वर्कां! | ज- 
स्मयन्तो5हिं हझ७ रक्षाछंसि सनेम्पस्मटंयवद्चमी बा) ॥ १० | 
पदाथे:-दहे ( रुवको: ) झच्छे मश्न वा वज़ से युक्त ओर ( मितद्वः ) प्रमाणित 
चलने झौर ( देवताता ) विद्वानों के समान बच्तेने हारे ( बाजिनः ) भति उत्तम थि- | 
शान से युक्त ( हवेषु ) लेने देने में चतुर भाप लोग ( झद्दिम ) मेघ को सूये के सन | 
मान ( बृकम ) चोर और ( रक्षांसि ) दुष्ट जीषो का ( जम्भयन्तः ) विनाश फरते । 
इए ( नः ) हमारे लिये ( सनेमेि ) सनातन ( शमर ) सुख करने द्वारे ( भयनन्‍्तु ) हो- | 
को और ( झ्रस्मत्‌ ) दमारे ( अ्मीवा: ) रोगों को ( युयवन्‌ ) दूर फरो ॥ १०॥ 
भाषाथे:-इस मन में घाचकरु०-जैसे सूर्य भ्रन्थकार को हटा के सब को स्पुस्री 
करता है बेस विद्वान लोग प्राणियों के शरीर झोर आत्मा के सब रोगों को निश्वक्त 
करके आनन्द युक्त करें ॥ १० ॥ 
बाजेवाज इस्यस्य आजेय ऋषिः । विदड्ञांसो देवता: । निचत जिएएछन्‍्द:। जैघत:स्वर 
फिर उस्ती विषय को अगले मर्ज भें० | 


वाजेबाजेडबत वाजिनों जो घनेषु विप्रा अमृता कतशाा:। बन 


__स्य मच्ब पिचत मसादय॑ध्ब तुप्ता यांत पथिमि्देवयानें! ॥ ११॥ सध्ये! पिचत सादय॑ध्व तृप्ला धांत पथिमभिदेवयानें! ॥ ११ ॥ 
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५०दे्‌ पकर्विशोष्ष्याय। ॥ 








पदार्थ :-दे ( अमस्॒ताः: ) आत्मस्थरूप से मधिनाशी ( ऋतजा: ) सत्य के जानने 
हारे (वाशिन:) घिशान वाले (वष्रा:) वाद्धिमान छोगो तुम (चाजबाजे) युद्ध युद्ध में 
और ( घनेषु ) धर्नो में ( न: ) हमारी ( भ्रवत ) रक्षा करो और ( झस्य ) इस ( म- 
ध्य: ) मश्र रख का ( पिबत ) पन करो और उस से ( मादयध्वम ) विशेष झआन- 
न्द को प्राप्त दोओ और इस से ( तृथ्ता: ) तृप्त दो के ( देवयानेः ) विद्वानों के जाने 
योग्य ( पि्॑ििसि: ) मार्गों से (यात ) जाओ ॥ ११॥ 
भावा्थ:-जैसे विद्वान लोग चिद्या दान से झोर उपदेद से सब को सुखी करते 
हू बेसे ही राजपुरुष रक्षा और अभयदान से सब को सुखी करें तथा घर्मयुक्त मार्गों ' 
में चछते हुए म्थे, काम मोर मोत्त इन तीन पुरुषा्थ के फलों को प्राप्त होवें॥ ११॥ 
समिद्ध दृत्यस्य स्वस्त्यात्रेय ऋषि:। झग्निर्देबता विराडनु एपछन्दः | गान्यार' स्तर: ॥ । 
फिर विद्वान फे वि० ॥ । 
सपमिडो सम्रिधा ससंभिडों बरेण्य। | गायन्नी छन्‍्दें 
हन्ठियं उपविगोंबयों दधघः ॥ १२ ॥ | 
पदाथ:-जेसे ( समिद्ध; ) अच्छे प्रकार देदीप्यमान ( प््नि: ) झग्नि, (समिधा) 
उप्तम प्रकाश से (सुसमिद्ध: ) बहुत प्रकाशमान सूय ( वरेण्य: ) झगीकार फरने 
योग्य जन झोर ( गायन्नी, छन्द्‌: ) गायश्नी छन्द ( इन्द्रियम ) मन को प्राप्त द्वोता दे 
ओर जैसे (उ्यावे: ) शरीर, इन्द्रिय, आत्मा, इन तीनों की रक्षा करने और ( गौः 
स्तुति प्रशंसा करने द्वारा जन ( घय: ) जीवन फो धारण फरता दे दै से विद्वाद लोग 
( दा: ) धारण करें॥ १२॥ 
भावाथे:-इस मंत्र भें वाचकलठु०-विद्वान लोग विद्या से सब के आत्मामों को 
प्रकाशित और सब को जितेन्द्रिय करके पुरुषों को दीध झायु वाले फरें ॥ १२ ॥ 
तनूनपा दित्यस्य स्वस्त्यात्रय ऋषि: । विद्वांसो देवता: । अ्नुष्ठप्छन्द /। गान्धारःस्व॒र:॥ 
फिर उसी वि०॥ 


# 


लननपाच्छचित्रतस्तनूपादच सरस्वती | उच्णिह्ा छन्द हनिद्रियं 
दित्मयाडगोचेयां दूधु। ॥ १३ ॥ 
पदार्थ:--जैसे ( शाविश्वत: / पवित्र धर्म के म्राचरण फरने / तनूनपाव ) शररि 
को पड़ने न देने ( तर्पा: ) किन्तु शरीर की रक्षा फरने द्वारा (न ) और ( सरख- 
ती ) बाणी तथा ( उप्शिद्वा ) उष्यिद्द ( छन्‍्दः ) छन्‍्द ( इन्द्रियम ) ओव के चिन्ह 


को धारण फरता दे वा जैसे ( दित्यवाद्‌ ) खडनीय पदार्थों के लिये द्वित प्राप्त करन 
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भर ( गो: ) स्तुति करने हारा जन ( चयः ) इच्छा को घढ़ाता दे धेसे इन सय को 
बिद्वान्‌ छोग ( दध्ध: ) धारण करें ॥ १३ ॥ 
भावाथ: “इस मम्भ भे वाचकजु०-जो लोग पवित्र म्राचरण धाले हैं ओर जिनकी 
वाणी विध्याओं में छुशिक्षा पाई हुई हे वे एण जीवनके धारणा रूरने को योग्य हैं। १३॥ 
इडामिरित्यस्य स्वस्त्याकेय भट्ा/शि: / विद्यांसो बेकटा: । विराड्तुष्दुए छतद: । 
गास्थारः स्व॒र: ॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
हहामिररिनरीड्यः सोमोंदेबों अमंत्यः | अनुछुए छन्‍्द इन्द्रियं 
पश्ाांविग बिया दधुः ॥ १४ ॥| 
पदार्थ .-जैसे ( झग्ति: ) अग्ति के समान अ्रकाशमान ( झमत्य: ) भपते स्वरूप 
से नाश रहित ( सोमः ) पेश्वयंचान ( इंड्य: ) स्तुति करने था खोजने के थोग्य 
( देव: ) दिव्यगुणी ( पशच्चाथिः ) पांच से रक्षा को प्राप्त ( गी: ) विद्या से रतुति के 
योग्य बिद्धास्‌ पुरुष ( इडामि: ) प्रशंसाझों से ( झनुष्टप, रद: ) झनुदुप छत्द ( ह- 
स्व्रियस ) शान आदि व्यवहार प्तो सिद्ध करने द्वारे मन और ( ब्रय: ) द॒प्ति को धा- 
रया करे घेसे इसको सब ( दधुः ) घारयणा करें ॥ १४॥ 
सावा्थे:-इस्र मन्त्र में वाचकरछु०--जों लोग भमम सर विद्या झोर पेश्वय को प्राप्त 
दोते हैं थे सब मनुष्यों फो विद्या झोर ऐश्वय प्राप्त करा सकते है ॥ १४ ॥ 
छुवहिं रित्यस्य ल्लस्त्यात्रेय ऋषि: । विद्वांसा दवता: । निचृदनुष्पप छनन्‍्द: गान्धारःस्रः 
किर उसी घि०.-॥ 
सुबहि रग्निः पृषण्वान्त्स्ती णेबहिंरसंत्यः । बहती छन्‍्द॑ इद्रियं स्िं- 
चत्सी गोषयों दध गोबपों दध। ॥ १५ ॥ 
पद्ाथे:-जैसे ( पृषण्वान्‌ ) पुष्टि फरने दवारे गुणों से यक्त (स्तीयोबार्दे: ) झ्ा- 
काश फेो व्याप्त होने वाला ( अमत्ये: ) अपने स्वरूप से नागा रदित ( छुबादिं: ) आ- 
कादा को धुरू करने हारा ( झग्नि: ) आग्नि के समान जय झोर (बइदती ) इहली 
( छन्‍्द: ) छनद ( इल्द्रियम ) जीब के चिन्ह को भारण कर प्ोर ( जिघत्स: ) 'जि- 
वत्स अथोत्‌ देद इन्द्रिय, सन, जिस के अनुगामी पद्द (गो: ) गो के समान मनुष्य 
लध: दृष्ति को प्राप्त फरें बेस इस को सब लोग ( द्घुः ) धारण करें ॥ १९ ॥ 
|. आाचाये:-इंस भरत में वाखकलु०--जअसे अरगिन झ्रस्तरिक्ष में खक्षता दे बेसे बि- 
हाय लोग सूब्म ओर गि पर पदार्थों फी विद्या में बक़तें हैं जैले गाय के पकिय- 


६५ 
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. एककिंशो5ध्याय। ॥| 


छड़ा सब्षता है बेले भपिद्दान जन बिद्वानों के पीछे चला करें ओर पपनी इन्द्रियों 

को बच में छापे ॥ १५ ॥ 

वेबीरित्यरूप स्व॒स्त्याजेय ऋषि: | विह्ांसो देवता: । भ्रनुष्दुष्छन्द: । गारभार: 
अजय यायु आदि पदार्थों के प्रयोजन यि० ॥ 


दरों देवीदिशों महीझ्ध्या देवो बृहस्पातें।। पडुक्तिदृउ न्द॑ इहे- 


लय पुम्यंबाद गदफ व्:म तुय्येबाड गौरयों दूधः ॥ १९ ।! 
पदार्थ:-दे मनुष्यो जेसे ( इश ) यहां ( देवी: ) देदीप्यमान ( मद्दी: ) घड़े (दुरः) 


छारे ( विशः ) दिशाझों को ( प्रह्मा ) झम्तरिक्षस्थ पवन ( देधः ) प्रकाशमान ( इ- 
इस्पति: ) बड़ों का पान फरने द्वारा सूय्ये कोर ( पंक्तिइकन्द्‌: ) पंक्ति छन्द ( ६- 
ख््ियम ) धन तथा (तुरयैबाट्‌ ) चौथे को प्राप्त होने हारी ( गो: ) गाय (बयः ) 
क्षीबम ( दधु:) को धारणा करें देसे तुम ोग भी जीघम को धारण करो ॥ १६ ॥ 
भसाबाथ:-फोई भी प्राणी भर्न्तरिक्षुस्थ पथन आदि के घिना नहीं जी सकता॥१६॥ 
रच इत्यस्पस्पस्त्यात्रेय ऋषि: | मिश्येवेषा देघता: | निर्चद नष्ट प्छून्दः । गान्धार: स्तर: ॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
ले यद्दी संपेशासा बिह॒यें देवा अप्तत्पो! | शिष्दुप्‌ छन्द हहे- 
न्टरिय पंकबाद गौबषंधों दघुः ॥ १७ ॥ एक 
पदाये:-दे मनुष्या जैसे ( इद ) इस अगत्‌ में ( सुपेदासा ) सुन्दर रूपपुक्त प- 
दाते कोर उपदेश करने हारी ( यही ) बड़ी ( उप ) दददन फरने बाली प्रभात बेजा 
के समान दो को ( ममत्थो: ) तश्यस्वरुप से नित्य ( बिश्वे ) सब ( देवा: ) देदीप्य- 
मान पूृथिवी झादि छोफ ( त्रिष्टुप्छ्द: ) अिष्टुप्छन्द भोर ( पष्ठबाटू ) पीठ से उ- 
ठाते बाका ( भोः ) यैद्व ( घथः ) डरपक्ति और ( इल्द्रियम ) घन को भारणा करते हैं 
दैसे ( दघुः ) तुम छोग भी झ्राचरणा करो ॥ १७॥ 
भाषार्थ:-जैसे पृथ्वी आदि पदाथे परोपकार्र। दें बसे इस जगत्‌ में मनुष्यों को 
होना साहिये॥ १७ ॥ 
देव्येस्यस्य स्वस्स्थातेय ऋषि: | घिद्ने देवा देवता: । निचृद तु एुएकन्द: । गान्धारः सर! 
रद अगले मंत्र मे पेंच के सुर्य सन्‍्यों फो माचरण करना चाहिये इल वि० ॥ 


देव्पा होतारा मिषजेन्त्रेंण सयुजां घुजा। जग॑ती छन्द॑ इन 


6-““/4,45/0-4:5/2 3080 विनर निजी किस बानू गोवेयों दध! ॥ १८॥ 




















_ -हे मनुष्य कोंगो ऊसे ( इन्द्रेण ) पेन से ( सयुजआा ) भोषदि आभावि 
का तदय योग करते दवारे ( युज्ञा ) सावधान चित्त हुए ( दैवया ) विद्वानों में लिपुण्ण 
( द्वोतारा ) विद्यादि के देने घाले ( भिषजञा ) उक्तम दो वेद छोंग ( झनड्बाद )बैल 
( भौ: ) गाथ और ( अगती छनन्‍्द्‌: ) जगती छन्‍्द ( चथयः ) सुस्धर ( इन्द्रियम ) धन 
को ( इघुः ) धारण करें पेसे इस को तुम लोग घारण करो ॥ १८॥ 









भाषा्थ:-इस मन्त्र में बाजकठु०--जैसे बैद्यों से अपने झौर दूसरों के रोग 
मिटा के झपने आप और दूसरे ऐेश्ययेबान किये जाते हें झेसे सब मनुष्यों को बचे- 
ना घाहिये ॥ १८ ॥ 
लिख दृत्यस्य स्वस्व्याजेय ऋषि: | बिश्वेदेधा देखता: | झनुष्टुएकन्य: । गारवार: रवरः 

किर षिद्वानों के वि० ॥ 
लिख इृ्डा सरंस्वली मारती मख्तो विद्वां:। बिराटू छम्दं ह- 
हेन्दिय घेनगाने बयों दधुः ॥ १९ ॥ 

पदाथे:--जैस ( इद ) इस जगत में ( इडा ) पृथ्वी ( सररचती ) चाणी झोर 
( भारती ) धारणा घाली बद्धि ये ( तिस्नः ) तीन ( मदतः ) पत्रनगण ( बिश: ) म- 
नुष्य झ्मादि प्रजा ( विराद ) तथा झनेक प्रकार से देदीप्यमान ( छप्दू:) बक्त ( इ- 
्‌रिद्रियम ) घन को और ( घेनु: ) पान कराने हारी ( गों:) गाय के ( न) समान 
( बयः ) प्राप्त होगे योग्य चस्तु को ( द्छठ: ) धारणा करें पेले सज ममुष्य छोग इस 
को धारणा फरके पतताव कर ॥ १९ ॥ 














भावाथे:--इस मन्त्र में उपमावाचफकु०-जैसे बिद्धान्‌ क्षोग छुशिक्षित बायी, 
विद्या, भाण भौर पशु से ऐश्चय्ये को प्राप्त द्वोते हें बेस जस्य सब को प्राप्त होना 
| चाहिये ॥ १९० ॥ 
| रचशेल्वसुप स्वस्त्पात्रेय ऋषि: विश्वे देवा देवता: | झमुष्टुएछम्द: । गारधार: स्वर: ॥ ह 
फिर उसी छि० ॥ 
स्व्टा तुरीपोउकुत इन्द्राग्नीप॑श्टिबघेना । दिपंदा छम्दं श्खि, 
पसुक्षा गौ बयों दुधू बयों दघ! ॥ २० ॥ 
/।... पद्यार्य:-दें महुष्ध लोगो जो ( भरद्धतः ) झ्राइचयंये गणकर्मेश्वअाषयुक्त (सृरीपः) 
शीक्ष प्राप्त इोने ( स्वष्टा ) भौर सूट्ष्म करने द्वारे तथा ( प्रुष्टिबद्धेना ) पुष्टि को बढ़ाने 
दवारे ( इस्द्ाम्ली ) पद्म झोर झग्नि दोनों और  द्विफ्दा ) दो पाद्‌ काले < छ्ज्दः ) 




















१० एकर्विशो5प्याय। ॥ 


छत्द ( इन्द्रियम ) शोच आादि इन्द्िय फो तथा (उद्षा) सचअन फरने में समभे (मो: ) 
बैछ् के (न ) समान ( षयः ) जीवन को ( दघ्ु: ) धारण फर उन को जानो ॥२०॥ 
भावाथ-दस मन्त्र में उपसान्न०-जैसे प्रसिद्ध अरप्नि, बिजुसखी, पेट में का ह्मप्नि, 
बढ़वानण,ये चार मोर प्राण इन्द्रियां तथा गाय भादि पशु सब जगत्‌ फी पुष्टि करते दे घेसले 
दी मनुष्यों को ब्रह्मचय्ये झादि से सपना ओर दूसरों का दर घढाना चाहिये ॥२०॥ 
शामितेत्यस्य खस्त्याभ्ेय ऋषि | घिश्वेदेषा दूवता: । अनुष्दुप छम्द: गान्थारः स्थर:ः 
ह फिर प्रज्ाधिपय फो अगल्ले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
हामिता नो बनस्पातें।! सबिता प्रंसुबन्‌ संगम । ऋकृप्छ रद है 


[#क] ० 


हेन्ठिय बहा यहबदसों दघः ॥ २१ ॥ 


पदा्थे:-दे मनुग्दी जो ६ शमिता ) शान्ति देने द्वारा ( श्रनरुपति:) होषधियों का 
राजा था इक्षें का पालक ( सब्रिता ) सूर्य (भगम) घन को ( प्रखुषन्‌ ) उत्पन्न क- 
रता हुआ ( ककुप्‌ ) ककुए ( उन्द: ) छन्द झौर (इन्द्रियम) जीव के चिन्द्र को रुथा 
( बद्या ) जिस के सम्तान नहीं हुझा और (बेहत) ज्ञों गसे को गिराती दे वह (इष्) 
इस जगत में ( नः ) दमारे ( घयः ) प्राप्त होने थोग्य घस्तु को ( दक्ष: ) धारण करे 
उस को तुम लोग ज्ञान क उपकार करो ॥ २१॥ 

भाषाथ:-जिस मनुष्य से सर्वरोग की नाशक झोषधियां झौर दांकने बाले दम 
घस्र सेवन फिये जाते ६ घट बहुत चर्षा सफ जी सक्ता दे ॥ २१ ॥ 
स्थाहेत्यस्य स्वस्स्यात्रेय ऋर्वि: । त्रिद्वांसो देंबता: । अनुष्ठुए रून्दः | गान्थारः रुघर: ॥ 

फिर उसी बि० ॥ 
स्वाहा छज्ञ चरुणः सुजत्नो भेंष॒जं करत | अतिछनदा इन्द्रियं 
यहहंघनों गोषया दृधः ॥ २२ ॥ 

पदा्थे:-दे मनृष्यों तुम जसे ( घरुण: ) अ्रप्ठ ( सुक्षत: ) उत्तम धनवानू जन 
( स्वाहा ) सत्य क्रिया से ( यशम ) संगममय ( भेषजम ) भोषध को (करत ) फरे 
झोर जा ( झतिछन्दा: ) झतिछलद भौर ( ऋषभः ) उत्तम ( भौ: ) बैंछ ( इृददव ) 
घड़े ( इन्द्रियम ) पेश्वये ओर ( घयः ) सुन्दर अपने व्यवद्दार को घारण करते हें 
पैले दी सब ( दघु: ) धारणा करें इस को जानो ॥ २२ # 

सबप्थे:-इस पन्‍्त्र में घाजकलु०-जो लोग अरके पथ्य और भोषघ के सेवन 
से रोगों का नाश करते हैं भौर पुदषाये से घन तथा भाय का घारद करते है. दे 
“बैणहुत छुल फो प्राप्त होते दे ॥ २२ ४ 

















रे ष्श्३ 


बसम्तेनेत्यश्य स्थस्त्याश्रेय ऋषि: | उद्रा देवता: | मुरिगनुष्टप्छन्द: | गास्थारः खरः ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
बसन्‍्तेन ऋलतुनां देवा बस॑बरस्च्रियुता स्तुला!। रथन्तरेण लेज॑ंसा 
हविररेन्‍न्ट्रे बर्यों दघु।॥ २३॥ 

पदर्थ:-दे मनुष्यो जो ( बसवः ) पृथियी भादि झाठ चछु था प्रथम फश्चा वाछे 
विद्वान खोग ( देवा: ) दिव्य गुश्यों से यक्त ( स्तुता: ) रत॒ति को प्राप्त।इुए ( जिद - 
वा ) तीनों कारों मे बिच्यमान ( बसन्तेन ) जिस भें सुख सर रहते दें उस प्राप्त दोने 
योग्य बसन्‍्त ( ऋतुना ) ऋतु फे साथ चच्तेमान हुए ( रथन्वरेशा ) जहां रथ से स- 
रते हैं उस ( तेजला ) तीक्या स्वरूप से ( इन्द्रे ) स्तथ के प्रकाश में (हथिः ) देने 
योग्य ( थय:ः ) झायु बढ़ाने हारे घस्तु को (दृधः ) धारण करें उन को स्वरूप से 
जान कर संगति करो ॥ २३ ॥ 

भावाथ:-जो मनुष्य लोग रहने के देतु दिव्य पृथ्वी क्रादि खोफों था विध्ठानों 
की बसत॒न्‍त में सड्रति फर्रे के दसखन्त सम्बन्धी सुस्त फो प्राप्त हाथ ॥ २३ ॥ 
प्रीष्सेशाल्यस्य स्वस्त्याभेय ऋषि: । विदये देवा देवता: । मनुष्टप्छन्द:। गार्भार: स्व॒र:॥ 

मध्यम अद्बाचये वि० ॥ 
ग्रीष्ते्ण ऋतनां देवा रुद्रा। पत्चदशो सतुता। | बहला यदांसा 
घल७ हविरिन्द्रे बषा दधुः ॥ २४ ॥ 

पदार्थे:-दे मनुष्यों जो ( स्व॒ता: ) प्रशेस्ा किये हुए ( रुद्रा: ) दश प्राण ग्यार- 
हवयां जीचात्मा या मध्यम फस्ता फे ( देवा: ) दिव्यगुण यक्त विद्वान्‌ ( पह्चदशे ) प- 
नहर व्यवहार मे ( प्रीष्मण ) सब रखो के खेचने झोर ( फऋतना ) उच्णपन प्राप्त 
फरने द्वारे प्रीष्म ऋतु या ( बुददता ) बढ़े ( यशस्रा ) यश से (इन्द्रे ) जीवात्सा में 
(दृथि:) प्रहया फरने योग्य ( बलम ) घल झोर ( घय: ) जीवन को ( दघुः ) भारण 
कर उन को तुम कोग जानो ॥ २४ ॥ 

भाषाथे:-जो ४४ बबालीस वे पयेन्त अलये से विद्वान हुए अन्य ममुष्यों के 
शरीर भर आत्मा के बद्ध को बढ़ाते हैं वे भाग्यवान होते दें ॥ २७ ॥ 
वासगिरित्यस्प स्वस्वानेय ऋषि: । इस्द्रो देवता | अनुइुप्कद: | गानथार: खर:ः ॥ 

अब उचम जअडद्धाखये बि० ॥ 

। ददामिकलनांदित्था स्तोमें सप्ततद्दो स्तुता। । बेरूपेण विश्ौ- 
. जंसा हाविरिन्डरे बयों दछ।।॥ २५ ॥ 































५्श्र्‌ एक बिंशो डध्यायः || 





पदार्थ:-दे मनुष्यों जो ( घषोभिः ) जिस में मेघ इ्टि फरते हैं उस बा ( ऋ- 
तुना ) प्राप्त होने योग्य ऋत॒ (्‌ बेरूपेण ) झनेक रूपों के होने से ( भोजसा ) जो 
बल भोर उस ( विशा ) प्रज्ञा के साथ रहने पाले (आदित्या: ) वारह मद्दीते था उ- 
सम फलल्‍प के पिद्धान्‌ ( सप्तद्श ) सत्रहर्ये ( स्तोमे ) स्तुति के धब्यधह्दार में ( सत- 
ता; ) प्रदासा किये इुए ( इन्‍्द्े ) जीवात्मा में ( हृथि: ) देमे थोग्य ( चथ: ) कार के 
शान को ( दधु: ) भारण करते हैं उन को तुम लोग ज़ान कर डपकार करो ॥२५॥ 

भाषाथे:-जो ममुष्य छोंग विद्वानों के संग से काल पी स्थूल सूक्ष्म गति को 
जान के एक च्षुण भी व्यथे नहीं गमाते हैं थे नानाविध पेदवये को प्राप्त दोते दें ॥२५॥ 

शारदेनेत्यस्य स्पस्टैया त्रेय ऋषिः | विदते देवा देवता: । बिराड दृददतीछत्द: | 
मध्यमः रुूघरः ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
हारदेन ऋत॒ना देषा एकवि७छ ऋमवब॑ स्तुताः। बैराजेन॑ ख्रि- 
था श्रियं७ हृविरिन्ठ्रे ब्यों दध। ॥ २९॥ 

पदार्थे:-दे मनुष्यों जो ( एकर्विश ) इक्की से व्यवद्दार मे ( स्‍्तुता: ) स्त॒ति किये 
हुए ( ऋमप: ) दद्धिमाव ( देवा: ) दिव्यगुणय॒क्त (शारदेन ) शरद ( ऋतुना )' 
ऋत वा ( पैराजेन ) विराट ऋन्‍द में प्रकादामान श्रथे के साथ ( शिया ) शोभा और | 
घक्मी के खाथ पक्तोव घत्तेने हारे जन (इन्द्रे ) जीबात्मा में ( शियम ) रूश्मी शौर - 
( दृषिः ) देने छेने योग्य ( धयः ) चांछित सुख को ( द्शः ) धारण करें डस का तुम 
लोग सेवन फरो ॥ २६ ४ ] 

भाषाथ:-जो लोग अच्छे पथ्य फरने द्वारे शरद ऋतु में रोग रहित होते दें जे 
लश्मी को प्राप्त दोते दे ॥ २६ ॥ 
देमस्तेनेत्पस्थ भातेय ऋषि: | विघ्रांसो देवता | भुरिगनुप्टुप्छन्दः | गास्थारः स्वर: ॥ : 

फिर उसी बि० ॥ ह 
हेमन्तेन खझतुना देषास्थिणवे छत स्तुता। | बलेंन दाकंदीः स- 
हो हविरिन्तरे बयों दूधु३॥ २७ ॥ | 


| पदाथे:-दे मनुष्य कोयो ओ ( जिशाने ) ससाईसखें व्यवहार भें (हेमस्तेम ). 
| जिस में जीचों फे देह बढ़ते जाते दे उस ( ऋतुना ) प्राप्त होने योग्य देमन्‍्त ऋतु! 
! अदा (पे रे से (आप ) आि के गिल भोकोक (० भण गण साथ धसेते शुए ( स्तुताः ) प्रशंसा के योग्य ( देवा: ) दिव्य गुदा पुक ( सदत: ) 
समुष्य ( बकेन ) मेघ से ( शक्रीः ) भक्ति के निमिस् मौह्ों के ( सह: ) कक्ष तथा। 
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( दृथिः ) देने केसे थोग्य ( क्य: ) वांछित सुख को (इसे ) जीवारमा में (द्ुः ) 
._ करें उन का तुम सघन करो ॥ २७ ॥ 
भाषा्ं:-जो छोग सथ रसों को पकाने द्वार हेमस्त ऋत में यथायोग्य ब्यचद्यार 
करते हें थे प्रत्यम्त वकायान होते है ॥ २७ ॥ 
शोशिरेणेस्पस्थसस्त्वातेय ऋषि: । विदये देवा देवता: । सुरिगनुष्दुप छन्दः । 
रान्यार: खर: ॥ 
फिर उसी विषय को अगले से० ॥ 
पौदिरेण ऋलतुना देवास्थ्यस्त्रि3 पे ५सूतां स्‍्त॒ता। । सत्येन रेव- 
तीं; छन्न ७ हविरिन्द्रे बयों दधु। ॥ २८ ॥ 
पवाथे:-दे मशुष्यो जो ( अम्तृुता: ) अपने स्थररूप से नित्य ( स्तुता: ) प्रशंसा फे 
योग्य ( द्रोशिरेणा, ऋतुना ) प्राप्त दोने योग्य शिशिर ऋतु से (बवाः ) दिव्य गुण 
फर्म स्घभाष पाले ( सत्येन ) सत्य फे साथ ( अ्याश्मशे ) तेतीस चस्चु भांदे के स- 
मुदाय में बिद्धान लोग ( रेचती: ) धन युक्त द्वाज्वओं की सेनाओं को कूद के जाने 
बाली प्रज्ञाों और ( इन्‍्द्रे ) ऊीष भें ( हृथि: ) देने लेने योग्य ( झत्रम) घन था रा- 
ज्य श्लोर ( बयः ) घाओ्छित सुख को ( दधु: ) धारणा करें उन से पृथिवी झादे की 
विद्याशरों का भ्रदया करो ॥ २८ ॥ 
भावाथे:-जो छोग पीछे कहे हुए भ्राठ घसु, एकाद्‌दवा रत, दावृदा झादित्य 
बिजुर्ी भर यज्ञ इन तेंतीख दिव्य पदाथों फो जानते हें वे अख्ुय खुल को भात्त 


होते हैं ॥ २८ ॥ 
दोतेत्यस्य स्वस्त्याजेय ऋषि: । अ्ग्न्यश्वीन्द्रसरस्वत्यादा बिद्लोका देवता: । 


निश्वदष्टिश्ुन्द: | मध्यम: स्वर: ॥ 
फिर उच्ती घि०।॥ 

होता यक्षरसमिधारिनसिडस्पदे5शिबनेन्द्र ७ सरस्वती मजों घू-) 

स्रो न गोधूमे: कुबलेमेंष॒ज मधु दाच्पैने तेज इन्द्रियं पया सोस: 

परिखुतां घृत॑ बच ज्यस्त्वाज्यस्थ होतयेज ॥ २९ ॥ 

पदार्थ:-है ( दोतः ) पक्ष करने दारे जन जैसे ( होता ) देने घाला ( इड्रूपदे ) 
पूथियी और अन्न के स्थान में ( साम्रिधा ) इन्थनावे साधनों से ( झ्ग्निम ) भ्ष्नि 
को ( मश्विना ) सूये भोर चन्द्रमा ( इन्द्रम ) पेइबये वा जीव झोर ( सरस्तर्तास,) 
छशिक्षायुक्त चाशी को ( अजः ) प्राप्त दोने योग्य ( ध्रूञ्नः ) छुमैछे मेढें के (न ) स- 
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. है एकविंशोडध्याय! | ३ 


मान कोई जीव (गोधूमे) गेई और ( कुवजेः) जिन से बल नष्ट हो उनवेरों से (मे- 
बजम ) झोष थ को ( यक्षत्‌ ) संगत करे बैसे ( शब्पे: ) दिखाओं के (_न ) समान 
साधनों से जो ( तेज: ) प्रभत्मपन ( मधु ) मथर जल ( इन्द्रियम ) धन ( पयः ) 
दूध था अत्ष ( परिस्तुता ) सब झोर से प्राप्त हुए रस के साथ ( सोम: ) ओंषधियों 
का समृद ( घृतम ) घृत ( मु ) भर सद्त ( व्यस्तु ) प्राप्त हों डन के साथ ( आ- 
ज्यस्य ) घो का ( यञ्ञ ) होम कर ॥ २६ ॥ 

भावषाथ:-इस मंत्र में उपमा झोर वाचकल्तू०--को छोंग इस संसार में साथन 
ओर उपसाधनों से पृथिषी भादि फी विद्या फो जानते हैं थे सब उत्तम पदार्थों को 
प्राप्त होते हैं ॥ २९ ॥ 
होतेत्यस्य स्वस्त्यातेय 'छुषि:। प्रश््यादयों लिडुगाक्ता देवता: । भुरिगत्यश्टिछन्द:। 

गान्धारः रुवरः ॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
होता पक्षसननपात्सरस्वतीसविर्भयों न मेषज पथा सधेसता 
भरंशझ्नद्िवनेन्द्रीोय घीधे बद्रेरुपवाकामिभेंषज तोकममिे। पयः 
सोम! परिखुता घुत॑,मधु व्यन्स्वाज्यस्थ होतपज ॥ ३० ॥ 

पदार्थ :-हे ( होतः ) हृवनकसो जन जैसे ( तनूनपात्‌ ) देह की ऊऋनता को पा- 
खने भ्रथात्‌ उस को किसी प्रकार पूरी करने झोर ( होता ) प्रदण करने धारा जन 
( सरस्थतीम ) घहुत शान वाली चाणी को चा ( अधि: ) भेड़ और ( मेष: ) बकरा के 
( ने ) खमान (,मचुमता ) बहुत ज़लयुक्त ( पथा ) मार्ग स ( भेषजम ) भाषध को 
( भरन ) घारणा करता हुआ ( इन्द्राय ) ऐेश्चय्य के सिये (अशियना ) सूथ चन्द्रमा 
झौर ( वीयम ) पराक्रम को धा ( बदरे: ) बेर और ( उपचाकासि: ) उपदेश रूप 
क्रियाओं से ( भेषजम ) झोपध को ( यक्षव्‌ ) संगत करे घेले जो ( तोक्माम ) स- 
न्‍्तानों के साथ ( पथः ) जल झौर ( परिखुता ) सब झोर से प्राप्त हुये रस के साथ 
( सोम: ) झ्रोषधियों के समृद ( छतम ) घत झौर ( मधु ) सददत ( ब्यन्तु ) प्राप्त हों 
उनके साथ यक्षमान त्‌ ( आज्यस्य ) घी का ( यज्ञ ) दषन कर ॥ ३० ॥ 

भाषाथे:-इस मेत्र में उपमा भौर घात्कलु०- जो संगति करने हारे जन विद्या 
और उत्तम शिक्षायुक्त वाणी को प्राप्त हो के एथ्याहार बिहारों से पराक्रम बढ़ा 


और पदार्थों के क्षान को प्राप्त दो छे पेश्वय्य को बढ़ाते हैं थे जगत के भूषण दते है॥३०॥ 
पतेस्यस्प सथस्त्याजेय ऋषि:। झाइव्यादयो देवता: । अतिघधृतिदछम्द:। पशुज: सुथर: 
हे फिर उछ्ी विषय को अगले अभ् मे० ॥ 
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होता पश्षन्नराद ० सं न नग्नहुं पाति७ सुरंया भेषज सेषः स- 
रस्वती भिषग्रथों न चन्ह्रधद्धिवनोवंपा इन्द्रस्प थी बरदरेरुपवा- 
कामिभंषज तोक्ममिः पथ सोम! परिखुतां घ॒ते मधु व्यन्त्वा- 
ज्यंस्थ होलयज ॥ ३१ ॥ 

पदा्थ:-है ( होतः ) दवनकत्ता जन जैसे ( होता ) देने चाला( नराशसन्‌ ) जो 
मनुष्यों से स्तुति किया जाय उस के ( न ) समान ( नग्नहुम ) नग्न दुष्ट पुरुषों को 
फारायद में डाखने वाले ( पतिम ) स्वामी घा ( सुरया ) जल फे साथ ( भेषजम ) 
प्रौषय को या ( इन्द्रस्य ) दुष्ट गया का लिद्ाारण करने हारे जन फे ( वीयेम ) शूर- 
चीरों भे उत्तम बल को ( यत्षत ) संगत करे तथा ( मेप: ) उपदेश करने बाला (स- 
रस्वती ) विद्या संबन्धिनी वाणी ( भिषक्‌ ) वेध झोर ( रथ: ) रथ के (न) समान 
( चन्द्री ) बहुत खुबण घाला जन ( झशिवनो: ) आफाश ओर पुृथिवी के मध्य (ब- 
पा: ) क्रियाओं फो था ( बद्रे: ) बेरों के समान ( उपयाकामि: ) सर्माप प्राप्त हुई 
वाणियों के साथ ( भषजञम ) झोषध फो संगत फरे घेले जो ( तोफ्ममि: ) सन्तानों 
के साथ ( पयः ) दूध ( परिस्त॒ता ) सब झोर से आप हुए रस के साथ (सोम: ) 
भोपधि गण ( घृतम ) घी झौर ( मधु ) खहत ( व्यन्तु ) पाप्त होवे उन के साथ थ- 
सेमान तू ( म्राज्यस्य ) घी का ( यज ) दृवन कर ॥ ३१॥ 

भायारथे:--इस मन्त्र में उपमा शक्लोर बाचकत्टु०-जो लोग खज्ज़ाहीन पुरुषों को 
इण्ड देते स्तुति फरने योग्यों फी स्तुति झोर जल्व फे साथ झ्रोषध फा सचन करते 
हैं व बल झोर नीरोंगता को पाके पेश्बये घारे दोते हैं ॥ ३१ ॥ 

होतेत्यस्य । स्वस्त्यात्रेय ऋषि: | सरस्षत्यावयों दूघता:। विराडतिशृतिदरछून्दः ! 
चड्स: स्वर: ॥ 
फिर उसी वि०॥ 

होता पक्षदिडेडित आाजुहांनः सरस्वती मिन्द्र_बरलेंन वर्षप॑न्नू- 
घसेणगर्बेन्द्रियमरिवनेन्द्रांथ भेषज यबें। कन्धैभिमधुलाजन सा- 
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संरं पयः सोम परिखुतां घुत॑ सधु उपन्त्याज्यस्थ हातपेज ॥३२॥ 

पदार्थ:-दे ( दोतः ) दृघनकत्तो जन जेसे ( इडा ) स्तुति करने योग्य वाणी स 
(इंडितः ) प्रशंसा युक्त ( झाजुहाान: ) सत्कार से झाह्वान किया हुआ ( ्ोता ) प्र- 
दोसा करने योग्य सनुष्य ( बढेन ) बल से ( सरस्वतीम ) वाणी कोर ( इन्द्रम ) 
हद 
























न द एकर्विशोड्ध्यायः ॥ 


देश्ववे को ( ऋपमेया ) चलने योग्य उत्तम ( गया ) बैल सू (इन्द्रियम ) घन तथा 
( झ्रश्विना ) झाकादा और पूथिवी को (यत्रैः ) यव् आदि अन्नों से (इन्द्राय ) ऐे- 
| छबथे के लिये ( भपजम ) भौषध फो ( चद्धयन ) यढ़ाता हुआ ( फकनन्‍्धुमि: ) बेर 
की क्रिया को धारण करने वालों से ( मधु ) मीठे ( लाज:ः ) प्रफूछित भ्रन्नों के (न) 
समान ( मासरम ) मात को ( यज्षत ) संगत कर बैसे छो ( परिस्धुता ) साय झोर 
से प्राप्त होते हुए रण के साथ ( सो: ) भोषाभ समद्द ( पयः ) रख ( थृतम ) थी 
( भ्ठ ) भे र सदस ( वयसन्तु ) प्राप्त दोथें उन के साथ घत्तमान स्‌ ( झाज्यस्य ) थी 
का ( यज्ञ ) हो म फर ॥ ३२॥ 
भायाथै:-इस रम्त्र में उपमा भोर चाचकलु०-मनुष्य ब्रद्यचय्पे से शरीर भोर 
झ्ात्मा फे बल फो तथा त्रिह्वानों पी सेवा विद्या और पुरुषाध पहइुचर्य को प्राप्त दो 
पथ्य शोर भओषध के सेवन से रोगों का विनाश कर नतीरोगता को प्राप्त दो ॥ ३२॥ 
हातेत्यस्य स्थस्त्यात्रेय ऋःपेः | भ्रश्व्यादयों देवता: | नि्द्‌ पिदछन्द: | मध्यम: स्वर :॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
होता यक्षद्य हिरूण॑घ्रदा झिपड़मासत्या शिपजाशिबनाइवा 
सिपरधत। सरस्वती मिषग्दुह इन्द्रय भषजं पणः 
मधु उपन्त्वाज्यस्प होतपर्ज ॥ ३३ ॥ 
पदाये:-दे ( होतः ) दृवन फरने हारे जन जले ( होता ) देने हारा (ऊणप्रदा:) 
टाँपने हारों फो मदन करने वाले अन ( भिषक्त ) बैद्य (शिशुमर्ती) ब्येर भशं/लित था- 
छफों बाली ( अश्वा ) शीघ्र चलने बाल्ली घोड़ी ( दुद ) परिपण फरने के लिये ( ब- 
हि: ) प्रम्तारेसु को ( यदद्‌ ) खगत करें घा जैसे ( नासत्या ) सत्य ब्यवद्ार के कर 
ने दारे (अध्विना ) पेच विद्या भ व्याप्त ( शिषत्ञा ) उत्तम पेय भक्ष करें घा जले 
( मिपछ ) रोग मिटाने ओर ( घेनुः ) दुस्घ रत कायी साय था ( सरस्वती ) उत्तम 
विशान घाल्े। बारां (+सपक ) चाम्रानय चच ( इन्द्राम ) जब कफ लिये मेक दाग 
चेसे जो ( परिखता ) प्राप्त एए एस के साथ ( सपजम ) जल्ल (पयः ) दूत (सोम: ) 
झोपधिगण ( घतग ) थी ( मधु ) लद्दत ( व्यन्तु ) प्राप्प हो उत के साथ बच्तेमान 
तू ( आज्यव्य ) थी का ( यज्ञ ) हवन प्मर ॥ ३३॥ 
भाषाथ: -इल भनन्‍प भें चाचऋलु०-जो मनुष्य बिचा भोर सेगति रे सब पदार्थों 
से उपफार प्रदण फरें ते। घायु और अग्गि के खमान सब विद्यान्नों के छुखों को , 
बयाएत हाँथें ॥ ३३॥ बे 
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न स्यस्य स्घस्त्याओेय ऋषि: । झचद्ुव्यादयो देवता: | मुरिगतिधूतिश्छन्दः | पदुजञ:रुघर: 
फिर उसी वि० ॥ 
होतां पसइरो दिह्वः कवष्टो न व्यचंस्वती रृद्दिवम्णां मन दरो 
दिश इन्द्रो न रोद सी दुघ हुईं घेन! सरस्वत्यदिवनेन्द्रःप भेषज ७ 
झुक न ज्यो्तिरिनिद्रप सामः परिखुरता घुते मधु व्यन्त्वा- 
उप॑रय होलयज | १४ ॥ 
पद्थ:-दे ( दोत: ) देने दांरे जम जैसे ( होता ) लेने हारा ( कघष्यः ) छित् 
सहित घस्तुझों के (न ) समान ( दुरः ) द्वारों मोर € व्यजस्थती: ) व्याप्त द्ोने 
धाली ( दिशः ) दिशा्रों फो था ( भश्चिक््याम ) इन्द्र भोर अग्ति से जैसे (न) थे 
से (दुर:)हारो धार (द्शि: ) दिशाझो को वा ( इन्द्रः ) बिजुछ्ी के (न) समान 
दुधे ) परिपूणाता फरन बाले ( रंदली ) झाकाश भार पूृथिदा के मर ( भेनूः ) 
गाय के समान ( सरस्दती ) विज्ञान घाद्दी वाणी ( इन्द्राय ) 5 प के लिये ( झशिवि- 
ना ) सूबे और चन्द्रमा ( शुक्रम ) चीये करने वाले जत्व के (न ) समान (मेषजम) 
ओऔषध तशा ( ज्योति: ) प्रकाश करने हारे ( इन्द्रियन ) मन झादि को ( दुद्दे ) प- 
रिपूर्णता के क्षिय ( यक्षत्‌ ) संगत करे चेसे ओ ( परिस्तता ) सब छोर से प्राप्त हुए 
रस के साथ ( पयः ) दूम ( सोम: 2 झीषाभया का समृद ( घृतम ) थी (मथ )सोर 
सद्दत ( व्यग्तु ) प्रप्त होव॑ उन के साथ घरेपान तू ( णाज्यस्य ) घी का ( यज्ञ ) 
दृवन किया कर ॥ ३६४॥ 
भावार्थ:-इस में उपमा ओर घाचकछु०-जो मनुष्य सब दिशाझों के हारों धाले 
सब ऋतुझों में सुखकारी घर बनायें वे पूण सुख फो प्राप्त होदें इन के सघ प्रकार 
के उदय के सुख की न्यूनदा कर्भा नई। दीथे ॥ ३७ ॥ 
हा तेत्यस्परु६स्वाचरय ऋषि: | भदृव्यादयों देवता: । सुरिगतिधृत्तिइद्धन्दः। एडुज़.स्थर:॥ 
' फिर उसी जि०॥ 
होता यक्षत्सुपशंसोषे नक्त॑ दिवाशिवना समंज्जाते सरंस्बस्या 
ल्विषिभिन्द्रे न भेषज& इसनो न रज॑सा: हुदा झिपा न मासरं 
पषः सोमः परिस्रर्ता घुत॑ सधु उ्यन्त्वाज्यस्प होतपेज ॥ ३५ ॥ 
पदाथे:-हे ( दोतः ) देने हारे जन जैसे ( छुपेशसा ) स॒न्दर स्तरूपवती ( डपे 
काम का दाह करने बत्ती खियां ( नक्तम ) राधि झोर ( दिया ) दिन में (सिवा) 


व्याप्त होने बाले सूये कौर चन्द्रमा ( सरस्तत्या ) विज्ञान युक्त वाणी से ( इग्दे ) - 
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ख्न्हाँः 



























__ < एकर्विशों उध्याय! ॥ 





श्मैदरयय्यंबात प्राणी भें ( त्विषिम ) प्रदीक्ति भौर ( भेपञरम ) जछ को (समष्जाते ) 
भच्छे प्रकार प्रगट करते हैं उन के (न ) समान झभौर ( रजस्ला ) लोकों फे साथ घ- 
समान ( श्येन: ) विदेष शान फराने घाले विद्वान के (न ) समान (होता ) खेने 


हारा ( भ्षिया ) ठह_्टमी घा शोभा फे ( न) सम्तान ( हवा ) मन स ( मासरम )भात 





कि ञञ नल नी तन 


(परिस्त्रता) सब ओर स प्राप्त हुए रस के साथ (पथ:) सब झोपाघ फा रस (सोम:) 
सय ओपाधि समृद्द (घृतम ) जल ( मधु ) सद्दत ( व्यन्तु ) प्राप्त दा उन फे खाथ 
बत्तमान तू ( झ्राज्यस्य ) घी का (यज्ञ ) दघन कर ॥ ३५॥ 

भाधाणेः-इस मन्ज में उपमा कोर दाचफल०-दे गनुष्यो जैसे रातदिन सूयये 
और चन्द्रमा सब को प्रफाशित करते झौर सुन्दर रूपयोचनसम्पन्न सवधर्मपत्नी अ- 
पते पति की सेखा घरती या ऊसे पाकविया जानने बाला विद्वान्‌ पाफकरम सका उ- 
पंद्रेश फरता है घैसे सब फा प्रकाश जौर सब कार्मो का सेवन करा भोर भोजन के 
पदार्थों फ़रो उक्तमता से बनाझा ॥ ३५ ॥ 


द्ोतेत्यस्य स्वस्त्याजेय ऋषि: | भद्ठ्यादयो देवता: ! निचृद द्‌ः | मध्यम: स्वर: 
फिर उसी दि०॥ 


७' है (४ « _ आन 


होता घश्लहूवणा होॉलारा भमिषजादशिवनन्द न जागावे द्वा 
नक्त न भषज।। जषछ सरस्वती लिपक सीछेन दुह इन्द्रियंप 


।अमी। 


सोस। पारिखुता घुतं सथु व्यन्त्वाज्यस्थ होतघज़ ॥। ३२६ ॥ 


पदा्थे:-दे ( द्वोतः ) देने द्वारे जन जेसे ( द्वोता ) छने हारा ( देब्या ) दिव्यगुण 
पात्षों में प्राप्त ( होतारा ) प्रद्दण करन झोर ( भिषज्ञा ) वैद्य फे समागत रोग मिटाने 
घाले ( झद्दिना ) पग्नि झ्ौर बायू फो ( इन्द्रम ) बिज्ुली के (न ) समान (यक्षत्‌) 
संगत करे वा (दिया) दिन ओर (नक्तम) राति भें (जगत) जागती अधोत फाम के 
सिद्ध फरने में मातचतन्य झ्रातियेतन्य ( सरस्वती ) पेथक शास्त्र जानने वाली उत्तम ज्ानचती_ 
सखी झोर ( भिषक्‌ ) पेच्य ( भेषज: ) जलों मोर सीलेन घनुष के विशेष व्यवहार से 
( शूबम ) दल के ( न) खमान ( इन्द्रियम ) घन को ( दुद्दे ) परिपूर्णा करते दै येले 
जो ( परिस्तुता ) सब ओर से भात हुए रस के साथ ( पयः ) दुग्ध ( सोम: ) श्ो- 
पर्मीगया ( ृतम ) घी ( मु ) सदत (व्यन्तु) प्राप्त होवें उनके साथ घक्तेमान ( आ- 
ज्यस्य थी का ( यज्ञ ) दचन कर ॥ ३६ ॥ 


भाषा थे:-इस में उपमा और बाचकछु०--हे विद्वान लोगो जैसे श्राचछी पेथक 


कक 


न अल कमल कक नजर  जअ जत नकली लत अल ३ चइननलु नल 
यजुर्वेद माष्ये- ५१९ 


शा मल कल ली] 





कप 


विद्या पढ़ी हुई ख्ली काम सिद्ध करने को दिन रात उत्तम यक्ष करती हें था जैसे 
चैद्यल्ोग रोगों को मिटा फे शरोर का बल बढ़ाते दे छैसे रह के सब को प्ामस्दय- 
क्त होना चाहिये ॥ ३६ ॥ 
धोतेस्यस्य स्व॒स्त्याधेय प्छुषि: | ध्दयादयो देवता: । भृति८छन्दः | ऋषभ: स्वर: ॥ 
किर उसी घि०॥ 
होता पक्षासस्त्रो दबीने भेंष॒ज शअ्रपस्श्रिधातयो5पसों रूपसि- 
नें हिरण्पपयंमडियनेडा न सारंती बाचा सरस्वती मह हन्द्रांस 
दुह इन्द्रियं पख। सोम परिखुतां धुत सधु उ्यन्त्वाज्यस्य होल- 
घेज॑ ॥ ३१७ ॥ 
पदार्थ:- है ( दोवः ) विद्या देन बालछे विद्वज्जन जैसे ( होता ) घिद्या लने याक्षा 
( तिश्नषः ) तीन ( देवी: ) ददीप्यमान मीतियों के ( न) समान ( सेपजम ) आप 
फो ( यत्चत ) भच्छे प्रकार प्राप्त फरे था जैसे ( झ्पस: ) कमंयान्‌ ( जिधांतव 
अयः ) सब बिएयो को भारणा करने वाले सर्व रक्तसतम गुण जिन में विद्यमान थे 
तीन झथोत्‌ अस्मद युष्मद और तद्पद बाचय जीव ( हिग्ण्ययम ) ज्योतिमंय (रू- 
पभ ) नेत्र के घिषय रूप का ( इन्दे ) बिजुली में प्राप्त करें घा ( झ्शिबना) सूयय भोर 
चन्द्रमा तथा ( इड्ा ) स्तुति करगे योग्य ( भारती ) धारणा धाल्वी बुद्धि के (न) 
समान ( सरस्वती ) अन्यन्त विदुषी ( बाक्षा ) विद्या भर झुशिक्षा युक्त चाणी से 
( इन्द्राय ) ऐदबयबान्‌ के लिये ( महः ) झत्यन्त ( इन्द्रियम ) धन की ( बुद्दे ) प- 
रिपूर्णाता करती यैसे जो ( परिस्नरता ) सब ओर से प्राप्त हुये रस के साथ ( पयः ) 
दूध ( सोमः ) श्ोपधिसमृद्द ( घुतम ) थी ( मधु ) सहत ( ध्यन्तु ) प्राप्त दोयें उन 
फे साथ वस्तेमान तू ( झ्राज्यस्य ) घी का ( यज़ ) हवन कर ॥ ३७ ॥ 
भावाथे!-इस मन्त्र में डपमा छोर चाचकलु०-दे मनुष्यो जेले हाड, मजा झौर 
थीये शरीर में काये के साधन हैं था जैसे सूर्य भादवि श्ौर बाणी सब फो जनाने 
पाले हैं बेले दो और सध्टि की विद्या फो प्राप्त हो के लक्ष्मी वाल दोझो ॥ ३७ ॥ 
दोतेत्यस्य स्वस्स्थात्रेय ऋषि: । भदव्यादयों देषता: | भुरिककृतिइुदछन्दः । 
मिषाद्‌: स्वर: ॥ ह 
फिर उसी बि० ॥ 
होता पक्षत्‌ सुरेतंसर्प मं नयपसं त्वष्ठ/र सिन्द्रंमश्थिना मि- 
: षजं न सरंस्वतीमोओी न जूलिरिंन्द्रिय इको न र॑भसो शिषग्‌ 











9२७० एकरबिशों उध्याय! ॥ 
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पहाः सुरंधा भष॒जछ शिया न सासरं पथः सोम परिखुतां धुृरं 
सधु व्यन्त्वाज्यस्थ हातयेज ॥ ई< ॥ 
पदार्थ:-ह ( दोत: ) लेने हार जैसे ( होता ) भ्रदरा करने घाला ( छुरेतससम ) 
भच्छे पराक्रत्ी ( ऋपभम ) बेल झोर (गयापषसम) मनुष्यों में भच्छे कमे फरने तथा 
(त्वप्टारम ) दुख काटने घाले ( इन्द्रम ) परमेशवययुक्त जन को ( अदियना ) घाथु 
झोर बिल्लुल्ली था ( भिषज्म ) उक्षम चेद्य के (स ) समान ( सरस्यतीम )बहुत खि- 
शान युक्त वाणा को ( झ्ोाज: ) बल्ध के (न) समान ( यक्षत्‌ ) प्राप्त कर ( भिषक्‌ ) 
घैद्य ( बृकः ) बञ्क फे (न) समान ( जूति: ) बेग इन्द्रियम (मन) रभसः वेग (यश: ) 
अन या हान्न को ( सु॒रया ) जल से ( सेपजम ) औषध फो ( शिया ) घन के (न) 
समान क्रिया से ( मास गम ) सच्छे पके हुए अक्ष को भाप्त करे बसे ( परिषण्छता ) 
सब झेर से प्राप्त पुरुष थ क्ल( फ्यः हे पीन योग्य रस और ( सोम: ) एच्वर्य ( छृ- 
तम ) घी और ( मधु ) सहत ( ब्यन्तु ) प्राप्त दावे उन के साथ घक्तेमान तू ( झ्ा- 
ज्यस्य ) थी का ( यज्ञ ) हवन कर ॥ ३८॥ 
भाषाध:-इस मन्त्र मे उपमाधयाचकलु ०-असे विद्वान लोग ब्रद्मचये, भमे के झ[- 
चरणा, विद्या भर सत्सड्राति झाद से सब सुख को प्राप्त दवोते दे बसे मनुष्यों फो 
चाहिये कि पुरपार्थ स र॒क्ष्ती को प्राप्त दो ॥ ३८॥ 
होतत्यस्य स्वस्त्याश्रय भ्रदाषि: | झदष्यादयों देदता:। निचृदत्यशिश्छन्दः । 
गान्धारः र्परः ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
होता पद्षद्वनस्पति७ झामघितारं७ शातक्रतुं मीम॑ नमनन्‍्यु० 
राजान व्याप्त न्तसादइिषना भासछ सर॑स्त्रती सिषगिन्द्राप दृह 
हन्द्रियं पथ। सं।म॑: परिख्रुता घुसे सघु व्यन्त्वाज्यस्थ हो तप॑ज । ३९। 
पदार्थ:-दे ( होतः ) लेने द्वार जैसे ( भिषक्क ) वेय ( होता ) वा रूंने द्वारा ( इ- 
न्द्राय ) घन के लिये ( अमन मर हक भर ( शमितारम ) शान्ति 
दुन हारे ( शतकतुम ) झनन्‍्त बद्धि चायिदुत फश्युक्त जप घ१  गीमसम ) भसयकारफ 
के ( न) समान ( मन्यम ) क्रो फो था (नमसा ) बज से ( व्याप्रम ) लि ओर 


चल >> «>- 


( राजानम ) देदीप्यगान राजा फो (यक्त॒व ) प्राप्त फरे था ( सरस्वती ) उत्तम 

विशान घाली री भर ( अधिबना ) सभा झोर सेनापते (भामस्‌ ) क्रोध को (दुट्दे) 

परिपूण करे बसे € परिस्तता ) म्राप्त हुए पुरुषार्थ के साथ ( इस्द्रियप् ) भन (पथ: ) 
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यज्ञबंद माष्ये- न्‍ ॥। 





रस ( सोम: ) चन्द्र ( धृतम ) घी ( मधु ) मथुर घस्तु ( ब्यन्तु ) प्राप्त दोष उन के 
साथ पश्तमान तू ( आज्यस्य ) घी का ( यज्ञ ) दृवन कर ॥ १९. ॥ 
भावार्थ:-इस भन्त्र में उपमावाचकलु०-जो मनुष्य छोग विद्या से अग्नि शारि 
से बिद्दान पुरुषा्थ से बुद्धि और न्याय से राज्य को प्राप्त हो के पेदवय को बढ़ाते 
हैं घ इस जन्म शोर परजन्म के म्नुख को प्राप्त द्वोते हैं ॥ ३९ ॥ 
दोतेत्यस्य स्वस्त्याभ्रेय ऋषि:। भदव्य:दयो देवता:। निचृद्त्यए यो छद सी। ग।न्धार: स्वर 
फिर उर्सी चि० 0 
होता पक्षटग्नि0 स्वाहाज्यस्प स्तोकातदाएं स्वाहा सदा 
धक्‌ स्वाहा छाग॑ंमदिवभ्या७ स्वाह। मप्‌ू७ सरंस्वत्यी स्त्रा हा :क- 
घमसाभमनद्राप मसिछहाय सहंस हर्द्रिप स्वाहारिन न भषज' 
स्त्राहा सोम॑मिन्द्रिप& स्त्राहनद्र७ सुत्रामाण७॑ सवितारं बरुंणे 
मिषजां पति७ स्त्राहा बनस्पातिं प्रिपं पाथोी न भंषज ७ स्वाह। देषा 
अ(ज्यपा जैषाणों आनमंष॒ज पथाः सोमः परिखुता घूतं मधु 
व्यन्त्वाज्यस्प होतपेज ॥ ४० ॥ 










पदार्थे:-है ( होतः ) देने हारे जन जसे ( होता ) प्रहण कर ने दारा ( झआाज्य- 

स्य ) प्राप्त होने योग्य घी की ( स्वाहा ) उत्ता क्रिया से वा ( सस्‍्ताकानाम ) स्वटप 

( मेद्साम्‌ ) स्निग्धपदाथ छो.( स्वाहा ) भच्छे प्रकार रक्षणा किया खत (भग्नम ) 

अग्नि का ( पृथक ) भिन्न २ (स्वाहा ) उसमे रीति स (झच्विफ्यपाम्‌ ) राज्य क 

स्वामि और पशु फे पालन करने धालों ले (छागम ) दुःख के झेदन घःरन को (स- 

रस्वत्ये ) बिशानयुक्त बाणी के लिय (स्वाहा) उत्तम क्रिया से (मेपम) सेचन फरने 

हारे को ( इन्द्राय ) परमेश्वये के लिये ( स्वाहा ) परमोक्तम क्रिया से ( ऋषमम ) 

श्रेष्ठ पुछषषाथ को ( सहसे ) बल (सहाय ) और जो शक्षझों का हनन फर्तो उस 

के लिये ( स्थाहा ) उस्तम घाणी से ( दर्द्रियम ) घन को (स्व्राह्ा ) उत्तम किया 

से ( झग्निम ) पाचक के ( न ) समान ( सषज़म ) औपण ( साम) सोमलतादे झो- 

षचि समुद ( इन्द्रियम ) था मन आदि इन्द्रियों को ( स्वाहा ) शार्त झादे किया 

| और विद्या से ( सुत्रामाणाम्‌ ) भच्छे प्रकार रक्षक ( इन्द्रम ) सेनापति फो ( मिष- 

ज्ञाम ) पेचा के ( पतिम ) पालन करने हारे ( उरशितासय्म ) पेदघय के कत्तो ( घ- 

| रण ) अ्ठ पुरुष को ( स्वाहा ) निदान भादि थिद्या से, ( बनस्पतिम ) बंनों फे 
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५२२ एकविशो उध्याय। || 


पाक्षन करने हारे को ( खाद्ा ) उक्तम विद्या से ( प्रियम ) प्रीति करने योग्य (' । योग्य 

थ: ) पाक्तन फरन घाले पन्न के (न ) सप्तान ( भेषज्ञम ) उत्तम क्‍्राषधथ फो ( यक्ष 
व्‌ ) संगत फरे वा जैसे ( झ्राज्यपा: ) विज्ञान के पाखन फरने द्वारे ( देखा: ) घिद्धा- 
न लोग और ( भेषजम ) चिकित्सा करने योग्य को ( जुषाया: ) सेवन कर्ता 
(झग्नि)) पावक के समान तेजरूवी ज़न संगत फरें पेसे जो परिस्थ्रता ) चारों झोर 
स प्राप्त हुप रस के साथ ( पयः ) दूध ( सोम: ) भोषधियों का समृद्द ( घृतम ) घी 
( मधु ) सद्दत ( व्यन्तु ) प्राप्त दो उन के साथ वक्तेम्नान तू (आज्यस्य ) घी का (य- 





जञ ) हघन किया कर ॥ ४० ॥ 

भावषाथे:-इस मन्ज में उपमा और वाचकछु०--जो मनुष्य विद्या क्रिया छुश- 
लता भौर प्रयक्ष से भग्न्यादि त्रिद्या को जान के गौ आदि पशुओं का अच्छे प्रकार 
पालम फरके सब के उपकार को फरते दे पे बेय के समान प्रजा के दुःख के नाशफ 
हं।ते है ॥ ४० ॥ 
द्वोतेत्यस्प सुषस्त्यात्रेय धटुषि: | बविद्वांसो देवता: | भतिथृतिदछचन्द: । पड्ज: स्तर: ॥ 

फिर उसी वि० ॥ 

यक्षद्श्बिनों छागस्प घपाया मंद्सो जुबेता७हविहों- 
यक्षत्सरस्वर्ती सेषस्पवपाया शेद्सो सरस्वती मेषस्पबपाया मेदंसो जुषता०ेह- 
पेज | होता यध्वदिन्द्रम्श्धभरप वाया सेदंसों जुधतां& 
त़त गत गा रन अल 3 8 

पदाथे:-द्वे ( ह्ोतः ) देने दवारे तू जैसे ( होता ) झोर देने हारा ( यक्षत्‌ ) भनेफ 
प्रकार के व्यवहारों की संगत फरे ( झादियनों ) पश्चु पालने था खती करने घाज़े 
(रागस्य ) बकरा मो भस भादि पशु सम्बन्धी था ( बपायाः ) बीज बोने वा सूत 
के कपड़े आदि बनाने ओर ( मेदस:ः ) चिकने पदार्थ के ( हृथिः ) लेने देने योग्य 
ध्यथह्दार का ( ुपताम ) सघन करें,चेले ( यज ) व्यवह्यारों की संगाते कर हे (दो- 
तः ) देने हारे जन तू जेले ( दाता ) केने दारा ( मेषस्य 2 मेढ़ा के ( पाया; ) बी- 
ज को बढ़ाने घाली क्रिया अर ( मेद्सः ) खिकने पदार्थ सम्बन्धी ( हावि: ) भग्नि 
झादि में झोड़न यं।ग्य सस्फार किये इुए झश्न आादे पदाथ झोर (सरस्ततीस) विशेष 
छान बाली घाणी का ( ज़षताम ) सेचन करे | ) सचन करे ( यक्षत्‌ ) था उक्त पदार्थों का यथा- 
योग्य मेल करे थेले ( यज्ञ ) खब पदाथों का यथायोग्य मेज्ञ कर हे ( दोत: ) देने 


द्वारे तू जैसे ( दोता ) फेने हारा ( श्ुषभस्य ) बैल को ( घपाया: ) बढ़ने धाली रोते 
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और ( मेदस: ) चिकन पदाथ सम्बन्धी (हथि: ) देन योग्य पदाथआर ( इ 


न्द्र्म ) परमपेच्यय करन वाल का ( जुपताम ) सदन कर या यथायण्य ( यचुत्‌ , 
डक्त पदार्थों का मेल करे वैसे ( यज्ञ ) यथायाग्य एदाथो का मेज कर ॥ ४१ ॥ 
भाबार्थ:-इल मन्त्र में थाचफलु०-ज्ञो मलुष्य पशुआं की सख्या ओर बल को 
बढ़ाते हैं ब भाप भी बलवाव्‌ होते और जो पशुओं सर उत्पन्न हुए दूध और उस से 
उत्पन्न हुए घी का सन करते वे फोसल स्वभाव घाझे दोते हँ ओर जो खेती करने 
कादि के लिये इन बलों को युक्त करते दे वे घनथान्ययक्त होते दे ॥ ४१॥ 
होतेत्यस्य रूवसत्वातेय ऋषि: | द/भादसोदिेवाय,: । पुरुष विपादगाय्ी छन्दः । 
खुरामाशा दृत्यस्यातिधूपतएऋरद: | पडुज: म्थ॒रः ॥ 
फिर उसी धि० ॥ 
होता यक्षद॒द्विनों सरंस्पर्तीशिन्द्र/सुत्नासांणमिम सोस: 
सुरामाणइछा गन मेपेकफंष भः सुता। इाष्पैने तोकसेमिलाजमरहं- 
स्वन्तों मदा मासरंण परिष्कृता! शुक्रा! पर्यस्वन्तो5खता; प्र 
स्थिता या मधुद्चुतस्तानश्विना स्वरस्व॒तीनद्र! सुत्ामां बुचहा 
जुषन्ता ससोम्पं मधु पिवन्‍्तु स्दन्तू उपन्तु होतबज ॥ ४२॥ 
पदार्थ:-ह ( दातः ) लेने द्वारा जैसे ( ऐदा ) देन बाढा ( अश्यिनी ) पढ़ाने 
झोर उपदेश करने धाले पुरुषों (सरब्यतीस ) तथा बिशान की भरी हुद्द बाण आर 
( सुत्रामागाम ) प्रजा जनों छी गच्छी रक्षा करने हारे ( इन्ट्रभू ) परम एश्वय्ययुक्त 
राजा को ( यक्षत ) प्राप्त ही वा (इमे ) ये जो ( सरामाणः ) बच्छे देने द्वारे (सो- 
माः ) ऐश्वयंबान ) सभासद्‌ ( छुता: ) ओ कि झाभप्रक पाये हुए हां से (छाग:) 
( विनाश ) फरने योग्य पदाथ। वा बकरा आदि पशुआ (न) इसे तथा ( मे५: ) 
देखने योग्य पदार्थ घा मेंढों ( ऋषभे: ) अछ पदाथों वा बेलों और ( शाष्प / द्विस- 
सजैस (न) चेसे ( तोकममि: ) स्तानों अ(र ( लाजेः ) भेजे अन्नों से ( मह- 
स्वन्त: ) जिन के सत्कार विद्यमान दे वे मनुष्य और ( मदःः ) झानन्व ( मासरे- 
ण ) पके हुए चावलों के ( परिस्कृता: ) शा नर ( शुक्रा: ) शुद्ध ( परयस्षन्‍्त: ) 
प्रशेसित जल्व और दूध ले युक्त ( अम्गुता: ) जिन में डास्ट्व एक रस ( मधुदजुतः ) 
जिन से मधुरादि गुण टपकते या ( प्रस्थिता: ) एक स्थान सं दूसरे स्थान को जा- 
से छुए ( घः ) तुम्दारे लिये पदार्थ बनाए है ( तान) उन फो प्राप्त होवे था जेखे ( भ- 


श्विना ) सुन्दर सत्कार पाये हुए पुरुष ( सरस्वती ) प्रशेधिव विद्या यक्त स्त्री ( खु- 


हा 














अजिशिखनिज++ा कैच 5 


प्र२४ एकवरिशोड्घ्याय। |। 


आमा झ्च्छी रक्षा करत बाला ( इृत्रदह्मा ) मघ को छिल्ल भिन्न करने वाले सूर्य के स- 
मान ( इन्द्र: ) परम ऐद्वर्यवान सज्जन ( सोम्यम ) शीतलता गुण के योग्य (मश्चु) 
मीठेपन का ( जुपन्‍्ताम ) सब॒न करें ( पिवन्तु ) पंव॑ ( मदन्तु ) दरखें और समस्त 
विद्याओं को ( व्यन्त ) व्याप्त हो। पेस त्‌ ( यह ) सब पद्‌।्थों की यथायोग्य संगति 
किया कर ॥ ४२ ॥ 
भाषाथ:ः-इस मंत्र में बाचदालु०-जों संसार के पदार्था की घिचचा सत्य धारणा 
झोर सती भांति रक्षा करने हारे राजा के पा कर पग्ाज्नों के दूध आदि पदार्थों से 
पुष्ठ दोते द्वे वे अच्छे रख युक्त अच्छे संस्कार किय हुए झश्न आदि पदाथे जो स्त- 
परीक्षित दवा उन फो याक्ति क लाध खा और रसों को पी घमे भथे फाम सोक्ष के 
निमित्त अच्छा यल्न काने दे थ खपेय सुझ्या देते हे ॥ ४२ ॥ 
हातेत्यस्यस्वस्त्यात्रय ऋषषप: | दात्रादया देवता: | भायस्य य।जुबी पहुक्तिइछन्दः। 
पश्चम: स्वर: | उत्तरस्यात्कृतिदऋछन्द: । पझनज: सुवर: ॥ 
र उसी थि० ॥ 
होता घप्तददियनों छागंस्प हि आत्तामष्य मंध्यतो सेद उ 

द्ैत पुरा केषोभ्पः एरा पोरुषेय्या गणों घस्ता तन घासे अज्ञाणां 

यबंसप्रथमाना* सुमतक्षराणाध्दासरूद्धिघाणा म ग्निष्या्तानां पी- 

धापवसनानां पाइजतः अणिल! शिलासत|जत्सादतो 5ड्भरा दड्राद्‌ 

बंसानों करत एवादिबनां जुषेतार हविहातथज ॥ ४३ ॥ 

पदार्थ:-दे ( द्वोत: ) देने हार असे (द्वोता ) लने वाल्ता ( ग्रश्विनो ) पढ़ाने 

झोर उपदेश करने बालो की ( यक्षत्‌ ) संगत करे और वे ( शद्य ) भाज (छागरुय) 
घकरा झादि पशुझो के ( मध्यतः ) बीच से ( दहुषिष: ) लेने योग्य पदाथ का ( में- 
दः ) खिकताभाग झथात्‌ घी दूध आदि ( उदृभ्राम ) उद्धार किया हुआ ( आत्ता- 
मे ) क्षज था जैसे ( क्वेपोभ्यः ) दुष्टों स ( पुरा ) प्रथम ( शुभ: ) प्रहण करने योग्य 
( पोरुषय्या: ) पुरुषों के समह भें उत्तम स््री क (पुरा ) पहिले ( नूनस ) नि- 
एचय फरफें ( घस्तास ) साथ था जैस ( यवसप्रथमानाम ) जो जिन का पहिला 
अन्न ( घासेअज़ाशाम ) जो खाने भेझागे पहुंचने योग्य ( समतक्षराणाम ) जिन 
के उपस्तम २ झानन्दा का कपन झागमन (दातरुद्ियाणाम ) दुष्ों को झलाने हारे 
सेकड़ों रुद्र जिन के देवता ( पीदोपयसनानाम ) वा जिन के मोटे २ कपड़ों के ओ- 
ढूने पहिरने ( भग्निष्याक्तानाम ) बा जिन्होंने भली भांति अग्निविद्या का भद्ण कि- 


ला 























यजुवेंद भाष्ये- क्‍ 


या हो इन सब प्राणियों के (पादवेत: ) पाश्वभाग ( श्रोणितः ) कटिप्रदेश ( शि- 
तामत: ) तीक्षण जिस में कच्चा प्न्न उस प्रदेश( उत्लादत' ) उपाड़ते हुए अड़ भौर 
€ अड्भादड्वात्‌ ) प्रत्यक अड़ से व्यवहार वा ( भवत्तानाम ) नमे हुए उत्तम अड्ों 
(एबं ) ही क व्यजहार को ( अशिवना ) अच्छे सेद्य ( करत: ) फरे और ( ह॒बिः ) 
उक्त पदार्थों से खाने योग्य पदार्थ का ( जुषताम ) सबन करें बैस ( यज्ञ ) सब प- 
दार्थों वा व्यवहारों की संगति किया कर ॥ ७४३ ॥ 
भावाथ:-जो छेरी भादरि पशुर्भो फी रक्षा कर उन फे दूध जादि का प्च्छा 
अच्छा संस्कार ओर भोजन फर वेरभावयुक्त पुरुषों को गिवारण फर झौर अच्छे 
वेदों फा संग करके उत्तम खाना पहिरना करते दे थे प्रस्येक संग से रोगों को दूर 
, कर खुखी होते हैं ॥ ४४ ॥ 
' दवोतेत्यस्यस्वस्त्यात्रेय ऋषि: | विद्वांसो देवता: । पूर्वस्य याजुपी त्रिष्दुएछन्त्‌, । 
घेवत: स्वर: | हृविषदृत्यत्तरस्य स्वराड्त्कूतिचुछन्द: | पड़ज: स्थरः ॥ 
फिर उरी बि० ॥ 
होता यक्षत्‌ सरस्वती सषस्प दविष आब पघदच्य संध्यतों संद 
उर्लुत पुरा ब्रेषोंभ्षः पुरा पार्पेय्या गुमो घर्मझून घासे आंजागां 
यवसप्रधमाना+ सुमतज्लराणा: दातझंद्रियांणासग्निष्वात्तानां 


पीषबोपवबसनानां पाश्वेतः सोंणितः शितासस उंत्सादतोडड्रा द ड्रा- 
दृवत्तानां करंदेव७ सरस्वती कुषता: डविदहोंलिपर्ज ॥ ४४ ॥ 
पदार्थ:--दे ( दोतः ) लन हार जैस ( होता ) देने बाला ( झ्रद्य ) भाज ( 
जुस्य... उपदेश को पाये हुए मनुष्य के ( शितामतः ) खर स्वभाव ले ( दृथिप: ) 
देने योग्य पदा् के ( मध्यत: ) बीच मे 5 ) थीच भे प्रसिद्ध व्यवद्दार से जा (मंद: ) खिकना 
पद्षओे ( उद्धतम ) उद्धार फिया झर्थात्‌ निकाला उसको ( सरस्वतीम ) ओर वाणी 
6.35 40 
फो ( भा, प्रवयत्‌ ) प्राप्त होता तथा ( यक्षत्‌ ) सरकार करता आर ( क्षषोफ़यः ) श- 
ञुग्ों से ( पुरा ) पहिले तथा ( गृभः ) प्रहणम करने योग्य ( पोरुषेय्या: ) पुरुष खत - 
स्थन्थिनी रत्नरी के ( पुरा ) प्रथम ( नूनस ) निश्चयय सर ( घसत्‌ / खाबे खा ( घासे 
अज्ञायाम ) जो भोजन करने में सुन्दर ( यवसप्रथमानाग ) मिले न मिले हुए भाई 
( सुमत्क्षराशाम ) भ्रष्ठ आनन्द फी वर्षा कराने झौर ( पीबापवसनानाम ) मोटे क- 
पड़े पहरने घाले सथा ( झग्निष्याप्तानाम ) ऋग्निविध्य को सली भांति अश्णत किये 
| ईए झौर ( शतरुद्वियाण।म ) बहुतों क दीच दिद्वार्मो का अभिप्राय रखने हारों के 











>+०+-८++ “पता ललत२७०.->«न्‍ननन>-»>ननन>न, 


परदे एक 4िशो 5ध्याय) | 


( पाइब्तः ) लमीप भार (€ श्र!शुतः ) कादे भाग से (उत्सावुतः) शरीर से जो त्याग 
उस से घा ( अद्भर/दडात ) झड़ झज स ( झतत्तानाम ) भ्रदण किये हुए व्यवहारों 
फी विद्या की विद्या का ( कर्त ) मद्या कर € एयम ) ऐस ( सरस्वती ) पण्डिता 
स्त्री उस का ( जुपताम ) सबन को बंले त भी ( दॉव: ) प्रहण करने ग्रोग्य ध्यतर- 
दार की ( यज्ञ ) संगति किया कर ॥ ४४ ॥ 





भसावाथ:-इल मन्त्र मे वाचकत्म०--जों मनप्य सजझ्नों के संग से दुष्टी को 
निधारण कर यकत आहार चिहारों ले आरोग्यपत्र को पाणछार घम का संयन फरते के 
करूतछूत्य होते द॥ ४४ ॥ 
हंतित्यस्य स्वस्त्यात्रयक्रापेः । यज्मान: 4 देवता. । पृथस्य भुरिक् प्राजापत्यो- 
ए्णिक | झावयदिःयूत्तररुय । सारिगगहु।लइछन्दः | ऋषभ: स्थरः ॥ 
पार डमताकयण०॥ 


हातलता पशादन्द्र सपलस्म चब आाचमदतद सध्यत्ता सट उटठ- 
आन प्रा ठप भय पुरा पारूदय्या शभा घलनलनझ्धासे अज्जाणां 


(्‌, 
रू 


घवसप्रथप्ताना5५ समत्क्लराणासकालसूप्रपाण त पारनप्वात्तानाम्पी- 


5 


बापवसनानां पाइचतः आंत) छिचासतव उंत्सादताडइड्रादड्राद 
चंत्तानाहुरदे वमिखतों ऊषता दषिद्दालपर्ज 0 ४५ ॥ 
पदार्थ:-ट ( होता ) देने हार अस्य ( होता ) लेन हारा पुरुष (घासेझज्ञागाम ) 
भोजन करने में प्रात द्ोने ( यम्लप्रथमानाम ) जे झादि झज्न चा मिले न मिले हुए 
पदार्था का विस्तार चारन भार ( सुमस्छराणाम ) मी भांति प्रमाद का विनाश 
करन वाले ( मजिष्चवासानाम ) जाठगा।झन अथात्‌ पट भे भीतर गहने घाली भाग से 
अन्न ग्रहण किये हुए ( 4, वप्वसनानाम ) मादे पढ़े उदान ओढ़ने ( शतझद्विया- 
जाम ) आर सेकही दुए। का फावाने हार ( झयतानास ) उदार चित विद्वानों के 
( पराइवेतः: ) ओर पासर फे झंग था ( ओशित: 2फस सवा ( शिताम्रतः ) तीश्णता 
के साथ जिस से रोग छिन्न भिन्न दे। गण है| उस जंग बा ( उत्सादन: )स्थागमात्र 
था ( अजद्भाद डर तू ) प्रत्येक संग से ( दि. ) रोग विनाश करने हारी बस्तु ओर ( इ- 
न्द्र्म ) परमरच+ को चिद्ध ( करत्‌ ) फोर आर ( इन्द्र: ) परम पेशवय घाला राजा 
उस्र का ( जरतास ) सबन करे तथा पद राजा जस (भद्य) भाज (ऋषभस्य) उसम 
(दुबिपर:) लेन योग्य पाये के (मध्यतः बीच में उत्पन्ष हुआ (सेद:) खिफना प्दाे 


( बहुतस ) जो कि उत्तमता ले पृष्ठ किया गया झधांव खम्दाला गया दो दस फो 
कमनत५म्ममु कामुक पाक बनना न *+-+333+459&8++++-कककवपाूक3५+५+भ३>कनपनबमन"-- (जनम कननननननन्‍मनन>त-न + तप नतत।9त9 न नटनटमवानानापाराइदिलइकराा नाना मकर भन्वंकवनमापट ५ न्‍न्‍->--तनककन्‍्बन्‍>, 


>रनिननलज++>+े“ 
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यजुवेद भाष्ये- ५७ 





( भा, झबयत्‌ ) व्याप्त हो सब झोर से प्राप्त दो (द्पोकय:) बेर्यों से ( प्रा ) प्रथम 
७४४ एएएणछा 
(ग्रूभः) अ्रहण फरने योग्य (पोरुपेय्या:) पुरुष सम्बन्धिनी सिद्या के सम्वन्ध से (पुरा) 
पहिले ( कूनम ) निश्चय के साथ ( यक्षव 2 सत्कार फरे या ( एथम ) इस प्रकार 
(घसत्‌) भोजन फरे येसे ते ( यज् ) सब ब्यवहारों फी संगति किया फर ॥ ४५ ॥ 
रू हि... किन छः ७. «| बंप 6 गफ | अत 
भाषारथः:-इस मन्त्र भें चाचकलु>-जों मनुष्य चिढ्ाानों के संग से दुष्टों को नि 
घारण तथा भ्ेष्ठ उश्षम जर्ना का सत्कार कर लेन योग्य पदार्थ को लेकर झोर दू- 
सर्रो को प्रहण करा सबकी उच्तन।त करते है व सत्कार करने योग्य होते हैं ॥ ४५ ॥ 
द्ोतेत्यस्य स्चस्त्यात्रय ऋषि: | अश्व्यादयो देबताः: | भ्ुरिगमिकृतीरझून्द्सी । 
घआडुप न: स्चरः ४ 
फिर उसी धि० ॥ 
जप |। [4 । शो शा | आको ही । 4 
होता यक्षबननस्पतिंसभिह पिछलेससा रमिंछया रदानया।विंत 














पत्रादिवनोइछागंस्प हथिषं! प्रिया धामांति यत्र सरस्वत्या श- 





(0० कील. | 


सस्‍्पथ हविय॑ पिया धामाने यज्ञेन्द्रस्थ ऋषमस्थ हृयषंः प्रिया 
स्त 


शव 


छ ले ॥/ 


सालि सन्नाउने। प्रिया घासानि यश्ष सामसस्‍्प पिया घासाजलिय- 
न्द्रेस्प सुत्राम्ण। प्रिया धासानि यत्र सबित॒ः प्रिपा न्‍ 


कट । 





श्र 










घपशन्न वरूुंगस्प छिपा धासानि घर वलपस्ते। प्रिया पाधारसि यज् 
देवान|साज्यपाना प्रिया धासानि यश्ाग्नहँल प्रिया धासामि 
बे ७] ० दि हे कप ३ 

, तखतानू प्रस्तत्येब्रोपस्तत्पेबंपावसक्षद्र मींपस इव कुत्वी कर॑देव- 

35% कफ. 8... 4 ५ 5 ४ र 

न्देवो बनस्पतिज़ुषता& हविहतियर्ज । ४६ ॥ 

पदथे:-हे ( होत: ) देने द्वार जैसे ( द्ोता ) लेने द्वारा सखत्पुरुष ( पिछतमया) 

क्षतिपिसी हुई ( रमिष्ठया ) भत्यन्त शीघ्रता से बढ़त घाली था जिस का बहुत प- 
कार स प्रारम्भ दोता है उस वस्तु ओर ( रशनया ) रश्मि के साथ (यतज्न ) जहां 
( भश्विनो: ) सूथ्ये ओर चन्द्रमा के सम्बन्ध से पालत ( छागस्य ) घास फो छद- 
हल किन हे ओर 5 ३ 3, तु ह कक 
ने खाने हारे बकरा झादि पशु और ( हृबिषः ) देने योग्य पदार्थ सम्बन्धी ( प्रिया ) 
मनोहर ( धथामानि ) उत्पन्न होने ठदरने की जगह झोर नाम या ( यज्ञ ) जहां ( स- 
इस्बत्या: ) नदी ( ऑबसूुथ ) मेढा ओर ( दृथिप्र:) प्रदण करने पदार्थ सम्बन्धी 
(( प्रिया ) मदोहर ( घामाने ) जन्म स्थान ओर नाम वा ( यज्र ) जहां (इन्द्रस्य ) 


पेइबर्येयुक्त जन के ( ऋछभदुप ) प्राप्त दोने झोर (दुविषः ) देने योग्य पदार्थ के 








ल्‍ एकर्िशोड्ध्याय! ॥ 


अनननमनानमनन ते 





( प्रिया ) प्यारे मन के हरन वाले ( धामानि ) जन्म स्थान झौर नाम था ( यत्र ) 
जहां ( झग्न: ) प्रसिद्ध ओर बिज्ञुलीरूप आग्नि के (प्रिया ) मनोहर ( थामानिे ) 
जन्म स्थान झीर नाम वा ( यत्र ) जहां ( खोमस्य ) झपावयों के ( प्रिया ) मनोहर 
( घामसानि ) जन्म स्थान और नाम था ( यत्र ) जहां ( सुत्रास्णः ) भली भांति र- 
सा फरते धाले ( ईम्द्ृस्य ) एद्वर्ययुक्त उत्तम पुरुष के ( प्रिया ) मनोहर ( भामानि) 
जन्म स्थान ओर नाम वा ( यत्र ) जदां ( सबवितु: ) सब को प्रेरणा देने हारे पवन 
के ( प्रिया ) मनोहर ( घामानि ) उत्पक्ष द्वाने ठद्रने फी जगह ओर नाम था (यञ्ञ) 
जहां ( घसशास्य ) भ्रष्ठ पदाध के ( प्रिया ) मनोहर ( धामानि ) जन्म स्थान झौर 
नाम था ( यत्र ) जहाँ ( चनस्पते: ) बट आदि बृश्चा के ( प्रिया ) उत्तम ( पाथांसि ) 
ख्नश्न ग्रथात्‌ उन के पीन के जल वा ( यत्र ) जदधां ( झ्ाज्यपानाम ) गति झथात्‌ अ- | 
पनी कक्षा में छमने स जीबों क पालन वाले ( देवानाम ) पूृथिवी आदि दिव्य लो- 





का का ([प्रया ) उत्तम ( घामाने ) उत्पन्न होना उनके ठद्रन की जगह झार नाम 
वा ( यत्र ) जहां ( होतु:) उत्तम सुख दने झोर ( भग्न: ) विद्या से प्रकाद्ामान 
हान द्वार झाग्म फे ( प्रया ) मनोहर ( धामान ) जन्म स्थान श्रोर नाम हूँ ( तप्र ) 
यहां ( एतान ) इन उक्त पदाथ। की (प्रस्तुत्येच) प्रकरश सतत णर्थात्‌ समय २ से चा- 
हनासी कर अर ( उपस्तुत्यव ) उनकी सर्माप ग्रशेसा सी करके ( उपावस्वक्षत्‌ ) 
उनको गण फम स्तरभाव से यथायोग्य क्रार्मा भ उपाजन करें अथात्‌ उक्त पदार्था 
का संचय करें ( रभीयसदइब ) बहुत प्रकार से अतीष आरम्भ के समान ( रूत्वी ) 
फरके क्राय्यों के उपयोग में छाब ( एबम ) ओर इस प्रकार ( फरत्‌ ) उनका व्य- 
घहार कर वा जसे ( चनर्स्पातः ) सथ आदि लोफा की फकरणा की पालना करने 
हारा ओर ( देव: ) दिव्यगणयुक्त झाश्न ( हांचे: ) संस्कार किये अथांत उत्तमता 
से बनाये हुए पदाथ का ( जुपताम ) सघन कर ओर (हि) निश्चय 'स ( बनरुप 
तिम्‌ ) बट आदि बेक्षा को ( आभे, यक्षत्‌ ) सब झोर से पहुचे झथात्‌ विजुली रूप 
से प्राप्त ह। आर ( झधित ) उनका भारण फरे चसे ते (यज्ञ ) सब व्यचहार। की 
छसगात कया कर ॥ ४६ ॥ 

भावाथ.-इस मन्त्र में धाचकल्कु०-जोौ मनुष्य इंदवर ने उत्पन्न किये हुए पदार्थों 

गुण फम झार स्थाभावां को जान कर इन को काय की सिर छिये भली भां- 

सि युक्त करे तो थे अपने चाहे हुए सुख को प्राप्त होवे ॥ ४६ ॥ 

इातत्यस्य स्वस्त्यात्रय अऋष्रापघ, | अशृथ[दयादेचता:। फपवस्य भारंगारातिेरया।- 

डत्युत्तरस्या5४कृतिषुझन्द्‌:। पल्चम: स्वर: ॥ 








यजुवेंद भाष्य- ५१९ 


फिर उसी विषय को अगले मंत्र में कद्दा है॥ 
रे यक्षदग्नि९ स्विष्ट्कृतमपाडग्निरशिवनोदुछागंस्प हू 
| था ॥ 


विष॑। प्रिया धामान्ययाद सरस्वत्या सथधस्प हाविषं: प्रिया घासा- 
न्धपाडिन्द्रस्य कघषमस्प हाविएं! प्रिया घामान्ययाडरन:ः धिया धा- 









मान्यछाद सासस्व प्रिया घासान्यसाडिन्द्रस्प सुन्नाम्णः प्रिया घा- 

सान्यवाद सबचित॒ प्रिया धासान्यणा डुरुणस्प प्रिया घासन्वघाड़- 

नसस्‍पतें। प्रिया पाथा£ स्पयांड देवानासाज्यपानों प्रिया घामांति 

यक्तदग्नेहा त। प्रिया घामान यक्षत्स्व सहिमानमायजतामेज्या 

के ल्‍ ना जे ९ 
इषं। कृणो तु सा अध्च॒रा जातवेंदा जुधता& दृथिहातपज ॥४७॥ 
पदापे:-हे ( होतः ) देने हारे जैसे ( होता ) छूने हारा ( स्विष्टकृतम ) भज्ी 

भांति चादे हुए पदाथे से भ्रसिद्ध फिये ( झग्निम ) झग्नि को ( यक्षत्‌ ) प्राप्त और 
( अयाद ) उस की प्रशंसा फरे था जैसे ( अग्नि: ) प्रसिद्ध आग ( अश्विनों: ) पदन 
बिज्ुडी ( छाग्स्य ) वकरा। आदि पश्चु ( दृबिपः ) और लेन योग्य पदार्थ के ( प्रि- 
या ) मनोहर ( 'यामानि ) जन्म स्थान झीर नाम फो ( अयाट्‌ ) प्राप्त दवा वा ( सर- 
स्॒त्या: ) वाणी ( मषस्य ) सीचने वा दुसरे क जीतने की इच्छा करने चाले प्राणी 
(दृविप: ) और अ्रहण करने योग्य पद्ाथ के ( प्रिया ) प्यारे मनोहर ( घामानि ) 

डर बे 4 ० ० पु हट 

ह [३ । छ 7.३ श्प 2 व्र्य्यय 
जन्म स्थान भार नाम की ( 8०५ ) प्रशंसा प्रशंसा कर घा( 28:20 द्रस्य 2 परमश्वय्ययक्त 
( ऋषभरय ),उत्तम गुगा कम आर स्वभाव घाछ राजा अ।र ( दविष: ) अहणा कर- 
का . शी जल है. किन का के 
न योग्य पदार्थ के ( प्रिया ) मनोहर ( घामानि ) जन्म स्थान ओर नाम की (अया- 
टू ) प्रशंसा करे वा ( हग्ने: ) बिज्ुलीरूप भग्नि के ( प्रिया ) मनोहर ( घामानि ) 
अन्म स्थान और नाम की ( अयाट ) प्रशंसा कर था ( सोमस्य ) ऐश्वय्ये के ( प्रि- 

> [का] पु कर है| ० हि 

या ) मनोहर ( घामानि ) जन्म स्थान जार नाम की (अयाट्र ) प्रशंसा करे था 
( सुत्नाम्ण: ) भत्ी भांति रक्षा करने घाले ( इन्द्वस्य ) सेनापति के ( प्रिया ) मनो- 
| दर ( धामानि ) जन्म स्थान ओर नाम फी ( झयाट ) प्रशंसा कर था ( सबितुः ) 
| समस्त पश्यय्ये के उत्पन्न करने दारे उत्तम पदार्थ ज्ञान के ( प्रिया ) मनोहर ( धा- 
| मात्रि ) जन्म स्थान और नाम की ( प्रयाट्‌ ) प्रशंसा करे या ( चदशास्य ) सब से 
जउसम जन और जल के ( प्रिया ) मनोहर ( घामानि ) जन्म स्थान और नाम को 
( भ्याट्‌ ) प्रशासा करे वा ( चनस्पते: ) घट झादि दृक्षों के ( प्रिया ) तृप्ति कराने 





५३० एकर्निशाउध्यायः ॥ 


चाल ( पार्थासि ) फर्लो को ( ज्याटू ) प्राप्त हो वा ( माज्यपानाम, ) जानने योग्य 
पदा्थ की रक्षा करने और रख पीने घाले ( देवानाम ) घिद्धानों के ( प्रिया ) प्यारे 
मनोदर ( घामानि ) जन्म स्थान भोर नाम का ( यद्धत्‌ ) मिलाना वा सराहना करे 
या ( होतु ) जलादिफ ग्रहण करने ओर (पग्ने:) प्रकाश फरने वाले सूय्य के (प्रि- 
या ) भनोहर ( ध्रामानि ) जन्म रुथान झोर नाम फी ( यक्षत्‌ ) प्रशंसा फरे (स्व॒भ) 
झपने ( महिमानम ) वड़प्पन का ( था, यज्ञताम ) ग्रहण करे वा जैसे (ज्ञातवेदा:) 
उत्तम व॒ुद्धि फो प्राप्त हुआ जो पुरुप ( पज्या: ) भच्छे प्रकार संग योग्य उत्तम कऋि- 
याह्ों आर ( इृष: ) चाहन:आं। का ( रुणोतु ) कर ( सर: ) वद्द ( भष्चरा ) म छो- 
डुने न दिनादा करन योग्य यश्ञा का और ( हि: ) सग करने योग्य पदार्थ का (जु- 
षताम्‌ ) सबन करे दस ते ( यज्ञ ) सब व्यवहारों की सेगात किया कर ॥ ४७ ॥ 





भावषाथः-इस मन्त्र में वाचकलु ०-ज्ो मनुप्य झपने चादे हुए को सिद्ध करवे 
वाले अग्नि आदि संसारस्थ पदार्था को अच्छे प्रकार जान कर प्यारे मन से चआआाद्दे 
हुए खुर्तरों को प्राप्त दोते हे थे अपने बड़प्पन का विस्तार करते हैं ॥ ४७ ॥ 
देथ बर्दि रिव्यस्यस्व॒स्त्या त्रेय ऋषि: । सरस्वत्यादयों देवता: । त्रिष्रप्छन्द्‌:। बेवतः क्‍ 

अब विद्वान पर्स अपना वच्ताव घर्ते इस्र वि० ॥ 
देब बहिं। सरंस्वत्ती संदेवसिन्द्रें अद्वििननां। लजो न चछ्ुुर- 
धतााहिषां दधरिन्द्रियं चसुबने वसुधेपस्प व्यन्तु च्ज ॥ ४८ ॥ 

पदा्थ:-छ८ विद्वान अंसे ( सरसखती ) प्रशसित विज्ञानयक्त सी ( इन्द्रे ) परमे- 
इबये के तिमिक्त ( देवम ) दिव्य ( सदेवम ) सनन्‍्दर विद्वान पति की ( घरहि! ) अ- 
न्तरिक्ष ( अश्वियना ) पढ़ाने झीर उपदेश करने बाले तथा ( चक्षुः ) भांख के (तेज:) 
तेज के (न ) सनातन ( यज्ञ ) प्रशंसा या खंगति करती है भे र जेस विद्वान्‌ जन 
(बसुधेयस्य) जिस में घन घारण करने याग्य दो उस व्यवद्दार सम्बन्धी (चसचने) 
घन की प्राति कराने के लिये ( क्‍झक्ष्यो: ) आंखों के ( बरहदिषा ) अन्तरिक्ष प्रवकाश 
सर अथांत्‌ दृष्टि खे देख के ( इम्द्रियम ) उक्त धन को ( दधः ) धारण करते झोर 
( व्यन्तु ) प्राप्त दोते हैं बसे इस को ते घारण कर ओर प्राप्त दो ॥ ४८॥ 

सावाथे:-इस मन्त्र मे डपमा और चाचकफलरु७-दे मनुष्यो जैसे विदुपी अद्मजा- 
रिणी कुझारी कन्या अपने लिये मनोद्दर पति को पा कर आरानन्द करती हैं वैसे 
विद्या झोर संसार के पदार्थ का बोध पाकर तुम्र लोगों को मी भानन्दित द्वोना 
साहिये ॥ ४८॥ 





यजुर्वेद माप्ये - ध्३१ 

















देवबीडॉर दस्यस्य स्वस्स्पात्रय ऋऋषि: | झ्दृष्यादयों देवता: | आाहग्युत्शिष्त छन्व:। 
ऋषभ: स्वर: ॥ 
फिर विद्वानों फा उपदेश फैसः होता है यह बि० ॥ 
देवीदारों अदिवनां मिषजन्दे सर॑स्थतती | प्राण मे बीत 
नास द्वारोद्घारिन्द्रियं बंसवने वसुधपस्प व्यन्त यज ॥ ४६ [ 
पदाधे:-दे विद्वान्‌ नेस ( झदिवना ) पवन झोर सूर्य था ( सरस्वती ) विश्वेष 
झान वाली खत्री ओर ( भिषजञा ) पद्य ( इन्द्र ) एश्बस के निमिस (देवी:) अतीय 
दीपते झ्र्थाद्‌ चकमकाले हुए ( हार: ) पेठन झौर निकलने के झथे बने धुए द्वारों 
फो प्राप्त द्वोते हुए प्राणियों की ( नाख ) तालिका में (प्रासम ) जो इताल आाठी 
उस के ( न ) समान ( चीय्येंस, ) बछ भौर (छारः) द्वार अर्थात्‌ शरीर फे भ्रसिद्ध 
नव छिद्रों को ( दघु: ) धारणा फरं ( यखुधने ) वा घन का सेयन करने के लिये 
( बछुघेयस्य ) धनकोश के ( इन्द्रियम ) धन को विद्वान जन ( व्यन्तु ) प्राप्त हो 
बसे तू ( यज ) सब व्यवद्दारों की सड्ति किया कर ॥ ४९ ॥ 
भावार्थ :-इस मन्त्र में उपमा झीर वाचकलु०-जैले सूय्य और चन्द्रमा का प्र- 
कादा छारों से घर फो पेट घर थे; भीतर प्रकाश फरता दे बेसे विद्वानों फा उपदेश 
फानों में प्रधि.ट दोफर सीतर मन मे प्रकाश झरना है | ऐमस जो यिदा फे साथ प्र 
छा यत्त करत हे व धनदान दाते ८ू ॥ ४० ॥ 
देवी डपासा(घेश्यरुप स्वस्त्थातय ऋषिः | अचदृब्पादयं देघता: | जिष्तुपछष्द: | 
चेचतः स्वर: ॥ 
किर मदुष्य छसे घक्त यह थि० ॥ 
देबीउबासावहिवना सुत्राप्तनद्र सरस्वती | बल न बाचंसा- 
सछ उधान्यां दधरिन्द्रियं बंसुबन चसुधेपस्प उपस्त घंज़ ॥ ५० ॥| 
पदायथे:-दहे घिद्धान जैसे ( देवी: ) निरन्तर प्रकाश को प्राप्त ( उषासो ) साय- 
/ | फाल और प्रातःकालछ फी संधि वेला वा ( सुत्नामा ) मत्ी भांति रक्षा करने वाल 
( सरस्वती ) विशेष ज्ञान की देत स्त्री ८ भश्विना ) सूर्य ्लीर चन्द्रमा ( वखुबने ) 
घन की सेवा करने घाल के लिये ( व॑ेसुथेयस्य ) जिस में घन भरा जाय उस व्य- 
घहार सम्जस्धी ( इन्द्रे ) सम पेश्वये मे ( न ) जेसे (बलम) बल को दैसे (आारूय) 
मुख में ( बाचम ) घांणी को या ( उषाफ़्यास ) सायंकाछ और प्रातःफाक्ष की बेला 
से (इन्द्रियम ) घन को ( दधु: ) धारण करें जौर सब फो ( व्यन्तु ) प्राप्त हों घैसे 
तू ( थज ) सब व्यवद्दारों की संगति किया कर ॥ ५० ॥ 














७१ 








ध्2्रे परकावशाउध्याय; ॥ 








भायाथे:--इस मस्त्र में बाचकलु+-जो पुरुषार्थी मनुष्य सूर्य चन्द्रमा सायडुगल 
कार प्रात फाल की बला फे मान नियम था साथ उत्तमर यत्न फरते हैं तथा सा- 

डुगल और प्रत:काल घ। पेला में सोने और आलस्य बाद को छोड़ इंश्वर का 
ध्यान कात हद थ यहुत घन को पाते दे ॥ *०॥ 

दवी जोष्ट्ी इत्यस्य स्वस्त्याजेय ऋषि: | झदृव्यादयो दश्ता:। जिध्रुप छन्‍्दः । 
घैवत « हुूधर:॥ 
फिर गलुष्य फेस देने है यद्द चि० ॥ 

प्री जाएटी सतनस्वत्मद्विवनन्द्रंधवधेपन | आंच न कर्पीयो- 
पर्ट।भयां दर्शारान्द्रप बसवन वसरधपस्प व्यम्त पर्ज ॥५१॥ 
है पिद्ठान अंस ( देवी ) प्रकाश देन चाछी ( जोप्टी ) लबन योग्य (स- 


दे 
3 


। + 


रस्वती ' विशेप छान छा निामिच सायद्भूमल और प्रात:काल की बला तथा (अश्वि- 
) पवन झीर ।बजलीारूप आपग्न ( इन्द्रम ) सखय को ( मत्रधपन ) बड़ात झर्थात 
उद्चाति देत ४ वा मनुष्य ( ओप्ट्रीपपास ) खंखार को सबन करती हुई उक्त प्रातः 
फाल भार सायटूतट की पल्ाशा स ( कर्णया: ) वार्ना मे ( यदशा: )फीसि को 
( आजम ) जिस मर बचन को सुनता द उस्र काल के ही (न) समान ( दध्ुः ) 
धारण करते दे वा ( वसतुवंयस्य ) जिस में घन घरा जाय उस कोश सम्बन्धी 
( चसुबन ) चन के सबन फरने घाले क टि:ये ( इन्द्रियम ) घन को ( व्यन्तु ) बि- 
दापता स प्राप्त हात ८ ५से त ( यज्ञ ) सब व्यखहार। छे। सझ|त किया कर ॥ ५१) 
भादाथ:-इस मन्ज भ उपमा जीर चाचकछ४-जा से क फारणों फो जानते दे 
थे यदास्ती दाधार धनवान कान्तिमानू द्रॉमायमान होते हू ॥ ५१ ॥ 
देवी इत्यस्य स्वस्त्याश्नय ऋछ।१.। अच्चयादया दवता: | तष्दुपरून्द : । जैवत: स्तरः॥ 
फिर मनष्या के बेस झपना बत्ताव बत्तना चाहिय इस बि० ॥ 
दबी ऊजाहती दुधे सुदधन्द्रे सरस्वत्यदियना मिषजांबत: | 
ठाऋ न ज्यातिस्तनयाराहुती घत्त इन्द्रियम्‌ चसुबने बसुधेयपस्प 
वउपन्ल घज | ५ 
परदाथ:-ह४ चद्धाना तम लोग जसे ( देधी ) मनाहर ( दुघे ) उ्तमता प्रण क- 
रन चाज्ली प्रात: साये घेला था ( इन्द्रे ) परम पेद्यय फे निमिक्त ( ऊज्लाहुती ) अत 
जी झाहुती ( सरस्वती ) चिद्येप ज्ञान कराने हारी ख्री वा (सुदुघा) खुख प्रण क- 
शन हारे (॥भपज्ञा ) अच्छे चचद्य ( झद्िवना ) वा पढ़ाने और उपदेश करने द्वारे बि- 
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यज्ञवद भाष्य- ण्झ््रे 





द्वान्‌ (शाऋम ) दाद्भध जल के ( ने) समान | ज्यात' ) प्रकाश की ( झबत:ः ) रक्षा 
करते ६ चेस ( स्तनयों: ) शरीर में स्‍्तना की जो ( भाहुती ) ग्रहण करने योग्य 
क्रिया हैँ उन फो ( भत्त ) भारण करो भोर ( बसु्यस्य ) जिस मे धन घरा हुआ 
डसर संसार के बीच ( बसवत ) शन फ सचन करने धाछे के लिये ( इन्ट्रियम ) घन 
को भारण करो जिस से उन उक्त पदाशा का साज्मारण सदर मनुष्य ( व्यन्त ) प्राप्त 


दों हे गुणों के अद्ण फरने द्वार जन पैस्त तू सब व्यवहारों की (यज्ञ) खगति किया 
कर ॥ ५२ ॥ 
भावाणे।-इस मन्त्र म॑ उपमा झोर बाचफ्छु०-जैस शच्छे चेद्य छापने और दू 
सरा के शर्ररों की रक्षा करक वृद्धि करते कराते है घेसे सब को चाहिये कि धन 
की रक्षा फरक उसकी वृद्धि करें ज्ञित स इस संसार में मतुद रूख हो ॥ ५२॥ 
देवा देवानामित्यस्य स्वस्त्यात्रय क्रषि: | अदब्यादयों देवता: | मतिजगर्तीचल्/्दः । 
निपादः स्वर: ॥ 
फिर मनुष्यों को केले वर्तना चाहिये इस बि० ॥ 
टबा देवबानों शिषजा होताराविन्द्रमदशिवनां ! उपरकार!ः सर॑- 
स्वत त्विषि न हृदय साति०े हालुंभ्पां दधरिन्द्रियं बंसबने बसु 
घय॑स्‍्प व्यन्तु ये ॥ ५३ ॥ 


नी 


पंदाध:-हे बिठानों आप लोग जमे ( दरागाग ) सूख देगे दार विडढ़ानों के वीच 
( द्ोतारी ) शरीर के सुल देने साख ( दवा ) बेच बिया सन प्रकादामान ( मिपज्ञा ) 
चेद्यज़न ( अद्धिबता ) विद्या में रमत हुप ( वपट्रकार' ) अएछ फामा सर ( इन्द्रम ) प- 
रमशवय्य फो धारण कर (सरस्वता) प्रश।ासलत | बच्या आर अच्छा ।शक्षयक्त बाण 
बाली ख्री ( त्विषिस ) प्रकाश #क ( न) लमसान ( हृदय ) अन्त.करप मे ( मतिम ) 
घुद्धि का धारणा करे चेल (दोंतृक्याम्‌) देने वालों फे साथ उक्त सट्ेग्य आर वाशा। 
युक्त ख्री को वा ( बसुघेयस्य ) काश के ( बसुवने ) धन को बांटव के बिये (ईस्द्रि- 
यम ) शुद्ध मन को ( दष्ठ: ) घारण फरे आर ( व्यन ) प्राप्त है ह ज़न चल त भी 
यज्ञ सव व्यवहारां की सगाते किया कर ॥ ५३ ॥ 

भावार्थ:-इस मंत्र में उपमा भीर बाचकलुर--जैल विद्वानों में विद्वान प्रच्छ 
चेच अछ क्रिया से सब को नी रोग कर कानित मान्‌ चनवान्‌ करने ई था जैसे चिद्दानों ह 
फी चाणी विद्यार्थियों फे मनर्म उत्तम शान की उच्तात करता ऐ घसे साधारण म- 
सुष्यों को विद्या और घन इफट्टे करने चाहिये ॥ ५३ ॥ 





























५३४ हे ॥ 
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कप कप ् हे हे 
देधीरित्यस्य स्व॒स्त्याजेय ऋषि: | अद्वव्यादयो देवता: | त्रिष्ठपूछन्द: । घेबत: स्वर: ॥ 
का न ब- ०+ ७. फेरे # 
फिर माता पिता झपने सन्‍्तानों को केस करें इस थि० ॥ 


कक 


टेबीस्तिखारतस्रा ददार|हिवनद्धा सरस्वतो | शूप्र न श्र्छे ना- 
न्द्राघ दर्धारन्द्रय वसबने वसथयस्प वधन्त घज ॥ घढ़ें ॥ 


पदार्थ:-हे विद्यार्था जख ( तिस्त्र: ) माता पढ़ाने भोर उपवेश फरने घाली ये 
तीन ( देवी: ) मनिरन्तर विद्या स दीपती हुई स्त्री ( पसुधेयरूय ) जिस में थन घरने 
योग्य दे उस संसार के (गष्य ) बीच ( बसछुयने ) उत्तम भन चाहने याले (इन्द्राय) 
जीब के छिये ( तिस्त्र: ) उत्तम मध्यम निकृष्ट तीन ( देवी: ) विच्या से प्रकाश को 
प्राप्त हुई कन्याओं फो ( दधु: ) भारशा कर घा ( झश्वना ) पढ़ाने झोर उपदेश फ- 
रने हारे मनुष्य ( इड्धा ) स्तुति फरने द्वारी स्वी ओर ( सरस्वती ) प्रशखित पिश्ा- 
नयुक्त स्त्री ( नाक््याम ) तोंदा मे ( शपम ) बल वा खुख के ( न ) समान ( इन्द्रिय- 
मे ) मन फो बारणा छरें वा जैसे य सब उक्त पदाथा को ( व्यन्तु ) प्राप्त हों बैसे 
तू (यज्ञ ) सब ब्यथदारों फी संगति किया कर ॥ ५४ ॥ 

भावषाथे -इस भन्त्र भे उपमा झोर थायफछु०-जस माता पढ़ाने ओर उपदेश 
करने द्वारी य तीन परणिडता र्री कुआरियों को परगिषनसा फर उन को सुख्ती करती 
हैं खेले पिता पढ़ाने और उपदेश फरने वाले बिद्वाय्‌ कुमार विद्यार्थियों फो विद्वान 
कर उन्हें प्रचष्छ सफक्ष्य कर ॥ ५७ ॥ 

देघ ह॒न्द्र इत्यस्प स्वस्त्थाजेय ऋषि | सद्व्यादयों देखता: । स्थराद दाक्रों 

छन्द: । प्रवतः सूथर: ॥ 
फिर उस्मी बि०॥ 
देव हन्व्री नरादा ७ संस्िवरूथस्सरं स्व त्था दि ग्रीयले 
रेता न रूपसमत जानिनश्नामन्द्राय त्यज्रा दधाद न्द्धपाणि 
बसुधमरप च्पन्तु घज | ५०५ |! 

पदार्थ:-हे विद्वान जस ( त्रिचरूथ! ) तीन झ्थांव्‌ शूमि भूमि के नीचे झौर अ 
स्‍्तारक्षु म ज्ञस क घर दू वह ( इन्द्र: ) परमद्वय्यवान्‌ ( देव: ) विद्वान ( सरस्य*« 
तया ) मच्छी शिक्षा की हुई बाणी ख ( नर/शस:) जो मनष्यों फ्लो भक्तिभांति शिक्षा 
देते है उत को ( अद्दिवफक््वाम ) आग झीर पवन से जेसे ( रथ, ) रमणंय रथ (इंय- 
ते ) पहुंचाया जाता बेसे सच्छे मार्ग मे पछुंचाता दे वा जैसे ( त्वष्टा ) दुःख का वि- 
नाश फरने हारा ( जनेशत्नम ) उत्तम सुख उत्पन्न फरने द्वारे ( अर्ुतम, ) जल ओर 


सृहलीयान3। 
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( रेत: ) बीय्ये के (न ) समास ( रूपम ) रूप फो तथा ( बसु्घेयस्य ) संखघार फे 
बीच ( पसुवमे ) चन की सेवा करने घाले ( इन्द्राय ) जीब फे लिये ( इन्द्रियाणि ) 
कान आंख झादि इन्द्रियों को (द्भव) धारण फरे था जैसे उक्त पदार्था को ये सब 
( ध्यन्तु ) प्राप्त दो बेसे तू ( यज्ञ ) सब ) व्यवद्दारों की सड़ाति किया कर ॥ ५५ ॥ 
भावाथै:-इस मन्त्र में उपमा झोर वाचकलु०-द मनुष्यों यदि तुम क्लोग धमस- 
म्वन्धी व्यवहार से धन फो इकट्ठा करो तो जल भीर आग से चलाये हुए रथ के 
समान ध्वीघ्र सब सख्त को प्राप्त हो थो ॥ ५५ ॥ 
देखो पेपेरित्यस्य स्वस्त्याजेय ऋषि: । अच्वयाद्यो देवता: | निचृद्त्यष्टिएछन्द: । 
गान्धार: स्वर: ॥ 
फिर मनुष्य कैसे चर्से यह बि० ॥ 
देबो दषेवनस्पतिहिरंण्यवर्णा अधिवभ्या७ सरंस्वत्या खुपि- 
प्पल इन्द्राप पच्यते मच । ओआजो न जूतिकंष भो न साझ बन- 
स्पतिनों द्धंदिनन्द्रयाणिं वसुषने पसुधेष॑स्थ व्यस्तु यज ॥ ५६ ॥ 
पदाधः-दे यिद्वान्‌ जेसे ( म्रश्विध्याम ) जल कोर विज्ञुक्ली रूप झ्राग से ( देजे:) 
प्रकाश करने पाले गणों के साथ ( देव: ) प्रकाशमान्‌ ( हिरण्यपण: ) तेजस्थरूप 
( वनस्पति: ) किरणों की रक्षा फरने घाला सूयेलोक या ( सरस्व॒त्या ) बढ़ती हुई 
नीति फे साथ ( सुपिप्पक्त: ) सुन्दर फ्नों घाला पीपल श्रादि वृक्ष (इन्द्राय ) प्रा 
णी के लिये ( मध् ) मीठा फल जैसे ( पच्यते ) पके बेसे पकता झोर सिद्ध द्ोता 
घा ( जूति: ) बेग ( ओजः ) जल को ( न ) जैसे ( भामम ) तथा क्रोध को ( ऋष- 
भः ) बलवान प्राणी के (न ) समान ( वनस्पाति; ) घट छत्त आदि ( बसुधेयरूय ) 
सदब के आधार संसार के दीच ( नः ) धम छोगों के किये ( वसुबने ) था भन चा- 
हने बाछे के किये ( इन्द्रियाणि ) धनों को ( दघतू) धारणा कर रहा है जल इन स- 
ब उक्त पदार्थों फो ये सब ( व्यन्तु ) व्याप्त दो घेसे तू सब वयवद्दारों की ( यज्ञ ) 
संगति फिया कर ॥ ५६ ॥ 


भाधाथे:इस मन्त्र में उपसा ध्लोर चाचकलुप्तोपमालंकार दै--हे मनुष्यो तम 
जैसे सूर्थ घर्षा से और नदी अपने जल से बृक्षों की भल्नी भांति रक्षा कर सथ ओर 
से मीठे २ फलों को उत्पन्न कराती दे बेल सब के अर्थ सब वस्तु उत्पन्न करो और 
जैसे घामिक राजा दुष्ट पर शोध फरता हे घेखे दुष्टों के प्रति श्रप्रीति कर झच्छे उष्तम 
जनों में भेम को घारण करो ॥ ५६ ॥ 
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५५५ एकरदिंशा5्ध्याय: ॥ 
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देव चहिरित्यस्य स्वस्त्याजेय ऋषि:। अध्ृद्यादयों दूबता:। अतिशक्वरीछन्द: । 
पत्चम: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
देव॑ बहिबारितीनामध्चरे स्तीणमछिवमभ्यास्‌णम्रदाः सरंस्वत्या 


स्पोनर्भिन्द्र ते सदं। | इशाएँ सन्य॒ ० राजान बहिंषा दघुरिनिद्रिय 


है पजक । क<... है | 


खसतबन खस॒थपस्प व्यस्त खज ॥ ५७ ॥ 
पदाथ:-ह ( इन्द्र ) अपने इन्द्रिय के स्थामी जीव जिस ( त ) तेरा ( सरबस्वत्या ) 


[का न शआ 


उचष्तम घाणी के साथ ( स्पानम ) सुख ओर ( सद॒: ) जिम्त में बेठते बह भाव जझादि 
यान दे झोर जैल ( ऊणद्रदा: ) ढांपने वाले पदार्थो से शिदप की लस्तुओों फो मी- 
जते हुए विद्वान्‌ जब ( भश्विक्पाम ) पवन और बिजली से (झध्यर )न बिनाहा 
करने योग्य दिएप यज्ष मे ( वारितीनाम ) जिन ४ी।ा जल में चाल है उन पदार्था के 
(स्तीशम ) ढांपन वाले ( दवम ) दिव्य ( वाह: ) अन्तरिक्ष को वा ( इंशाये ) ज्ि- 
स॒ क्रिया स पेश्वये फो मनुष्य प्राप्त द्वाता उस्र के लिये ( मन्युम ) बिचार प्रथात्‌ 
सब पदार्था के गुण दाप झीर उन की क्रिया खाचने को ( राजानम ) प्रकाशगान 
राजा के समान वा ( बर्दिपा ) झन्तरिक्त से ( वसुधयस्य ) पृथितवरी आदि झाधार 
फे वीच ( बसुवने ) प्रृथथिदी आदि लछोफी की भवा करने हार जीव फे लिये ( इन्द्र - 
यम्‌ ) धन को ( दश्ः ) चारण फरे ओर इन का ( व्यन्त ) प्राप्त हा बेस तु सब प- 
दार्था की ( यज ) संगति किया कर ॥ ५७ ॥ 
भसावाथ:-इस मन्त्र में डपमा आर याचकल्लु०-यादि मनुप्प आकाश के स्म्तान 
निषप्कस्प निडर आनन्द देन हारे एकान्तस्थानयक्त ओर जिन की आज्ञासंग न हो 
ऐसे पुरुपार्थ। हो इस संसार के घीच घनवान क्‍यों न हों ? ॥ ५७ ॥ 
देवा झग्निरित्यस्य स्वस्त्याज्ञय ऋषि:। अद्व्याद यो दवता: | आस्याघ्त्यश्दि्छिन्द: । 
गान्यार:ः स्वर: | स्विष्टो झग्निरित्यु्तरस्थ निचृत्त्रिष्टपछन्द: । पैचतः स्घर: ॥ 
फिर उसी दधि० 0 
देवा आग्नः स्विष्कृहवा न्पक्षद्यधायथ ४ हो ता रा बिन्द्रम दिव ना 
बचा बाचए७ सर॑स्वतीसग्नि७ सोम स्व्रिष्ठकृत्स्विष्ट इन्द्र! सु- 
घरासा सचिता वरुणामिषागएो देवा वनस्पाति स्व्रिष्टा देवा 
आज्यपाः स्बिण्टा आनरण्निना होता हाथ स्विष्टकृष्मणो न द- 


घंद्न्द्रियमर्जमपचिातिर स्वधां यंसुबने वस॒घेवस्प व्यन्त रज ॥८<4। 
5 2 पीर आम 





हू 





पदार्थ:-हे विद्वान जैसे ( चछुधेयस्य ) संसार फे बीच में ( बखुबने ) ऐेद्वर्य्य 
को सघन वाक्ष सज्ञन मनुष्य के लिय ( स्तिए.क्रत्‌ ) सुन्दर चादे हुए सुख का करने 
द्वारा ( देवः ) दिव्य सुन्दर ( अग्नि: ) आग (देखाब ) उत्तम गगा फमे स्वमभाषों 
वाले पृथिवी आदि फो ( यथायथम ) यथायोग्य ( यक्षत्‌ ) प्राप्त दो वा जैसे ( हो- 
तारा ) पदार्था के ग्रहण करने द्वारे ( अश्विना ) पवन झोर बिज़ुर्लीरूप झारग्नि ( इ- 
न्द्र्म ) सय्य ( बाचा ) चाणी से ( सरस्वरतम ) विशेष क्ञानयक्त ( वाचम ) वायी। 
स॒ ( झग्निम ) झअगरिनि ( सोमम ) झोर चन्द्रमाका यथायाग्य चलाते हैँ वाजेस 
( सिप्टकूत ) भच्छे सुख फा करने बाला (स्विष्ट:) सुन्दर भोर सब का चाह्दा हुआ्मा 
(स॒त्राम)) भत्ती भांति पालने हारा (इन्द्र:) परमेद्वरययुक्त राजा (सविता) सूर्य (वरुण: ) 
जल का समुदाय (भिषक) राग का विनाश करंन द्वारा बेच (इए:) संग करने योग्य 
( दब: ) दिव्यस्थ भाव वाला ( बनस्पाति: ) पीपल झादि (स्विष्टा:) सन्दर चाहा हुआ 
सुख ज्ञन स होव ( आज्यपा: ) पीने योग्य रस को पीने द्वारे (देवा:) दित्य स्थरूप 
चिद्दान्‌ ( सग्निना ) बिझ्लुली के साथ ( स्विप्ट: ) ( होता ) देने वाला कि जस से 
सनन्‍्दर चाहा हुआ काम हो (स्विएकत) तथा उत्तम चाहे हुए काम को करने वाला 
( सश्षि: ) मग्नि ( होन ) देने घाल के लिये ( यहा: ) छीचि करने हार घन के (न) 
समान इन्द्रियम जीव के चिन्द्र कान आदि इन्द्रियां ( ऊजम ) बल ( भपच्ितिम ) 
सत्कार झौर ( स्वधाम ) भझ्श्न को ( दूधत्‌) प्रत्येक को धारण करे वा जैसे उन उक्त 
पदार्थों को ये सब ( व्यन्तु ) प्राप्त हों बसे तृ ( यज्ञ ) सब व्यवद्ारों की संगति 
किया कर ॥ ५८ ॥ 

भाधाधथे:-हुख मन्त्र में उपमा शोर वाचकल॒०-जो मनुष्य इश्थर के वनाये दुएइस 
मन्त्र मे कद्दे यज्ञ आदि पदार्थों को विद्या से उपयाग के लिय धारण करत हैं थे 
सुन्द्र चादे हुए सुरक्त का पाते ८ ॥ ५८ ॥ 
अग्निमधेत्यस्य स्वस्त्यात्रेय ऋषि: | मग्न्यादयों देवता: | घृतिइछून्दः ऋषभ: स्घर:। 

फिर उस्त्री वि० ॥ 


अग्निमद्य होंतारसवुर्णाता यजमानः पचन्‌ पक्तीः पचन्प- 
रोडाशा[न्वध्नजझद्िवम्धां छाग७ सर॑स्वत्ये सेषमिन्द्रपःऋषम७& 
पुन्वन्न द्विवभ्पा ७ सरस्वत्या इन्द्राय सुत्राम्ध सुरासोमान ॥५९॥ 
चदा्थ:-हे मलुष्यों जेसे ( अयम ) यह ( पक्ती: ) पचाने के प्रकारों को ( पथ- 
न्‌ ) पचाता अथोत्‌ सिद्ध करता ओर ( पुरोडाशान ) यज्ञ आदि फर्म में प्रसिद्ध 





हे 


५३८ एकरबिशो 5ध्याय। ॥ 
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पाको को ( पचन्‌ ) पत्ता हुआ ( यजमान: ) यज्ञ करने हारा ( होतारम ) सुझो 


के देते वाले ( भरिनम ) भाग फो ( प्रहणीत ) स्वीकार पा जैसे ( शरिवक्याम ) 
प्रा भार ग्रपान के किये ( छागप ) छेरी ( सरस्वत्य ) बिश्लेष हासयुक्त वाणी 
किये ( मषम ) भेड़ और ( इन्द्राय ) परम एश्क्य के किये ( म्पभम ) बेज को (घ- 
. नव ) बांधत हुए या ( शश्विक्याम ) प्राण, सपान ( सरस्वत्य ) विशेष ह्ञान युक्त 
बाणी भर ( सत्र! ) मली भांति रक्षा करने हारे ( इन्द्राय ) राज! के लिये (सुं- 
रासोमान्‌ ) उत्तम रस उक्त पदार्थों का ( रुन्‍्थन्‌ ) सार निकालते हैं बेसे तुम (भन्न ) 
भाज करो ॥ ५९ ॥ 
भावाथेः -इस मन्त्र में वाचकल॒०-दे मनुष्यों जैसे पदार्थों को मिक्षाने हवारे चैच 
झपान के लिये छरी का दूध वाणी बढ़त के लिये भेड़ का दूध पेशबय के बढ़ने के 
किये बैल/रोग निवारण के लिये औषधियों के रसों को इकट्ठा झीर भ्के संस्कार 
किये हुए क्रक्षों का मोजन कर उस से वल्बान्‌ होकर दुए शब्रओं को बांधते हूं देसे 
थे परम पेश्चय को प्राप्त होते है ॥ ५६ ॥ 
सूपरपाइलस्य खस्त्तिय ऋषि: । लिड्रोक्ता वेबता: । धृतिएछनः | ध्षभःखरः ॥ 
ह किए मनुष्यों फो क्या करके क्‍या करना चाहिये इस थि० ॥ 
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पूपस्‍्था अध देवों बनरपरिरभवददिवभ्णं छागेंन सरंस्वत्य 


मेषेणेन्द्राप ऋषमेणाधेत्तान्‌ भेदस्‍्त। प्रति पयतार भीषतावीकृ- 
घन्त प्रोडादौरपुरशिवना सरस्वती सह सुश्रामां सुरा सोमान्‌ ॥९६॥ 
पदा्थः-दे मनुष्यों जैसे ( अद्य ) झ्राज़ ( सूकस्था: ) मी भांति समीप स्थिर 
होने वाले भोर ( देव. ) दिव्य गुण पाला पुरुष ( घतरपतिः ) षढ इश्ष भादे के स- 
मात्र जिस २ (६ प्रटियभ्याम ) प्राण और अपान के लिये ( छागन ) दुःख विनाश 
फुरने बारे छेरी आदि पशु से ( सरस्वत्य ) वाणी के लिये ( प्रषेण | मेहा से (६: 
पेहयर्य के लिये मिका्य एम आना - ब्यक आकना। 42% यह 
स्द्राय ) पस्म ऐश्यय के लिये ( ऋषभंण ) बेब स ( भच्न ) सोग फर [ उपफ्यो- 
गे) ( तान ) उन ( मेवस्तः ) सुन्दर चिकने पशुओं के ( प्रति ) प्रति ( पचत! ) 
पाने योग्य चस्तुआ का ( भ्रग्रभीषत ) प्रहण करे ( ६3 डाशेः ) प्रथम उशम सं- 

(किये हए बिई २ इसका 4 

रुकार किये हुए विशेष णक्षों से ( अधीहृधन्त ) वृद्धि को प्राप्त ह। ( झश्विना ) प्राण 
झ्रपान ( सरस्वती ) प्रशंसित वाणी (संत्रामा) सली भांति रक्षा करने हारा (7 हर :) 
परम ऐश्वस्यंवान राजा ( सरासोमान्‌ ) ओ भरफ खींचने से उत्पन्ष हों उन थौ- 


पररिरसोको (अप ) अप वेलेआप (भबत ) होमो ॥ ० ॥ | रसों को ( अपुः ) पीमे चेस आप ( क्रमवत्‌ ) होपो ॥ ६० ॥ 
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सावाध:-इस मन्त्र में बाचकल्दु>-जो मनाय छेरी आदि पशुओं क दूध आाद 
स्लप्राश, भपन की रक्षा के लिय यिक्रम और पक हुफ पदार्थों का भेजन कर उ- 
सम रस फो पीक इद्धि को पात ६ वे लण्ड खब का प्राप्त हो ते हैं ॥ ६२ ॥ 
रामप्ीैत्यस्य स्वस्त्थाजेय ऋ0: | छिट्ठ ४ देवता: । भरुरिग वि्कछानिइछज्प : । 
मसच्यमस बस्|वबग:॥ 
फिर सनुष्य केस अपना दवान घर्त इस ब०॥ 
त्वासय ऋष अर्बंय ऋषीणां नपराददर्णाताय पर॑माना बह- 
ब्य आसदलिभ्त एप से देवप धा सावा घल्गस इतर ता था दवा 
देव दानान्यदुस्तान्पस्णा आा 5 जास्सवाव उरस्पे पतश्य दहाहर- 
लि सदर बाच्पाॉत प्रपिता मानय, सच्चत दा व सगृ दया कांड ॥९१॥ 
पदाधः-हे ( ऋषे ) मेने पे अथे जानते चारों ता दे ( आय ) मेप्राघ जाये 
याब्यों में श्रष्ठ एुरुष ( ऋषीणास ) सन्त। के वे ज!सन साले फ € तप सू ) धन्ततद 
( यज़ञमानः ) यज्ञ फरन दादा ( जयग ) बथ ६ ; 2आए ( दहफप: | +औ; ५ हा 
गस$य: ) योग्य परुषा सर त्याग ) हु «व ( ७0, १३-री० ) स्दीत्गा, द० ९ पपः 
यह ( देवपु ) बिढ्वानों थ (मे )भरे ( 5७) (7 ) आर ( कार गण दो खी- 
कार पार हद ( दब ) सिद्धाव ये, | जा, पद ) खाए ७6० 5 काया या (लो 
झोर ( देवा: ) विद्वान जग ( या ) जिय ( 8 गान ) के होय एडाशा दाता ( जद: ) 
देते ६ ( तानि ) उन सभों दो ( जरए ) इल दे छाप्म पे के, हाय ( था शास्त्र) 
अच्छे प्रकार कहाँ आर ( प्रपितः ) पढ़ाया एटा ८ ( ज्ञा, गग्स्व ) जच्छ एकार उ- 
धाम कर ( वे ) भर ६ ( होनः ) «व पर ६ दफि4, ) चाय छा वा. हुआ (मातठुप ) 
त ( भद्गवाय्याय ) ज्ञिम झ लछिय शथसा पप॥ हाय पर ( छ७पयाधय ) अिम 
के बचनों में मन्छे कथन अच्छे व्यम्पाय दे उस भद्ग लषप्ण छल: (शक्ता ) अझ 
चउ्छी बाल चाल (ब्राह ) पाला ( हाय ) इत व. 7ए नि उबा भरफार से (वा )उप 
उच्तम पदाथा को पाये हुए ( आर ) दवीच हा ॥ ६२ ॥ 
भावाथ:-जों मनुष्य घट । विद्वाना रो 7७८. उद्यम विद्याद पो श हार घार ब- 
दादि शास्म्ों की विद्या फो पर पर महाप छा वे दुखरां गो पता भा ५, 6 ४0 5 
बार उद्यमी दोवें वे बिद्या का रपीफ।- पार यो &छ दियू घ उन वा लय, ५ क्या 
ग्रहण के लिये रोष से उन समस्या झो घाहठगा £€ और उर५ अच्छ लपप फर थे इस 
संसार में सत्कार फरने याग्य & ॥ ६५१॥ 
इस शभ्रध्याय में वरुण गग्नि विद्वान राज, धरा शिगए्प रयथाते कर गरी बार। 
घर अद्दिवत्‌ रबर के मथे ऋतु भर दोता आदि पद्रार्था के गुण। का बदन दाम से 
इस खअच्याय में कहे झथे का पिछले मप्याय में कह भर्थ के स्वाथ मेत्व दे यह जा- 
नना चाहिये ॥ 


रा बय 
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फशक 


घह इ्कीसचां अध्याय समाप्त हुआ )। 





जर 
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ओम विद्ववालि देव सवितदुरितानि पराखुव पद) तन् आसुष ॥१॥ 
तजोसीत्यस्य प्रजापतिऋ पिः सबिता देवता । नियत पद़ाक्तिइछन्द: | पश्चम: स्वर: ॥ 
श्र आाइसव अध्याय छे। धारम्यम ।कदा जाना हूं उप क प्रथस मंत्र म आाप्त 
सफलशासो का उानतने बाला वद्वान्‌ पंसे अपना वत्तावबवर्त्त इस बि०॥ 

तजोंसि शुक्रमस्ेतल्तात॒प्पा आपुत्ष पादि। दवस्पं सवा सवितुः 
प्रसवे दिवनो बाहुभ्यां पृष्णो हस्ताम्यामादद ॥ १॥ 
पद -;-दे विढान्‌ भे ( देवस्य ) सब के धकाश करने ( सवित: ) और समस्त 
जगत्‌ फे उत्पन्न करते हरे जभदीश्वर के ( प्रसव ) उत्पन्न फिये जिल से कि प्राणी 
आदि उत्पन्न दोते उस संसार में ( आदइचना: ) पदन झोर बिजली रूप आग के धा- 
रण और खंचणे आद गुणों के समान ( बाहुफ्याम ) भुज्नाओं झोर ( पृष्ण: ) पुष्टि 
करने बाज सूये की किरणों ८ समान ( हस्ताफ़्याम ) द्वाथो से जिस ( त्या ) तुझे 
( था, ददे ) भरदग करता दे था जा तु ( अमस्तुतम्त ) सथ स्वरूप से थिनाश रहित 
( शुक्रम ) घीयये मर ( तजः ) प्रकाश के समान जो (आयुरष्पा:) झायुदो की रक्षा 
फरने वाला ( असि ) हैँ सो तू अपनी दीघे झायुदां फरफ ( में ) मेरी (झायु:)झायु 
की ( पाहि ) रक्षा कर ॥ १॥ 
भावाथ:-इस मन्त्र में चाचकुल०-असे शारार भें रहने घाली बिजुली शरीर 
फी रक्ता फरती वा जले बाहरले सूथ भर पचन जीवन के देतु है बेसे ईइबर के ब- 
नाए इस जगत्‌ में झाप्त भथोत्‌ सकल शाखर का जानने घाला बिद्धान होता है यदद 
सब का जानना चाहिये॥ १॥ 
इमामित्यस्य यशपुरुप ऋषि: । विद्वांसो देवता: | निचद्त्रिष्दुए छम्द: | चैेवत:ः खरः ॥ 
फिर मनुष्यों फो आयुर्दा केले बसेनी लाहिये इस वि०॥ 








नल जुबेद भाष्ये- ५४४१ 


हैसामंगमणन्‌ रहानामतस्थ पे आयृषि विद््धेष्ष कव्या | सा 





नों अस्पिन्त्सुत आब॑भूव ऋतस्थ सामन्त्सरमारपंन्ती ॥ २॥ 
पद थे:-है मनृष्यो जो ( ऋतस्थ ) सत्य फारणा के ( सरम्‌ ) पाने योग्य शब्द 
फो ( झारपन्ती ) भच्छे प्रकार प्रगण बोलती हुई ( भा, बमव ) भ्ती भांति विख्यात 
होती था जिस (इमाम ) इस को ( ऋतस्य ) सत्यकारणा फी ( रशनाम ) व्याप्त 
होने वाल्ली डोर के समान ( विद्र्धय ) यज्ञादिकों में (पू४) पद्धिली ( आयुषि ) 
प्राणा घारण करने दवारी आयुदी के निमिक्त ( कव्या ) कवि मेघाधी जन. झगू- 
फ्तान्‌ ) ग्रहण करें ( सा ) पह बुद्धि ( झस्मिन ) इस ( सुते ) उत्पन्न हुए जगत में 
( नः ) हम लोगों के ( सामन्‌ ) प्रस्त के फाम में प्रसिद्ध दौती मथात्‌ फाये को स- 
माप्ति पय्येन्त पहुंचाती दे ॥ २॥ 
भावाधे:-जैले डोर से बचे हुए प्राणी दघर उधर भाग नह जा सफते बसे । 
युक्ति के साथ धारण फी हुई भाय ठीक समय फे बिना रदी भाग जाती ॥ २॥ 
पझ्भिया इत्यस्य प्रजापतिऋषि: | धभग्मिदेवता । शुरिननुष्टुपछन्दू: । गान्धारः खर: 
फिर विद्वान फैसा हो इस चि० ॥ (व्यऑडलत/ 
अभिषा अंसि सुबंनमासे घनन्‍तासि पत्त!।स ल्वमाग्न के- 
इवानरर सप्रथसड्च्छ स्वाहाकूत: !। हे ॥ 
पदाय:-हे घिढान जो ते ( भ्बनम्‌ ) हज के लघान पोतगल ( भांस ) है ( न 
भिथा: ) फदने वाला ( असि ) है बा ( यन्‍्ता ) नियम करने हारा ( झसि ) ई (सः) 
घद्द ( स्ादाकृत: ) सत्य क्रिया स सिद्ध हुआ ( धत्ता ) सब व्यवहारों का घारण 
फरने हारा ( त्वम ) त्‌ (सप्रथलम) विख्याति के साथ वर्तमान (पेइवानरस) सम- 
सत पदार्थों मं नायक ( झग्निस ) झगि को ( गदुछझ ) जान ॥ ३ ॥ 
सावाधथ:-जैसे सथ प्राणी और अप्राणियों के जीने का मूल कारण जछ और अ- 
प्ििद्देवेसेविह्वान को सब लोग जानें॥ ३ ॥ 
स्पगेत्यस्य प्रजापतिऋषि: | विद्वेदेवा देघताः | ज़गती छन्द्‌ः | निषाद: हथरः ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
६5) स्वगा त्वां देवेब्प: प्रजाप॑तय ब्र्मक्षदर्य॑ भन्त्स्थाधिं देषेन्य 


प्रजाप॑गरय तेन॑ राध्पासम््‌ |! ते बंधान देवेम्पं प्रजापंतये देने रा- 
घ्नुहि ॥ ४ ॥ 





































णडरे याय। ॥| 








पदार्थ:-द्व ( ब्रद्मत्‌ ) विद्या से वृद्धि को प्राप्त ! में ( त्वा ) तु (सख्रगा) झ्राप 
जाने याजा छरवा है ( दबफ्यः ) विद्धाों ओर ( प्रजापतये ) संतानों की रक्षा क- 
'सते हारे शदृस्थ के लिये ( झ्रइवस ) बड़े स्वव्यापी उस्तम गृश को ( भन्‍्त्स्यामे ) 
बाधूँगा ( तेव ) उलछ ख ( देव कपः ) द्विव्यि शुर्णो ओर (प्रजापतये) संतानां को पालने 
हारे शूहसूध फे छिय ( गाध्यासण ) भप्झे प्रखार सिद्ध दोऊं (तम्‌ ) उसको तृ (घ- | 
घान ) बांध ( तंग ) उस से ( देवफ्व:) दिव्य गुग फर्म और स्वभाष वाले तथा (प्र- 
ज्ञापतंय ) प्रजा पालन दाले फे जिये ( राध्युद्धि ) झच्छे प्रकार सिद्ध दोझो ॥ ४ ॥ 

भावचार्थ:-खब मनुष्यों को चाहिये कि विद्या भच्छी शिक्षा ब्रह्मचय झौर झच्छे 
सेग से शरीर छोर झात्म के सत्यस्य बल को सिद्ध दिव्य गुणों को प्रहण झोर 
बिद्ानों थे छिये रुख दे दरार शएगी झीर पराई जद्धि करें ॥ ४॥ 
प्रज्ञापतय इत्यस्य प्रजापतिन्नेटरपि: । इन्द्राद्यो देचता: | भातिधातिश्छन्दः । पड़जः स्वर: 

फिर सन॒ुप्य किन को बढ़ायें इस घि० ॥ 

प्रआपतम तथा ऊुष्ठ धाछामीरद्राग्निभ्पां त्वा जुष्ट प्रोच्चामि 

वाधज त्वा जुष्ध प्रोक्षासि सिहवन्परत्वाटवम्याजुष्ट प्रोक्षांति 


आप 


। था अबन्‍लल ज़चधा शध्सा 
तमभ्यभीति बरुण! परा से ; इबा ॥(४)॥। 

पदाथ:-दऐ विद्वान (२: ) जो (परः ) उक्तम ओर ( घरुणा: ) भ्रष्ठ ( मत्ते: ) 
मनुष्य ( अवन्तम ) शीघ्र चकने द्वार छोड़ का (जि्वांसांत ) ताड़ना देने या चला- 
ने की इच्छा करता है ( तम ) उच्च फो ( अभि, अप्नीति ) सब ओर से प्राप्त होता 
है झ्ोर जो ( पर: ) अन्य मनुप्य ( शव ) कुसे के समान घक्तमान अथोत्‌ दुष्फर्मी 
है उस का जा रोकता है उस ( प्रजापतये ) प्रजा की पालना करने घाल के लिये 
( जुष्टम ) प्रीति किय हुए ( त्वा ) तक को' ( प्राज्षामि ) भच्छे प्रकार सींचता हूं 
( इन्द्राग्निभ्यास ) जीव भोर अग्नि के लिये ( ऊुप्ठम ) प्रीति किये हुए ( त्वा ) तु- 
मऋ को ( प्रोक्षाम ) झच्छे प्रकार सीचता है ( धायवे ) पवन के लिये ( जष्टम ) 
घीवि किये दुए ( त्वा ) तुक को ( प्रोक्षाम्ति ) अच्छे प्रकार सौंचता हूँ ( विश्वेक्ष्यः ) 
समस्त ( देवेक्ष्यः ) बिद्धानों के लिये (ज्ञष्टंम ) प्रीति किये हुए ( त्दा ) तुक को 
( प्रोक्षामि ) अच्छे प्रकार सींचता हू ( सर्वेक्यः ) समस्त ( देवेभ्य: ) दिव्य पृथिवी 


आदि पदार्थों के लिये ( जुप्टम ) भ्रीति किये हुए ( सवा ) तुक को ( प्रोश्लामे ) झ- 
| छछे प्रकार सीचता हूं ॥ ५ ॥ ह 


[ रण 
सबम्परत्या देवम्पा उप प्राध्यालि 















के जुवेदभाष्य- ५७३ 


पतन लक गरम ली आम के बला आल 








भाषा्:-जों मलृष्य ऊत्तम पशुझों के मारने की इच्छा फरते है वे सिद्द के से- 
मान मारन चाहिय और जा इन पशुओं की रक्षा फरन को अच्छा यत्न करते हैं वे 
सथ फी रक्षा फरन के लिये अधिकार देस योग्य हैँ ॥ ५ ॥ 
अग्नय दृत्यस्य प्रजापतिश्ट्राषि: । भग्न्यादयों देवता:। सुरिगतिजगती रूखः । 
निषाद्‌ः स्वर: ॥ 
फिर मनुष्य केसे अपना घक्ताय बसे इस बि० ॥ 
अग्नय स्थाहां सोमाघ स्वाहापां सोदांघ स्थाहां सविश्ने स्वा- 

हू। वायवे स्वाहां विष्णय स्वाहेन्द्रास स्वाहां जुहस्पतंसे स्वाहा 
सिश्राय स्वाहां घरुणार स्वाहा ॥ ६ ॥ 

पदार्थ:-यदि मनुष्य ( अग्नये ) अग्नि के लिये ( स्वाहा ) श्रेष्ठ किया था ( सो- 
माय ) भोषधियों फे शोधने फे लिये ( स्वाद्दा ) उक्तम क्रिया वा (अझपाम ) जलों 
के सम्बन्ध से जो ( मोदाय ) आनन्द होता है उस के लिये ( स्वाहा ) खुख पहुं- 
आने यास्ी क्रिया चा ( सबित्रे ) सथमयइडलू के अथ ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया वा 
( चायवे ) पवन के लिये ( स्थाहा ) उत्तम क्रिया ( विष्णावे ) बिकुलीरूप आग में 
( स्वादा ) उत्तम क्रिया (इन्द्राय ) जीव के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( बृहरुप- 
तये ) बड़ों की पाक्तना करने वाले फे लिये ( स्वाद्या ) उत्तम क्रिया (मित्राय ) मित्र 
के लिये स्वाहा उत्तम ऋिया ( वरुणाय ) श्रष्ठ के लिये ( स्वाद्दा ) उत्तम क्रिया करें 
तो फौन २ सुर न मिले ? ॥ ६ ॥ 
भावाथ:-हे मनुष्यों जो झाग में उत्तमता से सिद्ध किया हुआ घी भादि दृथि 
होमा ऊाता दे वद शोषधि जल सूर्य के तेज वायु ओर बिजुक्ली को अच्छे प्रकार श॒- 
झू फर ऐश्वये को बढ़ाने प्राण अपान और प्रजा की रक्षा रूप अ्रष्ठों के खत्कार का 
निमिक् द्वोता दे कोई द्वव्यस्बरूप से नण्ट नहीं द्वोता किन्तु अचस्थान्तर को पा के 
सर्चत्र दी परिणाम को प्राप्त होता हे इसी से खुगन्ध भीठापन पुष्टि देने और रोग- 
विनाश करने हारे गुणों से युक्त पदृर्थ आग में छोड़ फर ओषधि आदि पदार्था की 
शुद्धि के द्वारा संसार का मीरोगपन सिद्ध करना चादिये ॥ ६ ॥ 
द्विकारावेत्यस्य प्रजापतिऋ पषिः प्र[णादथी देवता: । अत्यश्दिछन्द:। गान्धारः स्वर: ॥ 

फिर मजुष्यों को जगत्‌ केस शुद्ध करना चाहिये इस बि० ॥ 

हिड़कारास स्वाहा हिंकृताय स्वाहा ऋन्‍दृते स्वाहा!5बकऋन्‍्दाय 


स्वाहा प्रोधते स्वाह प्रषोधाय स्वाहां गन्धोण स्वाहा घाताथ 


हू 







































.> द्वातिशों धध्यायः || 
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स्वाहा निर्विष्टाय स्वाहोपावष्टाथ स्वाहा सन्दिताय स्वाहा व- 

लगते स्वाहा 5सीनाथ स्वाहा शाधानाय स्वाहास्थपले स्वाड़ा जा- 

ग्रते स्वाहा कुज॑ते स्वाहा प्रबुंडास स्वाहा विजुस्मंसाणाय रवा- 

हा विचुृंताय स्वाहा सछहांनाघ स्वाहोपस्थिताय स्वाहापपंनाथ 

स्वाहा प्रायंणाथ स्वाहा ॥ ७॥ 

पदार्थ-ज़िन मनुष्यों ने ( हिंकाराय ) जो हिं ऐसा शब्द करता उस के लिये 
( स्थादा ) उत्तम किया ( दिक्ृताय ) जिस ने हि शब्द किया उसके लिये (स्थाहा) 
उच्चत्त क्रिया ( ऋदतन्ते ) बुलाते वा रोते हुए के लिये (स्वाहा) उ्तम क्रिया ( श्रवक्त- 
सदाय ) नीचे होकर बुलाने वाले के लिये ( स्वाह्य ) उत्तम क्रिया ( धोथते ) सब क- 
माँ में परिपुण के लिये ( स्वाद्ा ) उत्तम क्रिया ( प्रप्रोथ।य ) अत्यन्त पूणे के लिये 
( स्वाद! ) ड्तत किया ( गन्‍्धाय) सगन्धित के लिये ( रुवाहा ) उसम किया (घछा- 
ताय ) जो सूंघा गया उस फे लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया (निविष्टाय ) जो निर- 
स्तर प्रवेश करता बैठता दे उस के लिये (स्त्राह्या ) उत्तम क्रिया ( उपबविष्टाय जो 
जो बैठता उस के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( सदिताय )जों भली भांति 
दिया ज्ञाता उस फे लिये (स्वाहा ) उस्तम क्रिया ( बढ्गते ) जाते हुए के लिये 
( रुपाहा ) उत्तम क्रिया ( आसोनाय ) बेठे हुए के लिये ( स्वादा ) उसम किया 
( शायानाय ) संते हुए के लिये ( खाद्य ) उस्तम किया ( स्व्र॒पते ) नींद 
जिस को प्राप्त हुई उस के लिये ( स्व्राह्य ) उस्तम क्रिया ( जाग्मते ) जागते हुए 
के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया( कूज़ते ) कूज़ते हुए फे लिये (स्वाहा) उत्तम किया 
( प्रबुद्धाय ) उत्तम शान वाले के लिय (स्थाद्दया ) उत्तम क्रिया ( विजेम्ममाणाय, ) 
अछछे प्रकार जंभाई लेने के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( विचृताय ) घिशेष रच- 
मा करने वाले के लिये ( रुवादा ) उक्तम क्रिया (संहानाय) जिस से संघात पदार्थों 
फा सम्ृद फिया जाता उस के लिय ( स्त्राहा ) उक्तम क्रिया (उपास्थिताय ) खमीप 
रिथित हुए के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( आयनाय ) अच्छे प्रदार विशष छान 
के लिये ( स्थाद्दा ) उत्तम क्रिया तथा ( प्रायशाय ) पहुंचाने द्वारे के लिये (स्वाहा) 
उच्चतम किया की उन मनुष्यों को दुःख छूट के स॒क्ष प्राप्त होते दे ॥ ७ ॥ 
भावषाथे:-मनुष्यों से झग्निद्योत्न आदे यज्ञ में जितना होम किया जाता है उतना 

प सब प्राणियों के लिये सुख करने दाला होता है ॥ ७ ॥ 
यतेस्व्रह्ित्यस्य प्रजापतिक्रषि: क्यल्ञबन्तो जीषादयों देवताः) निचुद ति- 
घूतिदुछन्दः । पड़ज़ः स्वर: 0 








हि 


_ ५४५ 































फिर डसी बि० ॥ 

थले स्वाहा धायते स्वाहोंद्द्रावास स्वाहोंद्वुताय स्वाहा शा- 
काराय स्वाहा चुक्ताय स्वाहा निषंण्णाय स्वाहोत्थिताय स्वा- 
हां जवाध स्वाहा बलांय स्वाहा विषर्तेंसानाथ स्थाहा वियुत्ताय 
स्थाहां विधुन्वानाथ रघाहा विधृताय स्थाड़ा शुश्रषमाणाय स्था- 
हां शृण्वते स्वाहत्तमाणाय स्वाहेंश्षचिताथ स्वाहा चीजितसाय स्था- 
हा निर्मेबाय स्वाहा घदालि तस्मे स्वाहाथत्‌ पिबलि तस्मे स्वाहा 
पन्मूर्ज करोति तस्से स्वाहां कुवेसे स्वाहां कताय स्थाहां ॥ ८ ॥ 


पदार्थ:-जो मनुष्य ( यते ) भ्रच्छा यज्ञ फरते हुए के लिये ( स्थाहा ) ऊन 
क्रिया ( धावते ) दे ड़ते हुए के दिये ( स्वाहा ) श्रेष्ठ क्रिया ( उद्द्वावाय ) ऊपर को 
गये हुए गीज्षे पदार्थ क्षे लिये ( स्वाहा ) सुन्दर क्रिया (उद्द्रुताय) उत्कष को प्राप्त 
हुए के लिये ( स्वाहा ) उक्षम क्रिया (शूकाराय) शीघ्रता करने घाले के लिये (स्वा- 
ह ) उक्तम क्रिया ( शूकृताय ) शीघ्र किये हुए फे लिये (स्वाहा ) उक्तम- क्रिया 
( निषण्णाय ) निरुचय से बेठे हुए के लिये ( स्वाद्दा ) उत्तम क्रिया ( डत्यिताय ) 
डठे हुए के लिये ( स्थाद्दा ) उत्तम क्रिया ( जबाय 2 वेग के लिये ( स्थादा ) उच्सम 
किग्रा ( बाय ) पल के लिये (स्वाहा ) डक्षम क्रिया ( विबक्तेमानाय ) पिशेष 
रीति से वत्तेमान द्वोते हुए के लिये (स्वाद) उच्लम क्रिया ( विदत्ताय ) विशेष 
रीति से घततोव किये हुए के दिये ( स्वाद्दा ) उत्तम क्रिया ( विधुन्चानाय ) जो प- 
दाथे विधुनता हे उस के लिये ( स्वाद्दा ) डस्तम क्रिया ( विधुताय 2 जिस ने नाना- 
प्रकार से विधुनाडस के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( शुश्रषमाणाय ) सुना बा- 
इते हुए के लिये ( स्वाद ) डस्तम क्रिया ( शृण्चते ) सुनते के लिये ( स्वाहा ) उ- 
स्लम्ा किया ( इश्षमायणाप ) देखते हुए के लिये ( स्वाद्या ) उत्तम क्रिया ( इक्षिताय ) 
झोर से देखे हुए के क्षिये ( स्वाहा ) उत्सम किया ( वीक्षिताय ) भल्ती भांति देखे 
हुए के लिये ( स्वाद्दा ) उल्यन्त किया ( निमेषाय ) श्लांसों फे पतक उठने बैठने के 
बिये ( स्वाद ) उत्तम किया ( यत्‌ ) जो ( अत्ति ) खाता है ( तस्मे ) उस के लिये 
( स्वाहा ) डत्लभर किया ( यत्‌ ) जो (पिबति) पीता है ( तस्मे ) डस के लिये (स्त्रा- 
हा ) उशम किया ( यत्‌ ) ओ ( मूत्रम ) सूत्र ( करोति ) करता दे ( तस्मे ) उस 
के किये ( स्वादा ) उचम किक (कु्वेते ) करने पाले के लिये ( स्थादा ) उच्छम 








द्रार्बिशो ध्यायः ॥ 
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बी 


क्रिया तथा ( रृूताय ) किये दुए के लिये ( स्वाद्दा ) उत्तम क्रिया करते हैँ थे सब 
सुर्खा को प्राप्त दोते हैं ॥ ८ ॥ 
भावार्थ:-ज्ञो अच्छे यक्ष ओर दौड़ने झादि क्रियाओं को सिद्ध करने घाले काम 
तथा सु॒गन्धि आदि वस्तुओं के होम आदि कार्मो फो करते हैं वे समस्त सुख और 
चाहे हुए पदार्थों को प्राप्त होते हे ॥ < ॥ 
तस्सवितुरित्यस्य विश्वामित्र ऋषि: | सबिता देवता । निचृद्‌गायत्री छन्दः । 
डुज्ञ: रूवरः ॥ 
अब इंद्बर के चि०॥ 
तत्स॑वितुचरेणयं भग्गों दवस्प धीमहि। घिणो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥९॥ 
पदार्थ:-दे मनुष्यों ( सबितु:) समस्त संसार उत्पन्न करने हारे (देवस्य) भाप 
से झाप द्वी प्रकाश रूप सब के चाहने योग्य समस्त स॒र्खों के देने हारे परमेशबर के 
जिस ( घरण्यम्र॒ ) स्वीकार करने योग्य झति उत्तम ( भग: ) समस्त दोषों के दाह 
फरने तजोमय शुद्ध स्वरूप का हम छोग ( थीमाहि ) धारण करते हेँ (तत्‌ ) डछ 
फो तुम लोग घारण करो ( य: ) जी ( न: ) हम सब लोग की ( घिय: ) बुद्धियाँ 
को ( अचोद्याव ) प्रेरे अथोात्‌ उन फो अच्छे २ फार्मो मे॑ लगाबे बह श्रन्तर्याती पर- 
मात्मा सब के उपासना करने के योग्य दे ॥ ९ ॥ 
भावषाथेः-सब मनुष्यों को चाहिये कि सश्ििदानन्दस्वरूप नित्य शुद्ध घुछ मुक्त 
स्वभाव सव के अन्तयामी परमात्मा को छाड़ के उस की जगह में अन्य किसी प- 
दाथे की उपासना का स्थापन कभी न करें दिस प्रयोजन के लिये कि जो दम 
लोग ने उपासना किया हुआ परमात्मा हमारी बृद्धियों को प्भमे के माचरण से 
छुड़ा के धम के मायरणा मे प्रवृत्त करे जिसे शुद्ध हुए हम लोग उस परमात्मा को 
प्राप्त हो फर इस झछोक ओर परलोक के सर्तों फो भाग इस्प प्रस्केजन के दिये ॥ ९. ॥ 
हिरणयपाणीस्यस्य मधातिथिऋषि: । सांवता देवता । गायत्री छन्दः | पड्ज: स्थर: ॥ 
फिर उसी ।च०॥ 
हिरपपपाणिघृतयं स्वितारुमुपहमे | स्चेत्त। देबतां पद्म ॥१०॥ 
पदार्थ:-दे मनुष्यों में जिस ( ऊतये ) रक्षा झादि के लिये ( हिरणयपाणिम ) 
जिस की स्ठ॒ति करने में सूर्थ आदि तेज हैं ( पदस ) उप पाने योग्य (सबितारम) 
समस्त ऐश्वर्य की प्राप्ति कराने बाले जगदीश्वर को (उपहुये) ध्यान के योग से बु- 
राता हूं (सः) वह ( चत्ता ) अच्छे ज्ञान खरूप होने से सत्य ओर मिथ्या फो अनाने 


चाला ( देवता ) उपासना करने योग्य दृश्ट देव ही है यह तुम सब जानो ॥ १०॥ 
४४७॥/000॥//0//ए#एेएशशशाशआ#शआ्् शी रन >> कम 





यजुर्वेद भाष्ये- डे 


भायार्थे:-मनुष्यों को योग्ये है कि इस मन्त्र से ले के पूर्याक्त मैच गायजी जो कि 
गुरुमन्भ है उसी के भर्थ का तात्पय दे ऐसा जानें। चेतनस्वरूप परमात्मा की उपा- 
समा को छोड किसी अन्य जड़ की उपासना कभी न करें क्योंकि उपासना अथोत्‌ 
सेधा किया हुआ जड़ पदार्थ हानि लामफकारक शोर रक्षा करने दारा नहीं दोताइस 
से चित्तवान्‌ समस्त जीषों को चेतन रुषरूप ज़गदीदबर ही की उपाखना करनी 
योग्य है प्रन्‍्य लड़ता झादे गुण युक्त पदाथे डपास्य नहीं ॥ १० ॥ 
देवस्येत्यस्य प्रजापतिष्ंाषि: | सबिता देवता | गायत्री छनन्‍्दः | षपड़्जः स्थर: ॥ 
फिर उसी घि० | 
देवस्थ चेत॑तों महीम्प्र संवितुहँवासहे | सुमाति »सत्यरांघसम्‌ ॥११॥ 
पदाधः-है मलुष्यो जैसे हम खोग ( सवितु:) समसरूत संसार के उत्पन्न फरने 
हारे ( चततः ) चतनस्व॒रूप ( देवस्य ) स्तुति फरने योग्य इंशघर की उपासना कर 
( महीम ) घड़ी ( सत्यराधसम ) जिस से जीव सत्य को सिद्ध करता है उस (सु- 
मतिम) सुन्दर बुद्धि को ( प्र, दृघामदे ) भ्रहणा करते हें घेसे उछ परमेश्वर क्री उ- 
पासना कर उस बुद्धि को तुम ज्ोग प्राप्त होओ ॥ ११ ॥ 
भाषाथे:-दे मनुष्यों जिस चेतनसखरूप जगदरीश्वर ने समस्त संसार को उत्पन्ष 
किया है उस की भाराधना उपासना से सत्यविद्यायुक्त उत्तम बुद्धि फो तुम लोग 
प्राप्त हो सकते हो किन्तु इतर जड़ पदार्थ की आराधना से कभी नहीं ॥ ११॥ 
सुंए्टतिमित्यस्य प्रजापतिफ्रेषि: | सबिता देवता । गायश्रीच्छन्द: | पड़ज: स्व॒रः ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
मुछुतिछ समती वधों राति७ संवितरीमहे | प्र देवाप सतीविदें ॥१२॥ 
पदार्थे:-दे मनुष्यों जेसे हम छोग ( सुमतीहृथः ) जो उत्तम मति को बढ़ाता 
( सबितु:) लव को उत्पन्न फरता उस इंदरघर की (सुष्टरतिम) सुन्द्र स्तुति कर इस 
से ( मतीविदे ) जो ज्ञान को प्राप्त द्ोता है उस ( देवाय ) विद्या झादि गुणों की 
कामना करने वाले मनुष्य के छिये ( रातिम ) देने को ( प्रेमहे ) मद्ली भांति मांगते 
हैं देले इस देने की क्रिया को इस ईश्वर से तुम लोग सी मांगं। ॥ १२७ 
.. भावाथे:-इस मन्ज में घधाचकछु०--जब जब परमेहवर की प्रार्थना करने योग्य 
ह। रब तथ अपने किये या छोर के किये समस्त शार्र फे विज्ञान से युक्त उत्तम 
नी दी मांगनी चाहिये जिस के पत्र पर समस्त सुख के साधनों को जीव प्राप्त 
हिंद हैं ॥ १२॥ 
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रातिमित्यस्थ प्रजापतिऋ्रषि: | सविता देवता । निचृद्‌्गायत्री रून्दः | षड्जः स्थर:॥ 
किर डसी घि० ॥ 
राति०सस्पति महे संवितारमपंहये ।' आसब देवषोतय ॥ १३॥ 
पदार्थ:-दे मनुष्यों जेसे में (मह्दे) बड़ी ( देषवीतये ) दिव्यशुण झोर बिद्वानों की 
प्राप्ति के क्षिय ( रातिम ) देने हारे ( झासवम्‌ ) सब ओर से पेदयययुक € सत्प- 
तिम ) सत्य वा नित्य विद्यमान जीव घा पदार्था की पालना करने शोर (सबवितारम) 
समस्त संसार को उत्पन्न करने हारे ज़गदीइचर फ्री ( उपहुये ) ध्यान थोग से ख- 
मीप में स्तुति करूं बेस तम॒ भी इस की प्रशंसा करो ॥ १३ ॥ 
भावार्थ:-इस मन्त्र में वाचफलु०--यदि मशुष्य भमं झथ झोौर काम फी सिद्धि 
फो चाह तो परमात्मा की ही उपासना कर उस इंइवर की झाज्ञा में बे ॥ १३ ॥ 
देवस्येत्यस्य प्रजापतिऋंषि: | सबिता देवता | पिपीलिकामध्या निचृद्‌गायश्री 
छन्‍्दः | पड़जः स्व॒रः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
देवस्प सावित॒ुरसेतिमांसबं विदवर्देव्यम | छिपा भर्गें सनामहे ॥१४॥ 
 पदार्थे:-हे मनुष्यो जैसे हम लोग ( सवितु: ) सकल ऐइ्वर्य्य और ( देवस्य ) 
समस्त सुख देने हारे परमात्मा फे निकट से ( मतिम ) बुद्धि झोर (झआखघम ) 
समस्त पेश्यय्ये के हेतु को प्राप्त हो कर उस ( धिया ) बुद्धि स समस्त ( विद॒वदे- 
इ्यम ) सब विद्वानों के लिये द्वित देने दवारे ( भगम ) उत्तम पेइबर््य को ( मनाम- 
दे )मांगत हे बेस तुम लोग भी मांगों ॥ १४७ ॥ 
भावाथः:-इस मन्त्र में घाचकलु ०-सब मनुष्यों फो चाहिये कि परमेश्यर की 
उपासना से उत्तम बुद्धि को पाके उस से पूणो ऐद्वर्य का विकान फर सब प्रा: | 
णियों के हित को सम्यक्‌ सिद्ध करें | १४॥ >्ान लिवर 
अग्निमित्यरुय छुतम्भर ऋषि: 4 नियृद्‌गायत्रीछन्दः | षड़जः सव॒रः ॥ 
..___ झयथ यक्षफर्म वि०॥ 
अग्नि स्तोमेंन बोधप सामेघानो असमंत्यंम्र | हव्या देवेषु नो 
दधलत्‌ ॥ १५॥ 
पद!ये:-हे विद्वद जो ( समिधानः ) मली भांति दीपता हुआ अग्नि ( देजेयु ) 
दिध्य षायु झादि पदाथों में ( हृव्या ) लेने देने योग्य पदार्थों को ( नः ) हमारे छिये 
( द्यत ) घारश करता है उस (अमस्येम) फारण रूप झर्थात्‌ परमाणुमाव से वि- 











) बिताओ झथधोत्‌ अच्छे प्रकार जलाओं ॥ १५ ॥ 

भावाथे:-यादि भग्नि में समिधा छोड़ द्व्य २ स्ुगन्धित पदार्थ को दोमें तो 
यह भग्नि उस पदार्थ को वायु झादि में फौलाके सब प्राणियों को सुखी करता है ।१५। 
स दृव्यघ।डित्यस्य प्रजापतिऋषि: | झग्निदंवता । निचृदगायश्री ऋनद: । पड़ज: स्व॒र:॥ 

फिर अग्नि कैसा हैं इस वि० ॥ 
स हंव्यवाडमंत्यं उशिरदृतख्नों हित; आग्नार्धिया सम्हंण्याति ॥१६॥ 

पदार्थे:-हे मनुष्यों जो ( झमत्ये: ) सत्युथम सर रहित ( हृब्यवार ) द्वोमे द्ुए 
पदार्थ फो पक देश से दूसरे देश में पहुचाता ( उशिक ) प्रफाशमान ( दूतः ) वूत 
के समान वक्तमान ( चनोहित:ः ) झोर जा प्रप्तों फी प्राप्ति कराने धाला ( आग्निः ) 
अग्नि है ( सः ) वह ( शिया ) कमे झ्र्थात्‌ उस फे उपयोगी शिलरूप झाादि काम से 
( सम, ऋण्वति ) झच्छे प्रकार प्राप्त होता है ॥ १६ ॥ 

माधाथे:- जैसे काम के लिये भेजा हुआ दूत करने योग्य काम को सिद्ध फरने 
हारा द्वोता दे वैसे ब्चच्छे प्रकार युक्त किया हुआ भझग्नि सखसम्बन्धी काय्ये की 
सिद्धि करने हारा द्ोता है ॥ १६ ॥| 
झ्रझ दुतमित्यस्य विध्यरूप पषि: | क्‍ग्निर्देवता | निचृदृगायत्री छन्दः | पड्ज:ः स्वर: 

अय प्रग्नि के गुणों के विं० ॥ 5 
आर्िन दूत पुरो दध हव्यवाहमपंन्नव । देवार॥। आखसांद- 
घादिह ॥ १७ | 

पदार्थ:-हे मनुष्यों को ( इह ) इस संस्शर में ( देवान्‌ ) दिष्य भोगों को (शा, 
सावयात ) प्रात करावे उस ( हृव्यवाहम ) भोजन करने योग्य पदार्थों की प्राप्ति 
कराने शोर ( दूतम ) दूत के सलमान कार्यसिद्धि करने द्वारे ( प्रग्निम ) भग्नि को 
( पुर: ) झागे ( वधे ) धरता हू झोर तुम लोगों के प्रति ( उप, ब्रवे ) उपदेश करता: 
हूँ कि तुम छोग भी एले दी किया करो ॥ १७॥ 

भावाथे:-दे मनुष्यो जैसे आग्नि दिव्य सुखरों का देने घाला है बैले पपन पादि 
भी पदार्थ सुख देने में प्रच्तेमान दें यह जानना चाहिये ॥ १७ ॥ 

अजीअय इत्यस्यारण त्रसद स्युऋषी, | फपकमाओ देखता । पिपीलिक्षामध्या बिराडनु- 
प्ुप छन्‍्द: । ग्रान्धार.: स्वर: ॥, 


डिड स्कृपंडप अकि फ्रेसप-दे।इ्त.वि ० ॥ 





अनन्‍किन-->>-ऊ-०-.._+-+- 





५७७ द्वाविशों अध्याय ॥ 





अजीजनो हि परभान स॒य्यथ बिधारे दाफम॑ना पर्थ! | भोजी- 
रया र७हमाणः पुरंनध्चया ॥ १८ ॥ 
पदार्थ :-हे ( पथमान ) पच्िन्न करने हाई क्ग्म के लमाम पवित्र जन ते ओ भ- 
ग्नि ( पुरम्ण्या ) जिस फ्रिया से नगरी को धाश्या करता उस से ( रेहमाया: ) जा- 
ता दुआ ( सूर्यम ) सूर्य को ( झ्जीजन: ) प्रकट करता उस फो झोर ( दशापमना ) 
करे था ( गोसीरया ) गौ झादे पशुओं की जीवन क्रिया से ( पयः ) अछ्ष फो में 
( बिधारे ) विशेष फरके घारण करता ( हि ) दी हूं ॥ १८॥ 





भाषाथे:--ज्ञो बिज्ुली सूथ्ये का कारणा न होती तो सूय्य की उत्पक्ति फेसे 

दोती जो सू्य नदों तो भूगोल का धारणा भोर बषों से गो प्ादि पशुओं का 
जीवन केसे हा ॥ १८॥ 

विभूरित्यस्य प्रजापतिफ्रुषि: | ग्रश्मिवेषता | भुरिग्विकृतिश्कन्द: | मध्यम: सुर: ॥ 

फिर उसी वि० ॥ 
विमूर्मान्ना प्रभु! पिन्नाइवों डसि हयो उस्पत्यों5सि मणोस्पषासि 
ल्‍्् $ 

सप्तिरसि घाज्यासि गृषांसि नूमणा असि । यथुनांमासि क्िश्षुः 

नामास्पाठदित्यानां पत्वान्विंहि | देवां माहापाला एतं देवसभ्यों- 

5हृवं सेधांघ प्रोक्षित७ रक्षत | हुह रम्तिरिह रमताछिह घुतिरिह 


स्थघुंतिः स्वाहा ॥ १६ || 

पदा्थ:-दे ( भाशापाला: ) विशाओं के पालने वाले ( देवा: ) विद्वानों तुम जो 
छोग ( मात्रा ) माता के समान वक्तेमान पृथिवी. से ( विभू: ) व्यापक ( पिन्रा ) 
पिता रूप पथन से ( प्रभू: ) समथे कोर ( भद्दव: ) मार्गों कौ व्याप्त होने बाला 
( भ्सि ) है ( दृय: ) घोड़े के समान शीघ्र चतने वाला ( झाले ) दे ( भत्यः ) जो |. 
निरन्तर जाने बात् ( भासे ) है ( मयः ) सुख का करने याल्षा ( भ्रसि ) दे (अ्ा) 
जो सब को प्राप्त होने हारा (झसि) है (सप्तिः) सूर्तिमान पदार्थों का सम्बन्ध करने 
वात्या ( भसि ) है ( थाली ) बेगवान्‌ ( अखि ) दे ( हा ) यों का करने धाला 
( भसि ) दे ( नुमणाः ) सब प्रकार के व्यथद्वारों फो प्राप्त कराने हारे पदार्थों में 
मन के समान शीघ्र जाने याक्षा ( भसि ) है ( ययु: ) जो प्रशप्ति कराता वा ज्ञाता 

| ऐसे ( नाम ) नाम वाला (झसि ) दे जो ( शिशुः ) व्यवद्दार के थोम्य विषयों को 

स्टूक्म करती ऐसी ( नाप्र)) उत्तम बाजी ( झसि ) हैं जो ( झ्ादित्यानाम ) महीनों 












ः ( पत्वा ) नीचे गिरता ( प्रन्धिददे ) भन्वित अर्थाद्‌ मिलता है ( एतम )इस 
( भधतम ) उ्याप्त होने वाले झग्नि को ( स्वाहा ) सत्यक्रिया से ( देवेहयः ) दिव्य 
भोंगों के क्षिये तथा ( मेघाय ) अच्छे गुणों के मिलाने ब॒द्धि क्री प्राप्ति करने या 
घुष्ठा को मारने के लिये ( स्‍भ्रोश्चितम ) जल स सींचा हुआ ( रक्षत ) रक्खो जिससे 
( इृद ) इस संसार में ( रन्तिः ) रमया भ्रथांत्‌ उत्तम छुख में रमना हो (इृह ) यहां 
( रमताम ) क्रीडा करें तथा ( इह ) यहां | भृति: ) सामान्य घारणा और ( इदद ) 
यहां ( खधूतिः ) झपने पदार्था की घारणा हो ॥ ६० ॥ 

भाषाथ:-ज्ञों मनुष्य पृथिधी आदि छोकों में व्याप्त ओर समस्त घेग वाले प- 
दाथों में प्रताय बेगवान भ्रग्नि को गुण फरमे झोर सतमाब से जामते हैं वे इस संसार 
में सुस्त से रमते हैं ॥ १९ ॥ 

कार्येश्यस्य प्रजापतिऋषि: | प्रजापस्यादयो बेवता: | आध्यस्य विराडतिधूति' । 
उत्त रस्य निचृदतिधृतिइछन्द्‌: | षडुज़ः स्वर: ॥ 
य किस प्रयोजन के लिये द्वोम करना चाहिये इस बि० ॥ 
काय स्त्राहा कस्मे स्वाहं कतमस्मे स्वाहा स्वाहाधिमाधी- 
लाघ स्वाहा सने; प्रजापंतये स्वाहं चिकन विज्ञाताया दिंत्से स्वा- 
हादित्ये महो स्वाहदिंत्ये सुम्टडीकाओे स्वाहा सरंस्थत्ये स्वाहा 
सर॑स्वत्ये पाथकाये स्वाहा सरंस्व॒त्ये बहत्ये स्थाहां पूष्णे स्वाहा 
पूष्णे प्रपध्पाय स्वाहा पृष्णे नरम्धिषाय स्वाहा त्थष्टे स्वाहा त्य- 
छें तुरीपांय स्थाहा त्वष्टें पूरुरूपांछ स्वाहा विष्ण॑वे स्वाष्टा विष्णंबे 
निमूयपाय स्वाहा विष्णबे शिपिविष्टार स्थाह ॥ २० ॥ 
पदार्थें-जिन मनुष्यों ने ( काय ) छुक्ष साथने याले के छ्षिये ( स्वाद्या ) सल्ककि- 
सा ( कस्मे ) सुख स्वरूप के ख्िये ( स्वाहा ) सल्ककिया ( कतमस्मै ) बहुतों में जो 
घर्चमान उस के लिये ( स्वाहा ) ससयाक्तिया ( आधिम ) जो अच्छे प्रकार पदाथों 
को धारण करता उस को प्राप्त होकर (स्वाहा ) सत्य क्रिया (भाधीताप ) सय 
झोर से विधा इृद्धि के लिये ( स्थाहा ) सल्याक्रिया (प्रआापतये) प्रज्ञाजनों की पाक्षना 
करने हारे के किये ( मनः ) मन की ( स्वाहा ) स्थथ क्रिक्क ( विज्ञाताय ) विशेष 
जाने हुए के लिये ( वित्तम ) स्मृति स्तिद्ध फराने दारा लेतस्य मन ( अदित्ये ) ए- 
थियी के लिये ( स्वाहा ) सल्वक्रिवा ( महो ) बड़ी ( भदित्ये ) विनाश रहित बायी 
के लिये ( सादा ) ल्टाफिआ: ( सुमुडीकाये ) जच्छा छुलू करने दवारी ( अद्ित्यि ) 






























रा द्राविशोदध्यायः ॥ 





माता के दिये ( स्वाहा ) सत्यक्तिया ( सरस्वत्य ) नदी के क्षिय ( स्थाहा )खत्य- 
क्रिया ( पायकाये ) पविनत्न करने वाली ( सरस्वत्ये ) विद्या युक्त धाणी के लिये 
(स्वाहा ) सत्य किया ( बृहत्ये ) बड़ी ( सरस्वत्ये ) विद्वानों की वाणी के लिये 
( स्थाहा ) उत्तम किया ( पृष्ण ) पुष्टि करने बाल के लिये ( स्वाहा ) उत्तम किया 
( प्रपध्याय ) उत्तमता से झाराम के योग्य भोजन करने तथा ( पृष्णे ) पृष्टि के लिये 
( स्वाहा ) सरयक्तिया ( नरन्धिषाय ) जो मनुष्यों को उपदेश देता दै उस ( पृष्णे) 
पुष्टि करने द्वारे के लिये ( स्थाह्दा ) सत्यक्रिया ( त्वप्टे ) प्रफाश करने बल्ले के लिये 
( स्थाहा ) खत्म क्रिया ( तुरीपाय ) नोकाझों के पालने ( त्वष्टे ) भर विद्या प्रकाश 
करने हारे के लिये ( रुवाहा ) खत्य क्रिया ( पुरुूपाय) बहुत रूप और ( त्वष्टे ) प्र- 
फाश करने घाले के लिये ( स्वाहा ) सत्यक्रिया ( विष्ण॒वे ) व्याप्त होने पाले के 
लिये ( स्थाहा ) सत्य क्रिया ( निभूयपाय ) निरन्तर आप रक्षित हो ओऔरों की पा- 
लना फरने हारे ( विष्ण॒त्र ) सवेव्यापक के लिये ( स्वाहा ) सत्य क्रिया तथा (शि- 
पिधिष्टाय ) वचन कहते हुए चेतन्य प्राणियों में व्याप्ति ले प्रवेश हुए ( विष्णावे ) 
व्यापक इंदवर के लिये ( स्वाहा ) सत्य क्रिया किई वे कैसे न सुखी हों ॥ २० ॥ 


६००. 


भावाथे:-ज्ञो विद्वानों के सुख, पढ़न, अन्त:फ़रण के विशेष शान तथा घाणी 
क्षीर पवन भावि पव॒र्थों की शुद्धि के लिये यश क्रियाओ्रों फ़ो करते दें पे खुखो होते 
है॥२०॥ 
विश्वोदेवस्येत्यस्य सत्त्यात्रेय ऋषि: | विद्वान वेबता । झ्ाष्येनुष्रप छन्दः । 
गाज्यार: रुूखर: ॥ 
फिर मनुष्यों फो क्या करना चाहिये दस थि० ॥ 
बविद्वयों देवस्प मेतुमत्तों बुरीत सरू्यम्‌। विदृषो,राय हंषुष्यति 
णुस्र तंणीत पृष्पसे स्वाहा ॥ २१ ॥ 
पदाये:-जैसे ( विश्वः ) समस्त ( मत्तें: ) मनुष्य ( नेतुः ) नायक अर्थात सब 
व्यवहरों की प्राप्ति फराने द्वारे ( देवस्य ) बिद्वान्‌ की ( सख्यम ) मित्रता को (यु- 
रीत ) स्वीकार कर या जैसे ( विश्व: ) समरूत मनुष्य ( राये ) घन के लिये ( इषु- 
धयाति ) याचना करता अर्थात्‌ मंगनी मांगता था बाशों फो अपने २ जसुष पर धार- 


ता दे बसे ( स्तराहा ) सत्य क्रियाबा सत्य वाणी से (पुष्यसे) पुष्टि के ल्षिये (छुम्तम) 
| 


धन ओर यश को ( इणीत ) स्वीकार करे ॥ २१ है 
'/.. भाषाये।-इस मन्त्र में वायककु०--सब मनुष्य विद्वानों के साथ प्रित्र दो कर 


ः 





रा ५५३ 





विदा भर यश का ग्रहण कर घन ओर कास्तिमान हं। कर उत्तम योग्य झाहार 
था अच्छे माग से पुष्ट हो ॥ २१॥ हे 
आन्रद्षक्षित्यस्य प्रजापातिऋषि: | खिक्कोक्ता देवता: | ख्वराडुत्कतिद्छन्दः । 
घड़स: रुवर: | 
फिर मनुष्यों को किस की इच्छा करनी चाहिये इस दि० ॥ 

आ ब्रह्मंन्‌ ब्राह्मणों ब्रह्मतरचेसी जायतामा राष्ट्र रांजन्यः श्र' 
इच॒च्योउति व्याधी सहार॒धों जायतां दार्धी घेनुवोदनिड्बाना- 
शुः सत्तिः पुरैन्धिषोंथ। जिष्णु रधेिष्ठा! समभगशों सुवास्प, यर्जा- 
नस्प बीरो जांपतां निकासे निंकासे नः पजन्पों ब्षतु फलंबत्पों 
न ओष॑घपः पच्पन्तां योगस्‍्लमा नं! कल्पताम्‌ ॥ २२ ॥ 

पदार्थ:-द्े ( श्रह्मम्‌ ) विद्यादि गुणों करके सब से बढ़ परमेश्वर जैसे दमारे 
( राष्ट्र ) राज्य में ( प्रह्मवचेसी ) वेद विद्या से प्रकाश को प्राप्त (ब्राह्मण:) घेद और 
इंश्वर को प्रच्छा जानने वाला ब्राह्मण ( आ, जायताम ) सब प्रकार से उत्पन्न दो 
( इषत््यः ) बाण चलाने में उत्तम गुण वान्‌ ( अतिव्याधी ) झवीष शाजझों को व्य- 
अने अथात्‌ ताड़ना देने का स्वभाव रखने वाला ( महारथः ) कि जिस के बड़े २ 
रथ झोर अत्यन्त बल्तो वीर हैं ऐसा ( क्क्रः ) निर्भेय ( राजन्य: ) राजपुत्र (झा, 
जायताम ) सब प्रकार ले उत्पन्न हो ( दोग्धी ) कामना या दूध से पूण करने घा- 
ली ( घेनु: ) चाणी वा गो ( घोढा ) भार ले जाने में समथे ( झनद्वान्‌ ) बड़ा बलछ- 
घान्‌ बेल ( आशुः ) शीघ्र चलने हारा ( सप्ति: ) घोड़ा (पुरन्धि: ) जो बहुत व्य- 
धहारों फो घारण करती है वह ( योषा ) स्त्री ( रथेप्ठा: ) तथा रथ पर ए्थिर हों- 
ने भर ( जिध्णु: ) शत्रुओं को जीतने वाला ( समेयः ) सभा में उत्तम सक्ष्य ( यु- 
था ) ज्यान पुरुष ( भा, जायताम ) उत्पन्न हो ( झस्य, यज़मानस्य ) जो यह विद्वा- 
नों फा सत्कार फरता था सु्खों फी संगति फरता था सुखों को देता दे इस राजा 
के राज्य में (धीरः ) विशेष शानवान्‌ शजत्रझोंकों हटाने नाला पुरुष उत्पन्न हो (नः) 
दम कोगों के ( निकामे निकामे ) निम्बय युक्त काम २ में मर्थात्‌ जिस २ फाम के 
लिये प्रयक्ष करें उस २ काम में ( परजन्‍य:ः) मेघ ( यषतु ) बर्षे ( ्रोषधय: ) भोषान 
( फलवत्यः ) बहुत उत्तम फलवाली ( नः ) दमारे लिये ( पच्यन्ताम )पर्क ( नः ) 
हमारा ( योगच्चेमः ) अभाप्त वस्तु की प्राप्ति छक्षाने बारे योग की रक्ता मरथथाव ह- 
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५५४, द्वाबिशों धध्याय! ॥ 









मार निर्वाह के योग्य पदार्थों की प्राप्ति ( क्पताम ) समये हो बैसा विधान फ- 
ये धथोत्‌ वैसे व्यवद्दार को प्रकट फराइये ॥ २२ ॥ 

सावाथ:-इस मन्त्र में वायकलु०-बविद्धानों को इंदवर की प्राथना खदित ऐला 
प्रनुष्ठान करना चाहिये कि जिस से पूर्ण बिचा घाले शूरवीर मनुष्य तथा बैसे ही 
गुण याली स्त्री , सुख देने हारे पशु सफ््य मनुष्य चाही हुई बषो मीठे फल्लों से यु- 
कत अन्न भर झोषधि दो तथा कामना पूणे दो ॥ २२॥ 

प्राणायेत्यस्य प्रजापतिऋषि: | प्रणाद्यों देवता: । स्तराडनुष्ट्रुप छम्दृः । 

गान्धार: स्व॒रः ॥ 
फिर किस छिये होम फा विधान करना जहिये इस बि० ॥ 
प्राणाय स्थाह पानाय स्वाहा व्यानाय स्वाहा चध्ठंघ स्वाहा 
ओजाथ स्वाहा वाच स्वाहा सनसे स्वाहा ॥ २३ ॥ 


पदार्थ:--जिन मनुष्यों ने ( प्राणाय ) जो पवन भीतर से बाहर निकलता है 
उस फे लिये ( स्थादा ) योगविद्या युक्त क्रिया ( श्रपानाय ) जो बाहर से भीतर फो 
ज्ञाता है उस पवन के किये ( स्वाहा ) वेधकबिदा युक्त क्रिया ( व्यानाय ) जो बि- 
विध प्रकार के बड़ों में व्याप्त दोता है उस पवन के किये ( स्वाहा ) पेद्यक पिथा 
युक्त बाणी ( चक्षुपरे ) जिल से प्राणी देखता दे उस नेत्र इन्द्रिय के लिये ( स्वाद्दा ) 
प्रत्यक्ष प्रमाण युक्त चाणी ( भोत्राय ) जिस से छुनता दे उस फर्णन्द्रिय के लिये 
( स्थाहा ) शास्रक्ष बिद्वान्‌ के उपदेश युक्त चाणी ( याचे ) जिस से बोलता दे डस 
थाणी के लिये ( स्वाष्टा ) सत्यभाषस आदि व्यवद्धारों से युक्त बोछ चार तथा 
( सनसे ) विचार का निमित्त सद्धुडप शोर विकल्पवान्‌ मन के किये ( स्वाहा ) 
किलर के भरी हुई घाणी प्रयोग की जाती झथात्‌ भक्ती भांति वैश्वारण फी जाती 
दे थे विद्धान दोत हे ॥ २३ ॥ 

भाषाथे:-जो मनुष्य यश से शुद्ध किये जल, झ्लोषधि, पतन, झज्ष, पत्र, पुष्य, 
फल, रस, कन्द्‌ झ्थात्‌ झ्रबी, भालू, कसेरू, रतालू झभोर शकरफन्द भाव पदार्थों 
का भोजन फरते हैं वे मीर।ग हो कर बुद्धि, बक्ष, झारोग्यपन और शायुदों वाले 
होते हैं ॥ २३॥ 


प्रा्ये दिश इत्यरूय प्रजापतिष्छे वि: । विश्यो देवता: । निचृद्तिधृतिदक्तस्दः । 
पड़ज: रुवर: ॥ 
फिर किस लिये होम करना जादिये इस वि० # 








न 
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प्राच्यें दिशे स्वाह्!बोच्यें दिशे स्वाहा दक्षिणायें दिशे सवा हा- 
बाच्पें दिशा स्वाहा प्रतीच्ये दिशे स्वाहाबाचयें दिशे स्वाहोदीं- 
जय दिशा स्वाहाबानपें दिशा स्वाहध्याथे टिया स्वाटाबाजयें दि- 
हो स्वाहाबचपे दिशे स्वाहाबोच्यें दिशे स्वाहा ॥ २४ ॥ 
पदा्ध:-जिन घि6द्धानों ने ( प्राच्ये ) जो प्रथम प्राप्त होती अर्थात्‌ प्रथम सूय में- 
डुलत का संयोग फरती उस ( दिशे ) दिशा के लिये ( साहा ) ज्योति: शास््रषिद्या- 
युक्त वाणी ( झवोच्ये ) जे नीचे स सूर्यमंडल को प्राप्त मर्थात्‌ जब विषुमती रेखा | 
से उत्तर का सूर्य नीचे २ गिरता है उसनीच की ( दिशे ) दिशा के लिये (स्वाद) 
ज्योति: शास््रयुक्त वाणी ( दक्षिणाये ) जो पृवेमुख बाले पुरुष के दाहिमी बांध के 
निकट है उस दक्षिण ( दिशे ) दिशा के लिये (स्वाहा) उक्त बाणी जो (अधांच्ये) 
निम्न है उस ( द्शे ) दिशा के किये ( स्वाहा ) उक्त घाशी ( प्रतीच्य ) जो सूये- 
मंडल के प्रति मुख अर्थात्‌ लोटने के खमय में प्राप्त और पूबमुख बाल्टे पुरुष के पीठ 
पीछे द्वोती उस पश्चिम ( दिशे ) दिशा के लिये (स्वाद) ज्याति:शाख्त्र युक्त धास्की 
( अवाच्य ) पश्चिम के नीचे जो ( दिशे ) दिशा है उस के छिये (स्वाहा) ज्योति:- 
« 


न श् 


शास्त्र युक्त वाणी ( उदीच्ये ) जो पृ्राभिपुख पुरुष के बाममाग को प्राप्त द्ोती उस 
डक्तम ( दिश ) दिशा के लिये ( स्वाहा ) ज्योति:शास्त्र यकू घाणी ( अशच्ये ) पृ- 
थिवी गोल में जो उत्तर दिशा के तले दिशा है उस (दिशे) दिशा के लिये (स्वाहा) 
ज्योतिः:शार्तयुक्त वाणी ( ऊध्बाये ) जो ऊपर को वत्तमान है उस ( दिशे ) दिशा 
के लिये ( साहा ) ज्योतिशाखयुकत घाणी ( अर्थाच्ये ) जो विरुद्ध प्राप्त होती ऊपर 
बाली दिशा के मीखे अरथात्‌ फभी पूवे गिनी जाती कभी उप्तर कभी दक्षिया कभी 
पश्चिम मानी जाती है उस ( दिशे ) दिशा के लिये ( स्वाहा ) ज्योति:ःशाखयक्त 
घास और ( झ्वोच्ये ) ज्ों सब से नीचे वत्तेमान उस ( दिशे ) दिशा के लिये 
( स्वाहा ) ज्वोति:शास्त्र विचार युक्त वाज्यी तथा ( झबोच्ये ) पृथिबी गोंड भ जो 
उक्त प्रत्यूक कोण दिशाझ्रों के तले की दिशा है उस ( दिदा ) दिशा के लिय (स्थथर[- 
हा ) ज्योति:शास्र विद्या युक्त धाणी विधान किदे वे सब ओर कशर्ी मथोत झा- 
अम्की होते हैं ॥ २४ ॥ 

भाषाथे:-दे सनुष्यो जार सुक्य दिशा ओर चार उपदिशा झथोत्‌ कोण दिला 
भी बक्तेमान ह ऐसे ऊपर और नीचे फी दिशा भी पर्तेमान हैं थे मिल्ञ कर सबदूश 


होती हैं यह जानना आादिये ओर एक क्रम से निश्चय नहीं फी हुई तथा झ्पनी २ 


ज्छ 








ष्ष्दू ट्वाविशो ध्याय) ॥ 


० 





फतपना में समये भी दें उन को उन २ के थे में समये त करने की यद रीति दे 
कि जहां मनुष्य भाप स्थित दो उस देश को लेके सब फी फटपना होती है इस की 
जानो ॥ २४ ॥ 
भडद्धदय इत्यस्य प्रजापतिऋंषि: | जलादयो देवता: | भाशिदुछन्दः । मध्यम: स्वर: । 
फिर उस्त्री बि० ॥ हे 
अद्भय! स्थाहां वाभ्य। स्वाहोंदकाय रवा हा लिछन्तीभछ। रथा- 
हा खब॑न्ती भय! स्वाहा स्पन्दृंभानाभ्यः स्थाहा कृप्पान्पः स्वाहा 
सूर्धा भयः स्वाहा घायाभ्यः स्वाहाणंबाय रवाहं ससुदाय स्वाहा 
सरिराय स्वाहा || २५ ॥ 
पदार्थ :-जिन भनुष्यों ने यज्ञ कर्मों में सुगन्धि झावि पदार्थ दोमने के लिये ( भ- 
रच: ) सामान्य जलों के लिये ( स्वाहा ) उन को शुद्ध करने फी क्रिया ( बाक्ये: ) 
स्वीकार करने योग्य प्राति उत्तम जलों के लिये ( खाद्दा ) उनको शुद्ध करने की 
क्रिया ( उदकाय ) पदा्था को गीले करने या सूय्य की किरणों से ऊपर फो जाते 
हुए जलके लिये ( स्वाद ) उनको शुद्ध करने चाल्ली क्रिया ( तिष्ठन्तीक्यः ) बद्धते 
हुए जद्दों के लिये ( स्थाद्ा ) उक्त क्रिया (स्रवन्तीकषष: ) शीघ्र बदते हुए जलों के 
लिये (स्थाहा) उक्त क्रिया ( स्यन्दमानाभ्य: ) धीरे २ चलते जलें। के लिये (स्वाहा) 
उक्त क्रिया ( कृष्याक्यः ) कुंप, में हुए ज़लों के लिये ( स्वाहा ) उक्त क्रिया ( सूथा- 
क्ष्यः ) भली भांति भिगोने द्वारे अर्थात्‌ षषों आदि से जो भिगोते हैँ डन जक्षों के 
लिये ( स्थाहा ) उन के शुद्ध करने की क्रिया ( घायोफ््यः ) धारण करने योग्य जो 
जल् द उन फे लिये ( स्वाह्य ) उक्त क्रियां ( भ्रणेबाय ) जिस में बहुत जल हैं. उस 
बड़े नद्‌ के सिये ( स्वाहा ) उक्त क्रिया ( समुद्गाय ) जिस में ऋड़छे प्रकार नद्‌ म- 
हानद्‌ नदी मद्दानदी फ्रील झरना जादि के जल जा मिलते दें उस सागर वा महा: 
सागर के लिये ( स्पाहर ) शुरू ररने घाली क्रिया ोर ( सरिराय ) झति 
नोंहर जल्न के बिये ( स्वाहा ) उस की रक्षा करने बाली क्रिया विधान फिट है वे 
स्सवे को सुख देने हारे होते हैं ॥ २५ ॥ । 
मी शक मनुष्य झाग में छुगान्थि आदि पदार्थों को होमें थे जल बादि प- 
वार की शुद्धि करने द्वारे दो पुणयात्मा दोते हें प्लौर जजकी शुद्धि से ही सच प- 
दाथ। की शुद्धि होती है यद जानना चाहिये ॥ २५ ॥ हम 
घातायेत्यस्थ प्रजापतिकोषि: । बातादयो देवता; । विराडमिकृतिशक्चल्दः + ऋषन!खर: 

















यजषवेंद भाष्ये- 





फिर उच्सी दि० ॥ 
बाताघ स्वाहाँ धूमाय स्वाहा भ्राथ स्वाहा सेघाय स्वाहा दि- 
झोतसानाय स्वाहा स्तनयते स्वाहावस्फूजले स्वाहां वर्षते स्वाहा 
बब्ेते स्वाहोग्र॑ ब्षेले स्वाहां हाघ् ब्चेते स्वाहोदशहणते स्था- 
होदशहीताय स्थाह। प्रुष्णते स्वाहा शीकायते स्वाहा प्रुष्याभ्यः 
स्वाहा हादुनीं मय! स्वाहां नीहारायथ स्वाहा ॥ २६ ॥ 
















पदा्थ:-जिन मनुष्यों ने (घाताय ) जो बहता है उस पवन के लिये ( स्वाद्दा ) 
उछ को शुद्ध करने घाकी यज्ञ किया ( घूमाय ) भ्रम फे लिये ( सादा ) यह्ष क्रिया 
( भश्चाय ) मेघ के कारणा के लिये (स्थाहा ) यज्ञ क्रिया ( मेघाय ) मेघ के लिये 
( खाहा ) यक्ष क्रिया ( विद्योतमानाथ,) बिचुली से प्रश्गस हुए सघन बदल के लिये 
( साहा ) यज्ञ क्रिया ( स्तनयते ) उक्तम शब्द फरती हुई बिज़ली के लिये ( स्त्राहा) 
यश्ष किया ( अवस्फूमते ) एक दूसरे के घिसने से वज्ञ फे समान नीचे फो चोट 
फरते हुए जिद्युत्‌ के लिये ( साद्दा ) शुद्ध फरने हारी यज्ञ क्रिया ( बषते ) जो बद- 
छ बर्षता है उस फे लिये ( स्वाहा ) यक्ष ऋिया ( अवयर्षते ) मिल्लाघट से तत्ने ऊ- 
पर हुए यदद्वों म॑ जो मीचे घाला दे उस बदल फे लिये ( स्वाहा ) यश किया ( ड- 
प्रम ) झाति तीक्ष्णता से ( घषेते ) यषेते हुए बदल के किये ( स्वाहा ) यज्ञ क्रिया 
( शीक्रम ) शीघ्र लपद कपट से ( बूते ) वषते हुए बदल के लिये ( स्वाहा ) उक्त 
किया ( उद्यूछनते) ऊपर से ऊपर बदलें के प्रदण करने घाले बदख के छिये (स्था- 
हा ) उक्त क्रिया ( उदशद्दीताथ) जिस से ऊपर से ऊपर जल ग्रहण फिया उस ब- 
हल के लिये ( स्वादा ) शुद्धि करने धाली यश क्रिया ( पृष्णाते ) पृष्टि करते हुए 
मेघ फे लिये ( स्वाहा ) यक्ष किया ( शीकायते ) जो खींचता अथात्‌ ठहर २ के ब- 
चंता उस मेघ के लिये ( स्थादा ) यज्ञ क्रिया ( प्रष्थाफ्य: ) जो पूणं घतधोर बषो 
करते है उन मेघों के भवयवयां के लिये ( रुघादा ) यह क्रिया ( प्हादुनीकर्य: ) अ- 
व्यक्त गड़ गड़ दाज्द करते हुए बदलों फे लिये ( स्वाहा ) शुद्धि करने बाली धह 
ककया भ्रोर ( नीदाराय ) फुदर के लिये ( स्थादा ) उस फी शुद्धि करने घाली यक्ष 
किया की दे ये संसार के प्रयया पियारे दीते हैं ॥ २६ ॥ 
है... सांवाये:-जो मनुष्य|पंथाविधि अग्निदोज झादि यक्षों को करते हैं थे-पवन 
हि पदायों के क्ोधने इारे होकर सब का दित करने वाजे दोते दें ॥ २६ ॥_- 
























५-०. नननीी यनन अननननफीन-ककीन-म मनन +---++ नानी अनानिनभननरगिनाग-नन तने 


. द्वाविशोष्च्याय। ॥ 
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झग्नये स्वाहत्यस्थ प्रजापतिऋंषि: । अग्न्यादयो देखैता:। जगतीच्छन्द: । 
लिषादः रुखरः ॥ 








फिर उसी बि० ॥ 
अरनये स्वाहा सोसांय स्वाहेन्द्रांप स्थाहां पृथिव्ये स्थाहा5- 
न्तरिक्षाय स्वाहां दिये स्वाहं दिग्भ्पः स्वाहा55चांभ्पः स्वाहों- 
व्यें टिय्यो स्वाह्ा्बाच्ये दिद्यो स्वाहा ॥ २७ ॥ 
पद्ाथ:-मनुष्यों को ( अग्नये ) जाठरागिनि श्रयांव्‌ पट के भीतर अन्न पचाने 
बाददी भाग के लिये ( स्वाद्दया ) उत्तम क्रिया ( सामाय ) उत्तम रस के लिये ( रुवा- 
हा) सुन्दर क्रिया ( इन्द्राय ) जीव बिजुली झौर परम पऐेश्वय के लिये ( स्थाद्या ) 
उक्त क्रिया ( पृथिव्ये ) पृथिषी के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( अन्तरिक्षाय ) 
झ्ाफादश के लिये (स्वाहा) उत्तम क्रिया (द्वि) प्रफाश के लिये (स्वाहा) उत्तम किया 
( दिगफ्यः ) पूवादि दिशाओं के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( आशाक्ष्यः) एक 
दूसरी में जो व्याप्त दो रही म्थोत्‌ इंशान झादि कोण दिशाओं के लिये ( स्वाह्दा ) 
उसम क्रिया ( उत्ये ) समय को पाकर अनेफ रुप दिखाने घाली अर्थात्‌ बषों गर्मी 
शरदी के समय फे रूप फी अलग २ प्रतीति कराने चाली ( दिशे ) द्शा के लिये 
(स्वाहा ) ड्तमकिया झोर ( अवांच्ये ) नीचे फी ( दिशे ) दिशा के लिये (स्वाहा) 
कलम फ्रिया प्रधदय विधान करनी लाहिये ॥ २७॥ 
भावाथे:-जों मनुष्य अभ्रग्नि के द्वारा भथांत्‌ झाग में होम कर ग्लोषधी भ्रादि 
पदार्थों में सुगन्धि झादि पदार्थ का विस्तार करें वे ज़गत्‌ के द्वित करने बाले 
इोज ॥ २७ ॥ 
मक्षत्रेक्य इत्यस्प प्रजापतिऋषि: | नक्षत्रादयो देवता: | सरिगेष्ठी रूस्दसी । 
मध्यम: स्वर: ॥ 
फिर उसी दि० ॥ 
नक्षेत्रेभ्य। स्पाहां नक्षश्रियेंग्य स्वाहा होराजेम्यः स्थाहांडेसा- 
सेभ्यः स्वाहा सासेभ्यः स्वाह:ऋतुभ्यः स्वाहा त्तवेम्प। स्थाहां सें- 
बत्सराध स्वाहा द्यावाएथिवीभ्यार स्वाहा चन्द्राय स्वाहा सू- 
याँप स्थाह रहिसस्यः स्वाहा बसुभ्य! स्वाहा रुद्रेश्प) स्वाहर दि- 
त्पेम्यः स्वाहं सरुदभ्यः स्वाहा विश्वेस्पों देवेभ्य। स्वाहा सल्तें- 





यजुबेद भाष्ये- ५्ध्छ 


भ्य। स्वाहा ह्ाखांस्यः स्वाहा बनस्पतिभ्यः स्वाहा पुष्पेंभ्यः स्वा- 
हु फर्लेम्थः स्वाहोष॑धीभए: स्वाहां ॥ २८ ॥ 
पदार्थ:-मलुष्यों को चादिये कि ( नक्षत्रेफ्य: ) जो पदाथे फर्भी नष्ट नहीं होते 
डन के लिये ( स्वाहा ) उक्तम यक्ष किया ( नक्षत्रियेफय: ) उक्त पदार्था के सप्तद्दो 
के खिये ( स्वाहा ) उसतम यज्ञ क्रिया ( भद्दोरात्रेभ्य: ) दिन राति के लिये ( स्वाहा) 
अचरभ यह किया (अद्धमासेफ्य:) शुक्ल क्या पक्त अथात्‌ पस्थाड़ों के लिये (स्त्राहा) 
झुक किया ( भालेक्य: ) मह्दीनों के लिये ( साहा ) उक किया ( ऋतुफ्यः ) वसंत 
भादि छः ऋतुझों के लिये ( स्वाहा ) उत्तम यज्ञ क्रिया ( क्‍्माक्तेवफ्य: ) ऋतुभों में 
उत्पन्न हुए ऋतु २ के पदार्था के लिये ( स्थादह्ा ) उत्तम यजक्ष किया ( संवत्सराय ) 
यों के लिये ( स्वाहा ) उत्तम यश्ञ क्रिया ( द्याघापृथिघीक्याम ) प्रकाश और भूमि 
के बजिये ( स्वाहा ) उत्तम यक्ष क्रिया ( चन्द्राय ) चन्द्रल्लोक के लिये ( स्वाहा ) 
| जक्तम यश्ष क्रिया (सूय्योय) सूय्ये लोक फे लिये (सपाहा) यश क्रिया ( रश्मिक्य: ) 
सूयये भादवि फी किरणों के लिये ( स्वाहा ) उत्तम यश क्रिया ( वछुफ़्यः ) पृथियी 
' झ्ादि लोकों के लिये ( स्थाहा ) वक्त क्रिया (रुद्रेभ्य:) दश प्राणों के लिये (स्थाहा) 
यक्ष किया ( भावि्त्यिकप: ) काल फे अवयवब जो झविनाशी हैं डन के लिये (स्वाहा) 
' डक्तस क्रिया ( सरुक्ूयः ) पषनों फे लिये ( स्वाहा ) उन के झनुकूछ क्रिया ( विदवे- 
' झयः ) समस्त ( देवेफ्यः ) दिव्य गुणों फे लिये ( स्थाहा ) सुन्दर क्रिया ( मलेफयः ) 
सभों की जड़ों के लिये ( स्थाहा ) तदनुकूल क्रिया ( शालाकुपः ) शाखाओं के 
लिये ( स्थाहा ) उत्तम क्रिया ( पृष्पेक्ष्य: ) फूलों के लिये ( स्वाहा ) उच्षम क्रिया 
( फल्ेक्य: ) फलों फे लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया शोर ( झ्ोषधिकयः ) ओोषणधियों 
के लिये ( स्वाहा ) मित्य उक्तषम क्रिया भयदय करनी चाहिये ॥ २८ ॥ 
भावा्:-मनुष्य नित्य सुगन्ध्यादि पदार्थों को आग्नि में छोड़ अर्थात्‌ दवन कर 
पथन भौर सूर्य की किरणों क्वारा धनस्पति, भोषधि, मल, शाखत्रा, पृष्प और फल्षा- 
दिकों में प्रवेश करा के सब पदार्थों की शुद्धि कर झारोग्थता फी सिद्धि करें ॥२८॥ 
पूृथिव्या इस्पस्य प्रजापतिऋषिः | लिड्फेकर वेचशा!ः । नियुद्त्यश्टिदु्धन्द: । 
| गान्धार: स्वरः ॥ 
। फिर डखी बि० ॥ 


|... पृथि्यै स्वाहान्तरिंजाय स्वाहा डिये स्वाहा सूथ्योय स्वाहा 


|_अम्त्राय स्वाहा नक्षंत्रेभ्यः स्वाहा आ्क्ूथ। स्वाहौष॑धीम्यः स्वाहा चम्द्राथ स्वाहा नहा॑ंश्रेभ्य! स्वाहा द्भथ। स्वाहौष॑धीसम्थः स्वाहा 





_ 
५६ ० द्रार्विशों अध्याय! ॥! 























घनस्पतिंभ्य। स्वाहा पारिछ्ठनभ्यः स्थाहां चरायरेम्थः स्वाहां स- 
रीसूपेभतः) स्वाहा ॥ २९ ॥ 
पदार्थ:-जो मनुष्य ( पृथिव्ये ) विथरी हुए इस पृथिवी के लिये ( रुवाहा ) उ० 
सपम्र>यकज्ष क्रिया ( अन्तरिक्षाय ) अवकाश झर्थात्‌ पदार्थों के भीच फी पोल के किये : 
( श्चाहा ) उक्त क्रिया ( विधेः ) बिज्णुकी की शुद्धि के लिये ( स्थाद्ा ) यक्ष किया 
( सूथ्याय ) सूय्येमंडल की उत्तमता फे जिये (स्थाहा) उत्तम यश्ष क्रिया (चन्द्राय) 
अन्द्रमण्डकत के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( नक्षत्रेफ्य: ) ह्शिवनी भादि नक्तञ्ञ- 
लछोकों की उत्तमता के लिये ( स्वाहा ) उत्तम यज्ञ क्रिया ( झऊ्लफयः ) जलछों के छिये 
( स्वाहा ) उत्तम यक्ष क्रिया ( शषधीकय:ः ) प्रोषनियों के लिये ( रुथादा ) उशच्चम 
यहा किया ( चनस्पतिफ़्यः ) घट बृक्ष भादे के लिये खिये (स्वाहा) उत्तम पश क्रिया 
( परिप्नवेफप: ) जो सब ओर से झाते जाते उन तारागणों के लिये ( स्वाहा ) उ- 
शम ग्रश्ष किया (चरायरेक्य:) स्था वरजड्भम जीबों भोर जड़ पदार्था के लिये (स्थाहवा) 
उत्तर यज्ञ क्रिया तथा ( सरीसपेक्ष्य )जो रेंगते हैं उन सप्पे झादि जीषों फे लिये 
( स्वाहा ) उत्तम यजक्ष क्रिया फो अच्छे प्रकार युक्त फरें तो थे सब की शुद्धि फरने 
फो समर्थ हों ॥ २९, ॥ 
भसावाथे:-जों छुगज्धित धझादि पदाथ का पृथिषी भरादि पदार्थों में मग्नि के 
द्वारा विस्तार के अर्थात्‌ फेजा के पवन भौर जल के द्वारा ओषधि आदि पदार्थों में 
प्रथेश करा सब फो अच्छे प्रफार शुरू कर झारोग्यपन फो सिद्ध कराते हैं थे भायु- 
दो के बढ़ाने घाले दोते दे ॥ २९. ॥ 
अझसवइत्यरूय प्रजापतिश्टेषि: | बस्तादयों देवता: | कृतिइकस्दः । गिषा।द्‌: स्वर: ॥ 
फिर लल्ली वि०॥ 
असंबे स्वाहा बसथे स्थाहां विभवे स्वाहा विंवस्थते सथाहां 
गणओिये स्थाहां गणपंतये स्थाह|शिभ्ुवे स्वाहाधिंपतये रचाहां 
शूपाय स्वाहा सर्थसर्पाय स्वाहा चन्द्राय स्वाहा ज्योतिषे स्वाहा 
मलिम्लुचाथ स्वाहा दिव।पतथे संयाहां ।| ३० ॥ 
पदा्थ:-दे मनुष्यों तुम ( भखवे ) प्राणों के लिये साहा उत्तम यह्ष क्रिया ( थ- 
सखदे) जो इस दारीर में जलता है उस जीच के लिये (स्वाहा) उत्तम यज्ञ क्रिया (वि- 
सुबे) व्याप्त दोने वाले पवन के लिये ( जादा ) उत्तम यश्ञ करिथा ( विधस्थेते ) सूर्य 


के बिग ( साहा / उत्तम यह क्रिंवा! ( /णीश्रिये ) भी प्रदायों के लिये समृंदों की 





गज 
यशुर्वेद भाष्ये- ५६१ 
शोभा बिजली है उसके किये ( सुवाहा ) उत्तम यश क्रिया ( गयायतये ) पदायों के 
समूहों को पालने द्वारे पथन के लिये ( स्वाहा ) उत्तम यश्ष क्रिया ( अभिभुवे ) ख- 
| न्मुख होने बाले के लिये ( र्थाहा ) उत्तम यज्ञ क्रिया ( अधिप्तये ) सब के सरुथामी 
$ र।जा के किये ( स्थाहा ) उत्तम क्रिया शूषाय बच्ध ओर तीद्णाता फे लिये ( स्वाइग ) ह 
ड्तम यश क्रिया ( संखपोय ) जो मली भांति फरके रंगे उस जीय के लिये ( स्था- 
हा उत्तम यहक्ष किया ( अन्द्राय ) सुव्ण के लिये ( स्वाहा ) उक्त क्रिया (ज्योतिषे) 
ज्योति: झथात्‌ सूर्य चन्द्र भोर तारागणों के प्रफाश के लिये ( स्थाह्या ) उत्तम यह 
शिया ( मल्िम्छुधाय ) चोर के शिये (स्थाहा) उस के प्रबन्ध करने फी किया तथा 
( द्वा, पतये ) दिन के पालने हारे सूर्य फे लिये ( खखाह्ा ) उत्तम यश फ्रिया को 
अच्छे प्रकार युक्त करो ॥ ३० ॥ 
भाधाथे:-मलुष्यों फो चाहिये कि प्रण भादि की शुद्धि के लिये आग में पुष्टि 
करने याले आदि पदार्थ का होम करें ॥ ३० | 
मधये स्वाहित्यस्थ प्रजापतिक्रुषिः। मासा देवताः | श्रिगत्यप्ठिइछन्द: । 
गास्धार:ः स्तरः ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
सर्घवे स्वाहा साधंबाय स्वाहां शुक्राय स्वाहा शांचये रथाहा 
नम॑से स्वाह नभस्‍्प्राय स्वाहेषाय स्वाहोजाय स्थाह। सहसे 
स्वाहा सहस्याय स्वाहा तपंसे स्वाहां तपरपाय स्वाहां७ हसरप 


तये स्वाहा ॥ ३१ ॥| ु 

पदार्थे:--दे मनुष्यों आप त्लोग ( मभवे ) मीठेपन झादि को उत्पक्ष करने 
हारे खत के लिये ( स्वाहा ) यक्ष क्रिया ( माधवाय ) मधुरपन में उत्तम षेशाख के 
लिये ( स्वाहा ) यक्ष किया ( शुक्राय ) जल झ्रादि को पघन के योग से निमेत्र करने 
दारे ज्येष्ठ के किये ( स्वाह्य ) यश्ष ऋिया (छुचये ) बर्षा के योग से भूमि आदि 
को पवित्र करते वाले झाषाढ़ के खिये ( स्वाहा ) यह किया ( नससे ) भक्ती भांति 
सधन घन बदछों की धनघोर छुनवाने बाझे आावया के किये ( स्वाहा ) यज्ञ क्रिया 
( ससरुयाय ) झाकाश में षपो से श्रसिद्ध दोने दवारे भादों के लिये ( स्वाह्या ) यज्ञ 
किया ( इधाय ) झच्त फ्रो उत्पन्त कराने घाले फ्यार के जिये ( स्वाहा ) यक्ष क्रिया 
(ऊर्जाय ) बक्ष और अन्न को उत्पन्न, कराने या बखयुक्त अश्न भ्रथोत्‌ कुआर में फूके 
हुए बाजरा झादि अज्ष को पकाने पुष्ठ करने हारे कार्तिक के क्षिये ( स्वाहा ) यश 
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क्रिया ( सहसे ) बल देने वाले अगहन के लिये ( स्वाहा ) यश्ष क्रिया ( सहस्पाय ) 
बद् देने में उत्तम पौष फे छिये ( स्वाहा ) यक्ष क्रिया (तपसे) ऋतु बदलने सेथीरेंर 
झीत की निवृत्ति कर जीवों के शारीशें में गरमी की प्रदृक्ति फराने घाडे साघ के 
लिये ( स्वाहा ) यज्ञ क्रिया ( तपस्याय ) जीषों के शरीरों में गरमी की प्रदत्त क- 
राने में उत्तम फाल्गुण मास के लिये ( स्वाहा ) यज्ञ क्रिया ओर ( अदससः ) मदहदी- 
मों में मिले हुए मलमसा के ( पतये ) पालने बाल्ले के लिये ( स्वाहा ) यक्ष क्रिया 
का पनुष्ठान फरो ॥ ३१४ 
भावाये:-जो मनुष्य प्रति दिन अग्तिदोत्र झ्रादे यक्ष झोर अपनी प्रकृति के 
योग्य श्रादार और बिदार आदि फो फरते दे थे नीरोग दो फर बहुत जीने बाले 
दोते दे ॥ ३१४ 
घाजायेत्यस्य प्रजापतिकंषि: | चाजादयो देवता: । भत्यशिदुन्द: । गान्भारः स्वरः ४ 
फिर उसी विषय फो अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
बाजांय स्थाहां प्रसवाय स्वाहा पिजाय स्वाहा ऋतंवे स्वाहा 
स्‍्व॒ुः स्वाहा मुध्न स्थाहां व्यइनुबिने स्वाहान्त्यांध स्वाहान्त्याय 
ग्रोबुनाथ स्वाहा सुबनस्थ पतंथे स्वाहाधिंपतथे स्वाहा प्रजापत- 
स्थाहाँ | शेर || 
पदाधे:-दे मनुष्यो तुम ( वाजाय ) भन्न के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया (प्र- 
सवाय ) पदार्थों की उत्पक्ति करने के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( म्रपिजाय ) 
के के जिये ( स्थाहा ) उत्तम क्रिया ( क्रतवे ) बुद्धि वा कम के लिये ( स्वाहा ) 3- 
गा क्रिया व 2 स्का खुखत के किये ९ बडा ) बंका क्रिया ( मद्धेने ) शिर 
वो की किय न्‍ कली विश ड््तम का (्‌ ५80 ) व्याप्त द्वोने बाले 
ध क्रेया ( झान्त्याय ) व्यवहारों के अन्त में होने बाल 
| ( पतये ) पालना करने वाले स्वामी के लिय कम मार के 
जे 26 से सकल पी अल पक इक अप ) डे किया ( अवधिपतये ) 
बम लिया देवा पद पड क्षा देता है उस के लिये ( स्वाद ) 
जनों की पालना फरने चाछे के लिये (स्खा- 
हू। ) उत्तम क्रिया को सब कमी अली भांति युक्त करो ॥ ३२ ॥ ह 
भाचार्थ:-जो मनुष्य भक्त, सन्तान, घर, बृद्धि और शिर, आदि के शोघन से 
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खुल यढ़ाने क॑ लिये सत्यक्रिया को फरते है थे परमात्मा की उपासना कर के प्रजा 
के आवक पालना करने वाले होते है ॥ ३२ ॥ 
आयुयेशेनेत्यस्य प्रजापतिऋषि: | आयुरादयों देवता: | प्रकतिइछन्द । चैवतः स्वरः ॥ 
मनुष्यों को झपना सर्वेस्व अथात्‌ सब पदार्थ सम्रह किस के अनुष्ठान के लिये 
भरी भांति अप्पंशा फरना चाहिये इस्त वि० ॥ 


आयुरज्ञेन कल्पतारँ स्वाहा प्राणो सजञ्ञेन॑ कल्पताईँ स्वाहा- 
पानो सेन कल्पतारं स्वाहा ठपानो सज्ञेन कल्पताई स्वाहों- 
दानो सज्ञन॑ कल्पतार स्वाहा समाना सज्ञन कल्पलता# स्वाहा 
चल्लेयज्ञन कल्पता< स्थाहा आरोत्न सज्ञन॑ कल्पताः स्वाहा वा- 
ग्यज्ञनं कल्पता£ स्वाहा सनों घज्ञनं कल्पता< स्वाह्टात्मा सज्ञन 
कल्पता£ स्थाहां ब्रह्मा धज्ञन॑ कल्पता£ स्वाहा ज्योतियज्ञम॑ फ- 
ल्‍्पता< स्वाहा स्व॒थज्ञेन कल्पता< स्वाहां परे छक्लेन कल्पता£ 


स्वाह। घज्ञो सज्ञनं कल्पता: स्वाहा | ३३ ॥ 
पदाथ -हे मनुष्यो तुम को ऐसी इच्छा करना चाहिये कि हमारी ( झायु: ) आ- 
युकि जिस स दम जीते हे वद ( स्वाहा ) मच्छी क्रियास ( यज्नन ) परमेद्वर झौर 
विद्धानों क सत्कार से मिल हुए कम ओर बिद्या आदि देने के साथ ( फःरपताम ) 
समापत हा ( आशा: ) जीवाने का मसछ मुख्य कारग पवन ( स्वाहा ) झच्छी जिया 
भार ( यज्ञन ) यागाफ्यास भादि क साथ ( कठपताम ) सर्मापत हू ( अपान: ) जि- 
सस दु.ख का दूर करता द॑ वद्द पथन (स्वाहा) उत्तम |क्रया स (यज्ञन) भ्रप्त फाम 
के साथ ( फतपताम ) समपित दा ( व्यान: ) सथ स्न्वियाँ भे व्याप्त मथात्‌ श- 
हर फा चलाने कम कराने झादि का जो निमम्मित्त द्व वह पवन ( रूुघाहा ) अच्छी 
किया सर ( यज्ञेन ) उत्तम काम फे साथ ( कब्पताम ) सम।पत हो ( उदान:) जिस 
है! यरती दोता है चद्द पवन ( स्वाहा ) मच्छी क्रिया से ( यज्षन ) उत्तम कमे के ! 
( कर्पताम ) समर्पित हो (समानः) जिस ख अड्ग २ में शऋश्न पहुंचाया जाता 
पचन ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया से ( यक्षेन ) यज्ञ के साथ ( कट्पताम ) सम- 
दो ( चक्ष: ) नत्र (स्वाहा ) उत्तम क्रिया से ( यज्षेन ) सनन्‍्फसे के सताथ ( क- 
तू समप्पित दो ( ओतम ) कान जावि इल्द्रियां जो कि पदार्थों का ज्ञान क- 
हैं ( स्वाहा ) मच्छी क्रिया से ( यक्षेन ) सत्कम के साथ ( फल्पताम ) सम- 
हो ( वाप्त ) घाणी झावि कर्मेन्द्रियां ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया से ( यक्षेम ) आ- 
४ के साथ ( फटपताम ) खमर्दिपत हों ( मनः ) मन शर्थात्‌ झास्तःकरशणा 
/ ) उच्चतम क्रिया से ( यह्ेन ) सत्कम के साथ ( फदपताम ) समर्पिपत हो 

















५ 









न नर 


किया ( सदसे ) बल देने घाले अगहन के लिये ( स्वाद ) यज्ञ क्रिया ( सश॒स्याय ) 
चद्र देने में उत्तम पौष के लिये ( स्वाहा ) यक्ष क्रिया (तपले) ऋतु बद्लने से शीरे २ 
शीत की निद्क्ति और जीघों के शरीरों में गरमी की ध्रद्ृत्ति कराने घाछे माघ के 
लिये ( स्वाद्य ) यज्ञ क्रिया ( तपस्याय ) जीयों के शरीरों में गरमी की प्रदृशि क- 
राने में उत्तम फाल्युण मास के लिये ( स्वाहा ) यज्ञ क्रिया झर ( अहसः ) मही- 
नों में मिले हुए मलमसा के ( पतये ) पालने बाल्ले के लिये ( रुवाह्ा ) यश किया 
फरो ॥ ३१ ॥ 
भाषाधथे:-जो मलुष्य प्रात दिन अग्निदहोत पश्रादि यक्ष और झ्पनी प्रकृति के 
योग्य श्रादार मोर बिहार आदि को करते ६ थे नीरोग दो फर बहुत जीने भाले 
दोते दें ॥ ३९॥ 
बाजायेत्वस्य प्रजापतिऋषि: | धघाजादयों देवता: । भत्यष्टिदुऋनदः । गान्भारः स्वथरः ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कद्ते हैं ॥ 
बाजांथ स्वाहा प्रसवाय स्वाहा पिजाय सरवाहा ऋतं॑वे स्वाहा 
स्व; स्वाहा मूध्ने स्वाह व्यदनुविने स्वाहान्त्यांथख स्थाहान्त्यांय 
सोवनास स्वाहा खुवनस्थ पतंथे स्वाहार्थिपतथे स्वाहां प्रजापंत- 
से स्थाहां | १२ | 


पदाधे:-दे मनुष्यो तुम ( बाजाय ) झन्न के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( प्र- 
सथाय ) पदार्थों की उत्पक्ति करने के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( झपिज्ञाय ) 
घर के छिये ( स्थाहा ) उत्तम क्रिया ( क्रतवे ) बुद्धि वा फमे के लिये ( स्थाहा ) उ- 
सम क्रिया ( स्थ: ) भ्रत्यन्त सुख के लिये (स्वाह्दा ) उत्तम क्रिया ( मूझ्ने ) शिर 
की शुद्धि होने के लिये ( स्थादहा ) उत्तम क्रिया ( व्यध्नकित्रे ) व्याप्त होने बाले 
घीजे के लिये ( स्वाहा ) उत्तम किया ( आन्त्याय ) व्यवहारों के अन्त में होने घास 
व्यवद्दार के ज़िये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया झनन्‍्त में होने वाले ( भौवनाथ ) जो खं- 
सार में प्रसिद्ध होता उस के लिये ( स्वाहा ) उसम क्रिया ( भुवनस्य ) संसार की 
( पतये ) पालना करने चाले स्वामी के जिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( अधिफ्तये ) , 
सब के भविष्ठाता अधोत सब पर जो एक शिक्षा देता है उस के लिये ( स्वाहा ) 
उत्तम क्रिया तथा (प्रजापतये) सब प्रजाजनों की पालना करने घाले के लिये (श्वा- 

| दवा ) उत्तम क्रिया को सब कभी भसली भांति युक्त करो ॥ ३२ ॥ 
भावाथे:-जो मनुष्य हज, सन्‍्तान, घर, बुझि और शिर, भादि के शोधन से 


द्वार्विज्ञो 5ध्याय) ॥ 














यज॒वेंद भाष्ये- ६६१३ 





छुख बढ़ाने फ॑ लिये सत्यक्रिया फो करते हैँ वे पश्मात्मा की उपासना कर के प्रजा 
के आजिक पालना फरने वाले होते हैं ॥ ३२ ॥ 
आयुयेशेनेत्यस्य प्रजापतिऋषि: | आयुरादयो देवता: | प्रकतिइछन्द: | चेबतः स्वर: ॥ 
मनुष्यों फों अपना सर्वस्व अथोतव्‌ सब पदार्थ समृह किस के अनुष्ठान के लिये 
भरी भांति भप्पेणा करना चाहिये इस वि० ॥ 
ञ्पा यु्ज्ञन कल्पताईँ स्वाह! प्राणों शज्ञन॑ कल्पता स्वाहा- 
पानो घज्ञनं कल्पतारं स्वाहा वयानो सज्लेन कल्पता< स्वाहों- 
दानो यज्ञन॑ कल्पतार स्त्राहां सम्ताना घज्ञन कल्पताई स्वाहा 
चक्ष॑श्रेज्ञन॑ कल्पता< स्वाहा ओज यज्ञनं॑ कल्पता< स्वाहा या- 
ग्यझनं कल्पता< स्वाद्टा सनों घज्ञन कल्पता< स्वाहात्मा यज्ञन 
कल्पता£ स्वाहां ब्रह्मा यज्ञन॑ कल्पता४ स्वाहा ज्योतियज्ञन॑ क- 
ल्पता< स्वाहा स्व॒यज्ञेन॑ कल्पता< स्वाहां पृष्ठे खज्ञन कल्पता£ 


स्वाहा सज्ञों धज्ञन॑ कल्पता: स्वाहा ॥ ३३ || 

पदाथ:-ह मनुष्यो तुम को एसी इच्छा फरना चाहिये कि हमारी ( झाय: ) आ- 
यु कि जिस स॒ दम जीते हे वद्द ( स्वाह्दा ) झ्च्छी क्रियास ( यक्षन ) परमेइवर झौर 
विद्वानों के सत्कार सर मिले हुए कमे ओर बिद्या आदि देने के खाथ (फप्पताम ) 
खमपिंत हो ( श्राणः ) जीवाने का सलछ मुख्य कारण पत्रन ( रूवाद्ा ) अच्छी जिया 
भोर ( यज्ञन ) योगाफ़्यास भादि के साथ ( कट्पतास ) सर्मार्येत हो ( अपानः )जि- 
ससे दुःख को दूर करता दे वह पयन (स्वाहा) उत्तम क्रिया स (यशिन) भ्रप्ठ फाम 
के साथ ( फलपताम ) समर्पित हा ( ब्यान: ) सब सन्धियां में व्याप्त मर्थात्‌ श- 
रीर फो चलाने कम कराने झादि का जो नि्मिस्त # बह पवन ( स्घाहा ) अच्छी 
क्रिया सर ( यज्षन ) उत्तम काम के साथ ( कट्पताम ) समर्पित हो ( उदान:) जिस 
से बली होता है घह पथन ( स्वाद्या ) मच्छी क्रिया सर ( यक्षिन ) उत्तम कम के 
साथ ( कल्पताम ) समर्प्पित हो (समान:) जिस से अद्ग २ में अन्न पहुंचाया जाता 
है बह पयन ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया से ( यज्षन ) यज्ञ के साथ ( कठपतास ) सम- 
पिंपत दो ( चक्ष॒: ) नेत्र (स्थाहा ) उत्तम क्रिया से ( यज्ञेन ) सत्कमें के साथ ( क- 
ढपताम समप्पित दो ( शोजम ) कान आदि इल्द्रियां जो कि पदार्थों का ज्ञान क- 
राती हैं ( स्वाहा ) अच्छी क्रिया से ( यश्षेन ) सत्कमे के साथ ( कब्पताम ) सम- 
विंपत हों ( बाबू ) धाणी झावि कर्मन्द्रियां ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया से ( यश्चेन ) श्र- 
उछे काम के साथ ( फकठपताम ) समर्पिपत हों ( मनः ) मन थथात्‌ पह्रन्त:करगा 
( स्वाह्य ) उक्षम क्रिया से ( यह्षेन ) सत्कम फे साथ ( कफल्पताम ) सरमर्टिवत दो 





५ 











५६३ द्वातिशोडष्याय! ।॥। 





( झात्मा ) जीष ( रूुवाहा ) उत्तम क्रिया से ( यक्षेम ) सत्कमे के साथ ( फ्पता- 
मे ) समर्टिपत हों ( शरक्षा ) चार वेदों फे जानने धाला ( स्थाहा ) उत्तम क्रिया से 
( यह्ेन ) यश्ादि सत्कमे के साथ ( कढपताम ) समथथे हो ( ज्योति: ) झ्लान फा प्र- 
कादा ( स्वाहा ) उत्सम क्रिया स्तर ( यज्ञेन ) यश के साथ ( कटपताम ) समपिपत दो 
( स्थ: ) छुख ( स्घाहा ) उत्तम क्रिया से ( यश्ेन ) यश्ष के साथ ( कल्पताम ) स- 
मर्पिपत हो ( पृष्ठम ) पूछना या जो बचा हुआ पदाथ हो यद्द (स्वाहा ) उत्तम 
क्रिया से ( यह्षेन ) यज्ञ के साथ ( कतल्पताम ) समर्पित दो ( यशः ) यज्ञ अथात्‌ 
व्यापक परमात्मा ( स्वाद्दया ) उत्तम क्रिया ले ( यज्ञन ) झपने साथ ( कटपताम ) 
ख्मर्पिपत हो ॥ ३३ ॥ 

भाषाथे:-मनुष्यों फो चाहिये कि जितना अपना जीवन शारीर प्राण, झन्तःक- 
रणा, द्शों इन्द्रिया, झोर सब से उत्तम सामप्री दो उस्र फो यज्ञ के लिये समप्पित 
करें जिस से पापरद्दित कृत कूत्य हो के परमात्मा को प्राप्त हो कर इस जन्म छोर 
द्वितीय जन्म में सुख को प्राप्त द्ोध ॥ ३३ ॥ 
एकस्माइत्यस्प-प्रजापतिफ्रेषि: | बश्लो देखता । भुरिगुष्णिक छन्‍्द: । चेवत: सर: ॥ 

फिर किस के झथे यज्ञ का अनुष्ठान करना चाहिये इस बि० ॥ 
एफंस्मे स्थाहा डाभ्यार स्वाहा दाताथ स्वाहेकंशालाय स्वाहा 
व्यू्ये स्वाहा स्थगास स्वाहा || १४ ।॥। 

'परदार्थ:-दे मनुष्यो तुम लोगों को ( एकस्मे ) एक अद्वितीय परमात्मा के छिये 
( स्पाहा ) सत्य क्रिया ( क्वाष्याम ) दो समथोत्‌ फाये झ्लोर फारण के लिये (स्थ्राद्दा) 
सत्य क्रिया ( दाताय ) प्रभेक पदाथों के ज्िये ( स्तराहा ) उत्तम क्रिया ( परकशता- 
य ) एक सो एफ व्यवहार था पदार्थों के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया ( ब्यूण्चे ) 
प्रकाशित धझुई पदार्थों फो जलाने फी क्रिया के लिये ( स्वाहा ) उत्तम क्रिया कौर 
( स्थगोय ) सुख्र को प्राप्त होने के लिये ( स्वाद्दा ) उत्तम क्रिया भछी भांति युक्त 
करनी चादिये॥ ३४ ॥ 

भावाथे:-सलजुष्यों को चाहिये कि बिशेष मक्ति से जिसके समान दूसरा नहीं 
बह इश्थर तथा प्रीति भौर पुरुषाथ से प्रसंख्य जीवों को प्रसन्न करें जिससे संसार 
का झुख झोर मोक्ष सुस्त प्राप्त दोये ॥ ३७ ॥ 

इस क्‍्ध्याय में आयु, चद्धि, भ्र्ति के गुणा कमे, यश, गायञी मंत्र का अथे औौर 
सथ पदाथों के शोधने के पिधाम भादि का घशोन होने से इस भध्याय के भरे की 
पिछले अध्याय के अथे के साथ संगति जाननी चाहिये ॥ 


यह बाइंसवां अध्याय समाप्त हुआ ॥ 





के हरा 


7० क्र अजय पलक हे 
४९. “दिकए! ८६ “छह थक +॑ाद। अप अप का 
! ब्रथ जअयोविशाउध्याया रम्भः ॥ 


कं ऑन स्करस्ककन्यक स्का स्द् क्ा क्रा क्र करा सकता जा है 


है! 


विदृषानि देव सवितदुरितालि परांसुब | यहूुद्रे तक्ष आ सुंच ॥१॥ 
हिरणयगर्मेत्यस्थ प्रजापततिऋषिः: | परमेश्बरो देवता | शज्रिष्टप्छन्द: | चेघत: स्थरः ॥ 
अब तेइंसवें भधष्याय का भारम्भ दे उस के प्रथम मन्त्र में दश्वर 
» 2 कया करता हे इस बि० ॥ 
हिरण्यगर्स: समंबसेताग्रें मूतस्प जातः पतिरेक आसीत | 
स दांधार पृथिवीं चसपुलेमां कसमें देवाय हथिषां विधेम॥ १ ॥ 
पदार्थ -दे मनुष्यों जो ( भूतस्य ) उत्पन्न काय रूप जगत्‌ के ( झ्रप्ने ) पदिखे 
( हिरण्यगर्भ: ) सूर्य चन्द्र तारे आदि ज्योति गर्भेरूप जिस के भीतर हैं. बह सूर्य 
आदि फारणारूप पदार्थों में गे के समान व्यापक स्तुति फरने थोंग्य ( समधक्तेत ) 
अच्छे प्रफार धक्तमान झोर इस सब जगत का ( एक: ) एक ही ( जात: ) प्रसिद्ध 
(पति: ) पालना करने हारा ( भासीत ) द्ोता दै ( सः 2 वह ( इमाम ) इस ( पू- 
थिघीम ) बिस्तारयुक्त पृथिधी ( डत ) मोर ( द्याम् ) सूर्य भादि खोकों को रच के 
इन को ( दायर ) तीनों काल में धारण करता है उस कस्मे सुखस्घरूप ( देवाय ) 
सुख्त देने दारे परमात्मा के लिये जैसे हम लोग ( हथिया ) सवेस्थवान करके उस्स 
की ( विधेम ) परिच य्यां सेवा फरें वेसे तुम भी किया करो ॥ १॥ 
भावाध:-इस मन्त्र में थधाजकल्ु०-- जय सृष्टि प्रलय को प्राप्त हो कर प्रकृति में 
स्थिर दोती हे भोर फिर उत्पन्न होती है उस का भागे जो एक जागता हुआ पर- 
मारसा बक्तेमान रहता है तब सब जीव मूछो सी पाये हुए दोते हें बह कप के भम्त 
में प्रकाश रदित पृथिषी आदि सृष्टि तथा प्रकाश सहित सय्य झादि छोफों की सष्टि 
का विधान धारणा कोर सब ज्ीयों के फर्मो के अनुष्फूछ जन्म दे कर छवव के मिर्वादद 
के लिये सब पदा्ों फा विधान करता दे वदी सब को उपासना फ़रने योग्य देव 
है यह जासना चादिये॥ १॥ 


/ा 


है 
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प्द्द्‌ तयाविशाउध्यायः ॥ 
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उपयामगहीत इत्यस्य प्रजापतिऋषि: | पुरमेध्व रो दे बता देव ता । निचदा कृतिइुछम्दः ! 
पथ्चम: रुचर: ॥ 


फिर उसी बि० ॥ 
उपयामरंहीतो5सि प्रजापंतप त्वा जछ गृह्माम्धष ते पोनि 
सूच्पस्ते सहिसा गस्ते5हंन्त्संवत्सर साहिसमा सम्बभूव घस्तें बाघा- 
यन्तारिक्षे सहिमा संमग्घसूव यस्‍्ते दिथि सूरव्े साहिसा संम्बभूव 
तसमें ते सहिम्ने प्रजापंशरा स्थाहा देवे+घः ॥ २॥ 
पदार्थ:-है मगवन्‌ जगदीश्वर जे भाप (उपयामग्रद्दीत:) यम जो योगाभयास स- 
म्बन्धी फाम हैं उन से समीप में साक्षात्‌ किये अर्थात्‌ हृदयाकाश में प्रकट किये हुए 
(्मस) दें उन ( जुष्टम ) सेवा किये शुए वा प्रसप्न किये ( त्वा ) आप को (प्रज्ञाप- 
तयेः ) प्रजापालन करने द्वारे राजा की रक्षा फे लिये में ( गह्ूमि ) भ्रदण करता 
हूं जिन (ते) आप की ( एव: ) यह ( योनि: ) प्रकृति जगत्‌ का कारणा है जो (ने) 
पाप का ( सूर्य: ) सूथे मसडल ( महिमा ) बड़ाई रूप तथा (यः )ज़ों (ते) 
आप फी ( सहन ) दिन ओर ( संवत्सरे ) व मे नियम बेन छारा ( महिमा) 
बड़ाइ ( सम्बभूत ) संभावित हे (यः ) जो (ते) आप की ( बायो ) पघन झौर 
( भ्रस्तरिक्ष ) अन्तरित्त मे ( मद्िमा ) बढ़ाई ( सम्बभूब ) प्रसिद्ध है तथा (यः ) 
ज्ञो (ते ) आप की ( दिवे ) बिजली अथोत्‌ सतथे आदि के प्रकाश झौर (सूर्थ ) 
सूये में ( महिमा ) बयड़ाई ( सम्बभूव ) प्रत्यक्ष है ( तस्मे ) उस € मदिद्ने, प्रजञाप- 
तथे ) प्रजापात्षन रूप बड़ाई वाले ( ते ) आप के लिये झोर ( देवेभयः ) विद्वानों क 
लिये ( स्वाहा ) उसतम विद्या युक्त बुद्धि सब को भद्दण करनी चाहिये ॥२॥ 


भाषाथे:-हे मनुष्यो जिस परमेश्वर के महिमा को यह सब ज़यत्‌ प्रकाश कर- 
ता हैं उस परमेहवर की उपासना को छोड़ झोर किसी फी उपासना उस के स्थान 
में नहीं करनी जाहिये झोर जो फोई कहे कि परमहुवर के होने में क्‍या प्रमाण है 
उस के प्रति आ यद्द जगत्‌ चत्तेमान दे सो सब परमेइबर का प्रमाण कराता है यह ' 
उच्च र देना चाहिये ॥ २ ॥ 


यः प्राणत इत्यस्य प्रजापतिक्रेषि: । प्रमेइव्रों देवता | भतिष्ठुपून्द । 
जैवतः खर:ः ॥ 


फिर उस्सी शि० प्र | 
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ये प्राणता निमिषतो संहित्वेक इद्भाजा जगता बसूत्र | प 

ईदों अध्य द्विपदश्चलुष्पदः कस्मे टेखाय छषिषां बिघेस ॥ ३ ॥ 

पदार्थ:-दे मनुष्यों जेस हम लोग ( यः ) जो ( एक: ) एक (इत ) ही ( मददि- 
त्वा ) अपनी महिमा से ( निमिषतः ) नेत्र आदि से चष्टा फो करते हुए ( प्राणतः ) 
प्राणी रूप ( द्विपव्‌: ) दो पग बासखे मनुष्य झादि वा ( चतुष्पदः ) चार पग घाले 
गो झादे पशु सस्यन्धी इस ( ज़गतः ) संसार का राजा झधिष्ठाता ( बभूव) हो- 
ता है और ( यः ) जो ( भस्य ) इस सलार का ( ईश) सतरपरि स्तरामी हैं उस (क- 
रूम ) भानन्दस्परूप ( देवाय ) मति मनोहर परमेश्चर की ( दृविषा ) विशेष भाव 
से भक्ति ( विधेम ) सेबा करे बेसे विशेष भक्ति भाव झाप छोगों को भी विधान 
करना चाहिये ॥ ३ 0 
भाषाथे:-इस मन्त्र में बाचकलु०-हे मनुष्यों हा एक ही सब जगत का महा- 


राजाधिराज समस्त जगत का उत्पन्न करने हारा सकल पेदयययुक्त मद्दात्मा न्‍्या- 
याधीश दे उसी की उपासना से तुम सब धमे, झथे, काम ओर मोक्ष के फलों को 
पाकर संतुष्ट होझों ॥ ३ ॥ 
डपयामग्रदतिश्त्यत्य प्रजापति ऋषि: । परमप्व॒ रो देवता । विकृतिशछन्द : । 
मध्यम: स्व॒रः ॥ 
फिर उसी वि०॥४ 
उपथामगहीताउसि प्रजापतय त्वा जुड़ें ग़ह्ाम्पंष ते घोनिं- 
खन्द्रमास्ते साहिसा । पस्ले राज्ों संबत्सर सहिसा संम्बमव थ- 
स्‍्तें प्रथिव्यासग्नों संहिसा संम्बभूव पस्से नक्षत्रेष्‌ चन्द्रमांसि स- 
हिमा संम्बनूव तस्में ते महिन्न प्रजापंतये देवेम्यः स्वाहा ॥ ४॥ 
चपदार्थ:-हे जगदीइबर जो माप ( उपयामग्रहीत: ) सत्फम झथोत्‌ योगाफ्यास 
भ्रावि उत्तम फास से स्वीकार किये हुए ( असि ) द्वो उन( त्वा, झुश्म ) सवा किये 
हुए ग्राप फो ( प्रजापतये ) प्रजा की पाणना फरने घाले राजा फी रक्षा के लिये में 
( शुक्कामि ) भ्रदणा करता अथोत्‌ मन में घरता हूं ज्ञिम (ते ) आप के संसार में 
( एव: ) यह ( योनि: ) अल था जिन ( ते ) आपका संखार में ( चन्द्रमा: ) चन्द्र - 
सोफ ( महिमा ) बड़प्पन या जिन ( ते ) आपका ( यः ) जा ( राज्नों) राजि और 
( खंबत्सरे ) घे भें ( महिमा ) बडप्पन ( ससम्बभूब ) सखम्मव हुआ, दोता और दोगा 
( थः ) जो ( ते ) आप की सूष्टि में ( पृथिव्याम ) अन्तरिक्ष वा भूमि मोर ( अग्नो) 
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द्‌८ट तअ्योविशोड्ष्याय! ॥ 








झाग में ( महिसा ) बदड्ूप्पन ( सम्बमूत्र ) सम्भत्र हुआ होता ओर होगा तथा किस 


( ते ) झ्ाप खुए में (यः ) जो ( नक्षत्रेषु ) कारणा रूप सर विनाश को न प्राप्त होने 
पाल लोफ क्ोफान्तरों में झोर ( चन्द्रमसि ) चन्द्रलोक में महिमा बद॒प्पन ( सम्ब- 
भूत ) सम्भव हुआ होता भौर होगा उन ( ते ) आप (तस्मे ) उस ( महिल्ले ) घ- 
डप्पन (प्रज्ञापतये) प्रजा पालने हारे राजा (दे वेफ्य:) और विद्वानों के लिये (स्वाहा) ।' 


, सत्याचरण युक्त क्रिया का हम लोगों फो अनुष्ठान करता चाहिये ॥ ४ ॥ 


भाषाथ:-हे मनुष्यो जिस फे महिमा सामथ्य से सब जगत्‌ विराजमान जिस 
का पझनस्त महिमा और जिसकी सिद्धि करने में रचना ले भरा हुआ समस्त जगत्‌ 
हृष्टान्त है उसी की सब मनुष्य डपासना करें ॥ ४ ॥ 
युघ्जन्तीस्यस्य प्रजापतिऋषि: | परमेइयरो देवता । गायत्ी छन्द: | षड़ज: स्थरः ॥ 

फिर इंश्वर फेसा है इस थि० ॥ 
पुज्जनित अ्प्नप्रुष चर॑न्तम्परिं तस्थुर्षः।रोच॑न्ते रोचनादिवि ॥५॥ 

पदाथे:-जो पुरुष ( परि ) सब झोर से ( तस्थुषः ) रूथाबर जीयों को ( खर- 
न्‍तम ) प्राप्त होते हुए बिञ्ुकी के समान बच्तेमान ( झ्ररुषम ) प्राणियों के ममेस्थलू 
जिन में पड़ा होने से प्राण का वियोग शीघ्र दो जाता दे उन स्थानों की रक्षा क- 
रने के लिये स्थिर द्वोते हुए ( श्रन्नम) सब से बड़े सर्वोपरि विराजमान परमात्मा को 
प्रपने झात्मा के साथ ( युज्जन्ति ) युक्त फरते दे ये ( दिजि ) सूय्ये में (रोचना: ) 
किरणों फे समान ( रोचन्ते ) परमास्मा मे प्रकाशामान होते हें ॥ ५ ॥ 

भावाथे:-हे मनुष्यों जले प्रस्पेक ब्रह्माण्ड में सूये प्रकाशमान हे बेले से जगत्‌ 
में परमात्मा प्रकाशमान दे जो योगाफ्यास, से उस पअ्रन्तयांमि परमेदयर को झपने 
झ्ात्मा से युक्त करते हैं वे सब ओर से प्रकाश को प्राप्त होते हैं ॥ ५ ॥ 
युध्जन्त्यस्थेति प्रजापतिकषषि: । सूर्यो देवता | विराडगायश्री रनन्‍्द्‌;,। पड़ज्: स्थर: 0 
है. अब किस से इंदयर फी प्राप्ति धोने योग्य है इस वि० ॥ 

सुहजम्त्यस्थ काम्या हरी विपक्षसा रथें । छोण। धृष्णू नृवाहंसा 

पद्‌/थ:-हे मनुष्यों जैसे शिक्षा करने वाले सत्वन ( काम्या) मनोहर ( हरी )ले- 
जाने हारे ( विपक्षखा )जो कि विविध प्रफारों से भली भांति प्रहण किये हुए 
( शोणा ) लाल २ रंग से युक्त ( भृष्णू ) प्नतिपुष्ट ( नुदाहर्दा ) मनुष्यों को एफ देश 
क्षेदूसरे देश को पहुंचाने हारे दो घोड़ी को ( रथे ) रथ में ( युघ्जन्ति ) जोड़ते है £ 
बैसे योगीजन ( भस्य ) इस परमेइपर के बीज इन्द्रियां झन्‍्तःकरण भर पाय्यों को 
गुक्त फरते हैं ॥ ६ ॥ | 
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भावाथ:-इश्ल मन्च में वाचकलु०-जैसे मनुष्य भच्छे सिखाये हुए घोड़ों स्र युक्त 
रथ से एक स्थान से दूसरे स्थान को शीक्र प्राप्त होते हैं पैसे दी विद्या सम्थनों का 
संग भोर योगाक्यास से परमात्मा को दीघ्र प्राप्त होते है ॥ ६ ॥ 
यद्वात इत्यस्य प्रजापतिऋंष: | इन्द्रो दच॒ता | निचृद्द्ृद्दतीछन्द: | मध्यम: स्व॒रः || 
फिर मनुष्य फिसका संग करें इस धि० ॥ 
यहातों अपो अगनीगनिप्रपामिन्द्रस्ध तन्‍बंसम्‌ । एत७ सतॉलर- 
नेन॑ पथा पुनरइयसावत्तेयास न: ॥ ७ ॥ 
पदार्थ:-द ( सतोतः ) स्तुति करने हारे जन जेस दिल्‍पी कछोग ( इन्व्स्य ) बि- 
जुल्ती फे ( प्रियाम ) ्रतिसुन्द्र ( तन्‍्बम्‌ ) विस्तारयुक्त शरीर को ( घातः ) पचन 
के समान पा कर ( यत्‌ ) जिस कल्तायन्ञ्र रूपी घोड़े शोर ( अपः ) जसछों को ( अ- 
गनीगन ) प्राप्त दोते हैं बेले ( एतम ) इस ( अझ्रदयम ) शीघ्र अद्मे हारे कलायनन्‍्त्र 
रूप घोड़े को ( भनेन ) उक्त बिज़की रूप ( पथा ) मारे से श्राप प्राप्त होते ( पुमः ) 
फिर ( मः ) दमश्बोगों को ( झा, बच्तायासि ) भरी भांति बक्तोते भर्थात्‌ इधर उधर 
लेजाते दो उन भाप का हम छोग़ सत्कार फरें॥ ७॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में बाचकलछु०-हे मनुष्यो जो तुम को मच्छे मागे से चक्षाते 
हैं उन फे संग से तुम खोग पवन झोर बिजली भादे की विद्या को प्राप्त होझो ॥७॥ 
धसबइत्यस्य प्रजापतिऋषिः । धाय्वादयों देघता: ! अत्यशिद्रछन्द: । गान्धार: सर: ॥ 
फिर बिद्धान्‌ छ्ोग क्‍या करते ६ इस घि० ॥ 
बसबरत्वाघ्जन्त मायश्रण छन्‍्दसा रुद्रा स्थ्वाप्जन्तु श्द्टुसेन 
छन्‍्दंसादित्यास्ल्वाण्जन्तु जागंतेन छन्‍्दंसा | भूखुव। स्वुलाजी ३ 
$छाची शन्‍्यव्ये ग्य एतद्ल्नंसत्त देवा एलद्शक्ष॑मडि प्रजापते ॥<॥ 
पदार्थ:-दे ( प्रजापते ) प्रज्ञाजनों को पालने हारे राजन ( घलघ: ) प्रथम कचा 
के विद्वान ( गायजेणश ) गायज्री छन्द से फद्दने योग्य ( छन्द्सा ) स्थच्छन्द अर्थ 
से जिन ( स्वाम ) झ्ाप फो ( क्रश्जन्तु ) चाहें ( रुद्रा: ) मध्यम कक्षा के विज्ञान जन 
( अैधुमेन ) अिशुप्कन्द से प्रकाश किये शुए (छून्द सा). सूवच्छन्द प्रथे ले जिन (त्था) 
झाप फो ( अच्जन्तु ) चाहें था ( आदिस्या: ) उत्तम कन्चा के विद्वान जन ( ज्ञाग- 
तेग ) जगती छन्‍्द्‌ से प्रकाशित किये हुए ( छन्द्सा ) स्थच्छन्द भ्रथे स्र जिन (स्था) 
झाप को ( ऋष्जन्तु ) चाह सो झाप ( एतत्‌ ) इस ( झनज्नम ) अन्न को (अद्धि)खा- 
इये दे ( देवा: ) बिद्धानों तुम ( यब्ये ) यथों के खेत में उत्पक्ष ( गय्ये ) गौ के वृध 
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दिल ब्यो विशो<्थ्याय 





अरजन+ 


बद्दी आावि उत्तम पदाथे में मिले हुए ( एतम ) इस ( भ्र्नम ) अन्न को ( अत्त ) 
खाझो तथा ( लाजीनू ) झपती २ फत्ता में चलते हुए ( शार्चान्‌ ) प्रकट ( भू: ) एस 
प्रत्यक्ष लोफ ( भुवः ) अन्तरित्तस्थ लोक भर ( स्व: ) प्रकाश में स्थिर सूथ्योदि 
लोका को प्राप्त होझो ॥ ८ ॥ 





भावाथे:-जो त्रिद्वान जन झंगों ओर उपांगों ( झेगों के झंगों ) से युक्त चारों वे- 
दो को मनुष्यों को पढ़ाते है व धन्यवाद के योग्य द्वोते हैं ॥ ८ ॥ 
कः स्विदित्यस्य प्रज्ञापतिक्रुषि: । जिज्ञासुर्देवता । निचदत्यष्टिश्छन्दः । 
3320: अं मी 
गान्धार:ः स्घर:ः 
भ्रष विद्वान्‌ जनों फो क्या क्‍या पूछना चाहिये इस वि० ॥ 
के स्विदेकाकी च॑रति क्‌ उं स्विज्जायते पुन! | कि७ स्थिडि- 
मर्प॑ भेदर्ज किम्घाषपंन महत्‌ ॥ ९ ॥ 
पदार्थ:-हे विद्वातो हम लोग तुम को यह पूछते हैं कि ( कः, स्थित ) कौन (ए- 
काफी ) एका एकी झफेला ( चराते ) विचरता है (3) और ( कः, स्वित्‌ ) कौन 
( पुनः ) बार २( जायते ) प्रफट होता है ( कि, स्थित्‌ ) क्या ( द्विमस्य ) शीत का 
( भेपजम ) गोपध और ( किम ) क्या (उ) तो ( महत्‌ ) बड़ा ( झआावपनम ) बी- 
ज बोने का रुथान है ॥ ९ ॥ 
भावाथ:-इन उक्त प्रद॒र्तों के उत्तर झगले मन्त्र में कहे हुए हैं यद् जानना चाहि- 
ये। मनुध्यों को योग्य हे कि सदा इसी प्रकार के प्रश्न किया करें ॥ ९. ॥ 
सूय्येहत्यस्थ प्रजापतिऋंषि:। सर्यो देवता । झनुष्ट प्‌ छन्दः । गास्घार: स्थर: ॥ 
भय पिछले मन्त्र में कह्दे प्रश्नों के उत्तरों फो फद्दते हैं ॥ 
सूप एकाकी च॑रति चम्द्रभां जायते पुनं। | अग्नि मस्प भे- 
बज मूमिराषपन महत्‌ ॥ १० ॥ ५ 
पदथे:-दे जानने फी इच्छा करने वाले मनुष्यों ( सूर्य: ) सूथ्य ( एकाफी ) 
घिना सद्दाय अपनी कक्षा में ( चराति ) चलता दे ( पुनः ) फिर इसी सूर्य के प्रकाश 
से ( चन्द्रमा: ) चन्द्रबोक ( जायते ) प्रकाशित होता है ( झग्तिः ) आग (द्िमस्य) 
शीत का ( भेपजर ) मोषध ( भूमि: ) एृपिदी (सहत ) बढ़ा ( श्राथपतम जोर 
का स्थान है इस को तुम ब्लोग जानो ॥ १० ॥ 
भायाथे:-उस संसार मे 


हज के. पं ७, [ हे 
५0 कं सूय लोक झपनी आकर्षण शक्ति से अपनी ही कक्षा 
' घत्तेमानत हू श्रार उसी के 


प्रकाश से चन्द्र प्रादे लोक प्रफाशित होते हैं अग्नि 
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के समान शीत के दृरने फो कोई पस्तु और पूृथिदी के तुल्य बड़। पदार्थों के बोले 
का स्थान नहीं है यह भर्ष्यों को जानता चाहिये ॥ १० # 
फासिव्ल्पस्य प्रजापतिह्तेषि: जिह्ासुदेवता । अनतुएुप छत्दः। गान्थारः सर: | 
फिर प्रक्षों को अ्रगले मंत्र में कदते हैं ॥ 
का स्विदासीत्पू्षथिसिः कि स्विंदर्सी डृहअ्यः | का स्विंदा- 
छीटिपलिप्पिला का स्विदासीशिपदाडिला ॥ ११ ॥ 
पदार्थ:-दहे विद्वानों दम लोग तुम्दारे प्रति पूछते दें कि ( का, स्वित्‌ ) कौन (पू- 
थेचिसि: ) स्मरश का प्रथम पदिला विषय ( झ्ासीत ) हुआ है ( किं, स्थित) को- 
न (बृदत्‌ ) बड़ा ( बयः ) उड़ने द्वारा पद्ची ( भासीत ) दे ( का, स्थित्‌ ) कौन (पि- 
लिंप्पिल्ला ) पिलिपिली चिकनी घस्तु ( आसीत्‌ ) तथा ( का, स्थित ) कौन ( पिशं- 
गिला ) प्रकाश रूप को निगल जाने वाली वस्तु है ॥ ११॥ 
भावाथे:-इन प्रदनों के उत्तर अगले मन्त्र में दें जो घिद्धानों के प्रति न पूछें तो 
भाप घिद्वान भी न दो ॥ ११॥ 
चौरासीदिस्यस्य प्रजापतिऋओषि: । विद्युदादयों देवता: । निश्ृद्‌नुष्दुप्‌ छून्द्‌ः: 
गान्धार: स्वर: ॥ 
अब पिछले प्रक्षों के उत्तरों फो कहते हद ॥ 
चौर।सीर्पूथ चिंत्तिर इष आसीडृहबपः । अधिरासीत्पिलि- 
पिपला राफ्िरासीत्पिशड्िला ॥ १२॥ 
पदारे:-हे जानने की इच्छा करने घालो.( पूज्ेसिस्ति: ) प्रथम स्छति का विषय 
( दो: ) द्व्यगुणश देने दारी बषो ( झासीत ) है ( दृददत्‌ ) बड़े ( वयः ) उड़ने हारे 
( झद्दवः ) मार्गों को व्याप्त होने याल्ये पक्षी के तुल्य भ्प्ि (झासीत) है (पिलिप्पिला) 
षषो ले पिलपिकी खिकनी शोमायमान ( आविः ) अन्नादि से रचा भादि उत्तमगुण 
प्रकट फरने बादी फृथिद्वी ( सासीत्‌ ) है ओर ( पिशडद्धिलका ) प्रफाइरूप फो निग- 
छने भ्थोव अन्थकार करने हारी (राजि:) रात ( आसीत्‌ ) है यद तुम जानो ॥१२॥ 
साधाथे:-हचन शोर सूर्य रूपादि अग्नि के ताप से सब गृण्यों ले युक्त अज्नादि 
$से संखार की स्थिति करने वाली वो होती है उस घया से सथ झोषधि भादि उ- 
सम पदाये युक्त पृथिदों होती औौर सूये रूप झरग्नि से ही प्राणियों के विध्ााम के 
क्षय राजि दोतो है ॥ १२ ॥ 


हयरिस्पस्प मजापतिकेधिः । : । झुरिगतिज़रती छत्द्‌। निषाद स्वर: 
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अब घिद्धानों को मनुष्य कहां युक्त करन चाहिये इस धि० ॥ 
वायुट्ठा पचतैर॑व॒त्वासितग्री बइ॒छा गें नये ग्रो धस्यण से! उाल्मलिदे- 
झउाथां | एब स्घ राध्पों दृपां पड्मिश्रतुभिरेदगन्त्रहा कृष्णम्थ नो 
इवलु नस्तो5ग्नयें ॥ ११ ॥ 
पदाथे:-हे विद्यार्थी जन ( पचते: ) भ्च्छे प्रकार पाकों से ( घायुः ) स्थ॒ुल का- 
येरूप पवन ( छागे: ) काटने की क्रियाझों से ( असितपभ्रीब: ) फाली चोटियों घाक्षा 
( अग्नि ) ओर ( चमसेः ) मेघों खे ( न्‍्यपग्रोचः ) घट घृक्ष ( हृध्या ) उन्नति के साथ 
( शरप्रत्चि: ) संघरवृक्ष वा तुक फो ( झवतु ) पाल जो (एष:) यह (राष्य:) सड़कों 
में चलने में कुशल झोर ( बषा ) सु्खों की चषो करने द्वारा दे ( स्यः ) बह ( चतु- 
मभिं:, पड़मिः, इत्‌ ) ज्ञिन से गसन करता है उन चार्रो एगों से तुक को ( झ।5गन्‌ ) 
प्राप्त हो (थे ) तथा जो ( झ्कृष्ण: ) अविद्या रूप अन्भकार से पृथक (अद्वा) चार 
बेदू को जानने हारा उत्तम विद्वान्‌ ( न: ) हम लोगों फो सब गुणों म॑ (भचतु) प- 
इँचावे उस (अग्नये) विद्या के प्रकाशमान चारों वेदों को पढ़े हुए विद्वान फे लिये 
(नम: ) श्रश्न देना चादिये ॥ १३॥ 
भाषार्थ:-दे मनुष्यो पवन इवाछ्ता झादि के चलाने, आग अन्न भ्ादि के पकाने 
सूर्यमण्डल बषो, चृक्ष फल आदि, घोड़े आदे मगन झोर विद्वान्‌ शिक्षा से तुम्हारी 
रक्षा करते हैं उन को तम जानों और विद्वानों का सत्कार करो॥ १३॥ 
*5शितों रह्िमनेत्यस्य प्रजापतिऋरषि: । ब्रह्मा देबता। निचदनुष्ठप छन्दः। 
गान्धार: स्तरः ॥ 
फिर बिद्वान्‌ छोग क्‍या करें इस थि० ॥ 
सछेदितो रश्मिना रथः स०&दितो रश्सिना हँथः। सफकि- 
तो अप्स्प्सुजा ब्रह्मा सोसपुरोगवः ॥ १४ || 
पद्ार्थ:-जों मनुष्यों स ( रश्मिना ) किरण समूह से ( रथः ) झानन्द्‌ फो सिद्ध 
कराने घाला यान ( संशितः ) झच्छे भ्रफार सूक्ष्म फारीगरी से बताया ( रदिमना ) 
लगाम की रस्सी भादि से ( हयः ) घोड़ा ( शांसित: ) भरी भांति चलने में तीक््ण 
अर्थात्‌ उत्तम किया तथा ( झप्स ) प्राणों में ( अप्सुज्ञा: ) जो प्राण धाथु रूप से 
संचार करने वाला पवन वा धाष्प ( सोमपुरांगव: ) मोषजियों का बोध ओर ऐ- 
इबडये का योग जिस से पहिल्ले प्राप्त होने वाला है बह ब्रह्मा बढ़ा योगी विद्वाय्‌ 
, ( छांशित: ) भति प्रशंसखित किया आय तो फ्या २ सुख्ध न मिल्ले ॥ १७ ॥ 
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भावार्थ:-जो मनुष्य पदार्थों के विशेष ज्ञान से विद्वाद होते हैं वे ओऔरों को वि- 
द्वाय करके प्रशंसा को पाये ॥ १७॥ 
स्यमित्यस्य प्रजापतिऋषि: । विद्वान देवता: | निचदलु एप्ऋन्द: | गान्धारः स्वर: ॥ 

ध्रय पढ़ने धा उत्तम घिद्या बोध चादइने वाले फैसे हो इस घि० ॥ 
स्वयं वांजिस्तन्चं कल्पपरव स्वयं पंजरव स्व जुघस्व ! सहि- 
भा तःन्णेन न सन्नदों ॥ १५ ॥ 

पवाध.--हे ( बाजिन ) बोध चाहन वाले जन तू ( स्वयम ) आप ( तन्वम ) 
प्पने एशरीर को ( फटपयश्ध ) समर्थ फर ( स्वयम ) आप अच्छे विद्वानों को ( य- 
ज्ज्ध ) मिल भौर (र्वयम ) माप उन फी ( जुषघस्व ) सेवा कर जिससे ( ते ) तेरी 
(महिमा) बड़ाई तेरा प्रताप (पझन्येन) झोर के साथ (न) मत (खनदो) नए हो ॥१५॥ 

भावाथ:-जैसे झग्नि आप से आप प्रकाशित होता श्राप मिलता तथा आप सेधा 
फो प्राप्त है घेसे जो बोध चाहने वाले जन पाप पुरुषाथयुक्त दवोते हैं उन का प्रताप 
बड़ाई कभी नहीं नष्ट होती ॥ १५ | 
सवाइत्यस्ण प्रजापतिऋषि' । सबििता देखता | विराडु ज़गती हछन्दः। निषान्‌ः स्थरः ॥ 

पब मनुष्य केसे हों इस लि० )॥ 

नया उ एतन्म्रिमसे न रिष्पसि देवार ॥ इदेबि पथिसिंः 








बट 


्द 
गेमिः | यन्नासते सुक्ृतोपच्ते यपुस्तत्र था देवः संबिता 
घातु ॥ १६ ॥ हे 
पदार्थ -हे विद्यार्थी ( यक्ष ) जहां (ते ) घे ( छुकृत: ) धर्मात्मा योगी विद्वान 
( आसते ) बैठते झोर सुख को ( यय॒. ) भाप्त दोत दै वा ( यत्र ) जहां ( छुगमिः ) 
सुख्र से जाने फे योग्य ( पथिमि: ) मार्गो ले त्‌ ( देखान ) दिष्य अच्छे २ गुण घा 
विद्वानों को ( एथि ) प्राप्त होता है मोर जहाँ ( एतत्‌ ) यह पूर्वोक्त सब वृष्तास्त 
(ड ) तो बच्तेमान है और स्थिर हुआ तू (न) नदी (प्रियसे) नष्ट हो ( न, वे ) नहीं 
( रिच्येसि ) दूसरे का नाश करे ( सत्ञ ) यहां ( इत ) दी ( त्था ) तुझे ( खबिता ) 
समस्त अगत्‌ का उत्पन्न करने घाऊा पस्मइथर ( देघ- ) जोकि आप प्रकादामान हैं 
चद् ( दधातु ) स्थायन करे # १६ ॥ 
भाषाथे:-जो मनुष्य अपने २ रूप को जानें तो अविनाशी भाष को जान सके 
ओ धम्मेयक्त मागे से चर से झच्छे कमे करने हारों के आनन्द को पाये जो परमात्मा 
की सेवा करें तो जीयों को सत्यमार्ग में स्थापन करें ॥ १६ ॥ 














__ कह अर्थ कट, 
























५७७ प्रयोविशो5ध्याय। ॥ 


: झाग्निरित्यस्य प्रजापतिऋषि: | भ्रग्ग्यादयों देवता: | भतिशकण्यों छन्‍्द्सी । 
पश्चम:ः वर: ॥ 
भथ पशु फोन दें इस थि० ॥ 

पशुरासीसनायजन्त स एतं लोकमंजयध्य स्मिन्नाग्निः 

स तें लोको भांविष्यति तज्जेंष्पमि पिबैता अपः | घाय! पच्च॒ुरां- 

सीसेनायजन्त स एत लोकप्जण्य्यास्मिन्यायुः स ते लोको संवि- 

चयाति ते जेंब्पास पिबेता आझपः। सय्यें! पशुरांसीसनांयजन्त 

स पत॑ लोकमंजयचस्मिन्ट्सय्पे! स लें छो को भंविष्यति ते जेंष्य 

सिर पिलैशा अपः || १७॥ 

पदा्थ:-हे विद्या बोध चाहने धाल्षे पुरुष | ( अस्मिन ) जिस देखने योग्य लोफ 

में ( सः ) वह ( झग्नि: ) अग्नि ( पशुः ) देखने योग्य ( झासीत ) हे ( तेन ) उस 
से जिस प्रफार यश करने वाले (अयजन्त) यज्ञ करें उस प्रकार से तू यश्ष कर जैसे 
( सः ) घद्द विद्वाव्‌ ( एतम ) इस (खोफम ) देखने योग्य स्थान फो ( भजयय ) 
जीतता दे चेसे इस फो जीत यदि ( तम्र ) उस फो ( जेध्यसि ) जीतेगा तो थद्द (अ- 
ग्निः ) भग्नि ( ते ) तेरा ( लोकः ) देखने योग्य ( सविष्यति ) होगा इस से तू ( प- 
ता: ) इन यश्ष से शुद्ध किये हुए ( अप: ) ज़लों को ( पिख ) पी ( यस्मिन्‌ ) जिस 
में ( सः ) बह ( घायुः ) पवन ( पशुः ) देखने योग्य ( झ्रासीत ) है झौर जिस से 
यश फरने घाले ( अ्रयजन्त ) यज्ञ कर ( तेन ) डस से तू यश फर जैसे (सः ) यह 
बविद्वान्‌ ( एतम ) इस घायु मण्डरू के रहने के ( छोकम ) जोक को ( भजयत ) 
जीते बैले तू जीत जो ( तम ) उच्च को ( जेष्यसि ) जीतेगा तो घद ( घायुः ) पत्र- 
न (ते ) तेरा ( जोकः ) देखने योग्य ( भविष्यति ) होगा इस से तू ( एताः) इन 
( अपः ) यश से शुद्ध किये शुए प्राया रूपी पनों को ( पिव ) भारण कर ( यहस्मि- 
न्‌ ) जिस में घद ( सूथ्य: ) सूय्येमगड़क् ( पशुः ) देखते योग्य ( झासीत ) दे (ते- 
मे ) उस से ( झ्जयन्त ) यत्ष फरने वाले यश्ष करें जैसे ( सः ) यह विद्वाद ( एत- 
से ) इस स्य्येमण्डल के ठहरने के ( लछोकम्‌ ) लोक को ( झ्जयत्‌ ) जीतता है 
बैसे तू जीत जो त्‌ ( सम ) डख को ( जेष्यसि ) जीतेगा तो ( सः ) बह ( सूबे: ) 
सूय्येमण्डल ( ते ) तेरा ( ल्लोकः ) देखने योग्य ( सविष्यति ) होगा इस से तू ( ए- 


शा ) यश्ष से शुद्ध किये दुए ( क्रप: ) संसार में व्यास हो रहे सूवेभरकाकों को (किस 
था) भदया कर ॥ १७॥ 


[अप 


पं 



















५७७ 


भावाथे:-हे मनुष्यो सब यज्ञों मे भग्नि आदे को दी पशु जानो किस्तु प्राणी 
इन यशों में मारने योग्य नहीं न दोमने योग्य हैं जो ऐले जान कर छुगन्घि भादे 
अच्छे २ पदार्थों को भंत्री भाँति बना झाग में होम करने हारे होते दें वे पवन और 
सूये को प्राप्त हो कर धो के द्वारा वहां से छूट कर शझोषधी, प्रुण, शरीर लौर 
घुद्धि को ऋम से धाप्त हो कर सब प्राणियों को झानन्द्‌ देते हें इस यक्ष कमे के क- 


8 उ 


रने बाहे पुयप की बहुताई से परमात्मा को प्राप्त होकर सत्कार युक्त होते हैं ॥९७॥ 















झथ प्राणायेत्यस्य मंत्रस्य मजापति ऋषि: | प्राशाद्यो वेवता: । विराड्जगती 
छन्‍्दः । निषाद: स्वर: ॥ 
हे फिर मनुष्यों को फया २ जानना चादिये इस्त लि० ॥ 
प्राणाय स्वाहांपानायथ स्वाहां व्यानाउ स्वाहा | अम्बवेअम्धि- 
फेप्षालिके न मां नपति कश्चन । ससंस्त्यदयकः रु मंद्विकाडु- 
स्पीलबासिनीम्‌ ॥ १८ ॥ 
पदार्थ:-द्दे ( झम्बे ) मातः ( प्रम्विके ) दादी ( भम्परात्षिके ) या परदादी ( फ- 
इचन ) फोई ( अद्वक: ) घोड़े के समान शीघ्रमामी जन जिस (फांपीरूषा सिनी म) 
खुखप्राही मनुष्य को बसाने बाली ( सखुभद्विकाम ) उत्तम फरपाण करने हारी छ- 
इमी को प्रदया कर ( ससस्ति ) सोता है घद्द (मा ) मुमे ( न) नहीं ( नयाते ) 
अपने वा में लाती इस से में ( प्राणाय ) प्राण फे पोषण के लिये ( स्वाद ) सत्य 
घायी ( भपानाय ) दुःख के हृटाने के लिये ( साहा ) खुशिक्षित वाणी झौर (व्या- 
ताय ) सब दारोर में ष्याप्त दोने वाले अपने झात्मा के लिये ( स्वाहा ) सत्य वाणी 
को युक्त करता हू ॥ १८ #॥ 
भावाथ:-हे मनुष्यो जैसे माता दादी परवदादी कपने २ सन्तानों को अच्छी सि- 
खावट पहुंचाती दें बेले तम छोगों को भी झपने सन्‍्तान शिक्षित फरने आाहियें 
धन का खभाव दे कि अदां यद्द इकट्ठा दोता दे उन ज्ञर्नों को निद्रालु मालखी 
भर कर्म दीन कर देता दे इस से धन पा कर भी मनुष्य फो पुरुषार्थ ही करना 
चाहिये ॥ १< ॥ 
गणातां स्वेल्यस्प प्रजापतिऋईषेः | खकककिंदेवता | शककरी छत्दः। येबत: स्तरः ॥ 
फिर मलृष्य को केसे प्रस्मारमा की डपासता करनी व्यादिये इस वि० ॥ 
शयणानोां सवा ग़णपंलिर हवामदे सिपाया ट्या प्रियपंति हवा - 
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_ अयोविंशो5ध्याय३ ॥॥. 











भहे |निधीनां त्वा निधिपर्सिश्हवामह /बसो सम आाहमंजालनि 
गर्भेघमभा त्वसंजा।सि गर्भंघम ॥ १६ |॥ 


पद्र्थि:-दे ज़गदी श्बर दम लोग ( गणानाम ) गणों के बीच ( गणपातिम ) 

गण के पाछने हारे ( त्वा ) आप को (इध्ामदे ) स्वीफार फरते ( मिपराशाम ) 
झंतिप्रिय सुन्दरों के बीच ( प्रियपतिम ) झतिप्रिय खुन्द्रों के पालने हारे ( स्था ) 
आप फी ( दृबामदे ) प्ररोसा करते ( निध्वीनाम ) विद्या आदि पदार्था की पुष्टि क- 
रने हारा के बीच ( निश्ििपतिम ) विद्या आदि पदार्था की रक्षा करन हरे (त्वा) 
आप फो ( दृचामदे ) स्त्रीकार करते हैं दे (बसो) परमात्मन जिख आप में सब 
प्राणी बसते हैं सो झाप ( मम ) मेरे न्यायाधीश हृजिये जिस ( गर्भघम ) गर्भ के 
समान खेसार फो भारण करने द्वारी प्रक्कात फो धारणा करने हारे ( त्वम ) आप 
( भा, भजासि ) जन्मादि दोष रदित भल्ली भांति प्राप्त होते दे उस ( गर्भघम ) प्र- 
कृति के घरों श्राप को ( ऋहमर ) में ( भा, प्जाने ) अच्छे प्रकार जानूं॥ १५ ॥ 

भाधाथे:-हे मनुष्यो जा सब जगत्‌ फी रक्षा चाहे हुए खुखों का विधान पेहवब- 
ण्यों फो भली भांति देता प्रक्रति का पालक ओर सब बीजों फा विधान फरता दे 
इसी हुमदी इघर फी उपास्तता सच फरो ॥ १९ ॥ 

ता उभावित्यस्य प्रजापतिऋंषि:। राजत्रज़ देधते । स्वराडनुष्टुप्‌ छन्दः । 

शएस्दर' सखर: 0 
कद राजा शोर प्रजाजन परस्पर कैसे वर्त इस बि० ॥ 


ता उसो चतुर) पदः सम्प्रसारयाब स्वर्ग लोके प्रोणैवाधां 


ढृषा बाजी रेतोघा रेतों दूघातु ॥ २० ॥ ६ 


८“ पदार्थ:-दे शाजा प्रजा ज़नो तुम (उभ्ा) दोनों (सौ) प्रज्ञा राजाजन जैसे ( स्तर ) 


छुख से भरे हुए ( छोके ) देखने योग्य व्यवहार था पदाथे में ( चतुरः ) चारों घमम, 
झा, काम झोर मोक्ष ( पद: ) जो कि पाने योग्य हैं उन को ( प्रोणु वाथास्‌ ) प्राप्त 
दोझोग्पे से इन के हम अध्यापक झोर उपदेशक दोनें ( संप्रसारयात ) विस्ततश करें 
जैसे ( रेतोथा: ) आरलिंगन श्थोत्‌ दूसरे से मिलने को धारण फरले झौर ( छषा ) 
बुष्टों के सामथ्ये चथोने प्रथात्‌ डन की शक्ति को रोकने दार। ( खाजी ) विशेष हा- 
नयान्‌ राजा ग्रजाजंनों में ( रेंसः ) ऋपने पराक्रम की स्थापन फरें पैले अजाअम 
( दधातु ) स्थापन करें॥ २०॥ || 
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भाषाथे;-इस मन्त्र में घाचककु०-जो राज़ा प्रज्ञा पिता झौर पुञ्ञ के समान अ- 
प्रना घत्तोच बच्ते तो घने, अर्थ, काम भोर मोक्ष फल फी सिद्धि को यथाबत्‌ प्राप्त 
दों जैसे राजा प्रजा फे सुख मौर बल फो बढ़ाबे पैसे प्रजा भी राजा के छुख भौर 
बल फी उन्नति करे ॥ २० ॥ 

उत्सक्थ्या इत्यस्य प्रजापतिऋीषे. । न्‍्यशाधीक्ा देचता | भुरिग गायत्री रन्‍दः 
षड़जः स्वर: ॥ 
>किर राजा को वुष्टाचारी ध्राणी भछी भांति दणड देते योग्य हैं इस बि० ॥ 
४. उत्सक्थण अव॑ सु घेंडि समज्ज चारया वृषन्‌ | प. स््रीणां 


जीवभोज॑नः ॥ २१ | या आय 
पदा्थ:-दे ( हृषन्‌ ) शक्तिमत्‌ ( यः ) जो ( खीणाम ) स्त्रियों के बीच ( जीच- 
दीप 


भोजन: ) प्राशियों का मांख खाने धाला व्यभिचारी घुरुष या पुरुषों के थील उक्त 
प्रकार की व्यभिचारिणी स्त्री वक्षेमान हो उस पुरुष ओर उस्त र्री को बांध फर 
( उत्सक्थ्या: ) ऊपर को पग और नीचे को शिर कर ताडना करके झोर अपनी प्र- 
जा के मध्य ( भब, गुदम ) उत्तम खुख को ( घेहि ) घारणा फरो आर ( प्रंजिस ) 
झपने प्रकट न्याय फो ( सचारय ) भली भांति चलाओ ॥ २१॥ 
भाषाथे -दे राजपू जो बिपय सेचा में रमते हुए जन या चेसखी स्री उ्यभिच्यार 
को यढ़ारवे उन २ को प्रबछ दण्ड से शिक्षा देनी आहिये ॥ २१ ४ 
फरासफावित्यस्य प्रजापतिऋषि: | राजप्रजे देवते | विराडनुएुपछन्द: । गान्धार:सखतर 
फ़िर उल्लीं वि० ॥ 
घकासकोौ शांकन्तिकाहलगिति बज्चाति | आहं॑न्ति ग॒मे फ्सो 
निगलगली।तिे घारका ॥ २२ ॥ (८! ०५०. 
प्रदार्थ--जिस ( गये ) प्रजा में राजा अपने ( पश्लतः ) राज्य फो (झादहन्त) जाने 
था आ्ाप्त दो वह ( घारफा ) सुख की थधारण करने बाली प्रजा( निग्गल्वीति ) मि- 
रम्तर खुख को निगलतीसी पत्ते मान होती है ओर जिस स ( यका ) जो (असकी) 
यह भजा ( शाकुम्तिका ) छोटी चिड़िया के समान नियल है इस्सर से इस प्रजा को 
( झाशरूफ़ ) अच्छे प्रकार जो दल भूमि स॒ करोद्ता दे उस को प्राप्त धोने चाला 
अ्थोत्‌ दल से छुती हुई भूमि से कर को लेन चाला राजा ( बच्चतीति ) ऐसे ब- 
इजता सपमा कर धन लेसा दे कि जैसे प्रज्ञा खुस्त को श्राप्त हो॥ २२ ॥ 
आवाये।-इस मन्त्र में वाचकलु०-यौद्‌ राजा न्याय से मजा की रक्षा सम करे झोर 
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प्रजा स कर लेवे तो जैले २ प्रज्ञा नष्ट दो पैसे राजा भी नष्ट दोता हैं| यदि विधा 
ओऔर विनय से प्रजा की भरी भां(ते रक्षा करे तो राजा ओर प्रजा सब ओर से इृद्धि 
को पाष ॥ २२ ॥ टँ 
यको$लकाचित्यस्य प्रजापति ऋंि:ः ((छजप्रज देखते) यृहती छन्द: | मध्यमःख़रः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
यकोउसको दांकुन्सक आहलगिति वर्शति | विवक्षत इथ ते सु- 
खमध्वर्यों सा नरत्वंघ मिमांषथा: ॥ २३१ ॥ 
पदार्थ:-दे ( अध्यर्यों ) यज्ञ के समान आचरण करने हारे राजा ( त्वम )त्‌ 
(नः) हम लोगों के प्रति ( भा, झ्मिसाषथा: ) झूठ मत बोलो और ( विषक्षत इब ) 
बहुत गप्प लप्प बकते हुए मनुष्य के मुख के समान (ते ) तेरा ( मुखम ) सुख 
मत हो यदि हस प्रकार ( यकः ) जो ( झसको ) यद्द राजा गप्प सप्प करेगा तो 
(शकुन्तकः) निबेल पखेरू के समान (भाहलक्‌) भक्ती भांति उच्छिन्ष जैसे हो (इति) 
इस प्रफार ( चहचाते ) ठगा जायगा ॥ २३ ॥ 
भावषाथे:-इस मन्त्र में चाचकलु०--राजा कभी झूठी प्रतिशा फरने भौर फटुचचन 
बोलनेबालज्षा न हो तथा न किसी को दंगे जो यह राज़ा झन्याय फरे तो श्राप थी 
प्रजा जनों से ठगा जाय ॥ २३ ॥ 
माताचेत्वस्य प्रजापतिऋे: ।(भूमिसू यों देखते) निचदनुष्टपछन्द: । गास्थारः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि०॥ 


पाता च॑ ते पिता च तडग्र वुन्षस्थ॑ रोहत। । प्रतिंलासी।तिं ले 
पिता, गमे घुषछ्टिमंत७सचत्‌ ॥ २४ ॥ है 
पदथे:-दे राजन यदि (ते ) आप फी ( माता ) प्ृृथिवी के तुल्य सहन शील 
मान करने बाक्षी माता (थे ) और ( ते ) आप का ( पिता ) सूय्ये के समान तेज- 
सवी पालन करने चाला पिता ( जे) भी ( दृक्षस्थ ) छेदन करने योग्य संखार रूप 
इक्ष के राज्य की ( अप्नम ) मुख्य श्री शोभा वा लक्ष्मी पर ( रोहतः ) आरूद होते 
हैं भाप फा ( पिता ) पिता ( गये ) प्रजा में ( मुष्टिम ) मुह्ठी से घन लेने घाऊे राज्य 
को भन लेकर ( झतंलयत्‌ ) प्रफाशित फरता है तो में ( इति ) इस प्रकार प्रजाजय 
( ४, तिलामि ) भली भांति डस राजा छे प्रीति करता हूं ॥ २४ ॥ 
भावषाथेः-इस स्तर भें बाचकलु०-जो माता पिता पृथिदी और सूथ्ये के हुढय 
खूये भोर विद्या से प्रकाश को आधप्त स्याय ले राज्य को पाक कर उत्तम रदमी या 
33... 
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लकी लात 35 नल 


शोभा को पाकर प्रज्ञा कों सुशीमित कर अपने पुत्र को राजनीति-से युक्त करें थे 
शाज्य करन का योग्य हा ॥ २४ ॥ 
माताचेत्यस्य ध्रजापतिऋषि: [ भमिखुय्थों देखले)े निचृदजुएप्खन्दः | गान्धार;स्व॒रः ॥ 
फर माता रपसा कसरत हां इस !च ० ॥ 
माता च॑ ते पिता च ले5ग्रे बक्षस्प ऋ्रीडतः | विषल्यत हव से 


सूख बअ्श्यन्मा त्व वदी बहु ॥ २५ ॥ 

पदाथ:-दे (प्रद्मन) चारों ध्दों के जानने वाले सज्ञम जिन ( ते) सये के खमान 
शजञसथी आपको ( माता ) पृथियी के समान माता ( च ) झोर जिन ( ते ) झ्राप का 
' पिता ) पिता (च ) भी ( वृक्षरुय ) संसार रूप राज्य के बीच ( झरने ) विद्या झोर 

राज्य फी शोभा में ( ऋीडत: ) रमते हैं उन ( ते ) झ्राप फा ( विघक्षत हव ) बहुत 

कहद्दा खाहते हुए मनुष्य के मुख के समान ( मुखम ) मुख है उस से (त्वम) त (बहु) 
बहुत ( भा ) मत ( बद्‌: ) कहा कर ॥ २५ ॥ 

भाषाथ:-जो माता पिता सुशीलभर्मात्मा लक्ष्मीयान्‌ कुलीन हा उन्होंने स्तिखा- 
या हुआा ही पुत्र प्रमाण युक्त थोड़ा बोलने वाला होकर कीर्लि को प्राप्त होता है २५ 

ऊध्चमित्यस्य प्रजापतिऋषि: (आर्देंबता )) प्नु्॒प्छन्द: | गान्थारः स्वरः ॥ 

फिर राज़ पुरुष किस की उम्नति करें इस 4० ॥ 
ऊध्योर्भनासुछापय गिरों भारछं हर॑ज्नव | अधास्थे मध्यसेघ: 
ला० शीते बालें पुनल्लिं्र | २६ ॥ 

पदार्थ:-हे राजन लू (गिरो ) पबेत पर ( सारम ) भार (दरक्षित्र ) पहुँचाते 
हुए के समान ( एनाम ) इस राज्य लक्ष्मी युक्त ( ऊध्चाम ) उत्तम कक्षा बाली प्र- 
जा को ( डच्छापय ) सदा अधिक २ उच्नाते दिया कर ( अथ ) भव ( अस्पे ) इस 
प्रजा के ( भध्यम ) मध्य साग लक्ष्मी को पाकर ( शीते ) शीतल ( वाते ) पवन में 
( पुर्नाझय ) खेती करने बारों फी क्रिया से जैसे भन्न भ्रादि शुद्ध हो था पवन के 
योग से जल स्वच्छ हो वेसे माप ( प्नताम ) वृद्धि को प्राप्त हजिये॥ रद ॥ 

साधार्थ:-इस मन्त्र में दो डपसार्ूं०-राज़ा जैले कोई बोझा के जाने वाला ह- 
पने शिर था पीठ पर थोझा को उठा पर्थेत पर चखढ़ उस भार को ऊपर स्थापन करे 
पैसे लश्मी को उन्नाते होने को पहुंचावे वा जैले जेती करने घाले भूसा भावि से 
अंश की अलग कर उस छांत्र को खा के बढ़ते हें बैले सत्य भ्याय से सत्य असस्य 
को अ्रल्लग कर स्थाय करने हारा राजा नित्य बढ़ता है ॥ २६ ॥ 
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५८५ त्यो विशो5ध्याय) ॥ 


4ब्ननककी नाप कननन फनन+नना जता ५ 7» अओीए “दा ४: 


ऊर्ध्यमेनमित्यस्प प्रजापतिकंबि: |(आर्चेक्स ) भनएप्छनव: | शात्थार: स्वर: ॥ 
किर उसी हे ॥ 
ऊध्यमेनसुरछुपताद गिरी मारहर॑म्निव | अणस्प सच्पस- 
जल शीले बाते पुनक्चिंब ॥ २७॥ 
पद थे:-दे प्रजास्थ विद्वान झाप ( गिरौं ) पर्वत पर ( भारम ) भार को ( दर- 
झिव ) पहुँचाने फ छम्ान ( एनम ) इृध राजा का ( ऊष्चम ) सथ व्यवदारों में ल- 
प्रधस्ता ( उच्छवतात्‌ ) उन्नति युक्त करें ( क्षण ) इस्त क अनन्तर जैसे ( भ्रस्य ) इ- 
स्‌ राज्य क ( मध्यम ) मध्यभाग लक्ष्मी को पाकर ( शीते ) शीतल ( बाते ) पन 
मं ( पुनक्षिव ) शुद्ध होते हुए प्रश्न झादि क्ष समान ( एजतु ) उत्तम फर्मा में चछठा 
किया फीज़िये ॥ २७ ॥ 
भाषारथ|-इस मंत्र में दो उपमाले०--जैख सूयय मघमण्डल म॑ जल के भार फो 
पहुँचा झौर यहां से १षो के सब फो उन्नति देता दे बेस ही प्रजा जन राजपुरुषों 
फो उच्चति दें प्रोर प्रणमे के भाच रण से डरें ॥ २७॥ 
यदस्याश्त्यस्य प्रज्ापतऋ।प (पजापतिदेषता) निचरनशुप छत्दः: | गान्धारः स्घर:॥ 
फिर उसी वि०॥ 
पर्दस्पाउभ »हुमआा। कृध स्थृूलमुपातसत | पृष्का विदृस्पा ए- 
जतो गोंणफे दाकुलाविंब ॥ २८ ॥ 
पदार्थ:-( यत्‌ ) जो राजा था राजपुरुष ( अस्याः ) इस ( अह्ु भेद्या: ) झ्पराध 
का विनाश करने वाल्ली प्रजा के ( कृषु ) थोड़े भीर ( स्थूलम ) घहुत कम को ( उ- 
पातसल ) खुश।मित फरें थे दोनां ( अस्या: ) इस को ( एजत्त;,) कम फराते हैं और 
घे न्लाप (गोशफे ) गा के खुर से भूमि में हुए गढ़ेले में ( दाकुल्लाबिब ) छोटी दो म- 
छलियों के समान ( मुष्की ) प्रजा से पाये हुए कर को चोरते हुए कंपते हैं ॥ २८ ॥ 
भाषाथे:-इस मेत्र में उपमाले०-जेसे एक दूसर से प्रीति रखने चाली मछरी 
छोटी ताल तलेझा मे निरन्तर यसती हे बसे राजा ओर राजपुरुष थोड़े भी कर के 
लात में न्यायपूर्वक प्रीति के साथ वर्स अर यदि दुःख को दूर फरने यास्ती प्रज्ञा के 
थोड़े बहुत उत्तम काम की प्रशंसा करें तो थे दोनों प्रज्ञा जनों को प्रसक॑ कर अपने 
में उन से प्रीति कराये ॥ र२८॥ 
'पदेबास इत्यस्प 3७७5 यार अनध्टुप छन्‍्द:। गारथार! स्वरः॥ 
ऊसी दि 

































जे - ५८१ 


पहेवासों ललामंसु परविष्ठीमिनमाबिंदः | सकथ्ना देंदिहियते 
मारी सत्यस्पांशिनयों घथा | २९ ॥ 
पदार्थ:-हे राजब ( यथा ) जैसे ( सत्यस्थ ) सत्य ( अक्षिधुष: ) झ्ांख के सा- 
मते प्रकट हुए प्रत्यक्ष ब्यवहार के मध्य में घत्तमान ( वेबास: ) विद्ानू छोग ( स- 
कुथता ) ज्ञांघ वा झोर अपने दारीर के भेग से ( मारी ) स्लो के समान ( यत्त्‌ ) जि- 
स॒ ( विश्वोमिनम ) जिस में सुर्दर धहुन गीले पदायथ विद्यमान हैं ( क्षक्षामगुम ) 
भोर जिस से म्रनोघाध्छित फल को प्राप्त होते हैं ऐस स्याय को ( प्राविषुः ) ब्याप्त 
हों। था जैसे दाखबचा घिठान्‌ ज्ञन सत्य का ( देद्दियते ) निरन्तर डपंदश करें दै- 
से भ्राप झआचरया करो ॥ २९ ॥ 
भाषाथे:-इस मम्न्न में उपमा०-जेसे शरीर के झड़ों से व्मी पुरुष लन्ने ज्ञाते हैं 
पैसे प्रत्यक्ष भादि प्रमाणों से सत्य छा जाता है उस सत्य से घि6द्वान छोग जैसे 
पाने योग्य कोमलछता को पायें पेले भार राज्ञा प्रजा के स्त्री पुरुष विद्या से मन्नता 
को पाकर सुस््र को ढूँढें ॥ २६ ॥ 
यद्धरिणदत्यस्य प्रजापतिक्रोबि: ।(राज़ा देवता) । निश्चदनुष्दुप्‌ छान्‍्द! । 
गार्भार: रूपर: ॥ 
फिर घह र।ज फैले आचयरगणा कर इस दि० | 





हक 


रिणो यब॒मज्ञि म पु पश्चु मन्‍्यते | शूद्रा यद्षजाश। न 


पोष।प घनायाति | ३० ॥ 
पदार्थ:-( यत्‌ ) ज्ञो राजा ( हारिण: ) हरिण जले ( यश्रम ) खेत में डगे हुए 
जो झ्ादि को (प्रत्ति ) खाता है वेसे ( पुंए ) पु्ट ( पशु ) देखते योग्य अपने प्रजा 
जन को ( न ) नहीं ( मन्यते ) मानता अधात प्रज्ञा को रष्ट पुष्ट नहीं देख के खाता 
है बढ़ ( यत्‌ ) जो ( झय्येजारा ) स्वामी वा बेहय कुल को झक्‍झ्वस्था से बुददा करते 
हारी दासी ( शूद्वा ) शूद्र की खी के समान ( पाषाय ) पुष्टि के क्षिये (न) गहीं 
( घनायति ) भपने को घन चाहता है ॥ ३० ॥ 
भायाधे:-जो राजा पशु फे समान व्यभिचार में बषत्तमान प्रज्ञा की पृष्टि को रहीं 
करता बह घनात्य शूद्र कुछ की स््री जो कि जार फर्म करती हुई दासी दे डस 
के समान शीघ्र रोगी दोकर क्‍झपनी पुष्टि का विनाएा कर के धन दीमता से द्रिद्र 
हुआ सरता है इस से राजा स फभी इंब्या ओर न व्यकिचार फा धाचरणा करे ३० 
यद्धरिणइत्यस्य प्रजापतिकंषि: (राजप्रजे देवते) भनुष्दुपछन्द: । गान्थार: सर 








__ अ्याविश।इध्या व! || 








फिर थद्द राजा किस देतु से नष्ट दोता है इस थि० ॥ 
पहूंरिणो यवास न पृष्ट बहु सन्‍्पते । शूद्रो पदयोये जारो 
न पाषमनसन्धत ॥ ११ ।। 

पद थे:-(यथ) जो (शद्र:) सस्ती फे कुल | जन्‍्मा हुआ मढ॒जत (अय्योये) अपने 
स्वाप्ती भथात्‌ जिस का सबक उसकी या पश्य कुल की री के झ्थ (जार:) आर 
भ्र्धात््‌ व्यभिचार स झपनी अवस्था का नाश करने वाला होता दे वह जस (पोषम ) 
पुष्टि का (न ) नहीं ( झनुमन्यते ) अनुमान रखता वा ( यत्‌ ) जो राज़ा ( दररिश्य: ) 
हरिश जैसे ( यचम ) उगे हुए जो आदद को ( झत्ति ) खाता है घेखे ( पृष्म ) घन 
सनन्‍तान री सुस्त एश्यय झादे से पृष्ठ अपन प्रजा जन को € बहु ) माधकफ (न) नही 
मन्यते ) मानता वह सब झोर स॒ क्षीणा नए ओर भ्रष्ट होता छे॥ ३१ ॥ 

भावाथे:-इस मंत्र में वाचकछु०-जं राजा और राजपुरूष पर री शोर वेहया- 
गमन के लिये पशु के समान झपना व्ताब करते हैं उन को सब विद्वान शूद्र के 
समान जानते दें जैसे श॒द् मखेजन अरछो के कुछ में व्यभिचारी होकर सब को घ- 
शोसंकर फर देता दे बस घाद्यणा, क्षत्रिय और जेश्य शूद्र फुल मे व्यभिचार करके 
घशसंकर के निमत्त होकर नाश फो प्राप्त दोते है ॥ ४१ ॥ 
दृधिऋरष्णहत्यस्य प्रजापतिऋपषे: (राजा देवता) मतष्ठ पछन्दः । गान्भार:ः स्थ॒र: ॥ 

फिर बह राजा किस के समान कया बढ़ाये इस वि०॥ 
दर्धिक्राब्णों भकारिषं जिष्णोरइब॑स्प वाजिनः |सुरकि नो छ॒- 
खा करसत्‌ प्र ण आयुछषि तारिषत्‌ ॥ ३१॥ 

पद थ:- हे राजन जेल में ( दधिक्राब्यः ) जो धारणा पोषणा करने घासों फो 
थ्राप्त होता ( घाजिन: ) बहुत वेगयुक्त ( जिष्णों: ) जीतने झोर ( भश्यस्य ) शीघ्र 
जाने षाला है उस घोड़े के समान पराक्रम को (अ्रफारिषम) फरू बैसे झाप(नः) दम 
कोगों फे ( छुरमि ) खुगन्धि युक्त ( मुखा ) मुख्तों क तुब्य पराक्रम को (प्र, करत) 
मरी भांति फरो और (न: ) हमारे ( भायंषि ) झयुओं को ( तारिषत्‌ ) उन की 
भ्रधथि के पार पहुंचाझ ॥ ३२ ॥ 

भाषाथः-जैस घोड़ों क सिखाने याले घोड़ों को पराफ्रम फी रह्या के नियम से 
बक्षिष्ठ ओर संग्राम में जिताने बाले करते हैं देखे पढ़ाने और डपदेदा करने दाद 
कुमार ओर कुमारियों को पूरे द्रह्मचर्य के सबन से पत्चिडत पसिडता कर उन को 
आरीर झोर आत्मा के बल के रिये प्रश्ृक्त करा के बहुत झायु घाले पौर क्ति युद्ध 
ऋरने 7 कुृशजा बनाये ॥ ६२ ४ 
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प्रजापतिफ थि: | किहांसे-केवता: | उच्शिाक छन्द: | ऋषभ. स्वर. ॥ 
फिर डसी बि० ॥ 


गायत्री खिच्युब्जगंत्यनुष्दुप्पडकक्तथा सह | बहत्याष्णिहां ककु- 


पल जप + इसयम्तु आुूबर । कि + इफपस्सु जब ।। शे३े ॥ 

पदार्थ :-दे (घिद्वान) जो विद्वान्‌'जन (पहुल्या) विस्तारयक्त पह्डि छनद के (सदद) 
साथ ज्ञो ( गायत्नी ) गाने षाले की रक्षा करती हुई गायज्नी ( त्रिष्टुप ) झाध्यारिम- 
क आधिभौतिक भोर आधिदेविक इन तीनों दुःखों को रोकने वाला आ्िष्दुप्‌ ( ज- 
गतो ) जग्गमत्‌ के समान विस्ताणोें झ्रथत्‌ फेली हुई जगती ( झनुष्टुप ) जिस से पीछे 
से संसार के दूःखों को रोफते हें बह अतुष्दुप तथा ( उष्णिह्दा ) जिस से प्रात:ख- 
मय की पेला को प्राप्त करता है उस उष्णिद छनद फे साथ (बहती) गम्मीर झाशय 
चाली बृदती ( फकुप्‌ ) लक्षित पदों के भथे ले युक्त ककुप्छन्द ( सूचीमि: ) स्ष्यों 
से जैसे परत्र सिप्मां जाता हे बैसे ( त्था ) तुक को ( शम्यन्तु ) शान्ति युक्त करे वा 
सब विद्याप्नों का बोध करावे उन का तू सेवन कर ॥ ३३॥ 

भावाथे:-जो विद्वान गायत्री भादि छनन्‍्दों के अथ को घताने से मनुष्यों को बि- 
दान फरते हैं भोर सरे से फटे घख्र को सीधे त्यों भ्रछग २ मतवालों का सत्य में 
मिल्लाप कर देते हैं भार उन को एक मत में सथापन फरते दें वे जगत्‌ के कव्याण 
फरने वाले दोते हे ॥ ३३ ॥ 
डद्िपदाश्त्यस्य प्रजापतिऋ बे: । प्रक्ा देवक्ष: | निचृदनुष्टुप छनन्‍्द्‌ः | गान्धारः स्थर:॥ 
किर विद्वान जोग क्‍या फरें इस बि० ॥ 


दिपंदा पाश्वत॒ष्पदार्रिपंदा याद्ध षद्पदाः । विच्छन्दा पाइच 


सच्छ॑न्दा! सुशशिशि+ इाकपन्तु स्था | १४ ॥ 


पदार्थ -जो पिद्धान्‌ जन ( सूथीमे: ) सन्धियों को मिश्वा देन बाल्ली कियाओआं 
से (या: ) जो ( द्धिपदाः ) दा २ पद वाली या जो ( चतुष्पदाः ) चार ४ पथ वाली 
वा ( जिपदा: ) टीन पदों बाली ( ल) झोर ( या: ) जो ( षट्रपदा: ) छः पदों बाली 
ओ ( वि्छन्दा: ) अनकषिध पराक्रमों घाल्दी (ल ) भोर ( या: ) जो ( सच्छन्दाः ) 
देसी दें कि जिन में एक से रछूम्द हैं दे किया ( त्वा ) तुम फो ग्रहण कराक (धास्य 
म्सु ) शाम्ति सुख को प्राप्त कर।थें उन का नित्य सेघत करो ॥ ३४ ॥ 

भावार्थ:-जो विद्वान मनुष्यों को अद्मचयत्रे नियम से बीयये वृद्धि को पहुंचा 











प््ट्ड़ ब्रयोविंशो उध्याय। ॥ 


कर नीरोग जितन्द्रिय भोर विषयासाक्ति से रहित फरके भमयुक्त व्यबद्दार भे चका- 
त हैं थे सब को पूज्य ह्र्थात्‌ सत्कार करने के योग्य होते हैं ॥ ३४ ॥ 
महानास्स्य दृत्यस्य प्रजापतिऋ षिः | प्रताप केखशा | भुरिगुष्णिक छन्द: । 
ऋषभ: स्व॒रः ॥ 
फिर बिद्धान्‌ केसे हों इस घि० ॥ 
महान म्न्पो रेबस्थो बिहया आद्याः प्रभुबरी! | मैचींविंयुतो 


साच:; सूल्लीओि। कब्धमत सथा ॥ अढघमत स्था || ३० | 


पदा्थे:-है शान चाहने दारे ( सूचीमिः ) सनन्‍्भान करने धाली क्रियाझों से जो 
( महान|स्न्यः ) बड़े नाम बाली ( रेवस्य: ) बहुत प्रकार के घन और ( प्रभूषरी: ) 
प्रशुता सर युक्त ( विद्या: ) समस्त (झाशा:) व्शाझों के समात ( मैथी: ) वा मेथें। 
की तड़फ ( विद्युत: ) जो बिज्ञक्षी उन के समान ( बाच्: ) बाणी (त्वया ) तुक को 
( शम्यन्तु ) शान्तियुक्त करें डन का तू ग्रहण कर ॥ ३५ ॥ 

मायाथ:-इस मन्त्र में घाखजकलु०-जिन की वाणी दिशा के तुल्य सब विद्याओं 
में ब्याप्त होने झौर मेघ में ठहरी हुई बिजुली के समान भथ्थ का प्रकाश करने वाली 
हैं वे विद्वान शान्ति से जितेन्द्रियता को प्राप्त होकर बड़ी कीतति वाले होते हैं ॥३५१ 
नायेइत्थस्य प्रजापतिऋं षि: | खिथो देवता: | भुरिगुष्णिक्‌ छन्द: | ऋषम: सखरः ॥ 

अथ कन्या कितना अद्यचये करें इस बि०॥ 
नाय्पसते पतन्‍्णों लोम विशिन्बन्स मनीचपां | देवानां पत्स्यों 
0) शा भर खमक कल 28 

पदार्थ:-हे (पण्डिता) पढ़ाने चास्ती चिदुबी री जो कुमारी ( प्रनीषया ) तीशण 
बुद्धि ले (ते ) तेरी ( ज्ञोम ) अनुकूल आज्ञा को ( विजिन्धन्तु “इकट्ठा करें वे ( दे- 
वानाम ) पाणिडतों की (नाय्ये:) पण्डतानी दो दे कृमारी जो पाण्डतों की (पत्ल्यः) 
पणिडत/नी दोके ( सूर्चामि: ) मिक्ञाप को क्रियान्ों से ( द्शा' ) दिशाओं के ख- 
समान शुद्ध पाक विद्या पढ़ी हुई हे थे (सवा) तुझे (शम्यन्तु) शान्ति और शान दें ॥३६॥ 

भाषाथे:-ओ कस्या प्रथम भषसरथा में सोलह बष की अवस्था से चाजीस थे 
फ्री अवस्था तक यूद्षाखये से विधा उक्तम शिक्षा को पाकर अपने ससहृश पुरुषों की 
पक्की हों थे दिशाओं के समान उत्तम प्रकादायुक्त कीर्ति बाली हों ॥ ३६ ॥ 

रजताइत्यस्य भज।पतिषफ्।प: । खिलेश्ेेवता: | अनश्॒पत्धन्द: | गानणार, खरः ४ 


फिर जे कैसी दो इस दि० ॥ 
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शजता हरिंणी। सीसा यों युज्यन्ते कमसि! | अदृषरुप था- 
जिन॑सव॒ थि_ सिसलते! छड़कसह अाम्यम्तीः ॥ ३७ ।॥। 
' पदाथे:-जैसे स्त॒वंघर वियाह से विधाही हुई स्री (बाजिन:) प्रशखित बद्ध युक्त 
( झ्रहुवस्य ) उत्तम गुणों में व्याप्त अपने पति के (त्थालि ) उढ़ाने में ( थुज़्यन्त ) 
संयुक की जाती भथात्‌ पति को बख्त्र उढ़ाने झादि सेवा में लगाई जाती है वैसे 
( कमेमि: ) भमं युक्त क्रियाप्नों ले ( रजताः ) भनुराग झ्रथांव प्रीति को प्राप्त हुई 
( दरिणीः ) जित का प्रशासित स्वीकार करना है वे ( सीखा: ) प्रेमवाली ( थज्ञः ) 
सावधान चित उचित फाम करने वाली ( दम्यन्ती: ) शान्त को प्राप्त दोदी था 
प्राप्त फराती हुई था ( सिमा: ) प्रेम सर बेची स्त्री अपमे हृदय से प्रिय पतियों को 
प्राप्त हो के ( शम्पन्तु ) झानन्द भोगें ॥ ३७ ॥ 
भाषाथे:-हे यनुष्यो जा विद्या और अच्छी शिक्षा से युक्त झाप विदाह फो प्राप्त 
स्त्री पुरुष अपनी इच्छा से एक दूसरे से प्रीत किये हुए विधाद फो फरते हैं वे 
छाधण्य भषोत अति सुन्दरता गुण शोर उत्तम स्॒भाष युक्त सन्तानों को उत्पन्न कर 
सदा पझ्ानन्द युक्त द्वोत हैं ॥ ६७ ॥ 
कुविव्धेत्यस्य म्जापति ऋषि: | लथासदो वेजता:। निचृत्पेक्तिइछन्द:। पश्चम: खर: ॥ 
झब पढने झोर पढ़ाने हारे केसे हों इस |बि० ॥ 


| 


/5, > क0॥ 


कुबिदड़ पष॑सनन्‍्तो पर्श्चिद्यथा दान्‍्त्प॑नपृ्णे वियूर्य | हहेहेयाड 
कृणुहि सोज॑नानि थे बहिंषा नर्म उक्ति यज॑न्ति ॥ ३८ ॥ 

पदार्थ:-हे ( भड़ः मिश्र ( कुषित्‌ ) बहुत विज्ञान युक्त तू ( इद्देह ) इस २ ब्य- 
यहार में ( एपाम ) इन मनुष्यों से ( यथा ) जैसे ( यवमस्त: ) बहुत जो झादि प्रश्न 
युक्त खेती करने वाले ( यबम्‌ ) जो आदि अनाज के समृह फो बुस झाादि से ( वि- |. 
यूय ) पृथक्‌ कर ( खित्‌ ) ओर ( अनुपूजस ) कम से ( दान्ति ) छेदन करते हैं उन 
के झोर ( ये ) जो ( बहिंषः ) जलन था ( नम उक्तिम ) भन्न सम्बन्धी बचन को (य- 
जन्ति ) कद कर सत्कार करते हैं उन फे ( भोजनानि ) भोजनों को ( छशुद्दि ) 
करो ॥ ३८॥ ' 

भावाथे:-इस मन्त्र में उपमाले०-दे पढ़ाने भार पढ़ने वालो तुम लोग जैसे खे- 
ती करने दारे एक दूसरे के खेत को पारी सर काटते भोर मूसा से भ्न्न को भलूग 
कर झोरों को भोजन कराके फिर झाप भोजन करते दूँ पेसे ही यहां बिचा के ब्य- 
शट्टार में मिष्कपट साथ से विद्यार्थियों को पढ़ाने बालों फी सेवा और पढ़ाने वालों 
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५८६ अ्रयो।१ शो ध्यायु 


फो विद्यार्थेयों की विधा वृद्धि कर एक दूसरे को खान पान से सत्फार कर सब 
फादए आनन्द भाग ॥ ३८ ॥ 
करत्व,छचतीत्यस्य प्रजापनिऋंबि: | अध्यापकों देखता | भुरिग्गायन्री रूनद्‌ः । 
घद्ज़: स्वर: ॥ ह॒ 
ऐछिर पढ़ाने वाले विद्याशियों की कैसी परीक्षा कषत इस ० ॥ 
करत्वाछ्यति कसत्वा विद्या।स्ति कस्ते गान्नांणि चाम्पति । क 
उं ते शप्तिता कषि; ॥ ३६ ॥ से ४» तस्ड /्रशलन विते- 
पदाथ:-हे पढ़ने बाल्न विद्यार्थ न (त्या ) तुझे (कः) कौन (झआछयति ) 
छेदन करता ( कः ) कौन ( त्वा ) तुझे ( विशारस्त ) भच्छा सिखाता ( फः ) कौन 
( ते ) तेरे ( गाञजाणशा ) अड्गों को ( शस्याति ) शान्ति पहुंचाता और ( कः ) कौन 





(उ )तो ( ते ) तेरा ( शामिता ) यज्ञ करने बाला ( कवि: ) समस्त शास््र को जा- 
नता हुआ पढ़ाने द्वारा है ॥ ३९ ॥ 
भावाथ:-अध्यापक छोग पढ़ने वाख्ो के प्रति ऐसे परीक्षा मे पूछें कि कौन तु- 
म्द्वारे पढ़ने को काटते अरथात्‌ पढ़ने में विष्य करते कोन तुम को पढ़ने के लिये ड- 
पदेश देते दे फोन झड़ों की शुद्धि ओर योग्य चेष्टा को जनाते हैं कौन पढ़ाने बात्धा 
है क्‍या पढ़ा क्‍या पढ़ने योग्य हे पेसे २ पूछ उत्तम परीक्षा कर उत्तम विद्यार्थियों 
फो उत्साह देकर दुष्ट सुवभाथ वालों को चिक्कार देके विद्या की उन्नति कराये ॥३९॥ 
ऋतव इत्यस्य प्रजापतिफ्रे षि: | ऋछ्ा देवता: । मजुशुप्छन्दः | गान्धार। रुवर: ॥ 
फिर स्त्री पुरुष केले भ्पना चश्तोध वर्त्ते इस वि० ॥ 
ऋलतबस्त ऋतुथा पे दाम्रितारो वि दासतु । खम्बत्सरस्प ले- 
जंसा परार्मी लि: दाम्पन्त त्वा ॥ ४० | 
पदाथे:-दहे विद्यार्थी जन जैसे ( ते ) तेरे ( ऋतघः ) बसम्त झावि ऋतु ( ऋत- 
था ) ऋतु २ के गुणों से ( प्चे ) पालना करें ( शमितारः ) बेखे पढ़ने पढ़ाने रूप 
यज्ष में घाम दम भावि गुर की प्राति कराने दरें क्रध्यापक पढने वालों को (थि, 
शासतु ) विशेषता से उपदेश करें ( संवत्सरस्य ) भर संचत के ( तेजसा ) जरू 
( शामीभिः ) भीर कर्मों से ( स्था ) तुमे ( शाम्यस्तु ) शान्ति दें उन फी तू सदैध ल- 
या कर ॥ हं9 ॥ 
भात्राथः-इस सम्भ में घाचकर्ु०-जैसे छत परी से अपने २ खिल्हों फो आप्त 
/ )-+++े शारजल का जे वानप्रस्थ बन से रह कर 





॥(क्‍ 
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। 
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तप करना झोर संन्यास आअम को करके आहाय ओर ब्ाह्यणी पढ़ाषें चत्रिय और 
क्षत्रिया प्रजा की रक्षा करे घेइय और वेहया खेतो झादि की उन्नाति फरें झौर शूद्र 
शूद्रा उक्त ब्राह्मण आदि फी सेचा किया करें ॥ ४० ॥ 
अभरद्धमासा द्यस्य प्रजापतिऋषि: | प्रजा देवला: | झनुष्दुप छन्द: । गान्धार: स्वर: ॥ 
अब बालकों माता में आदि केसे पर्चे इस थि० ॥ 
अर्मासाः परूरषि ते मासा आाच्छयन्तु शम्पन्तः | अहोरा- 
अजि-सरुती विलिंट ७ सूदयन्तु ते ॥ ४१ ॥ 

पदार्थ:-है विद्यार्थी लोग ( ऋद्दोराजाणि ) दिन रात ( झ्द्धमालाः ) उजेले अ- 
बियारे पखबाड़े ओर ( मासा: ) चेजादि मद्दीने जेसे झ्लायु झर्थात्‌ उमरों को फाटते 
हैं बसे ( ते ) तेरे ( परूंषि ) फ़ठोर घचनों को ( शम्यन्तः ) शान्ति पहुंचाते हुए 
( मरुत: ) उत्तम मनुष्य दुष्ट कार्मो का ( आच्छब्नन्तु ) विनाश करें और (ते ) तेरे 
( विलिशम ) थोड़े भी कुब्यसन को ( सूदयन्तु ) दूर करें ॥ ४१॥ 

भावाथे:-इस मन्त्र में बाचकलु०--जों माता पिता पढ़ाने ओर उपदेश करने 
बाले तथा अतिथि लोग बालकों के दुष्ट गुणों को न निवृत्त करें तो वे शिष्ट अर्थात्‌ 
उस्तम कभी न दो ॥ ४१ ॥ न ले 3 अल हक मम 

देव्या इत्यस्प प्रज्ञापतिऋ णि: ँपगाजाण कक: । प्ढ़घ भः रुघर: ॥ 


ह.॥ कप 


पय पढ़ानेवाले आदि सज्जन फेसे बरतें इस जि० ॥ 


पे | 


देव्यां अध्यय्पेवस््था च्छट्॑न्तु वि च॑ दासतु। गान्नांणि पेश- 
से सिर्तां: कृणबन्तु शाम्प॑न्तीः ॥ ४२ ॥ 

पदार्थ:-दहे विद्यार्थी वा विद्यार्थिनी ( बेब्या: ) विद्वानों मे कुशल ( ह्रध्वर्यधः ) 
अपनी रक्षा रूप यश को चाहते हुए भ्रध्यापक उपदेशफक लोग ( त्वा ) तुकके ( कि, 
शासत्‌ ) विशेष उपदेश दें ( च ) ओर ( ले ) तेरे दोषों का ( झा, छचन्तु ) विनादा 
करें ( पेश: ) संधि २ से ( गश्नाणि ) अड्डों को परखे ( सिमा:) प्रेम से बंधी हुई 
( शम्पस्ती: ) दुष्ट भाव फो दूर करती हुई माता भादे सती स्त्रियां भी ऐसी दी 
शिक्षा ( कृण्थन्तु ) करें ॥ ४२ ॥ ' 

मसावाधे-अध्यापक उपदेशक शोर अतिथि लोग जब बालकों को सिखल्वाजें तय 
दोषों का विनाश कर उन को विद्या की प्र!प्तिकराब ऐसे पढ़ामे श्लोर उपदेश करने 
बाली ख्री सी फन्याओों के भ्रति आचरण करें ओर वैच्रक शास्भ्र की रौति से शरीर 


के अरद्वों फी मर्छे प्रकार परीक्षा कर झोषाधि भी वेथें ॥ ४२ ॥ 
५:७७ छा आए ७७४७० ०७०७ शटटड 
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चौरित्यस्थ प्रजापतिक्रेषि: | खस्त+बेअक । झनुष्दुपछन्द: । गार्थारः स्वर: 
फिर अध्यापफादि केसे हाँ इस बि० | 
ओऔरते प्रथिच्यन्तरिंक्ष वायुश्छित्रं पुंमालु ते । सू्यस्ते नद्षत्रेः 
सह लोक कंयोतु साधुया ॥ ४३ ॥ 
पदर्थ:-दूव पढ़ने था पढ़ान हारी ख्तरियो जैसे ( द्यो: ) प्रकाशरूप बिसुल्ची ( पू- 
थयिक्षी ) समि ( ,अन्तरिक्षभ:).भाकाश ( वायुं: ) पत्रत ( सूय्ये: ) सूय्ये लोक और 
( न्नतः ) तारागणों के (सह) साथ चन्द्रलोक (त) तेरे ( छिद्रम ) प्रत्येक इन्द्रिय 
को ( पूणातु ) सुख देव ( त ) तेरे व्यवद्दार को सिद्ध करें षेले (ते) तेरे (साश्या) 
उशच्तम सूत्य ( लोकम ) बूखन योग्य लोक फो ( कृणात ) सिद्ध करे ॥ ४३ ॥ 
भाधषाथे:--इस मन्त्र में वाचफछु०-जैसे पृथिवी आदि सुख देने झोर स्तृर्य 
स्रादि पदाथे प्रकाश करने धाले हैं येस ही पढ़ान घाल झोर उपदेश फरने वाल घा 
पढ़ाने झौर उपदेश फरने घाली स्त्री लब को प्रच्छे माग म॑ स्थापन फर विद्या के 
प्रकाद को उत्पन्न करें ॥ ०३॥ 
शन्तश्त्यस्य प्रजापतिऋंषि: | राजा देषता | उष्यिक्छन्द: । ऋषभ: खर: | 
ग्ी फिरामाता झादि को फ्या करना चाहिये इस वि० ॥ 
हान्ते परेंस्यो गाजेभ्पः शमस्त्वबरेभ्यः | शसस्थभ्पों सज़म्धः 
चाम्बस्तु तन्वे तब ॥ ४४ ॥ श्िशा लब॒सि4 (६247 
पदार्थ:-हे विद्या चाहने वाले जसे पृथिथी भादि तस्य ( तब ) तेरे ( तन्‍वे ) 
शाईरर के लिये ( शाम ) सुल देतु ( अस्तु ) दो या ( परेक्ष्यः ) भध्यन्त उ्लम ( गा- 
अक्षय: ) के के खिये ( शाम ) सुख ( 5 ) और ( अवरेजष्यः ) उक्षमों से स्यून मध्य 
तथा लिकृष्ट अड्डे! के लिये ( एम ) छुखरूप ( भस्तु ) हो और ( अस्थ$प: ) हड्डी 
(मजञक्य:) भर दारीर में रहने वाद्दी चरबी के क्षिये ( शम ) सुख हेतु दो घेखे अ- 
पने उत्तम गुग कर स्वभाव स अध्यापक कोंग ( ते ) तेरे लिये सुख के करने धाले 
। हों ॥ ४४॥ 
।+ सभावाधे:-इस भस्ञ में धांचकलु०-मैले माता पिता पढ़ाने और डपदेशा करने 
| बालों को झपने सन्तानों के पुष्ट भंग और पुष्ट धातु हों ज्ञिग से दूसरों के कव्पाण 
करते के योग्य दो येले पदाना और उपदेश करना चादिये ॥ ४७ ॥ 
कः स्थिदित्यस्य प्रजापतिऋ पे: | जिकाकुईकका[। नियद्तु प्दुप छन्‍्य: | 


गावग्यार: स्थच॒र: ह| 











नस: 


कप 
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अब विद्वानों के प्रति फ्रश्ष पले करने खादिये इस बि० # 
के स्थिंदेकाकी चरालि क उं स्विज्ञापले पैन | कि हिवडधिस- 
स्प॑ सेचर्ज किम्पावपन महत्‌ ॥ ४५ ॥ 
पद्ार्थ:-हे पिद्धान इस संसार में ( कः, स्थित्‌ ) कोत ( पकाकी ) एकाएकी अ्- 
केला ( चरति ) चलता या प्राप्त होता है (उ ) भोर ( फः, खित्‌ ) कौन ( पुनः ) 
फिर २ ( जायते ) उस्पन्न होता ( कि, स्वित्‌ ) फोन (हिमसय ) शीत का (सषजम) 
ओषध ( किम, उ ) झोर कया ( मद्दत्‌ ) बड़ा ( प्राधपनम )!झ्छऊे प्रकार सब बीज 
बेने फा झाधथार है इस सब को शाप कहिये ॥ ४५ ॥ 
भायाथ:-विना सद्दाय के कौन स्रमता कौन फिर २ उत्पन्न होता शीतफी निषक्ति 
फत्ता कौन झोर बड़ा उत्पत्ति का स्थान क्या है इन सब प्रश्नों के समाधान अगदे 
मन्त्र से ज़ानने चाहिये ॥ ४५ ४ 
सूय्ये इत्यस्य प्रजापतिह्रषि: । सुल्योक्यों देवता: । भजुष्टुप छन्दः । 
गारथार: रुवर: ॥ 
किर पूबाक्त प्रश्नों के उत्तरा फो झगले मन्त्र में फहते हैं ॥ 
सूय्पे एकाकी चंरति चन्द्रमां जायते पुनं। | अग्निहिसरप 
अषज भसूमिराबपंन महत्‌ ॥ ४६ ॥ 
पदा थे:-है जिशासु आनने की इच्छा फरने पाले पुरुष ( सूयः ) सूथ छोक (प- 
फाकी ) प्रकेला ( चरति ) स्वपारीये में धूमता हे ( चन्द्रमा: ) पझ्रानन्‍्द देसे वाक्षा 
खन्‍्द्रमा ( पुन: ) फिर २( जायते ) प्रकाशित द्वोता हे ( अग्नि: ) पावक ( हिमस्य) 
इीत का ( भेषजम ) झोौषभ झोर ( मदत्‌ ) बढ़ा ( झ्रावपनम्‌ ) अच्छे प्रकार योगे 
का भाधार कि जिस में सब घस्तु बोते हैं ( भूमि: ) घह भूमि दे ॥ ४६ ॥ 
भाषाथे:-दे बिह्वाने सूये अपनी हो परिधि में घूमता है किसी लोकान्तर के 
चारों ओर नहीं घूमता चन्द्रादि लोक उसी सूर्य के प्रकाद से प्रकाशित द्वोते हैं श्न- 
ग्लि ही ज्ञीस का मापक ओर सब बीजों के दोने को बड़ा क्षेत्र भूमि ही दे ऐसः 
तुम छोग जानों ॥ ४६ ४ 
कि स्विव्त्यस्प प्रजापतिककषि: । शिकाहकेशला । भनुष्दुप छन्‍्द: । 


गान्थारः रुवर:॥ 


फिर प्रश्चों को भगत सन्‍्त्र में कहते हैं ॥ 
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कि₹ स्वित्सूय्यंसमं ज्योति! किश संझुद्रसंम ७ सर | कि९ स्वि- 
त्पृथिव्से वर्षीय! कस्य सात्रा न चिंचते | ४७ ॥ 
पदार्थ:-दे विद्वान ( कि, स्थित ) कोन ( सूयेसमम) सूयये के समान ( ज्योतिः) 
प्रफाशस्थरुूप ( किम ) कोन ( पमुद्गरलमम ) समुद्र के समान ( रूरः ) जिस में ज- 
क्ञष बदहत वा गिरते या भाते जाते हैं ऐेसा तालाब ( कि स्वित्‌ ) कोन ( पृथिव्ये ) पृ- 
थित्री से ( वर्षोयः ) झति बड़ा ओर ( कस्य ) किस का (मात्रा ) जिस से तोल हो 
चह परिमाण ( न ) नहीं ( बिश्वते ) विद्यमात हैं ॥ ४७ ॥ 
भाषा्:-पझादित्य के तुस्य तेजस्ती, समुद्र के समान जलाभार भार भूमि से 
बड़। कौन दे झोर किस फा परिमाणा नहीं दे इन चार प्रश्नों का उत्तर भगले मन्त्र 
में जानना चाहिये॥ ७७ ॥ 
श्रद्मत्यस्य प्रजापतिऋाषि: । बऋद्मादयो देखता: | झनुष्ठुप छन्दः | गान्धारः खर ॥ 
अब यक्त प्रश्नों के उत्तरों फो अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
ब्र्मसयंसम ज्योतिद्यों: संमद्रसंम सर: । इन्द्र! एथिव्ये चर्षी- 
घान्गोस्त सात्रा न विद्यत | ४८ ॥ 
पदार्थ:-दे शान चाहने वाले जन तू ( सृय्येसमम ) सूये के समान € ज्योतिः ) 
स्वप्रकाशस्व॒रूप ( श्रह्म ) सब से यहे झननन्‍्त परमदहवर ( समुद्रसमम ) समुद्र फे ख- 
मान ( सरः ) ताल ( यो: ) अन्तरिक्ष ( पृथिव्ये: ) पृथिषरी से ( वर्षीयान ) बड़ा 
(इन्द्र: ) सूर्य ओर (गो: ) बाणी का ( तु ) तो ( माना ) मात परिमाण (न) नदी 
( बिद्यत ) बिद्यमान है इस फो जान ॥ ४८ | 
भावाथे:-कोई भी आप प्रकाशमान जो ब्रह्म हे उस के सश्ञन ज्योति घिध्यमान 
नहीं था सूथे के प्रकाश से युक्त मेघ के समान जल के ठद् रत का स्थान वा सूयेम- 
ण्ड्ल के तुल्य लोकेश वा बायी के तुल्य व्यवद्धार का सिद्ध करने हारा कोई भी 
शादाथे नहीं दोता इसका निम्वय सब करें ॥ ४८॥ 


पृच्छामीत्यस्थ प्रजापतिश्लेषि: । प्रह्ससश्षक्ादी देखते ।झम॒ुएुप छन्‍द: । 
गान्धारः सर: ॥ 


फिर प्रश्नों फो झगले मंत्र में फहते हे ॥ 
पुच्छामि स्था खचितयें देवसख यदि स्वप्श्न सनंसा जगनथ॑ । 
पेषु विवण स्तष्‌ चदेष्चेट्टस्तेषु विद्॒य सुबनभालवरेज्यों ३॥५॥४९॥ 


ऊ 








यज्ञवेंद भाष्ये- ८६९ १ 





० ++तलत---०++ “-"+++-+++् वतन तत्व ज जनम +तत++++ न 


प्रदा्थ:-दहे ( देवसख्र ) बिद्धानों के मिश्र ( यदि ) जो ( त्वम ) त्‌ ( अन्ज ) यहां 
( समख ) खन्‍्तःकरणा से ( जगन्थ ) प्राप्त दो तो (त्वा ) तुके (लितये ) चेतन 
के लिये पृष्छामि पूछता हूं जो ( विष्णु: ) व्यापक इंदबर ( येषु ) जिन (त्रिषु) तीन 
प्रकार के ( पदेंषु ) प्राप्त होने योग्य जन्म नाम ओर स्थान में (एष्ट: ) अच्छे 
| कार दृश है ( तेषु ) उन में व्याप्त हुआ ( विध्वम ) सम्पृर्ण ( मुधनम ) परथिची झादि 
झोकों को ( झा, विवेष ) भ्ती भांति प्रवेश कर रहा दे डख परमात्मा को भी तु 
से पूछता हूं ॥ ४९ ॥ 
भसावाथ:-दहे किदड्वान जो चेतनस्वरूप स्वव्यापी पृज्ञा, उपासना, प्रशंसा, स्तुति 
फरने योग्य परमेदरवर है उस का मेरे लिये उपदेश करो ॥ ४९ ॥ 
झर्पात्यस्य प्रजापति ऋषि: । इंइछरे देवता । निचृत्तरिष्टुए छन्दः | ब्ैवतः स्व॒रः-॥ 
अब उक्त प्रश्ञों के उत्तर अगले मेत्र० ॥ 
अपि तेषु त्रिषु पदेष्बास्मि येष विश्व भुवंनमाविवषेश । सद्यः 
पस्षेसि पृथिवीसृतद्याम्के नाड्रेन दियो अस्प पष्ठम्‌ ॥ ५० ॥ 
पद्रथः-दहे मनुष्यो जो ऊंगत्‌ का रखने हारा इंदवर में ( येघु ) जिन (बत्रिषु) तीन 
( पदेषु ) भ्राप्त होने योग्य जन्म नाम स्थानों में ( विध्यम ) समस्त (क्षवनम) जगत 
( आधिषेश ) सब झोर से श्रवेदा फो प्राप्त हो रद्दा हे ( तपु ) उन जन्म नाम झौर 
स्थानों में (झ्पि ) भी में व्याप्त ( प्रस्मि ) हूं ( अस्य ) इस (दिध:) प्रकाशमान सूर्य- 
आदि लोफों के ( पृष्ठर ) ऊपरले भाग ( पृथिवीम ) भूमि था भन्तरिक्ष (उस) भौर 
( द्याम ) समस्त प्रकाश फो ( पेन ) एक (झड़ेत) आति मनोहर प्राप्त होने योग्य 
व्यबद्दार वा देश से ( सद्यः ) शीघ्र ( परि, एम ) सब ओर से प्राप्त हूं उस मेरी 
उपासना तुम सब किया करो ॥ ५० ॥ 
भावाथे:-जैसे सब जीवों के प्रति ईंइबर उपदेश करता है कि में कारथे कार- 
भात्मफ जगत में व्याप्त है मेरे बिना एक परमाणु भी अव्याप्त नहीं है, सो में जहां 
अगत्‌ नहीं द धहां भी अनन्त सरूप से परिपूर्णा है जो इस झतिबिस्तारयुक्त जगत 
फो आप छोग देखते हैं खो यद्द मेरे काले अखुसाल भी सदी दे इस धात फो बेसे दी 
बिद्धानू सब फो जनावे ॥ ५० ॥ | 
केष्वस्त इत्यस्य प्रजापतिषछषि: | पुशवे्बस्केओेवला । पश्क्तिदछम्द: | पश्छम: स्वर :॥ 
भय इयर विषय में दो प्रश्॒ फहते हैं. ॥ 
केष्चन्तः पुरुष आ विंवेश फान्यन्तः पृरुषे अपितानि | एत- 


दक्ञध्यल्ुप॑ बहुलामसि त्था कि९ स्विन्नः प्रति वोचास्पन्न ॥ ५१ ॥ 









. धध्यांप। ॥| 





रे 











पदार्थे:-हे ( बरद्मान ) वेदशाविद्वन्‌ ( केषु ) किन में ( पुरुष: ) सवन्न पूर्ण परमे 
श्यर ( क्‍्नन्‍्त: ) भीतर ( झा, वियदा ) प्रयेदा कर रहा है भौर ( कानि ) फोन पृरुषे 
पूण इंदवर में ( अ्रन्तः ) भीतर ( ्र्पितानि ) स्थापन किये दें जिस शान से हम लोग 
( उप, बहलछामसि ) प्रधान हो ( एतत्‌ ) यह ( तथा ) आप को पूछते हैं सो ( कि, 
स्थित्‌ ) कया है ( शत्र ) इस में ( न: ) हमारे ( प्रति ) प्रति (घोचासि) कट्दिये ॥९१॥ 

भाषारथ:--हतर मनुष्यों को चाहिये कि चारों वेद के झ्ाता विद्वान को 
ऐले पूछ कि बेदश विद्वान पूर्ण परमेश्वर किन में प्रविष्ट हे ग्लौर कौन उस के अ- 
स्तगत दै यह बात भाप से पूछी है .यथाथवा से फहिय जिस फे ज्ञान से दम उत्तम 
पुरुष दा ॥ ५१ 9 


पष्चस्मन्त इत्यस्य प्रजापति ऋषि: | एश्म्ेइब्षरों देवता | घिराट जिएृप छन्‍्दः । 
जैवत- स्थर ॥ 











। ली पूष मन्चज में कहे प्रश्नों फे उत्तर अगले मन्त्र भे फहते हैं ॥ 
पत्चस्थन्तः पुरुष आविचदा तान्यन्तः परुषे अआपितानि | एल- 
स्वाध प्रतिमन्‍्वानों अस्मि न सापपा मचस्छत्तरों मत्‌ ॥ ०२ ॥ 









पदार्थ --हे जानने की इच्छा घाले पुरुष ( पच्चछु )पांच ख्नतो था उनफी सूक्ष्म 
मात्राओं में ( श्रन्त: ) भीतर ( पुरुष: ) पूणो परमात्मा ( आ, विवेश ) क्रपती व्याप्ति 
से प्रच्छे प्रकार व्याप्त दो रद्या है ( तामि ) थे पष्चमूत था तन्मात्रा ( पुरुषे ) पूर्णो 
परमात्मा पुरुष के ( अन्तः ) भीतर ( आपपतानि ) स्थापित किये है ( एतत्‌ ) यह 
( प्रश्न ) इस जगत में ( त्था ) भाप को ( प्रतिमन्धान: ) प्रत्यक्ष आनता हुसा मैंख- 
माघान कर्ता ( झार्म ) हूं जो ( मायया ) उत्तम बुद्धि से यक्त / ( भवसि ) होता 
दू तो ( मत्‌ ) मुक स ( उतर: ) उक्तम समाधान कसा कोई भी ( न ) नहीं दे यह 
त ज्ञान ॥ ५२ ॥ (््प 

भाषाये:-फ्तशा/₹ करदेश ऋरका दे कि हैं मनुष्यो मरे ऊपर कोई भी नहीं है 
में दही सब का भाघार सब, में ध्याप्त हो क धारण फरता हूं मेरे व्याप्त होने से सब 
पदाये भपते २ नियम में स्थित दें | हे सब स उक्तम योगी विद्वान्‌ छोगो भाप कोर 
इस मेरे चिशान फो जनाझो ॥ ५२ ॥ 
कास्पिव्स्थस्य प्रजापतिष्छूपि: | ऋक्केबका | भनुदुप छत्दः | गान्थाशः स्वर: ॥ 

किर भो जगक्षे मन्त्र में प्रक्षों फो कहते हैं ॥ 

























यजुबद भाष्ये- ५९ है 
का स्विंदासी त्पृ्थ चित्तिः किए स्विंदासी दृहद्य पं: । का सिंब- 


है 4०] 


दासीलिपिलिप्पिला का स्विंदासीतिपद्ाडिला ॥ ५१ ॥ 


पदार्थ:-हे विद्न्‌ इस जगत में ( फा, स्तरित्‌) कौन ( पूर्थेचिक्ति: ) पूथ्रे झनांदि 
समय में सेचित होने वाली ( झारसात ) है ( कि, झ्लित्‌ ) फया (ब्रृदत) बड़ा (बथ:) 
उत्पक्ष खरूप ( झ्ासोत्‌ ) है ( का, स्थित्‌ ) कौन ( पिलिप्पिला ) पिजलिपेल्ली लि- 
कनी ( भासीत ) है मौर ( का, खित्‌ ) कौन ( पिशड्िला ) प्रवयत्रों को भीतर क- 
रने बाली ( भ्रासात्‌ ) हे यह भापको पूछता हू ॥ ५३ ॥ 
भावाथे:-इस मन्त्र में चार प्रश्न हैं उनके समाधान मगले मन्त्र भे देखने लवा- 
हियें॥ ५३ ॥ 
चौरासीदित्यस्य प्रजापतिऋंबिः | समाधाता देवता | निचदनुष्रप छन्‍्द: । 
गान्धारः स्घरः ॥ 
पूथे मन्त्र के प्रश्नों के उत्तर मगले मन्त्र० ॥ 
शोरासीत्पूबचिंसिरदव आसीडूहदय: । अधिरासीत्पिलि- 
प्पिला राजिरासी त्पिशडद्शगिला ॥ ५४॥ 
पदाथे:-दे जिशासु मनुष्य ( थोः ) बिज्ञुज्ी ( पृथरचित्ति: ) पदिला संचय ( श्रा- 
सीत ) दे ( प्रह्व: ) महतत्व ( बृददत्‌ ) बड़ा ( घय: ) उर्त्पक्ति स्ूरप (आसीत ) 
है ( अधि: ) रक्षा करने घाली प्रकृति ( पिलि।प्पिल्ला ) पिछिपिली चिकनी (झाखीत) 
है ( रात्रि: ) रात्रि फे समान वच्तेमान प्रलय ( पिशड्)िस्ता ) सब हझथवयवों को निग- 
लने वाला ( आसीत ) हे यह त्‌ जान ॥ ५४ ॥ 
भाषारथ:-दे मनुष्यों जो भ्रति सूक्ष्म विद्युत्‌ है सो प्रथम परिणाम, महचृत्ट्थ- 
रूप द्वितीय परिणाम झोर प्रकृति सय का सज्त कारण परिणाम से रहित है और 
प्रतलय सब स्थूल जगत का निषाशरूप है यह जानना चाहिये ॥ ५४ ॥ 
का इंमित्यस्य प्रजापतिऋषि! | फर्क देखता । क्रमुप्रप छून्‍द: | गान्धार: स्वर: ॥ 
फिर अगले मन्त्र में प्रश्न कहते हैं ॥ 
का इमरे पिदाक्गिला का ई कुरुपिदशाइाशिला | के इहंसास्क- 
न्दंसरषति क ई पन्‍्धां विसंपेति ॥ ५५॥ 
पदार्थ:-( झरे ) हे विदुषि स्त्रि ( का, इंम ) कौन बार २ ( पिशड्विला) रूप का 
झावरण करने दवारी ( का, इंस ) कौस घार २ ( कुरुपिशाड्रिला ) यवादि झन्नों के अ- 





५९४ अ्रयोविशोडध्याथ) | 





जज 


वबयकों की निगलने घाली ( क, इंस ) कौन धार २ ( झ्रास्कन्दम ) न्‍्यारी २ बाल 
को ( भषति ) प्रापत होता और ( कः ) फोन (इंम ) जल के ( पन्थाम ) मार्ग को 
(वे, सपाते ) चिशेष पलर के चलती दे ॥ ५५ ॥ 

सावाथेः-किस से रूप का झावरण झोर किस से खेती भादि काविनाद होता 
कौन शीघ्र भागता और कौन मागे में पसरता हैं ये चार प्रदत हैं इन फे उत्तर झ- 
गले मन्त्र में जानो ॥ ५ 

अज़त्यस्य प्रजापतिऋषि: । समाभाता देवता देवता | रूबराडुष्णिक्‌ छन्द. ॥ 

ऋषभ: स्घरः ॥ 

बे मन्त्र में कहे प्रदनों के उत्तर अगले मन्च्र में कट्ते दे ॥ 





नव 
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अजारें पिशाडागिला इधावित्करस पिशाड्शिला | डदादरा आस्क 


[था 


न्दंभषुल्यहिः पन्‍थां वि संपाति ॥ ५६ ॥ 
पदार्थ:-( भरे ) हे मनुष्यो ( मजा ) जन्मरहित प्रकति ( पिशड्रिला ) विश्व 
के रूप को प्रतथ समय में निगब्ननेबाली ( इवावित्‌ ) से दी (कुरुपिशड्रिला ) किये 
हुए खेती झादि के क्रथयवों का नाश फरती है (शहः ) खरहा के तुल्य बेगयुक्त 
कृषि आदि में खरखराने घाला यायु ( आश्कन्द्म ) अच्छे प्रकार कूद के चलने श्न- 
थोत्‌ एक पदार्थ से दूसरे पदार्थ को शीघ्र ( अति ) प्राप्त होता झोर ( अहिः ) 
मेघ ( पन्‍्थाम ) मागे में (थि, सपेति ) विविध प्रदार से जाता दे इस को तुम 
ज्ञानों ॥ ५६ ॥ 
भाषाथे:-दे ममुष्यो जो प्रछति सब कार्यरूप ज़गत्‌ का प्रतय करने हारी फा- 
स्‍्येकारणरूप अपने काय को झपने में लय करने दारी हे जो सेद्दी खेती आदि का 
बिनाशा करती है जो घायु खरहा के समान चत्बता हुआ सब को सुखाता है और 
जो भेघ सांप के समान पृथियी पर जाता दे उन सब को जानो ॥ ५६ ॥ 
कत्यस्येत्यस्थ प्रजापतिफ़ोबि: । प्रष्टा देवता | निचुस्त्रिष्दुप्‌ छन्‍्द: । वेबत: स्थरः ॥ 
फिर भी झगले मन्त्र में प्रइन कहते हैं ॥ 
कस्पस्प विछाः कत्यच्चराणि कलि होमांस; कलिधा समिड!। 
घक्ञस्प त्वा विदा पुच्छमत्र कति होतार ऋतुशो यजान्ति ॥५७॥ 
पदार्थ :-दे विद्वन्‌ ( प्रस्य ) इस ( बशस्य ) संयोग से उस्पन्ष हुए संसाररूप 
यज्ञ के ( फाते ) कितने ( विछा: ) घिशेष कर संसाररूप यज्ष ज़िन ते स्थिश होये 
( कति ) कितने इस के ( अक्षसाणि ) जछादि साधन ( काते ) कितने ( होमासः ) 
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यजुरवेद भाष्ये- धर 











देने लेने योग्य पदाथे ( फतिथा ) कितने प्रकारों से ( समिद्ध: ) ज्ञानादि के प्रका- 
दाक पदार्थ सम्रिधरूप ( फति ) कितने ( होतारः ) दोता भ्र्थाव्‌ देने लने झ्राद उय- 
बहार के कत्तो ( ऋतुशः ) वसन्‍्तादे प्रत्येक ऋतु में ( यज़न्ति ) संगम फरते हैं 
इस प्रकार ( झ्न्न )_स विपय भें (विदथा) बिज्ञानों फो( त्वा ) झ्राप से में (पृरछम) 
पृछता हू ॥ ५७ ॥ 
भावाथ:-यद्द ज़गत्‌ फहां रूिथित है, कितने इस की उत्पासि के साधन, कितने 
व्यापार के याग्य चस्तु, कितने प्रकार का क्षानादि प्रफाशक चस्तु झोर कितने व्य- 
बह।|र करने द्वारे दे इन पांच प्रदनों के उत्तर भगज्ते मन्त्र मेजान लेना चाहिये ॥५७॥ 
पडस्येत्यस्थ प्रजापतिऋषि: । समिथा देवता | निचृत्‌तिष्टुप्छन्दः | वेत्रतः रुवर: ॥ 
पूर्व मन्त्र में कह्दे प्रदनों के उत्तर प्रगले मन्त्र में कद्दते हैं ॥ 
बड॑स्प विछा: दातमक्षराण्यण्ी तिहों मां; समिधों ह लिख: । 
यज्ञस्थ ते विद्था प्र ब्रंवीम सप्त होतार ऋतुशो यंजन्ति ॥३4॥ 
पदार्थ :-हे जिज्ञासू लोगो ( झस्य ) इस ( यशसूय ) सगत जगत्‌ के ( षटू ) छः 
ऋतु ( बविष्ठा: ) विशेष स्थिति के माधार ( शतम्‌ ) मलख्य ( झ्रक्षयाणि ) जलादिे 
उत्पत्ति फे साधन ( झशीतिः ) झसंख्य ( द्वोमाः ) देने केने योग्य घरुतु ( तित्नः) 
आध्यात्मिक, आधिदेषिफ, माधिभीतिक तीन ( ह ) प्रसिद्ध ( खमिथः ) ज्ञानादि 
की प्रकाशक विद्या ( सप्त ) पांच प्राण, मन झोर आत्मा सात ( होतारः ) देने क्षे- 
ने भादि व्यवदार के कत्ता ( ऋतुश:) प्रति चसनन्‍्तादि ऋतु में (बजन्ति) संगत हो- 
तेद्दे उस जगत्‌ के ( विद्था ) विज्ञानों को (ते ) तरे लिये में ( प्रश्रपीमि ) कद्दता 
हैं ॥ ५८ ॥ ' 
भाषाथे:-दे शान चाहने वाले लोगो जिस जगत्‌ रूप यज्ञ में र ऋतु स्थिति 
के साधक झसख्य जलादि वस्तु व्यवद्दारसाथक बहुत व्यवद्वार के योग्य पदा्थे 
और सब प्रासी झ्प्राणी दोता आदि संगत होते हैं, झोर जिस में ज्ञान भादि का 
प्रकाश करने वाली तीन प्रकार की विद्या हैं, उस यज्ञ को तम ज्लोग जानो ॥ ५८ ॥ 
फोइस्पेत्सस्थ प्रजापतिऋषि: । प्रष्टा देवता । निचृत्‌ त्रिष्दुप छनन्‍्दः । 
जैवत: स्वर: ॥ 
फिर भी अगले मन्त्र में प्रदनों को कहते दे ॥ 
को: अस्प वेद भुवनस्थ नासि को यावाप्रधित्री अन्तरिक्षम । 
कः सूर्पस्प बेद बहलो जनिऋ को वेद चन्द्रमंस पतोजाः॥५६॥ 


कि 








५९९६ | अयोविंशो5ध्याच३ ॥ 


पदार्थ:-दे विद्वर्‌ ( अस्य ) इस ( सुबनरूुय ) सब के आधारभूत संखार के ( ना- 
भिम्र ) बन्धन के स्थान मध्यसाग को ( कः ) कोन (बेव ) आनता ( फः ) कोन 
( द्यावापूथिषी ) सूये झोर पृथिवा तथा ( अन्तरिक्षम ) माफाश फो जानता ( कः ) 
कौन ( बृदत: ) बढ़े ( सू्येस्थ ) सथमण्डल के (जनिभ्वम ) उपादान या निम्रित्त 
कारण को ( वेद ) जानता झोर जो ( यतोजा: ) जिस से उत्पन्न हुआ है उस च- 
न्त्र्मा के उत्पादक को और ( चन्द्रमसम ) चन्द्र क्ञोक को ( कः ) कौन ( जेब ) 
जानता है इन का समाधान फीजिये ॥ ५९ ॥ 

भावषाथे:-इस जगत्‌ के धारण कत्तो बन्धन, भूमि सूयय भन्तरिक्षों महान सूये 
के फारणा झौर चन्द्रमा जिल से उत्पन्न हुमा है उस फो फोन जानता दे इन चार 
प्रदनों फे उत्तर अगले मन्त्र म॑ दे यह जानना चाहिये॥ ५९ ॥ 





घेदाइहमित्यस्य प्रजापतिक्रेषि: । समाधाता देवता ! शअ्रिष्ठप छन्‍्द: । 
घेचत: स्वरः ॥ 
पू्े मन्त्र में कहे प्रइनों के उत्तर अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
वेदाहसरप सुबनस्ध नासि वेद आवधापथिवी अन्‍्तरिक्षम्‌ । 
ये सूर्येस्प बुहतो जनित्रमथों बेद्‌ चन्द्रमसं पतोजाः | ६९० ॥ 


पद थे:-हे जिश्यलो पुरुष ( मस्य ) इस ( भुबनस्य ) सब के अधिफरण जगत्‌ 
के ( नाॉमिम ) बन्धन के स्थान कारण रूप मध्यभाग परब्रह्म को ( अहम ) में (चे- 
द्‌ ) जानता हूं तथा ( द्यायापथिवी ) प्रकाशित भोर अप्रकाशित लोक समूद्दों भौर 
[ अन्तीरिद्ाम ) झ्राकाश को भी ( वेद ) में जानता हू ( बृहत:ः ) बड़े ( सूयस्थ ) सूर्य 
लोक के (जनिश्वम ) उपादान तेजन फारण झोर निमित्ष कारशा ब्रद्य को (घेद्‌ ) 
भ जानता हूं ( मधो ) इस्र के अनन्तर ( यतोज़ा: ) ज़िस परमात्मा से उत्पन्न 
हुआ जो चन्द्र उस परमात्मा को तथा ( चन्द्रमसम ) चन्द्रमा कों (वेद ) 
भें जानता हूँ ॥ ६० ॥ 

भावाथ-बविद्वान्‌ उतर देवे कि हे जिशासु पुरुष इस जगत्‌ केंबन्धन भथोत्‌ 
स्थिति के फारणा प्रकाशित अप्रकाशित मध्यस्थ आफाश इन तीनों लोक के फारण 
अआोर सूय्ये चन्द्रमा के उपादान और निमिक्ष कारशा इस सय को में आनता हू अह्य 


दी इसबखब का निमिश कासण भोर पति उपाइस्य कण ॥ ६० ॥ 
पृच्छामीत्यस्प प्रजापतिक्रेषिः । प्रष्टा देवता । निलृत्चरिहुप्ठन्दः | जैबसः रबर: ॥ 
फिर भी झगले भन्ज में प्रदनों फो कहते हैं ॥ 

















पृच्छामिं सवा परमन्लें पृथिव्याः पृच्छापमि यत्र सुबनस्थ ना- 


भिं: | पृच्छासिं त्वा दृष्णों अहव॑स्थ रेत पृच्छामिं वाचः पंरसे 
व्यॉम ॥ ६१ ॥ ु 
पद्ाथ:-हे विद्वान जन में ( त्वा ) आप फो ( पृथिव्या: ) पृथिदी फे ( भन्‍्तस, 
परम ) पर भाग अवाधि को € पृष्छामे ) पूछता (यत्र ) जहां इख ( भुवनस्य ) 
लोक का ( नाभि: ) मध्य से खेंच के बन्धन करता है उस फो ( पृच्छामि ) पूछता 
औओ ( बृष्ण: ) सेचन कक्तो ( अद्रघस्य ) बलवान पुरुष फा ( रेतः ) पराक्रम है उस 
फो ( पृच्छामि ) पूछता झौर ( चाल: ) तीन घेदरूप घाणी के ( परमस ) उत्तम 
व्योम ) भ्राकाशरूप स्थान को ( त्वा ) आप खत (( पृच्छामि ) पूछता है भाप उत्तर 
कटहिये ॥ ६१ ॥ 
भावार्थ:-प्ृथिवी फी सीमा क्‍या, जयत्‌ का प्राकर्षणा ले बन्धन फौन, बली 
जन का पराक्रम फौन और वाणी का पारगन्ता कौन है इन चार प्रदों के उत्तर 
झगले मन्त्र म॑ जानने चाहियें॥ ६१ ॥ 
इयमित्यस्य प्रजापतिऋषि: | समाधाता देवता । विराष्र त्िप्दुप्छन्दः । नेचतः खबर: ॥ 
पृ्व मन्त्र में कहे प्रदर्नों के उत्तर अ० ॥ 
इये थेदि। परो अन्त प्रथिव्या अथं घज्ञों भुवनस्थ नामि। । 
अप» सोमो वृष्णोी अद्ववस्थ रतों ब्रह्मायं वाच! पंरम व्योंम ॥६२॥ 
पदाथे:-हे जिज्ञाखु जन ( इयम ) यद्द ( बेदिः ) मध्यरखा ( पूथिव्या: ) भूमि 
के ( पर: ) पर भाग फी ( झन्त: ) साँमा है ( अश्यम ) यद प्रयत गणों बाला ( य- 
क्षः ) सब फो पूजनीय जगदीश्यर ( भुवनस्य ) संखार फी ( नाभ:ः ) नियत स्थि- 
ति का बन्धक हैं ( झयम ) यह ( सोमः ) भोष धियों में उत्तम अंशुमान्‌ आदि सोम 
( इृष्णा: ) पराक्षम फक्तो ( झ्रशवस्य ) बखवान्‌ जन का ( रत: ) पराक्रम है भीर 
(अयम ) यह ( प्रह्म ) चार बंद का शाता ( बाच: ) तीन वेद्रूप घाणी का ( प- 
रमम ) उत्तम ( व्योम ) स्थान है तू इस को जान # ६२ ॥ 
भाषाथे:-दे मनुष्यो जो इस भूगोक्त की मध्यस्थ रेखा की जावे तो वह ऊपर 
से भूमि के भन्त को प्राप्त दोती हुई ब्यास संशक दोती है यदी भूमि की सीमा है। 
खब लछोकों के मध्य म्रकर्षशा कसो जगवीद॒वर है सब प्राखियों को पराक्रम कतों 
भ्रोषतियों से उत्तम अ्ंशुमान्‌ भादि सोम है और वेव्‌परग पुरुष वाणी का पारग- 


सता है यद तुम जानो ॥ ६२ ६ (१९० 








५९८० . अयोविंशोडध्याय) ॥ 





छुभूरित्यस्य प्रजापतिऋंषि: । समाधाता देवता । विराडलुष्दुप् छन्‍्दः । 
गास्थार: | स्घरः ॥ 
इंप्वर फेसा हे इस वि० ॥ 
सुभूः स्व॑यम्म! प्रथप्रो न्तमहत्पर्णवे । दे ह गर्भेसूर्िबियें थ- 
तो ज्ञालः प्रजापंति! ॥ ६३ ॥ 
पदाथ:-दे जिजशासु जन ( यतः ) जिस जगदीश्बर से ( प्रजापति: ) बिश्य का 
रखक सूये ( जात: ) उत्पन्न हुआ दे झोर जो ( सुभू: ) छुन्दर विद्यमान ( स्वय- 
म्मू: ) जो अपने झाप प्रसिद्ध उत्पक्ति नाश रहित ( प्रथम: ) सब से प्रथम जगदी- 
शवर ( महति ) बड़े विस्तृत ( झणवे ) जलों से संबद्ध हुए संसार के (अन्तः) बीच 
( ऋत्वियम ) समयानुफूल प्राप्त ( गर्भभ ) बीज को ( दध ) धारण करता द्वे (ह) 
उसी की सब लोग उपासना कर ॥ ६३ ॥ 
भाषार्थ:-यदि जो मनुष्य लोग सूर्थादि लोकों के उत्तम कारणा प्रकृति को और 
उस प्रकृति में उत्पत्ति की शक्ति को धारण फरने हारे परमात्मा फो जानेतो वे 
जन इस जगत्‌ में विस्तृत खुख याद्धे दावे ॥ ६३ ॥ | 
दोता यक्षदित्यस्य प्रजापतिऋषि: । इंद॒ब्रो देवता | बिराडष्णिऋ्‌ छन्‍्दः । 
ऋषभ: स्व॒रः ॥ 
इंदयर फी उपासना फेसे करनी चादिये इस जि० ॥ 


होता यक्षस्प्रजापंति५८ सोमस्प महिम्नः | जुषतां पिबंतु सो- 
मठ होतगयंज ॥ ६४ ॥ 

पदार्थ:-दहे ( होतः ) दान देने हार जन जस ( होता ) भ्रहीता पुरुष (सोमसूय) 
सथ पेदघय्य से युक्त ( महिस्नः ) बड़प्पन के होने से ( प्रजापतिम ) विद्॒व के पा- 
लक्ष स्थामी की ( यक्षत्‌ ) पूजा करे वा उस को ( जुषघसाम ) सघन से प्रसन्न करे 
ओर ( खोमम ) सब उत्तम ह्रोषधियों के इस फो ( पिबतु ) पीधे बेखे तू ( यज ) 
डस फी पूजा फर शोर उक्तम ओंषायथे के रस को पिया कर ॥ ६४॥ 

भाषाथे:-इस मन्त्र भें बायफलु०-है मनुष्यो जैसे विद्वान छोग इस जगत में 
रचना आदि विशेष खिन्हों ले परमात्मा के मद्विमा को जाम ५ इस की उपासना 
फरते हैं बसे ही तुम छोग सी इस की उपासना करो जैसे थे विज्ञान युक्तिपूषक 
पथ्य पदार्थो फा सेचन कर मीरोग दोते हें वैसे आप कोग भी हों ॥ ६४॥ 
प्रजापते नेत्यस्य अजापतिड्रुषि: | इंदचरों देवता । पिराट त्रिष्टए्‌ छष्द: | बैवतःस्वर :॥ 











यजुर्वेद भाष्ये- ... दह8 


फिर उसी वि०॥ 
प्रजांपते न त्वदेतान्धन्यों विद्या रूपाणि परि ता घंसूष | 
घत्का मास्‍्ते जुहमस्तन्नों अस्तु चध< स्पांस पतंथो रखी शाम ॥६५॥ 

पदार्थ -हे ( प्रजापते ) सब प्रजा के रक्षक स्वामिन्‌ इंदबर फाई भी (स्वत) आप 
से ( अन्य: ) भिन्न ( ता.) उन ( एतानि ) इन पृथिव्यादि सूर्तों तथा (विद्या) खब 
( रूपाशि ) स्व॒रूपयुक्त वस्तुझों पर ( न ) नहीं (परि, बम्व) बलवान है (यत्कामाः) 
जिस २ पदार्थ की कामना थाले हो कर ( वयम्‌ ) हम लोग आप की ( जुहुमः ) 
प्रशंसा करें ( तत्‌ ) घबद २ कामना के योग्य चस्तु ( न: ) हम को ( झस्त ) प्राप्त दो 
( ते ) भाप फी रूपा स हम लोग ( रथीणाम ) विद्या सुबणं भादि घर्नो के (पतय:) 
रक्षक स्थामी ( स्याम ) होवें ॥ ६५ ॥ 

भावाथे:-जों परमेश्वर से उत्त म, बड़ा, पेशचय्येयुक्त, सथेशक्तिमान पदा थे फोइ भी 
नहीं है तो डस के तुलद्य भी कोई नहीं जो सब का आत्मा सब फा रचने वाला स- 
मस्त ऐेइवर्य का दाता इंइवर है उस फी भक्ति विशेष झोर अपने पृरुषाथे स इस 
छ्तोफक के ऐड्वरये और योगाक्यास के सेवन से परलोक के सामथ्थ को हम लोग 
प्राप्त हों ॥ ६५॥ 

इस अध्याय मे परमात्मा के महिमा, सर फे गुण, योग की प्रशंसा, प्रश्रोक्तर, 
सूट के पदार्थों की प्रशंसा, राजा प्रजा के गशा, शास्त्र आदि का उपदेश, पठन पा- 
ठन, ख्री पुरुषों के परस्पर गणा, फिर प्रश्नोत्तर, इंदयर के गुणा, यज्ञ की व्याख्या 
झौर रेखागशित झादे फा वर्णन किया दे इस्त से इस अध्याय के अथे की पूथे भ- 
ध्याय के झथ के साथ संगति जाननी चाहिये ॥ 


यह तेइसवबां अध्याप सप्ताप्त हुआ || 
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विदशृवान देव सवितदुरितानि परां खुष | यद्भद्र तन्न आर्ुव ॥१॥ 





प्रदवइत्यस्य प्रजापतिऋषि.। प्रजमापतिवेबता | सुरिक्‌ संकृतिश्छन्द: | गान्धार स्वर:॥ 
भय चौवीसवें अध्याय फा झारम्म दे इस के प्रथम मंत्र में मनुष्यों का 
पशुपों से फेसा उपकार लना चाहिये इस विषय का वर्णन हे ॥ 
अद्ृव॑स्तूपरों गोमृगस्ते प्रांजापत्या||कष्णग्रीव आग्नयो र॒राटें 
पुरस्तात्सारस्व॒ती मेष्पुधस्ता डन्वों रा इिचना चधो र|मौ बाहोः सौं- 
सापीष्ण; हथामो नाभ्पांछेसोरयंघामों इवतस्य कृष्णशं पाइय्यों- 
स्वाष्टोी लॉमशसक्‍्थों सक्ध्योवोपव्यः इवबतः पुच्छ हन्द्र(य स्थ- 
पस्थाय चेहदैष्णवो धामनः || १ ॥ट्र्यगर तर) 
पदार्थ-हे मनुष्यो तुम जो ( "आह ) शीघ्र चलने हारा घोड़ा (तपरः तूपर: ) दिला 
करने घाला पशु ( गोसग: 2 ओर गो के समान वक्तेमान नौलगाय द्व ( ते ) वे 
( प्राज्ापत्था: ) प्रजापालक सूय देवता वाले, अथांत्‌ सूर्थमशडल के गुणों से युक्त 
( छुष्णाप्रीष: ) जिस की काली गहईंन बह पशु ( झाग्नेय, ) अग्नि देवता बाला (पु- 
रस्तात्‌ ) प्रथम से ( रराटे ) लक्षाट के निमत्त ( मेषी ) मढ़ी ( सारखती ) सरस्त्र- 
ती देवता घाली ( झ्रधस्तातव ) नीचे स ( हन्वो: ) ठोड़ी वामदक्षिणा भागों के झोर 
( बाह्ो: ) ध्ुज्ञाओ्रों के निमिक्ष (अभधोरामो ) नीचे रमण फरने चाले ( श्राहियनो ) 
जित का अश्यि देवता वे पशु ( सौोमापोष्णा: ) सोम मोर पूषा देवता धाला 
( इयामः ) काले रड्ठ से युक्त पशु ( नाक़्याम ) तुन्दी के निभिस्त और ( पाश्थयों: ) 
बाई दाहिनी शोर के नियम ( इघेत: ) खुफेद रंग ( तर ) झौर( कृष्ण: ) काला रंग 
बाला (थे ) और ( सोरययामी ) सूये वा यम सम्बन्धि पशु था ( सक्‍्थ्यो: ) पैरों 
की गांठियों के पास के मार्गों के निभि्त ( क्रोमशासक्थों ) जिस के बहुत रोम वि- 
धमान ऐसे गांठियों के पास के भाग से युक्त ( स्थाप्ट्रो ) त्वष्ठा देशता धाले पशु 








" । 
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था ( पुच्छे ) पूंछ के निमिक्त ( इवेतः ) सुफेद रंग बाला ( घायव्यः ) वायु जिसका 
देवता दे बद वा ( बेहत्‌ ) जो फामोद्दीपत समय के बिना बैल् फे समीप जाने से 
गसे नष्ट करने बाली गो वा ( वेष्पाव: ) विष्णु देवता बाला मोर ( बामन: ) नाटा 
शरीर से कुछ टेढ़े अंगवाला पशु इन सभो को ( स्वपस्याथ ) जिस के सुन्दर २ 
कमे उस ( इन्द्राय ) ऐेश्वय्येयुकत पुरुष के लिये संयुक्त फरो(प्रथात्‌ उक्त प्रत्येक 
झेग के आनन्द निर्मि्चक उक्त गुणचाल्ते पशुझो को नियत फरो)॥ १॥ 

भाषाथेः-जो मनुष्य अदृघ भाद पशुर्ओ से कार्यों को सिद्ध कर पेद्यय को 
उन्नाति दे के धरम के झनुकल काम करें थे उत्तम भाग्य वाले हों । इस प्रकरण में 
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रोदितरत्यस्य प्रजापातिऋ।षि: | सामादयों देखता: | निचृत्स॑ंकृतिइछन्द: । 
गान्धारः स्वरः ॥ 
फिर कौन पशु फैस गुणा वाले हे इस घि० ॥ 






रोहितो धूम्ररोहितः ककन्धुरों हितस्ते सौम्पा बश्ुरंरुणबंश्ु! 
शुकवश्ुस्ते बारुणा; छ्विति रन्धोन्पतः शितिरन्धः समनन्‍तशि- 
तिरन्धस्ते सांविन्ना। शितिबाहुरन्यत॑ः शितिबाहु! समन्तशिति: 
याहुस्ते बाहेस्पसथा: प्ष॑ती ध्षुद्रप॑घती स्थूलपृषती ता मैंच्राबरूएपं:॥ २॥ 
पदार्थ -हे मलुष्यों तुम को जा (रोदितः ) सामान्य लाल ( प्षश्नरोहितः ) ध्ु- 
मेला लाल और ( फकसन्घरोहित: ) पके बेर क समान छाल पशु हैं ( ते ) वे ( सौ- 
म्याः ) सोम देवता झथात्‌ खोम गुण चाले । जो ( बचश्चु: ) न्‍्योला फे समान 'चुमेला 
( मरुणायन्नु: ) छालामी लिये हुए न्‍्योले के समान रंगबाला और (शुकबश्नु:) शुग्गा 
की समता फो लिये हुए के समान रंगयुक्त पशु हे ( ते ) पे सब ( बारुणा: ) परुण 
देवता घाले झ्थात्‌ अ्रष्ठ जो ( शितिरन्थ्रः ) शिति रन्ध म्थात्‌ जिसके ममे स्थान 
आदि में सुपेदी ( झनन्‍्यतः शितिरन्धः ) जो झौर संग से और अंग में रूद से हों. 
देसी जिस के जहां तहां सुपेदी ( समनन्‍्तशितिरन्श्ः ) ओर जिस के सब ओर सत 
छेदों के समान सुपेदी के चिह्द हें ( ते) वे खब ( सावित्रा:) सबिता देवता बाले 
( झितियाहु: ) जिस के झगके मृजञाओं में सुपेदी के चिह्न ( अन्यतः शितिवाहुः ) 
जिस के भोर अंग से झौर अंग में सुपेदी के िह और ( शमस्तशितिवाहु: ) जिस 
के सज ओर से भगल्त गोड़ों भें सुपेदी के चिह दें ऐले जो पशु दे (ते ) थे ( बाई- 
रुपत्पाः ) धृहस्पति देवता बाले तथा जो ( पृषती ) सब अंभों से भ्रदछी छिट की 




































रे , चतिशो5ध्याथ। ॥ 


च्् 


दर सी ( चुद्रपृषती ) जिस के छोटे २ रंग विरंग ऊीटे झौर ( स्थृल्तपूषती ) जिस 
के मोटे २ छीट हैं ( ता: ) वे सब ( मेत्राचरुण्य: ) प्राण और उदान देवता घाले 
होते है यद जानना चाहिये ॥ २॥ 
भावाथे:-जा चन्द्रमा आदि के उत्तम गुणा वाल पशु दं/उन सर उन २ के गुण 
के अन॒ुकूछ काम मनुष्यों का सिद्ध करने चाहियंऔ। २॥ 
शुद्धवाल इत्यस्य प्रजापतिऋष: । प्रइ्पादयो देवता देवता: | निचद्तिजगतीरून्द: । 
निषाद: स्व॒रः ॥ 
फिर केले गुण वाले पशु हैं इस वि० ॥ 
झछुडवांलः स्वशुडवाला माणिवालस्त आंशिवनाः इपेतः 
इपेताज्ञोरुणस्ते रुद्राय॑ पशुपत॑य का याम्ता अंबलिप्ता शौद्रा 
नभोरूपाः पार्जन्या; ॥ ३ ॥ 
पदार्थ :-दे मनुष्यो तुम फो जो ( शुद्धधाल: । जिस के शुद्ध वाल था शुद्ध छोटे 
छोटे भंग ( सर्वेशद्धवाल: ) ज्ञिस के समस्त दराद्ध चाल और ( मणिवाल! ) जिसके 
मणि के समान चिलकते हुए बाल हैं ऐसे जो पश्ञ ( ते ) वे सब (आशिवना: ) से. 
चन्द्र देवता धाले झथोत्‌ सये चन्द्रमा के समान दिव्य गुण बाले । जो ( श्येतः ) 
सुपेद रंगयुक्त ( इथेताक्ष: ) जिस की सुपेद झांखे ओर ( अरुणः ) जो लाजक्ष रंग 
वाछा है ( ते ) बे (पशुपतय्े) पशुओं फी रक्षा करने भौर (रुद्राय) दुष्टों फो रुल्ाने. 
दारे के लिये। जो ऐसे हैं कि ( कर्णा: ) जिन से काम करते दे वे (थामा: ) बाय 
देवता वाले (झवलिप्ता: ) जिन के उन्नात युक्त अंग अथांत्‌ स्थल शर्णर हैं वे 
( रौद्भा: ) प्राण बायु आदि देवता बाछे तथा ( नभोरूपा: ) जिन का झाफाश के 
समाग नीला रूप है ऐसे जो पशा हैं थे सब ( पाजन्या: ) मेघ छेल़ता बाले जानने 
चाहिये ॥ ३॥ 
भावाधे:-[जो जिस पशु का देवता दे वह उस का गुण है यह जानना 


खाहिये|॥ ३ ॥ 
पृश्निरित्यस्य प्रजञापतिश्रषि: | मारुतादओ-देबता: | बिराडतिश्षतिदद्धन्व: । 
घड़ज: स्वर: ॥ 


फिर उसी बि० ॥ ह 
पद्धिनस्तिरइचीन पृछ्िनरूष्व प्रंद्चिनस्ते मारुताः फल्गूलोंहितो- 
णी पंलक्षी ता। सारस्व॒त्तः प्लीहांकर्यः चुण्ठाकण्णोंच्याल्ोह्क- 
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लक पा 8 या 5 55 कि हर 
णस्ते स्वाहा! कष्णग्रींच: दितिकक्षों जिमसक्थस्त 5ऐन्दारना क- 
दणाज्जरल्पॉजिजमसहाज्जस्त उपस्या। ॥ ४ ॥ 
पदार्थ -हे मनुष्यों जो ( पृश्चि: ) पूछने योग्य ( तिरश्वीनपृश्टिन: ) जिस फा ति- 











रछा स्पश भर ( ऊष्बेप्रद्चिन: ) जिस का ऊंचा उष्तम रुपद् है ( ते ) वे (मारुता:) 
घायु देवता वाले । जो ( फल्गू: ) फलों को प्राप्त हो ( लोहितोणी ) जिस की छाछ 
ऊणो अथोत देह के षाल़ झोर ( पलची ) जिस फी चंचल चपल आंखें ऐसे जो पशु 
हैं (ता: ) थे ( सारस्व॒त्यः ) सरखती देवता वाले ( प्कीहाबणो: ) जिस के कान में 
प्लीद्ा रोग के झाफार चिन्द्र द्वो ( शुण्ठाकणः ) जिस के सूखे कान ओर जिस के 
( अध्यालो हकर्या: ) अच्छे प्रफार प्राप्त हुए सखुबण फे समान कान ऐसे जो पशु ईद 
(ते ) थे सब ( त्वाष्टा: ) त्वष्ठा देवता वाल्ने जो ( कृष्णागप्रव: ) काले गज्ते बाल्े (शि- 
तिकत्चः ) जिस के पांजर की झोर छुपेद भगु मोर ( पझ्रश्जिसक्थः ) जिस की प्र- 
सिद्ध जडूाघा भ्रथात्‌ स्थल होने सर अल्लग विदित हों पेसे जो पशु हैं ( ते ) बे सब 
है पेन्द्राप्ना: ) पवन भौर बिजुली देषता वाले तथा ( रृष्णाश्जि: ) जिस की करो- 
दी हुए चाल ( प्रत्पाध्ज:) जिस की थोड़ी चाल भौर (मद्दाउजः ) जिस की 
बड़ी चाल ऐसे जो पशु हैं ( ते ) वे सब ( उपस्या: ) उषा देवता घाले होते हैं. यद 
ज्ञानना चाहिये ॥ ४ ॥ 
भाषाथे:-जो पशु झोर पत्ती पत्रन गुण वा जो नदी गुणा वा जो सूय्य गुण वा 
जो पवन झोर बिजली गुण तथा ज्ञो प्रात: समय फी बेला के गण घाले हैं उन से 
उन्हीं के अनुकूल काम सिद्ध करने चाहिये ॥ ७॥ 
शिक्ष्पाइस्थस्य प्रजापतिऋषि: । विश्वेदेषा देवता: । निचृदगृहती छन्द:। 
- मध्यम्रः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
शिल्पा बेंदबदेव्यों रोहिंण्पसूपवंयों चाच5विंज्ञाता भवदिंत्ये 
सरूपा घान्ने बस्सतटं देवानां परनीम्घः | ५ ॥ 
पदाथे:-हे मजुकयों तुम को ( शिव्पा: ) जो सुन्दर रूपबाब ओर शिदब्प कार्यो 
की सिद्धि करते बाली ( वेश्वदेव्य: ) विश्वेदेव देवता धाले ( घाल ) वाणी के लि- 
ये ( रोहिए्य: ) नौचे से ऊपर को चढ़ने योग्य ( व्यधय:ः ) जो तीन प्रकार की भेड़ें 
( ऋविस्ये ) पृथिवी के लिये ( मविज्ञाता: ) विशेष करन जाती हुई भेड़ आदि (भा 
जे ) धार कंरने के किंफ्े (,संरुपा: ).एक जे. रुप धाद्दी तथा ( देवानाम ) विंब्य- 


दे 











इस्ल मनन चतुविश्ो5ध्यायः ॥ 


गुण वाले विद्वानों की ( पक्षी क्ष्य: ) स्त्रियों के लिये ( बत्सतथ्व: ) अतीष छोडी २ 
थोड़ी झ्रबस्था बाल्ली बकछिया जाननी चाहिय ॥ ५॥ 
भाषाथः-ज्ञों सब विद्वाव्‌ शिल्प विद्या से झनेफों यान भादि बनाथें और पशु- 


भी की पालना कर उन से उपयोग लेघें थे चनवान्‌ हो ॥ ५ ॥ 








कृष्याप्रीषा इत्यस्प प्रजापति कृषि:  धग्न्यादयों देबता:। विरार्डप्णक छन्द: | 
ऋषभ:ः स्वर: ॥ 
फिर उस्ती बि० ॥ 
कदच्णग्रीया आरनेयाः दितिभ्रदों बसूनांश रोहिंता रुद्राणार 
इवेला अंवरोकिणं आदित्थानां नर्मोंख्पा। पाजन्धा। ॥ ६ ॥ 
पदार्थ:-हे मनुष्यों जो ( रृष्णाप्रीचा: ) एस हैँ कि जिन की सखिली हुई गदेन 
था सिखा हुआ खाना निगछना थे ( आग्नेया: ) प्रग्ति देखता घाले ( शितिश्रवः' ) 
जिन की छुपेद भोंदें हैं व ( घसूनास ) पृथिया भादि घसुझों के जो ( रोदिता: ) 
लालरंग फे है/वि ( रुद्राशाम ) प्राय आदि ग्यारद्द रुद्रों के।जो ( इवेताः ) 
सुपेद्‌ रंग के और ( अपरोकिया: ) झबरोध करने ध्र्थात्‌ रोकने पाले दें थे ( आवि- 
त्यानाम ) सूथ्य सम्बन्धी महीनों के ओर जो ( नभोरूपा: ) ऐसे दें कि जिन का 
जलऊ के समान रुप दे वे जीय ( पाजेन्या: ) मघ देखता घाले भथोत भेघ के सदा 
गृर्णो घाले जानने चाहिये ॥ ६ ॥ 
भाषाथेः-मलुष्यों फो चाहिये कि शग्ति की खींचने की पृथिधी झादि फी था- 
रणा करने फ्री पथनों की अच्छे प्रकार चढ़ने की सूर्थ भादे की रोकने की भोर 
मेघों की जल बषोने की क्रिया को जान कर सब कामों में सस्यक्क्‌ निरन्तर उपयुक्त 
किया करें ॥ ६ ॥ ८ 
उन्नत इत्यस्य प्रजापतिक्लेषि:। इन्द्रादथो देवता: ।झतिजगती छन्‍्द्‌ः | 
मिषादः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 


उन्नत ऋैषसो बांसनस्तऐंन्द्राबेष्णवा उन्‍्नता दितियाहु। 
दितिपृष्ठस्त ऐंन्द्राबाहेस्पुत्पा। शुकरूपा घाजिना। कल्साषां भा- - 
ग्निम्ा रुता। इथासा! पोष्णा। ॥ ७ ॥ 
पद्ाथे:--दे भजुष्यो तुम को जो ( उच्चत: ) ऊंचा (कूपभु:) भोर अेह (बामन) को जो : ) ऊंचा :) भोर झेह (बामन ) 


्््ः । 








;क्‍ । ६०५७ 


टेढ़े क्गों बाले नाटा पशु हैं (ते ) थे ( देन्‍्द्रावैष्णवाः ) मिजुली और पथन देवता 
घाले जो ( उन्नतः ) ऊंचा ( शितिबाहु: ) जिस का दूसरे पदार्थ को काटती दांटती 
हुई सृजाओों के समान बज और ( दितिपृष्ठ: ) जिस की सूक्ष्म फी हुए पीठ पेसे जो 
पथ हैं ( ते ) बे ( पेन्द्राबाहेस्पत्या: ) घायु और सूय देवता बाले (शुकरूपाः) जिन 
का छुग्सों के समान रुप झौर ( घाजिना: ) घेग बाले ( फदमाया: ) फबरे भी हैं थे 
( भाप्रिम्पयता: ) भरिन झौर पयन देवता पाक्षे तथा जो ( इयामा: )काछि रंग के हैं 
थे ( पौष्णाः ) पुष्टि निर्मित्तक मेघ देखता पाले जानने 'बाहियें॥ ७ ॥ 
भाषाथे:-जों मनुष्य पशुओं की उन्नति और पुष्टि फरते हैं थे माता प्रकार फे 
छुखों को पाते ॥ ७॥ 
पता इत्यश्य प्रज्ञापतिऋषि: | इन्द्राग्य्याद्यो-वेधता: | बिराड दृदती छस्वू: । 
मध्यमः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
एवा ऐन्द्राग्ता दिरूपा अंस्नी चाभीया वासना अनुडुवा हूं भा 
रनावैष्णवा घह्षा मैंत्रावरुफ्योउन्यत एन्पों मे: ॥ < ॥ 
पद थः-हे मनुष्यों तुम को ( एताः ) ये पूर्वोक्त ( द्विरूपाः ) छ्विरूप पशु अर्थात 
जिन के दो २ रूप हैं थे ( ऐेन्द्राग्ना: ) दायु ओर बिजुद्ी के संगी जो (बामना:) टेढ़े 
अंगों वाले व नाटे झोर ( मनड़्याह: ) बैल हैं थ ( झग्मीषोमीयाः ) सोम और प्रस्नि 
देवता बाले तथा ( झरनावेष्णवा: ) झग्नि झोर चाय देवता धाले जो ( बशाः ) छ- 
न्थ्या गो हैं थे (मेत्रावरुण यः) प्राण भौर उदान देवता घाली भर जो (अन्यतदन्थ:) 
कई से प्राप्त धो थे ( मेत्यः ) मित्र के प्रिय दयचदार में जानने चाहिये ॥८॥ 
भावाधे:-ज्ञों प्रुष्य घायु और भ्ग्लि भादि के गुणों घाले गौ मादि पशु हैं इम 
की पालना करत हैं पे सब फा उपकार करने वाल होते हैं ॥ ८ ॥ 
कृप्णभीया इत्यस्य प्रजापतिऋ पि: । अग्न्यादयों देवता: | मिचुत्पक क्तिदछन्दः । 
पश्नमः स्तर: | ह 
फिर उसी वि० ॥ 
कृष्णग्रीवा आर्जेपा बच्नव! सोम्वाः इबेता बांयब्या अर्थि- 
ज्ञाता अदित्स सखूंपा धान्ने बस्सलयों देवामां परनीभपः ॥ ९ ॥ 
पदार्थ:-हे मनुष्यों तुम को जो ( ऋृष्णप्रीवा: ) काके गले के हैं दे ( आग्नेयाः ) | 
अग्नि बेवता वाले जो ( बश्नवः ) स्थोे के रंग के समान रंग घाछे हैं थे ( सौम्या:) 





| 
| 











- दे चतुर्बिशो उध्याय। ॥ 











विज्ञाता: ) विरेष चिन्द्र से कुछ न जाने गये थे (मदित्ये) जो कभी नादा नई दोठी 
डस उत्पक्ति रूप क्रिया के लिये जो ( सझूपा: ) ऐसे दें कि जिन का पफसा रूप 
है वे ( थाज्रे ) घारण करने द्वारे पवन के जिये। ओर ज्ञों ( घत्सतये: ) छोटी छोटी 
| बढछिया दं वे ( देवानास ) सूये झादि लोकों फी ( पत्नीफ््य:) पालना करने बाली 
क्रियाश्ों के जानने चाहिये ॥ ९ ॥ 
भाषाथै:-जो पशु जोतने और निगलने वाले मगिन के समान घच्तेमान जो शओो- 
ष्यी के समान गणों को धारण करने झोर ढांपने वाले दें पवन के समान पच्तेमान 
ओ नहीं जानने योग्य उत्पत्ति के लिये जो धारण फरते हुए के तुल्य गुणयुक्त दे ये 
घारण करने के छिये। तथा जो सूये फी किरणों के समान वत्तेमान पदार्थ दें थे व्य- 
थद्दारों की सिद्धि करने में अच्छे प्रकार युक्त करने चाहियें॥ ९ ॥ 
कृष्णा भौमा इत्यस्य प्रजापतिऋपि: । झन्तरित्षादयों देवता: । 
बिराड गायत्री छन्‍्द्‌: | पड़जः स्थरः ॥ 
किर उस्ली वि७॥ 
कृष्णा मौप्ता धूम्रा आन्तरिक्षा बृहन्तों दिव्या: ठापल| बेखुताः 
सिध्मास्तारका। ॥ १० ॥ 
पदार्थ :-दे मनुष्यो तुम को जो ( कृष्णा: ) काले रंग के था खत भादि के ज्ु- 
ताने बाले हैं वे ( मौमा: ) भूमि देवता वाले । जो ( घ्वृश्ना: ) घुमेले हैं वे ( झान्त- 
रिक्षा: ) अन्तरिक्ष देवता वाले । जो ( दिव्या: ) दिव्य गुण फम्त स्वसावयुक्त ( बू- 
दन्त: ) बढ़ते हुए भोर ( शबलाः ) थोड़े सफेद दें वे ( चेद्यता: ) बिजली देखता घा- 
के । झीर जो ( सिध्मा: ) मद्भल कराने द्वारे द॑ वे ( तारका: ) दु:ख के पार उतारने 
घाले जानने चाहिये ॥ १० ॥ 
भावाथ:-यदि मनुष्य जोतने आदि कार्यो के साधक पशु आदि पद्ाथों को भूमि 
झादि मे संयक्त फरें तो वे झानन्द मक़ुल को प्राप्त दोवें ॥ १० ॥ 
घूमनेत्यस्य प्रजापातेऋषि: । चसनन्‍्तादयो देवता: । पिराड शद्व॒तीछन्वः । 
मध्यभ्त: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 


घूज्रानू बसन्धायाल॑मते दुवेतान्‌ ग्रीष्माय कष्णान्‌ वर्षो भ्यों 
५रुणाण्छरदे पृषु॑ता देसस्ताथ पिशक्गाजओ्छिक्षिराय ॥ ११ ४ 
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पद्ार्थ:-जो मनुष्य ( घप्तन्ताय ) चसवन्त ऋतु में सुस्त के क्षिये ( घूज्ान ) घुमेले 
पदार्थों के ( ग्रीष्माय ) प्रीष्म ऋतु में झ्ानन्द के लिये ( श्वेतान ) सुपेद रंग के (व- 
बॉक्थ: ) धो ऋतु में फाये सिद्धि के छिये ( कृष्णान ) काले रंग के था खेती की 
सिद्धि करने पाले ( दरदे ) शरद ऋतु में सुख फे लिये ( मरुणान्‌ ) लाल रंग के 
( देमन्ताय ) देमन्स ऋतु में फाये साथने के लिये ( पृषतः ) मोटे ओर (शिशिराय ) 
शिशिर ऋतु सम्बन्धी व्यवहार साथन के लिये ( पिशद्भान ) लालामी लिये हुए 
पीले पदाथथों की ( आ, रूभते ) भच्छे प्रफार प्राप्त होता है घढ निरन्तर सुखी दोता | 
है॥ ११॥ 

भाषा्:-सनुष्यों फो जिस ऋतु में जो पदाय इकट्ठे करने था सेबने योग्य हों | 
डन को इफट्ठे ओर उनका सवन कर नीरोग हो के धमे अथ, काम शोर मोक्ष के 
सिद्ध फरने के व्यधद्दारों का भाचरणा फरें ॥ ११॥ 


धयवय इत्यस्य प्रआापतिऋंबि: । श्रग्ल्यादयो देवता: । विराडनुशुप रद: ! 
| गान्धारः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
उ्यर्षयो गायतये पं्रांवयस्तरिष्ुभेटित्सवाहो जगंत्मे जिवत्सा 
अंनुछ्ुमेंतुसेवाह उच्णिहें ॥ १६॥ 
पदार्थे:-जो ( ध्यवथः ) ऐसे हैं कि जिन की तीन भेड़ें वे ( गायहत्ये ) गाते हुओं 
की रक्षा फरने वाली फे लिये ( पश्चाधयः ) जिन के पांच भेड़ें हैं थे ( भिष्ठमे ) तीन 
झथात्‌ शरीर वाणी और मन संबन्धी सुर्खो के स्थिर करने के क्षिये । जो ( दित्य- 
वादः ) बिनाद में न प्रसिद्ध हैं! उन की प्राप्ति कराने बारे ( जगत्ये ) सललसार की 
रक्षा करने की जो क्रिया उस के लिये ( जिवत्सा: ) जिन के तान बछड़ा था जिन 
के तीन स्थानों में निवास वे ( झनुष्ठभे ) पीछे से रोकने की ,क्रिया के लिये और 
( तुयंबादः ) जो अपने पशुझों में चौथे को प्राप्त कराने वाले हैंथे ( उचष्णिद्दे) 
जिस क्रिया से ड्लमता के साथ प्रसन्न हों उस क्रिया! फे क्षिये अच्छा यक्ष करें थे 
सुझ्ा हा ॥ १२ ॥ 
भसायाथे:- जैसे विद्ध/नू जन पढ़े हुए ग/यह्ती आदि छन्दों के प्थों सर खुस्तों को 
बढ़ाते दें पेसे पशुभों के पालने घाले घी आदि पदार्थों को बढ़ाये ॥ १२॥ 


पष्ठणाड़ित्यस्य प्रजापतिक्लषि: । घिराजादयों देवता: | निचदनुषुप्छन्द: । 
गान्लयार: रुचर: ॥ 


किर उच्धी बि० | 
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६०८ चतुर्विशो5ध्याय: | 


पश्ठवाहों विराज उचाणों बृहत्या ऋषमाः | ककु में प्रवाह: 
पड़नकबे घेनषोडलतिंछन्दसे (| १३ ॥ 
पदार्थ:-जिन मनुष्यों ने ( विराज़ ) धिराट छन्द के लिये ( पष्ठबाहः ) जो पीठ 
से पादर्थों को पहुँचात ( बृदत्य ) घ्ददती छन्द के अथे को ( डचाणुः ) वीये सोचने 
में समथे ( ककुभे ) ककुप उष्णिक्‌ छन्‍्द फे अथे फो ( ऋषभा: ) अतियल्लवान्‌ 
प्राणी (पडक्त) पडाक्ति छन्‍द्‌ फे अथ को (पनड्बाह) लढ़ा पहुँचाने में समथ बेलों 
को ( अतिछन्द्से ) झतिजगती श्रादि छन्‍्द के झथ फो ( घेसवः ) दूध देने घाली देने बाली 
गोएं खीकार की! स्वीकार फी|चे अतीव सुख पाते हैं ॥ १३॥ 
भाषाथे:--जैसे विद्धान्‌ विराट आदि हन्दों के लिये बहुत विद्या विषयक कामों 
फो सिद्ध फरत हैं घेसे ऊंट भ्रादि पशुओं से ग्रदहस्थ लोग समस्त कामों को सिद्ध 
फरें॥ १३ ॥ 
कृष्ण प्रीवा इत्यस्य प्रजापतिऋषि: ध्गन्याद्यो देवता:। सुरिगति जगती छन्‍द: । 
निषाद: स्वर: ॥ 
े फिर उस्ती घि० ॥ 
कृष्णग्रीबा आरजेया बश्नब! सोम्या उपध्चस्ता सांविन्ना ब॑- 
त्सतथे! सारस्व॒स्गः श्यामाः पौष्णाः पृश्नंपो सारुता बंहरूपा वें- 
इथदेबा बचार व्यावापृथिवीयां। ॥ १४ ॥ 
पदार्थ:-द मनुष्यों तुम को जो (कृष्शाप्रीवा:) फाले गले घाले हैं वे (झार्नेया:) 
परग्नि देवता वाल । जो (बश्नचः) सब का धारण पोषणा करने याले हैं थे (सोम्या:) 
सोम देवता घालते । जा ( उपध्चस्ता: ) नीच के समीप गिरे हुए हैं थे ( साबिच्वा: ) 
सविता देवता बाले | जो ( बत्सतय्यः ) छोटी २ बछिया हैं छे'्‌ सारखत्यः ) वाणी 
देखता धाली । जो ( इयामा: ) काले वयो के दें थे ( पोष्णा: ) पुष्टि करने हारे मेघ 
देखता वाल | जो ( पृश्चय: ) पूछने योग्य हें घे ( मारुता: ) भनुष्य देवता घाले 
जो ( बहुरूपा: ) बहुरूपी भर्थांच जिन के अनफ रुप है वे ( पेइकदेवा: ) समस्त 
विद्वान देखता घाले और जे (चशा:) निरन्तर चिलकते हुएदे थे (धायापृ्थिवीयाः) 
झाफाश प्रथिब्री देवता घाले जानने चाहिये ॥ १४ ॥ 
भावार्थ:-जैसे शिल्प विद्या जानने याले विद्वान जन अग्नि झ्रादि एदाथों से 
उसेक छाय सिद्धि फरते दे वेसे सती करने वाले पुरुष पशुमों से बहुत काये सिद्ध 
करें ॥ १४॥ 





दर 
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यजुर्वेद्भाष्य- ६०९ 





उक्ता इत्यस्य प्रजापतिऋंषि: | इन्द्रादयों देवता: | पिराहुष्णिक छन्दः। 
ऋषभ: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि०॥ 

वक्ता: संज्चरा एता एन्द्राग्ना। कुष्णा वांरुणा; पृश्च॑पो सारु- 


ता; क्ाथास्तुपरा: ॥ १५॥ 
पदाथे:-द्ेे मनुष्यों तुम को ( एता: ) ये ( उक्ता: ) कहे हुए ( संचराः ) जो 
श्रच्छे प्रकार चलने हारे पशु आदि हैं वे ( पन्द्वाग्ना: ) इन्द्र मोर मग्नि देवता 
बाले। जो ( रूष्णा: ) खींचने वा जोतने द्वारे दें ( घारुणा: ) थे चरुण देवता वाल 
और जो ( पृश्षयः ) चित्र विचित्र चिह् युक्त ( मारुता: ) मनुष्य फैस स्वभाव चाले 
(तूपरा:) हिंसक दे थे (काया:) प्रजापति देवता घाले हैं यद जानना चाहिये ॥१५॥ 
भावाथे:-जो नानाप्रकार के देशों मे झ्ञाने जाने घाले पशु आदि प्राण दें उन 
से मनुष्य यथायोग्य उपकार लव ॥ १५ ॥ 
प्रग्नय इत्यस्य प्रजापतिऋषि: | अग्न्यादयों देवता: | शक्करीछन्द: । बेवतः स्थर:ः ॥ 
फिर किस के लिये कौन रक्षा फरने योग्य हैं इस वि० ॥ 
अपनयेउनीकवत्ते प्रथणमजानालंभते सरुदभ्यः सान्तपनेभ्पं! स- 
48.33 %0-%»++ नाई क/७०ट 
बात्यान्‌ सरुदभ्यों गहसंधिभ्यों बष्किंहान मरुदभ्य क्रीडिभ्यः 
सर सकष्ठान्‌ मरुदभ्य। स्वतेवदभ्पया5नसणानू ।| १६९॥। 
पदाय:-दे मसनुष्या जेसरे बद्धान्‌ जने ( अर्नीकवते ) प्रशेसित सना रखने चांद 
( झग्नये ) आग के समान घक्तमान तेजस्वी सेनाधीश के लिये ( प्रथमजान ) घि- 
स्तारयुक्त कारशा से उत्पन्न हुए ( सान्तपनेक्य: ) जिन का अच्छे प्रकार अद्यच्नय्य 
झादि आचरण दै उन ( मरुद्भ्यः ) प्राण के समान प्रीति उत्पन्न करने वाले मनुष्यों 
फ़े लिये ( सवास्थान्‌ ) एक सर पत्रन भें हुए पदार्था ( शुहमेधिफ््यः ) घर मेंजिन की 
भीर बद्धि है उन ( मर्दक्‍्यः ) मनुष्यों फे लिये ( बष्किहान ) बहुत फाल के उत्प- 
झक्ष हुआ ( ऋ्रीडिफ्यः ) प्रशेसायुक्त विहार आनन्द फरने वाल ( मरुदक््यः ) भनुष्यों 
के लिये ( संखष्टान्‌ ) भरुछे प्रकार गुशायुक्त और ( स्वतवद्भ्यः ) जिन का भाप 
से नियास दे उन ( सरुदक्य: ) स्वतन्ज मनुष्यों के छिये( प्नुखष्टान्‌ ) मिलने बालों 
को [ जा, लमते ) आच्त होता दे चेसे ही तुम छोग इन को प्राप्त दोझो ॥ १६ ॥ 
भाषा्थ:-ऊसे विद्वानों से विद्यार्थी ओर पशु पासे जाते हें वैसे अस्य मनुष्यों 


को भी पाकने जादहियें ॥ १६ ॥ 
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६१७ चतुरविशों <ध्याय! | 
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हा । इन्द्राग्न्याद्यों देवता: । भुरिग्गायत्री छत्द! । 
घड्ज: रुघरः ॥ 
फिर उस्ती वि० ॥ 
उक्ता! संज्चरा एता ऐन्द्रारनाः प्रांठाड़ा सहिन्द्रा बंहरूपा के 
श्वयकसणा। ॥ १७ | ह 





























जे 


उक्ता इत्यस्य प्रजापाः 


पदार्थ:-दे मनुष्यो तुम को जो ( एताः ) ये ( पेन्द्राग्ला:) खायु ओर बिजुद्ी 
देवता घाले या ( प्राश्णड्रा: ) जिन के उत्तम शींग हैँ वे ( माहेन्द्राः ) महेन्द्र देवता 
वाले था ( बहुरुपा: ) बहुत रंगयुक्त € वेश्वफर्मणा: ) विदवकफर्म देवता घाले ( संच- 
रा: ) जिन में भ्रच्छे प्रकार झाते जाते हैं वे मागे ( उक्ता: ) निरुपण किये उन में 
जाना जाना चाहिये॥ १७ ॥ 
भावाथे:-जैसे विद्वानों ने पशुर्भो फी पालना भावि के मार्ग कदे हैं पैसे ही घेद्‌ 
में प्रतिपादित है ॥ १७ ॥ 
घृन्ना इत्यस्य प्रजापतिऋषि: | पितरो देवता: | भुरिगति जगतीउडन्द:। निषाद: स्व॒र:॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
घूम्रा बश्चुनीकाशाः पितु्णा सोसंवतां व स्रनीका शा! 
पितणां बंहिषधद! कष्णा बच्चनींका शा: पितु णामसग्निष्यात्ताना 
कृष्णा; प्षन्‍्तस्त्रयम्त्रका। ॥ १८ ॥ हु 


पवार्थ:-दे मनुष्यों तुम को ( सोमंबताम ) सोमंशान्ति झादे गृुश युक्त उत्प- 
क्ष करने वाले ( पितृशाम ) माता पिताझों के ( वच्धनीकाशा: ) न्योंत्रे के समान 
( कूज्राः ) घुमैले रंग वाले ( बर्दिषदाम ) जो सभा के बीच बेउँती दें उन ( पितृणा- 
भू ) पालना करने हारे पिद्धानों के ( कृथशाः ) काले रंग पाले ( घ्म्ननीकाशाः ) 
चुभां के समान कर्थाद धुमेैले ओर ( बच्धवः ) पृष्टि फरते चाझे तथा ( भ्ग्निष्या- 
साताम ) जिन्होंने भरित विधा ग्रदंशो फी हैं उन ( पितणाम ) पालता करने हारे 
विद्वानों के ( बश्धनीफाशा: ) पालने हारे के समान ( कृष्णा: ) कंद्षि रंग यांश्षे ( पूं- 
चम्तः ) भोटे अड्डों से युक्त ( ैयम्धकाः ) जिंनेका तीन अधिकारियों में खिंन्द हे के 
भाणी घर पदाये दे यद जामना चाहिये ॥# शट ॥ 

साधाथे:-जो उत्फन्ष करमे और विध! देने वाले चिंदान हैं उनके डी आदि प- 
दें वा गी भ्रादि के दाम से ययायोग्य सस्कार करना आंदेये ४ १८॥ 








यजवेंद साफ्ये- 'क््हह 
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जता: संचरा इत्यस्य प्रजापतिक्यि: | घायुदेचता । तच्रिफद गायजी छऋन्‍व! 
पड़ज़' स्वर: ॥ 
फिर उ्सा वि० ॥ 
उक्ता; सं|ज्चरा एता: शुनासीरीय।ः दइचता बॉयव्था: इबेला: 
सोय्पा; ॥ १६ ॥ ' 
पदाथ:-दे मनृष्यो तुम ज्ञो ( फ्ता )य ( शुना|सीरीया: ) शुनासीर देवता वाले 
प्र्थात्‌ खेती की सिद्धि करने वाले ( संचरा: ) झाने जाने हारे ( बायब्याः ) पवन 
के समान दिव्य गणयक्त ( इचता: ) सपद गड्ट बाले या ( सायो' ) सूर्य फे समान 
प्रछाशमान ( इयेता: ) सुपेद रड् के पद ( उक्ता: ) कह ह उन को अपने काय्यों पं. 
प्च्छे प्रकार निरन्तर जियूक्त कर ॥ १०॥ 
भावाथ.-जा जिस पशु का देवता कद्दा हद वद उस पशु का गणाप्रहण करना 
चाहिये॥ १९ ॥ 
चसन्‍्तायेत्यस्य प्रजापतिऋषि' | बसनन्‍्तादयो देवता'।| विराड जगती छनन्‍्द 
मु निषाद: स्वर. ॥ 
फिर किस के लिये कोन अच्छे प्रकार आश्रय करने योग्य दे इस वि० ॥ 


शा 


बसनन्‍्ताय ऋषिज्जेलानाल मतग्रीष्मायं कल विद्ञकान्वष।भ्प॑- 
हि 


स्तित्तिरीड्छरदे बत्तिका हेसन्ताथ ककंराब्छिदिरायथ विक॑क- 
रानू्‌ ॥ २० ॥ 


पदाथ:-हे मनुष्यों पक्षियों को जानन वाछा जन ( वसनन्‍्ताथ ) वसनन्‍्तऋतु के 
लिये (कपिहज्जलान्‌)जितन कपिह्जल नास के विशेष पत्तियों ( प्रीष्माय ) भ्रीप्म ऋतु 
के लिये ( कछविद्धवनू ) चिरोटा नाम के पक्षियों ( वर्षोक्पष ) वपों ऋत के लिये 
( तिन्चिरीनू ) तीतरों ( शरदे ) शरद्‌ ऋतु के लिये ( बक्तिकाः ) बतकों ( द्वेमन्ताय) 
देमन्‍त ऋतु के लिय ( कफरान्‌ ) ककरनाम के पक्तियों और ( शिशिराय ) शिशिर 
ऋतु के क्रथ ( विककरान्‌ ) विफकर नाम के पक्षियों को (झा, लभत ) अच्छे प्र- 
फार प्राप्त होता दे उन को तुम जानो ॥ २० ॥ 

भाषाथे: -जिस २ ऋतु में जोर पक्षी भच्छे आनन्द को पाते हैं वे २ इस गुण 
बाले जानने चाहिये । २०क 7/“””““ 


समुद्राये्यरुप प्रजापतिकरषि: । चरुणुं। देवता । विराट छन्‍दा । मध्यम: स्थरः ॥ 
फ्रिर कोन किसे के सथे लेखन करने चाहिये इस वि० ॥ 
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क्‍ । चतुदिशोअध्याप। ॥ 


हटा 





संपुद्ापं विशुनारानालमते पजंम्पांप सण्डुकानद्ध्यों सत्स्पांन्‌ 
समित्राप कलीपयान वरुणाय नाफ्रानू | २१ || 
पदूधेः-दे सनृष्यो जले जऊ क जीषों की पाछगा करनेको जानने वाला जन (स- 
छुद्दाय ) महामज्ञादाय समुद्र के लिये ( शिशुमाराद ) ज्ञो अपने घ/क्षकों को मार 
डालते हैँ उन शिशुमारों ( पजन्याय ) मघ फे लिये ( मणडूकान्‌ ) मंडुकों (प्रक्शर:) 
जलों के लिये ( मत्स्यात्‌ ) मछलियों ( मित्राय ) मित्र फे समान छुख देते हुए सूर्य 
के लिये ( फुलीपयान ) कुदीपय नाम के जड्ली पशुर्भो भौर ( बरुणाय ) पय्श 
के किये ( नाक्रान्‌ू ) नाके मगर जलजन्तुभों फो (झा, लमते ) अच्छे प्रकार प्राप्त 
धोता दे पेले तुम भी आप्त होभो ॥ २१॥ 
भाषार्थ -जैसे अदध्वचर जन्तुओं के गुण जानने चाले पुरुष उन जज के अनन्‍्तुझ्नों 
फो बढ़ा था पकड़ सकते हैं बेला भाचरणा भोर लोग भी करें ॥ २१॥ 
सोमायेत्यस्य भज़ापतिश्षि: | सामादयों वेबताः | विराड बहती छन्दः। 
मध्यम: स्तर: ॥ 
किर उछ्ली बि०॥ 
सोमाय ह७सानाल्‍ंसते दायये बलाका हन्द्राग्निभ्यां क्रशांतू 
सिन्रनाय सहन बरुणाय चक्रवाकान ॥ २२ ॥ 
पद्ाथ:-हे मनुष्यो ! जैसे पक्षियों के गुण का विशेष ज्ञान रखने धाद्वा पुरुष 
( सोमाय ) ऋन्‍्द्वमा था भोपधियों में उक्तम सोम के लिये ( देसामू ) दसों (वायथे) 
पच्न के लिये ( बलाका: ) बगुलियों ( इन्द्राग्तिफ्पाम ) इन्द्र और प्राप्नि के लिये 
( कुष्चाव ) सारसों ( मिभाय ) मित्र के किये ( मदगूत्‌ ) जुछ़ क फौझों था खुतर- 
झुर्गो कोर ( जरुणाथ ) चरुण के लिये (चक्रवाफकान) चकई चकषों को (मा, क्षमते) 
अच्छे प्रकार प्राप्त होता है बेस तुम भी प्राप्त हो शो ॥ २९ ॥ 
शायार्थ:-इस मन्त्र में घाचकलु०--मनुष्यों को जो उत्तम पक्षी हैं थे अच्छे यक्ष 
के साथ पालन कर बढ़ाने चाहिये ॥ ३२ ॥ ह 
अप्नय इस्यरुथ प्रफपपातेऋषिः * म्म्यादर्यर देखता: । पक्क्तिश्छल्द: | पश्लः ख्ूवरः ४ 
फ़िर उसी वि० ॥ 


आरनयें इुषरूतासंभते वनरपरतिंग्य उ्कानरनावषोमास्याँ था- 
बाॉनशिवकपां सपूरात्‌ सिश्रावरुणाभ्यां कपोर्तान ॥ २६ ॥ 








नम है १३ 





पदार्थ :-दे ममुष्यो ऊसे पत्तियों के गुणा जामने घाल्मा जन ( अग्नये ) अग्नि के 
लिये ( कुटरून ) भु्गों ( चनस्पातिक्यः ) घनसुपाति झ्थोत्‌ बिना पुष्प फल देने बाज 
बूक्षों के क्षिये ( डछकान्‌ ) उब्लू पश्चियों ( झग्नीषोसाक््याम ) झग्नि कौर सखोम के 
लिये ( चाषाद्‌ ) भीलकण्ठ पक्षियों ( अध्विक्याम ) सूवे अन्द्रमा के लिये (भयूराग) 
मझूरों तथा ( मित्राषरुणा/क्ष्याम ) मित्र शोर परुण के क्षिये ( कपोताव ) फबूतरों 
को (भा, लभते) प्रच्छे प्रकार प्राप्त दोता है बसे इन फो तुम भी प्राप्त दोशो ॥९३॥ 
भावाथे:-इस मम्त्र में वाचकलु०--जो मुर्गा मादि पक्षियों के गणों को जानते 
हैं वे सदा इम फो बढ़ाते हैं ॥ २३ ५ 
सोमायेत्यस्य प्रजापतिख। दे: | सोमादयों देवता: | मुरिक पुक्तिइछस्दः । 
दश्चमः सर: | 
फिर उच्ची बि० ॥ 
४... स्ोमांय छबामाल मे त्वएें कौलीकान्‌ भोषादीदेयानां पश्नीं- 
मयः कुलीका देषजामिमभ्योउमनयें गृहपंतये पारुच्णान्‌ ॥ २४ ॥ 
पदार्थ :-हे मनुष्यो जैसे एक्चियों का काम जाननेत्राह्वा जन ( सोमाय ) ऐदवर्य 
के लिये ( क्षयान्‌ ) बदेरों ( रब ) प्रकाश के किये ( कौलीफान्‌ ) फौक्तीकनाम के 
पक्षियों ( देवानाम ) विद्वानों की ( पत्नी+य: ) स्तरियों के लिये (गोसादीः:) जो गोभ 
को मारती हैँ उन पश्तेरियां ( देवजामिश््यः ) शिक्वानों की बह्िनियों के लिये ( छु- 
छीका: ) छुल्लीकनामफ परररियां और ( अश्नये ) जो झ्रग्न के समान वत्तेमान ( सु- 
हपतये ) गृदपाऊन करने थासझ्ा उस के झिये ( परायप्णान्‌ ) पाथ्ष्ण पक्षियों फो 
(भा, सभते ) प्राप्त होता दे बेस तुम मी प्राप्त दोधो ॥ २४ ॥ 
भावार्थ:-इस मम्त्र में वाचकछु०-जो मनुष्य पक्षियों के स्थमावज कामों को 
ज्ञानफर उन फी भनुद्दारि किया फरते हैं थे बहुधुत के समान होते हैं ॥ २४ ॥ 
अह्दू इत्यस्य प्रज्धापतिष्छूषि: | काक्षाचयवा देवता: | घिराद परूसिस्छन्द: । 
पश्वम: सुूचर: | 
फिर उसी वि० ४ 
भें पाराबनत्माओमअतल रात सीचाप्रदोर/श्रपों: खज्धिभ्पों 
झहप्नसिंम्पो दात्पीहानत्संस्वत्सराप॑ सहतः सुपर्यात्‌ ॥ २८ ॥ 
५ पद्माथ:-दे मनुष्यो जैसे काल का जामने वाला ( भहे ) दियस के किये ( पा- 
































७ %+ ० अशा्कन-- तक आल के 


१४ चतुविशोड्ष्यायः ।। 





न आम नकओओओ. लओओ धआआ 
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सीयापूनामक पत्तियों ( झद्दोराजयो: ) दिल राशि के ( सन्धिभ्यः ) सन्धियों अ- 
चांत्‌ प्रात: सायंकाल के लिये ( ज़तू: ) जतुनामफ पत्तियों ( मासेभयः ) महीनों के 
लिये ( दात्योहान ) काले कौ्मो और ( संवत्सराय ) षषे के छिये ( मद्दत: ) बड़े २ 
( सुपर्शान्‌ ) सुन्दर २ पंखों चाल प्रक्तियों का (झा, लमते) भ्रच्छे प्रकार प्राप्त होता 
है बसे तम भी इन को प्राप्त द्वोझो ॥ २५॥ 
भावषा्े:-इसल मन्त्र भें चाचक्लु०-जोा मनष्य अपने २ समय के अन॒कूछ कोड़ा 
करने वाले पक्षियों के स्वभाव को जान कर अपने स्वभाव को पेला करें थे बहुत 
जानने याले हां ॥ २५ ॥ 
भूम्या इत्यस्थ प्रज्ञापतिऋषि: | सम्यादयो देखताः । भुरिगनुष्ठुप छन्द्‌. । 
गान्यार: स्वर ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
मसुम्या आखनालसतउन्तरिश्षाप पाइक्तानू दिव कद्ान्‌ू दि 
ग्म्पो मंकुलानू बश्न॑कानबान्तर दिद्याम्पः ॥ रद ॥ 
पदाथे:-ह मनुष्यों जेसे सुमि के जन्तुझओं के गुण जानने वात्ला पुरुष ( भूम्ये ) 
भूमि के लिये ( झआखून ) मृ्पों ( अन्तरित्षाय ) अन्‍्तारेक्ष फे लिय ( पाझृक्तान ) प- 
डाक्तिरूप के चलने चाले विधापपक्षियों (दिये ) प्रकाश के लिये ( कशान्‌ ) कद्दा- 
नाम के पश्चियों ( द्ग्क्यः ) पूरे आदि दिशाओं के लिये ( नकुछान ) नउलों और 
( झवान्तर दिशाक््य: ) मयान्तर झ्र्थात्‌ फाणा दिद्याओ्नों के किये ( बश्रकान ) भूरे२ 
विशेष नेउलों को (झा, लभते ) अच्छे प्रकार प्रापत होता है बसे तुम भी बाज 
होओ ॥ २६ ॥ 
भायाथे -जों मनृष्य भ्रम झादे के समान मषे झाद केप्गुसों को जान कर 
उपकार कर व पहुत विज्ञान वाले हा ॥ २६ ॥ 
घसुक्य इन्यस्य प्रजापतिऋषि. । वस्वादयोा देवता: । निचद्‌ बृद्दती छस्दः । 
मध्यमः स्थरः ॥ 
फिर उसी जि० ॥ 
बसखुभ्य ऋशण जब का रुदेभपो रूरूया दिप्पेम्यो न्‍्यडकूनू 'बि- 
इवेंन्‍्पो दवेभ्यः पृषतान्त्साध्पेस्प: कुलुड्ान्‌ ॥ २७ ॥ _.. 
पदाथे -दे मनुष्यों ! जैसे पशन्ों के गज को जानने घाला जन ( बसुकषय:-) भ- 
निशा दि बखुमों के लिये ( ऋंष्याने ) ऋष्य' जाति के दरिणों (रुद्रेश्यः) प्राण झादि 
...>+न>>-+>+-+-ज............ 3 ला मा । 


















। 
रद के क्षिये ( रूूून्‌ ) रोजनामी जन्तझोों ( आदित्येड्य: ) बारइ महीनों के लिये 
( न्‍्यहुकून ) न्‍्यडकनामक पशुझों ( बिदरचेफ्रयः ) समस्त ( देवेक्य: ) दिव्य पदार्थों 
वा विद्वानों के लिये ( पृषतानू ) पृषत्‌ जाति के सगधिशेषों मौर ( साध्येकय:ः ) 
लिख करने कफे जो योग्य हैं उन के लिये ( कलुड्रान ) कुलुड़' नाम के पद्विशेर्षा को 
( भा, लभते ) झच्छे प्रकार प्रा दोता है बेसे हम को तम भी प्राप्त दोझो ॥ २७ | 
९ः बताता का सर 
भाबाथः-इस मन्त्र में वाचफलु०--जों मनुष्य हारिण आदि के वेगरूप गुर्णा को 
जान कर उपकार करे थे भ्रत्यन्त सुख को प्राप्त हो ॥ २७॥ 
इंशानायेत्यस्य प्रजापतिक्रोषि: | इंशानादयों देवता: | दृदती छन्‍्द:ः । मध्यम: स्खर!॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
इेशांनाथ परस्वल आलंभते समिन्नाय गारान्‌ चरुणाय महिपान्‌ 
बहल्पतंये गवर्धास्त्वष्टू उच्दांन्‌ ॥ २८ । 
पदार्थ:-है राजा जो मनुष्य (इंशानाय ) समयथे ज्ञन के लिये ( त्वा ) आफ और 
( परस्वतः ) परखत्‌ नामी म्ुगविशे्ों को ( मिश्राय ) मित्र के लिये (गौरान) गोरे 
सर्गों को ( वरुणाय ) भत्ति अष्ठ के लिये ( मद्विषान ) भेसों को ( बृदस्पतये ) बह- 
स्पति भ्थात्‌ महात्माओं के रक्तफ के लिये ( गबयान ) नालगाहों को ओर (स्कप्टे) 
त्वष्टा अर्थात्‌ पदाथे विद्या स पदार्थों को सूक्ष्म फरने वाले के लिये ( डष्टान ) ऊंटों 
को ( आ, लभते ) गच्छे प्रकार प्राप्त द्दोता है वचद्द धनथान्य युक्त धोता है ॥ (८ ॥ 
भाषाध:-जों पशुओं से यथावत उपकार खेवें वे समर्थ हावब ॥ २८ ॥ 










पज्ञापतय इत्यस्य प्रज्ञापतिऋपि: | प्रजापत्यादयों देवता' | चिराडनुशुपछन्द: । 





गान्धार: स्वर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
घजापंतश पुरुषान हस्तिन आ ल॑घत वाच प्लुर्षाइचसुष म- 
घाकाककछ्ोन्नाथ मुद्रा ॥ २६ ॥ 
पदार्थ -जो मनुष्य ( प्रजापतये ) प्रज्ञा पालन द्वार राजा के लिये ( पुरुषान्‌ ) 
पुरुषों ( हस्तिन: ) और दाधियों (बाच्े ) वाणी के लिये ( प्छुषीन ) प्लुषि नाम 
के जीजों ( चक्षप्रे ) नेश्न क किये ( मशकाम्‌ ) मशाओं और (श्रोभ्ाग्र) कान के लिये 









भाषाथे:-जो भजा की रक्षा के लिये चतुरड्चिणी अर्थात्‌ चारों दिल्लान्नों फो रो- 








ः श्ह्ू चत4िशो5ध्याव। ॥ 


3 


| अमान करन -न+-९५--पनन-म-+नननन+& «तल +नमकनन-ननकन--प न ननननन- व निननानीय-++4 ३-33 +नन--+++क न न«ननानानननननननन- न नन-+3+++«++-+3%«५+३+3» 3 +०»»ऊभम3 4५34५ ७७) ०७०४५ 23५ 4+»+५०५3 भरमार 2फाान 


फने घाली लेना और जितोन्द्रियता का अच्छे प्रकार ब्लाजरणा करते दें के घमवात 
झोर काग्तिमान्‌ होते हैं ॥ २६ ॥ | 
प्रजापतग्र इत्यस्य प्रजापतिऋषे: । प्रजापत्यादयो बेबरताः । निचूवृतिधृतिइछन्दः । 
पड़्ज: स्थर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
प्रजाप॑तये थ वाथवे च गोमगो वरुणायारण्यों सेषो समाथ 
कृष्णों सनुष्पराजाप म्केटटः ादूलाय॑ रोहिइंघसाय गधयी क्षि- 
प्रदधेनाथ वस्तिका नीलंडगोः कृमि! ससुद्राथ॑ शिशुमारों हिप- 
बचत हस्ती | ३२ ॥ 
पदाथे:-दे मनुष्यो | तुम को ( प्रजापतये ) भ्रजा पालने घाले ( ल) झोर उस 
के सम्बन्धियों तथा ( वायये ) घायु (थ) झौर वायु के सम्बन्धी पदार्थों के दिये 
( गोसुग: ) जो पृथिद्री को शुद्ध करता बद (बरुणाय) भति उत्तम के छिये ( झार- 
पय: ) घन का ( मेष: ) मेढ़ा ( यम्राय ) न्यायाधीश के किये ( कृष्ण: ) काला इ- 
रिश ( मनुष्वराजाय ) मनुष्यों के राजा के लिये ( मकंटः ) घानर ( शादूलाय ) 
बड़े सिंह ब्थात फेशरी के लिये ( रोहित ) लाक्षझुग ( ऋषभाय) अेषठ सफ््य पुरुष 
के लिये ( गवयी ) नीलगाहिनी ( क्षिप्रश्येनाय ) शीघ्र चलन हारे याज पस्नेरू के 
समान जो घत्तमान उस के लिये ( घपर्शिका ) बतक ( नीलकड्भो: ) जो नील को प्राप्त 
होता उस छोटे कीड़े के देतु ( कृमिः ) छोटा कीड़ा ( समुद्राय ) समुद्त के किये 
( शिशुमारः ) कछकों को मारने थधाला शिक्षुआर झोर ( दिमचते ) जिस के अने- 
को हिमसण्ड विद्यमान दें डस पत्रेत के छिये ( हस्ती ) हाथी अच्छे प्रकार युक्त 
करना चाहिये ॥ ३० ॥ ५ 
भावाए:--ज मनुष्य मनुष्यसम्वन्धी उत्तम प्राणियों की रक्षा फरते दे थे सा- 
ड्रोपाड़ बलघान होते दे ॥ ३० ॥ 
मयुरित्यस्य प्रजापतिऋ वि: | प्राजापत्यादयों देवता: | खरादग्‌ जिपुपुछूनद: । 
पैवतः सखरः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
सथः प्रांजापत्य उलो हलिएयों वृषद5शास्त घान्ने दिशां कड्ढे 


किक 





|| 


कक, 


घुड़क्षाग्लेयी कल वि लोहिलाहि; पच्कर सादस्त स्वा्टा बाये 








यजुर्येद भाष्ये-- ६१७ 





पदार्थे:-दे मनुष्यों ! तुम को ( प्राजापत्य: ) प्रजापति देवता बाला ( मयु: ) कि- 
नर निन्दित मनुष्य और जो ( उत्तर ) छोटा कीड़ा (हखिध्णः ) विशेष सिंह झोर 
( बृषदंश: ) विल्धार दें ( ते ) थे (धात्रे ) धारणा करने वाले के लिये ( कहु: ) ड- 
अक्षी चीवह ( दिशा!म ) दिशाझों कफ हत ( कछुकक्षा ) घुकता नाम की पश्चिणी (आ- 
ग्तेयी ) झग्न देवता घाली जो ( कलबिडु: ) चिरोदा (लोदिताहि: ) लाऊ खांप 
झोर ( पृष्करसाद: ) ताकाय-में रहने बाला दे ( ते ) बे सब (त्वाष्ट्रा: ) त्वष्टा देव- 
ता बाले तथा (| धांच ) वाणी फे लिये ( क्रुछ्च: ) सारस जानना चाहिय ॥ ३१॥ 
भाषाथ जा सियार भौर सांप झ्ादि को घद में जात दे थे मनुष्य धुरन्घर 
होते हुं,॥ ६१ ॥ 
सोप्रायत्यस्य प्रजापतिऋषि: । सोमादयो देवता: । भुरिग्जगती छन्व्‌: । 
निषाद: स्वर: ॥ 
फिर उसी चि० ॥ 
सोमांष कुलुड़ आगण्घो५जो नकुलः दाका ते पीष्णा। क्रोष्ठा 
सायोरिन्‍्द्रंस्प गौरमुणः पिश्ो न्यदःभुं: कक्कटस्तेपनुसत्ये प्रतिश्रु 
स्कोये चक्रवाकः ॥ ३२ ॥ 
पदा्थ:-दे मनुष्यों | यदि तम ने (सोमाय) स्लोम के लिये जो ( कुलुड़: ) कुलुड़ 
नामक एथशा वा ( भारण्य ) बनेला ( झज: ) बकरा ( नकुब: ) न्‍्योंठा झोर ( शका) 
सामथ्य चाला घिदष पद हैं (त ) थे ( पीष्णा: ) पुष्टि करने वाले के सम्बन्धी या 
( मायो: ) विशेष लियार के दंतु ( कोष्टा ) सामान्य सियार वा ( इहन्द्रस्य ) पेशव - 
थ्ेयक्त पुरुष के झर्थ ( गौरमस्गः ) गोरा हरिया था जा ( पिद्ठः ) पिशेष रझूग (न्‍्य 
छक: ) फिस्ी कर जाति का हरिया और ( फक्करटः ) फकट नाम का झग है (ले ) 
वे ( प्नुमत्ये) अनुमति के द्विय तथा (प्रतिश्षस्काये ) छुने पीछे खुनाने बाली के लिये 
 चक्रवाफकः ) चकरे चकभा पक्षी भच्छे प्रफार युक्त किये जाये तो प्रच्छे प्रकार यक्त किये जावे तो बहुत फास कर- 
ने फो समयथे हो सके ॥ ३२॥ 
भाषाथे:-ज्ो बनेल्षे पशुभा से भी उपकार करना जानें वे लिद्ध कार्यो धाले 
होते हैं ॥ ३२ ॥ 
सौरीत्यस्यथ प्रजापतिफंषि: । मित्रादयों देवता: । भुरिग्भगती छन्‍्यः । 
निषाद: स्वर: ॥ 
फिर उच्छी वि० # 











ध्ल्ज चतुबशी उध्याय। ॥ 


सोरी बलाका शागः संजयः दायाण्डंकरते सजा: सरंस्वत्से छा- 
रिं: प्रुषवाक्‌ इबा विद्धो सी दा दूलो वुकः प्रदाकुसत सनन्‍्यवे सरं- 
स्वत हाकः पएरुषबाक ॥ रेरे | 
पदा्थे:-हे मनृष्यो तुम को ( सोरी ) जिस का सूथये देवता दे बद ( बत्ताफ़ा ) 
बगुलिया तथा जो ( शागे: ) पपीदा पक्षा ( सुजयः ) खज्य नाम बाला झोर ( श- 
याण्डक: ) शयाण्डक पक्षी हे ( ते ) वे ( मेत्रा' ) प्राण देवता चाले ( झारिः) शु- 


० ऐप 


5 + जप [पु नि 
ग्गी ( पुरुषवाकू ) पुरुष के समान बोलन द्वारा शुग्गा ( सरस्वत्य ) नदी फे क्षियें 


( ब्वाबित्‌ ) स ही ( सोमी )भूमि देवता बाली जो ( शादुल: ,) केशरी सखिदद 


लि 


कप 


(बुक: ) भेड़िया झोर (पृदाकु: ) सांप हू (ते ) व ( मन्यवे ) क्रोध के 
लिये तथा ( शुक: ) शुद्धि करने द्वारा शुता पक्ति ओर ( पुरुषवाकू )जिस 
फी मनुष्य की बोली के समान बोली दे बह पक्षी ( सरस्यते ) समृद्र के लिये जञा- 
नना चाहिय ॥ ३३ ॥ 
भावार्थ:--जो बलाका आदि पशु पत्ती दें उनमें से कोई पालने और कोई 
डूना देने योग्य है यह जानना चाहिये ॥ ३३ ॥ 
सुपणो दृत्यस्य प्रजापतिऋति: | अग्न्यादयो देखता: | स्वराट्‌ शक्‍बरी छन्‍्दः । 
जैयतः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० 
सुपएर्ण: पॉजेन्धय आतिव।हसो दृषिदरा ते बायवे बृहस्पतथ वा 
चस्पतपे पेड़राजी पलज़ आन्तरिक्षः प्लब्रामद्गुमत्स्थस्त नदी पलये 
चावाएथिवोय:ः कूमः । ३४ || 
पदार्थ:-हे मनष्या तुम को जा ( सपणशोः ) छुन्दर गिरने वा जाने वाला पत्नी 
चह ( पार्जन्य: ) मघ के समान रण बाला जो ( आति: )आक़ि नाम चाला पद्धी 
( बाइस: ) भ्जगर खांप ( दूर्जिदा ) ओर काट को छिम्न भिन्न करने चारा पक्षों हे 
( ते ) वे सब ( बायवे ) पवन के लिये ( पेड्ग एज: ) पंड्राज नाम का पक्षी ( बह- 
स्पतये ) बढ़े २ पदार्थों और ( चाचः, पतये ) घाशी की पालना करने धारे के लिये 
| ( ऋत्चज़' ) अलज्ञ पक्षी ( झन्तरिक्ष: ) भन्तरिक्ष देवता वाला जो ( पुबः ) जल में 
 तरने वाला बतक पछ्ठी ( मदृगु: ) जल' का फोश्स और ( मत्स्य: ) मछलो हैं (ते ) 
थे सब ( नदीपतये ) समद्र के लिये झोर जो ( कूम: ) फछुभा है बद ( घावापाथि- 
सीषः ) प्रकाश भासि देवता बाला जानना चऋाईिये ॥ ३४॥ 


न 


:अचकमकेल-, 
रकम नरं«ककान 3३७७) १५»जन»+-पररा भजन. प24३७५७-कस्‍ा<न्‍+भ+-९७७ “३०५ भ ५ >५००आ ४ काइकन्‍क धागा «४७-५5 ५9३५७७५;०७»५७५»५-आनाम>+कभ पक अकान २७३» ५०३+५+ज भाजपा कह ०५ ५० पाव१४७ ३१३ सक ५» जग ५५७७५ ० नम कान्‍क. अवतार /नालक कर ज० अर द अक थक कल कननलील मेहर पल 














यजुवेंद्भाण्पे- ६१९ 


भाषा्:-जों मेज भादे के समान गुण पाले जिशेष्न २ पशु पत्ती दें थे काम के_ 
उपयोग के लिये युक्त करने साईयओं.॥ ३४ ॥ 
पुरुषमुग इत्यस्य प्रजापतिऋि: | चन्द्रादयो देवता; । निशृच्करी ऋष्गू: । 
जैबतः स्व॒रः ॥ 
फिर उसी वि० # 
पुरुषमृग इचन्द्रसंसो गोधा कालंका दावाधाटस्त बनरपतीनां 
कृकब्राकुः सावित्र। ह७सा बातस्प नाक्री सकरः क॒लीपयर्तेड- 
कूपारस्थ हिसै द्ाल्थकः ॥ ३१५ ॥ 
पदार्थं: ह मनुष्यों ! तुम को जो ( पुरुषस् ग: ) पुरुषों को शाद्ध करते हारा प- 
शुविद्षेष चह ( चन्द्रमसः ) चन्द्रमा के झधषे जो ( गोधा ) मोह (फालफा ) 
का पक्षी और ( दाधाघार: ) कठफोरवा है ( ते ) वे ( घनस्पतीनाम ) घनस्पतियों 
के सम्बन्धी जो ( कृफवाकु, ) मुगो बद्द (सावितन्र:) सविता देवता वाला जो (हंस) 
हंस है वह ( चातस्य ) पवन के झथे जो ( नाक्र: ) नाफे फा बच्चा ( मकर: ) मगर» 
सच्छ ( कुर्तीपप: ) ओर विशेष जल उन्तु दें (ते) बे ( भकृपारस्य ) समुद्र के 
अर्थ मोर जो (शल्यकः) से ही हे बह (हिये) लज्ञा फे लिये जानना चाहिये ॥ ३५॥ 
भाषार्श:--जो चन्द्रमा आदि के गुणों सर युक्त विशेष पशु पक्षी दे वे मनुष्यों 
प्री ज्ञानने चाहिये ॥ ३५ ॥ 
पर्णीत्यस्य प्रजापतिऋषि: । अध्विन्यादयो देवता: । निबृद्ञगती छन्‍्दः । 
निषाद स्वर: ॥ 
फिर उच्सी खि०॥ 
एण्पह्डो मण्ड्को मषिंका तिजक्तिरेस्त सपाणों लोपाश आ- 
दिवनः कृष्णों राद्धा ऋक्षों जत! संबिलीका ते हंतरजनानां 
जदका षेंषणबी ॥ ३९ ॥ 
पदाथे:-दे मनुष्यों | तुम को जा ( ए्णी ) द/रशी है यह ( अहः ) दिन के अर्थ 
जो [ मण्ड्ऋः ) मडुका ( मृषिफा ) भूषटी झोर ( तिशिरे: ) तीवर पश्िणी हैं (त) 
थे (सपांणम ) सर्पो के अथ सपांण सम ) सर्पो क भथे जो ( छोपादा: ) कोई बनचर विशेष पशु धद ( झा- 
हिकत।,)5भारिव देववा आपका ;जो ( कृष्ण: ) काले रंगू का दरिख झादे है घह ( रा- 
जड़े) आाजि के खिये जो (-ऋश्त: ) रीक ( जतू: ) जलू नाम वाला भोर (सुपिलीका) 


छुषिलीका पही- है ( ते ) बे इतरजबानाम ) मोर मनुष्य के भय ओर अनष्यां के अथे भोर ( जह॒का ) 
+ थ्व्र्‌ न्ध्ध्ध्न्न्लल््व्ययब्न्ल््््न्य्य्य्मम्ग््य्ध्डननिलल््डि्डिल्िडिसि2 








६२७ सनर्विशो ध्याय। ।॥ 








अर का संफोय फरने हारी प| 


दिये ॥.२६ ॥ 
भावषाथे:-- जो दिल आदि के गुशा चले पशु पक्ठी विशेष ह थे उसरगुण से 


त्ती ( कषेष्शाश्री ) जियए देवता बाली आनना जा देवता बारी आनना 


जानने साहय ॥ ३६ ॥ 
प्रस्यघाप इस्यस्य प्रजापतिझाषि: । भर्द मासादयों देवता: | भुरिग्जगती छस्दः । 
निषाद: स्घ॒रः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
अन्धवापो रसासानामदयों सपरः सुपणस्त ग॑न्धवाणाप्तपा- 
झमुद्रो मासान कदयप)। रोहित्कुण्डशार्ची गोलसिंका तेःथ्प्सरसा 
मत्यवे पसित!। || ३७ | 


परदार्थ:-हे मनुष्या | तुम को ज्ञो ( भन्‍्यवापः ) फोकिला पक्षी दे यह ( अद्धे- 
मासामाम्‌ ) पखवाड़ों के झथे जो | ऋश्य: ) ऋदय जाति फा सूग ( मयूरः ) मयूर 
और ( सुपणेः ) अच्छे पंखों घाला विधाष पक्षी हे ( ते) वे ( गन्धर्वाणाम ) गाने 
बालों के प्रीर ( भ्रपास्‌ ) जलों के भथे ज्ञो ( उद्र: ) जलचर रिंगया है बदद ( मा- 
साम्‌ ) महीनों फे अर्थ जो ( कश्यप: ) कछुआ ( रोहित ) बिशेष झूग ( कुणड़णा- 
सी ) फुण्डुणाच्ी नाम की वन में रहने घाली ओर ( गोलाशिका ) मोलसिफा नाम 


बाली विशेष पशु जाति है है (ते) ) 4 ( अप्सरसाम ) किरण झादि पदार्थों के अर आदि पदार्था के अथे 
ओर जा ( झंसितः ) फाले गण बाला विशेष पशु हू बह ( म्त्यचे ) रत्य के जिये 


जानना जाहिय ॥ ३७ ॥ 
भावाध:-ज्ञो फाल झ्ादि गुण घाले पशु पक्तो है वे उपकार याले दे यद जानना 
साहिये॥ ३७ ॥ 
धषोहुरित्यस्य प्रआपतिकं षि: | घषाद्‌ या देवता: । स्थराड जगती छल्ह:। निषाद: खर:॥ 
फिर उसी वि०॥ 
यषोहुकेतुनामास्वु! कझो मान्थालस्ते पिंतृर्णांघलांधाजगरों ब- 
सूनां कपिज्ज॑ंल; कपोल उलूंकः हाठास्ते निरेस्पे बरुणायारण्पो 
प्रेष! ॥ श्८ ।॥ - हे 
पदार्थ:-हे मनुष्यों ! तुम को जो ( वर्षाहू: ) व को अस्त हे बह मंडी (ऋछ 
तूवाम ) घसन्‍्त झावि खतुर्भा के अर्थ ( आखु: ) सपा: (कशः) सिलाओअोपेक/आदा 
सलाम बाला पंशु भोर ( मास्थाल: ) मान्याल मामी विशेष जस्तु दें ( ते ) थे (पितृ 

















रा 
! श्ास ) पालना करने बाछों के झर्थ ) पालता करने बाली के अर्थ ( यजक्षाय ) पछ/के किए ( म्रजगर: ) 


६ बसूनाम ) अग्न हझादि बछुओों के झ्थे ( कपिध्जल: ) कपिकजल नामफ ल्‍ कपो- 
तः ) जो कबूतर ( डलूकः ) उस्लू और (दादा: ) खरहा ईं (ते) थे ( लिमहेस्मे ) 
निऋति के छिय ( बरुशाव ) भोर परुण के किये ( झारएय: ) घनेछा ( मेषः )म्रेढ़ा 
आमभना जाहिये॥ ३८ ॥ 
भाषाथः-जो ऋतु झादि के गुण वाब्ले पशु पश्ची विशेष हें थे उस गुणों से पक 
जानने साहिये ॥ ३८ ॥ 
शिवश्न दत्यस्य प्रजापतिकऋं।बि: | आदित्यादयों देवताट । स्वरा त्िष्दुप्‌ छत्द: । 
जैबतः सघर: ॥ 
किर उसी वि० ॥ 
दिवश्न आदित्यानामुष्ठी घृर्णीबान्‌ वार्धीनसस्ते मत्या अर॑- 
ण्घाय समरो रुरू रोदः करे कुटरुदत्योहस्ते वाजिमां कार्मांय 
पिकः ॥ ३६ ॥ 





पदर्थ:-दे मन॒ष्यो ! तुम फो जो ( शिवन्नः ) खित्र विचित्र रंग धाला पशु विशेष 
बह ( झादित्यानाम ) समय के भवयधों के झ्थे, जो ( डह: ) ऊंट ( प्रणीवान्‌ ) ते- 
जअरस्वि शिश्वेष पशु झौर ( याधीनसः ) कण्ठ मे जिस के थन ऐसा बड़ा बकरा है 
(ते )४ सब ( मत्य ) दांद्धि फे जिये, जो (समर: ) नील गाय॑ बईँ ( झ्रण्याय ) 
बन के लिये(जो ( रुरूः ) स्ग विशेष है यह ( रोद: 3 रुद्र देवता घाला, जो ( क्व- 
थिः ) कथिसाम का पक्षी ( कुटदः ) मुर्गा झोट ( दाह्योद: ) कोझा ६.( ते ) थे ( बा- 
जिनाम ) घोड़ों के अर्थ भौर जो ( पिकः ) कोंकिला है बद (फामाय ) काम के 
लिये भच्छे प्रकार ज्ञानने याहियें॥ ३० ॥ 

भाषाथे:-ज्ञो खूये आदि फे गुण षाछे पशु पच्ची विशेष हें थे उस २ रुथभाव 
वाले हें यह जानना जाहिये ॥ ३९ ॥ 

खड्ग इत्यस्य प्रजापतिषऋषि: । बिश्वे देबादयो देवता: | शक्करी छत्द: | चेवत: स्वर: ॥ 
फिर उसी घि० ॥ 





खड़ी पैंदवद्वेबः दवा कृष्णः कणों गंदमस्तरश्षुस्ते रक्षंसालि- 
साईंध सूकरः सिछहो सांख्तः कुंकलासः पिप्पंका दाकुलिस्ते इां- 
रृव्यासे विश्येंषां टेंचानां प्ृूपत। ॥ ४० ॥ 








६५२२ सनुर्विशु।5ध्या या: ॥ 



















. चदार्थ:-दे मनुष्यों ! तम को जो ( खड़गः ) ऊंचे और पेने सवा बाला दे 
बह ( पेदवदेष: ) सब विद्वानों फा, जो ( कृष्या:) काले रंग बाला ( इवा ) कुशः 
€( कणों: ) बड़े कानों बाला ( गदंभ: ) गदहा ओर ( तरक्ष: ) ज्याग्न दें ( ते ) वे खथ 
( इक्षताम ) राक्षस वुषहिसक हवक्षियां के रथ, जो ( सूकरः ) छुभर दे पद ( इ- 
न्द्वाय ) शन्रभों को विदारने वाल!राज़ा के लिय, जा ( सिंह: ) (सद्द है बह ( मा- 
खत: ) मारुत देबता घाला, जो ( कृूकलास: ) गिरगिशन ( पिप्पका ) पिप्पका नाम 
फी पत्तिणी भर ( शकनिः ) पत्चिमात्र है ( ते ) थे सब ( शरब्याय ) जो ररबियों 
में कशाल उत्तम है उसफे लिये भोर जो प्रषत: पृषज्ञाति के दरिण् हैं थे (विश्वेषाम) 
सब ( देवानाम ) विद्वानों फे अथ जानना चाहिये ॥ ४) ॥ 

भावाथे:--ज्ञों सब पद पक्षी सब गुण भरे हैं उनको जानकर व्यवद्दार सिद्धि 
के लिये सब मनुष्य निरन्तर युक्त करें | ४० ॥ 

हुए अध्याय मे प्रड्ा पक्षी रिंगने वाल सांप आदि, बनके सुग जल में रहने वाले 
धरासी भोर फीड़े मफोड़े आदे के गुणों फा घशोन दोने से इस भ्रध्याय फे अये की 


४ बे 


पिछले मध्याय में कदे हुए झ्थ के साथ संगत है यह जानना चाहिये ॥ 


पह चौबीसर्वा अध्याय समाप्त हुआ ॥ 


नतरल्पॉनिग्रयलश्टदत बर्तेपर्ीए्‌नेफएकतयारव्ो 


द्रव धूप हवतबएलेग्ट[वतबकेउिक लीड मकऋ छह: 
ल्ड्टे 
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विश्वांनि देव सवितदुरितानि परां सूष | यद्भढं तक्ष आसुंब ॥ १॥ 
शादमिस्यस्य प्रजापतिकऋतषि: | सरस्त॒त्यादयो देवता: । पूर्वस्य सरिक्‌ क्री । 
भादित्यानित्युक्त रस्थ निचृद्तिशक्वरी छन्द्‌: | चेवतः सर: ॥ 
प्व पश्चीसबें अध्याय का आरम्भ दे इस के प्रथम मन्त्र में किस को फ्या 
उमा हि मे करना चाहिये इस बि० ॥ 
शादें दक्षिरिबंकान्द्स्तसूलेस्द बस्वेस्ते गानदरष्टा भ्यार सरंस्व- 
ल्‍्या अग्रजिहं जिहापां उत्सादमंबकऋ्न्देन तालु बाज७ हनुभ्या 
मप आस्टेन दृर्षणमाणडाभ्थाम्‌ । आहढित्पों इमश्रुंसिः प्रन्थान॑ 
जुभ्पां द्यावापृथित्री पत्तोभ्पां विद्युत कनीन॑कास्याश्शुक्ताय स्वा- 
हा कृष्णाथ स्वाहा पायाणि पछ्मांण्यचायां इक्षबडवा्शाणि प- 
ध्मांणि पाया हक्षबः ॥ १ ॥ 
पद थ:-दहे भच्छे ज्ञान की चाहना करते हुए विद्यार्थी जन ! ( ते ) तेरे (द्ाक्नः) 
दांतों से ( शारम ) जिस मे छदन करता है उस व्यवहार को ( दृन्तमल्ते: ) दुंतों 
की जड़ों ओर ( बस्ले: ) दांतों की पछाड़ियों से ( भवकाम ) रक्षा करने वाली (म्ृ 
दस ) महदी को ( देष्ट्राफ्याम ) डाढ़ों से ( सरस्त्य ) विशेष छान बाली घाणी के 
लिये ( गाम ) धाणी को ( जिह्ााया: ) जीभ से ( भ्रग्नजिहम ) जी म के भगले माग 
को ( अ्रवऋग्दटेन ) विकलतारद्वित व्यवदह्ार से (उत्साद मम) जिस भें ऊपर को स्थिर 
दोती दे उस ( तालु ) तालु को ( हनुभ्याम ) ठोढ़ी के पास के भागों से (बाज्ञम) 
अच् फो ( झास्पेत) जिस से भोजन भादि पदार्थ को गीका करते उस मुख से (झ- 


पः) जलों को (्ायडाक्याम) बीर्य को ऋच्छे प्रकार भारण करने हारे झांडों से (ए- 
शो सम्मञा्रभपरकान्‍या्‌वअ००वयककभ०५०नक ऊन न + मनन मत म3३००>भाभान्‍काममभसम_»>मम--+_म+ «५ मम भ७ 5 मन 4५ वन» 8५५५५+७५१७०७५४५+माकाथ 3५३७३ ५+ नम 4०&५५७०करब नमक +++3भाम 













>> पश्चर्विजद्ञोउष्यायः ॥ 





प्रयास ) घीये वर्षाने धाछे भड़ को ( इमश्नमि: ) मुख के चारों ओर जो केश अ्र- 
थाँत्‌ डा्ढी उस से ( आादित्यान ) मुख्य विद्वानों को ( स्रृज्याम )नेअ गोजकों के 
ऊपर जो भेंदें हैं उन से ( पन्‍्थानम) मागे को ( चत्तीक्याम ) ज्ञान आने से ( चा- 
वापूधित्यी ) सूर्थ और भूमि तथा ( कनीनकाइ्याम ) तेज्ञ से भरे हुए काले नेत्र के 
तारों के सहश गोलो से ( विद्युतम ) बिजुली को में समकता हू। तुझ को ( श्ुक्रा - 
थे) वीये के लिये ( रद्द ) प्रद्मयनय क्रिया से भोर ( कृष्णाय ) विधा क्वींचने के 
हिये ( खादा ) सन्द रशीलयुक्त क्रिया से ( पायाणा ) पूरे करने योग्य ( पदमाणशि ) 
जो सब भोर से लेने चाहिये उन कार्मो वा पलकों के ऊपर के बिद्नें वा ( अवारया:) 
नदी झादि के प्रथम भार दोने पाले ( इक्षव:ः ) गन्नों के पींडे था ( अवायांणि ) न- 
दी आदि के पदिले किनारे पर दवोने वाले पदार्थ ( पक्ष्माणि ) सब झोर से जिनका 
प्रदण करें वा छोम और ( पार्या: ) पालना करने योग्य ( इचछ्चचः ) ऊख जो गुरु 
आदि के निमित्त दे वे पदाथथे अच्छे प्रकार अ्रद्दग करने यादिये ॥ १ ॥ 
भाषार्थ--अध्यापक लोग अपने शिष्यों के भड्ढों को उपदेश से अच्छे प्रकार 
पृष्ठ कर तथा(झाद्वार वा विद्वार का झच्छा बोध) समस्त विद्याझों की प्राप्ति)अख- 

णिडत प्रद्मचये का सेवन झोर ऐेदवर्य की प्राप्ति करा के खुखयुक्त करें॥ १ ॥ 
वातमित्यस्य प्रजापतिऋषि: | प्राणादयों देवता: । भुरिगतिशक्र्यो छन्‍्दसी । 

घेबतः स्वर: ॥ 
फिर बसी जि ॥ 
बातें प्रणण्ना पानन नासिऊ उपयाममधरे गौछ्ठेन सदत्तरेण कर 
काशेनान्तरमन्‌छाशन वाह निवेष्पं मूप्नस्तैनयित्तु निर्बाधेना- 
हानि म्स्तिष्केण विद्युले कनीनकाभ्यां कर्णामणरई श्रोश्र£ ओ- 
ञ्राभ्यां क्यो तेदनीसंधरकप्ठेनापः शुंप्ककरंन चिस मन्यांसि- 
रदिति७ शीएणा मिक्रेति निर्जेजल्पेन दा ष्णा संक्रादीः प्राणान्‌ 
रंष्म्राण॑३ स्‍्तुपन ॥ २! 

पदथे:-दहे जानने फी रच्छा करने याले ! भरे उपदेश के प्रदण स त्‌ (प्राणेव) 
पराश झोर ( अ्रपानेन ) झपान से ( घातस ) पचन और ( नासिक ) नासिफा्िद्ों 
ओर ( डपयाप्रम ) प्राप्त हुए नियम को ( झधरेंण ) सील के ( ओपन ) स्‍्लोप्ड से 
( उत्तरेण ) उपर के ( प्रकारोन ) श्रकाशरूप झोठ से ( सद्न्‍्तरस ) दीख में विध- 
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हाम ) बाहर हुए अड्भ को ( सध्नो ) शिर से ( निवष्यम )ओ निश्चय स व्याप्त होने 
शोग्य उन को ( भिबायिन ) निरन्तर साड़ना के हेतु के साथ ( सतनयिस्तुम ) शब्द 
करने हारी (अशनिम ) विजुली को ( मस्तिष्केश ) शिर की चरवी झोर नसों से 
( बविद्वुतम ) झाति मकादामान्‌ बिकुत्दी को ( फनीनकाश्याम ) दिपते हुए ( कणो- 
इ्याम्त) दाब्द को सुनवाने हारे पवर्नो सर ( कणों ) जिन से अवणा करता उन काने 
को और ( भोजायाम ) जिन गोल २ छेदों स सुनता उन से ( आओत्रम ) अबणे- 
निद्य भौर ( तेद्नीम ) श्रवण करने की क्रिया को ( म्रधरफण्ठेन ) कयट के सीखे 
के भाग से ( क्रप: ) जलों ( शुष्फफण्ठेन ) सूखते हुए फण्ठ से ( चित्तम ) विशेष 
कान सिद्ध कराने हारे अन्त:करणया के वत्तोष को ( मन्याभिः ) विशेष शान की 
क्रियाझ्ों खे ( अ्रदतिम ) न विनाश को प्राप्त द्ोने वाली उत्तम बुद्धि को ( शी- 
शा ) शिर से ( निम्दोतिम ) भूमि को ( निजेजेल्पेन ) निरन्तर जीणों सब प्रकार 
परिपक्व हुए ( शीष्णों ) शिर ओर ( संक्रोशः ) ऋच्छे प्रकार बुलाबाओं स्7 ( प्रा- 
यान ) प्राणों को प्राप्त दो तथा ( स्तुपेन ) ईिसा सर ( रेष्माणम ) हिंसक भ्रधिया 
झादि रोग का नाश कर ॥ २॥ 
भाधाथे:-सब मनुष्यों को चाहिये कि पहिल्ली म्बरुथा में समस्त शरीर आदि 
साथनों से शारीरिक ओर झात्मिफ बल फो अच्छे प्रकार सिद्ध फरें ओर अविद्या 
दुष्ट शिखावट निन्दित स्वभाव झादे रोगों को खब प्रकार हलम“कर ॥ २॥ 
मदकफानित्यस्य प्रजापतिऋंषि: | इन्द्रादयो देवता: | भुरिक्क्ृतिश्खन्द : । 
निषाद: स्यर: ॥ 
फिर उसी थि०॥ 
सशकान केफेरि्ट्रर स्वप॑सा वहेन बृहस्पातिं& शकुनिसादेन 
कूस्मोज्छफैर/क्रमंशर स्थ्राभ्पामृच्चलाभि! कपिज्जछान्‌ू जब॑ ज- 
हभ्यासध्वान बाहुम्यां जाम्बीलेनार॑पपमग्निमलिदरःम्पां पूथणों 
दोस्पासशिवनाव ७ सांभ्धा£ रुद्र७ रोराम्याम ॥ ३॥ 
पदाथे:-दे मतुष्पो ( केशे: ) शिर के धासतों से ( इन्द्रम ) पेश्वर्य को ( शकुमि- 
सादेग ) जिस से प्ियों को स्थिर कराता उस व्यवद्धार से ( कूर्मांव ) कछुओं 
ओर ( स्शकान ) मझशों को ( स्तपसा ) उत्तम काम भर ( वदेन ) प्राप्ति कराने 
से ( इृदस्पातेम ) पढ़ी बाशी के खामी विद्वान को ( स्थूराध्याम ) स्थक्ष ( ऋच- 
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६२६, पश्च विशों ध्याय। ॥| 





लछामि: ) चाल झोर प्रहणा करने आदि क्रियाओं से ( कपिझ्जलान ) कपिम्जल ना- 
मक पत्तियों को (जड्बफ््पाम) जडधाओं से (अध्यानम) भागे झोर ( जबस ) वेग 
को ( अंसाक्ष्याम ) भुजाओों के मूल्त भथोत्‌ बगलों (वाहुक्याम) स्जाओं और (शफे) 
ख़रों स ( क्राक़्मणाम ) चाल को ( जास्वीक्षेन ) जमुनि झादे के फल स(भरययम) 
घन भर ( अआग्निम ) झग्ति का ( अतिरुगक्ष्याम ) अतीच राथे प्रीति शौर इच्छा से 
( पृषणाम ) पृष्टि को तथा ( द॒क्ष्यांम ) स्रजदण्डों से ( झश्विनों ) प्रजा शोर राजा 
को प्राप्त द्ोझो ओर ( रोराफ्याम ) कद्दन सुनने से ( रुद्रम ) रुलाने दारे को प्राप्त 


०० जी... 


छ[॥ ३ ॥ 
भसावाथ:-मनुष्या को चाहिय कि घहुत उपायों से उत्तम गुणा की प्राप्ति ओर 
विष्नों फी निवृत्ति करें ॥ ३ ॥ 
अग्तेरित्यस्य प्रजापतिऋषि: | झम्न्यादयों देवताः स्वराड घृतिइछन्द: । 
ऋषभ: स्वर: ॥ 
फिर किस को क्या क्रिया फरने योग्य दै इस वि० ॥ 
कप ॥ ८3090... ० ८२ | ४3 कप #शप (0 
अरने। पंश्चातिवायो निपक्षतिरिन्द्रस्प तुतीया सोस॑स्प चतुथ्प- 
देंत्पे पश्चमीन्द्राण्य घढ्ी सरुतांर सप्तमी बृहस्पतेरप्रम्परसंम्णो 
बसी घातदेदासी न्द्॑स्पेकादर्शा वरुणस्प दादी समर्थ जगो- 
दर्शा ॥ व ॥ 


पदार्थ:-हे मनुष्यों तुमको ( भग्नः ) भ्प्नमि फी ( पश्चति: ) सब झे।र स ग्रहण 
करने योग्य व्यवद्दार की मूल ( कायो: ) पवन की ( निपक्षाति: ) निश्चित विषय का 
मल ( इज्हस्व ) सूये को ( ततीया ) तीन को पूरा करने श्वाली क्रिया ( सोमस्य ) 
चन्द्रमा की ( चतुर्थी ) चार को पूरा करने बाली ( अद्त्यि ) भर्न्तारेक्ष फी ( पश्- 
मी ) पंचमी ( इन्द्रागये ) ख्री के समान वक्तेमान जो बिजुलीरूप झग्नि की लपट 
उस को ( षष्ठी ) छठो ( सरुताम ) पघनों की ( सप्तमी ) सातवीं ( जृहस्पते: ) ब- 
डॉ की पालना फरन याले महश्षत्व की ( मषमी ) झाठमी ( अर्पम्णा: ) स्ामी' जनों 
फा सत्कार फरन वाले फी ( मकसी ) नर्वी (यातु ) घधारश करने दवारे की ( दशमी) 
दहममी (इन्त्रशव ) पेदययेघाद फो ( एकादशी ) प्यारी ( वदखास्थ ) श्रेष्ठ पुदव 
की ( दादशो ) बारहवीं ओर ( यम्रस्‍्य ) स्वायाधीश राजा की ( अयेददति ) तेर- 
डी कला आरशना हुये ॥ ४ | 


&ै 








यजुवेंदभाष्ये- . ६२७ 


मासाथेः-दे मनुष्यों! तुम को क्रिया के विशेष कान ओर साथनों से अग्नि झा- 
दि पदार्थों के गुणों फो जान फर सब कार्यो की सिद्धि करनी चाहिये ॥ ४॥ .... 
इन्द्राग्न्यो रिव्यस्य प्रजापतिऋषि: । इन्द्राादथा देखता: | स्वराड्विकृतिश्छन्दः । 
मध्यम: स्वर: ॥ 
फिर किस के अथे फोन द्वोती हे इस वि० ॥ 





| &०प 


क्षति! सरंस्वत्ये निर्षक्षतिर्मिश्रस्प तलीयापां च॑ 


इन्ड्रासन्थो: पक्ष 
तुर्थी निश्रैत्ये पम्चम्प्रग्नीषोमंयों! षष्ठी सपोणारं सप्तमी विष्णों- 
रष्टमी नंब॒सी त्वष्टुदंदामीन्द्रस्थकादशी षरुंणस्प बादशी 
घम्पे अंधोददाी फलावापृथिव्पोद्न्िएण पाइव) विद्वेर्षा देवानास- 


त्तरम )| ५ ॥ 
पदार्थः-दे मनुष्यों | तुम क्ञोग जो ( इन्द्रास्न्यो: ) पवन झौर आग्नि की ( पक्ष- 
तिः ) सब भोर से भ्रहण करते योग्य व्यवद्वार फी मूल पद्दिली ( सरस्वत्ये )घाणी 
के लिये ( निपक्षति: ) निश्चित पक्ष का मूल दूसरी ( प्ित्रस्य ) मित्र की (तृताया) 
तीसरी ( अपाम ) जलों की ( चतुर्थी ) चोथी ( निऋ्य ) भूमि की ( पहम्चभी ) 
' पांचवी (भग्निषोमयो:) गर्मी सरदी फो उत्पन्न करने वले भगण्नि तथा ज़लू की (ष- 
ही ) छठी ( सपोणाम ) सांपों फी ( सप्तमी ) सासर्वी ( विष्णो: ) व्यापक इंशथर 
की ( झ्रष्मी ) आठमी ( पृष्ण: ) पुर करते वाले की ( नवमी ) तवसी ( त्वष्टु: ) 
उत्तम दिपते हुए की ( दशमी ) ब्धामोी ( इन्द्रस्य ) जीब की ( एकादशी ) ग्यार- 
दवी ( वरुशस्य ) श्रष्ठ जन की (द्वावशी ) बारहवीं झोर ( यम्पे ) न्याय करने 
वाल्षे की ञ्री क लिये ( अयोदर्शी ) तेरहवी क्रिया है उन खब की तथा ( द्यावापृ- 
थिव्यो: ) प्रकाश आर भर के ( दात्षणम ) दाक्षण (पाइवम) झोर का आर ( बि- 
इवेषास) सब ( देवानाम ) घिदानों फ ( उत्तरम ) उत्तर छओर को जानो ॥ १॥ 
भाषाथे: -मलुष्यों को चाहिये कि इन उक्त पदार्थों के विशेष शान के लिये अ- 
नेक क्रियाओं फो करके झपने २ कामों को सिद्ध फरें ॥५-॥--- 
सदखतामित्यरुय प्रजापतिऋषि: | भखरसाद्थो इेबला: | निचदा इकछून्द: । 
घड़ुजः सर: ॥ 
किर उसी बि० 


समझता £ सकन्धा विद्येषां देवानों भ्रधम्ता कीकसा रुद्राणां द्वि- 
८३ 


ड। ऐ 


शव 
उन 
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'शश्ट पश्च विंशो 5ध्याथ) ॥ 





तीयांडित्यानां तुतीषा बायों! पुष्छमग्नीषोसेणो मोौसंदो करुष्चो 
ओणिंभ्यामिन्द्राबहस्प्ती ऊरुभ्पाँ सिश्रावरुंणांधल्गाम्पांमाक्रम॑- ., 
णश्स्थुरान्णं बले कुष्ठो भ्पास्‌ ॥ ९ ॥ 
पदार्थ :-हे मनुष्यों ! सुम को ( मदताम ) मशुष्यों के ( स्कल्घाः: ) फंभा विदले- 
बाम ) सब ( देघानाम ) विद्वानों की ( प्रथमा ) पदहिसखी किया भौर ( कीकसा ) 
निरन्तर शिखाघर्टे ( रद्वाणाम ) रलाने हारे विद्वानों की ( द्वितीया ) दूसरी ताडन 
रूप क्रिया (आवदित्यानाम ) भखण्डित न्याय करने वाले विद्वानों की ( ततीया ) 
तीसरी स्याय क्रिया ( घायोः ) पचरनसम्बन्धी ( पुरछूम ) पशु की पंछ भर्थाव्‌ जिस 
से पशु झपने शरार को पवन देता (झ्ग्मीषोभयो:) झाग्न कौर जल सम्बन्धी ( भा- 
सदो ) जो प्रकाश फो देव थे (कुश्ौ) कोई विशेष पक्की था सारस ( भोगिक्याम ) 
प्यूतड़ों से ( इन्द्राइदरुपती ) पवन झौर सूर्य ( ऊरुक्ष्याम ) जांघों से ( मित्रावरणो / 
प्राण छोर डदान ( झल्गाक्पाम ) परिपूर्ण चक्षने बारे प्राणियों से ( भाक्रमणम, ) 
आज तथा ( कुष्ठाक्याम ) निचोड़ भर ( स्थराभ्वाम ) स्थल पदार्थों से ( बल्मम ) 
बल को सिद्ध करना चाहिये ॥ ६ ॥ 
भाषार्थ:-मनुष्यां फो भुजञाओं का बल अपने झड़ की पुष्टि, दुष्ों को ताड़ना 
झोर स्थाय का प्रकाश भादि फाम सदा करने खाहियें॥ ६ ॥ 
पूषणमित्यस्य प्रजापति क्रेषि: | पूषाद्यों देवता: | निसृदश्टिदान्द: | मध्यम: सर: ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
पूषण बनिष्ठुनान्धाहीन्सथूलगुदयां सपोन्‌ गुदा भिर्विह्रुत आा- 
न्त्ररपो ब॒स्तिना वृषंणमाण्ड।भ्णं वाजिन७ दोपेंन प्रजा* रेतसा 
थाषान्‌ पित्तेन॑ प्रदरान्‌ पाछना कूइमास्फकपिण्डेट.॥ ७ ॥ 
पद्‌र्थ:-हे मनुष्यों | तुम ( चनिष्ठना ) मांगने से (पृषणम ) पुष्टि करने वाले को 
( स्थृलगुदया ) स्थूछ भुदेग्द्रिय के साथ बसेमान ( अन्धादीन ) अन्जे स्वंफ को (ग- 
दाभिः ) गुदेन्द्रियों के साथ बसेम[न ( बिच्डुतः ) विशेष कद्धिद ( सपा ) झपों, 
को ( आन्ते: ) झांतों से (अपः) जलों को ( चस्तिना ) नामे के नीचे के भाग से (इ- 
पशाम ) झ्ण्डकोष को ( झण्डाफ्पास ) भआंडों सर ( वाजिनस ) घोड़ों को ( रेपिन ) 
लिड् भीर ( रंतसा ) बीये से ( भजञाम ) सन्‍तान को (पित्तेन) पिस से ( जाधाव ) 
भोजनों को ( प्रद्रान ) पेट के अड्डों को ( पायुना ) गदेन्तिय से भर (शकपिष्डे:) 
शकियों से ( कृष्मान ) शिखाबदों को लिप्ख: बह. 0 











यजुवेंद्र भाष्ये- ६२९ 
7 पदाये(शिक २ से जो २ काम खिद दो डछ २ भक्त था प सावायय(जिसल २ से जो २ काम सिद दो उछ २ अद्ु था पदाये स घदुर काम 
सिद्ध करणा चादियेओ ७ ॥ :[छ॑ ि 

इन्द्र स्पेस्वसथ प्रजांपतिईषि: । इक््ाइत्रो: देखता.) निय्ृदमिक्ृततिधरन्द: | 


आुध भ: स्वर: 
फिर किख २ के गुगा पदुाओं मे हैं इस्त थि० ॥ 


हन्द्रंस्प क्राडो दिंत्ये पाजस्प दिशा जत्रबो <दिंस्पे मसजीमत।न 
हृदपौपशेनान्तरिंक्षं पुरीतता नभ॑ उदर्तेण चक्रवाको सत॑स्नाभ्यां 
दिबं प्रक्काभ्पां गिरीनू प्लाशिमिरुपलान्‌ प्लीहा पल्मीकांन्‌ 
क्लोमभिरलींगिल्मांन हिरालशिः ख्रबन्तीज्टेदान कुक्षिम्पां७ 
समुत्र्॒द्रेंय घेह्बानर सस्मना ॥ ८ ॥ 
५ पदाथे:-दे मनुष्पो | तुम को उक्तम यक्ष फे साथ (इन्द्स्य ) विज्ञुजी का 
। | ( फोड़: ) डूबना ( अ्रदिस्ये ) पृथियी के दिये ( पाजस्यम ) अक्तों में जो उत्तम घह 
( दिशाम ) दिशाओं की ( जञ्रवः ) सन्धि मथात्‌ उन का एके दूसरे से मिलूमा 
( झदित्ये ) म्रस्नण्डित प्रकाइर के क्षिये ( भससत्‌ ) छपठ ये सब पदार्थ जानने खा- 
हिये तथा ( जीमृतान ) मेघों फो ( हृदयोपशेन ) जो हृदय में साता है उस जीब 
से ( पुरीतता ) हृद्यस्थ नाडी से ( झ्न्तरिक्षम ) हृदय के अ्रवकाश को ( उदयें- 
ण॒ ) उदर में होते हुए व्यवद्दार से ( मम: ) जछ भौर ( चक्रपयाफी ) चकई खक- | 
था पत्तियों के समान जो पदाथे उन को (मतस्नाक््याम) गले के दोनों ओर के भा- 
गों से ( दिवम ) प्रकाश को ( बृक्काक्यास ) झिन क्रियाओं से झपरुणों का त्याग 
दोता है उन से ( गिरीन ) पत्रेतों को ( प्छाशिमिः ) उत्तम भोजन शझादि क्रिया- 
झों से ( उपलान ) दूसरे प्रकार के मेथों को ( प्लीह्ा ) हृदसुथ प्लीहा अग से ( व- 
रु >पीकान ) मागा को ( क्लोममिः ) गीलेपन ओर ( ग्लौमिः ) दृ्च तथा ख्वानियों से- 
,गुल्माद ) दाहिनी भोर उदर में स्थित जो पदा् उन को ( दिराभिः ) बढ़ति- 
थो से (स्तरवन्ती:) नदियों को ( इृदान ) छोट बड़े अलाशायों को ( कुक्षिक्याम ) को- 
स्तरों से( समुद्रम ) भच्छे प्रकार जहां अक्ष जाता उस झमुद्र को ( डदरेया ) पेट 
झोर ( भछमनता ) जले हुए पदार्थ का जो शेष भाग उस राख से ( बेशकानरम ) 
सब के प्रकाश करने हारे अभि को तुम छोग जानो ॥ ८ ॥ 
सावार्थ:-ओ मनुष्य अनेक विद्याज्ोधों फो प्राप्त दो कर ठीक २ यथोचित हा- 







६... 


चर चतुपराजप्यायाः ॥ 

















जनननन्‍ल+-+»| 


हार भर बिद्धारों से सब कगों को झच्छे प्रकार पुष्ठ कर रोगों फी निहक्ति करें तो 
थे भर्म झ्र्थ काम शोर मोच्च को भ्रच्छ प्रकार प्राप्त दोये॑ ॥ ८॥ 

विभ्वतिमित्यस्य प्रजापतिक्रेषि: । पृथारयों देखता: | भ्रिगत्यष्टिइछन्द: । 

गान्यार: रुूखरः ४ 
फिर किस से क्या होता दे इस वि० # 
विधुर्ति नाभ्यां घृत७ रसेनापो यूष्णा सरीची बिंपुड सिनी हा- 

रमृष्मर्णा छीन बसंया प्रष्वा अश्रुभित्हादुर्नी दूषी का मिर॒स्ना र- 
क्षांजेसि चित्राण्पडैंनक्षेत्राणि रूपर्ण एथिवीं त्वचा जुम्बकाए 
स्वाहा ॥ ६ अते, क कार लि एक 

पद्थ:-हे मनुष्यों ! तुम छोग ( नाक्ष्या ) नाभि से ( विधृ्तिम ) विशेष करके 
धारणा को ( घृतम ) घी फो ( रसन ) रस से ( अपः ) जलों फो (यूप्णा ) छाथ 
किये रस से ( मरीच्ी: ) किरणों फो ( विप्रड़भिः ) विशेषतर पूरण पदार्था स 
( नोदारम ) कुहर को ( ऊष्मणा ) गरमी स्ते ( शीनम्‌ ) जमे हुए घी को (घसया) 
नियास देतु जीवन से ( ध्रुष्वा: ) जिन स सींचते ६ उन क्रियाझ्रों को ( अश्लामः ) 
आंसुक्कों से ( हादुनी: ) शब्दों की अप्रकट उच्चारण क्रिया को ( दृषीकामसि: ) 
विफाररूप करियामों से ( चित्राणि ) खित्र विचिश् ( रक्षांसि ) पालना करने योग्य 
( असना ) रुघिरादि पदार्था को (अड्डे: ) अड्नों मर ( रूपण) रूप से (नक्षत्राणि) 
तारागणा फो (त्वया )मांस राचिर झादि को ढांपने बाली ख्राल शह्ादि से 
( पृथिचीम ) पृथिवी को जान कर ( जुम्बकाय ) ऋतिबगवान्‌ के किये ( ख्ाहा) 
सत्य चाणी फा प्रयोग झथांत्‌ उच्चारण करो ॥ ९ ॥ 
मावाथे:-मनुष्यों को घारशा आदि ऋियाशों स खोटे आचरणशा भोर रोगों फी 
निवृश्ि ओर सत्यभाषयणा शझ्रादि धम क लक्षणों का दिचार कर भप्रश्न्स फरना चा- 


हिये॥ ५ ॥ नै 
हिरण्यगर्भ इत्यस्य प्रजापतिऋंषि: | हिरण्यगर्भो देवता | जिष्टुप छन्द 
सैेबत:ः स्वर: ॥ 
अब-परणमात्य-केस है इस सि० ॥ 
डिरण्यगर्मः समंषसताग्रें मुतस्थ जात; पतिरेक आसीत। 
स दांधार प्थित्री छयामुतेसां कसमें देवायं हजबियां विधेन्त । १० ॥ 
राय: है मनुष्यों ! जैस हम छोग जो (दिरण्यग्ः) सूयोदि तेज वाले पदार्थ मनुष्यो ! जैसे हम छोग ओ (दिरिप्यगभेः) सूयोदि तेज बाले पदार्थ _ 








. 


वजुवेंद भाष्ये- ६११ 


के भीतर दें बद्द परसात्मा ( जात: ) प्रादुस्तत और ( ध्वतस्थ ) उत्पन्न हुए जञ- 
गत्‌ का ( एक: ) असद्वाय पक ( ह्प्ने ) म्रमि झ्रादि सष्टि से पदिल्ष भी ( पति: ) 
पाक्षन करने हारा ( आसीत ) हे ओर सब का प्रकाश फरने बाला ( प्रथसेत ) ध- 
खेमान हुआ ( सः ) बद ( प्थिवीम ) अपनी झाकषेण शकि से पृथियी ( उस ) 
झोर ( दाम ) प्रकाश को ( सफ, दर ) अच्छ प्रकार करता ह रथ के (इस) 
इस खष्टि फो बनाया हुझ्ला भ्र्थात्‌ जिस ने सृष्टि की उस ( कस्मे ) छुख करने हारे 
( देधाय: ) प्रफाशमान परमात्मा के लिये ( हथिषा ) होम करने योग्य पदाथे से 
( विधेम्र ) सेघन का विधान करे बैसे तुम खोंग भी सदन का विधान करो ॥ १०॥ 

भाषाथ:-इस मन्त्र में वायफढछु०--हे मलुष्यो | जिस परमात्मा ते अपने साम- 
थ्ये से सूयथ झादि समस्त जगत्‌ फो बनाया झोर धारण किया है उसी की उपास- 
ना फिया करो ॥ १० ॥ 

यः प्राणात दत्यस्य प्रजञापतिकराष: | इंदवरों देवता | त्रिष्दुप छमन्‍्द: | जैथत:ः स्थरः ॥ 
फिर उस्री बि० ॥ 
थः प्रांणतो निंमिषतो मंहिस्वेक इद्राज़ा जर्गतो बम | प 





| ४. 


ईबें अस्प डिपदद्दथतुष्पद। कस्में देवाप हथियां विधेम ॥ ११॥ 

पद््थे:-हे मनुष्यो ! जैसे हम लोग ( यः ) जो सूथे ( प्रातः ) इधास लेते हुए 
प्राणी और ( निमिषत:ः ) चेष्टा करते हुए ( ज्गतः ) संखार का ( महित्वा ) बड़े- 
एन से ( एक: ) अक्षय एक ( इत्‌ ) रू ( राफज्तए ) प्रकाइ करते धरा ( बशूज, ) 
होता है ( यः ) तथा जो ( भसरुय ) इस ( छिपद: ) दो २ पग धाक्षे मनुष्यादि और 
( चतुप्पद्‌: ) चार २ पग वाले गी आदि पशुरूप जगत्‌ फा (इंद्ो ) प्रकाश करता 
है उस ( कस्मे ) सुख करने हारे ( देवाय ) प्रकाशक जगद्ीश्वर के लिये (हृथिषा) 
प्रहण करने योग्य पदार्थ था व्यधहार से ( विभेम ) सेवन करें बैसे तुम छ्ोग भी 
अनुष्ठान किया करो ॥ ११॥ 

भाषाये:-इस सन्त में घाचक्लु०--ओो सूर्य न हो तो स्थाघर पृत्ष आदि छोर 
जडुम मनुष्यादि जगत्‌ अपना २ काम देने को समये न हो जो सब से बढ़ा सब 
का प्रकादा करने पाला भोर पेदवर्य की प्राप्ति का देतु दै घद इंद्र सब को युक्ति 
के साथ,सेपने योग्य दे ॥ ११ ॥ 
यश्येत्यस्य प्रजापतिऋषि: । इंदबरो देवता स्थराटट पकक्तिश्छन्द: | पश्रमः ऋर: ॥ 
फिर सूय के वशेत जि ॥ 








घशेरे पह5च बिंशो5ध्याय। ॥ 





पस्पेम हिमबन्तो महित्वा यस्‍्थं समद्र७ रसपां सहाहुः | प- 
स्पेमाः प्रदिशों पस्प घाहू कस्में देकाय हथियां विधेम ॥ १२ ॥ 
पदार्थ:-दे मनुष्यो ! ( यस्यथ ) जिस सूथ के ( महित्या ) बड़ेपन स (इसमे ) ये 
( दिमपन्त' ) हिमालय झादि परबत श्ाफ्थित शोर प्रफाशित दे ( यरथ ) जिस के 
( सरया ) स्नेह के ( सद ) साथ ( समुद्रम ) झच्छे प्रकार जिस में जल ठद्रते ह | 
उस प्रन्तरिक्ष को ( झाहु: ) करते हैं तथा ( यस्य ) जिस फी (इमाः ) इन दिशा |. 
झोर ( यरूय ) जिस की ( प्रदिश: ) विदिशाओों को ( बाहू ) धुज्ञाओं के समान घ- | 
समान फहते दे उस ( कसम ) खुख्तरूप ( देवाय ) मनोहर सूर्यमण्डखल के छ्षिये ( ह- 
विधा ) होम फरने योग्य पदार्थ स इम लछोग ( विधम ) सेबन फा विधान करें पेसे 
ही तुम भी विधान करो ॥ १२॥ 
भावाथ:-दे मनुष्यो ! जो सब से बड़ा सब का प्रकाश फरने और सब पदार्थों 
से रख फा लेते हारा जिस के प्रताप से दिशा झोर विद्शाभ्ों का विभाग होता 
है, घद सूययजोफ युक्ति के साथ सबन करने योग्य है ॥ १२॥ 
य प्रात्मदा इत्यस्य प्रजापतिऋंषि: । परमात्मा देवता । नियत जिष्दुप्‌ छू: । 
जैबतः स्थरः ॥ 
किर उपासना किया इंदयर क्‍या देता दे इस बि० ॥ 


य आंत्मदा बंलदा पस्य विद्य उपासंते प्रदतिय यर्स्थ देवा! । 


यस्प च्छायास्ट्त यस्‍्प॑ मृत्यः कस्में देवाय हथियां विधेम ॥ १३ ॥ 

पद्ाथे:-हैं मनुष्यो ( यः ) जो ( झात्मदाः ) भात्मा को देने झोर ( बरूदाः ) 
बद्ध देने चाला ( यस्यः ) जिस की ( प्रशिषम ) उत्तम शिक्षा को ( विदवये ) समस्त 
( देधाः ) विद्वान लोग ( उपासते ) सेबत ( यस्य ) जिस के सद्भीप ले सब व्यथ- 
हार उत्पन्न होते ( यस्य ) जिस का ( छाया ) आश्रय (अभ्रसुतम) अमस्तुसस्थरूप ओर 
(यस्प ) जिछ फी माशा का भेड्ज ( सत्य: ) मरण के तुल्य दे उस ( कस्मै ) खुल- 
रूप ( देबाय ) स्तुति के थोग्य परमात्मा के लिये हम छोंग (हृथिया ) होमने के 
पदाथे से ( बिधेम ) खेथा का विधान करें ॥ १३॥ 

साधाथे:-दे मनुष्यों ! जिस जगदीइबर की उक्तम शिक्षा में की हुई मर्यादा में 
सूर्य श्रावू लोफ नियम के साथ वत्तेमान दें, जिस सूथे क बिना जल की यर्षा और 
अवस्था का नाश नहीं दोता वह सवित्मण्डल जिस ने बनाया है उसी की उपा- 


खंगा सभ मिल कर करें ॥ १३ #. 
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_ 











यजुवेंद भाष्ये- ६१३ 
भा भ्‌ इत्वस्य भजापतिकड षि: | यश्षो देवता | नियखगती छृूम्यू: । निषादः स्थरः ॥ 
्द ५. किर मनुष्यों को किस फी इच्छा करनी बादिये इस थि० # २-६ 


आ नों सद्रा। ऋतंबो यन्तु बिश्यतो 5दृब्धासों अप॑रीतास उ. 
द्विदं! | देवा मो यथा सद्सिदघ असलश्नपरांयुदों राखितारों दिये 
दिंबे ॥ १४ ॥ ६+० १९४४ 

पद््थे:-दे विड्वानो खैले ( नः ) हम लोगों को ( विद्यत: ) सब ओर से ( स- 
हरा: ) कल्याया करने धात्ते ( भदब्धाससः ) जो विनादा फो न प्राप्त हुए ( झपरीता- 
सः ) ओऔरों ने जो न व्याप्त किये भथोत्‌ सब कामों से ड्तम ( उद्धिद:) जो दुः- 
सी को विनाश करते थे ( ऋतव:ः ) यश था ब॒द्धि यल्ष (श्ला, यनन्‍्त ) भ्ररछे प्रकार 
प्राप्त दों ( यथा ) ज़से ( नः ) हम कोगों की ( सद्म ) उस सभा फो कि जिस में 
स्थित होते है प्राप्त हुए ( झ्प्नायवः ) जिन की ह्वस्था नए नहीं होती थे ( देखा: ) 
पूथित्री आदि पदार्थों के समान विद्वान जन ( इद ) ही ( दिवेद्लि ) प्रतिदिन (छ- 
जे) इद्धि के लिये ( रक्तितार: ) पालना फरने बाके (झसम्‌ ) हों घेसा आचरण 
फरो ॥ १४ ॥ 

भाषाथे:-सब मनुष्यों को परमेशघर के दिशान और विद्वानों के संग से बहुत 
बुद्धियों को धराप्त होकर सब ओर सत भर्म का प्राचरणा कर नित्य सब फी रक्षा 
फरने धाले होना चादिये ॥ १४ ॥ 
देबानामित्यस्य भ्रजापतिऋाषि: | विद्वांसो देवता: | जगती छन्द्‌:। निषादः रुघर: ॥ 
५ पर फ़िर उसी दि० ॥ 


“' देवानों भद्रा खुमतिकरेजूयतां देशान। रातिरलि नो निबत्त- 
ताम्‌ । देवाना४ सख्यमुपंसेदिमा चय॑ देवा न आयुः प्रतिरन्तु 
जीबसें ॥ १५ || 

पदार्थे:-हे मनुष्यों ! जैसे (देवानाम ) विद्वानों की ( भद्रा ) कठ्याण करने 
भाली ( सुमतिः ) उत्तम बुद्धि हमकोगों को झोर ( ऋजूयताम ) कठिस विधयों को 
| सरक्तष करते हुए ( देवानाम ) देने बात्ष विद्वानों का ( राति: ) विद्या आदि पदार्थों 
का देना ( नः ) हम छोंगों फो ( प्रमि, नि, बच्चेताम ) सब होर से सिद्ध करें सब 
श॒स्यों से पूण करे ( वदयम ) हम लोग ( देधानास ) जिद्धा्नों की ( सकयम ) मित्रता 
को ( उपा, सेदिम ) मच्छे प्रकार पाये ( देवा: ) विश्ञाद ( नमः ) इम को ( जीबसे ) 








धरातल मल लक लक सल “बम अ बम गला अब ााा बा अाा ३ बा आाााआ॥७॥७७७७-७७॥॥श"नभनशशणशशशरणशणशशणाणणण9 ७०० 





आता का ंबसइ सम बब बाई अमर रा रंध__।भाभभंभऊ7स्‍७ास॥७एए॑एाा काामरपबदड 


घै३४ पत्चर्विशोडध्याय: || 





जीने के लिये ( झायु: ) जिस से प्राण का घारण होता उस भायुवां फो ( प्र, तिर- 
न्तु ) पूरी भुगावें बेसे तुम्हारे प्राति घत्तोब रक्‍्खे ॥ १५ ॥ 

सावार्थे:-सब मनुष्यों फो चाहिये कि पूणो शासखवेकता विद्धानों के समीप से उ- 
सम बुद्धियों फो पाफर अदह्यचये झाभम से आय फो बढ़ा के खदेव जार्मिफ जनों के 
साथ मित्रता रक्‍खें ॥ १५ ॥ 

तान्पूर्षय्रेत्यस्थ प्रद्भापतिऋंषि: । विश्वेदेदा देखता! । जगती छस्द: । 

निषादः स्थर: ॥ 
फिर उसी बि० ४ 
तान्पूर्षया निविदा हूसहे वय सरों सिशज्रसदिलिंदक्ष॑ंपस्रिधंम । 
अधेभण्ण बरुणछ सोम॑मदिवना सरस्वती नमः सुमगा सरयर्कर त्‌॥१६॥ 

पदाये:-हे मसुष्यो ऊैसे ( वथम ) इम कोग ( पृथषेया ) श्रगके सज्जनों ने रूद्ी- 
कार की हुई ( मिथिदा ) केद वाणी से ( दृक्षण ) घतुर ( झ्रयेमगाम ) प्रजापालक 
( भस्धिणस ) न विनाश करने बोग्ण ( भगम ) पेएइथ्य कराने बाजे ( मिजम ) सब 
के मित्र ( अ्द्तिम ) जिस की जद्धि कमी खशिहत नहीं होती उस (€ बरुशाम ) 
अप्ठ ( सोमम ) ऐश्वथवान तथा ( भदियना ) पढ़ाने ओर पढ़ने वाले को ( हमदे ) 
परस्पर हिरसख फरते हुए आाहते हे । जैसे ( सुभगा ) सुन्दर ऐइ्घय थाली ( सर- 
खती ) शलमसरत विद्या्ों से पूर्ण बेदबाणी ( नः ) हमारे झोर तुम्दारे लिये 
( मथः ) सुख को ( करत ) करे देसे ( तान ) उन डक्त सज्ज़नों को तुम भी चा- 
हो भौर रुख करो ॥ १६ ॥ 

भाजाणे:-इस मन्त्र मे घायकलुप्तोपमा०-ममुष्यों को चाहिये कि जो २ थेद्‌ में 
कटा हुआ काम दे उस २ का दवी अजुष्ठान करें। जैसे भच्छे विद्यार्थी दूसरे की दि- 
रस से झपली घिचा को बढ़ाते हें बेले ही सच फो घिद्या बंकानी चाहिये। जैसे 
परिपृ्ण बविद्यायुक्त माता झ्पने सन्‍्तानों को भ्रच्छी शिक्षा दे, विद्याप्नों की प्राति 
करा, डस की विद्या बढ़ाती दे पेले दी सब को सब के लिये सुस्त दे फर सथ 
की दृद्धि करमी बादिये ॥ १६॥ 

तझ इत्यस्थ गोतम ऋषि:.4 वायुर्देबठा । भुरिक्‌ जिच्छुप छम्द: । 

जैबतः खबर: ॥ 
फिर कौत क्या करे इस वि० ॥ 
शन्नो बातों सछोस बांख भेषज तसन्छाता पंथिद्री सरिपता 








अजुवेद भाष्ये- ६३३५८ 


को! | तद्याव॑णः सोमछतों सछझोसबस्तदंश्विना झुणते धथि- 
चण्या घुबस ॥ १७॥ 
पदार्थ:-हे क्रश्यिता पढ़ाने भौर पढ़ने हारे सज़नो ! (धिष्ण्या ) भामि के समान 
करने बाछे ( युवम ) तुम दोनों हम लोगों ने जो पढ़ा है उस को (म्टणुतम) 
सुनो । असे ( नः ) हम छोगों के लिये ( चात: ) पवन तव्‌ उस ( मयोभ् ) सुख क- 
रने हारी ( मेषञस ) भोषधि की ( बात ) प्राप्ति करे तत्‌ उस ओषधि फो (माता ) 
मान्य देने वाली ( पृथिवी ) विस्तारयुक्त भूमि तथा ( तत्‌ ) उस को ( पिता ) पा- 
छना का द्वेतु (दः ) सुय्येमण्डल प्रात करे तथा ( तत्‌ ) ड्ख को ( सोमसखुतः ) 
ओषणधि भोर ऐह्वर्य को उत्पन्न करने भोर ( मयोमुयः ) खुख फी भावना कराने 
हारे (प्रावाण:) मेघ प्राप्त करें (तत्‌) यद सब व्यवहार तुम्हारे लिये भी देव ॥२१७॥ 
सावारध:--जिख फी प्थिधी के समान माता और सूथ के समान पिता हों बह 
सब ओर से कुशली सुखी दोफर सब को निरोग और चतर फरे॥ १७ ॥ 
तपम्रीशानमित्यस्य गोतम ऋषि: | इंइब्नरों देखता। भुरिक्‌ त्रिष्रुप छन्‍्द: | येबतः स्वर: ॥ 
फिर इंइघर फैस! है ओर किस लिये उप सना के योग्य है इस वि० ॥ 
तमी दान जगंतस्तस्थुषस्पातें धिपंजिन्बस्बसे हूमहे वपम। 
पूषा नो यथा बेदंसामसद्वधे रंक्षिता पाधुरद्‌ज्घः स्व॒स्तपें ॥१८॥ 
पदा्थे:-हे मनुष्यो ( बयम ) हम क्लोग ( भ्बसे ) रक्षा आदि के लिये ( ज़गतः) 
चर ओर ( तस्थुष: ) भचर जगत्‌ के ( पतिम ) रकफ ( धियंजिन्धम ) घ॒ुद्धि फो 
तृष्त प्रसन्न था शुद्ध करने वाले ( तम्र ) उस अखण्ड ( इंशानम ) सब को वद्चा में 
रखने पाले सब के स्वामी परमात्मा की ( हमदे ) स्तृति करते हैं धद्द ( यथा ) जैसे 
( नः ) दमारे ( वेदस्ताम ) घनों की ( दृधे ) इद्धि के लिये ( पृषा ) पृष्टिकर्सा तथा 
( रक्षिता ) रक्षा करने हारा ( स्वस्तये ) सुख के किये ( पायु: ) खब का रक्षक (अ- 
'जुब्धघ: ) नहीं मारते बाला (असत ) होवे बेसे तुम छोग भी उस की झ्तृति करो 
मौर यद्द मुम्दारे किये भी रखा झावि का करने धाला होने ॥ १८ ॥ 
मसाधार्थ/-सब विद्वार कोग सब मनुष्यों के प्रति पेसा उपदेश करें कि जिस 
सर्वेशक्तिमान निराकार सेशन व्यापक परमेश्धर फी उपासना दम खोग करें तथा 
डख्ती फो खुस्त कर पेइबय्ये का बढ़ाने बाला जाने उसी फी उपासना तुम लोग भी 
करो कौर उस्री को सब की उन्षति करने वाला जानो ॥ १८ ४ 


स्वास्ति न हत्यस्थ मोतम च्छवि: | इंइदफेकेकमा। खराड बहती छन्द: । मध्यम:स्वर:॥ 
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| फिर मनुष्या की किस की इच्छा करदी आाहिये इस सिए ॥ 
स्व॒स्ति न इन्द्रों घुझंवा। स्वाल्त नः पूा जिशवबेंदा। । स्कू- 
स्ति नस्‍्ताए््यों आरिएनेमि। स्तस्ति नो बृहस्फर्तिवेघातु ॥ १& ॥ 
पदार्थ:-हे मनुष्यों ! जो ( इृद्धअ्वाः ) बहुत सुनते बाल ( इन्द्र: ) परम पेइंवः | 
येबाद्‌ इंद्र ( नः ) दमारे लिय ( स्व॒र्ति ) उत्तम खुख जो € विदयधदाः ) समस्त | 
जगत में बेद ही जिसका घन॑ दे घद ( पूषा ) संब वह पुष्टि करने वाला ( मे: ) इसमें । 
लोगों के दिये ( स्व॒स्ति > सुख जी ( ताश्पेः ) घोड़े के समान ( अरिह्िनेमिः ) रुखों | 
| की प्राप्ति कराता हुआ ( नः ) हम जोगों के लियें ( स्वस्ित ) अच्छशर सुख संथां जी । 
( गृदहस्पतिः ) महत्व आदि का स्वामी वा पटल: करने बाऊा परमेहवर (में: ) | 
हमारे लिये ( स्वस्तति ) उेर मसल को ( देलातु ) ज्ा+जआ करे पहे लम्हारे लिये मी | 
सूख फो घांरेण कर है १९॥ " । 
साख्यये:-मरुष्यों को चाहियें “कि कैस्टे मद रक्त की चाह बेसे और के छिये | 
भी चाहें । जैसे कोदे री झपने लिये दु रू कहीं आंत वैसे कर के लिये भी न | 
चाह ॥ १९ ४ | 
पृषद्श्वा श्व्पस्य गोटव ऋषिः ! विहिंसो केबता: | जेएठी संब्तः | निषाद) स्वर है 

फिर कान कया करे इस वि6 के । 
पृर्ष॑द्श्वां मरते! फश्षिप्तालिंर। ऑसिपाबेनी बिंदयेंजु जर्भंध! । | 
अग्निजिजा मन सूर॑चक्षतं लिशयें मो ऐवां जंवंसा्गमाशिह॥९ णा। 
पैंदार्थे:-जी ( फ्ष्िमाटर: ) जिंने की मारय देने बस्त अंम्तरिक्ष मात के तुँढ्य | 
है उन बार्दओं के संमोन ( एूएडेद्था: ) जिन के पुर्टि भादि स सीख श्री बाएं | 
घोड़े हैं थे ( मर्दतः ) मंचुष्ये तंथा ( विदयथु ) सशामों में (#मंयांधान ) जी डे- | 
सम सुख फो प्राप्त दोने कौर ( जग्मय: ) संग कर्रतें चाले ( ऋग्निजिब्ा ) जिन की. 
झेंरित के सर्तीन प्रकाशित बौंणी ओर ( प्रचक्त॑स्‍ंए: ) जिनसे की पेएव्य वा प्रेरणा में | 
दुशेन दोमे ऐसे ( विदरये ) सेमर्स्त ( देवा: ) बितीम ( मंगवः ) जन ( अर्थेसा ) | 
रस झादि के सथ दक्तेमात हैं दें लीग ( इंह ) थस सेसाई दे इसे धंशय में ( नः) | 
दंमछोगों फो (ओ, जंगमेंद ) माप्ते दबे / एंव... 
सांवायें:-ई्से मन्ज में बाचकेदु5-अंजुधध्यों की विज्ञानों का धंग सईंच भायना । 
करने पैसथ है । जैसे इस जगेद॑ में सब बाई ग्रा। पदीर्थ सं मर्यच्चों वे। प्राक्धियों । 
3 आज क टट्टे बलेंत जग वे सर ढाई 4३४१ 
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' बलुरेंद भाष्मे-- ६३६३७ 


सत्रशित्कस्य जोशम फघट्ढणि: । विह्ांसो देता: । न्जित जि७छुप्‌ छत: । शेचत: स्थरः ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करत! चादिये इस वि० ॥ 
' भद्द क्मोि: शणुयास देवा भद्दे पंश्येमाक्षस्ियजन्ना। । स्थि- 
रेरक्रेस्तुएबार संस्तनूभिव्शेशेमाहि देवहिंते पदायुः ॥ २१ ॥ 
पदाधे:-है ( खा: ) संग करने चाले (देवा:) विद्वानों | ग्राप लोगां के साथ 
से हम ( फर्णलिः ) कानों से ( भद्रम ) जिस से सत्यता जातो जाबे उस घचन को 
( शणुयाम ) छुनें ( भद्चाभि:) आंखों से ( भद्बम्र ) कब्याया को ( पदयेम ) देखें 
( स्थिरेः ) दृढ ( झड़: ) कवयवयों से ( तुएबांसः ) स्तुति करते हुए ( तनामीः ) श- 
शीरों से ( यव्‌ ) जो ( देवद्वितम ) विद्वानों के लिये छुम्ष करने हारी ( भायुः ) झ- 
घस्था दे उस को ( वि, भशेमद्दि ) झच्छे प्रकार प्राप्त दों ॥ २१॥ 
भावषाथे:--जो महृष्य विज्ञरनों फे साथ से विद्वाव दो कर सत्य सुनें, सत्य देखें 
भर जगदीदवर की स्तुति फरें तो वे बहुत अवरूथा वाले दो | मनुष्यों को चाहिये 
कि असत्य का छुनना, खोट। देखना,झडी स्ताति प्रार्थेन। प्रशंसा झौर उ्य्तिचार 
फभी न फरें॥ २१॥ 
शतमित्यस्य गातम ऋ।षे:। विद्धांसो देवता: । त्रिष्टप छन्द: | वैबत: स्तर: ॥ 


|] 


फिर हमारे लिये कौन कपा करें इस [घि० ॥ 





4 


डातामेन्न दारदा आन्त दवा पत्ता नख्क्रा ज़रस तन्‌नाम । 


ओं 


॥ ४7७ 


पृश्नासो पत्र पितरो भर्वन्ति सा नो सध्या रीरिषतासुगन्तों: ॥२२॥ 
पद्ार्थ;-दें ( देवा: ) विद्वानों ! झाप के ( झन्ति ) समीप स्थित ( न!) दम छो- 
गोंके(यत्न ) जिस व्यवहार में ( तननास ) दशाोेरों की ( जरखम ) ब्द्वावस्था 
ओर ( शतम ) सो ( शरद: ) वे पूरे हों उस व्यवद्यार को (जु ) शीघ्र (चक्र) 
फरो ( यत्र ) जदां ( पृत्राखः ) बुढ़ापे के घुःखों से रक्षा करने वाले लड़के ( इस ) 
' दी (पितर: ) पिता के समान वत्तेमान ( स्वान्ति ) होते है उस ( नः ) हम जोगों 
की ( शन्तो: ) चाल भोर ( झायु: ) अवस्था को ( मध्या ) पूरी छवस्था भोगने के 
बीच ( मा, रीरिषत ) मत नष्ट करो ॥ २२ #॥ कि 
भावा्थे:-मनुष्थों को खदा दीधेफकाल भधीात भड़तालीस ये अमाशे प्रह्मचये से- 
बना चादहिये। जिस से पिता जादे के विद्यमान होते दी लड़के भी पिता हो आावे 
भर्थात्‌ उने के भी लड़के ही जाये | भौर जब सो धर्ष आयु बीते तभी शर्ररों की 


पृद्धाषस्था होथे। ज्ञो प्रद्मखर्थ के साथ क्रम से कम पश्चीस चर व्यतीत दोणे उत्त 
मा अमान अर आभार ॥ाआआ-एएशा॥रा॥८एशरा॥७४/४७७७७७७७/७एएछ 





६१८ पज्चविशो उध्यायः ॥। 


से पीछे भी झतिमैथुन फरके जो खोग वीये का नाइा करते है तो थे रोगलदेत नि- 
बुद्धि होफे भधिक भवरूथा बाले फर्भी नदी दोते ॥ २२ ॥ 
भदितिरित्यस्य प्रजापतिऋषेः: | धरशित्यादयों देखसा: ! त्रिशुप छनन्‍्दः । 
चैवतः सर: ॥ 
अब अ्रदिति शाब्द के झनेफ भथ हैं इस वि० ॥# 


[.। 


अभर्दितियोरादिंतिरन्तरिक्षमदिंतिमांता स पिता स पु: 
अर | बिहयें देवा अदिति! प्चजना अदितिजोतमर्दिलिजें- 


_>॑अरण्ममःप्»»्म>मा पक मन्म मन कक, 
नित्वम ॥ २२ |) 
पदाथे:-ह मनुष्यों तुम को (दो: ) काग्ण रुप से जो प्रकाश वह ( झदितिः 
अखण्डित ( अन्तरिक्षम ) झन्तरित्ष ( भादिति: ) भधिनाशी (माता ) सब जगत 
फी उत्पन्न करने पाली प्रकृति ( सः ) वह परमेइचर ( पिता ) नित्य पाक्षन करने 
हारा ओर ( सः ) वद्द ( एन्नः ) इंइवर के पुत्र के समान चत्तेमान ( अदिति: ) का- 
रशा[रूप से मविनाशी संखार ( विद्॒वे ) खमस्त ( देवा: ) दिव्य गुण बाले पृथिघ्री 
आझादि पदार्थ ( मवितिः: ) कारण रूप से विनाशरदित ( प»्च ) पांच ( ज़ना: ) म- 
नुष्य वा प्राण ( मद्तिः: ) कारण रूप से अविनाशी तथा ( जातम ) जो कुछ उ> 
त्पक्ष हुझा कार्यरूप जगत ओर ( जनित्वम ) जो उत्पन्न होने घाला वद्द सब ( झ- 
दि्ति: ) फारणा रुप से नित्य हे यद ज़ाबना चाहिये॥ २३ ॥ | 
भावाधथे:-हे मनुष्यो ! भाप लोग जितने कुछ फायेरूप जगतव्‌ को देखते हो बह 
अदृष्ट फारणरूप जानो | ज़गत्‌ फा बनाने वात्ञा परमात्मा, जीव, प्रथियी भादि 
तरव जो उत्पन्न बुरा वा जो दोगा और जो प्रक्ति चद सब स्वरूप सर नित्य हे क- 
भी इस का झमभाव नहीं होता और यह भी जानना चाहिरे; कि झसाख से भा फी 
उत्पसि कभी नहीं होती ॥ २३७. _.कल्पम्त्रति ने 
मा न इत्यस्य गोतम ऋषि: । सित्रादयों देबताः । श्रिष्दुप छन्‍्द 
फोर १४ चेवतः स्वर: ॥ 
फिर कोन दम छोगों के किस फास को न फरें इस दि० ॥ 


सानों क्‍िन्नो बहुणों भय्थेमाधरिन्द्र ऋणमुक्षा मरुतः प- 
रिंक्‍्पनू । यद्भाजिनों देवजांतस्प सप्तें। प्रदध्यामों विदयें वी- 


सोणि ॥ २७ ॥ 
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ह ६३१५९ 
पदाश्:-दे विद्वानों | जले ( मित्र: ) प्राण के समात मित्र ( बस्णशा: ) उदान 
के सभान श्रेष्ठ ( अयेमा ) और न्यायाधीश के समान नियम करने बाला ( इस्त्रः 
शजा तथा ( ऋसक्षा: ) मद्दात्मा ( मरुतः ) जन ( ने: ) हम छोगों की ( आयुः ) 
झायदों को ( भा ) मत ( परिण्यन्‌ ) ब्रिन्मश- फरापने जिस से हम लोग 
( देवजातस्य ) दिव्य गुणों से प्रसथ (चाजिनः ) पेगवान ( छझतेः ) घोड़ा के 
समान उत्तम बीर पुरुष के ( विदये )युद्ध मे (थत ) जिन ( थीयोणि ) 
बल्लों को ( प्रवक्याम ) फहें उन का मत विनाश करावें, चेसा आप छोग़ उपदेश 
करें ॥ २४ ॥ 
भाषाथ:-इस मन्त्र भें बाचफछु०-जैले सब मनुष्य झपने वल्वो को बढ़ाना चार्े 
घेलखे औओरों के भी बल्ल फो बढ़ाने फी इच्छा कर ॥ २७७ न 
यशिशि जेलस्य गोतम ऋषि: । विद्वांछो देवता: || निचृत्‌ अिष्दुप छ्न्दः । 

सैक्स: इलार: .॥ 

फिर मनुष्य कया करें इस जि० ॥ 
यन्निर्णिज़ा रेक्णसा प्रादेतस्थ राति गृ मी ताम्मंखतो नर्पन्ति । 
सुप्र|डजो मेम्पंड्धिइवरूंप इन्द्रापूष्णोः प्रिपभ्ष्येति पा्थ।॥ २५॥। 
पद्ार्थ:-( यत्‌ ) जो मनुष्य ( निर्णिजा ) सुन्दररूप और ( रेक्‍्यासा ) घन से 
( प्राइतस्य ) युक्त जन की ( रातिम ) देनी वा ( ग्रभीताम् ) ली हुई घस्तु को (सु- 
खत! ) भागे से ( नयन्ति ) प्राप्त कराते तथा जो ( मेम्यसू ) प्राप्त होता हुआ ( सखु- 
प्रारू ) अच्छे प्रकार प्द्धने बाला ( विद्वरूपः ) संसार ज्ञिसका रूप थद्द ( अज्ञ ) 
जन्म भोर मरण भादि दोषों से रहित झधिनाशी जीब ( इन्द्रापृष्णो: ) बिजुलो 
झोर प्रनसम्वन्धी ( प्रियम ) मनोहर ( पाथः ) भष्त को ( अप्येति ) सब झोर से 
पाता दै वे सनुष्य ओर बह जीव सब झानन्द को प्राप्त होते हैं ॥ २५ ॥ 
भावाथे:-जो मनुष्य घन को पाफर अच्छे फार्सो में खच्च करते हैं बे सब फाम- 
नामों को पाते दे ॥ २५॥ ओर - 
एव इस्यस्य गोतम ऋषि: । यहो देवता: । निचृज्ञगती छून्दः । निषाद: स्थर: ॥ 
फिर किस के झआाथ फोन पालना फरने योग्य है इस वि० ॥ 
ते एव छाग। पुूरो अइवेन वाजिनां पूृष्णो भागों नींपते खिहुब- 
केंढघ4 । आकिकिफ अरस्पुसशादाम बता त्वछेदेनरसौअवसाय जि- 
न्वति ॥ २६ ॥ ० क 











0 4 पश्च वि शो 5धकाय। ॥॥ 
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पदथः:-विद्वानों फो चाहिये कि जो ( एव: ) यद ( पुरः ) प्रथम (विश्वदेच्यः ) 
खब विद्वानों में उत्तम (पूष्णः) पृष्टि करने बल का ( भागः) खेषने योग्य ( छाग: ) 
पदार्थों को छिक्न सिन्न करता हुआ प्राणी ( धाजिता ) बेगवान्‌ ( म्रदवेन ) घोड़े के 
साथ ( नीयते ) प्राप्त किया जाता और ( यत्‌ ) जिख ( ऋभिपष्रियम ) सब झोर॑ से 
मनोहर ( पुगेडाशज पु पुरोडाश नामक यह्माग को ( प्रवेता ) पहुंचाते इए घोड़े 
के साथ ( त्वष्टा ) पदार्थों फो सूक्ष्म करने वाला ( एनम ) उक्त माग को ( सौभ- 
वचसाय ) उत्तम फीत्तिमान्‌ द्वोने के लिये ( इत्‌ ) ही (जिन्बति) पाकर प्रसन्न होता 
है चह सदेध पालने योग्य दै ॥ २६ ॥ 
भावाथे:-यदि्‌ झद्वादिकों के साथ अन्य बकरी आदि पशुों फो बढ़ायें तो ने 
समुप्य सूखे की उन्नति करें॥ २६ ॥ पल 
यद्धविच्यमिल्यस्य प्रजापविऋषि: | यहो-देखतए ( तिष्टुप रून्दः | बैदतः रुचर: 0 
फिर किस से कोन क्या करते दें दस वि० ॥ 
घडविष्णमतक्षों देंवपान जिमानंघा! प्यश्वन्नपंन्ति । अन्ना 
पृद्ण। प्रधतों भाग एंति घशन्देतेन्प। प्रतिवेद्यन्धजः ॥ २७ ॥ 
पदार्थ:-( यद ) जो ( मानुषा: ) मनुष्य ( ऋतश: ) ऋतु २ के योग्य ( हृबि- 
र्यम् ) होम में चढ़ाने के पदार्था के लिये हितकारी ( देवयानम ) दिव्य गुण याले 
विद्वानों की भापति कराने दारे ( अश्वम ) शीघ्रगामी प्राणी को (त्रि!) तीनवार 
( परि, नयन्ति ) सब ओर पहुंचाते हैं वा ज्ञो | अत्र )इस संसार मे ( पृष्ण: ) पृष्टि 
सम्बन्धी ( प्रथम: ) प्रथम ( सागः ) सबने योग्य ( दे3+ए: ) विद्वानों के लिये( य- 
शत ) सत्कार को ( प्रौतवेदयन्‌ ) ज़नाता छुआ ( अजः 2 षिशेष पश्चु बकरा (फलि) 
प्राप्त होता दे चद सदा रद, करने योग्य है ॥ २७ ॥ है 
भावाथे:-जो मनप्य ऋतु २ के प्रति उत के गुर्गो फे झनुक़छ झआाहाए'चिहारों को 
करते लथा घोड़ा ओर बकर। आदि पशुप्नरां से संगत डुपए काम को करत हे ये अर 
नत स्मुख को पात है ॥ २७॥ ह्ोडमसयीडफे सा 
दोतेल्यश्य गोतम ऋ।बे: । कही देवता । निचृत जिहुुप छन्‍्द: । वैयतः स्वर: ॥ 
किर मनुष्य कया करें इस बि० ॥ 
होतांध्वपुरावंपाी अश्निशिष्पी म्चग्राल उत ह्तरस्ता सु्विप्र।। 
लेने धक्षन स्व॒रड्कूतेन स्विछेन वक्षणा झा पूंणगध्दस ॥ २८ ॥ 
पदा्थ।-दे मनुष्यों ! जैसे ( होता ) भदण करने हारा था ( झावया: ) जिस 


रा _ ठनएढ टरआलने.. अमिशहकऊ 








पजुवेद भाष्जे- ६४४१ 
| छत अस्छ प्रकार थक संग और दान करते वद्द वा ( अग्निगिन्ध: ) भग्नि फो प्रदी्त 
करने हारा या ( ऋावश्राम: ) मेध को अइया करने हारा था ( इंस्ता ) मदांंसा क- 
रने हारा ( उत ) और ( खुविप्रः ) जिस के समीप अच्छे २ बुश्धिमात्‌ दें चद ( झ- 
ध्वयू:) अह्िसा यक्ष का चाहने वाला उत्तम जन जिस ( खरंकतेन ) सुन्दर छुशो- 
मिल किये ( स्विष्टेन ) सुन्दर भाव से चाएँ और ( यशेश ) मिले हुए यह झा्ि उ- 
सम फाम से ( बच्तणा: ) नवियों फी पूणो करता मथात्‌ यश्च करने से पानी वषों 
उस वर्ष हुए जल से नंदियों की भरेता वेसे (तेन ) उस काम से तुम लोग भी (भा, 
पृणधबप ) अन्छे प्रकार सुख सोगो ॥ २८ ॥ 
भावाथ:-- इस मन्त्र में बाचकलु०-जो मनुष्य सुगन्धि झादे से उत्तम बनाये 
हुए होम करने योग्य पंदायों के भग्नि में छोड़ने स पथन और धचौजर्द झादि पदे।- 
थी की शोध कर नदी नद झादि के जल्यों फी शुद्धि करते हैं वे सदेष सुख सोग- 
ते हट ॥ २८॥ 22222: 
दूँपलस्काइसवस्य गोतम ऋषि: । यशो देवता । भुरिक्‌ जिष्टुप्छन्द: । तैेबतः स्थरः ! 
हर वे क्‍या करें ईस वि० | 
धूंपब्स्का उत ये यूंपवाहाइचषा लें ये अंइवयूपाय तक्षति । ये 
सांबेले पर्चन€ सम्भरन्त्युतों तेषांसमिग॑त्तिन्ने हन्बत ॥ २९ ॥ 
पदर्थ:-( ये ) जो ( यूप्॑र॑स्‍का: ) यश सभा के छेपेने बनाने (उत ) झोर (ये ) 
जो ( दृपंवाहा: ) यश्षस्तस्भ फो पहुंचाने वाल ( भद्दवयूपाय ) घोड़ा के आंधने के 
लिये ( अऋषालंम ) खम्मा के खण्जे को ( तक्षाति ) फाटते छांटते ( थे, थ ) भर लौ 
शबेसे ) घोड़े! के लिये (पचन ) जिस में पाक किया जाय उस कैम को ( स॑- 
2 भरुछे प्रकार धारणा फरेते ला पुद्ट करते ( उतो ) आदर जो उत्तम यस्र 
करते हू ( तेषाम ) उन का ( अभिगूर्त्ति: ) सब प्रकार से उद्यम (न: ) हम लोगों 
फो € इन्‍्वद्व ? ब्या ते शोर प्राप्त होने ॥ २६ ॥ 
सालाथे।-जी कारेक शितपी जन शोड़ा के बांधने भादि काम के काठों से वि 
शेष काम बनाते ओर जो वचच्च घोड़े आदि पशुनों की भोषधि भर उन की सजा- 
बट की पटामप्ियों को इकट्ठा करते हं वे खड़ा उद्यम करते दवेए हैं छोगों को प्राप्त 
होगे! २०. 
डेंपे भ्रामादिलस्थ गोरी ऋषिः । बिछांसों देवता: । जिछुप छस्दः | 


वैबंत! स्वर: ॥ 
बज ्फििएेएशए आए ४४: शिकार रपट ककया आच८० _  --. 








कब 


ः पठचबिशो 5धफाव। ।॥। 


किर फौत-किन से क्या खेतें इस वि० 
उप प्रागांत्सुमन्मेंघाणे मन्‍्म॑ देवानामाझा उप बीतपुं 
छः । अन्चेंने विप्रा कर्षपो मदन्ति देषानों पुष्टे चकृसा सु 
धन्धुंघ््‌ ॥ १० ॥। 
पदार्थे:--जिस ने ( सुमतः ) माप ही ( देबानाम ) विद्वानों का ( धीतपृष्ठ: ) 
जिस का पिछला! भाग व्याप्त चद्द उत्तम व्यचद्ार ( झधाये ) धारण किया था 
जिस से इन के भौर ( मे ) मेरे ( मन्‍्म ) विज्ञान को तथा ( झाशाः ) दिशा दिश्या- 
न्तरों को ( उप, प्र, अगात्‌ ) प्राप्त हो घा जिस ( एनम. ) इस प्रत्यक्ष ब्यबहार के 
( झनु ) अनुकूल ( देवानाम ) विद्वानों के बीच ( पुष्दे ) पुष्ट बऊूघान्‌ जन के नि- 
मिन्त ( ऋषय: ) मेऋं का अथे जानने वाले ( विशाः ) घीरबुद्धि पुरुष ( डप, मद- 
न्ति ) समीप हो कर झानन्द को प्राप्त होते हैं उस ( खुबन्धघुम ) सुन्दर २ भाइयों 
बासते ज़न को हम क्ोग ( चक्तम ) उत्पन्न फरें ॥ ३० ॥ 
भावाथे:-जो विद्वानों के समीप सख्त उत्तम शान को पाके ऋषि होते हैं ये सथ 
के विह्लान देने से पृष्ट करते दें जो परस्पर एक दूसरे की उन्नति कर परिपूणो फाम 
घाले होते हैं वे जगत्‌ क हितिषी द्वोते हैं ॥ ३० ॥ 
यद्दाजिन इस्यस्थ गोतम ऋषि: | यज्ञों देखता । त्रिष्पप छन्‍्द: | चैचत: स्थरः ॥ 
८7 फिर फोन किन से क्‍या करे इस वि० ॥ 
यद्ाजिनो दाम सन्दानसवंतो या शॉषेण्या रदाना रज्जुर- 
स्थ । यदां घास्थ प्रभृतमास्म तृण७ सवा ता से अपि द्वेबेष्ब- 
स्‍तर ॥ देर ॥ 
पदाथे:-दे विदन ! ( घाज़िन: ) प्रशस्त बेग धाले ( भस्य * इस (प्र्थतः ) ब- 
छवान घोड़े का ( यत्‌ ) जो ( दम ) उद्रबन्धन शझ्रथोत्‌ तेगी भौर ( सदानम ) 
झगाड़ी पछाड़ी पेर भादि में बांधने की रस्सी था (या ) जो (शीष्याण्या ) शिर 
, में होने वाली ( रशना ) भुद् में व्याप्त ( रज्ज़ु: ) रस्सी मुदेरा भ्रादि ( यद, था ) 
अ्रथवा जो ( अस्य ) इस घोड़े के ( भास्ये ) मुखर में ( तृशम ) घास दूब भाषदे बि- 
दोष तृण ( प्रभूतम ) उच्तमता ले घरी हो ( ता ) वे ( सथां ) सब पदार्थ (ते ) तेरे 
हों मार यदद उक्त समस्त वस्तु (थ) दी ( देवेष ) विद्वानों में (जपि ) भी (अ- 


हुंतु ) हो ॥ ३१ ॥ 
भावाथे:-जो पुरुष घोड़ों को अच्छी शिक्षा कर उन के सूथ हु के वन्यन 




























यजुर्वेद पाध्वे-- ल्‍ श््े 
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सुख्दर २ तथा खाने पीने के श्रेष्ठ पद्माथे और उत्तम २ ओपन करते हैं थे शत्रभों को 
जीतना झादि काम सिद्ध कर सकते हैं ॥ ३१ ॥ 
यदशवस्थे त्यस्थ गोतम ऋषि: । य्षो देवा । निचृत्‌ जिष्टप छन्‍्दः | पैधत:ः सथर: ॥ 
फिर कैसे कौन रक्ता करने योग्य हैँ इस वि० ॥ 
“पंदृदघस्थ फषिषों सक्षिकाश पढ़ा स्बरो स्वार्धितों रिप्तमस्ति। 
प्रंदस्तंथो! दामिलयन्नस्षु सबा ता ते आपें देचष्वस्तु | ३२ ॥ 

पदार्थ:-दे मनुष्यों ! ( यत्‌ ) जो ( मक्षिफा ) मक्खी ( ऋषिषः ) चलसे हप (अ- 
ध्थस्य ) शीघ्र जाने घाले घोड़े का ( म्लाश ) भोजन करती झर्थात्‌ कुछ मल रुधि 
झादि खाती ( घा ) अथवा ( यत्‌ ) झो ( रुवरों ) रुघर ( स्थशितों ) बच के समान 
वत्तमान हैं वा ( शमितु: ) यज्ञ करने हारे के ( दृस्तथा: ) हाथो में ( यत्‌ ) जो थ- 
स्‍्तु ( रिप्तम ) प्राप्त और ( यत्‌ ) जं ( नल्चु ) नखों में प्राप्त ( भरस्ति ) दे (ता ) 
वे ( सथा ) सब पदाथ (ते ) तम्हारे हाँ तथा यह समस्त व्यचद्दार ( देधषु ) थि- 
द्वालों के (अपि ) भी ( भस्त ) होचे ॥ ३२ ॥ 

भावषाथ:- मनुष्यों फो ऐसी घुडशाल में घोड़े बांधने चाहिये जहां इन का रुभिर 
आदि मांछि आदि न पीये । जसर यश फरने हार के द्वाथ में लिपडे हुए वि का घो- 
ने झ्ादि से छुड़ते दें बेस द्वी घोड़े आदि पशुओं के शरीर भे लिपटी प्वलॉल भादे 
को नित्य छुड़ाय ॥ ३२ ॥ 
यदूवध्यमित्यस्य गातम ऋषि: । यक्तो देवता | निचृत्‌ जिए्टपप छन्दः। बेचतः स्थर:ः ॥ 

फिर कोच किस सखिये क्या न करें इस व०॥ 
यदृबध्यमृद्र॒स्घापकाति य आमस्प ऋषिषों गन्धों भस्त। सु 


कता तच्छामतारं: कृश्वन्तुत संघरंशातपा् पचन्तु ॥ ३३ ॥ 

पदार्थः-हे मलुष्यो | ( उद्रसू्य ) पेट के फोष्ठ से ( यत्‌ ) जा ( ऊवध्यमर )म 
खिन मल ( पझ्रपधाति ) निकलता ओर ( यः ) जो ( झामस्य ) न पचे कथ्े ( ऋत॑ि- 
पु: ) लक्थ-हुए पदाथे का ( गन्धः ) गन्ध ( झस्ति ) है ( तत्‌ ) उस को ( शमिता- 
रः ) शापाल्ति करते अयात अराध् वेने वाले ( सकता ) प्च्छा सिद्ध ( कृष्यन्तु ) करें 
( डत ) भौर ( मेथम ) पश्चित्र ( शुतपाकम ) जिस का सुन्दर पाक घने डस को 


( बजन्तु ) पकार्वे ॥ ३३ ॥ 

भावायथे:-जो छोंग यक्ष फरमा चादें वे दुरगेश्भयुक्त पदाथे को छोड़ सुगन्धि आ- 
दि युक्त सुन्दरता से ऋवाश्ात्यस्क कर ऋष्नि भें-दोस करें, ग्रे :आमल का हित लवाहते 
घाल्े दोते हैं ॥ ३३ ॥ 


जिस नम कल ला नल ोशलल की डक जनक जलमिक नजर जा रअ क अ 3 आओ आ पअ अल आअअअअ मल ३3 जलन आज आकर अप कक बल... आड़ अल आल अल न 
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ह४४ पहु्चाविशो5ध्फाय। || 





















यर्ते स्मज्ञादित्थस्य गोतम ऋषि: । यक्षो देखता । भुरिक्‌ भिहुप्‌ छन्द:। जैबसः सर: ॥ 
फिर मनुष्यों को किस से फ्च्ा निकाजमा खादये इस वि० ॥ 
पत्ते गान्नांदरिननां पच्यप्तानादासि झूल मिहंलस्थावधावलि । 
पर भा दा सतना पा क्ा मात 
मा लझ्भम्णनाओिवषन्मा द्णेष्र दबेस्यस्तदुद्द दभ्पों रालसंस्तु ॥ १४॥ 
क्र रद्द 


पद्ाथे:-हे मनुष्य ! ( निद्दतस्थ ) निश्चय से क्षम किये हुए ( ते ) तेरे ( झ्ाग्लि ) 
। अम्त:कर शारूप तंज से ( पच्यमानात्‌ ) पकाये ज्ञात (गात्नात ) भडु स ( यत ) 
जो ( शूलम ) शीघ्रबोध फा हेतु बचन ( अभि, झवधायाति ) चारो ओर से निक- , 
लता है ( सच ) यह ( भ्रूस्याप ) भमि पर (मा, भा, झ्िषत्‌ ) नहीं आता है तथा | 
( तव ) घह ( तृणाषु ) सणों पर ( मा ) नहीं आता फिन्तु घद्द तो ( उषद्फयः ) ख- 
स्पुरुष ( देवेफ्यः ) बिद्धानों क्र लिये ( रातम ) दिया ( अस्तु ) ही वे ॥ ३४॥ 

भावाथे:-दहे मनुष्यो ! जो ज्वर आदि से पीड़ित झड़ हों उन को वैद्य जनों से 
नीरोग कराना चाहिये क्योंकि उस ग्रेद्च जनों से जो ओपध दिया जाता है घद्द रोगी 
जन के लिये हितकारी होता है ॥ ३७ ॥ 

ये धाजिनमित्यस्य गातम ऋषि: । विश्वदेधा देवता: | स्थराट्‌ जिष्टप छन्‍्दः । 
घेवत: स्बर: ॥ 
४ फिर कौन रोकने याग्य हे इस वि० ॥ 
ये वाजिन परिपद्पन्ति पक्क य इंमाहुः सुरसिर्निहरातिं । थे | 
चावतो माश्समिक्षासपासत उतो तेषांसभिगृष्तिन इन्बतु ॥६५॥ 

भ्रदा्थ:-( ये ) जो ( भधवत: ) घोड़े के ( मांसमित्लाम ) मांस के मांगने की ( ड- 
पासते ) उपासना फरते ( ज ) झोर (ये ) जो घोड़ा को - ( इंस ) पाया हुआ मसारन 
योग्य ( झ्ाइु: ) कहते हें उन को ( नि, दर ) निरन्तर इरो दृद्ध पहुंचाह्मो (ये ) जो 
( षाजिनम ) पेगबान्‌ घोड़ों को ( पक्रम ) पक्का ध्रिखा के (परिपद्यन्ति ) सब ओर 
से देखते हैं ( उतो ) भौर ( तेषाम ) उन का ( छुरणिः ) अच्छा छुगन्ध और (शझ- 
भिगू्ति: ) सब ओर से उद्यम ( नः ) हम लोगों को ( इन्यतु ) प्राप्त दो उन के झ- 
'ईछे काम दम को प्राप्त हों ( इते ) इस प्रकार दूर पहुंचामो ॥ ३५ ॥ 
भावार्थ:-जु घोड़े भादे इसम पंशुओं का मांस खाल अप जे राजा आदि अछ 
घुरुषों को रोकने चादियें जिस छो अदश्युध्यों का उद्यम सिद्ध दो ॥ ३५ ॥ 
अच्मीक्षणमित्यस्थ मोतझ ऋषि: । यह्यो देखता। भुरिक पझक्तिइछन्दः | पशञम: खर:॥ 
फिर फिस को क्या देखना चादिये इस वि० ॥, 
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क्नआिि- 
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पह्कीक्ष्ण सा ध्स्प्चन्या उस्वाया था पातञ्रांणि यूष्ण ज़रासे्- 
नानि | ऊष्छण्थापिघानां चरूणामरडः सूनाः परिंमृषन्त्यम्व॑स्‌ | रे९ 
पंदाये:- (या ) ओ ( उच्मयया ) मरजियों में उत्तम ( झ्पिघाना ) ढॉयने (ा- 
खेचनाति ) ओर सिचाने हारे ( पत्ञाशि ) पात्र वा ( यद्‌ ) जो ( मांस्फ्चस्याः ) 
मांस जिस में पफाया ज्ञाय उस ( उखाया:) बटलोई का ( नीक्षशम ) निकुष्ट दे- 
खना वा ( चरुणास ) पात्रों के ( अदुपः ) लक्ष॒णा किये हुए *( सूनाः ) प्रखद्ध प्र- 
दार्थ तथा ( यृष्णा: ) बढ़ाने घाले के ( म्दबस ) घोड़े फो ( पारि, श्षन्ति ) सब 
झोर से छुशोभित करते हैं से सुशोभित करते दूँ पे सब स्वीकार फरने योग्य हैं. | ३६ ॥ 
सायाधः-यदि कोई घोड़े आदि इपकारी पशुर्भो ओर उत्तम पक्षियों करा मांस 
खाबें तो उन को यथापराध भवद्॒य दराड देना चाहिये ॥ ३६ ॥ 
मारवेत्यस्य गोतम ऋषि: । बिद्वांसो देवता: । खराट परहिदलस्द: । 
पश्चमः खर:॥ 
किर मद्ुष्यों फो मांख न खाना आाहिये इस चि० ॥ 
सा स्वाग्निध्वेनपीजूप्रगन्धिर्माखा आजन्त्यभिविक्त जा्निं। | 
इछ बीतससिगसस बष॑दकूत ते दें बासः प्रति गरणन्त्यद्रब म्‌ ।। ३७ ॥ 
पदार्थ :-हे मनुष्यों ! लेसे ( देवास: ) बिद्वान्‌ जन जिछ (इृष्टम ) चादे हुए 
( वीतम ) प्राप्त ५ अभिगतर्तेम ) चारों ओर स जिस में उद्यम फिया गया ( भ्र- 
पट्कतस ) ऐसे क्रिया से सिद्ध हुए (अदबम ) पेगबान्‌ घोड़े को प्रति ( रूं- 
भ्याम्ति ) प्रतीति से प्रहण करते उस को तुम (झ्ामि ) सय ओर से ( विक्त ) 
जानो ( स्था ) डख को ( ध्वमगन्धिः ) छुआ में गर्थ जिस का बद् ( झ्रप्मिः) अग्नि 
( मा ) मत ( ध्चवगयीत्‌ ) द्ाब्द करे था ( तभ ) उस को ( ज़प्निः ) जिस से 
किसी वस्तु को सूघते हैं घह ( स्लाजन्ती ) अमकती हुई ( उख्ता ) बटछोई (मा) 
, मत हिसवाबे ॥ ३७ ॥ 
सावाथे:--हे मनुष्यों ! जले विद्धान मांसाहारियों को निश्चस कर घोड़ा आदि 
पशुझों की चद्धि भोर रखा करते दें पेसे तुम भी फरो भोर भग्नि आदि के विच्स 
पे अक्तग रकल्ो ॥ ३७ ॥ 
विक्रमशामिलस्य ग्ोतम स्ाषि:। अको “देशता | दिराद पशुकिइछस्दः । 
पर*्यम: स्वर: ॥ 


फिर उसी वि० ह 


























डा परु्चार्षिशोडध्याय। ॥ 


निक्रमंण लिषदंन विवत्तेने यच्च पड़चींशासबल!। यच्च पपौ 
यच्च घासि ज़धास सर्वा ता ते अपि देवेष्य॑स्तु ॥ ३८ ॥ 
पदार्थ:-दहै विद्वान जा (ते ) तेरे ( अवंतः ) घोड़े का ( निक्रमगम्‌ ) निकलना 
( निपद्नम ) बेठना ( विवक्तनस ) विशेष कर वर्ताथ (व) और (यव ) जो 
( पड़वीशम ) पछाड़ी ( यत्र, च ) और जो यह (पपी ) पीता ( यत्‌ )च और 
जो ( धासिम ) घास ( जघास ) खाता ( ता ) वे ( सवा ) सब काम युक्ति फे सवा- 
थ हों ओर यह सथ ( देवेघु ) दिष्य उत्तम गशा वाल्तों में (झषि ) भी ( भस्तु ) 
धोधे ॥ ३८ ॥ 
भाघाधथे:-हे मनृष्यो | झाप घोड़े झादि पशुझों को अच्छी शिक्षा तथा खान पान 
के देन से अपन सब कार्मा का सिद्ध किया करो ४-३८ ॥ 
यद्द्ृबायत्यस्थ गोतम ऋषि: । घिद्ठांसखों दकला: | विराट पझूसिदछन्द:ः | 
पद्चमः स्वर: ॥ 
फिर उसी घि० 
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यददवाय बाल उपस्तगन्त्यधीवाल णा हिरंफ्यान्यस्स | संदा- 
नमबन्‍्त पड्चींदा प्रिया देवेष्या घांसपान्त ॥ ३२९ ॥ 

पद्ाथ:-हे मनुष्यो ! झाप ( अस्मे ) इस ( अश्वाय ) घोड़े के लिय ( यत) जो 
( बासः ) घस् ( अधोवासम ) चारजामा ( सनन्‍्दानम ) मुहरा आदि और (या) 
जिन ( हिरणयानि ) सुघणा के बनाये हुए मराभुषणों को ( उपस्तृशान्ति ) ढ़पाते था 
जिस ( पड़ब्रीशम ) परों से प्रथेश करते भोर ( पझ्रब्स्तम ) जाते हुए घोड़े को ( झा- 
यामयन्ति ) भ्रचछे प्रछार नियम में रखते दे व सब पदाथ ओर फाम ( देवेषु ) वि 
द्वानों में ( प्रिया ) प्रीति देने चारझे हो ॥ ३० ॥ 

भावाथ:--जो भनुष्य घोड़े मादि पशुओं की यथायत्‌ रक्षा करके उपकार छेवें 
तो बहुत कार्यो की सिद्धि से उपकारयुक्त हों ॥ ३९५ ॥ 
, यक्त इत्यस्थ गोतस ऋषि: । बल्चो देखता । सुरिक्‌ त्रिष्टुप्छन्द:। धघतः स्थर: ॥ 

फिर उसी जि० ॥ 

यत्ते खादे महसा हाक़ृतस्थ पाष्ण्यां था कशंया था सुसोद॑ 
खुचव ता हथियों अध्यरेचु सर्वा ता ते ब्रद्मंणा सूद्धामि ॥ ४०॥ 
पदाथ:--हैं बिन ! (ते) आप के ( सादे ) बैठन के स्थान में ( महसा ) 
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अर +्िाड 


वडुप्पन से ( था ) झथवा ( शूकतस्यथ ) जल्दी सिख्ताये हुए धोड़ फे (कशया) फोड़ 
से (यत्‌) जिस फारणा ( पाष्णयों ) पशुलोी आदि स्थान (वा) वा कन्षाओं में जो ड- 
सम ताड़ना आदि काम था (शुतोद ) साधारण ताड़ना देना (ता ) उन सब को 
( अध्यरेषु ) यज्ञों में ( इविफ ) होमसे योग्य पदार्थ संबन्धी ( क्लेव ) जैसे शचा 
प्रेरणा देती देले करते हो (ता ) थे ( सबो ) सब काम ( ते ) तेरे क्षिये ( अद्यणा ) 
घन से ( सूदयामि ) प्राप्त करेता छहु'॥ ४० ॥ 
भावाथे:-इस मन्त्र, में उपसारलं०--जेसे यज्ञ फे साथनों से होमने योग्य पदार्थों 
को प्रेरणा देते हैं घेस ही घोड़े आदि पशाझों फो अच्छी सिखावबट की रीति से प्रेर- 
णा देये॥ 
चतुर्सख्रिधादित्यस्थ गोतम ऋषि: | यज्ञों देवता | त्रिशुप्छन्द: । चैघत:ः स्वर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
चलुन्त्रि)दाद्ाजिनों देवब॑न्धोषंड-क्री रझबस्थ स्वधिंतिस्समेंति । 
अच्छिद्रा गाश्ना वयुना कृणोतु परूुंष्परुरनुघष्या विद्वास्त ॥ ४१॥ 
पदार्थ:-दे मनुष्यो ! जस घुड़चढ। चाबुकी जन ( देघबन्धों: ) जिस के बिद्वान्‌ 
बन्धु के समान उस ( वाजिनः ) बेगव:न्‌ (झश्यस्य ) घोड़े की ( चतुर्खिशव )चों- 
तीश ( बकरी: ) टेढ़ी वेंढ़ी चालों फो सम, पति ) अच्छे प्रफार प्राप्त होता और 
( झच्छिद्रा ) छेद भेद रदित ( गात्रा ) झड़ झोर ( वयुना ) उत्तम ज्ञानों को ( कृ- 
णोतु ) फरे वेले उसके ( परुष्परु: ) प्रत्येक मम स्थान को ( अनुघुष्य ) अनुकलता 
से बजाकर (स्वधिति: ) वज्ध के समान वत्तेमान तुम लोग रोगों को ( थि, शस्त ) 
विशेषता से छिन्न भिन्न करो ॥ ४१॥ 
भाषाथ:-हे मनुष्यो ! जैसे घोड़ा फो सिखाने वाला खतर जन चोतीस चित्र 
विचिश्र गतियों को घोड़े को पहुंचाता झौर वैद्य जन प्राशियों को नीरोग फरता है 
वैसे ही मोर पशुओं की रक्षा से उन्नति करना चाहिये ॥ ४१ ॥ 
पकसत्वष्टुरिस्यस्य गोतम ऋषि: । यजमानो देवता । स्घराट्‌ पदक्ति इछन्दः । 
द पथ्चमः रूचरः ॥. 
फिर किस प्रकार पशु सिखाने चाहिये इस छि० ॥ 
एकस्त्वछुरइबस्पा विद्वास्ता दा सनन्‍्तारों मव॒तस्तथंऋल!ः | था 
ले गाश्राणासतुथा कशणोमि ताता पिण्डार्ं प्र जहोम्यग्नो ॥ ४२॥ 
पदार्थ:-दे मनुष्यो | जैसे ( एक: ) झकेखा ( ऋतु: ) वसन्‍्त आदि ऋतु (त्थष्ठ:) 
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शोभायमान ( अदषस्य ) घोड़े का ( बिशस्ता ) घिशेष करके रूपादि का सेद्‌ करने 
बाला होता है था जो ( दवा ) दो ( यन्‍्तारा ) नियम करने बाल्ले ( भवतः ) दवोते हैं 
(तथा ) वैसे (या ) जिन (ते ) तझारे ( गाजाणान ) ऋझ्ी था ( पिण्डानास ) 
विण्डों के ( ऋतुथा ) ऋतु सम्बन्धी पदार्थों को में ( कृरोमि ) करता हू ( ताता ) 
उन २ फो ( अझौ ) आग में ( प्र, जुद्ोमि ) होमता हू ॥ ४२ ॥ 

“7 आावादे:-इस मन्त्र भें बाचकलु०--जैसे घोड़ों के सिखाने पाले ऋतु २ के बति 
घोड़ों को अच्छा सिखक्षति हैं बसे गुर जन विद्यार्थियों को क्रिया करना सिखल!ते 
ह था जैसे भग्नि में पियडों का होम कर पतब्रन फी शुद्धि करते हे वैसे विद्यारूपी 
अग्नि में फ्रधिद्यारुप भ्रमों को होम के आत्मान्मों की शुद्धि करते हैं ॥ ४२ ॥ 

मास्वेत्यस्य गोतसम ऋषि: । आत्मा देवता । निचृत्‌ जिप्ुुप्‌ छन्दः | चेबत: रुवरः ॥ 
फिर मलुष्यों फो आात्मादि पदार्थ फैसे शुद्ध करने सादिये इस वि० ॥ 
सा टथा तपत्‌ प्रिय आत्मापिपन्त सा स्थघिंतिस्तन्व आ लिं- 
छिपसे । मा तें गृध्नुरंविद्यस्तातिहाय छित्रा गान्नांणयसिना सि- 
थूं क! ॥ ४३ ॥ 

पदार्थ:-हे विद्वान ! (ते ) भाप का जो ( प्रियः ) प्रीति घा आनन्द्‌ देने वाला 
धद ( आत्मा ) अपना निज्ञ रूप आात्मतत्त्व भी ( मपियन्तम ) निहचय से प्राप्त होते 
हुए ( त्वा ) झापफो ( अतिददाय ) झतीष छोड़ के ( मा, तपत्‌ ) मत संताप को प्राप्त 
हो ( स्नधिति: ) घज्ञ ( ते ) आप के ( तन्वः ) शरीर के बीच ( मा, तिष्ठिपत्‌ ) मत 
स्थित फरावे झाप के ( छिद्वा ) छिन्न भिन्न ( गात्राणि ). झड़ों को ( अधिशस्ता ) 
विशेष न करने झोर ( गृष्छु:) चाइने बाज्ञा जन ( मा ) मत स्थित करावे तथा 
( भासखिना ) तलवार से ( मिथू ) परस्पर मत ( क: ) चेष्टा करे ॥ ४३॥ 

बम शः :40-5००4० हाथ दर 5-२ हक ॥-- म रथ पिन 
भाषाथ:--सब मनुष्यों को चादिये कि झपने २ शभ्रात्मा को शोक में न डाले 
किसी के भी ऊपर घज् न छोड़ झोर किसी फा उपकार किया हुमा म नष्ट क्रिया 
फरे ४ ४३ ॥ 
भ॒ था इत्यस्य गोतम ऋटुषि:। झात्मा देवता। खराटू पद्क्तिइछनत्द: | पल्खमः स्वर: ॥ 
फिर मनुष्यों फो केसे रथ निमोश फरने जाहियें इस थि० ॥ 
न था उं एतरिंग्रयसे न रिष्पासे देवाँर। इदेंवि पद्चितिं। 
सुगेमिः | हरी ले एृष्जा पृ्षती अमृतासुपस्थाओजी घुरि रा- 


अाव्या। जुड़े... काम 


संमरप || ४४ ॥ 
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यहुवेद भाष्ये- ४९ 


पदाधे:-दहे विजन ! यदि ( एतते ) इस पूर्वोक विज्ञान को पात हो तो (न) न 
सुम [ ज़ियसे ) मरते (न) भ ( थे ) ही ( रि्यसि ) मारते हो किन्तु ( सुरोमिः ) 
सुगम ( पथिमि: ) मार्गों खे ( देवाब ) विद्वानों (इत ) ही को ( एथि ) प्राध्त हीते 
हो यदि ( ते ) भाप के ( पूृषता ) स्थुरू शरीरयुक्त ( यूष्जा ) या फब्ने हारे घाड़ 
(हरी ) पहुंचाने बारे ( अमूताम ) दो (5 ) तो ( बाजी ) वेगवान्‌ एक घोड़ा ( रा- 
सभरूय ) भ्रश्वजाति से सम्बन्ध रखने वाल खिद्वर की ( घुरि ) धारणा के निमत्त 
( उप, भस्थात्‌ ) उपस्थित हो ॥ ४७॥ 

भावषाथ:--जैस विद्या से अच्छे प्रकार जिन का प्रयोग फिया डन पवन जल 
झोर अग्नि से युक्त रथ में स्थित हं।के मार्गों को सुख से जाते हैं पैस दी झ्ात्मज्ञान 
से अपने स्वरूप को नित्य जान के मरण झोर हिंसा के डर को छोड़ दिव्य सुखतों 
को प्राप्त हो ॥ ४४॥ 
सुगव्यमित्वस्य गोतम ऋषि: प्रजा देवता | स्पराट्‌ पंक्तिइछन्दः | पश्चमः स्थर: ॥ 

किनस राज्य फी उश्लति दोये इस वि० ॥ 

सुगव्ष नो बाजी स्दृव्पं पु७सः पृत्रा२। उत विंश॒वा पुष॑ ७र पिस्‌ । 

अनागारत्य नो अदितिः कृणोतु क्षत्र नो अद्ृयों बनता हावि- 


शिमलिलिज का 
दान | ४५ ॥ हे 


पदा्थे:-जा ( नः ) हमारा ( बाजी ) घोड़ा ( छुगव्यम ) सुन्दर गोमों फे लिये 
सुखस्व॒रूप ( स्वदृष्यम ) अच्छे घोड़ों में प्रसिद्ध हुए काम फो करता है वा जो वि - 
क्वान ( पुंसः ) पुरुषपन से युक्त पुरुषार्थी ( पृत्रान ) पुत्रों ( उत ) और ( विश्या- 
पुषम ) समग्र पुष्टि करने घाले ( रायिम ) घन को प्राप्त होता था जैसे ( झादितिः ) 
फारयारुप से अधिनाशी भूमि ( नः ) हमारे लिये ( अनागास्त्वम ) अपराधरहित 
होने को फरती है बेसे भाप ( कछणोतु ) करें वा जैसे ( हृधिष्मान्‌ ) प्रशांसित सुख 
देने जिस में ६ यद ( मदय: ) व्याप्तिशीक्ष प्राणी ( नः ) हम लोगों के ( क्षत्रम ) 
राज्य को ( चनताम ) सेचे वेले श्राप खेघा किया करो ! ४५ ॥ 

भाषाथेः-इस मन्त्र में चायकलु०-ओ जितेन्द्रिय भोर श्रह्मचये से घीयंबान घो- 
डे के समास अमोघ दीय्च पुरुषाथे खरे घन ए।ये हुए न्याय से राज्य को उन्नाति देखें 
में सुर्ी सोफे ॥ ४५ ॥ 

इमालुकामस्यश्य गोतम ऋषि: । विश्येन्‍देका देवख:ः भुरिकरकबवरी छन्‍्दः । 

26002 08 
जैबतः स्वर: ॥ 








५७ पञुचबिशोडष्याय। ।| 





फिर छौत धनवान होते दे इस वि० ॥ 
हमा न के खुवंना सीषधासेन्द्रइ्य विद्यबें व ठेवा;। अभादि 
व्येरिन्द्र!ः स्गंणो मसफ्िरस्मभ्यं भेषजा करत | यज्ञ थ॑ नस्तम्वं 
चप्रजां चांदित्यरिन्द्रः सह सींषधाति ॥ ४९ ॥ 
पदार्थ:-हे मनुष्यो ! जैसे ( इन्द्रः ) परमैश्वयबान्‌ राजा (च ) ओर ( विहवे ) 
सब ( देवा: ) घिद्धान्‌ लोंग (थे ) भी (इमा ) इन समस्त ( भुबना ) लोकों को 
घारण करते वेस इम लोग ( फम ) सुख को ( नु ) शीघ्र ( सीषधाम ) सिद्ध करें 
था जैस ( सगण: ) अपने सहचारी झादि गणों 'के साथ घक्तेमान ( इत्द्रः ) सूर्य 
( झादित्ये: ) मद्दीनों के साथ वत्तेमान समस्त रोफों को प्रकाशित करता वैसे (म- 
रक्तिः ) मनुष्यों के साथ बेच्य ज़न ( भस्मक््यम ) दम लोगों के लिये ( भेषजञा ) 
झोषधियां ( करत्‌ ) करें जैसे ( आदित्य: ) उत्तम चिद्वानों के (सह ) साथ (इन्द्र :) 
परमेश्वय॑वान्‌ सभापति ( नः ) दम लोगों के ( यज्ञम ) घिद्धानों के सत्कार पश्रादि 
उत्तम फाम (च ) और ( तन्धम ) शरीर (च)ओर ( प्रज्ञाम ) सनन्‍्तान झादि 
को ( थ ) भी ( सीषधाति ) सिद्ध फरे वेस हम ज्ोग सिद्ध फरें ॥ ७६ ॥ 
भाषाथे:-इस में वाचफलु०-जो मनुष्य सूर्य के तुल्य नियम शेर बक्तोध रख के 
शरीर फो नीरोग झोर झात्मा को विद्वःन्‌ बना तथा पूशो ब्रह्मचर्य फर स्वयंवराधिथि 
सेहदय को प्यारी स्त्री को स्त्रीफार कर उस भें सन्‍्तान को उत्पन्न कर ब्लौर अच्छी 
शिक्षा देके विद्वान करत दे वे घनपति होते हें ॥ ४६ ॥ 
परम व्वमित्यस्थ गोतम ऋतष: । सग्निदेंवता । शक्करी छन्दः । ब्वतः स्वर: ॥ . 
ग फिर कौन सत्कार करने योग्य हैं इस घि०॥ 
अग्ने त्वन्नो अन्त उत्त ऋाता छायवो संवा यरूथ्यः | बरूंर- 
ग्निर्षसुअवा अच्छा नक्षि झुमसंम& रयिन्दां: ॥ ४७ ॥ 
पदा्थ:-हे ( झग्मे ) वेदवेश्ा पढ़ाने श्लोर उपदेश करने द्वार विद्वान झाप ( झ- 
ग्नि: ) अग्नि के समान ( नः ) दम लोगों के ( झन्‍तमः ) समीपस्थ (जाता ) रक्षा 
करने पाले ( दिवः ) कद्याणकारी ( उत ) ओर ( वरुथ्यः ) घरों में उक्षम ( घसु- 
अषाः ) जिन के अवण में बहुत चत शोर ( चसः ) विद्याओं भें घसाने हारे हो पेल 
( भय ) हजिये जो ( छमस्तमम ) अतीष प्रकाशमात ( रखिय्य ) धरम शम लोगो के 
लिये (अच्छ, दूः) भक्ती भांति देओी सथा हम को ( नसि ) प्राप्त होते दो सते ट्थम ) 
भ्राप हम लोगों से सत्कार पाने योग्य हो ॥ ४७ ॥ 
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यजुर्वेद भाष्ये- १ 
















भावषार्थ:-भनुष्यों फो चाहिये कि सब के उपकारी बेदादि शास्त्रों के शाता झ- 


ध्यापक उपदेशक विद्वानों का सदेव सत्कार करें और ये सत्कार को प्राप्त हुए 
विद्वान खोग सब के लिये उत्तम उपदेशादि अच्छे गुणों और घनादि पदार्थों को 
सदा देश जिस से परस्पर प्रीति और उपकार से वड़े २ सुखों का लाभ द्वोवे ॥४७॥ 


के 


तन्त्वेत्वस्थ गोतम ऋषि'ः | बिद्धान-देवता | भुरिग्यृहती छन्द: | मध्यम: स्व॒रः ॥ 
फिर मनुष्यों को इस जगत में कंसे वत्तेना चाहिये इस बि० ॥ 
त॑ सवा शोचिष्ठ दीद्वः सुस्ताय नूनसीसठे सर्प: । स नों ८ 
बोधि शुत्री हबंसुरुष्षाणों अधायतः सम॑स्मात्‌ ॥ ४८ ॥ स्लश्ष्ब्यि ट। 
पदार्थ :-दे ( शोचिष्ठ ) उल्षम गुणों से प्रकाशमान ( दीदिय: ) विद्यादि गुणों 
से शोभायुक्त घिद्धन्‌ जो भाप ( नः ) हम लोगों को ( वोधि ) बोच फराते ( तम्र ) 
उन त्वा झाप को ( सुस्ताय ) सुख भर ( सख्क्ष्यः ) मिन्रों के लिये ( नूनम ) नि- 
इचयस दम लोग ( इमदे ) याचते हैं (सः) सो आप ( न: ) हम लोगों क ( दृवम 
पुकारने को ( क्षत्री ) सुनिये झोर ( समस्मात्‌ ) अधर्म के तुल्य गुण कम स्वभाष 
वाले ( म्रघायतः ) झाात्मा के भ्रपराध का आच रण करते हुए दुष्ट डाकू चोर छ- 
म्पट से दमारी ( उरुष्य ) रक्षा कीजिये ॥ ४८ ॥ 
भावषाथे:-विद्यार्थी लोग पढ़ान बालों के प्रति ऐसे कहें कि आप जो' दृम्म छोगों 
ने पढ़ा है उस की परीक्षा लीजिये झ्लोर दम को वुष्ट भाचरणा से पृथक रखिये जिस 
से हम लोग सब के साथ मित्र के समान वकत्ताव रकखें ॥ ४८ ॥ 
हस अध्याय में संसार के पदार्थों के गुणा का वर्णन, पशु आदि प्राणियाँ को 
झिखलाना पालना, झपने अड्डों की रक्षा, परमेश्वर की प्रार्थना, यक्ष की प्रद्मेस्ता, 
बुद्धि का देना, धमे में इच्छा, घोड़ के गुण कहना, उसकी चाल झादि पिखल्लाना, 
भात्मा का शान और घन की प्राप्ति होने का विधान कहा है इस से इस भ्रध्याय 
में के मथे की पिछले ऋष्याय में कदे हुए थे के साथ एकता जाननी चाहिये ॥ 


यह पच्चीसवां अध्याय समाप्त हुआ ॥ 





पट (0 3०५. के 


8 नजर कि 
। "कल 













८६ 





स्प्ण्प् गाद्ा क्रीह्यार 


-््ख्झक्ेकिम /स्यर4 जप 


ह् 





विद्वानि देवसकितदुरितानि परासुब । पहुद्रं तन्न आसुंध ॥१॥ 
झग्निरित्यस्य याशववक्य ऋषि: | भग्न्यादयो देवता: | झभिक्ततिष्छन्दः ! 


आऋषभ: स्वर: ॥ 
झव रूग्बी सर्घ अध्याय फा प्रारस्भ हैं उसके प्रथम मन्त्र में मनुष्यों को तस्षों 
से यथाधत्‌ उपकार लेने चादिये इस विषय का बेन किया है ॥ 
अग्निय्य पृथिवी च्‌ सर्झते ते मे सन्नंमतासदों वायमश्रान्तरिव्ष 
च सम्नते ते से सन्नंमतासद्‌ आदित्य चोद सन्नते ते से सन्न॑भ- 
तामद आापंस यरुणस्थ सल्लंसे ते से सल्लंसतामद! | सप्त स०सदों 
अछमी भमूतसाधनी । सकामॉर॥| अध्यनस्कुर संशानमस्त प्ले5- 
सुना ॥ १॥ 
पदार्थ:-दहे मनुष्पो ! जो जैसे ( में ) मेरे लिये ( झरग्नि: ] भग्नि ( ख ) और ( पृ- 
थितवी ) भूमि (थ ) भी ( सन्नते ) भमुफूल हैं (ते )। ( थे ) ( भदः ) इस को ( ख- 
बमताप ) झनुकूल करें जो ( में ) मेरे किये ट घायु: ) पथन (थ ) और ( झस्तरि- 
क्षम ) भाकाश ( थे ) भी ( सोते ) पझनुकूछ हैं ( ते ) थे ( कद: ) इसको (सभ्न- 
मताम ) अनुकूछ करें जो (से ) मरे किये (श्रादित्थः ) सूये (ख )झर (द्यो: ) 
उच्च फा प्रकाश ( थ ) भी ( सच्चते ) अनुकूल दें ( ते ) थे ( झ्दः ) इस को ( सशझ- 
मवाम ) भ्रनुकूक्त करें जो ( में ) मेरे अथे ( आप: ) अख् ( च्) भौर ( बरुणः ) अछ 
जिसका श्रवयव दे बद ( व) मी ( सच्चते ) भमुकल है ( ते ) थे दोनों (अदः) इस 
को ( सनश्नमताम ) झमुकूछ करें जो ( प्रष्टमी ) भाठमी ( मूतसाधनी ) आरशियों के 
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काथ्यों को सिद्ध करने हासे था ( सप्त ) सात ( ससदः ) ये सभा जिस में भच्छे प्र- 
' क्र डियर होते ( सरकामान्‌ ) समान कामना वास्े ( अध्दतः ) मार्गा को करे बेस 
/लुम ( कुछ ) करो ( अप्ुना ) इस्र प्रकार से (मे) मरे लिये ( संह्चानम ) उक्तम काम 
( असतु ) प्राप्त होथे वेस ही यद सब तुम छोरगों के खिये सी प्राप्त दहोवे ॥ १॥ 
माषाथे:-इस मम्त्र में खायकहछ०-यदि प्ररित श्रादि पंचतरेतों को यथावत जान 
के कोई उन का प्रयोस करे तो ये वत्तेमान.उस पह्रत्यश्षम सुस्त की प्राप्ति कराते हैं १ 
ययेमामिध्यस्व लौगाक्षिुषि: | ईश्वरो देवता | स्थराड्त्यशिद्छन्द: | गास्थार:रुघर: 
झा दृंदवर सब मनुष्यों के किय येद के पढ़ने भर खुनन का झ्धिकार 
देता दे इस थि० ॥ 
यथेमां बार्च कल्याणीमावरदा। न जनेंभ्य। । ब्रह्मराजन्याम्या: 
हादाय चाधोप च स्वाथ चारंणाय | प्रिया देवानां दक्षिणाये । 
तुरिह मुंघासमय से कामः सरम्ंध्यतासप मादी नंसत ॥ २ | 
पदा्थ:-दे मनुष्यों में इंदधर जर्रे (अद्यराजन्पाक्याम) शाह्मणा क्षत्रिय (अ्योय) 
वैश्य ( छदाय ) थूद्र (थ )ओऔर ( स्वाय ) अपन री खेघक झादि ( थे) और 
(प्रणाय) और उत्तम लक्षणयक्त प्राप्त हुए क्‍न्त्यज् के लछिय (चथ) भी (ज्नफ््पः) इन 
अउक्त सब मनुष्यों फे लिये (६६) इस संसार में ( इमाम ) इस प्रगट फी हुई (कल्या- 
शीम ) सूख देने खाली ( घाचम ) लारों कद्रूप वाश का ( झहावबदानि ) उपदेश 
करता हूं घेस श्राप ल्लोग भी झच्छे प्रकार उपदेश करें। जैसे में ( दातु ) दान 
धाले के संसर्गी ( देबानाम ) विद्वानों की ( दर्षिणाये ) दत्तिगा प्रथात्‌ दान मादि 
के लिये ( प्रिय: ) मनोहर पियारा ( भूयासम ) होऊं झोर ( मे ) मेरी (झयम )यह 
( काम: ) कामना (सम्ृध्यताम) उतक्तमता से बढ़े तथा (मा) सुके (भमदः) घह् परोक्ष 
छुख ( उप, ममतु ) प्राप्त हो वेसे ह्माप लोग भी होते पझोर यह फामना तथा खुब्स 
झाप फो भी प्राप्त हं।वे ॥ २ ॥ 
भसावार्थ:--इस मन्त्र में उपमात्षंकार है०-परमात्मा सब मजुष्यों के प्रति इस उ- 
पदेशा को फरता है कि यद चारों वेदरूप कल्याणाकारिणा धार्या सब मनुष्यों के 
दित के किये मैंने उपदेश फी है इस में किसी को भनधिकार नहीं दे जैसे में पश्च- 
पात को छोड़ के सब मनुष्यों में ब्तेमान हुआ पियारा हूं घेसे झ्ाप भी होभो। ऐसे 
करने से तुझारे सब काम सिद्ध द्वोंगे ॥ २॥ 
चुहरुपत इत्यस्य गुरसमद्‌ ऋषि: | इंदबरो देवता । भुरिगत्यश्दि&न्द: | गाश्धार: क्‍ 





'बगमन्‍क, 


६५४ षट्विंशो उध्याय! ॥ 





फिर धह इंदवर क्या फरता दे इस वि० ॥ 
बहंसस्‍्पते अति यदयों अहॉँद झुमद्धिमाति ऋतुंमज्जनेंघु। यदहदी- 
दश्च्छबस5ऋतप्रजात तदस्मासु द्रषि्ण घेहि चित्रम्‌ | उपधास- 
गृंहीतों5सि बृहस्पतंथे त्वैष ते योलिुहस्पतंगे त्वा ॥ ३ ॥ 
पदार्थ:-दे ( बृद्स्पते ) बड़े २ प्रक्ति झ्रादि पदार्थों श्लौर जीवों के पालने हारे 
इंद्घर जो कराप ( उपयामगणर्द्धात: ) प्राप्त हुए यम नियमादि योग साधनों से जाने 
गये ( झसि ) हैं उन आप को (बृहस्पतये) बड़ी चेद वाणी की पालना के लिये तथा 
ज्ञिन ( ते ) आप फा ( एव: ) यह ( योनिः ) प्रमाण है उन ( वृद्स्पतये ) बड़े बड़े 
आपत विद्वानों की पालना फरने यचाले फे लिये ( त्वा ) आप को दम लोग स्पीफार 
करते हैं | हे भगवन (ऋतप्रजात) जिन से सत्य उत्तमता से उत्पन्न हम थे (मय:) 
परमात्मा झाप ( जनेपु ) मनुष्यों मे ( भहात्‌ ) योग्य काम से ( यत््‌ ) जो (दछम्नत ) 
प्रशेसित प्रफाश युक्त मन ( ऋतुमत ) वा प्रशेसित बुद्धि ओर फर्मयुक्त मन ( अति 
बिभाति) विशेष कर प्रकाशमान है चा(यत) जो (दाचसा) बल से (दीद्यत) प्रफाशित 
होता हुआ वक्तेमान है ( तत्‌ ) उस ( सित्रम ) क्राइचयरूप शान ( द्रधिणाम ) घन 
झोर यदा फो ( झस्मास॒ ) हम लोगों में ( भ्रषद्धि ) धारण स्थापन कीजिये ॥ ३॥ 
भावाथ:-हे मनुष्यो जिस से बड़ा दयावान न्‍्यायकारी ओर अत्यन्त सूक्ष्म 
फोइ भी पदाथ नहीं वा जिस ने घेद प्रफट करने द्वारा सब मनुष्य सुशोभित किये 
वा जिस ने झघरद्धत शान ओर घन जगत में ब्िस्तृत किया और जो योगाक््यास से 
प्राप्त दोने योग्य है वही इंश्वर हम सब क्ोगों को अति उपासना फरने योग्य है यह 
तुम जानो ॥ ३॥ 
इन्द्रेत्यस्प रस्याक्षी फ्राप । इन्द्रो देवता।स्वराड़ जगती छन्दः | निषाद: स्व॒रः ॥ 
फिर मनुष्य कया करें इल घि० ॥ »« 
हन्ठ गोसल्चिहा थांडि पिया सोमं७ शातक्तो विच्यड्धिग्ना 
सभिः सुनम्‌ | उपयासगुंदहीतो उसी न्द्रांथ त्वा गोमंत एव ते यो 
रिन्द्राघ त्वा गोम॑ते ॥ ४ ॥ 
पदार्थ :-हे ( शलक्रतो ) जिस की सेकड़ों प्रकार की बुद्धि और ( गोमय ) प्र 
शंखित बाण ई सो ऐसे हे ( इन्द्र ) विद्वन्‌ पुरुष आप ( झा, यादि ) झाइये (इच् ) 
इस संघार में ( विद्यक्षिः ) विद्यमान (ग्रावभिः ) मेघों से ( छुतम ) उत्पन्न हुए 
( सखोमस ) सोमबल्ली शक्रादि ओषधियों के रस फो ( पिब्र ) पिल्ो जिस से आाप 


कक बे. 
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ब-यतःत कस: तीज जक्‍_तह> ५++_++++ >>“ -तन+ पा++जज-+7++ -+ 


( डपयामगुद्दीत: ) यमनियमों से इन्द्वियां को प्रहण फिय झर्थात्‌ इन्द्रियां फो जीत 


8, 


हुए ( भसि ) दो इस लिये (गोमते) प्रशस्त पृथिवी के राज्य से यक्त पुरुष के लिये 


का. हुक 


ओऔर ( इन्द्राय ) डश्षम पेदवय्ये के लिये ( त्वा ) माप को झोर जिन ( ते) आपका 


( पथ: ) यद ( योनि' ) निमिक्त डे उस ( गोमते ) प्रशसित याणी भौर (इन्द्राय ) 


प्रशोश्चित पेदवरयये सर युक्त पुरुष के लिये (स्त्रा ) झ्राप का हम खोग सत्कार फर- 
तेदं॥४॥ 
भावा्े:-जो वेध्यकदास्त्र बिच्चा से ओर सिद्ध मेघों से उत्पन्न हुई ओषधियों 
फा सेवन ओर योगाक्ष्यास करते है थे खुस् तथा पेदवययुक्त दोते हैं ॥ ४॥ 
इन्द्रेस्थस्थ रम्याक्षी ऋषि: | सूर्या देवता | सुरिक्‌ त्रिष्दुपछन्द: | बैवत: स्तर: ॥ 
फिर मनुष्य क्‍या करें इस वि० ॥ 
इन्द्राथाहि दचनहन्‌ पिथ्ा सोम० हातक्रतों | गोमद्विग्राब- 
भिः सुतम । उपयामशहीतो उसी न्‍्द्रांय त्वा गोमंत एव ले योनि- 
रिन्द्रांप त्वा गोसमत ॥ ५ ॥ 
पदार्थ:-द्वे ( शतक्रतों ) बहुत बुद्धि और कर्मयुक्त ( इृश्नरददनत ) मेघ हल्ता सूर्य 
के समान शाजुभो के दनने वाले ( इन्द्र ) परमेश्वयेयुक्त विद्वन झाप ( गोभाजक्लिः ) 
जिन में बहुत चमकती हुई किरण विद्यमान उन पदार्थों ओर ( प्रावाभि: ) गजना- 
आओ से गजते हुए मेघों फे साथ (झा, याहि ) झाईये और ( खुतम ) उत्पन्न हुए 
( सोमम ) ऐश्वये करने हारे रस को ( पिब ) पीभो जिस कारण भाप करने हारे रस को ( पिब ) पीभो जिस कारण भाप ( गोमते ) 
बहुत दूध देती हुई गोओं स॒ युक्त ( इन्द्राय ) पेदचय के लिय ( उपयामग्रृहीतः ) 
झच्छे नियमों से झात्मा को अहसा किये हुए ( झासति ) हे उन ( त्वरा )झआाप को 
तथा जिन ( ते ) आप का ( एप: ) यह ( गोमत ) प्रशेस्ित भूमि क राज्य से युक्त 
(इन्द्राय ) ऐडवर्यथ चादने वाले फे लिये ( यानि: ) घर दे उन (न्त्रा ) आप का दम 
लोग सत्कार करें ॥ ५ ॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में वाचकछु०-हे मनुष्य ! जैसे मेघद्दन्ता सूथे सब जगत 
से रस पी के झोर वषो के तथ जगत्‌ को प्रसन्न करता है पेस ही तू बढ़ी २ ओप- 
थियों के रस को पी तथा ऐद्वर्य फी उम्नति के लिये अच्छे प्रकार यल्ल किया कर ॥५॥ 
ऋतावबानमित्यस्थ प्रादुराक्षिस्षि: | वेदबानरों देवता । जगती छन्दः । निषाद: स्थर:॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस वि० ॥ 
क्तावान बेहबानरसृतस्थ ज्योतिंषस्पातिंस | अजस््र घ्॒मर्सी- 











६४६ पढ़ विशों 5ध्याय। ॥। 


महे | उपधामगृहीतो 5सि बेशवानराय त्वैष ते योनिवेदबानराय' 
व्वा ॥ ६५ | 

पदार्थ:-दे मनुष्यो ! जैसे हम लोग ( ऋताबानम ) जा जल का सघन करता 
डउस( पेश्यानरम ) समस्त मनुष्यों में प्रकाशमान ( ऋतस्य ) जल झोर (ज्योतिष :) 
प्रकाश की ( पतिम ) पालना फरने द्वार ( धमेम ) प्रताप को ( अजस्नम ) निरस्तर 
( इंमहे ) मांगते हें वैसे तुम इस को मांगों जो झाप ( वेइवानराय ) संसार के ना- 
यफक के लिये ( उपयामग्ृद्दीत: ) अच्छे नियमों से मन को जीते हुये ( भ्रसि ) दें 
उन ( सवा ) झाप को तथा जिन ( ते ) माप का ( एव: ) यह ( योनि: ) घर दे उन 
( सवा ) झाप फो ( बेइवानराय ) समस्त संसार के द्वित के किये सत्कार युक्त क- 
गले है पैसे तुम भी फरो ॥ ६॥ 

भाषार्थ:-इस मन्त्र मे घाचकफलछु०-जो झ्प्मि जल आदि मार्शिमान्‌ पदाथों को 
पझपने तेज से छिन्न मिन्न करता ओर निरन्तर जल खींचता दे उस फो जान के म*- 


नुष्प सब ऋतुआं में सुस्त फरने हारे घर को पूण करें बनावे ॥ ६॥ 
पैदवानरस्येस्यस्य कुत्सऋषि: । वेशवानरोइग्निर्देवता । जगती छन्‍्द: । निषाद खर 


फिर मनुष्य फया करें इस दि० ॥ 
बैदवानरस्प सुमतो स्पांम राजा हि के सुबनानामसिश्री/ । 
इसो जातों विद्वर्सिदं विच॑े बेइबानरो यंतसे सूर्पण | उप्यास- 
गृंहीतोडसि बेशबानराय त्वेष से योनिर्वेदतवानराय त्वा ॥ ७ ॥ 

पदाथे:-हम लोग जेसे ( राजा ) प्रकाशमभान ( शुबनानाम ) लोकों के घीच 
( भ्रभिश्नी: ) सब ओर से ऐश्वये की शोभा से युक्त सूथ ( कम ) छुल को (दि ) 
दी सिद्ध करता है मार ( इत: ) इस कारणा ( जञातः ) प्रसिद्ध हुआ ( इदम ) इस 
(विश्व ) बिदव फो ( वि, चष्टे ) प्रकाशित फरता है वा जसे ( सर्थया ) सूय के 
साथ ( बश्वानर: ) बेजुला रूप आग्न ( यतते ) यत्षतान्‌ हे पंसहम लोग ( बे- 
श्धामरस्य ) संसार के नायक परमेददर वा उत्तम सभापति की ( छुमतो ) झाति 
उत्तम देश काल को जानने हारी कपट छलादि दोष रहित बुद्धि मे ( स्याम ) हो- 
बे द्दे विद्वाव जिस सर आप ( उपयामगद्दीतः ) सुन्दर नियमें से स्थीकृत ( आसि ) 
हैं इस से ( घेइवानराय ) झगिन के लिये ( तथा ) आपको तथा जिस से (ते) झाप का 


( एव: ) यह ( यानि. ) घर दे उन ( त्वा ) झ्राप को भी ( वैश्वानराय ) अग्नि सा- 
ध्य फाये साधने के लिये सत्कार करता हूं ॥ ७ ॥ 
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भाषार्थ:-जैसे सूये फे साथ चन्द्रमा राज्ि को सुशोभित करता है वेसे उत्तम 
राजा से प्रजा प्रकाशित दोती है झ्लोर विद्वान शिव्पी जन स्वापयोगी कार्यों को 
सिख करता है ॥ ७ ॥ 
सेद्यानर इत्यस्य कुत्स ऋषि: । बेश्वानरों देवता । जगती छन्द: । निषाद:सखर: ॥ 
फिर मनुष्य किस के समान क्या करें इस थि० ॥ 
बैश्वानरों नं ऊतय आ प्रयांतु परावल। | आगर्निरुक्थेन वाहंसा। 
डपयासगृंहीतो पएसि बैद्वानराय त्वैष ते योनिवेदबानराय सवा ॥८॥ 
पदार्थ:-जैसे (वैद्वानर:) समस्त नायक जनों में प्रकाशमान विद्वान (परावतः) 
दूर से ( न: ) हमारी ( ऊतये ) रक्षा फे लिये ( पा, प्र, यातु ) मच्छे प्रकार आये 
पैसे ( भगिनः ) भ्रग्नि के समान तेअरूवी मनुष्य ( उक्थेन ) भ्रशंसा करने योग्य 
( बाहसा ) व्यघद्दार फे साथ प्राप्त हो जो भाप ( पेशवानराय ) प्रकाशमान के छिये 
( उपयामगृदीतः ) विद्या के विचार से युक्त ( झसि ) हैं उन ( तथा ) आप को 
तथा जिन ( ते ) आप का ( एच: ) यह घर ( वेश्वानराय ) समस्तनायकों में उत्तम 
के लिये ( योनि: ) दे उन ( त्वा) आप को भी हम छोग स्वीकार फरें ॥ ८ ॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में घाखफलु०-जैस सूये दूर देश से अपने प्रकाश से दूरस्थ 
पदार्थों को प्रकाशित फरता दे बेसे दी विद्धान्‌ जन झपने सुन्दर उपदेश सर दूर- 
रथ जिल्लासुझों को क्‍्रकाशित करते हैं ॥ < ॥ 
प्रग्निरिस्यस्प छुत्स ऋषि: | घेइघानरों वधता | जगती छन्दः । निषाद: स्थर: ॥ 
फिर किन फो किस से क्‍या मांगना लाहिये इस जि० ॥ 
आग्निफ्रेषि: पं॑ंसानः पाज्च॑जन्यः पुरोहित; | तम्मीं सहे सहा- 
। गयम | उपयासगंहीतोस्थरनयें त्वा बचेख एच ते थोनिरग्नयें 
. स्‍था बचेंसे ॥ ९ ।। 
'.. पदाथ:-हे मनुष्यों ! जो ( पाव्चजन्य: ) पांच जनों था प्राणों की क्रिया में उ- 
लग ( पुरोदित: ) पदिल हिल करने हारा ( पवमान: ) पधिशत्र ( ऋषि: ) मन्त्राथे- 
! ब्ेस्ता भोर ( झ्रग्नि: ) अग्नि के समान विद्या से प्रकाशित है ( तम्र ) उस ( मद्दा- 
गयम ) बड़े २ घर सनन्‍्तान था घन घाले फी जैसे हम क्ोग (इंमदे ) याचना करें 
बैले झ्राप ( बचले ) पढ़ाने द्वार भर ( प्रतये ) विद्वान के लिये (डपयामशहोतः ) 
समीप के नियमों से अदण किये हुए ( ह्रसि ) हैं इस से (त्या) झाप क्रो तथा 


जिग (ते ) भाप का ( एव: ) यह ( योति: ) निमित्त ( बर्चसे ) विद्याप्रकाश प्रौर 
।४७७७७८७७७/७/७८्े"श्रशशशश॥आ/॥शशशशणना॥शाभाााणणणाणणाणानणाभाानानभानाााााआआ आइना जज मकललल नकद 








६५८ पद्धिशोउध्यायः ॥ 


( ध्रगनये ) विद्वान के लिये है उन ( त्वा ) आप की दम लोग प्रार्थना करते दें बेसे 
तुम भी चेष्टा करो ॥ ९ ॥ 
भावाथ:-सब मनुष्या का चाहय |क चेद्वा वद्धाना ख सदा विद्याप्राप्ति 
की प्रार्थना किया फरें जिस सर ये सब मनुष्य महत्व को प्राप्त होव ॥ ६ ॥ 
मदहानित्यस्थ पश्लिष्ठ ऋषि: । इन्द्रों देवता | निचृज्ञगती छन्दः । निषाद: स्वर: ॥ 
प्रव राजा के सत्कार वि० ॥ 
महा २॥ हन्द्रो वज्जहस्तः पोडशी दास यच्छतु हन्तु पाप्मानं 
प्रो उस्मान्‌ बेष्टि । उपयामगंहीतो ५सि महेन्द्राय त्वेष ते यो।निंमे- 
हेन्द्राय त्वा | १० | 
पदार्थे:-दे मनुष्यों ! ( बज्भदस्त: ) जिस के हाथों मे वच्चध ( षोडशी ) सोलह 
कलायक्त ( मद्दान ) बड़ा ( इन्द्र: ) भीर परम पेश्वयेबान्‌ राजा (दाम ) जिसमें 
दुःख विनाश को प्राप्त होते हैं उस घर को ( यच्छतु ) देवे (यः ) जो ( भरुमान ) 
दम लोगों को ( देश्टि ) पेरभाव घ चाहता उस ( पाप्मानम ) पापात्मा खोटे फमे 
फरने वाले फो ( हन्तु ) मारे । जो आप ( महेन्द्राय ) बड़े २ गुणों से युक्त फे लिये 
( उपयामशणद्वीतः ) प्राप्त हुए नियमों से ग्रहण किये हुए ( झसलि ) ह उन (त्वा ) 
आप को तथा जिन ( ते ) झाप का ( एव ) यह ( महेन्द्राय ) उत्तम गुण वाक्षे के 
लिये ( योनि: ) निरमित्त है उन ( त्वा ) आप का भी हम लोग सत्कार करें ॥ १०॥ 
भाषा्थ:-दवे भजाजनो ! जो तुम्दारे लिये खुख देव, वुष्टों को मारे ओर महान 








ऐेद्वय्य को बढ़ाब घद्द तुम लोगों को सदा सत्फार करने योग्य द्वे ॥ १० ॥ 

ते थ दृत्यरुय नोथा गोतम ऋषि: | अग्निर्देधता | खिराडनुएप छन्दूः | गान्धार: स्तर:॥ 
फिर राज़ा क्पा करे इस वि० ॥ € 
ते वो दर्मसंती पहं बसोमन्‍्दानमन्ध॑ंसः । अभि वत्सन्न स्वसं- 
रेषु घेनव हन्द्रद्धीसिनवासह | ११ ॥ 

पदा्थे:-हे मनुष्यो ! हम लोग ( स्थसरेघु ) दिनों में , घेनवः ) गो ( वत्सम ) 
जैले बछ्ढे फो ( न ) वैसे जिस ( दस्मम ) वुःखबविनाशक ( ऋतीषदम ) चाज्ष को 
सददने वाले ( वसो: ) धन झोर ( अन्धचसः ) अप्न के ( मन्दानम ) झानन्द को पाप 
हुए ( इन्द्रम ) परमेइधयेवान्‌ सभापाति की ( घः ) तुम्दारे छिये ( गीर्सिं: ) बाशियों 


( असि, नवामद्दे ) सब छोर ले स्तुति फरते हैं बेसे दी ( तर ) उस समभापाति 
को झाप खोग भी सदा प्रीतिभाव ले स्तुर्सि कीजिये ॥ ११ ॥ 
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भाषाथ:-इस मेत्र में उवमाजं०-जैसे ग़ोपं प्रतिदिन अपने २ बछड़ों को पालती 
हैं वैसे ही प्रजाजनों फी रक्ता करने पाला पुरुष प्रजा की नित्य रक्षा करे ओर प्रजा 
| के लिये धन और झंक्ष आदि पदार्थों से सुखों को नित्य बढ़ाया करे ॥ ११ ॥ 
| यदादिष्ठमित्यस्य नोघा गोतम ऋषि: । झसर्तदेवता । विराड गायत्री छन्दू:। 
बड्ज: स्वर: ॥ 
फिर वह रानी फया कर इस वि० ॥ 
यददा हिंछन्तदरनमें बहदंच विभावसा | साहिंषीय स्त्व 
दबाजा उदारत ॥ १२ ॥ 
पदार्थ:-दे ( विभावसो ) प्रकाशित धन चाछे विद्वन ! ( अभ्नये ) भग्नि के लिये 
( यत्‌ ) जो ( बृददत्‌ ) बड़ा ओर (वाहिप्ठम ) झत्यन्त पहुंचाने हारा है उस फा 
( झचे ) सत्कार करो ( तत्‌ ) उसका दम भी सत्कार फरें ( महिषीव ) ओर रानी 
के खमान (त्वत्‌ ) तुम से ( रयिः ) धन ओर (त्वत्‌ ) तुम से (बाजा: ) झ्न्न 
भादि पदार्थ (डउत्‌, इरले) भी प्राप्त दोते हें उन झापफा हम लोग सत्कार करें॥६२॥ 
भावाथे:-जैसे रानी सुख पहुंचाती झोर बहुत धन देने वाली होती है बेसे दी 
राजा के समीप से ख़ब छोग धन और अन्य उत्तम २ बस्तुओं को पावे॥ १२ ॥ 
एट्रीयसय भारहाज ऋषि: | अग्निर्देवता । विराड़ गायत्री छन्‍द: | पड़ज: स्तर: ॥ 
विद्वानों को क्या करना चाहिये इस 4० ॥ 
एच्यूपु त्रवाएण तहग्न इत्थलरा गिरः | एभबडास हन्दा भः ॥१३॥ 
पदाथ:-है ( भरने ) प्रकाशत बाद्ध वाले धद्दन |! मे ( इत्था ) इस हेतु से (ते) 
आप के जिये ( इतरा: ) ज्ञिन को तुम ने नहीं ज्ञाना दे उन (गिरः ) घाशियों का 
(स्‌, ब्रवाणि) सृद्र प्रकार से उपदेश करू कि जिस से आप इन वाणशियों फो (भा, 
इहि ) अच्छे प्रकार भाप्त हजिये (उ ) झोर ( एुमिः ) इन ( इन्दुमिः ) जलादि प- 
७ दायथो से ( वद्धांसि ) इद्धि को प्राप्त हृज्ञिय ॥ १३ ४ 
है; भाषाथे:-जिख् शिक्षा स॒ विद्यार्थी लोग विज्ञान स यढ़ें उसी शिक्षा का विद्धान्‌ 
करकींग उपदेश फिया करं॥ १३ ४ 
छितिय इत्यस्य भारदाज ऋषि: | संबत्सरो देवता । भुरिग्वृदती छन्‍्द: | निषाद: स्वरः 
( फिर उसी वि० ॥ 
ऋतब॑स्‍्ते यज्ञ वित॑न्वन्त सासा रक्षन्तु, ते हवथिं।। संव॒त्सरस्तें 
धह्ष दधातु ना प्रजा च परिंपातन। ॥ १४॥. ४० 











६६० पट्‌बिशो5ध्यावः ॥ 
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चवार्थ:-दे घिठत ( (ते ) आप के ( यश्षम ) सत्कार धादि ब्यघहार को € ऋ- 
तथ:ः ) पसन्‍्तादि ऋतु (9, तन्वन्तु ) विस्लुत करें ( ते ) आप के ( हाथ: ) दोमने 
योग्य धस्तु की ( मासा: ) फात्तिक झादि मद्दीने ( रक्षस्तु ) रक्षा करें ( ते ) भाए के 
( यक्षप ) यक्ष को ( नः ) हमारा (संघत्सर:) वर्ष (दृधातु) पुष्ठ करे ( ज) झोर (न) 
हमारी ( भर्ज़ा ) प्रज्ञा की ( परि, पातु ) सब भोर से आप रक्षा करो ॥ १४॥ 
भावषा्थ:-विद्वान्‌ मनुष्यों को योग्य दे कि सब सामप्री से विद्यापद्ध कफ व्यवहार 
को सदा घढ़ावें ओर स्थाय स प्रजा की रक्षा किया करें ॥ १४ ॥ 
उपहर दृत्यस्य वत्स ऋषि: । विद्वान्‌ देवता । विराड गायत्री छन्‍्द्‌:। पड़ज: स्वरः क 
किर उसी दि०॥ 
रे गिरीणार संडस च॑ नदीनाम्‌ | घिया बिप्रों अजा- 
घल | ? 7 
पदार्थ:-जो मनुष्य ( गिरीणाम ) पर्षतों के ( उपहुरे ) निकट ( ल ) और ( स- 
दीनाम ) नदियों फे (सड्मे) मल में योगाफ्यास से इश्वर की भोर विचार से विद्या 
के उपासना कर यह ( थिया ) उत्तम बद्धि वा फर्म से युक्त ( विध्रः ) विचारशील 
बुद्धिमान ( झ्रजायत ) होता दे ॥ १५॥ * 
भाषाथथ:--जो विद्वान्‌ लोग पढ़ फे एकान्त में विचार करते हें थे योगियों के तु- 
स्य उत्तम बुद्धिमान होते दें ॥ १५॥ 
उच्चेत्यस्थ महीयव ऋ,पः | झश्निद्वता । निचृद्गायन्री छन्द्‌: | पड़्ज: स्वरः॥ 
फिर उस्ती बि०॥ 
उच्चा ते जालमन्धसी दिबवि सद्भम्पादंदे | उग्र शाप्त धष्टि 
खब। ॥ ६ ॥ 
पदार्थ:-द्े विद्वव ! में (ते ) झाप के जिस ( उद्चा ) ऊंच ( अन्चस: ) अन्न से 
( जातम ) प्रसिद्ध हुए ( दिवि ) प्रकाश में (सत्‌ ) घस्तेमान ( उग्मम्त ) उत्तम ( म- 
हि ) बड़े ( ध्रवः ) प्रशोेसा फे योग्य ( शर्म ) घर को ( झा, ददे ) भ्च्छे ध्रकार श्र- 
दस फरता हू वह ( भूमि ) पृथित्री के तुल्य दृढ़ हो ॥ १६ ॥ ' 
भाषा :-पल मंत्र में बाजकल॒०- विद्वान मनुष्यों को चाहिये कि सर्य का 8- 
काश ओर वायु जिस में पहुंचा करे पेले अन्नादि से यक्त बड़े ऊंचे घरों को बनाके 
उस में धबसमे से सुख मांगें ॥ १६ ॥ 
(सन इत्यस्य महयब ऋषि: | इन्द्रो देवता । निचृद गायत्री छम्दः ।पड्जः स्वरः ॥ 
गे दिल दस 2 अमल कि कम जीएम 2 ओपेकी कक सक 2 अहमद लेक व पके के दल के, 
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फिर उसी वि० # 

सन हन्द्रांस पज्यवे वरुणाय मरुदम्पः | बरिवोवित्परिं स्रथ ॥१७॥ 

पदाथेः-है विद्धन ! ( सः ) खो ( मरुदफ़्यः ) मनुष्यों के लिये (नः ) दमारे 
( इन्द्राय ) परमेद्रव्य की ( यज्यवे ) संगति और ( बरुणाय ) भ्रष्ट जन के दिये 
( घरिषोधित्‌ ) सेचा कम को जानते हुए आप ( परिध्षव ) सच ओर से प्राप्त हुआा 
करो ॥ १७ ॥ 

भावार्थ :-जिस; विद्वान ने जितना सामथ्थ प्राप्त किया है उस को चाहिये के 
उस सामथ्य स सब का सूख यढ़ाया करे ॥ १७ ॥ 
एनेत्यस्थ महीयव ऋषिः । पिद्धान्‌ देवता । स्वराड़ गायत्री छन्द: । पड़ज़: रुवर: ॥ 

इंदवर फी उपासना केले करनी चाहिये इस थि० ॥ 
एना विद्ववान्धप आ झुम्नानि सानंषाणाम ! सिर्बासन्तों 
धनामहे ॥ १८ ॥ 

पदाधे:--ज्ो ( अये: ) इंश्वर ( मानुषाणाम ) मनृष्यों की ( एना ) इन ( बि- 
शवानि ) सब ( घुम्नानि ) शोभायमान कीत्तियों की शिक्षा करता दै उस की (सि- 
पासन्तः: ) तथा फरने की इच्छा फरते हुए हम लोग (झा, 'चनामहें ) सखुस्तों को 
मांगते हैं ॥ १८॥ 





ु 


रे > बच्८ * अआ पु छ 
के छुस का लिय घना, दा श्रार सान 


भावार्थ:-- जिस इईंश्वर ने मनध्यों 
किया है उसी उवासमा सब मनष्यों को सदा 


पीने योग्य वस्तुप्नों फो उत्पन्न 
फरनी चादिय ॥ १८॥ 
झनुवी रेसित्यस्प सुदूगल ऋषि:। विद्वांसो देवता: । जिप्टूप छन्‍्द:। वैबत: सरुव॒र:॥ 
फिर मनुष्या को क्या करना चाहिये इस बि० ॥ 


बीत. 


अने बाररनु पष्यास्प गामरन्थइवरन सवण पृष्ठ! । अल | 


पदातु चतष्पदा वथन्देवा नो धज्ञसख्तुथा नयन्तु ॥ १६ ॥ 

, पदार्थ:--दे विद्वान लोगो | जैले ( पयम ) हम लोग (पृष्टे: ) पुष्ट ( छीरे: ) 
भ्रषास्त गलत घाठे पीर पुरुषों की ( भजु, फुप्पास्म ) पुष्टि से पृष्द हीं। बलबती 
( गोमिः ) सोभों की पृष्टि से ( अनु ) पुष्ट हों | बल्तवान्‌ ( अ्रश्वे: ) घोड़े भादे की 
पुष्टि से ( धन ) पृष्ठ हों ( सर्वता ) सब की पुष्टि से (झनु ) पुष्ट दो (द्विपदा ) 
दो पग बाले मनुष्य भादि भाणियों की पृष्टि से ( अरतु ). पृष्ट दो भौर ( चतुच्पदा ) 











(बन “न पकानी 3++-+>० । 


. ९६ हे पडाविशो5४याव: ।॥। 











चार पग बाले गौ झदि की ( अनु ) पृष्टि से पुष्ट द्वों वेस ( देंबाः )-बिछ्कान्‌ लोस 
( नः ) हमारे ( यक्षम ) धमेयुक्त व्यवद्दार को ( ऋतुथा ) ऋतुझा से ( नयन्तु ) 
प्राप्त करें ॥ १९. ॥ 
भाषाथे:-पनुष्यों फो चाहिये कि चीरपुरुषों भोर पशुझों फो अच्छे प्रकार पृष्ठ 
करके पश्चात्‌ भ्राप पुष्ठ हों । आर सदा वसन्तादि ऋतुपो के अनुकूल व्यवष्टार कि- 





या करें॥ १६ ॥ 
अग्म इत्यस्य मघातिथिऋंषि: । त्रिद्वान्‌ देवता | गायत्री छन्दः। पड्ज: स्वर: ॥ 
सन्‍्तान फैसे उत्तम द्वों इस थि० ॥ 
अउने पत्नी रिहा यह देवनामस॒ठाती रुप । त्वष्टार७ सोमसपी- 


लये ॥ २० ॥ 

पदार्थ:-दे ( भग्ने ) अध्यापक वा अध्यापिक | तू (इृद ) इस ग्रृहाअ्रम में अ- 
पने तुल्य गुश वाले पतियों वा ( उशतीः ) फामनायुक्त ( देवानाम ) विद्वान्‌ की 
( पत्नी: ) स्त्रियों को ओर ( सोमपीतये ) उत्तम झाषधियों के रस को पीने के किये. 
( व्वष्टारम ) तेजस्वी पुरुष को ( उप, झा, वह ) झच्छे प्रकार समीप प्राप्त कर वा 
करें॥ २० ॥ 

भावाथे:-जो मनुष्य कन्याओं फो अच्छी शिक्षा दे बिदुरपी बना ओर स्वयंवर 
से प्रिय पतियों को प्राप्त करा के प्रेम से सन्‍तानों को उत्पन्न कराये तो वे सनन्‍्तान 
अत्यन्त प्रशंसित दते दे ॥ २० ॥ 


श्ः 


कल्ने 4 हे छा किक पी 4 
अभीत्यस्य मेघातिथिऋषि: । विद्वान देवता | गायत्री झनद: | षडज़ः स्व॒रः ॥ 


रे शे 


फोन विद्वान हं। इस वि० ॥ 


हे 


कर के. 


अभि यज्ञ गंणीहि नो ग्नावो नेष्टः पिब॑ ऋतुनां | त्व७हि र॑- 
त्ूघा असि ॥ २१ ॥ 
पदार्थ :-दे ( ग्राव: ) प्रशस्त चाणी वाले ( नेषः ) नायक जन आप ( ऋतुना ) 
चसनन्‍त भादि ऋतु के साथ ( नः ) हमारे ( यजश्षम ) उत्तम व्यवद्दार की ( झमि, गू- 
णीहि ) सन्प्रुख्त स्तुति कीजिये जिस कारश ( त्घं, हि ) तुम ही ( रक्नथा: ) प्रसत- 
बता के देतु वस्तु के धारण कत्तो ( भस्ति ) हो इस से उत्तम ओषधियों के रखों 
को ( पिब ) पी ॥ २१॥ " 
भावाथ:-जा झच्छी शिद्धा को प्रात वाणी के संगत व्यधरद्ार की जानते की इ- 
रुछा करें थे विद्वान्‌ होवे ॥ २१ ॥ 








यजुर्वेद माण्ये- ६६३ 








हाविशोदा ध्यस्प मबातिथिऋंषि: । सोमा देकता । गायत्री छन्दः | पड्जः स्वर: ॥ 
फिर विद्वान मनुष्यों फो क्या चाहिये इस वि० ॥ 
द्रश्चिणोदाः पिंपीषति जुहोत प्र च॑ तिछत । नेष्दाहतुर्मिरि- 
चाल ॥ २२॥ 

पदार्थ :-दे मनुष्यो ! जसे ( द्वाबिणोदा: ) धन वा यह का देने घाला जन ( ऋ- 
तुमि: ) घसन्‍्तादि ऋतुओं के साथ ( नेट्रात्‌ू ) विनय से रख को ( पिपीषाति ) पि- 
या याहता है वेसे तुम लोग रस को (इष्यत ) प्राप्त दाओ ( जुहोत ) अदयणा वा 
हवन करो (जे )ओर ( प्र, तिछत ) प्रतिष्ठा को प्राप्त दोझो ॥ २२ ॥ 

भात्राथे:-इस मन्त्र भें वाचकछु०-े विद्वान्‌ मेले उत्तम वेद्य सुन्द्र पथ्य भो- 
जन और उत्तम विद्या से झ्ाप रोगरद्दित हुए दूसरों को रोगों से पृथक फर के प्र- | 


[० कप 


शंघाको प्राप्त द्ोते हे बेसे दी तम बोगों को भी आचरण करना झवदय चादिये ॥२२॥ 
तवायमित्यस्य मेघातिथिऋ।: । विद्वान देवता । भ्ुरिक्‌ पड़मक्तिश्छन्द्‌ः । 
पञ्चमः स्वर: ॥ 


फिर उसी वि०॥ 
तवापं सोमस्त्वमेहयवाड दाइवत्तम ७सुमनां अस्प पांहि | आ- 
स्मिन्यज्े बहिष्पा निषद्यां द्धिष्बेमं जठर इन्दुमिन्द्र ॥ २१ ॥ 
पदा्थे:-दे ( इन्द्र ) परम पेश्वये की इच्छा वाले विद्धन्‌ू ! जो ( तव ) आप का 
( भ्रयम ) यह ( सोमः ) ऐड्वय फा योग है उस फो ( त्वम ) आप ( झा, इृहि ) 
भच्छे प्रकार प्राप्त हुजिये ( खुमना: ) धमे कार्यों में प्रखन्न चित्त ( झा ) सन्मुख् 
प्राप्त हुए ( अस्य ) इस अपने झ्ात्मा फे ( शहवत्तमस्‌ ) अधिकतर अनादि धमे की 
( पाहि ) रक्षा कीजिये ( भ्रस्मिन्‌ ) इस ( बहिं।षि ) उत्तम ( यज्ञे ) प्राप्त होने योग्य 
व्यवद्यार में ( निषद्य ) निरन्तर स्थित हो के ( जठरे ) जाठराग्नि में (इममर )हस 
प्रत्यक्ष ( इन्दुम ) रोगनाशक ओषधियों के रस को ( झा, दशिष्व ) झच्छे प्रकार | 
चघारण कीजिये ॥ २३॥ ५ 
, भावाथे:--विक्ञान्‌ लोग सब के साथ सदा. सन्मुखता को प्राप्त होके प्रसन्न 
चिक्त हुए सनातन घमे तथा विज्ञान का उपदेश किया करें, पथ्य अन्न झ्ादि का 
भोअन करें प्रोर सदा पुरुषार्थ में प्रदत्त रहें ॥ २३ ॥ 
अमेवेत्यस्थ सृत्समद ऋषि: | पिद्वान्‌ देवता | जगती छन्दः | निषाद: स्तर: ॥ 
फिर उसी बि# ॥ 














६६४ पह्टेशो5ध्याया। ॥ 





अमेष नःसुहवा भा हि गन्तंन नियाहिंषिं सदतना रजिंछन 
अथथा मद्स्व जुजुषाणों अन्धंसरत्वश्टदेबामिजनिंशिः सुमद्वण: ॥२४॥ 
पदार्थ :-दे ( त्वष्टः ) तेजास्वि विद्वन ! ( जुझुषाणां: ) प्रसन्न चित्त गुद आदि 
की सवा करते हुए ( छुमद्गणाः ) सुन्दर प्रसप्त मण्डली पाल भाप ( देवेमिः ) 
उत्तम गुणा ( जनिभिः ) जन्मों के साथ (पन्धसः) झनष्नादि उत्तम पदार्थों की प्रात 
में ( मद्स्त ) झानन्दित हूजिये ( अथ ) इस के अनन्तर ( झमेष ) उत्तम घर के त॑- 
हय झोरों को आर्नीन्‍्द्ति फीजिये। है विद्धात खोगो ! ( सुदयाः ) सुम्दर प्रकार बु- 
छाने दारे तुम छाग उत्तम घर के समान ( बहिंदी: ) उ्तम ध्यवद्दार में (नः ) दम 
फो ( भा, गन्तन ) अच्छे प्रकार प्राप्त हजिये । इस स्थान में (हि) निश्चित होफर 
(नि, सदतन ) निरन्तर बैठिये ओर ( रशिप्टन ) अच्छा रुपदेश फीजिये ॥ २४ ॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में उपमालं०-ज्ो आप उत्तम व्यवहार में स्थित होके झोरों 
को स्थित करें थे सदा भानन्दित हो | स्त्री पुरुष उत्कण्ठापूवेक संयोग करके जिन 
सनन्‍तानों को उत्पन्न फरें थे उत्तम गुण वाले होते दूं ॥ २७ ॥ 
सखादविष्टयेत्स्य मधुच्छन्दा ऋषि: | सोमो देवता । निचृद्रायत्री छन्द:। पड़ज: स्थर:ः 
फिर उसी बि०॥ 
स्वरादिष्ठया मादिछया पवस्व सोम धारंया | इन्द्रांय पातंवे 
सुद। ॥ २४ ॥ 
 पदाथः-हे ( सोम ) पेश्वय्येयुक्त विद्वन्‌ ! झ्राप जो ( इन्द्राय ) संपत्ति की (पा- 
तेष ) रक्षा करने के लिये ( सुत:) निकाला हुआ उत्तम रस हे उस की ( स्वा- 
दिछ्या ) अतिस्वादयुक्त ( मादिष्ठया ) भ्रतिआनन्द देने वाली ( घारया ) धारण क- 
रने द्वारी क्रिया से ( पदस्व ) पवित्र हज्िये ॥ २५॥ के 
भावषाथ:--जो घिद्वान्‌ मनुष्य सब रोगों के नाइक आनन्द देने वाले श्रोषधियों 
फे रस को पी के झपने दरार और झात्मा को पवित्र करते दें वे धनाव्य होते हैं ॥२५॥ 
रक्षोहेत्यस्य मधुच्छन्दा ऋषि: । आम्निर्देवता । गायत्री छन्द:। पड़ज: स्वर: ॥ 
किर उसी दि० ॥ 
रछोहा विश्वचंषणिराभ पोनिमपोहले । द्रोणें सघस्पम्ाा- 
संदत्‌ ॥ २६ ॥ . ' 
पदार्थ:-ज्ञो ( रक्षोद्दा ) दुए प्राणियों को मारने दारा ( विश्वलपेशि! ) सय 








घ्ं 


संसार का प्रकाशक घिठ्ठान्‌ ( अपोहते ) सुषशों से प्राप्त हुए ( दोणे ) बीस सर 
अतक्ष रखने के पातज से ( सथधस्थम ) समान स्थिति पघाले ( योनिम ) घर में ( झ्लामि, 
भा, असदस ) सच्के प्रदार स्थित दोष चह सम्पू्णों छुल को प्राप्त होने ॥ रद # 

सावाशथे:--जों अंविधा झज्ञान के नाशक घिक्ञान के प्रकाशक सथ ऋतओों में 
खुखकारी सुथण्ण आादे से युक्त घरों में बेठ के विचार करें वे सुस्ता दोते है ॥ २६॥ 

इस अध्याय में पुरुषाथ के फल, सथ॑ मनुष्यों फो वेद पढ़ने सुनने फा अधिकार, 
परमेइबर, विह्ान्‌ ओर सत्य फा निरूपण, पग्न्यादि पदार्थ, यश्ष, सुन्दर घरों का दना : 
था ओर उत्तम स्थान में स्थिति मादि फदी हे इस से इस क्ष्याय के अर्थ की पूथे 
भ्रष्पाय में कहे झथ फे साथ सड़ाति आननी याहिये॥ 


पह छब्बीसवा अध्याय समाप्त हुआ ॥ 
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समा हत्यस्याग्निऋषि: | अग्निर्देवता । त्रिष्टप्छन्दः | घ्वत: स्वर: ॥ 
झय सक्ताइंसथें क्‍प्रप्याय का आरम्भ है इस के प्रथम मन्त्र में आप्तों को कैसा 
झाचरण करना वबाहिये इस-वि० ॥ 
समांस्त्वापरन ऋुतवों वर्यन्त संवत्सराउकऋष॑यणों थानि सत्या। 
स दिव्येनं दीदिहि रोचनेन विद्वा आर्माहि भदविद्याश्थ तर्त्र: | २॥ 
पदाथे:-हे ( अग्ने ) विद्दन्‌ ! ( समाः ) वर्ष ( ऋतवः ) शरत्‌ आदि ऋतु ( ख॑- 
खस्सर[: ) धभधादे सलबत्सर ( ऋषय: ) मन्त्र फे अर्थ जानने बाल विद्वान और 
( यानि ) जो ( सत्या ) सत्य फमे हैँ वे ( त्वा ) आप को ( वर्धेयन्तु ) बढ़ावें । जैसे 
आंग्न (दिव्येन ) शुद्ध ( रोचनन ) प्रकाश से ( विश्या ) सब ( प्रदिश:ः ) उत्तम- 
गण यक्त ( चतस््षः ) चार विशाह्रों को प्रकाशित करता दे वेसे विद्या की ( सं, 
दीदिद्ि ) सुन्दर प्रकार कामना कीजिये झोर न्याययुक्त घमं का ( आ, भाहि ) अ- 
उुछे प्रकार प्रकाश फीजिये ॥ १॥ 
भावषाथे:-इस्र मन्त्र में वाचकलछु०-आप्तपुरुषों को चाहिये कि सब काल में सत्य 
विद्या झौर उत्तम कार्मो का उपदेश फरके सब दारीरधारियों के भारोग्य, पुष्टि, 
विद्या झौर सुशीलता को बढ़ायें जैसे सूर्य अपने सनन्‍्मुख के पदार्थों को प्रफाशित 
फरता है वैसे सय मनुष्यों को शिक्षा से सदेव झानन्दित किया करें| १॥ 
संचेत्यस्याग्निजरेषि: | खामिथेन्यों देघता: । जिशुप्छन्दः । चेघत: सखरः ॥ 
घिद्धानों को ही उत्तम अधिकार पर मियक्त करना चाहिये इस लथि० ॥ 
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निज 





से चध्यस्थास्ने प्र च॑ं योधपेनम्च लिए महते खोभंगाघ | मां 
च॑ रिवदुपसत्ता ते झरने ब्ह्यार्णस्त धदास॑ सन्‍तु साधन्ये ॥ २॥ 
पदाथे:-हैं ( हमले ) अग्नि के तुत्य सेजस्वी चिद्वन्‌ |! आप (सम, दृध्यसुव) अच्छे 
प्रकार मरकाशित हजिये (ञ) और (एनम) इस जिक्षास॒ जन को (प्रथोभय) प्रच्छा 
थीघ करादये (ज) भोर (महते) बड़े (सोंभगाय) सोभाग्य होने के लिये (उत, सिष्ठ) 
ड््यत हूजिये तथा ( उपलक्ता ) समीप बैठने वाले आप सौभाग्य फो ( मा, रिषत ) 
मत घिगाड़िये। हे ( झग्ने ) तेजस्वि ज़न ! ( ते ) माप के ( ब्रह्मागा: ) चारों वेद के 
जानने पाक्ते ( भन्‍्ये ) भिन्न बुद्धि वाले (चर) भी ( मा, सन्त ) न हो जाने (चर) 
झोर ( ते ) आप झपने ( यशस्त: ) यश कीर्सि की उन्नति को-न बिगाड़िये ॥ २॥ 
भाषार्थ:--इस भन्त्र में बाचफलु०»जो विद्ठानों स भिन्न श्तर जनों फो उत्तम 
झ्रधिफार में नहीं यक्त करते, सदा उन्नाति के लिये प्रयल फरते झौर अन्याय से कि- 
सी को नहीं मारते हैं वे कीसि और पेश्वय से युक्त द्वो जाते हैं ॥ २ ॥ 
त्थामित्यस्थारिनिऋंषि: | अग्निर्देवता । विराट तिष्टुप्छन्दः | ब्रेघसः स्वर: ॥ 
जिज्ञाखु लोगों को कया करना चाहिये इस थि० ॥ 
त्थासरने छणते त्राह्यणा हम छिवो अंग्ने संचरंण सवा नः । 
सपत्नहा नों अभिमातिजिच स्वे गयें जागुद्मप्र॑युच्छन्‌ ॥ १ ॥ 
पदारथ:-हे ( झग्ने ) तेजस्घथि विद्वन ! म्ग्नि के समान चत्तेमान जो (इसमे) ये 
( ब्राह्मणा: ) श्रह्मघेसा जन ( त्वाम ) आप को (चृणते ) स्तीफार फरत हैं उन के 
प्रति भाप ( संचरणोें ) सम्पक स्वीकार करने भ॑ ( शिव: ) मड़लकारी (भव ) ह- 
जिये ( नः ) हमारे ( सपलहा ) दाचुओं के दोषों के हनन फत्तो हजिये | दे (अग्ने ) 
अम्निवत्‌ प्रकाशमान ! ( झ्प्रयुच्छन्‌ ) प्रमाद नहीं करते हुए ( व ) झोर ( अभिमा- 
तिजित ) भभिमान फो जीतने वाले झाप ( स्थे ) भपते ( गये ) घर में ( जाग्ृहि ) 
जागो ह्रथांव गृद काये करने में निद्रा आलस्यादे को छोड़ो (नः ) दम को भी 
जेतत करो ॥ ३ ॥ 
भावाथे:-जेसे विद्वान लोग ब्रह्म फो स्वीकार कर के झ्ानन्द मड्भल को भाष्त 
,'डोले ओर दोषों को विमूछ नए्ट कर देते दे वेसे जिशासु लोग ब्रद्मवेत्ता विद्वानों फो 
प्राप्त हो के झानन्द मदूक्ष का म्राचरण करते हुए बुर स्तभावों के छल को नण्ट करें 
झोर भाल्स्य फो छोड़ के विद्या की उन्नाते किया करें ॥ ३ ॥ 


इह्देवेत्यस्याम्तिक्रेषि: । अग्लिर्देघता ! खरा जिछुप छन्द: । बेवत: सख्वर: ॥ 
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5६८ व ॥ 








भव राश भमे विषय अगले मन में फदते दें ॥ 
हृहेवागने आधे धारया रापिं सा सवा निऋन्‍्पूर्व।चितों निक्रारि- 
या: | क्षत्मरने सयसंससस्‍ल लम्पसुपसत्ता बंडलां ते अनिंछुत) ॥३॥ 
पदार्थ:-दे ( भग्म ) विजुक्षी के समान बत्तेमान विड्वन्‌ ! झ्ञाप ( इह ) इस ख॑ं- 
स्वर में ( र्थिम ) लक्ष्मी को ( भारय ) भारणा कीजिये ( पूषालितः ) प्रथम प्राप्त 
किये विज्ञानादि स श्रेष्ठ ( मिकारिशा: ) निरन्तर कम करने के स्तभाष धाले सन 
( स्था ) भाए को € मा, नि, क्रमू ) नीच गाते को प्राप्त न करें। है ( अग्ले ) विनय से 
धामायमान सभसापते ! ( ते ) भाप का (-सुयमम ) सुम्द्र नियम जिस से चले धह 
(सुत्रम ) घन या राज्य ( भस्तु ) होने जिस स ( उपसक्ता ) समीप बैठते हुए (झ- 
निधुतः ) दिखा था विष्न को नहीं प्राप्त द्वो के ( एवं ) दी माप (झ्षि, वद्धंताप्त ) 
झधिफता से पृद्धि फो प्राप्त हुजिये ( तुफ्यम ) आप के लिये राज्य वा धन सुख- 
दायी होवे ॥ ४ ॥ 
सायाये:-दे राजन | भाप ऐसे उत्तम विनय फो भारण फीलिये जिस से प्रा- 
सीन बुद्ध जन भाप को बड़ा माना करें | राज्य में झष्छे नियमों को प्रदत्त कीजिये 
जिस से झाप॑ और आप का राज्य विध्ण से रहित दो कर सय भोर से बढ़े झोर 
प्रआ जन भाप को सर्वापरि मामा करें ॥ ४ ॥ 
सझृत्रेणत्यस्याग्िनि फ्रेषि: | अग्निर्देवता । स्वराट्‌ पदूकिदछऋन्द: | पध्चम:ः स्परः | 
फिर उसी बि० ॥ 
छश्नणाग्ने स्वापु! सछरंलरव सिश्रणांग्ने मिश्रधेयें यतस्थ । 
सज़ातानों मध्यघरथा एंधि राकश्षासर्ने विद्य्यों दीदिहीह ॥ ५॥ 
पदार्थ:-है ( भग्ते ) झग्नि के तुल्प तेजस्वि विद्वन्‌ ! झाप ( इद ) इस जगत में 
या राज्याधिफार में ( ज्ञत्रेण ) राज्य घा धन फे साथ ( स्ताथुः ) सुन्दर युवा5व- 
सथा का ( सम, रभस्व ) झच्छे प्रकार आरम्भ कीजिये । दे ( अग्ने ) विद्या और | 
विनय से शोभायमान र/जन ! ( मिश्रेण ) घधम्मात्मा विद्वान मित्रों के स्वाथ ( मिज- 
उैये ) मित्रो से धारण करने योग्य व्यवहार भें ( यतस्व ) प्रयक्ष कीजिये। दे ( अ- 
ब्ले ) न्‍्याय का प्रकादा करने द्वारे समापति ) ( सजातामास ) एक साथ उत्पन्ष 
हुए बरायर की ह्रवस्था चाले ( राशाम ) घमोत्माराजायिशाओं के थीख ( भमध्यम- 
स्था: ) मध्यस्थ--वादिप्रतिषादि के साक्षि ( एाथे ) हजिये कौर ( विदृब्धः ) वि- 
दोष ऋर स्तुति के थोग्य छुए ( दीदिदि ) प्रकाशित हजिये ॥ ५ $ 
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_. आवषाणेः-सभापति राजा सक्ष ब्र्चाचर्य से वीघोधु, सत्य के में प्रीति रखने 
पाले मन्जियों के साथ विचारक'क्तों अभय राज्ञाओं के साथ मझ्छी सन्धथि रखने. 
थाक्षा, पश्षयात को छोड़ न्यायाधीश सब शुभ छक्षणों से युक्त हुआ दुष्ट व्यसनों से 
पृथक हो के धम, भथे, काम और मोक्ष को धीरज शास्ति क्रप्रमाद से धीरे २ सि- 
खकरे।॥। ५॥ 
अति नि दस्वस्याग्निलरषि: | अग्निर्देबता | सुरिग्यूदती छन्‍्दः । मध्यमः सर: ॥ 
फिर डी वि० | 
अलि निहो मति स्रिघो पस्पशिंसिसत्यथरातिमरने । विद्वत्रा छय- 
रने दुरिता सहस्वाधाउ5स्मम्पं७ सहर्यीरार रपिन्दा। ॥ ६ ॥ 
पदार्थे:-है ( झग्ने ) तेजस्त्रि रमापते | श्राप ( अति, निहः ) निहयय करके अ. | 
क्‍ सत्य को छोड़ने घाले होते हुए ( स्तरिथः ) दृष्टाचारियों फो ( अति, सहस्त ) भषिक 
सहन फीजिये ( अचिक्तिम ) झ्शान फा ( भति ) भतिक्रमणा फर ( ह्रातिम ) दान 
के निषय को सहन कीजिये ( दे भग्ने 9» हृढ विद्या घाले तेजस्म्रि बिद्वन्‌ू ! आप (द्वि) 
' ही ( विद्या ) सब ( दुरिता ) दुए झ्राचरणों का (ज्राति ) अधिक सहम फीजिये 
( झ्थथ ) इस के पदखात्‌ ( अस्मक््यम )' हमारे लिये ( सहबीराम ) थीर पुरुषों से 
युक्त सेना झ्लोर ( रयिम॒ ) घन को ( दा: ) दीजिये ॥ ६ ॥ 
भाषाथे:--जो दुष्ट झाचारों के त्यागी कुर्सित जनों के रोफने घाले भश्ान तथा 
मदान फो पृथक करते झोर दुव्येसनों से पृथक्‌ हुए, छुस्र दुःख के सएने भोर घी- 
शपुरुषों फी सेना रे प्रीति करने वाले गुणों फे मनुकूल जनों का ठीक सस्कार फ- 
रते हुए न्याय से राज्य पाछे, सदा खुली होथें ॥ ६ ॥ 
क्नाधृष्य इत्यरुयापिकफ्रु षिः | झग्निदेश्ता । निचृछूगती छन्दः । निषाद: सुवर: ॥ 
फिर उसी कि० ॥ 
झनाधुष्पों जातबंदा अर्निछ्ठतों विराडरने क्षत्रमृदीदिद्वीह । 
विद्या आद्याः प्रसुह्बन्सानपीलशियः दिवसिर॒द्य परिं पाहि नोः 
बंधे ॥ ७ ॥ | 
पदार्थ :-दहें ( अरने ) भच्छे प्रफार राजरनाति का संप्तद करने बाज राजन ! जो 
झाप्र ( भद्य ) इस समय ( इश ) इस राजा के व्यवद्दार म॑ ( मालुभी: ) मनुष्य सव- 
| अजीब कब लिन ) दे कम इक हए सवाह कायल € खियः ) रोगशोकादि भयों को नष्ट कीजिये ( शिवेशिः ) कल्याशाकारोी 
सफ्य सझनों के साथ ( अमिष्ठतः ) दुःख से पृथक हुए (मनाधघूर्य:) ऋस्यों खे नहीं 












६७० सप्तविशो 5ध्याय। ॥ 














दर ज+++ जापपपया5+ः 
अल जउने 


भमकाने योग्य ( जातवेदा: ) धिद्या फो प्रात (विराद) विशेष फर प्रकादामान (छ्ष- 
अभूत्‌ ) राज्य के पोषफ हैं सो झ्ञाप (न: ) हमारी | दीदिहि ) कामता फीजिये 
( विश्वा: ) सब (आशाः) दिशाओं को (प्रमुष्चन्‌) भच्छे प्रफार मुक्त फरते हुए ह- 
मारी ( इृभे ) इृद्धि के लिये (परि, पाहि ) सब झोर से रक्षा कीजिये ॥ ७॥ 
भांघार्थ:-जो राजा वा राजपुरुष प्रजाभों फो सनन्‍्तुष्टठ फर मंगलरूप झाचरशा क- 
रने और सब विद्याझ्ों से युक्त न्याय में प्रसन्न रहते हुप प्रजाओं की रक्षा करें थे 
सब दविशाों मे प्रष्तत्त फीसि बाले होवे ॥ ७ ॥ 
बृहस्पत इत्यस्य प्रजापतिऋरषि: । विद्वेदेवा देवता: । जिष्दुप्‌ छरद्‌: | प्रयत: स्वर: ॥ 
फिर उस्सी बि७ ॥ 
चहंस्‍्पते सवितर्वाधपेंन ७ सछेद्धित चिस्संतरा४ स&झछित्षा- 
थि | वर्धयन महले सौभंगाय ।विदव॑5एनमनु सदन्तु देवा; ॥ ८ ॥ 
पदार्थ :--दे ( शदस्पते ) बड़े सज़नों फे रक्षक ( सवितः ) विद्या और पेश्यय्पे 
से युक्त संपूर्ण विद्या के उपदेशक प्राप ( एन ) इस राज़ा को (संशितम) तीक्ष्या 
बुद्धि के खमाव वाला करते हुए ( बोधय ) चेतनतायक्त कीजिये ओर ( शाम, शि- 
शाथि) सम्पक शिक्षा फीजिये ( चित्‌ ) और ( सम्तराम ) झतिशय फरके प्रजा क्रो 
शिक्षा कीजिये ( एनम्र ) इस राजा फो ( मद्दते ) घड़े ( सोमगाय ) उ्तम पेश्यये 
दोने के लिये ( बचेय ) बढ़ाइये झोर ( विश्ये ) सब ( देवा: ) स॒न्द्र सक््य विद्वान 
( एन्म् ) इस राजा फे ( झन, मदन्तु ) अनुकूछ प्रसपन्न हों ॥ ८ ॥ 
सावाथे:--जो राजलभा का डपदेशक है वह इन राज़ादि फो दुष्यंसनों से पृ- 
थक कर और सुशीलता को प्राप्त कराके बड़े पेदवर्य फी वृद्धि के लिये प्रश्चल करे।८। 
प्रमुतरेत्यस्य प्रजापति ऋषि: । झद्व्यादयों देवता: । जिछ्॒प छन्दः | वैबतः रुवरः ॥ 
अथ अध्यापक और उपदेदाकों को कया करना चाहिये इस घि० ॥ 
अमुच्न॒भूणाद्ध पद्ममस्य बृहस्पते अआभिशस्तेरसुंझुच! । प्रत्योंह- 
तामहिवरनां सृत्युम॑स्साहेबानासरने शिषजा दार्चीजिए ॥ ६ | 
पदाथे:-दे ( इदस्पते ) बढ़ों के रसक बिठन ! आप ( असुत्रभूयात्‌ ) पर जन्म- 
में होते बाले ( अमिशस्ते: ) सब प्रकार फे अपराध से ( अ्रमुड्खः ) कूटिये ( ह्रथ ) 
इस के पझननन्‍्तर ( यत्‌ ) जो ( यमस्य ) घर्मात्मा नियमकत्तो ज़न की शिक्षा मेर- 
हे डस के ( म॒त्युम ) सत्य को छुड़ाइये । दे ( झग्ते ) उत्तम वेद आप- जैसे (झश्लि- 
ना ) अध्यापक भोर डपदेशक (-झलीक्‍शिः ) कर्म था बुाद्धेयों से ( भिषजाः ) रोग 
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नियारक पदार्थों को ( प्रति, ओहताम ) विशेष तक से सिद्ध फरें बेल ( झस्मात ) 
इस्प से ( देखानाम ) विद्वानों के आरोग्य को सिद्ध कीजिय ॥ ९ ॥ 
भाषा्थे:-इस मन्त्र में वाचकल०“-वे ही क्र अध्यापक ओर डप्देशक हैं जो 


कप कप है. ३ 52 की + मत ला 4. २ 2८- के 
इस्स खलोफक भार परतलोक में स्ुकत्त द्वान कालय खनब्न का अच्छा |शत्ता कर ।जस सर 
| 4 


ब्रद्मचयादि फमोा का सचन कर मनुष्य अठपावस्था में झृत्यू झोर आनन्द फी हानि 


फो न भाप्त दोथें ॥ ९ ॥ 
उद्दयमित्यस्याग्निऋषि: | सूर्यों देवता | विराडनुष्टप छन्‍्द्‌। | गान्धारः स्वर: ॥ 


अब इंचचर की उपासना का वि० ॥ 
उद़्पन्तमंसस्परि स्व पहयन्त उत्तरम | देव देवता सूयस- 





गन्म ज्योतिरुत्तमम्‌ । १० ॥ 

पदार्थ:-दे मनुष्यों ! जले ( वयम ) हम लोग (तमसः ) अन्धकार से प्रथक्‌ 
चस्तेप्तान ( ज्योति: ) प्रकाशमान सूर्यमण्डल को ( पश्यन्तः ) देखते हुए (रूवः ) खुस्त्र 
के साथक ( उत्तरम ) सब लोगों को दुःख सर पार उतारने घाले (देवन्ना ) दिव्य 
पदार्थों वा विद्वानों में चत्तेम्ान ( उत्त मम ) भतिश्रेष्ठ ( सूयेम ) चराचर के आत्मा 
(देषम ) प्रकाशमान जगदीश्वर को ( परि, उत्‌, झगन्म ) सब झोर सर उत्कषपृरेक 
प्राप्त हों बेल उस इंधवर को तुम रोग भी प्राप्त होओ ॥ १०॥ 

भाषाथे:-इस मन्त्र में वाचकल॒०-जो मनुष्य सूय के समान भविद्यारुप झ- 
स्थकार से पृथक्‌ हुए रवयं प्रकाशेत बड़े देवता सब सर उत्तम सब के प्रन्तयांमी 
परमात्मा की दी उपासना करते हैं वे मुक्ति के सुख को भी झवदय निन्निध्न प्रीति- 
प्‌वेक प्राप्त होते ६ ॥ १०॥ 

ऊध्यों इत्यरूुयाग्निऋषि: | अग्निवेंबता । उाश्शिक छन्‍्द:।| ऋषभ: स्वर: ॥ 

अब अग्नि फेसा हे इस वि० ॥ 
ऊध्षा अंस्प समिधों भबन्त्पूध्या शुक्रा झोचरी »ष्यर्ने! । द्यु- 
समत्तमा सुप्रतींकस्प सूनो। ॥ ११ ॥ 

पदार्थे:-दे मह्ुष्यो ! जिस ( अस्य ) इस ( सुप्रतीकस्य ) सुन्दर प्रतीतिकारफ 
कर्मो से युक्त ( सूनोः ) प्राणियों के गर्भो को छुड़ाने हारे ( पग्ने: ) अग्नि की ( उ- 
ध्यो: ) उत्तम ( समिथः ) सम्यक्‌ प्रकाश फरने वाल्षी खामेषा तथा ( ऊच्चों ) ऊ- 
पर को जाने धाल्े ( झमचमा ) अति उत्तम प्रकाशयक्त ( शुक्रा ) शुद्ध ( शोज्ीषि) 
तेज ( भवन्ति ) होते हैं उस को तुम जानो ॥ ११॥ 
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भावाथे:--हे मनुष्यो | जा यद् ऊपर को उठने घालक्ता सबः के देखने का 
सब की रक्षा का निमिस झरने है उस को जान फे फाय्यों फो निरन्तर शिस कि- 
या करो ॥ ११॥ 
तनूनपादित्यस्या$ग्निऋ थि: । विद्वेदेषा देवता: | उच्यिक्‌ छन्‍्द:।| ऋषभः स्तर: ॥ 
भब पाय किस फे समान फार्यसाभफ दे इस दि० ॥ 


लनूनपादसुरों विदववेंदा देवा देवषुं देबः | पथो अनक्तु सच्चा 
घुतेन ॥ १६॥ 
पदाधे:-है मनुष्षो | जो (देवषु ) उत्तम गुण चाखस्र पदार्थों में (देवः )ड्म 
गुण बाला ( झसुरः ) प्रकाश रहित वायु ( विद्यवेदा: ) सब को प्राप्त होने बाऊा 
( तनूनपात्‌ ) जो शरीर में नहीं गिरता (देवः ) कामना करने योग्य ( मध्चा) 
मध्र ( घृतेन ) जल के साथ ( पथ: ) ध्रोजादि के मार्गों को ( अनक्तु ) प्रकट करे [ 
डउस्र को तुम जानो ॥ १२॥ 
भावाथे:-जैसे परमेश्वर बड़ा देव सब में व्यापक झोर सब को सुख फरने 
हारा है वैसा धायु भी दे क्‍योंकि इस पायु के बिता फोई कही भी सही जा 
सकता | १२१ 
सध्येत्यस्पाग्निऋिः: | यक्षो देवता । निचुदुष्णिक्‌ छन्‍्दः फषभः स्तर: ॥ 
फिर केसे मनुण्य सुखी द्वोद इस वि० ॥ 
छध्य यज्ञ नध्षस प्रीणानो नर(द्ारुस अरने | सुकूहेब! साबि- 
ला विशवर्षार। ॥ १३ ॥ 
पद थे:-हैं ( भग्ने ) विहन्‌ ! जो (नराशंसः) मनुष्यों की प्रशंसा करने (छुछव ) 
उत्तम काम करने मौर ( विदववार: , प्रशेखा को स्वीकार करने धाले ( प्रीणान: ) 
चाहना फरते हुए ( सबिता ) ऐेइबय्ये को चाहने वाले ( देव: ) स्यवद्वार में चतुर 
आप ( मध्या ) मश्लषर घचन से ( यक्षम ) खगत व्यवद्दार को ( नुसे ) प्राप्त होते 
हो उन झ्राप को हम लोग प्रखन्न करं ॥ १३॥ 
भावाथे:-ज्ो मदुष्य यज्ष में छुगन्धादे पदार्थों के होम से धायु जल को शुरू 
कर सबको सुखी फरते हैं वे सब सुनो को प्राप्त दोते हैं ॥ १३ ॥ 
अच्छेत्यस्थाग्निऋषि: । बहिदेवता | भुरिगुष्णिक बन्द: | ऋषम:ः खर: 8. 


| क्रव मग्नि से उपकार लेना आाहिये इस वि० ४ । 
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| कुष् 


क्च्छायमेति दाबंसा धृतेनेंडानों बहिननमंसा | अरिन “खुचों 
अध्यरेष॑ प्रयत्सु । १४ | 
पद्ार्थ:-दे भनुष्यो | जो ( अयम ) यद्द ( इंडानः ) स्तुति करता हुआ ( चह्निः ) 
विद्या का पहुँचाने वाला विद्वान्‌ जन ( प्रयत्सु ) प्रयक्ष स सिद्ध करने योग्य ( अ- 
ध्यरेघु ) विश्लों से पृथक वर्तमान यश्ञों में ( शावसा ) बल ( घृतेव ) जरू और ( ज- 
भसा ) पृथिवी झ्रादि अन्न के साथ चक्तेमान ( झग्निम ) झाग्न तथा ( स्लचः ) होम 
के साथन स्तुवा झादि को ( अच्छ, पति ) झच्छे श्रकार प्राप्त होता है उसका तुम 
छोग सत्कार करो ॥ १७ ॥ 
भमावाथे:-इस मन्त्र में बाचकरु०--हे मनुष्यो ! जो अग्नि इन्धनों ओर जर से 
युक्त यानों में प्रयुक्त किया इुमा बल से शोम्न चलाता दे उस को जान के उपक्रार 
में लाझो ॥ १४ ॥ 
सयक्षद्त्वस्याग्निश्लुषि: । बायुर्देवता | स्बराडुष्णिक छन्‍द: | ऋषभ: स्वर: ॥ 
फिर उसी घि०॥ 
स यंक्षदस्थ सहिसान॑मरनेः स है सन्‍्द्रा सुंण्यसं:। वसुख्षेतिंछो 
वबसुधातंसक्र ॥ २५ ॥ 
पदाथ:- सः ) चह पृथोक्त विद्वान्‌ मनुष्य ( स्युप्रयसः ) प्रीतिकारक सुन्दर झ- 
श्लादि के हेतु ( असप ) इस ( अग्ने: ) झग्नि के ( महिमानस ) बड़प्पन को ( यक्षत्‌ ) 
सम्यक्‌ प्राप्त हो तथा (स- ) बद ( बसु: ) निवास का देतु ( चेतिष्ठ:) अतिशय 
फर जानने घाला ( च ) और ( बसुधातभः ) भत्यन्त घना को धारणा करने याज़ा 
हुआ (इम ) अल तथा ( मन्द्रा ) आानन्द्दायक दोमने योग्य पदार्थों फो प्राप्त 
दोये ॥ १५ ॥ 
$. भावाथे:-जो पुरुष इस प्रकार झग्नि के बडप्पन को जाने सो झ्तिथनी दोबे।१५। 
। द्वारो देवीरित्यस्याधग्निक्रे पिः । देवयो देवता: । निवृदुष्णिक्‌ छन्‍दः | ऋषभ:ः खर: ॥ 
। फिर उसी वि० ॥ 
दरों देवीरन्वस्प विश्व जता दृंदन्ते अग्ने! | उरु्धचंसो घा- 
& स्त्ा प्त्यंम्रानाः ॥ १६ ॥ 
|. पदायेः-जो ( घिहवे ) छत्र ( पत्यमाना: ) मालिकपन करते शुए विद्वान ( उस- 
य यचथस्त: ) बहुतों में व्यापक ( असुप ) इस ( अग्ने: ) जग्नि के ( चामता ) स्थांग से 








है ७४ सप्मविशो5ध्याय। ॥ 





( देधो: ) प्रकाशित ( द्वार: ) दारों तथा ( बता ) सत्यसाधणादि बसों का ( भजु, 
ददन्ते ) झनुकूल उपदृश देते हैं वे सुन्दर पेश्वय वाले होते हे ॥ १६ ॥ 
भाषाथे:-जो कोग झग्नि फी विद्या के द्वारों फो जानते है थे सत्य प्राचरण करते 
हुए असि भानन्दित होते हैं ॥ १६ ॥ 
ते भस्येत्यस्थाग्निक्रेषि: । यज्ञो देवता | विराडुष्णिक छम्दः | फऋषभ: स्घर: ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
ते अंस्घ योष॑णे दिव्पे न पोनां उषासानक्तां | हम घज्ञम॑वता- 
सध्यर नं! ॥ १७ ॥ 
पद्ाथे:-हे मनुष्यो ! (ते ) वे ( उषासानक्ता ) राजि हमर दिन ( अस्य ) इस 
पुरुष फे (योनो ) घर में ( दिव्ये ) उत्तम रूप वाली ( योषणे ) दो स्तियों के (न) 
समान वक्तेमान ( न: ) हमारे जिस (इमम ) इस ( अध्यरम ) विनाश न करने 
योग्य ( यशम्‌ ) यश्ञ की ( झ्रवताम ) रक्षा करें उस फो तुम ज्ञोग जानो ॥ १७॥ 
भाषाथेः-इस मन्त्र में उपसालं०-जेसे विदुषी स्री घरके फार्या को सिद्ध करती 
है बेले मग्नि से उत्पन्न हुए राजि दिन सब व्यवद्वार को सिद्ध करते हैं ॥ १७ ॥ 
देव्येत्य स्याग्निऋषिः । झअग्निर्दवता । भुरिग्गायत्री छनन्‍्दः | पड़ज: स्थरः ॥ 
फिर उसी बि०॥ 


जनत 
७ 


देव्पां होतारा ऊध्बेमंध्चरं नोपरनेर्जिहाममिगणीतम्‌ | कृणु 
ले नः स्विष्टिद् ॥ १८ ॥ 

पदार्थ:-जो ( देवया ) विद्वानों में प्रसिद्ध हुए दो |वद्धान्‌ ( द्वोतारा ) सुख कक 
देने बाले ( नः ) दमारे ( ऊध्चेम ) उन्नति को प्राप्त ( अध्चरस») नहीं बिगाड़ने योग्य 
व्यवहार की ( झामि, ग्रणीतम ) सब ओर से प्रशंसा करें ये दोनों ( नः ) हमारी 
( स्विष्टिप ) सुन्दर यक्ष के निमित्त ( अग्ने ) अग्नि की ( जिह्लाम ) ज्वाला फो (छ- 
णुतम ) खिद्ध फरें ॥ १८॥ |; 

भावाथे:-जो जञिशासु ओर अध्यापक लोग अग्नि की विद्या को जानें तो विश्व 
की उन्नति कर ॥ १८ ॥ 

तिख्नो देवीरित्यस्या$ग्निऋषि: | इडादयो लिड्भोका देवता: | गायत्री छन्‍्द्‌:। 

घड़्ज:स्वर:॥ 
फिर मनुष्यों फो केखी वाणी का सेघन फरना चाहिये इस वि० ॥ 





हे ह 





लिखो देवीबेहिरेद७ संदम्त्विद्ञा सरस्वती भारंती | सही ग- 


नरीभानलन- 


णाना ॥ १९ | 
पद!थे:-हे मनुष्यों | तुम लोग जो ( मही ) बढ़ी (ग्रणाना ) रुतुति करती हुई 
(इडा ) स्तुति करने योग्य ( सरस्वती ) प्रशरूत चिशञान बारी मोर ( भारती ) सब 
शास्पतरों को धारणा करने द्वारी जो ( तिस््र:) तीन ( देवी: ) चाहने योग्य घासी (६- 
दम ) इस ( बर्दि: ) पनन्‍्तारेक्ष फो ( भा, सदन्तु ) अच्छे प्रकार पाप्त हों उस तीनों 
प्रकार फी वाशियों फो सम्यक जानो ॥ १९ ॥ 
भाधषाथे:-जो मनुष्य व्यवहार में चतुर सब शास्त्र की विद्या से युक्त सत्या- 
दि व्यवद्दारों को घारण करने दवारी वाणी को प्राप्त हों थे स्तुति के योग्य हुए 
मद्दान होथे ॥ १६ ॥ 
तन्न दृत्यस्याग्निऋषि: | त्वष्टा देवता । नियृदुष्णिफ्‌ छन्‍द: | ऋषभ: स्वर: ॥ 
इंह्वर से कया प्राथना करनी चाहिये इस बि० ॥ 
तप्षस्‍्तुरी पस#ूले पुरुक्षु त्वष्ठटां सुवीयंम । रायस्पो विष्यतु 
नासभिसस्से ॥ २० ॥ 
पद्ाथ:-( स्वष्टा ) विद्या से प्रकाशित इंदवर ( अस्प्रे ) हमारे ( नाभिम ) मध्य 
प्रदेश के प्रति (तुरीपम ) शीघ्रता को प्राप्त होने वाले ( क्‍द्धतम ) भ्राइचय्यरूप 
गंगा कम झोर स्व॒माधों से युक्त ( पुरुक्षु ) बहुत पदार्था में बसने बाऊे ( छुषीय्य 
मे ) सुन्दर घलयक्त ( तम्‌ ) उस प्रप्तद्ध ( राय: ) धन को ( पोषम) पुष्टि को देध 
झोर ( नः ) दम क्लोगों को वुःख से ( वि, स्यतु / छुड़ाघे ॥ २० ॥ 
भावार्थ:-हें मनुष्यों | जो शीघ्रकारी झाइचयेरूप बहुतों में व्यापक घन 
था बल है उस को तुम लोग इंद्वर की भाथेना से प्राप्त हो के आनन्दित 
दोझो ॥ २० ॥ 
थनसुपत इत्यस्य प्रजापतिओऑषि: । विद्वांसो देवता: । घिराडुप्णिक छन्दः। 
ऋषभः: स्वर: ॥ 
ज़िज्ञास फेसखा दो इस वि० ॥ 
बन॑स्पते5ब॑ सजा रराणसपसन|दिवेष॑ । आग्निहेव्य७ इमिता 


सूंदघाति ॥ २१॥ 
पदा्थे:-दे ( षनसपते ) सेघने योग्य शास्त्र के रक्चक जिशास पुरुष ! जैसे ( श- 





कै दर, 
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६७६ सप्तविशोध्याय। ॥ 


>तक+-०+-- 
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मिता ) यज्ञ सम्बन्धी ( आग्तिः ) भग्नि ( हृव्यम ) प्रहण करने योग्य होम के द- 
उयों को ( सूदयाति ) सूक्ष्म कर बायु में पसारता है बसे ( त्मना ) अपने झात्मा 
से ( देवेषु ) द्व्य गणों के समान विद्वानों भें ( रराणाः ) रमण करते शुए 
ग्रहण करने योग्य पदार्था को ( भव, सृज ) उत्तम प्रकार से बनाओो ॥ २११॥ 
भाषाथ:-इस मन्त्र में बाचकलु०-जेसे शुद्ध आकाश आदि में अग्नि श्ोमा- 
यमान होता दे बेसे विद्वानों में स्थित जिज्ञासु पुरुष स्रन्द्र प्रकाशित स्वरूप बाला 
द्वोता है ॥२१॥ 
अन्‍्ने स्वाहेत्यस्य प्रजापतिऋषि:। इन्द्रो देंघता | निचृदुष्णिक्‌ छन्‍्दः। ऋषम: स्वर: ॥ 





॥ 


ड फिर मनुष्यों फो क्या करना चाहिये इस वि० । 

अगरने स्वाहा कृणुहि जातवेद इन्द्रांप हब्यम्‌ | बिद॒य देवा ह- 
बविरिदे जुंषन्ताम्‌ ॥ २२ ॥ 

पदार्थ :-दे ( जातबदः ) विद्या में प्रसिद्ध ( अग्ने ) विद्वान पुरुष ! झाप ( इन्द्रा- 
य ) उक्त पेशवर्य्य के क्षिये ( स्वाहा ) सत्य घाणी झौर ( हृष्यम ) अहणा करने यो- 
ग्य पदार्थ का ( रूणुद्दि ) प्रखिद्ध कीजिये ओर ( विहये ) सब ( देधा: ) विद्वान 
लोग ( दृदम ) इस ( दृवि: ) ग्रहण करने योग्य उत्तम वस्तु फो ( ज्ञुपन्ताम ) सेच- 
न करें॥ २२॥ 

भावाथे:-जों मनुष्य ऐश्वय बढ़ाने के लिये प्रयल फरें तो सत्य परमात्मा ओर 
विद्वानों का सेघन किया करें ॥ २२॥ 

पीचो अजश्नेधत्यस्य चसिष्ठ ऋषि: । वायुर्दवता । निचृत्त्रिष्रप छन्दः | बेबतःस्घरः ॥ 
कैसा सनन्‍्तान सुरत्री फरता दे इस बि० ॥ 
पीषों अन्ना रणिवर्घ: खुमेधा। इचेतः सिषक्ति तिशुताममिश्री॥। 
ते धायवे समंनसो विशस्थविद्ववश्नरं! स्वपत्यानिं चकरुः ॥ २३॥ 

पदार्थ:-जो ( समनसः ) तुल्य झ्ञान वाले ( रणयिद्ृथः ) थन को बढ़ाने वाले 
( सुमेधाः ) सुन्द्र बुद्धिमान्‌ ( नरः ) नायक पुरुष ( पीवोहन्ना ) पृष्टिकारक अस्त 
धाल ( दिदवा ) सब ( स्वपफ्स्यानि ) सुन्दर सनन्‍्तानों को ( चक्र: ) करें (ते ) वे (६- 
त्‌ ) ही ( बायबे ) बायु की विधा के लिये ( वि, तस्थ॒ः ) विशेष कर स्थित हों जब 
६ मियुताम ) निश्चित चलने हारे जनों फा ( अभिक्षी:) सब और से शोभायुक्त 
( इबेत: ) गमनशोल था उन्नति करने दारा धायु सब फो ( सिषक्ति ) सींचता दे 
तब बद शोभायुक्त होता है॥ २३ ॥ 











सजुरबेंद भाष्ये- ६७३- 


भावाथे:-इस मन में वाचफलु४-जैसे बश्यु सब के जीधन का मूल है फैसे ड- 
खम सनन्‍्तान सब के सुख के नि्मित्त होते हैं ॥ २३ ॥ 
राय इत्यस्य वसिष्ठ ऋषि: । बायुर्देवता । जिध्ुप्छन्द: | पेवतः स्घर: ॥ 


फिर मनुष्य को क्या करना चाहिये इस बि० ॥ 
रापे ज़् ये जज्ञत्‌ रोदंसीसे राये देवी घिषणा धालि देवम ! 
अध॑ वास निपृ्त! सइचत सवा उतत इवेत वर्साधितिं निरेके ॥२४॥ 

पदार्थ:-दे मलुध्यों ! (इमे ) ये ( रोदसी ) माफाश भूमी ( राये ) घन के अथे |: 
( यम ) जिस को ( जल्नतुः ) उत्पन्न करें ( देवी ) उत्तम गुण घाली ( जिषणा ) 
बुद्धि के समान घत्तेमान स्री जिस ( देवम ) उत्तम पति को ( राये ) धन के किये 
( त॒) शीघ्र ( धाति ) धारण फरती दे ( झथ ) इस के झनन्तर ( निरेके ) निश्शडुः 
स्थान में ( सवा: ) अपने सम्बन्धी ( नियुतः ) निशपयय कर मिलाने था पृथक करने 
घाले ज़न ( इवेतम ) बृद्ध (उत ) झोर ( वसुधितिम्‌ ) प्थिवब्यादि बसुओं के 
भारणा के हेतु (घायुम ) घायु को ( सहइचत ) प्राप्त होते दें उम्र को तुम लोग 
जाना ॥ २७ ॥ 

भाषाथे:-इस मन्त्र में वाचकलु ०-हे मनुष्यों | आप लोग बल चादि गशण्णों स यु- 
क्त सब के धारण फरने वाले वायु फो जान के धन मोर बुद्धि को बढ़ा । जो प- 
कानत में स्थित हो के इस प्राण के द्वारा अपने स्वरूप झोर परमात्मा फो जाना 
बाद तो इन दोनों झ्रात्माओं का स्राक्षात्कार होता है ॥ २७ ॥ 
आप इत्यस्य द्विरण्यगर्भ ऋषि: | प्रजापतिदेवता । स्व॒राट त्रिष्रप छन्द:। चैवत: स्तर: 

फिर उसी बि० ॥ 
आपों ह यदबंहतीविंद्वमायन्‌ गे दर्धाना ज़नय॑न्ती रर्निम्‌ | 
० छः की >। 5. | को ॥ ४५ ० 
ततों देवाना< समंबसेतासुरेकः कस्ले देवाय॑ हविवां विधेस ॥२५॥ 

पदाथ:-( बृद्दता: ) महत, परिमाणा वाली ( जनयन्ती: ) प्रथिव्यादि को प्रफट 
करने द्वारी ( यत्‌ ) जिस ( विश्वम ) सब में प्रवेश किये हुए (गर्भम्र) सब के मूल 
प्रधान को ( दधाना: ) धारण करती हुई (झाप: ) व्यापकजलों की सूह्षम मात्रा 
( आयब ) भाप हों ( ततः ) उस स ( झ्ग्मम्‌ ) सूर्यादि रूप झग्नि को (देवानाम ) 
अच्चम प्रथिव्यादि पदाथों का सम्बन्धी ( एकः ) एक असहाय (असुः) प्राया (सम, 
भधचेत ) सस्यक्त प्रह्त करे उस (हं) ही (कस्मे) छुख् के निमित्त ( देधाय ) टत्तम 











हट . सप्तविशो5ध्याय। ॥ 
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ह्भज्ञ 


गुण युक्त इंइवर के लिये हम लोग (दृध्षिष्रा ) धारण फरने ले ( घिणेम ) खेचा 
करने वाले हों ॥ २५ ॥ ह 
भाषा थे :-दे मनुष्यो ! जो स्थूज पञश्चतस्व दीख पड़ते हैं जनका सूक्ष्म प्रकृति के 
काये पश्चतन्मात्र नामफ से उत्पन्न हुए जानों जिन के बीख जो एक सूआत्मा वायु 
है वह सब फो धारण कर्ता है यद् जानो जो उस बाय के द्वारा योगाफ््यास से प- 
रमात्मा को जानना चाह्यों तो उस को साक्षात्‌ जान खको ॥ २५ ॥ 
यश्चिवित्यस्य दिरण्यग्े ऋषि: | प्रजाएतिदेधता | जिछु॒प्‌ छनद: | ग्ेवतः रुघर: ॥ 
कोन मनुष्य आनन्दित दोते हैं इस घि० ॥ 
घशष्टिचदापों महिना परधपंदय दृष्छ द्घाना जनप॑न्तीयजश्म | यो 
देवेष्बघिं देव एक आसीत्कस्म देखाध हथियां विधेज्ञ ॥ २६ ॥ 
पदार्थ:-( यः ) जो परमश्यर ( महिना ) अपने व्यापकपन फे मद्दिमा से ( द- 
क्षम्‌ ) बल को ( द्घाना: ) धारण करती ( यज्षम ) सड्रत संखलार को (जनयन्ती:) 
उत्पक्न-फरती हुई ( भाप: ) व्यासि शील सृक्ष्म जल की मात्रा हैं उन को ( पर्येप- 
इयत ) सब झोर से देखता है ( यः ) जो इंइ्चर ( देबपु ) उत्तम गुश बाले प्रकृति 
आदि और जीचों में ( एक: ) एक ( अधि, देव: ) उत्तम गण कम स्त्रमाव बाला 
( भासीत्‌ ) है उस्र (चित ) ही ( कस्मे ) छुख स्वरूप ( देवाय ) सब छुखों के 
दाता इंदघर की हम छोग ( दृथिषा )भाज्ञा पाछन और योगाष्यास के भारणा से 
( विधेम ) सेवा कर ॥ २६ ॥ 
भाषाथे:-हे मनुष्यों ! जो आप लोग सब के द्रष्टा धत्ता फक्तो भद्धितीय अधि- 
छाता परमात्मा के जानने को नित्य योगाफ़्यास करते हैं घे आनन्दित दोते हैं ॥२६॥ 
प्रयाभिरित्यस्य चसिष्ठ ऋषि: । वायुदेवता । स्वराट्‌ पकक्ति इछन्द: | पञ्चम: स्वर: ॥ 
विद्वान को केसा होना चाहिये इस बि० ॥ 
प्रयासियोसि दाइवा ७» समच्छा नियद्धिंबायविछ्टयें दुरोणे । 
निनों रथिछ् सुभोज॑सं सुबस्व निवीरं गव्यमइत्य च राध॑ ॥२७॥ 
पदाथेः-है ( घाया ) घिछ॒न्‌ ! बायु के समान चत्तेमान माप ( प्र, याभि ) भ्रज्छे 
प्रकार चाहने योग्य ( नियुद्धिः) नियत गुशों से ( दृष्टय ) अभीछ सुख के भरे 
( भच्छ, यासि ) अच्छे प्रफार प्राप्त धोते दो ( दुरोणे ) घर में ( नः ) धम्सरे ( छु- 
भोजसम ) छुन्दर भोगने के देतु ( दाइवांसम ) झछुख के दाता ( रविस ) धत को 
( नि, युधरुष ) निरन्तर मिश्रित कीजिये ( वीरस ) विज्ञानादे शुज्ो को झाश ( घ- 
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ध्यम् ) गो के दितकारी (च) तथा ( अश्ठपम ) घोड़े के लिये हितेषी ( राध: ) घन 
को ( सि ) निरन्तर प्राप्त कीलिये ॥ २७ ॥ । 
भावाथेः-इश्ल में वाचफलु०-जेसे घायु सब जीवन श्ादि इष्ट कर्मो को सिद्ध 
करता दे बेसे विद्वान पुरुष इस संसार में बरतें ॥ २७ ॥ 
शा म इत्यस्प बसिष्ठ ऋषि: । बायुर्वेबता | जिप्दुप छन्द: | चेघतः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
आनों निधुर्धधि डातिनीमिरध्चर७ संहस्रिणींसिरुप॑ धाहे 
यज्ञत्र्‌ | षापों अस्मिन्त्सवने साद्थस्व घूर्य पांत स्वस्तिमि! ख- 
दा न! || २८ ॥ 
पदा्थे:-है ( बायो ) वायु के तुदय बलवान विद्वन ! जैसे घायु ( नियुद्धि: ) नि- 
श्चित मिलती वा पृथक्‌ ज्ञाने आने रूप ( शतिनीमि: ) बहुत कर्मा वाली ( सहसितरि- 
णीमि: ) बहुत घेगों घाली गतियों से ( भस्मिन्‌ ) इस ( सथने) उत्पत्ति के झ्राघार 
अगत्‌ में ( न: ) हमारे ( श्रध्वरस ) न विगाड़ने योग्य ( यजश्ञषम ) सड्राति के योग्य 
व्यचद्दार को ( उप ) निकः« प्राप्त दाता हे पवेसे आप ( आयाहि ) भच्छे प्रकार प्राप्त 
हजिये ( मादयस्व ) और प्रानन्दित कीजिये । हे विद्व!नों ! (ययम) आप लोग इस 
विद्या से ( स्वस्तिभिः ) सु्खों के साथ ( न: ) हम क्षोगों की ( सदा ) सब काल 
मे ( पात रक्षा फीजिये ॥ २८॥ 
भाबाथ:-इस मन्त्र में वाचकछु०--थिद्वान्‌ लोग, जेसे घाय विविध प्रफार 
की चालों से सब पदरर्था को पुष्ट करते दें चेसे ही म्च्छी शिक्षा से सब को पुष्ट 
फरें ॥ २८ ॥ 
नियुत्वानित्यस्य गृत्समद्‌ ऋषि: । घायुर्देवता | निचृद्‌ गायत्री छन्द्‌ः।षड़ज: स्थरः ॥ 
प्रय इंद्घर फेसा है इस बि० ॥ 
निपत्थानू बायवागंहाय७ शुक्तो अंपासे ते। गन्तांसि सु- 
न्वलो गृहम्‌ ॥ २६ | 
पदार्थे:-हे ( बायो ) घायु के तुल्य शीघ्रगन्ता ! ( नियुत्वान्‌ )नियम कक्तो इेश्घर 
झाप जैसे ( भयम ) यह ( छुऋः ) पव्चित्रफत्ताी (गम्ता ) गमनशील चायु ( खुन्धतः ) 
रस सींचने घाले के ( गृहम ) घर को प्राप्त होता है बेस मुझ फो ( भा, गाहे ) भ 
उदे प्रकार प्रा हूजिये जिस से झ्ाप इंदवर ( ह्रसि ) हें इस से ( ते ) श्राप के स्व- 
रूप को में ( अयामि ) प्राप्त द्ोता हूं ॥ २० ॥ 
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धाला तथा सब को प्राण से भी प्यारा दे घेस इंश्वर भी है ॥ २९० ॥ 
धायो शुऋरत्यस्य पुरुमीढ़ ऋषि:। वायुर्देवता | झनुष्ठप्‌ छन्द: | गान्धारः रुवर: ॥ ' 
फिर मनुष्य को क्या करना खाहिये इस वि० ॥ 


# 5 अत 


बायों शुक्रो अंग्रामि ते मध्यों अग्र॑ द्िविष्टिष । भा यांहि 
सोम॑पीतये स्पाहों देंब तिशुत्वंता | ३० ॥ 
पदार्थ :-हे ( घायों ) जो वायु के समान ब्तेमान घिद्धन्‌ ( शुक्र: ) शुद्धिफारक 
आप दे ( ते ) आप के ( मध्चः ) मचुर धचन के ( क्भ्रम ) उत्तम भाग को ( दि- 
विशिषु ) उच्षम संगतियों में में ( अयाप्ति ) प्राप्त होता हूं हे (देव ) उत्तम गुणायु- 
क पिद्वान्‌ पुरुष ( रुपाह: ) उच्तम गुणों की अभिलाषा से युक्त के पुत्र आप ( नि- 
युत्व॒ता ) वायु शे साथ ( सोमपीतये ) उत्तम भोषधियों का रस पीने के लिये (आा, 
याहि ) झच्छे प्रकार प्राप्त हूजिये ॥ ३० ॥ 
भावाथेः-इस्र मन्त्र मे वाचफलछु०-दे मनुष्यों ! जैसे खायु सब रस और गन्ध 
आदि को पीके सब को पृष्ठ करता दे बेसे तू भी सब क्रो पुष्ट किया कर ॥ ३० ॥ 
धायरित्यस्याजमीड ऋषि: । वायुदवता | गायत्री छन्द: | पड्जः स्वर: ॥ 
अरब विद्वानों को क्या करना चाहिये इस वि० ॥ 


4० े। 


बायुरग्रेगा पजञ्ञपीः साक॑ गन्मनसा यज्ञस । डिवो जनियुर्द्धिः 
डिवाशलि। ॥ ३१॥ 


>> ८ ८. ह 


पदार्थ :-हे विद्वन्‌ ! जले ( चायुः ) पवन ( नियुद्धि: ) निशिचित्‌ ( शिवाशि: ) 
मडलकारक क्रियाओं से ( यशम ) यज्ञ फो (गन ) प्राप्त द्वोता दे पैसे ( शिव: » 
मज़लस्वरूप ( अप्रेगा: ) अग्नगामी ( यज्ञप्री: ) यक्ष को पू्ण कउुने द्वारे हुए झाप (म- | 
नसा ) मन की वृत्ति के ( साकम्‌ ) साथ यज्ञ को प्राप्त हजिये ॥ ३१ ॥ 

भावाथे:-इस्र मन्त्र मं बाचकलु०-इस मन्त्र भ॑ ( भा, याहि ) इख पद की अनु- 
बुक्ति पूवे मन्त्र स आती दे | जले वायु अनेफ पदार्था के साथ जाता झाता है जैसे 
बिद्वान्‌ लोग शमेयुक्त फर्मा को विज्ञान खत प्राप्त होव ॥ ३१ ॥ 

धाय इत्यस्य ग्रत्समद ऋषि: | वायुदेंचता | गायत्री छन्दः | पड्जः स्वर: ॥ 

है फिर उसी दि० ॥ कक 
वादों ये तें सहसख्रिणो रथांसस्तेमिर। गंहि । मिपृत्वान्स्खों ले 
पीतवे ॥ १९॥ 











६८१ 


पदार्थ:-दे ( वायो ) पथन के तुद्य व्चेमान विद्वन ! (ये ) ओ ( ते) झाप के 
( सदस्तिया: ) प्रशस्त सहस्तों मनुष्यों ले युक्त ( रथास: ) सुन्द्र आराम देने षाले 
यान हैं ( तेमि: ) उन के सहित ( नियत्वान ) खमथे हुए झाप ( सोमपीतये ) सोम 
| भोषधि का रस पीने के लिये ( भा, गद्दि ) झाइये ॥ ३२ ॥ 

भसायारथ:-इस मन्त्र में वाचकलु०-हे मनुष्यों! जेसे बाय की असंख्य:रमण करने 
योग्य गति है बेसे प्रनक प्रकार की गतियों से समर्थ होके ऐश्वर्य को भोगो ॥३२॥ 

एकयेत्यस्य गृत्समद ऋषि: | बायुदेवता । निचृत्त्रिष्टुप्छन्दः | चेबतः स्वर: ॥ 

फिर उसी बि०॥ 

एकंपा चर दशामिद्रव स्वमूते द्वाभ्पामिश्यें वि७छाती च॑ । 

तिरमिंदय वहसे जि७झशाता च नियुद्धिवायविह ता वि सुख ॥१३१॥ 








 पद््थे:-दे ( स्तभूते ) अपने ऐेशबये ले शोभायमान! ( बायो ) वायु के तुल्य अ- 
थांत्‌ जैसे पथन ( इद्द ) इस जगत में सड़ति के लिये ( एकया ) पक प्रफार की 
गति ( थ) और ( दशभिः ) दशाबध गतियों (च ) झोर ( द्वाप्याम ) बिया और 
पुरुषाथे से ( इष्टये ) विद्या की सड़ति के लिये ( बिंशती ) दो बीशी (च) और 
( तिखुमिः ) तीन प्रकार की गतियों से (च ) और ( जिंशता ) तीस (व) और 
( नियुक्धि: ) निश्चित नियमों के साथ यज्ञ को प्राप्त होता घेसे ( घहसे ) प्राप्त 
दोते सो भाप ( ता ) उन सब को (दि, मुझ्च ) घिशेष कर छोड़िये मर्थात्‌ उन का 
उपदेश कीजिये ॥ ३३ ॥ ह 

भावाथे:--इस मन्त्र में घाचकलु०- जैसे बाय, इन्द्रिय, प्राण और अनेक गति- 
यों और पृथिव्यादि क्रोकों के साथ सब के इष्ट को सिद्ध करता दे वैसे विद्वान भी 
सिद्ध करें ॥ ३३॥ * 
तबथाय इत्यस्या$ड्विरस ऋषि: । वायुर्देवता । निचृद्गायत्री छन्द्‌: | पड्ज: स्वरः॥ 
अब फिस के तुल्य वायु का स्वीकार करें इस बि० ॥ 
तब चायद्तसपले त्वष्टुजामातरह्भुत | अवा ०स्थावंणीमहे ॥३१४॥ 


पदार्थे:-दे ( ऋतस्पते ) सत्य के रक्षक ! ( जामातः ) ज़माई के तुल्य ज्नत्तेमान 
( भ्रद्भुत ) प्राइसय्येरूप कमे करने थाले ( वायों ) बहुत बलयुक्त विद्वन हम लोग 
जो ( स्थष्दु: ) विद्या से प्रकाशित ( तव ) झाप के ( अवास्ि ) रक्षा आदि कर्मो का 
( भा, वृशी मदहे ) स्थीकार करते हैं उनका आप भी स्श्रीकार करों॥ ३७॥ 
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भावषाथे:--जैसे जमाई उक्तम आश्यये गुणों वाला खत्य इंदघर का सेवक इुमा 

स्त्रीकार के योग्य दोता दे बेसे घाय भी स्वाकिर करने योग्य है ॥ ३४ ॥ 
अभि स्वेत्यस्य खसिष्ठ ऋषि: वायुवेषता | स्घराडनुष्टुए छन्‍्व्‌: | गान्थार:स्थरः ॥ | ' 
झष राजधमे चिषय पझगलझ्षे मन्त्र मे कहते दें ॥ 
अभि त्वा शूर नोनुसो5दुग्धा इध घेनवं। । इंद्ञांनसस्प जगंत। 
स्वदंामी शान मिन्द्र तस्थष! ॥ ६५ ॥ 

पदाथे:-है ( शूर ) निभय ( इन्द्र ) सभापते ! (शवुग्घा इव) बिना दूध की (जे- 
नव! ) गौझों के समान हम लोग ( अस्य ) इस ( जगत: ) चर तथा ( तस्थषः ) 
अथर संसार के ( इशानम ) नियन्ता ( स्वर शम ) खुलपृथवेक देखने योग्य इंशवर 
के तुल्य ( ईशानम ) समथे ( त्था ) आप को ( अभि, नोतुमः ) सम्मुख से सस्कार 
था प्रशंसा करें ॥ ३५ ॥ 

भाषाथे:-इस् मन्त्र में उपमारूं०-हे राजन ! जो झाप पक्तपात छोड़ के इंश्घर 
के तुर्य न्यायाधीश दोथे ज्ञो फदाचित्‌ हम लोग कर भी न देवे तो भी हमारी र- 
क्षा करे तो झाप के झनुफूल हम सदा रहें ॥ ३५॥ 
न त्थायानित्यस्थ शस्युवाहेस्पत्य ऋषि: | परमेइवरो देवता | सख्तराद पकाके इसत्द: । 

पश्चमः खबर: ॥ 
इंदघर दी उपासना करने योग्य है इस दि० ॥ 
न र्वावाोरे।। अन्यो दिष्यो न पार्थियो न ज़ातों न ज॑निधच्य- 
ते | अहृवायन्तों प्घमश्रिन्द्र वाजिनों गब्यन्तस्त्था हथासहे।३९। 

पदा्थ:-दे ( मघषन ) पूजित उत्तम पेश्चये ले युक्त ! ( इन्द्र ) सब दुःस्त्रों के 
विनाशक परमेश्वर ! ( वाज़िनः ) वेगषाले ( गब्यन्त: ) उर्सैम धाणी बोछते हुए 
( अश्वायन्त: ) अपने फो शीघ्रता चाइते हुए हम ल्लोग ( सवा ) शाप की ( हधाम- 
है ) स्तुति करते दे क्योंकि जिख फारण फोदई ( ह्न्य: ) अन्य पद्ाथे ( त्थायान ) 
भाप के तुल्य ( दिव्य: ) शुद्ध (न ) न कोई ( पार्थिष: ) पूृथिषी पर मसिद्ध (न ) 
न कोई ( ज्ञात: ) उत्पन्न हुआ भओर ( न) न ( जनिष्यते ) होगा इस सर शाप दी ह- 
मारे उपास्य देव दें ॥ ३६ ॥ 

भाधघाथेः-न कोई परमेश्वर के तुल्य शुद्ध हुआ, न होगा और न दे इसीा ले सब 
मनुष्यों को चाहिये कि इस को छोड़ भतय किसी की उपासना इस के रुथान में 
कदापि न करें यही कमे इस लोक परकोक में आनस्ददायक जानें ॥ ३६ # 








यजुेद भाष्ये- ६८ १ 
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स्थासिदिस्थस्य शस्युबादहस्पत्य ऋषि: । इन्द्रो देवता | निचद नुप्ठपछस्त्‌ : । 
गाजर्भारः स्वर: ॥ 
फिर राज भर्म विषय झगले मन्त्र में फदा है ॥ 
स्वासिद्धि हवामहे सातो बाज॑स्थ कारबः । त्वां वत्रे।देंबन्द्र 


सत्पलि नर॒स्त्वां कापछ्ास्वणतः ॥ ३७॥ 
पदार्थ :-है ( इन्द्र ) सूये के तुल्य ज़गत्‌ के रक्षक राजन !( घाजस्थ ) विद्या 
या विज्ञान से हुए काय के (हि ) द्वी ( कारव: ) करने वाले ( नर: ) नायक हम 
क्षोग ( सातो ) रण में ( त्वाम ) झाप को जेसे ( बृतषु ) मेघों में सूथ को बेसे (स- 
त्पातिम ) सत्य के भ्रचार स्तर रक्षक ( त्वास ) झभाप का ( अबत: ) शीघ्वगार्मः घोड़े 
के तुल्य सेना में देखें ( काप्ठासु ) दिशाओं में ( त्वास ) आप को ( इत्‌ ) दी (ह- 
यामदे ) प्रदण करें ॥ ३७ ॥ 
भावाथे:- इस मन्त्र में घायफलु०-हे सेना सौर समा के पति ! तुम दोनों सूये 
के तुल्य न्याय मोर अभय के प्रफाशक शिटिपयों का संप्रह करसे और सत्य के प्र- 
आार करने घाले दोझो ॥ ३७ ॥ 
स त्वमिस्यस्य शम्यूबाहरस्पत्य ऋषि: | इन्द्रो देवता | खराडइद्रती रूनदः | 
निषाद: स्वर: ॥ 
घिद्वान क्‍या करता है इस घि० ॥ 
इ नद्दिचन्न वज्जहस्त घ्रृष्णुया महस्तवानो आंद्रियः | गास- 


इयं०र॒ध्यमिन्द्र साकर सत्रा बाज न ज़िग्यष ॥ १८ ॥ 

पदाथे:-हे ( खितन्र ) भाश्ययरूस्वरूप ( पञ्भदसत ) बज्ध द्ाथ म॑ लिये (भद्विष:) 
प्रशास्त पत्थर के यने हुए वस्तुझों वाले ( इन्द्र ) शज्ननाशक विद्वन्‌ ( घृष्णुया ) ढी- 
ठता से ( मद: ) बहुत ( स्तथानः) स्तुति फरते हुए ( स: ) सो पूवाक्त ( र्वम) भाप 
( जिग्युषे ) जय फरने याप्ते पुरुष के लिये तथा ( नः ) हमारे लिये ( सआ ) सत्य 
( बाजम ) विशान के ( न ) तुल्य ( गाम ) बेल तथा ( रथ्यम्‌ ) रथ के योग्य ( झ- 
इबम ) घोड़े को ( संकिर ) सम्यक्‌ प्राप्त कीजिये ॥ ३८ ॥ 


श 


भाषाथे:-इस भम्त्र में उपमालं०--जैसे मेघसम्बन्धी सूये थपरो से सध को 
संम्थद्ध करता दे पेसे विद्वान सत्य के विशान से सब के देइवये को प्रकाशित 
करता है ॥ ३८ ॥ 
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दर सप्तरविशोध्ध्याय! ॥ 





कयान इत्यस्य घामदेवजइपिः । झग्निरवेषता | गाय श्री कन्द: | पदुजः स्थरः ॥ 
फिर इसी बि० ॥ 
कर्या नदिचत्र आ सुंबदूती सदावुंधः सखा | फया शाविष्तया 
बुला ॥ ३९ ॥। 
पद्ाथ:- हे विद्वद पुरष ! ( चित्रः ) झाश्य ये कम करने दारे ( सर्दोदथः ) झो 
सदा बढ़ता दे उस के ( सखा ) मित्र ( भा, भुषत्‌ ) हजिये ( कया ) किसी ( ऊ- 
ती ) रक्षणाद्क्रिया से ( नः ) हमारी रक्षा कीजिये ( कथा ) किसी ( दाच्िष्ठ- 
था) अस्यन्त निकट सम्यन्धिनी (बंता) घत्तेमान क्रिया से हम को यक्त कीजिये ॥३०॥ 
भावाथे:--जों शझाहचये गुण कमे स्वभाव वाक्षा विद्वान सब फा मित्र दो औौर 
क्ुफर्ों की निश्वात्ति कर फे उत्तम कमी से दम को युक्त फरे उस का हम को सत- 
कार फरना चाहिये ॥ ३६ ॥ 
फस्सवेत्यवस्य धामदेष ऋषि: | इन्द्रो देवता | नियुद्‌गायभ्री ऋनदः | षड्ूज: ख्तर: ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
करवा स॒त्यों मदानां मछ७हिंष्ठो मत्सदन्धंस। | हुढा। (चिंदारु- 
जे बसु ॥ ४० ॥ 
पद्ा्थ-हेै चिद्रन | जो ( कः ) सुखदाता ( सत्य: ) श्रेष्ठो में उत्तम ( मंधिष्ठ: ) 
अति मदत्व युक्त घिद्दान ( त्वा ) लझाप को ( अ्रन्‍्धस: ) अन्न से हुए ( मदानाम ) 
झानन्दों मे ( मत्सत्‌ ) प्रसपश्न करे ( आरुजे ) झाति रोग के प्र्थ ओषधियों फो जैसे 
इकट्ठा फरे ( चित ) घेले ( हढ़ा ) शढ ( घसर्‌ ) व्ब्यों फा सञ्चय फरे सो हम फो 
सत्कार के योग्य होये ॥ ४० ॥ 
भाषाथे:-इसर मन्त्र में उपमालं०-ओ सब्य में प्रीति रखने और भानस्द देने 
यात्षा विद्वान परोपकार फे लिये रोगनिषारणाथ भोषप्रियां के तुल्य वस्तुओं का 
सबज्चय करे यही सत्कार के योग्य हो थे ॥ ४० ॥ 
अभीषुण दृत्यस्य बामदेव ऋषि: | इन्द्रो देवता | पादनियृदृगायत्री छन्द! । 
घड़ज़: स्घर:ः ॥ 
फैसे जन घन को प्राप्त होते इस बि०॥ ह 
अभी पु णः सरवीनाम्रविता ज॑रितुणाम्त | चाल अंबास्घूलयें ॥४१॥ | 
पद्थे:-हे बिद्वन्‌ ! ओ श्राप ( नः ) हमारे ( सलीनाम ) मित्रों तथा (६ अरितृ- 
शाम ) स्तुति फरने बाले जन के ( अविता ) रक्षक ( ऊतये ) प्रीति आदि के अर्थ 
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(दातम ) सेकड़ों प्रकार से (सु, मवासि) सुन्दर रोते फरके हजिये सो आप (झ- 
सि) सब ओर से सत्कार के योग्य दो ॥ ४१॥ 
श्ावाश्रे:-ओ मनुष्य अपने मित्रों फे रखुद भसण्य प्रकार का सख, देने हरे अ- 
नाथों की रत्ता में प्रयक्ष करते हैं वे मसंयय धन को प्राप्त होते है ॥ ७२ ॥ 
बक्षा यहेत्यस्थ दाम्यऋेणि: | यहयो देवता | इृदहती रऋन्‍्दः | मध्यम: स्खरः ॥ 
फिर उस्ती बि० ॥ 
श्ज्ञा पज्ञाबो अग्नयें शिरागिरा च॒ दक्षसे। प्र प्र बधयमस्ुले जा- 
लवेद्स प्रिय सिर ने दांसियस ॥ ४२॥ 
पदार्थे:-है मनुष्यों ! जैसे में ( शग्नये ) प्रग्ति के लिये (जल) ओर (शिरागि- 
रा ) घायी २ स( दक्षले ) बठ के अरथ (यजश्ञायज्ञा ) यश २ में (घ:) हम ल्ोसों 
फी (प्र भर, शंसिषम ) प्ररासा करूं ( घयम ) दम छोग ( जारधघेवदसम्‌ ) ज्ञानी (अ- 
सुतम ) आत्मरझूप से मविनादी (प्रियम ) प्रीति के घियय ( मित्र ) मित्र फे (स ) 
तुल्य तुम्दारी प्रशंसा करें बेस तुम भी माचरणा किया करो ॥ ४२ ! 
भाषा्थ:-इस मन्ध में डपमा झोर बाचकलु ०--जो मनुष्य उक्तम शिक्षित बा णी 
से यक्ञों का अमुष्ठान कर बल बढ़ा और मिन्रों के समान बिद्वानों फा सत्कार कर | 
के समागम करते दें थे बहुत कान पघास्ते धनी होते हें ॥ ४२ ॥ 
पादि न इत्यस्य भागेवऋषिः । झग्निर्देवता । स्व॒राडनुप्टुप छत्द: । गान्थारः सुपर: ॥ 
भ्राप्त धर्मास्मा जन क्‍या करें इस बि० ॥ 


७ 


पाहि नो अग्त एकया पाक्यत द्धितीयया । पाहि शीभिस्तिस 


सिरूजों पते पाहि चंतसुमिवसों ॥ ४३ ॥ 
पदार्थे:-है ( बसी ) छुन्द्र घास वेने हारे ( झग्ने ) झग्नि के तुल्य तेअस्थि मि- 
इन | झाए ( एकया ) उत्तर शिखा से (नः ) हमारी ( पाहि ) रक्षा कीजिये ( ट्वि- 
तीयया ) दूसरी अ्रष्यापन क्रिया से ( पाहि ) रक्षा फीजिये ( तिखमिः ) कमे ड- 
पासना श्वान की जताने धाली तीम ( गीमि: ) घाणियों से ( पादि ) रक्षा कीजिये 
है ( ऊजाम ) बल्लों के ( पते ) रक्षक भाप दमारी (चतखमि:ः) घमे अथ काम शोर 
सोच इग का विज्ञान फराते थाक्षी चार प्रकार फी घाणी से ( उत ) भी ( पाहि ) 
रखा कीजिये ॥ ४३ ॥ 
सावाथे:-सत्यधादी धमौत्मा भाष्तजन उपदेश करने और पढ़ाने से भिन्न 
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+ देददू ., सप्तविशो घ्याय! ॥ 





किसी साधन फो मनुष्य 'फा फब्याणफारक नहीं जानते इस से निरय प्रति महा 
नियों पर कृपा कर सदा उपदेश करते झोर पढ़ाते हैं ॥ ४३ ॥ 
ऊर्जोनपातमित्वस्य दाम्यऋषि: | वायुदेचता | स्व॒राइसदती छन्द्‌: | मध्यम: स्वर:॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
ऊजो नपाॉतर्छ से हिनायमंस्मणदाधोॉस हव्यदालय | मबदाजं 
चबविता भुबंदध उत खाता तनूनांसु ॥ ४४ ॥ 
पदा थे:-हे विद्यार्थित्‌ ' (सं: ) सो झआाप ( ऊज्ञ: ) पराफ़म फो ( नपातम ) न 
नष्ट करने हारे विद्यायोध् का ( हिन ) बढ़ाइये जिस से ( अयमर ) यह प्रत्यक्ष श्राप 
( झस्मय॒ु: ) हम को चाहने छोर ( घाजेघु ) संप्रामों में ( अवबिता ) रक्षा करने वाले 
(झुवत ) होवें ( डत ) भौर तनूनाम दारोरों के (ब्रृधे ) बढ़ने के क्थ (जाता ) 
पालन करने वाले ( भृवत्‌ ) होयें इस से झाए को ( हृव्यदातये ) देने योग्य । 
के देने के लिये हम छोग ( दाशम ) स्ट्ीकार कर ॥ ४४ ॥ 
भाषाथः-जो पराक्रम भोर वल्ल फो न नष्ट फरे, शरीर झोर भात्मा की उच्च- 
लि करता इुधा रक्षक दो उस के लिये झ्ाप्त जन विद्या देवें । जो इस से वि- 


परीत लम्पट दुष्टाचारी निनन्‍दक ही बह विद्या प्रदण में अधिकारी नहीं होता 
यह जानो ॥ ४४ ॥ 






















सवत्सर दत्यस्य शस्युऋंषि: | झग्निरेवता । निचृद्‌भिकृतिइछन्द: | ऋषभ: रुघर: ॥ 
किर उसी घि० ॥ 

रोषसि परिवत्सरो ५सीदावत्सर। 5सीवत्सरोसि बत्स- 

पसि | उषसस्ते कल्पन्तामहोरान्रासतें कल्पन्तामर्जमासारत 

न्तां मास।स्त कल्पन्तामृतब॑स्ते कल्पन्ता * संबत्सरस्खें क- 

ल्पताम्र्‌ । प्रेत्था एत्पे से चाक्च प्र चं सारय । सुपरणे/चिदासि त- 

या देवतथाउड्रिरस्वद धरुष; सींद ॥ ४५ ।। 

पदाथे:-दे विद्वन था जिजासु पुरुष ! जिस से तू ( संवत्सर: ) संबत्सर के 
तुब्य नियम स वक्तेमान ( झ्रास ) हे ( परिवत्सरः ) त्याज्य वर्ष के समान दुराण- 
रगा का त्यागी ( भालि ) है ( दृदावत्सर: ) निश्चय से भष्छे प्रकार वमाम यथे 
के तुल्य ( भसि ) दे ( इृद्धत्सरः: ) निश्चित संवत्सर के सदश (जि) है (बत्सर:) 
चष के समान ( झ्सि ) है इस से (ते ) तेरे लिये ( डपलखः ) कब्पा्ंकारिणो 


बज 
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डया प्रभात बेखा ( फलपताम ) समर्थ हो ( ते ) तेरे लिये ( अहोराजा: ) दिन राते 
मेगर दायक ( फल्पताम ) समथे हो ( ते ) तेरे भथ ( झद्धमासा: ) शुक्ल कृष्ण 
पक्ष ( कल्पन्ताम ) समथे दो ( ते ) तेरे ( मासाः ) चेतच झा!वि महीने (कढ्पन्‍न्ताम) 
समथ हो (से ) तेरे लिये ( ऋतथ: ) घसनन्‍्तादि ऋतु ( कल्पन्ताम ) समथ हा (त) 
तेरे भ्रथे ( संघत्सर: ) बे ( कटपतास ) समथ हो ( (चर) भोरत्‌ ( प्रत्ये) उत्तम | 
प्राप्ति के छिये ( सम, भ्रप्च ) सम्यक्‌ प्राप्त हो (च)पझौर तू ( एल ) अच्छे 
प्रकार जाने के लिये ( भ्र, सारय ) झपने प्रभाव का विस्तार कर जिस फारणा त्‌ 
( सुपर्णलित्‌ ) सुन्दर रचा के साधनों का संचयकत्ता ( झासि ) हे इस स ( तया ) 
डस्र ( देवतया ) उत्तम गण युक्त समय रूप देवता के स्वाथ ( भ्ाड्रिरखत्‌ ) सूत्रा- 
त्मा भाण वायु के समान ( धुव ) दृढ़ निश्चल ( स्तीद्‌ ) स्थिर हो ॥ ४५ ॥ 

भावषारथे:-जों झाप्त मनुष्य व्यथ काल नहीं खोते सुन्दर नियमों से वक्तेते हुए 
कफक्तंव्य क0्मो फो करते, छोड़ने योग्यों को छोड़ते हैं. उनके प्रभात काल, दिन रात, 
पक्ष, महिन ऋतु सब सुन्दर प्रकार व्यतीत होते दे इसलिये उत्तम गति के झथे 
प्रयल्ल कर झ्च्छे मा से चल शुभगणों भोर सुख्नों का विस्तार करें | सुन्दर ल- 
चरणों बाली बाण वा रत क॒ सहित धर्म प्रहण झोर अधर्म क त्याग में दृढ उत्साही 
सदा दोव ॥ ४५ ॥ 

इस भ्रध्याय में सत्य की प्रशंसा का जानना, उत्तम गुणों का स्वीकार, राज्य 

का यढ़ाना, अनिष्ट की निवृक्ति, जोबन को बढ़ाना, मित्र का विश्वाख, सर्वोत्न कीर्सि 
करना, पेश्वय को बढ़ाना, प्रस्पसूत्यु का निवारण, शुद्धि करना, सुकम का झनुष्ठान, 
यह्ष करना, बहुत धन का धारण, मालिकपन का प्रतिपादन, सन्दर बाणी का पश्र- 
दया, सदगुणों का इच्छा, अग्नि की प्रशंसा, विद्या ओर धन का बढ़ाना, कारण 
फा वर्णन, धन का उपयेग, परस्पर की रक्षा, वायु के गुणों का वन, झाधार आ- 
जय का कथन, इंद्चर के गुणों का वर्णन, श्रवोर के रृत्यों का कद्दना, प्रसन्नता क- 
रना, मिन्न की रक्षा, विद्वानों का आश्रय, अपने आत्मा की रक्षा, वीये की रक्षा झोर 
युक्त आद्वांर विहार कहे हें इस से इस अध्याय में फद्दे अथे की पूचे अ्रध्याय में कद्द 
झथ के साथ संगति जाननी चाहिय ४ 


यह सत्ताइंसवां अध्याय समाप्त हुआ |।२७॥ 
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बिद॒वानि देव सावितदुरितान परासुब ! पमुद्)ें लकन्न आर्सुब ॥१॥ 
होतेत्यस्य बुद्दुक्थों धामदेव ऋषि: । इन्द्रो देषता । निचृत्‌ जिषरुप छून्द: । 
जैचतः स्तर: ॥ 
पब पझद्ठाईसर्चे म्ध्याय का भारस्म है उसके पाहिले मन्त्र में मनुष्यों को 
यज्ञ स फेसे यत्र बढ़ाना चाहिये इस दि० ॥ 
होता यक्षत्समिषेन्द्रसिडस्पदे नाभा एथिव्या अधिं। दिवो 
चच्पन्त्समिंध्यत आजिछश्वषे्णासहां बेत्वाज्यरघ होतथघज ॥१॥ 
पदार्थ:-हे ( होत: ) यज़मान ! तू जेसे ( होता ) शुभ गुणों का प्रहण क्तों 
जन ( समिघा ) शान फे भ्रकाश से ( इ्ट: ) घाणी सम्बन्धी ( पदे ) प्राप्त होने 
योग्य ब्यवद्दार में ( पृथिव्या: ) भूमे के ( नाभा ) मध्य आर ६ द्थ: ) प्रकाश के 
झ्ाथि ) ऊपर ( वष्मेतर्‌ ) घपेने हारे मेघमण्डल में ( इन्द्रम ) बिजुली रूप भग्नि फो 
( यज्ञत्‌ ) सड्भत करे उस से ( ओजिष्ठ: ) झतिशय कर बली हुआ (चर्षंणीसदाम) 
मनुष्यों के झेडों को सदने वाले योद्धाओं में (सम, इध्यते) सम्पक प्रकाशित होता 
है मोर ( झाज्यस्य ) धृत आदि फो ( घेतु ) प्राप्त होथे (यज ) बेसे समागम किया 
फर॥ १॥ 
भसावाथे:--इस अन्त में घाथकछु०--मनुष्यों फो चाहिये कि वेद मनन्‍््रों से सु- | 
गस्घित भादे द्ृव्य भग्नि में छोड़ सेघमण्डल को पहुंचा और जल को शुद्ध करके 
एसब के लिये बल बढ़ाये ॥ १ ॥ 




















६८९ 
दोतेस्थस्य धृंददुकपी बामदेव ऋषि: | इन्द्रो देघता । निचुज्ञ गतीऋन्द:। नियाद॑ स्वर: ॥ 
शाजपुरुष केसे दो इस वि० ॥ 
होता पक्षत्तनूनपांल मूतिभिजेतारमर्पराजितम | इन्द्र दैव ० 
स्वर्षिदं परथिम्रिमंधुंमत्तमेनराद्याछेसेंन तेज॑ंसा बेत्वाज्यस्थध होत- 
थयेज॑ ॥ २॥ 
पदार्थ :-दे ( दोतः ) प्रदश करने वाले पुरुष ! आप जैसे (होता) छुख का 
दाता ( ऊतिभिः ) रक्षाह्रों तथा ( मशुमक्तमः ) झाति मीठे जल झादि से युक्त ( प- 
थिमि: ) चमें युक्त मार्गा से ( तनूनपातम ) शरीरों के रक्षफ ( जेतारम ) जयशी- 
ल ( अपंराजितम ) दन्त्रओं से न जीतने योग्य ( स्वर्षिदम ) सुख को प्राप्त (देवम ) 
विद्या और विनय से सुशोमित ( इन्द्रम ) परमऐेद्बर्यकफारक राजा फा (यक्षत ) 
सड़ फरे ( नराशसेन ) मनुष्यों से प्रशेसा किई गयी ( तेजसा ) प्रगदभता से (झा- 
ज्यक्ष्य ) जानने योग्य विषय फो ( बसु ) प्राप्त दो बेसे (यज ) सड् कीजिये ॥२॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में वाचकलु०-जो राजा ज्ोग स्वयं राज्य के न्याय मारे 
में चलते हुए प्रजाओों की रक्ता फरे वे पराजय को न प्राप्त दोते हुए शतञ्र॒ओ के जी- 
तने वाल्ने हों ॥ २॥ 
द्वोतेत्यस्य बृदवुक्थो वामपेव ऋषि: | हन्द्रो देवता | स्वरागट्पडक्तिशछन्द. । 
पद्खमः स्घरः ॥ 
फिर उस्ली घि० ॥ 
होता यक्षदिडांभिरिन्द्रमी डितमाजुह्ाांनममत्यम् | देषो देये 
सर्वीयों बजन्नैहस्तः पुरन्दरों बत्वाज्यस्य हातयेज ॥ ३ ॥ 
पदार्थ:-द्े ( होतः ) प्रहीता पुरुष झाप जेसे ( होता ) छुखदाता जन ( इृडा- 
मिः) अच्छी शिक्षित बाशियों से (झमत्येम) साधारण मनुष्यों से बिलक्षणा ( झा- 
जुहानम ) स्पद्धा फरते हुए ( इंडितम्‌ ) प्रशंसित ( इन्द्रम ) उत्तम घिचया और ऐे- 
इचये से युक्त राजपुरुष को ( यक्षत्‌ ) प्राप्त ोधे जैसे यह ( घल्नदस्त: ) हाथों में 
शबस्म अरुत्र धारणा किये ( पुरन्द्रः ) शाञ्जुमों के नगरों का तोड़ने चाक्का ( सुबीये: ) 
भरर्युक्त ( देषः ) विद्वाव अन ( देचे: ) विद्वानों के साथ ( झ्ाज्यस्य ) विज्ञान से 
होये | ०७ 


रक्षा करमे योग्य राज्य के भ्रधययों फो ( येतु ) प्राप्त होबे घेले (यञ्ञ ) समागम 


कीजिये ॥ ३ ॥ हि 
भाषाथे:-इल मन्ज में धा्फछु०--जैसे राजा और राअपुरुष पिता के समान 

















६९० झषा बिंशो 5ध्याय। ॥ 
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झजाझों फी पालना फरें पस्तरे ही प्रजा इन को पिता के तुल्य खब जो झाष्त बिद्वा- 

नों की झनुमाते से सब काम करें वे स्रम को नहीं पाये ॥ ३॥ 

दोतेत्यस्य बृहदुफ्थों बामदेब ऋषिः । रुद्रों देवता । जिएप छनन्‍्द: । पेबतः स्वर: ॥ 
फिर उल्ली बि० ॥ 





बिके [० 


होता पजद्ुहिंषी-ह निषद्वर हंघम नप|पसम्‌ बस भी रद्रेर।दि 
त्ये! | सयाग्मिबाहिरासदकेत्वाज्यस्थ होतयज ॥ ४ ॥ 
पदायथे:-हे ( होत: ) उत्तम दान के दात: पुरुष ! ( होता ) छुख चाहने यास्ता 
पुरुष जैसे ( सयुग्मिः ) एक साथ योग करने वाले ( बस्तुभिः ) प्रथम कक्षा के 
( रुद्रे: ) मध्यम फक्षा के मोर ( मावित्येः) उस्तम फक्ता के विद्वानों फे साथ ( ब- 
हिंपि ) उक्षम विद्वानों की सभा में ( निषद्वरम ) जिस के निफट अछ जन बैठें उ- 
स॒ ( वृषभम ) सब ले उत्तम बली ( नयांपसम ) मनष्यों के उत्तम कारई्मो का से- 
बन फरने हारे ( इन्द्रम ) नीति से शोमित राज़ा को ( यक्षत्‌ ) प्राप्त दोवे ( झआा- 
ज्यस्य ) करने योग्य न्याय की ( यहिं: ) उत्तम सभा में ( भा, ऋसदत्‌ ) स्थित 
होने झोर ( पेतु ) सुख फो प्राप्त दोवे घेसे ( यज ) प्राप्त हजिये ॥ ४॥ 
भाषाथ:-इस मन्त्र में वाचक छु०-जैसे पृथिदी झादि लोफ प्राण झा।दे भायु तथा 
काल के मवयव मद्दिनि सब साथ पक्तमान हैं पेसे जो राज़ और प्रजा के जन झा- 
पश्ष में प्रनकृल वक्त फे सभा स॑ प्रज्ञा का पालन करें वे उत्तम प्ररासा फो पात दें ॥४,॥ 
दं।तत्यस्य वृह दुकथों वामदेव ऋषि: । इन्द्रो देवता | नियदतिजगती छऋन्‍्दः । 
निषाद: स्वरः ॥ 
फिरि केसे मनुष्य सुखी दवोते हें इस बि० ॥ 
होता मक्षदोजो न बीस ७ सहो बार इन्द्रप्रबर्डपन | सुप्राय- 
णा आध्मिन्‌ यज्ञ विश्वपन्तामतावधो डार इन्द्राप सीढ़ये व्य- 
नत्वाज्यस्थ हालयज ॥ ५ ॥ 
परदाथ:-दे ( द्वोतः ) यज्ष करने दवारे जन | जसे जो ( सुप्रायणशाः ) सुन्द्र झ- 
घकाश वाले ( द्वार: ) द्वार (झोज: ) जल येग के (न) समान ( पीयम ) बल ( स- 
ह: ) सदन ओर (इन्द्रम ) पेइसय्ये को ( म्रव्ययन्‌ ) बढ़ायं उन ( ऋताश्क्षः ) 
सत्य,को बंढ़ाने बाढे ( दर: ) विद्या ओर विनय के द्वारों को ( मीदुषे ) स्थिग्ध 
चीयेबान्‌ ( इन्द्राय ) उत्तम ऐश्वययक्त राजा के क्षिये ( प्रस्मित्‌ ) इस ( यज्ञे ) सं- 
गाति के योग्य संघार में विद्वान लोग (वि, स्रपन्ताम) विशेष सेवन करें (आज्यरुप ) 
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यजुमेंद भाष्ये- ६६१ 


$ जानने योग्य राज्य के बिषय को ( व्यम्तु ) प्राप्त दो कौर ( दोता ) भ्रदीता जन 
'( बज्त ) यज्ष करे घेसे ( यज ) बश कीजिये ॥ ५ ४ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में उपमा भौर धाचकलु०-ज्ो मनुष्य इस संसार में विद्या 
झौर घमे के द्वारों को प्रसिद्ध कर पदाये विधा को सम्यक्‌ सेवन करके पेदवर्य 
& को बढ़ाते हें थे भ्रतुल सुस्त्रों को पाते दे ॥ ५ ॥ 
हि दोतेस्यस्य वृददुक्‍थों बामदेव ऋषि: । इन्द्रो देवता । जिएुप छनन्‍्द्‌: | चेषतः खरः ॥ 
न्‍ फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस थि० ॥ 
होता यक्षदुषे हन्द्रंस्थ घेनू सुदु्धे मालरां मही। सबातरी न 
लेजंसा बत्समिन्द्रमबडेशां वीतामाज्यरप होतपेज ॥ ९ ॥ 
पवथे:-दे ( द्ोतः ) सुख दाता जन ! आप जैसे ( इन्द्रस्य ) बिजुली की ( खु- 
बुध ) सुन्दर कामनाओं फी पूरक ( मातरा ) माता फे तुल्य षक्तेमान ( मही ) बड़ी 
( भ्रेतू, सवातरी ) वायु के साथ चक्तेमान दुग्घ देने वाली दो गो के ( न ) समान 
( उष्े ) प्रतापयुक्त भौतिक झोर सूूयेरुप भग्नि के ( तेजसा ) तीक्ष्णा प्रताप से ( इ- 
न्द्र्म ) परमणेइ्रघर्ययुक्त ( घसम ) बालक को ( चीताम ) प्राप्त दो तथा ( होता ) 
- दाता ( आज्यस्थ ) फेंफने योग्य वस्तु का ( यक्षत्‌ ) सड़ फरे भोर ( ह्रवद्धेताम ) 
बढ़े घेसे ( यज्ञ ) यश कीजिये ॥ ६ ॥ 
भावाथ:-इल मस्त्र भें उपमा झोर वाचकलु०-हे मनुष्यो ! तुम जैसे बायु से 
प्रेरणा किये भौतिक ओर विद्युत्‌ भग्नि सूयये तोक के तेज को बढ़ाते दें श्र जैसे 
दुग्धदात्री गी के तु्य बच्तेमान प्रतापयुक्त/दिन रात सब व्यवद्ारों के मारस्म झौर 
निव्सि कराने हारे होते दे बेसे यत्न किया करो ॥ ६ ॥ 


दहोतेत्यस्य बुदृदुफ्थो गोतम ऋषि: । अद्ियनो देघते।जगती रून्द:ः। 
निषाद: स्थरः ॥ 


फिर उस्ली थि० ॥ 
होता यक्षदेव्या होतारा भिषजा सखापा हविषेन्द्रें सिष- 
ज्यत। । छवी देषो प्रचेंतसाविन्द्राय धत्त इन्द्रियं ब्रीतामाज्य॑स्थ 
होतर्यंज॑ ॥ ७ ॥ | 


पदाथ:-दे ( द्वोतः ) युक्त भ्राहार बिहार के करने हारे पेथ जन ! जैसे (दोता) 
घुस देने हारे भाप ( आराज्यस्थ ) जानने योग्य निदान शादि विषय को ( यद्चत ) 
सद्भत करते दें ( देववा ) विद्वानों में उत्तम (दोतारा ) रोग को निज फर छुसख के 





०१ 











् अष्टा विशो अध्याय! 











देने वाले ( सलाया ) परस्पर मित्र ( कयी ) बुद्धिमाद ( प्रचेतसी ) उत्तम विज्ञान 
से युक्त ( देवो ) वैद्यक विद्या से प्रकाशमान ( भिषज्ञा ) चिकित्सा फरने धाले दो 
वेध ( दिया ) यथायोग्य अदण करने योग्य व्यवहार से ( इन्द्रम ) परमपेश्थये 
के चाइने घाले ज्ञीव की ( भिषज्यतः ) लिकित्सि फरते ( इन्द्राय ) उत्तम ऐश्वर्य 
के लिये ( इन्द्रियम ) घन फो ( घक्तः ) धारण करते भौर पक्‍स्था को ( बीताम ) 
प्राप्त दोते दें बेले ( यज ) प्राप्त दूजिये ॥ ७॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में धाचफलछु०-हदे मन॒ष्यों ! जेखे श्रेष्ठ वेद्य रोगियों पर कृपा 
फर ओषाणे झादि के उपाय से रोगों को निवस्त फर पेश्यये ओर झायुदां को ब- 
दाते हैं घेस तुम क्लोग सब प्राणियों में मित्रता की हसि कर सब के सख। झोौर झ- 
बरथां को वढ़ाओ ॥ ७ ॥ 
दोतेध्यस्य बृहवुक्थो धामदेष्य ऋषि:। इन्द्रो देवता । निच्चृज्जगती छन्द्‌:। 
निषादः खरः ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 


के 


ता यक्षालिस्रों देषीन संब॒ज भ्रपस्विघातंवो पपस इडा सर॑- 
स्वती भारती मही।। इन्द्रंपत्नीहेविष्मतीव्यन्त्वाज्यंस्थ होंत- 
पेज ॥ <॥ 
पदार्थे:-हे ( होत:ः ) सुस्त चाहने बाले जन ! जैसे ( दोता ) विद्या का देने लेने 
घाजा अध्यापक ( आज्यस्य ) प्राप्त दोने चोग्य पढ़ने पढ़ाने रूप व्यधद्दार को ( य- 
सतत ) प्राप्त होदे जैसे ( भजिधातवः ) हाड़, चरदी भौर वीर्य इन तीन धातुश्नों के 
धर््षक ( प्रपस: ) कर्मो में चेशा करते हुए ( त्रयः ) अध्यापक, उपदेशक झोर वेध 
( तिस्र: ) तीन ( देवी: ) सब विद्याओं फी प्रकाशिका कक्शायों के (न ) समान 
( सेषजस ) क्‍झोषध को ( महीः ) घड़ी पज्य ( इड़ा ) प्रशंसा के येग्य ( सरस्वती ) 
बहुत विद्यान घाली और (भारती) सुन्द्र विधा फा धारणा या पोषणा करने बाली 
( दृषिप्मतीः ) विविध विज्ञानों के सहित ( इन्द्रपक्की: ) जीचात्मा की र्थियों के तु- 
दय घस्तेमान वाशी ( व्यस्तु ) प्राप्स दो घेसे (यज ) उन को संगत फीजिये ॥८॥ 
भाषाथे:-इस मन में घाचकलु०-जैसे प्रदोसित विज्ञानवती ओर उत्तम ब॒ुझि- 
सती स्त्रियां अपने योग्य पतियों को प्राप्त होकर प्रसन्न होती ईं बेले अध्यापक उप- 


देशक भोर बेच लोग स्तुति ज्ञान झ्लार योगधारणायुक्त तीन प्रकार की बाणियों को 
प्राप्त होकर भानन्दित होते दें ॥ ८॥ 










रा ६६९१ 


दोतेस्पस्थ प्रजापतिऋषि: । इन्द्रो देघता | निचद्तिजगती छन्दः | निषाद: स्थर: ॥ 
किर उसी बि० ॥ 
होता यक्षर्वष्टार सिन्‍्द्रं देव शिषज॑८मुथर्ज चृतश्ियंत्र | पुरु- 
रूप श्मुरेतस मघोन भिन्द्रांय त्वष्टठा दृधंदिन्द्रियाणि बेस्थाज्यस्थ 
होलपधंज ॥ ९ ॥ 
पदार्थ :-हें ( होतः ) शुभ गुणा फे दाता जैसे ( होता ) पथ्य झादार विद्ार 
कप्तो जन ( त्थष्टारम ) घातुवेषम्य से हुए दोषों फो नष्ट फरने याल्त सुन्दर पराक्रम 
युक्त ( मघोनम ) परम प्रदास्त भनवान्‌ ( पुरुरूपम ) बहरूप ( घृतझ्रियम ) जल से 
शोभायमान्‌ ( सुयजम ) सुन्द्र सह करने घाले ( सिषजम्‌ ) बेच्य ( देवम ) तेज- 
ख्तरी ( इन्द्रम ) ऐश्वयवान पुरष का ( यक्षत्‌ ) सड़ करता है भोर ( आाज्यस्थ ) 
जानने योग्य चचन के ( इन्द्राय ) प्ररकत जीव के लिय ( इान्द्रयाणि ) काम शभ्रादि 
इन्द्रियों वा धनों फो ( दयत्‌ ) धारण करता इम्ा ( त्वष्टा ) तेजस्की हुआ ( थेत ) 
प्राप्त दोता दे बेस तू (यज्ञ ) सड़ कर ॥ ९ ॥ 
भाधाथः-इस मन्त्र में बायकल॒०-हे मनष्यो ! तुम छोंग भात्त सत्थवादी रोग- 
निवारक झुन्द्र ओपषधि देने घन ऐेश्यये के बढ़ान पाले बेच्य जन का सघन कर शा- 
रोर झ्रात्मा झल्तःकरण ओर इन्द्रियों के बल फो बढ़ा के परम ऐेइथर्य को प्रा- 
प्त दोझो ॥ ५ ॥ 
होतेत्यस्य प्रजापतिऋषि: । ध्ृहस्पातिदेंबता । र्वराडतिजगती छन्दः + 
निषाद: रुघर: ॥ 
फिर उच्सी धि० ॥ 
होता यदक्षवनस्पलिसेदासितारडालऋलत घियो जोष्टारंसि- 
न्दियम । मध्यां समह्जन्पधिर्में! सुगेभि! स्वदाति सक्ञ सर्ध- 
ना घुलेत बेत्वाज्यंस्ध होतयंज ॥ १० ॥ 
पद्ाथ:--हे ( होत:ः ) दान देने हारे जन जैसे ( होता ) यश करा पुरुष (थ- 
मस्पतिम ) किरणों के र्व|मी सूय के तुल्य ( शमितारम ) यजमान € शतकऋतुम ) 
अनेक प्रकार को बुद्धि से युक्त ( थियः ) बुद्धि वा कम को ( जोष्टारम ) प्रसशक्ष वा 
खेबन करते हुए परुष का ( यक्षत्‌ ) सड् करे ( मध्चा ) मधुर धिशान से ( सुगे- 
मिः ) सुखपूथफ गमन करने के झाधार ( पथिसि: ) मार्गों करके (भाज्यस्य ) जा- 


४ 











६६४ अष्टाविशो5्ध्याय। ।! 





गा बीज 








सन घएथ संसार फे ( इस्तरियम ) धन को ( स्मण्जद ) सस्यक्‌ क्‍्रकट करता हुल्ा 
( ख्दाति ) खाद लेबे ओर ( मशुना ) मधुर ( घृतेन ) थो घा जज से ( यक्षम ) 
संगति के योग्य व्यवद्दार को ( छेतु ) प्राप्त दोथे बेखे (यज ) तुम भी प्राप्त 
दोआ॥ १०॥ 

भाषाथ:-इस मन्त्र में वायकछु०-जो मनुष्य सूय के तुल्य षिद्या बुद्धि भमे 
ओर ऐश्धय को प्राप्त करने घाले धमेयुक्त मार्गों ले चछते हुए सुखों को भोगेंवे 
ओरों को भी खुख देन घाले होते हैं ॥ १० ॥ 








दतेत्यस्यथ प्रजापतिऋंषि: । इन्द्रो देवता । नियूच्छक्वरी छप्दः । भेषतः स्वर: ॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
होता यक्षदिन्द्र ७ स्वाहाज्यस्घ स्वाहा भदंसः स्वाहा सस्‍ताका- 
नाछ स्वाहा स्वाहाकृतीना०& स्वाहा हृव्यसकीनाम । स्थाहां 
देषा आज्यपा जुबाणा हन्द आज्यस्थ ब्यन्त होतयंज ॥ ११॥ 
पदा्थ:-दे ( होतः ) विद्यादाता पुरुष ! जैसे ( इन्द्र: ) परमपइवये का दाता 
( होता ) विद्योश्नति फो अदहण करने हारा जन ( आज्यरूप ) जानने योग्य शास्त्र 
फी ( क्ादा ) सत्य धाणी को ( मेदस: ) खिकने भातु फी ( स्वाहा ) बथाथे क्रिया 
को ( रतोफानास ) छाटे बालकों फो ( स्व्राह्य ) उत्तम प्रिय बाय को ( स्वाहाकृ- 
तीयामर ) सत्य चाणी तथा क्रिया के अनुष्ठानों फी ( स्थाहा ) होम क्रिया को शोर 
( दृष्यसूक्तीनाम ) बहुत ग्रहण करने योग्य शास्त्रों फे सुन्दर बचने से युक्त बुद्धि- 
यों की ( स्घाद्या ) उत्तम क्रिया युक्त ( इन्द्रम ) परमणइवय को ( यक्षुत ) प्राप्त 
होता दे जैस ( स्वाहा ) सत्यवाणों करके ( आज्यस्य ) स्निग्धप घचन फो ( ज्बा- 
था: ) क्‍भसचअ किये हुए (झाज्यपा: ) धो भादि फो पीने या उस्र सर रक्ता करने. 
चाल्षे ( देवा: ) विद्वान लोग ऐश्वय को ( व्यन्तु ) प्राप्त हों बैले ( यज ) यज्ष 
को जिये ॥ ११ 
भाषाथ:-इस मन्त्र में बासक्रलु०-जो पुरुष शारीर, आत्मा, सन्तान, सत्कार 
भओोर विद्या जृद्धि फरता चाहते हैं व सय झोर स सुसयुक्त दोते दे ॥ ११॥ 


देवामस्यस्याहिवताजूबी | इन्द्रो देवता । नियृद्तिज्॒गती छत्दः। निषादः खर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 


दब बहिरिन्द्ं ७ सुदेष देव रवत्सतीर्ण बेथसवर्धयत | ब- 


ऊ 
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स्तपोब्रत प्राक्तोमुत3 राया | बहिइमलो5त्यंगाद सुनें बसुधेपस्थ 


बेतु यज॑।॥ १२॥ 
पदार्थ:-दे विठन ! जैसे ( बर्दिष्मतः ) अन्तरिक्ष के साथ सम्बन्ध रखने वाले 
वायु जखों को ( अति, झगाव ) उल्लडुन्घ कर जाता ( वद्चुधेयस्य ) जिस में घनों फा 
घारण होता दे उस जगत्‌ के ( धसुबतने ) धनो फे सबने तथा ( वेधाम ) दथयन के 
कुण्ड में ( स्‍्तीणोम ) समिथा और पृतादि से रक्षा करने योग्य ( वस्तोः ) दिन में 
( हतम ) स्त्रीकार किया ( झक्तो: ) रात्रि मे ( भृतम ) भारण किया हवन किया 
इमा दव्य नोरोगता को ( प्र, मवर््यत ) भच्छे प्रकार बढ़ाचे तथा छुसखर को (बेतु) 
प्राप्त करे वेसे ( वहिं: ) झन्तरिक्ष के तुल्य ( राया ) घन के साथ (द्षम ) उत्तम 
गणा वाल ( देवेः) विद्वानों के साथ ( धोरबत्‌ ) धीरजनों के तुब्य बक्तेमान 
( इन्द्रम ) उच्तम एदड्व्य करने वाल ( सुदेषम ) सुन्दर पिद्धान का ( यज ) संग 
फीजिय ॥ १२ ४ 
भावाथ:-इस मन्त्र में वायफलछु०-जसे यज़मान बेदी में समिधाओं मे सुन्द्र 
प्रकार चयन किये झार घृल चढ़ाये हुए झग्नि फो बढ़ा झन्तरिस्तस्थ बायु जल आदि 
को शुद्ध कर रोग के निधारणा स सब प्राणियों को तूृम्त कश्ता है बेस ही सफ़नन 
जन धनादि से सब को सुखो फरते है ॥ १२ ॥ 
देवारित्यस्याश्विनावषो । इन्द्रो देवता | सुरिफ शक्करों छन्‍्द: । पञ्चमः स्तर: ॥ 
फिर उसी जचि० ॥ 
देवाबार इन्द्र७ सक्धात वीडीयामप्नबरूयन्‌ | आ बत्सन स- 
रंणन कुमारेणं च मीवतापाबोण/्शरेणुकंकार्ट नुदन्तां बसुबने ब- 
सुधधपस्प व्यन्त यज ॥ ११ ॥ 
पदाथ :-ह ।घट्दन्‌ | जसे ( घीड़धी: ) धिशष कर स्ताते के योग्य ( देवी: ) म- 
काशमान ( द्वार: ) द्वार ( रशकफाटम ) श्ञाल स युक्त कूल झथात्‌ मन्‍्धकफुआ को 
( बामन्‌ ) मार्ग में खोड़ के ( तरणेन ) ज्वान ( मावता ) शर दुए हिला करते हुए 
(व) झोर ( कुमारेण ) ध्रद्माचारी (धत्सन) घछरे के तुल्य जन के साथ पच्तेमान (झ- 
वाणम ) चलते इुप घोड़े यथा ( इन्द्रम ) एदवय को ( आ, अवधयद ) बढ़ाते हैं 
( बछुबने ) धन के सेवने योग्य ( सकुणाते ) सम्बन्ध में ( धृसधेयरुय ) धनधारफ 


सरूार के विध्त को ( श्रप, जुद॒स्ताम ) प्रेरित करो और ( व्यन्तु ) प्राप्त दोओ बैसे 
( यञ्ज ) प्राप्त हुअियें ॥ १३ ॥ 








६९६ झहठ्ठाविशोष्ध्याय। ॥ 





भावषाथे:--हस में वाचकलु ०-हे मनुष्यो | जले बटाहदी जन मार्ग में बच्तेमाव 
फूप को छोड़ शुद्ध मार्ग कर प्राणियों फो सुख सर पहुंचाते हैं बेले बाल्यायस्था में 
बियाहादि विघ्नों को हृटा विद्या प्राप्स फरा के अपने सन्‍्तानों फो सुख के भाग में 
चलावे ॥ १३ ॥ 
देवीत्यस्याशिवनाबवूषी । झद्दोरात्रे देवते | स्वराट पड्चिश्कन्द: | पश्चम: स्व॒रः ॥ 
फिर उ्ी बि० ॥ 
देवी उषासानककन्द्र यज्ञ प्रधत्यहताम | देवीवजिंदा! प्रापांसि- 
ष्टारए सप्रीले सु्िते वसुबने वसुधयस्प बीतां यज ॥ १४ ॥ 
पदा्थ:-है बिद्वन्‌ ! जैस ( खुप्रीत ) सन्दर प्रोति के हेतु ( सुधिते ) अच्छे हि- 
तकारी ( देवी ) प्रफाशमान ( उषासानक्ता ) रात दिन ( प्रयाति ) प्रयक्ष के निमि- 
स ( यश ) सड़ति के योग्य यज्ञ झादि व्यथहार में ( इन्द्रम ) परमैश्वययुक्त यञ- 
मान को ( अद्वताम ) शब्द व्यघद्ाार कराते ( पसुधयस्य ) जिस में घन धारणा हो 
उस खज़ाने के ( घसुधन ) धन विभाग में ( दा: ) न्‍्यायकारी विद्वानों फी इन 
( विश: ) प्रजाओों फो ( प्र, झयासिष्टाम ) प्राप्त होते है ओर सब जगत को ( थो- 
ताम ) प्राप्त दो बेस आप ( यज ) यश्ञ फीजिये ॥ १७ ॥ 
भाषा थ:-इस मन्त्र भं बाचकलु०-ह मजृष्यो ! जले दिन रात नियम से थे 
फर प्राणियों को शब्दादे व्यवद्दार फरात ह पेस तुम लोग नियम से घक्त कर प्र- 
आभा फो आनम्द दे स्रखो करो ॥ १७४ ॥ 
दृवाइत्यस्थाश्थमाजूबो । इन्द्रो देदता | भुरिगतिजगती छनन्‍्द:ः । नियादः स्थवरः ॥ 
फिर उस्तो खि० ॥ हि 
देथो जोड्टी बसाधितोी दवाभिन्‍द्रमब्धताम | अयाव्एन्धाधा ह- 
चाठंस्पान्या बक्षव॒लु बायाण यजसानाथ शिक्षित वंसुषने वसु- 
घथरप बोलां यज्ञ ॥ १० ॥ 
पदाथ:-ह विद्न ! जले ( घसुधितो ) दृष्य को घारणा करते बाल (जो्ट्री ) 
सथ पद्ाथा को सघन करते हुए ( देवी ) प्रकाशइमान दिन रात ( देवम ) प्रकाश- 
स्वरूप ( इन्द्रम ) सूथ को ( म्रव्ताम ) बढ़ाते दे उन दिन शात के बोच (अन्यथा) 
एक ( श्रधा ) झ्म्धकाररुप राजे ( द्वघांस ) क्वबयुख अम्तुओों को ( भा, अथाति ) 
अफफछ्ठ प्रकार पृथक फरतो जार ( अन्या ) हम दोनों भें से एक प्रातःकार उचा 














_- ६९७ 


( बसु ) घन तथा ( वायोणखि ) उत्तम जलों को ( पक्षत्‌ ) प्राप्त करे ( यजमानाय ) 
पुरुषार्थी मनुष्य के दिये ( बसुधेयस्य ) आकाश के बीच ( घसुबने ) जिस में पृ- 
थयिदी धझादि का विभाग दो ऐसे जगत्‌ में ( शिक्षिते ) ज्ञिन में मनुष्यों ने शिक्षा की 


5 ९ 


* ऐसे हुए दिन रात ( घीताम ) व्याप्त दोष ( यज्ञ ) यश्ञ कीजिये ॥ १५ ॥ 
सावाथे:--इशख मन्त्र में घायकछ०-हे मजुष्यों ! तम छोग जैसे रात दिन बि- 


है. 


भाग को भाप्त हुए मलुष्यादि प्राणियों के सब व्यवद्दार को बढ़ाते है । उन में से 
रात्रि प्राणियों को सा कर द्वेप आदि को निह्रस करती झोर दिन उन द्वेषावि 



















दिफो 
प्राप्त मौर सब ब्यवदारों को म्कट फरता दे जेसे प्रातःफाल में योगाक्ष्यास से रा- 
गांदि दोषों को निशा झौर शान्ति आदि गुणों को प्राप्त दो कर सुस्रों को प्राप्त 
होभो ॥ १५ ॥ 
देवी इत्यस्याशिवनाशपी | इन्‍्द्रो दंबता | सुरिगाकृतिइछन्द: । निषाद: स्थ॒रः ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
देवी ऊर्जाछुती दुधे मुद्धे पयसेन्द्रमबर्डेलाम्‌ । इषसूजमन्धा 
वंक्षत्सग्घिर सर्पीतिमन्या नवेन पूथे दयमाने प्राणेन नवमधां- 
तामूजसूजाहुंती ऊजंपमाने बसु वार्याणि यज॑मानाय शिक्षित 
बंसुबने वस॒धेपस्थ बीतां यर्ज ॥ १६॥ 
पदाथे:-हे बिद्वव ! जैसे ( बस्नभेयस्य ) पेश्वये धारण करने योग्य इंदघर के 
( घलुबते ) धन दान के रुथान जगत भें ष्तेमान थिद्धानों ने ( घायांणि ) प्रदण 
फरने योग्य ( बलु ) धन की ( शिक्षिते ) झिन भें शिक्षा की जाधे थे रास दिन (य- 
जमानाय ) खसंगति के लिये प्रद्त हुए जीव के किये ब्यवद्दार को ( दीताम ) व्याप्त 
हों बेस ( ऊजाहुती ) बल तथा भाण को धारण करने और ( देवी ) उत्तम गुणों 
को प्राप्त करने धाल्षे दिन रात ( पयसा ) जल से ( दुघे ) सलों को पूणे झौर स॒- 
दुघे सनन्‍्दूर फामनाझों के बढ़ाने धाले दोते हुए ( इन्द्रम ) पेश्वय को ( मषर्घताम ) 
बढ़ाते है उन में से ( प्रन्या ) एक ( इषम ) अन्न झोर ( ऊरम ) बल को ( बक्षत ) 
पहुंचाती और ( झ्स्या ) दिनरुप बेला ( सपीतिम ) पीने के सद्दित ( सम्धिम ) 
| ढींक खमान भोजन को पहुंचाती दे ( द्यमाने ) आवागमन गुया धाली प्मगद्वी पि- 
छली दो राभि प्रदत्त हुईं ( नवेन ) नये पदाथे के साथ ( पूश्षेम ) प्राखीन कौर (पू- 
शाणेन पुराणे के साथ ( नबम्त ) नवीन स्थरूप पस्तु को (झभाताम ) भारणा करे 








रा झहाविंशोडष्याय। ॥ 


(ऊर्जयमाने) बल करते हुए ऊर्जाहुती अवस्था घटाने से बल को लेने दारे दिन रात 
( ऊज्ैम ) जीवन को धारणा करे बेसे आप ( यज ) यज्ञ कीजिये ॥ १६ ॥ 
भावाथे:-इस मन्त्र में बाचफ्ुप्तोपमालदुर है । हे मनुष्यों ) जैसे रात दिल 
झपने घत्तमान रुप से पृथोपररूप को जताने तथा झहाहार बविद्वार को आप्त करने 
बाले द्वोते हैं वेसे अग्नि में होमी इुई भाहुती सब सुसत्रों को पशो करने घाद्धी दोती 
हैं। जो मनुष्य काल की सूझ््म बेला को भी व्यथे गयाये, बायु आदि पदाथों को 
शाद्ध न फरें, झदष्ट घदाथ की अनुमान से न जाने तो सुख को भी न प्राप्त दवा ॥१६॥ 
देवा दृत्यस्यादित्रनावृषी । अश्विनों देवते । भुरिग्जगती छन्‍्द: । निषाद: स्घरः ॥ 
ह फिर उस्दी थि०॥ 
देवा देवा होतांरा देवमिन्द्रमवर्डेताम । हलाघशा०७ सावा- 
भां््टी बसु बार्याणि पजसानाथ दिल्लितों बंसुबने बसुधेय॑स्थ 
बीतां यर्ज ॥ १७ ॥ 
पदाथे:-हे धिद्वन ! जैसे ( देव्या ) उक्तम गुणों में प्रसद ( होतारा ) जगत 
के घत्तो (देवा ) सुल देने दारे वायु ओर आगिन ( देखम ). दिव्यगणयुक्त. ( इन्द्र - 
मे ) सूये को ( क्रवद्धेताम ) बढ़ावे ( दृताधशंसी ) चोरों को मारने के हेतु हुए रो 
गों को ( झा, क्रभार्टाम ) झ्च्छे प्रकार नष्ट करें (यज़मानाय ) कमे में प्रवृत्त हुए 
जीप के किये ( शिक्षितो ) जताये हुए ( पसथेयरुय ) सब पेश्यये के झ्राधार इंश्ब- 
र के ( बसतुबने ) घन दान के स्थान जगत में ( घसु ) घन ओर ( धायोशि ) प्रद्द- 
ज करने योग्य ज्यों को (दीताम) व्याप्त द्ोषे बेस श्राप (यज्ञ ) यश कीजिये ॥१७॥ 
भाषाथे:--इस्र सन्‍्त्र में घाचकलु०-ओ मनुष्य सूयेज्ञोक के निमित्त वायु और 
बिजुली फो जान और उपयोग में क्वा के भनों का संजय करें तो चोरों को मारने 
याले होयें ॥ १७ ५ 
देवी त्यस्याश्विनाबृषी । इन्द्रो देवता । अतिज्ञगती छन्द:। निषाद: स्थरः ॥ 
फिर उच्ची वि० ॥ 
देवीस्तिस्नस्तिस्ों देवी; पतिमिन्द्रभवधपत्‌ । अस्पृक्षक्धारं ली 
दिष० सुडेयेज्ञ५ सरंस्व॒तीडा बसुमती गृहान्वसुबने बसुधेय॑स्थ 
व्यन्तु यज ॥ १८ ॥ 
पद्दाथे:-दे बिद॒व जो ( रुद्ेः ) प्राणों से (भारती ) धारणा करने दादरी (दिधम) 





ह 





बैशुपेंद भाष्ये- ६६६ 


अकादा को ९ स्वरंस्वेती ) विजशानयुक्त धाणी ( बशभ ) सज्ति के योग्व व्यव- 
हार की ₹ बसुमती ) बहुत द्ग्यों वाली ( इडा ) प्रशेसा के योग्य चाणी ६ शदोव ) 
$ घरी था राइंस्थों की धारणा फरती इई ( देदी:, तिस्नः ) ( तिस्पः, देवी: ) तीन दि- 
$ व्य क्रियां “ यहां पुनरक्ति आवश्यकता जताने के लिये है ” ( पतिप्र ) पाक्षण कश- 
ने द्ारेर इश्फ्म ) सूथय के तुस्थ तेज्लस्दी जीव को ( ग्रव्धयन्‌ ) बढ़ाती हैं. ( चसुणे- 
यर्य ) घन फोष के ( बलतुबते ) घने दान में घरों को ( च्यन्तु ) प्राप्त दों उन को 
भाप ( यज )) भाप लिये और भाप ( भस्पृक्षत्‌ ) ममिल्लापा कीजिये ॥ १८ ॥ 
भाषाथे:-जैसे जल अग्नि ओर दाय की गति उत्तम क्रियाझों झौर खूये के प्र- 
कादा को धरती हैं तले शो मन॒ष्य सब विद्यामों फा भारण करने सब क्रिया फा 
हेतु झौर सब दोष गुणों को जताने वाली तीन प्रफार फी धाशी को जानते हैं थे 
इस रब द्वव्यों फे आधार संसार भे खश्सी फो प्राप्त दो जाते हैं ॥ १८ ॥ 
देष इस्मस्याश्थिनावुषी । इन्द्रो देखता । कृतिदुऋन्द्‌: । निषादः स्तर ॥ 
किर उच्ची बि० ॥ 
देव इन्द्रो नराशर संस्मिषरूथस्त्रियन्धुरो देवसिन्द्रव्धधत । 
इातेनें शितिपुष्ठानामाहिंतः सहस्रेंण प्रवत्तेते शिज्रावरुणेदृस्थ हो - 
श्रभहेती बृहंस्पतिस्तोत्रमद्रिवनाउध्यंप बसुबनें वसुधेय॑स्थ थेतुं 
यर्ज ॥ ९२६ ॥ 
पदार्थ :--दे विद्वन ! जैसे ( जिबन्धुर: ) ऋषि झादि्‌ रूप तीन बन्धनों बाक्ा 
( जिवरूथः ) तीन सुखदायक घरों का स्वामी ( नराशंस: ) मनुष्यों फी स्तुति क- 
रने भोर ( इन्द्र: ) पेशवय को चाहने वाला ( देख: ) जीब ( शतेन ) सेकड़ों प्रकार 
के कमे से ( देवम ) प्रकाशमान ( इन्द्रम ) विद्युत्रूप झाग्नि को ( झवेयत्‌ ) बढ़ा- 
थे। जो ( शितिपृष्ठानाम ) जिन को पीठ पर बैठने से शीघ्र गमन होते हैँ उन प- 
शुझों के बीच ( झाहित:ः ) भ्रच्छे प्रकार स्थिर दुआ ( सहस्तेया ) झसड्गख्य प्रकार 
के पुरुषाथे से ( प्र, घक्तेते ) प्रद्नत्त दोता दे ( मित्राधरुणा ) प्राण मोर उदान ( हझ्म- 
स्य ) इस ( इत ) ही ( दोत्रम ) भोजन की ( भ्रद्तः ) योग्यता रखने याले जीव के 
सम्बन्धी ( बच्चुेयरूय ) संघार के ( इंदस्पाति: ) बड़े २ पदायां का रेंसक विंजेली 
कप अर्ति ( शतोशर्म )सतुत्ति के साधन ( अश्विमा ) सूर्य अभम्व्र॒मा भौर  भ्रध्यये- 
चम्र ते अपने/को पक की इच्छा 'करमे याद्षे जन को ( घसुणते ) घन मांगने घाले के 
खिदि( पेलु:)कमलीम ऋरे देखें ( थज ) सझ्ध कीजिये ॥ १९, ॥ 


ण्२्‌ ह 
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७०० अष्टापिशो+ पर व) ।। 








आवायः-दस मन्त्र में णघा्थकणु०-ऊो समुष्य जिशयिल अकरर के छुआ करते पके 
तीनों भथौद भूत मिच्यत्‌ वत्तेमाद्‌ काल का प्रबन्ध जिन. प्ें दो सके ऐसे करते को 
अना सम में असंशय सुख पा और प्रथ्य भोजन करके मांगने भाक्षे के लिये. पश्चाथो- 
बदाथ देते दे थे कीर्रि को भाप दोले दे ॥ ९० ॥ 
देख दृत्यस्याश्थिमादहृषी । इम्द्रो देवता । रिचिद्तिशक्करी खन्दः । पध्णमः सर: ते 
फिर विद्वाद छोग क्या करते दें इस बि० ह# 
देवों देधैषनस्पातिहिरंण्पपर्णों मर्ध॑दाखः सुपिष्पक्षों देवाले- 
नपमघघेपत्‌ । दिषमसग्रेयास्पक्षदान्तरिंक्ष प्रचिषीसह० ही हसुबनें 
बसुघेयसस्‍्प वेतु पज ॥ २० ॥ 
पदार्थ :-हे विश्वम्‌ ! जैसे ( देथे: ) दिव्य प्रकाशमान गरों के साथ बस्तेमान 
( दिरण्यपणो: ) सुबणों के तुल्य खिलकते हुए पक्षों बाका ( मघुशासत्र: ) मीठी डा- 
कियों से युक्त ( सुपिप्पलः ) सुन्द्र फको घाला (देव:) उत्तम गणों का दाता (घ- 
नस्पतिः ) खू्थे फी किरणों में जल पहुंचा कर उष्याता की शास्ति ले किश्णों का 
रक्षक वनस्पति ( देवम ) उत्तम गुणों घारे ( इन्द्रम ) द्रिदता के मादाक मेघ फो 
( अवश्चेयत्‌ ) बढ़ाये ( अभ्रेणा ) झप्तगामी दोने से ( दिवम ) प्रकाश को (झस्पूच्त) 
आाहे ( अम्तरिक्षम ) अवकादा, उस में स्थित छोफ़ो झोर ( पृथिय्रीम ) स्ृमि को 
(था, भहंद्वीत ) भच्छे प्रकार धारण करे ( घछुधेयस्य ) संसार फे ( चसुधने ) भन 
दाता जीव फे लिये ( घेतु ) उस्पन्न होबे वेसे भाप ( यज ) यक्ष कीजिये ॥ २० ॥ 
भाधघाथे:-इस मन्च में वाचकलछु०--जैसे घनरूपति ऊपर जल अदा कर प्रेघ को 
बढ़ाते झौर सूर्य भ्न्‍्य ज्लञोफों को घारण फरता है जैसे घिंदान कोग विद्या को ला- 
इुने धाके धिद्यार्थी को बढ़ाते दे ॥ २० ॥ 
देषभित्यस्थाश्विनाइषी । इन्द्रो देवता । घिष्रए उन्दः | तैबतः स्वर: ॥ 
किर उसी घि० ॥ 
देव ब्र्टिवरितीनां देवमिन्द्रंसमघ्ंयत्‌ । स्वासस्थमिग्द्रेखासं- 
पमन्पा वहीं: ध्यन्पमद सुबने बसुघेय॑स्प बेतु यर्ज ॥ २१ ॥ 
* पदा्थे:-दे विद्यम ! जैसे ( देधम ) दिव्य ( धारितीक्षम ) ऋदद करने थोग्य 
पदार्थों के बीच बसंमान ( स्वासस्यभ ) सुन्द्र प्रकार स्थिति के आ्राधार (एग्रेश) 
परमरइवर के साथ ( आासश्षम ) मिकटयर्तों ( ब्हि:) आकाश ( देवल ) 








विन नल (इमहूस ) जिजुसकि को ( अषणेयत ) बढ़ाता दे ( अम्या ) भोर (बड़ी 
अम्तरिक्ष के मकषयतवों को (अभि, अभृत ) सब झोर से स्याप्त दोबे ( पशुवेषसुप 
सब खब्यों के शाधार जमत के बीच ( यरुवने ) प्रदाे प्रिदया को आाहने चाल क़न 
के किये ( केश ) आाछ दोये ऋाप ( यञ्ञ ) प्राप्त हुजिये ४ २१ ४ 

आखार्थ:-इस मन्त्र में घाजफतु०- दे विदान्‌ ममुष्यों | तुम क्षोंग केसे सच 
| भर से व्यास आकादा सब पद्ार्था को व्याप्त होता क्ौर सब के समीप हे बसे हई- 
इधर के निकटमस्ती लीन को जान के इस संछार में मांगने धाऊे सुपात्र के किये छ- £ 


भादि का दाम देधो ॥ २६ ॥# 
देव इत्यरुयाश्बिनाइपी । झग्निदेबता | नियृत्‌ त्रिषुप्लन्दः | पेयतः स्वर: # 


फिर उच्ची बि० ॥ 
देथो अग्नि! स्थिणकृरे व्िन्द्रमबर्घयत्‌। स्िएंकु्य न्त्सिष छकृल 
स्क्‍िष्टमथ करोतु नो वसुवनें वसुधेषरप बेतु घज ॥ २२ ॥ 

पदा्थे:-हे बिद्वन ! जैसे ( स्विष्टकत्‌ ) सुन्दर प्रकार इष्ट का साधक (वेथः) उ- 
कसम गुरतों धाला ( अग्नि: ) अम्नि ( इम्द्रम, पेवम ) उत्तम गुशों धालते जीब को 
( झवर्थयत ) बढ़ाये तथा जैसे ( स्विष्टम ) सुन्दर इष्ट को ( कुषन ) सिद्ध करता 
झोर ( खिष्टकृत ) उत्तम इदकारी हुआ अग्नि ( स्विष्टम ) अत्यस्त चाहे हुए कार्ये 
को करता दे बेसे ( ह्रदय ) आज ( नः ) हमारे लिये सुख फो ( करोतु ) कीसिये 
( बेतु ) धन को धाप्त हजिये भोर ( बद्चुघेयस्थ ) सब दृतयों के श्राथार अगत्‌ के 
धीच ( घसुषने ) पदा् विधा को जाइते हुए मजुष्य फे छिये ( यज ) दान फी- 


जिये ४ २१ # 
भावाथे;:-इल मस्च में बालकछु०--जैसे गुसा कर्म स्वभावों फरके जाना मया 


फर्मो में मियुक किया भग्ति झसीए कार्यों फो सिझ्ध फरता है पैसे घिद्धानों को थ 
सेना आादेये ॥ २२ 
इारितमिस्यस्थ| दिधिमाइुची | ऋग्निर्देखता | कृतिदछल्द: | सिधारः स्वरः ४ 
किर उस्दी बि० # 
शग्निशय होतारमबर्णीताथं यर्जमानः पयन्‌ पक्की: फ्थंनू पु- 
होडादों अध्नक्षिन्दांय छार्गम | सूपस्था अधच्य देवों घनस्पतिरभ- 
'अव्विन्द्रण कम्ेन । झचयत मेडल! प्रति पचतागंसरीदबी दघत्घु 


'लहीडाओंग स्काहद कंधे ४ २१ ॥ 
४७७७॥॥७७७॥७॥७॥/७८एेएशस्‍शभशश"श/श""श"श"श"शण"णशणशणनाणणणनणणणााा॥ यमन कक दी 2४७॥/#/"ए-ए"-"शनशश/|/शणशशणशशाण 2.3 मनन विद 



















.. अष्टा विशो 5९यार्य। | 


पदार्थ:-हे ( 'ऋषे ) मन्प्राथे जानते हारे फिंदनू ! सेसे ( श्रयम ) बह ('यंजली८ 

नः ) यश करने द्वारा पुरुष ( अद्य ) आज ( इंन्द्रीय ) देंश्वर्य प्राति के अथे (पंक्ती:) 
पाकों को € पचन्‌ ) पकाता ( पुरोडाशम ) होम के लिये पाक विशेष की (पंजम ) 
पकाता और ( छागस ) रोगों फो नष्ट करने हारी बकरी को (१७नन्‌) अरेंचतों हुआ 
( छोतारभ ) यश्ञ फरने में फुशल ( अग्निस ) तेजरुची विज्ञान को ( अ्रकलीश ) खी- 
कार करे | जैसे ( घनस्पतिः ) किरण खम््‌द का रक्षक ( देथः ) अकापाय्स लूकेम- 
दल (इन्द्राय ) पऐेश्वय के लिये ( छारेत ) छेइम फ़रने के साथ € अदा )हस स- 
मय ( झभघत ) प्रसिद्ध होपे ( मेदस्सः ) जिकलाई था मीकेशल से (तल ) उस छुक 
| पदाथे को ( झच्यत्‌ ) खाता ( पचता ) सब पदायों को पकाते हुए सूये से ( सूप- 
सथा: ) छुन्द्र उपस्थान करने बाले हों पेसे ( प्रात, प्रग्न भीत्‌ ) प्रदण करता है (ु- 
रोडाहोन ) होम के छिये पकाये पदार्थ विदोप से ( झ्रपीबयत ) भ्रश्िक पधुरि फो 
प्राप्त दोता दे पेसे ( त्वाम ) माप को ( झद्य ) में बढ।ऊं झोर आप भी पेरे दी 
धक्तोब कीजिये ॥ २३ ॥ 

भआावाथे:-इस मन्त्र में वाचफलु०-जैसे रसोइये छ्लोण स्तग झ्राकि को झाए कूट 
के झद्य कोर फढ़ी भादि पकाते हैं केसे सूये रूब पदार्थों को पक दे जैसे खूपे 
वो के द्वारा सथ पदार्थो को बढ़ाता दे बेसे सब प्रजुष्षों को साहिये कि सेदादि 
के हारा मन्जाथे देखने घाले विद्वानों को बढ़ाये ॥ २३ ॥ 

दोतेत्परय सरस्वती ऋषि: | भरिनदेघता | खराड्जगतीछऋन्‍्द: । निबाद: स्वर: ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 

होता यक्षर्समिधान सहबद्यदाः सुस॑भिर्ड बरेंण्यसगिनासिन्द्रें ब- 
पयोधसंम | गाएभ्री छन्‍्द इन्द्रिय ः्पा्ें गां क्यो दघवेत्वाज्य॑स्थ 
होतपर्ज ॥ २४ ॥ ॥॒ 

पद्ाथ:-दे ( दोतः ) क्छिदि का ऋदइस करने इसे जनः | अपर जले ( द्ोत ) 
दाता पुरुष ( झ्ग्तिम ) अग्नि के तुल्य ( सममेधानभ ) सम्पक्‌ प्रकाशमाल ( सुल- 
मिद्धम ) सुन्दर छोसा्मात ( घरेपपर ) अइणा करने योग्य ( मदद ) बडी ( य 
हक; ) कीत्ति ( कयोघलस ) भभीछ अवरूथा के घारक ( इन्द्रम ) उत्तम पेइव्य कः 
रमे घाले योग ( गायत्रीम ) सत्य अर्थों का प्रफाश करने वाली गायत्री ( हस्द: ' 
सकता ( इन्द्रियम ) धन वा श्रोजादि इन्द्रियों (:फविसत ) सीम>अंषॉर शो्ंस 
चलतेजारी ( कक ) पृथित्री मोर (चयः ) जीपन बडे ( दणत ) जाए आइस 
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_ ७० है 


हुआ ( बछव )अम़ करे ओर ( आज़्यरुण ) बिक्तत के दस को (जतु:)- अत्स छोके ये- 
फ्े भाप भी ( बन) समामम कीजिये # २७६४ ० आम 
भाकर्णथे:--इस्त सनक में ऋाजफलु०--जो पुरुक ऋछ विश्वा आगदे प्रवा्यो का 
काम करते हैं के सतुक कीसेि को परकर श्राप सूख्क्री होते और दूसरों को सु 
फरते दे ॥ २७ ॥ ढ़ 
होतेश्फरूक सूरस्कर्ी।चढहुषि: । इस्त्रो देवत्स ! भुरिसातिजमती छन्‍्दूः | निषाद: सुवर: । 
फिर उच्सी शि० ॥ | 
होता पक्षसनूगपातलुद्धिदं य॑ गर्मसद्ितिदेधे शुसिभिन्द्रं क- 
शोचसम | उच्िणिहं छनन्‍्दं हन्ठिय द्खयार महे के दपटेसवा- 
उ्पस्थ होंतपेज ॥ २५ ॥ 
पदार्थ:-दहे ( दोतः ) शान के यक्ष के क्ता ! जैसे ( दोता ) दाभ गुर्णों का प्र* 
इहणा करने यारा जन ( तनूगपातम, ) शरीशादे के रखफ ( उद्धिदम, ) शरोर का 
भेदन कर निकलने घाक्षे ( गर्भेम ) गसे को जेखे ( अदिति: ) माता घार्ण फरती 
है धेले ( यस्र ) जिस को ( दधे ) घारण करता दे ( क्ष्योचसम ) अवस्था के ब्चे- 
फ ( शुत्िम ) पवित्र ( इन्द्रम ) सूर्य को (यक्षत्‌ ) दृवन का पदार्थ पुंचाता दे 
( झाज्यस्य ) विशन सम्बन्धी ( उष्णिदम ) उभ्यिक छन्‍्द्‌ से कथे हुए (छन्‍्दः ) 
बल्वकारी (इन्द्रियम) जीव के भोजादे चिन्हों झोर (दित्यबाहम) रूणिडितों को पहुं- 
खाने वाले ( मास ) बाशी ओर ( कयः ) खुन्दर २ पक्षियों की (दबत्‌ ) भारण 
करता हुआ ( बेतु ) प्राप्त दोषे केसे इन सूक को भाप ( यज ) सड़त कीजिये ॥२५॥ 
भाधायें-इस मण्छ में वाचकलु ०- दे समुष्यो | झ्ाप लोग जैसे माता गसे ओर 
उरपञ हुए बाजक की रक्षा करतो दे वेसे:शारीर झोर इन्द्रियों की रद करके बि- 
दा और अयुदों को बढ़ाओ ॥ २५ ॥ 
दोतित्यस्य सरस्वती ऋषि: | इन्ड्रो देखता । निचुंछछकरी छ्यः | जेचराः स्वर: ॥ 
| फिर उसी बि०॥ 
होता यक्षदीडेन्पंभी डित दृजहन्तंममिडा/मिरीक्यश्सहः खोस- 
सिन्द्रें बयोधसभ | अनुछ्ठुर्भ छन्‍्द इन्ठियं परूच#डिं-मां क्यों दध- 
:खेलकाउषर्यः इफलबेफ ॥ २६ ॥ 
पदार्थ:-दे ( दोतः 3 बह कशे धरे! ऊन ! जैक (बोता) ऋु गुण मत मदीता 











ज अष्टापिशो+ण्यायः ॥ 


.. 
पुरुष ( दृश्रृन्तमम ) मेघ को अस्वस्त कारने चाले सूथे को जैसे जेसे ( इडामिः ) 
मच्छी शिखित घाणियों से ( इंडेग्यश ) स्तुति करने योग्थ ( इंडितम ) प्रासित 
( सदः ) बज (इंक्यम) प्रशंसा के योग्य (सोमम) सोम आदि झोषधिंगश और (थ- 
योघसभ ) ममोदर प्राशों के धारक ( इस्द्रम) जीपात्मा को ( यचुत्‌ ) सज्ंत करे 
होर ( इन्द्रियम ) भोत्र श्रादि ( झनुददुमम ) झनुष्कूल थांमन चाली ( छत्द: ) खत" 
श्थता से ( पद्ञाबिस ) पांच धाश्थों को रक्ता करमे बाली ( शाम ) भृथियों और 
( श्राज्यस्थ ) जानने योग्य जगत के बीज ( बयः ) अमीए घस्तु को ( दधत ) था- 
रण करता इुआ (बेतु) प्राप्त होवे बेस झाप इन सब को (यज्ञ) सज्ञत कीजिये ॥२६४ 
मावाथे:-इस मन्त्र में चाचकलु०--जो मनुष्य म्याय के साथ प्रशांखित भृण 
बाले सूये के तुल्य प्रशंसित हो के विज्ञान के योग्य घस्तुप्रो को जाम के स्तुति, कल 
जीवन, धन, जितेन्द्रियपन झोर राज्य का धारण करते दे थे प्रशंसा के योग्य 
दोते दें ॥ २६ # गा 
दोतेस्यस्य सरस्तस्यूषिः । इम्द्ो देवता | स्व॒राडतिज़गर्ती छम्द: | निषादः सर: ॥ 
फिर उस्दरी वि०॥ 
होता यक्षत्सवर्दियं पृषणवन्तमसंत्य* सीद॑न्त बहिदविेंप्िश्े5- 
खतेन्द्रेब यो घसंम्‌ | घहतीछन्दंहन्दरिय जिवतस गांचणों दधदेत्वा- 
क्यश्य होतपेज ॥ २७ ॥ 
पदरार्थः-दे ( दोतः ) दान देने बाल पुरुष | तू झैल यह ( होता ) शुम गुणों फा 
भ्रदीता पुरुष ( अमृता ) नादाराहित ( यहिंषि )अकाश के तुल्य ध्याप्स ( प्रिये ) 
खआाइने योग्य परमेदवर के स्त॒रूप में ( खीदस्तम ) स्थिर हुप् ( अमस्थम ) शुउ्र सख्र- 
रूप से सृत्युरदित ( पूषप्वस्तम ) घहुत पोढ़ा ( सुदादेबईं ) सुन्दर अवकादा या 
जक्षों बाला ( बयोधसम ) ब्यात्ति को धारण करने हारे ( इन्द्रम ) अपने जोषस्थ- 
रूप का ( यक्षव ) सड़ करे घइ ( झाज्यस्य ) जानने योग्य बिज्ञान का सम्बन्धी | 
( बृदलाम ) छदती ( छम्दः ) छम्द ( इन्दियम ) भोज झभादे इन्द्रिय ( जिवल्सल , 
के, उपासना, कान जिस को पुत्रवत हे डस थेद सम्बन्धी (अम्ल) प्राप्त होने 
थोग्य बोध तथा ( चषः ) मनोहर सल को ( द्धव ) धारण करता हुआ कद्याणा 
को ( घेतु ) भाप्त दोवे चेसे इन को ( यंज ) लड़त करे ॥ २७ # 20070, 
भामाथे:-इस मन्त्र में वाजकछु०-जो मनुष्य चेदशाठी अद्वनिष्ठ जोगी पुदक का 
खबम करते दें ने रच भमीष्ट खुझों को प्राप्त होते है ॥ २५ ॥ . 





' 
पु 






शोतेलस्य सरखत्पृषीः । इस्द्रों देवता ।| सवराट्‌ छकूरी रप्द: | प्रेचत: सुवरः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 


होता यल्वधर्यस्वती! सुमायणा ऋताउथों घारों देवी हिरिण्य 
थींजेध्याणभिन्तं वषोधर्समु | पड छन्‍्द हहेन्टियं कुंधवाक आई 
बयो दधक्ष्यन्ट्था ज्यस्य होतयज ॥ २८ ॥ 
पदा्थे:-हैं ( होतः ) यश् फरने घाले पुरुष ! तू जैसे ( इद ) इस संखार में (हो- 
ता ) भ्रद्दीता जन ( व्यचस्वतीः ) निकक्षन के मवकादा पाले ( छुप्रायशा: ) छुन्दर 
निकलना जिन में हो ( ऋताइथः ) सत्य को बढ़ाने हारे ( दिरण्ययीः:) सुनहरी 
सित्रों वाले ( देवी: ) उत्तम गुशायुक्त (द्वार: ) द्वारों को ( धयोधसम ) कामना 
फे योग्य घिचा तथा बोभ शझादि के धारणा करने हारे ( ब्रदह्माणम ) चारों येद के 
हाता ( इन्द्रम ) विद्यारूप पेहवय पाले धिद्वान्‌ को ( पंक्तिम ) पंक्ति ( छन्द: ) छ- 
हद्‌ ( इन्द्रियम ) धन ( तुबंधाहम ) लोमुश्या थोक के खलने इसने ( गाम ) देख और 
( भय: ) गमन को ( दधत्‌ ) धारण फरता हुआ ( भाज्यरुय ) प्राप्त होने योग्य छू - 
तादि के सम्बन्धी इन उक्त पदाथों को ( यद्चव ) संगत करें ओर जैसे मतुष्य फो 
( ब्यन्तु ) प्राप्त ड्ोवें इन छव को ( यज ) त्राप्त दो ॥ २८ ॥ 
भाषाथे:-इस मन्च भें धाचकरलु०-भनुष्य छोग धत्युक्तम सुन्द्र ढारों बाते सृ- 
घादि पदाथों सर युक्त घरों को बना के वहां निवास शोर विद्या का म्भ्यासख करें 
बे रोगरदित होते हैं ॥ र८ ४ 
इोतेत्यस्य सरस्वत्यूषि: | भट्दोभे देवते । निचृद्तिशक्वरी छन्‍्द: । पव्चम: सर: ॥ 
फिर उसी घि० | 
होता यक्षस्सुपेशंसा सुद्धिल्पे बृहली उस नक्तोषासा न द॑छो- 
ले विदवसिन्द् बयोधसंम | अिश्ु्भ छन्दे हहेन्ठियं पंछकाओं मां 
बयोद्धंदीतामाज्यस्थ होतथेअज ॥ २९ ॥ 


पदार्थ:-हे ( दोतः ) यकह्ष करने द्वारे पुरुष ! तू जेसे ( हृद ) इस ज़गत में ( थु- 
हती ) बड़े ( उसे ) दोनों ( सुशिल्पे ) सुन्दर दिदप कारय जिन में दवो थे ( दशेते ) 
देखने योग्य ( नक्तोषासा ) शाजि दिन के (न ) समान ( सुपेशसा ) सुन्दर रूप 
बाले अ्रध्यापक उपदेशक दो विद्वान ( विदवम ) सब ( वेयोभसम ) कामना के आा- 
धार ( इन्द्रस ) इच्मम पेदवये ( विधुमस ) तिष्दुए छनन्‍्द का भथे ( छत्दः ) बछ 
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७च्द्‌ अष्टा बिशोकष्याथर ॥ 


( धथः ) अवस्था ( इन्द्रियम ) श्रोभादि इन्द्रिय ओर ( पष्ठचाइम) वीड धर आर 
छे चलने वाले ( ऋऋ ) देख को ( पीताम ) भाप्त दो खेले ( झाज्यर्य ) प्रात धोने 
योग्य प्रतादि पद!णथे के सम्बन्धी इन फो (दलत ) भारण करता हुआ (द्वोता ) 
प्रदणा करता पुरुष ( यक्षत्‌ ) प्राप्त होने वेसे ( यञ्र ) यक्ष कीजिये ४ २९ ॥ 
भावषाथे:-इस मन्त्र में उपमा ओर घांचकलु०-जो सम्पूर्ण ऐदबय्य करंमे हारे 
शिल्प काय्यों को इस जगत्‌ में सिद्ध फरते दें थे सुखी होते हैं॥ २९, ॥ 
दोतेत्यस्य सरस्वत्यूषि: । मद्यनो देंबते | नियदतिशक़ री छन्‍्दः। पहुचम:ः स्थरः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
होता यक्षत्प्रचेतखा देवानोमत्तम॑ यो होतार देव्यां कदी 
सपजेन्द्र बपोघसंस | जभती छन्‍्द हन्डियसंत्तडाह गां बयो द- 
घंदीवामाज्पस्थ होतयेज ॥ ६० ॥ 


. पदा्थ:-है ( दोतः ) दान देने दवारें पुरुष ! तु जैसे ( देघानाम ) विश्ञाों के स- 
म्वस्थी ( ध्रशेतसा ) उत्कृष्ट विशान वाले ( सथुजा) साथ थोग रखने वाले ( देवथा ) 
उच्चतम कर्$मो में साधु ( होतारशा ) दाता (फथी) बुद्धिमान पढ़ने पढ़ाने था शुभते स- 
तामे दवारे ( उत्तमस ) उत्तम ( यशः ) फीसि (वयोधसंम ) भभीष्ट सख्त के धारफ 
( इम्द्र'म ) दम पेडवय ( अगतीम, ऋम्द: ) अगती छम्द ( थयः ) विशान ९ इन्द्रि- 
यस ) चन भौर ( अनइ|इम ) गाढ़ी अखाने हरि ( गाम ) बैल को ( वीताभ ) प्राप्त 
हो जैसे ( क्‍्राज्यश्प ) आनने योग्य पदार्थ के यीख इन छक्त सब का ( दलत्‌ ) था- 
रशा करता इसे ( होता ) प्रदणा करता जन ( य्षत्‌ ) प्राध्त दोये वैसे (थंज ) 
प्राप्त हुजिये ॥ ३० ॥ 

आंधा्थे:*इस मन्ज में थायकलु०-याँदिं मनुष्य पुरुष/सै करें तो दिदा कीर्ति 
ओर धन को प्राप्त हो के माननीय होवें ॥ ३० ॥ 

दोतेत्यस्य सरस्वत्यूषि: । बाण्यो देवता: | स्रिकछकरी रूनद:। यैबतः स्वर: ॥ 

फिर उसी बि० ॥ 
होता यपहात्पेशस्वती स्तिख्नो देवीहिरण्परधीसारितीबंहतीमेंडीः 

पटिमिन्द्रं बणोघसमर्‌ । विराज छन्द॑ इहेन्द्रियं धेनुं गो न बछों . 

द्घक्रशन्वाज्यस्प होतघेज ॥ शेर # 


पदाये:-दे ( दोतः ) यक्ष करने हारे जन !जैसे (६6) इस जगद में ओ २ होता) 
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5 हल 


शजुवेंद माध्ये च्ब ०७ 


शुभ गुणों का प्रहीता जन ( लिक्ष: ) तीन ( हिरशययी: ) सबधधों के तुए्य प्रिय 
 पेशखतीः ) सनन्‍्द्र रूपों बाली ( भारती: ) धारणा करने हारो (बहती: ) बड़ी 
गस्सीर ( भद्दी: ) महान पुरुषों ने भदण की ( देधा: ) दान शीकख्त स्ियों, तीन प्र- 
कार की थाशियों ( वयोधसम ) बहुत मवरथा घाज ( पतिम ) रक्षक (इन्द्र ) 
राज़ा, ( विराज़म ) विधिध पदाथों के मकाशकफ ( ऊन्द: ) विराट छन्‍द, ( घयः ) 
कामना के योग्य बस्तु ओर ( इन्द्रियम ) जीबों ने सेवन किये सुख को ( यद्व ) 
प्राप्त होता हे यह ( भेनुम ) दृज-बेने हारी ( गाम ) सो के (न ) समान दम को 
( ब्यस्तु ) प्राप्त दो पैसे इन सथ को ( दभव्‌ )] घारणा करता हुआ ( श्राज्यरूय ) 
प्राप्त होने योग्य विशान के फल फो ( यज्ञ ) प्राप्त ह॒जिये ॥ ३१ ॥ 

साथार्श:--इस मन्त्र में उपमा झोर घाचकलु०-जो मनुष्य कम उपासना भौर 
विज्ञान के जानने बाली बाणी को जानते हैं थे बड़ी फीत्ति को प्राप्त होते हैं। 
जैसे धेनु बछूड़ी को तृप्त फरती दै पेस विद्धान्‌ लोग मूखे वालबुद्धि जोगों को तृप्त 
करते दे ॥ ३१॥ 

होतेत्यस्प सरस्तत्यूषि: | इन्द्रो देवता | भुरिक्छकूरी छन्‍्दः | पैेबत: स्वर: ॥ 

फिर उदी बि० ॥ ढ़ 


॥ 
होता यक्षरसुरेत॑स त्वष्टारं पुष्टित्र्न रूपाणि विश्वंत पृथक 


पुष्टिमिन्द्र बयोघसम्‌ । डिपद छन्‍्द॑ इन्द्रियम॒क्षाणं गां न बछो 
दधद्वेत्वाज्यस्थ होतवज ॥ ३१२॥ 
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पदार्थ :-है ( दोतः ) दान देने हारे पुरुष ! जेंसे ( होता ) शुभ गुणों का गअ्रद्दी- 
ता पुरुष ( सुरेतसम ) सुन्दर पराक्रम वाले ( त्वष्टारम ) प्रकाशमान ( पृष्टिवर्ध- 
नम ) जो पुष्टि से बढ़ाता उस ( रूपाणि ) सुन्दर रूपों को ( पृथक ) झजक्षग २ (बि- 
स्रतम ) घारण करने दारे ( वयोधलम ) बड़ी झवस्था घाले ( पृष्टिम ) पृष्टियुक्त 
(इन्द्रम ) उत्तम ऐेश्वय को (द्विरद्म ) दो पग वलले मनुष्यादि ( छन्‍्दः: ) खत- 
न्त्रता ( इन्द्रियम ) भोत्रादि इन्द्रिय ( उद्सस्ाम ) बीये सीचने में समथ ( सम ) 
उप्चज्न अल के ( न ) समान ( घय: ) झवस्था को ( दूधत्‌ ) भारण करता इुझा 
( आज्पस्य ) घिशान के सम्बन्धी पदाथ का ( यक्षत्‌ ) होम करे तथा ( केतु ) प्राप्त 
होथे घेले ( यञ्ञ ) होम कीजिय ॥ ३२ ॥ 

भाषाथे:-इस मन्त्र में डपम्ता और पाचफलु०दे मलुप्फो-)- केसे-मेक मो की 
साजिक-करंके पशुओं को बढ़ात। दे पेसे पदरूथ खो कियों को यसे व्ती कर प्रजा 


- ब 
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को अहुाव.) जो सन्तानों की चाहना कर तो दारीरादि क्री पुश्चि भवप्य करनी जा- 
हिये | जैले सूथे रूप को जताने बाला दे बस विद्वान्‌ पुरुष बिचा और झच्छी शि- 
क्षा फा प्रकाश फरने बात्वा होता हु) ३२॥ 
दोतेलस्य सरखत्यूष: | इन्द्रो देवता | नियुदत्यष्टिश्छल्द्‌: | गान्यार: सर: ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
होता यक्षद्वनस्पतिं3 बामितारं७ दातऋ्रतु७ हिरंणपपणसुक्थि- 
न० रहानां बिश्व॑तं वि भगमभिनदें वशोधघसम्‌। कऊुम छन्‍्द॑ हहे- 
न्द्रिपि वां बेहत गां धो द्धद्वेत्वाज्यस्छ होतथज ॥ ३३ ॥ 
पदा्थे:-दे ( द्वोतः ) दान देने दवारए जन ! जैसे ( इह ) इस संसार में ( भाज्य- 
स्य ) थी आदि उत्तम पदा्थे का होता द्वोम करने वाला ( शमितारम ) शाम्तिका 
रक ( दिरण्यपणुम ) तेजरूप रक्षाओमों वाले ( वनस्पतिम्‌ ) किरण पालक सर्य के 
तुल्प ( शतक्रतुम ) बहुत खुद्ध वाले ( उक्धिनम ) प्रशास्त फहने योग्य बच्ञ्ों से 
युक्त ( रएनास ) अडझूगुलि को ( विश्वतम ) धारण फरते हुए ( बाशेम ) बच्चा में 
फरने द्वारे ( भगम ) सेबने योग्य ऐश्वय (-घपराधसम ) अवस्था के धारक ( इन्द्र- 
मे ) जीव ( ककुमम ) भथे के निरोधक ( छून्दः ) प्रसन्नताफारक (इन्द्रियम ) 
घन ( घशाम ) बन्ध्या तथा ( बेहतम्‌ ) स् सिराने हरी ( गाम ) मो भोर (बयः) 
झमीष्ट वस्तु को ( दधत्‌ ) भारण फरता हुआ ( यत्तत्‌ ) यजश् करे तथा (वबेतु ) 
प्याहना फरे खेसे ( यज़ ) यज्ञ फीजिय ॥ ३३ ॥ 
सावाधथे:-इस मन्त्र में वाचकलु०-जो मनुष्य सूर्य के तुल्य विद्या भर्म और 
उसम शिक्षा के प्रकाश करने हारे बुद्धिमान अपने अक्रो को भारण करते हुए बि- 
था झोर ऐद्वर्य फो प्राप्त हो के ओरों को देते वे प्रशंसा पाते हैं ॥ ३३ ॥ 
दोतेत्यस्थ सरस्तत्यूत्रि: | अग्निर्देबता । अतिशक्क री छन्द्‌: | पश्चमः स्तर: ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
होता यक्षरस्वाह[कृतीररिन गहपंसि पृथ्ाण्यरुणं संघ कर्षि 
क्षत्रसिन्‍्द्र व्धोधसम्‌ | भरतिंछन्दर्स छन्‍्द॑ हन्डियं बहह॑बस मां 
चथो दधअन्त्वाज्यस्थ होलथज ॥ ४४ ॥ 


पदाथ:-दे ( होतः ) यज्ञ करेने दवारे जन ! तू जसे ( होता ) झदहणकक्ों युरुष 
( स्वाहाकृतीः ) बायी झादि से सिद्ध किया ( भग्तिम ) भगिन के तुस्य वर्चमान 
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तैजस्त्री ( मदपतिभ ) घर के रक्षक ( वरुशम ) क्रष्ठ ( पृथक ) भक्षग ( मेषजम ) 
ओऔषध ( कविम ) बुद्धिमान ( बयोधसम ) मनोहर अवरुथा को धारणा करने हारे 
( इन्द्रम ) राजा ( सत्रम ) राज्य ( गतित॒न्द्सम्र ) भतिज्ञगती भादि अन्‍्द से कहे 
हुए अर्थ ( छन्‍्दः ) गायत्री आदि लछन्द ( छत ) बड़े (इन्द्रियम ) कान ऋादि ई-, 
ौपिदय ( ऋजऋममस ) अतिउक्तम ( भाश ) बेल भोर ( घय: )झ्वस्‍था को ( दधत ) 
धारणा फरता हुमा ( झ्राज्यस्य ) घी की झ्राहुती का ( यक्षत्‌ ) होम करे भोर जैसे 
कोग इन सब को ( दयन्तु ) चाहें बेसे ( यज्ञ ) होम यज्ष कीजिये ॥ ३४॥ 
भाषाथ:-इस मन्त्र भें धायकलु०-ज़ो मनुष्य धदस्थ गायत्री झादि छन्द्‌ तथा 
अतिज्ञगती भझ्ादि अतिरून्दों को पढ़ के सथे ज्ञानन बाक्ष होत है थ सय विद्याह्रों 
फो भाषप्त द्वोजाते हैँ ॥ ३७ ॥ 
देवमित्यस्य सरस्थत्यूषिः । इन्द्रो देवता ! भारिक अिष्टप छन्‍्द: । वेबतः स्वर. ॥ 
फेसे मनष्य बढ़ते हे इस वि० ॥ 
देव बाहिबंधोघर्स देवमिन्द्रसव्घेपलू । गायत्या छन्द 
श्लुरिन्द्रे बणो दूधदसुबन बसुधर्मस्प बेतु यज॑ ॥ ३५ ॥ 


पदाथ:-ह विद्वन्‌ पुरुष | जेसे ( देवम ) उत्तम गुर्णो बाला ( बहिः ) भन्‍्तरिक्ष 
( बयोघसम ) अवस्थावधेक (देवस्‌ ) उक्षम रूप वाले ( इन्द्रम ) सूर्य को ( झब- 
धेयत्‌ ) बढ़ाता दे भथात्‌ चलने का झवकारद देता है ओर जैसे ( गायब्रया, छल्द्‌- 
सा ) गायत्री छन्द से ( इन्द्रियम ) ज्ञीध के चिन्द् ( च्षुः ) नेत्र इन्द्रिय को और 
( बयः ) जीवन का ( इन्द्र ) जीव में ( दधत्‌ ) धारण करता दुआ ( चखुधेयरुय ) 
दृव्य के खाधार संसार के ( पसुबने ) घन का विभाग करने द्वार मनुष्य क लिये 
( बेतु ) प्राप्त हो ब पैले ( यज्ञ ) समागम कीजिये ॥ ३५ ॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में चाचफलु ०-जैसे म्ाकाह में सूथे फा प्रकाश बढ़ता दे बेखे 
वेदों फा झफ््यास फरने में बुद्धि बढ़ती ६ । जो इस जगत्‌ में पेद के द्वारा सब सत- 
लय विद्या को जाने वे सब झोर सर बढ़ें ॥ ३५ ॥ 
देवीरित्यस्य सरस्थत्यूषि: । इन्द्रो देवता | सुरिक्‌ जिश॒प्छन्दः । बेवतः स्वर: ॥ 
मनुष्चा फरा कस घर यबनान चादयथ हस्त । च० ॥ 
देषीबारों बधाघस ० शुचिसिन्द्रंभच्धपन्‌ । उष्णिह्या छन्दसे- 
र््रिव प्राणामिन्द्र बथो दर्घवसुबमनें बस॒ुधेग॑स्प उ्पन्तु थज॑ || ३६ || 


पदार्थ :-हे विद्वन | जेले ( देवी: ) ्रकाशमान हुए 4 द्वारः ) जाने आने के लिये 
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ढार ( बयोघसम ) जीवन के आधार ( शुत्षिम ) पवित्र ( इन्द्रम ) शुद्ध वायु ( इ- 
न्द्रियम ) जीवने से सेबे हुए ( प्राणम ) प्राण फो ( इन्द्रे ) झीच के निमिक्ष ( बस्चु- 
घेयस्य) भन के आधार कोष के ( वखुबने ) धन को मांगने घाले के लिये ( अषथे- 
यत्‌ ) यढ़ाते हैं ओर ( व्यन्तु ) शोभायमान होदें वैसे (उच्यिदा, छन्दला ) ड- 
ौष्णिफू छ'द से इन पूृर्वोक्त पदार्था ओर ( घय: ) कामना के योग्य प्रिय पदार्थों को 
( दधत्‌ ) धारण करते हुए ( यञ्ञ ) दवन कीजिये ॥ ३६ ॥ 
भाषारथथ:--इस मन्त्र में बाचफलु०-जों घर समुदे द्वार वाले जिन में सब भोर 
से वायु आये ऐल हैं उनमे निचास करने से मचस्था, पवित्रता, बल और निरोगता 
बढ़ती दे इस लिये यहुत द्वार| वाले घड़े २ घर बनाने चाहिये ॥ ३६ ॥ 
देवीत्यस्य सरस्तत्य(पि: | इन्द्रो दूषता । सुरिगतिजगती छन्द्‌ः: | निषाद: स्वर: ॥ 
फिर मनुष्य फेसे बढ़ें इस बि० ॥ 
देवी उपषासानका देबमिन्द्र बधोधससें देवी देवमंबताम । 
अनुशुभा छन्देसेन्द्रियं बलमिन्द्र बयो दर्धव्षसुबने बसुधेय॑स्पयी- 
सां यज ॥ ३७ | 
पदार्थ:-दे घिद्वन्‌ जन ! जैसे (डलाषानक्ता) दिन राजि के समान (देवी) छुन्द्र 
शोभीायमान पढ़ाने पढ़ने घाली दो स््ियां ( घयोधसम ) ज्ञीवन का धारणा करमे 
पाले ( देवम ) उत्तम गगायुक्त (इन्द्रम ) जीच को जैसे ( देवी ) उत्तम पतिवता 
ख्री (देवम ) उत्तम सर्रोब्ृत लस्पटतादि दोषरहित पति को बढावे थैसे ( झवचे- 
ताम ) बढ़ा जीर जैसे ( चेसुधेयरुय ) घना5पथयार कोष के ( चछुयने ) थन को 
चाहने वाल के अथे ( चीताम ) उत्पत्ति करें चेसे ( घयः ) प्राणयों के धारण को 
( दूधत्‌ ) पुष्ठ फ़रते हुए ( झ्रठुशुभा, छन्‍्दसा ) झनुष्णु८ छस्द स ( इन्हे ) जीबा- 
तमाम ( इन्द्रियश्न ) जीवन स सेवन किये ( बलम ) बल फो ( यज ) सकुत की- 
जिये ॥ ३७॥ 
भावाथेः-इस्त मन्त्र में थाचकलु०-हे मनुष्यों ! जैसे प्रीति से की पुरुष और 
'ड्यथस्था से दिस रात बढ़ते हैं बेस प्रीति ओर घमे की व्यवस्था से भाप छोग बढ़ा 
कर ॥ ३७ ॥ 
देवीत्यस्य सरस्वस्थ वि: । इन्द्रो देवता | सुरिगशिजगती छम्द: | निषाद! स्वर: ॥ 
झाव कही छुरूष क्‍या करें इस्त कि० ॥ 
हेबी जोर्फ़ी पस्ुंधिती देषभिन्द्रं बणाधस देवी देवसंब रूस स्र । 
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-चहत्या छन्दृसेन्द्रिपर आ्रोश्र॒मिन्द्र बयों दर्घावसुबनें बलुधेपस्प 
बीतां प्ज ॥ १८॥ 
पद््थ:-दे विद्वव जन ! जैसे ( देदी ) तेजस्खिनी ( जोष्टी ) प्रीति बाली ( बचचु- 
धिती ) विद्या को भारया फरने हारी पढ़ने पढ़ाने याल्ली दो ख्ियां ( वयोधलम ) 
ब्राप्त हो के ( भ्रव्धताम ) उन्नति को प्राप्त हो ( यृहत्या, रन्दसा ) ब्रद्दतीछन्द से 
( इन्द्रे ) जीवास्मा में ( इन्द्रियम ) इंदघर ने रखे हुए ( भ्रोत्रम ) शब्द छुनने के देतु 
कान फो ( घीताम ) व्याप्त दो पेसे (वसघेयस्य) भन के झाभार कोष के (बस॒थन) 
अन की जाहनमा के ऋथ ( घय: ) उत्तम मनोहर सक्ष को (दुभत्‌ ) धारण फरते 
हुए ( यज़् ) यक्षादि कीजिये ॥ ३८ ॥ 
भावार्थ:-इसर मन्त्र में वायकरु०-हे मनुष्यों! जेसे पढ़ाने ओर उपदेश करने 
बारी खतरा झपने सन्‍तानों श्रन्‍्य फन्‍्याओं घा स्त्रियों को विद्या तथा शिक्षा से ब- 
ढाती दे बैसे रत्री पुरुष परमप्रीति ख विद्या के बियार के स।थ झ्पने सन्तानों फो 
बढ़ायें झोर भाप बढ़े ॥३८ ॥ 
देवी इत्यरूय सरस्तत्यूषि: | इन्द्रो देवता | निचृच्छक्‍्थरी छन्दः | जेवत: स्वर  ॥ 


ञ<्‌ 


फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस वि० ॥ 
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देवी ऊजाईती दुर्घे सुदुध पथसन्द्रें बयोघस देवी देषमवर्ड- 

ताम्‌ | पड़या छन्‍्द्सेन्द्रिय 5 शुक्रमिन्द्रे बणो दधदुसवनें वसुधर्ष- 

स्प बीतां यज ॥ ३६ ॥ 

पदाथ:-छे विद्धान्‌! पुरुष जैसे ( दुधे ) पदार्थों को पूणो फरने और ( स्युदृधे ) 
सुन्दर प्रकार फामनाभों को पूर्ण करने हारी ( देवी ) स्तुगन्धि को देने वाली ( ऊ- 
जाहुती ) भच्छे संस्कार किये हुए भञ्न की दो प्राहुती ( पयसा ) जल की पघर्षा से 
( बयोधसम ) प्राणचारी ( इन्द्र ) जीघ को जैसे ( देवी ) पतिह्रता विदुषी रहती 


( देबम ) व्यभियारादि दोष रदित पाते को बढ़ाती ह बेल ( अवधतास ) बढ़ाव 


( पदुचा, छन्‍्द्सा ) पद्चिछन्द से ( इन्हे ) जीवात्मा के निमिक्ष ( शुक्रम ) पराक्रम 
और ( इन्द्रियम ) घन को ( बीताम्‌ ) प्राप्त करें बेसे ( वस्ेयस्थ ) भन के कोष 
के ( बसबमे ) धन का सेवन फरने हारे के लिये ( घयः ) सुन्दर आहासुल को (द- 
घत ) घारसा करते हुए ( यज ) यज्ष फीजिये॥ ३९ ॥ 


आावाये:--इस मन्त्र मे चाचकलु०-दे मनुष्यों ! जैले अग्नि में छोड़ी हुई श्राइुति 








७१२ अष्ठाविशोडट्यायः | 


न जत+ 





मेघमणडल को प्राप दो फिर आकर शाद्ध किये हुए जल से सघ जगत को पुष्ट 
करती दे वैसे विद्या के भहण झोर दान से सब को पुष्ट किया करो ॥ ६६॥ 

देवा इत्यरूष सरस्वत्यूषि: | इन्द्रो देवता | म्रतिज़्गती छन्‍दः | निषाद: स्तर: ॥ 

फिर री पुरुषों को फया करना चाहिये इस पथि० ॥ 
देवा देव्या होतारा देवाभिन्द्रे बघोधर्स देवों देवमंचतास । 
जिशुसा छन्दसेन्द्रियं सिविधिपिन्द्रे बयों द्घदसुबनं बसुधेधस्प 
ला यज ॥ ४० ॥ 
पद्ा्थ:-है ( होतारा ) दानशील प्रध्यापक उपदेशक लोगो ! जैसे (दे दया) के" 
मना के योग्य पदार्थ बनाने में कुशल (देवा) चाहने योग्य दो विद्वान्‌ (बयोधसतभ) 
क्रयस्था के धारक ( देवम ) फामना फरते हुए ( इन्द्रम ) जीवात्मा फो जैले ( दे- 
घो ) शुभ गुणों की चाहना करते हुए माता पिता ( वेघम ) झभीष्ट पुत्र को बढ़ाये 
वैसे ( अवर्द्धेताम ) बढ़ायें ( बसुधेयस्म ) धन कोष के ( बसुदने ) घन सघने बाले 
जन फे लिये ( बीताम ) प्राप्त हजिये तथा हे ब्िद्वव पुरुष | ( अजिष्टुभा, छन्‍्दसा ) 
त्रिष्छ प्‌ छनन्‍्द से ( इन्द्र ) आत्मा में ( त्विषम ) प्रकाशयुक्त ( इन्द्रय्म ) कान आ 
दि इईन्द्रिय ओर ( बयः ) सुख को ( दयत्‌ ) भारण फरता हुआ त्‌ ( यज्ञ ) यज्ञादि 
उत्तम कम कर ॥ ४० ॥ 
भावाथे:--इस्र मन्त्र में वाचकछु० - जैसे पढ़न झोर उपदेश फरने हार विद्या- 

थी और शिष्यों को तथा माता पिता सन्‍तानों को पढ़ाते दें बसे विद्वान त्री पुरुष 
बेद विद्या सर सब को यढाव ॥ ४० ॥ 

दर्बरत्यस्य सरस्वत्यूषि: । इक्द्रो देवता | भरिंग जगतीछन्द : | निषाद: स्वर: ॥ 

अब राज़ प्रजा का धमम बि०॥ 


देवीस्तिस्रस्तिस्नो देषीबंधोघस पतिमिन्द्रमवर्डयनू | जगल्था 
छन्देसब्द्रिय ७रुषसिन्द्र बयो दर्धवसुबनें बसुधयस्थ व्यन्त घज॥४१ 


३ 

पदार्थ :-दे बिद्वन्‌ ! जैसे ( तिस्र: ) तीन ( देदीः ) तेजस्विनी विदु्ी ( तिश्ञः ) 

तीन पढ़।ने, उपदेश करने झोर परीक्षा लेने चाली ( देंथी:) बिदुषी ख्री ( बयो- 
असम ) ऊीधन घारण करने हारे ( पतिम ) रक्षक स्वामी ( इन्द्रम ) उत्तम ऐड्व- 
ये बाल्ले चऋवर्सी राजा को ( अ्रषधंयन ) बढ़ाये तथा ( प्यन्तु ) व्याप्त होथे जैसे 
( जगतया, छन्दल) जगनी छन्‍द से (इम्दे ) अपने क्‍झारमा में ( शूषम, बय: ) शत्र- 


आर्तए से प्यएुक चेएन चाक्े आपने छल सच्या ( इस्डियल ) ऋषरत ऋएदे इस्किय करे 
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ते, 


यजुबंद भाष्ये- ७१३१ 
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( दृधतव्‌ ) धारण करते हुए ( वच्चुधेयस्य ) धन कोच के ( वसुतने ) घन दाता के 
भथे ( यज ) अम्निद्दोनच्नादि यश कीजिये ॥ ४१ !! ॥॒ 
सावाथे:-इस मन्त्र में वाचकलु०-जैले पढ़ने उपदेश करने ओर परीक्षा लेने 
बाले स्त्री पुरुष प्रज्ञामों में पिद्चा और श्रेष्ठ उपदेशों का प्रचार करें बेसे राजा इन 
की यथायत्‌ रक्षा करे इस प्रकार राज़पुरुष ओर प्रज्ञा पुरुष आपस में प्रसन्न हुए 
सब ओर से ब्द्धि को प्राप्त हुआ करें ॥ ४२ ॥ 
देष इत्यस्य सरस्वत्यूषि: । इन्द्रो देषता | नियृद्तिजगती छन्द्‌: | निषाद: स्व॒रः ॥ 
खघ विद्वानों फो क्या फरना चाहिये दस घवि० ॥ 
टेवो नराशसों देवभिन्द्रे बणोघस्स देबो देवसवद्धयत्‌ | वि- 
राजाछून्दसेन्द्रिय ७ रूपभिन्त्रे बयों द्धद्धमुषनें वसुधेयस्थ थेतु 
यज ॥ ४२॥ 
पदारथ:-दे विद्वन्‌ू जन ! जैसे (नराशस:) मनुष्यों से प्र्शसा करने योग्य (देव:) 
विद्वान्‌ ( बयोधसम्‌ ) बहुत झ्रवस्था वाले (देवम्‌ ) उत्तम गण कम स्वभावयक्त 
( इन्द्रम्‌ ) राजा को जैस्रे ( देवः ) विद्वान ( देवम्‌ ) विद्वान को वैसे ( मवर्धयव ) 
बढ़ाये ( विराजा, छन्दसा ) विराट छन्‍द से ( इन्द्रे ) आत्मा में ( रुपम ) सुन्दर रूप 
घाले ( इन्द्रियम ) भोजादि इन्द्रिय को ( चेतु ) प्राप्स करे बैसे ( वसुधेयस्य ) धन 
फोष के ( घसुबने ) धन फो सेवने वाले जन के लिये ( घयः ) अभीष्ट सुस्त को (द्‌- 
भव ) धारण फरता हुआ तृ ( यज्ञ ) सड्भम वा दान फीजिये ॥ ४२ ॥ 
श्रावार्थ-इस मन्त्र में वाचफछु०-बिद्वानों फो चादिये कि कभी आपस में हंष्यो 
फरके एक दूसरे की हानि नहीं करें किन्तु सदैव प्रीति स्र उष्नति किया करें ॥७२॥ 
देवश्यस्य सरसत्यूषि: । इन्द्रो देवता | निचृद्ति ज़गती छन्‍दः | निषाद: स्वर: ॥ 
फिर उस्दी बि०॥ 
देवो षनसपातिर्देवमिन्द्रे बथोधर्स देयो टेबमंवर्दयत्‌ । बिपंदा 
ऋन्दसेन्द्रिय भगमिन्दरे बयों दर्धवसवन वसुधेयंस्थ वेतु पजज ॥४३॥ 
पदा्थे:-दे विद्वन्‌ जैले ( बनस्पाति: ) वनों का रक्षक बट झादि ( देघ ) उपक्तम 
गुणों बात्षा ( धयोभसम ) मधिक उमर याज्े ( देवम ) उत्तम गुणयुक्त (इईन्द्रम ) 
ऐेदवय को जैसे ( देवः ) उसम सफ्य जन (देवम ) उत्तम स्वभाव वाले विद्वान 
को पेसे ( अवधयत ) बढ़ाये ( द्विपदा ) दो पाद्‌ चाले ( छन्दूसा ) छन्‍्द से ( इन्द्रे ) 
झात्मा से ( भगण, ) घेश्यय तथ३ ( इल्द्रियम ) धन को ( बेत ) प्राप्त दो बेस ( बछु- 











७१४ झष्ठा विशो धध्याय। ॥ 


घेयरुय ) धन फोष फे ( बछुयने ) थन को देने हार फे लिये ( घयः ) अभीष्ट छुख 
फो (दघत ) चारण करता हुआ त्‌ ( यज् ) यज्ष कर ॥ 3३ ॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में बाचफरु०-दे विद्वान मनुष्यों! तुम को जैसे घनस्पति | 
पृष्कक्ष जल को नीचे पृथिया स आाक्षणा कर के वायु ओर पेघमण्डल में फेला के 
सद घास भ्रादि फी रक्षा करते झौर जैसे राजपुरुष राजपुरुषों फी रचा करते हैं 
पैसे बचे के पेहवय फी उच्नति करनी चाहिये ॥ ४३ ॥ 
देषमिस्यस्य खरस्त्रत्यूषि: | इन्द्रों देषता | सुरिगतिज़गती रून्‍्द: । निषादः स्व॒रः ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
देव बहिवारिंतीनां देवमिन्द्रे बधाघस देष देवमंवरेयत्‌ । क- 
कुआ छन्द॑सेन्द्रियं यहा इन्हे षयों दघद्धसुबने बसुधेयस्थ बेलु 
यज॑ ॥ ४४ ॥ 
पदार्थ:-हे विद्वन जन ! जैसे ( घारितीनाम ) अन्तरिक्ष के समुद्र का ( देषम ) 
उच्चम ( बह”ि: ) अब ( पयोचसम ) बहुत अवस्था पाछे ( देवम ) उत्तम ( इन्द्रम ) 
राजा को और ( देवम ) उत्तम गणवपान्‌ (देवम ) प्रकाशमान्‌ प्रत्येक जीष को 
( अवयत ) यदाता है ( फकुसा, रन्‍्दस्रा ) फकुप्छन्द से उत्तम पेहवर्य के निमित्त 
( यश: ) फीतक्ति तथा ( इन्द्रियम ) जीप के चिम्द्रूप क्लोत्रादि इन्द्रिय को (खेत ) 
प्राप्त होबे बसे ( घसुधेयस्य ) धन कोष के ( बसुबने ) घन को सेचने दारे के लि- 
ये ( चयः ) अभीष्ट सुख फो ( द्धव ) घारण करते हुए (यज) यज्ञ फीजिये ॥४४॥ 
भावाथ:-इस मन्त्र में वाचकछु०--दे बिद्धान्‌ मनुष्यों! जैसे जल समुद्रों को 
भर झोर जीयों की रद्ा करके मोती आदि रखनों को उत्प” करता है जैसे थर्म से 
चन के फोष फो पूर्णोा कर भीर झ्न्य द्रिद्वियों फी सम्प् रक्षा करके फीशिको 
यड़ाभों ॥ ४४ ॥ 
देव इत्यस्फससरस्व॒त्यूषि: । इन्द्रो देवता | खराडातिज्ञगती छन्दः । निषाद: खर: ॥ 
फिर उसी बवि०॥ 
देवो अग्नि! स्विट्कहेयसिन्द्रें बथोधर्स देवों देवसंबरूपत्‌। 
अतिछन्द्सा छन्देसान्डियं ध्वश्नमिन्दे बयो दृघहसुबनें बसुधेय॑स्य 
बेतु पज ॥ ४४ ॥. 
पदार्थ:-हे विद्वन जेसे (स्विष्ट कृत ) सुन्दर भ्रभीष्ठ को सिद्ध करने हारा (देव: ) 
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यजुर्वेंद भाष्ये- ७१५ 





सबेज्ञ ( अग्ति: ) स्त्र्यं भ्रकाशाखरूप इंश्वर ( घयोधसम ) झवस्था के भारक 
(देखम ) धार्मिक ( इन्द्रम ) जीव को जैस (देव:) विद्वान (देवम ) विद्यार्थी 
| को वेले ( मवर्भयत्‌ ) बढ़ाता दे ( झतिछन्द्सा, छन्‍दलसा ) झतिजगती झादि आनम- 
 सदकारक छन्द से ( इन्द्र ) बिद्या विनय से युक्त राजा के निमित्त ( पदुवेयरुप ) 
घत कोष के ( बखुबन ) भन के दाता के लिये ( बय: ) मनोहर घस्तु ( झघम ) 
राज्य झार (इन्द्रिय्रण ) जीवने से सेवन किये हुए इन्द्रिय को ( दघव्‌ ) घारण 
करता हुमा ( वेतु ) व्याप्त दोवे बेस ( यज्ञ ) यज्ञादि उत्तम कम कीजिये ॥ ४५ ॥ 
भाषाथे:--इस मन्त्र में वाचकलु०-द्वे विद्वान्‌ मनुष्यो ! जेसे परमेद्यर ने अप- 
नी दया मे सब पदार्थों को उत्पश्न फर झौर जीचों के लिये समरपंण करके जगत 
फी वृद्धि की है वैसे विद्या, विनय, सत्सड्र, पुरुषाथ और घमम के अनुष्ठानों से रा- 
ज्य फा बढ़ाआ ॥ ४५ ॥ 
आऑग्नमित्यस्य सरस्वत्यूषिः । दर देवता । भाकृतिइछन्द्‌: | पञ्चम:ः छ्र. ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
अग्निसद होतारमदणीतायं घजमानः पचन्‌ पक्तीः पर्चन्प- 
रोडाइाम्बध्नन्निन्द्राथ घघोधसे छाग॑ंम | सपसथा अद्यदेवो बन- 
स्पतिरमब॒दिन्द्राय घयाधसे छागेंन अपक्त मेंदसतः प्रतिंपचता 
अंमीदर्चीवधत्पुरो डाहॉन त्वासणय ऋंबे ॥ ४६ ॥। 
पदाय:-हे ( ऋषे ) मन्त्र(थ जानने वाले विद्वान पुरुष ! जेसे ( अयम ) ( य- 
जमान: ) यज्ञ करने हारा ( म्रद्य ) इस समय ( पक्तीः ) नाना प्रकार के पाकों को 
| ( पचन्‌ ) पकाता और ( पुराडाशम ) यज्ञ में होसने के पदाथे को ( पचन्‌ ) पका- 
'हा हुआ ( झाञिम ) तज़स्वि ( होतारम ) होता को ( झ्चद्य ) आभाज ( अब्ृणीत ) 
 रवीकार करे वेसे ( वयोधसे ) सब के जीवन को बढ़ाने द्वारे ( इन्द्राय ) उत्तम ऐ- 
४ इचये के लिये ( व्गगम ) छेदन करने घाले बकरी झादि पशु को (बध्नन्‌ ) बांधते 
है हुए स्वीकार कीजिये जेसे आज ( वनस्पातिः ) वनों का रुक ( देव: हुविदान्‌ (व- 
है योघसे ) अवस्थावधफ (इन्द्राय ) शत्र विनाशक राजा के लिय ( छागेन ) छेद्‌- 
! न के साथ उद्यत ( अभवत ) दोवे बेख सब लोग ( सूपरूुथाः ) सुन्दर प्रकार स- 
है मीप रहने वाले हो जखे ( पचता ) पकाये हुए ( पुरोडाहोन ) यश पाक से ( मेद्‌- 
हैं स्‍्त: ) चिफनाई से ( त्वाम ) भाप फो ( धति, झग्नभीत ) ग्रहण करे भौर (प्रषीद्व- 


है घत ) बढ़े बेले दे यज़मान! भोर द्वोता लोगो तुम दोनों यज्ञ के शेष साग को ( झ 
॥ घत्तम ) सताझो ॥ 3७६ ॥ > 










श्द्े 





७१६ अष्टा विशो 5ध्याय। ॥ 


| -"«६ >>. -- २.«+-+++++ै+3०+7+ 7++“ 


भावाथे:-इस मस्त्र में घाचकलु ०-जैसे रसोइये घोग उत्तम झन्त ब्यम्जनों फो 

बना के भोजन फरायें वैसे ही भोक्ता लोग उन का माग्व करें जैसे बकरी झावि 

| पशु घास झभादि को खा के सम्यक्त पा कते है बले दी भोजन किये हुए अस्तांदे 
| को पद्माया करें ॥ ४६ ॥ 

इस अध्याय में होता के गुणों, धाणी और अशिवयों को गुणों, फिर भी होता 

के कत्तंदय, यश की ब्याज्या और विद्वानों की प्रशंसा को कहा है इस से इस झ- 

ध्याय के झथे की पूर्व भध्याय के झथे के साथ सडगति है ऐसा जानना चादिये # 


यह अट्टाइंसवां अध्याथ समाप्त हुआ | 
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छोरेम विश्वानि देव सवितदुरितानि परा खुब । 
पड़दे तन्न आसूब | १.॥ 
समिद्ध इत्यस्य ब्रहवुफ्थो चामदेब्य ऋषि: | भरिनरदे बता । 
जिधुपछन्द: | घेयत: स्वर: ॥ 
अब उनतीदायें अध्याय का झारम्भ है इस के पहिलते मन्त्र में मनुष्यों 
को झगरिन जलादे से कया लिद्ध करना चाहिय इस ि० ॥ 
समिडो अज्जन कृदर मतीनां घृतमंसनेसमधु॑मत्‌ पिन्वसानः ! 
वाजी षहनू वाजिन जातबेदो देवाना वक्षि प्रिथमा सपस्थ॑म्‌ ॥१॥ 
पदार्थ --हे ( जातवेद: ) प्रसिद्ध बद्धिमान्‌ ( झग्ने ) अग्नि के नुरुय तेजसुपी 
पिद्धन्‌ जन ! जैसे ( समिद्ध: ) सम्यछू जलाया ( झप्जन ) प्रकट होता हुआ अग्नि 
( मतीनाम ) मनुष्यों के ( कृदरम ) पेट ओर ( मधमत्‌ ) बहुत उत्तम गुणों वाले 
( घृसम ) अल वा घी को ( पिन्वमान: ) सेवन करता हुमा जैसे ( घाजी ) बेगवान्‌ 
मनुष्य ( घाजिनम ) शीघ्रगामी घोड़े फो (बद्दन ) चलाता घैसे ( देधानाम ) छि- 
दवानों के ( सथस्थम ) छाथ स्थिति को (झा ) प्राप्स करता है घेसे ( प्रियम ) भी- 
ति के निपिश्ल स्थान फो ( वक्षि ) प्राप्त कीजिये ॥ १॥ लि 
भावार्थ:--इस मन्त्र में वाचफलु०--ओ मनुष्य जाठराग्नि को तेज रक्‍खें झौर 
बादर के अग्नि फो कब्राकौशलादि में युक्त किया करें तो यह झग्नि घोड़े के तुल्य 
सबपारियों को देशास्तर में शीघ्र पहुंचाब ॥ १॥ 
भृतिनेत्यस्य झुददुक्‍्यों बामदेवय ऋषि: । झग्निदेवता । बिराटू जिशृपकस्द' । 
जैवतः रूवबर:ः ॥ 
फिर उच्ली बि० ॥ 

















छरट एकोनत्रशों ध्याय। ॥ 





अज+-++-नत+++++तम-+-+++_>त_+त>्त>त५+ज-+_+््त कल 


धृतेनाञज्जन्त्पं पषों देवयानान्प्रजानन्वाज्यप्पेतु देषान्‌ | अने 
त्वा सप्ते प्रदिश! सचन्ता७ स्वपासस्म यर्जमानाय घेहि ॥ २॥ 

पदार्थे:-दे( सप्ते ) घोड़े के समान वेग से वत्तेमान विद्वान जन ! जैसे ( ब्लाओ, 
भ्रषि ) वेगवान भी अ्रग्मि ( घतेन ) घी वा जल से ( अब्जन्‌ ) प्रकट हुआ ( देवया- 
नान ) विद्वान ल्लोग जिन में चलते हैँ उन ( पथ: ) मार्गो को ( सम, एतु ) सभ्यक्‌ 
प्राप्त दोंचे उस को ( प्रजञाननू ) अच्छे प्रकार जानते हुए आप (९ वेवान ) बिद्धानों 
को (एहद्दि)प्राप हजिये जिस स्र॒ ( त्वा ) आप के ( झनु ) अनुकूत्ष ( प्रदिद्ाः ) 
खब दिशा विदिशाओं फो ( सचन्ताम ) सम्बन्ध करें आप ( असम ) इस ( यज- 
मानाय ) यज्ष फरने वाले पुरुष के लिये ( स्वधाम ) अन्न को ( श्हे ) घारणा फी- 
जिये ॥ २॥ 

भाषा्थे:-इस मन्त्र में घाचकलु०-जो पुरुष झग्नि और जछादि से युक्त किये 
भाफ से चलने बालेयानों से शीघ्र मार्गा मंज़ा आके सब दिशाओं में भ्रमण 
करें जे वहां वहां स्ेन्न पुष्कल झन्नादे को प्राप्त कर बुद्धि से कार्या को सिद्ध कर 
सफते हैं ॥ २॥ 
इंड्य इत्यस्य वृहदुक्थों वामदेड्य ऋुषि:। अग्निदेवता | पडुक्तिदछन्द:। पश्चम:ः स्वरः 

फिर उसी चि० ॥ 


यन्चैद्य वाजिलब्नादाभ्वासि सेध्यश्व सप्त | अग्निष्ठां 


इंब्यस्थासि 
देवेबंसुभिः सजोषांः प्रीत वह बहतु जातबंदाः ॥ ३ ॥ 

पद्ाथ:-दे ( बाजिन ) भ्शेसमित बेग वाले ( सप्ते ) घोड़े क तुल्य पुरुषार्थो उ- 
त्खाद्दी कारीगर विन ! जिस कारणा ( जातवेदाः ) परासिेद्ध भोगों वाले ( सजो- 
था: ) समान प्रीनियुक्त हुए आप ( वसुभिः ) पृथिवी क्रादि ( देव: ) दिव्य गणों 
बाले पदाथ के साथ (प्रीतम ) प्रशंसा को प्राप्त ( बहुनिम ) यज्ञ में होमे हुए प- 
दार्थों को ग्रेघमण्डल में पहुंचाने धाले भग्नि को ( धहतु ) प्राप्त कीजिये और ज्ञिस 
(त्वा ) आप फो ( #ग्ति: ) झर्नि पहुँचावे ।इस ख्िये आप ( इंड्य: ) स्तुति के 
योग्य ( सर) भी (झलि ) हई ( बन्चः ) नमस्कार करने योग्य ( थ) भी हैं (थ ) 
झोर ( आशुः ) शीघ्रगामी ( अत) तथा ( मेध्यः ) समागम फरने योग्य ( झासि ) 
हं॥३॥ 

भावषाथ:-जों मनुष्य पृथिवी झांदि पिकारों से खबारी भादि को रच के उस में 
बेसबान पहुंचाने घाले अरिन को संग्रयुक्त करें वे प्रशंसा के योग्य मास्य होथें॥३॥ 
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यलुर्वेद भाष्ये- ७१६ 








रतीशोमित्यस्य बददुकथों घामदेव्य ऋषि: । मग्निरदेवता । नियुत्‌ पडुक्तिश्न्द: । 
पथ्सम: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 


सस्‍्तीण बहिंः सुशरीसा जब णोरू पृथ प्रधंमानं एथिव्याम | दें- 
बेमिएुक्तमदिंति: सजोषः स्पोन कृंण्बाना रुंविल दूधातु ॥ ४ | 


पदार्थ:--दे घिद्न ! हम लोग जैसे ( पृथिव्याम ) सूरमि में ( उठ ) बहुत (पृथ) 
विस्तीश ( प्रथमानम्‌ ) प्रख्यात ( र्तीयोम ) सब ओर से झड़ उपाड़ों से पू्णे यान 
और ( बहि: ) जरू या श्रन्तरिक्ष फो ( जुधाणा ) सेवन करती हुई ( सजजोबा: ) ख- 
मान गण वालो ने लेबन फी ( देवेमि: ) दिव्य पदार्थों से (यक्तम) युक्त (स्योनम ) 
सुख को ( कृण्वाना ) करती हुई ( झ्रदिति: ) नाशरदित बिजली सब फो ( सुबिते) 
प्रेरणा किये यन्त्र में ( दूधातु) धारणा करे उस को ( खुएरीम ) झुन्द्र रीति से 
विस्तार करे वैसे झाप भी प्रयल फीजिये॥ ४॥ 


भावाथे:-इस मन्त्र म॑ं घाचकल॒०-दे मनुष्यो ! जो पूृथिदी भादि में व्याप्त अ- 
खण्डित बिज़ल्बी विस्तृत बड़े २ फार्यो फो सिद्ध कर सख्र को उत्पश्न फरती हे उस 
को कार्यों में प्रयक्त कर प्रयोजनों फी सिद्धि करों ॥ ४ ॥ 


फर 
एुता इत्यरुय शदददुक्‍थों बामदेव्य ऋषि: | अग्निर्देबता । 
+- # /् 


५ 
रे किए रे 
कस द्वारा वाल घर दा रस च० | 


शी जद. 


एता उं ब; सुमगा विद्वश्रूपा विपक्षोंमि! अ्रयप्ताणा उदा- 
तें। | ऋष्वाः सतीः कबषाः शुम्मंसाना द्वारों देवी) सुप्रायणा 
खवन्‍्तु ॥ ५ । 

पदार्थ:-हे मनुष्यों ! जैसे ( वः ) तुम्हारी ( एता: ) ये दीधि ( सुभगाः ) सुन्दर 
पेशवयद्बयक ( विद्वचरूपा: ) विविध प्रकार के रूपों वाल ( ऋष्चा: ) बढ़े ऊंचे चो- 
डरे ( कवषा: ) जिन में बोलने से शब्द की प्रतिध्चाने हो ( शुम्भमाना: ) छुन्दर शो- 
भायक्त ( सती: ) हुए ( देवी: ) रंगों से खिल चिलाते हुए ( उत्‌, झातेः ) उत्तम 
रीति से निरन्तर जाने के हेत ( पत्चोभि: ) दाये दहिने भागें से ( अयमाना। ) ले- 
बित पत्तियों की पदाक्तियों के तुल्य ( सुप्रायणाः) सुख से जाने के आधार (द्वार: ) 

ठदार (वि, भवषन्तु ) सर्वत्र घरों में हो बेस ( उ ) ही आप लोग भी बनाबे ॥ ५ ॥| 
भावाथेः--इस मन्त्र में घाचकलु ०-मनुष्यों फो चाहिये कि ऐसे दवारों वाले धर 











७२० एकानजिंशोउध्याय। ॥ 





बनायें कि जिन से वायु न रुके । जले आकाश में बिना रुकावट के पक्षी सुख पृ- 
घक उड़ते दें बेस उन ठारों में जावे भाव ॥ ५ ॥ 
प्रन्तरेत्यस्य वृहदुक्थो चामदेवय ऋषि: । मनष्या देवता: । त्रिष्टुप्छन्दः । 
जैवत: रुवरः ॥ 
फिर उच्ची बि० ॥ 
अन्तरा सिन्रावरुणा चरन्ती सझुर्खें सज्ञानामलि संविदानों | 
उधासावा ० सुहिरणपे सुडिल्पऋतस्थ योनांविह सांद्धामि ॥६॥ 
पद्ाथ:-दे शिल्प विद्या के प्रचारक दो विद्वानों ! जैसे में ( भन्‍्तरा ) भीतर 
शरीर में ( मित्रावरुणा ) प्राण तथा उदान ( चरन्ती ) प्राप्त होते हुए ( यक्लानाम ) 
सड्ति के योग्य पदार्थों के ( मुखम ) मुख्य भाग को ( झमभि, संविदाने ) सब झोर 
से सम्यक शान के हेतु ( सुदिरण्ये ) सुन्दर तेजयुक्त ( सुशिल्पे , सुन्दर कारीगरी 
जिस में द्वो ( उषासा ) प्रात: तथा सखायंकाल की वेद्याओों को ( ऋतस्य ) सत्य के 
( योनो ) निभित्त ( इद ) इस घर भें ( सादयामि ) रुथापन फरता हूं बेसे ( वाम ) 
तुम दोनों मेरे लिये स्थापन करो ॥ ६ ॥ 
भावारथे:-इस मन्त्र मे वाचकलु०--जैसे खबेरे तथा सायंकाल फी बेला शुद्ध 
स्थान में सेबी हुई मनुष्यों को प्राण उदान के समान सुखकारिणी द्वोती दें बेसे 
शुद्ध देश में बनाया बड़े २ द्वारों बाला घर सब प्रकार सुंस्ती करता दे ॥ ६ ॥ 
प्रधमेत्यस्य दृहदुक्धों वामदेवय ऋषिः । अशिवनौ देवते। जिद्ुप्छन्दः | घेवत: स्वर: ॥ 
अब पढ़ने पढ़ाने वाले केसे दोवें इस थि० ॥ 
प्रथमा वश सराधेनां सुबणों देवों पदय॑न्तों भुबंनानि जि- 
दवा । अपिंप्रयं चोदना वां विमाना होत+रा ज्योति! प्रदिश्ां 
दिशनन्‍ता ॥ ७॥ 
पद्!थः-दे दो विद्यार्थियो ! जो ( प्रथमा ) पदिल्ले ( सरथिना ) रथ वालों के 
साथ वक्तेमान ( सुबरणों ) सुन्दर ग्पेरेबणों वाले दो विद्वान ( विद्या ) सब ( भुष- 
नानि ) बसने के झाधभार क्ोकों को ( पशुयन्तों ) देखते हुए ( बाम ) तुम दोनों के 
( चोदना ) प्रेरणा रूप कर्मो को ( मिम्राना ) ज्ञांचते ुप ( ज्योति:) प्रकाश को (म- 
दिशा ) भच्छे प्रकार जानते तथा ( व्शन्ता ) उग्यारश करते हुए तुम को ( दोता- 
रा ) दानशील ( देवो ) तेजस्त्री विद्वान करें जेसे उन को में ( ऋ्षिप्रयम ) तत क- 
रता हूं वेसे ( वास ) तुम दोनों उत बिद्धानों को प्राप्त दोछो ॥ ७ ॥ 
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भाषाधे:-इस मन्त्र में चाचकछु०-जों विद्यार्थी कोग निष्कपटता से विद्वानों का 
लबन फरतें हैं वे विद्या के प्रकाश फो प्राप्त दोते हे जो विद्वान लोग कएट झोर 
आलूस्थ को छोड़ सब को सत्य क्रा उपदेश करें तो ये छुखी फेसे न होव॑ ॥ ७ ॥ 
आादित्यिरित्यस्य शृददुक्थो घामदेव्य ऋषि: । सरस्वती देवता । जिप्ुप्कन्दः । 
जैवतः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
आदित्येनों भारंती बच्चु यज्ष७ सरस्वती सह रुद्रेनें आधी- 
तू | इडोपंहता बर्सुंसिः सजोधां यज्ञ नो देवीरखलेंषु घत्त ॥ ८ ॥ 
पदार्थ :-है विद्वन्‌ ! श्राप जो ( आदित्य: ) पूण विद्या चाले उत्तम विद्वानों ने 
उपदेश की ( उपहृता ) यथावत्‌ स्पद्धा से प्रदण की ( भारती ) सब विद्याआ को 
धारण शोर सब प्रकार पुष्टि करने दारी वाणी ( नः ) दमारे लिये ( यशम ) सड़त 
हमारे योग्य बोध को सिद्ध करती है उस के ( सद्द: ) साथ ( नः ) दम को ( बषु 
फांमना थाले कीजिये जो ( रुद्रें: ) मध्य कक्षा के घिड्धानों ने उपदेश की ( सरस्य- 
ती ) उत्तम प्रशस्त विशानयुक्त वाणी ( नः ) दम को (झ्ाबीत ) प्राप्त होथे जो 
सजोष!: ) एक से विद्वानों ने सेबी ( इडा ) स्तुति की देतु वाणी ( बसुभि: ) पर- 
थम का के विद्वानों ने उपदेश की हुई (यशम) प्राप्त दोने योग्य आनन्द को सिद्ध 
करती है। दे मनुष्यों ! ये ( देवी: ) दिव्यरूप तीन प्रकार की वाणी हम फो ( झम्- 
तेषु ) नाशरद्दित जीवादि नित्य पदार्थों में धारण करे उन फो तुम द्वोंग भी दमारे 
झरथ ( भक्त ) धारण फरो ॥ ८ ॥ 
भावाथे:-मतुष्यों को उचित दे कि उत्तम मध्यम निकृष्ट बिढ्धानों से सुनी था 
पड़ी विद्या तथा वाणी का स्वीकार करें किन्तु मूख्त्रों से नहीं, घद वाणी मनुष्यों को 
सब फाछ्ष में सख्त सिद्ध करने बाली होती है ॥ ८ ॥ 
स्वष्टेस्यस्थ बृददुक्थों घामदेव्य ऋषि: | त्वष्टा देवता । त्रिष्टुप्छन्दः | भेवतः स्व॒रः ॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
स्वष्ठां द्वीरं देवकास जजान त्वछुरबां जायत आशुरइवः । 
स्वष्टेद विद; सुबंनं जजान बहोः कत्तारंभिह यक्षि होतः॥ ९ ॥ 
पदार्थ :-है ( दोतः ) भ्रहण करने दवारे जन ! तू जेसे ( त्वष्टा ) विद्या झादि उ- 
कम गणों से शोमित विड्ञान ( देषफामस ) विद्वानों की कामना फरने हारे ( थी- 
रम ) घीर पुरुष को ( जज्ञान ) उत्पन्न करता दे जैसे ( स्वष्टु: ) प्रकाश रूप शिक्षा 





2०५2-2७ ०4५७५० की 2४33“) ८-३० ए५७७५७५४+९५थ ४» 2 ५3)आ७+८+५+क 3५७७७ ४>3७५५3५५०७+3३३७५५+3++५+333५०००+४»७एक न हक जज4 33० ३४७८-५+ ५ ७७आ३+७++६ 33७» मा 9 अर्मिकिंर 


७२२ एकोनत्रिशो5ध्याय। ॥ 


स्रे ( आाशु: ) शीध्रमामी ( अबी ) चेगवान्‌ ( अइबः ) घोड़ा ( जायते ) होता दे । 
जैसे ( त्वष्टा ) झपने स्तरूप से प्रकाशित इंश्वर ( इदस ) इस ( विश्वम") सब (भु- 
वनम्र ) लोकमाञ को ( जज़ान ) उत्पक्ष करता हे उस ( बद्दी: ) बहुविध संसार के 
( फत्तोरम ) रचने चाल्ने परमात्मा का ( इद ) इस जगत्‌ में ( यक्षि ) पूजन कीजि- 
ये बेखे दम लोग भी करें ॥ ५ ॥ 





भावार्थ:--इस मन्त्र में घाचकलु०-जो विद्वान लोग विद्या चाहने वाले मनु- 
ध्यों को विद्ान कर, शीधर जिस फो शिक्षा शुई हो उस घोड़े के समान तीदक्णता 
से विद्या को प्राप्त दोता दे जले बहुत प्रकार के संसार फा स्रष्टा इंश्वर सब की 
व्यवस्था करता ह वैसे अध्यापक और अध्येता दोदें ॥ ९. ॥ 
झश्व इत्यस्य बृहवुक्थों वामदेव्य ऋषि: । खूय्योदिवता | निचृत्त्रिष्टुप्छन्दः । 
जेवतः स्वर: ॥ 
फिर उस्छी वि० ॥ 
अदइबों घृतन त्मन्या सपक्त उप ढेवाँ २॥ ऋतुद्ाः पार्थ एतु । 
बनस्पतिदेवलोक॑ प्रंजानन्नग्निनां हृब्या स्वदिताहिं बश्षत्‌॥१०॥ 
पदार्थे:-है विद्दन ! ( देवलोकम ) सब को मार्ग व्खिने वाले विद्वानों के मागे 
फो ( प्रजानन्‌ ) अच्छे प्रकार जानते दुए जैसे ( घृतेन ) जल से संयुक्त किया ( अ- 
इंधः ) शीघ्रगामी अग्नि ( त्मन्‍्या ) भात्मा से ( ऋतुशः ) ऋतु २ में ( देवान्‌ ) उ- 
सम व्यवहारों को ( समक्तः ) सम्यक प्रकट करता दशा ( पाथ: ) अन्न को ( उप, 
पतु ) निकट खे प्राप्त हूजिये ( प्रग्निता ) झग्नि के साथ ( घनस्पति: ) किरणों करा 
रक्षक सूर्य ( स्तदितानि ) स्वादिष्ठ ( दृव्या ) मोज़न,के योग्य अश्नों को ( वक्षत्‌ ) 
प्राप्त करे वेसे आत्मा क्ते चत्ताव कीजिये ॥ १०॥ 
भाषाथः- इस मन्त्र में घबाचफलु०-दे विद्वान मनुष्यों ! जैसे सूये ऋतुओों का बि- 
भाग कर उससम सेघने योग्य बस्तुओं को उत्पन्न करता है वैसे उस्तम अधम विद्या- 
थी झभोर विद्या अविद्या की अलग २ परीक्षा फर अच्छे शिक्षित फरें और अविदा 
फी निर्ग त्ति फरें ॥ १० ॥ हि । 
प्रजापतेरित्यस्य बृहृतुक्थों बामदेव्यफ्राषि: | झग्निद्वता | भिश्ट॒प्छन्द: । 
जैचतः स्वर: # 
फिर भनुष्यों फ्रो कया करना चाहिये इस बि० ॥ 
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प्रजाप॑ंतेस्तपंसा बाबुधान! सद्यो जातो दंधिष सज्ञमरने। सवा. 


टी 


हकूृतेन हवियां पुरोगा खाहि साध्या ह/बिरंदन्त देवा।॥ ११॥ 

पदार्थ :-हे बिद्वन ! ( अग्ने ) अग्नि के तुदय तेजस्घि ! आप ( सद्यः ) ज्षीघ्र 
(ज्ञात: ) पासिद्ध हुए ( प्रजापते: ) प्रजा रक्षक इंदवर के ( त्पला ) प्रताप सर (बा- 
वृधान: ) बढ़ते हुए ( स्थाहाकृतन ) सुन्दर सस्फाररूप क्रिया से सिद्ध हुए ( हवि- 
पा ) दोम में देत योग्य पदार्थ स ( यक्षम ) यज्ञ को ( दृधिष ) धारते दो जो ( यु 
रोगा: ) मुखिया वा झगुझा ( साध्या: ) साधनों से सिद्ध फरने योग्य ( देवा: )बि- 
द्वान्‌ लोग ( हथि: ) ग्राह्य अन्त का ( झदन्तु ) सोज़न करें उन को ( याघ्ति ) प्राप्त 
हूजिये ॥ ११॥ 

भावाथेः-जो मनुष्य खूये के समान प्रजा के रक्तक धर्म से प्राम हुए पदाथे के 
भोगने पाले द्वोते हैं घे सर्वोत्तम गगिने जात दें ॥ ११॥ 

यदकऋन्ददत्यरूय सागेबों जमदग्निक्रोषि: | यजमानों देवता । जिष्॒प्छन्दः । 

चैचत:ः स्तर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
पदऋनन्‍दः प्रथम जायमान उच्चन्त्समुद्रादृत वा पुरराषात्‌ | इ- 
नस्‍्प पक्षा हारिणस्प बाह उपस्त॒त्य महिं जात॑ तें अवन्‌ ॥ १२ ॥ 

पद्ाथ:- दे ( भ्रवन ) घोड़े कफ तुब्य बग वाल विद्वान पुरुष ! ( यत्‌ ) जब ( स- 
मुद्रात्‌ ) अन्तरिद्ध ( उत्त, वा ) अथवा ( प्राषात्‌ ) रक्षक परमात्मा स ( प्रथमम 2 
पहदिले ( जायमान: ) उत्पन्न हुए घायु के समान ( उद्यन ) उदय को प्राप्त हुए 
( अफ्रनदः ) शब्द करते हो तब ( दरिणास्यथ ) दरशाशोीजल वीर जन ( ते ) आपके 
( याहू ) मुजा ( श्येनस्थ ) बयनपतक्ती के ( पत्ता ) पंखों के तुत्य बलकारी है यह 
( महि ) मद्दत कम ( ज़ातम ) प्रसिद्ध ( उपस्तुत्यम ) सर्मीपस्थ स्तुति का विषय 
होता दे ॥ १२॥ 


भावाथे:-इस मन्त्र में वाचकलु०-हे मनुष्यों ! जेले झम्तरित्ष से उत्पन्ष हुआा 
यायु फर्मो को कराता पेसे मनुष्यों के शास गुणों को तुम लोग ग्रहण करो जेसे 
पशुओं में घोड़ा बेगबाम्‌ है घेसे दाइुओं को रोकने भें वेगवान्‌ श्यत पत्ती के तुत्य 
घीर पुरुषों की खेना घाले दृढ़ ढीठ दोभो यवे ऐसे करो तो सब कम तुझारा प्र- 
शांखित दी वे ॥ १२ ॥ 
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(जनन+>- नर 


मत ५ | |.4 हे ] 
यप्रेमेश्यस्थ मासेघो जमद्ग्निऋषि:।अग्निर्देवता। भुरिक्‌ त्रिशुप्छन्द: | घेबतः स्वर: ॥ 


ते 








फिर उसी घि० ॥ ५ 
घम्तेन दर्स खित एंनमायुनगिन्द्र एणं प्रथमो अध्यत्तिष्ठत्‌ । 
अन्धर्षों भंस्प रहानामंगभ्णात्मरादइव चसवा निरंतक्ठ ॥ ११॥ 
पदा्ध:-है ( घलव: ) बिद्वान्‌ ! जो ( इन्द्र: ) बिज्ञुली ( ज्ित: ) पृथिवी जक्ष 
और भाफादा से [ यमन ) नियमकत्तों खायु ने ( दत्तम ) दिये अथोत्‌ उत्पन्न किये 

( एनस ) इस अभरग्ति को ( झायुनकझ ) युक्त फरती है ( पनम ) इस को प्राप्स दो के 
( प्रथम; ) घिस्तीणे प्रस्यात चिद्युत्‌ ( अध्यततिष्ठव्‌ ) सर्बोपरि स्थित द्ोली है ( ग- 
स्थर्थ: ) पृथियी को धारण करता हुआ (प्रस्य) इस छूये फी ( रशनाम ) रस्सी के 
छुद्य किरणों की गति को ( ध्रगृ$णात ) प्रहण करता है इस ( सूरात ) सूये रूप 
से ( भश्यम ) शीघ्रगामी घायु फो ( निरतष्ट ) सूश्म करता है उस को तुम लोग 
बिस्तृत करो ॥ १३ ॥ 

' भावषाधे:-दे मनुष्यों | ईश्वर मे इस संसार में जिस पदार्थ में जैसी रचना की 
है उसफो तम खोग विधा स ज्ञानो कौर इस सृष्टि विद्या को -अहण कर भनेक 
सुखों फो सि करो ॥ १३॥ 

झसीत्यस्प भागेषो जमदग्निऋषि: | झ्र्निर्देबता । विराट त्िष्टुप्छन्दः । 
जैघतः स्करः॥ 
फिर उच्सी थि०॥ 


असिंधमो अस्पादित्यो अवश्नसिश्चितों गुछ्ेन बतेन॑ | असि 

सोमेन समया विपूक्त आहस्ते श्रीणि दिशि घन्धंनानि ॥ १४॥ 
पदा्थ:-हे ( म्रषेन्‌ ) पेगवान्‌ अग्ति के समान जन ! जिस से तू ( गन ) गृप् 
( ब्रतेश ) खमाव तथा ( चित: ) कमें उपासना ज्ञान से युक्त ( यम्र: ) नियम कत्तो 
स्थायाधीश के तुल्य (झसि ) है (झ्ादित्य: ) सू्ये के तुल्य विद्या ले प्रकाशित 
ऊैसा ( असि ) है घिद्वाद के सदुश ( असि ) है ( सोमेन ) ऐश्वये के निकट ( वि- 
पृक्त: ) विशेष कर संबद्ध ( भ्सि ) है उस (ते ) तेरे ( द्षि ) प्रकाश में (जीणि) 
तीन ( बन्धनानि ) बम्धतों को भ्रधोत्‌ ऋषि देष पितु ऋणों के बस्धनों को(भाडु:) 

कहते है ॥ १४॥ 


सावाये:-इस मन्त्र में बायकलु०-दे मनुष्यो तुम ! को योग्य हे कि स्थायाधीश 


| 
| 
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उस 








हक, 


सूयये भौर चन्द्रमा भादि के गुणों से युक्त होथें जेसे इख संसार के बीच बायु और 
स्टूये के आकर्षणों से बन्‍्छन हैं वैसे दी परस्पर दरार बाशी मन के पश्राक्षणों से 
के बन्चन कर ॥ १४ | 
/ ओगीस्यस्य भागेत्रो जमद्ग्निऋणषि: | भग्निदेवता । भुरिक पड़क्तिएछम्दः। 
पएचश्चछमर: स्थरः ॥ 
फिर उच्ली बि० ॥ 
श्रीणिंत आहुर्दिव बन्ध॑नानि ऋ्रीपयप्सुन्री एयन्तःसमुद्दे । ड- 
तेव से बरूंणइछन्तस्पवेन्यत्नां त आहुः परम जनिम्नम । १५ ॥ 
पदार्थ:-दे ( म्र्वन्‌ ) विज्ञान युक्त विद्वान ज़न ! (यत्र ) जिस ( दिखि ) विद्या 
के प्रकादा में ( ते ) आप के ( ओशि ) तीन ( बन्धनानि ) बन्चनोीं को विद्वान छोग 
( झाहु: ) कद्दते हें जहां ( भष्सु ) पराणों में ( चीशि ) तीन जहां ( झनन्‍्तः ) बीच में 
धौर ( समद्रे ) मस्तरिक्ष में (त्रीणि ) तीन बन्धरनों को ( भाहुः ) कहते हें और 
(ते ) भाप के ( परमम ) उत्तम ( जनिज्रस ) जन्म फो कहते हैं जिस खत (बरुण:) 
श्रेष्ठ हुए विद्वानों का ( छन्त्सि ) सत्फार फरते हो ( उतेत्र ) उत्पेला फे तुल्य थे 
सब ( में ) मेरे होयें ॥ १५ ॥ 
भावषाथ:-इस मन्त्र में घाचफलु०-हे मनुष्यों |झात्मा मन झभोर शरीर में ब्रह्मचथे 
के साथ विद्याओं में नियत दोके विद्या ओर सुशिक्षा फा सेच्य फरो द्वितीय बि- 
था जन्म फो पाकर पृजित होवो जिस २ के साथ अपना जितना सम्बन्ध ह उस 
को जानो ॥ १५ ॥ 
इमेत्यस्य भागेवों जमदग्निश्लेषिः | अग्तिर्देधता। निचृ/्त्रश्ृष्छन्थ: । 
पैयत: स्त्रः ॥॥ग 
मनुष्यों को घोड़ी फे रखन स क्या सिद्ध करना चाहिये इस बि० ॥ 
इमा लें वाजिन्नवप्ताजनानीसा दाफानाष्सनितरार्निघानां । 
अर्ञा ले भव्रा रंशना अपदपमतस्य या अभिरक्षन्ति गोपा:8१६॥ 
पदाथे:-ह ( वाजिन ) घोड़े फे जुल्य बगादि गुशों स्रयुक् खनाधीश ! जस 
में ( ते )झाप के ( इमा ) इन प्रत्यक्ष घोड़े फी ( अधवमाजनानि ) शुद्धि कि- 
याझों ओर ( इसा ) इन ( शफ़ानाभ ) खुरों के ( सनितुः ) रखने के नियम के ( नि- 
थाना ) स्थानों को ( अपदयम, ) देखता हूं (अत्र ) इस सेना में ( ते ) आप के घो- 


है की ( या: ) जो ( भद्गा: ) सुन्दर शुमकारिणी ( गोपा: ) उपद्रव से रक्षा करने 
आंत मिएज सरल अर धप त ही 5 रहे 6 अब लीड पे न्‍ पक वीक जी दिलिलिश अली आती, 
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3२६ पकानजिशोडध्याय) | 


हारी ( रशनाः ) लगाम की रस्सी ( ऋतसूप ) सत्य की ( झभिरक्षन्ति ) सब शोर 
के रे के भ  » ब्रज. बे 
से रक्षा करती ८ उन को में देखें वल्च म्लाप भी देखे ॥ ६६ ॥ 

भावाथ:--हस मन्त्र मे घाचकलछु०-जों लोग स्नान से घोड़े आदि फी शुद्धि 
तथा उन के शुर्मों की रक्षा के लिये छोहे के बनाये मालों को संयुक्त मोर लगाम 





कार्यो में सिद्धि करन वाले द्वोते दे ॥ ६६ ॥ 
भात्मानमिस्यस्य मागेवों जमदग्निक्रेषि: | झग्निरदे बता । अ्िष्र॒प्कन्दः | घेवतः स्वर: ॥| 
यान रचना सत॒ क्या फरना चाहिय इस चि० ॥ 
आत्माने ते मनसारादजानामवों दिच्या पतयन्त पतंगम । 
छिरों अपहय परथिभिंः स॒गेमिरेणामिजेहमान पतल्ि ॥ १७॥ 
पदार्थ:--दे विहन ! में जैसे ( मनसता ) बिज्ञान मे ( झारात्‌ ) निकट में ( अ- 
थः ) नीचे से ( दिया ) आफाश कफ साथ ( पतड़गम ) सूर्य के प्रति ( पतयन्तम ) 
चलते हुए ( ते ) झ्ाप के ( आत्मानम ) आत्मा स्वरूप को ( अज्ञानाम ) जानता हूं 
झौर ( प्रेण॒मिः ) धूकि रहित निमेल ( खुगेमि: ) सुख पृ्वेक जिन में चलना द्वो 
उन ( परथिनिः ) मार्गा से ( जदमानम ) प्रयक्त के साथ जात हुए ( पतात्रि ) पक्षी- 
चत्‌ उड़ने वाल ( शिरः ) दूर से शिर क तुदप गोलाफार छात्षित द्वोत विभानादि 
यात को ( झ्पदु्यम्‌ ) देखता है बेस झाप भी देखिय॥ १७ ॥ 
भावाथेः--इस मन्त्र मे बाचकलु०--दे मनुष्यों ! तुम छोग सब से अतिथेग बा- 
छे शीघ्र चलाने हार अग्नि के तुल्य अपन आत्मा को देखो, सम्प्रयक्त किये अग्नि 
आदि के सहित यानों में ब्रेठ के जल स्थल झौर झ्माकाश में प्रथल्ष से जाप्नो झाश्ों, 
जैसे शिर उत्तम हे बेसे विमान यान को उत्तम मलना लाहिये ॥ १७ ॥/ 
अत्वेत्यधय मागवा जमदग्निऋ्रेषि: | झग्निर्देबता । जिष्टुप छन्द: | घेवतः स्वर: ॥ 
अब शूरवीर क्वोग क्‍या करें इस वि० ॥ 


है? 


अन्ना ते रूप सुसमसपद्य जिर्गीषमाणमिष आ प॒दे गो! | स- 

दा ते मसों अनु भोगमानडादिदग्रसिष्ठ ओषधीरजीगः ॥ १८ ॥ 
पदार्थ .--दे बीर पुरुष ! (ते) झाप के ( जिगीपमाणम ) दाजझों को जीत॑ते 
हुए. ( उत्तमम ) उत्तम ( रूपस ) और (गो: ) पृथिया के ( पदे ) प्राप्त होने यो- 
ग्य ( अन्न ) इस व्यवहार में (इषः ) अन्नों के दानों को ( भा, झपश्यम ) अच्छे 
प्रकार देखूं ( ते ) भाप का ( मक्तेः ) मनुष्य ( यद! ) जब ( मोंगम ) भोग्य बस्तु को 


कक नलनन+क> 3-4७ ++ल+ऊका++भ मम ल्‍मकार-+अमक 
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( झआनर ) व्याप्त होता दे तब ( भात्‌ ) (इत ) इस के अनन्तर द्वी ( भ्रालिठ: ) झ- 
ति खाने वाले हुए भाप ( शोषधीः ) भोषधियों फो ( मन, अजीग: ) अनुकूलता से 
“झोगते द्वो ॥ १८ ॥ 


5] कप 


भावाथ:-- है मनुष्या ! उत्तम घोड़े आद सना के झड्ट विजय करन बार 


तु कक्ष 


दो घेसे शूरवीर विजय के देतु हो कर मूमि के राज्य में भोगों को प्राप्त हा ॥ ध्द 


9 


जे 


झनुत्वेत्यस्य सागेबों जमदग्निऋरेषिः । मनुष्यो देवता । 
पिराट त्रिष्टप्‌ छन्दः | बेचतः खर: ॥ 


छम्प 


मनुष्यों को कैसे राजप्रजा के फाये सिद्ध करने चाहिय इस जि० ॥ 


३-१३ |. 


अने त्वा रथों अन सपा अर्वन्न् गायाउइन सर्गः कनीनाम | 


अन ब्रातासस्तव॑ सुख्यभीपरन देवा सामरे वायन्त ॥ १९ ॥ 

पदा्य:--हे ( भर्वेन्‌ ) घोड़े के तुल्य वत्तमान विद्वन ! (ते ) आप के ( फनी- 
नास ) झोंसायमान मनुष्यों के दीच वत्तमान ( देवा: ) बिद्वान्‌ ( क्रातास: ) मनुष्य 
( अनु, घवीयेम ) बल पराक्रम के अनुकुल ( भनु, ममिरे ) झनप्रान करें और ( तब ) 
झाप की ( सख्यम ) मित्रता को ( अनु, इयूः ) अनुकूल प्राप्त हो (त्वा ) झाप के 
( झनु ) झनुकुल ( रथः ) विमानादि यान ( त्वा ) आप के ( झनु ) अनुकुल था पी- 
के आश्रित ( मय ) साधारण मनुष्य ( त्वा ) माप फे ( भ्रनु ) अनुकुछ वा पीछे 
( गायः ) गो ओर ( त्वा ) आप के ( झनु ) झनुफुल ( सगः ) ऐश्वय दो।वे ॥ १९ ॥ 

भाषार्थ:--यदि मनुष्य भच्छे दिक्षत ह। कर झौरों को सुशिक्षत करें उन में से 
उत्तमों फा सभासद झौर समाखदों में स क्‍घत्युक्षम सभापति को स्थापन कर रॉ- 
ज प्रजा के प्रयान पुरुषों फी एक अनुमति से राजफार्या फो सिद्ध करें तो सब झा- 
पस में मनुकुल दा के सब फार्या को पूणो करें ॥ १९ ॥ 

हिरणयश्ड् इत्यस्थ भागी जमदग्निऋषि: । भग्निदेवता । 
निचृत्त्रिषप्‌ छन्दः | घेत्रतः स्तर: ॥ 
मनध्या फो अग्नयाद पदार्था के गुसा ज्ञान सकपा।सखद्ध फरता चादय इस धचि० || 
हिर॑ए्पशुूगो 5पों5स्थ पादा सनोंजवा अबर हत्दे आसीत्‌ | 
देवा हृदरप हविरणमायन्पो पअगन्त प्रथ्मा अध्यातछत्‌ ॥| २०॥ 

पदाशे:-हे मनुष्यों |! ( यः ) जो ( भवर: ) नवीन ( हिरण्यश्टड्वा: ) श्टगे के 
मुल्य जिस के तेज दे वद ( इन्द्र: ) उत्तम पेश्वय्ये बाला बिजुकी के समान सभा: 
पति ( भासीत ) दोवे जो ( प्रथम: ) पादिछा ( भ्रबेन्तम ) घोड़े के तुल्प मार्ग को 
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उ्य्ट एकॉनजिशा$ध्याय। ॥ 





प्राप्त होते हुए अग्नि तथा ( झयः ) छुबश् का ( क्रध्यतिध्वत्‌ ) अधिष्वाता अथाद झ- 
ग्नि प्रयुक्त थान पर बैठ के चलाने वाली दोवे राजा ( झस्य ) इसके ( पादा: ) पग 
( मनोजवा: ) मन के तुल्य वेग वाले दो भर्थाव पग का चल्वता काम विमानादि से 
छेवे (देवा: ) विद्धान समासद लोग ( अस्य ) इस राजा के (दृविरधम ) देने 
ओर भोजन करके योग्य अन्न को ( इत, झायन ) ही प्राप्त द्वीथे उस को तुम छोग 
जानो ॥ २० ॥ 
भावाथ:-जों मनुष्य भग्न्यादि पदार्थों के गृगा फम स्वभावों फो यथावत्‌ जानें 
वे बहुत अद्भत फार्यो फो सिद्ध कर सकें, जो प्रीति सर राज कार्यों को सिद्ध करें 
ये सत्कार को झोर जो नष्ट करें वे दण्ड को झवद्यय प्राप्त द्ोवें ॥ २० ॥ 
इंमान्तास इत्यस्य भागेषो जमदग्निऋषि:ः | मनुष्या देवता: । भुरिक पंक्तिशऋन्द:ः ॥ 
पञ्चम: स्वर: ॥ 
केसे टाजपुरुष विजय पाते हैं इस धि० ॥ 
सिलिंकमध्यमासः स9श्रंयासों दिव्यासोअ- 





इेमान्तांस: 
त्या।।ह ७सा इंब श्रेणिशो य॑तन्ते यदा क्षिष् दिव्यमज्मस हथा २१ 
पदाथ:-हे मनुष्या |! ( यत्‌ ) जो अग्नि झादि पदार्थों के तुल्य ( इई्मान्तासः ) 
जिन का बैठने का स्थान प्रेरणा किया गया ( सिलिकमध्यमासः ) गदा भादि से 
लगा हुआ है मध्य प्रदेश जिन का ऐसे ( श्रशास:ः ) शाप्र युद्ध में विजय के हेतु 
( दिव्यास: ) उत्तमशिक्चित ( ऋत्या: ) निरन्तर चलने वाले ( झश्वा: ) शीघ्रगामी 
घोड़े ( भ्रशिश: ) पंक्ति बांधे हुए ( हंसा इव ) दंख पक्षियों के तुत्य ( यतन्ते ) प्र- 
यज्ञ फरते हे ओर ( दिव्यम ) शुद्ध ( ऋज्मप्त ) माग को ( सम, भाक्षिषु: ) व्याप्त 
होने उन को तुम छाग शाश होझो ॥ २१ ॥ ० 
भाषाथे:-इस, मन्त्र मे उपसात्व॑ं०-जिन राजपुरुषों 
बाले घोड़े प्रग्न्यादि पदार्था के समान फायस।भ्रक हो 
६॥२१॥ 
तब्रेत्यस्थ भागेबों जमदग्निछषि: | बायवो देचता: । विराट तरिब्युप्छन्द: । 


के खुशिक्षित उत्तम गति 
बे  . के 
ते हे वे सघेन्न धिज्य पाते 


जैबत: सर: ॥ 
मनुष्यों को अनिस्य द्वारीर पा के कया करता छाहिये इस जि० ॥ 
तव॒ द्ारार पतथिष्ण्ववुन्त् चित्त बातइव घर्जीतानू | तब 


३ ३ 


शुड्णि विष्विता पुरुश्नरंण्येषु जमूराणा थरन्ति ॥ २२॥ 








रे 


पदाथे:-हे ( अब्ेन्‌ ) घोड़े के तुद्य घत्तेमान थीर पुरुष ! जिस ( त्तब ) तेरा (प- 
सयिष्णु ) नादाबयानव्‌ ( शरीरम ) शरीर ( तब ) तेरे ( वित्तम ) अन्तःकरण की दृक्ति 
( बातश॒व ) वायु फे सदश ( ध्रज्जीमानू ) वेगवाली व्थात्‌ शीघ्र दृरस्थ विषया के 

“सत्य जानने घाल्दी ( तच ) तेरे ( पुरुत्ना ) बहुत ( भ्रण्येषु ) जड़ल्ों में (जभराणा) 
शीघ्र भारण पोषण करने वात ( विष्ठिता ) विशेष कर स्थित ( श्टड्भाणि ) ग्ट्ड्नों 
के तुल्य ऊंचे सेना के झ्वयण ( चरन्ति ) विचरते हैं सो तू भर्म का भ्राचरण 
कर ॥ २९५ ॥ 

सावाथे:-इस मन्त्र मे उपमास्त०-जो मनुष्य भनित्य शर्यीरों में स्थित दो निन्य 
फाय्यों को सिद्ध करत हें थे झतुलर खुख पाते हैं ओर जो बन के पशुमों के तुस्य 
भृत्य झोर सेना दे थे घोड़े के तुल्य शीघ्रगामी दो के शत्रुओं को जीतने को समर्थ 
दोते हैं ॥ २२ ॥ 

उपप्रेत्यस्य भागेषी अमदग्निऋषि: | मनुष्या देवता: । भुरिक्‌ पंक्तिदखन्द: । 

पश्चम: स्घरः ॥ 
केसे घिद्वान हितेषी दोते दें इस बि० ॥ 
उप प्रागाबछसन वाज्यवां देवद्रीया मन॑ंसा दी ध्यान! | अज; 


पुरो नॉयले ना न पश्वात्मकवर्यों यम्ति रेमा। ॥ २३ ॥ 














पदा्थे:-जो ( दीध्यान: ) सुन्दर प्रकाशमान हुआ ( अजञ: ) फेंकने धाज्ा ( घा- 
जी ) वेगबान्‌ ( अबा ) चालाक घोड़ा (देवद्रीचा ) विद्वानों को प्राप्त होते हुए 
( मनसा ) मन से ( शसनम ) जिस में हिंसा दोती दे उस युद्ध को ( उप, प्र, अ- 
गाव ) अच्छे प्रकार समीप प्राप्त होता है। विद्वानों स्रे ( अस्य ) इस का (नासिः) 
मध्यभाग पह्र्थाव पीठ ( पुरः ) भागे ( नीयते ) प्राप्त की जाती अर्थात्‌ उस पर बे- 
ढये हें उस को ( पश्चाव ) पीछे ( रेभा: ) सब विद्याओों की स्तुति फरने बाले ( फ- 
बयः: ) बुद्धिमान जन ( भन॒, यन्ति ) भनुकुद्धता से प्राप्त दाते दें ॥ २३ ॥ 

भावाथे:-जो विद्वान लोग उत्तम धविचार से थोड़ों फो भ्ष्छी शिक्षा दे भोर 
भ्रग्ति आदि पदार्थों को सिद्ध कर पेश्वय फो प्राप्त दोते दे थे जगत के दितेषी दोते 
हैं ॥ २३ ॥ 

उप प्रेत्यस्‍्य भागेवो जमदग्नि#षषि: । मनुष्यो देवता । निचृत्‌ त्रिष्टुपछन्द: । 

जैबतः स्तर: ॥ 
कौन जन राज्यशासतन फरने योग्य दवोते हैं इस वि० ॥ 
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७३० एकोनर्जेशो5ध्याय। ॥ 














/ जप प्रागात्परसम यस्सधस्थमवारा।। अच्छा पितर मातरे च | 


” 'अगा देवाज्जुष्टतमो हि गम्पा अधाशास्त दा शुब बायो णि ॥२४॥ 
पद्र्थ:-हे बिद्वन ! ( यत्‌ ) जो ( भवान्‌ ) क्ञानी जन (जुष्टतमः ) भतिशय कर 
सेवन किया इुआ। ( परमम्र ) उत्तम ( सघस्थम ) साथियों के स्थान ( पितरम ) 
पिता ( मातरघ ) माता (च ) ओर ( देखान्‌ ) विद्वानों फी (झ्रथ ) इस समय 
( आ, शास्ते ) अधिक इच्छा फरता है ( अथ ) इस के अनन्तर (दाशुषे ) दाता 
जन के लिये ( चायाणि ) स्वीकार करने और भोजन के योग्य वस्तुओं को ( उप, 
प्र, अगात्‌ ) प्रकषे कर के समीप प्राप्त द्ोता दै उस को (हि) ही श्राप ( झच्छ, 
गम्या: ) प्राप्त हुजिये ॥ २४ ए॥ 
भाषाथे:--इस मन्त्र में चाचयफलछु०-जो लोग न्याय ओर विनय से परोपफारों 
को फरते दें वे उक्तम २ जन्म श्रेष्ठ पदार्थों विद्वान पिता और विदुषी भाता को प्राप्त 
दो और विद्वानों के सेबफ दो के मद्यान्‌ खुख को प्राप्त हों वे राज्यशासन फरने 
को समर्थ होदे ॥ २४ ॥ 
समिद् दत्यस्य जमद्ग्तिश्छुषि: | विद्वान्‌ देवता | नियृत्श्रिष्युष्छन्द: | चैयत: स्वर: ॥ 
घर्मात्मा लोग क्‍या करें इस वि० ॥ 
स(मडा अद्य मन॒षा दुराणे देवा देवान्यजसि जातवद। । भा 
च बह सिश्रमहदियकित्वान्त्य दूलः कविरसि प्रचेता। ॥ २० ॥ 
पदाथ:- हे ( जातबेद: ) उत्तम बुद्धि को प्राप्त हुए ( मित्रमदः ) मित्रों का स- 
त्कार करने घाले घिद्वन्‌ ! जो | त्वम्न ) झ्राप ( अद्य ) इस समय ( समिद्ध: ) स- 
म्यक्‌ प्रकाशित अग्नि के तुल्य ( मनुष: ) मननशीख ( देव: ) चिछ्ठान हुए. ( यज्ञ- 
सि ) संग करते ही ( त्ञ) झौर ( खिकित्वान्‌ ) देज्ञानवान्‌ ( दूत: ) दुष्टों को दुः- 
खदाई ( भ्रययेता: 2 उत्तम चेतनता बाला ( कवि: ) सब विषयों में भव्याइत बद्धि 
( अस्त ) हो सो शाप ( युरोणे ) घर में ( देवान्‌ ) विद्वानों बा उत्तम गण को 
( भा, बाद / अच्छे अक्षर प्र/प्त हजिये ॥ २५ ॥ 
हि “जैसे अग्नि दीपक आदि के रूप से घरों को प्रकारित करता हूं बच्चे 
विद्या जाग झपने कुलों को प्रकाशित करते हैं ज्ञो सब के साथ मेत्रवत्‌ 


है 


वत्तते हू थे दी घर्मात्मा हैं ॥ २५ ॥ 


तमूनपादित्यस्य जमदग्निऋ्लॉषि: | विद्वान देवता । निचृस्त्रिष्ठप्छन्द: । चैवतः सर: ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 








जा म्दिया + ह यजुरवेंद भाष्ये- ७११ 


हु 


लि मम मल हा. 5 पलक 
तनूनपात्पथ ऋतस्थ थानाम्सध्यां समप्जन्तस्वंद्धा सु्जिह। 
सन्‍्मानि धीमिरुत पश्मन्धन्देवत्रा थ॑ कृणु्यघ्बर न ॥ २६ ॥ 
. पदा्थः-हे ( सुजिह्न ) सुन्दर जीस वा घाणी स युक्त ( तनूनपात ) पिस्छृत 
'चढ्ार्थों को न गिराने वाले विद्वान जन | आप ( ऋतस्य ) सत्य वा जल के ( 
मान ) जिने में चलें उन ( पथ: ) मार्गों को पभग्नि के तुल्य ( मध्या ) मभरता अ- 
, थाँतू कोमल भात्र से ( समरजन ) सम्यक प्रकार करते हुए ( स्व॒दय ) खाद ली 
जिये अर्थात्‌ प्रसन्न कीजिये ( घीमिः ) ब॒द्धियों वा कस्मों से ( मन्मानि ) यानों को 
(डत ) और न; ) हमारे ( झ्रध्यरमभ ) नष्ट न करन ओर ( यशमर्‌ ) सझ्डस करने 
योग्य व्यवहार को ( ऋन्धन्‌ ) सम्यक सिद्ध फरता हुन्ना (चल) भी ( देवत्रा ) वि- 
द्वार्नों में स्थित दो कर ( ऊणाहे ) कीजिये ॥ २६ ॥ 
भावार्थ! - दस मन्त्र में वाचकलु०-धार्मिक मनुष्यों फों चाहिये कि पथ्य झ्ौएथ 
पदार्थों का सेवन करके सुन्दर प्रकार प्रकाशित द्वोवे, आप्त विद्वानों प्ही सेवा में 
स्थित दो तथा वुद्धियां को प्राप्त दो के अद्विसारूप धमे को सबें ! २४ ॥ 
नाराश &सस्पेत्यस्य जमदाग्निकुषि: | विद्वान्देवता | जिधुप्छन्द:। धेघतः स्वर: ॥ 
फिर डी बि० ॥ 


मरादा०संस्थ सहिस्तानमंषासुप॑ स्तोषास घजतस्थ॑ यज्ञः | ये 


सुक्रतवः शुचपों घियन्धाः स्वर्दान्ति देवा उसयानि हृवपा ॥२७॥ 
पदाथ:-द्व मनृष्यों ! जेस हम छोग ( ये )जोी ( सुक्रतवः ) सुन्दर बुद्धियों 
ओर कर्मा बाले ( शुच्यय: ) पवित्र ( घियम्था: ) भ्रष्ठ धारणावती बूद्धि ओर कमर 
हीं घारण करने हारे ( दंबा: ) विद्वान लोग ( उसयान ) दोनों शरीर शभात्मा 
| को खुखकारी ( दृव्या ) भोजन के योग्य पदार्थों फो (सखद॒न्ति) मोगते हैं (एपाम) 
इन चिद्वाततों के ( यत्वे: ) सत्सड्रगादि रूप यज्ञों से ( नराशसस्य ) मनुष्यों से प्रश- 
सिंत ( यजतरूय ) संग करने योग्य वयधद्वार के ( महिमानम ) बढ़प्पत की ( उप, 

स्तोषाम ) समीप प्रशंसा करें घैसे तुम्र छोग भी करो ॥ २७ ॥ 
भावाथे:-ईंस मैन्‍त्र में वाचकल॒०--जो लोग खय पावत्र वद्धिमान वेद शास्त्र 
(के बेसा नहीं दोते वे दूसरों को भी विद्वान्‌ पवित्र नदी कर सकते। जिन के जैसे 
हक जैसे कम दो बन की घर्मात्मा छ्ोगों को यथाथे प्रषेसा करनी चाहिये ॥२७॥ 
9 झाजुहान इत्यस्य जमदगनिफ्ठुषिः | झ्र्निदेंवता । स्वरा डब्‌हती रून्दः | 
मध्यम: सर: ॥ 
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७१२ कोन तिशो उध्याय) । 


न 














फिर उसी वि०+॥ 
आ जुह्ाांन इंड्यो वन्दयश्रायाह्मग्ने बंमभिः सजोषां: | त्वे दे: 
बानामसि यह होता स एंनान्यक्षीषितो यर्जीयाबू ॥ २८ ॥ 
पदाथे:-दहे ( यहूव ) बढ़े उत्तम गु्ों से युक्त ( झग्ने ) अग्नि के तुल्य पश्चित्र 
चिद्वन्‌ | शो ( स्थम ) झाप ( देवानाम ) विद्वानों क घोच ( होता ) दान शील ( थ- 
जञ्ीयान्‌ ) भ्रति समागम करने दारे ( प्रति ) हैं (द॒पितः) प्रेरणा किये हुए (एनान) 
इन विद्वानों का ( यक्धि ) संग कीजिये ( सः ) सो आप ( वसुभिः ) निवास के देतु 
विद्वानों के साथ ( सजोषाः ) समान प्रीति नियाहने वाले ( झ्ञाजुद्वन: ) अच्छे प्र- 
कार रुपद्धों ईपयों करते हुए ( इंक्य: ) प्रशांखा। (थे ) तथा ( अन्द्य: ) नमस्कार के 
योग्य इन विद्वानों के निकट ( झा )( याहि ) झाया कीजिये॥ २८ ॥ 
भाषार्थ:-जो मनुष्य पथिश्नात्मा प्रशासित विद्वानों के सड़' से आप पविशत्रात्मा 
होथें तो थे धमात्मा हुए सर्घत्र खत्कार को प्राप्त दोवे ॥ २८ ॥ 
प्राख्ीनमिस्यस्य जमबग्निऋंषिः । प्न्तरित्त देवता | मुरिक्‌ पडक्तिइछन्‍्द: । 
पश्चमः स्वर: | 
फिर उसी वि० कष 
प्राचीन बहि; प्रदिशां एथिव्या बस्तोर॒स्था ढंज्यति भग्रे भह।|- 
म्‌ | वपूं प्रथते बिलरं वरीयो देबेन्यो अदिितिये स्पोनम्‌ ॥ २९० ॥ 
परदाथ:-दे महुष्पो | जो ( रूस्पा: ) इछ ( पूथिब्या: ) भूमि के षीछ ( प्राची 
गम) सनातन ( धर्हि: ) अन्तारित्तु के तुल्प व्यापक श्रह्म (बस्तो:) दिन के भ्रकाश से 
( कृज्यते ) अछग होता ( भह्लाम ) दिनों के ( अप्रे ) आरम्भ प्रातःफाल में (देवेफ्यः) 
चि6ह्दानों (3) भोर ( अद्तिये ) झ्धिनाज्ञी प्रात्मा के छिये | वितरम ) विशेष कर 
दुःस्तो सर पार फरने हारे ( परीय: ) झतिश्रेष्ट ( स्पोनम ) सुख को ( थि, प्रथते ) 
विशेष कर प्रकट करता उस को तुम खोग ( प्रदिशा ) वेद शास्त्र के निर्देश से 
ज्ञानो ओर प्राप्त होओों ॥ २९ ॥ 
भावाधथः--इस मन्त्र में घायकलु० “जो विद्वानों के किये लुख देवे थे सर्घोचम 
छुस को प्राप्त हों जैसे भाकाश सब दिशाओं भोर पृथिव्यादि में ब्याप्त दे चेसे जय- 
दीश्वर सत्र ध्याप्त है । जो लोग ऐसे इंश्वर की प्रात:कारू उपासना करते ये घ- 
मॉत्मा हुए विस्तीणें खुखों बाले दोते दें ॥ २९ ॥ 
इ्यसछातीरित्स्य जमदग्निऋि: । ख्रियो देवता | नियतजदुपकस्त: । पैचत: स्वर: ॥ 
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ख्री पुरुष कया करें इस घि० ॥ 
[&७४ 


व्यचस्वतीरुविया वि अयन्तां पतिभ्यों न जनंयः शुस्ममाना: । 
देवी तारों बुहृतीविश्वसिन्वा देवेन्पों मबत सुप्राधणाः | ३० ॥ 


पदार्थ :--दे मनुष्यों | जैसे ( डर्विया ) श्राघिकता से शुभ गुणों में (ध्यचस्थती ) 
व्याप्ति थाली ( बृदती: ) महती ( घिश्वमिस्धा: ) सब ध्यवह्यार। में व्याप्त (सुप्राय- 
शा: ) जिन के होने में उसम घर दो ( देवी: ) भाभूषणादि से प्रफाशमान (द्वारः) 
दरघाजों के (न ) समान अऋवफाश धाली ( फ्सिकष्य: ) पाणिप्रहश वियाह्‌ फरने 
बाले ( देवेफ्य: ) उत्तम गुशायुक्त पतियों के छिय ( शुस्ममाना: ) उष्लमत शोसाय- 
मान हुई ( ज़तय: ) सब स्क्रिपां भपने २ पतियों को ( थिं, अयन्ताम ) विशेष कर 
सेबन करें घेस तुम लोग सब विद्यार्थों में बयापक ( भवबत ) दोझो ॥ ३० ॥ 

भावाथथे:-इस मन्त्र में उपमा ओर धाचयकलुर--जैसे व्यापक हुई दिशा झथ- 
फादा देने झोर सब के व्यवहारों की खाथक होने से रनन्द देन बाणी दोती दें 
वेसे दी आपस में प्रसन्न हुए स्त्री पुरुष उत्तम सुर्खा को प्राप्त हों के अन्यों के द्विल- 
कारी दहोवें ॥ ३० 
भा स्तष्वयन्तीत्यस्थ जमदसग्निफ्रेषि: | स्तरियो देवता । त्रिष्ठफ्छन्ध: । घेबत: सर ।॥| 

«.. अब राजप्रजाधर्म भगले मन्त्र भे कहते हैं ॥ 


आ। सुष्चयन्ताी यज़ते उपकि उषासानक्ता सदतां नि यानों । 


४) 


दिव्य योष॑गे बहती सुरुक्से अधि सअियं०७शुक्रपिश्ं दूधघाने ॥ ३११ ॥ 

पदार्थ :-द्दे तिद्वन | यदि ( दिवय ) उत्तम गया कम स्वभात्र चाल्ली (योबणोे ) 
दो खियों फ समान ( खुरुकमे ) सुन्दर शोभायुक्त ( दृहती ) घड़ी ( अति ) मधिक 
( श्रियम ) शोभा घा लषए्मी को तथा ( शुक्रपिशम्‌ ) प्रकाश झो र अमन्धफार रूपों फो 
( दूधाने ) धारण करती हुई ( सुप्वयस्ती ) खोती दुइयां के समान ( उपाझे ) नि- 
कट ३ सिनी ( उपासानक्ता ) दिन रात ( योनों ) काजरूप फारणा से ( नि, भा, स- 
दताम ) निरन्तर झछ्छे प्रकार चलते दें उम को ( यजते ) खडत करते तो झ्तोष्ष 
शोभा को भाष्त होभो ॥ ३१ ॥ 

| भावार्थ:--इस मन्त्र में बाचफलु०-हे मसुष्यो! कैसे काल के साथ बसेमान 
रात दिन एक दूसरे से सम्बद्ध विख्क्षण स्वरूप से वचतेते हैं बेसे राजा प्रजा पर- 
स्पर प्रीति के साथ घन्तों करें ॥ ३१ ॥ 

दैग्येस्यस्य जमद्ग्निक्राषि: । विज्वांझपे-देवता: | भाषी जिशृप्छन्द: | घेषत: स्तर: ॥ 


(" जञनमरकक-मतन+ काचमक 
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अब राराोगर लोगा का कया करना चादेये इस ।व० ॥ 
दैव्या होतारा प्रथा सुबाचा मिसांना शज्ञ सन॒षो यर्जध्ये । 


प्रचोद्यन्ता बिद्थेषु कारू प्राचीन ज्यातः प्रदिशा दिदन्ता॥३२॥ 
चदाथे:--हे मनष्यो ! जो ( देव्या ) विद्वानों में कुशछ ( होतारा ) दानशील 
( प्रथमा ) प्रसिद्ध ( खुबाचा ) प्रशासत बाणा बाल ( मिमाना ) विधान करत हुए 
( यज्षम ) सड़ातिरूप यज्ष के ( यज्ञध्ये ) करने को ( मनुषः ) मनुष्या को ( बविद्थे- 
घ) बिज्ञानों में ( प्रचादयन्ता ) प्रेरश्या फरते हुए ( प्रदिशा ) बेद शास्त्र के प्रमाया 
से ( प्राचोनम ) सनातन ( ज्योति: ) शिदप बिद्या के प्रकाश का ( द्धिन्ता ) उप- 
देश करते ह॒एप ( फारू ) दो कारीगर लोग होव उन मे सं ।शल्प वज्ञान शास्त्र पढ़- 
ना चाहिये ॥ ३२ ॥ 
भावाशः:- इस मम्त्र में ( कारू ) शब्द में छ्वबिचन झध्यापक और हस्त क्रिया 
शिक्षक इन दो शिल्पियों के अभिप्राय म्पे है । जो कारीगर होवें वे जितनी शिउ्प- 
विद्या जाने उतनी सब दूसरों फे लिये शिक्षा फरें जिस सर उत्तर २ विद्या फी स- 
न्‍तति बढ़े ॥ ३२ ॥ 
झानइत्यस्प जमदाग्निक्राषि: | वास्देवता | सुरिक पड्डिछन्द: | पहछम: क्षरः ॥ 
फिर उस वि०॥ 
आ नो ग़ज्ञे भारती तृथसेत्बिडा सनुष्य दिह चेतयनती। लिखों 
देवीबहिंरदरर स्घान०& सरस्वती स्वपसः सदन्‍न्तु ॥ 3४ ।। 
पदार्थ: - दे सनुष्यो |! जो ( भारती ) शिल्पव्षिद्या को भारण करने हारी क्रिया 
( इडा ) खुन्दर शिक्षित मीठी वार्णी ( सरस्वती ३ घिज्ञान बाली बुद्ध (इह )इसल 
शिद्पणिया के ग्रदणरूप व्यवहार में ( नः ) हम को ( तृयम ) धथेफ ( यज्षम ) शि- 
हुपविद्या क प्रशाशारूप यज्ञ क्रा ( मनृष्दत्‌ ) मनुष्य के तुद्य ( चेतयन्ती ) जनाती 
हुई दम को ( आ, पतु ) सब झोर सत॒ प्राप्त होके ये पूषाक्त ( तिस्न: ) सीन ( देंचीः ) 
प्रकाशमान ( इदम ) इस € यहिं: ) बढ़े हुए ( स्पोनम ) खुखकारी फाम को ( स्व- 
पस: ) सुन्दर फर्मो घाखे हम का ( आ, सदन्तु ) झच्छे प्रकार प्राप्त कर ॥ ३३ ॥ 
सावाथः-इस दिद्वप द्यवहार में सुन्दर उपदेश झोर क्रियाविभे का जलाना 
भर विद्या का धारण इए है| यदि इन तीस रीतियों को मनुष्य अहणा करें तो बड़ा 
सलस्र भोग ॥ ३३ ॥ 
य इम ई्ल्यस्य जमदग्निऋाषेः । विद्वान देघता | जिधुप्छत्द: ! बेखत:ः स्वर: | 
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| इन्त 


फिर उसी छि० ॥ 
2] 


य इमे यावांप्थित्री जन्री रूपेरपिं&शहूुबनानि विदवां। 
तमथ होंतरिषितो यजीयान्देग त्वज्टांरसिह यक्षि विद्वान्‌ू ॥१४ 
पदार्थ :--दे ( होतः ) प्रहदण करने घाले जन ! ( यः ) ज्ञो ( यजीयान ) भति- 
सूमागम करने वाला ( इषित: ) प्रेरणा किया हुआ ( विद्वान ) सब झोर से विद्या 
को प्राप्त विद्धान जैसे इंदधर ( इह ) इस व्यवद्दार में ( रूपः ) चित विचित्र प्राफा- 
रो से ( इमे ) इन ( जनिश्नी ) अनेक कार्या को उत्पन्न करने वाली ( द्याघापृथिश्वी ) 
बिजुली ओर पृथिवी ञ्रादि ( घिद्या ) सब ( भुवनानि ) छोकों को ( अपिशत्‌ ) 
प्रवयधरूप करता दे देसे ( तम ) उस ( त्वष्ठारम ) वियोग संयोग अथोत प्रलय 
उत्पक्ति फरने हारे ( देवम ) इंद्धर का ( झथ ) झाज तू ( यक्त ) सड़ करता दे इस 
खत सत्कार करने योग्य द्वे ॥ ३४ ॥ 
भावार्थ:--इस मन्त्र में वाचकलु०-मनुष्यां फो इस सष्टि म॑ परमात्मा की र- 
| अनाझओं फी विशेषताओ्ों फो जान के वेसे ही शिउ्पविद्या का प्रयोग करना चा 
| ह्विये ॥ ३४ ॥ 
उपायसजेत्यस्य जमदग्निक्रोषि: | अग्नर्देबता ! नि्चात्त्रिष्ठुप्छन्द: | वैवत:ः स्वर: ॥ 
ऋतु २ में होम करना चाहिये इस वि० ॥ 
उपाषसज स्पन्या समज्जन्देवानां पाथ ऋतुधाहबी सपिं । ब- 
नस्पतिं। शसिता देबोी आर्नि। स्वर्दन्तु हवथ सघुना घुतेन ॥ ३७ ॥! 
पदथ:ः-हे विद्वन्‌ पुरुष ! तू ( देवानाम ) विद्वानों के ( पाथ:ः ) भागने योग्य 
अन्न आदे का ( मधुना ) मीठे कोमल शादि रस युक्त ( घछत्तेन ) धो आदि से ( सल 
मज्जन ) सम्यक मिलाते हुए ( मन्या ) अपने झात्मा से ( हर्वीषि ) लने भोजन फ- 
णने योग्य पद।थों को ( ऋतुथा ) ऋतु २ में ( डपाचसखज ) यथाघत्‌ दिया कर पझ्म- 
थात्‌ होम किया फर | उस तेने दिये ( दृव्यम ) भोजन के योग्य पदार्थ को ( घन- 
स्पति: ) किरणों का स्वामी सूथ्य (शामिता ) शान्तिकत्ता (देव: ) उत्तम गणों 
बाला मेल झोर ( अग्नि: ) अग्नि ( सखदन्‍तु ) प्राप्त दहोथें अर्थात्‌ हवन फिया पदार्थ 
उन को पहुंचे ॥ ३५॥ 
भावाथेः-मजुष्यों को चाहिये कि शुरू पदार्था का ऋतु २ में दोम किया करें 
'जिस से वह द्रव्य सूक््म हो ओर ऋम से झग्नि सूर्य तथा मघ को प्राप्त होके बषो 
के हारा सब का उपकारी दोवे ॥ ३५ ॥ 
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७१६ एकोानबत्रिंशो 5ध्याय; ॥ 














। (५ ५. की ड० जन ५ से * * 
सद्य इत्यस्य जमदरसि्निऋषि: | अग्नदेवता | निचृत |तष्टूपछन्द: | चेबत: स्थर: ॥ 





कैसा मनुष्य सब को झानन्द करता है इस बि० | 


सु 


सच्यो जातो व्यंमिमीत णज्ञसागूदेवानांम मबत्पुरो गा। | अस्प 
तु) प्रदिष्युतस्प॑ वाचि स्वाह| कृत ७ दृबिरंदन्तु टेवा। ॥ शे५९ ॥ 
पदार्थ:--दे मनुष्यों ! जो ( सद्य: ) शीघ्र ( जात: ) प्रसिद्ध हुभा ( प्रिनः: ) 
विद्या से प्रकाशित विद्वान ( दोतु: ) प्रहदए करने दवारे पुरुष के ( ऋतस्य ) सत्य 
का ( प्रदिशि ) जिस से निर्देश किया जाता है उस (याखिं) वाशी में ( यक्षम ) 
अनेफ प्रकार के व्यवहार को “ बि, प्रम्िसीत ) विधोष कर निमोण करता झोर (दे- 
यानाम ) विद्वानों में ( पुरोगा: ) श्रश्मगामी ( प्रभवत्‌ ) होता है ( प्रस्य ) इस के 
( सखाहाकृतम ) सत्य व्यवहार से सिद्ध किये वा होम किये से बचे ( दृषि: ) भो- 
जन के योग्य अक्षादि को ( देवा: ) विद्वान लोग ( झदनन्‍्तु ) खायें उस को सर्वोर्पारि 
विराजमान मानों ॥ ३६ ॥ 
भावाशथे:--इहस भन्त्र में वाचफलु०--जैसे सूर्य सब प्रफादश्ाक पदाथ| के बीच 
प्रकाशक दे पैसे जो विद्वानों म॑ विद्यान सब का उपकारी जन होता है वही सब 
को झ्ानन्द का भुगवाने घाला छोता दे ॥ ४६ ॥ 
केतुमित्यस्य मचुउ्छन्दा ऋषि: | विद्वांसो देवता: । गायजी छन्द: | पड ज्ञः स्व॒र:॥ 
आप्त छ्लोग कैसे होते इस थि० ॥ 


केलु कृण्वन्नकेतवे पेशों सया अपेदासे । " 

पद्थे:-दे विद्धान्‌ पुरुष ) जैसे ( मया: ) मनुष्य ( अपेशले ) जिस के सुचणे 
नहीं है उसके लिये ( पेश: ) सुबण को और ( प्रकेतवे ) जिस को बुद्धि नहीं दे 
उस के लिये ( कत॒म ) बुद्धि को करते है उन ( उषद्धि: ) होम फरने बाले यअमान 
पुरुषों के साथ बुद्धि शोर घन को ( कृण्यन्‌ ) करते इुए माप ( सम, अजायथा: ) 
सम्यक प्रसिद्ध हजिये ॥ ३७ ॥ 

भावाधे:-इस मन्त्र में घाचकलु०-वे ही आप्त जन हैं जो अपने आत्मा के तुद्य 
अन्यों का भी सुख चाहते हूं उन्हीं के संग से विद्या की प्राप्ति अविद्या की हानि 
धन का लाभ झोर द्रिद्वता फा बिनादा दोता है ॥ ३७ ॥ 
जीसूसस्पेवेश्यस्प भारह्!ज ऋषि: | विद्वान्देवता । नियत त्रिहुप्छन्द: । घेचत: स्वर: 


चीर राज़ पुरुष क्या करें इस दि० ॥ 














- भवति प्रतीक यद्वर्ती चाति समदा|स्पस्थें | अना- 
विडया तन्‍्वा जथ त्वछेस त्वा ब्मणो महिमा पिंपसे ॥ ३१८ | 


'... पदार्थ :-( यत्‌ ) जो ( वर्मी ) कवच पाला योद्धा ( क्ननाथि6द्धया ) जिस में कुछ 
भी घाव न लगा दो उस ( तनन्‍्वा ) शरीर स (समदाम) आनन्द के साथ जहां पक्त 
डन युद्धों के ( उपस्थे ) समीप में ( प्रतीकम ) जिस से निद्यय फरे उस चिन्ह फो 
( याति ) प्राप्त होता हे ( सः ) बदह्द ( जीमूतस्येष ) मेघ के निकट जसे बिजली 
बैले ( भबाते ) होता है । हे विद्न्‌ ! जिस ( त्वा ) झयाप को ( वर्मणाः ) रक्षा का 
( भहिमा ) महत्व ( पिपले ) पाल स्लो ( त्वम ) आप दाजझ्ों को ( जय ) जी- 
लिये ॥ ३८ ॥ 

भावाथे:-इस मन्त्र में उपमारूं०-जैसे मेघ की सेना स्यूये के प्रकाश को रोकती 
है बेले कवच प्रादि सर शरीर फा भ्राचछाद्न करे जैसे समीपस्थ सू्य ओर मेघ का 
संग्राम दोता दे बेसे दी घीर राजपुरुषों को युद्ध और रद्धा भी करनी चादिये ॥३८ 

घन्वनेत्यस्य भारद्वाज ऋषि: । बीरा देवता: । तिष्रपन्द: । बेबतः स्वर: ॥ 

फिर उच्ली लि० ॥ 
न्वना गा धन्व॑नाजि जंयेम धन्यना तीमआ!ः समदों जथेम । 
धनु! दाण्रोरपकाम कृंणोलि धन्व॑ना सर्वा। प्रदिषशों जपेम ॥३९॥ 

पदार्थ :-हे धीर पुरुषों ! जैसे दम लोग जो ( घनुः ) शख्त्र श्रस्त्र (दाञ्नो:) घेरी 
की ( म्पकासमम ) कामनाओों को नष्ट ( कृणोति ) करता है उस ( धघन्वयना ) घनुष्‌ 
झावि शख भर्त्र विशेष सर ( गा: ) पृथिवियों को भोर ( धन्यना ) उक्त शस्त्र वि- 
शेष स ( भाजिम ) संग्राम को ( जयेम ) जीते ( घन्धना ) तोप झा शब्य्र भर््रों 
से ( तोवाः ) तीव घेग वाली ( समदः ) झानन्द के घक्तेमान धातुओं की सेनाओों 
को ( ज़यम ) जीते ( घन्वना ) धनुष से ( सवोः ) सब ( प्रदिश:ः ) दिला प्रविशा- 
भों को ( जयेम ) जीते बेले तुम लोग भी इस भजुष आदि से जीतो ॥ ३५ ॥ 

भावाथे:-ज्ञो मनुष्य धनुर्नद कफे जिशान की क्रियाभों में कुशल दो तो सब ज- 
गह दी उस का विजय प्रकाशित दोथे जो विद्या विनय ओर शूरता झादि गुणों 
से भूगोज के एक राज्य को चादे तो कुछ भी झशकक्‍्य न हो ॥ ३९ ॥ 
चह्यन्तीवेत्यस्य भारदाज ऋषि: । बीरा देवता: ! निचृत तजिष्ठ॒प्छन्दः | जैबत: स्वर: ॥ 

फिर उस्री घि०॥ 





9३८ एकानतिशो३ध्याय) ॥) 


बद्यन्ती वेदागनीयन्तिं कर्ण प्रिय७ ससवाय परिषस्वजाना ! 








योपेंव शिडसकते बितताधि धन्चन्‌ ज्या हय०७ सम॑ने पारयन्ती ४० |. 


पदा्थे:-हे वीर पुरुषों | जो (इयम ) यह ( बविततः ) विस्तार युक्त ( धन्वन ) 
घनुष में ( झ्ाथि ) ऊपर लगी ( ज्या ) प्रत्यंचा तांत ( बश्यन्ताच ) कहने को उद्यत 
हुई विदुपी स्त्री के तुल्य ( इत्‌ ) दी ( आगनीगन्ति ) शीघ्र बाध को प्राप्त कराती 
हुई जैसे ( फणाम ) जिस छी स्तुति छुनी ज्ञाती ( प्रियम ) प्यारे ( संखायम ) मिश्र 
के तुल्य वत्तेमान पति को ( परिषस्खज्ञाना ) सब झोर से संग फरती हुई ( योपषेव ) 
स्त्री बालती बेखे ( शिद्धक्त ) शब्द करती दे ( खमने ) संग्राम में ( पारयन्ती ) 
बिज्ञय को प्राप्त फराती हुई वत्तेमान है उस के धनाने बांधने भोर चकाने को 
ज्ञानों ॥ ४० ॥ 

भावाथ:-इस मन्त्र में दो उपमालंकार हैं। जो मनुष्य भनुष्‌ की प्रत्यज्चा भा 
दास्म अस्मथों की रचना सम्बन्ध और चलाना भादि क्रियाझों को जाने 
डपदेश करने झौर माता के तुद्य सुख देने घाली पत्नी और विजय सुख के 
प्राप्त हो ॥ ४० ॥ 
त आचरन्तीइत्यस्थ भारद्वाज ऋषि: | वीरा देवता: | त्रिष्ट:छन्द: । घेवतः स्वर: ॥ 

फिर उसी दि०॥ 
ते आचर॑न्ती समनेष योषां सातेष॑ पुत्र बिंसृतासपस्थें | अप 
धाअन्धिष्पता< संविदाने आरत्नी इल्ले विंष्फुरन्ती असित्रांन्‌ ॥४१॥ 

पदा्थे:-हे वीर पुरुषों ! दो धनष की भ्रत्यअ्चा (्ोषा ) पिदुषी ( समनेच ) 
प्राण फे समान सम्पक्क पाते को प्यारी स्त्री स्रपति को ओर ( मातेव ) जैसे माता 
( पुश्रम ) अपने सन्‍्तान फो ( विभृताम ) धारण करें बैसे ( उपस्थे ) समीप में 
( झ्राचरन्ती ) अच्छे प्रकार प्राप्त हुई ( शचून्‌ ) शत्रुओं को ( ह्रप ) ( विध्यतास ) 
दूर तक ताडना फरें ( इमे ) ये ( संविदाने ) झच्छे प्रकार विज्ञान की निमित्त (आ- 
लीं ) प्राप्त हुई ( भमित्रान्‌ ) शात्रुझं को ( विष्फुरन्ती ) विशेष कर चलायमान 
करती वस्तेमान हैं ( ते ) उन दोनें। का यथावते्‌ सम्यक प्रयोग फरो झथात्‌ उन 
को काम में लाशो ॥ ४१॥ 

भावाथ:-हस मन्त्र में दो उपमालं०--जैसे हृदय को प्यारी ऊ्री पति की और 
विदुषी माता झपने पुत्र को श्राउछे प्रकार पृष्ठ करती हैं बेस सम्पर प्रस्रिद्ध काम 
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देने घाली धनुष की दो प्रत्यक््चया शातजुओं को पराजित कर चीरों को प्रसन्न कर- 
ती दे ॥४१॥ 
: बद्ी नामिश्यस्थ भारक्षाज ऋषि: | बीरा दवता: | त्िप्ु॒प्कन्दः | घेचतः स्वर: ॥ 
फिर उस्सी बि०॥ 
बह्लीनां पिता बहुरंस्प पुत्रह्चिचश्चा कृणाति समनावगत्प | ड़ 
घुधिः सड्भाः पृत॑नाइच सवा; पृष्ठ निन्धो जबति प्रसुंतः ॥४२॥ 


चब्ज 


पद्रार्थ:-ह घीर पुरुषों ! जो ( बह्लीनाम ) बहुल प्रत्यच्चाओं का (पिता) पिता 
के तुल्य रखने याला ( झस्य ) इस पिता का ( वहु ) बहुत गुण बाल्त ( पुत्र: ) पुत्र 
के सभान सम्बन्धी ( पृष्ठे) पिछले भाग में (निनद्ध.) निश्चित बंधा छुआ (इघुथि:) 
बाण जिस में धारण किये जाते वह धनुष (प्रसृत: ) उत्पन्न इआ ( समना ) सं- 
ग्रामों को ( अचमत्य ) प्राप्त होके ( चिश्या )चि, क्षि, चि ऐसा शब्द ( कृणोति ) 
फरता है और जिस से वीर पुरुष ( सबो: ) सब ( संकाः ) इकट्ठी बा फैली हुई (प- 
तना: ) सेनाभों को ( जयति ) जीतना है उस की यथावत्‌ रक्षा करा ॥ ७२ ॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में वाचकल०-जैस अनक कन्याझों झोर बहुत पत्रों का पिता 
अपत्य शब्द से संयुक्त होता है वैसे दी घनष प्रत्यंचा झोर वागा मिल कर झनफ 
प्रकार के शब्दों को उत्पन्न करते दे जिस क वाम हाथ में घठुप पीठ पर चाण द्‌- 
दिने हाथ से वाण को निफाल के भन॒ष की प्रत्यज्चा स संयक्त कर छोड़ के मष्यास 
सेशीघम्रताफरने की शक्ति को करता है वही चिजयी होता दे ॥ ४२ ॥ 
रथ इत्यस्य भारछाज ऋषि: | बीरा देवता: | ज़गती छन्‍्द: | निषाद: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
रप्रे तिष्न्नपाति बाजिनः पुरो यत्र॑यत्ष कामयते सुषारधिः। 
अमभीज्यानां सहिसाने पनायत सन पद्चादनु पच्छान्ति रइमय:।॥४ह 
प्रदू। ५:-है विद्वाना ! ( सुपारथि. ) सुन्दर सारथि घोड़ी वा भग्न्यादि को 
वियम मे रखने धाला ( रथे ) रमण फरन योग्य पृथ्चिववी जज्न घा झ्ााकाहा में चक्षान 
बारे यान में ( तिष्ठन ) बैठा इ्मा ( यत्रयत्र ) जिस २ संप्राम था देश में (कामयते) 
चाहता दे घदां २( याजिनः ) घोड़ों था बेगवाले अ्रम्न्यादि पदार्थों को (पुरः) झागे 
(-जयति ) अद्याता है हिन का ( मनः ) मन झच्छा शिक्षित ( रश्मयः ) लगाम की 
रस्सी था किर्य दृस्तगत हैं ( पश्चाव ) पीछे से घोड़ों वा अग्न्यादे का ( भनु, 


एज 





























सर कप 


७४० एकोनबजिंशो 5ध्यां यः ॥ 





_यच्छर्ित ) अनुकूल निम्रह करते हैं उन ( म्रभीशनाम ) सब झोर से शीक्ष अलने 
हारों के ( मदिमानम्‌ ) महत्व की तुम लोग € पनायत ) प्रशंसा करो ॥ ४३ ॥ 
मायाथे:-जों राजा ओर राजपुरुष चऋषक्ती राज्य और निदचल विजय चाह तो 
भ्रच्छे शिक्षित मन्त्री अध्व झादि तथा झनन्‍य चलाने घाली सामग्री अध्यक्षों शस्त्र 
अख्यों श्लोर शरीर झात्मा के बल को अवश्य [लिद्ध करें ॥ ४३ ॥ 
तीघ्रानित्यस्य भारद्वाज ऋषि: | घीरा देवता: । जिशुएछन्दः । बेवत: स्तर: ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
लीबान्धाषान्कृण्बत वर्षपाणयो 5इचा रथेंि! सह वाजय॑न्त। । 
अवक्रामन्तः प्रपदेरसिश्रान्शिणन्ति शऊूँ१॥। रनंपव्ययन्त: ॥ ४४॥ 
पदार्थ :-दे घीर पुरुषा ! जो (इृषपाणयः) जिन के बछपान्‌ बेल आदि उ्तम प्राणी 
हाथों के समान रक्षा फरन वाले हू ( रथमि: ) रमण के योग्य यानों के (सह) साथ 
( बाजयब्त: ) घीर आदि को शीघ्र चलाने हारे ( प्रपदे: ) उक्तम पगों की चालों से 
( भ्रमित्रान्‌ ) मित्रता रहित दु्शो को ( राव क्रामन्त: ) धमकाते हुए (अशृबाः) शीघ्र 
लाने हारे घोड़े ( तीजान्‌ ) तीखे ( घोषान्‌ ) शब्दों को ( कृषयते ) करते हैं झोर 
जो ( भ्रनपव्ययम्त: ) व्यथे खच न कराते हुए योद्धा ( शात्न ) वेरियों को (सिण- 
स्ति ) क्षीणा करते हैं उन को तुम छोग प्राण के तुल्य पाछो ॥ ४४ ॥ 
भाषाथे:-जो राजपुरुष हाथी, घोड़ा बैल, झादि भृत्यों भौर अध्यक्षों को अच्छी 
शिक्षा दे तथा झनेक प्रकार के यानों फो बना के शब्ों फे जीतने की भमभिलाषा 
करते दे तो उन फा निचस्क्ष दढ़ विजय होता हे ॥ ४४ ॥ 
श्थवाहनमिस्यस्य भारद्वाज ऋषि: | धीरा देवता: । त्रिष्दु पछन्द: । चैचत: स्वर: ॥ 
फिर उस्दी लि०॥ "४ 
रथवाहन ७ह॒विर॑ंस्थ नास यश्रायुध॑ निहिंतसस्थ बसे | तथा र- 
थप्मए ह्ाग्म ७ संदेम विश्याहां बय७ सुसनस्थमांना:॥ ४५ ॥। 
पदाथे:-दे घीर पुरुषों | ( भ्र्य ) इस योद्धा जन के (यजत्र ) जिस यान में (र- | 
शधाहनम्‌ ) जिस से विभानादि यान सखते वह ( दृचि! ) अदहण करने योग्य अ- 
रिनि, इन्चन, जल, काठ और धातु भादि सामप्नी तथा ( झायुथम ) बन्दूक तोष, ख- 
डूग, घलुष्‌, घाण, शक्ति भोर प्मफांसी भादि श्र ओर (झ्रस्य) इस योद्धा के (ब- 
में ) कषस ओर ( नाम ) नाम ( निदितम ) स्थित दें ( तञ्ञ ) उस थान में ( छुम- 
मस्यमाना: ) सुन्दर धिचार करते हुए ( दबथम ) हम खोग ( शसरमण ) छुआ तथा 
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डसख ( रथम ) रमशा योग्य यान फो € विद्रृधाहा ) सब दिन ( उप, सदेसम ) निकट 
प्राप्त होव ॥ ४५ ॥ 
भावाधथे:-दे ममुष्यो ! जिस यान में अग्नि झ्रादि तथा घोड़े भादि संयुक्त किये 
जाते उस में युद्ध की सामप्री घर निश्य उस की देख भाल कर उस में बैठ 
सुन्दर विचार से शाञुभों के साथ सम्यक्‌ युद्ध कर के नित्य सुख को प्राप्त हो झो।४५। 
सादुष(४सद्‌ इत्यस्य सारद्ाज ऋषि: | घीरा देवता: । भिष्ठुप्छल्द:। भेबतः स्थ्र:॥ 
किर उसी बि०॥ 
स्वादुष७सद। पितरों बधोधा! क्ृच्छेझशितः दाक्तीबन्तो ग 
सम ीरा। | चित्रसेना इषुंबला अम्तृधा! सतोधीरा उरवों श्रातसा: 








हा! ॥ ४६ |॥ 
पदार्थ:-हे युद्ध करने हारे थीर पुरुषों | तुम लोग जो ( स्व्रादुषंसद्‌: ) भोजन 
के योग्य अन्नादि पदार्थों को सम्यक सेवन घ्राक्त ( ध्योधच! ) प्रधिफ अवस्था युक्त 
( हृच्छूअितः ) उक्तम फार्यो की सिद्धि के लिये कए सबते हुए ( दाक्तीषन्त: ) सखा- 
मथ्ये वाले ( गरभीरा: ) महाशय ( चित्रसेना: ) शरार्य ये गगा युक्त सना वाले ( इ- 
चुबला: ) घासत्र अरस्धों के सबदित जिन फी सेना ( अ्रसुधा: ) हढ़ शरीर घ।ले ( उर- 
थः ) बड़े २ जिन के जंघा झोर छ/ती (ब्रातसादह्वा: ) बीरों के खमृहों को सहने 
याले ( सतोवीराः ) विद्यमान सना के बीच युद्ध विद्या की शिक्षा को प्राम बीर 
(पितरः ) पालन फरने हारे राजपुरुष हाँ उन फा आभ्रय ले यद्ध फरो ॥ ४६ ॥ 
भावार्थ :-उन्हीं का सदा विजय राज्य श्री प्रतिष्ठा बढ़ी भवयसथा घल भोर बि- 
दा दोतीदे जोअपने अधिष्ठाता झाप्त सत्यवादी सज्ज़नों की शिज्ा में स्थिस हों- 
ते हैं ॥ ४६ ॥ 
ब्राइणास इत्यस्य भारद्धाज ऋषि: | 'घनुर्वेदाधध्ियापका देवता: | घिशाट 
जगती छनन्‍्दः | निषाद: स्पर: ॥ 
किन का सत्कार फरना लाहेये इस बि० ॥ 
ब्राह्मणास! पितरः सोम्पासः झियबे नो द्यावाप्रथिवी अनेह- 
सा ! पूषा नं; पातु दुरिताइंताढघो रक्षा साकिनों अधचशं७ स 


इंद्ात ॥ ४७ ॥ 
पद्ार्थ:-दे मनुष्यों | जो ( सोम्यासः ) उत्तम झआनन्दकारक गंशो के योग्य (ऋ- 


ताइथ:ः ) सत्य को बढ़ाने बाल ( पितर: ) रद्क ( ब्राह्मयाासः ) वेद शोर इंदवर के 
हक + आल कमा कगार मय आआक ॥ तक मम ाय आपका एज >व 4० लालच द््रषककभ 754 गदर यदातउ ककया पा हब 
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जानने हार विद्वान्‌ जन ( न. ) हमारे लिये कठ्याणा करने द्वारे ओर ( भनेदहसतला ) 
फारण रूप स अविनादी ( द्यानापूर्थिबी ) प्रकाश पूथिवी ( शित्रे ) कल्याशाफारी 
हों ( पूषा ) पुष्टि करने हारा परमात्मा ( नः ) हम को ( दुरितात ) दुष्ट अन्याय के 
आचरण से ( पात ) बचावे जिस से ( न. ) हम को मारने को ( अधर्शंस ) पाप 
की प्रदोसा करन हारा चोर ( माकि' ) न (ईघत ) समथे हो उन विद्वानों की तू 
रक्षा फर झोर चर को मार ॥ ४७ ॥ 
भावार्थ दे मनप्या ! ज्ञ विद्वान जन तुम को धमंयुक्त करंव्य में परत कर 
दुष्ट आचरण से पृथक रक्षत दुष्टाचारियों के बल को नए और हमारी पुष्टि करते 
थे सदेव सत्कार फरेन याग्य हैं ॥ ४७॥ 
सुपगामित्यस्य भारद्वाज ऋषि: । बीरा देवता: । त्रिष्दुप्छन्दः । चेषतः स्वर: ॥ 
फ़िर राजधम झगले मन्त्र मे फदइते हे ॥ 
सुपर्ण बंस्‍्ते मृगो अंस्था दन्‍्तो गोमिः संनंडा पतति प्रसूंता | 
यच्चा नर; स॑ चवि च॒ द्रब॒॑न्ति तत्रास्मभ्पासिषंवः दाम य 
सन्‌ ॥ ४८ ॥ 
पदा्थे:- हे बीर पुरुषा | ( यत्न ) ज्ञिस सना में (नर: ) नायक लोग द्वों जो 
( सृपणोम ) सन्दर पूण रक्ष! क साधन डस रथाद को ( चस्ते ) धारण फरती 
झोर जहां ( गासि: ) गेझो के सहित ( दन्‍त ) जिस का दमन किया जाता उस 
( झुग: ) कस्त री स॒ शुद्ध फरने घाले सग के तल्य ( इपबः ) वाण आदि शखस्म चि- 
दोष चलते € जो ( सन्न द्धा ) सम्य्क गाष्टी बंधी ( पसूता ) प्रेरणा की हुई शज्ञझों 
में (पतित ) गिरती (चल )ओर इघर उधर ( अस्तथ्रा: ) इस सना के बीर पुरुष 
( सम, द्रवन्ति ) सम्यक चलते (ख ) और ( |थे ) विशेष कर दौड़ते दे ( तन्न ) 
उल्त सेना में (अरूमफ््यम) हमारे लिये झ प लोग ( शर्म ) छुख (येसनू) देशो ॥४८॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में घाचकल॒०-हें राजपुरुषों | तुम छोंगों को चाहिये कि 
धातुओं से न धमफकने बाली रुष्ट पुष्ट सता सिद्ध फरो उसमे सुन्दर परीक्षित योद्धा 
मर अध्यक्ष रकखों उन दाख अश्मों के चछ्ाने मे कुदाल जनों से विजय को प्राप्त 
हाओो ॥ ४८ ॥ 
ऋज्ञीत इस्यस्थ भारद्वाज ऋषि: । बीरा देवता: | विराडजुष्॒प छन्‍द: | 
गान्चार: स्वर: 
फिर मलुष्यों को क्‍या करना चाहिये इस वि० # 
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ऋजीते परिं बृड़श्धि नोपइसा सबत्‌ नरतन्‌ः | सोसो अधि 
ब्रबीतु नोपदिंतिः छा घच्छत ॥ ५४९ ॥ 
पद्ा्थे:-दहे बिक्वन्‌ पुरुष ! झाप ( ऋजीते ) खरल व्यवद्यार मे ( न' ) हमारे दा- 
रीर से रोगों को ( परि, वृदाग्घधि ) सब झोर से पृथक कीजिय जिस से (नः ) ह- 
मारा ( तनः ) शरीर ( अद्मा ) पत्थर के तुल्य रृढ ( भवतु ) दो जा ( सखतोमः ) उ- 
लम झोपषाज है उस ओर जो ( झदिति: ) पृथिवी द्वे उन दोनों का झाप ( अधि, 
बवीतु ) मधिकार उपदेश फीजिये झोर ( न: ) हमारे लिये ( शाम ) सुख या घर 
( यच्छतु ) दीजिये ॥ ४९ ॥ 
भाषाथे:-जो मनुष्य प्रह्मचये, औषध, पथ्य झोर सुन्दर नियमों के सेवन सल 
शरीरों की रक्षा करें तो उन के दारीर रढ द्वोवें जेसे शारीरों का ए/थिवी झ्रादि का 
बना घर दे वैसे जीव का यह शरीर घर है ॥ ४९ ॥ 
प्राजडुघन्तीत्यस्य भारद्वाज ऋषि: | बीरा देवता' | विराडनुष्टप रून्‍्दः । 
ग़ान्भार: स्वर: ॥ 
फिर राजधम को कद्दत दे ॥ 
भा जडचन्ति सानन्‍्वेधां जघनां२।५5उप॑ जिध्नत | अशृवाजान 
प्रचेतसो उशवा नत्समत्सु चोदय ॥ ५० | 
पदार्थ :-है ( प्रदान ) घोड़ी को शिक्षा देने वाली विदुष्ि राणी जैसे थीर 
पुरुष ( एघास ) इन घोड़े झ्रादे के ( खानु ) अवयव को (झा, जरूघन्ति ) भ्रच्छे 
प्रकार शीघ्र त्ताड़ना फरते हैं ( जधनान ) ज्वानों को ( उपजिरधघ्नत ) समीप से अ- 
लाते ई जैसे त्‌ ( समत्छु ) सख्प्रामो में ( प्रचतस: ) शिक्षा स विशेष कर चेतन 
किये ( अदयान ) घोड़ें। को ( चोदय ) प्ररणा कर ॥ ५० ॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में वाचकलु०-जेसे राजा ओर राजपुरुष विमानादि रथ भौर 
घोड़ो फे चल्बाने तथा यद्ध के व्यवहारों को जान बस उन की स्त्रियां भी जाने ॥५०॥ 
अहिरिवेत्यस्य भारदाज ऋषि: | मद्दाधीर: सनापतिदंबता। त्रिष्टुप छन्दूः । 
जैवत:ः स्वर: ॥ 
फिर उस्ती वि० # 
अट्िंरिव आोगेः परय्पोति बाहुं ज्यायां हेति पंरिबाधंसानः। 
हस्तघ्नो विद्या ययुनानि थिद्दान्पूसान्पुसमाध्स परिंपातु बि- 
इवतें: ॥ ५? ॥ 


न 








बाहर 
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पदाथे:-द्वे मनुष्य | जो ( दृस्तध्न: ) हाथों से मारने बाले ( विद्वान ) विद्वान 
( पुमान्‌ ) पुरषार्थी झ्राप ( ज्याया: ) प्रत्यड्या स (हेतिम) बाण को चलना के (बा- 
इुम ) बाघा देने चाले शत्रु को ( परिवाधमसान: ) सब झोर स निश्वस करते हुए 
( पुमांसम ) पुरुषार्थी जन फी ( विद्वतः ) सब प्रकार सर ( परि, पातु ) चारों झोर 
से रक्षा फीजिये सो ( भादिरिव ) मेघ के तुल्य गज़ते हुए ब्राप ( भोगैः ) उत्तम 
भोगें के सहित ( विद्या ) सब ( घयुनानि ) विज्ञानों को ( परि, एति ) सब ओर 
से प्राप्त होते हो ॥ ५१ ॥ 

भावषाथे:-इस मन्त्र मे उपमादंं०-जों विद्धान सुजबज् वाला धास््र अर के आ- 
काने फे शाता शत्रुओं को निइ्षत करता पुरुषार्थ से सब फ्री सब से रक्षा करता 
हमआा मेघ के तुल्य सुख झोर भोगों का बढ़ाने यारा हो बद्द सब मनुष्यों को बिद्या 
प्राप्त कराने को समर्थ होवे ॥ ५१॥ 

घनस्पत दत्यस्य भारद्वाज ऋषि: | सतुबीरों देवता | भुरिक पंकिइछन्दः । 

पतञ्चम: स्वरः ॥ 
फिर राजप्रजा घमं बि० ॥ 


६.२ ऑव 


बन॑स्पते वीड्बड़ी हि भूपा अस्मत्संग्वा प्रतरणः सुबीरंः। 


को 


गोजिः सन्नंडो आसि वीडयस्त्रास्थाता तें जयतु जेत्वानि ॥५३॥ 

पद्र्थ:-हे ( घमस्पते ) किरणों क रक्षक सूर्य के समान वचन आदि के रक्षक 
विद्वन्‌ राजन ! झ्माप ( अस्मत्सखा ) हमारे रक्षक मित्र ( प्रतरण: ) शज्ञु्ओं के बद्च 
का उदलझूघन करने हारे ( छुबीर: ) सुन्दर घीर पुरुषों लयुक्त ( बीडडड्रः ) प्रदवी - 
लित अझधयय वाले ( दि ) निश्चय कर ( भूया: ) हजिये'जिस फारण झाप ( गो- 
भिः ) पूथिवी झादि के खाथ ( सन्नद्ध: ) सम्बन्ध रखते तत्पर ( क्रसि) हें इस 
लिये हम को ( पीडयस्वथ ) उठ शसीजिये (ते) आप फा ( अवस्यथाता ) युद्ध में 
अच्छे २ प्रफार स्थिर रहने याजा दीर खेनापते ( जेत्वानि ) जीतने योग्य दा्युझ्रों 
का ( अथतु ) जीते ॥ ५२ ॥ 

भावाथ:--इस मन्त्र में घायकछु०-जैसे सूथे के साथ किरणों और किरणों फे 
साथ सूये का नित्य सम्बन्ध है चेसे राजा सेना तथा प्रजाझों का सम्बन्ध होने योग्य 
है जो सेतापति भादि जितेन्द्रिय क्र हो तो सेचा और प्रजा भी वैसी दी जिते- 
रि्ह्रिय दोष ॥ ५२॥ 
दिय् इत्यस्य सारक्षाज ऋषि: | बीरो देवता । विराटू जगती छन्‍्द:ः । निषाद: श्थरः॥ 
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किर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस्त जि० ॥ 
दिवः प्रंधिष्पा; पर्योज़ जरद्धत बनस्पतिभ्यः पय्याभत० स- 
हैं; | अपासोज्मान परि गमोसिरावुतसिन्द्रस्थ बट» हविया 
रथें घपज ॥ ०४ || ह 
पद्ाशे:-हे विद्वत्‌ ! आप (दिख: ) सूथे झोर ( पृथिव्या: ) प्रथिद्री से ( उद्ध- 
तम ) उतल्कृष्टता से धारण किये (झोज़: ) पराक्रम को ( परि, यज्ञ ) सथ ओर 
ले दीजिये ( घनसुपतिफ़्यः ) बट आदि बनस्पतियों से ( आभृतम ) अच्छे प्रकार 
पृष्ट किये ( सद्द: ) बल को (परि ) सब ओर से दीजिये ( अपाम ) जकछों के 
सम्बन्ध से ( झ्ोज्मानस ) पराक्रम वाले रख को ( परि ) चारों ओर से दीजिये । 
तथा ( इन्द्रस्य ) सूये की (गोमि: ) किरणों से ( भ्राइतम 2 युक्त खिखकते 
हुए (बज्जम ) वज़ के तुल्य ( रथम ) याम॒ को ( हथिपा ) ग्रहण से खगरा 
कीजिये ॥५३ ॥ 
भाषाथेः--भनुष्यों फो चाहिये कि पूृथियी आादे भूर्तों ओर उन से उस्पन्न हुई 
सूष्टि के सम्बन्ध से बल झोर पराक्रमों को पढ़ा जोर उन के योग से लिमान 


झादि यानों को बनाया करें॥ ५३ ॥ दे 
इन्द्रस्पेत्यस्थ भारदाज ऋषि: | बीरो देषता | निचृत्त्रिष्टप्छन्द | धवतः सघरः ॥ 


किर उसी बि० ॥ 

इन्द्रंस्थ बज्चों सरुतामनींक सिश्रस्ण गर्भो धरूणस्थ नाम: | 

सेमां नों हृव्यदांति जुबाणों देव रथ प्रति हव्या गृंसाय ॥५४॥ 
पदार्थ:--हे ( देव ) उक्तम विद्या घाले ( रथ: ) रमणीय स्वरूप घिटद्धन ! 
( इमाम ) इस ( दहृव्यदातिम ) देने योग्य पदार्थो फे दान को ( ज़बाणः ) खेबते 
हुए ( सः ) पू्वोक्त आप जो ( इन्द्रस्प ) बिजुली का ( घद्चः ) गिरना ( मरुतास ) 
मनुष्यों की ( अनीकमस ) सेना ( मिश्रस्य ) मित्र के ( गे: ) झन्‍तः:करथा का झा- 
शय और ( थरुणरूय ) अष्ठ जन के ( नाभि: ) झात्मा का मध्यवर्सों विजार दे उस 
फो ( न: ) और दम को ( हृष्या ) ग्रदणा करने योग्य धस्तुओं को ( प्रति, श भाय ) 

प्रतिश॒द झथोत्‌ स्वीकार कीजिये ॥ ५४ ॥ 
भावाथे:-जिन मनुष्यों की खेना झाते ओेठ, बिजली की विद्या, मित्र का ्रादाय, 
आस सत्यवक्ताओं फा विचार भोर विद्यादि का दान स्वोक्रार।किये तथा दूखरों को 
। दिये दे के सब झोर से मंगलझुक्त दोवे ॥ ५४ ॥ 








ड६ एकोनत्रिशो <ध्याय। ।॥ 








उपच्चासयेत्यस्य भारकाज ऋषि: । दीरा देखता: । भुरिक्‌ जिघुष्कन्द:। वेवत: स्वर: 
फिर उसी घि० ॥ हू 
लप॑ इतासप पूथिवीमुत दां पृरुक्ना तें सनतां विछ्ठेतजजग- 
त्‌ ।स दुन्दुे सजूरिन्द्रेंण देबेदराहबीयो अप सेध दान ॥५५॥ 
पदार्थ:-द्वे ( दुन्दुमे ) नगाड़े के तुल्य गरजने हारे ( सः ) स्तरों झाप ( इन्द्रेण ) 
ऐदबये से युक्त ( देवे: ) उत्तम विद्वान वा गुणों के साथ ( सज़ूः) खंयुक्त ( दूरात ) 
दूर से भी ( दृवीयः ) अति दूर ( शाश्वत ) शत्रुओं फो ( अपसेध ) पृथक फीज़िये 
( पुरुआञा ) बहुत विध ( पृिवीम ) झाकाश -( उत ) और ( द्याम ) बिजुली के प्र 
फाश फो ( उप इवासय ) निकट जीवन भारणा कराइये श्राप उन प्रन्तरिक्ष झौर 
बिजुली से ( विध्टितम ) व्याप्त ( जगत्‌ ) संखार फा ( मनुताम ) मानो उस ( ते ) 
आप को राज्य झानन्द्ित होवे ॥ ५५ ॥ 
भाषाथे:-जो मनुष्य विद्युत्‌ विद्या से हुए भर्झ्रों से शत्रुझों को द्र फेंक ऐेश्यये 
से विद्वानों को दुर से बुला फे सत्कार फरें अन्तरिक्ष ओर बिजुल्ती से व्याप्त सब 
अगत्‌ फो जान विविध प्रकार फी विद्या झोर क्रियाओं को सिद्ध करें वे जगत फो 
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झानन्द कराने वाले होयें हैं ॥ ५५ ॥ 
झाकऋनन्‍्दयेस्यस्थ भारक्ाज ऋषि: | बादयितारों बीरा देवता: | भुरिक्‌ जिशुप्छन्दः । 
घेवतः स्वर: ॥ 
राजपुरुषों को क्या करना चाहिये इस वि० ॥ 


[०] 


आ ऋन्‍्द्य बलसोजों न आ धा नि््टंनिंहि दुरिता बाधसानः । 
अप॑ भोधथ दुन्दु्े दुच्छुनां इत इन्द्रंस्प मष्टिरसि जीडयंरव ॥५६॥ 
पद्ाथे:-दे ( दुन्दुभ ) नगाड़ों के तुल्य जिन की सेना गजेती ऐसे सेनापते ( दु- 
रिता ) वुष्ट ब्यसनों को ( धाघमान:) निमत्त करते हुए आप ( न! ) दमारे लिये 
( धरम ) बछ को ( भा, ऋन्दय ) पहुंचाइये ( ओज़:ः ) पराक्रम को (झा,थाः)*च्छे 
भ्रफार धारण फीजिये सेना फो ( नि, वटनिदिः ) विस्तृत कीजिये ज्ञो ( दु*छुताः ) 
दुष्ट कृर्सो के तुल्य वच्तेमान हैं उन को ( ह्रप ) बुरे प्रकार रुजाइये जिस कारण 
श्राप ( मुष्टि: ) मूठों के तुल्य श्वन्धकतता ( अखि ) हैं. इस से ( इतः ) इस सेना से 
( इन्द्रस्य ) विजुल्ी के ्रवयर्थों कौ! ( पवीडयस्ल )-हफण्कीजिये. ओर सुस्यों को (प्रो) 
पूरश कीजिये ॥ ५६ ॥ क्र 
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भावषाध:-राजपुरुषों को चाहिये कि क्रेष्ठों का सत्कार फरें दुष्टों को रुदयव सब 
मनुष्यों के दुव्येसनों को दूर करके सखों को प्राप्त करें ॥ ५६ ॥ 
अपम्रित्यक््य भारहाज खबिः । बादयितारो वीर! देवता: । धुरिक पहुक्तिशख़्ल्दः ॥ 
पश्चम: स्तर: ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
भाम्र॑ज प्रत्यावत्तथ्रेमा: केंतुसद॑न्दुभियोवदीति । सघम्धप- 
णीश्वर॑न्ति नो नरोप्माकभिन्द्र रथिनों जयन्तु ॥ ५७॥ 
पदाथ:-द्े ( इन्द्र ) परमपेइ्मययुरू राजपुरुष ! भाप ( अम्‌ः ) उन राज सेता- 
भा को ( झा, झज ) अच्छे प्रकार दूर फंफिये ( केतुमत्‌ ) ध्यजा घाकछ्की ( इमा: ) इन 
अपनी सनाओं को ( प्राते आवक्तय ) लोटा लायो जैसे ( दुन्दु्सिः ) नगाड़ा (वाय- 
दीति ) झत्यन्त खज़ता है वैसे ( न: ) हम को ( झ्दवपणोा: ) घोड़ों का ज्ञिन में पा- 
छन दो ये सेना ( सम्‌, चरन्ति ) सम्पक्‌ विचरती है जो ( अस्माकम ) हमारे (र- 
थिन: ) प्रशांसित रथों पर चढ़े हुए बीर (नर ) नायक जन दाच्ुओं को ( जयस्त॒ ) 
जीतें वे सत्फार को प्राप्त दां ॥ ५७ ॥ _ 
भावार्थ:-इस मन्त्र भें धाचकलु०-जो राजपुरुष शातुओं की सनाभों का रिज॒स्स , 
करने झोर अपनी सेनाओं की युद्ध करने को समर्थ हों वे सथंत्र शनञ्नुओं को जीत 
सके ॥ ५७ ॥ 
आग्नेय इत्यस्य भारद्वाज ऋषि: । विद्वांसो देखता: | म॒रिगत्यप्टिद्ुन्द: । 
गान्चार. स्वर: ॥ 
अब फेसे पशु कैसे गणों वाले देते दे इस वि9,॥ 
आग्नेष। कृष्णग्रीष: सारस्थती सेषी वश्ुः सोम्प: पीषणः इथा- 
मा दितिपृष्ठो बाहरस्पत्यः दिल्पो बेहवदेव ऐन्द्री परूणो मांसुथः 
कल्मपर्ष ऐन्द्राग्नः सं/डितोडपोरामः साविच्नों घांसणः कृष्ण 
एकद्विलिपात्पेत्व: ॥ ५८ ॥ 
पदार्थ:--दे मनुष्यों ! तुम क्ोग जो (अध््नय, ) झग्ति देवता धाला स्थातव अ- 
ग्नि के उक्तम ग॒ुस्यो से युक्त हे बद ( कृष्णअीब. ) फाल गक्े बाला पशु जो (सार- 
सुथती ) सरस्वती घाणी के गुणों वात्वी वह (प्री ) भड़ जो ( सौम्य:ः ) चन्द्रमा 
के गुणों बाला बह € अश्न: ) धुमेल मेल्म पशु जो ( प्राष्ण: ) पुष्टि आदि गुणों घाजा बह 
श्याम: ) इुयास रंग के युरू पशु जे (बादेस्पत्य:) बड़े आकाशादि के पालन 








ज्ष्ट एकोनर्त्रिशो5ध्याय! ॥ 








आदि गुणयुक्त धह ( शितिपृष्ठ: ) काछी पीठ वाला पशु जो ( पेच्यदेंव: ) सथ वि 
द्वानों के गुणों बाला धह ( दिडप: ) भनुक वर्ण युक्त जो ( ऐन्द्र: 2 सूय्य के गुणों 
धाला वह ( अरुण: ) लाकरंग युक्त जो ( मारुत: ) वायु के गुणों घाला वद ( क- 
ल्माषः ) खाखी रंगयुक्त जो ( पेन्द्राग्: ) खुय्ये अग्नि के गुणों घाला बह ( संहि- 
सः) मोटे रढ़ ऋडयुक्त जा ( सावित्र: ) सूर्य के गुशों से युक्त बह ( क्रधोराम: ) 
मीझे विचरने पाला पत्ती जो ( एकशितिपात ) जिस का एक पग काला ( पथ: ) 
लड़ने घाछा और ( कृष्णा: ) काल रंग सं युक्त यद्द_( घारुण:) जल के शाब्त्यादि 
गुणों बाला है इस प्रकार इन सब का जानो ॥ ५८ ॥ 
भाषा्थ:-हे मनुष्यो [| तुम लोगों का चाहिये कि जिस २ देवता याले जो २ पशु 
विख्यात हैं थे २ उन २ गुणों घाल उपदेश किये दे एसा जानो ॥ ५८ ॥ 
बरमथ इत्यस्य भारहाज बज्याषि: | अग्स्थादयों दवता: | सुरिगतिशफक्घरी छूनन्‍्द: ! 
पश्चम<: स्खर: ॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
अग्नपेडनीकबले रोहिंताज्जिरनड्डानधोरांसो साविश्ों पौ- 
दचणी र॑जलनांभी बेइबदेवों पिदाड़ों तपरों मांरुतः कल्मा्ं आरने- 
यः कृष्णो 5ज; सारस्वती सी वरुण: पेत्वः || ५९ ॥ 
पदाध:--हे मलुष्यो | तुम लोग ( अनीकबते ) प्रशंखित सेना बाले ( अग्नये ) 
विज्ञान आदि गशणों के भ्रफादाफ सेनापति के लिये ( रोहिताओि:ः ) साध खिन्हों घा- 
जा झनडुन्‌ ) बेल_ ( साथित्रो ) सूय के गया वाले ( अभारामा 2) नीचे आग में 
इथेत थशणों घाछे ( पोष्णा ) पुष्टि भझादि गण युक्त ( रसतनीभी ) चांदी के यों के 
छुटप जिन की नाभि ( वहयदेखों ) सथ घिट्ठाना फे सम्बन्धी ( तूपरा। ) भुण्डे ( पि- 
दाह्ी ) पीछे दो पु ( मारुतः ) बायु देवता घा८ा ( कदमायः:) आासी रहु युक्त 
( भाग्नेय: ) अआर्नि देवता धाला ( कृष्पा:, झजः ) फाला बकरा ( सलाश्स्थती ) वाणी 
के गुणों बाली ( मेष्री ) भेड़ भोर ( वारण: ) जरू के गुणों घाछ्ा ( पेत्व: ) शीघ्य- 
गामी पशु है इन सब को गुणा के अनुकूल काम में क्षाओ ॥ ५९ ॥ 
भावषाथे:--इस्त मम्च में पशुओं के जितने गुण कदे हैं थे सब एक अग्निर्स इ- 
कड़े दे यह जानना जाएदिये ॥ ५९ ॥ पर 
झअग्मय इत्यस्प सारक्ाज ऋषे: | भ्रस्थादयों देवता: । पूषेश्य घिशट प्रकृति, घेरा 
आशज्वामिस्य॒ुत्तरस्य प्रकृतिशर्छत्दः | वेश्रत: स्थर: ॥ , 











यजुर्वेद माष्ये - ७४९ 

केसे मनुष्य फार्यंसद्धि कर सकते हैं इस वि० ॥ 
है ॥ न्त्‌ र्‌ । हे अं, च 
अप्नये गाशत्राप शर्त राधन्तरायाष्टाकपाल इन्दाय त्रछु- अऊछ- 
क्‍ साय पर्चदृशाय बाहतायकाददाकपालो विद्येंस्पो देवेभ्यो जा- 
तल +घ++ $..ह0ह.0ह............ लि 355 

गंतेभ्घः सप्तदशेभ्पों बेरूपेन्णो दाद्शाकपालों सित्रावरुणाभ्यामा 
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रैबतास बरादशकपाल: प्राजापत्परचरूरदित्से बिचष्ण॑पत्न्ये चरूर- 
रबताय दादृशकपाल: 


ग्नयें जेइबानराय दादृदाकपालो न मत्या अछ्ार्कपाल! ॥ ६० ॥ 
पं परदाथ:--दहे मनुष्या ! तुम लछोगों को चाहिये कि ( जअिजूते ) सत्य रज भोर त- 
मोगैषा इन तीन गुणों सर युक्त ( राथम्तराय ) रथों क्रथोत्‌ जल यानों से समुद्रादि 
को तर* वाले ( गायञ्ञाय ) गायत्री रूनद सर ज़ताये हुए. ( प्र्तये ) झगिन के धथे 
( झष्टाकपाल: ) झाठ खपरों में संस्कार किया ( पश्चदशाय ) पन्द्रदव प्रफार के 
( अष्ठुभाय ) तअिट्ट॒प्‌ छम्द से प्रख्यात ( बाहताय ) घड़ों के साथ सम्बन्ध रखमे षालते 
( इन्द्राय ) एश्वय के लिये ( एक्कादशाकपात्ल! ) ग्यारह खपरो म संस्कार किया 
पाक ( विद्वेक्रपः ) सब ( जागतफ्यः ) ज़गती छन्‍द स ज़ताये हुए ( सप्तदरो$य: ) 
समत्रदर्थ ( बेरूपफ्यः ) विविध रूपों बाले ( देवेफय:) दिव्य गुणा युक्त मनुष्यों के क्षि- 
ये ( द्वादशकपास्त: ) बारह खपरों में संस्कार किया पाक किया पाक ( झानुष्दुमाफक््याम ) झतु- 
घुप्‌ छन्‍्द रस प्रकाशत हुए ( एर्काबदा|फ्रयाम ) इक्कीसभे ( बेराजाक््याम )बिराट्र 
झऋनद से अताये हुए ( मित्रावरुणाफ््पाम ) प्राया झोर उदान के झथे ( पयस्था ) 
जल क्रिया में कुशल विद्वान (शदस्पते ) बड़ों के रक्तक ( पाहक्ताय ) पानतों में [ 
श्रेष्ठ ( तियगावाय ) कम उपासना शोर ज्ञानों से स्तुति किये ( शाक्कराय ) शक्ति से 
प्रकट हुए के लिये ( चर: ) पाफ विशेष  ( भौष्णिदाय ) उष्णिक्‌ छन्‍द से जताये | 
हुए ( अयर्खिदाय ) तेतीखये ( रेबताय ) घन के सम्बन्धी ( सबित्रे ) पेश्वय उत्पन्न 
करने हारे के लिये ( द्वादशकपारछ: ) बारह खपरों में सरकार किया ( प्राज़ापत्य: ) 
प्रजापति देवता घाला ( चर: ) बटलाई भें पका झनक्न ( झ्रादित्थे) अखण्डित ( वि- 
पध्यापत्यै ) विष्णु ब्यापक-इंदबर से रक्षित झ्रन्‍्तरिक्ष रूप के किये ( अदः ) पाक 
( वैद्ददानराय ) सब मनुष्यों में प्रकाशसमान ( झर्तये ) विम॒द्की रूप झग्नि के लिये 








७५७ एकानतजिशोउध्याय: ॥ 








( झष्टाकपालः ) बारह खपरों में पका हुआ और ( अद्भुमत्य ) पीछे मानने घाले के 
धन 7 पा िशशट िियटनण दे 
लिये ( संहाकेशन: ) भाठ खपरों में खिद किया अपर भ लिख किय पाक अमान शाह चाहिये ॥ ६० ४४ | 
भावाथेः-जो मनुष्य आग्न आदि के प्रयुक्त करने के लिये झ्राठ भ्रकार भादि के 
यन्त्ों को बनावे वे रे हुए प्रासद्ध पदार्थों स झनेक फायों की सिद्ध कर सके ६० 
इस अध्याय में अग्नि, विद्वानू, घर, प्राण, अपान, अध्यापक, उपे शेक्क, वाशी, 
घोड़ा, अग्नि, विद्वान, प्रशस्त पदाथ, घर, 6ार, राति, दिन, शिरपी, शोभा, शख, 
अभस्त्र, सना, शानियों की रक्षा, साष्टि से उपकार प्रहया, विष्न निघारण, शज्सेना 
का परांजय अपनी सना फा सड़ झोर रक्षा पशुओं के गुण और यंज्ञों फा मिंरूपया 
दोने से इस अध्याय के अथे की पूव भध्याय में कहे अर्थ के साथ सड्रति जाननी 
प्वाहिये ॥ 


यह उनतीदाबां अध्याय समाप्त छुआ ॥ 












_9> क्रमश 5: रे पत्र 
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7 
आोरेम विहवानि देव सचितदुरितानि परा सु । 
यद्भदे तन्न आसुब ॥ १ ॥ 
देवेत्यस्थ नारायण ऋषि: | खबिता देवता | जिष्टुप्छःद्‌: | यैब्रतः सर: ॥ 
हाय तीसवे क्‍झध्याय का झारस्स हे उस के प्रथम मन्त्र भें इंहयर से कया 
प्रार्थना फरनी चाहिये इस (० ॥ 


हक: ॥ 


देव सवितः प्र सुर यज्ञ प्र सुंब सज्ञपति सगांय | दिन्यों ग॑ 
न्क्बः केतपू: के्तज्ञः पुनातु बाचस्पातिवा चंन्नः स्व॒दत ॥ १ ॥ 

पदार्थ :-है ( देव ) दिव्यस्थरूप ( सबितः ) समस्त पेहवय भर युक्त ओर जगत 
फो उत्पन्न फरने द्वारे जगदीइवर जो आप ( दि्व्यः ) शुद्ध स्वरूप में हुआ ( गन्ध- 
थे: ) पृथिद्ती फो घारण फरने हारा ( क्रेतपू: ) घिजशान को पवित्र फरने चाला राजा 
( नः ) हमारी ( कतम ) चुद्धि को ( पुनातु ) पवित्र करे ओर जो (याच: ) बाणी 
फा ( पतिः ) रक्षक ( न: ) हमारी ( बाचम ) थाणयी को ( सखद॒तु ) मीठी चिकनी 
फोमण प्रिय करे उस (यज्ञपतिम) राज्य के रक्षक राज़ा फो ( भगाय ) पेश्वर्ययक्त 
घन के लिये ( प्र, छुव ) उत्पन्न कीजिये झोर ( यशम ) राजधमेरूप यश को भी 
( भर, छुत ) लिख फीजिये ४ १॥ 

भावाथे:-जो विद्या की शिक्षा को बढ़ाने घाला शुद्ध गुणा कमे स्वभाष युक्त 
शाज्य की रखा करने को यथायोग्य पेइवर्य फो बढ़ाने दारा धमोत्माओं का रक्षक 
परमेश्यर का सपासथक और समस्त शुभ गुणों ले युक्त हो घद्दी राजा द्ोगे के योग्य 
दोता दे ॥ ९ ॥ 

तस्सवितुरित्यस्प नारायण ऋषि: | खबिता देवका ! निचृद गायत्री रून्‍्दः | 

बड़्ज: स्वर: ४ 











०२ जिशोडध्यायः | 
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तस्सबिक्करेंट्ल भर्गों देवस्प॑ घीमहि | घिणों थो न; प्रचोद- 
घास ॥ २॥ 


परदा्थ:-है मनुष्यो [ ( यः ) जो ( न: ) दमारी ( थियः ) बुद्धि या कर्मो को (प्र- 
सखोदयात्‌ ) प्रेरणा फरे उस ( सबवितु: ) समग्र ज़गत्‌ के उत्पादक सब पऐेद्क्ये सथा 
( देबस्प ) छुसख के देने दारे इंद्चर फे जो ( वरेण्यम ) प्रहदशा करने योग्य प्रत्युसम 
( भगेः ) जिस से दुःख का नाश दो उस शुद्ध स्तरूप को जेसे हम लोग ( थी: 
मदि ) भारणा फरें पैसे ( तत्‌ ) उस इंदबर के शुद्ध स्वरूप को तुम लोग भी घार- 
या करो २॥ 


//*गे 


१ सावाध:-इस मन्त्र में वाचकलु०-जेसे परमेंदवर जीयों को झशुभाचरण से झ- 
लग कर शुभ झाचरणा में प्रवृश्त करता दे बेसे राजा भी फरे जैसे परमेशबर में पि- 
तुमाब करते अथोत्‌ उसको पिता मानते है पेसे राजा फो भी माने जैसे परमेद्घर 
जीबों में पुत्रमाव का आचरणााकरताद पैसे राजा भी भजाओं में पुत्रवत्‌ व्ते जैसे | 
परमेद्रघर सब दोष कूश ओर अन्यायों से निश्चत्त हे वैसे राजा भी होथे ॥ २ ॥ । 
विद्वानित्यस्य नारायण ऋढ़षि: | खांथिता देवता | गायत्री छन्‍्द: | पडुज: स्व्॒र:॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
विश्वांनि देव खजितदेरिताने परा खब | यहुद्ं तन्न आसुंब ॥३॥ 
प्रदाथे:-द्े ( देव ) उत्तम गुणकमेस्व भावयुक्त ( सवित: ) उसम गुण कमे 

स्त्रमायों में प्रेरणा देने घाल परमद्यर झाप हमारे ( विदवानि ) सब (वुरितानि) 
दुष्ठ आशरखशा वा बुःख्तों फो ( परा, खुच ) दूर कीजिये भर ( यत्‌ ) जो ( भद्गम. ) 
फब्याणकारी चमंयुक्त झ्रायरण या सुख हे ( तत्‌ ) उस को ( नः ) हमारे किये 
( था, छुघब ) मच्छे प्रकार उत्पन्न कीजिये ॥ ३ ॥ 


भाषाथे:-इस सनन्‍्ज में घायकक्ष०-जैसे उपासना किया हुआ जगदीहवर शझ- 
पने सक्तों को दुए ऋायरण से निहस कर श्रेष्ठ भ्राचरण में प्रबल करता है पैसे 
राजा भी भधमे से प्रजाशों को निषस कर घमे में भ्रयूस फरे झोर पाप भी पैसा 


दीषे / 20 


विभक्तारमित्यस्य मेघातिथि छेषि: | छब्ता देवता | गायत्री ऊन्दः | पड़्जः सर: | 
फिर उसी धि० ॥ 
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विभमरकारं४ हथासड बसोखित्रग्थ राधसः | सबितारं नृचक्ष 
सम्‌ | हे 
पदार्थ:-दहे मनुष्यो ! जिस ( घसो: ) सुखों फ निवास फे देतु ( चिश्रस्य ) आा- 
इस स्ररूप ( राघस:ः ) घन का ( विभक्तारम ) विभाग फरतने हार ( सबितारस ) 
सब के उत्पादक ( नचक्षसम ) सब मनुष्यों के अन्तयामि स्वरूप से सब कामों के 
देखन हारे परमात्मा फी दम लोग ( दृवामहे ) प्रशंसा करें उस की तुम लोग भी 
प्रदासा करो ॥ ४ ॥ 
भावाथे:-इस्र मन्त्र में बाचकछु०--हे राजन ! जैसे परमेशइथर अपने २ कर्मो के 
मनुछूल सब जीवों को फल्व देता है वैसे माप थी देशो जैसे जगदीइचर जैसा जिस 
फा पाप ज्ञा पुण्यरूप जितना कमे हे उतना चेसा फल उस के लिये देता बैसे भाप 
श्रीजिस फा जैसा यस्त था जितना कर्म दे उस को चेखा था उतना फत्र दीजिये 
जेसे परमेश्घर पक्षपात को छोड़ के सब जीयोां में बत्तेता दे बेसे ह्राप भी हृजिये 
अद्यण इस्वस्य धारायण ऋषि: | परमेइुघरों देवता | स्वराडतिशकरी रद: । 
पथ्चमः स्वरः ॥ 
इंद्बर के तुल्य राजा को भी करना चाहिये इस बि० ॥ -+“ 
ब्रह्म॑णे ब्राह्मण क्षत्रा् राजन्य मस्द्धषयो बेइयं तपंसे शूद्र लम॑- 
से तस्कर नारकाय पीरहणं पाप्पने कली बम कषपायां अणोग का- 
साथ पुंइचलूमलिंकुछाघ सागधम ॥ ५ ॥ 
पदार्थ :-दे परमइंबर या राजन्‌ ! झाप इस जगत ्‌ में ( अद्याणे ) बेद और इंश्वर 
के शान के प्रचार के ह्रथ ( प्राह्मगम ) बेद इंश्यर के जाममे बससख' को ( चछत्राय ) 
शाज्य था राज्य को रक्षा के लिये ( राजन्यम ) राजपूत को ( मर्ऋूयः ) पशु भादि 
। प्रज्ञा के छिये ( वेश्यम ) प्रजाओों में प्रसिद्ध जन को ( तपसे ) दुःख सर उत्पन्न होने 
बाते सबन के झथे ( दाद्म ) प्रीति से सवा करने तथा शुद्धि करने हारे शत्र को, 
खब ओर से डरपन्न कीजिये (तमसे) भन्धकार के लियेप्रबूश हुए (तस्करण) जोश 
को ( नारकाय ) दुःख बन्धन में हुए फारागार के खिये ( पीरहशाम )बीरों को 
| मारने हारे जन को ( पाप्मन ) पापाचरणा के क्षिये भतुत्त हुए ( क्लीषम ) गपुंछक 
त्मार प्य ( आकयाये ) प्राशियों की जिस में सागामूगी दोशीिशि दिला के अये प्रद्त 
( भ्रयोगम ) छोदे के हथियार विशेष के साथ चअच धअन:को ( फामाय ) 
है संपन के लिये प्रद्गसा हुए ( पुंब्कक्षम ) पुरुषों फे साथ जिसका चिक्त चला- 
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जिशो उध्याय! ॥ 





थमान उस व्यभिचारिणी झी को झोर (सतिक्रष्टाय) अत्यन्त निन्‍दा फरमे के लिये 
प्रबृँ्त हुए ( मागधसम ) भाठ को दर पहडुँचाइये॥ ५ ॥ 
भाषाथे:-दे राजन ! जैसे ज़गदीइघर जगत में परोपफार फे लिये पदाथों को 
उत्पश्ष करता और दोषों को निवृत्त करता द्वे बेस झाप इस राज्य में सज्जनों फी 
उन्नति फीजिये, दुष्टो फो निकालिये, दण्ड झोर ताड़ना भी दीजिये, जिस से शुभ 
गुणों की प्रवृत्ति और दुष्टव्यसनों की निवृत्ि होथे ॥ ५॥ 
नायत्यस्य नारायश ऋषि: | परसतेइबरो देथता । निचृदष्टिइखन्द: | मध्यम: स्व॒रः ॥ 
फिर राजपुरुषों को क्या करना चाहिये इस बि०॥ 
नुच्ता् सूले गीताय झोलूदा धर्माय समाचरं नरिष्ठांये भीमलं 
नमोय रेस हसखांध कार्रिमानन्दाय सत्रीपख पसदें कुमारीपच 
सेघायें रथकार पैयर्याध तक्षाणम्‌ | ६ ॥ 
पदार्थ :-हे जगद्ीइवर ! था राजन ! माप ( जृत्ताय ) नाचने के लिये ( सूतम ) 


बे 


सजिय से फाछयशी में उत्पक्न हुए सूत को ( गीताय ) गाने के मथे (शेलूषस) गाने 
हारे जंट को ( धर्माय ) धभमे की रक्षा के लिये ( सभाचरम्र ) सभा में विचरने द्वारे 
सभापति को ( नर्माय ) कोमत्षता के श्रथे ( रेभम ) स्तुति करने दारे को ( आम- 
न्दायथ ) आनन्द भमोगने के अर्थ ( ेस््रीषखग्र ) रझ्ली से मिश्वता रखने याले पति फो 
( भ्ेथासे ) चुद्धि के किये ( रथफ्ारस ) जिमाभादि को रखने हारे कारोगर को 
( चेयोय ) घीरज के बिये ( तक्षाखम ) मदहीन काम करने पाले बढई को उत्पद्य 
फ्रीक्षिये ( नरिष्ठाय ) अतिवुष्ट नरों की गोष्ठी के लिये प्रयृत्त हुए ( भीमद्वम ) भरय॑- 
फर विषय! फो भ्रदया करने वाले क्रो (दस्ताय) इसने के भथे, प्रवुश्त हुए. (क्वारिस) 
उपद्ासक्ो फो झौर ( प्रमदें ) प्रमाद के लिये प्रवृस हुए ( कुमारीपुत्रम ) चिन्राह 
से पदिण्षे ब्यभिच्वर से उत्पन्न हुए को दूर कर दीजिये ॥ ६॥ 

भाषाधे:-राज़ पुरुषों फो चाहिये क्रि परमेश्वर के उपदेश ओर राजा की ऋाज्ञा 
से सब श्रेप्त धमोत्मा जनों को उत्साद दें देखी करमे ओर भय देने घालों को नि- 
यूत्त करें झ्नेक सभाओों को बना के खब व्यब्रस्था झोर दिस्परविद्य फी ऊच्चसि 
किया करें ॥ ६ ॥ | 
तपस इत्यस्य नारायण स्ट्रादे: | दिद्धांसे देखता । निचृदश्शिक्न्द: | पेअजम; सर: ॥ 

फशिर जरस्छी जि० # 


तपंसे कोलालं सायायें कंसोरं6 रूप मसिकार ० छुमे बषणे 
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आंग्य्थापा इथुझार ० हेत्से घनुच्कारं कर्मणे ज्याकार दिल्टार्थ र- 
आसज मृत्यव सगयुमन्तकाय इवनिनंस ॥ ७ ॥ 
पदार्थ:--हे जगदीहधर था राजन्‌ ! हझाप ( तपसे ) वत्तेन पकाने के ताप को 
ऋलने के अथे ( कौंतालम ) कुम्हार क पुत्र को ( मायाये ) बुद्धि बढ़ाने के लिये 
( करमोरम ) उत्तम शोमित काम फरने हारे को ( रूपाय ) खुन्दर स्वरूप घमाने के 
लिये ( मशिकारम ) मशि बनाने घाल को ( शुभे ) शुभ आचरण के झथ (बपम) 
जैसे किसान खेत को घेस विद्यादि शुभ गुणों फे बाने वाले को (शरदव्याये) बायां 
कफ बनान फे लिये ( इषुकारम ) वाणकतो की (हैल्े ) बद्ध आदि दथियार बनाने 
के भ्रथ ( घनुष्फारम ) धलुष झादि कफ कत्ता को ( फर्मण ) क्रियासिद्धि फे लिये 
( ज्याफारम ) प्रत्थन्चा क कक्तो को ( दिष्टाय ) और जिस से झांत रचना हो ड्श्स 
के लिये ( रज्जुसजम ) रज्जु बनाने वादे का उत्पन्न कीजिये भार ( झृत्यवे ) रूसस्‍्यु 
करन को प्रवृत्त हुए ( सगयुम ) व्याध को तथा ( अन्तकाय ) अन्त फरने वाले के 
द्ितकारी ( श्वनिनम ) बहुन कुस्ते पालम घाले फो ४ से पालम घाले को अलग बसाइय ॥ ७॥ 
भावार्थ --राजपुरुषों को चाहिये कि जैसे परमेइबर ने सृष्टि म रचनाविशेष 
दिखाये द बसे शिव्पविद्या स भोर स॒धष्ि के रफष्टान्त से विशाेष्न रखना किया फर्रे 
मोर हिंसक तथा कुक्षों के पालने घाले चाण्डालादि फो दूर वसायें ॥ ७ ॥ 
मदीफ्य इत्यस्य नारायण ऋषि. | विद्वांसा देवता: | कृतिश्छन्द: | निषादः स्वरः ॥ 
फिर उसी खि० ॥ 
नदीभ्पः पौज्जिछ्ठमृक्षीकाभ्यो नेषांद प्ररंषव्याघाय दुसद॑ ग- 
न्धबाप्सरोभ्पो ब्रात्यें प्रयग्भ्य उन्‍मंत्त 5 सर्पदेष जने भ्था उप्र तिप दम- 
घेंस्घः कितव्मीयताथा अकितय पिदश्याचेभ्पों बिदलकारी यांतु- 
घानेकय! फण्टकीकारीमस ॥ ८ ॥ 
पदार्थ:--दे जगदीइवर था राजन ! श्राप ( नर्दीक््यः ) नदियों को बिगाड़न के 
किये प्रद्नलत हुए ( पौझिष्टम ) जानक को ( ऋक्षीकाश्य: ) गमन करने घाल्ी खिर्यों 
के भरथ प्रद्॒सा हुए ( नेषादम ) निषाद के पुत्र को ( पुरुषच्याप्राय ) व्याप्त के तुदय 
हिंसक पुरुष के द्वितकारी ( दुमंदम ) दुष्ट अभिमानी को ( गन्धवाप्घरोक्यः ) 
गाने नाचने घाली स््रयों क लिये प्रश्चत्त हुए ( ्रात्यम ) संस्फार रहित मनुष्य को 
( प्रयुग्कयः ) प्रयोग करने वालों के अथे प्रयुत्त हुए ( उन्मसस ) डनन्‍्माद सोरग बाल 
की ( सर्पदेषजनेफप: ) सांप तथा मूर्खो के छिये हिलकारी ( मप्रतिपदम ) झंशया- 
र्् 










स्का त्रिशोइध्याय) ॥ 
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त्मा को ( अयक्ष्य: ) जो पदार्थ प्राप्त किये जात उन के लिये प्रदत्त (कितवम) ज्वा- 
री को ( इ्य्यताये ) कम्पन के लिये प्रदत्त हुए (अफितबम्‌ ) जुआ न करने हर 
फो ( पिशाचेक्ष्य: इदधप्टाचार करन से जिम की झाद्या नष्ट होगई था छथिर स- 
द्वित कन्चा मांस खाने के लिये प्रड्गत ( विदल्लकारीम ) पृथक २ दुकड़ों को करने 
दह्वारी को)और ( यातुधानेक्य: ) मार्गों स ज्ञिन के घन अ।ता उस के लिये प्रवृत्त हुई 
( कगयटकी कारीस ) कांटे बाने व।ली को पृथक काजिय ॥ ८ ॥ 


भावाथे.-हे राजन जैसे परमेहवर दुष्टों से मद्दात्माओ को दूर बसाता ओर 
दुष्ट परमेश्वर सर दूर बसने हैं वेसे झाप दुप्टो से दूर चलो शरीर अपने से दुष्टों 
फो दूर बलाइय था सुशित्षा स श्रप०0 कीजिये ॥ < ॥ 
सनन्‍्धय दृत्यस्य नारायण ऋषि: । बिल्लान्‌ देखता । सुरिगत्यष्टिह्रुछन्दः । 
मन्पभ्ः सूवर: ॥ 
फिर उम्दी बि० ॥ 
सन्धप जार॑ं गहायांपपतिमात्य परि|बतत निक्रेत्ये परिवोा| 
ल्‍्् 


दानमरांझया एदिधिषु निष्कृत्य पेदास्कारी७ संज्ञानांय 


स्मरकारी प्रकाम्रोद्याघोपसद व्णायानुरूधं बलायोपदाम | ९ | 


पदाथ:--हे जगदीशवर वा समापाति राजन ! झाप ( सनन्‍्धये ) परस्रीगमन के 
लिये प्रहदत ( जारस ) व्यभिचारा को ( गहाय ) गहपर्ल। के सद्ध' के लिये प्रदृ् 
हुए ( उपपतिम ) पति की विद्यमानता में दूसरे व्यभिचारी पति को ( झात्यें: ) 
काम पीड़ा के लिय प्रत्क्त हुए ( परिविक्तम ) छोट भाई का पिवाद्द दोने में बिना 
वियादे ज्यछ भाई को (नछऋत्य ) परथवा के लिये प्रदत्त षुएण ( पारविलवंदानम ) 
ज्येप्त भाई के दाय को न प्राप्त होने में दाय को भाप्त हुए छोटे भाई को ( ध्राध्ये ) 
अधिद्यमान पदा्थ को सिद्ध करने के लिये प्रवृत हुए ( एदिविपुःपतिम ) ज्येष्ठ 
पुत्री के विधाह सर पदिले विवाहित हुई छोटी पुत्री के पति को ( निष्छत्ये ) प्राथ- 
शिचिक्त के लिये प्रवृत्त हुई ( पेशस्फारीस ) श्टड्रार विशेष सर रूप करने हारी ब्य- 
भिचारिशी को ( सम, शानाय ) उत्तम फामदेव को जगाने के झथे भ्रश्वस्त हुई (स्म- 
रकारीम ) कासदेव को चेतन कराने घाछ्ी दूती फो ( प्रकामोद्याय ) उत्कए कामों 
से उच्यत हुए के लिये ( उपसदम ) साथी फो ( बशाय ) स्वीकार के छिये प्रयृत्त 
हुए ( झनुरुधम ) पीछे से रोकने पाखे को ( बराय ) बल बढ़ाने के भ्रथे ( डपदा- 
सम ) नज्ञर भंट था घेसर को पृथर कीजिये ॥ ९ ॥ 
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राजन ! जैसे परमेश्वर जार आदि दुष्ट जनों फो दण्ड देता चैसे 
झाप भी इन फो दण्ड दीजिये मोर इंश्बस्पाप छोड़े इंइबर पाप छोड़ने यारू पर कृपर करता है. 
वैसे आप धार्मिक जर्नो पर अनुप्रह किया कीजिये ॥ ९ ॥ 
उत्सादे भय इत्यस्य नारायण ऋषि: ! विद्दान्‌ देवता । भुरिगत्यष्टिइरछून्ध: । 
गानशरर: स्खरः: ॥ 
फिर उस्ती बि०॥ 
त्सादेम्य! कुब्ज प्रसदें चासन द्राभ्पः स्रास ७ स्वप्तायान्धस- 
धप्ताधथ बधिरं परविच्राप सिषजु प्रज्ञानांय नक्षत्रददासादिाधक्षायें 
प्रशिननसुपशिक्षायां अभिप्रद्धिननें मपादांय प्रदनविवाकम्‌ ॥१०।॥ 
पदार्थ:-है परमेइवर का राजद ! माप ( उत्सादेफ्यः: ) नाण करने फो प्रद्ृत्त 
हुए ( कुष्जम ) कुबड़ को ( प्रमुदे ) प्रबल फामादि फे आनन्द के लिये ( घामनम ) 
झोटे मनुष्य को ( द्वाक्ये: ) मच्छादन के भथे ( स््रामम ) जिस के नत्रो से मिगरन्‍्तर 
जल निकले उस की ( स्वप्ताय ) सोने के लिये ( भनन्‍्धम ) भन्‍्धे को झोर ( अधमो* 
य ) भमोचरणा सर रहित क लिये ( बचिरम ) ब्रहिर को प्ूथफ फीजिये और ( प- 
घित्राय ) रोग की निश्वक्ति करन के अथे ( सिषज्म ) वैद्य फो ( प्रशानाय ) उच्तम 
शान बढ़ाने फे अथ्थ ( नक्षत्रदर्शम ) नक्षत्रों को देखन वा इन स॒ उसम विषर्यो को 
दिखाने हारे गशितज्ञ ज्योतिषी को (आशिक्षाय) झच्छे प्रकार विद्या ग्रहण के लिये 
( प्रश्चिनम्‌ ) प्रशेम्ित प्रश्षकत्तो को ( उपशिक्षाय ) उपचेदादि विद्या फे भ्रहण के 
लिये ( अभि, प्रश्चितम ) सब झोर स बहुत प्रश्न करने धाले को झोौर ( मर्यादाये ) 
न्याय अस्याय की व्यवस्था के लिये ( प्रश्नवधाकम ) प्रश्तों के व्वियवनम कर उत्तर 
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दुन घाल का उत्पन फाजय | चाल का उत्पज्ञ कब ॥ १० ॥ 


भावार्थ:-हे राजन ! जैसे इंदवर पापाचरण के फल देने स छूले, रंगढ़े, बोना, 
चिपड़े, झधरे, बहिटे मनुष्यादि फो करता झं।र बेद्य ज्योतिषी, अध्यापक, परीक्षक 
तथा प्रश्नोत्तरों के विधेचर्कों के अर्थ श्रष्ठ कमा क फल देन से पथित्रता बुद्धि घिच्चा 
के भ्रदण पढ़ने परीता लेने ओर प्रश्षात्तर करने फा सामथ्य देता है बसे ही आप 
भी जिस २ झड़ से मनुष्य विरद फरते है उस २ अड्भ पर द्राड़ मारने और बेद्या- 
दि की प्रतिष्ठा करने से राजधमे फी निरन्तर उन्नति कीजिये ॥ १० ॥. 
अर्मक्‍्य इंस्यस्य नारायण प्छषि: | विद्यान देघता | स्राडतिशकरी छत्द: । 
पश्चम: स्थर: ॥ * 
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किर उसी बि० ॥ 
अमध्यों हस्तिप जवायाइयप पृष्ट्यें गोपाल बीय्यायाविपारं 
वेजसड्जपालमिरांपे कीनादी कीलालांय सखुराकार सद्राप गृदपर 
अयले विसघमाध्यध्यायानुक्षत्तारंभ | ११ || 
पद्ाथे:-ह इंश्वर या राजन ! श्राप ( अमेंक्यः ) प्राप्ति कराने वाल्लों के लिये (ह- 
स्तिपम ) दृथियों के रक्षक को ( ज़वाय ) वेग के मथे ( अद्यवपस ) घोड़ी के रक्तुक 
शिक्षक को ( पु्रये ) पुष्टि रखने के लछिय ( गोपाजम ) गौधा के पालने हारे को 
( चीय्याय ) घीय्ये बढ़ाने के झर्थ ( म्रविपालम ) गड़रिये को ( तेजसे ) तेज इृद्धि 
के छिये ( प्रजपालम ) बकर बकरियों को ( इराये ) मश्नादि के बढ़ाने क झथ ( फी 
नादाम ) खितिहर को ( कीलालाय ) प्रश्न के लिये ( खुराफारम ) सोम झोषधियों 
के रख को निकालने बाल को अःर ( भद्वाय ) कल्याण के अझथ ( ग्रहपम ) घरा के 
रुक को ( भेयसे ) धरम, जथ झोर कामना की प्राप्ति के झथ ( वित्तथम ) भन था 
रण करने घालों को ओर ( झ्राध्यक्षयाय ) अध्यक्षों के स्व॒त्व के लिये (अनुक्षक्तारम) 
अनुकूल सारथि को उत्पन्न फीजिये ॥ ११॥ 
सात्रार्थ:-राजपुरुषों को चाहिय फि भच्छे शिक्षित दाथी मादि फो रखने पाले 
पुरुषों को प्रदण कर इन स्र बहुत से व्यवद्दार सिद्ध करें॥ ११॥ 
भाया दृत्यस्य नारायणशा ऋषि: | विद्वान देवता | विराट पछाक्तिइछन्‍्द: ै। 
गान्थयार: स्थर ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
जाये दावाहार प्रमायां अग्न्येध ब्ध्नस्प सज 
बर्षिष्ठाय नाकांप परिवेष्टारें देबलोकाय पेशिताईं मतुष्यलोकाय 
प्रकरितार0 सर्बेभ्या लोकेब्प उपससकतारस् ऋत्ये बधायोंपसत- 
स्थितारं सेघांप वास! पलपूलीं प्रकासायपं रजशित्रीम || १२ ॥ 


पदार्थ :-दे ज्गदीदचर था राजन ! बाप ( भाये ) दीसि के लिग्रे ( दार्धाह्ारम ) 
काष्ठों को पहुंचाने षाखे को ( प्रभाये ) कान्ति शोभा के लिये ( भर्न्‍्येघम ) भाभि 
झोर इन्धन को ( ध्रश्नस्य ) घोड़े के ( बिष्टपाय ) मागे के अये ( अभिषेक्तारस ) झ- 
सियेक र/ाजतिलक फरने घाले को ( चर्षिष्ठाय ) झति श्लेष्ठ ( माकाय ) रथ डुःस्त्रों 


से रहित छल घि९शेष के छिगय्ने ( परिव्रेष्दारस ) परोसमे बाल्ले को ( दे 
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बिद्धानों के दुशेन के लिये फे दशन क लिये ( पेशितारम ) विद्या के अवयका को जानने वाल फो | 
( अजुष्यछो काय ) २ ) मनष्यपन के देखते को (प्रकरितारम ) विश्लेप करने वाखे को 
€ सथक््यः ) सच ( लोक$य: ) जोकों के लिये ( उपसेक्तारम ) उपसचन करने वाले , 


को कब अरम व हस जाल) पत्वल मेघाय ) सड्रम के झथे ( वास: पतल्पूलीम ) बस्खों को शाद्ध' करने चाली क्‍ 


है] ऊ जे | > पी... पु 
षाधि को ओर ( प्रकामाय कै उत्तम कामना की सिद्धि के लिये (रजयित्रीम) उत्तम 


रंग करने घाली भोषध्छिफो उस्पन्न अकरः कीजिये झोर ( अवऋटत्ये ) विरुद्ध प्राप्ति 
जिस में हो उस ( बधाय ) मारने के लिये प्रदत्त हुए ( उपमन्थितारम ) ताड़नादि 
से पीड़ा देने बाल्ले दुष्ट को दुर-कीजिये ॥ १२॥ 

भावाथे:--राजपुरुषादि मनुष्यों फो चाहिये कि इंशवर रचित सृष्टि से सब 
सामग्रियों को अददश करें उन से शरीर का बल बिद्या भोर न्याय का प्रफाद बड़ा 
सुख राज्य का अभिषेक दुःखतों फा विनादाय विद्वानों फा संग मनुष्यों का स्वभाव घ- 
ख्रादि फी पवितन्नता अच्छी सिद्ध फरें ओर विरोध को छोड़ें ॥ १२४ 

ऋतय इत्यस्य नारायणा ऋषि: । इंचचरो देवता | कृतिइलछन्द: । निषाद: स्क्षर: ॥ 
फिर उसी बवि० ॥ 


ऋलथें स्तेनहेंदर्ण बेरहत्यायथ पिछाने विरविक्तय क्षत्तारसोपद्: 
धझा्यायानध्षत्तारं बलागयानचर मम्न परिष्क पाये प्रिथवा- 


दिनर्मारेंझया अद्वसाद०स्वगाय लोकाय भागदुघ वर्षिछ्ताघ ना- 
कांप परिवेष्ठारंम ॥ १२ | 


पदाथे:-हे परमात्मन्‌ वा राजन माप (ऋतये ) दिला फरने के लिये प्रवृश हुए 

( स्तेनहद्यम ) चोर के तुल्य छली कपटी फो झोर ( घेरहत्याय ) घेर तथा हृत्या 

जिस कम में हो उस के किये प्रवृत्त हुए ( पिशुनम ) निलदुक को प्रधक्त फीजिये | 

( पिविक्तणै ) विविक्त करने के लिये ( चृत्तारम ) ताडना स रक्षा करने दारे भमो- 

समा को ( झोपद्ए्रथाय ) उपद्रष्टा होने के लिये ( अनुन्चत्तारम ) धमोत्मा के अनु- 

क़लावर्सी को ( यक़्ाय ) बल के झ्थे ( झनुचरम ) सेवक को ( भूम्ते ) सृष्टि की 

अधिकता के लिये ( परिष्कन्दम ) सब ओर से धीय्ये स॑|चने बाले फो ( प्रियाय ) 

प्रीति के अथे ( प्रियवादिनस ) भिययादी को ( भरिष्टये ) फशल प्राप्ति के लिये (झ- 

इबसादम) घोड़ों को अखतताने साले फो ( स्त॒गोय ) छुआ: विशेष के ( लोकाय ) देखने 

| था खंचित करने के ख्िये ( भागवुधम ) भेशों को पूणो करने घाज़े को ( घर्षिष्ठाय ) 
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आति अष्ठ ( नाकाय ) सब दुःखों ले रहित झानन्द के लिये ( परिवेष्टारप्त ) सब 
झोर से व्याप्त विद्या वाल लिद्धाम को अकट कीजिये ॥ १३ ॥ 
भावाथे:-राजा झादि उत्तम मनुष्यों फो चाहिये कि दुष्टों के संग फो छोड़ अ्र- 
प्टों का संग कर विवेक झादि को उत्पन्न कर सुखा होवे ॥ १३ ॥ 
मन्यब इत्यस्थ नारायण ऋषि:। राजदबरी देफक़्त। निचदत्यष्टिदकन्दः । 
शान्‍्धार: स्वरः ॥ 
किर उसी बि०॥ 
सन्यवे पयसतापे क्रोघाय निसर योगांस सोक्तार७झशोकांया- 
समिसस्तारं क्षमांप विशोक्तारंधत्कूलनिकूलेम्प॑स्थ्रिष्ठिल वपुष मा 
नस्कृत७&च्षी लापाज्जनीकारी निऋत्पेकोशकारी यमाशासूम॥१४॥ 
पदार्थ:-दहे जगद्ीइबर वा समापते राजन्‌ ! शाप ( मन्यवे ) झ्ान्तयें कोध के 
झरथे प्रवृत्त हुप ( अयस्तापम ) लाह वा खुबणों को तपाने घाले को ( ऋषधाय ) या- 
हा क्रोच के लिये प्रत्म॒त हुए ( निसरम्‌ ) निश्चित चलने चाल को ( शोकाय ) शा- 
चूके लिये प्रदत्त हुए ( मभिष्तक्तोरम ) सनन्‍्मुख चल्त वाले को झोर ( यमाय ) 
दरा़ देने फे लिये प्रवृत्त हुई ( मसूम ) ऋधष से इधर उधर हाथ झादद फेंकने 
बाली को दूर कीजिय भ क्रो ढ़र कीजिय झोर ( योगाय ) योगाफ़्याल के लिये ( योक्तारम ) योग क- 
रन वाले फो ( स्ेमाय ) रक्षा के द्षिये ( विमोक्तारम ) दुःख स छूड़ाने वाले फो 
( उत्कूलानकूलेफ्यः ) ऊपर नीचे किनारों पर चढ़ान उत्तारन के लिये ( जिष्ठिनप्त ) 
जल स्थल झोर आकाद में रहने वाले विमानादि यानों स युक्त पुरुष को ( चपुष ) 
दागार के हित फे लिये ( मानस्कृतम्‌ ) मन से किये घिचारों में प्रवीया को ( झी- 
खाय ) जितन्द्रियता झादि उत्तम स्वभाव बाल फे लिये (,भाजजनीफारी म ) पष्टिस 
क्रियाध्रों के करने द्वारे स्थभाव बाली स्त्री फो ओर ( निऋंत्ये ) भूमि के लिपे ( फो 
शकारीस ) काश का सचय करने चास्ती क्ती को उत्पन्न वा प्रमठ कीजिये चासी हरी को उत्पन्न वा भगर कीजिये ॥ १७॥ ४ 
भाजाथे:-दे राजा आदि मनुष्यो ! जो तपे लोदे के तुल्य क्रोध फो प्राप्त हुए झौ- 
रो को दुःख देने ओर घमे नियमों को नष्ट करने बाखे हो उन को दरड देकर यो- 
गाज्यास करने चाले आदि का सत्कार कर सब जगह घवारी खलाने यालों को 
इकट्ठा कर तम को यथावत्‌ सखर बढ़ाना चाहिये॥ १४ ॥ | 
यमायेस्वस्य नारायण ऋषि: | सजेश्ब्ले-टेअते | विराट कतिदुअन्दः | निषादः सथरः:॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
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समार्य धमस मर्थवेभ्पो प्रबंतो का ५ संबत्सराध परधापिणी परि- 


त्स्‌ 
त्मरायादविजातासिदावत्सरापाती त्व री सिद्धत्स राय तिष्कद्ध री 
बत्सराथ विज़ज़रा£ संवत्सराय पर्लिक्नीससुम्पोॉज़िनसन्ध०» 


साध्येब्यहचसंस्नप् । १७ ॥ ल्त्री 
पदार्थ:-हे ज़गदीइबर वा राजन ! आप ( यम्ताय ) नियम क्तों के लिये ( यम- 
सूम ) नियस्ताओं फो उत्पन्न करने वाली को ( मथवैज्यः) भद्दिसकों के लिये (अ 
वतोकाम ) जिस की सनन्‍्तान बाहर निकल गई हो उस स्त्री को ( संघत्सराय ) भ- 
थम संबत्सर के अथे ” परयोयिणीम) सब झोर स॒ काल के फ्रम को जानने चाली को 
( परिवत्स राय ) दूसर बप फे निशेय के लिये (झविजाताम ) ब्रह्म चरपरिणी छूमारी 
फो ( इृदाचत्सराय ) तीसरे इदा चत्खर में काये साथने के पझर्थ ( भतीत्वरीम ) 
मत्यन्त चलने बाली का (इद्चन्सराय) पांचवें इद्धत्सर के छान वो भर्थ (मतिष्फद्ध री म) 
अतिशय कर जानने घाली फो ( चत्सराय ) सामान्य संचन्सर फे लिये ( विजजे- 
राम ) इृद्धा स्त्री के ( सवत्सराय ) चोथ अझनुवत्सर के लिये ( पलिक्नीम ) इवेत 
केशों घाली को ( ऋभुष्य: ) बुद्धिमानों के भथे (अजिनसन्धम, ) नहीं जीतने योग्य 
पुरुषों स्र मेल रखने वाले को ( साध्यक्रप: ) ओर साधने योग्य कार्या के छिये ( छ- 


मम्नम ) विज्ञान शास्त्र का अक्ष्यास करने वाले प्रुष को उत्पन्न कीजिये ) ज़िये ॥ १५॥ 


सावाथ:--प्रभव आआाद ६० साठ सबवत्लरा म पांच २ कर १२ बवारद्र युग हात 





हे उन प्रत्येक युग में ऋम से संवत्सर, परिवत्सर, इदाबत्सर, झनुवत्सर ओर दृछ्- 
त्सर, ये पांच संज्ञा हैं उन सब काल के अपययजों के मृल सबत्सरों को विशेष कर 
जो स्त्री लोग यथावत्‌ जान के ध्यथ नद्दीं गंवाती वे खबर प्रयोजनों की सिद्धि को 
प्राप्त हाती हे ॥ १५६॥ 
सरोफ़्य इत्यस्य नारायण ऋषि: । राजेंइचरो बेबते । विराट कृतिइछन्द: । 
निषाद: स्व॒र: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
सर भ्यो पैचरसंपसथाबरास्छो दाद बेद्ान्ताभ्पों बैन्द नंडुला- 
भ्यः शौच्कल पाराय सागारमवाराय ऊंक्‍्से तीर्थम्प आनन्‍्द चबि- 
घंसेम्यो मेनाल£< स्वनंभ्यः पश्चक सहांभ्य। किराल७ खाहुंभ्णो 
जम्मंकं पतेभ्पः किम्पूरुूषम ॥ १६ ॥ 
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जिशोडध्याय। ॥| | 
| 














कल 


पदा्थे:-द्े ज़गदीश्वर वा राज़न्‌ | भाप ( सरोफ़्य: ) बढ़े तलाबों के लिये ( जै- 
बरस ) धीमर के कड़के को ( उपस्थावराफ़्य: ) समीपस्थ निक्ृष्ट क्रियाओं के 
भर्थ ( दाशम ) जिस का दिया जावे उल सेक्क फो ( पेद्ान्ताक्यः ) छोटे २ ज़ला- 
शरयों के प्रबन्ध के लिये ( वेन्दम ) निब्मद के अपस्म को ( नडुलाफ़्यः ) नरसल 
चाली भूमि के लिये ( शोष्कलम ) डिक: स:अपि बने बाखे-को और ( विषभेक्ष्यः ) 
विकट देशों के लिये ( मेनाज्षम ) कामदेव को रोकने वाले को ( झधाराय ) अपनी 
ओर झान के किये ( कपतंम्‌,) ज़ल् में लौफा को इस्र पार उस प्रार पहुंचाने वास 
को ( तीर्थकयष: ) तरने के साथनों के लिये ( आन्दम ) बांधने धाले क्रो उत्पन्न फी- 
जिये ( पाराय ) दरिण भादि की चष्ठा को समाप्त करने फो प्रदत्त हुए ( मा्यो- 
'रंस ) व्याथ के पुत्र को ( स्व॒नेक्यः ) शब्दों के लिये ( पर्याफम ) रक्षा करने में नि- 
स्द्ति भीछ को ( गृहाक्य: ) गद्ाओं के मथ ( फिरातम ) बद्देलिय फो (सानुफ्य:) 
शिखरों पर रदने के किये प्रड्त हुए ( जस्मभकस ) नाश करने वाले फो और (पथे- 
तेक्यः ) पहाड़ों सर ( किस्पूरुषम ) खोट जंगढी मनुष्य को दूर कीजिये ॥ १६ ॥ 
भायाथ:-मलुष्य लोग इंश्वर के गुण कमे स्वभायों के झनुकूल फर्मा सर फहार 
आदि की रक्ष| कर मौर बदहेलिये आदि द्विंसकों को छोड़ के उत्तम खुख पार्व ॥१६॥ , 
बीभत्खाया इत्यस्य नारायण ऋषि: | राजेश्वरो देवसे | विराट घृतिइसन्द: । 
ऋषभ: स्वर: ॥ 
फिर उसी थि०॥ 
चीमत्साय सं वणोय शिरशपकारं तलायथें वाणिज पं- 


इचादाषबाय स्लाविन विद्वव भ्यो मूलेभ्य। सिध्मल भृत्य जागरण- 


समृत्ये स्वपनसारत्ये जनवादिन व्यूडबा ऋपग्रल्म& से दाराय॑ 
प्रच्छिद्घ | १७ ॥ 
पदाथे:ः-हें जगदीश्वर या राजन ! झ्राप ( बीमस्खाये ) धमकाने के लिये प्रधृत्त 
हुए ( पौजफसम ) संस के पश्न को ( पश्थादोषाय ) पीछे दोष देने को प्रवृत्त हुए 
( ग्लाविनमः ) दृए फो नष्ट करने वाले को ( झभूल्य ) दरिद्रता के भथे समर्थ (स्त्र- 
पनम ) खोने को ( व्यद्धंचे ) संपत्‌ के बिगाड़ने के भर्थ प्रयुक्त हुए ( ्रपगदभम ) 
प्रगह्मता रहित पुरुष फो तथा ( संशराय ) सम्यक््‌ मारने के लिये प्रवृत्त हुए ( प्र- 


छिछदम ) झाधिक रेदन फरने घाले फो प्रथर फीकिये भोर ( बर्शाय ) स्तुस्द्ररूप 


बनाने के लिये ( द्रिण्यकारम ) छुमाश घर स्कृथ्ये को ( तुलाये ) तोलने के छाथे 





श्र 
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यज्र्वेद भाष्ये- ७६३ 


( घाणिजम ) वाशिये फे पृत्र को ( विदश्वेक्यः) खब ( भूतेक्पः ) प्राणियों के लिये 
( सिध्मलम ) सुख सिद्ध करने घाले जिस के सदायी हों उस जन को ( भूत्ये ) 
'चेइचये होने के अर्थ ( जागरणाम ) प्रयोध को झोर (आर्त्य) पीड़ा की नियुक्ति के 
:लिये ( जनवादिनम ) मनुष्यों को प्रशंसा के योग्य वाद विवाद करने दाल उत्तम 
मनुष्य का उत्पन्न था प्रकट फीजिये ॥ १७॥ 
भाषा्े:-जो मनुष्य नीचों का सड़ छोड़ के उत्तम पुरुषों की संगाते करते दे थे 
सब व्यवहारों फी सिद्धि से ऐेडवय घाले होते हैं जो प्रनालसी हो के सिद्धि के लिये 
यक्ष करते वे सखी भोर जो झालसी दोलते वे दूरिद्वता को प्राप्त होते हैं ॥ १७ ॥ 
श्श्तराजायेत्यस्य नारायण ऋषि: | राजश्बशं देवते | निचत्प्रकतिइछन्द: । 
जैवतः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
अक्षराजाय कितवबं कृताथादिनवदर्श जरेताये कल्पिन द्वापरा- 








धाधिऋलिपन॑मास्कन्दाय समास्थाएणु स॒त्यवें गोव्यच्छमन्तंकायथ 

गांघात क्षघ थो गां विंकन्‍लनत सिक्षमाण उर्पालिछ्ठ हि दुष्कृताय 

चरक्राचायप पापक्‍्तन सलगमत। १८ ॥| 

पद्ार्थ:-हे ज़गदीशइवर या राजन ! आप (€ अ्चराज़ाय ) पासों स खक्ने बालों 

के प्रधान के द्वितकारी ( कितवम्‌ ) जुस्ा करने घाल्षे फो ( सत्यत्र ) मारने फे शथे 
( गोव्यच्छम ) गा में बुरा चष्टा करने घाल को / गौों में बरी चष्ठा करने खाल को ( झन्‍तकाय ) नाश के अर्थ ( गो- 
घाताम ) गौर्भो के मारने वाले को ( छुजे ) क्षुत्रा फे लिये ( यः ) जा ( गाम ) गो 
को मारता उस ( विकुन्तन्तम ) फाटते इुणए को जो ( भिक्षम'णश ) भीख मांगता 
हुआ ( उपतिष्ठति ) उपस्थित होता दे ( दुष्छताय ) दुष्ट माच रशा के लिये प्रबृत्त 
हुए उस (चरकफाचाय्येम) भच्तणा करने घालों क गुरु को ( पाप्मन ) पापी के दित- 
फारी ( सेछगम ) दुष्ट के पुत्र को दूर कीजिये ( कृताय के किये हुए के झर्थ ( झा- 
द्निवद्शेम ) मादे में नयीनों को दखने वाल को ( जैताये ) तीन के होने के झथे 
( फद्िपनम ; प्रशस्रित सामथ्य बाल को (दापराय) दो जिस के दर सम्बन्धी हा 
डस के अर्थ ( झधिकटिपनम ) झ्भिकर सामथ्येयुक्त को और (झास्कन्दाय ) भ्च्छे 
प्रफार सखाने के झपे (समास्थारुम) सभा में स्थिर होने वाले को प्रकट या उत्पशन् 
कीजिये ॥ १८॥ 


भाषायथे:- जो मनुच्प ज्योतिषी झ्रादि सस्यायारियों का सत्कार करते भर वु 
चटाचारी गोदवत्यारे झ्ादि को ताइ़ना देते हे थे राज्य करते को समर्थ होते हें ॥१<८॥ 


१०० 








| ० विलीक 


७9६४ | त्रिशोडध्याय। ।॥| 
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प्रतिश्रत॒काया इत्यस्य नारायणा ऋषि: । राजेइ्यर्स देकते। सरिग्धृतिइुछन्द: । 
ऋष भ:ः स्तर: ॥ 
फिर उसी थबि०॥ 
प्रतिश्रुत्काथा असंन घोषांप सषप्तन्तायप बहुवादिन॑मनन्तास 


मूक ७ दावदॉयाडम्बराघात सहंसे वीणावादं क्रो शाप तणवध्मस- 
धरस्पराय शाइस्वध्मं बनाय वनपसन्पतोडरण्याय दावपम्‌ ॥१६)॥ 


की 


पदूर्थ:-द्वे परमेइबर था राजन | भाप ( प्रतिश्ुत्काये ) प्रतिशा करने पाली फे 
अथ (अक्तनम) प्राप्त कराने धाल्े फो (घाषणाय) घोषणा के लिये (भषम ) सब झोर 
से बोलने धाल की (अन्ताय ) समीप वा मय्यादा वाले के लिये (बहुवादिनम) बहुत 
बोलने वाले का ( अनन्ताय ) मयादा राहित के लिय ( मूकम ) गूंगे को ( मद्दस्र ) 
बड़े फे लिये ( वीणाबादम ) घीया। बजान बाल को (ज़वरस्पराय ) नीचे के श- 
चुआं के अथे ( धाड्डप्मम ) शड्ठः बजाने पाले को झोर ( वनाय ) घन के लिये ( ब- 
नपम्‌ ) जड़ल की रक्षा फरने वाले को उत्पन्न या प्रकट कीजिय ( शब्दाय ) शब्द 
फरने फो प्रव्वत्त हुए ( भाडम्बराघातम ) दृलला गुलला करने बाल को ( फ्रोशा।य ) 
फादाने को प्रदत्त हुए ( तूश वध्मम ) बाज विशेष को बज्ञान वाले को ( भ्न्यतोर- 
ण्याय ) झन्य अपांत्‌ इंशबर्रीय सष्टि ले जदां वन हां उस देश की हाने के ब्िये(द्‌- 
बयम ) घने को जलाने घाले दूर कीजिये ॥ १९ ॥ 


भायाथे:-प्रनुष्य को चाहिये कि अपने स्त्री पुरुष झादे के साथ पढ़ाने कोर सं- 


बादू करने आदि व्यवद्दारों का सिद्ध कर॥ १९, ॥ 
नमयेत्यस्य नारायण ऋषि: | राजिइकरी केबसे ॥भुरिगतिजगती छन्‍वः । 
कुपभ: खर: / 
फिर उसी बि०॥ 





नमाय पुँश्चलू ९ हसास कारिं यादससे शावल्पां ग्रमण्सं गणक- 
समिक्रोह् सान्महसे बीखायवादं पांणिस्न लणवध्घ् तान्नत्ता- 
यानन्दाय तलब ॥ २० ॥ ह 

पद्ाथे:--दे परमेदवर वा ! राजन ! झाप ( नमोय ) क्रीड़ा के लिये प्रशस हुई 


( पुंदचलूम ) व्यक्िचारिशी स्त्री को ( इसाय ) दंसने फो प्रदुक्त हुए ( कारिस ) 
विक्षिप्त पागल को झोर (यादसे) जल जन्तुझों के मारने फो प्रयु'श छुई (शायट्याम) 
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कबरे मनष्य की कन्या को दूर फीज़िये ( प्रामण्यम ) प्रामाधीश ( गशाकम ) ज्यो- 
तिषी ओर ( क्रमिक्रोशइकम ) सघ ओर से बुलाने बाले ज़न ( तानू ) इन स्थ को 
( मदसे ) सत्कार के अर्थ ( बीणायादम ) बीशा बजाने ( पाणिघ्नम ) हाथों से घा- 
व्न्नि बज्ञाने झोर ( तूृगावध्मस ) तृगावनामक याज़े को बजाने घाले ( तान ) डन 
सब फो ( जछुत्ताय ) नांचने के लिये झोर (झाननदाय ) आनन्द के झथ ( तक्षबम ) 
ताली श्रादि बजाने घाले को उत्पन्न वा प्रशद्ध कीजिये ॥ २०॥ 





भाषाधथे:- मनुष्यों को चाहिये कि देसी और वयमिचार।दि दोषों को छोड़ भोौर 
गाने बजाने नाचने आदि की शिक्षा को प्राप्त हो के झ्लानन्दित होखें ॥ २० ॥ 
अग्नय दृत्यस्य मारायण ऋषि: । राजेश्यरों द्बते | सुरिगत्यध्टिश्छन्द' | 
गान्या र: सुयर. ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
अगनय पीचान प्रथिव्पषे पींठसपिएं वायकबे चाएडालसपमनन्‍्तारेक्षा- 
थ ब०ेह्ानलिने दिबे खलाति७ सुय्वाय हसेश्ल नक्षत्रेमभ्पः किसिर 
चन्द्रमंसे करिलासमन्हें शक्त पिंड्राक्षछेरात्य कृष्ण पिंड्राक्षम्‌ ॥२१॥ 
पदाथे.-दे पस्मेइबर घा राजन ! आप ( अग्नय ) झांग्स क लिये ( पीबरानम ) 
मोदे पदार्थ को ( पृथिव्ये ) पृथित्री के लिये ( पीठलसर्पिणुम ) थिना पर्गो के किए 
के चदधनेवाल सांप झादे को ( क्‍झन्‍्तरिक्तम ) माफादा आर पूरथिर्वी क बीच ४ ख्ष- 
लने को ( वेशनसशिनम्‌ ) बांस मेरे नाचने घाले नट आआद का ( सूर्योय )सू्य के 
ताप प्रकाश मित्नन के लिये ( धयेत्षुम ) बादर की सी र टो भांखा बाल शीतप्राय 
दशी मनुष्पा को ( चन्द्रमल ) चन्द्रमा के तुल्य आनन्द देने क लिये ( किलासम ) 
थोड़े श्वतवण बाले को और ( झन्द ) दिन क लिये ( शुक्रम ) शुद्ध ( पिड्नलम ) 
पीली आंखों वाले फो उत्पन्न कीजिये (बायतर) वायु क स्परो के अर्थ (चाराइालम) 
मो को ( दिव ) फ्रीड़ा के भथ प्रव॒त हुए ( खलितम ) गज को ( नक्षत्रेफ्य: ) रा- 
हें विरोध के लिये प्रवत्त हुमों के छिय ( किमिंरम ) कबरों को ओर (राज्य ) 
कार क लिये प्रबृत्त हुए ( कष्णाम ) फाल रड्ट वाल ( पिड़ाक्षम ) पील नेत्ना 
#बुंक्त पुरुष को दूर कीजिय ॥ २२ ॥ 
* सावार्थ:-अग्नि स्थृत्त पदार्थों क जलाने को समये दोता हे सूक्ष्म को नहीं। 
थी पर निरन्तर! सपादि फिरते दें किस्तु पक्षी झ्ादि नहीं। संस के झरोर मे 
*घायु कुमेन्य युक्त होने से सबने कोस्व नहीं हंस इत्यादि तारपरपे ज्ञानमा 


हि 
ना 











तिंशोउष्याय; ॥ 


अयैतानित्यस्य नारायया ऋषि: | राजेश्वरोी देँवते | नियृत्कृतिइुरन्द: | 
निषाद: स्थरः ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 

पयैतानएरए जिरूपत्नएलंजते५तिंदीयें चालिंहस्व चातिस्थूल॑ 

घालिकृदा चातिशुक्ल चालिकृष्णं चातिकुल्य चार्तिज्ञोमश थ ।! 

भज्नूद्रा अब्राह्मणास्ते प्रांजापत्या। | सागधः पुंइचली किंतबः 

क्लीषो अशंद्रा अब्र|ह्यणास्ते प्रांजापत्था; । २२॥ 
पदार्थ:-ह राजा क्लोगों | जैसे बिद्धान्‌ ( झतिदीघेम ) बहुत बड़े (थ) झौर 
( प्रातिहृस्वम ) बहुत छोटे ( थे ) ओर ( झतिस्थूलम ) बहुत मोटे ( ल ) भीर ( श- 
तिकृशम ) बहुत पतल्ल (सर) भझीोर ( अतिशुक्तम ) मतिइबत ( ये) और ( झातक- 
प्याम ) बहुत काले | च) भोर ( झ्तिकुन्वम ) ल्ोम रहित ( व ) भोर ( भतिलो- 
मशम्‌ ) बहुत लोगों वात की (च ) भी ( एतान्‌ ) इन ( विरूपान्‌ ) झनेक प्रकार 
के रूपों घाले ( भ्ष्टो ) झाठों को ( भा, लभते ) अच्छे प्रफार प्राप्स होता है बसे 
तुम लोग भी प्राप्त दो ओ ( झथ ) इस के अनन्तर जा ( अशादाः ) शुद्रभिन्न ( अ- 
बआाइगणा ; ) तथा ब्राह्मण भिन्न ( प्राज़ापत्या: ) प्रजापति देवता घाल्ष हैं (ते ) थे भी 
प्राप्त हों जो ( मागधः ) मनुष्यों में निन्दित जो (पुंइचछी) व्यभिश्चारिणा (कितव:) 
ज्ञुझारी ( फ्डीय: ) नपुंघक ( अशूदा: ) जिन में शूद झोर ( भन्नाह्मणाः ) श्ादयण 
नहीं उन फो दूर घसाना चाहिये शोर जो ( प्राज्ापत्या: ) राजा वा इंदबर के खंब- 
सजी हे ( ते) थे समीप में बन अाहिय ॥ २२ ॥ 
भावषाथे!-इस मन्त्र में धाचकलठ>-दे मनुष्य! जेखे विद्वान छोट बड़े पदार्थों 
फो जान फे यथायोग्य व्यजद्दार का सिद्ध करते दे बसे और लोग भी करें सब 
छोरगों फो चाहिये कि प्रजा के रक्षक इंइवर मोर राज़ा फी आक्षा सेघन तथा डपा- 
सना नित्य किया करें ॥ २२ ॥ 
इस अध्याय में परमेदवरः के स्वरूप ओर राजा के कृत्य का ध्णन होने से इस 
भ्रध्याय फे ऋथ की पूवे अध्याय के झथे के साथ संगति जाननी जादिये ॥ 


यह लीखसबां भषध्याय समाप्त हुआ ॥ 
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ओश्म्‌ विश्ववांनि देव सवितदेरितालि परा सब | 
यद्भद तन्न आखुब | १॥ 
सहसराशर्षेत्यस्य नारायण ऋषि: । पुरुषो देषता ! नियदनुष्ठपछन्त: । 
गान्धार: स्पर: ॥ 

अब दकतीसये अध्याय का भारमस्भ दै। उस फे प्रथम मन्त्र में परमात्मा 

की उपासना, स्तुतिपूृथेफ सृष्टि घिद्या के जिषय को कदते है ॥ 
सहस्रंशीया पुरुष: सहख्राक्ष! सहस्द्रपातू | स मामि७सबल- 

स्पृत्थात्य॑तिष्ठ दया डुलम्‌ ॥ १॥ 


पदार्थ :-हे मनुष्यों ! जो ( सहस्तशीयो ) सब प्राशियों फे दज्ारों शिर ( सह- 
( पुरुष: ) सचेत परिपू्णो व्यापक जगदीदुबर हे ( सर: ) घह ( सव्वेत: ) सब देशों 
से ( भूमिम ) भूगोद्व में (सुपत्वा ) सब झोर से व्याप्त हो के (दशाडुसगुरूस ) 
पांच स्थूछ भूत पांच सुक्ष्म म्वत ये दशा जिस के भ्रव्यव दें उस सब जगत को 
( भाति, भ्रतिष्तत. ) उदलकू-कर हिथित होता झथोत सब से पृथक भी ौरिथर होता 
है॥ १॥ 


भआावाथे:-दे मनुषच्यो ! जिस पूणे परमात्म) में हम मनुष्य झ्रादि के झ्श्ल॑ंक्य शिर 
आरके झोर परा झ्ावि ध्रययव हैं जो भूमि भादि से उपल्कक्षित हुए पांच स्थूल झोर पांख 
सूश््म भूतों से युक्त जगद्‌ को झपनी सत्ता से पूणो कर जहां जगत नहीं वहां भी 
पू्णो हो रदा दे उस सब जगत्‌ के बताने धाले ५रिपूणों सब्चिदानन्द स्वरूप, नित्य, 











७६८ एकनत्रिशो ध्याय। ॥ 














शाद, बुर, मुक्तस्लमाव परमेश्वर को छोड़ के झन्‍य फी उपासना तुम फमी न करो 
किन्तु उस इंइबर की उपासना से घमे, झथे, फाम और मोक्ष को प्राप्त करो ॥ १॥ 
पुरुष इत्यस्प नारायण ऋषि: । इंडफछो-देकता। निचृदनुभ्टुप छन्‍्द्‌:। गात्धारः स्थषर:॥ 
फिर उस्ता वि० ॥ 
.. पुरुष एवेद०सर्व ग्रद्धूत प्च माचव्यस्‌। उतास्॑तत्वस्पेशानी 
यद्लेंनातिरोहंलि ॥ २५७ 
पदा्थे:-हे मनुष्यों ! ( यत्‌ ) जो ( भूतम ) उत्पन्न हभा ( च) झोर ( यत्‌ ) जो 
( साव्यप्त ) उत्पन्न होने चारा ( उत ) ओर ( यत्‌ ) जो ( अन्न ) प्थियी झादि के 
सम्बन्ध से ( भतिरोदति ) झ्त्यन्त बढ़ता दे उस ( इृदम ) इस प्रत्यक्ष परोक्ष रूप 
( सर्वेम्न ) समरुत जगतव्‌ को ( झम्ठृतत्वस्य ) मविनाशी मोक्ष सजख था कारण का 
( इंशान: ) मधिष्ठाता ( पुरुष: ) सत्य गुण कम स्तभावों सर परिपृणो परमात्मा (एव) 
दी रखता है ॥ २॥ 
भावाथे:-दे मनुष्यों | जिस इंदबर ने जब २ सष्टि हुई तब २ रची इस समय घा- 
रण करता फिर खिनाश फरके रखेगा | जिस के आधार से सथ यस्तेमान दें झोर 
बढ़ता है उसी सब के स्त्रामी परमात्मा की उपासना करो इस स॒ भिन्न की नहीं ॥२॥ 
एतायानित्यस्य नारायण ऋ।षे: | पुरुषो देखता ) निचृदनुष्ठपछन्द: । गान्भारः स्थरः 
फिर उसी बि०॥ 
४" एताबानस्प सहिमतातो ज्याधोद्रय पुरुष! | पाद।5सघथ विद्या 
मूलानि छक्िपादस्थासल दियि ॥ ३ ॥ 
परदथ:-हे मनुष्यों ! ( प्रस्य ) इस जगदीश्वर का ( एताघान ) यद हश॒य झ 
हृदय ब्रक्ाण्ड ( महिमा ) महरव सूखक दे ( अत: ) इस ब्रद्मराड से यद्द ( पूरुष: ) 
परिपूर्ण परमात्मा ( ज्यायान्‌ ) मतिप्रशंसित प्लोर बढ़ा है ( च) बलर (अस्य ) 
इस्त इंशलर के ( विद्या ) सब ( भूतानि ) फूयेब्पमदि ऋतजरू जगत प्रक ( पावः ) 
_अश-ह ओर ( अस्य ) इस्स असस कसहा का ( जिपाद ) सीन केश ( अस्तम ) खाह्ा- 
रहित महिसा ( दिधि ) घोसनास्मक. ऋपने सक् रूप- में दे ॥ ३ ॥ 
माबाथ:--यह सब सूय चन्द्रादे छोफलोकान्तर चराचर जितना जगत हैं वद 
सथ चित्र पिलिश्र रचना के श्मुमान से परमेशइवर के महत्व को सिद्ध कर उत्पक्ति 
स्थिति और प्रठयरूप से तीनों काख में घटने बढ़ने से भी परमेदश्वर के एक अतु- 
थाँश में दी रहता किम्तु इस इंदवर के जोथे झंदा की भी अवधि को नहीं पाता। 
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ग्रौर इस्क/ईइंक्कर के सामप्ये के सीस-कोक्त फ्ाफ्ते कवि नाःदि सोलसअरूप सें स्पद्स- रद 
से है । इस्त कथन मेर उस इंश्यर-का झयन्स/पन-मही विश्रद्धला किन्तु जगत्‌ की 
चैक्षा उस फा महत्व और जगत्‌ का न्यूनत्त्र जाना जाता है ॥ ३॥ * 


- श्रिपादित्यस्य नारायण ऋषि: । पुरुषो देवता ! झनुष्टपछन्‍्द: । गान्धार: स्वर: ॥ 





! फ़िर उसी बि०॥ 
४ ख्िपादूध्य उद्देत्पुरुषः पादोउस्पेहामंब॒त्पुनं! | लतो विष्व॒कब्य- 
क्रामल्सादानानठाने अभि ॥ ४ ॥ 
पद्‌/थे:-पूर्वोक्त ( जिपात ) तीन अंश बाला ( पुदपः ) पाक्तक परमेइधर ( ऊ- 
ध्ये: ) रूक स्त-उसम मुक्ति खरूप संसार स पृथक ( उत्‌, ऐेत्‌ ) जद करे अःव्स -छो- 
ता है ( मस्य ) इस पुरुष का ( पाद्‌: ) एक भाग (हृद ) इस जगत में ( पुनः ) 
वार २ उत्पत्ति प्रलढय के चक्र स ( झभवत्‌ ) होता है (ततः) इस के प्ननन्‍्तर ( सा- 
शनानशने ) खाते वाले चतन पोरन स्वाने पाक्षे जड़ इन दानों के ( झभि ) प्रति 
(विष्वडः ) सत्रेत्र धाप्त द्वोता हुआ (वि, अक्रामत्‌ ) विशेष कर व्याप्त होता 
है॥४॥ 
भावाधे:-यहद पूर्वोक्त परमेइबर फाये जगत्‌ से पृथक्‌ तीन अेश से प्रकाशित 
हुआ पक झंश झपने सामथ्य सर सब जगत्‌ को बार २ उत्पन्न करता है पीछे उस 
चराचर जगतू में व्याप्त हो फर स्थित हैं ॥ ४ ॥ 
ततो विराडित्यस्य नारायण ऋषि: | स्रष्टा देबता | झनुप्टप्छन्द्‌: | गान्धारः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
। ० ०. ४... कि कर । कप | 
| ततों विराइंजापत विराजों अधि प्रुषः । स जातों अल्परि- 
' च्यत पहचाद्भुमिसथों पुरः ॥ ५॥ 
पद्‌।थे:--दे मनुष्यो | ( ततः ) डख सनातन पूणो परमात्मा से (विराट ) वि- 
विध प्रफार के पदार्थों से प्रफाशमान विराट अद्याण्डरुप संसार ( अजायत ) उस्प- 
क्षह्योता ( विराज: ) विराट संखार के ( भति ) ऊपर अधिष्ठाता ( पूरुषः ) परि- 
पूणो परमात्मा होता है ( झ्थों ) इस कफ अनन्तर ( सर: ) घद्द पुरुष ( पुर: ) पहिक्के 
स (जात: गद्िलिश इसा ( अति, भरिच्यत ) जगत्‌ सर भतिरिक्त होता है ( पत्या- 


त्‌ ) पीछे ( भूमिम ) पृथित्री को उत्पन्न करता दे उस है उस को जानो ॥ ५ ॥ 
भावांथ:--पस्मेश्कर ही से सब समशिरप जगत उत्पछ होता है बद उस ज- 


गत स पृथक उस में व्याप्त भी हुआ उस के दोषों से लिप्त न दोके इस खज- का 
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सघधिष्ठाता दै.। इस प्रकार सामान्य फर जरात्‌ की रचना कंद के विशेष कर भूमि 
झादि की रचना को ऋम से कद्दते हैं ॥ ५ ॥ 
तस्मादित्यस्य मारायण ऋषि: । पुरुषो देवता | चिराडनुष्ट्रप्छन्द: | गारधार: सर: ॥ 
फिर डसी बि०्॥ | 
तस्मांधज्ञार्सवेहुत; सम्भुत पषदाज्यम | पच्यस्तॉभक्रे षाय- 
ब्यानारणपा ग्राम्पास्थ थे ॥ ६ ॥ | 
पदार्थ:-दहे मशुष्यो ! ( तस्मात्‌ ) उस पूर्वोक्त ( स्वेधुतः) जो खब स॒प्रदण 
फिया जाता उस ( यज्ञात्‌ ३ पूजनीय पुरुष परमात्मा से सब ( पृषदाज्यम ) दध्या- 
दि भोगने योग्य वस्तु ( सम्भतम ) सम्यक घिद्ध उत्पन्न छुआ (ये ) जो (झरण्या:) 
बन के सिंद झ्रादि (च ) झोर ( प्राम्या: ) ग्राम में हुए गी झ्ादि हैं (तान ) उन 
( धायब्यान्‌ ) वायु के तु्य गुण्यों बाले ( पशून्‌ ) पश्चुओं फो जो ( चक्े ) उत्पन्न 
' करता दे उस को तुम छोग जानो ॥ ६ ॥ 
भाषाथे:-जिस सब को ग्रहण फरने योग्य, पूजनीय परमेशइवर ने सथ जगत 
के द्वित के लिये दृदी झादि भोगने योग्य पदाथों और प्राम के तथा घन के पशु ब- 
नाये हें उस की सब लांग उपासना करो ॥ ६॥ 
तस्मादित्यस्य नारायण ऋषि: ।(स्रष्टेश्बरो देवता) मनुष्दृष्छन्द्‌: । गान्धारः स्तर: ॥ 
े फिर उस्सी बि० ॥ 
तस्पाण्ज्ञात्सबेहुत ऋचः सामानि जज्षिरे | छन्दांश्सि ज- 
ज्ञिरे तस्माच्जुस्तस्मांदजायत ॥ ७ ॥। 
पदा्थे:-दे मनुष्यों ! तुम को चाहिये कि ( तस्मात्‌ ) डस पूणे ( यक्षात्‌ ) भत्य- 
स्त पूजनीय ( स्चेहुत: ) जिश्व के अर्थ सब लोग समस्त पदार्थों को देते बा खम- 
पेण करते उस परमात्मा से ( ऋच: ) ऋग्वेद ( सामानि ) सामबेद ( अक्षिरे ) ड- 
त्पन्न होते ( तस्मात्‌ ) डे परमात्मा से ( रन्‍दांसि ) अथवबेद ( जक्षिरे ) उत्पन्न 
दोता और ( तस्मःत्‌ ) उल पुरुष से ( यजुः ) यजुर्वेंद ( म्ज़ायत ) उत्पन्न होता है 
उस को जानो ॥ ७ ॥ 
भाषाथे:--द्ेे सनुष्यो ! आप लोग जिस से सब केद्‌ उत्पन्न हुए हैं उस परमा- 
त्मा की उपासना करो बेदों को पढ़ी मर डस की ध्ाक्षा के अनु्ूछ बच्षे के छुक्ती 
दोझों ॥ ७॥ 


_तहसादित्थस्प नारायण ऋषि:। पुरुषों देवता । निचृदसुष्दुष्छन्दः | गान्थार: र:॥ नारायण ऋषि: | पुरुषो देवता | नियृद मुष्दुण्छन्दः | गान्थार: ब्छर:॥ 
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६ तस्मपादद॒बां अजायन्त पे के घोभपादृतः | गाणो हइ॒ जक्षिरे 
तस्मात्तस्माज्जाता अजाबर्यः ॥ 4 ॥ र 


पदार्थे:-द्दे मन॒ष्यो | तुम को ( अश्वा: ) घोड़े तथा ( ये ) जो ( के ) कोई (स्व) 
गददा झादि ( उसयादत: ) दोनों ओर ऊपर नीचे दातों बाले दें वे (तस्मात) जस 
परमेश्वर से ( झजायन्त ) उत्पन्न हुए ( तस्मात्‌ ) उछी सत्र ( गाघः ) गौएं ( यह 
एक झोर दांत बालों का उपश्वक्षण दे इस से झनन्‍य भी एक ओर दांत वाले लिये 
अते दे ) ( € ) निश्चय कर ( अक्षिरे ) उत्पन्न हुए झोर ( तस्मात्‌ ) उस से ( अ- 
ज्ञाययः ) बकरी भेड़ ( जाता: ) उत्पन्न हुए हे इस प्रकार जानना चादिये॥ ८ ॥ 

भावाथे:-दे मनुष्यो ! तुम लोग गौ घोड़े झादि प्राम के सब पशु जिस सना- 
तन पूणों पुरुष परमेश्वर से द्वी उत्पन्न हुए हुँ उस की झाशा का उल्लडःघन फभी 
मत करो ॥ ८ ॥ 
ले यश्मिस्यस्य नारायण ऋषि. | पुरुषो देवता | निच्दन हु एछन्दः । गान्धार:ः स्थर: ॥ 

किर डसी बि०॥ 
ते यश धर्दिचि पौक्षन्पुरुष ज़ालमंग्रतः । लेने देवा अयजन्त 
साध्या ऋषयदच पे ॥ ९॥ 

पदा्थेः--हे मनुष्यों | ( ये ) जो ( देवा: ) विद्धान ( उ ) और ( साध्या: ) यो- 
गाक्यास झादि साधन करते हुए (ऋषय:) मन्त्रा थे जानने वाले शानी लोग जिस (भ- 
प्रत: ) सृष्टि के पूचे ( जातम ) भसिद्ध हुए ( यक्षम्‌ ) सम्यक्‌ पूजने योग्य ( पुरुषम्‌ ) 
पूणो परमात्मा को ( बर्देषि: ) मानस शान यज्ञ में (प्र, ्रौक्षन ) सींचते भ्रथात्‌ 
घारण फरते दे थे दी ( तन ) उस के उपदेश किए हुए थेद से झोर ( अयजस्त ) 
डउस्त का पूजन करते हैं ( तम्‌ ) उस को तुम छोग भी जानो ॥ ६ ॥ 

भाषाथे:--विद्वान्‌ मनुष्यों फो चादिये कि खूशिकसा इंदघर का योग।श्यासा- 
दि से सदा हृद्यरूप भवकाहा में ध्यान और पूजन किया करें ॥ ९. ॥ 
यत्पुरुषमित्यस्य नारायण ऋषि: । पुरुषो देवता । निचृदनुष्दु पछन्द: । गान्धारः खर:॥ 

फिर उसी वि० ॥ 


पह्पुरुंष व्यदूछझः कतिधा वब्यकल्पयन । सुर्व किसंस्यासीरतलिक 
थाहू किमूरू पादां उच्चेते ॥ १० ॥ 
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पदार्थ:-हे विद्धाव छोंगो | झाप ( यत्त्‌ ) शिसत ( पुरुषम ) पूर्ण परमेश्वर को 
(वि, अदधु: ) विविधप्रकार से धारण करते हा उल् को २ करतिथा ) कितने प्रकार 
से ( थि, अकठ्पयत्‌ ) विशेष कर कहते हू आर ( अस्प ) इस इंदघर की सृष्टि में 
( मुखम ) मुख के समान अरष्ठ ( किम ) कौन ( झासीत्‌ ) दै ( याहू ) भुजबल का 
भारण करते बाला ( किम ) कौन ( ऊरू ) घोटू के फाय्ये करने हारे भोर ( पादौ ) 
पाँव के समास नीच ( किम ) कौन ( ड्ूदतसे ) फद जात हैं ॥ १० ॥ 

भाषाथ:-हू विद्धान | इस संसार | झछ॑खय सामथ्य इंभ्वर फ्रा उस समुदाय 
में उत्तम अड़ सुख भर बाहू झादि झड़ कोन हे ? यह फद्दिये ॥ १० ॥ 
ब्राह्मण इत्यस्य नारागया ऋषि: पुरुष देवता। निर्ृद्नुष्ठुप छलद । गान्धार: स्त्॒रः ॥ 

फिर उसी बि० ॥ 
» ब्राह्मण पस्प छस्बमासीडाह र/जन्य! कतः। ऊरू तद॑स्घ पत्रेदप: 
पुकूचार दादा डाजाघत ॥ ११ ॥! 

“फ्दाध--हे जिशासु लोगो ! तुम ( झ्रस्य ) इस इदवर फी खूष्टि भ॑ (ब्राह्मण: ) 
येद्‌ ईएहबर का शाता इन का स्मवक या उपालफ ( मुखम ) मुक्त के तुद्य उत्तम पघ्रा- 
दाण ( भासीत्‌ ) हे ( थाह ) सुज्ञाओं के तुदय बल्च पराक्रमयुक्त ( राजन्यः ) रजपूत 
( कृत: ) किया ( यत्‌ ) ज्ञो ( ऊरू ) आंधों के तुब्य बेगादे काम करने वाझा (तत) 
यह ( अस्य ) इस फा ( पेद्य: ) सचेत अवेद करने हारा चेदय दे ( पद्झ्याम ) 
सेवा कोर अमिमान रहित द्वोने से ( शद्॒ः ) मृखेपन झादे गुशों ले युक्त शूद (श- 
जायत ) उत्पन्न हमा ये उत्तर क्रम न जाना ॥ ११॥ 








भाषाथे:-जे। मनुष्य विद्यानओोर शमदमादि उत्तम गुणों में मुख के तुंत्य उष्तम 
हों पे ब्राह्मगा, जो अधिक पराक्रम चाल भुज्ञा के लुद्य फाय्यों को सिद्ध करने हारे 
हां ये क्षत्रिय, जो व्यवहार विद्या में प्रवीण दो थे पेइथन और जो सलेघा में प्रधीण 
विद्या दीन पगों के समान मूखेपन झादि नीच गुणयुक्त हैं थे शूद्र करने ओर मान- 
ने खाहिय ॥ ११ ॥ 
सनन्‍्द्रमा इस्यस्य नारायण ऋषि: | पुरुषो देघता | झनुष्दुप्छन्दः। गान्णार: स्वर: ॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
चन्द्रमा भंसो जातअक्ष्ते! सूय्पों अजायतः । ओजांद्धाणुद्॑ 
प्राणख्ध मुस्वादश्निरेजाथत ॥ १२॥ 


पदार्थ:--हे मनुष्यों ! इस पूशों श्रह्म फे ( मनसः ) शानरूथरूप सामण्ये से ( च- 
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क्कुमा: ) चन्‍्द्लोक ( जात: ) उत्पन्न हुआ ( चत्छोी: ) ज्योतिः स्वरूप: सामथ्ये ले 
६ सूथय: ) सूथ्यमणडल ( झ्रजायत ) उत्पष्ट हुमा ( क्ोचाव ) शोघ्र नाम झधघकादा 
हुप सामथ्य से ( घायु: ) बायु ( थ ) तथा आकादा पद: (| ओऔर (प्रायः ) 
बअआीवन के निमित्त दश प्राण ओर ( सुखात ) सुझय ज्वोानितय मक्षण स्वरूए सा- 
मथ्य से ( आग्तिः ) अग्नि ( भज़ायत ) उत्पन्न हुआ हई पला तुम का जानना चा- 
द्विये ॥ १२॥ 
भाषाथ:-ज्ञो यद सब जगत्‌ कारण स ईशयर ने उत्पन्न किया हू उस में ल- 
न्दत्बोक मतरुप सूच्येलोंक नभरुए बाथु भार प्राण भोज के तुदय मुख के लुद्य झा 
नजसाषाच आभार पतन्नस्पात रापफ़। तुल्प नव नाडूथ। के सुक्व श्रार प्रथताय ६३! 
के ततय हैँ एसा जानना चाहिय ॥ १२॥ 
नाफया दृत्यस्य नारायण ऋषि: । पुरुरो देवता । अनहप छत्व! । वार्थारः स्थरः ॥ 
फिर डसी दि०॥ 








नाभ्यां आसीदन्तरिच०७शीष्णों बो। सरमप्लेत | पह्ु्यां भू 
पिर्दिंशा। श्रोक्नात्तथा लोकॉर॥ अकल्पपन || १५ ॥ 

पदार्थ:--हैं मलुष्यो ! जैसे इस पुरुष परसेट्यर था ( नाइ््या: ) अवक्षाध्यरूप #- 
ध्यम सामध्य खे ( भर्न्तरिक्षम ) लोकों के बीच फा झाकाश (भासीय) हुआ ( ९ 
आय: ) शिर के तु्य उत्तम सामय्य से (दो: ) अफाशयपः लोक [( > ) पृ- 
थियी के फकारणरूप सामण्य सख ( भमाम: ) पथनी ( सम, अत्रलत ) सभ्यक्ष बसे 
मान छुडू आर ( ध्रोनाव ) मवकाशरूप स्स£ जा तप घर विधा: ) पत्र आगे दषयार्थो 
की ( झकदपयन्‌ ) फठपना करते है (तथा ) पैसे धी ईश्वर के सामथ्य से प्स्य 
(ले।कान ) जोक फो उत्पन्न हुए जानो ॥ १३ ॥ 

भायार्थे:-हे मनुष्यो |! जो २इस खूष्ठि में फार्यदूप यहतु ए सद्ध २ लब विराद्रकूप 
कार्येकारण फा मवयबरुप दे ऐसा जानना यादिये ॥ १३ ॥ 
यत्पुरुषेशे व्यस्य नारायण ऋ।षे: । पुरुषों देवता । नि्लृंद तप पत्धन्द्‌ : । गान्धार: खर:॥ 

किर उल्ली थि० ॥ 
यत्पुरुषेश छावियां देंवा सज्लमतन्वत | चसन्तीप्त्पासीादाज्प 


म्रीष्म हृष्सः दरफऊबिः ॥। २१४ ॥। 
पदाथे:-दे सलुष्षो ! ( यत्‌ ) जब ( हृथिषा ) प्रहण करने योग्य ( पुदषेण ) पूर्ण 
परमात्मा के साथ ( देखा: ) बिठान्‌ लोग ( यक्षम ) मानसशान यश्ष को ( मतन्वत ) 
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एकतिशो ध्यायः ॥ 
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। विस्तृत करते हैं। ( झस्य ) इस यज्ञ के ( वसन्‍्तः ) पृपोह्ू काल दी ( झाज्यम ) 
घी (अरीष्मः ) मध्याह फाल ( इष्मः ) इन्धन प्रकाशक और (शरत्‌) प्राधीरात 
( हृविः ) होमने योग्य पदार्थ ( झ्रासीत्‌ ) है | ऐसा जानो ॥ १४ ॥ 

भावाथे:-जब बाह्य सामग्री फे झमाष मे विद्वान लोग खूृप्टिकसा इंद्र की ड- 
पाछनारूप मानस श्ञान यज्ञ फो विस्तृत फरें तब पूर्याह् आदि फ्राक्ष ही साधनरूप 
से फल्‍लपना करने चाहिये ॥ १४ ॥ 

सप्तास्यत्यस्य नारायशा ऋषि: । पुरुषों वबता | क्‍झ्जुष्ठप छन्‍्द: | गान्भार: स्वर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


सप्तास्पासन्परिधयन्त्रि! सप्त सम्मिधं: कता। | देवा यद्यज्ञ त॑- 
न्वाना अवष॑ध्नन्परुपं पशुम््‌ | १० ॥ 

पदार्थ:-द्े मनुष्यों ! (यत्‌ ) जिस ( यज्षम ) मानसकज्नान यज्ञ को ( तनन्‍्धाना: ) 
विस्तृत करते हुए ( देवा: ) विद्वान्‌ छोग ( पशुम )/ज़ानने योग्य ( पुरुषम्‌ ) पर- 
मात्मा को हृदय में ( अवन्नन ) बांधते हु ( अस्य ) इस यज्ञ के ( सप्त ) सात गाय- 
ञ्री क्रादि छन्द ( परिधयः ) चारों छोर स सूत फे सात छपेटों के समान (आखन) 
हैं (त्रे, सप्त ) इक्कीश अथोत्‌ प्रकतति, मदृ्तत्त्व, झढंफार, पांच सूक्ष्मभूत, पांच 
स्थूलभूत, पांच छानेन्द्रिय मोर सत्व, रजस्‌, तमस्त्र, तीन गृण ये ( सामथ: ) सा- 
मप्नी रूप ( कृता: ) किये उस यज्ञ फो यथावत ज्ञाता ॥ १५॥ 

भाषाथे:-है मनुष्यो ! तुम लोग इस झनेक प्रकार से कल्पत परिंधि झादि सा- 
मग्री स युक्त मानस यज्ञ के कर उस से पृण्ण इंश्वर को ज्ञान के सब प्रयोजनों को 
सिद्ध करो ॥ १५ ॥ 
यहेनेत्यस्य नारायण घहुषि. । पुरुषो देवता | बिरा/ट्‌ जिछुप छन्द. | जैबतः सर: ॥ 

किर उसी घि० ॥ 
घज्ेन यज्ञमंपजन्त देवास्तानि घर्मोणि प्रथमान्पांसन्‌ । ते ह 
नाक सहिततान। सचन्त यत्र पूर्व साध्या: सन्ति देवा; ॥ १६ | 

पदाथे:-हे मनुष्या | जो ( देवा: ) विद्वान लोग ( यश्षेन ) पूर्वोक्त ज्ञान यश्व से 
( यश्म ) पूजनीय स्व रक्षक माग्निषत्‌ तेअस्वि इंदधर की ( झ्रयजन्त ) पूजा करते 
हैं ( ताने ) थे दंदघर की पूजा झादि ( घ्मोणि ) धारणारूप घर (प्रथमानि) झना- 
दि रूप से मुख्य ( झ्रासन्‌ ) दे ( ते ) बे विद्वान ( माहिमानः ) मदत्व से युक्त हुए 
( यत्र ) जिस सुख में ( पूर्व ) इस समय से पूर्व हुए ( साध्या ) साधनों को किये 
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हुए ( देवा: ) प्रकाशमान्‌ विद्वान ( सन्ति ) हैं ठस ( नाकम ) स्व चु:ख राहिल 
प्रुक्ति खुछ-को (६) ही ( सचन्त ) आछ-इाते है टस को तुम क्लोग भी प्राप्त 
होहो ॥ १६ ॥ ८जालबुहस्पत्यल्क # 0८ 777 
भावषाथे:-मनुष्यों फो चाहिये कि योगाक््यास आदि से सदा इंदवर फी डपा- 
सना कर इस अनादि फात्न से प्रवूस घम से म॒क्ति सुख को पाफे पद्चिल मुक्त हुए 
चघिट्वानों के समान झानन्द भोगें ॥ १६ ॥ 
भकऊूच एत्यस्पोक्तरनारायण ऋषि: | भादित्यों देंदता | सरिक्भिष्टपूछन्द: । 
घैवतः ख़र: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
अदभ्पः सम्मंतः पृथिग्ये रसांच विश्वकंमंणः . समंबसेलाओं। 
तस्य स्वष्टां विदर्घह्रपर्मेलि(तन्मत्येस्प देवत्वभाजानमग्रे॥। १७॥ 
पदार्थ:-दे मनध्यो ! जो ( भ्रद्धथ: ) जल्लों ( पृथिव्ये ) प्रथिदी ( ये) और (वि 
भ्वकमंगाः ) सब कम्त जिस के झाश्रय से हाते उस सथ से ( सस्भूतः ) सम्यक 
पुष्ठ हुआ उस (रसात) रस से (अ्ग्र) पद्दिल यह सब जगत्‌ (सम, झवत्तेत ) ब्त - 
मान होता है ( तस्य ) उस इस जगत के ( तलू ) उस (रूपम) खरुूप फो (स्थष्टा) 
सूक्ष्म करन:बाला इश्यर ( विदयत ) घिचान फरता हुआ ( अप्रे ) आदि में ( मस्ये- 
स्य ) मनुष्य के ( माज्ञानम ) अच्छे प्रकार फप्तव्य फम्र ओर (दृवत्वम ) विद्धक्ता 
की ( पति ) प्राप्त हाता है ॥ १७॥ 
भावाथे:--है मनुष्या ! जो सम्पूणो फाये करने हारा परमेश्वर कारशा से काये 
बनाता हे सब जगत के दारीरों के रूपों-को घनाता है उसका शान भोर उसकी 
भ्राक्षा का पालन ही देवत्व हे पेसा जाना ॥ १७ ॥ 
बदाइमित्यस्योत्तर नारायण ऋषि: । झादित्यों दृधता | निचृतत्रिष्टप्छन्वः । 
चेबत:ः स्वरः ॥ 
झथ विद्वान जिशासु के लिये कसा उपदेश करे इस थि० ॥ 
बेदाहमेत पुरुष महान्त॑मादित्यबंण तमंसः प्रस्तांतू | तम्ेथ 
दित्बालि मृत्युमाति नानयः पन्‍्था विद्यतंइपनाथ ॥ १८ ॥ 
पदार्थ:-दे जिशासु पुरुष ! ( ऋहम ) में जिस ( एतम ) इस पूर्योक्त (महान्तम) 
बढ़े २ गुणों से युक्त प्रादित्यवर्णांम सूये के तुल्य प्रकाशस्थरूप ( तमसः ) भ्रस्घ- 
कार वा भश्ञान से ( परस्ताव ) पृथक पत्तेमान (पुरुषस) सत्र खरकूप से सबंत्र पूर्ण 


अक- 








जद एक जिशो 5प्याय। ॥ 














परमात्मा को ( चंद ) आनता हूँ ( तम, एवं ) उसी को ( विदित्वा ) जाल नकेः झपप 
( सत्युम ) दुःलदाबी मरणा छो ( सात, परत ) जखकश्षयन कर जाते हो फिन्तु (झ- 
न्‍्यः ) इस से मिन्न ( पन्था: ) माग ( अयताय ) झतीए स्थान मां के लिये (न 
घायते ) नदी बद्यामान हू ॥ १८ ॥ 


किक; 


साव्राथ:-यदि मनष्य इस छोक परलोक के सग्बा फी इच्छा फरें तो सब से झति 
बड़े स्वयं प्रकाश ओर जानन्द्ख॒रूप झशान के लश से पृथक य्तेमान[परमात्मा 
को ज्ञाम'के ही मरणादि क्थाह ठुःखलागर सत्र पृथक हो सकते हँ)यटी सुखदायी 
मांगे हे इस से भिन्न फोई भी मनुष्यों की मुक्ति का मांगे नही दे ॥ १८॥ 
प्रजापतिरित्यस्योत्त रनारायण ऋषि: | झादित्यो देखता | सुश्कित्रष्टप छन्द:। 
सेबतः स्व॒रः ॥ 
फिर इंदवर फेसा हँ दल वि० ॥ 
प्रजापतिइचराल गले अन्तरजाधयमानों बहुचा विजांपते। 


[40 


कफ. 


तस्प योनि परिपद्यन्ति घीरास्तासिरव ह हस्थृर्सत्रनालि 
इसा ॥ १९॥ 


रन 


पदार्थ:-हे मनष्या | जो ( झज्ञायमानः ) अपने स्वरूप स उत्पन्न नहीं दो के 
घाल्ा ( प्रजापति: ) प्रज्ञा का रक्षक जगरदीश्वर ( गर्भ ) भर्भस्थ जीवात्मा और (अ- 
न्‍त' ) सब के हुदय में ( चरत ) विजचरता दे और ( यहुचा ) बहुत प्रकारों से (बि, 
जायत ) विशेष कर प्रकट होता ( तस्य ) उस प्रजापत के जिल ( योनिम्‌ ) स्वरूप 
को ( धीरा: ) ध्यानशील विद्धानू जन ( परि, पदयन्ति ) रूच ओर सर द्खते हैं ( त- 
स्मिन्‌ ) उस में ( ६ ) प्रसिझ ( विश्या ) सब ( शुतनान ) लोक छोदान्तर ( स- 
स्थ॒ः ) स्थित दे ॥ १६ ॥ 

339900+-+नन्‍ान्‍क 

भावाथ:-जों यद्द सपरक्षकत दृश्वर झाप उत्पन्न न द्वीता हुआ अपने सलामध्य सर 
जगव्‌ को उत्पन्न फर झौर उस में प्रत्ििएट दो के सर्वेत्र बिखर्ता दे जिस अनेक प्र- 
कार से प्रखिद्ध इंदवर का विद्वान जोग दी जानते दे डस जगत्‌ के झआाधारझप सखत- 
सेव्यापक. पर गात्मा को ज्ञान के मनुष्यों को झानन्द भोगना चाहिये ॥ १० ॥ 

यो देवक्य इत्यस्योत्तर नारायण फऋषिः | सूथ्यों देवता | झनुप्टुप छम्द:। 

गान्धार: स्वर: ॥ 
अब सूथे केसा दे इस घि०॥ 
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यो देवेभ्य आतपंति यो देवाना पुरोहिंतः (फ्क्‍्हे-लते देवेस्पों 
जाती नमों रुचाघ ब्राश्मये॥॥ २० ॥ 
पदा्थ:--द्दे मनुष्या ! ( यः ) जो सू्येलोक ( देवफ़्यः ) उत्तम गुणों वाले पृथि- 
: | वी भादि के भथे ( क्रातपति ) झच्छे प्रकार तपता दे (य, ) जो (देवानाम ) पृ- 
थियी श्रादि लोकों के ( पुराहितः ) प्रथम से दविताथ बीच में स्थित किया ( यः ) 
जो ( देवेफ़्यः ) प्थिची आदि से ( पथ: ) प्रथम (जात:) उत्पन्न हुआ उस ( रुचाय ) 
दसि कराने घाले ( आ्ाह्यये ) परमेश्वर के सन्तान के तुस्य सू्य से ( नमः ) प्रश्न उ- 
त्यश्न होता है ॥ २० ॥ 
भावाथः-हे मन॒ष्यो ! जिस जगदीएबचर ने सथ के दित फे लिये अप्ष आदि की 
डर्न्पाक्त का मिमित्त स़ये को बनाया है उसी परमेश्वर फी उपासना फरो ॥ २० ॥ 
रुचामित्यस्योक्त रनारायया अईाप' । विश्चेदेवा देखताः। झनुष्टप छत्दः। गान्धार: स्व॒र:॥ 
झब यिद्वानों का छत्यक्त० ॥ 
रूचं ब्राह्म जनयन्तों देवा अग्रन नदेश्नबन्‌ | गसत्वेवं ब्राध्यणों 
विद्यात्तस्प॑ देवा असनन्‍्वहों ॥ २१ | 
पदाथ:- हे वरद्वनिप्ठ पुरुष ! जो ( रुचम ) रुचिकारक (ब्राह्मम ) ब्रह्म के उपा- 
सा ( त्वा ) झाप को ( ज़नयन्त: ) सम्पन्न करते हुए ( देवा: ) विद्वान लोग (श्र) 
पहिले ( तत्‌ ) प्रद्म जीच जार प्रकात के स्वरूप को ( झब्नुचन्‌ ) कहें ( यः ) जो (प्रा- 
द्ाणा: ) ब्राह्मगा ( एवम ) पसे ( विद्यात्‌ ) जाने ( तस्य ) उस के वे ( देवा: ) बि- 
द्वायू ( घर ) बदश में ( असन ) है ॥ २१ ॥ 
भावाथे:-यही विद्वानों का पहिला फर्त्तव्य है कि जो बेद इंश्वर झोर धर्म झा- 
दि भें रुचि, उपदेद, भध्यापन, धर्ात्मता, जिलेन्द्रियता, शरीर झोर आत्मा के बक् 
को बढ़ाना, ऐला करने सन ही सब उत्तम गुण मर भोग प्राप्त हो सकते हैं ॥ २११॥ 
अी।इचत इत्यस्पात्तर नारायया ऋषि: । भ्रादित्या देवता । निचदार्षी 
त्रिष्युप्छन्दः | बेवत: स्व॒रः ॥ 
अग्र इंइबर कररा दे इस बि० ॥ 
अआीदच ते लक्ष्मीख्व पत्न्यावहोरात्र पाइव नश्षंत्राणि रूपप्त- 
शिवनो व्यात्तम | इष्णल्ैिंषाणारं मं इषाण सवलोक स॑ 
पदार्थ:-हे जगदीइचर | जिस ( ते ) झ्राप की ( श्री: ) समग्न शोभा (लव) शोर 
| ( लक्ष्मी: ) सब ऐश्वय ( थे) भी ( पत्न्यों ) दो स्मिर्यों के तृल्य पच्चेमान ( झद्दो रा- 
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ञ्रे) दिन रात ( पाइवे ) भागे पीछे जिस भाप फी सृष्टि में ( भदिवनों ) सूथे सनद्र- 
मा ( व्यात्तम ) फैले मुख के समान ( नक्षत्राणि:) नक्षत्र ( रुपम ) रुप वाले दे सो. 
झाप ( में ) मेरे ( ह्रमम ) परोक्त छुख को ( इृष्णन ) चाहते हुए ( दृषाण ) चाइना 
कीजिये ( मे ) मेरे लिये ( सवेलोकम ) सब के दर्शन को ( इपाण ) प्राप्त कीजिये 
मेरे लिये सब सुखों फो ( इषाण ) पहुंचाइये ॥ २२ ॥ 

भावाथे:-दे राजा झादि मनुष्यों ! जैसे इंश्वर के स्याय झादि गुण, व्यात्ति छू- 
पा, पुरुषार्थ, सत्य, रचना ओर सत्य नियम दे वेसे ही तुम लोगों के भी हों जिस से 
तुम्द्ारा उत्तरोश्तर सुख बढ़े ॥ २२ ॥ 

इस अध्याय में इंश्वर सष्टि ओर राजा के गुणों का बणेन होने से इस प्रध्याय 
में कहे झ्थ की पृवोष्याय में कहे झथे के साथ संगति दे यह जानना चाहिये ॥ 


यह हकत्तीसवां भष्याय समाप्त हुआ ॥ 








रे 
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विशांनि देव सवितदुरितानि परा खुब | यह्ूद्रं तनज्न आसुंब॥?॥ 
तदेव्ेत्यस्य स्वयस्भु ऋह्म ऋषि:। परमात्मा देखता | झनष्टुप्छन्द: | गान्धार: स्वर: ॥ 

अब परमेइयर फेसा है ? इस घि० ॥ | 
तदेबार्निस्तदां दित्पस्तद्व घुस्तदु चन्द्रमा; ' तदेव शुक्र तदूब्र- 
हा ता आपः स प्रजापति! ॥ १॥ 
पदार्थ .--है मनुष्यों ! ( तत्‌ ) वह सबक्ष खचव्यापि सनातन अनादि सब्चिदान- 
न्दस्थरूप निसय, शुद्ध, बुद्ध, सक्तस्घभावब नन्‍्यायकारी, दयालु, जगत्‌ का स््प्टा चार- 
पका झीर सब फा पझनन्‍्तयोमी ( पत्र ' ही ( अग्नि: ) ज्ञानस्त्ररूप झोर स्थयप्रफा- 








शित होने से अग्नि ( तत्‌ ) वह (हादित्य: ) प्रत्य समय सब को ग्रहण फरन स्तर 
भादित्य ( तत्‌ ) वह ( बायु:) अनन्त बलवान जीर सब फा घक्तो होने सत्र धायु 
( नत्‌ ) बढ ( चन्द्रमा' ) आनन्द स्थरूप आग आझानन्दकफारक होने सन चन्द्रसा ( त्त, 
पुत्र ) चदी ( शुक्रम ) शीघ्रकारी या शुद्ध साथ से शुक्र ( तत्‌ ) चद्द ( प्रद्म ) महा- 
न्‌ होने सर ब्रद्धा ( ता; ) चह ( झाप:ः ) सववध् व्यापक हॉान गन भाप ( उ ) और (स्ल) 
बह (प्रज्ञापति:) सब प्रज्ञा का स्वामी होने न प्रजापति हैं ऐसा तम लोग जानों॥१॥ 
भाषाथ:-हे मनुष्या ! जैसे इंद्धर के ये अग्नि झादे गोगा वाम हैं पेख और भी 
इन्द्रादि नाम हैं उसी की उपासना फल. बाली ह एसा जानो ॥ १॥ 
सप्ते इस्यस्प स्वयस्सु ब्रह्म ऋषि: | परमात्मा देवता । अनुष्दुप्छन्द:। गान्धार: स्वर: ॥ 
किर उसी बि० ॥ 


४३ आल &3. [४ 


स्व निमृषा जैज्षिरे विद्यतः पूरुषादर्धि | नेन॑छ्र्कु न तिस्पेर्न्च 
न मध्छे परिंजग्र मल्‌ ॥ २ | 
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पदार्थ :-हे मनुष्यों ! जिस ( विद्युत: ) विशेष फर प्रफाशमान ( पुरुषात ) पू- 
णे परमास्मा से ( सर्व ) सब ( निमषाः ) तिमेष फछाकाठा भादि करार के भवयच 
( भथि, जक्षिरे ) प्रध्विफ कर उत्पन्न होते है उस ( एनम ) इस परमात्मा फो कोई 
भी (न )न(ऊध्यम ) ऊपर ( न) न ( तिथ्येष्चम )तिछो सब दिक्षाओं में वा 
नीचे ओर ( न)म (मध्य ) बीच में ( परि, ज्प्रभत्‌ ) खब भोर से ग्रहया कर स- 
करता दे उस को तुम सबो ॥ २॥ 
भाषाथे:-दे मनुष्यो | जिस के रचने स सब काल के ध्रबयघ उत्पन्न हुए झोर 
जो ऊपर नीचे बीच में पीछे दुर समीप फद्दा नहीं जा सफता झो सर्वेश्र पूयोत्रद्द द्दे 
उस को योगाफ्यास स जान फ सब झाप छोग उपासना करो ॥ २॥ 
ते रस्येस्यस्य स्थयाभ ब्रह्म ऋषि: । दिरिण्यगभ:ः परमात्मा देवता । निच्चत्‌ पद्क्ति- 
चस्न्द. | पण्सप्र- स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
न तस्वे प्रतिमा अस्ति यस्थ नास सहयझलझां।। हिरण्थगल हत्थे 
षसामाहि७सीदित्गेषा पस्मान्न जात हत्येष; ॥ ३ ॥ 








पदाथ:-दे मनुष्यों ! ( यस्य ) जिस का ( महत्‌ ) पूज्य बड़ा ( यश: ) की 
फरने हारा धर्मयुक कम का आच रण ही ( नाम ) नामस्मरण है जो ( दिरणशयग- 
भे: ) सूये बिजली झादि पदार्थों का झाधार (इति ) इस प्रकार ( पथः ) भन्तयो- 
मी द्वान से प्रस्यत्ठु जल की ( मा ) मुझ का ( मा, ईसाीत ) मत ताड़ना दे था यह 
झपने से मुझ का विमुख मत कर ( इति ) इस प्रकार ( एवा ) यह प्रार्थना था घु- 
द्धि ओर ( यस्मात्‌ ) जिस फारणा ( न ) नहीं ( ज्ञात: ) उत्पन्न हुसा (इति ) इस 
प्रकार ( एप: ) यह परमात्मा उपासना के योग्य है । ( तस्य ) उस परमेश्चर की 
( प्रतिमा ) प्रतिमा-परिमाण उस के तुल्य अवधिका साधन प्रतिकृति, मूत्ति था 
भाकृति ( न, भ्ररित ) नहीं दे । अथवा छितीय पच् यह है कि ( दिरणयगर्सः ) इस 
पश्चीसववें अध्याय में २० मन्त्र से १३ मन्ज्ञ तक का ( इति, पत्र: ) यह कद्दा हुआ 
अनुवाक ( मा, मा, हिर्स।त्‌ ) (इसि ) इसी प्रकार ( एपा ) यद ऋचा बारहले झ- 
ध्याय फी १०२ मन्त्र हे और ( यस्मान्न ज़ातः इत्येष:० ) यह आठवें झ्रध्याय के ३६ 
३७। द| मन्ज का झनुवाक ( यस्य ) जिस परमेश्वर की ( नाम ) प्रसिद्ध ( मद्दत्‌ ) 
भद्दती ( यश: ) फीर्सि है ( तस्य ) उस का ( प्रतिमा ) प्रतिबिम्ब ( तस्थीर ) नहीं 
है॥३॥ 
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भाकाथे:--हे मनष्यो ! जो कभी देदयारी नहीं होता जिस फा फछ भी परि- 
प्राखत सामा का कारण नह है जञस का आझ्ञा फा पालन हा मामस्मरण है जो उ- 
पासना किया हुझा अपने उपसफों पर प्नुग्रह फरता है ययों कझनेक स्थक्षों में 
जिस का महत्व कद्दा गया दे जो नहीं मरता म विकृत होता, न नशठ होसा उसी फो 
डपाखना नरनन्‍्तर करा जा इस स॒ भन्न फा उपासना कराग मा इस महान पाप 
सेयुक्त हुए झ्राप छोग दू ख॒ क्रंश| से गए छाग ॥ ३॥ ५८ धाइ्ुय त 
पष द्त्यस्प स्व्रयस्भ बहा फ्रापषा । आत्मा दृषता । भारफ पंप्रष्दुष्खन्द । 

जैयत., रूघर. ॥ 

फिर उसी घि० ॥# 


एवो हूं देव: प्रदिशोपन सवा: पू्षों ह ज़ातः स उ शर्तें इस 
न्‍्तः | सं एवं जाल; स जानिष्िवमांण: प्रत्वक जनाहतष्ठाति स- 
बलोमुव! ॥ ४ ॥ 


पदाथ:--है ( ज़ना: ) त्रिद्वानो ! ( एपः ) यह / ६ / प्रासद्ध परमास्मा ( बेख' ) 
उत्तम स्वरूप ( सवा: ) सब दिशा ओर ( प्रदिश' ) सिदिशा्रं का ( अनु ) अन- 
कूलता से व्याप्त होके ( स. ) (3 ) धही ( गे ) भन्‍न.कर गे के ( झन्त: )बीच 
( पूर्व: ) प्रथम कल्प के झादि में (ह)प्रॉसथ ( ज्ञात ) प्रकरता फो प्राप्त हुमा 
(सः, प्र ) यही ( जात ) प्रालद्ध हुआ (सर ) बहू ( ज़्मिष्यमागाः ) (कागामी 
कपों में प्रथम प्रसिद्धि को प्राप्त होगा) ( सबततामस्त' ऋसव ओर से मुख्तादे 
प्रवयवों बाला झ्रथात्‌ मुखादि इन्द्रियों के काम सथक्र फरत)९( प्रत्यक्ष ) म्रत्यक प- 


दार्थ को प्राप्त इमा ( तिष्ठति ) झचछ सत्र स्थिर है| बहा तुम क्रोगों फो डउपास- 
सा करने झोर सामने योग्य है ॥ ४ ॥ 

भाषाथ:-यह पूर्वाक्त इंद्बर ज़गत्‌ को उरपनक्ष कर प्रकाशित झा सथ दिदा- 
को में व्याप्त दो के इन्द्रियों के घिना सब इन्द्रियों फ फाम सत्र ब्याप होने रूव 
करता हुआ स्तथ प्राणियों के हृदय में स्थिर है चद भूत सर्विष्यत्‌ #८पों में जगत 
की उत्पत्ति के छिये पदिले प्रगाद छोता हे खह ध्यानशीलट मनुष्य के ज्ञानने योग्य 
हैं भन्‍य के जानने योग्य नहीं है ॥ ४ ॥ 

यस्मादित्यस्य स्तयम्भु ब्रह्म ऋषि: | परमइचरों देवता | तुरिफात्रिष्रुप छून्यू । 
जैबत: सर: ॥ 
फिर उसो बि० | 











७८२ हा त्रिशाइध्याय! ।| 
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पस्माउजात न पुरा किज्यनेब ये आबमव सुवंनानि बि- 
इबा । प्रजापाति। प्रजया सफरराण्ण्याणि ज्योर्तीःषि सचते 
स॒पचॉड्शी॥ 5 ॥ 
पदाथ:-ह मनुष्या | ( यस्मातव्‌ ) जस परमहचर स्र॒( पुरा ) पहिल ( फिम 
चन ) कुछ भी ( न, ज्ञातम ) नहीं उत्पन्न हुआ (य: ) जो सब आर ( आबमभूष ) 
अच्छे प्रकार स्तर व्तमान हू जिस में (चदवा ) सब ( भवनान ) वमस्तझा कझा- 





भार रब लो फ वक्तमान हैं (सः, एब) बढ़ा (पंडर्शा) सालद कला बाला ( प्रज़॒या ) 
प्रजा के साथ ( सम, रराण: ) सम्पदः रमणा करता हुआ ( प्रजापति: ) प्रजा का 
रक्षक अआधिछाता ( त्रीणि ) तीन ( ज्योर्तीप ) तज्ामय बिजुक्षी, खूथ्ये, चन्द्र मारूप 
प्रफाशक ज्योतिर्या को ( सचते ) संयक्त करता है ॥ ७ ॥ 
भावषाथ:-जिस से इंद्र झ्नादि है इस कारण उससे पद्दिल कुछ भी हो नही 
सकता वही सब प्रज्ञाओं भें व्याप्त जीवों क फर्मा को देखता ओर उन के अनुछ्ुल 
कब देता हुआ न्याय फरता दे जिसने प्राण आदे सालद् वस्तुओं फो बनाया है 
इस से यह पोडशी कहाता है ( प्राश, श्रद्धा, शाकाश, चाय, झग्ति, जल, पृथिदी, 
इन्द्रिय, मन, सक्ष, वीये, तप, मन्त्र, कमे, लोक भार गास ) ये पोडश कला प्रश्नों- 
पनिषद्‌ में है यह सब पोड्श वस्तुरूप जगत्‌ में हे उसी ने बनाया झोर वही पारून 
करता है ॥ ५ ॥ 
यनेत्यस्य स्वयम्भ ब्रद्म ऋषि | परमात्मा देवता । निचृतत्रिष्रप्छन्दः । 
पैवत: स्व॒रः ॥ 
फिर उठी बि० ॥" 


कोारुगा प्रथा थे दढा गन म्वः स्तलित प्रेन नाक!। 
5३ 
घं रे 


तर रजसों विप्ानः कस्त देवास हवियां विधेम ॥६॥।| 
पदार्थ :-ह मनुष्योा ! ( यत्त ) ज्रगदीदवर ने ( उम्रा ) त व तेज वाले ( दो: ) पर- 
काशयुक्त सूय्योदि पदार्थ ( च ) झीर ( पृथित्र ) भूमि ( हृढा ) एृढ़ की है ( येन ) 
जिसने ( स्तर: ) सुस्य को ( झतमितम ) घारण किया ( यन ) जिसने ( नाक: ) सथ 
डुखखों से रदित मोक्ष घारण- किया ( यः ) जो ( झन्‍्तरित्ते ) मध्यवत्ती आकाश में 
वत्तेमान ( रजसः ) लोक समृह्‌ का ( विमान: ) विविध मान करने बाला उस 
( फरसमे ) खुल स्वरूप ( देवाय ) स्थये प्रकाशमान सकल सुख दाता ईश्वर के 


लिये हम लोग ( हथिया ) प्रम सक्ति से ( विधेम ) सेबाकारी का प्राप्त होयें॥ ६ ४ 
७७७७७४७४एएल्‍/७॥७/७/एशएश"/-//ए"श/"//॥/"""रभशशाशशशणणणणणणणाानाााााााणत 3 अमल अनजान अमरीकी बवीकिलनक नमन 





यजुर्वेद भाष्ये- ७८३ 


भावारथे:-द्े मनुष्यों |! जा समस्त जगत्‌ का धर्सा सब सुखों का दाता मुक्ति 
का साथफ झाफाश के तुटप व्यापक परमेश्वर है उसी की भक्ति करो ॥ ६ ॥ 
ये ऋन्‍द्लसीत्यस्य स्वयय्भु ब्रह्म कृषि: । परमात्मा देवता ; सखराडतिआ्ञगाति छन्दः । 
निषाद: स्थर: ॥ 
किर उसी खि०॥ 
ये ऋन्‍दर्सी अरसा तस्तसान अभ्येक्षेतां मनंसा रेजमान। 


न 


पत्रमाधि सर उादिता विभाति कसम देवाप हखिपा विधम। आपो 
ह यदबंहतीयदिचदाप ॥ ७॥ 


पद्ार्थ---द्वे मनष्यो ! ( यम ) जिस परमात्मा को प्राप्त भरथात्‌ उस के झि- 
फार में रदते घाले ( तस्तताने ) खब फो धारण करने हारे ( रेज़माने ) चलाय- 
मान ( ऋन्‍्द्सी ) स्गणों स प्रशंसा फरने योग्य खूये ओर पृथिदी लोक ( झ्धसाः ) 
रक्षा आदे से सब को भारण फरते है (यत्र )जिल इंदवर में (सूरः ) सूय 
लोक ( अधि, उद्ितः ) अधिकतर उदय को प्राप्त इंा ( यत्‌ ) ज्ञी ( बद्दती: ) म- 
हतू ( आप: ) व्याप्त जल (द ) ही (यः ) झार जा कुछ (चित ) भी ( जापः ) 
झाफाद है उस का सी ( विभाति ) चिशेष कर प्रकाशत करता हुआ प्रकाशक 
होता है उस इंद्वर फो मध्यापक झोर उपदेशक ( मनसा ) विशान स ( हा, 
ऐलनाम ) माभिमस्य कर देखने उस ( कस्मे ) सुखलाधक (देखाय ) शुद्ध स्वरूप 
परमात्गा फ लिये ( हावपा ) अहण करने योग्य योगाकयास से हम ( विधम ) से- 
या करने बाले हो उस को तुम खाोग भी भजोा ॥ ७ ॥ 

भावारथ:-हे मनुष्या ! जिस सब झार मे व्यापक परमेइयर में सूय्य पृथिया 
भ्रादि लोफ श्रमते हुए दीखते हैं जिस ने प्राण शोर आकाश फो भा व्याप्त किया 
उस झपने झात्मा में स्थित इंद्धर फी तुम ज्ञोंग उपासना करो ॥ ७ ॥ 

घेन इत्यस्प स्तम्भ ब्रह्म ऋषि: । परमात्मा देवता | नियृत्‌ धतरष्युप्छन्दः । 

सैयत: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
सेनस्तत्पद पल्चिहिंते गुदह्दा सच्यत्न॒ विदर्व भवत्यकनीडम्‌ | त- 
स्पिनल्लिद७ सञ्च वि चेति सत्७ स भोतः प्रोतंदर्य विभूः प्र 
जासू ॥ ८ ॥ 





्य 
७८४ द्रार्जिशाउध्याय: ।। 








पदराधे--दे मनुष्यों ! ( यत्र ) ज्ञिस भें ( विद्रण ) सब जगत्‌ ( एकनीडम ) 
एक झाध्रम बाला ( भवति ) दाता ( तत्‌ ) उल्ल ( गृहा ) बद्धि था गुप्त फारण में 
( निदितम ) स्थित ( सत्‌ ) नित्य अतन ब्रह्म को ( वेनः ) पण्डित विद्वान ज़न ( प- | 
इयत्‌ ) ज्ञान रृष्ठि स देखता है ( तस्मिन ) उस में (इदस ) यह ( सपेम ) सब ज- 
गत्‌ ( सम, एति ) प्रछय समय में संगत होता ( थे ) झोर उस्पत्ति समय भें (वि) 
पृथफ्‌ स्थुरूप (जल) भी होता है ( सः ) बह ( विमूः ) विविध प्रकार व्याप्त छु- | 
था ( प्रजासु ) प्रज्ञाओ्रों में ( झोतः ) ठाढ़े सूती में जेसे वस्ज (च ) तथा (प्रोतः ) 
झाड़े सू्तो मं असे वस्त्र बसे ओत प्रोत हो रद्दा हे बही सब फो उपासना करने | 
योग्य है ॥ ८ ॥ 





भाषाये:-देे मनुष्यो ! बिद्वान्‌ दी जिस को बुद्धि बल से जानता जो सब पश्रा- 
काशादि पदार्थों का झ्ाधार प्रदय समय सब जगत्‌ जिस में खीन होता झौर उत्प 
सि समय में जिस से निकत्वता है और जिल व्याप्त इंदबर के घिना कुछ भी बस्त 
५ > छ ह< न 
नहीं खाली है उस को रोड़ फिसी अन्य को उपास्य ३श्वर मत जानो ॥ ८॥ 
प्र तद्त्यस्प स्वयस्भुबद्या ऋषि: | विद्वान्‌ देवता | निचत्‌ विष्दुप्छन्दः । 
पैवत:ः स्वर: ॥ 
 अड ! आज 
फिर उर्सी वि० ॥ 


प्र सब्ोँचदम्त नु विद्वान गंन्धवों घास विज्नत गृहा स- 


तू च्रीणणि पदानि निहिंता गृहास्य यस्तानि बेद स पिलः पि- 
सासत्‌ | ९ ॥ 


पदार्थ:-हे मलुष्षो ! ( यः ) जो ( गन्धघवे: ) बेदवाणी फ्रो धारण करने बाला 
( विद्वान ) पाण्डित ( गुहा ) बुद्धि में ( विभूतम ) विशेष धारण किये ( झ्रस्तस ) 
माशरदित ( धाम ) मुक्ति के रुूथान ( ततू ) उस ( स्त्‌ ) नित्य चेतन ब्रह्म का (ञु) 
शीघ्र ( प्र, घोचेत्‌ ) गुशकम स्वभाधों के सहित उपदेश करे झोर जो ( अस्य ) दस्स 
अविनाशी ब्रद्य के ( ग॒दा ) ज्ञान में ( निदिता ) स्थित पदानि ज्ञानने योग्य (त्रीणि) 
तीन उत्पक्ति, स्थिति, प्रलय या भूत, भविष्यत्‌, चत्तमान काल है (तानि ) उनको 
( थेद्‌ ) जातता है ( सः ) चद्द ( पितु: ) झपने पिता या सरपेरक्षक ईइयर का ( पि- 
ता ) ज्ञान देने था आास्तिकरव स रक्षक ( अमसत्‌ ) दोवे ॥ ९. ॥ 


भावाथे:-हे मनुष्या ! जो विद्वान खोग ईंइवर के मुक्तिसाथक बुद्धिस्थ सुथरूप 








+*+* जाय 
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यनुर्वेद भाष्ये- ७८५ 


का उपदेश करें ठीक २ पदार्थों के भर इंद्वर के गुणा कमे स्वभाव फो जानें दे 
्रवस्था में बड़े पितादिकों के भी रक्षा के योग्य होते हैं ऐसा जानो ॥ ६ ॥ 





सन इत्यस्य स्वयस्भु ब्रह्म ऋषि: | परमात्मा देवता । निचर्त्रष्युप्छन्दः | 
जैवतः स्व॒र: ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
बिक ९ कप 
सभा बन्धुजनिता स विंघाता धामानि वेद मर्चनानि बि- 
इवां । पत्र देवा अमृतानदानास्ततीये घामब्नध्येरयन्त ॥। १० ॥ 
पदार्थ:-द्े मनुष्यो ! ( यत्र ) जिख ( तृतीये ) ज़ीध ओर प्रकृति ले विल्क्षणा 
( घामन ) झ्रावाररूप जगदीदबवर में ( प्रस्रतम ) मोक्ष सुख की ( झानशाना: ) प्रा- 
प्स द्वोते हुए ( दवा: ) विद्वान लोग ( झरध्यरयन्त ) सर्वत्र अपनी इच्छा पृवेक वि- 


चरते हें जो ( विश्वा ) सब ( भुवनानि ) लोक लोकान्तरों झोर ( घामानि ) जन्म 


स्थान नामों को ( बेद ) जानता है (सः ) वह परमात्मा (न' ) हमारा (यबन्धुः ) 
भाई के तुल्य मान्य सहायक ( जनिता ) उत्पन्न करने द्वारा (सः) यहीं ( विधा- 
2 क ब्‌ मन 
ता ) सब पदार्थों ओर कर्मफलों का विधान करने वाला है यद निश्चय करों ॥१०॥ | 
भावाथे:-द्े मनुष्यों ! जिस शुद्ध स्वरूप परमात्मा में योगिराज विद्वान लोग 
मृक्ति सुख को प्राप्त हो झानन्द फरते हैं उसी को सर्वेश सर्वोस्पादक ओर सबवदा 
सहायकार मानना चादिये झन्य फो नहीं ॥ १० ॥ 
परीत्येत्यस्य खयस्सभु ब्रह्म ऋषि: । परमात्मा देबता । निचृत्त्रिष्दुप्कन्द्‌: । 
धैवतः सुपर: ॥ 


फिर उसी बि० ॥ 
[4] [| १ 5। ४ _॥ कप & ५ | हा /#- ॥ 
परीत्प मूताने परात्य लाकान्‌ परीत्य सवा; प्रदिषा दि्शि- 
इच । उपस्थाय प्रथधमजामृतस्यात्मनात्मानमाम सं विवद्य ॥११॥ 
पदार्थे :-दे विद्वन्‌ू आप | जो ( भूतानि ) प्राशियों को ( परीत्य ) खथ मोर से 
ध्याप्त हो के ( लोकान्‌ ) पृथिवी सूर्यादि लोकों को ( परीत्य ) सब ओर से व्याप्त 


हो के (चर ) झोर ऊपर नीचे ( सवाः ) सब ( प्रदिश: ) झाग्नेयादि उपादृशा दया 


( दिशा: ) पृ्वादि दिशाओं को ( परीस्य ) सब ओर स व्याप्त दो के ( ऋतस्य ) स- 
ध्य के ( झात्मानम ) खरूप वा अधिष्ठान को (अभि, सम, विषेश) सनन्‍्मुखता से स- 
.स्पछक प्रवेश करता है (प्रथमजाम) प्रथम फदपादि में उत्पन्न चार बेद्रूप वाणी को 
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3८६ द्वाजिशोउध्याय: ॥। 
















उपस्थाय ) पढ़ वा सम्यक सवन फरके ( आत्मना ) अपने शुद्ध स्तररूप वा अ्रन्‍्तः 
फरगा से उस-को प्राप्त हज़िये ॥ ११॥ 
भावाथे.-दे मनुष्या | तुम लोग घमे फे आचरण, बेद्‌ भर योग के भ्रकयास त- 
था सत्संग झादि कर्मा से शरीर की पुष्टि श्रोर आत्मा तथा झन्त:करण की शुद्धि 
फो संपादन कर सर्वेत्र अभिव्याप्त परमात्मा को प्राप्त द्वी के सुखी द्ोझो ॥ ११॥ 
परीत्यरुष स्वयम्मु ब्रद्म ऋषि: | परमात्मा देवता । निचृत्‌ त्रिष्दुप छन्‍्दः। 
चैबत:ः स्वर: ॥ 
किर उसी बि०॥ 
परि द्राबाएथिवी सदच्च हत्वा परिं लोकानू परि दिशः परि 
सब) | ऋतस्यथ तनन्‍्त॑ वित॑तं विचुत्य तदपदण्त्दभवत्त दांखीत्‌ ॥१२॥ 
पदार्थ:-है मनुष्यों ! जो परमेद्वर ( द्यावापृथिवी ) सूथ्य ओर भूमि को ( स- 
थः ) शीघ्र ( इत्वा ) प्राप्त दोक ( परि, अपद्यत्‌ ) सब और से देखता है जो ( लो- 
फान्‌ ) देखने योग्य सश्टस्थ भूगोल को शीघ्र प्राप्त दो के ( परि, भभवत्‌ ) सब 
झोर से प्रकट दोता जो ( दिश: ) पूृर्वादि दिशाझ्रों को शीघ्र प्राप्त होके ( परि, झा- 
सीत्‌ ) सब ओभोर से विद्यमान है जो (स्व. ) सुख फो शीघ्र प्राप्त दो फे ( परि ) 
सब झोर स देखता हे जो ( ऋतस्य ) सत्य क ( बिततम ) विस्तृत ( तन्तुम ) फा- 
रशा फो ( घिचृत्य ) विविध प्रफार से यांध के ( तत्‌ ) उस सुख फो देखता जिस 
से ( सत्‌ ) वद्द सुख्र हुआ झोर जिस से ( तत्‌ ) वह विज्ञान हुआ है उस फो यथा- 
बत्‌ ज्ञान फे उपासना करो ॥ १२ ॥ 
भावाथ:-जो मनुष्य परमेश्वर दी का भजन फरते झोर उस की रची सष्टि फो 
सुख के लिये उपयोग में लाते हैं वे इल लोक परलोक झोर विद्या से दुए सुख को 
इीघ्र प्राप्त द्वो के निरन्तर झ्ानन्दित दोते दे ॥ १२॥ 
सदसस्पमिस्यरुय मेघधाफास ऋषि: । इन्द्रो देवता । भुरिग्गायन्नी छन्दः । 
षड़ज़: स्व॒र: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
सदृसस्पतिम्ुत प्रिपासिन्द्रस्थ कास्पम्‌। साने सेघासपासिष९- 
स्वाह( ॥ १३ ॥ 
- परदाधे-दे मनुष्यों ! में ( रूघाहा ) खत्य क्रिया था वाणी से जिस ( सबस: ) 
सभा, क्षान, न्याय वा दण्ड फे ( पातेव ) रक्षक ( अद्भुतस ) आइचय्ये गुशा कर्म 
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स्वभाव पाज्ष ( एनद्वस्य ) इन्द्रियों क मालिक जीव के (काम्यम) कमनीय (प्रियम) 
प्रीति के विषय प्रसक्ष करते दाारे वा प्रसश्नरूप परमात्मा की उपाखना भोर खेधा 
करके ( सनिम ) सत्य असस्य फा जिस से सम्यक विभांस किया ज्ञाय उख ( मे- 
धाम ) उत्तम वुद्धि को ( झयोसिषम ) प्राप्त दो ऊँ, उस ईश्वर फी. सा फरफे इस 
बुद्धि को तम लोग भी प्राप्त दवाओं ॥ १३ ॥ है 
भाषाध:ः--जो मनष्य सवशक्तिमान्‌ परमात्मा का सेयन करते है थे सबेपछि- 
दाओं को पाकर शुद्ध वुद्ध से सब खु्खों को प्राप्त दोत दे ॥ १३॥ 
यामित्यस्य मधाफाम ऋषि: | परमात्मा तेघया । निलदस॒ एप छर 
गान्धार: स्पर:॥ 
मनुष्या की इंइवर स घुद्धि की याचना करनी चाहिये इस धि० ॥ 
पां सधां देबगणा। पितरइचोपासंत | तथा साथत्य सधयारनें 
सधार्िन कुर स्वाहा ॥ १४ ॥। 
पदाथ:-हे ( अग्मे ) सं प्रकाशरूप होने से किया के उतान दवारे इंइधर ! । 
था अध्यापक विद्वन | (दत्रगगाः ) अनकी वद्धाव ( थ )पझार (पितर: ) रक्षा 
फरन हार ज्ञानी खोग ( याम्‌ ) जिस ( मधास ) बाद्ध वा घन का (उपासखत) प्राश 
होफ सबन फरत हूं ( तया ) उस ( मेघया ) सुद्धि था घन स ( माम )मण का 
( झदय ) भाज ( स्वाहा ) सत्य धागा स (मधावनप्त) भशालनत युद्ध घा घन बाला 
( कुरु ) कीजिये ॥ १७ ॥ 
भाषवाथ:- मनुष्य लोग परमहइवर की उपासना और झातत विद्दात्‌ फी सम्यक्क्‌ 
सेवा फरके झुद्ध पिश्ञान झोर कर्म से हुए धन को प्राप्त दोने की इचछा फरें छोर 
दूसरों को भी ऐश दी प्राप्त कराब ॥ १४॥ 
मेघामित्यस्य भेधाक्ताम ऋषि: | परमश्यरविद्धां सी देखत | निचद ही छनन्‍्वू: । 
मध्यम: रुवर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
मेषां स परुणो ददातु सेघासमरिनि। प्रजापाता | सेघासिन्द्र इन 
वाधरच स्धां घाता दंदात स स्थाह। ॥ १५ ।॥ 
पदार्थ:-दे मनुष्यों ! जैसे ( चदुणः ) अति अछ परमइचर था विद्वान ( स्थाह ) 
घममं युक्त ऋिया से (में) भरे छिये ( मेघाम ) शुद्ध घद्ध वा घन की ( ददातु ) देवे 
( झर्नि: ) विद्या से प्रकाशित ( प्रजापति: ) प्रज्ञा का रक्षक ( मेघाम ) बुद्धि को 
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७८८ द्वात्शो अध्याप। |) 


देवे ( इन: ) परमऐेश्वय्येबान्‌ ( नेद्लाल दि को देवे (च ) और ( षायु: ) बल 
दाता बलवान ( मेधाम ) बुर्धि'क्ो देवे ( व ) पर ( धाता ) सब संसार वा राज्य 
हा धारण करने द्वारा है बर वा विद्वान ( में ) मेरे लिये बुद्धि धन को ( ददातु ) 
देते पैसे ठुम लोग को भी देव ॥ १५ ॥ 
श .यूध:--मनुष्य जैस अपने लिय गुण कम स्वभाव ढौर छुस। फो चाह चेसे 
” । के छिये सी चाहे । जैसे प्रपनी २ उन्नति की चाइना करें बेस परमेश्चर 
विद्वानों के निकट से अन्‍्यों की उच्कति फी प्राधना फरें । फेवल प्राथेता ही न फरें 
किन्तु सत्य भाचरणा भी फरे। जब २ विदानों के निकट जाये तब २ सब के फटपा- 
ण के दिये प्रश्ष कौर उत्तर किया करें ॥ १५ ॥ 
मे इत्यस्प भ्रीकाम ऋषि: । विद्ववाजानी देवते । भनुप्दुए छन्‍्दः । गागभार: दर :॥ 
फिर उछी वि०॥ 
हुए से श्रह्म॑ च छात्र घोमे ख्रियंभइनृताम । स्थि देवा दंधतु 
अिण्सुत्तमां तस्पे ते स्वाहा ॥ १९॥ 
पदाथेः-दे परमेश्यर ! झापकी कृपा झोर हे बिद्न्‌ | तेरे पुरुषाथे से (स्वाहा) 
सत्याधरणरुप क्रिया से ( मे ) मरे ( इृदमभ )थ ( ब्रह्म ) बेद्‌ इंश्वर का विशान धा 
इस फा श्ञाता पुरुष (च) घोर (तत्रम ) राज्य भजुर्षेद्‌ विया और क्षत्रिय कुछ (च) 
सी ये ( से ) दोनों ( भिय्मम ) राज्य की लक्ष्मी को ( भशुताम ) प्राप्त हों जैसे 
( देवा: ) विद्वान्‌ छोग ( मांय ) मेरे िमित्त ( उक्तमाम ) अतिश्रेष्ठ (भियम) शोभा 
घ लक्ष्मी को ( दधतु ) धारण करें | द जिल्ञारु जन ! (ते ) तरे क्षिये भी ( तस्ये ) 
उस भरी फे भथे हम लोग प्रयक्ष फरें ॥ १६ ॥ 
भावा्थ;-इस मन्त्र में वाचकलु०-जो मनुष्य परमेश्यर फो भआाज्ना पाछमत प्रीर 
बिद्ठानों फी लेवा सत्कार से सब मनुष्यों के बीच से प्राद्षया क्षत्रिय फो सुन्दर 
शिक्षा विद्यादि सदृगुणों से संयुक्त और सब की उन्नति का विधान कर अपने भा. 
समा के तुद्य सथ मे चर्च वे सब को पूझने योग्य हावे ॥ १६ ॥ 
इस प्रध्याथ में परमेश्घर विद्वान झोर बुद्धि तथा घन फी प्राप्ति के उपायों कष 
बशोत होते से इस भ्रष्याय में फदे सथ की पू्वे श्रष्याय में कदे भथे के साथ 
गति ज्ञासनी श्राहिये ॥ 
यह बचीसवां अध्याप समाप्त हुआ ॥ 
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५०9 ५३५ हु 
विदवानि देव सावेतदुरितानि परा सुर | यद्भढ सन्न आ संघ ॥? 
अस्येस्यस्प घत्सप्री फ्लॉप: | झग्नयों देवता: | स्थ॒राट पहड्गक्तश्छर्त: | पच्चम:स्सर:॥ 
झ्रष तेतीसथे प्रध्याय का मारस्म है इस के प्रथम मन्श्र में अग्न्यादि पदार्थों 
को जान काये साधता चाहिये हस वि० ॥ 
अस्पाजरांसो दमामरित्रा अचेझुूंसासा ऊशभ्नय! पाथकाः । 
दिवतीचयं! इवात्रासों सरण्यवों बनघदों कापदा न सासा:॥९॥ 
पदा्थे:-हे मनुष्यो ! जो ( प्ररुय ) इस पूचोध्यायाक इंदवर की सर्टि में ( झज- 
रास: ) एकरसी अथस्था याले ( भरित्रा: ) दाच्ुआ स धाम द्वार (अचझूमास:) छु- 
गम्धित धूमों से युक्त ( पाथफाः ) पवित्र कारक ( दिवितीचय:ः ) इयतबण फो स- 
ड्चित फरने हारे ( दघाजास. ) थन को बढ़ाने फे तु ( भुरण्यवः ) धारण करने 
दारे वा गानमशील € सोगा: ) एऐश्क्ये फ्ा प्राप्त करम हार ( सग्नयः ) बिद्यत्‌ झादि 
झग्नि ( वनपेदः ) बनों या किरणों में रहन हारे ( घायव:ः ) पथनों के ( न) समान 
( दमाम ) घरों के धारण करने हारे उन को तुम खोग जाना ॥ १॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र मे उपमार्ूुं०-जों मनुष्य अग्नि घायु आदे खष्टिस्थ पदार्थों 
फो जाने तो इन से बहुत उपकारों फो ग्रहण कर सकते हैं ॥ १॥ 
हरय दृत्यस्य विद्वरूप ऋषि: । झग्नयो देता: । गायत्री छम्द:। पड़ज: खरः ॥ 
फिर उसी धि०॥ 
हर॑पों धूमकेतवी बालेजूता उप झातरें | यतन्‍्ले बु्थंशरनय:॥२॥ 
पदार्थ:-दे मनुष्यों | जो ( घूमकेतव: ) जिन का जताने घाला धरम ही पताका 
के तुल्य है ( चातजूता: ) धायु से तेज को प्राप्त हुए ( दरयः ) दरणाशील (झग्नयः) 
पाषक ( बृथक ) नाना प्रकार से ( द्यथि ) प्रकाश के निमिस् ( उप, यतस्ते ) यक्ष 
फरते हैं उन को काय्य सिद्धि के भथे उपयोग में छाशझो ॥ २॥ 











७९० अयपस्त्रिशयापध्याय। ॥ 


भावाथ:-हे मलुष्यो | जिन का घूम शान कराने झोर वायु जलाने वाक्षा है ओर 
जिन में हरणाशीलता वक्तमान ए वे अग्नि ई ऐसा जानो ॥ २॥ 





यज्ञान इत्यस्य गोलभ ऋषि: । अग्निदेवता ! निचुद्गायत्री छन्दः । पड़ञ्: स्वर: ॥ 
वरिष्ठ, व्‌ मजुप्यों को क्या करना चाहिय इस वि० ॥ 


का 


घर्जा नो घित्रावरुणा यजां दबार॥ कर बदतू । अग्ने यशथ्षि 
स्थे दमंस ! + ॥ 
पद्ार्थ:-दू ( अग्ते ) चिह्न  झाप ( नः ) दमारे ( मिचावरूशा ) मित्र भर अ्रष्ठ 
जरा लथा ( देवान ) वबिहाता का (यज ) पत्शार फीज्िय ( बृहत्‌ ) पढ़ ( ऋतम ) 
सत्य फा ( यश ) उपजृश फ्रीजप जिस ख ( स्वृस् ) अपने ( दमम ) घर का (य- 
क्षि) सड़त दादिय ॥ ३ ॥ 
भावाशः-हे विद्वाद मन॒प्या ' माई मित्र, अप्ठ और चिठठाना का सत्फकार 
करने हार सत्य के उपम्शक झोर अपने घर के फार्या फो सिद्ध करने हारे तुम लो- 
ग हाझा ॥ ३ ॥ 
युक्ष्वेत्यस्य विश्चरूप पड़ा पः । अध्यिदद बता । निलद्गायर्त। छन्‍्दः | पडज: श्वरः ॥ 
फिर उसी /ब० ॥ 
धया हि देवदत्ंसार। अदुर्वा+॥ अरने रथीरिव। नि होता पू- 


८) श 


व्यं। संद। ! ४ ४ 
पदाध:--ह ( झम्त ) विश्व ! जाप ( रथीप्रब ) साशथे के सभान ( देवहूत- 
मान्‌ ) विद्यान से कंपान सललि किये एप ( झद्ददात ) शीघ्रगामी अग्नि झादि था 
घोड़ों था ( यध्व ) पता एाजिय ( पृथ्यः ) परत ज्ञ चिद्धार्गो स दिया फो प्राप्त ( हो- 
ता ) झद्श फरत टुए (६ ) निरचय कर ( नि, सदः ) सरिथर हुजिये ॥ ४ ॥ 
पदाध.- इल मन्त्र से उपमाल२-अस उत्तम शिक्षित सारथि घाड़ों स भनक 
क्रार्य्य फो खिद्ध फरता द नेसे पिद्वान्‌ जन अग्ति झ्ादि से अलेक कार्य्यों को सि- 
झू कर ॥ ४ ॥ 
द्व रत्यस्य कृत्स ऋषि: | भग्निदववता । रवराट्‌ पडाःक्तिइछन्दः | पश्चमः सवरः ॥ 


| 


राजि दिन जगत की रक्षा फरने बाल हे इस घि० ॥ 
दे विरूपे चरतः स्थर्थ अन्यान्धा वत्ससुपप घापयते | हरिंरन्‍्ध- 


स्थां भवंति स्वधायाज्छुक्रो अन्यस्पां दहरों सुबचों। ॥ ७॥ 
'उरमननलनान3 आप नानक ++पन न नननन पनपन ननत+तन मय पान ++त-ननन नननमा-पन-मम-+-3म+भनन++-+-- कम ++++++म७५भभ 33 ५»..+ह ०333 था++ ३33५७.» का नाम ७ ५७-५७ <.3७७७+७७० वर» ७५» ५,७+५७७७५७९७ १९३७० कम 


| 
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पदाथ:-हे मनुष्यों ! जसे ( स्तर्थे ) छुन्द्र प्रथोजत बाली ( द ) दो ( घिरुपे ) 
सिन्न २ रूप फी स्त्रियां ( चर्तः ) भोजनादि झाचरगा फरती हैं और ( झ्त्यास्या ) 
एफ २ भत्षग २ समय में ( वत्सम ) निरन्तर बोलने छाले एक बालक को ( उप, 
शापयेते ) निकट कर दूध पिलाती हैँ उन दानों भे से ( स्नन्‍्यस्याम ) एक में ( स्थ- 
धायान ) प्रशस्त दान्त आदि झम्तत तुल्य गायक ( हरि: ) मन को हरने घास्ता 
पुत्र ( भवानि ) होता झोर ( शुक्र: ) शीघ्रकारी ( स॒ुबचा: ) सुन्दर तेजस्वी ( अस्य- 





स्थाम) दुसरी में हुसा (दहशे) दीख पड़ता हे चेसे ही छुन्द्र प्रयोजन बाल दो फा- 
ले श्वेत भिन्न रूप वाले रात्रि दिन चत्तेमान ८ झोर एकर भिन्न २ समय में एक स॑- 
सार रूप बालफ को दुग्धादि पिलाते है उन दोनो मे सर एक रात्रि में शस्ृतरूप 
युणों घाला मन का प्रसादक चन्द्रमा उत्पन्न होता झोर द्वितीय दिन रूप बेला में 
पविन्नकत्ता सुन्दर तज चाला सू्े रूप पृ्र दीख पड़ता द्वे पेसा तुम लोग जानो ॥५॥ 

भावाधे:-इस मन्त्र में मनुमयाभदरूपकालडुतर है जैसे दो ख््रियां था गायें 
सनन्‍्तान प्रयोजन वाली पृथक २ वर्तमान भिन्न २ समय मे एक बालफ की रखता करें 
उन दानों में से एक में हृदय को प्यार/ महागुणी द्रान्तिशीछ बारक दो और दू 
सरीमेंशीघरकारी तेजस्वी शाद्रओं को बूःखदायी दालफ होथे बेस मिक्षस्त॒रूप 
चाल्षे दो रात्रि दिन झलग २ समय में एक संसाररप बालक की पालना फरने दें 
किस प्रकार-राप्ि झम्त सपक चित्त को प्रसभश्न फ्रन हार जन्द्रमाकप घालक 
फो उत्पन्न करफे और दितरूप स्त्री लज्ञोमय सुन्दर प्रकाश घाऊछे सूयेरूप पृत्र को 
उत्पक्ष फरक ॥ ५॥ 

अयमित्यरुष कुत्म प्राप: | अग्निर्देवता । भरिक पडक्तिरऋन्‍्द: । पश्यमः स्तर: ॥ 
घद्दधासा का.क्या करना चाहय इस्स ।च०॥ 
अगपिह प्रथमों धायि घालुभिहोता यर्जिषो अध्चरेष्नीड्य! | 
पममप्वानों सुर्गवों विरुमयुव्नेषु सित्रे विभ्व विधेविदवा ॥ ६ ॥ 

पदार्थ:-द्दे मनुष्यों ! जेस ( घातृभि: ) धारणा फरने बालो से (इ३ > इस सं- 
सार मभें(घिशे विशे ) प्रजा २ के लिये (झयम ) यह (प्रथम:) विस्तार वाल! ( हो- 
ता ) खुखदाता ( यजिष्ट: ) मतिशय कर सटड्भत फरन याला ( अध्यरेपु ) रक्षणीय 
व्यघद्दारों में ( ईडय: ) खोजने योग्य विद्युत झादि स्वरूप अग्नि (धायि ) घारण 
किया जाता भर जैस (भूगवः ) एृढ़ शान घाले ( झ्रप्नवान: ) खुसन्तानों फे सहित 


उत्तम शिष्य लोग ( यम ) जिस (वनेषु) वनों था किरणों में ( चित्रम ) झाइचयंरूप 
मम ार+नाम+3म भा कक म॥००५३७ ७३५5५ ७: ४४०७५»; ०;एाउक पलक + ३००३४ इनक ७५ ४ पान; छा मा काम 4७ “कुछ 2५५३५००क ७४४ वे» »९७४ 2 मा ++००३ का म्रमय%ा 5४ पमजकवाफन्‍ करत 
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कल ऑत--++> «० 


गुण कमे खमाव वाले ( विक्रम ) व्यापक विद्यत्रूप झग्नि को ( धिरुसच़ः ) बि- 
शेष फर प्रदीत्त करें पेसे उस फो तुम लोग भी धारण भर प्रकाशित करो ॥ ६ ॥ 
भावार्थ:--ल्‍इस मन्त्र में घाचफकछु०-जो घिद्दान लोग इस खंसार में बिज्ञुली 
की विद्या फो जानते हैं ये सब प्रकार प्रजा्ों फो सब सुखतों स ग्रक्त करने फो ख- 
मथे होते है ॥ ६ ॥ 
ब्ीणि शतेत्यस्य विश्वामित्र ऋषि: | विद्धांसों देवता: | स्वराट पदुक्तिश्छून्द: । 
पञ्चम: स्वर: 0 
फारीगर चिद्वान्‌ क्‍या करें इस वि० ॥ 
नया शआाएणिं छाता तञ्री सहस्रांण्यग्निश्वि0दार्च देवा नव चासप्न | 
भौक्षन्‌ घुतैरस्‍्तुंयन्व हिर॑स्मा आदिडोतारं न्पसाद्यन्त ॥ ७ ॥ 
पदाथे:-हे मनुष्यों ! जैसे ( जिंशत्‌ ) पृथिवी झाद तीस (जे) और ( नव ) नव 
प्रकार के (व ) ये सब शोर ( देवा: ) विद्वान लोग ( तिणी ) तीन ( शता ) सौ 
(प्री) तीन ( सहस्ताणि ) हज़ार फोश माग में ( आग्निम ) झग्नि फो ( असपय्येन) 
सेचन फरें ( घृतेः ) घी था जल्लों से ( झौक्षन ) सांच ( बाद: ) पन्तरिक्ष फो ( झ्- 
स्त॒गान्‌ ) ग्राचछादित फरें ( अस्मे ) इस पझग्नि फे भर्थ ( द्ोतारम ) हथन करने 
वाले को ( आत्‌ इत्‌ ) सब भार से ही ( नि, असादयन्त ) निरन्तर स्थापित करें 
बेसे तुम लाग भी करो ॥ ७ ॥ 
भाषाथे:--इस मन्ध्र में घायकलछु०-जा शिव्पी बिद्वान्‌ छोग झग्नि जला।दे 
पदार्थों फो यानों में संयुक्त कर उत्तम, मध्यम, निरृष्ट बेगों से मनेफ सेकड़ो हज़ारों 
कोस मारग फाो जा सके थे ब्यकादा में भी जा आ सकते हू ॥ ७ ॥ 
सूर्दधानमित्यस्य विश्वामित्र ऋषि: । बिद्धांसो देवता | मुरिकत्रिष्ठप छस्वृः । 
प्रेवत:ः स्वर: ॥ 
फिर उसी धि० ॥ 


छूडानें दियो अंरति प्राधिव्या बेदबानरम्त आरा जालमग्निम ! 
# ४7 0॥/७+ 


काविश्सम्राजभाताधि जनानासासजन्नापाज जनपन्त देखा; | ८ ॥ 
पदा्थेः-हे मनुष्यो जैसे ( देवा: ) विद्वान लोग (द्वः) झ्ाफाश के ( मृर्द्धानम ) 
डपरिभाग में सू्येरूप से घर्तेमान ( पृथिव्या: ) पृथिवी को ( अरातिम ) प्राप्त होने 
बाले ( वेइवानरम ) सब मनुष्यों के हितफारी (ऋत) यश्ष के निमस (झा, जातम ) 
अच्छे प्रकार प्रकट इुए ( कवथिम ) लथेश्न दिखाने वाले ( सप्नाजम ) सम्यक प्रका- 
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दामान ( जनानास ) मनुष्यों के ( झतिथिम ) अतिथि के तुल्य प्रथम भोजन फा 
भाग लेने धाले ( पाञ्रप्त ) रक्षा फे देतु ( झ्ासन्‌ ) इंश्धर के मुखरूप सामथ्ये में ड- 
"| रन्न हुए जो ( ध्रग्निम ) झग्नि फो ( ह्रा, ज्नयस्त ) झच्छे प्रकार प्रगट करें बेसे 
सुम लार भी इस को प्रगट करो ॥ ८ ॥ 

भाषाथें। “इस मन्त्र में बाचकछु०-जों लोग पूृथिवी जल वाय ओर प्राकाश में 
व्याप्त पिषतरूप झग्नि को प्रकट फर यन्त्र कलादि और युक्ति से यल्षा्षे वे किस २ 
फाये को न सिद्ध करें ॥ ८॥ 

अग्निरित्यस्य भरद्वाज ऋषि: | झग्निदेषता । गायत्री छन्दः | पडज:ः स्व॒रः ॥ 
मनुष्य सूथे के तुल्य दोषों को बिनाशे इस वि० ॥ 
आग्नियेत्राणि जडघनइृविणस्पूर्विपन्धयां । सार्मिंडः काक 


आहत; ॥ ९॥ 
पदार्थ हे विद्वन ! जैसे ( समिद्ध: ) सम्यक प्रदी्त (शुक) शीघ्रकारी (झग्मिः) 
सूय्योदि रूप झ्ग्ति ( बृत्नाणि ) मेघ के अषययों को ( जकूघनत्‌ ) शीघ्र -काटता है 
वैसे ( द्रविशस्यः ) मपने फो धन चाइने वाले ( झाहुत: ) बुछ्लाये हुए झ्ञाप ( विप- 
स्यया ) षिशेष व्यवद्दार की युक्ति से वुष्ठों को शीघ्र मारिये ॥ ९ ॥ 
भाषाथे:-इस मनन्न में बाचकतु०- जस व्यवद्दार का जानने वाका पृरष घन 
को पाफे सत्कार को प्राप्त होकऋर दोषों को नए करता हे वैसे सूय्य मेघ को ताड़- 
वा देता है ॥ ९ ॥ 
विश्येभिरिस्यस्य मेघातिथिऋषिः । झग्निदेधता । बिराट्‌ गायभी रून्द्‌: । 
पड़ज: झ्षरः ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
विदवेसिः सोम्पं सध्वग्न इन्द्रेंण वाघुनां | पिया मित्रस्थ घा- 
संभि; ॥ १०॥ 
पदार्थ:-दे ( भग्ने ) झग्ति के तुद्य वत्तेमाम तेजस्वि विद्वन्‌ ! भाप जैसे खूये 
( विश्वेसि: ) खब ( भामामे: ) थामों से ($स्ट्रेणा ) धन के घारक ( घायुना ) घ- 
छबान्‌ पवन के साथ ( सोम्यम ) उत्तम भझोषधियों में हुए ( मचु ) भीठे भादे गुण 
घाके रस फो पीता दे वेसे ( मिश्रस्य ) मित्र के सब स्थानों से सुन्दर ओोषाधियों 
के रस फो ( पिथ ) पीजिये ॥ १० ॥ 
भाषाथे:-इस म्त्र में बाथकलु०-हे मलुष्यो ! तुम छोग जैसे सूर्य सब पदार्थों 
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से रस को खींच के घषों के सब पदार्थों फो पृष्ठ करता है वैसे विद्या प्लोर विनय से 
सब को पुष्ठ करो ॥ १० ॥ 

ना यद्त्वस्थ पराशर ऋषि: । झग्निदेंबता । विराट त्रिषुप्छन्द: । चेषतः स्थरः ॥ 

फिर उसी थि०॥ 
आ यहिपे नपति तेज़ आहद शुचि रतों निर्षिकं गोरभी 
के | अग्नि शर्हसनवद्य घुवान ५ स्वाध्यं जनपत्सदर्यच्च ॥ ११ 
पदाथ:--दे मनृष्यो !(( यत्‌ ) जब (इथे ).बषों के लिये ( निपिक्तम ) पग्नि 
भें घृतादि के पढ़ने स निरन्तर बढ़ा हुआ ( शुत्ि ) पव्रित्र ( तेज: ) यश से उठा 
तेज ( नृपतिमप्र ) जैसे राजा का तेज व्याप्त हो वैसे सूये फो ( भा, झानटू ) भच्छे 
प्रकार व्याप्त होता है तब ( अग्नि: ) सूयरूप भग्नि ( शद्धंम ) बल द्ेतु (भनधधम) 
निर्दोष ( यवानम ) ज्वानी को करने द्वारे ( स्वाध्यम्‌ ) जिन का सब चिन्तन करते 
(रेत:) ऐसे पराक्रमकारी दृष्टि जलन फो (धो:) प्राकाश के (प्रभीक्षे) निकट (ज्नयत) 
उत्पन्न फरता ( थे) और ( सूदयत्‌ ) बषो करता है ॥ ११॥ 
भाधाथे:-इस मन्त्र में बाचकलु२-जैसे क्‍ग्नि में दोम किया द्वव्य तज के साथ 
ही सूर्य को प्राप्त होता और सूये जलादि को झाकेपण कर वर्षा करके सब की 
रक्षा करता दे पैसे राजा प्रजाम्रों से फरों को ले, दुर्भिक्षफाल में फिर दे श्रेष्ठों को 
सम्यक्‌ पालम भर बु्ठों को सम्पक ताड़ता देक प्रगह्मता और बल को प्राप्त 
होता है ॥ ११॥ 
झरन द॒त्यस्थ विश्ववारा ऋषि:। झग्निदेवता | निचृतन्रिष्ठप छन्द: । 
जैधतस: खरः ॥ 
फिर विद्वानों को क्या करना चाहिय इस वि०.॥ 


अरे शर्ज महते सौभगाय त्व॑सुम्तान्तत्तमानिं सन्‍त | सं 
जांस्पत्य ७सुगमम्ता कृणुध्व दाषयतामसभिलिष्ठा महांशस्धि ॥१२॥ 


पद्‌।थ:- हे ( भग्ने ) विद्धन्‌ू वा राजन ! झाप ( मद्दते ) बड़े ( सौभगाय ) सौ- 
भाग्य के भय ( शर्द ) दुए गुणों मोर शबओो के नाशफ बत को (झा छण॒प्व ) 
अच्छे प्रफार उन्नत फीजिये जिस से ( तब ) झ्राप के ( युस्ताते ) घन था यश 
( वत्तमानि ) भ्रष्ट ( सन्‍तु ) हों झाष ( जास्पत्यम ) खी पुरुष के भाव को ( सुय- 
मम ) सुन्दर नियम यूक्त शास्रानफूल वह्यचयेयुक्त ( समर, आा ) सम्यक्‌ झह्च्छे 
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कफ मर आप जला बा नह हज शत दर हो 


7र फीजिये झीर आप ( शत्रयताम ) दाष्ु चनने की इच्छा करते हुए मनुष्यों के 
महांलि ) तेजो को ( अमि, तिएछ ) तिरस्क्त कीजिये ॥ १२ ॥ 
भाषा्थ:-ज्ञोा झ्रच्छे संयम में रदने वाले मनष्य हे उनके बड़ा एश्वये, बत्न, 
"कीर्ति, उत्तम स्वभाव बाली खत्री और शत्ुझं का पराजय दोता दे ॥ १२ ॥ 
त्यामित्यस्य भरद्वाज ऋषि: । विश्वेदेवा देवता: । भुरिक पेरक्तरछन्द: । पटचम: स्वर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
सवार हि मन्द्रतसमकशाोकैबवुसमदे सहि सः आोप्यंग्न । इन्द्र 
न त्वा शाय॑ंसा देबत। बाय पुंणान्त रार्यसा चलसा। ॥ १३ ॥ 
पद थे :-द ( मग्ने ) झग्नि के तुल्य दसमान राजन ! घा विदछ्जन | (हि ) जि- 
से से आप ( नः ) हम ब्रह्म चयाद्‌ सत्कम। मे प्रद्दस जता क (मांद्द ) मद्दत्‌ गम्भीर 
बचन को ( श्रीषि ) स॒नते हो इस से ( मन्द्रतमम ) अतिशय फर प्रशलादे से 
सत्कार फो प्राप्त ( त्वाम ) आप को ( झक्शोकेः ) सये के रूप्ान प्रकाश से युक्त 
ज्ञनों क लाथ हम छोग ( चयूमदे ) स्वीकार करत हे शोर ( उतमा:) अतिशय कर 
नायक अप जय ( शबसा ) बल से यक्त ( इन्द्रम ) 4 क ( न ) समान लेज्ञरुदी 
झोर ( वायुम ) चायु के ठुद्य चत्तमान बलवान ( देवता ) दिव्य गण यक्त ( त्था ) 
आप कं। ( राधला ) घन से ( पृथान्ति ) वालद या पृ्णे फरत ८ ॥ १३॥ 
सावाध:-इल मन्त्र में उपम। ४ै।र बावकल०-जं! दु.खो का सदन कर सूर्य 
के समान तेजास्व आर चाय के तृत्य बल्वबत विद्धान्‌ू मनष्य विद्या स्र!शध्ता का 
ग्रहण करते हूं वे संघ स्र सदे जेख चंस सब का! आनन्द देन वा उच्म घुरुष 
दंत दे ॥ २३॥ है 
तय इत्यस्य सालिफए ऋषि: | चढाँखा दवता; | अनशुप्छन्द: | गाम्थार: स्वर: ॥ 
विद्वानों के तत्य झन्य जर्ता को वत्तेना खादिय इल बि० ॥ 
त्वे अंग्ने स्वाहत प्रिथार्सः सन्‍्तु सूरधः ! सन्तारों ये सथका- 
नो जनानासचान्द्यन्त गानाम्‌ ॥ १४॥ 
पदार्थ:-हे ( स्वाहुत ) खुन्दर प्रकार स विद्या का प्रहश किये हुए ( झग्ते ) 
बिद्वनू ) (ये ) जी ( ज़नानाम ) मनष्यों के बीच बार पुरुष ( यन्‍्तार: ) जिते- 
न्द्रिय ( मघवान:ः ) बहुत घन से युक्त जन ( गोनाम ) पृथियी था गी झादि के (ऊ- 
बान ) दिसको को ( दयन्त ) मारते दे वे ( खूरय: ) घिद्वान क्ोग ( त्वे ) आप के 


(प्रियासः ) पियारे ( सन्‍तु ) हां ॥ १४ ॥ 


"हनन ५ बनती पनननम-नननन न भार ५9 वनिल लय थी अलजमथण-न--नननाओ- बनभ-तमना- 
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७ त्रयस्त्रिशो उध्याय! ।) 
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भसावार्थ:-दे मसष्यो | जैसे विद्वान छोग पारित आदि पदार्थों की विद्या फो प्र- 
दशा फर घिद्दानों के पियारे हां, दुष्टों को मार भोर गो झादि की रज्ा कर मल्ुष्यो 
को पियारे होते हैं घेस तुम भी करो ॥ १४ ॥ 
अध्योत्यस्य प्रस्काव ऋषि: | झग्नि्देबता | बृदती छन्‍द: । सध्यमः रुपर: ॥ 
झब राज घमे घि०॥ 
हल ५१२ । ८९ 


अआुधि श्रृत्कण बड्धिभिदेवेरंग्न सपावमि। | आ सींदनन्‍्तु बाहें- 


शा ७ 


वि सिक्नो अय्पसा प्रातसपावांणो अध्यरम ॥ १७ | 
पदाथे:-हे ( शुत्कश ) सझर्थियों के वनों फो सुनने हारे ( झग्ने ) अग्नि के 
तुल्य वत्तेमान तेजस्वी बिद्वन्‌ | वा राजन्‌ ! झाप ( सयावमि: ) जो साथ चलते 
उन ( बह्षिसि: ) फार्यो का निबाद करने हारे ( देने: ) घिद्धानों के साथ ( झध्यर- 
म्‌ ) रक्षा के योग्य राज्य के व्यवहार को ( श्र ) खुनिय तथा (प्रातर्यावाणः ) 
प्रातःकाल राजकार्या को प्राप करने हारे ( मिश्र: ) पक्षपात रहित सब का मित्र 
और ( प्रयमा ) बेहय वा झपन अभविटाताओों फो यथाथ मानने घाला ये सब ( ब- 
हिंषी ) भन्तरिक्ष के तुल्य सभा में ( आ, सीद्न्‍्तु ) प्रच्छे प्रकार बेठें ॥ १५॥ 
भाषाथः-सभापाति राजा फो चाहिये कि ऋच्छे परीक्षित मम्नियां को स्वीकार 
फर उन के साथ सभा में बैठ घिवाद करने धालों के घन सुन के उन पर विचार 
फर यथारथे स्थाय करे ॥ १५ ॥ 
धविह्येषामिस्यस्य गोतम ऋषि: | अग्नदैधता | स्वराष्ट्र पडाक्तिइछन्द: । 
पष्चम': स्तर: ॥ 
किर उच्दी बि० ॥ 


/(. ८४५ #+.॥ ४; 


विदववेषासादेतधेज्ञियानां वद्ृवधामाता!थसानुधाणाम्‌ | अ- 
ग्निर्देवानासब भा वृणानः सुस्रर्डीकोी मवल जातबेंदा। ॥ १६ ॥ 


ञ्छ 


पदा्थ:--दे सभापते ! झाप ( विद्वेषास ) सव ( या 


शा 


शेयानाम ) पूजा सत्कार 


के योग्य ( वेबानाप ) बिठढ्वानों फे बीच ( झादिति: | मखाण्डत बुद्धि थाले ( विशये- 
पाम ) सब ( मनष्याशाम ) मलुष्यां में ( तिथि: ) पूजनीय ( झष: ) रखा आावे 
को ( आहणानः ) झच्छे प्रकार स्वीकार करते हुए ( सुम्दडीक: ) सुन्दर सुख देने 
धाले ( जातघेदा: ) विद्या झोर योग के अभ्यास से प्रसिद्ध बुद्धि घाले ( झग्नि: ) 
तेञब्छी राजा ( भवतु ) हजिये ॥ १६ ॥ 





. 


यजुर्वेद भाष्ये- | 

















भावाथे:-मनुष्यों को चाहिय कि जो सब विद्वानों भें गेभीर बद्धि बाला सब 
मजुष्यों में माननीय प्रजा की रक्षा दि राज़ फायये को स्वीकार करता सब सुखों फा 





दाता शौर बेदाएदे शास्त्रों का जामने चाला शूरघीर हो उसी को राज़ा करें ॥१६॥ 
मह इस्यस्य लुशोचानाक ऋषि: | खब्रिता देखता + भ्ारिफ जिह्र॒प्कन्दः । 
चैबतः स्थरः ॥ 
किर डी घि०॥ 
महा अग्ने! संसिधानस्य हासण्पन|गा सिन्ने बरूण स्वस्तपें । 

। सर्वीम्ताने तहेबानासबवों उच्या बुंणीसहे ॥१७॥ 








श्रेष्ठ स्घास सबवितु 
पदाथ:-हम राज़ पुरुष ( महः ) घड़े ( शमिधानस्प ) प्रकाशमान ( शग्ले' ) 
परिज्ञानघाद सभापति के ( दामंणि ) झ्राध्रय मे ( भ्रष्ट ) ध्रप ( मिद्रे ) मित्र भौर 
€ घरुणे ) स्त्रीकार फे योग्य मनुष्यों के निमित्त ( झनागा: ) अपराध रहित (स्याम) 
हों ( अच ) भ्राज़ ( सलबित॒ः ) सब जगत्‌ के उत्पादक परधदइवर की ( सपीमामि ) 
झाजशा में सक्तेमान ( स्वस्तये ) सुख फे लिये ( देवानाम ) चिद्धानों के ( ततू ) उस 
वेदोक्त ( अब: ) रक्षा भादे कम को ( बर्णामददे ) स्वीकार करते दे ॥ १५॥ 
सावाथे:-धार्मिक थिद्धान्‌ राजपुरुणों फो चाहिये कि शभम को छोड धमे मे 
प्रद्स हों परमश्यर की सृष्टि भें बिविध प्रकार की रचना चेख अपनी प्लोर वुसलर। 
की रक्षा कर इंदवर का घत्यवाद किया करें ॥ १७॥ 
झाप हृस्यस्य बाॉसिप्ठर ऋषि: ! हन्द्रेदिवता | स्वराद पड़गक्त झछन्‍्द: | 
पमञ्चम: स्टर: ॥ 
अध्यापक उपदेशफक कया फरें इस घि० ॥ 
आपंदिचतिपष्युस्तझों न गावोी नचख॑स्नृतं ज॑रितार॑स्त इन्त्र । 

















हैः 


घाहि बायूंन नियतों नो अच्छा त्व७ह्ि धीमिद्यस थि था- 






जांनू ॥ १८ ॥ 
पदा्थे:-हे ( इन्द्र ) परमेदहयये युक्त बिद्धन ! ( ते ) भाप फे ( जरितार: ) स्तुति 
श्ज्‌ जा  डए +घओ ञ्े 
करने हारे ( आप: ) जझ्ों के तुल्य ( पिप्यु: ) बढ़ते हैँ भोर ( स्तयेः: ) विस्तार के 
हेतु ( गायः ) किरणों (न ) जैसे ( ऋतम ) सत्य फो € नद्चन ) थ्याप्त दोते द्ेषेस 
(घायू: ) पथन के ( न ) तुल्य ( चाआन ) विज्ञान थाले ( न: ) हम छोगों को पझौर 


( नियुत: ) बायु के बेग झादि गु्सों को ( स्थम ) आप ( झच्छ ) भच्छे प्रकार (या- 


















अल अल थक अब ॒॒॑;2रनंाााााआा४ं॥४७७७७एंणय 


छ०्ट अयरस्बरिशोडध्याय: ।। 





हि) प्राप्त हुजय (हि) जिस कारण ( घीमिः ) बुद्ध चा फर्मो से (वि, दयसे ) 

विशेष फर कृपा करते हो इस से ( झित्‌ ) भी सत्कार के योग्य हो ॥ १८॥ 

भायाथेः-इस मन्त्र में चायकुछल०-जो पदायथों छे गुण फर्म स्वभाषों फी स्तति 
फरने वाले उपदेशफक भोर प्रध्यापक दा तो सब मनुष्य विद्या में व्याभ हुव दूया या- 
लेही॥। धश८॥ 
गाय इत्यस्य परुमीछाजरममादावुपी | इन्द्रवास देसते | मायत्री छन्‍्दः । षड़ज. स्वर: ॥ 

मनष्यां को आमूर्ग भझादि की रक्षा करती चाहिय इस्त थि० # 
गाय उपायतावन सही शज्ञस्प रप्सुदा | उस्ता कर्णा हिरुण्य- 
था ॥। १० |! 

। पदार्थ :-ह सनप्या ! जश्न ( गावः ) गोप या किरसें। ( उस्ता ) दोनों ( रषप्खदा ) 
रूप देने वाली ( मद्दी ) बढ़ी आकाश प्रणियी क्री रक्षा करती है घेले सुम लोग 
हिरण्यया ) सवा के आक्षपण स युक्त ( कर्णा ) दोनों कानों और ( यक्षस्य ) 
संगत यश कक ( अचतम्‌ ) चंदी आादि अवयर्या की ( उप, मबत ) निकट रा 
फरो ॥ १६ ॥ 

भावार्थ:-इस मन्त्र में चाचकरू० >जैस से किरशा श्तोर गो झादि पद सब 
पस्तुमात्र फी रक्षा फरते हैं. बेस दी मनप्या को चाहिये कि सके झादि के बने 
कुप्डल झादि झआाभूप रण की सूद रचा करें ॥ १० ॥ 
यद्दत्यस्य चाप ऋप:ः | सबिता देवता । निचदगायत्री छन्दः | पड्जः स्वर: ॥ 
राज़ा कंसा हो इस्त बि० ! 
यददय सुर उद्धिसप्मागा सिज्ा अच्यसा | सुबासि सविता 
मगं; ॥ २० ॥ हु 
पदाध:- दे मनृप्या ! ( यत्‌ ) जो ( झ्द्च ) झाज ( सूरे 2 स्ये फे( जब्त) उ- 
दूय होते झथांत्‌ प्रात फात्त ( झवागा: ) अचम के झाचरण से रद्िित ( मित्र: ) स्तु- 
हुव ( सचिता ) र'ज्य के नियामा स्‌ प्रेरणा करने हारा ( भगः ) पेहवयेवान्‌ ( अ- 
ण्यमा ) न्यायकवारी राजा सथस्थता फा ( सुवांत ) उत्पन्न करे घह शाज्य करने के 
योग्य द्वावे ॥ २० ॥ 
भावाथ:-हे मनुष्या ! जैसे सुर के उदय दोते अम्यकार निश्चल हो के प्रकाप 
के होने से सब छोग झानन्दित होते है पेस ही घरम्मात्मा राजा के होते प्रजाओयए 


सब प्रकार स स्वस्थता होती दें ॥ २० ॥ 


भा सुत इत्यस्य सुर्नीतिऋषि: । केनो देवता । निचृद्वायत्री ऋद॒:। पड़जः स्व॒र' 


अधयानकाक०पाइआध्माककी कक “कि कत-+>-- 
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यजुर्वेद माष्ये- (७९५९. 
फिर उसी घि० ॥ 
आ सुते सिज्चल अयछ७ रोदृस्पोरशिश्रियंत्‌ | रसा दुघीत 
बृषमम्‌ | # ते प्रत्नथां अबं बेन! ॥ २१ ॥ 


ल 


परद्ाच:--ह मनृष्यः . रसा ) आनन्द दल चाल ते छा ग ( खुले ) पन्च हुए 
जगत में ( कृषभम ) अनिवत्धी ( रोद्स्थो: ) झाकादा पृथवबी का ( पमिश्विपप्र ) 
समय ओर सर शोसित करन हारे ( श्रियम ) शोमसायुक्त सभापति राजा का ( आ, 
सिध्चत ) अच्छे प्रकार अशिपेक फरोा झोर धह सभापति तम लोगों को ( दृधीत ) 
धारणा कर ॥ २१ ॥ 

भावा्थ:-मनुष्यों का चाहिये कि राज्य की उन्नति सर जगत्‌ का प्रकाशक सु- 
न्द्रता झादि गुणा से युक्त अतिबल्चानद विद्वान श्र पूणे अबयथां घाल्षे सनुष्य को 
राज्य में अभिषेक फरे झोर वह राजा प्रज्ञाप्नों मं सख धारणा करे ॥ २६ ॥ 

प्रातिष्ठन्तमित्यस्य विश्वामित्र ऋषि: । इन्द्रो देवता | भुरिक्‌ त्रिष्दुप्छन्द: ! 

जेवतः स्वर:॥ 
यचसुत्‌ आर्न करता ह इस खर ॥ 

आ तिए्ुन्ले परि बिन छमषाणज्छुया वसानइुचरति स्वरो- 


रे [क 


लि! | सहत्तद्ृष्णो असरप्य नाप्ता विद्वब्रूपो ऊमतानि तस्थो॥२२॥ 
पदार्थ है वघिद्वान लोगा ( ( बिइंच ) सत्र आप जस ( थियः ) 'घर्नावा कझ्ो- 
भाओञं फो ( बलान: ) चारणा फरता हुआ ( स्व॒रोजि: ) स्वयम्य दीघपि बाला ( थि- 
इवरूप: ) सब पद्ाथो में उन २ फे रूप से व्याप्त अग्नि ( चरति ) विच्वरता ओर 
( प्रख्तानि ) नताशरहित चस्तुओं में ( तस्थों ) स्थित दे घेसे इस ( पझ्रातिष्ठन्तम ) 
अच्छे प्रकार स्थिर अग्नि को ( परि, अ्रभूषन्‌ ) खूथ भोर से शामित कीजिये । जो 
(चृष्णा: ) घपो करने हारे ( झसरस्य ) दिंसक इस बिजुत्लीरूप अरित का ( महत्‌ ) 
बड़ा ( तत्‌ ) धद्द परोक्ष (नाम) नाम दे उस से सब कार्य्यों का शामित करो ॥२२॥ 


भाधषाथेः-स मन्त्र में घाचकलु०-जिस कारण यह विद्युतरूप अग्नि सब पदा- 
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# ( तंप्रत्नथा । अयंवेनः ) ये दो प्रतीक पृव कहे अ० ७ मं० १२ । १६ 
की यहां किसी कर्मकराण्ड विशेष में बोलने के अध रक्‍्खी हैं इसीलिये अथ नहीं फरे- 
या वही पूर्वोक्त अर्थ जानना चाहिये । 








८०० अपस्थचिशोउध्याय। | 


क्र 











2५. का २ का शी. ४, 


| भे स्थित हुआ भी किसी को प्रकाशित नहीं करता इस से इस की झस्तुर संशा 
न श्5 जप न 


जो इस विद्युत्‌ बिच्या को जानते हैं वे सब झोर से सुभूधित होते हैं ॥ २२ ॥ 
घ 


[३० 


इत्यस्य सुर्यीक ऋषि: | इन्द्रो देवता । भुरिक्‌ त्रिष्टुप्छन्दः । भेबत: स्वर: ॥ 
मनुष्य को इंदवचर ही की पूजा करनी चाहिये इस बि० ॥ 

प्र यो सहे सनन्‍्द्सानायान्धसलाउचा विशवानराय चिह्मथासवें । 
इन्द्रंस्प पस्थ सुमंस्व७ सहो सहि अ्रयों नम्यज्च रोदंसी सपय्ष 
ले! ॥ २३ ॥ 

पदाथे:-दहे मनुष्य ! तुम ( रोद्सी ) झाफाद भूमि ( यस्य ) जिस ( इन्द्धस्य ) 
परमेइघर के ( सुमखम ) सुन्दर यश्ष जिस में दा ऐल ( नृम्णम ) धन ( सद्दः )बरू 
(थे) और ( महि ) बड़े ( श्रवः ) यश को ( सपयेत: ) सेघते हैं उस ( बिदृघान- 
राय ) सब मनुप्य जिस में हों ( महे ) मद्दाव ( मन्दमानाय ) आानन्द्स्वरूप ( वि- 
इचाभुये) सब को प्राप्त वा सब पृथिघी के स्वामी घा संसार जिस से दो ऐसे इंश्थर 
के अर्थ ( प्र, श्र ) पूजन करो अथोत्‌ उस को मानो यह ( वः ) तुम्दारे किये (झ- 
न्थप्तः ) अनज्नादि के ख़ुख को देवे ॥ २३ ॥ 


4. 


भावार्थ:-हे मनुष्यो ! जिस के उत्पन्न किये घन कोर बछादे को सब सथते 
उसी महाफीर्सि वाले सथ के स्वामी झानन्द स्वरूप समवेब्याप्त इइबर की तुम को फू- 
ज्ञाओर प्रार्थना करनी चाहिय चहद्द तुम्हार लछिय धनादि से ध्वाने चाके सुख फो 
देगा ॥ २३ ॥ 
बूहज्षिद्ित्यस्थ जिशोफक ऋषि: | हन्द्रो देबता | निचृद्गायजी छन्‍्दः । पड़ज: सर: । 
मनुष्य परमेद्रचर फो ही मित्र करे इस्त थि० ॥ 


| ्य आल [4 


बह न्िदिध्म एंपां भरें दास्त पथ स्वरूः । ग्रेषाप्रिन्द्री युवा 
सरता || रे४ं || 

वपदाथ:- ( यघास ) जिन का ( इध्मः ) तज्ञस्दी ( पृथः ) थिस्तार युक्त ( रुघ- 
झः ) प्रतापी ( युवा ) ज्यान ( बृहन्‌ ) मद्दान्‌ ( इन्द्र: ) उत्तम ऐेशब्े बाल्ञा परमा- 
स्मा ( सस्ता ) मित्र दे ( एपाम ) उन (इत ) दी का ( भूरि ) बहुत ( शस्तस ) 
स्तुति के योग्य कर्म होता है ॥ २४ ॥ 

भाषाथ:-इस मन्त्र में वाचकलु०-जिस का उत्तम परमेद्यर मित्र दोबे बद जे से 
इस अक्षण्ड में सूथ्ये प्रताप धाठा है बेसे प्रताप युक्त दो ॥ २४ ॥ 





॥4९३५&' 








यदृ जर्वेद भाष्ये- <०१ 
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इन्द्र इत्यस्य मधुच्छन्दा श्षषि: | इनन्‍्द्रो देवता | निचृद्‌गायत्री ऋन्द:। पद्ुजः स्तर: ॥ 
फिर मनुष्य क्या फरें इस दि० ॥ 
.. हन्ब्रेष्टि मत्स्पन्धसों विदववेलिः सोमपवंसि! | सहॉर॥ अंधि- 
छिरोज॑सा ॥ २५ ॥ 

पदा्थे:-हे ( इन्द्र ) ऐश्वर्य देने बालन विद्वनू ! जिस फारण झआाप (झोजसा ) 
पराक्रम के साथ ( मदन ) बढ़ ( अभिष्टि: ) सब झोर से सत्कार के योग्य ( बि- 
ए्वेमि: ) सब ( सामपर्बिः ) सोमादि मोषधियों के प्रवयवों श्रोर (मन्धसा) अन्न 
सत॒ (मत्सि ) तृप्त रोते हो इस ले हम फो ( आा, दादि ) प्राप्त हजिये ॥ २५ ॥ 

भावार्थ:-हे मनुष्यों ! जिस कारणा अन्न आदि से मनुष्यादि प्राशियों क दारी- 
रादि का निर्वाह होता दे इस से इन के शद्धि खेघन आद्वार झोर विशव।र यथाधता 
जाना ॥ २५ ॥ 

इन्द्र इत्यस्य विश्वामित्र ऋषि: । इन्द्रो देखता | भुरिक पड़किहशछन्दः । 

पञ्चमः स्वर: ॥ 
६ राज़ पुरुष कैसे हो इस वि० ॥ 
हन्त्रों वच्चसंव्णोच्छ डैनीलिः प्र मायिनासमिना ब्षपेंणीतिः | स्व 
हन्‌ व्य०४ैंसमशधग्वनेष्याविर्धनां अकूणोंद्राम्पाणाम्‌ | २६ ॥ 

पद्ाथ:--( शद्धनीति:ः ) बल को प्राप्त ( बपशातते: ) नाना प्रफार फे रूपों बा- 
छा ( उशधक् ) पर पदार्थों को चादने घाले चोरादि को नष्ट करने द्वारा (इन्द्र: ) 
सूर्य के तुल्य प्रतापो सभापति ( जम ) प्रकाश को रोकने हारे मेघ के तल्य धमे 
फे निरोधक दुष्ट शात्र फो ( मबृणोत्‌ )युद्ध फे लिये स्वीकार करें ( मायिनाम ) 
वुष्ठ बुद्धि घाले छली फपटी पझ्ादि फो ( प्र, अमिनात्‌ ) मारे जो ( धनेषु ) बनों में 
रहने बाते ( व्यंसम ) कपटी देँ भुजा जिस की ऐसे चोर फो ( भदन्‌ ) भारे और 
( रास्याणया म ) आनन्द देन वाले उपदेशकों फी ( धेना: ) वाणियों को ( श्रावि:, 
प्रकृणोत्‌ ) प्रफट फरे बही राज़ा होने को योग्य है ॥ २६ ॥ 

भावाथे:-इस मंत्र में वाचकलु०-जो सूयये के तुल्य खुशिक्षित बाणियों को प्रकट 
करते, जैसे झग्नि वनों को बेसे दुष्ट शब्ुझों को मारते, दिन जैसे रात्रि को ।निवृत्त 
करे येसे छल फकपटता और झविद्यारुप झन्धकारादि फो नियृत्त करते झौंर बल को 
प्रकट फरते दें थे भ्च्छे प्राताष्ठित राजपुरुष द्वोते हैं ॥ २६ ॥ 
कुत इत्यस्यागस्त्य ऋषि: । इन्द्रो देवता | विराट तजिश्रुप्छन्द: । चेबत: इसपर: ॥ 
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ट०के प्रयाेखिशो उध्याय। ॥ 
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फिर सी बि० ॥ 
कुतस्टव मिन्द्र साहिन! सन्नेकों घासि सत्पते किन्त इत्था। स* 
सपृंच्छस समराण: छभा नव चिस्तत्नों हरियो ये अस्मे#॥ महाँ२॥ 
इन्द्रोप ओजसा |कदा चन स्तरीरासि | कदाचन प्रसु॑च्छास ॥२७॥ 
पद्ार्थ:-है ( सत्पते ) भ्रष्ट सत्य व्यवद्दार घा श्रेष्ठ पुरुषों के रक्षफ ( इन्द्र ) ' 
सभापते ! ( माहिन: ) महत्वयुक्त सत्कार फो प्राप्त ( त्वम ) झाप ( एफः ) अछ- 
हाथी ( सन्‌ ) होते हुए ( कत: ) किस कारण (या) प्राप्त होते वा.विचरते हो ? 
( किम, ते ) (इन्‍था) इस प्रफार करने में श्राप का क्या प्रयोजन है ? | है (दरिव:) 
प्रदांसित मनोदारी घोड़ों बारे राजन्‌ ! ( यत््‌ ) जिस कारण ( भस्मे ) हम छोग 
( ते ) आप के दें इस से ( समराण: ) सम्यक्‌ चलते हुए झ।प (न:) हम को (सम, 
पृच्छसे ) पूछिये ओर ( झुभाने: ) मड्रक्तषमय चचनों के साथ ( तत्‌ ) उस एफाफी 
रहते के फारण फो ( खोजे: ) फट्टिय ॥ २७ ॥ । 
भावाथे:-राज़ प्रजा पुरुषों को चाहिये कि सभाध्यक्ष राजा से ऐसा फर्द कि. 
हे सभापते |! आप को विना सहाय फे कुछ राज्ञकाथे ल करना चाहिये किल्तु श्राप , 
को उचित दे कि सज्ज़नों की रक्ता और दुष्टों क ताइन में अस्मदादि के सहाययु- 
क सदैष रहे शुभाचरण से युक्त अस्मदादि शिष्टों की सम्माते पृत्रेक कोमल घच- | 
नों से सब'प्रज़ामों का शिक्षा करें॥ २७ ॥ ह 
झा तवित्यस्य गोरीवितिऋपि:। इन्द्री देवता। मुरिक्‌ पद़गक्ति दछ्धन्द्‌: | पठचम: स्वर:॥ 
फिर उस्ती श्ि० ॥ । 
आ तस॑ इन्द्रापब: पनन्‍तामि य ऊर्य गोम॑न्ते तितृत्सान | 
सकत स्व ये पुरुपनों सहीर सहस्रधारां बहती दुदुक्तषनू ॥ २८ ॥ 
पदाथ:-है ( इन्द्र / राजन ! (ये ) ज्ञा ( आयवब: ) सत्य का प्राप्त होने वाले 
प्रज्ञा ज़न ( सकरसस्‍्वम ) एक बार उत्पन्न फरने वाली ( पुरुपुञ्ञाम ) चहुत भ्श्नावि 
ब्यांक्त धाल पुत्रा छू यक्त ( सहस्तधाराम ) झसंख्य सचणादि घात जिस में थारा- 


आस मन्त्र के आगे ( महा०, कद ०, कृदा ० ) ये तीन प्रतीक प्च अ० ७। 
४० | अ० ८। २। ३ । में कह्दे क्रम से तीन मन्‍्त्रों की किसी कमकांड बिशेष के ' 
लिये किसी हैं इसी से इन का अथ यहां नहीं किया उक्त ठिकाने से जान लेना चा- ' 
ह्विये । । 
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(निया अकक न्‍कन्कीपत जे. 





यजेंद भाष्ये- ८०३ 





रूप हो वा असंख्य धाणिमात्र को धारणा करने हारी ( इृदतीम ) विस्तार युक्त 
( महीस ) बड़ी ममि को ( दुदक्तत ) दोदना, चाहे क्थोत्‌ उस से इच्छा पूर्ति कि- 
था चाहे (ये ) जो मनुष्य ( गोमन्तम ) खोटे इन्द्वियों वाले खम्पट ( ऊर्पम ) दिस- 
'क जन फो ( प्रभि; तितुत्सान ) सन्मुख्त हो फर मारने की इच्छा करें और जो 
(से ) आप के ( तत्‌ ) उस राज़ फमे की ( भा, पनन्त ) प्रशंसा फर उन की आप 
उन्नति किया कीजिये ॥ २८ ॥ 

भावाथे:--जो लोग शाजभक्त दुष्ट हिंसक एक बार में बहुत फल फ़ूल देने 
झोर सब को थारण फरने बाला भूमि के दुहने को समथे द्वो थे राज काय्य करने 
के योग्य होथे ॥ २८ ॥ 

इमामित्यस्य क॒त्स ऋषि: | इन्द्रो देखता । जगती छून्द्‌ः। निषाद: स्थरः ॥ 

फिर उसी बि०॥ 


इमानते धघिय॑ प्र मरे सहो सहीमरप स्तोते घिषणा ये आा 
नंजे | तसंत्सवे च॑ प्रसवे चे सासहिमिन्द्रें टेवास! ठावसामदन्न- 
न ॥ २९॥ 


पदाथः-दे सभाध्यक्ष ! में ( मद्दीम ) सुन्दर पूज्य (इमाम ) इस (ते ) झाप 
की ( भियम ) बस्धि वा फमे को ( प्र, भर ) धारण करता हू ( र्तोत्रे ) स्तुति दोने 
में ( अरुष ) इस मेरी ( विषणा ) बाद्ध (यत्‌ ) जिस ( ते ) भाप फा (झानज ) 
प्रकट करती है ( तम ) उस ( शबसा ) वल्व के साथ ( सासलहिम) शीघ्र सदने वा- 
के ( इन्द्रम ) उक्तम बद्य के योग सद्यात्झओ को विदीण कफरने द्वारे सभापति को 
( मदद: ) महाव्‌ काये के ( उत्सवे ) करने योग्य आनन्द समय ( व ) पीर ( प्रख- 
वे) उत्पत्ति में (चल ) भी (देवास: ) विद्वान लोग ( अनु, अमदन्‌ ) मनुकूलता से 
झानन्द्त करें ॥ २९ ॥ 
भाषाथ:--जो राज़ादि मनुष्य विद्वानों से उत्तम बचद्धि वा वाणी को प्रदण 
करते दें थे सत्य के अनुकूल हुए झाप झानन्दित हो फेझौरों को प्रसन्न करते 
हैँ ॥ २९ ॥ 
विश्राडित्यरूय विश्वादुषिः | स्वयं 
|। 


जप 


[ देवता । विराट जगती छन्‍्दः । निषादः स्वरः ॥ 


| ५ 


७, ५ 
फर उर्सा बि० ॥ 
| आप] कप 


विज्ञाड बहरिपवतु सोम्प मध्यायुदेघद्यज्ञपतावबिन्दुतस्त्‌ | चा- 
रक्षति त्मनां प्रजा; पृपी षः पुरुधा थे रा जाति ॥३०॥ 





१०५ 








८०४ त्रयस्त्रिशों अध्याय! ।। 


पदा्थे:-( यः ) ज्ञो (बात जूत:) वायु से बेग को प्राप्त सूण्ये के तुल्य (विभाडु) 
विदोष कर प्रकाश वाला राज़पुरुष ( क्‍झ्विन्‍हुतम ) झखरणड संपूणो ( भायु: ) जीब- 
न ( यश्षपताों ) युक्त व्यवहार पाद्यक अधिष्ठाता में ( दृधत ) भारण करता छुशा 
( त्मना ) झात्मा से ( प्रजा: ) प्रजाओं को ( अभि, रक्षति ) सघ ओर से रक्षा क- 
रता हुआ ( पुपोष ) पुए. करता झोर ( पुरुधा ) बहुत प्रकारों सर ( थि, राज़ति ) बि- 
दोष कर प्रफाशमान होता है सी! भाप ( बृहत्‌ ) बड़े ( सोम्यम ) सोमादि भोषधि- 
यों फे (मथु ) मिष्ठटादि गशा युक्त रस को ( पिचतु ) पीजिय ॥ ३० ॥ 
भावषाथे:-इस मन्त्र में बाचकलु८--हे राजादि मनुष्यों ! जेसे सूये बृष्टि द्वारा 
सब जीवों के जीवन पालन को करता है उम्र के तुल्य उत्तम गुणों से मद्ाव्‌ दो फे 
ल्याय और विनय से प्रजाओं की निरन्तर रक्त! करों ॥ ३०॥ 
उदुत्यमित्यस्य प्रस्कण्व ऋषि: सूय्यां देवता | निचृदूगायत्री छन्दः | पड़ज: रुषर.॥ 
अब से मण्डल कैसा दे इस बि० ॥ 
उद॒ुत्य जातवेंद्स दंष बहन्ति केतव। । दुश विद्ववास सू- 
य्यम्‌ ॥ ३१ ॥ 
पदा्:-दे मनुष्यों! जिस ( जातवेदससम ) उत्पन्न हुए पदार्थों में बिद्यमान (दे- 
घम ) चिऊचिलाते हुए (सूय्येस ) सुय्येमणडल फो ( विद्याय ) संखार को ( ह- 
दो ) देखने के लिये ( कतथ: ) किरणों ( उत्‌, घहन्ति ) ऊपर फो श्रादचयरूप प्राप्त 
फराती हैं ( त्यम् ) उस ( उ ) ही को तुम लोग ज्ञानो ॥ ३१॥ 
सायाथेः-इसल मन्त्र म॑ं घाचकल०-जैसे सूथये किरणों से संसार को दिखाता 
प्लोर झ्ाप सुशोभित द्वोता चेसे यिद्धान लोग स्रब घिचा ओर शिक्षाओं को दिखा 
कर छुस्द्र शोभायमान हों ॥ ३९॥ ह 
येनेल्यरूथ प्रस्कयय ऋषि: सूृथ्यों देवता । निचुद््‌गायत्री छन्‍दः षड़ज़ः स्घर: ॥ 
फिर राज्ञ चमे बि० ॥ 
येमा पावक चक्षसा सरणपन्त जनोंश॥ अनु | त्वे वरुण 
पश्चथांसि ॥ ४२ ॥ 
पदाथे:-हे ( पावक ) पवित्र कक्तो ( वरुण ) श्रेष्ठ विउन वा राजन !( त्थम) 
झाप ( येम ) जिस ( ऋसुस्ता ) प्रकट दछ्टि छा उपदेश से ( भुरण्यन्तभ ) रचा करते क्‍ 
हुए € भज्ञु पदयालि ) अनुकूल देखते हो उस से (अनान्‌ ) दम भादि मनुष्यों को 
देखिये और झाप के अनुकूल हम बर्ते ॥ ३२ ॥ 
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भावाथे:-इस मन्त्र में घाचकलु ०-कैसे राजा ओर राजपुरुष जिस प्रकार फे 
व्यवहार से प्रज्ञाओं में बर्चे बेस ही माव से इन में प्रजा छोग भी घर्चे ॥ ३२॥ 

देवयाणित्यस्य प्रस्कतव ऋषि: | विद्वान देखता। नियदगायश्री छग्द- । 

घड़ज:ः स्थरः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
दैव्पाबध्यू आ गत रथेंन सूर्पेत्वधा । सध्यां यक्ष० सम 
ह्जाथे ॥ +# ते प्रत्नथां । अप वेन। | चित्र देखाना[म्‌ ॥ १३ ॥ 

पद्ाथ:-द्े ( देब्यो ) अच्छे उत्तम बिद्वानों वा गुणों में प्रधीण ( अध्चयू ) अपन 
फो हहिलारूप यक्ट को चाहते हुए दो पुरुषा | आप ( सूयन्धला ) जिसका बाहरी 
भाषरणा सूय्ये के तुस्य प्रकादामान ऐसे ( रथेन ) चलने वाले विमानादि यान से 
( झा, गतम ) झाइये झोर ( मध्या ) फोसछ सामप्री से ( यशम ) यात्रा, संभ्राम था 
हवनरूप यक्ष को ( सम, अउज़ाथे ) सम्पक प्रकट करो ॥ ३३ ॥ 

भावाथ:-राजादि मनुष्यों फो चआादिये कि सूर्य के प्रकाश के तुल्य विमानादि, 
यान संग्राम बाहनादि फ्ो उत्पन्न कर यात्रादि झनक व्यवहारों फो सिद्ध किया 
फरें॥ ३३ ॥ 

झा न इत्यस्यागस्त्य ऋषि: | सविता देखता। त्रिप्रुप छन्‍्दः | वेब्रतः स्वर: ॥ 

झय उपदेशफक लोग फया करे इस्त वि० ॥ 
आन इडिर्विदथें सुशस्ति बिशवानरः सकिता देव एंतु । 
अपि घथां सवानों सत्सखथा नो विश्व जगंदालिपित्ते संनीषा ॥।३४॥ 

पदा्थे:-हे ( यवान: ) ज्यान ब्रद्मचये के साथ घिद्या पढे हुए उपदेशा लोगो ! 
( यथा ) जैसे ( विश्वानर: ) सब का नायक ( देव: ) उत्तम गयणों काला! (सविता) 
सूर्य के तुल्य प्रकाशमान धिद्धान्‌ ( इडामि: ) धाणियों ले ( बिदथे ) जताने योग्य 
ब्यवद्दार में ( सुशस्ति ) सुन्द्र प्रशोखायुक्त ( नः ) दमारे ( विद्यम. ) सब (जगत) 
चेतन पुत्र गो भादि को ( झआवा, एतु ) अच्छे प्रकार प्राप्त दोवे पैसे ( अभिपित्ये ) ख- 
न्मुख जाने में तुम लोग ( मत्सथ ) झानन्दित हजिये जो ( नः ) हमारी ( मनीषा ) 
बुद्ध है उल् को ( अ्पि ) भी शुद्ध कीजिये ॥ ३४॥ 





# ये तीन प्रतक पूषवं अ० ७ । म० १२। १६ (४२ ॥। कद्द मत्ना का कमेका- 
ण्ड विशेष में काय्ये के छिये यहां रक्‍खी गई हैं । इन्हीं से इन का अर्थ यहां नहीं 
लिखा उक्त पते में लिखा गया है ) 
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८०६ त्रयख्िशाउध्याय! ४ 


“पर पप गख मे उपनया और वाचकछु०-जो सूथे के तुल्य विद्या से प्रका- 
इए स्वरूप शरीर झोर झात्मा से युवावस्था को प्राप्त खुशिक्षित जितेन्द्रिय सुशील 
है थे खब फो उपदेश से ज्ञान फराने को समथे द्वोत हैं ॥ ३० ॥ 

यदय्येत्यस्य भ्रुतफक्षसुकत्तावू पी । सूर्यो दवता | पिपीलिका 
मध्यानिचृदगायन्री छन्दः | पड़ज़. स्वर: ॥ 
फिर मनुष्य क्या करे इस वि० ॥ 
पढच कच्चे वृत्नहन्नुदृगा अभि सूचप | सर्वे तदिन्द्र ते बच्चों ॥३७॥ 
5 ददार्थ:दे ( इचचहन ) मेघहन्ता सूय्ये के तुस्य दाजुहन्‍्ता ( सूर्य ) विद्या क्‍ 
पेश्वय के उत्पादक ( इन्द्र ) झन्नदाता सज्ञनपरुष ! (त) भाप के ( यत्‌ )जों (मद्य) 
झाज़ दिन ( सवेम्‌ ) सब कुछ ( घश्श ) घद्या में दे (तत्‌ ) उस को ( फत्‌, थय ) फब 

( श्रभि, उत, झगा: ) सब ओर से उदित प्रगट सन्नद्ध कीजिये ॥ ३५ ॥ 

भाषाथ:--इस मन्त्र में वाचकछु०-जों पुरुष सतये के तुल्य अविद्यारूप अ- 
न्‍्धफार भौोर दुष्टता फो निदृ्त कर सब को वर्शीभृत करते दे थे अफ््युदय को प्राप्त 
द्वोते हैं ॥ ३५ ॥ 

तरशिरित्यस्प प्रस्कराव ऋषि: । रूय्यों देवता | निचदनुएप्छन्दः | गान्थार' स्वर: ॥ 

झब राज पुरुष केस हो इस वि०॥ 
 तराणिविह्वदृदातों ज्योतिष्कृदीसि सूइप । विदवमाभांसि रो- 
चनम्‌ ॥ ३१६ ॥ 
पदार्थ:-हे ( सूथे ) सूये के तुल्य वक्तमान तेजस्तिन ! जेसे ( तराणि: ) झन्ध- 
फरार से पार करन वाला ( बिश्वद्शातः: ) खब फो देखे योग्य ( ज्योतिष्कृद ) 
प्रग्ति, विद्युत्‌, चन्द्रमा, नक्षत्र अद्द तारे, आदि को प्रकाशित फ़रने धाल्षे सयय लोक 

( रोचनम ) राचिकारफ ( विशद्वम ) समग्र राज्य फो प्रकाशित करता दे बेस झाप 
( झसि ) दे जिस फरारण न्याय शोर विनय से राज्य को (झा, भासि ) अच्छे प्र- 
कार प्रकाशित फरते दो इसलिये सत्फार पाने योग्य हो ॥ ६६ ॥ 

भाषाथे:-इस मन्त्र में वाचकल०-जों राजपुरुष विद्या के प्रकादाक दहोयथे तो सब 
को झाननन्‍्द देने फो समथे द्ोवे ॥ ३६ ॥ 
तत्सूयस्येत्यस्य कुत्स ऋषि: । सूर्य्यो देवता । जिशुप्छन्द: | घेचतः स्घरः ॥ 


हाय इंदबर के वि० ॥ 





._ 
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तत्सूरर्पस्थ देव॒त्वं तन्म॑हित्व॑ मध्या कत्ताजितंत७ सं ज॑भार । 
यद्दय॒क्त हारितंः सघस्थादाद्राी बासस्तनते सिभस्मे ॥ ३७॥ 
पदा्थे:-दे मनुष्यों ! ज़गर्दीइबर झन्तरिक्ष के ( मध्या ) बीच ( यदा ) जब ( द- 
रित:ः ) जिन में पदार्थ हर जाते उन दिशाओं झौर ( घिततम ) विस्तृत काये जगत्‌ 
फो ( सम, ज़यार ) संदार अपने में लीन करता ( सिमस्मे ) सब के लिये (राजी ) 
राज्ि के तुल्य ( वास: ) प्न्‍्थधकफाररूप आच्छादन फो तनुते फेलाता ओर ( आत्‌ ) 
इस के अननन्‍्तर ( स्स्थात ) एफ स्थान से झरथात्‌ सर्व सात्तित्वादि स निज्डक दो 
फे एकाप्र ( इत्‌ ) ही ( अयुक्त ) समाधिस्थ होता दे ( तत्‌ ) वष्ट ( फर्त्तो:) फरने 
को समथे ( सूर्यस्य ) चराचर के आत्मा परमेद्दवर का ( देवत्वम ) देवतापन (तत) 
पही उस फा ( महित्वयम ) बड़प्पन तुम लोग जानो ॥ ३७॥ 
भावा्े:--हे मनुष्यो ! आप लोग जिस इंदवर से सब जगत्‌ रचा, भारण 
पाक्षन और घिनादा किया जाता दै उस्ची को ओर उस की महिम। को जान के नि- 
रन्तर उस की उपासना किया करो ॥ ३७॥ 
तन्मित्रस्येत्यस्य कुत्स ऋषि: | सूर््या देवता । त्रिप्पए छन्द: | बैवतः स्वर: ॥ 
फिर उस्ली घि० ! 
तन्मिन्नस्थ वरुणस्पामिचध्ल सूर्या रूप कृणुते ग्योरुपस्थें। अ 
नन्‍तमन्पदुदशादस्ण पाज; कृष्णपन्पहरितः सम्मरन्ति ॥ ३<4 ॥ 
पदार्थ:-देे मनुष्यो ! ( दो: ) प्रकाश के ( उपस्थे ) निकट वत्तेमान प्रथांत्‌ 
अन्धकार से पृथक ( सूर्य: ) चराचर फा आत्मा (€ मिन्रस्य ) प्राण और ( घरुशा- 
स्य) उदान के ( तत्‌ ) उस ( रूपम ) रूप को ( कृणुने ) रचता दे जिस से मनुष्य 
( मभिचसे ) देखता जानता दै (अस्य) इस परमात्मा का (रुशत) शुद्धस्वरूप और 
( पाज: ) बछ ( झनन्तम ) अपरिमित ( अन्यत्‌ ) भिन्न दे झौर ( मनन्‍्यत्‌ ) (कृष्ण मर) 
अबिद्यादि मल्लीन गुण वाले भिन्न ज़गत्‌ को ( दरितः ) दिशा ( सम, भरन्ति ) 
धारण करती है ॥ ३८॥ 
भाषा्थे:-दे ममुच्यो ! जो झनन्‍्त ब्रह्म वह प्रकृति और जीव से भिन्न हे | ऐसे 
ही प्रकृतिरूप कारण विभु दे उस से जो २ उत्पन्न होता वह २ समय पाकर इंदवर 
के नियम से नष्ट हो जाता दे जैसे जीबच प्राया उदान से सघ व्यघपहारों फो सिद्ध 
फरते चेले इंदवर झपने अनन्त सामथ्य से इस जगत्‌ के उत्पत्ति, स्थिति, प्ररूयों 
को फरता है ॥ ३८ ॥ 











८०८ अयस्त्रिशो5ष्याय; ।। 


बफण्मदानित्यस्थय जमदस्निक्रेषि: | विश्वेदेधा देवता: | शृहती छत्द:। 
मध्यम: स्वर: ॥ 
फिर उसी घि० 
घण्सहॉ२॥ अंसि सूय्ध बडदिस्थ सहॉर॥ अंसि | महस्तें स- 
तो संहिसा पंनस्थते5झा देव सहा२॥ आस ॥। ३९ | 


पदार्थ :-हे ( सू्थे ) चराचर के पक्‍्न्तर्यामिन्‌ इंशवर ! जिस फारणा प्लाप ( बट ) 
क्‍ ( मद्दानू ) महत्वादि गुण युक्त ( असि ) दें। दे ( आदित्य ) म्रविनाशी स्वरूप 
जिस से आप ( बट ) अनन्त क्षानवान्‌ ( महान ) बड़े ( असि ) हो ( सत:ः ) सस्य- 
स्वरूप ( महः ) महान (ते ) आप का ( महिमा ) मद्दत्त ( पनस्यते ) लोगों से 
स्‍्ताति किया जाता | दे ( देघ ) दिव्य गुण फम स्वभावयुक्त इंइचर ! जिस से झाप 
( भद्धा ) धसिद्ध ( मद्दान्‌ ) महान ( भसि ) हे इसलिये हम फो उपासना करने 
के योग्य दे ॥ ३६॥ 

भाषाथे:-दे मन॒ष्यो | जिस इंइघर के महिमा फो पूथिवी सूर्यादि पदार्थ ज्ञानते 
हैं ज्ोसय से बढ़ा है उस को छोड़ के किसी झन्य की उपासना नदीं करनी चा- 
हिये ॥ ३० ॥ 

बट्सूपत्यरूय जमदग्निऋषि: । स्ूर्या देवता! भुरिक बहती रून्द:। 
मध्यम: स्थरः ॥ 
फिर उस्छी दि० ॥ 
यटू सुय्धे श्रवंसा सहाँर। अंसि सन्रा देव महाँर। अंखि । 
महा देषानांपसुयतेः पुरोदितो विश्वु ज्योतिरदांभ्पम््‌ ॥ ४० ॥ 

पदार्थ :-दे ( बट ) सत्य ( सूये: ) सूये के तुल्य सब के प्रकाशक जिस से आप 
( भ्वस्ता ) यश था भन से ( मद्दान्‌ ) बड़े ( असि ) दो । द्वे ( देव ) उत्तम सुख के 
दाता ( सत्रा ) सत्य के साथ ( महान्‌ ) बड़े ( झसि ) हो | जिस से भाष ( देवा- 
नाम ) प्थिथी झ्रादि या बिद्धानों के ( पुरोद्दितः ) प्रथम से घितकारी ( महना ) 
महत्थ से ( झसुये: ) प्राणों के लिये दितेषो हुए ( अदाफ्यम ) आस्तिकता से रक्षा 
करने याग्य ( विभु ) व्यापक ( ज्यों 


लि: ) प्रकाशस्वरूप हें इस से सत्फार के 
योग्य ५ १४3० ॥ 


भाषाथे:-दे मनुष्यो जिस इंइ्वर ने सब की पाछना के लिये झज्नादे को द 
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उत्पन्न करने बाद्यी भूमि ओर मेघ का प्रकाश करने घाल्षा सूये रखा दे वही परमे- 
इखर उपासना करने फो योग्य है ॥ ४० ॥ 
भ्रायन्तइवेत्यस्य नुमेघध ऋषि: | सूर्यो देवता । नियद बृददती छन्‍्द्‌: | मध्यम: स्तर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
आदंन्त हव सूय्य विदवेदिन्द्रस्ष भचत | वसूनि जाते जर्न॑- 
सान आजसा प्रति भाग न दीघिम ॥ ४१ ॥ 
पदाथे:-हे मन॒ष्यो जस हम लोग ( मोज़सा ) सामथ्ये से ( जाते ) उत्पन्न हुए 
झोर ( जनमाने ) उत्पन्न धोने वाले जगत्‌ में ( सूथम्‌ ) स्वयं प्रकाशस्थरूप सब के 
अन्तर्यामी परमइचर फा ( भ्रायन्तइ॒व ) झाश्चय करते हुए के समान ( विद्या ) सज 
( बस्तनि ) वस्तुओं को ( प्राति, दीथधिम ) प्रकाशित करें और ( भागस, मन ) सबने 
योग्य अपने अदा फे तुद्य लेबन फर बेले ( इत्‌ ) ही ( इन्द्रस्य ) उत्तम ऐेश्यथ के 
भाग को तुम छोग ( भक्षुत ) सेवन करो ॥ ४१ ॥ 
भाषाथेः--इस मन्त्र में घाचफलु ०-जो हम लोग परमइघर को सथन करते हुए 
विद्वानों फे तुद्य दो तो यहां सब ऐेद्यये प्राप्त दोर्थे ॥ ७१ ॥ 
भ्द्या देवा इत्यस्प फुरस फुषि; | खूयों दूवता । निचृत्‌ जिष्टुए छत्द: । 
पैवत: स्वर: ॥ 
विद्वान लोग केसे हों इस बि० ॥ 
अब्मा देंबा उदिता सूय्धेस्थ निर७हसः पिपुता निर्रत्रधात्‌। 
तक्नों सिन्रो बरुणो सामहनलतामदिंति! सिन्धुं) एथिबी उस 
पद्ाथे:--हे ( देवा: ) विद्वाव्‌ लोगो जिस फारणशा ( सूय्यस्य ) सूय्ये के ( ड- 
दि्ता ) उदय होते ( झथ ) झाज ( अहस: ) अपराध से ( नः ) हम को (नि:) नि- 
रन्तर बचाझो हझोर ( अचद्यात्‌ ) निन्द्ति दुःख से (निः पियृत) निरम्तर रक्षा करों 
( तत्‌ ) इस से ( मित्र: ) मिश्र ( वरुणाः ) श्रेष्ठ ( भद्ितिः ) झन्‍्तरित्ष ( सिन्धुः ) 
समुद्र ( पृथिवी ) भूमि ( उत ) झौर (द्यो:) प्रकाश ये सब हमारा ( मामहम्ता- 
मे ) ससत्कार करें ॥ उर ॥| 
भावार्थ :-जों विद्वान मनुष्य प्राणादि के तुस्य सब फो छुसी करते और कअप- 
राध से दूर रखते हैं वे जगत को शोमित करने पाले हें ॥ ४२॥ 
ध्राकृष्णेनेत्यस्य हिरण्यस्तूप ऋषि: । सूथ्यों देवता । विराद त्रिष्टुप्कन्दः | 
जैबत:ः स्वरः ॥ 











१० अपर्न्रिशो 5ध्यायः ॥ 


झ्रष सूथ्य मण्डल केसा है इस बि० ॥ 
भा कृष्णेन रजंसा यत्तसानो निवेशयंध्मसते मर्त्ँच । हिर- 
एपयेंन सविता रथेना देवो यांति सुर्बनानि पदुयन्‌ ॥ ४३ ॥ 

पदाथे:-हैं मनुष्यो | जो ( ज्योति:खरूप ) रमशीय स्वरूप से ( कृष्णोनम ) आक- 
पेण से परस्पर सम्बद्ध ( रजसा ) छोकमात्र के साथ ( आ, वक्तेमान: ) भपने श्र- 
मण की भआावुक्ति करता दूसा ( भुवबनानि ) सब छोकों को ( पश्यन ) दि्खिता हुआा 
( देख: ) प्रफाशमान ( लबिता ) सूय्यदेव ) ( झम्दतम ) जछ था अधिनाशी आका- 
शादि ( च ) झोर ( मत्येघ ) मरणधर्मों प्राशामात्र को ( निवेशयन्‌ ) अपने २ प्रदे- 
शा में स्थापित करता हुआ ( झा, याहि ) डद्यास्त समय में झाता जाता है सो ई- 
ध्वर फा बनाया सरय्यलोक है ॥ ४३ ॥ 

भावाथै:-दे मनुष्यो ! जैसे इन भूगोक्ञादि लोफों के साथ सूर्य का झ्ाकर्षण है 
जो इृष्टिद्वारा भस्वृतरूप जल फो वषोता और जो समूचे द्वव्यों को दिखाने बाला दे 
वैसे ही सूय्ये झ्ादि छोफ भी इंद्धर के माकपेण से धारण किये हुए हैं. ऐेसा जा- 
नना चादिये॥ ४३ ॥ 
प्र बाजज़ इत्यस्थ वसिष्ठ ऋषि: | वायुदेंघता । निचृत्‌ त्रिष्दुप्छन्दः । जैबत:ः स्व॒रः ॥ 

अब बाय सूय्य केसे हैं इस वि० ॥ 
प्र बाबजे सुप्रया बहिरंषामा विदपतीब बीरिंट हयाते । वि- 
इामक्तोरुषसः पू्येहूंतो बाय! पूषा स्वस्तयें नियुत्वान्‌ ॥ ४४॥ 

पद्र्थ:--दैे मनुष्यों ! जैसे ( पूृथट्टती ) पूर्वजों ने प्रशंसा किये हुए ( छुप्रयाः ) 
सुन्दर प्रकार चलने घाला ( नियुत्यान्‌ ) शीघ्रकारी वेगादि गुणों घाला (घायु: ) 
पघन झौोर ( पूषा ) सू्य ( पषाप्त ) इन मनुष्यों के ( स्थ॒रुतये ) खुस के लिये ( प्र, 
घाजजे ) प्रकर्षता से चलता हैं ( विषाम ) प्रजाझों के बीच ( विद्पतीब ) प्रजारक्ष- 
क दो राज़ाझो के तुल्य ( बीरिटे ) झ्रन्तरिक्ष में ( आा, ध्याते ) झाते जाते हैं बेस 
( अक्तो: ) रात्रि झौर ( उपस: ) दिन के ( बहिं: ) ज्न को प्राप्त होते हे ॥ ४७ ॥ 

भाषार्थ:-इस मेत्र में उपमा झोर बाचकलु०-हे मनुष्यो जो घायु सूथे न्‍्याय- 
कारी राजा के समान पालफ हें थे इंदबर के बनाये दे यद जानना चादिये ॥ ४४॥ 
इन्द्र बायिवत्यस्थ सेधातिथिऋंषि: । इन्द्रवायू देघते | गायत्री ऋन्द: । पद्धजः स्व॒रः ॥ 


मनुष्य विद्युत्‌ झ्रादि पदार्थों को ज्ञान के फया करें इस घि० ॥ 








. बृहस्पति मित्रारिन पपण भगंम्‌। आदित्पान्मारूुन 
 गणम्‌। ब५॥ 
'- पदा्थ:-द्ेे भनुष्यो! जैले हम लोग ( इन्द्रवाय) विज्ञली, पतन ( बृदस्पतिस ) 


'बड़ ७ाफो के रक्तक सूर्ये ( मित्रा ) प्राण ( अग्तिम ) भरित ( पृषणम ) पृष्टिका- 
#रक ( भगम ) ऐश्वये ( मादित्याम ) बारद महीनों मोर ( मारुतम ) वायु सवस्त॒न्यि 
( गणम्‌ ) समद फो जान के उपयोग में लाबें घं रे तुम लोग भी उन फा भयोग 
! करा ॥ ४५ ॥ 
भावाथ:-इस मन्त्र में बाचकलठु>-मनुष्यों फो चादिय कि खष्टिस्थ विशद्युत्‌ झादे 
पदार्थों को जन और सम्पक् प्रयोग कर काय्या को सिद्ध करें ॥ ४५ ॥ 
चरुणा इत्यस्प मचातिथिऋेपि: | बणणी दबता । गायत्री छन्‍दः | पड़ज॒: स्वर: ॥ 
फिर अध्यापक और उपदे शक केसे दो इस जि० ॥ 
बरूुण; प्राविता मुवान्मित्रों विद्वामिखालतिशिं | करता ना 
सराधसः ॥ ४४ ॥ 

'बदार्थे-दे मध्यापक झौर उपदेशक बिद्वान्‌ लोगों ! जेस ( घरुण: ) उदान घायु 
के तुदय उत्तम विद्वान झोर ( मित्र: ) प्राण के तुतथ भियमित्र ( विश्यासि-) समझ 
(ऊतिभि:ः) रक्षा मादि क्रियाओं ( प्राचिता ) रक्तक ( सुत्रत्‌ ) दोये बसे माप दोनों 
( नः ) दम को ( सुराधल: ) छुन्द्र घन स युक्त ( करताग् ) फीजिय ॥ ४६ ॥ 

भावार्थ:-इस मन्त्र में बाचयकलु3>-जों अध्यापक आर उपदेशक लोग प्राशा के 
तरूप सब म॑ प्रीति रखने बाल शोर उदान के समान शरीर जार हझात्मा फे घछ कफ 
देने वाले हा व ई। सब क रध्तक धूय घा घधमाव्य करने को समथ दोने ॥ ४६ ४ 

अ्धीत्यस्य कुत्सीदि ऋषि: । विश्चदेवा दवता | निचृ त्पिपीलिकामध्या गायप्री 
छन्द: | पड़ज़ः स्वर: ॥ 
किर मनुष्यों को क्या करना चादिय इस वि? ॥ 
अधि न इन्द्रैपां बिप्णों सजात्यानाम | हुला समता अधिवना। 
# तम्पत्नथा | अप चेन। | ये ठेवार्सा | औआ ने इडामि। | विशक - 
मे साम्पय सध | आसासट्चपणाघत। । ४७ ॥। 
| 
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# इस मन्त्र के जागे पृत्रे ० ७ । मं० १६। १६ ॥। १० |॥ अ० रे३ | मं० 
३४ । १०॥ अ० ७ | मं० ३३ । इस क्रम पृवक ठकान मे व्याझजयात है चेक 
यहां कर्मकाण्ड विशेष के किये प्रतीक दी हैं ॥ 





८१२ प्रयसित्रशा 5ध्याय! ॥ 








पदा्थ:-हे ( इन्द्र ) परमेश्ययंदातः विध्ठम्‌ ! हे ( विष्णों ) व्यापक दंदंधर ! 
है ( मस्त: ) मनुष्यों | तथा है ( अशिवना ) अध्यापक उपदेशक जोगो ! तुम सब 
( सजात्यानाम ) हमारे सहयोगी ( एषाम ) इन ( नः ) हमारे बीच ( अधि ) स्वथा- 
मीपन को ( इत ) प्राप्त होझो ॥ ४७ ॥ 

भावारथ:-इस मन्त्र में वाचकल्ल ०--जो विद्वान इंदघर के समान पत्षपात छो- 
ड़ समदष्टि सहमारे विपय में बर्स उन के विषय में हम भी बेसे ही बच्चो करें ॥४७॥ 
परत हत्यस्य प्रतितक्षत्र ऋषि: | बिद्वेदेवा देघता: । निचृत्‌ जिशुप्छन्द: । पेवतः स्वर: । 

फिर उसी बि०॥ 


अरन इन्द्र बरुण मिश्र देवा: दाडे! प्र थंन्त सारुतोत विं- 
दणों । उमा नासंत्या ऊूद्रो आअध गनाः पूषा भगः सरस्वती 
जुषन्‍्त ॥ ४८ ॥ 


पदाथे:-ह ( अग्न ) विद्या प्रकाशक ( इन्द्र ) मद्दान ऐेश्वये घाले ( बरुणा ) भ- 
ति श्रेष्ठ ( मित्र ) मित्र ( मारुत ) मनुष्यों में घसमान जन ( उत ) भोर ( विष्णों ) 
व्यापनशील ( देवा: ) विद्वान्‌ तुम छोगा ! हमारे किये ( श्र: ) शरोर और झा- 
स्मा के बल को (प्र, यन्‍्त ) देशा ( उभा ) दोनों ( नासत्या ) सत्यस्थरूप मध्यापक 
भोर उपदेशक (रुव्रः) दुष्टो को रुलाने द्वारा ( ग्ना: ) झच्छी शिक्षित वाणी ( पूषा ) 
पोषक ( भग: ) ऐेश्व्यंथान्‌ ( अथ ) भोर इस के अन्तर ( सतरस्थती ) प्रशस्त झान 
चघाली स्त्री ये सब हमारा ( जुपन्त ) खबन करें॥ ४८॥ 

भाषाथे--मनुष्यों ्रादिय कि विद्वानों के सबन से विथा भोर उत्तम शिक्षा 
फो भ्रदएण कर दूछरो को भी विद्वान्‌ फरें ॥ ४८ ॥ 

इन्द्राग्ती इत्यरुय बत्लार ऋषि: | विश्वेदेवा दघता:। निचृज्ञगती छन्दूः । 
निषादः स्तरः ॥ 
झ्रष्यापक झोर भध्येता छोंग क्या करें इस दि० ॥ 


इन्ट्राग्नी सिश्राथरुणादितिर स्खः पृथिषी धां मस्तः पथ- 
के सो ईपे णु हे के क +, (] 
तॉर॥ अप; | हुथे विष्णु पूषण ब्रह्मंणस्पति भग्गं न शाछंखं७ स- 
वितारंछूतयें ॥ ४९ ॥ 


पद्ार्थ:--दे मनुष्यों ! जे में ( ऊतये ) रक्षा झादि के छिये ( इन्द्राग्मी ) संथु- 
क्त बिजली भौर अग्नि ( मिनत्नावरणा ) मिले हुए प्राण उदान ( अद्तिम ) भ्न्त- 
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रिक्ष ( पृथिचीस ) भूमि ( दाम , सूये ( सरुत: ) विचारशील मनुष्यों ( परधेतान ) 
मेघों था पहाड़ों ( झपः ) जलों ( विष्णप ) व्यापक धश्वर ( पृथयाम्र ) पुष्टि कत्तो 
( मद्यगास्पतिस ) श्रद्मयायड या वेद्‌ के पालफ इंश्वर ( भगम ) ऐेश्वर्य (शॉसम ) 
प्रशंसा के योग्य ( सावितास ) पेश्वयेकारक राजा और ( सत्र: ) छुख की ( नु ) शी- 
प्र ( छुंगे ) स्तुति करूं बेसे उन की तुम भी प्रशंसा फरो ॥ ४० ॥ 
भसावाधथ:-इस मन्त्र में कायकलु०-अ्रध्यापक श्मोर श्रच्येता को चाहिये कि म- 
फूति से खेफर पृथित्री पय्येन्त पदार्थों को रक्षा झादे के लिये जानें ॥ ४९ ॥ 
अस्मे इस्यस्य प्रगाथ ऋषि: । महेन्द्रो देवता । त्रिघुप्छन्द: | चेवसः स्वर: ॥ 
झा राजपुरुष केसे हो इस्त वि० ॥ 
अस्पे रुठा सेहना पर्चेतासों पख्ूहत्ये सरहतों सजोषा:। 
यः दाछंसंते स्त॒व॒त घायें पतञ्ञ इन्द्रज्येछा अस्मोर॥ अंपन्त 
देवा:।। ५०॥ 
पदाथ:-दे मनुष्यो ! ( यः ) जो ( पक्ष: ) सचित थम षासा जन जिन फी ( शे- 
सते) प्रशांसा मोर (स्तुबते) स्तुति ररता झोर जिसने घन फो (थायि) घारण किया 
है उस झभोर ( झस्मान्‌ ) हमारी जो ( झस्मे ) हमारे बीच ( मद्देना ) भगादि को 
छोड़ने ( रुद्रा: ) शन्ुओं को रलाने झौर ( पर्वतासः ) उत्सवों वाले ( श्त्रदस्थे ) दुछ 
फो मारने फे किये ( भरहूतो ) संग्राम में बुल्लाने के विषय में ( सज़ोपा:) पएकसी 
धीति वाले ( इन्द्रम्यष्ठा:) सभापति राज्ञा जिन में षह़ा है एस ( देवा: ) पिद्ान 
लोग ( अयनन्‍्तु ) रक्षा करें दे लुद्यारी भी रसा फरें ॥ ५० ॥ 
मायाथे:-जो राजपुरुष पदार्थां की स्तुति करने पाले भ्रष्ठों के रक्षक दुष्टों के 
ताड़क युद्ध में प्रीति रखने वाले मेघ के तुब्थ पाछक प्रशंसा के योग्य हैं थे सब को 
खसेघन योग्य होते हैं ॥ ५० ॥ 
अवाध्च दस्वस्य कफूम ऋषि: | विश्तेदेधा देखता: । जिएपकन्द:ः | बैश्वत: स्वर: ॥ 
किर उसी बि०॥ 
अवाज्चों अद्या संबता यजश्ा आा यो हादे समयंधानो 
व्यपेयम्‌ | आध्यें नो देवा मिज़रों बर्कल्थ आाध्य फर्तादंबपदों 
धजञन्रा। ॥ ५१? || 
पदार्थे:-दहे ( बजन्ञा: ) लगाते करने हारे ( देबा: ) विद्वानों समर क्लोग ( हद ) 
भाज ( ह्रवाष्य ) हमारे सन्‍्मुज ( भदत ) हूजिये अथोद्‌ €म से विरुद्ध विमुख | 
अप विज आम पड डर य न कद: फट: करत न्‍ 5 अमन ही. लिन जद कक3 पट मत टिक नकद जीव डिक 
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मत रहिये ( मयमानः ) डरवा छुआ मे ( वः ) तुम्हारे ( हादे ) मनोगत को ( आ, 
ब्ययेयम ) अच्छे प्रकार प्राप्त हाऊ ( न: ) हम का ( निजुर: ) दिस क ( ब्ृकस्य ) 
आर या व्यात्र के सम्बन्ध से ( चाध्चम ) बचाओ | दे ( यजत्रा: ) विद्वानों का स- 
त्कार फरने वाले लोगों | तम ( अघपद: ) जिस में गिर पड़ते उस ( फत्तात ) कूप 





चा गढ़े से दमारी ( त्राध्चम ) रक्षा करों ॥ ५१ ॥ 
भावाध'-प्रज्ञापएरूषों का राजपुरुषों सत्र पम्न प्रार्थना करनी चाहिये कि दे पू- 
न | जन %: ७, "कक ह प3१ ते 
ज्य राजपुरुष बिद्धाना | तम स्ेय दमार अविरोधी कपटादे रहित झोर भय के 
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नियारक होझो | चोर व्योाघादि ओर माने शाघधम सर गढ़े आादे ल हमारी रक्षा 
करा ॥ ५? ॥ 
चेदव इत्यस्य छुझ्ा ऋषिः | विद्वदेवा देखता: | निचृत्‌ तिष्दुप्ऋन्दः | चरवत: खर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
#7-, कर कर 475 4 री 475. जिआ ५ /”ह 
विदतये अद्य सरझता बिश्य ऊसी विद भत्रन्त्वग्नय! समिदाः | 
(5 ७] | जैकी ल्‍ ॥ | ार ि. शय| प हर 
विस्वें नो देवा अवसा गंसन्त विद्ववमरत द्रब्िंण बाजों असम ॥९२१५॥ 
पदार्थ:-हे राजा आदि मनुष्यों |! ( अद्य ) आज जेसे ( जिइने ) सब झ्ाप लोग 
( बिहवे ) सब ( मरुतः ) मरणशधघततो गल॒ुष्य ओर ( बिदय ) खब ( समिद्धा: ) प्रदो- 
प्त ( अग्नयः ) अग्नि ( ऊती ) रक्षण किया श्र ( जल: ) हमार रक्षक ( भनन्तु ) दोये 
( विश्वे ) सब ( देवा: ) विद्वान छोग ( झवसा ) रक्षा आदे के साथ ( न: ) हम 
को ( आ, गमनन्‍्तु ) प्राप्त ही घेसखे ( विश्वम ) सब ( द्रविशाम ) धन ओर ( बाज: ) 
अक्ष ( मर्मे ) इस मनुष्य के लिये ( अह्तु ) प्राप्त होवे ॥ ५२ ॥ 
सावाथ:-हस सन्ज भे खाचकलु-मनुष्यो को चाहिये कि जेसा सुख अपने लिये 
० पे> 4 है. जा क 2&80 का 5 न 8 ब्श- पु 
बाद पेसा ही झो रा फ लिये थी, इस जगत भे जो चद्धान हे। घे आप मथयथमाचरण 
से पृथक हो के ओऔरों को भी चेन कर ॥ ५२ ॥ 
वबिश्वेदेवा इसस्य खुहाज ऋषि: । विध्वेदवा देखता: | जिष्टप छन्दः । 
घेबत:ः स्वरः ॥ 
श्र री नि हि 
फिर मनुष्यों को क्‍या करना चाहिये इस वि०॥ 
॥० लक ्प ये +, अं का शक बीत 
विद देवा; छझुणतम& हव से ये अन्तरिंक्षे य उप अविश्ठ । थे 
ही आय बिल प ॥ ४५४ वें 
अउपनाजहा उत वा यजत्रा आस्यास्मन्यहिं।षें मादयध्यम्‌॥५१॥| 
पदाथ:-हे ( विदव ) सब ( देवा: ) विद्वान लोगो ! तुम ( ये ) ( झन्तरिज्ते ) झा- 


काश मे (ये ) जो ( चबि ) प्रकाश में ( ये ) जो (अग्निजिल्ना:) जिह्ठा के तुल्य जिन 
डःफ न सस्ता ++_हतनतन्‍तन्‍त३(त न कहतहतनुतहलहतहततह30त.0.हतह0..................... 
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का 


० अज ण. रे पे हक थ॒ कर 

के झाग्न हू घे ( उत > भार ( वा ) अथवा ( यज़त्रा: ) खंगति फरने वाल पूजनीय 

पदाथ है उन के जानने वाले ( रुथ ) हूजिये ( भे ) मरे (इमम ) इस ( दृवम ) 

पढ़ने पढ़ाल रूप व्यवद्वार फ्रो ( उप, शुशाुत ) निकट से सना (अस्मिन ) इस 
0५ 


९ 


( बर्दिपि ) समा था आसन पर ( आसद्य ) बेट कर ( सादयध्यम ) आनन्दित 
दोओ ॥ ५३ ॥ 

भावायेः-दे मनुष्यो ! तुम जितने भ्रूमि अन्तरिक्ष ओर प्रकाद में पदाथ हैं उन 
गो ज्ञान विद्धानों की सभा कर विद्याथियों की परीक्षा कर विद्या सशिक्षा को बढ़ा 
झोर झानन्दित दो के दूसरों को निरन्तर झानन्दित करो ॥ ५३ ॥ 

देवेक्य इत्यस्य वामदेव ऋषि: | विद्देदेवा देवता: । निच्चतू जिष्टुप छन्दः । 

घेबतः स्त॒रः ॥ 
फिर उसी जि० ॥ 
देबे भयों हि प्रथम सज्ञियेम्पोडस्ततत्व ७» सुबसि शागसत्तमम ! 
आदि्हिामान७ सबितव्घृंण॑षेब्नुची ना जीबिता सानुषेम्पः ॥ ५४॥ 

पदार्थ:--हे ( सबितः ) समस्त जगत्‌ के उत्पादक जगदीचइवर ! (हि) जिस से 
भाप ( यक्षियक्रय: ) यज्ञ सिद्धि करन हारे ( देवफ््य: ) घिद्वानों के लिये ( उत्तमम ) 
भ्रष्ट ( प्रथमम्‌ ) भुख्य ( अम्तुतत्वम ) मोद्ध भाव ( भागम्‌ ) सेचने योग्य सुख का 
( स॒तस्ति ) प्रेरित करते हो ( झात, इत्‌ ) इस के झनन्तर दी ( दामानम्‌ ) सुख देने 
' बाले प्रकाश झौीर ( अनू बीना ) जानने के साथन ( जीविता ) जीवन के ह्देतु कर्मों 
फो (मानुपेक्ष्यः ) मनुष्यों के क्षिये (वि, ऊशोसे ) विस्तृत फरते हो इसलिये डपा- 
सना के योग्य दे। ॥ ५७ ॥ 

भावार्थ:--हे मनुष्यों | परमेश्वर ही के योग ओर बिट्ठानों के संग सर खवात्तम 
खुख चाले मोक्षु को प्राप्त दोओ ॥ ५४ ॥ 

प्रयायमित्यरूय ऋजिश्व ऋषि: । वायुर्रेंवता । त्रिप्टुप्छन्दः | घेवत: स्व॒रः ॥ 

किर उस्री बि०॥ 
प्र वायुसच्छा बहती संनीषा बहद्रंथि विद्ववार७ रथप्रास्‌ । 
आुतध्यासा नियत! पत्यमानः कवि! क॒विसियषक्षसि प्रपज्यो ॥ ५५॥ 

वदार्थ:-है ( प्रयज्यों ) झ्च्छे प्रकार यज्ञ करने हारे विद्वन ! ( नियुतः ) निम्च- 

यात्मक पुरुषों को (पत्यमान:) प्राप्त होते हुए (कवि:) बुद्धिमान्‌ विद्वान्‌ आप जो तु- 


' झारी ( बृदती ) घढ़ी तेज ( मनीषा ) बुद्धि है उस से ( पृद्दद्॒यिमर ) पहुत घनों के 
हा कट मा 2 दमन कल 





नि मिभमिमिविविमििशककी कमल शिक किक निकल अनलल कमल लक बी क अअ आभार आआआआल्‍७॥८ए"एएए्रनशशणणशणनशणणण 


८१६ अ्रयास्त्र शो 5ध्याय! ॥ 


निमित्त ( विद्ववारम ) सब को प्रदण करने हारे ( रथप्राम ) विमानाबि यानों 
फो व्याप्त होने बालछे ( दयुतझ्यामा ) अग्नि फो प्रदीत्त करने घाले ( घायुम ) प्राणादि 
' झ्लररूप वायु और ( कविम ) बुद्धिमान्‌ जन का ( झच्छ, प्र, हयक्षसि ) भच्छे प्रकार 
संग करना चाहते दो इस से सय फे स्रत्कार के योग्य दो ॥ (५५ ॥ 
भावाथे:-जो विद्वान को प्राप्त हो पृ विद्या बुद्धि मौर समन्न घन को भाप्त 
होथें थे सत्कार के योग्य हो ॥ ५५ ॥ | 
इन्द्रवाय इत्यस्य मधुच्छन्दा ऋषि: | इन्द्रवाय देवते। गायत्री छन्‍्दः ॥ 
पड़ज: छ्र:ः ॥ 
धय विद्वान छोंग कया करें इस बि० ॥ 
न्दंवाघ इसे सुता उप प्रयोशिरा गंतम्‌ | इन्दूंषो वासुश्ष 
न्तिहि॥५६॥ 
पद्ा्थे:-दैे ( इन्द्रबायू ) घिजुदी भोर पवन फी विद्या को जानने बाल विद्वा- 
नो ! तुम्हारे लिये ( इमे ) ये ( सखुताः ) सिद्ध किये हुए पदार्थ हे (हि) जिस फार- 
या ( इन्द्घ: ) सोमादि झोषणियों के रस ( घम ) तमफो ( उशन्ति ) चाहते झ- 
थांत वे तुम्द्वारे योग्य दे इस से ( प्रयोभि: ) डक्तम गुण फर्म स्वभावचों के सदित 
उन को ( उप, झा, गतम्‌ ) निकट से अच्छे प्रफार प्राप्त दोझा ॥ ५६ ॥ 
भावाशथे:-द्दे विद्वानों ! जिस कारण तुम छोग हमारे ऊपर रूपा फरते हो इस 
लिये सब लोग तुम फो मिलना चाहते हैं ॥५६ ॥ 
मित्रमित्यस्य मधुच्छन्दा ऋषि: | मित्रावरुणों देवते । गायज्ञी छन्दः। 
घड़जः स्वर: ॥ 
फिर उसी थि०॥ 
सित्र० हुवे पूतदक्ष परुण च रिशादसम्‌ । धिणयें घुलाची९ 
साध॑न्ता ॥ ४७ ॥ 
पदाथे:-दे मनष्यों ! जैसे में ( घथियम ) बुद्धि तथा ( घृताचीम ) शीतद्धतारूप 
जल को प्राप्त द्ोने वाली रात्रि को ( साधन्ता ) सिद्ध-करते हुए ( पूतदक्ष्भ ) 
शुद्ध बजयुक्त ( मित्रम्‌ ) मित्र झर ( रिशादससम ) दुए द्विलक को मारने हारे (थ- 
रुणम ) घमोत्मा जन फो ( हुवे ) स्वीकार करता हूं वेसे इनको तुम क्ोग भी स्वी- 
फार करो ॥ ५७ ॥ 


भाषाथे:-इस मन्त्र में वाचकखु०-जेसे प्राण झोर उदान बुद्धि शोर राजि को 
से 











यजुर्वेद भा ष्ये - ८१७ 


सिद्ध फरते वेखे घिद्धान जोग खत उत्तम साथनों फा प्रदण कर कार्यो को सिद्ध 
करें ॥ ५७ ॥ 
दस्तेत्यस्य मधुच्छन्दा ऋषि: । भ्रादिवनों देवते | गायत्री छनद. | पडुज़ः स्तर: ॥| 
फिर उसी बि० ॥ 
दूखां पुवाकंबः सुता नासत्या वक्‍्तबंहिंब! | आपात ७ रुद्र- 
बक्षेनी ॥ तम्ण्त्नथां । अय बेन; । # ॥ ५<८ ॥ 
पद थे:--दे ( नासत्या ) झसत्य आचरणा से पृथक ( रुद्र॒वक्षनी ) दुष्ट रोदक 
न्यायाधीश के छुद्य आचरणा पाले ( दस्मा ) दुष्ठो के निवारक विद्वानों ! जो ( छ- 
क्तबर्दिष: ) यश से पृथक भरथात्‌ भोजनाथ ( युवाफवः ) तुम को चाहने बारे (सु- 
ता: ) सिद्ध किये पवाथे हैं उनफो तुम खोग ( भा, यातम ) भच्छे प्रकार आप्त 


द्ोझो ॥ ५८ ॥ 
भावाथे:-विद्वानों को योग्य हे कि जो विद्याक्रों की कामना करते दें उनको 
घिद्या देवें ॥ ५८ ॥ 
विद्य्यदीत्यस्य कुशिक ऋषि: । इन्द्रों देवता । मुरिक पडाकिइदचन्द्‌ः । 


पथ्चम: रघरः ॥ 
अ्रय र्री क्या करे इस वि०॥ 
बिद्यदी सरमां रुग्णभद्नेसेहि पा: पूव्ये७ सधधक्कः । अग्र- 
झयत्सुपद्नक्षराणामच्छा रव॑ प्रथमा जांगयती गांत्‌ू ॥ ५९॥ 

पद्ाथ:--( यवि ) जो ( सतरमा ) पति के झनुफूल रमण करने हारी ( प्रथमता ) 
प्रय्यात ( छुपदी ) छुन्द्र पगों चाली ( मच राणाम ) भकारादि बर्णों के ( रथम ) 
बोलने को ( जानती ) जानती दुइ ( रुग्याम ) रोगी प्राणी फो ( विदत ) जाने (झ- 
अप्त्‌ ) आगे ( नयत्‌ ) पहुंचाने वाज्ा ( सप्तबक ) साथ प्राप्त होता ( पून्येस ) प्रथ- 
म के खोगों ने प्राप्त किये ( महि ) मद्दागुण युक्त ( अद्भे: ) मेघ से उत्पन्न हुए ( फा- 
थः ) झ्रान्न को ( कः ) फरे अथांत्‌ भोज़नाथे सिद्ध करे ओर पति को ( झच्छ ) अ- 
उछे प्रकार ( गात्‌ ) प्राध दोष तो घद्द ससत्र को पाये ॥ ५९ ॥ 

भावाथे:--जो स््री वेच्य के तुल्य सब की दितकरारिणी मोषधि के तुद्य भ्न्न 








# ( झ० ७ में० १२। १६) में कहे दो मन्त्रों की प्रतीक यहां कम्मंकाण्ड 
क्शिय में काम आने के शशिये रक्‍्खी हैं । 














७. 


<श्द ऋयस्िशो 5घध्याय। ॥ 





बनाने को समये हा ओर यथायाग्य घोलना भी जाने बह उत्तम सूख फो निरन्तर 
पाबे ॥ ५९ ॥ 

नहीत्यस्य विश्वामित्र ऋषि: | चेश्वानरों देंघता | भारिक त्रिप्ठप छन्‍्द:। 

पैवतः स्वरः। 
अब मनुष्प कैसे मं।क्ष का प्राप्त दोते दें इस दि० ॥ 
नहि स्पहमरबिंद्ज्नन्यम॒ सम बे इवा नर! त्पुर एता रंघर्ने। । एसेनस- 
वृधन्नसता अमत्य वेहवानरं ज्षश्नाजित्याथ देवा। ॥ ६० ॥ 
पदाथ:-जो ( झग्रता: ) झात्मसखरूप स मरणधरम रहित ( देवा: )।वद्वान लोग 


( अमृत्यम ) नित्य व्यापक रूप ( चंदचानरस ) सब के चलान बाले ( पनम्‌ ) इस 
भार्न को (च्ेत्राजत्याय) जिस क्रिया से खतां का जीतते उच्च भूम राज्य फे होन के 
लिये ( भा, पझ्रवधन्‌ ) श्रच्छे प्रकार बढ़ाते हैं वे (इम ) सब ओर खे ( भस्मात्‌ ) इस 
( पेंद्रधानरात्‌ ) सब मनुष्यों के दितकारी ( झ्ग्न: ) झ्ग्नि से ( पुरपतारम ) पहिल्त 
पहुचाने वाले ( भनन्‍यम्‌ ) मिन्न किसी को ( स्पशम ) दूत ( नाहि ) नहीं (भविदव) | 
जानते हैं ॥ ६० ॥ 

भावाथ:--जों उत्पक्ति नाश रद्धित मनुष्य देदधारी जीव विजय के लिये उ- 
त्पच्ि नाश रहित जगत्‌ के खामी परमात्मा की उपासना कर उससे भिन्न की उस 
के तुर्य उपासना नहीं करते हई थे बन्ध फो छोड़ मोक्ष फो प्राप्त दोवें ॥ ६० ॥ 
उग्नेत्यस्य भरद्धाज़ ऋषि: | इन्ठाग्ती देवते | निचृद्‌गायत्री ऋन्दः । पड़ुज: स्वर: 0 

झाब सभा सनापति क्या फरें इस थि० ॥ 
उद्मा विंधनिना स्टप५३८छ/रनी हंवामहे ,ता नों सखडात हें 
दशों ॥ ६१ ॥ 

पदाथ:-द्व॑ मनुप्यो ! हम जिन ( उम्र ) मधिक बल्ली तेजस्वी स्वभाव चाले (स्ृ 
थः ) भोर दिसका को ( विघनिना ) विशेष कर मारने हारे ( इन्द्रग्ती ) खभा खसे- 
नापाते का ( दचामद्द) वुलाते है (ता ) वे (ईंहइश ) इस प्रकार फ सम्मामादि व्यच- 
द्वार मे ( न: ) हम लोगो को ( म्वुडातः ) छुस्सी करते हैं ॥ ६१॥ 

भाषाथ:--जा सभा और सना के भध्यापक पक्षप/त को छोड़ वच्ध को बढ़ा फे 
शत्रुओं फो जीत्ते हैं व सब फो छुख देने वाल होते हैं ॥ ६१ ॥ 

उपास्मावित्यस्य देवछ ऋषि: | सोमो देवता | नित्तद गायत्री छन्दः । 


पड्ज: स्वर: ॥ 
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नल, 


अब पढ़न पढान चाख कम घचचतोे इस ब० ( 
उपास्म गायता नरः परबंसानापन्दव | अभि देवाँर॥ हयक्षरों ॥६२॥ 
पदाध:-ह ( नर: ) नायक छाष्यापकादि लोगा तुम छाग ( देवान्‌ ) विद्धानों का 
(श्रमि ) सब ओर से (इयक्षते) सत्कार फरना चाहते हुए (अस्मे) इस ( पय्माना- 
ये ) पवित्र करने हार ( इन्द्व ) कोमल विद्यार्थी क लिय ( ठप्गायत ) निकदरुभ 
हो के शास्त्रों को पढ़ाया करा ॥ ६२ ॥ 
भावाध:-इस मन्त्र में राचकलु०-अपर जिज्ञाछु लोग भध्यापकों को सब्तुष्ठ करना 
चाहते है बेस भध्याप्क लोग भी उन फो पढ़ाने फी इच्छा रक्‍क्खा फरं ॥ ६२ ॥ 
व्वेत्यथस्य विश्यामिनत्र ऋषि: | इन्द्री देंदता । तचिप्दुप्छन्द : | ब्रेत्रतः स्वर: ॥ 
भव राजघम वि० ॥ 
घे त्वाहिहत्प सघवन्नव॑डन्से दान्वरे हारियाो ये सजा । ये 
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त्वा मूनसंन॒सदून्ति विप्रा। पिबेंग्द्र साम७ सर्गणो ८रुक्धिं। ॥ ६३१॥ 


पदार्थ:-हे ( मप्तवन ) उत्तम पूजित धनवचाले सनापति ! ( ये ) ज्ञा ( विप्रा: ) 
बुद्धिमान लोग ( आदिदत्य ) जहां मेघ फा घाटता भौर ( गब्ी ) किरणों की सं- 
गति दे उस संग्राम मे जैसे फिरणे सूप के तेज को पे ( त्वा ) आप को ( झखच- 
घन्‌ ) उत्लादित करे | दे ( दरिबः ) अखंलखित किरणों ८ तत्व चिऊुकत घोड़ों चा- 
ले शूरवीर जन | (ये ) ज्ञो लोग ( शाम्घर ) भधघ सूथ के संग्राम में बिज्ञद्वी क तु- 
ढय ( त्वा ) आप फो घढ़ापे (4 ) जो ( नूतम्‌ ) नि६चय कर झाप की ( झनु, सद- 
न्ति ) अनुकूलता से आनन्दित होते है आर (ये )जाझाप की रक्षा करते दें | दे 
( इन्द्र ) उत्तम ऐश्यये वाले जन ! ( मरुद्धिः ) जेस वायू के ( सगण: ) गण्य फे सा- 
थ सूर्थ रख को प्रहर करे वेले मनष्य/ के साथ ( लोमम ) अष्ठ भाषधि रप्त को 
( पिब ) पीजिय ॥ ६३ ॥ 
भावाश:--इस मन्त्र भें बायकलु०--मेसें मघ झोर समय के सात मे सूर्य 
का ही विकत्तय होता दे व मूस््र मर पिद्दानों के संप्र।म मे विद्वानों का ही जिज्ञय 
दाता दे ॥ ६३ ॥ 
जनिछा इत्यस्य गौरीबिनति ऋषि: | इन्द्रो देवता । जिशुप्छन्दः । चेधत: स्वरः ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
जनिष्ठा उग्र: सहसे तुराप मन्द्र आजिछा बहुलामसमानः । 
अव॑डुल्निन्द्रम्मरू्तदिचद्त माता यद्वीरन्दघनडानिछा ॥ ६४ ॥ 
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जम शे [०] ] 
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८२० त्रयाश्विशा ध्याय। ॥ 





पदार्थ -दे राजन ! ( घनिष्ठा ) मत्यन्त घनचती ( माता ) माता ( यत्‌ ) जिस 
( बीरम ) शूरतादि गुशा युक्त झञाप पुत्र को ( दूधनत्‌ ) पुष्ठ करती रद्दी झोर ( ख्ि- 
व्‌) जैसे (इदम ) सूस्य को ( मखतः )चायु बढ़ाते बेस ससासद्‌ छोग जिस 
आप का ( अच्न्‌ ) योग्यतादि से बढ़ाव॑ सो झाप (अन्न) इस राज्यपालनरूप व्य- 
चहार में ( सहसे ) बल और ( तुराय ) शीघ्रता के लिये ( उम्नः ) तेजास्तव स्व॒भाष 
वाल्न ( मन्द्र: ) स्तुति प्रशंसा को प्राप्त आनन्द दाता ( ओजिएठः ) भतिशय पराऋ- 
मी भोर ( बहुलामिमान:ः ) अनेक प्रकार के पदाथों के अभिमान चाल हुए खुख को 
( ज्ञॉनप्टा: ) उत्पन्न कीजय ॥ ६७ ॥ 
भावार्थ:--इस मन्च मे उपमालं०--जों खये ब्रह्मचय स शरीरात्मबलयुक्त वि 
द्वान हुआ टुष्टा के प्रात फठिन स्वमाव वाला अष्ट के विषय भिन्न स्वभाव बाला दा- 
ता हुआ बहुत उत्तम सक्यो से यक्त घमात्मा हुआ न्याय झोर विनय से राज्य की 
रक्ता करे घद सब आर से बढ़े ॥ ६४ ॥ 
आतून इत्यस्य वामदेव ऋषि: ! इन्द्री देखता। गायज्जी ऋनन्‍द: | पड़ज: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
ञ्रा इन्द्र वन्रहन्नस्माकम्मसा गंहि । सहान्म्ी। मिस 


4 का. 


तास।॥ ६५० ॥ 


पु 
जे 


छू 


पदाथ.- दू ( इत्रहन ) शजत्रम फू थिनाशक (इन्द्र) उत्तम पेशवर्य घाले राजन ! 
झाप ( अस्माकम ) हम लोगों की ( अद्धंम ) वृद्धि उन्नाति को ( आ, गहठे ) भऋच्छे 
प्रकार प्राप्त हुजिय झोर ( मद्दान्‌ ) ऋत्यन्त पूजनीय हुए (मदीमिः:) बड़ी (ऊतिभि:) 
रक्षादि क्रियात्मों स ( नः ) हम को ( तु, आ, दधनेत्‌ ) शीकघ्ष अच्छे प्रकार पुष्ट 
कीजिये ॥ ६५ ॥ 

भाषार्थ:-इस मन्त्र में एव मन्त्र से ( दधनत्‌ ) इस पद की अनुवृत्ति झाती है 
हे राजन ! जसे झाप हमारे रक्षफ ओर वर्दधक दें बेसे हम लोग भी झाप को बढावें, 
सब दम लोग प्रीति से मिल के बुए को निव्वतत करके श्रष्ठो का घनाद्य करें ॥६५॥ 
त्पमिन्दत्मस्प नुभेघ ऋषि: | इन्द्रो देवता । सुरिगनुष्टप छन्द: | गान्धार: स्वर: ॥ | 

फिर उस्दी वि ॥ 


त्वाम-द्र प्रतात्तपवमि विद्ववा असि स्पध!। अजास्‍स्तिहा जेनिता 


दस ण 


चद्वतरास त्वन्तुय्य तरुष्पतः ॥ ६६ | 





पदाथ:-दे ( इन्द्र ) उत्तम पेशवये देने चाल राजन | जिस कारण (त्वम ) झाप 
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यजवंद भाष्ये- ८२१ 


( प्रतत्तिषु 2 जिस में मारना होता उन संम्रामो म ( विद्या: )शत्रओ फी सब 
( स्पृथ: ) ईंष्यायुक्त सेनाझ ( अभि, झसि ) तिरस्फार करते दी सथा (प्रशस्तिद्दा) 
जिन की काइई प्रशंसा न करे उन वुष्ठी के इन्ता ( जानता ) सूर्ो के उत्पन्न करमे 
हारे (विश्वतू:) सब शत्रुओं को मारने घाल इुए ( त्वम ) झाप विजय वार (असि) 
हो इस स (तरुष्यतः) इनन करने बाले शाज्ञझों फो ( तथ्ये ) मारिये ॥ ६६ ॥ 
भावा्थ:-जों राजपुरुष अधमंयुक्त कर्मो फे निवत्तेक सखों के उत्पादक और 
युद्ध बिद्या में कुशल हो थे दाजुओं को जीतने को खमथे दे ॥ ६६ ॥ 
झनु ते शुष्प मित्यस्य नुमेघ ऋषि: | इन्द्रो देखता । पड क्तिदुछन्द: । पश्चम' स्थर: ॥ 








फिर उसी बि० ॥ 
अर ते शुष्म्त तुरग॑न्तमी यतुः छोणी दिशु न सातरां | विश्र्षा- 
5 स्पा अथपनन्‍नत सन्यय वन्र पर्दिन्द्र तबासि ॥ ६9१ ॥ 
पदा्थे:-दहे ( इन्द्र ) झाइुओं के नाशक राजन्‌ ! जिस ( ते ) आप के (तृरयस्तम) 
शत्रओं को मारते हुए ( शुप्मम ) शत्रर्मा को सुखाने दार.बल फो ( शिश[म ) बा- 
लक को (मातरा ) माता पिता (न ) के समान ( क्षो्ा )झपनी पराई भृप्ति 
( झनु, इयतु: ) अनुऋुल प्राप्त होती उस (ते )झाप के ( सन्यब ) फ्रोध से ( बि- 
दबाः, स्पृषः ) सब दात्ुओं फी इंप्या करने द्वारी ना ( ख्रथयन्त ) नष्ठ श्रष्ट सारी 
जाती हैं (यत्‌ ) जिस (वृतब्म्‌ ) न्याय के निराभरः दात्रु को झाप ( तवेम्नि ) मार- 


















ले हो वह पराजित दो जाता दे ॥ ६७॥ 
भावाथे:--इस मंत्र म॑ उपमालं>-जजन राज़ पुरु्षा की ८07 पुप्ठ युद्ध की प्रात 
जश्ञा करती हुई सेना दो वे स्वेच्र विजय को प्राप्त दंत ॥ ६७ ॥ 
यज्ष दत्यस्य कुत्स ऋषि: । आदित्या देखता! | निचृज्ञगती छन्‍्दः | निषादः स्थरः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 


०. कर | 


यज्ञों देवानां प्रत्पेति सुम्नमादित्यासो अचतल। सुडगन्त:। भा 
कर ३०५ हा. आल! ॥ 
वोउवाची सूमतिवदत्पाद 0हो खिद्या चरिखोविसरासत्‌ । ६८ 0 
पदाधे:-दे ( झादित्यासः ) सूयेचक्त जस्वी पूछो विद्या घारंद छोगो ! झैले (देवा- 
नाम ) विद्धानों फा ( यज्ञ: ) संगति के योग्य सं॑प्रामादि व्यवद्दार ( सुश्नम ) सका 
करने फो ( प्रत्येति ) उलटा प्राप्त द्ोता है चसे ( सडयन्तः ) सुखी करने याले ( भ- 


४5 ७ 


)होंबो। जैसे ( वः ) तुझारी ( वारबोा(वत्तरा ) अत्यन्त सेवा को प्राप्त (झ- 
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८गर त्रयस्विशाउध्या ये :! 





बोची ) हमारे अनक़ल ( समति: ) उत्तम वृद्धि | भा, चद्॒त्यात्‌ ) अच्छे प्रकार वक्त 
( अददो: ) छपराधी की ( चित्‌ ) भी बछ सुख करन वाली दमारे अनुऋूल बुद्धि (भ- 
सव्‌ ) दोव ॥ द८ ॥ 
सावाधथः-इस मन्त्र में वाचकरकु+-जिल देश में प््ण विद्या चाछे राज फर्मचा- 
शी हो वहां सब की एक म'्त दो बार झत्यन्त खल बढ़े ॥ ६८ ॥ 
अद्प्पतिरित्यम्य मरक्ाज ऋषि । लता देखता। नचुज्ञगती झून्‍्द:। 
नेपाद: ब्वथर: ॥ 
किए इग्ती [बे ॥ 


् 


द्य्ये खसकबित। पार्यामएऐश सिवा सर ब परे पाहि नो 


जत ओ 


रापम | हरएयाजह। लाचलाद नव्यत रघ्या भशाकना ऊदधदा ७ेस 
इशत ॥ ६९ | 
पदा्थ-- दे ( सावित: ) झर्मक पद थे फे उनशादफ तेजर्वि वबिद्वन राजन ! 
( त्वम ) झाप ( झद्ब्बसि ) आहसत / शित छः ) कण्याशाकारोीं ( पायति ) र- 
प्षाओं से (साथ ) शाज़ ( नः ) हमार ( गयस ) एशंघा कफ याग्य सन्‍्तान, धन झोर 
घर की ( परि, पाहि ) सव ओर ले रक्षा कालजिप (#िरण्गाकटहू ) सब के द्वित मे 
रमरण करने याग्य वाणी साले हुए आप (नव्यस) जचव्त नवीन (सुचिताय) पएद्यये 
के लिये ( न.) हमारी (रश्ष ) रक्ता कीजिये जिल से (अधशंस:ः ) पाप की प्रशघा 
पारन घाला दुप चार हम पर (माकिः) न (ईशन) समथे हाथ ॥ ६९ ॥ 
भावाध:-एज्ञा जरा फो राजपुरुद। सर ऐपा साउय्रोबत करना चाहिये वि तु 
लोग हमाश सत्तात, चस, घर ओर पदाध छ। रखा स नवीन २ शेदबर्य को प्राप्त 
करा के हम की पड़ा देत दार दुए। भर दुरु सकर्द ॥ ६०५ ॥ 
प्रवीर्यव्यस्थ नासिप्ठ ऋषि: ।| बाय वता । विराट जिप्टुष्छन्दः ! घेवतः स्वर: ॥ 
फिर उछी ब० ॥ 


३ छुच या दाहर दापच्चछासहपधुभन्तः सुतास।) | बह 
हर भा हयच्छा प्रा सलतस्यान्धसा मदाय ॥ ७०॥ 


॥। 


दापा 


परदाध:-ह राज्ञ प्रज्ञा जनी | जो ( बाम ) तम दानों के ( मश्षमन्‍्तः ) प्रशसित 
शाब शुक्त ( सुतर: ) विधा आर उच्चतम शिक्षा ले सिद्ध किये गये ( शुत्ययः ) प- 
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यज़बेंद भाष्ये- ८२३ 





रया ) यीर पुरुषों से यक्त सेना से शाहुआं छो ( प्र, दद्विरे ) अच्छे प्रकार विदोणो 


करते हैं उन के साथ हे ( बायो ) चाय के सहश वशेमान वलष्ठ राजनू ! आप 
छ 


( नियत: ) निरन्तर संयुक्त वियुक्त दोन वाले वायु झादि गणों को (बह ) प्राप्त 


ज+ -. 


४ कीजिये | झोर ( झच्छ, याहि ) झच्छे प्रकार प्राप्त हजिये तथा ( मद्ाय ) झासन्द्‌ 
क लिये ( सतस्य ) सिद्ध फिय हुए (अन्धसः) भन्न के रस को (पिवब) पीजिय ॥७०॥ 
भावाध:ः-जों प्चिच्र आच्ग्ण फरने वाले गाज़प््जा के दितेषी विज्ञान युक्त प- 
रूप वीर्रा फी सेना स द्वाव्र्आा को /मिदीयों करते दूं उनको प्राप्त हो फे राजा आन- 
न्दित होने | राज़ा जला अपने लिये क्‍झ्रानन्द चादे बेसा राज प्रजाज़नों क लिय भी 
जाद ॥ ७० ॥ 
गाव इत्यस्य वासिष्ठ ऋषि । मित्रावरुणो देवते । गायत्रा छन्‍्दः । पड़ज्ञ' स्व॒र: ॥ 
प्रब पृथिवी सूर्य केसे हे इस थि० ॥ 
गाव उपयितावत मही सज्ञस्प रप्सुदां। उनाकयां हिर- 
एघयमा ॥ ७? ॥ 
पदर्थ:-हे मनष्यों ! ऊँसे ( रप्सुदा ) छुन्दर रूप देने घाले ( उसा ) दोनो (क- 
खा ) कायलाथक ( द्विगयया ) ज्यात्ति:स्वरूप ( मई। ) महूर्त्पारमाण यान्ठ सूप पृ- 
थिय्नी ( यज्ञस्य ) सेगत संवार के ( झअव्रतम ) कप के तुस्य रक्षा करने बाले होने 
ओर ( गाव: ) किरण भी रुक होगे । बेस इत की तम् छोग ( उप, झबत ) रक्त 
करो ॥ ७५ ॥ 
भावाथेः-इस मन्त्र में वाचफलु०-जैस किसान लोग कृप के जल स्र॒ खर्तों 
झोर वा टिकार्मों की सम्यक्‌ रक्षा कर धनवान होते वेस पूृथिवी सूर्थे सब के धन 
कारक होते हैं ॥ ७१ ॥ 
फाठययो रित्यस्य दक्ष ऋषि: | घिद्वानू देवता | निचदृगायत्री झन्‍्दः । 
पड़ज: स्वर: ॥ 
अब भ्रध्यापक झोर उपदेशक्त के चि०॥ 
काव्यपोराजानेंधु ऋत्वा दक्षेस्प दृरोण | रित्राद्सा सधस्थ 
आभा॥ ७3२१४ 
पदार्थ :-हे (रिशादसा) झअविद्यादि दोषों के नाशक भध्यापक उपदेशक लोगों ! 
( काव्ययो: ) फवि विद्वानों ने बनाये व्यवहार परमार्थ के प्रतिपादुफ ग्रन्थों के (झा- 
जानेषु ) जिन सर विद्धान होते उन पठतपाटनादि व्यवहारों में ( ऋत्वा ) वद्धि से वा 
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फम करके ( दत्तस्य ) कुशल पुरुष के ( लथस्‍्थे ) जिस में साथ मिल कर बेठें उस _ 
( बुराण ) घर में तुम्र छोग ( भा ) आया करो ॥ ७२ ॥ 
भावाथे:-दे मनुष्यो ! जो भध्यापक तथा उपदेशफ ले।ग राज प्रजा जनों को 
बुद्धिमान्‌ बल्युक्त नीरोंग झापस में प्रीति वाले धमोस्मा झौर पुरुषार्थी करें वे पिता 
के तत्य सत्फार फरने योग्य हैं ॥ ७२ ॥ 
दैव्पावित्यस्य दक्ष ऋषि: | झ्रध्ययू देवत | निचृद्रायत्री छन्‍्द: | घड़जः स्घर: 0 
अब यान बनाने का बि०॥ 
देव्पांबध्ययूं आ गंत७ रघेंन सूर्यत्वचा | सध्वां शज्ञ७ संप्म- 
ह्जायथे # तम्प्रत्तथा | अप चेन। ॥ ७३ ॥ 
पद्थे:-दे ( देव्यों ) विद्वानों में कुदाल प्रवीण ( भ्रध्चयू ) अपने शात्मा को झ- 
दिसा धर्म चाहते हुए विद्वानों ! तुम दोनों ( सू्यत्वथा ) सूये के तुल्य कान्ति घाले 
( र्थेन ) झानन्द के देतु यान खे ( आ, गतम्‌ ) आया फरो श्लीर प्लाकर ( मध्चा ) 
मधुर सापण से ( यक्षम ) यक्तने रूप व्यवद्यार को ( सम, अच्जाये ) सम्यक्‌ प्रकट 
किया करों ॥ ७३ ॥ 
भाषाथ -मनुष्यों को चाहिये प्रथिव्री जल झीर झन्तरित्त में ल चलने वाले उ- 
शाम शोसायमान सूर्य के तुझय प्रछाशित यानों को बनावे ओर उन से अभीए का- 
मनाझो को सिद्ध कर ॥ ७३ ॥ 
तिरश्वीन इत्यस्य प्रजापतिक्रेपि' | सूर्यो देवता । त्रप्गप्छन्दः । बेदतः स्वर: ॥ 
भय विजुली के वि० ॥ 
तिरश्वीनो विततो राशिमरेषासधः स्विदासीशेदुपारें स्विदा- 
सीश्तू । रेताघा आंसन्महिमान असन्त्स्यघा अवस्तात्प्रयोतिः 
परस्तांत्‌ ॥ ७४ ॥ 
पद्‌थे:-हे सनुष्यो | ( एपास ) इन विद्युत्‌ झोर सूर्य झादे की ( तिरश्वीनः ) 
तिरछे गमन वाली ( बितत: ) विस्तारयुक्त ( रद्धिमः ) किरण वा दीति (अध:ः) नीचे 
( स्थित ) भी ( भासीत ) है ( उपरि ) ऊपर (स्वित्‌ ) भी ( झभासीव ) दे तथा 


# यहां भी (अ० ७। मं० १२। १६) में पूवे कह्दे दो मन्त्रें। की प्रतीके 
कमकाण्ड विशेष के लिये रक्‍्खी हैं ॥ 
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, ( झ्रपस्तात्‌ ) इधर से झोर ( परस्तात्‌ ) उचर से ( प्रयाति: ) प्रयत्न बाली है उस 





के विशान से ( रेतोधा: ) पराक्षम को धारणा करने वाल्ल ( भाम्रन्‌ ) हों तथा ( म- 
दिमानः ) पूज्य और ( स्वथा ) अपने घनादि पदाथे के घारक दोते हुए माप लोग 
'डपकारी ( झासन्‌ ) हजिये ॥ ७४ ॥ 
भावारथ:-दे मनुष्यों ! जिस बिजुली की दीधघति सब के भीतर रहती हुंद सब दि- 
शाम में व्याप्त हे बद्दी सब को भारण करती हू ऐसा तुम लोग जानो ॥ ७४ ॥ 
आरोदसीत्यस्य विद्वामित्र ऋषि: । विद्वान दूवता । निचृज्ञगतीछन्दः । 
निषाद: स्वर: ॥ 
फिर डी बि० ॥ ह 
अर रोदंसी अणएणदा स्वमहज्यात यर्देनमपसा अधांरपनू । 
सा अध्वराय परिंणीयते कषिरत्णो न वाज॑ंसातये चनों।हितः ॥७५॥ 
पद्थे:--दे मनुष्यों ! ( यत्‌ ) जो विद्युत्‌ रूप अग्नि ( रोदसी ) सूथे प्रथिवी 
झोर ( महत्‌ ) मद्दान्‌ ( जातम ) प्रसिद्ध ( स्व: ) मम्तरिक्ष को ( भरा, भपृणत्‌ ) झ- 
उछे प्रकार व्याप्त होता ( एनम ) इस अग्ति को ( अपसः ) कमे ( भा, अभा रयन्‌ ) 
अच्छे प्रकार धारण करते तथा जो ( फचि: ) शब्द दोने का देतु सभग्ति ( शध्यरा- 
य ) अददिखा नामक शिव्पविद्या रूप यश के तथा ( वाजसातये ) घेग के सम्यक्‌ 
सेबन के लिये ( अत्य: ) मागे को व्याप्त होने बाते घोड़े क ( न ) समान घिठधानों 


हलक 


ने ( परि, नीयते ) प्राप्त किया है ( सः ) वह ( चनोदितः ) पृथिषपी भादि भन्न के 


० रे 


छिये दितकारी दे ऐसा तुम छोग जानो ॥ ७५ ॥ 


33.4 कप श श् [0 


भावाथे:-मनुष्यों को चाहिये कि मनेक प्रकार के विज्ञान ओर कर्मो से बिज॒रीी 
रूप भग्नि की विद्या को प्राप्त होके भूमि झादे में व्याप्त विभागकक्तो साथन किया 
हुआ यान शभ्ादि को शीघ्र पहुंचाने घाले भग्नि को कार्यो में उपयुक्त करें ॥ ७५ ॥ 
उफग्रेमिरित्यस्य बसिष्ठ ऋषि: । इन्द्राप्मी देवते | गायत्री छन्द: | षड़जः स्तर: ॥ 
केसे मनुष्य सत्फार के योग्य हो इस वि० ॥ 
डक्‍्थेमिं्वअ्हन्तंमा या संन्दाना चिदा गिरा । आईइूपैरावियां- 
खत; ॥ ४3६ ॥! 
पद्र्थ:--( या ) जो ( मन्दाना ) भानन्द देते वाले ( ध्ृत्रदन्‍तमा ) घमे का नि- 
रोध फरने दारे पापियों के नाशक सभा खनापति के (खित) समान (गिरा) वाणी 
( आहुगूबे: ) अच्छे घोष भौर ( उक्धेमिः ) प्रशंसा योग्य स्तुतियों के साधक वेद 
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के भागरूप मनन्‍्त्रा स शट्प चज्ञान का (्‌ खा बासत ) अऋच्छ प्रकार लब॒न फर- 
ते हैं उन अध्यापक उपदेशको की मनुष्यों का (झा ) अच्छे प्रकार सेधा फरनी 
चाहिये ॥ ७६ 

भावाधथे:-ज मनष्य सभा सनमाच्यक्षु के तत्य विद्यादि काय्या के साधक छु- 
न्दर उपद्दाय। स सब का ।व६ न करत हुए प्रठ्धस हा बहा सब का छत्कार कश्न 
योग्य द्वो ॥ ७६ ॥ 


उप न इत्यरूप सुद्दोत्र कप: | विश्यद्वा देवता: । निचद्गायत्री छन्दः । 
पहन: स्थरः ॥ 
भव माता पिता झपन सन्‍्तानों के भति क्‍या फरें इस बि० ॥ 
उप॑ न सूनवो गिर शूगवन्त्वसुतस्थ ये । सुमडीका भंवन्तु 
न; ॥ 3७ ॥ 
पदाथ:--( ये ) जो ( न: ) दमारे ( सुनत्रः ) सन्‍तान ( झमुतस्य ) नाशरहित 
परमेश्यर के सम्बन्ध की वा नित्य वेद की ( गिर: ) वाणियों को ( उप, »एण्वन्तु ) 
अध्यापकादि के निकट सुने वे ( नः ) दमारे किये ( सुस्यडीकाः ) उत्तम सुख फरने 
हारे ( भचन्तु ) हो वें ॥ ७७ ॥ 
भाषाथ:-जो माता पिता अपने पुत्रों मोर कन्याओं फो ब्रद्मचये के साथ बंद 
विद्या और उत्तम शिक्षा से युक्त कर शरीर झोर आत्मा को बल पाल करें तो डन 
सन्तानों फ लिये भत्यन्त दितफारी हो ॥ ७७ ॥ 
ब्रह्मार्गात्यस्य अगस्त्य ऋषि: | इन्द्रमरुतोी दवते । विराष्ट्र त्रिष्टुप्छन्दः | 
चयबत: स्थर: ॥ ० 
फिर विद्वान लोग क्या कर इस बि० ॥ 
अरह्यतण मे मतथ। दा० सुतास!ः झुप्म हाल प्रमतो मे अ 
दे! । आ शासल प्रालहय्यन्त्पक्थ सा हरी चहतसता ना अ 
च्छू।॥। 3८ ॥ 


पदाथे:-दे ( सुतास. ) विद्या झौर सुन्दर शिक्षा स युक्त एऐश्वये वाले (मतय:) 
बुद्धिमान्‌ लोग ( में ) मेरे छिये जिन ( ब्रह्माण ) भर्नों की ( प्रति, दर्यन्ति ) प्रतीति 
से कामना करते और ( इमा ) इन ( उक्था ) प्रशंघा के यांग्य वेदबचनों की ( झा, 
शासते ) अभिखापा करत हई भोर (शुप्प्र:) बलकारी ( प्रभूतः ) अच्छे प्रकार 











हे 





दृवनादि से पुष्ठ किया ( ऋद्धि: ) मेज ( मे ) भरे लिये जिस ( शाम ) सूंख को (इज- 
तिं) पहुंचाता ( ता ) उनको ( नः ) दमारे लिये ( दृरी ) दरशशील अध्यापक और 
भध्येता ( भच्छ, वबदत: ) मच्छे प्रकार पाप्त द्वोते दे ॥ ७८ ॥ 
भावाथे:-दे विज्ानों ! जिस फम से विद्या और मेघ की उन्नांत हो उल की किया 
करो | जो खोग तुम से बिचा शोर सुशिक्षा चाइते हैं उन को पीति से देशो और 
जो झाप से अधिक विद्या वाल हो उन से तुम विद्या प्रहणा करा ॥ ७प् ॥ 
झनुत्तमिस्वस्य झगस्त्य ऋ।षे: | इन्द्रो देवता । जिप्रुप्‌ छन्‍्द्‌: | बिथत:ः स्वर: ॥ 
झब इंद्वर बि०॥ 
अनुत्तमा तें भघबन्नकिल न स्वांचों र। अस्ति देवला बिंदानः । 
न॑ जाप॑मानों नहाते न जातों यानि करिष्पा कृणुहि प्रदुद्ध ॥७९॥ 
पदार्थ :-हे ( प्रयृद्ध ) सब से भ्रष्ठ स्वेपृज्य ( मधथन्‌ ) बहुत भन वाले इंदबर ! 
जिस ( ते ) आप का ( अगुक्षम ) प्रप्रेरित स्वरूप दे ( त्वायानईं )आप के सदश 
( देवता ) पूज्य इृष्ट देष ( विदान: ) विद्वान ( नु ) निश्चय स कोई ( न ) नहीं है 
भाप ( जायमान: ) उत्पन्न होने वाले (न) नहीं भोर ( ज्ञात: ) उत्पन्न हुए भी ( न ) 
महीं दे ( यानि ) जिंग जगत्‌ की उत्पत्ति आदे कर्मो को ( करिष्या ) करोगे तथा 
(कृणदि ) करते हो उन को कोई भी ( नाकिः ) नहीं ( आा, नहाते ) स्मरण शक्ति 
से ब्याप्त दाता, सा झाप सब कफ उंपास्य देव हो ॥ ७९ ॥ 
भावाथ:- दे मलुष्यो | जो परमेइवधर समस्त पश्थय घाला किसे! के सहृष्य महीं 
अनन्त घिद्यायक्त, न उत्पन्न होता न हुआ न होगा ओर सब स बड़ा उसी की तुम 
खोग निरन्तर उपसना करो ॥ ७९, ॥ 
लद्स्यिस्य इृददिव ऋषि: | महन्द्रा दवता | पड्गक्तइछन्द: | पहचम: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
तादिदांस सुत्नेषु ज्येष्ठ पलों जज्ञ उग्रस्त्वेषमृम्णः | सद्यो ज॑- 
शानो निरिंणाति दाजुननु ये विदय सदनन्‍्त्यून्नां: ॥ ८० ॥ 
पदार्थ :--द मनष्यो ! ( यतः: ) जिस सर (उप्न:) तेज समाव बाला (स्थेषनृस्ण:) 
सुन्दर प्रकाशित घन से युक्त घोर पुरुष ( जज ) उत्पन्न हुमा, जो ( जज्ञान: ) ड- 
स्पश्च हुआ ( दाज्व ) शाजुभों को ( सद्यः ) शीघ्र ( निरिणाति ) निरम्तर मारता है, 
( बिहंके ) सब ( ऊमा: ) रक्षादि फम करने धाले लोग ( यम ) जिस के ( झनु ) 
पीछे ( मदन्सि ) आनन्व करते हें ( तव, इत ) बही ब्रद्य परमात्मा ( सुवनषु ) लो- 
70०८ 
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कलोकान्तरों में ( ज्येघ्म ) सथ से बड़ा, मान्य झोर श्रेष्ठ : भास ) है, ऐसा तुभ 
जानो ॥ ८०॥ 

भावार्थ :-दे मनुष्यों ) जिस की उपासना से शूर वीरता को प्राप्त हो शाजू- 
मो को मार सकते हैं, जिस फी उपासना फर विद्धान्‌ लोग भानदिन्‍त हो के सब 
को आनन्दित करते हैं उसी सब से उत्कृष्ट सघ के उपास्य परमेदवश का सब लोग 


| 


मिश्यय फरें॥ ८०॥ 
इमा इत्यस्य मेघ्रातिथिक्षि: । बिदके देधा देवताः । निद्बुदती छन्‍्दः | 
मध्यम स्वर: ॥ 
फिर उच्ची बि०॥७ 
इसा उ॑ त्वा पुरूवसा गिरों बडेन्तु था सर्म | पावकबंणों। शु- 
चंयो विपश्थचितो5मि स्तोमेरनूबघत ॥ ८१ ॥ 
पद्‌र्थ:-है ( पुरुषसो ) बहुत पदार्थों में वास करने हारे परमात्मन्‌ | (या: ) 
ओ ( इमाः ) ये ( मम्र ) मेरी (गिर: ) घाणी आप को ( उ ) निश्चय फर (बद्धेन्‍्त) 
बढ़ार्थ उन को प्राप्त हों के ( पाचफसणो: ) अग्नि के तुल्य बणे घाले तेजस्थी ( शु- 
अयः ) पथित्र हुए (विपश्चित:) घिद्वान्‌ लोग (स्तामे:) पदार्थ विद्यान्नों की प्रशेसा- 
झों से ( प्रासि, प्रनूएत ) सब आर से प्रशांसा करें ॥ ८१ ॥ 
भावाथे:--भनुष्यों को चाहिये कि सदेव इंदवर की स्तुति, प्रार्थना, उपासना, 
डस इंदवर की सत्ता के प्रतिपादन तथा झफ़्यास और सत्यमाषणा से अपनी घा- 
णियों को शाद्ध कर विद्वान ही। क सब पदायथविद्यार्ओों को प्राप्त होजे ॥ ८१॥ 
यस्येत्यस्य मेधातिथऋषि: । विश्वदेवा देवता: । नियुद्य हती छतद: | मध्यम:स्व॒र: 
झब राजघम बि०॥ 


री शत 


यस्थाय विश्व आयो दाखः शावधिपा अरि।। लिरखिंदय्य 
रूषामे पर्वीरवि तुन्पत्खो अज्यते रथि) ) ८९२ || 

पदार्थे:-हे राजन | ( यस्य ) जिस झाप का ( अयम्‌ ) यह ( विद्ण:) सब (झा- 

ये: ) घमंयुक्त गुण कम स्वभाव धालऊूए पुरुष ( दास: ) सेवक आशाकारी ( से- 
बधिपाः ) धरोहर धन का रक्षक अथोत्‌ धमोदि काये था राज कर देने में ब्यय फ- 
रने हार। जन (अरि: ) ओर शात्र ( पद्वीरबि ) घनादि की रक्षा के लिये शस्त्र को 
प्रांत होने घाले और ( रुशभ ) हिंसक व्यसद्ार या ( ऋय्ये ) थन स्थासी पैदइय झा 
वि के निमित्त ( तिरः ) छिपने बाला (बित / भी (तृश्य ) आए के लिये (हत ) 
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निदलय से है ( सः ) यह छाप ( रयि: ) घन के समान (झज़्यते )प्राप्स होते 


4 ढैं ॥ ८२ ॥ 


ख,._ भावाथे:-जिस राजा के सघ झाय्ये राज्य रक्तूक भौर आश्षापालक दें जो घता- 
दि कर का अदाता दाग उस से भी जिन आप ने घनादे कर भ्रदस किया वे आप 


| सब से उत्तम शोभा वाले हो ॥ ८२॥ 


। 


ज्ञयमित्यस्य मेघातिथिऋबि: । विइयवे देवा देवता: । निश्ृृत्सतो बृदती छन्‍्दः । 
मध्यम: स्तर: ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
अप" महस्नस॒वितिः सहस्कृतः समुद्र हंव पप्नथे | स॒त्घः सो 
अंस्थ सहिसा गण दायों सज्लेषु विपराज्य ॥ ८३ ॥ 
पद थेः-दे मनुष्यो ! जो (झयम ) यह सभापति राजा ( ऋषिभिः: ) बदा्थ 
घेसा राजर्षियों के साथ ( सदस्मम ) असंख्य प्रकार के शाम के प्राप्त ( सहरुह- 
तः ) बल से संयुक्त ( सत्य: ) और श्रेष्ठ व्यवह्ार्ों वा बिद्धानों म॑ उत्तम चतुर है 
( भझस्य ) इस का ( मद्यिमा ) महरव ( समुद्रदय ) समुद्र वा अन्तरिक्ष फे तुद्प ( प- 
प्रये ) प्रसिद्ध द्वोता है ते (सः ) घद पूथोक्त में अजा जन इस राज़ के ( यक्षियु 2 
संगत राजफार्या और ( विपराज्ये ) बुद्धिमानों के राज्य में ( शाबः ) बल की (गरुगो) 
सतत करता हू ॥ ८३ ॥ 
भावचाथ:-जो राजादि राजपुरुष विद्वानों फे संग मे प्रीति करन घाले साहसी 
सत्य गुण, कमे, स्व॒मावों ले युक्त बुद्धि मान्‌ के राज्य में झाथिकार को पाये हुए सं- 
गत स्थाय और बिनय से युक्त फा्मो को करें उन की झाकाश के सहृश फीरलि वि- 
स्तार को प्राप्त द्ोती है ॥ ८३ ॥ 
भद्व्धेभिरिस्यस्य भरद्वाज ऋषि: | खविता देवता: । निचूद्ञगर्त छनन्‍्दृः । 
निवादः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
अदृब्धेमिः सबवित! पायुभिष्ठव ७ दिबेमिरस परिें पाहिनों 
गयंध्‌ | हिरंए्यजिहः सुविताए नव्यसे रक्षा साकिनों अघदांछ स 
इंदात ॥ ८४ ॥ 
पदाधे:--दे ( स्ित: ) खमथ ऐद्वरय से यक्त राजन | ( त्थम ) श्राप ( भरद्य ) 
झ्राज ( भ्रदग्धेमि: ) न बिगाइने योग्प ( शिवानि: ) मेगलकारी ( पायुत्ति: ) अतेक 











हु ३० अयरित्रशाउध्याय! । 





अरकार के रक्त! के उपायों से ( गः ) हमारी ( ययम्र ) प्रजा की ( परि, पादि ) रूक 
ओर से रक्ता कीजिये ( दिरण्यजिहव: ) सब के दित में रमण करने योग्य बारी से 
युक्त हुए ( नठयसे ) प्रातिशय कर नयीन ( छुविताय ) पेश्यय के प्र्थ (नः ) इपारी 
(रक्ष ) रक्षा कीजिये जिस स ( भघशंस: ) दुए घोर दम पर ( माके:) व (इईशत) 
समथ दा शासक हो ॥ <४॥ 

भावाध'-राजाओं फी योग्यता यह दे कि सब प्रजा के सस्तानों की प्रह्मच- 
ये, विद्यादान और स्वयस्बर विदाद्द करा क झोर डाकुम। से रक्षा फर के उन्नति 
करें ॥ <४॥ 
भा गो दृत्यस्य जमद र्निछ्ले(पि: | वायदवबता । विराडइुबुद्दती छन्दः | मध्यम: स्वर: ॥ 


+ 


फिर उसी घि० ॥ 








) 




















नल 


आ नों यज्ञ दिविरएश वायों घाहि सुमनन्‍्मसिः | पवि 
हर उपरिं श्रीणात्री ५प७ शुक्रो अथा ॥ ८५ ॥ 
पदाथे:-दे ( चायो ) वायु के तुस्य वत्तेमान राजन ! जैसे में ( अस्तः ) झस्तःक- 
रण में ( पविश्न:ः ) शुद्धात्मा ( उपरि ) उनच्नाति में ( श्रीणान: ) झ्राभय करता हुभा 
(भयम्‌ ) यद्द (शुक्र: ) शीघ्रकारी पराफ्रमी हुआ ( छखुमज़।भेः ) सुन्दर विशज्ञानों से 
(ते ) आप के ( दिविस्पृशाम ) विद्या प्रफाशवुक्त ( यक्षम ) सड्भत व्यवद्दयार को 
( म्यामि ) प्राप्त होता हूं घेसे माप ( नः ) हमारे विद्या प्रफादायुक्त उत्तम व्यधहार 
फो ( भा, याद्वि ) अच्छे प्रकार प्राप्त हजिये ॥ ८५ ॥ 
भायाथे:-इस मन्त्र में वाचकलु०-जेसे वक्तेमान वक्ताथ से राज़ा प्रज्ञार्थो में 
चलेष्टा कर्ता हे बेसे दी भाव से प्रजा राजा के विषय में-चर्त । ऐसे दोनों मिल के 
सब ग्याथ के व्यवहार को पूणो करें ॥ ८५ ॥ 
इन्द्रधायू इस्यस्य तापस ऋषि: | इन्द्रवायू देवते । निचृवृद्ृद्दती छन्‍्दः । 
मध्यम: स्वरः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
इन्ह्वायू स्ुंसेददा| सुहयेह हंचासहे | यथा नः सर्च हज्जमों5- 
नमीय! सड़में सुमना अस॑ंत्‌ ॥ <६॥ 
पदा्थे:-हम लोग जिन ( सुसंहशा ) छुन्दर प्रकार से सम्यक देखने घाछे ( छु- 


हथा ) सुन्दर बुछाने योग्य ( इन्द्रवायू ) राजप्रजाजनों को ( इृदद ) इस जगत में (ह- 
थामदे ) स्त्रीकार करते दे ( यथा ) जैसे ( सद्भम ) संप्राम वा समागम में (नः ) 











८३१ 
दमआरे ( रवे, इत ) सभी ( जनः ) मनुष्य ( छनमीयः ) सीरोग ( सुमता ) प्रसप्ष 
खिश जाले ( मसत ) धोवे। जैसे किया करें ॥ ८६ ॥ 
भाषार्थ:-इस मन्त में डफ्माखं०-पेसे ही राजप्रजा पुरुष प्रयक्ष करें ज़से सब 
थ सलुध्य आदि प्राणी नीरोग प्रसक्ष मन घल्ठे होकर पुरुषार्थी हों ॥ ८६ ॥ 
ऋषथगिस्थस्य जमद्ग्निक्रि: | मित्रावरुणों देखते । निचददृदती छन्‍्दः । 
मध्यम: स्परः ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
ऋषशिरथा स सत्य: चाद्यसे देवलांतये | यो नून॑ सिन्नावरुणा- 
वसमिष्टेय भाचक्रे हव्पदांतये ॥ ८७ ॥ 

































पदा्थे:-( यः ) जो ( देवतातथे ) विद्वानों था दिध्यगुणों के श्िये ( ऋणक ) स- 
सद्धिमान्‌ ( मरथे: ) मनुष्य ( अभीशये ) अभी स़ख की प्राप्ति के श्र्थ तथा ( ह- 
ब्यदातये ) ग्रहण करने योग्य पदार्था की घाप्ति के लिये (मित्रावरुणौं) प्राण और | 
दान के तुल्य राजप्रजांजनों फा ( तूमम ) निशिचत ( क्राचक्रे ) सवन फरता (सः) 
यह जन ( इत्था ) इस उक्त देतु से ( दाशमे ) शान्त उपद्रषरद्ित होता दे ॥ ८७॥ | 

भाषाथे:-जो शमदम झादे गुणों से युक्त राजपुरुष भौर प्रज्ञाजन इृष्ट मुख की 
स्रद्धि फे लिये प्रयक्ष करें अवदय सम्ृद्धिमान होथे ॥ ८७॥ 

झा यातमित्यस्य चलिष्ठ ऋषि! । झ्द्दिवनों देवत । निचृद बृद्दती छन्दः । 

मध्यम: स्वर: ॥ 
किर उसी बि० ॥ 
आा पांतमप॑ मूषत मध्य! पिवतसमदिवना । दुरधं पयों बुषणा 
जेन्याबसू मा नो सधिश्ठमागंतम्‌ ॥ ८८ ॥ 

बदाथ:--दे ( इषणा ) पराक्रम षाछे ( जेन्यावस ) जयशीक्ष ज़नों को बसाने 
घाल्षे वा जीतने योग्य भ्रथषा जीता दे घन जिन्होंने ऐसे ( भद्धिवना ) विद्यादे शुभ 
गशों में ब्याप्त राज़प्रजाज़न तुम दोनों छुख फो ( झा, यातम ) मच्छे प्रकार प्राप्त 
होभो प्रजाओों को ( डप, भूषतम ) सुशोमित करो ( मध्य: ) वेद्कशास्त्र की रीति 
से सिद्ध किये मधुर रस को ( पियतम ) पिश्लों ( पयः ) ज़र को दुग्ध पूछे फरो 
अर्थात्‌ कोई जल बिना दुःखी त रदे ( न: ) हम को (सा) मत ( मर््िश्टम ) मारो 
ओर घने से विजय को ( भा, गतम ) झचछे प्रकार प्राप्त होझो ॥ ८८ ॥ 
भावाथैः--जो राजप्रजाजन सब को वदित्ता और उत्तम शिक्षर से सशोमित करें 


3०७५-3७ ७ ५+थभन-मननमननन-मनननीन बन लिन न न ननननीननीन फनी कसम व++५<++ मम ५५भ+कथ+७७ ना म++ “आना ५०++न)क ५५३३) न-33०+ ३553 
८३१२ भ्रयास्त्रशो इध्याय। ॥ 





निक है 


सर्वत्र नहर ग्रादि के द्वारा अक्ष पहुंचायें अष्ठों फो न मार के दुष्ठों को मारे थे जी- 

तने बाक्े हुए अतोल कट्ष्मा को पाकर निरन्तर खुल को प्राप्त होवे ॥ ८८ ॥ 

वैत्पित्यस्यथ फ्रेंच ऋषि: | विद्र्यदेवा देवता: । सुरिगनुष्टप छन्‍्दः । गास्णार: स्रः | 
फिर मनुष्य क्‍या करें इस वि०॥ 


ह अक 


प्रैत ब्रह्मंणस्पातिः प्र देव्यतु सूनृता | अच्छां बीरं नदयें पद्डि- 
रांधस टेवा यज्ञ नयन्त न! ॥ ८९॥ 
पदार्थ -है मनुष्यों ! तुम क्षोग जले ( नः ) हम फो (अह्मण:, पतिः) घम था वेद 
फा रक्षक अधिष्ठाता विद्वान ( प्र, एतु ) भाप्त इाव ( सूनता ) सत्य लक्षणों ले ड- 
ज्ज्यल ( देवी ) द्रभ गणों से प्रकाशमान बाशो। ( प्र, एतु ) प्राप्त हो ( नय्येम ) 
मनुष्यों भे उत्तम ( पहुक्तिराधसम ) सम्नद्द की सिद्धि फरने हार ( यज्षम ) सद्भत 
धमयक्त व्यवद्दार कत्तो ( बीरम ) शरघीर पुरुष को ( देवा: ) बिद्धान्‌ लोग (अच्छ, 
नयन्तु ) सच्छे प्रकार प्राप्त करें बेसे दम को प्राप्त दोझो ॥ ८९ ॥ 
भावषार्थ:-इस मन्ञ्र में चाचकछठु०--जों लोग विद्वानों, सत्यषार्णा और सर्दोप- 
कारो धीर पुरुषों को प्राप्त हो वे सम्यक्त सुख की उन्नति करें ॥ ८९ ॥ 
अन्द्रता इस्यस्य त्रित ऋषि: । इन्द्रा दवता । निचद्वृद्दती छन्दः ।मध्यम:ः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि०॥ 


| आधी (पक ४० ॥- 


चन्द्रमा अप्स्वुन्तरा संपर्णा धांबते दियि। राथि पिशागं बहुल 
पुंससपृह७ हरिराति कनिंक्रदत्‌ ॥ ९० ॥ 

पदार्थ:-द्दे मनुष्यों ! तुम लोग जैसे ( खुपणो: ) सुन्दर चाक्नों खे युक्त (चम्द्र- 
मा: ) शीतकारी चन्द्रमा ( फनिक्रदत्‌ ) शीघ्र शब्द करते दींसते हुए ( हरि: ) घो- 
डॉ के तुब्प ( दिधि ) खूये के प्रफाश में ( अप्सू ) अन्तरिक्ष के ( झन्‍्त: ) बीच (झा, 
भाषते ) झच्छे प्रकार शीघ्र चलता दे मोर ( पुरुस्पृदम ) बहुतों से लादन योग्य 
( बहुलम्‌ ) बहुत ( पिशड्रम ) सुबणादि के तुदय बेयुक्त ( रयिम ) शो मा का- 
न्ति को (पति) भाष्त द्वोता दे खेखे पुरुषार्थी हुए घेग से रक्ष्मी 'फो प्राप्त होशो ॥६० 

भाषाथे:-इस मन्त्र में वाचकछ०--दे मनुष्यों ! जैसे सूर्य सर प्रकादशिश चस्द 
झादि दोक भन्‍्तरिक्ष में जाते आते है जैले उत्तम घोड़ा ऊंचा दाब्द करता हुभा 


शीघक्ष भागता दे बसे हुए तुम सोग पभ्रत्युसम अपूर्य शोभा को प्राप्त दोफे सब को 
सस्री करो | ९.० ॥ 
/३७४७४७७७७७/७//"े"शश/श/शशशशणणणणशशशशशशाशााााा आजकल ललककन नवीन लक शनि कन शीश निशनशी शशि श कल शक नकल नकवी वकक 





यजुर्वेद भाष्ये - ८३३ 
" मनुऋंषिः । विश्वेदेधा देवता, | विराट बुहती छलल्‍्दः । 
मध्यम: स्वर: ॥ 
फिर राज़थम बि० ॥ 

देवन्देंवं बो5षंसे देवन्देंचवसभिष्ट॑ये | देबन्देंब ७ हुवेस वाजंसा- 
तये गृणन्तों देव्या घिया ॥ ९१॥ 
पदा्थ:-हे मनुष्यों ! ( देव्या ) प्रकादामान ( थिया ) ब॒द्धि घा फमे से ( शणा- 
नतः ) स्तुति करते हुए हम लोग जैसे ( थः ) तुम्दारे ( झवसे ) रक्षादि फे खिये 
( देवन्देवम ) विद्धान्‌ २ वा उत्तम २ पदार्थ को ( हुवेम ) बुलायें वा ग्रहण करें तु- 
सहारे ( अमिषए्टये ) अभीष्ट सुख फे लिये ( देखन्देयम ) विद्वान २घा उत्तम प्रस्पेक 
पदार्थ को तथा तुम्दारे (बाजसातये) वेगादि के सम्यक सेवन के लिये (दे धन्देषम) 
विद्वान्‌ २ वा उत्तम प्रत्यक पदा्े को बुलाघें वा स्त्रीफार फरें पेसे तुम छोंग भी 
पैसा हमारे लिये करो ॥ ६१॥ 
भावाथ:-ज्ञो राज़पुरुष सब प्राणियों फे दित के लिये विद्वानों फा सत्कार फर 
इन से सत्योपदेश का प्रचार करा सृष्टि के पदार्थों को जान ओर सब झभीण सिद्ध 
कर संग्रा्मों फो जीतते दे वे उक्तम फीलि और बुद्धि को प्राप्त होते हैं ॥ ९१॥ 
दिवीस्यस्थ मेध ऋषि: । बैहघानरों देवता । निचृद्वद्ती छन्‍्दः । मध्यम: स्वर: ह 
फिर पघिद्धान्‌ छोग क्‍या फरें इस धि० ॥ 
दिवि पृष्ठो अरोचताग्निर्वेदवानरों बृंहन्‌ | धमयां बुधान ओो- 
जसा चनोंहितो ज्योतिंषा बाघते तम! ॥ ९१॥ 
पदार्थ :-हे विद्वान मनुष्यों ! जैसे (दिवि) आकाश में ( पृष्ट: ) स्थित ( मैहवा- 
तरः ) सब मनुष्यों का द्वितफारी ( इमया ) पृथिष्री फे साथ ( ब्ृघधान: ) बढ़ा हुआ 
( झोजसा ) बल से ( चइदत्‌ ) महान ( चनोद्वित: ) ओषधियों को पकाने रूप साम- 
ण्ये से झक्मादे का धारक ( झग्निः ) सूयरूप झाग्ने ( ज्योतिषा ) झपने प्रकाश 
से ( तपः ) राजिरूप झन्‍्धकार को ( बाथते ) निवस करता दे ( झ्रोलत ) प्रका- 
शित दवोता दे पेले उत्तम गुणों से झ्विद्यारूप क्‍्रन्थकार को निशचक्त करके तुम छोग. 
भी प्रकाशित फीशि वाले हो ॥ ९२॥ 
भावषाथे:--इस मन्ञ में घासकलु०-जो विद्वान छ्ोग सूर्य अन्थकार को :जअैसे 
घेसे दुष्टाचार ओर अविद्यान्धकार को निदुत्त कर घिद्या को प्रकाशित फरें थे सूर्य 
के तुल्य सबत्र प्रकाशित प्रशंसा धाछे दो ॥ ०२॥ 








सनक, 


८२४ ऋयस्बिशो5ष्याय! ॥ 








हक 


इन्द्राग्नीत्यस्य सुद्ोच ऋषि: । इन्द्राग्गी देवते। सुरिगनुषुप्छस्दः | 
मान्धाई: स्तर: ॥ 
भ्रब उषा के वि० ॥ 
हन्द्राग्गी अपादियस्पृर्वागात्पदर्ती भय! | हिस्दी शिरों ज़िह- 
था वाबदच्चरंत्श्रि5 दात्पदा न्‍्यक्रमीत ॥ ६६३ ॥ 

पदार्थ:--है ( इन्द्राग्गी ) अध्यापक उपदशक लोगो ! जो (इयम) यह (श्रपात) 
बिना पग फी ( पद्धतीक््य: ) बहुत पर्गो घाली प्रजाधों से ( पूजो) प्रथम उत्पन्न होने 
वाद्दी ( भा, अगात ) आती है (शिरः ) शिर फी ( हित्वी ) छोड़ के भथात्‌ बिना 
शिर की हुई प्राणियों फी ( जिहया ) घाणी से ( वाघदत्‌ ) शीघ्र बोलती भथोत 
कुषफुट भ्रादि के बोल से डबघः काल की प्रतीत होती इस से बोलना घमे उषा में 
झारोपण किया जाता है ( जरत्‌ ) दिचरती दे झोर ( जिशत ) तीख ( पदा ) प्रा< 
प्ि के साधन मुहत्तों को ( नि, झक्रमीत्‌ ) निरन्तर झाऋमया करती है वह उषा 
प्रातः की वेला तुम छ्ोगों फो जाननी खादिये ॥ ९३ ॥ 

भावाथे:-द्दे मजुष्यो ! जो वेग बाद्दी पाद्‌ शिर आदि भवयबों से रदित प्राणि- 
यों के जगने से पद्िक्षे होते बारी आागने फा देतु प्राणियों के मुंखों से शीघ्र बोलती 
हुई सी तीस मुहत्त ( साठ घड़ी ) के झननन्‍्तर परत्येफ स्थान फो प्राक्रमण करती दे 
बह उषा निद्रा झ्रालस्य फो छोड़ तुमकों सुख के छिये सवन करनी चाहिये ॥ ९ ॥ 

देवास दत्यस्य मनुकेषिः | विहने देवा देवता: | पहरूक्तिइछन्दः । पदचम: स्तर: ॥ 
कोन मनुष्य घिद्धान्‌ हो सफते हैं इस जि० ॥ 
देवासों हि धप्ता मन॑ये समन्ययों विश्वें साक ७ सरातय: | से 
नों अद्य ते अपरन्तुचे तु न्‍्नो सबन्तु बरियोविदं; ॥ ९४॥ 

पदाथे:-दे मनुष्यो ! जो ( सरातयः ) बराबर दाता ( खमन्यष: ) तुत्य शोभ 
घाले ( पिश्ये ) सब ( देवास: ) घिडान्‌ लोग ( साकम ) साथ मिल के ( भद्य ) 
भाज ( नः ) हमारे ( मनथे ) मनुष्य के लिये ( सम ) प्रसिद्ध ( बरियोविद्‌:) सत्कार 
के जानने घा धन के प्राप्त कराने घाले (मचस्तु) दो (तु) भौर (थे) बे ( अपरम ) भ- 
विधष्यत्‌ फाल भें ( न: ) हमारे ( तुझे ) पुत्र पोचादे सम्तान के भथे इमारे किये 
सरकार के जानने था घन के प्राप्त कराने याले हो ( ते, दि ) थे ही तृप्त लोगों के 
किये भी सत्कार फे जानने दा घन के प्राप्त कराते याले हद ॥ ०६४ ॥ 

अप्याशश:--जो मतत्य पक दुसरे के लिये सुख देथे को मिल कर बुष्टों पर क्रोध 
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| # 


फरें ते पुत्र पोञ वाले हो फे:मनुष्यों के सुख की उश्नाति के लिये समयथे धिद्वान्‌ होने 
योग्य द्वोते दे ॥ ९४॥ 
अपाधमदित्यरुय दमेध ऋषि: | इन्द्रा देवता । भुरिक्‌ बहती छलन्‍्द: | मध्यमः स्वर:॥ 
अब कौन मनुष्य दुःखनिवारणा में समर्थ हें इस वि० ॥ 
अपधमदणिश॑स्तीर शास्त॒हाधेन्द्रों ययुस्त्पा्वत्‌ | देवास्त॑ इ- 
न्त्र सरूफाय घेमिर बहंड्भरानो सरुृंदगण ॥ ९५ ॥ 
पदार्थ:-दे ( बृदक्लानो ) मद्दान्‌ किरणों के तुल्य प्रकाशित कीलि वाले मरू- 
| इृणः ) मनुष्यो बा पथनों के ससूद से काय्येसाथक ( इन्द्र ) परमेद्यय्ये के देने वाले 
सभापति राजा ( देवा: ) विद्वान लोग ( ते ) आप की ( सख्याय ) मित्रता के अथ 
( येमिर ) संयम करते हैं और ( झुम्नी ) बहुत प्रशेलारुप धन से युक्त ( इन्द्र: ) 
परमेश्वय्ये वाले ग्राप ( अभि ) ( शस्तीः ) सब झोर से द्विसाझों को ( अप, अध- 
मत्‌ ) दूर धमफाते हो ( अशस्तिद्दा ) दुष्टो के नाशक ( अभमवत्‌ ) हजिये ॥९५॥ 
भावा्ं:-जों मनुष्य धार्मेक भ्यायाधीशों या घनाढ्य। से मित्रता परते दे थे 
यशस्त्री होकर सब दु-ख निवारण के लिये स्पूये के तल्प द्वोते दे ॥ ९५ ॥ 
प्रेंध इत्यरुप नुमथ ऋषि: | इन्द्रो देवता | निचद्वृहती छन्‍्द्‌ः | मध्यमः स्व॒रः ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस बि० ॥ 
प्र व हन्द्राप बहते सर्रुतो अ्रह्माचत | चृत्र७ हंनति दजहा छा 
ऋतुबओण उातपर्षणा ॥ ९६ ॥ 
दार्थ:-दे (मरुत:) मनुष्यों [जो (शतऋतुः ) झसंख्य प्रकार फी वृद्धि था 
फर्मा वाला सनापति ( शातपबेण। ) जिस से मसंख्य जीयों का पालन दो ऐसे (व- 
ज्ण ) शख्र अख्र से ( बृत्रह्ा ) जेसे मेघहन्ता सूबे ( इत्रम ) सेघ को बेले (बृदते ) 
बड़े ( इन्द्राय ) परमेश्यये के लिये शत्रुओं को ( दतति ) मारता है ओर (बः ) तु- 
म्द्वारे लिये ( ब्रह्म ) धन वा प्रन्न फो प्राप्त करता है उसका तुम लोग (प्र, झचेत ) 
सत्कार करो ॥ ९६ ॥ 
भावाथै:--इस मन्त्र में बाचकल॒०-हे मनुु 


हि. 


यो ! जो छाोग मेघ को रूप फे तुल्य 
इातुओं को मार के तुम्दारे लिये पेद्चय की उन्नति फरते दे उन का सत्कार तुम 


पु 


करो। सदा ऊुतश हो के कृतच्नता को झोड़ फे प्राज्ष टुए मद्दान्‌ पेश्वये को प्राप्त 
इक 0९६ ( 
झास्येस्यस्य गेघासिथिक्रुचि! | महन्द्री देवता।स्वराटर खता।वुदती छन्‍द: | मध्यम: खर: 
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अत मनुष्यों को परमात्मा फी रुतुति करने योग्य हे इस वि० ॥ 
अस्पेदिन्द्रों बाबुधे बृष्ण्य ७ दावों म्दें सुतस्थ विष्णायि | आः 
का तसंस्प महिसानसायबोउस छुवन्ति पूर्वेधां ॥ # इसा उत्या | 
यस्था यम । अपर सहस्रत्त | ऊष्च ऊ ष णं। ॥ ९७ ॥ 
पदार्थ:-दे मनुष्यो ! जो (इन्द्र:)परमऐश्वययक्त राज़ा ( विष्णषि ) व्यापक पर- 
मात्मा में ( सुतस्य ) उत्पन्न हुए ( झस्य ) इस संसार के ( मदे ) मानन्द के छ्षिये 
( बृष्ण्यम्‌ ) पराक्रम ( शवः ) बल तथा जल को ( झयय ) इस वर्तमान समय में 
( घाबूघे ) बढ़ाता है ( भस्य ) इस परमास्मा के ( इत्‌ ) ही ( महिमानम ) मद्दिमा 
को ( पूलथा ) पूबेज लोगों के तुस्य ( झायव: ) झपने कम फलों को प्राप्त होने बाल 
मनुष्य लोग ( झन्‌, स्तुयन्ति ) भनुकूल स्तुति करते हूँ ( तम ) उस की तुम लोग भी 
स्तुति करो ॥ ९७॥ 
भावारथे:-दे मनुष्यों ! ज्ञो तम लोग सर्वत्र व्यापक सब जगत्‌ के उत्पादक सर्वो 
के झाधार ओर उत्तम पेदवय के प्रापक इध्वर की माज्ञा आर महिमा फो जान के 
सब संसार का उपकार फरो तो तुम फो निरन्तर झानन्द प्राप्त दावे ॥ ६७ ॥ 
इस अ्रध्याय भें अग्नि, प्राण, उदान, द्नि, रात, सूय्ये, झग्मि, राजा, ऐेडबर्य, उ- 
समयान, विद्वान, लक्ष्मी, बेदघानर, इंदवर, इन्द्र, बुद्धि, वरुसा, भादिव, प्न्न, सू्य, 
राजप्रजा, परीक्षक, इन्द्र, सौर बाय झादि पदर्था के गुणों का वर्णन हे इस से इस 
अध्याय में कदे अथे की पृथे क्‍्ध्याय म॑ कहे झथ फे साथ संगाते जामनी बाहिये ॥ 


पह तेतीसवां अध्याय समाप्त हुआ ॥ 


जिन न++++ “+++५+++त 4. -++-+>--..... जीत भर 
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अयहां इन चार ( अ० ३३। मं० ८१-८३ तथा ( अ०११ में० ४२ ) क्रम से 
पूवे आचुके मन्‍्त्रों की प्रतीक कर्मकाण्ड विशेष में काय्थे के लिये रक्‍्खी हैं ॥ 
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श्मि विशवालने देव सबवितदुरिताने परासुव । 
ह पड लन्ल आसुच ॥ २१ ॥ 
य्ञाप्रत दत्यस्य शिवसंकदप ऋषि: | मनो देवता | बिराट्‌ त्रिष्टुप्छन्द: । 
चेबत: स्व॒रः ॥ 
झग् मन को खश करने फा बि०॥ 
पज्जाग्रंतों दूरफ्देति देव तद सुप्तस्प तथबैति । दूरद्मे ज्यो- 
तिंषां ज्योतिरेकन्तन्मे मन! शिवसंड्ुल्पमस्त ॥ १ ॥| 
पदार्थ:--दे ज़गदीद्वर वा राजन ! आप फी कप से ( यप्त्‌ ) जो ( देवम ) 
आत्मा में रहने वा जीवात्मा फा साधन ( दूरंगमम ) दूर जाने, मनुष्य को दूर तक 
के जाने वा झनेक पदार्थों फा भ्रदण फरने चात्षा ( ज्यातिषाम ) दाब्द प्रादि विष- 
ये के प्रकाशक भ्रोत्ष आदि इन्द्रियों को ( ज्योति: ) प्रतस्त करने हारा (एकम) एफ 
( जाग्रत: ) जागृत झबस्था में ( दरम ) दूर २( उत्‌, पाति ) सागता है (उ) ओऔर 
(तव) जो (स्रप्तरुय) साते इुए का ( तथा, एवं ) उसी प्रकार ( पति ) भीसर अन्त :- 
फरणा भें ज्ञाता दे ( तत्‌ ) बह ( में ) मेरा ( मन: ) सदुःठप विकलपात्मक मन (शि- 
चसडुःल्पम ) फठ्याणफारी घममं विषयक इच्छा धाला ( झम्तु ) हैं। ॥ १॥ 


भाषाथ:-ज्ो मनुष्य परमेद्यर की प्राश्ा फा सबन शोर विद्वानों का खड़े कर 
के झतेक बिध सामथ्येयुक्त मम फो शुद्ध करते है जो जागृतावस्था में बिस्तृत ब्य- 
घहद्दार बाला वही मन सुघुत्ति अवस्था में शान्त होता है | जो वेग घाले पदार्थों में 
झ्रतिधेगवान्‌ शान के साधन होने से इन्द्रियों के प्रवशक मन को वद्ा में करने हैं थे 
झशुभ व्यवहार को छोड़ शुभ ब्यबद्दार में मने को धह्त्त कर सक्ते हैं ॥ १॥ 
येन फर्मोणीत्यस्य शिवसदुःल्प ऋषि: । मनों देवता | जिशुपरन्द: । जैवत: स्व॒रः ॥ 
फिर डखी वि०॥ 
येन कमोण्थपसों मर्नीषिणों यज्षे कृण्वान्ति विद्थेषु घीरा! | प- 
दृपूर्ष यक्षमन्तः प्रजानां तन्मे मन! दिवसंडुल्पसस्त ॥ २ ॥ 









चतस्व्रिशोउध्याय। || 


















पदाधथ:-द्े परमेद्वर था विद्वन्‌ ! ज़ब माप के संग से ( यन )ज़िस (अपस:) 
खदा कम घमानिष्ठ ( मनीविया: ) मन फा दमन करने बाले ( थीरा: ) ध्यान करने 
चाले बुद्धिमान लोग ( यज्ञे ) अग्निद्दोन्नादे वा धमसयूक्त व्यवद्दार घा याम यज्ञ म [ 
और ( विद्धपु ) विशान सम्पन्धी और युद्धादि व्यवद्दारों में ( फ्माणि ) झत्यन्त 
इए्ट फर्मो को ( कृाबन्‍त ) करते दे ( यत्‌ ) जं। (सपूरंम) सवोक्तम गुण कर्म ज्षभाद 
बाक्षा ( प्रज्ञानाम ) प्राणिमात्र के ( अन्त: ) हृदय में ( यजश्षम ) पृूजनीय या संगत ए- | 
कीमूत हो रहा दे ( तत्‌ ) वह ( में ) मेरा ( मनः ) मनन विचार फरना रूप मन 
( शिवसदु-ल्पम ) धर्मेए.्ट ( अस्तु ) दावे ॥ २॥ 
भाया थः-मनुष्यों का चाहिये कि परमेश्चर की उपासना सुन्दर विचार जिया 
और खत्संग से झ्पपन अन्तःफरण फो झधमाचरणा से निवस्त कर धमे के झाचरण 
में प्रदस करें ॥ २॥ 
यतप्रजश्ञनमित्यस्य शिघसडु रुप अद्गापि: । मनो देवता। स्व॒राट त्रिषुप्छन्द: । 
जैवत: स्वर: ॥ 
किर डस्ती बि०॥ 
त्पज्ञान॑पुत चता पृतिश्थ पज्ज्यातिर॒न्तरस्तम्प्रजास। यस्पाक्ष 
कऋते किज्चन कस करियते तन्‍्से सन दिवसडुल्पस्तस्तु ॥ ३ ॥ 





















परार्थ:-- दे जगदीश्वर वा परमयोगिन्‌ विद्धनू ! आप के जताने स्दठ (यलू ) जो 
(प्रक्षानम) विशेष कर ज्ञान का उत्पादक बुद्धिरूप ( उत ) झोर भी ( चेत: ) स्मृति 
का साधन ( क्षति: ) घैयेसरूफ ( च ) भीर लज्ञादि कर्मो का देतु (.प्रजास ) मजु- 
ध्यों के ( झनन्‍्तः ) भन्‍्तःफरण में आत्मा का साथी दोने ले ( म्रसतम ) नाशरदहित 
( ज्योति: ) प्रफाशकस्तरूप ( यस्मात्‌ ) ज्ञिस स ( ऋते ) घिना ( किम, चन ) फोई 
भी ( कर्म ) काम ( न, क्रियते ) नहीं फिया जाता ( तत्‌ ) घद्द ( में ) मुझ्त जीवात्मा 
फा ( सनः ) सब कम्तो का साथनरूप मन (शिवसडुःलपम) कलयागाफारी परमात्मा 
में द॒चछा रखने बाला ( झस्तु ) हा ॥ ३ ॥ 

भावार्थ:-दे मनष्यो ! जो अन्तःफरशा, बुद्धि,खिस झोर अरदकाररूप बक्ति वाला 
होने स चार प्रकार स भीतर प्रफाद करते बाला प्राणियों के सब कमा का स्ाधफ 
झ्विनादत मन दे उस को न्याय और सत्य झाचरण में प्रदस कर पक्षपात अन्याय 
झोर अधर्मांचरख से तुम छोंग निड्त्त करो ॥ ३ ॥ 


बनेद्‌मैत्वस्य शिवसझुरूप ऋषि: | मनो देवता। जिशृुप्छन्द: | बैेवल: स्वर: ॥ - 
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किर उसी बि० ॥ 

पेनेद सूते सुबन भविष्यत्परिंगृहीतमसम्ह्तेन संस | थेन॑ णक्ष- 
स्तायरों सप्त होता तन्‍्से मन डिवस्सकल्पसस्त ॥ ४ ॥| 
फदार्थ:-हे मनुष्यो | ( येन ) जिस ( झम्ततेन )' साशरदित परमात्मा फे साथ 
युक्त होने बारे मन से ( भूतम ) ब्यतीत हुआ ( सुत्ननम ) पत्तेमान फाल सम्बन्धी 
छोर ( भाविष्यत्‌ ) होने चाला ( स्ेम, इदम )'यदह सब जिकालस्थ चस्तुमात्र ( प- 
रिशृद्दीतम ) सब भर से गरृहीत- द्वोता प्रयोत्‌ जाना जाता है ( यन ) जिस से (स- 
पद्दोता ) स्वत मनुष्य दोतां वर पांच प्राश्ा छठा जीवात्मा ओर अव्यक्त सातवां ये 
खात. लेने देने वाले जिस में हो घद्द ( यश: ) भग्निष्टोमादि था विज्ञानरूप व्यघद्दार 
( तायते ) विस्तृत किया जाता दे ( तत, ) वह ( में ) मेरा ( मनः ) योगयुक्त चित्त 
( शिवसदुरपम ) मोक्षरूप सदभु-र्प बाला ( झस्तु ) होवे ॥ ४ ॥ । 
भावार्थ :-दे मनुष्यों ! जो चित्त योगाक््यास के साधन झोर उपसाधनों से सि- 

द्ध दुआ भूत, भविष्यत्‌, उत्तेमान तीनों काल. का ज्ञाता सब सृष्टि का जानने घाला 
कमे उपासना झोर शान का साधक दे उस को सदा दी कस्याण में प्रिय करो ॥४॥ [ 
यस्मिश्नित्यस्य शिवशडुःढप ऋ।षे: | मनो देवता । तिप्टुप्छन्द: । घैवतः रुघर: ॥ 

किर उसी 4० ॥ 


0 


पस्घिन्नुचः सास यजरषि परेमन्‌ प्रात्तेछिता रथनामभाबविया- 


रा। | यरिंभ।अत्त ५ सबमात॑ प्रजानां तनन्‍मे मन। शिवसंकल्पम- 
सतत ॥ ५ ॥ 


हे हक 


पद्ार्थे--( यस्मिन्‌ ) जिस मन में ( रथनाभाविव, प्रा: ) जैसे रथ फे पहिये के 
'दीच के फाष्ठ में भरा छगे द्वोते दे बेल ( ऋच: ) ऋग्वेद ( साम ) सामवबेद ( यजू- 
, वि ) यजुरबद्‌ ( प्रतिष्ठित ) सब ओर से स्थित झौर ( यस्मिन्‌ ) जिस में अथवेबेद 
छहिथत हैं ( यस्मिन्‌ ) जिस में ( प्रजानाम ) प्राणियों का ( स्ेम ) समग्र ( चिक्त- 
मे ) स्व पदाये सम्बन्धी ज्ञान ( झोतम ) सूत में मशियों के समान संयुक्त है (त- 
' तू ) घह ( में ) मेरा ( मतः ) सन ( शिवसदुल्पम ) फल्याशकारी बेदादे सत्यशा- 
. सक्क्रों का प्रचाररूप संकदप वाला ( झस्तु ) हो ॥ ५ ॥ 
।... भाषाथे:-दे मलुष्यो ! तुम छोगों को क्षाहिये जिस मन के स्वस्थ रहने में ही 
' बेदादि विद्याओं का आधार स्‍झोर जिस में सब व्यवद्यारों का ज्ञान एकत्र होता दे 
| उस अन्तःकरणा को विदा झोर धमे के माचरण से पवित्र करो ॥ ५ ॥ 











८४० चतुर्त्रिशा 5ध्याय। ॥। 


सुषारथिरित्यस्य शिवसडुदप ऋषि: | मनों देवता | स्वराष्ट्र भिष्ठुप्छन्द 
घेवतः स्वर: ॥ 
फिर उसी धि० ॥ 
सधारधिरश्वानिव पन्मंनुष्यान्नेनीयले5मी शुमिवाजिन हथ । 
हत्प्रातष्ठ यदजिरज्जाबिछ तन्‍म सना शिवसडूल्पसस्तु ॥ ९ ॥ 
पदार्थ :--( यत्‌ ) जो मन ( सुषारथिः ) जले खुन्दर चतुर सारथि गाड़ीवान्‌ 
( अभ्रदवानिव ) लगाम से घोड़े को सब झोर से चलाता दे बसे ( मनुष्यान्‌ ) मन्‌- 
ध्यादि प्राणियों को ( नेनीयते ) शीघ्र २ इधर उधर घुममांता है झौर ( श्रभीशुभिः ) 


है. 2 


ज्ेसे र[ आप | कह छू छ 2. | कप 
जैसे रस्सियों स ( घाज़िन: ) वेग वाले घोड़ों को सारथि वषद्दा में करता चेसे नियम 


में रखता ( यत्‌ ) जो ( इत्मतिष्ठम ) हृदय मे स्थित ( भअजिरम ) विषयादि भे प्रेरक 
या इृद्धादि झ्वस्था रहित झोर ( जविष्ठम ) अत्यन्त बेगवान्‌ है ( तत्‌ ) बह ( में ) 
मेरा ( मनः ) मन ( शिवसदुन्‍्त्पम ) मंगलमय नियम में इ्े्ट ( अस्तु ) दोथे ॥ ६॥ 


भाषाथे:-इस मन्त्र में दो उपमालं०-जो मनुष्य जिस पदार्थ में आसक्त दे वही 
बल से सारथि घोड़ों फो जैसे बसे प्राणियों फो ले ज्ञाता और लगाम से सारथि 
घोड़ों को जैसे बैसे वश में रखता, सब मूखजन जिस के भनुझल बतते और बि- 
द्वान्‌ झपने घश में करते हैं जो शुद्ध हुआ खुखकारी झीर अशुद्ध इक युःखदायी 
के मद 


ज्ों जीता हुआ सिद्धि को और न जीता इुआ अभसिद्धि फो देता है बदद मन मनुष्यों 
फो झपने वद्य में रखना चाहिये ॥ ६ ॥ 
पितुमित्यस्यागस्त्य ऋषि: | भप्त देखता । उष्णिफ छनन्‍्दः । ऋषभः रबर: ॥ 
झब कौन मनुष्य दाज्झों फो जीत सकता दे इस वि० ॥ 


बम 


पिलुं न स्तोषम्महों धर्माणन्तरविर्षीम्‌ | खस्प खितो व्योजंसा 

वृन्न॑ विपंचेसदयंत्‌ ॥ ७ ॥ 
पदाथे:-में ( यर्य ) जिस के ( पितुम ) अश्न ( मदद: ) मद्दान ( धर्मोणम ) 
पक्षपात रद्धित न्‍्यायायरणारूप घमे झोर ( तवीषपीम्‌ ) बलयुक्त खना को (नु) शीघ्र 
( स्तोषम ) स्तुति फरता हूं घद्द राजपुरुष ( ज्ितः ) तीनों काल में जैसे स्पृव्ये (ओो- 
जसा ) जल के साथ वत्तेमान ( विपधेम ) जिस की बादल रूप गांठ भिन्न २ हो 
उस ( बृत्रम ) मेघ को ( वि, मदेयत्‌ ) विशेष कर नष्ट करता है बसे दत्झ के 

जीतने को समथे होता हे ॥ ७॥ 
भावाथे:--इस मन्त्र में घाचकछु-जिस ने सत्यधम, चखयती सेना ओर पुर 
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प्कल् मक्ादि सामप्री भारण की है यद जैसे सूर्य मेघ को वेसे शा 

सकता है ॥ ७॥ - 

अन्विदित्यस्यागस्त् ऋषि: | झनुमतिदेवता । निच्दनुष्टप्‌ ऋन्‍दः ॥ 
गास्थार: स्थवरः॥ 
फिर मनुष्यों फो क्या फरना चादिये इस घि० ॥ 
अन्विदंनुसले त्यं मन्‍्य|सि राज्य नस्कृधि | कृत्वे दक्षांप नो 
हिन प्रण आयूश्षि तारिषः ॥ < ॥ 

पदाथेः-दे ( झनुमते ) अनफूल बुद्धि यांत समापति विद्वन्‌ ! ( स्थम्‌ ) आप 
जिस को ( दाम ) सुखकारी ( झनु, मन्याले ) झनुकूल मानो उस से यक्त ( नः ) 
हम फो ( कृथि ) करो ( ऋत्वे ) बुद्धि ( दद्षलाय ) बत्ष था चतुराह के लिये ( नः ) 
हम फो ( दिलु ) बढ़ाक्रो (च ) झोर (नः) हमारी ( आयूंषि ) झणस्थाझों को (इत) 
निश्चय फर ( प्र, तारिष: ) अच्छे प्रकार पूणो कीजिये ॥ < ॥ 











कक ८ "3 ३. 


श्रद्मा को जात 


च्छ 


भावषा्थः-मनुष्यों को चाहिये कि जैसे स्त्राथ सिद्धि के भ्र्थ प्रयल्ल किया जाता 
बेल पक्‍्न्याथे में भी प्रयल्ल करें जैसे आप भपने कल्याण वृद्धि चाहते हैं वेसे झोरों | 
की भी चाहे इस प्रकार सव की पूर्ण अवस्था सिद्ध करें॥ < ॥ 
झन॒ न इत्यस्यागरुत्य ऋषि: | झनुमतिदेवता | निचृवनुशुप छन्द: । गान्धार: समर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
अन॑ नोड्चानुसातियज्ञन्देवेषु मन्‍्यताम्‌ | अग्निश्य हव्यवाहंनों 
स्वत दाशुषे सघं। ॥ ६ ॥ 
पदार्थ:-औ ( प्रनुमातिः) अनुकूलविज्ञान धाला जन ( अदय ) आज ( देवेष ) 
विद्वानों भें ( नः ) दमारे ( यश्षम ) खुसख दे ने के साधनरूप व्यवहार को ( झनु, म- 
न्‍्यताम ) झनुकूल माने घद (च ) झोर ( हृष्यवाहन: ) अदा करने योग्य पदार्थों 
को प्राप्त कराने घाले ( अग्नि: ) अग्नि के तुल्य तेजस्वी वा झग्नि विद्या का बिद्वान्‌ 
तुम दोनों ( दाशुषर ) के लिये ( मयः ) सुखकारी ( भवतम ) दोझो ॥ ९ ॥ 
भाषा थेः--जो मनुष्य सत्कफर्मा के अनुष्ठान में झनुमति देने ओर दुष्टफर्मो फे झ- 
नुष्ठान का निषेध करने वाले हैं थे झ्रग्न आदि की विद्या से सब के सिये झछुख 
देव ॥ ९ ॥ 
सिनीवादीत्यस्य गृत्समद ऋषि: | स्िनीवाली देवता। अनुष्ठप्‌ छन्द्‌:। 
गान्धारः खर:॥ 





ट्ड२ चतुसिशो5उध्यापः ॥ 
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झद विदुषी कुमारी क्या करें ड घि० 
सिनीषालि पर्थडुुके या देवानामसि स्वर्सा | जुपरव हव्पप्ताः 


३७५ 


हुंते प्रजा देंबि दिदिड॒डि ना ॥ १०॥ 
पद्ाध:-द्दे ( सिनीवालि ) प्रेमयुक्त बल करने हारी ( पृथुष्टके ) जिस फी बि- 
क्‍ स्तुति, सिर के वाल वा कामना हो। ऐसी ( देवि ) विदुषि कुमारी (या जो 
तू ( देवानाम ) विद्वानों की ( स्लसा ) बहिन ( झस्ि ) हे तो ( दृष्यम ) प्रदण फ- 
रने योग्य ( आहुतम ) भ्रच्छे प्रकार घर दीच(दि फर्म्मों से ख्वीकार किये पति का 
( जुपस्द ) सेवन कर झोर ( नः ) हमारे लिये ( प्रजञाम ) सुन्दर सन्‍्तान रूप प्रजा 
को ( दिदि डढि ) दे ॥ १० ॥ 
भावाये:-है /छुमारियों ! तुम ब्रद्मचय्ये आश्रम के साथ समस्त विद्याक्नों को 
प्राप्त हो युवति होके अपने को भ्रभीष्ठ से परीक्षा फिये धरने योग्य पतियों को 
भाप बरो उन पतियों के साथ झनन्द कर प्रजा पुश्रादि को उत्पन्न किया करो ॥१०॥ 
पश्चेसस्य गृत्समद ऋषि: | सरस्वती देवता। निबदनछुप्‌ छन्द्‌: । ' 
जैवत: स्थरः ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
पह्च नय्यूः सरस्वतीमपिं पन्ति सस्रोंतसः | सर॑स्षती तु प॑- 
ज्यथा सो देशोध्मवत्सरित्‌ ॥ ११ 
पदाये:-मलुध्यों को चाहिये कि ( सल्योत्सः ) एक मन रूप प्रवाह घाली (प- 
इच ) पांच ( सथ्यः ) नदी के तुस्य प्रदाहरुष झ्ानेन्द्रियों की बृशि 'जिस (सरस्त- 
तीम ) प्रशस्त विज्ञान युक्त बार्शी को ( झपि, यन्ति ) प्राप्त होती दे ( सा, उ ) वह 
भी ( सरित ) चलने वाली ( सरस्वती ) वाणी ( देशे) भपते निवासस्थान में ( प- 
उसचभा ) पांच हानेनिद्रियों के शाध्दादे पांच विषयों का प्रतिपादन करने से पांख प्र- 
| कार की (तु ) ही ( क्रमवत्‌ ) होती है ऐसा जाने ॥ ११॥ | 
सावाथे:-इस मन्त्र में वासकलु०-मनुष्यों को चाहिये कि जो पायी पांच श- 
ब्दादि विषयों के झ्राश्ित हुई नदी के तुल्य प्रधाह युक्त व्ेमान है उस को जानके 
ग्रथाषत्‌ प्रचार कर मधुरलक्षण प्रयुक्त करें ॥ ११॥ 
त्वमस्न इत्यस्य हिरण्यस्तूप झ्राड़िरस ऋषि: ! झम्निर्देवता | विरार जगती छन्‍्दः । 
निषाद: सूृूर: ॥ 
व्यय म्रसध्यों को इंद्यराहा पादनी चाहिये इस थि० ॥ 


दिशविनिनिमनिकन कील 3 ५. 
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स्वपंरने प्रथमों अड्जेर। ऋषेंदेंबो देखानासभव! छिव:ः ससव।। 
लव॑ चले कषयों विज्वयनापसो उजायन्त मरुतो आ्रोजईछंथ! ॥ १२॥ 
पद थेः-हे (प्रग्ने) परमेह्चर था विहन्‌ ! जिस कारणा ( त्वम ) झाप (प्रथमः) 
प्रस्यात ( झड्डिराः ) अवयवों के सारभूत रख फे तुल्य वा जीवपात्माह्रों फो छुख 
देने घाले ( देवानाम ) विद्वानों फे बीच (देवः) उत्तम गुगा कर्म स्भाषयुक्त (शिव: ) 
करेयाणकारी ( सखा ) मित्र ( ऋषि: ) छ्वानी ( झसव: ) दोवें इस से ( तब ) आप 
के ( पते ) खभाष था नियम में ( विद्यनापसलः ) परासिद्ध कर्मों वाले ( श्राजइछ्टय: ) 
सुन्दर दृथियारों सर युक्त ( कवय:ः ) बुद्धि माय्‌ ( मरुतः ) मनुष्य ( श्रज्ञायम्त ) प्रकट 
द्वोते दे ॥ १२॥ 
भावार्थ:-पदि मनुष्य सब के मित्र विद्धानू ज़न भोर सब के हिंतषी परमारमा 
को मित्र मान विज्ञान के मिमिस कर्मो को कर प्रकाशित पझ्मारमापाएे हों तो ये वि- 
ढान्‌ होकर परमेइवर की हझाशा में बसे सकें॥ १२॥ 
त्वन्न इत्यस्य दिरिगयस्तप झ्राज़िरस फ्ुषि: | अग्निर्देबता । जिधुए छन्‍्द: । 
जैवत: खर: ॥ 
राजा झोर इंध्वर फी केखी सवा फरनी चाहिये इस वि० ॥ 
स्वन्चों अरने तव॑ देव पायुमिमंधोनों रच तम्वश्र बन्द | जाता 
तोकस्प तनयथे गवासस्पनिंष& रक्षंमाणस्तवं बूले ॥ १३ ॥ 
पदार्थ:-है ( दंध ) उत्तम गुगाकमंस्रभावयुक्त ( झग्ने ) राजनू वा इंद्र (सथ ) 
झाप के ( बृते) उत्तम नियम में वक्तेमान ( मघोन: ) बहुत घनयुक्त दम छोगों को 
(तब ) आप छे (पायुभिः) रक्षादि के हतु कम्मों सर ( त्वम ) आप (रक्षु) रक्षा की- 
जिये (जल ) और ( नः ) हमारे ( तन्वः ) शरीरों को रक्षा फीजिये। दे ( धन्‍्च ) 
स्तुति के योग्य समगवन्‌ ! जिस कारणा शाप (अनिमषम्र) निरन्तर (रक्षमाणाः) रक्षा 
करते हुए ( तोफस्य ) सस्तान पृत्र ( तनये ) पोचन्न ओर ( गवाम ) गो झादवि के 
( थाता ) रक्षक ( झ्रासि ) हैं इस लिये हम लोगों को सथंदा सत्कार प्लोर उपासना 
के योग्य हैं ॥ १३ ॥ 
भाया्े:-इस मन्त्ञ में इलषालं०--जो मनुष्य इंइवर के गुणाफरम स्थमाों श्रोर 
झाशा फी अनुकृछता में वर्तमान हैँ झोर जिन की इंश्वर और विद्वान द्ोग निर- 
न्‍्तर रक्षा करने वाद्धे हैं थे लक्ष्मी दी्धावस्था मोर सनन्‍्तानों सर रहित कभी नहीं 
दोत ॥ १३ ॥ 


११० 









हक तय सेत्रशो 5ध्याय! ॥। 








उच्चानायामित्यस्य देषभ्रचदेषधाती भारतातृषी | मग्निदंपता । भिष्टुप्‌ छन्द: । 
जैघतः सर: ॥ 
फिर विद्वाम्‌ क्‍या करें इस बि० ॥ 
उत्तानाघामव भरा चिकत्वानत्सश्यः प्रचीता कृषणे जआान | 
अरुषस्तपो रुशदस्ण पाज़ इडांयारपुत्रो वधुनेंडजनिष्ठ ॥ !४॥ 
पदार्थ :-हे घिद्न पुरुष ! झ्राप जेस ( खिकित्मान्‌ ) श्ञानधान्‌ ( प्रचीता ) फा- 
मना फरने हारा पिह्वान्‌ जन ( उत्तानायात्र ) उत्कषेता के साथ घिस्तीयों म्रमि वा 
भ्न्तरिक्ष में ( तृषणाम्‌ ) यषो के हेतु यह को ( जज़ान ) प्रकट करता झोर ( झरुष- 
स्‍्तृपः ) रक्चक लोगों की उन्नति करने वारा ( इडायाः ) प्रशेस्ित सत्री का ( पृत्रः ) 
पुत्र ( धायुने ) चिज्ञान मे ( भजनिष्ट ) प्रसिद्ध होता भर ( झ्स्य ) इस फा (रुशव) 
सुन्दर रूप यक्त ( पाज़: ) बल प्राखिद्ध दोता है वैसे ( सचः ) शीघ्र ( क्षय, मर ) 
ब्रपनी भोर पृष्ठ कर ॥ १७॥ 
भाधार्श:--इस मन्त्र में बाचकछु०-पदि मनुष्य इस सृष्टि में प्रद्माचये झादि के 
सेचघन से फन्या पुत्रों को छ्विज़ फरें तो ये सब शाघ्र विद्वान हो जाये ॥ १४॥ 
इृडाया इत्यसूय वेवश्रवदेवयातो सारतावृषी । झरिनिर्देधता । विराडनुप्दुप्छम्दः । 
चैवत:ः स्थर: ॥ 
फेसा मनुष्य राज्य के अधिकार पर स्थापित फरने योग्य है इस घि० ॥ 
इडायास्त्या पद घय नाभ। पृथिव्या अधि | जात॑बेढी निधीं- 
सहाउने हव्पाय घोढंवे ॥ १० ॥ 
पदाथे:-हे ( जातबेद: ) उत्पन्न बुद्धिचाजे ( भग्ने ) अग्नि के तुब्य तेजस्वी ि- 
हन्‌ राजन ! (घयस) अध्यापक सथा उपदेशक दम लोग (इड्ाया:) प्रशेसित घाणी 
की ( पदे ) व्यदस्था ठथा ( पूथिव्या: ) विस्तृत प्षम्ति फे ( झ्त्नि ) ऊपर ( नाभा ) 
म्ध्यमाग में (त्वा ) क्षाप फो ( दृब्याय ) देने योग्य पदार्थों को ( बोढ़बे ) प्राप्त 
करने घा कराने के छिय ( नि, भीमहि ) निरस्तर स्थापित करते हैं ॥ १५ ॥ 
भायाथ:-हे विद्वन राजन ! जिस अधिकार में भाप को हम क्षोंग स्थापित करें 
डस अधिकार फो घमें और पुरुषार्थ से यथावत्‌ सिद्ध कीजिये॥ १५ ॥ 
प्रभन्‍्मद इत्यस्य नोधा ऋषि: । इन्द्री देवता | विराट जिष्टुप्छन्द: | चेवत: स्वर: ॥ 
मनुष्यों को विद्या ओर धम चढ़ने चाहिये इस वि० ४ 
प्रमन्‍महे दावसानाय दाषसांड्शूबं गिषणसे अज्जिर॒स्थत्‌ । सु- 
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युक्तिलिः। स्तुवब॒त ऋष्मियायाचों सारे नरे विश्वुताघ ॥ १६ ॥ 
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र्थः-दे मनुष्या | जैसे हम लोग ( सुश्रक्तिसिः ) निर्दोष क्रियाश्ों से ( शब- 


गाय ) विज्ञान के भ्रथे ( गिवेणले ) सुशिाक्ित चाणियों ले युक्त ( ऋग्मियाय ) 


है 


झो को पढ़ने वाले ( विश्रताय ) विशेष कर जिस में गशा सुने जायें (स्तुघते) 


्य 


रह 






जे 


काख के झभिधवायों फो फहने ( नरे ) नायक मनुष्य कफ लिये ( झाडिसस्त्‌ ) प्राय 
के तुदय ( झ्ाडुग्गूषम ) विद्या शास्त्र के योधरूप ( शूषम ) बल्ल को ( प्र, मन्महे ) 
चाहते हैं प्रोर इस ( अफमे ) पूजनीय पुरुष झा ( भर्चाम ) सत्फार करें बेसे इस 
बिद्धान्‌ के भति तुम छोग भी घर्सो ॥ १६ ॥ 

भावार्थ:-इस मन्त्र मे उपमा जोर चाचफलु०-मनुष्यों फो चाहिये कि सत्कार 
फ्रे योग्य का सत्फार भर निरादर के योग्य का निराद्र करके विद्या भोर धर्म को 
निरन्तर बढ़ाया फरें॥ १६ ॥ 
प्रध इत्यस्य नोघा ऋषि: । इन्द्रों देघता | नियृत॒ज्िप्ठप छत्द: | पैथतः सवरः ॥ 

झब फोन पितरलोग हैं हस वि०॥ 


प्र थों महे महि नमों भरध्वमाडगूष्य७ दावसानाथ सामभ | 
पेनां ना पूर्ज पितरः पदज्ञा अचेंस्तो अगिरसा गा अधिन्द- 
नू्‌॥ १७॥ 


पदा्थ:--है मनुष्या | जसे ( पदक्षा: ) जानने वा प्राप्त होम योग्य भात्मसखखरूप 
फो जानने पाले ( न: ) हमारा ( झचेन्त: ) सम्फार फरते हुए ( झाड़िरसः ) शलब 
सष्टि की विधा के झवयत्रों को जानने बाले ( पूर्व ) पर्वज ( पितर: ) रुक शानी 
लोग ( येन ) जिस से ( मह ) घड़े (दायसानाय) प्रद्मचय झोर उत्तम शिक्षा ले दा- 
रीर और झात्मा के बल से युक्त जन झभोर (बः) तुम खोगों के अथे ( भाऊुगृष्यम ) 
सत्कार वा. बरू के लिये डपयोगी ( साम ) सामवेद शोर (गा:) सुशिक्षित धाणि- 
थों को ( अविन्‍्दन ) प्राप्त करा उसी से डन के लिये तुम लीग ( महि ) मदत्स- 
त्कार के लिये ( नमः ) उत्तम कम वा प्रप्न को ( प्र, भरध्चयम ) धारण करो ॥ १७॥ 

भाषाथे:--इस मन्त्र में बाचकलु०-दे मनुष्यो ! जो विद्धानू लोग तुम को बि- 
दा झौर उत्तम शिक्षा से पण्डित घर्मात्मा करें उन्हीं प्रथमपठित लोगों को तुम पि- 
तर जानो ॥ १७ ॥ 
इच्छस्तीत्यस्य देषशवा देवबातब्य भारताइवी । इन्द्रो देवता | निच्चत्‌ अि्युप छत्द:। 

चैबत: स्वरः ॥ 
अब अ्ााप्त का ठत्वण फहते हैं ॥ 





हु 





पक 


८४६ चतुस्त्रिशा उध्याय। ॥ 





॥ 


इच्छन्ति सवा सोम्पास!ः सर्खायः सुन्वन्ति सोम दर्धति प्र- 
पांश्स | तितिक्षन्ते अभिद्॑रिंत जनाना सिन्‍द्र स्थदा कदचन हि 
प्रंकृत! ॥ १८ ॥ 
पदार्थ:-हे ( इन्द्र ) समाध्यक्ष राज़ब | जो ( सोम्यासतः ) पेदवये दोने में उत्तम 
खमावष पाले ( सखायः ) मित्र हुए ( सोमम ) ऐेदवर्यादि फो ( सुस्वस्ति ) खिद्ध 
करते (प्रयांसि) चाहने योग्य यिज्ञानादि गुणों को (द्यति) धारण फरते झोर (झना- 
नाम ) मनुष्यों के ( झ्रभिद्स्तिम ) दुबेचन घाद विवाद को ( झा, तितिक्षस्त ) झ- 
उछे प्रकार सदते हैं उन का श्राप निरन्तर सत्फकार कीजिये ( दि ) जिस फारण 
( रबत्‌ ) आप से ( प्रेत: ) उत्तम बुद्धिमान ( फः, चन ) कोई भी नहीं दे इस से 
( तथा ) झाप को सय खोग ( इच्छित ) चाहत दे ॥ १८ ॥ 
भाषारे:-जो मनच्य इस संसार में निन्‍दा स्तुति और हानि खाभादे फो सहने 
बाजे पुरुषा्थी सब के साथ मित्रता का प्राचरणश फरते हुए ह्र/प्त दो ये सब फो 
सेबने प्रोर सत्कार करने योग्य दे तथा थे ही सब के भध्यापक झौर उपदेशफ 
होथे ॥ १८॥ 
मे त इत्यस्प देवश्रवा देववातम्य भारताइषी | इन्द्रो देवता | निचृ त्त्रिषरप्छस्द: । 
चैवत: स्तर: ॥ 
फिर समाध्यक्त राजा फ्या करें इस [4० ॥ 
न॒तें दूरे पर॒मा चिद्रज़ाश्स्पा लु प्रधाहि हरियो हरिंभ्पाम । 
स्थिराय बृष्ण सबना कुृतेसा युक्ता ग्रावांणः समिधाने अगनौ ॥१९॥ 
पद थे:--दे ( हरि: ) प्रशस्त घोड़ों धाले राजन ! सैसे ( समिधाने ) प्रदीत्त 
किये हुए ( अग्नी ) अग्नि में ( इमा:, सघना ) ये प्रातः:सबनादे यज्ञ कमे ( कूता ) 
किये जाते हैं ( तु ) इसी देतु से ( प्रावाणः ) गर्जना करने वाले मेघ ( युक्ता: ) इ- 
फह्ठे द्ोके भाते हैं बेसे ( स्थिराय ) दृढ़ ( इृष्णो ) छुखदायी विद्यादि पद्‌।थ के लि- 
ये ( दरिभ्याम ) घारया और आकषणा के घेगरुप गुणों से युक्त घोड़ों था अल 
झोर अग्नि से ( प्रा, प्र, याहि ) झच्छे प्रकार झ्ाइये । इस प्रकार करने से ( पर- 
मा ) दूरस्थ ( चित्‌ ) भी ( रज्ांखि ) स्थान (ते ) झ्ााप के ( दूरे ) दूर (न) नहीं 
होते दें ॥ १० ॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र सें वाचकलछु०-हे विद्वान लोगो ! जैसे भग्नि से उत्पन्न किये 
हुए यषो के मेघ पृथिवी के समीप होते झाकषण से दूर भी जाते हैं बैसे भग्नि के 
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यानों से गमन करने में कोई देश दूर नहीं होता इस भकार पुरुषार्थ करके सम्पूण 
ऐेदवर्या को उत्पन्न करो ॥ १० ॥ 
झ्रषाद मिस्यस्थ गोतम ऋषि: | सोमो देवता । निचूरित्रिष्दुप्ठन्दः । वैचतः स्तर: ॥ 
प्रव राजघम वि० ॥ 
अपषांढ पृत्स एतनासु पप्रिं९ स्थर्षामप्सां वृजनस्थ गोपाम । 
मरेषुजार सुक्षिति७ सुश्र4ंस जय॑न्त स्वासनु मदेस सोम ॥२०॥ 
पदार्थे:-हे ( सोम ) समस्त पद्दचये से युक्त राजन या सनापते | हम लोग जिन 
( यूर्सू ) युद्धों में ( ्रपाठम ) भसहय ( पृतनासु ) मनुष्य की सेनाओं मे ( पप्रिम ) 
पूणो बल विद्या युक्त वा रक्षक ( स्रषोम ) सुख का सबन फरने या (अ्रप्साभ) जलों 
या प्राशों को देने वाले ( त्ृजनस्थ ) बत्ष के ( गोपाम ) रक्षक ( भरेषुजञाम ) घारण 
करने योग्य संग्रामों में जीतने वाबे ( सुक्षितिम ) पृथिवी के छुन्दर राज्य बाले (सृ- 
भवसम ) सुन्द्र अप्ष था कीसतियों से युक्त ( अयन्तम ) शज्भां को जीतने थाल्े 
( त्वाप्त ) आप को ( अनु, मदेम ) झनुमोदित फरें ॥ २० ॥ 
भाषाथे:-जिस राज़ा घा सेनापति के उत्तम स्तभाव से राजपुरुष सेना जन 
ओर प्रज्ञा पुरुष प्रसन्न रहें झोर जिन की प्रसन्नता में राजा प्रसन्न दो वहां दृढ़ बि- 
अय उच्तम निश्चल पेश्वय भर भच्छी प्रतिष्ठा द्वोती हे ॥ २० ॥ 
सोम इत्यस्य गोतम ऋषि: । सोमो देवता । भुरिफ्‌ पद्चिइछन्द्‌: | पेबतः स्व॒रः ॥ 
फिर उसी [4० ॥ 
सामों धनु७» सोमो भषेन्‍तमाशु5 सोसों वीर॑ कमणय ददाति। 
सादन्य विदृध्प७ समेष॑ पितृश्रबंणं यो दद|शाद्स्मे ॥ ११ ॥ 
पदर्थ:--जो प्रजास्थ मनुष्य ( भस्म ) इस घरमिष्ठ राज्ञा वा भ्रष्यापक था उप- 
देशक के लिये उचित पदार्थ ( ददाशत्‌ ) देता दे डस के द्विये ( खोम: ) पऐेश्वय्ये- 
युक्त उक्त पुरुष ( घेनुम ) विद्या की भ्राधाररूप वाणी को ( ददाति ) देता ( सो- 
मः ) सत्याचरण में प्रेरणा फरने दारा राजादे जन ( झ्रवन्तम ) वेग से चलने पाले 
तथा ( झाशुमर ) मागे को शीघ्र व्याप्त होने घाले घोड़े को देता और ( सोमः ) श- 
रीर तथा आत्मा के बल खे युक्त राजादि ( फर्मेगयम ) कर्मा से युक्त पुरुषार्थी (सा- 
दल्यम ) बेठाने आदि में प्रधीण ( विदृध्यम ) यज्ष करने में कुशक् ( पिद्भ्रवशाम ) 
आचाये ऐता से विद्या पढ़ने वाले ( सभेयम ) सभा में बेठते योग्य ( बीरम ) श- 
जुर्भों के बलों को व्याप्त होने वाले शूरबीर पुरुष को देता दे ॥ २१॥ 





रा 


ढ्ड्ट चत्स्त्रिशो5ध्या य। ॥ 
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भावाथे:-जो अध्य'पक उपदेशक या राजपुरुष सुशिक्षित वाणी, अग्नि शादि 
की तर्वषिद्या पुरुष फा शान झोर सक्यता सब फे लिये देवें वे सब को सत्कार क- 
रने योग्य दो ॥ २१ ॥ 
स्वमित्यस्य गोतम ऋषि: | सोमो देवता । निचृस्त्रिष्युप्कन्दः | बेचत: स्थर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 


॥ ४५ 


स्वमिसा ओष॑ म विदवास्त्वपपों अजनयस्टयं गा! | त्थभा 
ततन्धोयुन्तरिक्षे त्व ज्योलिंषा थि तमों बथथं ॥ २२ ॥ 


कम कर 


पदाथे:--दे ( सोम ) उत्तम सोमघढली प्लोषधियों फे तुदय रोगनाशक राजन ! 
( स्वम ) आप ( दमा: ) इन ( विधवा: ) सबथ ( ओंषथी: ) सोम झादे झोषशियों 
को ( त्वम ) आप सूथ्ये के तुदप ( भपः ) जल्ों वा कम को झोर (त्वम) भाप (गाः) 
पृथियी था गौपों को ( अजनय: ) उत्पन्न था प्रकट कीजिये ( त्वम ) भाप सू्य के 
समान ( उरू ) बहुत भवकाद फो ( भा, ततन्थ ) विस्तृत करते तथा ( त्वम ) झाप 
सूय्ये जैसे ( ज्योतिषा ) प्रकाश से ( तम:ः ) अन्धकार को दवासा घेसे न्याय से 
अन्याय को ( वि, घवर्थ ) आच्छादित वा निवृत्त कीजिये, सा आप हम फो मान- 
नीय दें ॥ २२ ॥ 

भाषाथे:-जो मनुष्य जसे ह्रोषधि रोगों फो घसे दुःखों को दर लेते हैं प्राणों 


३ जे ७ 


अविद्या फे अन्धकार फो निव्वत्त फरते दे वे ज़गत्‌ को पूज्य क्‍यों नहीं हो ? ॥ १२ ॥ 
देवेनेत्यस्थ गोतम ऋषि: | सोमो देवता । निचृसित्रष्ठुप्छन्द: । जेबत: रुवरः ॥ 
श कर कु 


फर उछ्घा ।ब०॥ 
देबेन नो सनसा देव सोस राधो माग5 सहसावन्नमि घृध्य । 


) 


॒ 
रैँ 


मा त्वा तंनदी दिये बीयधेस्थो सयेम्पः प्र चिंकित्स। गरबिद्ो ॥२१॥ 
पदा्थे:-हे ( सहसाघन्‌ ) प्रधिकतर सेनादे श्रज वाले ( सोम ) संपू्णो ऐेडवर्य 
के प्रापक ( देव ) विव्य गुणों से युक्त राजब ! जो आप ( देवेन ) उमर गुण कर्म 
स्वभाव युक्त ( मनसा ) मन ले ( राय: ) धन के ( सागम ) भ्रंश को ( न: ) दमारे 
किये ( अभि, युध्य ) सब झोर से प्राप्त कीजिये जिस से आप ( धीर्पेस्थ ) बीर 
जी 


कम करने को (इंदिपे ) समर्थ होते दो इस से (त्वा )झआप को कोई (मा )न | 
( भा, तनत्‌ ) दबाबे सो आप ( गयिष्ठी ) सुख विशेष फी इच्छा के होते ( उमये- | 





यजुर्वेद भाष्ये- ८४९ 


फु्यः ) दोनो इस जोक परलोक के सुस्तों के लिये ( प्र, चिकित्स ) रोग निवारणा के 
तुस्ष घिषन निवकि के उपाय को किया फीजिये॥ २३ ॥ 
भाषाथे:-राजादि विद्वार्ना फो चाहिये कि कपटादि दोषों फो छोड़ शुद्ध भाष 
से सब के क्षिये सुख की चाहना करके पराक्रम बढ़ावें प्रोर जिस कम से दु:ख फी 
निश्वलि तथा सुख की इक्धि इस त्तोफ परछोक में हो उस के करने में निरन्तर प्र- 
यतस्त करें ॥ २३ ॥ 
अष्टावित्यस्या5ड्विरसो हिरण्यस्तृपऋतषि: | सचिता देजता।| भुरिफ्‌ पकुक्तिइदछन्दः । 
7 पश्चमः स्तर:॥ 
भर सूये फया फरता दे इस बि० ॥ 
अष्टो व्यंख्यत्ककुम॑ पथिव्यास्त्री पन्च योजना सप्त सिन्धून्‌। 
हिरण्याक्ष: संबिता देव आगाइपद्ला दाशुष बाय्पाणि ॥ २४ ॥ 
पदरर्थ:--हे मनुष्यों ! जेखे ( हिरणयाक्तः ) नेत्र के समानरूप दश्शाने बाकी ज्यो- 
तियों षाला ( देघः ) प्ररक ( सबिता ) सूये ( दाशुष ) दानशील प्राणियों के लिये 
(घार्याणि ) खीकार करने योग्य ( रत्ना ) पृथिवी के उत्तम पहारथा को ( दुभव्‌) 
धारण फरता हुझा ( हरी ) तीन ( घनन्‍्च ) भवकादा रूप ( योजना ) भ्रधात्‌ बारह 
क्राश ओर ( सप्त ) सात ( सिन्प्रून्‌ ) पृथिषी के समुद्र स लेके मेघ के ऊपर ले झ- 
घयवों पर्यन्त समुद्रों फो तथा ( पृथिष्या: ) प्रथिदी सम्बन्धिनी ( झ्रष्टी ) आठ ( क- 
कभः ) दिशाओं को ( थि, प्ण्यत्‌ ) प्रसिद्ध प्रकाशित करता दे पसते दी तुम छोग 
होभी ॥ २४ ॥ ह 
भावाथे:-द्वे मुष्यो ! जैसे सूय्ये से प्थिषी तक १२ फ्रोश पय्येन्त हर के 
भारीपन से युक्त सात प्रकार के जल के अवयव झोर दिद्या विभक्त दोती तथा ब- 
पोदि से सब को खुख दिया जाता चेसे शुभ गुण कमे झोर स्व॒भाषों से दिशाप्रों मे 
कीर्लि फेला के झनेफ प्रकार के ऐेश्वये को देने से मनुष्यादि प्राणियों फो निरन्तर 
छुखी करो ॥ २४॥ | 
दिरिगयपाणिरित्यस्याड्रिरखो हिरण पस्तप ऋषिः | सबिता देवता । निच्ृज्ञगती 
छन्‍्दू: । नियाद: स्वर: ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
हिरण्पपाणि। सबिता विचंषे/णिरुसे आवापूर्थिबी अन्तरीयपते। 


अपामीयां वाध॑ते वेति सूयपेममि कृष्णेन रजसा घारंणोति ।२१। 








८५७ चतुर्त्रिश्ा धध्याय। ॥ 





पवा्थे:-दे मनुष्या! जो (हिरणयपाणिः) हाथों फे तुदय अलादि के प्राहक प्रका- 
शरूप किरणों से यक्त ( विचषेणिः ) विशेष कर सब फो दिखाने बाला (सथिता) 
सब पद!र्था की उत्पक्ति फा हेतु ( सूय्येम ) सय्ये लोक जब ( उभे ) दोनों « दा- 
बापूथिवी ) आकाश सूमि के (पझ्स्त: ) बीच ( इंयते ) उदय दो कर छमता द्दे 
तब ( अमीयास ) व्याधिरुप भ्रन्धकार को ( अप, बाधते ) दूर करता झोर जब (बे- 
ति ) झस्त समय को प्राप्त दोता तब ( क्ृष्णेन ) ( रज्लखा ) काले प्रन्धफाररूप से 
( दाम ) झाकादश को ( ध्मि, ऋगोति ) सब ओर से व्याप्त होता दे उस सूयये को 
सुम छोग जानो ॥ २५ ॥ 

भाषाथे:-दे मनुष्यो ! जैसे सूयये प्रपते समीपवत्ती लोकों का आफषेश कर 
भारण करता दे पैले ही भनेक छोकी से शोभायमान सूथोदि सब जगत को सब 
ओर से व्याप्त हो भोर प्राकपण करके इच्वर भारण करता दे ऐसा जानों क्‍योंकि 
इंदवर फे विना सथ का स्ष्टा सथा अक्षों भस्य कोई भी नहीं हो सकता ॥ २५॥ 

हिरण्यदस्त इत्यस्याजिरसो दिरण्यस्तुप प्रषि: | खजिता देधता । विराट 

जिषृप्छन्द: वैबत: स्वर: ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
दिरण्पहरतों असुरः सुनीथः सुस्बडीकः स्थवां यात्यवाडः । 
अपसेध॑नृक्षसों पातुघानानस्थाहिवः प्रतिदोष गृणानः । २६ ॥ 

पदा्थ:-है मनष्यो ! जो ( दिरणयदस्तः ) द्वाथों के तुल्य प्रकाशों बाला ( सुनी- 
थे: ) सुन्द्र प्रकार प्राप्ति फराने ( असुरः ) जलादि को फेंकने वाक्षा ( छुम्दडीक:ः ) 
सुन्दर सखकारी ( स्ववान्‌ ) अपने प्रकाशादिफ गुणों से युक्त ( देवः ) प्रफाशफक 
सूयेलोक ( यातुधानान्‌ ) भन्‍्याय से दूसरों के पदार्थों के भारण करने वाले ( र- 
सुसः ) डाफू चोर प्लादि फो ( म्पसेघधन्‌ ) नियृूस करता अथात्‌ डाकू चोर आावि 
सूर्योदय होने पर श्रपमा काम नहीं बना सकते किन्तु प्रायः राजि को ही पझपना 
फाम बनाते दें मोर ( प्रतिदोषम ) मनुष्यों के प्रति जो दोष उस को ( ग्रणानः ) 
प्रकट करता हुआ ( ्रस्थात्‌ ) उदित होता है यह ( झ्रघोझू ) अपने समीप बर्त्ती 
पदार्थों को प्राप्त दोने बाला हमारे खुख के अथे (यातु) प्राप्त दोबे घेसे लुम 
दहोभो ॥ २६ ॥ 

भावषाथे।-द्दे मनुष्यों ! मांगने वाद्धों के लिये उदारता से खुबयांदि दे तथा बु- 
ष्टाचारियों फा तिरस्फार कर झोर घार्भक जनों फो सुख देके प्रतिदिन सूख्य के 
तुल्य प्रशांसित द्ोभमो ॥ २६ ॥ 











यज॒नेंद भाष्ये- ८५? 


य त इत्यस्याद्विरसों हिरण्यस्तुप ऋषि: | सब्रिता देवता | विराट त्िशुप्छन्द: । 
चैयतः स्वर: ॥ 
अब अध्यापक और उपदेशक खि० ॥ 

पे ते पन्था! साबितः पूव्योमोंइरेणबः सुकुता अन्तरिक्षे । ते- 
मिनों अद्य प्रधिमिं: सुगेसी रखा च नो अधि च ब्रदि देव ॥२७॥ 

पदाथ:-हे ( सव्रितः ) स्ूथे के तुल्य पेश्वय देने याछे ( देव ) वि्या झोर सुख 
के दाता झाप्त विद्वान्‌ पुरुष | जिस ( ते ) माप के जसे सूये के ( अन्तारिक्षे ) झआा- 
फादा में गमन के शुद्ध मागे दे बेल (ये ) जो ( पूवयोल:ः ) पृ्वेज झाप्तज़नों न खे- 
घन किये ( भरेण॒व: ) ज्ललि आादि रद्धित ( सुकुताः ) सुन्दर सिद्ध किये ( पन्‍्था: ) 
मार्ग हैं ( तेभिः ) उन ( सुगेसिः ) सुख प्रवेक जिन भ चले ऐसे ( पशथ्चिभि: ) मार्गों 
से( भरद्य )आज ( नः ) हम लोगों को चऊाइये ठन मार्गो स चछतते हुए दमारी 
( रक्ष ) रक्षा (च ) भी कीजिये (७छ ) तथा ( नः ) हम को (हथ, ब्रृहि) अधिक- 
तर उपदेश कीजिये इसी प्रकार सब को चतन फोजिय ॥ २१७ ॥ 

भावाथेः--इस मन्त्र में वाचकर्ु०-द्े विह्वानों ! तुम को चाहिये कि जस सूर्य 
के झाकाद में निर्मेल मागे हैं चेस ही उपदेश झोर अध्यापन से विद्या भर भोर स्तु- 
झीदढता के दाता मार्गो का प्रचार करें ॥ २७ ॥ 
उभेत्यस्य प्रस्कण्व ऋषिः | अदिवनी दंबते | निचृदूगायत्री छन्द्‌ः | पड़न्नः स्वर: ॥ 

फिर उच्सी बि०॥ 
उसा पिंचतमहिवरनाभा ने दाम यच्छतम्‌ | अविद्ियाशिस- 
लिभि। ॥ २८ ॥ 


पदाथ:-दहे ( भश्बना ) सूथ्ये चन्द्रमा फे तृत्य अध्यापक उपदेशको ! ( उभा ) 
दोनों तुम छोग जिल जगद पर उत्तम रस को ( पिबतम ) पियो उस्च ( शमे ) उ+ 
सम पझ्राश्रय स्थान था खुख को ( उमा ) दोनों तुम ( भविद्वियामि: ) छिद्र राहित 
( ऊतिमिः ) रक्षणादि क्रियाओं से रक्षित घर को ( नः ) दमारे लिये ( यच्छतम ) 
देशों ॥ २८ ॥ 

भावार्थ:--अध्या पक झोर उपदेशक लोगों को चाहिय कि सदा उत्तम घर ब- 
नाने के और निवास के उपदेश को कर जहां पूणे रत्ता हो उस विषय में सब को 
प्रेरणा करें ॥ २८ ॥ 

अप्नस्थतीमित्यस्य कुत्स ऋषि: | महिवनो देवेते । विराट जिष्टुप छन्‍दः । 
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भ२ चतुखिशो5ष्याय! ॥ 
















सेचत:ः रूवरः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
अप्लस्वत्तीमश्विना वाच॑मस्म कृत नो दख्खा हषणा सनीषाम । 
अगृत्य5वंसे नि हंये वां ष॒धे च॑ नो ्वतं वाज॑सातो ॥ २९ ॥ 
पद्ाथे:-हे ( दस्ना ) वुःख फे ताशक ( ब्पणा ) खुख के बषोने घाके अधिव- 
ना ) सब घिद्याओ्रों में व्याप्त म्ध्यापक झोर उपदेदक लोगो ! तुम दोनों ( भस्मे ) 
हमारी ( वाचम ) दाणी ( च ) झोर ( मनीषाम ) ब॒द्धि को ( झभस्नतीम ) प्रशस्त 
करम्मा घाली ( कृतम ) फरो ( नः ) हमारे ( भ्रच॒त्ये ) चूत रहित स्थान में हुए कम्र 
में ( अवसे ) रक्षा के लिये स्थित करो ( याजस्लातो ) थन का विभाग करने दवारे 
समप्राम में (न: ) हमारी (ब्थे ) उृद्धि के लिये ( भवतम ) डद्यत दोभो जिन 
(याम ) तुम्दारी (नि, हये ) निरन्तर स्तुति करता हूं वे दोनों आप भेरी उन्नाति 
करो ॥ २९ ॥ 
भाषाथे:-जेः मनुष्य निष्कपट भाप्त द्यालु विद्वानों का निरन्तर सेषन करते हैं 
थे प्रगत्भ भार्मिफ विद्वान होके सब झोर से बढ़ते ओर विजयी होते हुए सब के 
लिये सुखदायी होत हूँ ॥ २० ॥ 
धुभिरित्यस्थ कत्स ऋषि: । झद्विनी देधत | त्रिप्दुप छन्‍्दः | जेबतः स्तर: ॥ 
अब सभासेनाधीश फया करें इस 4० ॥ 


थुभिरक्तुमिः परिपातमस्मान रिंट्रभिरशियना सौमभ॑गेमिः । 
तज्नो मिश्रो बरूुणो मामहन्ताप्रदिलिः सिन्धः पृ/थिदी उत्त च्यौ [३० 

पदाथे:-है ( भदिवना ) समासेनाथीशो ! जैले ( भ्रदितिः ) पूथिददी ( सिन्धुः ) 
सात प्रफार का समुद्र ( पृथवी ) झाफाश (उत )ओर ( दोः ) प्रकाश ( तत्‌ ) 
बे (नः ) हमारा ( मामहन्ताम ) सत्कार करें घेसे ( मित्र: ) मित्र तथा ( घरुणः ) 
युष्ट को बांधने वा रोकने पाले तुम दोनों ( यमि: ) दिन ( भक्तामिः ) राजि ( झ- 
रिप्टेमि: ) भादिलित ( सोभगेमि: ) श्रेष्ठ घना के होने स ( प्रस्माव ) दसारी (परि, 
पातम्‌ ) सब झोर से रक्षा करो ॥ ६०१ 

भावाथे:-इस मन्त्र में घाचयफलु०-सभाथीश झ्ादि विद्वान लोग जेसे पृथियी 
भादि तत्व सब प्राणियों फी रछा फरते हैं वैसे ही बढ़े हुए ऐेशइवर्या से दिन रात 
सपथ मनध्यों को बढ़ायें ॥ ३० ॥ 
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अब विद्यत्‌ से कया सिद्ध करना चाहिये इस वि० ॥ 
आरा कच्णेन रज॑सा वर्त्तेलानो निवदाय॑त्नमू्त मत्य>च । हिरणय- 
येंन सविता रथेना देवों याति फुबनानि पहचंन्‌ ॥ ११ ॥ 
पदाथे:-हें विद्वन्‌ झाप ओ (भा, कृष्णेत ) झ्ाकबिंत हुए ( रजसा) लोक समूह 
के साथ ( घक्तेमानः ) वक्तेमान निरन्तर ( अम्ततम ) नाशरद्धित कारण (ज्व ) झोर 
( मत्यम ) नाश सखदित काय्ये को ( निवेशयन्‌ ) अपनी २ कन्चा में स्थित करता 
हुआ ( हिरण्ययेन ) तेज:स्वरूप ( रथन ) रमणीयस्थरुप फे सद्दित ( सविता ) ऐ- 
इवये का दाता ( देवः ) देदीप्यमान विद्युत्रूप अग्नि ( भुवन्तानि ) संसारस्थ धस्तु- 
मो को ( याति ) प्राप्त दोता है उस को ( पश्यन ) देखते हुए सम्यक्‌ प्रयक्त की- 


जिये॥ ३१ ॥ 
पु छः पु श | पु ् ध् 
भाषाथेः-है मनुष्यों |! ज्ञो बिज़ुला काये भार कारण फो सम्यक्त प्रफाशित 


फर सर्वत्र प्समिव्याप्त तेजस्लररूप शीघ्रगामिनी सब का प्रा्कपण करने घाली है 
उस को देखते हुए सम्यक प्रयोग में श्रभीष्ठ स्थानों फो शीघ्र जाया करो ॥ ३१ ॥ 
झा राजीत्यस्य फुरस प््राषि | राजिदेवता | पथ्या बहती छन्‍्द: | मध्यम: स्वर ॥ 
ग्रथ राधजि का घोाान झ० ॥ 
आ रांजि पार्थिव रजः पितुरंप्राणि घासामसि! | दियः सदां£ 
सि घृदती वि लिष्ठस आ त्वेष बंसत लमं; ॥ ३२॥ 
पदार्थ:-हे मनुष्यो ! जा (बहती ) बड़ी ( रात्रि ) रात (द्िव: ) प्रफाश के 
( खदांखि ) स्थानों को ( वि, तिष्ठल ) ष्याप्त होती है, जिस राज्ि ने ( पितुः ) 
अपने तथा सूर्य के सध्यरूथ लोक के ( भाममिः ) सब्र स्थानों के साथ (पार्थिक्षम) 








यूथियी सम्बन्धी ( रजः ) लोक फो (पा, प्रप्रायि) मच्छे प्रकार पृ्ण किया दे जीर 
कक रे बे ८५ ही ५, 
जिछ्च का ( त्वपम ) झपनी काम्ति स बढ़ा दुआ ( तमः ) रूव्यकार (हा ) (बसत) 
झ्ाता जाता हे उस का युक्ति के साथ खेवन करो ॥ ३२ ॥ 
भाषाथ:-द्ेे मनुष्यों (जो पृथिव्याद की छाया रात्रि में प्रकाश को रोकती झ- 

थांत्‌ सघ का आबरण करती है उस का झाप लोग यथावत्‌ सब्रन करें ॥ ३२ ॥ 

उष इत्यस्य गोतम ऋषि: | उषदवता | निचृत्परोष्णिक छन्दः। ऋषभः स्वर: ॥ 

फिर उष:फाल का चवणन झ० ॥ 


हलक हक 


उषस्तब्चित्रमा मंरास्मभ्ष बाजिनीवलि | थेन॑ तोक॑ थ॒ तन॑यं 
थे घारसहे ॥ ३३ !| 








<५४ चतुस्रिंशो उध्याय! ॥ 


पदार्थ :-हे ( वाजिनीवति ) बहुत अक्षादि ऐडवर्या से युक्त ( उषः ) प्रातः स- 
समय की बेला के तुद्य कान्ति सहित वत्तेमान स्री ! जसे आधिकतर अज्नादे ऐश्वय 
की देतु प्रातःकाल फी बेला जिस प्रकार के ( लिशञ्रम ) भाइचय स्वरूप को धारण 
फरती ( तत्‌ ) वैसे रूप फो तू ( अस्मक््यम ) हमारे लिये (झा, भर ) झच्छे प्रकार 
पुष्ठ कर ( येन ) जिस स हम लोग ( तोकम ) शीघ्र उत्पन्न हुए बालक (व) झोर 
( तनयम्‌ ) कुमाराधस्था के लड़के को (व) भी ( भामदे ) घारण करें॥ ३३॥ 

भाषाथे:-हस मन्त्र में बाचफलु०-जेसे सब शाभा से युक्त मंगत्न देन वाद्दी 
प्रभात समय की बेला सब व्यवद्दारों का धारण करने बाली दे यदि वेसी स्प्रियां 
हों तो थे सदा अपने २ पति को प्रसक्ष कर पत्रपोत्राद क साथ आनन्द को प्राप्त 
द्वोच ॥ ३३ ॥ 

प्रातरित्यस्य वलिप्ठ ऋषि: । भग्न्यादया लिड्डगेक्ता देवता:। निचज्ञगती छ रद 
मिरादः स्थरः ॥ 
फिर मनुष्य क्या करें इस दि० ॥ 
प्रातटरिन प्रातरिन्द्रं७ हवासहे प्रातार्मिन्नावरुणा प्रातरद्विष- 
ना ।प्रातभं्गं एपण् ब्रह्म॑णस्पाल प्रातः सोर्मसुत रूद्र ७ हुंचेस ॥३४॥ 
पद्ाथः-हे मलुष्यो ! जैसे हम लोग ( प्रातः ) प्रात्तःकाल ( अग्निम ) पाव्षित्न था 
सतये प्रफाशस्थरूप परमात्मा वा अपन को ( प्रातः ) प्रात: समय ( इन्द्रम ) उत्तम 





ऐएुद्बर्य को ( प्रातः ) प्रभात सशय ( भमित्राचरुणा ) प्राण उदान को झोर (प्रात: ) 
प्रभात समय ( अधिवना ) अध्यापक तथ। उपदेशक को ( दृघामद्दे ) भ्रदण करें वा 
युज्ञाब ( ग्रातः ) प्रात: समय ( भगम्‌ ) सेघन करने योगय भाग ( पृषणम ) पुष्टिका- 
रफ भाग ( ब्रद्मणस्पतिम ) धन को वा देद के रक्षफ फो (प्रात:) प्रभात समय 
( सोमम ) सोमादि आषधिगण ( उत ) ओर ( रुद्रम ) जीव को (इवेम ) प्रदण 
वा स्वीकृत करें बेले तुम छोग भी झाचरण करो ॥ ३४ ॥ 

भावाथे:-जों मनुष्य प्रातःकाल परमेश्वर फी उपासना, अग्निदोच, ऐेइवर्य की 
उच्लाति का उपाय, प्राण और झपान की पुष्टि करना, अध्यापक उंपदेशक बिद्धानों 
तथा झ्ोषधि का सबन झोर जीवात्मा को प्राप्त होने वा जानने को प्रयक्ष करते हैं 
थे सब सुखों स सुझोमित होते हैं ॥ ३४ ॥ 


कक ू 3 


प्रातजितमित्यस्य बल्टिष्ठ ऋषि: । भगो देवताः। निचृत्त्रिष्दुप छन्‍्दः ) 
पैबतः स्वर: ॥ 
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मजुष्य लोग ऐच्वचय्ये का सस्पादन करें इस बि० ॥ 
प्रातजित भगमुग्रछहुंवेम बये पृत्रमरदितयों विघत्ता । आध- 
दिचय॑ मन्यमानस्तुरदिचद्राजा चि्यं भर्ग सक्ष्ीत्याई॥ ३५॥। 
पदार्थ:-दहे मनुष्यों | जैसे ( चयम ) इस लोग ( प्रातः ) प्रभात समय (थः ) 
जो ( विघत्तो ) बिविध पदार्था को धारणा फरने हारा ( आध्यः ) न्‍्यायादि में तृप्ति 
न फरने चाले का पृत्र ( चित ) भी ( यम ) जिस पेद्वय को ( मन्यमान: ) विशेष 
कर जानता हुआ-( तरः ) शीघ्रकारी ( चित्‌ ) भी (राजा ) शोभायक्त राजा द्द्‌ 
( यम ) जिस ( भगम ) एद्वये को ( चित्‌ ) भी ( भक्ति, इति, झाद्ट ) तू सेब॒न 
फर इस प्रकार इंदवर उपदेश करता है उस ( अदितेः ) शविनाशी कारण के सत- 
मान माता के ( पुत्रम ) पुत्र रक्षुक ( जितम्‌ ) अपने पुरुषाथ सर प्राप्त ( उम्मम ) उ- 
त्कूष्ट ( भगम ) ऐश्वय को ( इुवेम ) ग्रहण करें थैसे तुम लोग स्थीकार करो ॥३५॥ 
भावाथ:-इस मन्त्र में खाचकलु०-- हे मनुष्यों ! तुम लोगों को सदा प्रातःकाल 
स लेफर सोते समय तक यथाशक्ति सामथ्ये से विद्या झीर पुरुषार्थ से ऐश्वय्य की 


(4 


ब कप ।* लिप कप न्ज ७ हु 
जम्नाति कर-आतन्द्‌ भोगना झोर द्रिढ्रो के लिये छुसख देना चाहिये यह इंइ्यर ने 





न 


कहा दे ॥ ३५ ॥ 
आ बी 4 क्‍ः 
भाग दृत्यस्य चालखप्ठ ऋषि. | सगवान्‌ दवता | निचे त्त्रप्ट:छून्द: | धबत: रुवरः ॥ 


अप ईश्वर थी प्रार्थना झादि +० ॥ 
भग प्रणेत भंग सत्यराधों सगम्तां धियरसुदंवा ददुन्नः | भग प्र 
नों जनय गो समिरश्वैसंग प्र रुमिनुवन्तः स्थास ॥ ३६ ॥ 

पदार्थ:-दे ( भग ) ऐश्पर्ययक्त (( प्रणेतः ) पुरुषाथ के प्रति प्रेरक इंश्वर था 
हे ( भग ) ऐश्वय के दाता !( ( सत्यराघः ) विद्यमान पदार्था में उसम धनों वाल्ले 
( भग ) सेचने योग्य विद्धानू आप ( नः ) हमारी (इमाम ) इस वत्तेमान (घियम) 
बुद्धि को ( ददत )देतेइुए ( उत, अब ) उत्कृष्ट ता सर रक्षा की जिये। है ( भग ) विद्या 
रूप पेद्वरय के दाता इंश्चर वा विद्वान्‌ | झाप ( गोमि: ) गी आदि पशुओं (झश्वे:) 
घोड़े आदि सवारियों झोर ( नूमि:) नायक कुल निवोहक भनुष्यों के साथ ( ने: ) 
दम को ( प्र, जनय ) प्रकट फीजिये । ह ( भग ) सेबा करते हुए विद्वान किस से 
हम छोग ( जबन्‍्त:ः ) प्रशरूत मनुष्यों वारे ( प्रस्याम ) झच्छे प्रकार हों बसे की- 
जिये ॥ ३६ ॥ 

भाषार्थ:-मनुष्यों का चादिये।कि जब २ इंद्वर की प्रार्थना तथा विद्वानों का 


क 








<१६ चतुस्त्रिशो>ध्यायः ॥ 


नो च 





>०-०+++++“ 








के 


सदर कर तब २ बुद्धि की द्वी प्राथना वा अ्रष्ठ पुरुषों फी च।हना किया करें ॥ ३६ ॥ 
उतेदानी मित्यस्य घसिष्ठ ऋषि: | भगो देधता । पड्डिइछन्द्‌ः । पद्चम: स्घरः ॥ 
अब पेदइ्चये की उन्नति का वि०॥ 
उतदानी सगंबन्त! स्थामोतः प्रपित्व उत मध्य अह्यांम | उ- 
तोदिता मघबन्त्सूय्यंस्थ वध देवाना॥ खुछतों स्पांम | ३७॥ 
पद्ारथ:-हे ( मघबन ) उत्तम घनयुक्त इंश्वर वा विद्वन्‌ ! ( वयम ) हम छोग 
( इदानीम ) वक्तेमान समय में ( उत ) झोर ( प्रपित्ये ) पदार्थों की प्राप्ति में (डत) 
ओर भविष्यत्‌ फासखत में ( उत ) झोर ( झहनाम ) दिनों में ( मध्ये ) बीच ( भगव- 
न्‍तः ) ( स्याम ) समस्त ऐेदवर्य से युक्त हो ( उत ) ओर ( सूर्यस्य ) स़्॒ये के (डद््‌- 
ता ) उद्य समय तथा ( देवानाम्‌ ) घिद्धानों फी ( खुमतो ) उक्षम बुद्धि में समस्त 
ऐेइचय युक्त ( स्याम ) हों ॥ ३७ ॥ 
भावाथे:--मलुष्यों फो खाहिये कि पक्तेमान मोर भविष्यत्‌ फाज़् में योग के 
पेद्वर्यों की उन्नति से ल्लोकिक व्यवहार के बढ़ान प्रोर प्रशासा में निरन्तर प्रयत्न 
करें ॥ ३७॥ 
भग इत्यस्य वसिष्ठ ऋषिः । भगवान्‌ देवता । निचृत्‌ जिट्टप छन्दः | भेबत: धर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
भर्ग एब सगंबॉरे॥ अस्तु देवास्तेन वर्ष सर्गवन्त! स्थास । ले 
त्वाँ भग सब इज्जोहबीलि स नो भग पुर एता भवेह ॥ ३१८ ॥ 
पदाथे:-द्े ( देखा: ) विद्वान लोगो ! जो ( भगः,एवं ) सघनीय ही (भगवान) 
प्रशस्त एद्घयेयुक्त ( मस्तु ) दावे ( तेन ) उस पएश्वयरूप ऐेइवँय वाले परमेश्वर के 
साथ ( घयम ) हम लोग ( भगवन्‍तः ) समग्र शोभायक्त (स्याम ) होथे। हें 
( भग ) संपूर्ण शोमायुक्त इंदबर ! ( तम, त्या ) उन झाप को ( स्व, इत्‌ ) समस्त 
ही जन ( ज्ञाहबीति ) शीघ्र पुकारता है। है ( सग ) सकल पऐेश्वर्य के दाता ! (सः) 
सी क्ाप (इद ) इस जगत्‌ में (नः ) हमारे ( पुर, एता ) अग्नगासी ( सब ) हू- 
जिये ॥ ३८ ॥ 
भाधाथे:-हे मनुष्यो ! तुम छोग जो समस्त ऐद्वर्य सत्र युक्त परमेश्वर है उस के 
झौर जो उस के उपासक विद्वान हैं उन के साथ सिद्ध तथा भीमान्‌ द्वोग्नो, जो 
जगदीइबर माता पिता क्रे समान हम पर कृपा करता है उस की भक्ति पृथक इस 
संसार से मनुष्यों को ऐश्वये बारे निरग्तर किया करो ॥ ३८॥ 
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समध्यराय इत्यस्य चचसिष्ठ ऋषि: । सगो देवता । जि्ुप्छन्द: | चेत्रतः स्व॒र: ॥ 
फिर डखी बि०॥ 
समंध्वराधोषसों नमन्त दृधिक्रावेब झु्चये पदाय॑ | अरवाचीन 
बंसुविदं भर्ग नो रथंसियाइवां वाजिन आवहन्तु ॥ ३९ ॥ 
पदा्थे:-दहे मनुष्यों ! ( उषबसः ) प्रभात समय ( द्षिक्राबेध ) श्रच्छे चलाये था- 
रणा करने बाले घोड़ के तुदय ( शुचये ) परविन्न ( पदाय ) प्राप्त होने योग्य (अ- 
ध्वराय ) हिंसा रूप मधमे रहित व्यव॒द्दार के लिये ( सम, नमन्‍त ) सम्यक्‌ नमते 
भर्थात्‌ प्रातः समय सत्य गुण की अधिकता से सब प्राणियों के दिक्ष शुद्धनम्र 
होते है ( मश्वा ) शीघ्रगामी ( घाजिनः ) घोड़े जैसे ( रथामिष ) रमणीय यान को 
बेसे ( न: ) दम फो ( झवोचीनस ) इस समय के ( बसुधिद्म ) अनेक ग्रकार के 
धन प्राप्ति के हेतु ( मगम ) पेश्वयेयक्त जन फो प्राप्त करे घैसे इन की झाप लोग 
( भा, घहन्तु ) प्च्छे प्रकार चलाये ॥ ३९ ॥ 
भावाथ:--इस मन्त्र भ दो डपमालदुगर है०-जो मनुष्य प्रभात बेला के तुस्य 
विद्या और धमं का प्रकाश करते ओर जेसे घोड़े थाना फो, वेखे शीघ्र समस्त ऐ- 
श्वये फो पहुचाते हैं वे पत्रित्न विद्वान जानने योग्य हैं ॥ ३० ॥ 
झ्रदवायती रित्यस्य घेखिष्ठ ऋषि: | उषा देवता । निचृत्‌ शत्रिष्टप छन्द: । 
घेषत: सर: ॥ 
झब विदृर्यी ख्रियां कया करें हस ।वि० ॥ 
अद्दर्थाबती गॉमतीन उषासों वीरबतीः सर्दृप्तच्छन्त भद्रा।। 
घत दुह्दाना विदवतः प्रपीता घू पंत स्वस्तिज्ि! सदां नः ॥४०॥ 
पदार्थ :-हे घिदुषी खस््रियो | जैसे ( झ्रश्वावती: ) प्रशस्त व्याप्ति शीज्ष जलों 
वाख्ती ( गोमतीः ) बहुत किरणों से युक्त ( चीरवती: ) बहुत घीर पुरुषों से संयुक्त 
( भद्गा: ) कल्याणाकारिणी (घधृतम ) शुद्ध जल्न को ( दुद्दाना: ) पूरे करती हुई 
विद्वत: ) सब झोर से ( प्रपीता: ) प्रकषेता से बढ़ी हुई ( उषास: ) प्रभात बेला 
हमारी ( सदम ) सभा को प्राप्त द्वोतीं अर्थात्‌ प्रकाशित वा प्रदत्त करती हैं. जेसे 
दमारी सभा फो झाप छोग ( उच्छन्तु ) समाप्त करो और ( नः ) हमारी ( यूयम ) 
तुम कोग ( स्स्तिमिः ) सखस्थता देने बाले सुलों स ( सदा ) सदर ( पात ) रक्षा 
फरो ॥ ४० ॥ 
भावार्थ:-इस मन्त्र में वायकलु०-जैले प्रभात बेला जागते हुए मनुष्यों फो सुख 











८५८ चतस्त्रिशों ध्यावा। ॥ 





घाली द्वोती हैं बेसे तिदुषी ख्ियां कुमारी विद्याथिनी कन्याप्ो के विद्या सु- 
शिक्षा और सोभ!ग्य को बढ़ा के सदेव उन फन्याओं को प्रातन्दित किया करें ॥४०॥ 
पूषल्षित्यस्य सुद्दोज ऋषि: । पूषा देवता । गायत्री छन्द्‌ः। पड़ज: स्वर:॥ 
अब इंश्वर ओर प्राप्तजन के सेवक फेसे होते हे इस वि० ॥ 
पषन्तव घते व्भ न रिष्येघ कदां चन । स्तोतारस्त इंह 
स्मंसि ॥ ४१ ॥ 
पदार्थ :-दे ( पृषव ) पृष्टिकारक परमेश्वर वा झाप्तविद्दन्‌ ! ( वयम ) हम छोग 
( तब ) आप के (व्ते ) स्वभाव वा नियम में इस से वत्ते कि जिस से ( कदा, 
चन) कभी भी ( न ) न ( रिप्यम ) चिक्त बिगाड़ें ( इद ) इस जगद मे (ते ) भाप 
के ( स्तोतार: ) स्तुति करने वाले हुए हम स्वुख्ती ( समस्त ) होते ६ ॥ ४१॥ 
भाषाथे:-जो मनुष्य परमेदवर के वा झाप्त विद्वान्‌ के गुण कर्मस्थमाव के झनु- 
कुल वसतते ई थे कभी नष्ट सुख वाले नहीं द्वोते ॥ ४१॥ 
पथस्पथइत्यस्य ऋतजिष्च ऋषि: | पूषा देवता । बिराद्‌ त्रिष्टुप छन्दू :। 
घेवतः स्व॒रः ॥ 
फिर उश्ली बि०॥ 
परथस्पंथः परिंपतिं बचस्पा कार्मेन कूलो अभ्यानडकंम्‌ | स नों 
रासच्छुरुरधइचन्द्राग्रा घिघं घिय ७ सीषधाएति प्र पूषा ॥ ४२ ॥ 
पदार्थ:-दे मनुष्यो | जो ( वचचस्या ) चचन और ( क्रामेन ) कामना फरके (कू- 
तः ) सिद्ध ( पूषा ) पुष्टिफतों जगदीशवर वा आप्त जन ( शुरूुध: ) शीघ्र दुःखों 
को रोकने बाले ( चन्द्रात्रा: ) प्रथम स दी झानन्दकार्र/ खाथनों को ( न; ) दमारे 
लिये ( रासत्‌ ) देवे ( घियेघियप्र ) प्रत्येक बुद्धि बा कम को ( प्रस्ीषधाति ) प्रक- 
पेता से सिद्ध करे ( सः ) बह शुभ गुण फमे स्त॒भावों को ( झति,झानट्‌ ) सब ओर 
ले व्याप्त द्वाता उस ( झकेम ) पूजनीय ( पथस्पथः ) प्रत्येक भाग के (परिपतिम) 
सूवामी फ्री हम लोग स्तुति करें ॥ ४२॥ 
भाषाथे:-दे मनुष्यो ! जो जगदीइवर सब फे छुख के लिये वेद के प्रकाश फी 
भोर आप्त पुरुष पढ़ने फ्रो इच्छा करता जो सब के लिये श्रेष्ठ बुद्धि उत्तम कमे 
झोर शिक्षा फो देते हैं उन सब श्रेष्ठ मार्गों के स्वामियों का सदा सत्कार करना । 
आहदिये ॥ ४२ | 
त्रीणीत्यस्थ मेघातिधिऋषि: | विष्शुदेवता । निचृदृगायत्री छन्दः | पड़जः स्थर: ॥ 
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यज्ुव॑दभाण्ये- ८५९ 
झब इंदवर के बि० ॥ 
ऋीणि पदा विचंक्रमे विष्णंगोंपा अदांभ्यः | अतों धर्मोणि 


। धारयन्‌ ॥ ४३॥ 
|. पदार्थ:-हे मनुष्यों ! जो ( अदाभ्य: ) अद्विसा धमे वाला होने से दयाल (गो- 
' पा; ) रक्षक ( विष्णु: ) चराचर जगत में व्याप्त परमेश्वर ( धर्मोशि ) पुण्यरूप 
फ्रमों वा घारफ प्रथिव्यादि को ( घारयन्‌ ) धारण करता हुआ (अतः ) इस का- 
रण से ( त्रीणि ) तीन ( पदा ) जानने जा प्राप्त होने योग्य कारण सृश््म झौर स्थू- 
लरूप जगत्‌ का (वि, चक्रम) भाक्रमण करता दे बद्दी हम लोगों को पूजनीय दे ॥४३॥ 
भावाथ:-हे मनुष्यों | ज्ञिस परमेद्घर ने भूमि अ्तरितक्ष झोर सुय्यरूप करके 
तीन प्रकार फे जगत्‌ का बनाया, सब को धारण किया ओर रक्षित फिपा दे चही 
डपासना के योग्य इष्टदेव दे ॥ ४३ ॥ 
तद्ठिप्रास दृत्यस्य मघातिथिऋषि: । विष्ण॒देंबता । गायत्री छत्दः | पड़ज़: स्वरः ॥ 
फिर उसी बि०॥ 


[#ण् का 


तद्विप्रांसो विपन्यवों जागृवारसः सममिन्धते । विष्णोंयत्प॑र- 
से पदस्‌ । ४४ || 
पदाथ:-हे मनुष्पो | ओ ( जागृर्धांसः ) अधिदारुप निद्रा से उठ के चेतन हुए 
( विपन्यच: ) विशेष फर स्तुति करने योग्य वा इंदवर की स्तुति करने द्वारे ( बि- 
प्रास: ) बुद्धिमान्‌ योगी लोग ( विष्णो: ) स्वेत्र अभिव्यापक परमात्मा का ( य- 
तू) जो ( परमस ) उक्तम ( पदम ) प्राप्त द्ोने योग्य मोक्षदायी स्वरूप दे ( तत्‌ ) 
उस को ( सम, इन्धते ) सम्यक प्रकाशित करते दे उन के सत्संग सर तुम लोग भी 
वैसे होझो ॥ ४४ ॥ 
भावारथे:-जों योगाफ़्यासादि सत्कर्मों करके शुद्धमन ओर प्रात्मा वाले धार्मिक 
पुरुषार्थी जन दें बे दी व्यापक परमेद्दवर के स्वरूप को जानने और उस को प्राप्त 
होने योग्य होते हैं झन्य नहीं ॥ ४४ ॥ 
घृतवतीयस्य भरहाज ऋषि: । द्यावापूथिव्यों देवत । निचृञ्ञगती छन्‍्दृ: । 
निषाद: रुवरः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
घृतबती भुवनानामभिश्रियोर्बी पृथ्वी मंधुदुघें सुपेशसा । 
4 शो 


हक का कक) [॥ 


भे डी 
आवपृथिषी बरुणस्थ घर्मेणा विष्क॑सिते अजरे मूरिरेतसा ॥४५॥ 
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पदा्धथ:-- दे मनुष्यों | जिस ( घरुणस्य ) सब से झेप्ट जरादीदुवर के ( अ' 
मेजा ) घारण करने रूप सामण्य से ( मधुदुघे ) जल को पृ करने घाली ( झु- 
पेशसा ) सुन्द्र रूप युक्त ( पृथ्वी ) विस्तार यक्त (डर्बी) बहुत पद्र्था घाली (घृत- | 
बती ) घइुत जख के परिवर्तेन से युक्त ( झज़रे ) प्पने रुषकूप से नाश रहित 
( भूरिरेतसा ) बहुत जलों से युक्त छा झनेफ वीये बा पराक्रमों की हेतु ( भुबगा- 
नाम ) लोक छोकाण्तरों फी ( अभिश्रिया ) सब झोर से शोभा फरने बाली ( दघया- 
वापृथिबवी ) सूये भोर भूमि ( धिष्कमिते ) विशेष कर धारण वा इढ़ किये दें उसी 
फो उपासना के योग्य तुम लोग जानों ॥ ४५ ॥ 

साधाथे:-मनुष्यां को जिस परमेश्वर ने प्रफाशरूप झोर ह्प्रफाशरूप दो प्र- 
कार फे ज़गत्‌ फो यना भौर घारण फर के पालित किया है घद्दी खघेदा उपालमा 
के योग्य है ॥ ४५ ॥ 
येन दत्यस्य विदृष्य ऋषि: । लिझगोक्ता बेबता: । भुरिक तिशुप्छन्द्‌:। येघत:ः स्थरः ॥ 

अब राजधम बि० ॥ 
थे नं; सपरना अप ते भषघन्त्विन्द्राग्निभ्यासच॑ चाघाभहे तान | 

घसंबो रुद्रा आदित्या उपरिस्पृर्“ों मो ग्रं चेत्तारसधिरा जमफन्‌ ॥४६॥ 
पद्थे:--है मनुष्यो | ( ये ) जो ( नः ) हमारे ( सपत्ना: ) शा छोग हं ( ते ) 
वे (झप, भवम्तु ) वर दो अथात्‌ पराजय को प्राप्त दों जूस ( ताम्र ) डन द्वाज्ुभों 
को दम ( इन्त्राग्निश्याम ) धायु ओर विद्युत के शरत्रों से ( क्रय, वाधामदे ) पीडित 
फर और जैसे ( पसव: ) पृथिवी झादे बसु ( रुद्राः ) दश प्राण ग्यारदर्ा झार्मा झौर 
( भादित्या: ) बारद महीने ( उपरिस्पृशम ) डचच स्थान पर बैठने (उचन्नम ) ते- 
जल्पभाष श्लौर ( चत्तारस ) सत्यासत्य फो यथावत्‌ जानने वाले ( मा ) मुझ को (झ- 
घिराजम ) झधिपाते स्वामी समथे ( अक्रन ) करें बेखे उन शाजुझों का तुम छोग 

निवारण झोर मेरा सत्कार करो ॥ ४६ ॥ 

भाचाथे:--इस मन्त्र में वाचयकल् ०--ज़िस के प्रश्निकार में पृथिद्वी श्रादि पदार्थ 
दो चद्दी सब के ऊपर राजा द्वोषे | जो राज़ा होदे धह शस्त्र भस्त्रों स दात्झों का 
निवारण कर निष्कण्टक राज्य करे ॥ ४६॥ 

प्रानासस्पेस्थस्य हिरणयस्तूप ऋषि: | भर्विनों देखते । 
ज़गती छनन्‍्द्‌: | निषाद: रुघर: ॥ 
झब कोन जगत्‌ के हितेषी हों इस घि० # 


१७७७७७४७४७४८्ए-७७/७/७/ए"नशश///श"शश"श"श"खखशनशणशणशणशशशाणनाणाणाााभामाणणामआआ आल ल ला बचललललमलललन अल ललललल नल अनबन लकी कद नक नीलम 








_ भाष्ये- 
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<९१ 
९] क 


आ नांसत्वा अिभिरेंकादशेरिह देवेमियांत सधक्षपेससाद्दना | 


बडा 












५ ॥ 


प्रायुस्तारिंपं नीरप|रसि रखत७ सेधतन्द्षो भवत0 सचासु- 


था ॥ ४७ | 
पदाथ:-दे ( नासल्या ) मसत्य आयरण से रहित ( छाहिवना ) राज्य और 
। प्रजा के विद्धानो ! जेसे तुम ( इद्द ) इस जगत ्‌ में ( तजिमि: ) ( एकादरी: ) तेंतीस 
( देवेलि! ) उत्तम पृथिवी झादि ( झाठ चसु, प्राणादिग्यारह रुद्र, थार महीनों त- 
था बिजुल्ी और यज्ञ ) तेतीस देवताओं के साथ ( मधुपयम ) गुणों से युक्त पीने 
योग्य झोषधियों फे रस को (झा, यातम्‌ ) झच्छे प्रफार प्राप्त द्योम्ो या उस के 
किये आया फरो ( रपांसि ) पापों को ( खुक्षतम ) शुद्ध किया फरो ( द्वेषः ) क्वेषा- 
दि दोषयुक्त प्राणियों का ( निः, षेचतम ) खण्डन था निवारण किया करा ( सचा- 
श्ुवा ) सत्य पुरुषा्थ के साथ कार्यो में संयुक्त ( भश्रतम ) दोझो झोर ( भायु: ) 
जीघन को ( प्र, तारिष्म्‌ ) भ्च्छे प्रकार यढ़ाओ बेसे हम लोग होम ॥ ४७ ॥ 
भाषाथे:-वे ही लोग जगत्‌ फे द्वितेषी है जो पृथिवी झादि सृष्टि फी घिद्या को 
जान के दूपरों फो अदणा करादवें दोषों को दूर करें मोर अभिफ फाश् जीवन के 
घियान का प्रचार किया करें ॥ ४७ ॥ 
एप ध त्यस्यागस्त्य ऋषि: | मरुतो देखता: । पंक्तिश्छन्द: । पथ्यम:ः स्वर: ॥ 
फिर मनृष्य क्षोग क्‍या करें इस बि० ॥ 
एबं बा स्तोसों मरुत हयड़्रीसोन्दायेस्प सान्यस्पं कारों!। एवा 
धासीएष्ठ तन्ते वर्षा विधामंष बुजन जीरदानुम्‌ ॥ ४८ ।॥ 
पदार्थ:-है ( मरतः ) मरण धरम बाले मनुष्यों | ( मान्दायेस्य ) प्रशास्त कर्मा 
के सेयक उदार चित्त याले ( माम्यस्य ) सत्फार के योग्य ( क्रारो: ) पुरुषार्धी का- 
रीगर का ( एव: ) यह ( रुतोमः ) प्रशेखा झोर ( इयम ) यद्द ( गी: ) घाणी ( वः ) 
तुम्दारे क्षिये उपयोगी दोथे तुम क्ोग ( इषा ) इच्छा वा झन्न के निर्मिस से 
( बयाम ) झ्वस्था वाले प्राणियों के ( तन्‍्बे ) शरीरादि की रक्षा फे लिये ( मा, 
यासीष्ट ) अच्छे प्रकार प्राप्त हुआ करो झौर हम कोग ( जीरदानुम ) जीवन के ददेतु 
( इषम्‌ ) विज्ञान धा झ् न तथा ( हृजनम ) दुःखों के बजने बाले बक को ( विद्यास ) 
प्राप्स हों ॥ ४८ ४ 
भाषाधे:--मलुष्यों को चाहिये कि सदैध प्रशंसनीय फर्मो फा सेवन और शि- 
उ्पविदा के विद्वानों का सरकार करके जीधन धर झोर ऐेइबय को प्राप्त होवे ॥४८॥ 

































न 
८६१२ चतुरित्रशाबध्याय। || 




















सहस्तोमा इस्यस्य प्राज्ञापत्यो यश ऋषि! | ऋषयो वेचता: । तजिछुप छन्दः । 
जैवतः खरः ॥ 
अब ऋषि कौन दोते है इस वि० ॥ 
सहस्तोंमाः सहच्छेन्दस आवत!ः सहंप्रणा ऋषपः स॒प्त देव्यांः। 
पूथषां पन्धामनुट्श॒प घीरा अन्वालेमिर र॒ध्या। न रहसीन्‌ ॥४९॥ 
पदार्थ :-हे मनुष्यों ! जेल € सदस्तामाः ) प्रदेसाओं के साथ व्तेमान या जिन 
की शास््रस्तुति एक स्ताथ हो ( सहक्तन्दल: ) चेदाद का अध्ययन वा स्वसन्त्र सुख 
भोग 
कुछ से निदुत्त द्वो के घर आय ( सदहमप्रमा: ) साथ द्वी जिन का प्रमाशादि यथार्थ 
ज्ञान हा (सन ) पांच शासन्द्रिय अन्त:करगणा ज्ञीर जात्मा ये सात ( देव्या: ) ड- 
प्तम गुगा कम खमभादों में प्रवीण ध्यान चाल योगी ( ऋषयः ) बेदादि शास्त्रों के 
शाता लोग ( रथ्य: ) सार्राथ ( न ) जैस (स्चमीन ) लगाम की रस्सी को भ्रदण 
करता देसे ( पूर्वषाम ) पृवज विद्वानों के ( पन्थाम ) मागे को ( अनु, दृइय ) झनु 
कफूलता से देख के ( झन्याकलिरे ) पश्चात्‌ प्राप्त हात है । बेस धोफर तुम क्ोग भी 
आप्तों के मागे को प्राप्त होझो ॥ ५० ॥ 
भावार्थ:-इस मन्त्र मे उपमा और घासकरु०- जो रागड्लेपाद दोषों फो दूर 
से छोड़ आपस में प्रात रखने वाले द्वों, ब्रह्मचये स घम फे अगुष्ठोन पृवक समस्त 
चेदों को ज्ञान व सत्य मस्॒त्य का निदरयय कर सत्य को प्राप्त हा ओर शअभ्रसत्य को 
ऊाड़ के आपतों फे भाव स चर्तते हू व सुशिज्षित सारथियाँ के समान अभीएट धर्म 
युक्त मार्ग में ज्ञान फो समर्थ होते और वे दी ऋषि संशक द्वोते हैं ॥ ४९ ॥ 
झायुष्यमित्यस्य दक्ष ऋषि: । दिरगयन्तजं। दवता । सुरिगष्णिक छन्दः। 
खुधम: स्वरः ॥ 
भव पेश्वये और जय झादि खम्पादन थि० ॥ 
आधुष्य बच्चस्थ ७ रायस्पोषमो ड्विंदम | इद्‌७ हिर॑ण्य बच्च॑स्व॑- 
ज्जेब्राधाविद्वतादु साम्‌ ॥ ५० ॥ 
पदार्थ:-हे मनुष्यो | ज्ञो (झौद्धिदम ) दुःखों क नाशक ( आयुष्यम ) जीवन 
फे लिये दितकारी ( घ्चेस्यम ) भ्रध्ययन के उपयोगी ( रायः, पोषम ) धन को 
पुएि करने हरे ( चर्चेखत्‌ ) प्रशस्त भ्रन्नों के देतु ( हिरण्यम्र ) तेज:स्वरूप छुच- 
णोदि ऐड्यरपे ( ज़ेत्राय ) जय होने के लिये ( मास ) मुझ को ( हझ्ञा, घिशतात ) 


था 


जिन का साथ हो ( झाव्ृतः ) ब्रह्मचये के साथ स्रमस्त विद्या पढ़ झोर गरु- 





+ 
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यजुर्वेंद भा ध्ये- <८दे २ 











रे निकट स्थिर रहे बह तुम लोगों के निकट भी स्थिर 


भावषेश करे अर्थात्‌ भरे £ 
होथे ॥ ५० ॥ ह 

भाषाथ:-जो मनुष्य अपने तुल्य सब फो जानते और विध्ठानों के साथ विचार 
कर सत्यासत्य का निशांय करते हैं वे दीध सवस्था पण विधाओझों समझ एश्वय औोर 
विज्ञय फो प्राप्त हात हैं ॥ ५० ॥ 

न तदित्यस्य दक्ष ऋषि: । हिरणयन्‍्तजों देवता। भुरिक्‌ झकरी छन्‍्द: । 

जैवत:ः स्वर: ॥ 
अब ब्रद्यचय फी प्रशेसा का वि० ॥ 

न तद्रक्षाछसि न पिंशाचास्तरल्ति देवानासोजः प्रधप्तज*- 
छेतत्‌ । यो बिभत्ति दाक्षायण० हिरण्य»स देवषु कृणुते वरिधे- 
सायुः स मनुष्णेषु कूणुत दक््येक्ाशं: | ५१॥ 

पदार्थ:-ह मनुष्यों ! जा ( दवानाम ) चिद्दानों का ( प्रथमजम )प्रथम झवसूथा 
था ब्रह्मचय्ये आश्रम में उत्पन्न दुआ ( ओज: ) बल्न पराक्रम दे (तत्‌ ) उसको (न, 
रज्षांसि ) न झन्‍्यों को पीड़ा विशेष दे कर अपनी द्वी रक्षा करने हारे झोर ( न, 
पिशाबा: ) न प्राशियों के रूघिराद को खाल घाले धिसलक #छेच्छाखारी दुष्ट जन 
( तरान्ति ) उल्छंघन करते ( यः ) जा मनुष्य ( एतलू ) इस ( दाक्षायसाम ) चतुर 
को प्राप्त हान योग्य ( हिरगपम्‌ ) तजः स्वरूप क्रद्मचय्य को ( विभत्ति ) भारणा वा 
पोषणा फरता है ( सः ) पह ( देवेषु ) विद्वानों मे ( दीधम, आयु: ) मधिक अवस्था 
को ( कृत ) प्राप्त होता झर ( सः ) वह ( मनुष्येपु ) मननशीख जनों में ( दीघेम, 
झायु: ) बड़ी झ्वस्था की ( कृणुत ) प्राप्त करता हूं ॥ ५१ ॥ 

भावार्थ:-जो प्रथम झव्रस्था में बड़े धर्मयक्त ब्रह्मचय्पे स पृणो बिचया पढ़ते हें 
उनको न कोई चोर न दायभागी और न उनको भार होता दे जो विद्वान इस प्र- 
कार धर्म युक्त कम के साथ वत्तेते हे थे विछानों भोर मनुष्या मे बड़ी झवस्था को 
प्राप्त दो क निरन्तर झानन्दित होते झोर दूसरों को आनन्दित फरते हैँ ॥५१॥ 
यद्त्यस्य दक्ष ऋषि: । हिरण्यन्तेजों देवता | निचृत्‌ अिध्रुप ऋनदः । बेवतः स्वर: ॥ 

फिर उछ्ती बि०॥ 
यदाब॑घ्नन्दाक्षायणा हिर॑ण्य७ झातानींकाय सुप्तनस्पप्ाना: । 


नम भार्बध्नामि डातशारदायायृष्प्रास्जरदपिपेथासम्‌ | ५२ ॥ 
पदार्थ --जो ( दाक्षायणा: ) चतुराई और विज्ञान से युक्त ( सुमनस्यमाना: ) 











<६४ चतस्त्रिशों <ध्याय! ॥| 








सुन्द्र विचार करते हुए सत्जन लोग ( शतानीकाय ) सफड़ाी सेना वाले (में) 


मेरे लिये ( यत्‌ ) जिस ( दिरण्यम ) सत्यापसत्य प्रकाशक बिज्ञान का ( आ, झब- 
घ्तन्‌ ) निषन्धन करें ( तत्‌ ) उस फो में ( दातशारदाय ) सौ घष तक जीवन के 
लिये ( झा, यध्तामे ) नियत करता हूं। दे विद्वान लोगो ! जैसे में ( युध्मान्‌ ) तुम 
लोगों को प्राप्त हो के ( ज़रदाष्ट: ) पूण अवस्था को व्याप्त होने बाला ( असम ) 
होऊं बेसे तुम ब्लोग मेरे प्रति उपदेश फरो ॥ ५२३ 


भाषार्थ:-एक झो र सेकड़ों। सना और दूसरी झोर एक विद्या ही विजय देने 


वाली होती है । जो लोग बहुत काल तक ब्रद्मचय्ये घारण फरके बिद्वानों से विद्या 
ओऔर सुशिक्षा को ग्रहण कर उस के भनुककूल घत्तेते हूँ वे थाड़ी झवस्था बाल कभी 
नहीं होते ॥ ५२ ॥ 

उत न इत्यस्य ऋजिष्च चाप: | बिड्भोकक्ता देवता: | सुरिक्‌ पकुक्तिइछन्द: । 


पशञ्चम:ः स्वर: ॥ 
झब कोन सथ के रक्षक होते हें इस घि०॥ 
नो5ष्टिय त्वज एकंपात्प्थियी संझृद्र! | विहयें 
देवा ऋतावधों हुवाना स्तुता मन्तन्ना: ऋविद्यास्ता अंबन्तु |४३॥ 


पदा्:-दे मनुष्यो ! ( बुध्न्य: ) झन्‍्तरितक्ष में दाने वाला (माहिः) मेघ के तुर्य 
थिद्री ) तथा ( समद्र: ) भन्तरिक्ष के तुल्य ( एकपात्‌ ) एफ प्रकार के नि- 
छ अब्यभिचारी बोध बाला ( झ्रजः ) ज्ञो कर्मी उत्पन्न नहीं होता घद्द परमेइवर 
( नः ) हमारे चचनों को ( श्ट्गोतु ) सुने तथा ( ऋताबुधः ) सत्य के बढ़ाने वाले 
( हुआना: ) स्पद्धो फरते हुए. ( विदुबे ) सब ( देबाः ) विद्वान लोग ( डत ) झोर 
(फविशस्ताः) बुद्धिमानों से प्रकंसा किये हुए (स्तुता) स्तुति के प्रकाशक (मन्त्रा:) 
विचार के साथक मन्त्र हमारी ( झधन्तु ) रक्षा करे ॥ ५३ ॥ 
भावाथे:-इस मन्त्र में वाचकलु०-८े मन्नुष्यो ! जैसे पृथित्री आदि पदार्थ, मेघ 
झोर परमेद्धर सब की रक्षा करते हैं बल दी विद्या ओर विद्वान लोग सब को पा- 
छते हैं ॥ ५३ ॥ 
इमत्यस्य फूमेगात्समद ऋषि: | झ्ादित्या देवता: | जिष्टुप्छन्द: | घेचत: रुचरः ॥ 
अरब घाणी का वि० ॥ 
इसा गिर आदित्येम्पों घृतस्नः सनाद्राजन्पो जुह्ा जुहामि। 
शशोत घछिच्रो अय्यमा भगों नस्तुषिजातों बरुणो दक्षों अ5 
शा ।॥ ९४ ॥ 
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( झादित्येक्य: ) तजरवी ( राजफयः ) राजा्भों से जिन ( इमाः ) इन 
सत्य ( गिर; ) घाणियों को ( जुह्ा ) भ्रदण फे साधन से ( सतात्‌ ) नित्य ( जुद्दो- 
मि ) धदण स्वीकार करता हूं उन ( घृतस्नू: ) जब्ष के तुट्प भच्छे ब्यवद्दार को 
शोचने धाछ्ी ( नः ) हम ज्षोगों वाणियों को ( मितः ) मित ( दत्तचः ) चतुर (अंश) 
बिभागकत्तो भ्ोर ( घरुणः ) श्रेष्ठ पुथष ( श्टणयोतु ) खुने ॥ ५४ ॥ 
भाधायेः-चिद्यार्थी छोगों ने भाद्याय्यों से जिन खुशिक्षित वाशणियों को पअ्र- 
हशा किया उन फो अन्य आप्त छोग खुन आर अच्छे प्रकार परीक्षा करके शिक्षा 
करें ॥ ५४ ॥ 
सप्तेत्यस्थय फाव ऋषि: | अध्यात्म प्राणा देखता: | भ्ुरिगज्ञगती छन्दः। 
निषाद: स्वर: ॥ 
अधष शरीर शोर इन्द्रियों का वि० ॥ 
सप्त ऋषय; प्रतिहिता; शरीरे स॒प्त रक्षन्ति सदमप्रमादम्‌। स- 
प्ताप। स्वपंतों लोकमींछुस्तत्र जाग्रतो अस्थंप्नज़ो सशन्नसदों 'व 


देवों ॥ ५५॥ 

पदार्थ:--जो ( सप्त, ऋषय: ) विषयों प्रथात्‌ शब्दादि को प्राप्त कराने बाले 
पांचशानेन्द्रिय मन झोर बुद्धि ये सात ऋषि इस (शरीरे) शरीर में (प्रतिद्िता:) प- 
तीति के साथ स्थिर हुए देँ थे द्वी (खप्त ) सात ( भ्प्रमादम ) जैसे प्रमाद भर्थात्‌ 
भूल न दो वैसे ( सदमर ) ठदरने के झाधार शरीर फो (रच्चन्ति) रक्षा करते थे (स्त्र- 
पतः ) सोते हुए जन के ( आप: ) शरीर को व्याप्त होने वाला उक्त (सप्त ) सात 
( छोकम ) जीघात्मा को ( इंयु: ) प्राप्त होते हैं ( तत्र ) उछ छोफ प्राप्ति समय में 
( अस्यप्तऔं ) जिन को स्वप्त कभी नहीं होता ( सशत्नसदी ) जीवात्माओं की रक्षा 
फरने वाले ( च) और ( देवो ) स्थिर उत्तम गुणों वाले प्राण झोर अपान (जञागृतः) 
जागते है ॥ ५५ ॥ 

भाषाथ:ः-इस दारारीर में स्थिर व्यापक विषयों फे जानने घाखे अन्त:करण के स- 
दित पांच क्षानेन्द्रिय दही निरन्तर शरीर की रक्षा करते और जब जीय सोता है तब 
उसी फो आदइचये कर समोगुण के वल से भीतर को स्थिर होते किन्तु बाह्य विषय 
फा बोध नहीं कराते ओर सखष्यावस्था में जीघात्मा की रक्षा में तत्पर तमोग॒ण से 
न दबे हुए प्राण और झपान जगाते दें भ्रन्यथा यदि प्राण भपान भी सो जायें तो म- 
रण का द्वी सम्भव करना चादिये॥ ५५ ॥ 








कक 


८६६ चतुस्त्रिष्या 5ध्याय) ॥ 











डक्तिप्नेत्यस्य कण्व ऋषि: | ब्रद्मगास्पतिदेवता । नियृदबृद्दती छन्‍दः । मध्यमः स्वर: ॥ 
विद्वान पुरुष कया करें इस बि०॥| 
उत्तिष्ठ ब्रह्मणस्पते देवयम्त॑स्व्वेमहे | उप प्रय॑न्तु मरुतः सुदा- 
न॑ंब इन्द्र प्राशमंवा स्थां ॥ ५६ ॥ 
पदार्थ:-हे ( ब्रह्मगाः ) धन के ( पते ) रक्षक (इन्द्र ) परचर्यफारफ विद्वन ! (दे - 
वयन्तः ) दिव्य विद्वानों की कामना करते हुए हम छोग जिस (त्वा) आप की 
( इंमहे ) याचना करते है जिस आप को ( सुदानवः ) सुन्दर दान देने वाले ( सरु- 
तः ) मनुष्य ( उप, प्र, यन्‍्त ) समीप खे प्रयत्न फे साय प्राप्त हों सो आप (उत, 
तिष्ठ ) उठिये और ( सचा ) सत्य के सम्बन्ध से ( प्राशूः ) उत्तम भोग फरने हार 
( भव, हजिये ) ॥ ५६ ॥ 
भावार्थ:--हे बिद्न! जो लोग विद्या की कामना करते हुए भाप फा झाश्रय लेवें 
डन के झथे विद्या देने के लिये आप डद्यत हू जिये॥ ५६ ॥ 
प्रनून मित्यसर्य कण्व ऋषि: | ब्रद्मणस्पतिदेवता । विराट बृहती छन्दः | मध्यम: स्वर: 
झच इंइवर के 4० ॥ 
प्र नून॑ ब्र्म॑णस्पतिसन्शं वद्त्युक्थ्यस्‌ । यस्मिन्निन्हों यरूणो 
मित्रो अंय्यमा देवा आकांश्सि चाकर | ५७॥ 
पदार्थ :--द्े मनुष्यो! ( यस्मिन्‌ ) जिस परमात्मा में ( इन्द्र: ) बिजुली वा सूर्य 
( बरुणा: ) जल वा चन्द्रमा ( मित्र: ) प्राण वा अन्य अझपानादि बाय ( झ्लायमा ) सू- 
भात्मा धायू ( देवा: ) ये सब उत्तम गणा बारे ( झ्लोर्तासि ) निधासों फो ( चक्रिरे ) 
किये घुए है वद ( बद्मण॒:ः ) छेद विद्या का ( पति: ) रक्षक जगर्दादवर ( उक्थ्यम ) 
प्रशसनीय पदों में अ्रष्ठ ( मन्त्रम ) बेदरूप मन्त्र भाग को ( नूनम ) निश्चय कर 
( प्र, बद्ति ) अच्छे प्रकार कद्दता है एसा तुम ज्ञानो ॥ ५७ ॥ 
भावारथ:-हे मनुष्यों! जिस परमात्मा में का्यकारणरूप सब ज़गत्‌ जीव घसते 
हैं तथा जो सब जीवों के द्वितसाधक वेद का उपदेश करता हुआ उसी की तुम 
छोग भस/क्ते, सेवा, उपाखना करो ॥ ५७ ॥ 
ब्रद्मणस्पत इत्यस्प मृत्लमद्‌ ऋषि: | अद्धशुस्पत्िदेवता | निचूत्‌ त्िष्दुप छन्द' । 
भेबत: स्वर: ॥ 


फिर उसी बि० ॥ 





मिशन... मनन 








| कनसन+ कक “ >लभककनमा नम. 


यजुर्वेद भाष्ये - “ ८६७ 








ब्रद्मंणस्पते त्वप्तस्यथ घन्‍्ता सक्तस्थ बोधि तन च जिनमे । 

| बिद्ववन्तद्धवं यद्वान्ति ढेवा बहबंदस विद सुबार); ॥# थे इमा 
दिदवब। । विश्यकम्सा | यो मं; पिता | अल्लपतेकस्षस्य नो देह [[५८॥ 
पदार्थ:-दे ( ब्रह्मण: ) ब्रह्माण्ड के ( पते ) रक्षक इंश्बर ! ( देवा: ) विद्वान लोग 
( विदथे ) प्रकट फरने योग्य व्यवद्यार में (यत्‌ ) जिस की रक्षा या उपदेश फरते 
हैं ओर जिस को ( सुधीराः ) छुन्द्र उत्तम वीर पुरुष दम लोग ( बृदत ) बड़ा भ्रेष्ठ 
( बदेम ) कहें उस ( अस्य ) इस ( सूक्तरुय ) ऋच्छे प्रकार कद्दने योग्य वचन के 
( त्वम ) आप ( यनन्‍्ता ) नियम फक्ता हजिये (जल ) ओर ( तनयम्‌ ) विद्या का शुद्ध 
विचार फरने हारे पुत्रधत्‌ प्रियपुरुष को ( बाथि ) बंध कराइय तथा (तत्‌ ) उस 
( भद्रम ) फल्‍्याणाफारी ( बिद्वस ) सब जीव मात्र को (ज्ञिन्च) तप्त क्ीज्षिय ॥५८॥ 
भावषाथे:--दे जगदीश्वर | भाप हमारी गिय्या और सत्य व्यवहार छे यम क- 
रने धाल्न हजिये दमारे सस्तानों को तिद्यायुक्त कीजिये सब जगय्‌ की यथावत्‌ 

रक्षा, न्‍्याययुक्त धरम, उत्तम शिक्षा झीर परस्पर प्रीति कीजिये ॥ ५८॥ 

इस अध्याय में मन का लक्षण, शिक्षा, विद्या की इच्छा, विद्वानों का रूड़ः क- 
न्याओ्रों का प्रबोध, चतनता, विद्वानों का लक्षण, रक्षा की प्रार्थना, बल पद्चये की 
इच्छा, सोम झाषधि का लक्षण, शुर कम की इच्छा, परमेदवर झोर सूये का चण- 
न, अपनी रक्षा, प्रातःकाछ का उठना, एरुपाथे से ऋष्धि भोर सिद्धि पाना, इंदवर 
के जगत्‌ का रचना, महाराज़ा्ों का वशेन, इेश्वर के गुणों का कथन, अवस्था 
का बढ़ाना, बिद्वान्‌ आर प्राण का लक्तण और इंश्यर फा फर्तेव्य फद्दा है | इस से 
इस अध्याय फे अथे की पू्वे अध्याय में कद्दे भय के साथ संगति ज़ाननी चादिये॥ 


घपह चोतीसवां अध्याय समाप्त हुओऑ ॥ 
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# अत्र पूर्वोक्तमन्त्राणां चस्वारि प्रतीकानि, य इमा विश्वा १७ । १७ विश्वकर्मा 
११। २६ यो नः णिता १७। २७ जन्नपतेअ्षस्य नो देहि । ११ । ८३ । विशेष 
कम्मीणि कार्याथ प्रतानि ॥ 
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दि 22 ओश्म्‌ 
व्रथ पञ्चआनरिंशाध्यायारम्भ: ॥ 





भोश्म्‌ विशवृषान देख सबितदुंरितानि परांसुष | 
पड़द लन्न आसुय ॥ १ ॥ 

अपेत्यस्य भादित्या देवा बा ऋषय: | पितरो देवता: । पूर्वस्य पिपीलिफामध्यागा- 

यपत्री छन्‍्दः | बड़जः सत्र: । दूमित्ित्युक्तरस्य भाजापत्या बृहती छन्दः | 

मध्यम: स्वर: ॥ 
अब व्यवहार झोर जीव फ्री गाते वि० ॥ 
अपेतो संन्‍्तु पणपाउसुम्ना देवपीय्: | अस्प लोकः सुताब॑- 
राः | घुभिरहोंभिरक्तमिव्यक्त यमो दंदात्ववसानंसस्मे ॥ १॥ 

पदार्थ:-जो ( दृबपीयव: ) विद्वानों के द्वपी ( पणाय: ) व्यवह्दारी स्ोग दूखरों 
के लछिय ( झछुम्ना ) तु खो को देते द बे ( इत: ) यहाँ सर ( झ्रप, यन्तु ) दूर जायें 
( लोक: ) देखन योग्य ( यम. ) सब का नियन्ता परमात्मा (झुभिः ) प्रकाशमान 
( श्रद्टासि: ) दिन ( अफ्तुभिः ) झोर रा्ियों के साथ ( अस्य ) इस ( सुताघत: ) 
घेद घा घिद्ठानों स प्ररित प्रधास्त कर्मा घास अर्ना के सम्बन्धी ( भस्मे ) इस मनुष्य 
फे किय ( व्यक्त म्‌ ) प्रसिद्ध ( अवसानम ) भवकाइ फो ( ददातु ) देवे ॥ १॥ 

भाधषाथे:-जो लोग झाप्त सत्यवादी धमात्मा विद्वानों से द्वेष करत वे शीघ्र ही 
दुःख को प्राप्त होते हें, जा जीव शरीर छाड़ के जाते हूँ उन के ब्विये यधायोग्य अ- 
वकाश देकर उन के फर्मानुसार परमेद्बर सुख दु.ख फल देता है ॥ १ ॥ 

सविता त इत्यस्थ श्राद्त्या देवा ऋषय: । सबिता देवता । गायत्री छन्दू:। 

चपड़ज: स्वर: ॥ 
फिर दृंइवर के फत्तव्य बि० ॥ 
सबिता ते दाररिभ्यः प्रथधिव्यां लोकमिंच्छतु । तस्में पुज़्यन्तास- 
स्रियां:॥ २॥ 

पदाथ:-हे जीब ! ( सविता ) परमात्मा जिस ( ते ) तरे € दशरेक्ष्यः ) जन्म- 

जन्मास्तरों कफ शरोरो के लिये (पृथिय्याम्र ) भन्‍्तरिक्ष था भूमि में ( लोफम ) फर्मो 
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, के झन॒ुकूल सुख दुःख के साथम प्रापक स्पान को ( इछ्छतु ) चाह (तस्मे) डस तरे 
। लिये ( डास्रया: ) प्रकाशरूप किरण ( युक््यन्वाम ) झथात्‌ उपयोगी हो ॥ २॥ 
| भावषाथ:-हे जीबो ! ज्ञो जगदीदबर तुम्हारे लिये सुख चाहता है मोर किरणों 
के द्वारा लोॉफलोफास्तर को पहुंचाता हैं वही तम छोगों को स्याथफारी मानना 
खाहिये ॥ २ ॥ 

यायुरित्यन्य आदित्या देवा वा ऋषय: | सविता देबता | उध्गसर छम्द:। 

ऋषमभ: स्वर: ॥ 
जोयों की कमंगति फा बि० ॥ 

नालु साबिता पुनात्वरनेभ्रा जंसा सुय्वैर्त बचेंसा | बि- 


68<4- 


चाशः 
सुंच्पन्तासुस्त्रियां: ॥ ३ ॥ 

पदार्थ:-हे मनुष्यों | तुम ( बायुः ) पवन ( झग्में: ) बिजली की ( सभ्राजसा ) 

दीप्षि से ( सूयेस्थ ) सूथे के (घचला ) तेज्ञ स्र ज्ञिन हम छोगों फो / पुगातु ) प- 

वित्र करे ( सबितः ) सूथथ ( पुनातु ) पविन्न करें ( उखस्तया: ) किर्णगा (सख्यस्तास) 

छेड़े ॥ ३॥ 

भावार्थः-जब जीव शरीरों को छाड़ के विद्यत्‌ सुपर फ प्रकाश झोर घायु खादि 

को प्राप्त होकर जाते हे झोर गये में प्रवश करते हैं तब किरसा उस को छाड्ट दती 

जप 

झरश्वत्थ इत्यस्य झादित्या देवा ऋषय: | बाय: सबिता देखंत | अनुप्दुष्कन्दः | 

गान्धार: स्थरः ॥ 
किर मनुष्या को फया फरना चाहिये इस वि० ॥ 
अदव॒त्थे बॉ निषद्‌न पर्ण व ब्सातिष्कृता | गोमाज़ हत्कि- 


लांसथ यपत्सनव॑ंथ प्रुषम्‌ ॥ ४ ॥ 

पदा्थ:--ह जीचों | ज़िम्म जगदरीइबर ने (सइवत्य) कल ठदरेगा था नहीं ऐस 
आनित्य संसार में ( वः ) तुम क्षोगों फी ( निषद्नम ) स्थिति फी ( पर्गो ) पे के 
तुस्य चल्चल जीवन में ( वः ) तुम्दारा ( बसतते: ) निवास ( छझूता ) किया ( यत्‌ ) 
जिस ( पुरुषम ) सबत्र परिपूणो परमात्मा को ( फिल ) ही ( सनवथ ) सेघन करो 
उप्तके साथ ( गोमाज:ः ) प्रथित्री बाशी इन्द्रिय वा किरण का स्वत करने वाले 
( इव्‌ ) दी तुम क्षोग प्रयक्ष के साथ घम में स्थिर (झसथ ) होभा ॥ ४ ॥ 

भाषाथः-दे मनुष्यों को चाहिये कि अनित्य संसार में झनित्य शरीरों और प- 


दाथों को प्राप्त दोके क्षणमंगुर जीवन में धर्माचरणा के साथ नित्य परमात्मा की 
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< 9० पठ्चात्रशोड्ध्या ये |। 


उपासना फर झात्मा और परमात्मा के संयोग से उत्पन्न हुप नित्य सुख को प्राप्त 
हों ॥४॥ 
सर्वितेत्यस्यादित्य देवा घा ऋपरः | काबुसब्रितरों देवते । पनुष्युप्‌ छन्द:। 
गान्थारः स्वर: ॥ 


कन्या कया करे इस खि० ॥ 
च् हट हा | रे 
सविता ले ठारीराणि मातुरुपस्थ आ बपतु | तस्में पृथियी 
ह ॥ 
रां सम || ५ |! 
पदार्थ:-हे ( पृथितरी ) श्रमि क तुल्य सहनशील कन्या तु ज्ञिप्र (त ) तेरे ( शा- 
रीराणि ) झश्चयों को (मातु ) माता के तल्य मान्य देन वाली पृथिदी के (उपरूथ) 
समीप मे ( सचिता ) उत्पत्ति फरन चाखा पिता ( आ, बपतु ) स्थापित कर सो तू 
( तस्मे ) उस पिला के लिये ( शम ) खुखखकारिणी ( भव ) दो ॥ ५ ॥ 
भावाशे:-हे कन्यओ ! सम को उचित दे फि वियाद्र के पश्चात्‌ भी माता ओर 
पिता में प्रीति न छेप्डी। क्यो उन्हीं दानों से तम्द्दार शरीर उत्पन्न हुए और पाले 
गये है इस से ॥ ५ ॥ 
प्रज्ञापतावित्यस्यादित्या देवा ऋपब:। प्रजापातिद बता । उष्णिक छनन्‍्दः । 
ऋषपभ: स्वर: ॥ 
इंप्रधर की उपाघना का वबि०॥ 
| आओ ० ॥ +३ धपर्ली 22%... चोर । 
प्रजापता त्वा देवतायासपादक लाझ निदधाम्पसां । अप न; 
७ ३) 
हा्ुंचदधम्‌ | ६ ॥ 
पदार्थ:-हे जीव ! ज्ञी (अछो ) यह लोक ( नः ) इमारे ( अधम ) फफ्कों 
न्ब्बग्ब जता +---ब--००५२७५>०नरका 
( श्रप, शंधशुत्रत्‌ ) झीघ्र सूखा देव उ था देव उस ( प्रजापती ) प्रज्ञा के रक्षक ( देवतायाम ) 
पएजनीय परमइचर में तथा (डपोदके) डपगत समीपस्थ उदक जिस मे हो (छोके) 
दुशनीय स्थान में ( त्वा ) आप को ( निद्धामि ) निरन्तर घारणा करता हुँ ॥ ६ ॥ 
भावा्थे:-हे मनुष्यो ! जो जगदीइंचर उपाखना फिया हुआ पापाचरण स पृथक 
करात। है उसी में भक्ति करने लिये तुम को में स्थिर फरता हूं जिस से सखदेव तुम 
लोग श्रेष्ठ सुख के देखने को प्राप्त होओ ॥ ६ ॥ 
प्रमित्यस्य सद्भधः्सुक ऋषि: | यमो देवता। जिशुप्छन्दः | चैचतः स्कर: ॥ 


फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस वि०॥ 
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परें झ॒त्यो अन परेंडि पन्धां गसस्‍ते अन्य हतरो देवसानांत्‌ 
चक्षुष्पते छापवल तें ब्रबीसे सा न॑। प्रजाश्रीरिषों सोत वीरान्‌॥७॥ 

पदाथ:--दे मनुष्य | ( यः ) जो ( ते ) तेरा ( द्वयानात्‌ ) जिस माग स घिद्ठा- 
न लोग चलते उससे ( इतरः ) मिन्‍त ( अन्य: )ओर मार्ग दे उस ( पन्थाम ) मार्ग 
को ( मृत्यों ) मत्यु ( परा, इद्चि ) दूर जावे जिस फारशा तू ( परम ) उत्तम देवमा- 
गे को ( झनु ) अनुकूक्षता से प्राप्त है। इसी से ( चत्ुष्मते ) उत्तम नेषवाले ( श्ट- 
यवते ) सुनते हुऐ ( ते ) तेरे लिये (ब्रब्बमि)डपदेश करता हू जैसे मृत्यु ( नः) हमा- 
री प्रजा को न मारे और दीर पुरुषों को भी न मारे बसे तू ( प्रजाम ) सन्तानादि 
को ( मा, रारिप: ) मत मार घा विषयादि से नष्ट मत कर ( उत ) ओर ( बीरान ) 
विद्या छोर शरीर फे बल से युक्त धीर पुरु्षो फो ( मा ) मत नष्ट कर ॥७॥ 

भावाथे'-मनुष्यों को चाहिये कि जीवन पयेनन्‍्त विद्वानों फे मागे से चल के उ. 
सम अधस्था को प्राप्त दो झोर ब्रह्म चये के बिना स्वयंचर विवाह करफे कभी न्यून 
अवस्था की प्रज्ञा सन्‍्तानों को न उत्पन्न करें ओर न इन सनन्‍्ताना को अद्यचर्य के 
अनुष्ठान से मलग रकखे ॥ ७ ॥ 

दे बात इत्यरुप झादेत्या देवा खा ऋषय: | बिहये देवा देवता: । 
भनुएपपछन्द' । गान्श्ारः स्वरः ॥ 
स॒ए के पदार्थ मन॒पपो को केस सखकारी हो इस जि० ॥ 
हां बातः दा &हि त घणिः दा त॑ सवान्त्विष्काः | दो ते भवर- 
न्त्वग्नसः परार्थिवासों सा त्वासिशुशुचन्‌ ॥ ८ ॥ 

पदार्थ:- हे जीब ! ( ते ) तेरे लिये ( बात: ) वायु ( शाम ) सखुख्तरकारी हो (घृ 
शिः ) किरण युक्त सूथे (शाम, हि) सुखकार्री हैं। ( इष्टकाः ) वेदी भ॑ चयन की हुई 
इंट तेरे लिये ( शम ) सुखदायिनी ( भवन्तु ) दो ( पार्थेबासः ) परथिवी पर प्रालि- 
द्ध ( भग्नयः ) विद्युत्‌ भ्रादि अग्नि ( ते ) तेरे लिये ( शम ) कल्याणकारी ( भव- 
) दोथें, ये सब ( त्वा ) तुक को ( मा, अभि, शशुचत्‌ ) सब ओर से शीघ्र शो- 
फफारी न हों ॥ ८ ॥ 

भावार्थ:--दे जीचो ! बेसे दी तुम को धर्मयुक्त व्यघद्दार में वत्तेना चाहिये 
जीने या मरने बाद भी तुम फो खष्टि के धायु भादि पदार्थ सुक्षकारी दो ॥ ८ ॥ 

कव्पन्तामित्यस्यादित्या देवा ऋषय: | विदवे देवा देवता: । विराट बृद्दती छन्‍द. । 

मध्यम: स्वरः ॥ ६ 
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4 श् 


फर उसा 
कल्प तान्ते दिशस्तम्यसापः | 


भ् 


दवाबतमास्तुमुय सवन्तु सिन्धबः। 
अन्तरिच5 शझिषत्ं तुमे कल्पन्‍्तां ले दिद्या। सवा: ॥  ॥ 


पद।र्थ:-ह जीब ( ते ) तरे लिये ( द्शि: ) पूत्र झादि दिशा ( शिवतमा: ) अ- 
त्यन्त सुखकारिणी ( कल्पन्ताम ) समथे हा (तुफ्यम ) तरे लिये ( झापः ) भाया 
घा जल झतिलुखकारी हैे। ( तुक्यम ) त< लिये ( सिन्मघः ) नदियां वा समुद्र भ- 
ति सुघ॒कारी ( भवन्तु ) दोव ( तक््यम ) वेरे लिये ( अन्तरिक्षम ) झाकाश ( शि- 
घम्‌ ) फल्याणकारी हो ओर ( ते ) तरे लिये( सर्वाः ) सब ( दिशः ) इंशानादि थि- 
दिशा स्‍झत्यन्त कल्याणाफारी ( कस्पन्ताम ) समथ होथे ॥ ९ ॥ 

भाषाथे:-जों लोग झधमे फो छोड़ फर सब प्रफार से भम का भाचरणश फरते 
हैं उन के लिये पृथिवरी आदि खसष्टि के सब पदार्थ भत्यन्त मड्गलकारी होते दें ॥९॥ 

अद्मन्वतीत्यस्य खुचीफ ऋषि: | विह्ये देवा देवताः । निचुन्‌ तिष्टुए छन्‍्दः । 
पैवत:ः सर: ॥ 


4 


[क फ्डा। 





फोन लोग वुःख के पार द्वोत हू इस घि०॥ 


नो पक 


अहमन्व॒तती रीयते स०७ रंमध्वम॒त्तिछत प्र तरता सम्वायः | 


अत्रा जहीमाइशिवा ये असज्छिवान्वयप्रत्तरसासियाजान ॥१५॥ 

पदार्थ:-हे ( सखाय:ः ) मित्रो जो ( झ्इमन्व॒ती ) बहुत मेघरं या पत्थरों बाली 
सूप्ठटि वा नदी प्रवाह से ( रोयते ) चलती दे उस के साथ जेसे ( बयम्त्‌ ) हम लोग 
(थे )जो ( प्रत्र ) इस जगत्‌ में वा समय में ( अशिवा: ) झकल्याणाकारी (असन) 
हैं उन को ( जहीम: ) छोड़ते हे तथा ( शिवान्‌ ) खुखकारी ( वाज़ान्‌ ) पत्युत्तम 
झन्नावे फे भागों को ( अमि, उत्‌, तरेम ) स्त्थ झोर से पार करें अथोत्‌ भोग चुके 
बेस तुम लोग ( सरभध्वम ) सम्पक झारम्म करो ( उसिछ्ठत ) डदयत होझो झौर 
( प्रनरत ) वु-स्ो का उल्लंघन करा ॥ १०॥ 

भावाथे:-जो मनुष्य बड़ी नौका खे सम॒द्र के जसे पार दो धसे मशुभ आचयर- 
यो आर दुष्ट जनों के पार हो प्रयत्न के साथ उद्यमी दंकि मड्र लकारी आाचरगा फरें 
थे दु.खसागर के सद्दज से पार दोवे ॥ १०॥ 

अपाधमित्यस्य शुन शेप ऋषि: | झापो देवता: । विराडनुप्दुप छनन्‍्दः । 
गान्धार: रवर ॥ 


झब फोन मनुष्य पवित्र करने घाले दें इस वि० ॥ 
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| अपाघसप काल्चपषमसप कत्याप्पा रपें! । अपामाग त्वप्तस्म- 
द्पं दु/ष्वप्न्य ७ खुब ॥ ११ ॥ 
पदाय:-हे ( अपामाग ) भपासाग ओषधि जैसे रोगो को दूर करतो वैसे पापों 
को दूर करने वाले सज्जन पुरुष ! ( त्वस ) आप ( अस्मत्‌ ) दमारे बिकट से ( अ- 
घम ) पाप को ( कप, खुब ) दृरुकीजिये ( किल्तविषम ) मन की मल्लीनता को झाप 
दूर फीजिये ( कृत्याम ) दृष्टक्रया को ( अप ) दूर फीजिय ( रपः ) बाह्य इईन्द्रियों 
के चलता रूप झपराध को ( प्रपो ) दूर कीजिय झोर ( दुष्घप्न्यम ) बुर प्रफार 
की निद्रा में होन वाल बुर विचार को (अप ) दूर कीजिय ॥ ११॥ 
भावषाथ:--इस. मन्त्र मे उपमाल०-जों मनुष्य जैसे क्षपामागे भ्रादि मोषधियां 
रोगों फो निद्गस्त कर प्राणियों को सुर्ती करतो हें चले झ्राप सब दोषों से पृथक हो 
के झनन्‍्य मनुष्या को अशुभ भाचररा से झलग फर शुद्ध होते झोर दूसरों को करते 
है थे ही मन॒ष्यादे को पवित्र फरन वाल हैं ॥ ११॥ 
सुसित्रियान इस्यस्यादित्या देवा ऋषय: | झ्ापो देवता: | निचुद नु ए प्छन्दः । 
ऋषभ: स्वरः ॥ 
फिर मनुष्य क्‍या करें इस थि० ॥ 
ग॒मिज्िया न आप ओषंधयः सन्‍्तु दुर्भिव्यिधास्तस्में सन्‍्तु । 
साउस्मान्‌ दवा धर च वय [द्ष्स। ॥ १२ ॥। 
पदार्थ:-दे मनुष्यों | जा (झापः ) प्राण था जल तथा ( आषथयय: ) सोमादि 
झोषातियां ( नः ) हमार लिये ( सुमित्रियाः: ) सुन्दर मित्रों के तुदय द्वितकारिणो 
( सन्‍्तु ) होवे तुम्दांर लिये भी घेसी दो ( य' ) जो ( प्रस्मान्‌ ) हम धर्मोत्माओं स 
(दाष्ट ) दब करता (चा)भझोर (यम ) जिस वुष्टाचारी स ( वयम ) दम लोग 
( द्विष्मः ) अप्रीति करें ( तस्मे ) उस -के लिये वे पदार्थ ( दुर्मित्रिया ) शजत्ुझों के 
तुढ्य दुःखदायों ( सन्त ) द्वाते ॥ १२॥ 
भावाधथः-जो राग द्वेष आद दाषों को छोड़ कर सब में अपने शात्मा के तुत्य 
बत्ताथ फरते दें उन घमाोत्माझो फे लिये सब जलन झाषाध आदि पदार्थ सखकारी 
होते झोर जा साथ में प्रीति तथा दूसरों ल द्वघ करने वाल्षे है उन मधमियों के लिये 
य सब उक्त पदाथ दु.खदायी द्वोते दें मनुष्यों को चाहिय कि भमोत्मान्नों फे साथ 
प्रीति झौर दुष्टो के साथ निरन्तर झप्रीति फरें परन्तु उन दुष्ठों का भी चिक्त से सदा 
फल्याया दी चाह ॥ १२ # 








८9४ पश्चात्रशाउच्याष। | 
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बजड्नित्यरंपादित्या देवा ऋष यः। कृषीबला देवता: । स्वराडनुएप्कछन्द: । 
गास्थारः स्थर: ॥ 
कौन मनुष्य कार्या को सिद्ध कर सकते हैं इस वि० ॥ 
अनु हंसन्वारंभामद सोरमेप० स्थ॒स्तथें । सन्त इन्द्र हथ 
देवब्यो बहिंः सनन्‍तरंणो भव ॥ १३ ॥ 

पदार्थ:--दे विद्वन्‌ ! जो ( बदनिः ) शीघ्र षहुँचान वाला अग्नि ( नः,देबेफ्यः ) 
हम विह्वानों फे लिये ( सनन्‍तरणाः ) सम्यक मार्गा से पार फरने घाला हाता है उस 
( खोरभयम ) सुर। गो फे खन्‍्तान ( झवदधयादम ) गाड़ी आादि फो खांचिने पाले 
वैक्ष के तुत्य वतेमान भग्नि के हम लोग (स्वस्तये ) सुख के लिये (पन्वारभामद्दे ) 
यान यन। के उन में प्राशुयों को स्थिर करें ( सः ) वद्द श्राप के लिये ( इन्द्र इब ) 
बिजुछी फे तुल्य ( भव ) होवें ॥ १३ ॥ 

भावार्थ:-ज़ो मनुष्य बिजुली झादि भग्नि की घिच्या स यान बनाने झादि फायपों 
के फरने का अक्ष्यास करते हैं वे अतिबली बेला से खती करने घालों के समान का- 
य्यों को सिद्ध कर सफते भोर विद्यत्‌ अग्नि के तुल्य शीघ्र इधर डघर जा सकते 
हूं ॥१३॥ 

उद्धयन्तमित्यस्यादित्या देवा ऋषयः । खूय्या देवता । विराडनुश्॒प्छन्दः । 

गान्धारः स्थर ॥ 
फोन मोक्ष को पाते हैँ इस बि० ॥ 
जहड़्यन्तसंसस्परि स्व॒! पश्यन्त उत्तम | देव देवत्रा सुय्धेसर्ग - 
नम ज्योतिससमम्‌ ॥ १४ ।॥ 

पदार्थ: -हे मनुष्यों ! दम छोग जिस ( तमसः ) पन्‍्धकार से परे (स्वर: ) 
स्वयं प्रकादारूप सूथ्ये के तुल्य बत्तेमान्‌ (देवजा) विद्वानों का प्रकाशमय सृय्योदि 
पदार्थों में ( देवम ) विज्याएँ लाभ के देने वाल्न ( ज्योति: ) खये प्रकाशमयस्वरूप 
( उत्तमम ) सब से बड़े ( उक्तरम ) दःखों से पार करने बाले (सूय्येम) अन्तयोगमी 
रूप से झपनी व्याप्ति कर सब चराचर के स्वार्मसी परमात्मा को (पच्यन्त:) ज्ञान दि 
स देखते धुए ( परि, उत्‌, अगन्म ) खब झ्ोर से उत्कृष्टता के साथ जानें उसी को 
तुम लोग भी ज्ञानो ॥ १४ ॥ 

भाषा्थ:-इस सन्त्र में बाचकलु०--दे मदुष्यो ! जैसे सूये को देखते हुए दीघों- 
वस्था घाले धमोत्मा जन सुख का प्राप्त होते बेसे ही। घरमोत्मा योगीजन मद्दादेष 
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है सब के प्रकाइंक अन्मसंत्यूं के छेश भादि से पृथक पर्तेमान स्िदानस्व्‌ स्त॒रूप प- 
शमात्मा फो साक्षात्‌ जान मोत्त फो पाकर निरन्तर झानन्दित दोते हैं ॥ १७ ॥ 
इममित्यस्य सदडुःछुफ ऋषि: | इंदचरों देखता। जिप्ृप्छन्दः | जेवतः स्थ॒रः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
इस ज़ीवेम्पः परिधे दंधाले सेषां ने गादपरों अथमंतम | 
हुत जींवन्‍त दारदः पुरूची रन्‍्तमत्यं दघतां पतन ॥ १० ॥ 
पदार्ध:--में परमेश्वर ( एपाम ) इन ज़ीवा के ( एतम ) परिश्रम से प्राथ्त फिये 
( अ्थम ) देय को ( भ्रपरः ) अन्य कोइ (मा ) नहीं (नुं) शीघ्र ( गातू ) प्राप्त 
फर लेबे इस प्रफार ( हईैमेर्म ) इस ( जीवेफ्य: ) जीचों क॑ लिये ( परिश्चिम्र्‌ ) मयावा 
को ( दधामि ) व्यवस्थित हू इस प्रकार आचरण करते हुए झाप लोग( पुरुची: ' 
बहुत वर्षों फे सम्बन्धी ( शतम )सों ( शरद: ) शरद ऋतुझों भर ( जीबस्‍्तु ) 
ज्ञीषो ( पवेतेन ) शान या ब्रह्मखयाँदि सर ( खत्यम ) सत्य को ( झन्‍्तः ) (द्धताम) 
दधाओं अर्थात्‌ दुर करो ॥ १५॥ 
भाषबाथ:-दे मनुष्यों! जो क्ोग, परमेश्वर ने नियत किया कि भमं का आचरशा 
करना ओर अधमे का प्राचरण छ डना चाहिये, इस मर्यादा को उछझूघन नहीं फरते 
झन्याय से दूसरे के पदार्थों फो नहीं लेते वे नीरोग होफर सौ वष तक जी सकते 
हैं ओर इंदवराशा विरोधी नहदीं। जो पूर्ण श्रह्मचये ले बिद्या पढ़ कर धरम का आ+ 
चरण करते है उन फो सत्य मध्य भे नहीं दबाता ॥ १५ | 
झग्न दत्यस्याद्त्या दवा ऋषपय: | भग्निदूृवता | गायत्री छनन्‍द: | बड़ज: स्व॒रः ॥ 
कौन मनुष्य दीधे अवस्था वाले होते हैं इस वि० ॥ 
अग्न आधूरषि पचस आ सुबोजमिषज्च न। | आरे बाधस्व 
दुच्छुनाम्‌ ७ १६९ | 
पदा्थे:-है ( झग्ने ) परमेद्धर वा पिद्वन आप ( झायूपि ) श्रन्नादि पदार्था वा 
अवदस्थाजझरो को ( पवरसे ) पवित्र करते ( न; ) हमारे लिये ( ऊत्रम्म )बछ (था) 
ओर ( इषम ) विज्ञान का ( झा, छुव ) प्रच्छ प्रफार उत्पच्त फीक्षिय तथा ९ दुण्छु 
नाम ) कुर्चो के तुल्य दृष्ट दिसफ प्राणियों फो ( झारे ) दूर वा समीप में (बाथस्स) 
ताड़ना विशेष दीजिये ॥ १६ ॥ 
भाषाथे:-जो मनुष्य दुषों का आचरण ओर संग छोड़ के परमेदयर झोर झाप्त 
सत्यवादी विद्वान फी सेवा करते दे थे धनथान्य से युक्त हुए दीघधे श्रवस्था बाले 
दोते हे ॥ १६ ॥ 
श्र 


८७६ प5चा।त्रेशोउध्याय! ॥ 








झायुष्मानित्यस्थ वैखानस ऋषि: | झस्निदेवता । स्वरा जिदुष्छन्द: + पेवत: स्वर: 
अब राजध्रम बि० ॥ 
आसुष्मानरने हवियां दृधानों धृतप्रतीकी घृतयोंनिरेधि | घृतं 
पीत्वा सधु चारू गठ्ये पितेव॑ पुत्र॒ममि रक्षतादिसान्त्स्वाहां ॥१७॥ 
पदाथे:-हे ( झग्न ) झग्नि कफ तुदय वत्तेमान तेञस्त्री राज़न्‌ | जैसे ( इविषा ) 
घृतादि स्‌ ( व्ृधानः ) बढ़ा हुआ ( घृतप्रतीफ: ) जंछ को प्रसिद्ध करने बाला (घृत- 
योनि: ) प्रदीप तम जिस का फारणा था घर है बह झाग्नि बढ़ता दे पेस ( झायु. 
र्मान्‌ ) बहुत अबस्था यार ्राप ( एन ) हूजिये ( मधु ) मधुर ( चारु ) खुन्द्र 
( गष्यम ) गो के (घृतम ) घी फो ( पीत्या )पी के ( पुश्रम ) पुत्र की ( पितेष ) 
पिता जैसे चैखे ( स्वाहा ) सत्य क्रिया से (इमाम) इन प्रजास्थ मनुष्यों फी (अभि) 
प्रत्यक्ष (शचुतात्‌ ) रक्षा कीजिये ॥ १७ ॥ 
भाषारथः-इस मस्त में धाचफछु०-जले सूयथादि रूप से अग्नि बाहर भीतर 
रह फर सब फी रक्षा करता है वेस ही राजा पिता के तुल्य वत्तोच करता हुआ 
पुत्र के समान इन प्रज़ाशों की निरन्तर रक्त करें ॥ १७॥ 
परीम इृत्यस्य भरद्वाज: शिराम्यठ ऋषि: | इन्द्रो देवता। विराडनुष्टप्छन्द:ः । 
गान्शधार: रुदरः ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
परीसे गार्सनघत पररशग्निसंहषत । देवेष्वंकत अबः के हसोंर॥ 
भा द्धषति ॥ १८ ॥ ु 
पदार्थ:--हे राज़ पुरुषो ! जे (इम ) ये तुम लोग ( गा ) बाणी वा पृथिबी 
को ( पारे, झभेषत ) स्वीकार करो ( अग्निम ) अग्नि को ( परे, झह्दषत ) सब 
झोर से हरो अर्थात काये में लागो। इन ( देवेचु ) विद्वानों मे ( अरवः ) भन्न फो 
( भक्त ) करो इस प्रकार फे आप छोगों फो ( कफ: ) फौन ( भा, दबपेति ) धमका 
सकता है ॥ १८ ॥ 
भाषाशे:--इस मन्न्न में थायकलु०-जो राज पुरुष पथिवी के समान घीर भझग्नि 
के तुल्य सेजस्थी अन्न के समान अवस्था बद्धेक दोते हुए धर्म से प्रज्ञा की रक्षा क- 
रते हे ये अतुल राजलए्ष्मी को पाते हैं ॥ १८ ॥ 
ऋडष्यादमित्यस्य दूमन ऋषि: । अग्निदेवता | अिष्टप्छन्दः । भैवत: रूवरः ॥ 
फिर उसी दि० ॥ 











धन 


यजुवेंद भाष्ये - <99 


- प्र हिंणोमि दूर॑ पमराज्य गछछतु रिप्रवाहः | 
हहैबापसितरों जातवेंदा देवेभ्यों हृव्य बहलु पजञाननू | १९ ॥ 
पदार्थ :-( प्रजानन ) ऋच्छे प्रकार जानता हुआ में ( ऋश्यभदुम ) फश्ले मांस फो 
खाने झोर ( क्‍स्ग्तिम ) अग्नि के तुल्य दूसरों फो दु ख से तपान षाल्े जिस दुष्ट को 
( दूरम ) दूर ( प्र, दिस्योमि ) पहुँचाता और जिन ( रिप्रधाहः ) पाप उठाने षाक्षे 
दुष्टो को दूर पहुंचाता हू घद् झोर वे सब पापी ( यमराज्यम ) न्यायाधीश राजा 
के स्यायालय में ( गउछतु ) ज्ञावे झोर ( इृद ) इस जगत में ( इतर: ) दूसरा ( अ- 
यम्‌ ) यद्द ( जातचेदा: ) घमोत्मा विद्वान ऊन ( देखेकेय: ) थार्स्मिफ विद्वानों से (६- 
उयमस ) भ्रदगा करने योग्य विज्ञान को ( एवं ) दी (बद्चत॒) प्राप्त होथे ॥ १९ ४ 
भावाथ:-इस मन्त्र में बाचफछु०-हे न्यायार्धाश राजपुरुषो | तुम क्षोग युछा- 
जारी जनों फो सम्यक ताइना देकर प्राणों से भी छूडा के भौर श्रेष्ठ का सत्कार | 
फरफे इस साएि भें साम्राज्य भ्रधथांत्‌ चऋषरत्ती राज्य फरो ॥ १९ ॥ 
घद् धपामित्यरुयावि्स्या देवा ऋषय: । जात्तकथा देवता | स्थणट त्रिषुप्क्ल्द्‌: | 
जैवतः सर: ॥ 

झयब पिसू लोगों का सेवन 4० ॥ 
घहूं वर्षा जातबेदः पिंतभ्यों घत्रेमान्वत्थनिहिंतान्पराके । 
मेदेंस! कुल्पा उपृतान्त्स्ंतन्तु सत्या एघामादियः संन॑स्न्तार 
स्थाहां ॥ २० ॥ 

पदार्थ:--हे ( जालब्द: ) उष्तम शान को प्राप्त हुए जन शाप ( यत्र ) जद्दां (५- 
तानू ) इस ( पराके ) दूर ( निहितान्‌ ) स्थित पिनृजनों को (बेत्थ) ज्ञामते हो चर्डा 
( पिछृक्ष्यः ) जनक वा बिद्या शिक्षा देने चाद्षे सह्न पितृयों स (बा) खती दं।मे 
फे योग्य भूमि को ( बद् ) आपत हूजिये जैसे ( मेइस: ) उत्तम २ कुछषा: ) जछ के 
प्रधाह से युक्त नदी वा नहरें ( तान्‌ ) उन सज्जनों फो ( उप, छझ्वन्तु ) निकट प्राप्त 
हो बेसे ( स्थाहा ) सत्यक्षिया से ( एषाम ) इन लोगों की ( झाशिप: ) इच्छा ( सत- 
व्या: ) यथाथे ( सम, नमन्ताम ) सम्यफ प्राप्त होते ॥ २० ॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में वाचफलु०-जो दूर रहने चाले पितु भौर विद्व/नों फो 
लाकर सत्कार फरते हैं जैसे बाग बगीचों के पृत्त।दि को जल वायु बढ़ाते पैले उन 
की इच्छा सत्य हुई सब ओर से बढ़ती दें ॥ २० ॥ । 
स्पोनेत्यस्थ मेघातिथिक्रेपि: । पृथियी देवता । निचुदू सायत्री झपन- 
इतिप्राजापत्या मायत्री कनन्‍द: | पड़ज: स्वर: ॥ 
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का 


कुलान स्त्री फंसा दावे श्साब० ॥ 


सोना पएंथिवि नो सवादक्षरा लिवेदानी | यच्छां नः शाम स- 


प्रथा; | अप न! शोशुचदघम्‌ ॥ २१ | 
पदाथ:-हे ( प्ृशिंथि ) क्षमि के तुदय वशषमान क्षमाशील स्री | त जसे ( झन्‌ 
क्षरा ) कराटक आादे स रादत ( निवेशनी ) बठने का झाभार भूमि ( स्थोना ) सुख 
फरने वाली दोती पेस ( नः ) दमारे लिये ( शर्म ) खुख को ( यच्छ ) दे जैसे न्‍्या- 
याघीश ( न: ) दमारे ( झ्रघम ) आप को ( झप, शोशुचत ) शीघ्र दूर करे वा शुद्ध 
करे वेसे तू अपराध को दर कर ॥ २१ ॥ 
भावारथ:-इस मम्त्र में बाचकलु०-जो स्त्री पृथिवी के तुत्य क्षमा फरने पाली 
करता झादि दोपों से झलग बहुत प्रशेसित दूखर क दे।षं। को निवारण फरने द्वारी 
| है घही घर के काय्यां में योग्य दोती दे ॥ २१ ॥ 
| अस्मादित्यस्यादित्या देवा ऋुपय: | झग्निर्देवता स्वराड़ गायत्री छन्‍्द: | 
पड़ज: स्घर: ॥ 
फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस थि० ॥ 
अस्मात्ष्म्राधिं जातो5सि त्वद॒य जायतां पुन! | अछो स्व॒गाय॑ 
लोकास स्थाहां ॥ २२ ॥ 
पद्ारथः-द्व घिद्वान्‌ पुरुष ! ( त्वम ) भाप ( अस्माव ) इस लोक से प्रथोत्‌ वब- 
समान मतुष्या से ( अधि ) सर्वोपरि ( जात: ) प्रसिद्ध विराजमान ( मस्त ) है इस 
से (झयमर ) यह पुत्र ( त्वत्त ) झआाप से ( पुनः ) पीछे ( भसरों ) विशेष नाम धारा 
( स्वाहा ) सत्य क्रिया से ( ल्वोकाय ) देखने योग्य ( स्वगाय ) विशेष सुख भोगने 
फे लिये ( ज्ञायताम ) प्रकट समर्थ द्वोवे ॥ २२ ॥ 
भाषार्थ:--दे मनुष्यो | तुम खोगों को चाहिये कि इस जगत ्‌ में मनुष्यों फा 
बारीर धारण फर विद्या, उत्तम शिक्षा, अच्छा स्वभाव, घमे योगाफ्यास और वि- 
शान का सम्पक प्रदण करके म॒क्ति स़्रख के लिये प्रयक्ष करों और यही मनुष्य अन्म 
फी सकलता हे ऐसा जानो ॥ २२ ॥ 
इस अध्याय में ब्यवद्वार, ज़ीब की गति, जन्म, मरणा, सत्य, झाशीवाद्‌, झग्नि 
झोर सत्य इच्छा आादे का व्याख्यान दोने से इस भध्याय में फदे झथे की पूर्व झ- 
ध्याय में फद्दे भ्रथे के साथ सड़्ाति जाननी चादिये ॥ 
यह पेंतीसवां अध्याय समाप्त हुआ ॥ 
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ओो विद॒बानि देव सबितदेरितानि परासखुत । 
यहुद्र॑ं लक्ष आसुंद ॥ १ ॥ 
ऋचमित्यस्य दष्यकद।थवेण ऋषि: | झग्निदेवता | पद्धक्तिइछन्द: । 
पष्चम: रुघर: ॥ 
अष छर्तीसर्वे मध्याय फा भारम्स किया जाता है इस क्षे प्रथम मन्त्र में विद्वानों 
के संग से क्‍या द्वोता है इस विषय को फद्दते हैं ॥ 
ऋचू बाचं प्र पंच्चे मनो घजुः प्र पंच साम॑ प्राण भ पंच चक्षु: 
आओ प्र पंचे। वागोजः सहोजो साधिं प्राणापानों ॥ १ ॥ 

पदा्थे:-द दे मनुष्यों ! जैसे ( माये ) मेरे आत्मा में ( प्राणपानों ) प्राण और अ- 
पान ऊपर नीचे के श्वास हृढ़ ६ मेरी (चाक ) खाणी (पोज: ) मानस घल को 
प्राप्त द्वो उस वाणी और उन द॒पासों के ( सदद ) साथ में ( आज़: ) शरीर बल को 
प्राप्त दोऊं ( ऋचम ) ऋग्वेद रूप ( बाचम्‌ ) याणी को ( प्र, पद्चे ) प्राप्त दो ऊं (मन:) 
मनन करने वाले अन्त:करण के तुत्य ( यज्ञ: ) यजुबंद को (प्र, पद्चे ) प्राप्त होऊं 
( प्रायाम ) प्राण की क्रिया अथोत्‌ योगाफभ्यासादिक उपासना के साधक ( साम ) 
सामवेद को (प्र, पद्चे ) प्राप्त दोऊं (चश्लु:) उत्तम नेत्र शोर (ओत्रम) श्रेष्ठ कान को 
( प्र, पे ) प्राप्त द्वोऊं बेलखे तुम लोग इन सब को प्राप्त दोभओ ॥ १॥ 

भावाथे:-इस मन्त्र में घाचकलु०-दे विद्वानो ! तुम खोगों के संग से मेरी ऋ- 
ब्वेद्‌ के तुल्य प्रशंसनीय चाणी, यज़ुर्बद के समान मन, सामघेद के सहद्दा प्राण 
और खन्नद्द तस्वों से युक्त 'छिड्ध छारीर स्वरूथ, सब उपद्रवों से रहित ओर समर्थ 
दोबे ॥ २॥ 
यन्मरे छिद्र मित्यस्य दष्यद:दायपघेण ऋ।वे: | छदस्पतिददेबता | निचृत्पडाकि इुुून्द: । 

पडचमः स्थर: ॥ 


झा इहवर प्रार्थना जि० ॥ 
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क्‍ 9 पटूजिश्यो 5ध्याय! ॥ । 


पन्‍्में छिद्रं चक्ष॑ंधो हृदंपस्थ मनंसी बातिंतृण्णं बृहस्पातिर्स तह 
धातु | शं नो मवतु भुवनस्य यस्पर्तिं! ॥ २॥ 

पदार्थ:--( यत्‌ ) जो ( में ) मेरे ( चन्लुपा:) तेज की या ( हृद्यस्य ) झब्तःक- 
रण की ( छिद्वम ) न्‍्यूनता (या ) वा ( मनल: ) मनफी ( झ्नतित॒ण्णम ) व्याकुल्ष ता 
है ( तत्‌ ) उस को ( घृहरुपतिः ) बड़े माकाशादि का पालक परमेद्यर ( में ) मेरे 
लिये ( दधषातु ) पुष्ट चा पू्णो कर ( यः ) ज्ञो ( भुवतस्य ) खब संसार का ( पति: ) 
रक्षक दे वद ( नः ) दमारे लिये (शाम ) कल्याणकारी ( भवतु ) हो वे ॥ २॥ 

भाखायेः--सखब मनुष्यों फो चाहिये कि परमेश्वर की उपासना शोर शाक्षाप/ त्ष- 
न से भारदिसा घमे फो स्वीकार कर जितोन्द्रियता को सिद्ध करं ॥ २॥ 
भूभुंवः स्वारित्यस्य विश्यामित्र ऋषि: | सविता देवता । देघी बृदती रद: । 

मध्यम: स्घर: ॥ 
सत्सबवित्रित्यस्य निचृद्वायत्रीच्छन्द: । पद्धजः रुवर: ॥ 
झब इंदचर फी उपासना का बि० ॥ 


कप 


मंचः स्थं; 4 तत्सावनुचरएघं भर्गों देवस्प॑ घीमहि। घिछो 
थो न; प्रचोद्यालतू ॥ ३ | 

पदाय:-हे मनुष्यो | जैसे हम लोग ( भू: ) फकमफाण्ड की विद्या ( सु: ) उपा- 
सना फाण्ड फी विद्या झर (रूत्र:) शानकाण्ड की विद्या फो संग्रद पूर्वक पढ़के 
( यः ) जो ( नः ) दमारी ( पियः ) घारणावती बुद्धिया की ( प्रचोदयात्‌ ) प्ररशा 
कर उस ( देवस्प ) फामना फे योग्य ( सवितु: ) समस्त ऐद्यये के देने बाऊछे पर- 
मेश्वर के ( तत्‌ ) उस इन्द्रियों से न प्रहण करते योग्य परोक्ष ( सगे? ) सब वु खतरों 
के नाशक तेजस्वरूप का ( भीमहि ) ध्यान करें चेसे तुम्र लोग भी इल का ध्यान 
करों ॥ ३ ॥ 

भावषाथ:-इस मन्त्र भें वाचकलछ+-जो मनुष्य कमे उपासना ओर झ्ान सम्ब- । 
न्थिनी विदयाओों का सम्यक ग्रहण फर सम्पर्ण ऐद्वर्य से युक्त परमात्मा के साथ 
झपने आत्मा को यूक्त करते हू तथा झधमे अनेइबर्य मोर दुःखरूप म्लों को छुड़ा के 
भर ऐेइवय झोर खुखों को प्राप्त दोते हैं उन को अन्तयोमी जगदीश्वर झाप दी घम 
फे अनछान सौर मधमने फा त्याग फराने फो सदेव चादता दे ॥ ३॥ 


कया न इत्यस्य बामदेव ऋषि: । इन्द्रो देवता | गायत्री छन्दः | पड़जः सर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
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यज॒वेंद भाष्य- ट्ढ्र 








कथा नश्ित्र आ झुबदूती सदावृधं! सख्वा | कया श्चिष्ठया 
च्ता ॥ हैं ॥| 
पदा्थेः-चह ( सदाइथ: ) सदा बढ़ने चाला भथ!त फभी न्यूनता को नहीं प्राप्त 
हो ( चित्र: ) झाम्थय्येरूप गुण कमे स्वभाणों से युक्त परमेदयर ( नमः ) हम लोग 
' का ( कया ) किस ( ऊती ) रक्षण झादि क्रिया से (सखा ) मित्र ( आ, भुवत ) 
होये तथा ( फया ) किस ( बता ) पत्तमान (शाच्िष्ठया ) अत्यन्त उत्तम बुद्धि से 
हम फो शुभ गृण कम स्वभावों में प्रेरणा करे ॥ ४ ॥ 
भाषाथेः-हम छोग इस बात फो यथार्थ प्रकार स नहीं जानते कि बह इंदवर 


किस युक्ति से हम फो प्रेरणा करता दे कि जिस के सद्दाय से ही हम लोग मम 


अप कक 


भ्र्थ फाम झोर मोत्तों फे सिद्ध करने फो समथथ हो सफते हे ॥ ४ ॥ 
फरत्वेस्थस्प वामदेव ऋषि: । इन्द्रो देवता । निचृदृगायत्री ऋनद: | षड़जः स्वर: ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
करत्वा सत्यो मदानां म७हिंछा मत्सद्न्धंसः | हृढठा चिदारुज 
बसूं ॥ ५ ॥ 
पदार्थ :-दे मझुष्य ! ( मदानाम ) आझानन्दों के बच ( मेहिष्ठ: ) भत्यन्त बढ़ा 
हुआ ( कः ) सुखस्वरूप ( सत्य: ) विद्यमान पदार्थों में श्रेष्ठतम प्रजा फा रक्षक प- 
रमेहवर ( भन्धस: ) अन्नादि पदा्थ से ( त्वाम ) तुझ को ( मत्सत्‌ ) झ्लानन्दित क- 
रता ओर ( श्रारुजे ) दुःखनाशक तेरें लिये ( चित्‌ ) भी ( हृढ़ा ) दृढ़ ( बसु ) ध्नों 
फो देता दे ॥ ५ ॥ 
भाषाथे:--हे मलुष्यो ! जो अन्नादि शोर सत्य के जताने से घधनावि पदार्थ देक 
सब फो आनन्दित करता है उस सुखस्वरूप परमात्मा की ही तुम लोग नित्य डप- 
सना किया करो ॥ ५ ॥ ! 
क्षमी षु ण इत्यस्य घामदेव ऋषि: । इन्द्रो देवता । पादनिचृद्गायत्री छ- 
न्द्‌. । पड़्ज़: स्थर: ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
अमी ष णः सखींनासबिता जारितृणाम । शातम्भंषास्पूर्ति- 
सिं।॥ ६ ॥ 
पद्ार्थ:--दे ज़गदीइघर ! श्राप ( शतम ) असंख्य पेशवये देते हुए. ( आमि, ऊ- 


तिमि: ) सब शोर से प्रवुत्त रक्षादि क्रियाधों से ( नः ) हमारे ( सखीनाम ) मिश्रों 
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ज< ५ चट त्िशाउध्याय। ॥ 





झौर ( जरितणाम ) सत्य स्तुति करते चाद्यों के ( अदिता ) रक्षा करने बाखे ( सं 


भवासि ) भुन्दर प्रकार हांजये इस खू झ्राप हम को सत्कार करने याग्य हैं ॥६॥ 

भायाथे:-दे मनुष्यो | जो रागद्वेष रहित किन्हीं से बेरभाव न रखने अर्थात 
सब से मित्रता रंखने बाले सब मित्र मनुष्यों को असंख्य पेदवर्य और अधिकतर 
विज्ञान देके सब झोर से रक्षा फरता है उसी परमेइव्र की नित्य सेपा किया 
करो ॥ ६ ॥ 

कया त्वमित्यस्य दृष्यडडगथवेण ऋषि: । इन्द्रो देवता | बद्धेमाना गायत्री 

छन्द्‌: | पडज: स्वर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
कथा त्व ने ऊत्याभ्र प्र मन्दसे वृषन्‌ | कया स्तोलभ्य आा 
भर | ५७॥ 

पदाथ:--दे ( इृषन्‌ ) सब झोर से सुखों फो वषोने घाले इंश्चर (त्वम ) भाप 
( कया ) किस ( ऊत्या ) रक्षण झादि क्रिया से ( नः ) हम को (अमि, प्र, मच्द्से ) 
सब झोर से आनन्दित करते झीौर ( कया ) किस रीति से ( स्तोतृक्यः ) आप की 
प्रशंसा करने वादे मनुष्यों के लिये सुख को ( आ, भर ) ऋच्छे प्रकार धारण की 
ज्ञिये ॥ ७ ॥ 

भावार्थ:-दे भगवन परमात्मत्‌ ! जिस युक्ति सर आए धमोत्माओों को भ्रानन्वित 
करते उन की सब ओर से रक्षा करते हैं उस युक्ति को दम को जताइये ॥ ७ ॥ 

इन्द्र इत्यस्य दध्यक्क/थवेणा ऋषि: । इन्द्रो देवता | द्विपादराड गायत्री 

छनन्‍्द: | पड़ज़: रुघर: ॥. 
पी फिर उसी बि०॥ 
इन्ही विदवस्थ राजाति दाक्षों अस्त द्विपदे शा चतुंद्पद ॥ < ॥ 
पदाये:-दे जगदीइवर ! जो झ्ाप ( इन्द्र: ) बिजुली के तुल्य ( विश्वस्य ) सं- 


सार के बीच ( राजति ) प्रफाशमान है उन भाप की कृपा से ( नः ) हमारे (।5ै- 


पदे ) पृश्रादि के लिये ( शम ) छुख ( अस्तु ) होषे भोर हमारे ( चतुष्पदे ) गौ आा- 
दि के लिये ( शम्‌ ) सूख द्वोवे ॥ ८ ॥ 


भाषाथे:--इस मन्ज से घाचकलु०-हे ज्गदीशवर ! जिस से आप सर्वत्र सब 
झोर से अभिव्याप्त मनुष्य पश्यादि फो छुल चाहने याले हैं इस से सब को उपास- 
ना करने योग्य हैं ॥ ८ ॥ 


श्् 





यजुवेंद भाष्ये- << है 
आत्म इत्यस्य दध्य कंडाथवेणश ऋषि: । मित्रादयोलिज्ञीक्ता देवता: | निचृद * 
नुष्ठप्छन्द्‌: | गान्धार: रुवर: 
मनुष्यों को झपने दुघरों के लिये सुख चाहना करनी चाहिये इस दि० ॥ 
द्ाज्नों सिन्रः दो वरूण: दाज्षों सवत्वयर्णमा। शाप्न हन्दों बहस्प 
ति; शज्लो विष्णुरुचऋमः ॥ ९ | 
पदाथे:-हे मनुष्यों | जैसे ( न: ).दमारे लिये (मिश्र: ) प्राण के तुल्य प्रियामि- 
अ (दाम ) सुखकारी ( मवत ) दो ( वरुण: ) ज्ञल के तुल्य शान्ति देने बाला जन 
( शम ) छुखकारी द्वो ( भ्रयेमा ) पदार्था के स्थामी वा चेहयें को मानने वाला न्‍्या- 
याधीश ( नः ) दमारे लिये ( शत ) छुखकारी दो ( इन्द्र: ) परम पेशवर्यबान्‌ ( घृ- 
हस्पाति: ) मद्दती वेद्रूप बार्णी का रक्षक विद्वान्‌ ( नः ) हमारे लिये ( शम ) फ- 
व्याणकारी द्वो मोर ( उरक्रम: ) संघार फी रचना में बहुत शीघ्रता करने घातक 
( विष्णु: ) व्यापक इईंइत्र ( नः ) हमारे लिये ( शाम ) कल्याणकारी देवे वेखे हम 
लोग! के लिये भी हं।वे ॥ ५ ॥ 
भावाथ:--इस मन्त्र में बाचकलु०-मनष्यों फो योग्य दे कि ज्ेले झपने लिये 
स्रुख चाहे पेस दूसरों के लिये भी झोर जैसे भाप सत्सड्र फरना च॑ मं 
हन्य लोगों को भी प्ररणा किया करें ॥ ९ ॥ 
द्राज़ो बात इत्यस्य दष्यडडगथर्वण ऋ।एः | घातादयों देवता! । घिराडनुएटप्छन्द 
गानच्यार: स्वर, ॥ 
फिर मनुष्य क्या करें इस वि० ॥ 
बातो बातः पत्रताणदाक्षस्तपतु सुथ्ये:! दाजक्षः कनिक्रदहेव! प- 
जन्‍्पों अभि बंषतु ॥ १० ॥ 
पदार्थ: -हे परमेष्यर ! या बिद्वान पुरुष ! जैसे (बात ) पधन ( नः ) हुमारे 
लिये ( शम ) खुखकारी ( प्रताम ) चले ( सूथ्ये: ) सूथ्य ( नः ) हमारे लिये (शान 
'म ) खुखकारी ( तपत ) तप ( कनिक्रदत ) अत्यन्त शब्द करता हुआ ( देख: ) उ- 
कलम गुश युक्त विद्युतरूप झग्नि ( लः ) हमार लिये ( दाम ) कल्याणकारी हो आर 
( प्ञन्‍ुन्य: ) मेघ हमारे लिये ( आम, पधपेतु ) सब मोर से घयों करे धेले हम फो 
शिक्षा फीजिये ॥ १० ॥ 
भावाथे;-इस मन्त्र में वाचकलु०--दे मजुष्यो ! जिस प्रकार से वायु सूय्ये ।वि- 
जुली झोौर मेघ सब को सुककारी दें। बैसा झनुष्ठान किया करो ॥ १० ॥ 


१९५ 
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<८४ पटूजिशो ध्याय! ॥| 


अदह्दानि शमित्यस्य दृष्यऋक्ायवण ऋषि: । लिड्गरोक्ता देवता: । भ्रतिशकरी छन्दूः । 
पध्चम: स्वरः # 
फिर उसी चि० ४ 
अहानि हां मबन्तु नः शाछरादीः भरतिं घीयतास्‌ | दाज्ष ह- 
न्दार्नी संचलाप्रवोधिः शात्न इन्द्रायरूणा रातहंव्या | शक्ल हन्हा 
पृषणा चाज॑सातो दामिन्द्रासोमां सुविताय दांपो! ॥ ११ ॥ 
पंवार्थ:---है परमेइवर था विद्वान अन ! जैले ( म्रवोभि: ) रक्षा झादि के साथ 
( शंयों: ) सुख फी ( सुचिताय ) प्ररणा फे लिये ( नः ) हमारे अथे ( भहाने ) दिन 
( शम ) सुखकारोी ( भवन्तु ) दी ( रात्रि: ) राते ( शम ) कल्याण के ( प्रति ) प्र- 
ति ( धीयताम ) हम को धारण फरें ( इस्द्राग्नी ) बिजुल्ी ओर प्रत्यक्ष छरग्नि ( नः ) 
हमारे लिये (शाम ) सुखकारी ( मषताम ) दोयें ( रातहृव्था ) ग्रहण फरने योग्य 
सूख जिन से प्राप्त हुआ थे (इम्द्रायदणा ) विधुत्‌ भौर जल (नः) हमारे लिये (शम) 
सुखकारी दो ( घाजसातो ) भ्रन्नों के सघन के हेतु संभ्राम में (इन्द्राएषशथा।) विश्युत्‌ 
झोर पृथिवी (नः ) हमारे लिये ( शाम ) सुखकारी होयथें आर (इन्द्रालोमा) बिजुली 
झोर शेषधियां (शम) सुखफारिया हों बसे हमको भाप अनुकूल शिक्षा फर ॥११॥ 
भावाथे:-इस मन्न्न में वाचफलु ०-दे मनुष्यों! जो इंश्वर झोर प्राप्त सत्यवादी 
विद्वान लोगों की शिक्षा में भाप लोग प्रश्नत्त रहो तो दिन रात सुझारे भ्षमि जादें 
सब पदाथ सखफारी होगें ॥ ११५॥ 
शन्नो देवीरित्यस्य दृष्यकड/थर्वण ऋषि: | श्रापो देवता: | गायत्री छन्द्‌:। 
पड़स: स्थर:ः | हु ेृ 
केसे मनुष्य सुखों स युक्त होते दें इस घि० ॥ 
चाज्नों देबीरमिष्टंप कापों भवन्तु पीतयें। दोपोरुमि स्तंबन्तु 
ना ॥ १२॥ 
पद्थे:-दे जगदीश्वर वा बिद्धान्‌ ! जैसे (ममिष्टये) दुष्ट सुख फी छिद्धि के किये 
( पीतये ) पीने के ऋथ ( देवी: ) दिव्य उत्तम ( आपः ) जल्न ( नः ) दम को (शम) 
सुखकारी ( भषन्त ) द्वोष ( नः ) हमारे किये ( शंयोी: ) सण की हृष्टि ( भमि, स्न- 
वस्तु ) सब झोर स॒ फरे घेसे उपदेश करो ॥ १२ ४ 
भावषाथे:-जो मनुष्य यशादि ले जलादि पदार्थों फो शुरू सेवन करते हैं उन पर 








जनम आजतक 2 की तट रद आन हक दम ले कक कक नमक 


| नल 
। यजु्रेद माष्पे- <८५ 


स्पोमेत्यस्य मेघातिथिऊंषि: | पृथिवी देबता | पिपीक्षिका मध्या 
नियृदगायज्री छन्दः | पड़ज: स्वर : ॥ 
पतिद्रता ख्वी फैंसी हो इस वि० ॥ 
का हु न हे गठ | ही 
स्थोना पृथित्रि नो क्रवानकरा सिवेह्ंनी | पच्छा नः दाम स- 
प्रधां। | १३ ॥ 
पदार्थ:-हे पृथिची के हुल्य षत्तेमान ज्षम्राशील स्थि ! जैसे ( अनृत्तरा ) फाँटे 
गढ़े भाददि से रहित ( निवेशनी ) नित्य स्थिर पदा्थों फो स्थापन फरने हारी ( पृ- 
थित्री ) म्रमि ( न: ) हमारे छिये होती है पैसे त्‌ दो वह पृथिदी ( सप्रधा:) बि- 
स्तार के साथ वत्तेमान ( नः ) हमारे लिये ( शर्म ) स्थान देवे पे से ( स्थाना ) छुख 
फरने हारी त्‌ ( नः ) हमारे लिये घर फे खुल को ( थच्छ ) दे ॥ (३ ॥ 
भाषार्थ:-- इस मन्त्र में घाचफट०-जैसे सब प्राशियों फो छुज ऐद्वर्य देने घा- 





ली प्रथियी घसेमान है पैसे ही विदु्षी पतिश्बरता स्त्री पति ध्मादि को आानन्द देने 


वाली होती दे ॥ १३ ॥ 
झ्राप इत्यस्प सिन्धुद्वीप ऋषि: । भापों देघता: | गायनी छन्द. | पडुज़: हुवर: ॥ 
फिर उसी थि० ॥ 
आपो हि छा मयामुचस्ता न॑ ऊे दृधातन | महे रण|ंघ थ 


क्षेंस ॥ १४ ॥ 
पदार्थे:-दे ( क्ाप ) जलों के तुझ्य शास्ति शीक्ष बिदुबी क्षेष्ठ स््रियो | जैले (स- 

योभुयः ) सुख उत्पक्ष करने द्वारे जल ( दि ) जिस कारगा ( नः ) दम को ( भद्दे ) 
घड़े ( रणाय, चक्षले ) प्रसिद्ध संग्राम के लिये घा ( ऊ ) धक्ष पराक्रम के झ्थे 
धारणा या पोषण फरें वेसे इन फो तुम लोग धारण फरो झौर प्यारी (स्थ) 
दोभो ॥ १४ ॥ 

भाषाधे:-इस मन्त्र में घाचफछु०-जैसे भ्रेष्ठ पतिपृता स्त्रियां सघ शोर से सब 
| को छुखी करतीं बैसे जलादि पदार्थ खब को सखकारी द्वोते दे ऐसा ज्ञानो ॥ १७ ॥ 
यो घ इत्यस्य सिन्छ॒रद्दीप ऋषि: | झापो देवता: । गायती छन्द: | पड्ज:ः स्घर: ॥ 

फिर उसी वि०॥ 
यो थं। शिवतसो रसस्तस्य माजघसेद न | उद्यतीरिंब प्रा- 


तर ॥ १५ ॥ 
पद्‌थे:-दे क्रेष्ठखियों | ( य:) जो ( थः ) तुझारा ( शिवतमः ) प्तिशय फ- 





३ 


७ ?--०७००-७--.-र७कक+५०७०जलननन फा-१३५+-नकनन-+ 34१३ >>+कन न एल्‍+»न--३०+० नमन ++क न नवप न राव न+ 4» करकपकब२०आ% ३० नाल्‍थ-अमकायननम«»+ 


पटूत्रिशा उध्यायः ॥ 
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3 2 जी के हज दर ्थ 2 न 3 आओ ला कि मजा व शब्द हा रअ 


ब्याणाकारी ( रख: ) मानन्दवद्धक स्नहरूप रस है ( तस्य ) उस फा ( हृद्द ) इस 
जगत में ( न: ) हम फो ( उशतीरिव, मातरः ) पुन्नों की फामना करन बाली मा- 
साओों के तुल्य ( माजयत ) सया फराझो ॥ १५॥ 
भावाथे!-इस मन्त्र में उपमाल्न०-जो होम झादे से जल शुद्ध किये जाबं तो ये 
माता जैसे सन्‍्तानों वा पतिवृता स्त्रियां झपने पतियों फो सुखी करती हैं घेसे सब 
प्राणियों फो सुखी करते हैं ॥ १५ ॥ | 
तस्मा इत्यस्य सिन्धुद्धीप ऋषि: | झापो देवता: | गायज्री छन्द्‌.। पद्धजः स्थरः ॥ 
फ़िर उसी वि०॥ 
तस्था अरंड्रमास यो यस्घ क्षयांस जिन्बध | भआापों जनय॑ंधा 
थे नः। * ५ || 
पदार्थ:-हे ख्िया | जैसे तुम लोग (न: ) दम को ( भाप: ) जलो फ तुस्य 
शान्स ( जनयथ ) प्रकट करो चेसे ( द ) तुम को दम लोग शान्त प्रकट फरे ( थ) 
झोर तुम लोग ( यस्य ) जिस पति के ( क्षयाय ) निवास के लिये ( जिन्वथ ) उस 
को नृप्त करो ( तस्मे ) उस के बिय हम छोग ( झ्वग्म ) पू्णो सामथ्य युक्त (गर्माम) 
प्राप्त होवें ॥ १६ ॥ 
भावाथ:-इस मन्त्र में बाचकल०-स्री पुरुषों को योग्य दे कि परम्पर आनन्द 
फे लिये ज़ल के तुल्य शरलता स॒ घत्तं ओर शुभ झाचरणों के साथ पररुपर स॒- 
शाॉभित द्वी रह ॥ १६ ॥ 
यौरित्यस्य दृष्यडूकखझाथरंण ऋषि: | इंदबरं देवता । भुर्कि रक्करी रून्य: | 
| १ नर घैश्रतः स्व॒र: ॥ 
मनुष्या का फस प्रयत्न फरना चाहिये हम वि०॥ 
![,.. हो; झारनितरनन्‍्तारिक्ष७ श्ान्ति। एथियी शान्तिराप: शान्ति- 
रोषंघय शारित। | बनस्पतंसा शारन्तिविदव देवा। शान्तिल्नद्य 
शान्ति सब शान्ति! शारितरेव शान्ति! सा सा शारिंत- 


पदा्थे:-हे मनुष्यों ! जो ( शान्ति:, दा: ) प्रकाशयुक्त पदार्थ शान्तिकारक (मर 
न्वारक्षम ) ऐेना जोक के चीच का आकाश ( इान्ति: ) शान्तिकारी ( प्रांथर्दी ) 
भूमि ( शत: ) सुप्तकारी निरुपद्र दर ( आप: ) जल वा प्राण ( शाम्ति: ) शान्ति- 
बोयी.( भोपधपः ) सोमलता झादि झोष धियां ( शान्ति: ) सुक्तदव वी (वबनस्पतय:) 








यजुवद भा ष्ये। -  ८द७ 
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आदि चनस्पति ( शानितः ) शान्तिकारक ( बिद॒वे, देवा: ) सब विद्वान लोग 
| ( शान्ति: ) उपद्रवनिवारफ ( ब्रह्म ) परमश्यर वा वेद ( शान्ति: ) सुखदायी ( स- 
बम ) सम्पूणो वस्तु ( शान्तरेब ) इाान्त ही ( शान्ति: ) शान्ति ( मा ) मुझ को 
है ( एसि ) धाएत द्वारवे ( सः ) घद् ( शान्ति: ) शान्ति तुम लोगों के लिये भी प्राप्त 
६ होते ॥ १७॥ 

भाषाथे:-हे मनुष्यो ! जेसे प्रकाश आदि पदार्थ शान्ति करने घाज्ते होगें थे 
तुम छोग भयज्ल करो ॥ १७॥ 
हत इत्यस्प दष्यडाडगथवया ऋ्रपि: | ईशा सेक्ता | भुरिंग जगती छन्‍्द: । निषाद :स्वर* 

झव कोन मनुष्य थमोत्मा हो सकते हैं इस बि० ॥ 
हते ह७ह मा सिन्नस्पं मा चक्षृंपत सर्वोणि भूतानि समीच 


न्ताम्‌ | सिन्रस्णा5ह चक्षपषा सबाणि भमूतानि सम्ीक्षे | क्‍ि 
चक्षंषा सर्मीक्ामहे ॥ १८ ॥ 
पदार्थ:-दहे ( दते ) झविद्यारूपी मनन्‍्धकार के निवारफ ज्गदी हवर था विद्वत्‌ 
जिस से ( सवोशिं ) सब ( भूतानि ) प्राणी ( मिन्नस्य ) मित्र की ( चक्षप्रा ) हे 
से ( मा ) मुक फो ( सम, इंच॒न्ताम ) सम्यक्त देखें ( हम ) में ( सित्रस्य ) मित्र 
की ( चक्षप्रा ) हए्टि से ( सवाशि, भूतानि ) सब प्राणियों को ( समीक्षे ) सम्पक 
देखूं इल प्रकार सब हम लोग परस्पर ( पित्ररुव ) मिन्र की ( चक्षपा ) हष्टि स 
( समीक्षामह ) देखे इस्त विपय मे हम फा ( हँद्द ) हढ़ू कीजिये॥ १८ ॥ 
भावा्थ:-ब्र दी घमोत्मा जन हैं जो अपने झात्मा के सद॒श सम्पृण प्राणियों को 
मानें किसी से भी कप मन फरे ओर मिश्र फे सहदा सब फा सदा सत्कार करें ॥१८॥ 
हते €&हमत्यम्य दृष्यद्षकायचेण ऋषि: | इंदबर देवता | पादनिचृद्‌गायत्री छन्‍्दः । 
पड़ज: स्वर: ॥ 





किर मनुष्य कया करें इस चि० ४ 
हले ह७हं मा ज्योक्तें संदशि जीव्यास ज्याक्ते | संधर््शि जी- 
ब्यासम्‌ ॥ १९ ॥ 
पदथे:-दहे ( इत | समग्र मोद के भावरशण का नादा करने द्वारे उपदेशक वे 
ठन्‌ था परमंदवर ! जिस से मे (ते )पाप के ( संहदि ) सम्यक देखने घा शास 
मे ( ज्योक्त ) निरल्तर (ज्ीव्यासम) जीचे (से) माप के ( संडशि) समान दृष्टि विषय 
में ( ज्योक्‌ ) निरन्तर (जीव्यासम) जीषन ब्यत्तीत कर उस जीवन विषय में (मा) 


मुझ को ( हद ) रृढ़ कीजिये ॥ १९ ॥ 
अं ७ ल्‍॥ए्ए्ा७७७श्एाााआ 9 
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८८८ पदूनजिशोद्ूयाय। ॥ 
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भावाथ:-मनष्यों को योग्य हैं कि इह्घर की आज्ञा पालने मोर युक्त श्राद्वार वि 
से सो वषे तक जीवनम का उपाय करं॥ १९ ॥ 

नमस्ते दरस इत्यस्य लोपामुद्रा ऋषि: । मग्निर्देधना । भुरिग बृदतों रद: । 

मध्यम: स्घरः ॥ 
झात्र इंद्धर की उपासना बि० ॥ 
नमस्ते हरसे झोचिषे नमस्ते अस्त्वर्चियें | अम्पोस्ते अस्मस॑- 
पन्‍्तु छेतप पावकों अस्ममभ्प७ डिवा सब ॥ २० ॥ 

पदाथे:-दे भगवन्‌ इंद्वर ! ( दरसे ) पाप हरते दाल्के ( शोचियष ) प्रकाशक 
(ते ) झाप के किये ( नमः ) नमस्फार तथा ( झार्चिष ) स्तुति के योग्य (ते ) श्राप 
के खज्िये (नमः ) नमस्कार ( प्स्तु ) प्राप्त दोवे ( से ) आपकी ( देतय: ) पत्र के 
लुरुय अमिट व्यवस्था ( झस्मत्‌ ) हम से ( झन्यान्‌ ) भिन्न पझ्न्यायी शघुन्नंं। को 
( तपन्तु ) दुःख देवें झ्ञाप ( अस्मक्ष्यम ) हमारे लिये (पावक:) पविश्रकर्ता (शिवः) 
कल्याणकारी ( भव ) हृज़िये ॥ २० ॥ 


भाषाथे:८द्वे परमइच्चर ! हम लोग आप के शुभ गुण फमम खभावों के तुक्प भ- 
पमे गुण फमे स्त्रभाव फरने के लिये माप को नमस्फार फरते ह)मओर यह निश्चित 
ज्ञानते हैँ कि अधमेंयं को श्राप की शिक्षा पड़ा मोर धर्मात्माक्रों को सानस्दित 
करती हू इस मड़तक् स्वरूप आप का दवा हम छागा उपासना करत ६ ॥ २० ॥ 

नमस्त इत्यस्थ दृध्यडड्।थवेशा ऋषि: | इंद्यरों देखता । भनुष्टुप्छन्दः । 

शान््धयार; स्वर: ॥ 
फिर उसी घि० ॥ है 
नर्मस्ते अस्त विद्युत नर्मस्त स्तनथित्नबें । नमस्ते भगषच्नस्तु 
पतः सत्र! समीहंस ॥ २१ ॥ 

पदार्थ:-दे ( भगवन ) झनन्‍्त पेइययेयुक्त परमेदधर ! ( यतः ) जिस फारणा 
ग्राप हमारे लिये ( स्वः ) खुख देने के अथ ( समीदसे ) सम्यक चेष्टा फरते हैं इस 
छे ( विद्युने ) बिजुली के समान अभिव्याप्त (ते ) भाप के लिये ( नमः ) नमस्कार 
( झस्तु ) हो ( स्तनयित्षते ) अधिकतर शजेने घाले विद्युत के तुल्य दुष्ों को भय 
देने घाले ( ते ) भाप के लिये ( नमः ) नमस्कार ( झस्तु ) हो मोर सब फी सथ प्र- 
फार रक्ता करने द्वारे (ते ) तेरे लिये ( नम: ) निरन्तर नमस्कार करें ॥ २१ ॥ 

भावाथे:-ईस मन्त्र में घाचकलु०-हे मनुष्यो ! जिस फारश इंदपर हमारे लि- 
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यजुवेंद भाष्य - ८८९ 





थे सदा आनन्द के भथे सब साधन उपसाधरनों को देता है (स से हम को सेषा 
फरने योग्य है ॥ २१ ॥ 
यतोयत इत्यरुप दृष्यकड।थवंण ऋषि: । इंइवरों देवता । भुरिगुष्णिक छन्दः । 
अऋषभः सरूवरः ॥ 
फिर डसली वि० ॥ 
पतॉपल! ससीहंसे ततों नो अभय ऋुरू | द्वानंः कुरु प्रजा भ्पो- 
६मसंयं नः पश्ुभ्प; ॥ २२॥ 
पदार्थ:--हैं भगधषन्‌ इंदवर ! झाप झपमने कृपाफटाज्षु से ( यततोयतः ) जिस २ 
स्थान से ( समीदसे ) सम्यक चेष्टा करते दो ( तत: ) उस २ से (नः:) हम फो 
( झमयम्‌ ) भय रहित ( कुरु ) कीजिये ( नः ) हमारी ( प्रजाभयः ) प्रजामों स झौर 
(से ) हमारे ( पशुक्ष्यः ) गो झावि पशुझों से ( शाम ) खुस झोर ( झ्रभमयम्र ) निभ- 
य ( कुद ) कीजिये ॥ २२॥ 
भाषार्थ:--हे परमेद्यर | भाप जिस फारणया सब में अभिव्यात्त हें इस से हम 
फो झोर दूसरों को सब काल मोर सब देशों में सब प्राणियों से निर्भेय कीजि- 
' थे ॥२२॥ मु 
छुमित्रियेत्यस्प दृध्यछडाथर्वण ऋषि: | सोमो देवता । पिराडनुष्ठुप्छन्दः । 
| गान्धारः स्थरः ॥ 
केले पदाथे द्वितकारी द्वोते हैं इस घि०॥ 
सुमिश्चिया न आप ओषधयः सनन्‍्तु दुस्िज्ञिपास्तस्में सन्‍्तु। 
घोष्मान्‌ छेष्टि यज्च वर्ष द्विष्त। ॥ २३ ॥ 
पदूर्थ:-द्वे मनुष्यो ! जो ये ( आप: ) प्राण वा जल ( झोषभयः ) जौ श्रादि भो- 
षश्चियां ( नः ) दमारे लिये ( सुमित्रिया: ) सुन्दर मित्र के समान बत्तमान ( सन्‍्तु ) 
गवें वेही ( यः ) ज्ञो अधर्मी ( भस्माव्‌ ) दम घमोत्मा्रों से (द्वेष्टि) क्वेष करें (लव) 
झौर ( यम ) जिस से ( घयम्‌ ) हम लोग ( हिष्मः ) द्वेष करें ( तस्मे ) उस के 
लिये ( दुर्मित्िया: ) शत्रु के तुल्य विरुद्ध ( सन्तु ) दोवे ॥ २३ ॥ 
भावाथेः:--जैसे अनुकूलता से जीते हुए इन्द्रिय मित्र के तुद्य द्वितकारी द्वोते 
बैसे जलादि पदार्थ भी देशकाल के अनुकूल यथाचित संवन किये ह्ितकारी और 
विरुद्ध सेचन किये शज्रु के तुल्य दुःखदायी द्वोते हैं ॥ २३ ॥ 
तचक्तुरित्यस्य दध्यडडाथवंण ऋषि: | सूर्यो देवता । भुरिग ब्राह्मी तिएु- 


प्छन्दः | येबतः रुघर: ॥ 
जिनकी _ जी अल आ 3 आल लनअइमन मनाए अाुाअाााााभअााााभभ_;६घजआ॥७आए७एएशनाशणनाशााश्रएणाशाशशश्श/# शा «>> 
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अब इंद्यर की प्रार्थना फा बि० ॥ 
तबश्ुदेंषाहित पुरस्त|च्छुक्रसुचरत्‌ | पह्येंम झरदः शत जीघें- 
म द्रदं। शतछ5 ऋूणुंवाम दारदं शर्त प्र ब्रवाप्त दारद शतमदी- 
ना; स्पाम शरद झात भय दारदं। झातात्‌ ॥ २४॥ 
पदार्थ:-दे परमेश्चर | माप जो ( देवाहितम ) बिद्वानों फे लिये दितकारी ( शु- 
क्रम ) शुद्ध ( चक्छु: ) नेत्र के तुदय सब कफ दिखाने घाले ( पुरस्तातू ) पूर्वकार झ- 
धांतू भन्नादि काल सर ( उत्‌, चरत्‌ ) उत्कृष्टता के साथ सब के शाता हैं ( तत्‌ ) 
उस चेतन ब्रह्म जाप को ( शतपम्त, शरद: ) सी चषे तक ( पद्येम ) देखे ( शतम, 
शरब्‌: ) सौ बे तक ( ज़ीवेम ) प्राणों को धारणा करें जीदे '( शातम, शरद: ) खो 
बे पय्येन्त ( श्टणुयाम्र ) शा्तों वा मद्भल बचनों को छुनें ( शतम, शरद: ) सौ 
बर्ष पय्थेन्त ( प्रअवाम ) पढ़ावे था उपदेश करें ( शतम, शरद: ) सौ वर्ष पय्येन्त 
( भ्रद्दीना: ) दीनता रदित ( स्थाम ) हों (च )ओऔर ( शतात्‌, शरद: ) सो वर्ष से 
( भूयः ) अनिक भी देखे जीवे छुने पढ़ें उपदेश करें भोर प्दीन रहें ॥ २४॥ 
भावाथे:-हे परम्ेशबर | भाप की कृपा झौर आप के विज्ञान स झाप की रचना 

को देखते हुए भाप के साथ युक्त भीरोग झोर शाधधान हुए हम लोग समस्त इ- 
लिद्रयों ले युक्त खो घऐ से भी भधिक जी्बे सत्य शास्त्रों मोर भाए के गुणों को 
छुनें बेदादि को पढ़ाब सत्य का उपदेश करें कमी किसी घस्तु के बिना पराधीन से. 
हों सदेव स्थ॒तन्त्र हुए निरन्तर आनन्द भोगें श्लोर दूसरों को मानन्दित करें ॥ २४ ॥ 

इस भध्याय में परमेदरचर की भाथना, सथ फे सुख का भान,भापस में मिश्नता क- 
रने फी आधश्यकता, दिनलययों का शाधन घमे का लक्षण, भधस्था का बढ़ाना 
झौर परमेश्वर का जातना फहद्दा है इस से इस अध्याय के झ्र्थ की पूर्व अध्याय में 
फहे अथ के साथ सदूति है ऐसा जानना चाहिये ॥ 


पह छत्तीसवां अध्याय समाप्त हुआ ॥ 
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ब्रथ सप्तत्रिशेधष्यायारस्भः ॥ 
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आोश्मू विशवानि देव सवितदुरितानि परासुष ) 
यड्भुदढ तमन्न आ सत्र ॥ १ ॥ 
देवत्यस्य दृध्यकुकायपेणा ऋषि: | सचिता देवता । निचदृष्णिक्‌ ऋन्द:। 
फ्राषभः स्थरः ॥ 
क्रय सेंतीसवब अध्याय का आरम्म किया जाता दे इस के पदिले मन्त्र में 
मनुष्यों को क्या फरना लाहिये इस वि० ॥ 
देवस्य॑ रषा सवित॒! प्रसवे5दियनोंषा हुभुपां पृष्णो हस्ताभ्याम | 
आा दंदे नारिरास ॥ १॥ 
पद थे:-है विद्वनू ! जिस कारणा ज्राप ( नारि;) नायक ( भासे ) हैं इससे 
( साबितु: ) जगत्‌ फे उत्पादक ( देवस्य ) समस्त सुख्त के दूतता (प्रसवे ) उत्पन्न 
हुए जगत में ( अश्विनो: ) झध्यापक झौर उपदेशा के ( बाहुफणाम ) बल पराक्रम से 
( पूृष्ण: ) पुष्टिकसा जन के ( दृस्ताक्यास ) हाथों से ( त्वा ) झ्राप को ( भा, ददे ) 
झच्छे प्रफार प्रहण फरता हूं ॥ १॥ 
भावषाथे:-द्दे मनुष्यो | तुम छोंग उत्तम विद्वानों को प्राप्त हो के उन से विद्या 
शिक्षा प्रदण कर इस रष्टि में मायक हो ॥ १॥ 
युश्जत दत्यस्य धयावाश्व प्ुषि: | सबिता देखता | जगती छम्द: । निषाद: स्पर: ॥ 
अब योगाफयासख!का दि० ॥ 
फजले सन उल पुंर्जते घियो धिप्रा विप्र॑स्प घहतो पिंपशिच 
| दध घसुनाविदेक इन्सही देवस्थ सब्ितुः परिं- 


न गा ७ 


ते 
छाति। ॥ २ ॥ 
पदार्थ :-दे मझुष्यो ! जो ( क्युनावित्‌ ) उत्कृष्ट हानों में भ्रवीण (पक्ष: ) आादि- 
तीय जगदीइचर सब फो ( वि, दघे ) रखता जिस ( सवितु:) सर्वान्तरथामी ( देव- 
रुथ ) समग्र जगत के प्रकादाक इंदघर की यद्द ( भही ) बड़ी ( परिष्दुति:) सब 
झोर से स्तुति प्रशेसा दे ( दोजआ: ) शुभ गुण प्रद्दीता (षिप्रा;) झलनेक प्रफार की 


हद 








सा ९२ है सप्तत्रिशोउध्याप ॥॥ 








भमसन्‍्त विद्या याले ( पिप्रस्य ) पिशेष फर सर्वेत्र व्याप्त परमेहवर के बीच ( मनः ) 
सहुटप विक्रटप रूप मन को (युघञ्षते ) समाद्ित करते (डत ) झोर ( घियः ) 
धाद्धि था कर्मो फो ( युश्जते ) युक्त करते ६ (इत्‌ ) उसी की तुम छोस उपासना 
फिया करो ॥ २ ॥ 

भावा्थे:-दे मनुष्यों | ओ योगी जनों फो ध्यान करने योग्य जिस की प्रशंसा 
के देतु सूथ्ये प्रादि दृष्टान्त ध्तेमान दें जो सर्वेज्ञ मसद्ायी सश्चिदानन्द स्वरूप है 
| जिस के छिये सब घन्यषाद देने योग्य हें उसी को इृष्टदेव तुम छोग मानो ॥२ ॥ 

देचीत्यस्प दध्यकूकू।धपेख ऋषि: | द्याधापृथिब्यौ देवते। श्राइ्ठी गायशी 
छत्द। | पशुज्ञ: स्वर: ॥ 
अब यश्ष घि० | 

देवी द्यावाएथिवी मखस्प॑ वासद्य छिरों राध्यासं देवयजंने 

पृथिव्पा। | साय॑ त्वा सखस्प त्वा शाच्ण ॥ ३ ॥ 


पदार्थे:-( देवी ) उत्तम गणों से युक्त ( द्याधापृथियी ) प्रकाश ओर भूमि के 
तुश्य ध्तेमान भध्यपिका शोर उपदेशिका स्त्रियों ! ( शद्य ) इस समय (पृथिव्या:) 
पृथिवी के बीच ( देवयजन ) विद्वानों के यक्ष स्थल में (षाम ) तुम दोनों के ( म* 
ससय ) यक्ष के ( शिरः ) उप्तम झवयध फो में ( गाध्यासम ) सम्यक सिद्ध करूं (म- 
जस्य ) यश के ( शीर्प्ण ) उक्तम प्रदयवय की सिद्धि के किये ( त्वा ) तुझ फो शोर 
(मसश्ताय ) यज्ञ के क्षिये ( त्था ) तुझ् को सम्पक स्विझ करूं ॥ ३ ॥ 

साधाथे:-इस मन्त्र में घाचफरु०-हे मनुष्पो ! इस जगत में जैसे सूर्य भूमि ड- 
समर झ्ययघ के तुल्य बच्तेमान दें घेसे झ्ाप छोंग सब से- उत्तम पत्तों जिस से सब 
सहुतियों का झ्राक्रय यज्ष पूणो होते ॥ ३ ॥ 
देष्य इस्यस्प दृष्यछूड।थबेणा कऋषि: | यक्षो देवता | नियृत्पड्धिश्छन्दः | पत्चम: स्त॒र:॥ 

अथ धिदुषी स्मी केसी दोयें इस बि०॥ 
देव्यों बन्नयों भूतर्थ प्रधघजा मलस्प घोड्य शिरों राध्यासं 
देवपज॑ने प्थिव्पा। | सख्त सवा सखस्प त्वा शीर्ष्णे ॥ ४॥ 

पदायथे:-दहे ( म्रथमजा: ) पादेल से हुई (बन्नययः) थोड़ी झबरुथा बाली (देव्यः) 
तेजस्थिमी विदुषी ख््रियो ( सूतस्य ) उत्पन्न सिद्ध हुए ( मखस्य ) यक्ष की सम्ब- 
रिथिनी ( पथिव्या: ) पृथिवी के ( वेवयज़ने ) उस रूथान में जहां विद्वान ोग ख॑ं- 





॒ युद्धियों में व्याप्त बुद्धिमान योगी जन जिस ( धृद्दतः ) सब से बढ़े ( बविपद्चिच्त: 7) 
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# करते हैं (मद्य )झाज ( बः ) तुम क्षेगो को'( शिरः ) शिर के तुल्य में (रा- 
मं ) सम्यक्‌ सिद्ध किया करुं ( मखस्य ) यश्ष क। निर्माण करने वाद्धी (त्था) 
'को और ( मजाय, शीष्ण ) शिर के तुल्य वत्तेमान यश्ष फे लिये ( शवा ) तुक 
शी सम्पफ उद्यत घा सिद्ध करे ॥४॥ 
। है सावाथे:-हे मनृष्यो ! जब तक स््रियां विदुयी नहीं होतीं तद लक उसम शिक्षा 
हि नहींवढ़तीदे।४॥ 
टपतीत्यस्य दृष्यकूकाथबंणा ऋषि: । यक्षो वेबता | स्तराद, प्राद्मो गायत्री छन्दः। 
घड्ज़: स्वर: ॥ 
झजब ह्र्यापक धि० ४ 
इपरत्पग्रे भासीन्धखरप तेष्य दिरो राष्यास देखप जन प्रथि- 
८पा। | सस्वाय त्वा सखस्प त्वा शाीष्णं ॥ ५ ॥ 
पदाये:-दे बिद्वन | में ( अप्न ) पहिछे ( मस्ताय ) सत्कार रूप यक्ष के लिये 
( सवा ) तुक को ( मखस्यप ) संगाते फरणा फी ( शीष्णी ) उत्तमता के छिये ( श्या ) 
तुझ फो ( राध्यासम ) सिद्ध करुं जिस ( ते ) झ्राप के ( मखहय ) यक्ष का (शिर:) 
उत्तम गुण ( झ्लासीत ) है उस श्राप फो ( क्षद्म ) झा ( पृथिव्या: ) भूमि फे भधीच 
(इथयति ) इतने ( देषयजने ) ब्रिद्वानों फ्रे पूजने में सम्यक सिद्ध दोऊं॥ ५॥ 
सावाथ:-वे दी भध्यापक अ्रेष्ठ दे जो पृथिद्री क घोच सथ को उत्तम शिया 
भौर विद्या से थक्त करते को समथ हैं ॥५॥ 
इच्द्स्येत्पस्प दृष्यदकाथधंश ऋषि: | यज्को देवता | सुरिगतिज्ञणती छस्द: । 
सलिबाद: स्व्रः ॥ 
फिर मशुष्य फ्या कर इस दि० ॥ 
न्हपोज॑ः स्थ सस्वस्प बोठ् शिरों राष्यास देवगजने पुथि: 
व्या; | सखाय॑ त्ता मखस्पं सवा शीषर्णे | सख्वायं स्था सखरस्प स्यवा 
कीषण | सखाय त्वा ससखर्प त्या छीर्ष्णे ॥ ६ ॥ 
पदारथ:-दे मनुष्यों | जैले में ( इस्द्वस्थ ) परमेहवरयययुक्त पुरुष के ( भोज; ) 
पराक्रम फो ( राधष्यासम ) सिद्ध करूं बेल ( अथ ) आज ( दृथि४ण्या: ) प्रति के 
( देवगअने ) उसर स्थान में जहां शिद्वानों का पूजत होता हो ( शिर: ) डसम अऋब- 
यब के समान ( वः ) तुम छोगों को सिद्ध फरूं (शीष्या) शिर सम्बत्धी (मस्ाय) 
घम्मोत्मामों के सत्कार फे नि|मत्त वचन के किये (सदा ) तुक को ( मक्षस्व / प्रिय 








८९४ सप्तर्निशाउध्याय! || 











भाचरणा रूप व्यवद्दार फे सम्बन्धा ( तप्रा ) आप फो सिद्ध कु ( शीष्णी ) उ्तम 
गुणा के प्रचारक (माय) शिल्प यश्ष फे बियातन के लिये (त्वा) झ्राप का (मस्कस्य) 
सत्याचरय] कप व्यवदह्दार के सम्पन्धी ( त्या ) भाप को सिद्ध करे ( शीर्ष्या ) उ- 
सम ( मसाय ) घिंक्षान की प्रफटता फे छिय ( तथा ) आप फो झोर ( मस्तसूय ) 
विद्या फो षढ़ाते हार व्यवद्दार फे सम्पन्धी ( त्था ) झ्राप को सिद्ध फरूं | पैस तुम 
लैग भी पराक्रमी ( रूथ ) होझो ॥ ६ ॥ 
भाषाय:-इस मन्त्र में बाबकलु०-जे मनुष्य घधमेयक्त कार्यो फो फरते हूं थे सब 
के शिरोमणि होते हैं ॥ ६ ॥ 
प्रेत्विस्थस्थ कयव ऋषि: । इंदबरों देखता | निचद टिदुछूम्द: । मध्यम: स्वर: ॥ 
की पुरुष फेस दो हस्य घि० ॥ 
" प्रेतु ब्रह्मंणस्पतिः प्र देव्येत सुमृतां । अच्छा घीरह्पैम्पहकि- 
राधसन्देवा सज्न्न॑यस्त नः ।(सखाघ त्वा सखस्प सवा छीष्ण | 
सख्वाप॑ त्वा सखस्प तथा झीष्णें | सस्वा्प त्वा सस्वस्थ॑ रया छी- 


दणजे। ७ ॥ 

पवद्र्थ:-दे (बहन ! जिस ( घीरम ) सब दुःखों को दटाने वाले ( नय्यम ) 
मनुष्यों में उसम ( पाड्टेराधसम ) समुदायों को सिद्ध फरने घाले ( यहम ) छुख 
प्राधि फे देतु मम को ( देवा: ) विद्वानू छोग ( नः ) हम को न्‍ ( नयच्तु ) प्राप्य 
फरें ( श्रद्मणा , पाति: ) घन का रक्षक जन (प्र, एतु) प्रफषता से प्राप्त हो (सून्नता) 
सत्य बोलना झावि छुशीजता घली (दप्री) विवुपी खी ( झच्छ ) ( प्र, एतु ) भच्छे 
प्रफार प्राप्त बोध उस्र ( त्वा ) तुम को ( मजाय ) विद्या घृद्धि के क्षिपर ( मखस्य ) 
सुस्त रक्षा के ( शीर्ष्ण ) उत्तम भवयव के छ्षिये ( त्वा ) आप को ( साय ) घ्मो- 
चरणा निमस के लिये ( त्वा ) आप के ( मस्रस्य ) थम रक्षा के ( शीर्ष्या ) उत्तम 
प्रवयव के छिये (त्वा) आप को (माय) सब सुख्र फरने बाले के लिये (सता) आप 
को ( मसस्य ) सथ सूज़ घढ़ाने घाजे फे सम्बन्धी ( शीष्ण ) उत्तम सुखदायी जन 


के लिये ( रघा ) आप फा झाभ्रय फर ॥ ७ ॥ 
भावार्थ :--जो मनुष्य झोर जो स्प्रियां स्वयं जिद्यादि गुणों फो पाकर अन्यों को 


ध्राप्त फराफे षिया सुख झोर धम की ब॒द्धि के किये अधिक छुशिख्ित ज्ञतों को बि- 
द्वान करते हें वे पुरुष भौर स्त्रियां निरन्तर श्रानन्दित दोते हैं ॥ ७ ॥ 
मजस्पेत्यस्य दृष्परऊक।थ वण छः | यको शेदता । सखराडतिधृतिदखतन्दः । 


ध्यान सब 
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मनुष्य जोग विद्वान्‌ फे साथ केसे घर्स इस बि० ॥ 
मखवस्थ शिरोसि मखाप॑ त्वा सखस्प त्या शीर्ष्ण।| सखस्य शि- 
रोसि ससख्वाय तवा सस्वस्य त्वा शीषर्ण | सखस्ण शिरोसे ससरवाय 
त्वा सखस्प सवा छीषणें | सख्वायं वा मखस्प सवा ह्ली््ण | स- , 
खाध॑ त्वा सस्तस्प॑ तथा हीष्ण | सखाय त्या सखस्प त्या थी 
दर्ण ॥ ८ ॥ 
पवार्थ:-दहे विद्वद |! जिस कारण आप ( मख्ताय ) त्रद्मचय्ये फ्राश्रम रूप यक्ष के 
( शिरः ) शिर के तुछ्य ( झसि ) दें इस से ( मलाय ) विद्या प्रदण के झनुष्ठान के 
छिये ( तथा ) भाप फो ( मललस्प॒ ) ज्ञान सम्बन्धी ( शीष्णों ) उत्तम व्यवद्ार के किये 
(त्वा ) आप का जिस कारण आप ( मखस्य ) विचार रुप यश्ष के (शिरः ) उत्तम 
भवयत्र के समान ( झालसि ) हैं इस से ( मखाय ) ग्ृदस्थों फे व्यवहार के किये 
५ (सवा ) झाप को (मखस्य ) यज्ञ के ( शष्ण ) उत्तम समवयव के लिये ( त्वा ) क्‍्ाप 
फो जिस फारण आप ( मखस्य ) ग्रृद्याअम के ( शिरः ) उस्तम झवयष फे समान 





ञ् 


झाप फो सेवन फरें॥ इस से ( सखाय ) उसम व्यवद्दार की सिद्धि के लिये ( तथा ) 
भाप को ( मलस्य ) सत्‌ व पतद्दधार की सिद्ध सम्पन्धी ( शं्र्ण ) डसम झदयतर 
के तुल्प बत्तेमान होने फे लिये ( त्वा ) भाप फो ( भमखाय ) योगाफ़्पास के लिये 
( तथा ) आप को ( मखस्य ) सांगोपाडु योग के (हो) सवॉपरि वर्तमान विषय 
के लिये ( त्वा ) आप फो ( सखाय ) पेश्वये देते धाले फे छिये ( त्त्रा ) आप को 
( मखरूप ) पेदवयय देने घाले के ( शीर्ष्ण ) सव्रोत्तम काये के लिये ( 7वा ) भाप फो 
हम छोग सघन फरें॥ ८ ॥ 
भावाध:-ज्ञो खोग खत्कार करने में उत्तम दें वे दूलरों को भी सत्कारी बना के 
मस्तक के तृत्य उच्षम प्रवयदा वाके हों ॥ ८ ॥े 
पश्यस्पेत्यस्प दष्यकूकाथरंण प्षि: । विद्धान्‌ देधता | प्रवेस्पोक्तरस्य अ 
अतिशक्क री छन्द्‌: | पथ्चमः स्थव॒रः | 
फोन मनुष्य छुल्ती दोते हें हस्त वि० ॥ 
(अद्व॒स्प त्या बवष्ण: हाक्ा घूपपामि|देवयजने पृथिव्या: | से 
हक 7 ६ 0 अकलतमय वनिमकिरकबल कदम पलट पक > अमल ड 2077 ली लक की का शक 
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ल्‍ बट जिंधो $ध्या या ॥ 










खाप॑ त्वा सशस्प त्वा छा दर्णे। अद् बस्प त्वा वृष्ण: हाक्त घृपया- 
मि देवपज॑मे प्रधिव्पा। | सखाय त्वा सखस्प त्वा शाषण | अइृ्- 


८ 
$ 


स्प ट्वा चुद्ण: झक्ता पपपामि देवप्जने पुथिव्या। । सरवाय त्वा 
मसखस्प त्वा शीष्णें।मस्वाप त्या सखस्प त्वा हीषणें | मखाप॑ 
टैबा सख्वस्थं तवा दी्र्ण | सस्वाध ट्या सखस्य॑ त्या छरीष्णे ॥९॥ 


पदार्थ :-दे मनुष्य | जेसे में ( पृथिव्या: ) भन्‍्तरिक्ष के ( देवयजने ) विद्वानों के 
यह स्थक्ष में ( वृष्ण:ः ) बल बान्‌ ( म्रश्वरुष ) भगरित झादि फे ( शक्‍नता ) दुर्गेन्य के 
निवारण में समर्थ घूम आदि से ( त्वा ) तुक को ( मक्षाय ) बाय की शुद्धि फरमे 
के लिये ( सवा ) तुक को ( मखस्य )शोधक पुरुष के ( शीष्णे ) शिर रोग की निश्व- 
क्ति के झष (त्वा)तुक को ( घृपयामे ) सम्पछू तपाता है /( पूथिव्या: ) पृथिश्री 
के बीच विह्वानों के ( देवयजने ) यज्ञ स्थक्ष में ( वृष्णाः ) बेगवानू ( अइशवरुय ) घो डे 
की ( राकता ) लेंडी छीद स ( त्वा ) मु फो ( मख्ाय ) पृथिव्यादिक क्ञाम के लि- , 
ये ( त्वा ) तुझ को ( मख्तनस्य ) तत्तथोध के (शा प्णें ) उत्तम म्वयष के लिये (सवा). 
तुक फो (मस्ताय) यश् सिर्द के दिये ( त्वा ) तुक को ( मखस्थ ) यज्ञ के (शीष्णों) 
उत्तम अवयव की सिद्धि के लिये ( सवा ) तुक को ( घूपयामि ) सम्यक्त सपाता हू | 
( पृथिव्या: ) भूमि के बीच ( देवयज़ने ) विद्वानों की पूजा स्थल में ( बृष्णः ) बल- 
आान्‌ ( भक्रश्यस्य ) शीघ्रगामी झग्नि के ( इाकता ) तेज्ञ आदि से ( त्वा ) भाप को 
( मखाय ) उपयोग के छिये ( सवा ) तुक को (मखल्‍्य) उपयक्त कारये के ( शीर्ष्ण ) 
डरसम भवन के लिये ( त्वा ) तुक को ( मख्लाय ) यश के लिये ( त्वा ) तुक को 
( मस्तस्य ) यज्ञ के ( रण ) उसम झवयव फे लिये | त्वा ) तुक को ( सख्त़ाय ) 
यज्ञ के द्विये ( सवा ) माप को और ( मखस्प ) यज्ष फे ( शीर्ष्ण ) उत्तम झषयव के 
लिये ( त्वा ) ठुक फो ( धूपयामि ) सम्यफ़ तपाता हूँ | ९ ॥ 

भावाधेः--इस सन्ह्र सें पुनक्ति झ्िकता जताते के प्र्थ हे। जो सदुष्य रोगा- 
दि क्लेश की निश्वक्ति के सिये भगिन झादि पदार्थों का सम्प्रयोग करते हई थे सुखी 
होते है ॥ ९ ॥ 
आऋज़ष इत्यस्य दष्यकृडाथब शा ऋषि: । पिद्वांखो वेशता:। स्वराट पहु किइछन्द: । 
पश्चमः स्वर: ॥ 


फौन बड़े राज्य को प्राप्त दोते हें इस वि० ॥ 





यजर्वेद भाष्ये- ह ८६७ 





ऋजवें त्वा साधवें सवा सुश्षित्ये सवा । ससवाय त्था सस्वस्थत्वा 
हीच्ण | मखाय॑ त्वा मखर्य॑ त्वा छी्ण | सखा पं तथा सरतस्य त्या 
शीष्ण ॥ १० ॥ 
पदार्थ:-हे बिवन ! ( ऋजथे ) सरल रूवभाव याले ( स्था ) माप को ( मसत्ताय ) 
विद्वानों के सरकार के लिये ( त्था ) झ्राप फो ( मखस्य ) यज्ञ के ( शीष्णों ) उत्तम 
अधपयब के लिये ( त्वा ) आप को ( साभव्र ) परोपकार को [सिद्ध फरन वाले के 
लिय ( त्वा ) भाप फो ( मसखाय ) यश के छिये ( त्था ) आप फो ( भमसरूय ) यज्ष के 
( शीरष्ण ) शिर के लिये (त्वा) आप फो (सुक्षित्ये) उत्तम भूमि के लिये (त्वा)झआाप 
फो ( मस्ताय ) यज्ञ फे लिये ( त्वा ) आप को ( मखसूय ) यज्ञ के ( शीर्ष्णा ) उत्तम 
अधयव फे लिय ( त्था ) आप को हम लोग स्थापित करते हैं ॥ १० ॥ 
भाषाथ:ः-जों लोग विनय झौर सीघेपन से युक्त प्रयल के साथ सर्वोपकार रूप 
यज्ञ फो सिद्ध फरते दें थे बढ़े राज्य को प्राप्त द्वोते हैं ॥ १० ॥ 
यमायेत्यस्य दृध्यकुडमथ वेण ऋषि: | स॒विता देवता । तिष्ट:छन्द: | बेषतत: स्वर: ॥ 
क्रय सज्जन फेस होते हें इस थि० ॥ 
घम्ताय सवा सखाय॑ त्वा सूय्परय त्वा तपंसे | देवस्त्था सविता 
सध्वानक्तु पृथिव्या! सम्स्प्रदास्पाहि | अधिरांसि शोबचिरंसि त- 
पोसि॥ ११ ॥ 
पदार्थ :-हे विद्न | ( सबिता ) ऐश्थय्येकसो ( देव: ) दानशील पुरुष (मस्राय) 
न्याय के भनुष्ठान फे क्षिये ( यमाय ) नियम फे अथे (त्था ) भाप फो ( सूयेस्य ) 
प्रेरक इंद्घर सम्धन्धी ( तपले ) भमे फे भनुष्ठान फे लिये ( त्वा ) भाप को प्रहण 
करे ( पृथिव्या: ) भूमि सम्बन्धी ( त्वा ) झाप को ( मध्या ) मधुरता से ( भनक्तु 
संयुक्त फरे सो झाप ( संस्पृश: ) सम्यकफ्‌ स्पर्श से (पाहि) रक्षा कीजिये ज्ञिख का- 
रणा श्राप ( झ्रार्चि: ) तेजस्ती (असि ) हैं ( शोशखिः ) झग्नि फी लपट के तुल्य पव्ि- 
श्र ( झसि ) हैं और ( तपः ) धमें में क्रम करने द्वारे ( प्रसि ) हैं इस से (त्वा) झाप 
का सत्कार फरे ॥ ११ ॥ 
भाषाथे:-जो छोग यथाये व्यघहार से प्रफाध्यित फीर्सि बाले दोते दूँ थे दुःख 
के स्पदो से अख्तर दोफर तेजस्वी दोते हैं छोर दुष्टी को दुःख देकर श्रेष्ठ को सुखी 
करते दें ॥ ११॥ 


् 











३ ७? किला ++53मं 


४8८ सपजिंशो 5घ्याय। ॥ है 


अनाधरेत्यस्प दध्यकुडा थर्वश ऋषि: | पृथिददी देदता । हत्ररादुशहतिदइस्द: 
बड़्ज: स्थर: ॥ 
फिर मनुष्यों फो क्‍या करना चाहिये इस बि० ॥ 
अनांघृष्ठा प्रस्तादग्नेराधिपत्य आयु दा। । पुश्नवती दृक्षि 


णत इन्द्रस्पा5धिंपत्पे प्र॒जां में दा। | सुषदा पमश्बाहबस्थ सांधत 


राधिंपस्पे चक्षु्में दाः। आश्रुतिशत्तरतों धातुराधिपत्पे रापरपोष॑ं 
परे दा! विधुृतिरुपरिं शा दवृहस्पतराएिंपत्य ओज़ों में दा।। वि- 





इष।भपो सा नाष्टाम्धस्पाहि सनोरदब सि ॥ १२॥ 
पदाथ:-हे स्तर! त ( प्रनाभूष्ठा ) दूसरों से नहीं धमकायी हुई ( पुरस्तात्‌ ) 

पूषदेश से ( झग्गे: ) झगिन के ( म्ाधिपस्ये ) स्वामीपत में ( मे ) मेरे लिये (झायुः) 
ज्ञीपत के देतु भ्रक्न को ( दा; ) दे ( पृप्नतती ) प्रशासत पृष्रा घाक्ी हुए (वक्षिणतः) 
दत्तिण देश से ( इन्ट्रस्थ ) बिज्ञुक्षी था सूथ्ये के ( प्राधिपत्ये ) स्वामीपन में ( में ) 

रे किये ( प्रजाम ) प्रजा सनन्‍्तान ( दा: ) दीजिये ( छुषदा ) जिस के सम्बन्ध में 

दर प्रकार स्थित हो ऐसी हुई ( पश्चात ) परचम से (देषस्य) प्रकाशमान (स- 
वित॒: ) सर्यमण्डल के ( भाधिपत्य ) स्थामीपन में ( मे ) भेरे लिये ( चत्तु: ) नेभ्न 
दीजिये ( भाश्चातिः ) भच्छे प्रफार जिस का सुभना हो ऐसी हुई तू ( इत्तरतः ) उ- 
सर से ( धातु: ) धारणकत्ता घायु के ( झ्राधिपत्ये ) माक्षिफपन में ( मे ) भेरे ब् 
( रायः ) घन फी ( पोषम ) पृष्टि को ( दा: ) दे ( विधुति: ) मनेक प्रकार को घा- 
रणामों घाली हुए ( उपरिष्ात्‌ ) ऊपर से ( दृद्ृरुपत: ) बड़े २ पदार्था के रक्तक सू- 
आरमा घायु के ( झाधिपत्ये ) स्थामीपन में ( में ) मेरे क्षिय (झज!ः ) बल.( दाः ) 
दे। जिस फारण ( मनोः ) मननशील ग्रन्तःकरण फी ( अहुवा ) ब्यापिका (भसि ) 
हैं इस से ( विश्वाध्य: ) सब ( नाष्टाक़्यः )नष्प्रष्ट स्वभाव बाक्षी व्यमिचारिणियों 
से ( मा ) मुझ को ( पादि ) रक्षित कर ॥ १२ ॥ हट 

माषाध:--दे मनुष्यों ! जैसे भग्ति जीबन को जैसे बिज्ञुक्षी प्रजा फो जैसे 

स्य देखने फो घारशाफ्ों ईइवर क्षप्ती भोर शोसा को भोर महाइय जन बक् 
को देता है दस ही सुलक्षण! पत्ती सब स॒ल्तों को देती हे उस की तुम रक्षा किया 
करो | ११ ॥ 

स्वाहेल्वस्थ दृष्यकृझा यश छ्ुपि: | विज्ञाद देवता । निचदृगायत्री छत्दः । 

पड़जः खरः ॥ 





यज़ुबेंद गाष्ये- ह ट९्र्‌ 


शा 


फिर उछ्ी बि० ॥ 


थी, 


स्वाह सरुद्धिः परिं श्रीयरव | दिवः सर स्पृद्ांस्पाहि सधु मधु 


मधु ॥ १३ ॥ 
पदार्थ :--है विधन्‌ | माप ( मशदक्धिः ) मझुष्यो। हू साथ (६ स्वाहा ) सर्क्रिया 
( मधु ) कमे ( मधु ) उपासना झोर ( मछु ) विशान फा ( क्रीयस्थ ) सवन फीजि- 
थे तथा ( संस्पृद्या:) सम्यक स्पंश फरने वात्ती ( दिव:) प्रकाश रूप बिजुल्यी से 
हमारी ( परि, पाहि ) सब ओर से रक्षा फीजिये॥ १३॥ 
भाषाथ:ः--जो लोग पूणे पिद्ध/नों के साथ कमे उपासना और छान फी विद्या 
तथा उत्तम क्रिया फो ग्रहण कर लेय॒न फरत हूँ थे सब झोर से रक्षा को प्राप्त हुए 
बड़े पेदवय को प्राप्त होते हैं ॥ १३॥ 
| गर्भदत्यस्य दृष्यबःकाथबंण ऋषि: | ईदूअरा देवता। भारिगनुप्रप छून्दः। 
गास्यार: रूवरः ॥ 
इ्थध इच्घर की उपासना का वि० ॥ 


क 


गम देवानां पिता सतीनां पत्ति: प्रजानाम्‌ | से देवा देष 
सबित्रा गत स७ सस्थण राचत ॥ १४॥ 
पदायेः-दे मनुष्यो ! जो ( देवानाम ) विद्वानों वा पृथिदी झादि तेंतीस देवा 
के (गर्स:) बीच स्थित वपाप्य ( मतीनाम ) मननशील बुद्धिमान ममुष्यों के (पिता) 
पिता के तुल्य ( प्रज्ञांनाम ) उत्पन्न हुए पदार्था का ( पति: ) रक्तुक स्थामी ( देव: ) 
स्वये प्रफादास्सरूप परमात्मा ( सथिश्ञा ) उत्पत्ति के द्वेतु ( देवेन ) ( सूथण ) प्रका- 
रंक बिद्वान के साथ (सम, रोचते) सम्यक प्रकाशित होता है उस को तुम लोग 
( सम्त, गत ) सम्यक प्राप्त द्वोम ॥ १४॥ 
भावा्थे:-मनष्य छोग जो सब का उत्पन्न ऋरन हारा पिता के तत्य रक्षक प्र- 


फादहाफ संयादि पदार्थों का भी प्रकाशक सपेत्र झभिष्याप्त जगदीधश्यर है उस्छी 
पण परमात्मा फी सदव उपासना किया फर ॥ १४ ॥ 
समग्नीत्यस्य दध्यडडाथपण ऋषे: | आग्नदूखला: | नलृदूबाहयनपूप छन्द:। 
गाश्धार: स्वर: ॥ 
किर उसी बि० ॥ 
सप्ताग्नशरनना गत स॒ दृवन सावसा सत सूचथयणजाराधयष्ट | 


११७ 
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आर 


९५० सप्तत्रिशो उष्याय। ।। 





स्वाहा समग्निस्तपंसा गत सं देव्पेन सविश्रा स०े सूथ्येणारू- 
दचलत | १५ || 


पदा्े:-हे भनुष्पो |! जो ( अग्निना ) ध्यर्य प्रकाश जरादीइसर से ( झग्निः ) प्र- 
फाइाफ पग्नि ( देखन ) इंदवर ने बनाये (सविज्रा) प्रेरक ( सूर्य्यण ) सूथ्ये के साथ 
( समर ) अरोचिष्ट सम्यक प्रकाशित होता ह उस्र परमात्मा को तुम छ्ोग (स्वाहा) 
सत्य किया ले ( सम्‌, गत ) लम्पक जाना भौर जो ( प्राग्य: ) प्रफाशकफ ईइवर 

( देव्येन ) पृथिद्री झादि में हुए ( साबन्रा ) ऐश्वये का कारक ( सूय्यण ) भेरफ 
( (तपसा ) घमोासुछान से ( सम, झरूरचत ) सम्यक प्रफाशित होता दे उस फो 

तुम लोग ( सम, गत ) सम्यक्‌ प्राप्त होझो ॥ १५ ॥ ! 

भावाथे:-ज्ञो मनुष्य झरिन के उत्पादक के उत्पादक सूय्ये के सूय्ये परमात्मा फो 
घिशेष कर जाने उन के लिये इस्त लोफ परलोक के सुख सम्पफ प्राप्त होते दें ॥१५॥ 

भत्तेत्यस्य दष्यक #|थबेणा ऋषि: । ६६बरो देखता। सुरिग्वृदती छन्दः,। 
मध्यमः स्ल॒र' ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
घतता दियो बिभांति तपंसस्पुथिव्पां ध॒र्ता देबो देषानामर्म- 
स्पस्तपोजा। | बाचमस्से नि यंचछ देवा घबम्‌ ॥ १६ ॥ 

पदाथे: -है विदवत्‌ |! जा ( पृथिव्याम्‌ ) भाफादश में ( तपस:ः ) सब फो तपाने 
घालके ( द्व: ) प्रकाशमय पझूरये झ्ादि का ( घत्ता ) घारण कर्ता जो ( तपोजा: ) 
तप से प्रफट दाने घाद्या ( अमध्य: ) मरण भम रदित ( देव: ) प्रफाशस्घरूप ( दे- 
घानाम ) पूथिव्याद तेतील देवा का ( घत्ता ) धारण कत्ता जगदीदवर (वि, भाति) 
विशेष फर प्रफाशत होता है उस के विज्ञान स्‌ ( ह्स्मे ) हमारे लिये (देवायवम) 
दिव्यगुण (पाले ) पृथिव्य' हे था विद्धार्नोा को सद्भत करने घाली (वाचम) घाणी 
को ( नि, यच्छ ) निरन्तर दीजिये ॥ १६ ॥ 

भाजाथे:-दे विद्वान लोगो | ने। परमेद्चर सब फा धघर्शा प्रफाशाक तप से बि- 
दोष कर जानने योग्य दे उस को जानने बाली विद्या को हमार किये देशो ॥१६॥ 
झपधइय/मित्यस्य दीघेतमा ऋषि: | इंशुघरो देखता | निचृत्त्रिप्दुप ऊन्दः । बेबतः स्वर: 

इंदबर के उपासफ फेस द्वात दें इस जि० ॥ 





उपदय गोपासानिपच्यमानसा च परां च प्रथिभिदचरन्तम | 
स सभधी्चीः स जिषर्चीबसान आषरीयात्त स॒व॑नेष्यन्तः ॥ १७॥ 





हु 
























है पदा्थे:--दे मनुष्यों | में जिस (पश्चिसिः) शुद्ध शान के सार्गों से (आर, 
हरचछे प्रकार प्रापत होते हुए (परा) पर मांग में सी प्राप्त होते हुए (आनपश्मानम) 
झचतल (गोपाम) रक्षक जगव।इबर को (अपश्यम) देखे (न, थ) घद सी (सभी ची:) 
जय बत्तमान दिशाओं (च) और ( सः ) वद् ( विषूी: ) व्याप्त डपदि-उाझ्ों को 
ुवसान:) भाचछादित कर ने वाला हुआ (सुबनेषु) लोक छोकफान्तरों के (अन्त ) बीच 
(भा, घरीवर्सि ) भच्छे प्रकार सब का झावरणा करता था चत्तमान है ॥ १७ ॥ 

भाषाथ:-जा मनुष्य सब लोकों में अभिव्यापि अन्तयामि रूप छेउ प्राप्त म्श्चर्मी 
भ्रधिद्वान्‌ और झयोरि छोगों के न जानने योग्य परमात्मा को ज्ञानकर अपने झात्मा 
के साथ युक्त करते है थे सब घमेयुक्त मार्गों को प्राप्स होकर शुद्ध होते हैं ॥ १७ ॥ 

विदषासामित्यस्य दष्यकृझाथबेण ऋषि: | इंश्वरो देषता | शत्यष्टिदछन्द: । 

गान्यार:ः स्थरः ॥ 
फिर उसी धि० | 
विदद्ासां सुर्मा पले विजतृ॑स्थ सनसस्पते जिशवस्यथ घन सस्पसे 
सर्वेस्प घचसरस्पते देवश्रुक्तन्देंब घर्स देवा देवान पाछठ्मञश्न प्राबी- 
रसु घान्देव वीतपे | मधु साध्चींस्यां मधु साधूचीस्पाम ॥ १८॥ 

पदार्थ:--हे ( विध्यासाम ) खब ( भुषघाम ) पृथिद्रियों के (पते) स्वामित्‌ ( बि- 
श्वस्य ) सब ( मससः ) संफकरप दिकदप भादि बृत्तियुक्त भत्स:फरशो के ( पते ) र- 
लुक ( विदृदस्य ) समरूुस ( चचस: ) वेदबाण के पते पालक ( सर्वरुय ) सपूर्णा 
घचन मात्र फे ( पते ) रक्षक ( घमे ) प्रकाशक ( देव ) सब स॒स्षो के दाता शगदी- 
ध्वर ! ( देवशुव ) विद्धानों फो सुमने हार ( देव: ) रक्षक हुए ( स्त्रम ) झाप (झथर) 
एस जगत में (दवाब्‌ ) धामिक विद्वानों की ( पहि ) रक्षा कीजिये (माध्यीकयाम) 
मचुरादि गुण युक विद्या भार उत्तम शिक्षा के ( मधु ) मधर विज्ञान को (प्र,झ दी :) 
प्रकष के लाथ दीजिये ( माधुदीफ्याम ) दिप फा विनागामेयषात्ती मश्चुविद्या को प्राप्त 
ह।ने चाले अध्यापक उपदेशकी के साथ (देवधातय) दिव्य गया। की प्राप्ति के किये 
बिद्धानों फी ( झन ) भनुकल रक्षा कीजिये | इस्त धक्ार हैं अ्रध्यापक्त उपदेशको ! 
' धाम ) तुझारे छिय में उपदेश फो करूं ॥ १८ ॥ 

भावाथेः-हे घिद्दानों | तुम ब्लोग सब देव झात्मा और मर्नो के स्थामी सब सु- 

तने छाले सब के रक्षक परमात्मा फो उ्मन भौर डचम सुस्म को प्राप्त दो कर दूसरों | 


को सुस्त प्राप्त करो ॥ १८ ॥# 
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हद त्वेत्यस्थाथवंण उप: । इंडवरो देषता | बिराडुप्यिक छन्‍्दः | ऋषभ. स्थ॒रः ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
हुदे त्वा मनसे त्वा दिये तथा सुख्योप त्था। ऊध्वों अध्यरं 
दिवि दवबषुं घष्ठि ॥ १९॥ 
पदाथ:-६ जगदीश्वर ! जिस ( हद ) हृदय की चतनता के छिये ( त्था ) माप 
को ( मनसे ) विशानवान्‌ झनन्‍्तःफग्णा होने के अर्थ ( त्या ) आप को (दिये) विद्या 
के प्रकाश वा पिद्यत्‌ विद्या की प्राप्ति के लिये ( त्वा ) झ्राप को ( सूर्याय ) सूर्यादि 
जोकों के क्ानाथे ( त्वा ) आप का हम छोग ध्यान करें सो ( ऊध्च: ) खब से उत्‌- 
छरृष्ट श्राप ( दियि ) उत्तम व्यवद्दार झोर ( देवेषु ) यिद्धानों में ( क्रध्चरम ) स्दि- 
सामय यज्ष का ( घह्टि ) प्रचार बीजिय ॥ १९ ॥ 
मावाथे:-जो मनुष्य सत्यमाय से झात्मा और जन्त:करणा की शुद्धि के लिये 
ओर सूरष्टिविद्या के भर्थे इंश्वर की उपासना फरते दे उनका चद्द कृपालु इश्वर विद्या 
आर धममं के दान से सब दुःखों खे उद्धार घरता हैं ॥ १० ॥ 
पिता न इत्यस्याथरंण ऋषि: । इंइबरा देबता | निचृदतिज़गती छम्दः। 
निपाद: स्वर: ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
पिला नॉडसि पिता नों बोधि नमस्ते अस्तु सा मा हि०७ेसी:। 
त्वष्टेसन्तरत्वा स्पेस पृत्रान्पशुन्सायें घहि प्रजामस्मासं घेह्मरिं- 
छाह० सहपत्या मूयासाम्‌ ॥ २० ॥ 
परदार्थ:-हे ज्ञगदीश्वर ! झाप ( न: ) हमारे ( पिता ) पिता के समान (असि) 
हैं (पिता ) गाजा के तुल्य रक्षक हुए ( न: ) हम फो ( बं!धि ) बोध कराइहये (ते ) 
झाप के लिये ( नम: ) नमस्कार ( अस्तु ) द्वावे झाप ( मा ) मुक को (मा, हिसी:) 
मत हिसायुक्त कीजिये (त्वप्रमस्त:) बहुत स्वच्छ प्रकाशरूप यदु्थों घाले इम (त्था) 
झाप से ( सपेम ) सम्बन्ध फरे | झाप (पुत्रान्‌ ) पविश्न गुण कम स्वभाव बारे 
सनन्‍्तानों को तथा ( पश्चम्‌ ) गो भादि पशुझों को ( मयि ) मुर में ( भ्रेष्दि ) धारण 
कीजिये तथा ( ग्रस्मासु ) दम में ( भज्ञाम ) प्रजा को ( चेद्दि )घारण की जिये जिस 
से (अदम ) गे ( अरिष्ठा ) अद्विसित हुई ( रू सदृपत्या ) पाति के साथ ( भूयासम्‌ 
दोऊं ॥ २० ॥ 


ही [क 


. भाषार्थ-दे जगदीश्वर ! आप इमारे पिता स्तपमी बन्चु मित्र ओर रक्षक हैँ इस 








4 


जख्बक 





यजुर्वेद भाष्ये- ९७३ 





नी तल नननिलन॑त+ 


से भ्राप फी हम निरन्तर उपासना फरते हैं हे स्त्रियो | तुभ परमेश्घर ही की उपा- 
समा नित्य किया करो जिस से सथ छुखों को प्र दोओ ॥ २० ॥ 
हद: फेतुनेत्यस्याथबंशधा ऋषि: । इश्वरों देखता | अ्नप्टुपरूप्दः | गान्धार: स्वरः ॥ 
फिर उसी त्रि० ॥ 
आद्ः केतुनां जुबता£ सुज्योतिज्यों लिंषा स्वाहा | राज्ि: के- 
लुर्ना जुधता< सुज्योतिज्यों लिंषा स्वाहा ॥ २१ ॥ 


कि] 


पद्‌थै:-दे विदन्‌ था विदुधी सत्र | झ्राप ( स्वाहा ) सत्य क्रिया से ( केतुना ) 
डतकट शान था आदत अवस्था से झोर ( ज्योतिषा ) सू्योदि घा धमोदि के प्रफाश 
से ( भद्द:, सृज्योति: ) दिन झोर विद्या फो ( जुषघताम ) सघन फीजिये ( स्वाद्दा ) 
सत्य धाणी ( केतुना ) घुद्धि था सुन्दर कर्म भीर (ज्योतिषा) प्रफाद के लाथ ( सु- 
ज्योतिः ) सुन्द्र ज्योति युक्त राति हम को ( जुधताम्‌ ) सबन करे ॥ २१॥ 

भावार्थ:-जो स्त्री पुरुष दिन के सोने झोर रात्रि के झ्राति जागने को छाड़ दुक्त 
आझादहार विद्वार फरने दांर इश्चर की उपासमा में तत्पर हाव उन फो दिन रात सख 
कर घस्तु प्राप्त दवाती हे इस से जैसे बुद्धि बढ़े बेसा झनुप्ठान करना चाहिये ॥२१॥ 

इस अध्याय में इंदघर, योगी, सूय्ये, प/थवी, यज्ष, सन्‍्मागे सखत्री पति झौर पिता 
के तुल्य वक्तेमान परमेद्रघर फा घणान तथा युक्त झाहार विहार का अनुष्ठान कहा 
है इस स इस अध्याय में फदे भथे की पूचरे अध्याय में कद्दे अथ के साथ सद्भति 
जाननी चाहिये ॥ 


यह सेतीसवां अध्याय समाप्त हुआ ॥ 


हट दर रु 
2. 
४ पे * 
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अथाउप्ठन्निंशेपध्याय आरभ्यते ॥ 
>> ०: # की): %: %: ०३<- 
# ७-७ शी हु - न 
ओश्म विदवानि देव सवितदुरितानि परा सुध । पद्धद्े 
तन्न आ सुच ॥ १ ॥ 
देवस्येत्यस्थाथवेणा ऋषि: | सबिता देखता । नि त्त्रिप्रुप्छप्दः । मैवतः सुपर: ॥ 
हक 25 सम प हक] ०. ५ 
झब झड़तीसतनें अध्याय का क्‍्रारम्भ हे उस के प्रथम मन्त्र में स्त्री को कसी 
होना याहिये इस बि० ॥ 
देवस्थ तथा सबित; प्रंसवेपशिवनोबहुभ्पां पृष्णो हस्ताम्पास्‌। 
अआ।ददेउदिंत्य रास्नाखि ॥ १ ।। 
पदार्थ:-दहे चिदु:पे स्त्री! जिस कारशा तू ( अदित्वे ) नाशरहित नी। 
( रासना ) दानशील ( अस्ि ) हे इस से (सबितु:) समस्त जगत्‌ के उ 
घस्य ) फामना के योग्य परमेदवर के ( प्रसव ) उत्पन्न दाने घाले जगत 
द्विवनो: ) सूये झोर चन्द्रमा फे ( बाहुफपास ) बल पर/क्रम फे तुल्य बाहुओं से (पू- 
ध्णः ) पोषक घायु के ( हस्ताफ््याम ) गन झोर धारण फे समान हाथों स (स्था) 
तुझ को ( आ, ददे ) अद्णा करूं ॥ १ ॥ 


5 । ५ 


व 
(दे 
( 


भसावाथे:-दे स्त्री ! जैसे सूय्ये भूगोलों का, प्राण दारीर का झौर झध्यापक उप- 
देशक सत्य फा अहण फरते है पेस दी तुक को मे भदणया करता हूं तू निरन्तर अ- 
नुकूल सुख देने घाली दो ॥ १ ॥ 
इड इत्यस्थाथवंणा फ्डुषि: | सरस्यसी द्वता । निचृद्रायत्री छस्दः | पद्म: स्थर:ः ॥ 


० 


स्त्री परुष कंस विवाह फरे इस छि० ॥ 


छा की 8 


इड एच्दित एड्डे सरस्वत्यहिं। भसावह्यसावहय साव हें ।। २। 
पदार्थ:--देे ( इड ) छुशि्चित चाणी फे तुल्प र्त्रि ) तू मुझ फो ( पह्नि ) प्राप्त 
दो जो ( झसो ) बह तुक को प्राप्त दो उस को तू ( फद्दि ) प्राप्त द्ो । दे ( अदिति 
प्रखायिडत झानन्द्‌ देने वाली ! तू अखशणिद्वत मानन्द को ( पद्दि ) प्राप्त दो जो ( भ- | 
सौ ) बद तुझ फो मखगिडत झानन्द देषे उस को ( पहि ) प्राप्त हो। हे ( सरस्व- 
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लि ) प्रशास्त विज्ञान युक्त स्म्र ) तू त्िद्दान को ( पहि ) प्राप्त हो जो (भसों) धदद 
सुशिक्षकफ हो उस को ( पएहद्दि ) भाप्त हो ॥ २ ॥ 
भाघाथ:--जब रही पुरुष विघाह फरन की इच्छा फरें तब जहाचय झोर विद्या 
से स््रो भोर पुरुष के धर्म झोर आचरण को जान कर ही करें ॥ २॥ 
। अदित्या इत्यस्याथबंण कह षिः । पूषा देवता । भुरक्सासनो बुद्दती छन्‍्दूः । 
मध्यम: रूचर: ॥ 
स्त्री को कया करना चाहिये इस घि० ॥ 
अदिंत्ये रास्नांसीन्द्राण्या उष्णीषं: | पृषासि घमाय दीष्य ॥हे॥ 
पदार्थे:-दे फन्य ! जो तू ( अदित्ये ) नित्य विशान के ( रास्ना ) दन बाली ( झ- 
सि) है (इन्द्राण्ये ) परमेदवय फरने घाली नीति के किये ( उष्यीषः ) शिराबेष्ट- 
न पगड़ी फे तुल्य ( पूषा ) भूमि क सदृद्य पोषण करने दवारी (असि) हेसो न 
( घर्मोय ) प्रांसद्ध अप्रसिद्ध सुख देने घाले यज्ञ के किये ( दीष्च ) दान कर ॥ ३॥ 
भाषाथे:-इस मन्त्र में याचकफलु०-दे स्त्रि! जैसे पगड़ी झादि चस्त्र खुख देने वास 
होते हैं बेस तू पति फे लिये सुख देने बाली दो ॥ ३॥ 
अधिवफयामित्यस्याथनेणा ऋषि: । सरस्षती देवता । झार्ची पडट्डिशइुछन्द: । 
पद्चमः स्वर: ॥ 
प्िर उसी बि० ॥ 
अद्वम्यों पिन्वस्व॒ सर॑स्वत्ये पिन्वस्वेन्द्र/ंय पिन्बस्थ (हवा हे- 
न्द्रंव॒त्स्वा हे नव ब॒त्स्‍्वा हे न्द्र व लु ,। ४॥ 
भाषाथे:--दे विदुषि स्तर! तू ( इन्द्रवत्‌ ) परम पेहवययुक्त बस्तु को प्रदणा कर 





(इन्द्रबत्‌ ) चेतना के गुणों स संयक्त शरीर को पाफर ( स्वाह्दया ) सत्यधाणी से 
( सरस्तत्ये ) सुशिक्षित घाणी के लिय ( पिन्चस्व ) संतुष्ट हो ( इन्द्रघत्‌ ) विद्युत्‌ 
विद्या को जानकर ( स्वाद्दया ) सत्यता से ( इन्द्राय ) परमोत्तम ऐद्वर्य के लिये ( पि- 
न्वस्त ) संतुष्ट दो ॥ ७ ॥ 

भाचाथे -ज्ञो स्री पुरुष विद्युतू आदि विद्या से पेश्चय की उन्नति करें थे सुख 
फो भी प्राप्त दोद ॥ ४ ॥ 
यस्त इत्यस्य दीघेतमा ऋषि: | कास बेकसा । निर्येद्तिज॒गाती छल्दः । निषाद: स्वरः ॥ 

फिर स्त्री पुरुष क्या करें इस बि०॥ 
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पसले स्तन; दादायों पो मंयोंमूययां र॑त्नघावसुविद्यः सुदृष्ष। । 
पेन विददा पृष्यंसि वाय्याणि सरस्रति तमिह घात॑वे5क! | हैं- 
बेन्तरिक्षमम्वे।मि ॥ ५ ॥ 
पदर्थ:- हे ( सरखति ) बहुत विज्ञान वाली स्तर ! (यः ) जो ( ते ) तेरा (श- 
द्ाय। ) जिस फे ध्राभ्य से बालक सोचे वह ( स्तनः ) दूध को भ्राधार थन तथा 
(यः ) जो मयोभूः ) सुख सिद्ध करने हारा ( यः ) जो ( रत्तथा: ) उत्तम २ गुणों 
का धारण कत्तो ( दसुत्रित्‌ ) धनों को प्राप्त होने बाला भोर (यः )जो ( लुदृत्रः ) 
सुन्द्र दान देने वाज्षा पति कि ( येन ) जिस के झ्ाश्य से ( विधवा )सब ( धायपे- 
णि ) अ्रहण करने योग्य बस्तुओं को ( पृष्यलि ) पृष्ठ फरती है ( तम ) उस को 
( हुए ) इस संसार में वा धर में (घातवे ) धारण करने वा दूध पिलाने फो नियत 
( भक्त: ) कर । उस से में (डरु) अधिफतर ( सन्‍्तरिचम ) आकाश का ( झन्‍्वेमि ) 
झनुगामी दोऊं ॥ ५॥ 
भाषाथः-जो स्त्री न होदे तो बालकों फी रक्ता होना भी फढिन दोष जिस स्त्री 
से पुरुष बहुत सुख झोर पुरुष से सखी भी आधिकतर प्ानन्द्‌ पात्र थे दी दोना भाप- 
स॒ में विवाद करें ॥ ५ ॥ 
गायत्रमित्यस्य दीपतमा ऋषि: । अश्विनों देवते । निचृदत्यप्टइछन्दः । 
गान्यारः खरः ॥ 
किर भी झ्री पुरुष फा फैसा सम्बन्ध हो इस थि०॥ 
गायत्र छन्दोंसि श्रेष्ठ छन्‍्दोंसि चयावाप्रधिवीन्पान्त्वा परिं- 
शह्याम्पन्तरिल्लेणी पंपच्छामि | हृह्राइबना सधुन! सारघधस्प धर्म 
पांत बसंबो पज॑त बाद | रताहा सूव्यस्प रइमथे वृष्टिबनंप ॥६॥ 
पदाथेः-है ( इन्द्र: ) परम पेपधययुक्त पुरुष ! जैसे आप (गायत्रस ) गायन्री 
छन्द से प्रकाशित ( छल्द: ) खतन्‍्त्र आनन्‍्दफारफ भथे के समान हृदय को प्रिय 
स्री फो प्राप्त ( असि ) है ( जैध्टुभम ) जिधुप्छन्द स व्याख्यात हुए ( छन्‍्दः ) रुवत- 
सत्र ध्रर्थ मात्र के समान प्रशेसित पत्नी फो प्राप्त हुए ( भ्ति ) हैं घेसे में ( त्वा ) तु 


भ को देख फर ( द्यावापृथिवीफष्पाम ) सूय भूमि से भाते शोमायमान प्रिया स्त्री को 
(परि, गृह/मि) सब झोर से स्वीकार फरना है झोर ( अन्तरित्तेण ) दाथ में जल ले 


फर प्रतिकशा फराई हुई को (उप, यच्छामि) ख्रीत्व फे साथ प्रहदण करता हूँ । है ( 
* -- “ज-के ततय कार्ययसाधक स्मी पुरुषों (तुम दोनों भी वैसे ह 
हिट 2: जि टिक की शटर दे: 24: कक 





यजूबेंद भाष्ये -- ६०७ 


| बसी करो | दे (वसंब:) पूँथिंवी घसुो के तृढप प्रथम फक्षा के विद्वानों | तुम लोग 
है स्वाहा ) सत्य क्रिया स ( मछन:ः, सारधरुय ) मकिख्यों ने घनाये मधरादे गण य- 
कक राहत भार ( धमम ) सुख पहुंचाने वास यशज्मका ( पात ) रक्षा करा (सय्यस्य) 
 सू्य के ( इंष्टिषनये ) वर्षो का विभाग करने वाले ( रहमये ) संशोधक किरण के 
। लिये ( बाट ) भ्च्छे प्रकार ( यज्ञत ) रूंगत होओ॥ ६ ॥ 
भावाथे:-इस मन्त्र में चाच पठु०-जेसे शब्द। का अर्था के सांथ वाउय धाचक 
सम्बन्ध, सूथ्य के साथ पृथिवी का किरणों के साथ वषो का, यज्ञ के साथ यज़मा- 
न और ऋट्विज्ञों का सस्वन्ध दे चेसे ही विवाहित स्त्रीपुरुषों का सम्बन्ध होये ॥६॥ 
समुद्रायेस्यस्थ दीघेतमा ऋषि: । बातो देवता । भुरिगाए्इछन्द: । मध्यम: स्वर: ॥ 
! फिर ख्िचाह किय स्त्ीपुरुष क्या करें इस बि० ॥ 
समुद्र त्वा बातांस स्वाह। । सारिराघ त्वा बातांय स्वाहा । 





अनाधृष्याय त्वा चातांय स्वाहा | अपलिधष्याए त्वा बातांस 
स्वाहा | अवस्पने त्वा चाताप स्वाह। | अधिमसिदा् त्वा बाता- 


थय स्‍सथाहा॥3। 
पद्ाथ:- दे स््र वा पुरुष | में ( स्थाद्दा ) सत्यक्रया स्तर ( समुद्राय ) माफाश मे 
। चलने फे झथ ( चाताय ) चायुवद्या वा बाय के द्ाभन कफ लिय ( त्वा ) तुक को 
( स्वाद्दा ) सत्यक्रिया सर (सारिराय) जल कफ तथा (व।ताय) घरके वायु के शो धने के 
लिय ( त्वा ) तुक को ( स्वाहा ) सत्यपराणी ले ( झनाध्ुष्याय ) भय और धमकाने 


हट 


से रहित होने के लिये तथा ( बाताय ) शोपाबिस्थ वायु के जानने फो ( त्वा ) तुक 


या क. 


, को ( स्थाह्ा ) सत्य बाणी या क्रिया से ( झप्ततिश्षुष्याय ) नहीं धमकाने योग्यों के 


प्रात घत्तेमरान के झथ ( वाताय ) बायु के वेग की गति जानने के लिये ( त्वा ) तझ 

को ( स्वादा ) सत्यक्रिया से ( भ्रगस्यवे ) अपनी रचा चाहने वाले के झथ तथा 

' धाताय प्राण॒शक्ति को विशेष जानने कं लिये ( त्वा ) तुझ को पीर (स्त्राहा) खत्य- 

। क्रिया से ( झशिमिदाय ) भोग्य अकश्न जिस. में स्नेह करने घाला है उस रस भौर 

| ( घाताय ) उदान बायु के लिये ( सवा ) तु फो समीप स्वीकार करता हूं ॥ ७॥ 

भावाये!--इस मम्त्र में पूवे मन्त्र भें से (उप, यच्छामि ) इन पदों की झनुत्र ते 

शाती है। विवाह किये हुए झ्री प्रष खशिविद्या की उप्तति के किये भ्रयक्ष किया 
फरें॥ ७ ॥ 

द्रायत्यस्य दाोधतमा ऋ,प: | इन्ड्रप+ देवता | साएदछनवद: | मध्यम: स्व॒रः ४ 


६६१८ 














६०८ अप्ठजिशोडध्या य। ॥ ह | 
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फिर रह्बी पुरुषों फो क्या करना चाहिये इस बि० ॥ 

हन्द्राप त्वा बसूसत रूद्रवले स्त्राहेन्द्राय त्वादित्यवले स्वाहे- | 
न्द्रांप त्वामिप्तातिघ्ने स्वाहा | सविश्न त्वं ऋसुमते बिसुभते था- 
ज॑बते स्वाहा बृद॒स्पत्घ स्वरा विद्ददेंब्पावत स्वाहा ॥ ८ ॥ 


पदार्थ:-हे ऊ्री बा पुरुष | म्‌ ( स्थाहा ) सत्यवायी से ( घस्तुमते ) बहुत घन- 
युक्त ( इन्द्राय ) उत्तम एश्चयय बाल सनन्‍्तान के भथथ ( त्वा ) तुक फो (स्वाहा) उ- 
सम किया से ( श्रादित्यतते ) समस्त विद्याओं फी पाणडताई से युक्त ( रुद्खत ) 
बहुत प्राया के घल घाले ( इन्द्राय ) दु खनाशक सखन्‍तान के लिये ( त्वा ) तु को 
( स्वाहा ) सत्य वाणी से ( अशिमातिप्ने ) शञ्रर्भो को मारने घाले ( इन्द्राय ) उ- 
पसमभ पश्वये देने वाले सन्‍तान फे लिये ( त्वा ) तुक को ( स्वाद्या ) सत्याक्रैया स्ते 
( सपित्रे ) सूयबिदया फे ज्ञाता ( ऋसमते ) अनक बुद्धिमानों के साथी ( विभमते ) 
विभू भाफाशादि पदार्थों को जिसने जाना है (चाज़बते) पुप्कल्न झन्न वाछे सन्‍्तान 
के झ्रथ ( त्वा ) तुक फो ओर ( स्वाद्दा ) सत्यवाशी से ( बृहस्पतये ) बड़ी वेद्रूप 
याणी के रक्षक (विद्वद्‌व्यावते) समस्त विद्वानों के हितकारी पदार्था बाले सनन्‍्तान 
के लिये ( त्या ) तुझ का अढण करता वा करती इं ॥ <॥ 

भावाये:-इस मन्त्र में भी ( 5५, यच्छामि) इन पदों की झनुब्रि आती है | जो 
स्त्री पुरुष पृथियी आदि बसुओं ऊ।र चेताद महीनों से अपने ऐेद्वर्थ को बढ़ात हू 
बे बिध्नों फो नष्ट कर बुद्धिमाव्‌ सन्‍तानों को प्राप्त होकर सब की रक्षा फरने को 
समये दाते ६ ४८॥ 

यम्रायत्यस्य दीघेतमा ऋषि ।यायुर्देवता | भुरिग्गायन्नी छन्दें:। पड्जः स्वर: ॥ 
फिर उसी घि० ॥ 
धम्ताय त्वा्रिरस्वले पिलुपते स्वाहा । स्थाहां घमाथ | स्वाहां 
घन्त: पिचन्न ॥ ९ ॥ 
पद्ाथे:-हे स्त्रि ! वा पुरुष ! ( घमेः ) यज्ञ के तुल्य प्रकादामान में ( स्वाहा ) 

सत्यवाणी से ( अफ्विरस्तत ) विद्युत आदि विद्या जानने वाले (यमाय) न्यायाधीश 
के मथे ( पितृमते ) रखक शानी जनों से युक्त सन्‍्तान के लिये (स्वाहा) सत्यक्रिया 
से ( यक्षाय ) यश के लिये झोर ( स्वाट्टा ) सत्यक्रिया से (पित्रे ) रक्षफ के किये 
( था ) तुक का स्वीकार फरती सा करता हूं ॥ ९. ॥ 
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यजर्वेद भाष्य - ६८९ 
दर हल 


सावाथ:-इस मन्धच में सी ( उप, यच्छामि ) पदों की झनुद्यास झातोी है । जो 
स्त्री पुरुष प्रगा के तुदय स्याय, पितरों झोर विद्धानों का सबन करें ये यज्ष के सुढ्य 











सब को गस़रसफारी हाय ॥ ० ॥ 
अदया इस्यस्य दीघतमा ऋषि: | अडियनो देवत । अनुष्टप छन्‍्दः | गान्धार': स्व॒रः ॥ 
किर अध्यापक उपदेशक क्या करे इस्तर घि० ॥ 
विदवा भादा। दाश्षिणसब्विदवान्द्ानपाडिह | स्वाहांकृतस्प 
घमस्प मधों! पिबतमदिवना ॥ १० || 
पदार्थ:-हे ( भश्चिना ) अध्यापक ठपरेदाक लोग! ' तम् ( इदद ) इस जगत्‌ में 
( स्वादह्ाकृतस्य ) सत्य क्रिया स सिद्ध हुए (घमेस्य, मधो:) मश्न रादि गुणा यक्त यह्ष 
के मवशिष्ठ भाग को ( पिबतम ) पिम्मो वैसे यह (दक्षिणसव ) बर्दी स दचिगा 
दिशा में बेठने बाला आयाये ( विश्वा: ) सब (आशा ) दिशाझों तथा ( विद्वान ) 
समस्त ( देवान्‌ ) उत्तम गुणों था विद्वानों का ( अयाट ) संग वा ग्यबन पूजन 
करे ॥ १० ॥ 
भसावा्थ:-जस उपदेशक शिक्षा करें और श्रध्यापक पढ़ावब पेसे ही राय लोग 
ग्रहण करें ॥ १० ॥ 
विविधा इत्यस्य दीघेतमा ऋषि: । यज्ञो देवता | विराडष्णिक छम्द:। ऋषभ: स्वर: 
फिर ख्ब्ं। पुरुष कया करें इस्त खि०॥ 
दिषवि थां इप्त सज्ञांपप यज्ञ दिविधा | स्वाह्टापनपें सजशिपाय 


+ हे 


हां यर्जुभ्ध। | ११ ॥ 

पदार्थ :-हे स्म्रि ! वा पुरुष ( तू (यज़ुक्य, ) यश कराते हार या यज्ञवंद के बि- 
भागों खत ( स्थाहा ) सत्याकया कफ साथ ( झग्नय ) ( यशियाय ) यज्ञ फम के योग्य 
अग्नि फे लिये ( दिवरि ) छूयादि के प्रफादा में (इमम ) इस ( यज्षम ) सड़ फरने 
योग्य गृदाभ्रम व्यवहार के उपयोगी यज्ञ को ( शाम ) स्ख प्रवेक ( था: ) धारणा 
फर ( दिवि ) विज्ञान के प्रकाश में (इमम ) इस परमाथ के छावक संस्याघ़ मा 
श्रम के उपयागी ( यज्षम ) विद्वानों फे लद्भरूप यज्ष फो खुस्र प्रवंक ( था: ) चारण 


कर ॥ ११॥ 
भावाथे:-जो री पुरुष ब्रद्मचये के साथ समप्नविद्यायुक्त उत्तम शिक्षा 


को प्राप्त दो कर बेद रीति से कमा का भनुष्ठान फर थे झतुद्चध छुख को प्राप्त 
हातव॥ ११॥ 








६१% अष्टजिशोउध्याय। ॥ 





आइचसनस्यस्य दाधतमा ऋषप:। भा रन! दवते  झाच। पड क्म्दः। 
पण्चरमा सहुर, 
फिर उर्सी [३०॥ 
अधश्विचना घसे पात७ हादानमइंदिका( भमखसूतिमिः  तन्त्राणिण 
नमो ्यावापृशिवीडएपाम्‌ ।॥ १२ ।॥| 


पदार्थ :-६ ( ना ) साशक्षत स््रीपुरण | तुम (सह .) प्रातादन (देवाभ:) 
दिनरात चचस मान (ऊाताभ:/ रक्ता।दाऋणताओ। ले (तन्जायसा)।शलपाधपधोधा के शा स्का 
को जानने वा प्राप्त दान के लय ( दाद्वननम ) हर॒य को प्राप्त दुए शान सम्बन्धी 
घस्स ) यक्ष की ( एातम्‌ ) रक्षा करा और ( चानापूथिवोष्याम ) सूप आर आ- 
कादा के सम्पन्ध से शिवट्प फारब्रज्ञ पुरष फे लिये ( मम: ) झन्ञ को देझों ॥ १२॥ 
भावाथथे:-जैस भूगि और सूथ परस्पर उपकफारी हुए साथ वत्तेमान दे केस मि 
अभाव से युक्त स््ीपुरुप निरन्तर चक्त। कर ॥ १२॥ 
भपातामित्यस्य दीघेतमा ऋषि: | अछ्िननों देखते । निच्चदुृष्णिक छन्‍्द: । 
पक: सकेर ॥ 
फिर उच्ती बि० ॥ 
अपातासदिवन। घर्ममतुद्याव एथिवी अंसघरे साताम्‌ | हृहेष 
रातयः सन्त ॥ १३ ॥ 


(श्र 


परदाथ:-ह ( झाद्यना ) सन्दर रीतस से वक्षमान र््नी पदषों !सम बाय झोर | ध- 
ज्ुक्की के तुल्य ( घर्मम ) गृदाश्रम व्यचहार के अनुष्ठान फी ( अपाताम ) रखता करो 
( द्याबापूथिय्ी ) सूथ सू/म के समान गृदाधम व्यवद्दार के भनुष्ठान का ( झनु, झ 
मंसाताम ) मनमान किया करो जिस मर कि (इह ) इस ग्रहाश्रम में (रातयः) वि- 
धचादिजन्य सर्खा के दान ( एव ) दी ( सन्त ) हावे ॥ १३॥ 

भाषाथे:-इस मन्त्र में बाचकलु०-जैसे चाय ओर बिज़ुली तथा सूथे और भूमि 
साथ वसेकर सुत्न देते दे बेसे री पुरुष भीति के साथ वत्तेमान हुए सब के छिये 
झतुख सुक्ष देव ॥ १३ ! - 

इपेपिन्वस्पेत्यरूथ दीधतमा ऋषि: | चायापूशितरी देखत | सातिशक्करी छम्पू: । 

पश्चम: स्वरा ॥ 
किर उसी दि० ॥ 


छू पस्थार्ज पिंन्दस्व ब्रह्मण पिन्वस्व क्षत्राय पिन्थस्व द्या- 
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यजुरेंद भाध्ये - ९११ 


या पृथित्रीक्याँ पिन्वस्व | धमासि सुधसासेंन्पस्स नुस्णानिं घारस 
ब्रह्म॑ धारप क्षत्र धारस बविद्यों घारप | १४ ॥ 

॥.. पदार्थ :-हे ( धमें ) सत्य के भारक ( सुथम ) सुरदर धमंयुक्त पुरुष ! या र्त्रि! 
सू ( झमेनि ) हिला घम से रहित ( झ्रसि ) है जिस से ( क्‍झस्मे ) हमारे किये ( च्ू- 
म्णानि ) बना को ( चारय ) घारश कर ( प्रह्म ) वेद या क्राद्मण को ( घारय ) 
घारया कर ( चृत्नम ) क्षत्रिप या राज्य फो ( घारय ) धारण कर ( दिद्वाम ) प्रजा 









' को ( चारब ) धारण कर उप्त स ( इए ) झन्नादि के खिय ( पिन्चस्थ ) सेवन कर 
( ऊर्ज ) बल भादि के लिये ( पिस्थस्व ) सबन फर ( प्रदह्मण ) बेद विज्ञान परमे- 
शुयर था चेदज्ञ ब्राह्मण के लिये ( पिन्चइव ) सवन कर ( क्षत्राय ) राज्य के लिये 
( पिन्वस्व ) सेवन कर और ( द्यावपृथिवीक््याम ) भूमि झ्ौर सूये के लिये ( पि- 
स्वस्थ ) सथन फर ॥ १४ ॥ 

भावाथे:--जो रही पुरुष मझद्दिंसक धर्मोत्मा हुए आप ही घन, चिच्ा, राज्य 
झोर प्रजा फो धारण फरेये पज्न, बत्त, यिद्या झोर राज्य को पाकर भ्रम ओर 
सूय के तुल्य प्रत्यक्ष खुख चाले हार्य ॥ १४ ॥ 
स्प्रादा पृष्ण दइत्यस्य दीघेतमा ऋषि: । पूृपावयो क्षिड्?रोक्ता देखता: । स्घराड़् 
जगती छन्‍द: | निष्राद: स्थर: 0 
फिर उसी खबि० ॥ 
स्वाहा पूृष्णे शारंसे स्वाहा ग्रावभ्यः स्थाह। प्रतिरवम्य: | स्था- 
हां पितृभ्य ऊ्ुंषहिंभ्पो घर्सपावस्थः स्वाहा आवापृथिवीस्थार 
शा की ॥ 
स्वाहा बविदवेभ्पो देवभ्प। ॥ १५ ॥ 
पदार्थ:-स्त्री पुरुषों को योग्य दे कि ( पूष्णे ) पुश्किरक ( शरसखे ) दिखक के 
किये ( स्वाहा ) सत्यक्रिया अर्थात्‌ अधर्म से बचाने का उपाय ( प्रतिरबेक्ष्य: ) शब्द 
के प्रद्धि दाष्द फहने दारों के क्षिय (स्थादहा ) लत्थवाणी ( प्रावकष्यः ) गजने वाले 
प्ेघ्ों के लिये ( स्थाहा ) सत्यक्षिया (ऊर््पयहिंफपः) उत्तम कक्षा तक बढ़े हुए (च- 
मेपादक्यः ) यक्ष स संघार को पाविश्र फरने द्वारे ( पितृक्यः ) रक्षक ऋतुभो के त॒- 
# ् 4 _ [० 
ढय पक्तेमान सझ्नों फे लिये ( स्वाहा ) सत्यवाणी ( द्यावापूर्थ वीकयाम )सूय्ये झ्रोर 
झाकाशा के लिये ( स्वाहा ) सत्यक्रिया शौर ( विश्वेक्य: ) पृथिव्यादि वा घिद्धानों 


के दिये ( स्त्तादा ) सत्यक्रिया वा सत्यवाणी का सदा भयोग किया करें ॥ १५ ॥ 
किक आल नल नल ला लब ला बब्बर भअ ३ मअंअअभं “बंध पारा मां ॥४॥४४७७७७श/७४७७७७७७४७७७७४४७७/////श/शश/॥॥7/७एए॥ 





९१२ अप्ठ जिशाउध्याय; ॥ 





भाषाथे:-स्त्री पुरुषों फो लाहिय कि सत्यविशान और सत्यक्रिया से ऐसा पु- 
+. रे > 


रुपाथ करें जिस से सव को पृष्टि ओर झाानन्द हाये ॥ १५॥ 


च्ज 





| था श्र 


स्तादा रुद्रायेत्यस्य दीघेतमा ऋ।ष: । रूद्गवाद या देखता: | भुरि गत धृतिश्छन्दः ॥ 
षड़ज्ञ: स्वर: ॥ 
किर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस वि० ॥ 
स्वाहा रुद्राय॑ रुद्रहुतप स्वाहा से ज्योतिषा ज्योति: | अहः 


कतुना जुबता< सुज्योतिज्यांतिषा स्वाहा | राजिः फेतुनाजु 
२ ४5] 


षतार सुज्योतिज्योतिंषा स्वाहां । मधु हुतमिन्द्रतमे अग्नाब- 
इयास॑ ते देव घममं नमस्ते अस्तु सा मां हि७ सी ॥ १६ ॥ 
पदार्थ:-हें र्झ्र ! वा पुरुष |! झ्ाप ( कतुना ) बुद्धि से (रुद्रहूतये) प्राण था जीरा 
फी स्तुति फरने बाल ( झुद्राय ) ज्ञीव फे लिये ( स्प्राह्य ) सत्यचाणी सर ( ज्याति- 
था प्रकाश के साथ ( ज्याति. ) प्रकाद को ( स्वाहा ) सत्यक्रिया सर यक्त ( ज्याति- 
पा ) सत्यविद्या फे उपदेश रूप प्रकाश क साथ ( छुज्यातः ) सुन्दर विद्यादि ख- 
दूगुणों क प्रकाश तथा ( झदह: ) दिन को ( स्वाहा ) स्रत्यक्रिया से ( सम, जुघता- 
म्‌ ) सम्यऋ सेवन फरो ( केतुना ) संकतरूप चिन्द्र और (ज्योतिपा ) मननादि 
रूप प्रकाश क साथ ( सुज्योति: ) घधमादि रूप सदृगणा के प्रकाश झोर (राक्ि: ) 
रात्रि फो ( स्वाहा ) सत्यक्रिया से ( जुधताम ) लच॒न करो | दे ( घम्म ) प्रफाशमान 
( देव ) बिद्धान्‌ जन जिस स॒ ( ते ) भाप फे लिये (इन्द्रतमे) अतिशय पेइहवये हतु के 
विद्यतुरूप ( झ्ग्नों ) अग्नि में ( हुतम ) दो म किये ( मठू ) मधुरादि गुसायुक्त घृता- 
दि पदार्थ को प्राण द्वारा ( मदयाम ) प्राप्त दोवें (त ) आप फे लिये ( नमः ) नम- 
सफार ( अस्तु ) प्राप्त द्वी आप ( मा ) सुझ फो ( मा ) मत ( दिखती: ) मारिय ॥१६॥ 
भावा्े--मनुष्यों को योग्य दे कि प्राण जीचन शोर समाज छी रक्षा फे लिये 
बिल्नान के साथ कमे झर दिन रात्रि का युक्ति ले सेचन करें झोर प्रतिदिन प्रातः 
सायफाल में फस्त्री झादि खुगन्धित द्वव्ययुक्त घृत को भगिन में द्वोम कर पे घायु 
झादे फो शुद्धि द्वारा नित्य आनन्द्त होते ॥ १६ ॥ 
अभीमित्यस्य दीघेतमा ऋषि. । अम्निंबता । निचृद्तिशक्वरी छन्दः। 
पद्चम: रुपघर: ॥ 


फिर उसी वि० ॥ 
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अश्वीम महिमा दिव विप्रों बसुब सप्रथां; | उत अबंखा पृ- 
धित्री७ स७ सींदस्व सहाँ२॥ अास रोच॑स्व देववीत॑स्ः । वि धृ- 
समेरने अरूष सिंपछय सज प्रद्यस्त दशातम ॥ १७ || 
पदार्थे:-दे ( प्रशास्त ) प्रशेसा को प्राप्त ( मियेध्य ) दुष्ठों को दूर करने द्वारे 
( झग्ने ) अग्नि के तुबद्य प्रकाशमान तेजस्वी विद्वन ! ( मद्दिमा ) मदागुण विशिष्ट 
( स्रप्रथा: ) प्रसिद्ध उत्तम कीक्ति वाले ( विप्र:ः ) बुद्धिमान्‌ शाप (इमम ) इस (दि- 





घम्म ) भविद्यादि गुणों के प्रकाश को ( अमि, बमृत्र ) निरस्कृत करते दें ( उत्त ) 
भोर ( अवसा ) सुनन वा झन्न के साथ ( पृथिवीम ) भूमि पर ( सम, सीद्स्य ) 
सम्यक बेंटिय जिम्र कारणा ( देवबीतम: ) विव्य गणों वा विद्वानों को भतिशय 
कर प्राप्त होने बाले ( महान्‌ ) महात्मा (अस्ति ) दें जिस से (रोचस्थ ) सब 
मोर स॒ प्रसन्न हजिये और ( झरुषम ) थोड़े लाल रंग से युक्त इसी से ( द्होत- 
म्‌ ) देखन योग्य ( घूमम्‌ ) धुंण की होम क्वारा ( वि, खूज़ ) विशेष फर उत्पनश्र को- 
जिये ॥ १७ ॥ 
भावार्थ:-यद्दी मनुष्यों फी मद्दिमा दे जो ग्रह्मचय्य फे साथ विद्या फो प्राप्त 
हो सर्वत्र फैलाकर शुभ गुर्णो का प्रचार कर के सृष्टिविद्या की उन्नति करते है ॥१७॥ 
यात इत्यस्य दीघेतमा ऋषि: | यज्ञो देवता । भुरिगाकृतिइछन्द: । पश्चम: स्वर: ॥ 
फिर स््री पुरुष कया करें इस जि० ॥ 
या तें घम्म दिव्या शुग्पा गांखन्रठ्पार हंविधांनें। सा त आ- 
प्यायताक्षिएशथाॉयतान्तस्प ते स्वाहा । या तें घर्मान्तारेंक्षे शुर्धा 
जिष्म्याग्नी प्र । सा त आ प्वांयता ल्षिष्टयांघतान्तस्पें ले स्वाहां । 
या ते घममं प्रथिव्पार चाग्या जगंत्पा# सदस्या | सात आ प्यांप 
तान्निष्ठय|यतान्‍्तस्यें ते स्वाहा | १८ ॥ 
पदा्:-दे ( घमे ) प्रकाशस्वरूप विद्वन्‌ ! या विवृषी स्त्रि ( (या )जो (ते ) 
तेरी ( गायत्र्याम ) पढ़ने बालों की रक्षक विद्या और ( दृविधांने ) होंमने योग्य प- 
दार्थो के धारणा में ( शुक्‌ ) विचार फी साधनरूप क्रिया झौर ( या ) जो (दिव्या) 
दिव्य गणों में हुई क्रिया है ( सा ) बद ( ते ) तेरी ( आ, प्यायताम ) सब ओर स 
बढ़े और ( नि, स्त्यायताम ) निरन्तर संयक्त दबे | हे ( घमं ) दिन के तुल्य प्रका- 
शित विद्या घाज्े जन ! या ख्रि | (या ) जो ( ते ) तेरी ( झन्तरिक्षे ) आकाश चि- 








लिन 


०१४ अषप्ठत्रिंशोधध्यार्थ। ॥ 





षय में ( शक ) सूय्ये की दीध्ि के सभाने विमामादि की गमन फ्िया भौर ( था ) 
जो ( स्‍ग्नीजे ) प्रग्नि के आश्ेये में तथा ( जिशृ्ि ) तिशुष्छन्द से निकछे अर्थ में 
विद्चार रूप क्रिया है (सा ) यह ( ते ) तेरी ( आ, प्यायंतास ) बढ़े और ( नि, 
स्त्थायताम ) निरन्तर संयुक्त दोथे ( तस्ये ) डस क्रिया और (ते) तेरे छिये (स्वाद) 
सत्यवाणी होवे | दे ( घमं ) बिज्ञुली के प्रकाश के तल्य वत्तमान स्त्रिया पुरुष ! 
(या ) जो (ते ) तेरी ( पृथिव्याम ) भूमि पर और (या ) जो ( सदस्या ) सभा में 
हुई ( जगत्याम ) चेतन प्रज्ञायुक्त सृष्टि में ( शुक ) प्रकाशयक्त क्रिया है (सा) थहैँ 
(ते ) तेरी (भा, प्यायतास ) बढ़े और (_ नि: स्त्थायताम ) निरन्तर सम्बद्ध होवे 
( तस्ये ) उस क्रिया तथा ( त) तेरे लिये ( स्थाहा ) सत्यवाणी दोवे ॥ १८॥ 

भावार्थ:--जो ख्री पुरुष दिव्य क्रिया शुद्ध उपासना और पित्र विज्ञान को 
पाछर प्रकाशित होते दें वे ही मनुष्य जन्म के फल से य॒क्त द्वोते हैँ झौरों को भी 
वेसा ही करें ॥ १८ ॥ 

क्षत्रस्यत्यस्य दीघेतमा ऋषि: । यज्ले। देवता । निचृवुपरिष्टादवृह॒ती छन्द: । 

मध्यम: स्वर: ॥ 
्रब राजा झोर प्रज्ञा क्या करें इस वि० ॥ 
छात्रस्प त्वा परस्पांच ब्रह्म॑णस्तन्व पाहि। विदशरत्वा धर्मणा 
बयसन फ्रासाम सुविताय नव्य॑ंसे ॥ १९॥ 

पदा्थे:-दे राजन ! वा राणी | माप ( परस्पाय ) जिस कमे से दूसरों की रक्षा 
हो उस के लिये ( ज्ञत्रस्यथ ) क्षत्रिय कुल वा राज्य के तथा ( ब्राह्मण: ) वेदवित्‌ 
प्राह्मगाकुल के सम्बन्धी ( त्वा ) भाप फे ( तन्‍्वम ) शरीर की (पाहि) रक्षा फीजिये 
जैसे ( वयम्र्‌ ) दम लोग ( नव्यसे ) नवीन ( खुब्रिताय ) ऐश्बयय फी प्राध्ति के लिये 
( धमंणा ) ध्रमे के खाथ ( झजनुक्रामाम ) भ्रनुऋूल चलें वले दी धमे के साथ धक्तमा 
न ( तथा ) आपके अनुकूल ( थिद्वा: ) प्रजाजन चल्लें ॥ १९ ॥ 

भावाथ:-राजा और राजपुरुषों को योग्य हैं कि घमे के साथ विद्वानों और प्र- 
जञाजनों की रक्षा करें। बसे ही प्रजा झोर राजपुरुषों का चाहिये के राजा की सदैव 
रक्ता करें ।इस प्रकार न्याय तथा विनय के साथ पत्तेकर राजा नवीन २ पेइययूये 
की उच्नति किया करें ॥ १९ ॥ 

चअतुः:स्रक्तिरित्यस्य दीघतमा ऋषि: | यज्षो दुकता | निशृस्त्रष्ठए छल्दः । 
घचबत: सर: | 
फिर, ममुष्य क्या करें इस बि० ॥ 














यजु॒वेंद भाष्ये- ह ९१५८ 


चलुःसत्रक्तिना मिंकतस्प सप्रथा: स नो विश्वाय सपम्रथाः स न॑। 
सवाधु: सप्रथां; | अप द्वेषो अप हरोउन्यब्रेतस्थ सश्िप्त ॥ २० ॥ 





पदा्े:-दे मनृष्यों ! जेसे ( चत॒ः झ्लक्ति: ) चार कोन बाली (नाम) नामि मध्य 
मार्ग के तय निष्पक्ष ( सप्रथा: ) विस्तार के साथ वत्तमात सत्पुरुष (अन्यप्रेतस्थ) 
दूसरे खूब जगत्‌ फो रक्षा करने स्वभाव वाले | ऋतस्य ) सत्य स्ब्रूप परमात्मा 
फ्री सता फरता (सः) वह ( सप्रथा: ) विरूदुत फाययां बाला ( विश्यायः ) संपर्ण 
माय सत्र युक्त पुरुष ( नः ) हम छोगों का बाधित करे (सलः) बह ( सप्रथा: ) अधिक 
सुख (सत्रोयः) समप्न अचरुथा वाला पुरुष (न.) दम को इंद्वर सम्बन्धी विद्या का 
ग्रदरश करावे जिससे दम लोग (द्वेप: ) क्वेपी शइझो फो ( झ्प, सश्िम ) दूर प- 
ंचावे और ( हचर: ) कटिल जर्तो फो ( ह्रप ) पृथक करें। पैस तुम लोग 
भी करो ॥ २० ॥ 

भावाथ:-इस मन्त्र में चाचकलु०-हे मनष्या | जले रख का साम हुई नाभि रस 
फो उत्पन्न कर शरीर फो झवयवों को पुप्ठ ऋरती च॑ंख सेदन किये विद्वान घा ड- 
पासना किया परमदइवर छुंष झोर कुटिकतादि दोपों को निशवृत्त करा कर सथ 
जीवों की रक्षा करते वा करता है उन यिहठानों झार उस परमेश्वर क्री निरन्तर 
सेवा करती चाहिय ॥ २०॥ 

घर्मतदित्यस्य दीघेतमा ऋषि: | यक्षा देबता | झट प्रप छनन्‍्दः । गास्णार: स्तरः ॥ 

फिर उर्सी खि० ॥ 


(क 


(री 
जर्षाम 


ह््च 


जा) 


९ ल्‍्ज रा + 
घर्मतत्त पूरीर्ष तेन वबहुव चा च प्यायस्यथ | स 
॥ क्ष 6. की का 
चखुयस्ता चर प्यासवासादे | २? ॥ 

पदार्थ: -हे ( घ॒र्म ) अत्यन्त पूत्र्नमाय सब और से प्रकाशमय जगदीदुबर ! वा 
विद्वन ! जो ( एतत्‌ ) यह ( ते ) झाप का ( पुरीषभ ) व्याप्ति वा पालन दे ( तेन ) 
डस्र से भाप ( बरद्धेस्त् ) बृद्धि को प्राप्त हुजिये ( थे )झौर दूसरे को बढ़ाइये । 
झाप स्वये ( झा, प्यायस्त् ) पुष्ठ हजिये (च ) ओर दूसरों को पुष्ठ कीजिये, झाप 
की कृपा था शिक्षा से जैसे हम लोग ( वर्दधिषीमद्धि )पृणे वृद्धि फो पाये (श्र) 
पर ३. बन >> कप क तप हे के 
क्रार चले ही दूसरा फो बढ़ावे (चर ) ओर हम लोग (आ, व्यास्ि्ष/महि) सब मोर 
से यढ़ें बेस दूसरों को निरन्तर पुष्ट करें वेस तुम लोग भी करो ॥ २१॥ 


भावाथे:-इस्त मन्त्र में इलप और चाचकलु०-दे मलुष्यो ! जले स्ेत्र अमिव्या- 





११५, 


हि 











'++++>- 


९१६ रे ॥ 





कलम कस न ली +नन- कस ४४3५५ ५ < 


प्त इंडवर में सब फी रद्धा घा पु्टि की है बेछ ही बढ़े हुए पु्ठ हम लोगों फो चा- 
हिये कि सब जीरो को बढ़।वें छोर पुष्ठ कर ॥ २१॥ 
अचिक्रदद्तस्य दीघतमा ऋषि: | यज्ञों दूवता | पराष्णिक्‌ छत्द:। ऋषभः स्तर: ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
ऋददपा हरिंमहान्मित्रो न ंशत। | स० सूर्यण दिश्ु- 
तदृदधिनिंधि। ॥ ५२ ॥ 
पदाथे:--है मनध्या | जो (वृषा ) बषो का निमित्त (हरि:) शीक्ष चछने पाला 
महान्‌ ) सव स बड़ा ( अ्द्िक्दव ) दष्द बरता हुआ ( मित्र: ) मित्र के तुस्य 
(द्शतः ) देखने योग्य ( सूर्णण ) सूप के साथ ( उदथधि:, निधिः ) जिस में पदार्थ 
रकक्‍्से आते तथा जिस में जल इकट्ठे हाते उस समुद्र वा झाकाश में ( सम, दिशु- 
तत्‌ ) सम्यू प्रषाशित दोता है घही बिजुली रूप प्रग्ति सब फो फाये मे लाने 
योग्य है ॥ २२ ॥ 
भाबाथे:-इृप्त मन्त्र मे उपगा और घाचकछु०-दे मनुष्यों | जैसे बैल वा घोड़े 
धब्द करते भौर जैसे मित्र सिन्रों को तृध्त करता है पेस ही सब छोकों के साथ 
घक्षेमान विद्यत्‌ रूप भग्नि सब फो प्रकाशित फरता है उस को जाने ॥ २२॥ 
छामात्रयाश्यस्य दाघतमा ऋष! | आपो दृवता | [नचूदनुप्टप छऋरदः । 
8 साग्यार: स्तर: ॥ 


45 


शो 


ग्रव सतफ्लन ब्धर दुज़न! फा फ्त ब०॥ 


4 


सुम्तश्निया न आप आषंधप! सन्तु दुर्निद्चिपास्तस्मे सम्तु 

धोध्पान दृष्टि यध्च व हिष्म। ॥ २३॥ 

, पदार्थ:-द मनुध्यो ! ( क्लाप: ) प्राशा वा जल्न तथा (्रोषधय:) सो मछता भादि 
भोषधियां (नः) हमारे लिये (साभात्रयाः) सुन्दर |मत्रा के तुल्य सुखदायी ( सन्तु ) 
होथे ( यः ) जो पत्तुपाती अधर्मी ( भस्मान्‌ ) हम घमात्माओ्रों से ( द्वषट ) द्वेष करे 
(थ) भौर ( यम ) जिस वुए से ( घयम ) हम घर्मात्मा लोग ( द्विप्म: ) द्ेष करें 
(तस्म ) उस के लिये प्राश ज़ह् वा ओषधियां ( दुर्भिज्िया: ) दुष्ट मित्रों के समान 
बुःखदायी ( सम्तु ) होथे ॥ २३ ॥ 

भावाधे:-इप्त में चाचकलु०-जो मनृष्य दुसरों के सुपष्य क्‍्रोषध्ि और प्राण 
के नुत्य रोग दुःख दूर फ़रते हैं व धन्यवाद के योग्य हैं। झौर जो कृपश्य दृष्ट 
70+ कोर सत्य के समान ओऔरों को दु:ख देते हैं उन को बार २ पिक्कार है ॥रश 














यजर्नेद भाष्गे-- ९१७ 


उद्धयामत्यस्य दाधघतमा ऋाष: | छाबता दषता । धराडनुएप छन्‍्दू:। 
गान्भार: स्खर: ॥ 


कैसा पुरुष सुख को प्रपत होवे० ॥ 
उद्धयन्तम सस्परि स्व पहय॑न्त उत्तरम । देव देंचश्ना स्रर्थम- 
गंम्स ज्योतिरुत्तमम | २४ ॥ 
पद्ार्थ:-हे मनुष्यों ! जेसे ( वयम ) हम लोग ( तमसः ) प्रस्धकार से पृथफ्‌ 
घत्तेमान ( उत्तरम ) सय पदार्था स उत्तर भाग में वशमाल (देवन्ना) दिव्य उत्तम 
पदार्थों में (देवम ) उत्तम गुण कर्मस्थसाव घाले (उत्तमम्‌) सब से अष्ठ (ज्योंति:) 
सब के प्रकाशक ( सूर्यमम ) सूर क तुल्य प्रकाशस्थरूप ईश्वर को ( पहयन्तः ) क्षा- 
तहृष्टि स देखते हुए ( स्वर: ) सुख को ( परि, उत, भगश्म ) सब शोर से उत्कृएता 
फे साथ प्राप्त दावे तुम लोग भी प्राप्त होझो ॥ २४ ॥ 
भाषाथ:-इस मन्त्र में चाचकलछ॒२-जो मनुष्य विद्यत्‌ भावि विद्या को प्राप्त हो 
परमात्मा को साज्षात देखें वे शकाशित शुए निरण्तर खुख को प्राप्त होथें ॥ २४ ॥ 
एथ इत्यस्य दीघरतमा ऋषि. | इंदवरो देवता । साजझ्ञी पहुक्ति दुछन्द: । 





इच्र मं: रुघर: ! 
भव अ।ग्न॑ पर से यागया के फ्तदय [धघ० ॥ 
ए्धोंस्पेघियीमहिं समिदास सेजा ४स लेजी मार्य घेहि॥२८।॥। 


पदार्थ :-हे परमेध्वर | जो आप हमारे आत्माओं में ( पथ: ) प्रकादा करने पाले 
इन्धन के तुदय अ्रकाशक ( भ्रसि ) हैं ( समित ) सम्यक् प्रदीक्त समिधा फे समान 
( भस्ति ) दूँ ( तेज़: ) प्रकाशमय बविजुल्ती के तुल्य सच त्रिद्या क दिखाने बाले (भसि) 
हैं सो भाप ( माये ) मुझ में (तज. ) तेज का ( जेह्धि ) घार्ण फीजिये प्राप को 
प्राप्त होकर हम लोरा ( एश्िषीमहि ) सब भार से वृद्धि का प्राप्त द्योव॑ ॥ २५ ॥ 
भाषाथ:-दहे मनुष्यों | जैसे इधन सर भौर घी से अरित की ज्वाला बढ़ती हूँ बेस 
उपासना किये ज़गद्रोइयर से योगियों के भात्मा प्रकाशिन होते दे ॥ २५ ॥ 
यावतीष्यरुय दीघेतगा ऋषि: । इन्द्रो देवता | खराद पड़क्तिष्छन्त: | पश्चम: स्थर :॥ 
फिर विद्वान खोग कया फरें इस यि० ॥ 
यावती घावांपूथिवी पास स्तस्.्डसल्वंजर वितरिधर | ताथ॑- 
न्तमिनद्र ते ग्रहंश्वर्जा गृंहणाम्पक्षित सर्यि गहणाम्पश्षितम्‌ ॥ २९ | 
पद्र्थ:-दे ( इन्द्र ) विद्यत के समान पत्तेमान परमेश्यर ) (त) झाप की ( या- 








०१८ झप्ठजिशोउच्यायः ॥ 


चती ) जितनी ( द्यावापूर्थियी ) सू् भूमि ( च ) भार ( यावत्‌ ) ज्ञितन बड़ (सथ्त 
सिन्छनय: ) सात समद्र ( चितस्थिरे ) विशेष कर श्िथित हूँ (ताघन्तम) उसने ( झऋ- 
क्षितप्‌ ) नाशरद्ित ( अहम ) प्रदशा के साधन रूप सासय्य फो ( ऊज। ) बल के 
साथ में € गृहगा।म ) स्वीकार करता तथा उतने €( अक्षितम्‌ ) नाइरहित साम- 
थ्ये को में ( मयि ) अप में ( सृहगा।मि ) अ्रहया करता है ॥ २६ ॥ 
भायाथे-बिहानों को योग्य हे कि जहां तक दो सके बचद्दां तक पृथिची और 
बज़लोीं झाद कफ गया का ग्रददतश फर सक्षय खुस्त का प्राप्त द।4 ॥ २६ ॥ 
मयि त्यद्त्यस्य दीघेतमा ऋ।!।ए: । यज्ञों दवता: | प््क्तश्छन्द: | पच्चम, स्व॒र. ॥ 
झथ मनुष्यों का क्‍या यसस्‍्त ख्तख्य देता है इस बि० ॥ 
मणि त्पदि्द्रव बहन्माये दक्षा सथि ऋते। घ्तस्त्रिद रबिरा 
जति विराज़ा ज्या।तषा सद्द ब्रह्मण। तजसा सह || २७ ॥ 


पदाथे:-दे मनष्या | जैसे (विराज़ा ) विशेष कर प्रकाशक ( ज्थातिषा ) प्र- 
दीप्त ज्योति के ( सह ) साथ आर ( ब्रह्मणा, नेजसा ) तीक्ष्ण फायलाधक धन के 
( सद्द ) साथ ( त्रिशुक ) कोमल सच्यम और यीब्र दीप्लियों वाला ( घ्मः ) प्रताप 
( विराज्ञति ) विशेष प्रकाशित दाता दे बंसल | माय ) मभ जीवात्मा में ( बुद्दत्‌ ) 
बढ़े ( त्यत्‌ ) उस ( इन्द्रियम ) मन आदि इन्द्रिय ( माय ) मश्न में ( दक्ष: ) बरल 
झोर ( मयि ) मुभ में ( ऋतु: ) बुद्धि वा कमे विशेष कर प्रफाशत द्वोता है पैसे 
तुम लोगों के बीच भी यद्द विशष कर प्रक्राशित हावे ॥ २७ ॥ 
भाषाथेः-इस मन्त्र मे घाचकलु०- हे मनृष्यो | जेसे अग्नि चित्त झौर सू्येरूप 
से कीन प्रकार का प्रकाश जगत्‌ को प्रकाशित फरता'है चेसे उत्तम, यल, फमे, थु- 
ड्वि धर्म से संचित घन जीता गया इन्द्रिय मद्दान्‌ सुख को देता है ॥ २७॥ 
पयस इत्यस्य दीघेतमा ऋषि: | यक्षो देखता | स्थराड थृतिदरछस्द: । 
पलचम. रुवरः: | 
किर मनुष्य कया २ फरे इस थि० ॥# 
पयंसो रेत आनसुत तस्थ दोहमशामश्यत्तरासत्तरार समांम | 
त्विष। सबक करने दर्क्षस्प ते सुषुम्णस्प ते सुपुम्धारिनहूतः | हर 
पातत्य प्रजापातसाक्षतर्प मसधपमतल उपहल लपड्लस्थ  अद्क 
घधामि | २८ ॥ 








यजुबेंद भाष्ये- ९१९ 


पदार्थे:-हे ( छुषुम्या ) शोभन सुख युक्त जन |! जैसे झाप ने जिस ( पयसः) | 
जल घा दूध के ( रेतः ) पराक्रम को ( झाभूतम ) पृष्ठ घा भारशा किया ( सस्य ) 
डस की ( दोहम ) पूणोता तथा ( उत्तरामत्तराम ) उक्तर २ ( समास ) समय को 
| ( ्रशीमादि ) प्राप्त हाथ । उस ( ते ) झाप की ( ऋर्ते ) बधरद्धि क लिये (त्विष: ) 
प्रकाशित ( दक्तुस्य ) बल के झोर ( ते ) आप की पुष्टि था धारण को प्राप्त दोबें 
( छुपुम्णस्य ) छुन्दर खुज देन बाल ( इन्द्रपीतस्य ) सूय्ये वा जीब ने ग्रहण किये 
( प्रजापतिभक्षितस्य ) प्रजारक्षफ इंदघर ने सपन या जीव ने भाजन किये ( उपहू- 
तस्य ) समाप छाये हुए दूध था जब्च के दोषों फो ( संब्रफ ) सम्यकत अलग करने 
घाछा ( उपहृृूतः ) समीप बुल्लाया गया झोर ( अग्निहुत: ) गग्नि में होम करने चाला 
में भोजन था सेवन करूं ॥ २८ ॥ का 


भाषाथेै:- मनुष्यों को योग्य हे कि रूदा थीये बढ़ायें विच्यादि शुभगण्णों का 
भारण करें | भतिदिन सुख बढ़ावे जैसे अपना सुख चाहें वेसे कोरों के लिये भी 


सुख की झाकांक्षा किया करें ॥ २८॥ 

इस झध्याय में इस खष्ट | शुभगुर्णो का अहण, अपना और दूसरों का पोष- 
ण, यश से ज़गत्‌ के पदाथा का शोधन, स्ेत्र सुख्त प्राप्ति का साथन, घमम फा झ- 
जुछान, पुष्टि का बढ़ाना, इंदवर के गुणों की व्याख्या, सव झोर स बल बढ़ाना, 
झोर सुख भोग फद्दा है इस से इस अध्याय मे कहे झथे फी पूचे भ्रध्याय फे अधे 
फे साथ खंगति जाननी चाहिये ॥ 


पह अड्डतीसवां अध्याय समाप्त हुआ ॥ 





















ओरेम्‌ 
अथेकेनचत्वा रिशेउध्याय आरभ्यते ॥ 


“२०; के: (६ औ-: # : क: ० ४६६- 


ओश्म विदव[नि देव सबवितदेरितानि परां सुब । यद्भद 
तन्न आ सुंब ॥ १ ॥ 
स्वाहा प्राणेक्रयइत्यस्य दीघतमा ऋषि: । प्राणादयों छिड्लोक्ता देवता: | 
पड्डिइछनन्‍्द: | पत्चम: स्वर: ॥ 
प्रब उनतालीसर्वे अध्याय का प्रारम्भ है उस के प्रथम मम्त्न में भन्स्यष्टि 
कमे फा घिषय कद्दत हैं ॥ 
स्वाहा प्राणेमछ: सार्थिपातिकेभ्पः | पूृथिव्ये स्थाहाग्नये स्वा- 
ढ स्वाहा वायचे स्वाहा दिये स्वाहा सुय्यास स्वाहा॥९॥ 
पदार्थ:-दे मनुष्यों ! तुम को योग्य दे कि ( साशभिपातिकेक्यः ) इन्द्रियादि के 
भषिपति जीव फे साथ चत्तेमान ( प्राणक्रयः ) जीवन फे लतुठ्य प्राण के लिये (स्वा- 
हा ) लत्यक्रिया ( पृथिव्ये ) भूमि के लिये स्वाहा सत्यचाणी ( अग्नये ) अग्नि के 
अथे ( स्वाहा ) सत्यक्रिया ( भन्तरिक्षाय ) झाकाश में चलन के छिये (स्वाहा) 
सत्यवाणी ( बायवे ) वाय की प्राप्ति के अर्थ ( स्वादा ) सत्यक्रिया ( दिवर ) विद्युत 
की प्राप्ति के अर्थ ( स्वाहा ) सत्यवाणी मी र ( सूय्याय )सूय्य मण्डल की प्राप्ति के 
छिये ( स्वाहा ) सरयक्रिया को यथावत्‌ संयुक्त करो ॥ १ ॥ 
मापार्थ:-इस अध्याय में झ्त्यष्टिकम जिस को नरमेथ, पुरुष्रेण झोर दाहकर्म 
भी कहले दे । ज़ब कोई मनुष्य मरे तथ शरीर की बराबर तोल घी जकर उस में 
प्रत्येक सर मे एक रत्ती फस्त्री एक माखा फेसर झोर चन्दन झा काष्टो को यथा- 
योग्य सम्माज्ञ के जितना उध्वेचाह पुरुष होवे उतनी लम्बी, साढ़े तीन द्वाथ चौड़ी 
शोर इतनी ही गहरी एक बिलरूत नीचे तले में थेदी बनाकर उस में नीचे से अधथ- 
घर तक समिथा भरकर उस्त पर मुर्दे को घर कर फिर मुर्दे क इधर उधर झौोर 
ऊपर से झच्छे प्रऊार सामेया चुनकर धक्ष:स्थल पक्‍्रादि में फपूर घर कपूर से अ- 
ग्नि फों अलाकर खिता में प्रवेश कर जब अग्ति जलने लगे तब इस अध्याय के इस 
स्थादान्त मंत्रों की यार २ झाबुत्ति से घी का दोमकर मुर्र को सम्यक ज़लावें |इस 
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5 क5' कु 
प्रकार फरन में दाह करन घाल्ों को यज्ष कमे फ फल फी प्राप्ति हौथे | झोर म॒र्दे को 
न कभी मूमि में गाए, न बन में छोड़, न जल में डुबातें, बिना दाह किये सम्बन्धी 





क्ोग मद्ापाप को प्राप्त होये फर्पोक्ति मुह के बिगढ़े दारीर से अधिक दुगन्भ बढ़ने 
: के फारण चराचर जगत में असंख्य रोगों फी उत्पत्ति होती है इस से पूर्वोक्त बि- 
थि के, साथ मुर्दे क॒ दाह करने में ही कर्पाण दे अन्यथा नहीं ॥ १॥ 
दिग्फप दत्यस्य दीथतसा ऋषि: | दिगादयोलिड्धोक्ता देवता: | भुरिगनुप्टुप छन्‍्दः | 
गान्धार: स्वरः ॥ 
फिर उसी घि०॥ 
दिग्म्पः स्वाहा चन्द्राथ स्वाहा नक्षज्रेम्पः स्वाहाउद्भ्पः सवा: 
हा वरुणाय स्वाहा नाम्पै स्त्राह पूताश स्वाहा ॥ २॥ 
पद्रार्थ:--हे मनुष्यों ! तुम लोग शरीर के जलाने में ( दिग्भ्यः ) दिशाओं में हुत 
द्रव्य फे पहुंचाने फो ( स्त्राद्दया ) सर्याक्रया ( चन्द्राय ) चन्द्रल्ोक फी प्राप्त के लि- 
ये( स्वाहा ) सत्यक्रिया ( नक्षुत्रेफुयः ) नक्ष॒तल्लोकों के प्रकाश की प्राप्ति के लिये 
( स्वाहा ) सत्यक्तिया ( अदक्ष्य: ) जर्लों में चलने फे लिये ( स्थाहा ) सत्यक्रिया 
( धरुणाय ) समुद्रादि में जाने क लिये ( स्वाहा ) सत्यक्रिया ( नाज्ये ) नाभि के 
जलने के लिये स्वाहा सत्यक्रिया और ( पूताय ) पवित्र फरने के लिये ( स्वाहा ) स- 
त्यक्रिया को सम्यक प्रयुक्त करो ॥ २॥ 
भाषाथ:-मनुष्य छोग पूर्वोक्त विधि स शरीर जला कर सब दिशाओं में शरीर 
के अवयदों फो मग्निद्वारा धहुंचावे ॥ २ ॥ 
घाच इत्यस्य दीघेतमा ऋषि: | बागादयो लिड्डगेक्ता देखता: । स्वराडनुप्टपछन्दः ! 
गान्धारः स्व॒रः ॥ 
फिर उसी बि०॥ 
बाय स्वाहा प्राणाय स्वाहा प्राणाय स्वाहा | चक्षष स्वाहा 
अध्ष्यषे स्थाहा | ओंज्ाय स्वाहा ओज्राय स्वाहा ॥ ३ ॥ 
पदार्थ.-दे मनुष्यों ! तुम लोग मरे हुए शरीर के (-बाचे ) वाणी इन्द्रिय सम्ब- 
न्थी दोम के लिये ( स्वाहा ) खुन्द्रक्रिया ( प्राणाय ) दर के झवयवों फो जगत्‌ 
के प्राण वायु मे पहुंचाने फो ( स्वादा ) सत्यक्रिया ( प्राणाय ) धनंजय वायु को 
प्राप्त दोने के छिये ( स्वाहा ) सत्याकिया (चब्लुषे) एक नेत्र गोलक फे जलाने के लिये 
( स्वाहा ) छुन्दर झाहुति (चक्षुषे) दूसरे नेत्र गोज्लक फे जलाने का ( स्वाहा ) भ्रच्छी 








एकानचलारशाउध्याय३ (| 


भ्राहुत (भोत्राय' एक फान के विभाग के लिये (स्वाहा) सुन्द्र झाहुति (आत्राय) दूं सरे 
कान के विभाग के लिये (स्वाहा) यद्द शब्द फर घी फी भआाहांत चिता में छोड़ी ॥३॥ 
भाषाथे:-ओओ लोग खुर्गन्धित युक्त घृतादि सामाप्री से सेरे शरीर फो जल्ायें थे 
पुण्यसदी होते हैं ॥ ३ ॥ 
मनस इस्यस्यथ दीघेतमा ऋषि: । श्रीईबता | निचृदशृदती छन्‍्दः | मध्यम: स्च७: 
फिर उसी बि० ॥| 
मनस! काममाकृति दाच! सत्य्मशीप | पशूना£ रूपमन्नस्य 
रसो यहाः अं! श्यतां सथि स्वाहा। ४ ॥ 
पदाथः-दे मनुष्या | जसे मे (स्वादा) सर्त्यक्रया से पेसे झ्रागे पीछे कद्दे प्रकार 
से मरे इुए दारी रो फा ज़ला के ( मनस' ) झनन्‍्तःकरणा झार ( घाचः ) वाणी के 
( सत्यम ) विद्यमानों मे उत्तम ( फामम ) इच्छा परत्ति ( झ्राकतिम ) उत्साद्द ( प- 
शूनाम ) गा झादि फे ( रूपम ) सुन्दर स्वरूप को (अर्शाय) प्राप्त द्वीऊं जअस (मामे) 
मुभ जीवात्मा में ( अश्नस्य ) खाने योग्य झत्ञादे के ( रसः ) मश्वरादि रस (यश:) 
फीसि ( क्रो: ) शोभा वा ऐद्वट्ये (अ्यताम) झाभ्य करें घेले ही तुम इसको प्राप्त 
दंझो और य तुम में श्राश्नय करें ॥ ७ ॥ 
भाषाथे:--इस्त मन्त्र में घाचकछु०--जो मनुष्य सुन्दर विज्ञान उत्साह और स- 
तय बचनों से मेरे शररीरों को विधिपृत्रेक जलाते दे व पशु भ्जा घनधानय भादि फो 
पुरुषाथ से पाते दे ॥ ४ ॥ 
प्रजापतिरित्यस्य दीघेतमा ऋषि:। प्रजापतिर्देवता | कृतिश्छन्द:। निषाद: स्त॒रः ॥ 
किर उम्दी बि० ॥ 


शा 


प्रज सम्भ्रिपयमा णः सम्राद सम्मंतो चेद्वदेवः सं७सकन्ना 
घम: प्रवृक्तस्तेज उद्यंत आशिवनः पर्वस्पानी यम ने पोष्णो विंदप 
झुत; ऋथन्‌ । सेश्नः शारासि सन्‍्ताय्पसाने वायव्यों हि 
५ ;“ की] हर, (308. वा, रु ना 
पमाण आरबा हयप्राव //५१॥/ 
पदार्थ--दे मनुष्यों ! जिस इंशवर ने (सम्प्रियमाणा:) सम्यक पोषणा था घा- 
रणा किया हुआ ( सप्र।ट ) सम्यक प्रफादशामान ( पैद्वदेय: ) सब उत्तम जीध प्रा 
पदार्थों के सम्बन्धो (संसत्न:) सम्यक प्राप्त होता हुमा (घमेः) घाम रूप (तेज: ) 
प्रछ्राश तथा ( प्रदृक्तः ) शरार से पृथक हुआ ( डच्यतः ) ऊपर को चलता हुभा 
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हैं; ) आशा अपाते सम्बस्धी तेज ( हानीयमाने ) अच्छे प्रकांर मरव्त इुप 
हिंसि ) जज में ( पोष्यः ) पृथियी सस्वन्थी तेज ( विस्पन्दमानि ) विशेष फर 
हैं हुए समय में ( मादतः ) मलुष्य देद सम्बन्धी तेज ( कृुषन ) हिंसा कर्ता 
| ( भैचः ) मित्र भांशु सम्बन्धी तेज ( सन्‍्ताय्यमाते ) चिस्तार किसे छा पांसनव ! 
हि ( शरस्ति ) तक्षाव में ( बायब्य: ) वायु सम्बन्धी तेज ( हियमाणशा: )दरण ' 
हवा हुआ (झाम्गेय:) म्रग्ति देषघता सम्बन्धी तेज ( हूयसान: ) बुछाया हुआ (घाक) 
शछने चाका ( दुतः: ) घाष्द किया तेज और ( प्रजापति: ) प्रज्ञा का रकक जीघ ' 
ब्स्भृतः ) सम्पक्‌ पोषण था घारण किया दे उसी परमात्मा की तुम लोग डपा- 
नैना फरो / ५ ॥ 
| भावायें:-जब यद्द जीव धारीर को छोड़ सब पूथथिव्यादि पदार्थों भें श्रमण कर- 
हा जहां तद्दां प्रवेश करता झोर इधर उधर जाता हुआ फमोनुलघार इंशबर की ब्य- 
पस्था से जन्म पाता दे तब ही सुपसिद्ध दोता हैं ॥ ५ ॥ । 
सबितेत्यस्य दीधतमा ऋषि: | सवितशाकयों देवता: । विरडद्धपृतिएइछन्धद: । 
घेषत:ः स्वर: ॥ ट्रेन 
फिर उसी घि० ॥ ५ 
सविता प्रंथमेष्॑न्नग्नि्िितीयं बायुस्त॒तीष भाडित्यइचंतुर्थ 
चन्द्रमा पह्चम ऋतु चष्ठ सरुत। सप्तसे पृवस्पातिर श्ट॒पे | सिन्नों 


रा ऋुधऔ 


नंव॒मे यरुणों दशाम इन्द्र एकादरी विश्व देषा दाद ॥ ६ ॥ 

पदाथ:-दे महुष्यो | इस जीप को ( प्रथमे ) शरोर छोड़ने फे पहिल ( अहम ) 
दिन ( सबिता ) सूथे ( द्वितीये ) दूसरे दिन ( झग्नि: ) झग्ति ( तूतीये ) तीखरे 
( धायु: ) बायु ( लतुर्थे ) चौथे ( झादिस्य- ) मद्दीमा ( पडलसे ) पांचर्द (बन्तमा:) 
चम्दुमा ( षष्ठे ) छटे (ऋतुः) बसन्तादि ऋतु (सप्तमे) सातवें ( मरुतः ) मजुष्यारि 
प्राण ( झड़मे ) झाठवें (शृदसुपति:) बड़ों का रक्तक सूझर्मा घायु ( नवमे ) नवयें 
,में (मिश्र: ) ऋण (द्शमे ) दश्वं में ( बदणाः ) उदान ( एकादशे ) ग्यारहर्ण में 
(इन्द्र: ) बिजुल्ी कौर ( हादरो ) बाइरदवें विन ( विशले ) खच् ( देवा: ) दिव्य | 
'चशम गुण प्राप्त होते दें ॥ ६ ॥ ॥ 

अेबाथे:-दे मनुष्यों ! जब ये जीब शर्पर को छोड़ते हैं तब सूचे ध्रकाएए पते 
पर्दृ।धों को प्राप्त दोफर कुछ काल स्रमणा फर अपने फर्भा के अनुकससंभोश्तय को 
मोप्ल ही दारीर प्रारश ऋर उत्पन्न होते दें कसी फुप्म-पराप-के से स्टुलेद्प्सरूप' 
फेक लोमते कै ॥ ६0... 








१२३० 
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उप्यश्नेत्यस्प दीधतमा ऋषि | मरुता देगता | सुरिग्गायश्री छन्द: | घडज सर: ॥ 
फिर कोन जीव फिल्‍म गुण वाले देँ इस घि० ॥ 


अग्महच फीसइच ध्वान्तइच घृर्तिइच | सासहादइचामियसुरवा 
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थे विक्षिप) स्वाहा ।! ७ ॥ 
पदार्थ:--दे मनुष्यों ! मरण को प्राप्त हुआ कोच (स्वाहा) अपने कमे से (डप्न:) 
तीधव स्वभाव याता ( जे ) शानत (मीम ) मयकारी (अर) निर्भय (ध्वास्त:) भ्रन्भ फार 
को प्राप्त (च ) प्रकाश फो प्राप्त ( छुनि: ) कांपता ( थ ) निः्केप ( सासहाद ) 
शीघ्र सदनशील ( ८ ) न सहने बाला ( अभियरवा ) सथ ओर स नियमधारी (च) 
संघ से झलग झ।र ( जिचिप: ) चित्छेप को प्राप्त होता है ॥ ७ ॥ 
भावाधः--ददे मनृष्या | लो जी पापाचरण्णी दे के फठेार जो धर्मौत्मा हैं वे शा- 
न्त जो भप देन चाले वे मीम शब्द घाचय जा सय छी प्राप्त दे थे मीत शब्द घा- 
छुप जो अभय दने पाछे ६ थे निमय जा झविधायुक्त ६ ये शस्यकार से झेंप जो बि- 
दाद योगी ह थे प्रकाशयक्त । ओ जितेन्द्रिय नहीं हैं पथ चंचल आओ जिलेन्द्रिय हैं थे 
चंचल्ता रहित अपन २ कम फ्ों फो राधते भागते संयक्त विक्षेप को प्राप्त हुए 
इस ऊगधत्‌ म॑ नित्य ध्रमणा करते दे एसा जानो ॥ ७ ॥ 
अग्निभित्यस्प दग्थेतमा ऋषि' | शझम्न्‍याद्यों छिट्ठाकक्ता देघता' । निर्रत्यश्टिइछन्द: । 
गास्थार: ब्थ् रः ॥ 
फोन मनुष्य दोनों जन्म से सुख पाते है इस दि० ॥ 
डाग्निए दृदपनाशानिछ हृदणाअरण्ण पशुपातिं कृत्स्सनहृदयन भर्च 
घकना | शा सतंस्नाभ्णाभीशान सन्‍यन। सहादेवर्सन्तः पक्ोल्पे- 
नाग्र देव बनिछ्नां वबासेछइनु! शिद्वीनि कोहयान्यांम ॥ ८ ॥ 
पदाथ:-दे मसुष्यो | ज्षो थे मरे हुए जीय ( हृदयेन ) हद यरूप झवयथ से ( अ- 
म्निम्र) झ्रग्नि फो ( हृदधाभ्रण ) हद॒य के ऊपरले भाग स ( क्ष्तनिघ ) बिज्लुली को 
इृत्स्नहुद येन ) सपएूगा हुद॒य के भवयबा स ( पशुपतिम ) पशुर्मो ऋ रक्षक जगत 
भारया फततो सब के जीवन देतु परमेइचर का ( यक्ना ) यछुत रूप शारीर फे अष- 
यव से ( भव / सब्र द्वान बाले इंदचर को (मतस्नाक्र्यास) हुद्य के इधर डथर 
के भवयवा[ सर (शाम ) विज्ासगुर्त इपब९ को ( मन्‍्युगा ) दुष्ठाचारी और पाए के 
प्राति कक्ततान ऋोच से (इशानम) सब जगत्‌ क स्वामी इंश्वर फो (अन्त: परदौध्येग) 
भीतरली पश्चुरिया के अवयत्री से हुए दिलज्ञान स ( मद्दादेवम ) महादेव (डप्मम, दे- 
22६०2 >> लव आय अर ककजरअक क पान ्र लीक अअ न्‍ टप5स लेबर कप शक प जल ८ 67 दे लिन्‍ जी मी 
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बम) तीक्ष्य खमाष वाले प्रकाशमाम ईश्वर को (बनिष्दुना) झांत विशेष से (बालि- 
छददगुः) भत्यन्त बास के देतु राजा के तुल्य ढोड़ी घाले ज्ञन को ( कोएयाफक्याम ) पेट 
मे हुए दु। मांस कि भांस पिंडों से ( शिक्वीनि ) जानने पा प्राप्त होने योग्य घस्तुभ को प्राप्त 
इोते हें ऐसा तुम छोंग जानो ॥ ८ ॥ 
भाषाथे.-जो मनुष्य शरार के सब भंधों से धमानरश विद्याभह्णा सत्संभ 
झौर जरादीश्वर की उपसमा फरते दें ये बस्मान भोर भविष्यत्‌ जन्मों में सुर्रें को 
प्राप्त होते दे ॥ ८ 
बमप्रमित्यस्य दीघेतमा क्रणि: | उच्च:दयो लिझ्डंशक! देवता! । सुश्मिष्यिष्छन्द: | 
मध्यमः स्करः ॥ 
मनुष्य छोर केसे उद्यरस्धमाव झावि का प्राप्त दोते हैं. इस जि० ४ 
उग्मे छाहितेन सिक्न ७ सोब॑त्येन रुद्र दीमत्पेनन्द्रे मक्रीेम स- 
झलो बलेंन साध्यान प्रशदा | सबस्ण कण्व्यं७ छद्धस्पान्तः पाइर्ण्य 
संह।देवस्प यक्ुंच्छवस्प पमिष्ठः पंचुपतें: प्रीतलत्‌ 0 ९ ॥ 
पदार्थ:-हे मसुष्यो | गसोशय में स्थित घा घाधर रहने घाले ज्ीष (छोदितेन ) 
शुद्धदघिर से (उग्मम ) सी गुण (सौद्रत्येन) भेष्ठ कमे से (मित्रम) प्रणण के लुढुय 
प्रिय ( दौवूत्यन ) दुश्शचरणा से ( रुद्रम ) रुक्षामे द्वार ( प्रक्तीदन ) ( इन्द्रम ) छ- 
क्त्म भीड़ा स॒ परम ऐेदवय्पे वा यिज्र्दी ( बल्लेन ) बछ स ( मछ्स: ) उत्तम मलुध्यों 
फो ( प्रमुदा ) उक्तम झानन्द से ( साध्यान्‌ ) साधने योग्य पदार्था को ( भदस्य ) 
प्रयोसा को प्राप्त धोने बाले के ( फण्ख्यम ) कयठ में हुए स्थर (रुद्॒स्य ) दुष्ट को 
रुलाने धारे जन फो ( झ्न्तः पाइच्येम ) भीतर पस॒री में हुए ( सदादेवरूप.) महादेव 
बिद्वान्‌ के ( यक्रत्‌ ) हृदय में स्थित कक्ष एण्ड ( स्वेस्य ) सख प्रापक मनुष्य का 
( घनिष्दू: ) 'झाँत पिशेष ( पशुपते: ) पशुओं के रक्षक पुरप के ( पुरीतत 3 हृदय 
फी नाड़ी को प्राप्त दोते दे ॥ ९. ॥ 
माषाथे:-दे मनुष्यों | जैसे देहथारी रुघिर झादि से तेजस्वी खमाष शभादि छो 
प्राप्स होते दे बेसे दी गर्माशय में भी आ्ाप्त होते हें ॥ ९ ॥ 
बलोमक््य इत्यस्य दीघेवमा ऋषि; । अभग्निर्देवता ।! भाकृतिदछन्द: ! 
पश्चम: सर: ॥ 
मनुष्यों को भस्म दोने तक दारीर का सन्ह्रो से दद फरना चाहिये दस्त दि० ! 
लोम॑भ्यः स्वाहा लोम॑स्थः स्वाहा त्वच स्वाह त्वथे स्वाहा 


रा बीक 
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६२ एकोनचर्वारिशो 5ध्याय। ।। 


लोहिंताघ स्वाहा लोहिंताश स्वाहा भेदोंभछः स्वाहा संदोंस्यः 


सस्‍्थाहा घाल्टरूभणः स्वाहा साछसमभ्पः स्वाहा स्नावभ्य। स्वाहा 


शत 
कक 
ञ्क्य्बु 
री 
या 
हे 
| 


हे 5प्थम्यः स्वाह।5स्थ+ण। स्वाहा सल्वभ्यः स्वाहा 
सज्जभ्यः स्वाहा | रतस स्वाहा पाधतल स्वाहे। || १० |! 


पदाये:-मनष्यों को चाहिये कि दाहकम में घी आदि से ( छोमकझय: ) त्वचा घे: 
ऊपरणज़ बालों के किये [ स्वादा ) इस शब्द का € लोमफ्यः ) नख्॒ भझादिकेलिय 
( स्वाहा ) ६ नव ) शरीर फा त्वचा जखान को ( स्वाहा ) (स्व) सीसरली त्वचा 
अछान के लिय ( स्थादा ) (छोटदिताय) रझाथिर जखाने को ( स्वाद्दा ) (लाहिताय) 
दयस्थ रूधिर पिणएड के जलान फा ( स्थादा ) (मदोफ्य ) चिकने घातओं के जलन 
को ( स्वाहा ) ( मेदा[ कप: ) सब दार।र के शवरार्था का झाद्दू करने खाले सागोंक्त 
जलाने फो ( रूचादा ) ( मांसफ्रय' ) वाहरल् मांस के जलाने को ( स्घाहा ) ( माँ- 
सक्ष्य: ) भीतरल मांस फे जलाने के छिये ( स्पाहा ) ( स्नावक्ष्य: ) स्थूल नाइयाँ 
फ जवान को ( स्वाहा ) ( स्नावक््य: ) ग्उध्टम ना|डयों छे जलाने को ( स्वाहा ) (अ- 
स्थफ््यः ) धारोरमभभ फठिन झवस+ का जलान मे: खिध ( स्वाद्य ) (झस्थफ््य:) सह्ष्म 
झस्थिरूप सवयवयों के ज़ल/ने को (स्वाहा) ( मझफ्यः ) हाड़ो के भीतर के धातुझो 
के छिय ( स्वाहा ) ( मज़फ़्यः ) उस्र के अन्तगंत भाग के जलाने को ( स्वाहा ) रे- 
तस ) बाये के जलन को (स्वाहा) अर (पायव ) सूदारूप मचयव के दाह के लिये 


( स्वाहा ) इस शादद्‌ का दचिसन्वश प्रयोग खा हम १०॥ 
भावाथे:-हे गनुप्या !' जब तक छोम खत लेकर नीय पर्येन्‍त उस मझत दारीर की 
भस्म न हा तब तक भी और दृधन डाला करो ॥ १० ॥ 
झरा।यासायत्यस्य दीघपेतमा ऋरापः | आऑग्नर्देबला | रुचराड़ जगती रून्दूः । 
निपदः स्थर: ॥ 
फिर मनुष्या को जन्मान्तर से सुस्त के लिये क्‍या कक्तव्य दे इस ज० ॥ 
आधालायध स्वाहा! प्राथाखास स्वाह। सेयासाघ स्वाहा विधा- 
साथ स्वाहाद्यासाय स्वाहा । शुच स्वाहा शाचते स्वाहा शोच॑- 
माना स्वाहा शा कास स्वाहा ॥ ११॥ 


कर है पे / है 
पदाध “दे मनुप्या | तुम छोग ( झ्ायासाय ) अच्छे प्रकार प्राप्त होने को (स्त्रा- 
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हा ) इस दाब्द का ( प्रायासाय ) ज्ञान के जिय ( म्वाद्दा) ( संयासाय ) स्रम्पक 
अलने के लिये ( स्वाहा ) ( पियासाय ) विविध प्रकार धस्तझों की प्राप्ति को (स्त्रा- 
हा ) ( इयासाय ) ऊपर का जान फ लिये ( स्वादा):( शुद्ध ) पच्िज के लिये (स्त्ा- 
हा ) ( शोचते ) शुद्धि करन वाल क लिएपे ( स्वाहा ) ( शोसमायाय ) विचार के 
प्रकाश के लिये ( स्वाहा ) मोर ( दोकाय ) जिस में शोक फरते थे उस के ज़िये 
( स्वाहा ) ६ सम शब्द का प्रयाग करा ॥ ११ ॥ 
भाषाये -मनुष्यों को चादिय कि पुरुपाथ (लाद्ध के लिय सत्य वाणी घुद्धि भौर 
क्रिया का अनछ्ठान बच. जिस से दह्दान्तर ओर जनन्‍्मान्त” मे मंगल हो ॥ ११॥ 
तप्स इत्यस्य दीघेतमा ऋषि | अग्निर्देखता । त्रष्टपछन्व' | चेखत., स्वर: ॥ 
फिर मनुष्यों का किन साधन! से खुस् प्राप्त करना चादिय इस वि० ॥ 
हिल; ॥ ४ ड़ 
तपंसे स्वाहा तप्थल स्वाहा तप्पभानास स्वाह। सप्राश्ठ स्याहा 
४60४ पु शा । | # कप चि ला 
घमाय स्वाहा | निष्कृत्स स्वाहा प्रायद्चत्पे स्वाहा सषजाय 
| 4 
स्वाहा । ैर॥। 
पदाथ.-मनुष्या को चाहिये ( तपस्त ) प्रताप के लय ( स्थाहा ) ( तप्यत ) स॑- 
ताप का ग्राप्त होने चाखे के लिय ( स्वाहा ) ( पप्यमानाय ) ताप रर्म। को प्राप्त हा - 
न >- न 5.७: / क् पर हा कु 7 
सवाल के लिय (६ स्वाहा) ( तघाय ) उप हुए क लिये ( स्वाहा ) ( घमाय ) दिस 
के होल को ( स्वाहा ) ( निप्कनये ) निचार शा के लिय ( स्वाहा ) ( प्रायश्यित्य ) पा- 
प निवूत्ति के लिय ( स्थाहा ) ओर ( भषजाय ) छुख के लिये ( स्थाहा ) इस शब्द 
का निरन्‍्सः प्रयोग कर ॥ १२ ॥। 
माचाथे--मनृप्या को चाहिय कि प्राणायाम झांदे साथनों से सब किल्त्रण 
का निवारणा कर के खुख फो स्वयं प्राप्व हो झोर दूखगो को धराप्त फरा। ॥ १२॥ 
यमायस्यस्य दीघतमा ऋषि: | अश्निर्देषता । निचूत्त्रिप्टुप्छन्दः । पेबत- स्वर" ॥ 
फिर मनुष्यों फो क्या ऋफरना चादिये इस्र चि० ॥ 
। ॥ ् हक विदा ॥॥ 
घमाय स्वाहान्तकाय स्वाहा सृत्यच्॒ स्वाहा ज्रह्मंण स्वाहा श्र 
डे ८. ॥ ठेयअछ:ः ] ४5 घा ३ 
हमहत्पाये स्वाहा विदृ॒वेन्पा देवभ्छ! स्वाहा छ्ाषापथिवीभ्धार 
| 
स्वाहा | २३ ॥ 
पदार्थ:-द्टे मनुष्यों ! तुम लोग ( यमाय ) नियन्ता न्‍्यायाचीदा था घाय के लिये 
( स्वाहा ) इस शाब्द का ( भ्न्तकाय ) नाशकर्ता फाल के लिये ( स्वादा ) ( सृल्य- 


नीली लत ओ 





न सं िकिानक रा क््ा मान न्‍् 9 ऋण बरस 
५९१२८ एकानचला। रशाडइध्याय। | 








थे ) प्राश॒त्याग कराने चाल समय के लिय ( स्वाहा ) ( अहाणा चुददत्तम शआाति बड़े 
परमात्मा के लिये या ब्राह्मगा विद्वान्‌ के लिये.( स्वाहा ) ( बह्मद॒त्याये ) ब्रह्म वेद वा 
ईशचर था विद्वानू की हत्या फे सिवार्ण के लिये ( स्वाहा ) ( घिद्॒" कुय: ) सब ( दे- 
चेक्यः ) दिव्य गरछों स युक्त विद्वानों खा जलादि के क्षिय ( स्वाहा ) झोर ( दयात्रा- 
पृथिवीक्ष्पाम ) और सूय्ये मूम के शोचने के लिये ( स्थाद्या ) इस धाब्द का भयोग 
करो ॥ १३ ॥ 

भावारथ:--ज्ञो मनुष्य न्यायव्यवस्था का पाखन फर प्रत्पसृत्य फो निषारण फर 
इंदघर झीर विद्वानों का सबन कर ब्रह्मदवत्यादे दोषों को छुट्टा के साए्ट विद्या को 
ज्ञान के झत्त्येणि कम विधि फरते दें घ सब के मड्राल देने वाले दात हैं सब फाछ 
में इस प्रकार सूृतक शरीर को जल।के सब रुख की उन्नाति करनी चाहिये ॥१३॥ 

इस झध्याय में हन्त्येष्टि कम का घयान होने से इस झध्याय में कहे झर्थ की पू- 
य॑ अध्याय के अर्थ के साथ संगते दे ऐसा जानना चाहिये ॥ 


घह उनतालीसवबां अध्याय सपम्ताप्त हुआ ॥ 





अथ चत्वारिंशाउध्यायारस्मः ॥ 


“२३० ऋ: के: औ (कह: के. क# ०/४- 
आस विद्कानि देव सक्तिदुरितान परा सुब | यपद्धद् 
तन्न आ सखुब ॥१ ॥ 
हंदाबास्पासत्पस्प दीघतसा ऋषि! । आत्मा देवता । 
अनजुप्छन्दः | घेबतः स्वर: ॥ 
झष चालीसक अध्याय फा झारम्म दे इस के प्रथम मन्ध में मनुष्य 
ईहूवर को जानके फया करें इस वि० ॥ 
इंचा चास्पासद्‌७ सर्वे यत्किज्च जगंत्यां जगंतू | हेन त्यक्तनं 
छुन्जीया मा गृंघः कस्प॑ स्विहन॑म्‌ ॥ १ ॥ 
पदार्थ:-हे मनुष्य ! तु (यत्‌ ) जो ( इदम ) प्रक्ति खरे लेकर पूथिवा पय्येन्त 
( सपेम ) सथ ( जगत्याम ) प्राप्त दाने योग्य खुष् भ्र ( ज्ञगव्‌ ) चरप्रार्सामात्र 
(इईंशा ) संपूर्ण पएश्वयथ से युक्त सवेशक्तमान 'ररमात्मा में ( घास्पप ) अच्छादन 
करने योग्य मथ।त्‌ सब झो र से व्याप्त होने यंग्य दे ( तत ) उप्र ( त्यक्तत ) त्याग 
किये हुए जगत्‌ से ( मुह्जीथाः ) एदाथों के भामने का अनुभप्र कर किन्तु ( फस्य, 
स्तित्‌ ) झिल्ली का भी ( धनम्र्‌ ) वस्तुमात्र की ( मा ) मत ( सूधः ) अमिलाषा 
फर 8 १॥ 
भाषाथ:-जों मनुष्य इंश्चर से डरते हू कियदह हम को सदा सब शोर स देखता 
है यद अजगत्‌ देशवर से व्याप्त और सत्र हंश्वर विद्यमान हैं दस प्रकार ठयापक अ- 
स्तयामी परमात्मा का निश्चय फरक भी अन्याय के आचरशणा से किसी का कुछ भी 
दृढ्प भ्रदण नहीं किया चाहते थे धर्मात्मा दोकर इल लोक के सुख और परछोफ 
में मक्तिरूप खुस्त को प्राप्त कर के सदा आनन्द में रदें ॥ १॥ 
कु बे छित्यस्य दघेतमा ऋषि: । आत्मा देवता | श्ुरिगनुष्टप छन्दू: । घेबतः स्वर: ॥ 
अब बेद!'क्त कमे की उत्तमता अ० ॥ 
कुवब्लेवेह कर्मायि जिजीविषेच्छत७ समाः।एवं त्वायि नानन्‍्य- 


घेतो5स्ति न कम लिप्पले नरें || २॥ 








चत्वात्रिशा5ध्याय। ।। 








पदारथे:-मनप्य ( इह ) इल ससतार मे ( क्माश ) धमंयुक्त वेदोक्त ।र्नष्काब 
कर्मो को ( कुपन्‌ ) करता हुआ ( एव ) ही ( शनस्त्‌ ) सं ( समा: ) बे (ज्ञिज्ञीवि- 
घेत्‌ ) जीवन फी इच्छ करें (एवम्‌) इस प्रकार धर्मेयक्त कमे में प्रचत्त मान (स्वाय) 
तुक ( नरे ) व्यवद्दारों को चलाने हार जीवन क इच्छुक होते हुए (कम) मधमयुक्त 
मवैदिक कास्य कम ( न ) गदहीं ( लिप्यत ) लिप होना ( इतः ) इस से जो ओर प्र 
फार से ( न, झारित ) रूप लगाने का अभाव नहीं दोना दे ॥ २ ॥ 

भावाथे---मन॒प्य झालस्य की छाड़ फे सब देखन हार न्यायात्रीश परमात्मा 
आर करने यंग्य उस की झाज्षा को मानकर शुभ कर्मा को छोड़ते हुए बरद्मचय क 


का बढ़ाकर अल्पसुत्य का दटावे, युक्त आहार विहार से सो चपे की आयु को प्रा दवा थ 
जैसे २ मनुष्य सुकर्मा मं चष्टा करत है बसे २ दी पाप कर्म से वाद्धि की निर्दात्त हो- 
ती भौद विद्या, अवस्था! और सीलता बढ़ती है ॥ २ ॥ 
झसुय्यां इत्यस्प दीघेतसा ऋाप: | आत्मा देवता | झन॒एप छन्दः । गान्धार: सर: । 
झय आत्मा के हननफत्ता अर्थात झात्मा को भूले हुए जन 
कैसे होते छे इस वबि० ॥ 
अखुय्छा नाम ते लॉका अन्घधनम तसल्ावता: | तौसते प्रेत्पापिं 
गच्छन्ति ये के चात्सहलों जना: ॥ ३ ॥ 


पदाथ:-ज्ं ( लोका: ) देखने बाल लाग ( अन्धन ) मन्धक्राररुप (तमला) शान 
का अवणश करने हार अज्ञान से ( आदुता: ) सब और ख ढ़ेपे हुए (चल ) और (ये) 
जा ( के ) कोई | आत्महन: ) झात्मा के विरुद्ध माचरण करने द्वारे ( ज़ना: ) मन 
च्यदे(ते)वे( झछुय्वी: ) अपने प्राण पोषणा में तत्पर अविद्यादि दंफयुक्त लोगों 
के सम्बन्धी उनके पाप फर्म करने वाले ( नाम ) प्रॉसद्ध में दवाते है ( त)/ थे ) 
( प्रेत्य ) मरने के पीछ ( अपि ) और जीते हुए भी (तानू) उन दुःख झभौर अज्ञानरूप 
भन्‍्धकार स॒ युक्त भोगों को ( गच्छान्त ) प्राप्त होत हैं ॥ ३ ॥ 

भाषाध:-घे दी मनुष्य असर, देत्य, राक्षस तथा पिशाच झादिदे जो झात्मा में 
भौर जानते बाण से मौर बोलते और करते कुछ झोर ही दे वे कभी झविद्यारूप 
दुःख लागर से पार हो झानन्द को नहीं प्राप्त हो सकते । और जो आत्मा मन बा- 
णी और कर्म निष्कपट एव्सा आचरणा करते दे थे ही देवे माय सोभाग्यवान सब 
जगत्‌ फो पवित्र फरत हुए इस लोक झोर परलोक में अतुल सुख भोगते हैं. ॥ ३ ॥ 





| 
सबने विद्या मोर अच्छी शिक्षा का पाकर उपस्थ इन्द्रिय के राकन से पराऋष 





यजुरवेद भाष्ये- ९३१ 


परनेज्ञादित्यस्थ दीघतमा ऋषि: | ब्रह्मा देबता: | निर्जान्जिए्रप छन्‍द:ः ! 
घैवतः स्वर: ॥ 
फैसा जन ईइचर फो साक्षात्‌ करता हूं इस वि: ॥ 
अनेजदेक भनसो जवाधां ननहेबा आप्नवन्पदमपषतु | तडा- 


किन जनन ऑलरिकलानत «५० 


बताउपनपानत्पॉत लिफत्तर्निज्ञपों स्रातरिद्दवा दघाति ॥ ४ ॥ 


पदाधे:--है विद्वान मनष्या ! जा( एकम ) अद्वितीय ( अनेज्ञतू ) नहीं कंपन 
बात्ता सर्थास अचल झपनो मवस्था स हटना केपन कहता है उलसे रहित (मनस्त:) 
संत के चेगा थे भी ( जवीय: ) आन बगयान्‌ ( प्रदम ) खत ले आाग ( अपत्‌ ) च- 
लता हुआ अथोत्‌ जहां फंाई चलकर जाये चहां प्थम हः सर्वेत्नत्याप्ति ले पहुंचता 
हुआ ब्रद्या ह ( एनतू ) हस पूर्बाक्त इंशघर को ( दवा: ) चक्ष आदि इन्द्रिय (न) 
नहीं ( अप्तवन्‌ ) प्राप्त दोत ( लत्‌ ) वह परन्ह्म अपने आप ( तिछत्‌ ) स्थिर दुआ 
अपनी झनन्‍्तव्पामसि से ( चावतः ) दिपयों दी भार गिरत हुए ( झन्‍्याव ) आत्मा 
के सखतरूप से विल्क्षण मन घाणी आदि इन्द्रियों का ( अति, एत ) उन्नत फर 
जाता दें ( तस्मिन्‌ ) उस्र सचेत्र झभिव्याप्त इंदवर की स्थिरता से ( पातरिदया ) 
स्सास्क्षि म॑ प्राशं फो धारण करन द्वारे बाय के तुृत्य जीद (झप.) कम वा फिया 

को ( दधात ) चघारणश करता है यह जाना ॥ ४ ॥ 
भावाथे:-पह्म ,फ अनन्त होने भर जदाँ २ मन जाता हे वहां २ प्रथम सन हा झअ- 
सिव्याप्त पहिले से ही स्थिर हहा वक्तमान हे उसका विज्ञान शुद्ध मन स होता हैं 
अक्ष आदि इन्द्रियां झ्लार आवद्धाना ले दुलन याग्य नह ह॑ं  बद्ध आप ।नख्यत्व 
हुआ सब जीवा को नियम मे सलाता झाग धारण करता है । उसके झातरटक्म इ- | 
न्द्रियगम्प ले दोने फे फारण अमोत्मा लिद्धान योगी को ही उस का सात्षात्‌ ज्ञान | 
द्ोता है अन्य का नहीं ॥ ४ ॥ 
तज्ञेज्ञतीयस्य दीघतमा ऋषि: | झात्मा देवता निचद नुछप रन्द: | गान्धार: स्वर: ॥ | 

विद्वानों क निकट मोर झविद्वानां के अह्य दूर ६ इस्त दि० ॥ 


तदेज्ञाति तन्नजात तद॒दर तदब्ान्तठक | तदच्तरस्प सचरय तु 


3... 


| सफनननसलनपन+- मकर मापा“ चप०८ 


सर्वस्थास्प बाह्यतः | ५ ॥ 
पदा्धे:-दे मछुष्यो ! ( तत्‌ ) बह ब्रह्म (एुज्ञाने) सूस्। की दप्टि भर चल्लायमान 
होता (तत्‌) (न, एज्ञति) अपने स्वरूप से न चलायमान स्ीर न चब्ाया ज्ञाता (तल) 
घद् ( दरे )अपधमोत्मा अविद्वान्‌ अयोगियों से दुर अधात्‌ फ्रोड़ो बपे में भी नहीं 
प्राप्त हांता ( तत्‌ ) वह ( उ ) ही ( भान्तक ) भरमात्मा ।चढ्धान यागयां के समीप 
( तत ) बह ( प्रस्य ) इस ( सर्वस्प ) सब जगत्‌ वा जीवा के (झम्त:) भीतर (3 ) 
झोर (तत्‌) वह ( झस्य, सवेस्य ) इस प्रत्यक्ष भार झप्रत्यक्ष रूप जगत के (बाद्यत-) 


खाहर भी पक्तमान दे ॥ ५ ॥ 
३... तल न ना त+++++++ 
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९३२ चत्वारिशो उध्याय। ॥ 










साधाथे:-दे मनुष्यो ! बह ब्रह्म मद की इशष्टि में फम्पता हे है बह झाप व्या- 
पक होने से कभी नहीं चछायमान हो ता जो जन उस की ह्ाज्ा से विरुद्ध हें वेइधर ; 
उधर भागते हुए भी उस को नहीं! जानत और जो इंशल्र की भरा का हनुष्ठान॥ 
करने चाले हैँ वे अपने झात्मा में स्थित अतिनिकट ब्रह्म को प्राप्त दोते हैं जो अद्य सब 
प्रकति शादि के बाहर भीतर अवययों सं भािष्याप्त हो के क्‍ह्न्‍्तयोमिरूप से सब 
जीर्षा फे सब पाप पुण्यरुप कर्मो को जानता हुआ यथार्थ फल्न देता है बहा सब फो 
ध्यान में रखना चाहिये ओर उसी से सब फो डरना चाहिय ॥ ५॥ 
यास्त्वत्यस्य दीघेतमा ऋषि: । झात्मा देवता | निचुदतुघुप छन्‍्द: | गान्धारः स््षर:॥ 

अय इंदयर बि० ॥ 


सत्र सब।णि मूतान्यात्मन्नेबानु पदयाति । व 


न 


९. 


षुं चात्मान॑ 
तला न ब चाकत्साल ॥ ९ | ग 


परदाध:-हे मनुष्यों [ (यः ) जो विद्धान जन ( झआत्मन्‌ ) परमात्मा के भीतर 
( एवं ) ही ( लवांणि ) सब (भूतानि) प्राणी अप्रमाशणियां को (अनु) (पश्याते) | घच्चा 
घमे भोर-यंगफ़्यास फरने पदचात्‌ ध्यान हाष्टे स देखता हे (तु) ओर जो ( लब- 
क्षतेषु )खवचे प्ररत्यादे पव्र!थ। में (झात्मानम) भात्मा को (च) भी देखता दे वद्द वि- 
छान ( ततः ) तिल पीछ ( न ) नहीं ( विच्कित्सति ) खेशय को प्राप्त दाता ऐेला 
तुम जानो ॥६॥ 

साधाथेः- है मनष्यो ! जा लोग स्ेव्यापी न्‍्यायफारी सर्थक्ष सनातन सब के 
झात्मा भनन्‍्तर्यामी सब के हुएा परमात्मा का आन कर सुस्त दु.स्र हानि ल्ाभोंम 
अपने आत्मा फ तुल्य सब प्राशियों को जान कर धार्मिक द्वांते हैं व ह मोक्ष फो 
प्राप्त होते ८ ॥ ६ ॥ 
यस्मितप्रित्यस्य दीघेतसा ऋषि: । आत्मा देवता । निचदनुएप्छन्द: । गान्धार: स्व॒र :॥| 

झय कौन झविद्यादि दोष को त्यागंत है इस लि० ॥ 
परिप्तिनत्सवाणे सूतान्धात्मवानूद्विजानतः | तमञ्र को सो हे कई 
शोक पएकत्वपंनुपद्ृरंत। ॥ ७ ॥ 

पदार्थ: -हे मनुष्यो ! ( धरिमन्‌ ) जिस परमात्मा, क्वान, विज्ञान वा धमम से | 
( विज्ञानत: ) विशेष कर ध्यान द'ष्ठि से देखते हुए को ( सबोणि ) खब ( भूताने ) 
प्राशीमात्र ( झ्रर्मा, एवं ) अपने तुरुप ही सुख दुःख घाले ( झभूत ) दोते दे (सन्न) 
उस परमात्मा आाद्‌ मे ( एकत्वस) अधद्धितीय भाव को ( अन, पशुयतः ) मंनुकुल 
योगाष्यास्र मे साक्षात्‌ देखते हुए योगि जन को ( कः ) कौन ( मोह: ) मढ़ाबस्यां 
और ( कः ) कौन ( शोकः ) शोक था क्कुश द्वोता दे ? म्र्धांव्‌ कुछ भी नहीं #/७/ 

भाषाथे:-जी विद्वान संन्‍्याली कोंग परमोत्मा के सहयारी प्राशिमात्र फो भ- 
पने आत्मा के तुस्य जानते हैं झर्थात्‌ जैसे अपना दिल जाइते पैसे ही अन्यों में भी 
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फर्सते हैं। एक अद्वितीय परमेश्यर के शरण को प्राप्त दंत हैं उनकी भोद शोफ 
और लोभावि फद्ाचित्‌ प्रापत नहीं होते | भोौर जो कोग अपने झात्या फो यथावत्‌ 
ज्ञान कर परमात्मा को जानते दें थे सुखी सदा होते दे ॥ ७ ॥ 
सपटयेगादित्यस्थ दीघेतमा ऋषि: | आत्मा देववा। स्व॒राडजगती छन्‍्द:। 
निषाद: स्वर: ॥ 
फिर परमेंइ्रचर फैरा है इस घि० ॥ 

स पंय्यगाच्छुक्रमकायमंत्रणमंस्नाक्राविर ७ छुड्मपांपविझम । 

न मम रा कर 

कविसर्मीषी पारस: सत यम्भूपांधात ध्यतों था न्व्श्द्धाच्छाइबती- 

भग। ससाभ्यः ॥ <॥ 

« पदार्थ:-दे मनुष्यों | जो ब्रह्म ( शक्रम ) शीघ्रकारी सबशक्तिमान्‌ ( अफायम ) 
स्थूछ सूक्ष्म अ।र कारया दारीर स॑ रादित (भव्रणाम ) | छेद्न हल झा नहीं! झूद फरने 
योग्य ( अरुना| वरम ) नाड़ी झादि के स्लाथ सम्बन्ध रूप बन्धचन से रहित (शद्भम) 
अधविद्यादि दोषों सर रहित होन से सदा पवित्र ओर ( अपापचिद्धम ) जो पापणक्त 
पापफारी झोर पाप में प्रीति करने चाला कभी नहीं होता (पारि, अभगात) सथ झोर 
सर व्याप्त हे जो ( कावेः ) सपत्र ( मनाषी ) सब जीवबा क मनों की ब्ृत्तियों को जा- 
नन वाला ( परिभूः ) दुष्ट पापियां का तिरस्फार कर ने वाला झोर ( स्वयम्भू: ) अ- 
नादिस्वरूप ज्ञिस की संयाग से उत्पक्ति पियोग स्र॒चिनाद्ा माता पिता गर्भेबाष्त 
जन्म वृद्धि और मरयणा नहीं दोत बद्द परमात्मा :) स्सन्‍्तान झनादिस्व- 
रूप अपनेर स्वरूप से उत्पत्ति ओर विनाशरहित (समाक््य') प्रजाझं के लिये (या- 
थातथ्यतः ) यथाथ साव से ( झथाव ) वद द्वारा स्मब पद्ाथ। का (व्यदथात) बि- 
झोष कर बनाता दे बही परमेदवर तुम लोगों को उपालना करने के योग्य दे ॥ ८ ॥ 

भावाथे:-ह मनुष्यों | ज्ञा अनन्त शक्ति युक्त अजन्मा निरन्तर सद|भुक्त न्‍याय- 

कारी, गिर्मेल, स््ेक्ष सब का साक्षी नियन्ता झनादिस्वरूप च्रद्चा कदप के आरम्म भे 
जीवों को सपने फद् वेद से रब्द मथे झभोर उनक सम्बन्ध को जनाने वाली विद्या 
का उपदेश न करे तो फंई बिद्वान्‌न होवे ओर न घर्म भथ काम और मंश्ष के 
फलों के भोगन को समर्थ हा इसलिये इसी अह्म की सदेव उपास्रना करो॥ < 

झहन्धन्तम इत्यस्य दीघेतमा ऋषि: ! झात्मा देषता । भजुप्दुप छन्‍्दः । 

सान्यार: रुवर: ॥ 
पैन मनुष्य झनन्‍्धकार को प्राप्त होते हू इस्र बि० ॥| 

अन्धन्तसः भ विंदान्ति येड्संभूतिमुपासते | ततो मय हव॒ ते 

शमी थ उ सम्मूत्याध्युता। ॥ ९॥ . 
पदा्थे:--( ये ) जो छोग परमेश्वर को छोड़ कर ( झसछस्मतिम ) मतादे अनु 
त्वन्न सत्य रज भौर तमोगशमय प्रकृतिरूप जड़ धस्तु को ( उपासते ) उपास्यभाष 














९.३४ चत्वारिंशो ध्याय) ॥ 
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से जानते हैं थे ( मन्धम, तसः ) आवरणा करने पाद्े अन्धकार फ्रो ( प्रधिदस्ित ) 
अच्छे प्रकार प्राप्त होते और (,ये ) जो ( सस्भृत्याम ) मद्तत्वादि स्वरूप से परि- 
शणास को भाप्त हुई सखष्टि में ( रता: ) रमणा करते दें ( ते ) बे (ड ) वितर्क के साथ 
। ततः ) डस से ( प्रय इब ) अधिक जैसे देस ( तम:ः ) झविद्यारूप अन्धकार को 
प्राप्त द्वोते दे ॥ ९ ॥ 

भावाथे:-जों मनुष्य समस्त जड़ ज़गत्‌ के अनादि नित्य कारण को डपासना 
साद से स्वीकार करत दें वे मात्रिद्या को प्राप्त दो कर क्लेश को प्राप्त होते और ज्ञो 
डस कारण से उत्पन्न स्शक्ष सूक्ष्म कार्य फ्रार्णाख्य झनित्य संयोगअन्य कायेजगल्‌ 
को इए उपास्य मानते ६ वे गाह सविद्या को पाकर अधिकतर छेद को प्राप्त होते 

दे इसलिये सब्पिदानन्द्रुवरूप परमात्मा फी ही सथ सदा उपासना फरें ॥ ६ ॥ 

सन्यदित्यरुष दीघेतमा ऋषि: | झात्मा देवता । भनुष्टप्छन्दः | गान्धार: सखर: ॥ 

किर मनृप्य क्या करें इस थि० ॥ 
अन्पदेषाहु! सम्भवादन्यदाहरसम्मवात्‌ | इसे शुश्म॒र् घीरा- 
एाँ य नस्‍्तद्वेंचचलछिर ॥ १० ॥ 
पदा्थे:--हे मनुष्यो ! जैसे हम छोग ( धीराणाम ) मेघानि योगी विद्वानों से 
जो बचन ( शुशक्रमः ) खुनते है (य ) जो वे लोग ( नः ) हमारे प्रति ( विचचक्षिरे ) 
व्याण्यान पूजवक कहते हैं बे लोग ( सम्भधात ) संयोगज़न्य काय्ये स (अन्यव॒,एव) 
झौर दी फायय वा फल ( आद्ुु: ) कद्त ( क्रसम्मचात्‌ ) उत्पन्न नहीं होते बाले का- 
रण से ( भन्यत ) भीर ( झाहु: ) कहते दूँ ( इत्ति ) इस बात को तुम भी खुनो ॥१०॥ 
भावाथ:--हें मनुष्या | जले विद्धानू लोग काय्येकारणा रूप घस्तु स मिश्ष३ च- 
इयमाया उपकार लेते झ्लोर लिघाते हैँ तथा उन फ्रायेकारण के गशों फरो जान कर 
जनाते हैं | ऐसे दा तुम लोग भी निश्चय करों ॥ १० ॥., 
खम्भूतिभित्यस्थ दीघतमा फपि:। आत्मा देवता | अनुष्टुप छन्दः। 
गान्शार: रुूपर: ॥ 
| फिर मनुष्यों को काये कारण स क्या २ सिद्ध करना चाहिये इस बि० ॥ 


सम्पंतिं थे विनाहां च पस्तदेदोमय० सह | विनाधान मुत्यु 
सीर्चा सम्म्र्धास्तंभइनुते । ११॥ 


पदा्थ:-दे मन्ुष्यो ! ( यः ) जो विद्वान्‌ ( सम्भातिम ) जिस भें सब पदार्थ उ- 
त्पन्न होते उस फायेरूप खष्टि (व ) झोर उसफे गण, कम, स्त्॒भावों फो तथा (बि- 
भादास ) मिस में पद्ाथे नष्ट होते उस फारणारूप जगत (व) शक्रलीर उसके गुणा, 
ऋम्मे, खभाधों को ( सद्द ) एक साथ ( उसयम ) दोलों ( तत्‌ ) उन काय्ये प्लोर 
फारणशा स्थरूपों को ( बेद्‌ ) जानता हे धधद् विद्धात्‌ ( विनाइोन ) निश्यस्थरूप जाने 
हुए कारण फे साथ ( रत्युम ) शरीर छूटने फे दुःख से ( तीत्णों ) पार दोकर (स- 
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अभृत्या ) शरीर इन्द्रिय झोर अन्तःकरशारूप उत्पन्ष हुई कायरूप धन में प्रद्र॒त क- 
राने घाली सहि के साथ ( अम्तम ) मो सुस्त फरो ( झदनुते ) प्राप्त होता दे ॥११॥ 

भाषार्थ:-हे मनुष्यों | काय्येकारणरूप बस्तु निरर्थक नहीं है किस्तु काये कारण 
के गया कमे प्रोर स्वभावां फो जान फर धमे आदि मोक्ष के साथनों में लंयुक्त क- 
रके झपने शरीरादे के काय फारण फ़ो नित्यत्व से जान के मरणा का भय खोड़ 
कर भोक्ष की सिद्धि फरो | इस प्रक्तार काय्येफारणा से मन्‍य ही फल सिद्ध करना 
आादिये हन फाय्येफकारण फा निषेध परमेइवर के स्थान मे जो उपासना उस प्रक्त- 
रणा भें करना चाहिये ॥ ११५ ॥ 

अन्धन्तम इत्यस्य दीघेतमा ऋषि: । झ्रात्मा देवता ।निशुदनुष्दुप्छन्दः । 

गानस्यार: रुघर, 
अब चिद्या अधिथा की उपालना का फल फद्दत हें ॥ 
अन्धन्तमः प्र विंद्यान्ति येडविंद्यासपासंते | तता मूर्ष इज ले 
तपम्ोो य उ विद्यापार रता; ॥ १२॥ ४” 

पद्ार्थ:-( ये ) जो मनुष्य ( अविद्याम ) आनित्य में नित्य भशुद्ध में शुद्ध, दुःख 
में खुख मोर झनात्मा धारीगादि में क्‍्ात्मबुद्धिरूप विद्या उस की झथात्‌ शानावि 
गुण रहित कारणारूप परमेशवर से भिन्न जड़ बस्त की ( उपासत ) उपासना कर- 
ते हें वे ( भन्यम, तमः ) हा के रोफने चाले झन्धफार झौर अत्यन्त भशान को (प्र 
बत्रिशल्ति ) प्राप्त होते दे ओर ( ये ) जो झपने आत्मा फो पण्डित मानने घाले ( [थ- 
द्यायाम ) शाब्द, अथे और इनके सम्बन्ध के जानने मात्र अचेदिक झ्ाच रण में (२- 
ता: ) रमण करते ( ते ) वे (उ) भी ( तत: ) उप्र सर ( स्य इस ) अधिकतर ( त- 
म: ) अश्ञानरूपी अन्धकार में प्रदेश फरते है ॥ १२॥ 
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भाषाथे:--इस मन्त्र में उपमाल्त०--जों २ चेतन शानादि गुणयुक्त धस्तु हे बद्द 
जानने चाला जो अधविद्यारूप हे चद्द जानने याग्य है मोर जो चतन ब्रह्म सथा विद्वा- 
न्‌ का भात्मा है खद उपासना के याग्य दे जा इस सर भश्न है धद् उपास्य नद्दा ६ 
कनन्‍्तु उपफार लेन योग्य हे । जो मनुष्य अविद्या अस्मिता राग कवेष झोर अभिनि- 
। घेैश नामक क्लेशों से युक्त द्वे वे परमेश्वर को छोड़ इस से भिन्न जड़ धस्तु को उ- 
पासना कर मदान्‌ दुःखसागर भें ड्बते हैं ओर जो दाब्द अथ का कनन्‍्वय मात्र स्व- 
स्कृत पढ़कर सत्यमाषणा पक्चष॒ुपात रहित न्याय: का शझाचरण रूप घम नहीं करते 
अभिमान में झारुढ हुए घिच्या का तिरस्कार कर अविद्या फो दी मानते हे थे भत्य- 
#त तमोगरुणरूप वृःखसागर में निरन्तर पीड़ित होते दें ॥ १२ ॥ 
भन्यदित्यस्य दीघ्ेतमा ध्छुषि! । झात्मा देवता । झनृष्दुप्छन्द: । गास्धार:ः स्वर: ॥ 
भ्रव जड़ चतन का भेद फहते हैं ॥ 
अन्यदेवाहुविद्याया अन्यदांहुर विंचाया। । हॉलें शुश्मुरू धी- 


णां ये नसतद्विय चक्षिरे ॥ ११३१ | 
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पदा्थे:-दहे मनृष्या ) जो बिद्धान्‌ लोग ( न. ) हमार लिये ( किथ्िचक्षिरे ) ब्या- 
ख्या पूथेक कहते थे ( विद्याया: ) पूर्बाक्त चिद्या फा ( झन्‍्यत ) अन्य ही काये या 
फल ( झाहु: ) कहत थे ( शविद्यायाः ) पूछे मन्त्र स प्रतिपादन की अजिद्या फाः 
अन्यत्‌ ) ग्रन्य फल ( झाहु: ) कहत है इस्त प्रकार उत ( घीराणा मर ) भात्म क्ानी 
विद्वानों ले ( तव्‌ ) उस वचन को हम छोग ( शुश्षुम ) सुनते थ ऐसा जानो ॥१३॥ 


भावाथ -मनादि गुण ग्ुक्त चतन स जो उपयोग होने योग्य दे घह झशानयुक्त 
जड़ खरे कदाप नहीं झोर जा जड़ स प्रयोजन सिद्ध होता है वह अतन से नहीं । 
सथ मनुष्यों का बिद्ानों के संग, योग, विज्ञान ओर धर्माचरण से इन दोनों का 
विधेफ करक दोनों से उपयोग जना चाहिये ॥ १३॥ 
बिद्यामित्यस्य दीघेतमा ऋषि: | आत्मा दबता।| स्वराड्प्णिक्‌ छन्‍्द:।ऋषग: स्वर ॥ 

फिर उसी थि० ॥ 
बिद्यां चार्विद्यां चु पस्तदेदोमर्प७ सह ।| अर्िद्यया मस्युं ती- 
 विद्यथार्ुतंभझुनले || १४ ॥ 


पदाथ:-- ( यः ) जो ।बविद्धवान्‌ ( विद्यास ) पूवबरोक्त विद्या (व ) आर उस फे स्ल 
स्थन्धी साथन उपसाधन (झाविद्यास) पे फटी झधिद्या ( च ) झोर इसके उपयोगी 
साधन समूह फा भार ( तत्‌ ) उस ध्यानगस्य मसे (उसयम) इन दोनों को (सह्द) 
साथ हो ( खेद ) जानता है चंद (अविद्यया ) शराराद जड़ पदाथ खस्ूह स किये 
पुरुषाथ सर ( रत्युम ) मरसादु.,ख के भय को ( तौत्वा ) उछ्लेघन कर ( चिद्यया ) 
भात्मा भार शुद्ध अन्त: कर शा के संयोग में जा धर्म उस स्र॒ उत्पन्न हुए यथार्थ दर्श 
नझूप विद्या से ( अम्युतम ) नाश रहित अपने स्वरूप या परमात्मा को ( झइलुते ) 
प्राप्त दाता है ॥ १४॥ ५2 

साघाथे:-जो मनुष्य विद्य। प्लौर मषिद्या को उनके खरूप से जानकर इन के जड़ 
लेतन साथफ हैं ऐेला निश्चय फर सब शरीराद जड़ पदार्थ और चेतन आत्मा को 
घम, अथ, कास आर मोक्त फी सिद्धि के लिये साथ ही प्रयाग करत दे व लौकिक 
दुःख का छोड़ परमाथक खुख को प्राप्त होत हू जो जड़ प्रक्कति भादि कारण वा शं- 
शारादि कार्य न हंं। तो परमइत्रर जगत्‌ की उत्पत्ति यौर जीव फर्म उपासना ओर 
हास के फरने को केस समर्थ दो ! इस सर न केबल जड़ न फेचल चेतन स्रम्मथवा न 
फेघल फर्म से तथा न केचल ज्ञान से फाई धमोदि पदा्थो की साद्ध करने में सं- 
मथे दोना है॥ १४॥ 

चायुरित्यस्य दीवेतमा ऋपे: | मात्या देवता | खराडुप्णिक छत्दृ: । 
ऋषपमस, रुूचर: ॥ 
झश् देदान्त के समय कया करना चाहिये इस वि० ॥ 


वायुरनिलममृतमथेदं भस्मान्त७ दारीरम | ब्लेश्स कतों समर 
क्लब स्प॑र फूतर स्प॑र ॥ १५॥ 
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पदार्थे:-हे ( क्रतों) कम करने घाक्षे जीव त शारीर छटते खमस (झं।पम) इस 
हल बाध्य इश्थर को ( समर ) स्मरण कर (छ्िय) शपतन सामथ्य के खिय परमा- 
पे समा आर अपने स्वछझूर फा (रूमर) स्मरण कर ( कृतम ) अपने किय का ( रूगर ) 
स्‍्मरसख कर | इस संस्कार का ( बाय: ) घनेजपादिरूप वायु ( झ्ानछम ) फारणा- 

रुप बाय को फारशु रूप वायु (अखछुतल) अ[पनादाी कारण की भारण करता (अब) 
इसमें! अनस्तर ( इदम ) यह ( शर्परम ) नष्ट होने बाला खुखादि का आझाभ्रय शरीर 
( मह्मान्तम ) अन्त में भस्म होने चाल द्वोता दे पेसा जानों ॥ १५ ॥ 

'  भावार्थ:-मनुष्यों को चाहिये कि जैली सुत्यु समय भें चित्त की जृक्ति इंती दे 
रे शरीर से आत्मा का पृथक दोना द्वोता है वैसे दी इस शरीर की जलने पयाव- 
न्‍त क्रिया करें | जलाने पद्चात्‌ शरीर का फाई सूस्कार न करें। वक्तमान समप्रय रे 
एक परमइचर की दी झाज्ञा का पालन उपासता और अपने स्ामथ्ये को बढ़ाया 
करें | किया हुआ के निष्फल नहीं होता ऐसा मान फर धमे मे रुचि और मधमे 
में म्रधीत किया करें ॥ १५ ॥ 

अग्मे नयत्यस्थ दीघरतमा ऋषि: । आत्मा देवता | निचुत्किएप्छन्चू  ! 

सैबतः सत्र ॥ 
इंद्र कित मनुष्यों पर कृपा करता है इस बि० ॥ 

अउने नर्थ सुपर्था राय अस्मान्विशवानि देव वयुनानि विद्वान | 

पुयाध्यस्सज्जुह्राणसना भूायिष्ठां ले नम उक्ति विभेम ॥ १६ ॥ 
पदार्थ -है ( देव ) दिव्यसरूप ( झग्मे ) प्रफाशस्तरूप फरणामय जगदी/श्यर ! 

जिसस दम लोग (ते ) आप कफ लिये ( भूयिष्ठाम ) अधिकतर ( नम उक्तिम ) स- 
त्कार पूतरक ग्रशला का ( विधेम ) लेबन करें। इससे ( विद्वान ) सब को जानने 
घास जाप ( पस्मत्‌ ) हम दोग' से काटलता रूप ( एन' ) पापाचरण को ( सु- 
बाधि ) प्रथक फीजये ( मस्मान ) हम जोवा का ( राय ) विज्ञान थन वा धन से 
हुए छुख के लिय (खुपथा ) धमानुकूल मार्ग से ( विध्यानि ) समस्त ( वयुनानि ) 
प्रशरूत शानोंकी ( नय ) प्राप्त कीजिये ॥ १६ ॥ 

भावाथे:--ज्ञो खत्यसात् से परमेद्वर की उपासना करत यथाशक्ति उसकी 
शाज्ञा फा पालन करते ओर स्र्वेपीर सत्कार फे योग्य परमात्मा को मानते हें उन 
फो दयालु इंश्बर पापाच रणुमारग ले पृथक फर अमेयुक्त मागे में चका के विजश्ञात 
देकर धमं अथे काम झर मां को सिद्ध करने के लिये समर्थ करता दे इससे एक 
"अद्वितीय इंश्वर को छोड़ किसी की उपासना कदापि त करें॥ १६ ॥ 










हिरण्मयेनेत्यस्य दीघेतमा ऋषि: । आत्मा देवता । झ्नुष्टप छन्‍्दू: । 
| गान्धार: सर: ॥ 


। ग्रव भनन्‍त में मनुष्यों फो इंइचर उपदेश करता दे ॥ 


अप नल आग पल ललित विद कल कटी महक न जी लिति उप पलक कट सर नपन्‍कज कमल कर ला 





श्ड्ट चत्वारिशीउध्याय: | 


हिरफ्मपेन पाजंण सत्पस्थापिहित शु्खंत्‌! सोपसावादित्य पु- | 
इंच! सो $सापहम | ओ रेस खे अं ॥ १७॥ 

पदथे:-दे मनुष्यों ! जिम दिश्यमयेन ज्योतित्धरूप ( पाजेश | रक्षक मुख हा 

( सत्यरुप ) अविनाशी यथाथे फारणया के ( अपिद्वितम ) झ्ााउछादित (मुखम) सुख 

के सश्य उत्तम झड़ का प्रकाश किया जाता (थः ) जो ( झलो ) चद् ( झादित्ये ) 

प्राण वा खूयेमण्डल में ( पुरुषः ) पूर्या परमात्मा है. (सः ) पद्द ( अलसी ) परोक्ष 





| रूप ( अद्म ) में ( खम ) आकादा के तुल्य ब्यापक ( श्रद् ) सब से गुण कमे और 
' स्वरुप करके अधिक हूं ( झोश्स ) सब का रक्षक जो में उस का ( झोरेश ) ऐसा 
' नास जानो ॥ १७ ॥ 


भाष।थे:-लब मनुष्यों के प्रति इंश्‌बश उपदेश फसल है है कि हे मनष्षो ! जो में 
यहां हूं घी अन्यत्र खूय्यादे लोक मे ज्ञा अन्यस्थान सूथ्यादे जोक मेंछूं चद्दी यहां 
है सर्वत्र परिप्ण झाकादा के तुदय व्यापक मुझ से भिश्त फोई बड़ा नहीं में ही सब 
स बड़ा हूं। मर सुलक्षणों से युक्त पुत्र के तुझ्य प्राणी से प्यारा मरा निञ्ञ का नाम 
“अआाशए ” यह है जो मरा प्रेम ओर सत्याचरणभाब से शरण लेता उसकी भन्त- 
यासीरूप से में अविद्या का विनाश कर उस के प्ा८्मा का प्रकाश करफे शुभ गुण- 
फ्रमें स्वभाव बाला फर सत्यक्षरूप का भावरणा स्थिर कर योग से हुए' विक्षान को! 
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दे अर सब दुःखों से मलग करके मोक्ष छुस को अष्त कराता हूं । इति ॥ १७॥ 

इस ऋष्याय में इंदवर के गुयां का घशुन अ्भमे त्याग का उपदेश सब काल हे 
सत, फर्म के भनष्टान की स्‍झ्ावदइयकता, भभमाचरणा की निन्‍्दा, परमेश्वर फे भति 
सूक्ष्म खरूप का पणेन, विद्वान को जानने योग्य का होना, गविद्वान्‌ को मशेयपन 
का द्ोना, सबत्र भात्मा जान के झांसा धमे की रच्/, उस से मोद् शोकादे का 
स्पाग,इंश्र का जनन्‍्मादि दोष रदित होना, घेद विद्याका उपदेश,काय्ये कारण रूप जड- 
जगत की उपाघना का निषेध, उन फार्य कारणों से मूत्यु का निधारण फरके मो! 
सिद्धि करना, अडु वस्तु फी उपासना का निषेध, चेतन की उपासना की वि 
उन जड़ अततन दोनों के खरूप के जानने फी आवश्यकफा, दारर के सखभात का ज- 
जल, समाभि से परमेश्वर फो अपने झात्मा में भर के शरीर त्यागना, शरीर, दाद 
के पश्चात्‌ सन्‍्य क्रिया के अनुष्ठान का निषेध, भ्रम के त्याग और घमे के बढ।- 
मे के छिपे परमेश्वर की प्रार्थना, इंधघर के खरूप का वशणेत भौर सब नामों घे 
*ड्रोर्म “ इस नाम की उच्चमता काप्र तिपादन किया दे।इस से इस अ्रध्याय में कदें 
झरथे की पूषे अध्याय सें कहे अथ के साथ सद्भति दे यद जानना चाहिये ॥ 


यह धाबीशख्रां बध्याय समाप्त इुभा ॥ 
यजुर्वेद फा भाषां साध्य समाप्त इसा 
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पहले कमीशन में पुस्तक मिलती थी' अब नकूद रुपया मिलेगा। 
डाक महसूल सब का मूल्य से अलय देना होगा।॥ 











विक्रयारथ पुस्तकें झूल्य | विक्रयाथ पृष्तकें झ्ल्य 
ऋग्वेदभाष्य ( ९ भाग ) ३६) | सस्रा्थमकाश बढ़िया २) 
यजुर्वेद्भाष्य सम्पूर्ण १६) | संत्यायेप्रकाश ( बंगला ) १) 
ऋ्वेदादि भाष्यभूषिका १) | ँत्पाथप्रकाश सुनराती १) 
के संस्कारवि 

बेदाइमकाश १४ भाग ४६-)॥ 3 बंदियों एड 
अशध्यायो मल ४) | विवाहपद्धति () 
9 ; ६४ ! | झायाभिविनय छः) 
बहुपा शास्त्रार्थ फीरोज़ाबाद “)॥ 
। बन /॥ कब) ॥ 7०स०के नियमोपनियम )। 
संस्कृतवक्यप्रदोष ०) | पेद्‌विरुद्धघतखणडन ४) 
व्यवहार भानु ») | 'दान्तिध्वान्तनिवारण नागरी )॥ 
११ ४ ला 
भ्रमोच्छेदन )॥ | आ्रन्तानिवारण अंग्रेज़ी 4 
सह + का ' 20 | शास्त्रार्थंकाशी )॥ 
3393७ ४ 007 | स्वपन्तव्यामन्तव्यप्रकाश नागरी )॥ 
बज हे ६ तथा अंग्रेती )। 
आय्पहरशयरत्माला | हा 5 )। मूलवेद साधारण ५) 
ह ( भग्रेजी ) )॥ | पथ बढ़िया ५।)) 
गोकरुणानिधि चारों वद। को अनुक्रमाणिका २॥) 
स्वापीनारायण मत॥ुखयदन “)॥ | शतपथन्नाक्षण पूरा ५ ४) 
हपनमन्ज इशादिदशोपनिषद्‌ पूल ॥>) 

आय्पाभिविनय बढ़े अक्तरों का |) | छान्‍्दोग्पोपनिषद्‌ का संस्कृत, तथा 
सत्याथेप्रकाश नागरी १॥) | हिन्दी भाष्य ३) 

पुस्तक मिलने का पता+-+- 
प्रबन्धकत्तों 


वेदिकयन्त्रालूय, अजमेर 
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